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Non est mihi longa praefatione opus rx xutx Tsp) rZu ocv-

rcov scribenti et quod in Variis et Novis Lectionihtis et in

Miscellaneis Criticis agebam idem eodem modo in his Collecta-

neis agenti, nempe ut scriptores Graecos mendis vitiisque libe-

rarem, quae scribarum .socordia et correctorum futilitas in

omni scriptorum genere plurima offuderunt.

Scripsi liaec partim in dulci feriarum otio, partim extra

ferias horis subsicivis ut animum muneribus Academicis fes-

sum, quorum pars ingrata admodum et molesta est, suavitate

literarum reficerem et recrearem.

Erat in animo hac praefandi opportunitate uti ad responden-

dum nonnihil nonnullis, qui mihi veluti bellum indixerunt,

sed quo magis ingravescit aetas eo minus mihi haec proelia —
an iurgia — placent. Semper enim in his periculum est ne

incalescas plus satis et animo concitato ea iaclas, quorum te

posthac aut pigeat pudeatque aut certe poeniteat. Eadem de

causa periculum est ne sano et sobrio lectori ludibrium debeas.
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Non est in Criticorum numero lepidior et venustior homo quam

Brunckius, sed ubi cum suo Professore Regio Yauvillerio inep-

tissimo mortalium digladiatur, quam turpiter et ridicule se dare

solet. Sunt hodie Critici aliquanto mansuetiores et urbaniores

quam antea. Audi Bentleium (ad Ciceronis Tusculanas pag. 4):

„Ecquis horum homimim, qui nunc literas tractant, aequo animo

ferret se , non dico corrigi aut castigari , sed vel doceri quicquam ?

Equidem ine commemini in gravissimani et inexpiahilem viri satis

noti offensionein incurrisse nullam aliam oh causam nisi quod cor-

ruptum poetae Graeci locum emendaverim, quem ille anie sollicita-

verat Musis omnilus iratis." Supersuut tamen etiam nunc ves-

tigia ruris. Itaque neque quemquam lacessere satius esse arbi-

tror neque lacessitum responsare. Si quem igitur in me scribere

iuvat, per me licet, scribito. Quoniam enim haec mihi neque

multum nocent, neque magno opere molesta sunt,

y.pa,Ti70v slzYi txZt ixv iX.^£tyJvx.

Indicem Graecum quam potui locupletissimum et pleuissi-

mum confeci ut quisque facili negotio observationem gramma-

ticam aut criticam aut palueographicam , aut loci alicuius

correctionem reperire possit. Composui indicem sic ut emendata

lectio prima ponatur eique vitiosa librorum scriptura postponatur

ut in his:

'Af4X(7y67rccc — x}.K:c(; ys TTcoq.

AsKCi^siv — ^iy.(y.^£iv.

'0(4,0(7X1 — dfji,oKoy^<7xi.

'0(7lOTyjg — hioTvig.

Tlspii^Ssipofioii — 7rspi^epopi,xi.

Similiterque in reliquis omnibus, in quibus hoc potissimum

agebam ut ostenderem esse quaedam scribendi vitia et errores,

ad quos stulta librariorum natio esset svsTi^popoi;
,

quique in

similibus locis passim similiter committautur. 'AMflCrennC,

ut hoc utar, sexcentis locis Graeculi in aKKuc ys yrug imperite

converterunt , namque x^Kug yi Trai; nemo umquam Graecorum



dixit, sed omnes constanter &,KKoc<; 7r«$ dicebant idque longe

alio sensu quam txf^coo-yeTrcc^ , in quo ys necessarium est (ut in

eJi; ya r;?), quod in aXKug yk Ttaq inepte abundat. Itaque

&KKccq ye TTCci; udicumque lerjiUir cum vitio ambulat, quod certa

emendatione undique est expellendum. Eadem ratio est in

antiquo verbo A6KAZeiN et CTNA6KAZeiN largitione corrum-

pere contra officium ac fidem ,
primum iudices, deinde reliquos

omnes. Sequiores Graeculi pessime depravata lingua vetere eo

sensu 'hc/ipotov.slv tivo, dicebant, ut verbum antiquum lccpo^^onel-j

TTOcpix, Tivog
,
quod simul ratio et usus docent significare largitione

ab aliquo corrimj)i^ plane in contrarium verterit. Interea vetus

%eyc(kZ,eiy usu cessit et demortuum est et a nullo intelligebatur.

Quid igitur? Si quando ^ey.oit^iv in Veterum libris legeretur

t\%otZ,eiv substituebant de sententia loci minime soUiciti. Quam

saepe ostendimus oyt.oiyA et of40Koyijo-xi
,
quamquam toto coelo

diversa, inter se permisceri. Quoties deprehendimus scribas

sententiae securos pro ©eiOC et 06IOTHC supposuisse oo-ioi; et

oo-ioTvic^ aut contra. Quam multos locos protulimus, in quibus

^@eiF£l et oePil ridiculum in modum confusa essent. Est

in bis, ut in sexcentis aliis, quaedam veluti errorum analogia

et peccandi constantia. Quemadmodum enim inter se permu-

tantur (pSelpco et 0epco , sic iicCpepeiy pro e}c0hlpeiv scribitur,

^ioiCpkpeiv pro ^tixCpdeipeiv , ^ioc(popiX pro oioiCpSopci, , d^t(x(popog pro

(X^taCpdopog , et sic passim TrepKpspeo&ixt scriptum esse videmus,

ubi loci sententia 7rept0deipe(r6(Xt verum esse clamat. Omnino

in scriptorum veterum emendatione quamquam sola ratio domi-

natur, quae nuUis legibus aut finibus coerceri aut circum-

scribi potest, egregium subsidium et adiiimentum et ad verum

reperiendum et ubi repereris approbandum est in peritia rei

palaeograpbicae
,

quae es diuturno Codicum veterum usu sen-

sim et paulatim paritur. Incertum est sitne inutilius an inep-

tius regulas quasdam Criticas constituere velle, quibus tamquam

gubernaculis criticae artis cursus dirigatur, id quod paucos
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quosdam theologos facere videmus, namque uuius cuiusque loci

natura et indoles per se spectari et explorari debet ut olim

amissa veritas reperiatur, sed facem praefert in tenebris Palaeo-

graphia, ad cuius lucem vitiorum originem et progressus tam-

quam oculis cernimus et manibus tenemus; quo subsidio qui

caret si tamen est acutus et perspicax poterit complura inge-

niose excogitare, sed deerit in plerisque '/} hxpysix et vi ttsi-

Qxvxyic'^, quam observationes palaeographicae afferunt. Non

omnibus, in quibus est egregia ad artem criticam exercendam

indoles, contiugit ut Codices veteres, praeclara antiquitatis mo-

numenta, diu et multum versare et explorare possint. Nempe

cursu rerum et temporum ita evenit ut ubi essent optimi et

vetustissimi libri Mss. ibi Critici aut nulli essent aut nuUius

pretii, et contra floreat Critica ars apud eos ubi Codices aut

nulli sint aut nullius momenti. Quum ante hos annos ferme

quadraginta omnes Codices Graecos in Bibliotheca Medicea

,

Vaticana, Marciana sedulo excuterem, quis erat Florentiae, quis

Romae, quis Venetiis qui Graece sciret? Nemo hercle praeter eos

,

qui peregre studiorum causa in Italiam venerant. Sed libera

nunc Italia est et coepit ryi<; toov Ttpoyovuv dpsTiji; xvspx^&yivxi.

Non infitior si cui ipsas membranas veteres tractare non

contigit, illud damnum quadamtenus sarciri posse recte et sa-

pienter utendo illis copiis
,
quas Critici sedulo undique conges-

serunt, sed plurimas ea res et maximas habet cautiones et diffi-

cultates, imprimis eo quod Critici male seduli ex omnibus libris

optimis pessimis sentinam lectionum nihili in unum comporta-

runt, quae legentium animum odio enecare possunt, sed inge-

nium alere et acuere non possunt. Nuperrime mihi misit

Augustus Nauck, vir acutus et perspicax si quis alius, priorem

partem Homeri Iliados cum potiore lectionis varietate a se editam.

Continet ea poiior lectionis varietas scripturas Codicum quorum-

dam Vindobonensium , meras quisquilias et nullum omnino usum

habentes, ut in uno loco ostendam Iliad. Z. 335.
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ou roi eyoo Tpccau toVcoi/ %oA(jj ou^s V£fjt,€(T(7t

i^f^iiv iv dx^Jif^a , UeKov V (k%ei TrpoTpocTrh^aA.

vuv §i f/,£ TrxpsiTTOua'^ xKoxot; fjLxKxMltri s^^sa-trtv

oopfjcvi^' sq TToKefJiov • ^ozeei ^i fJt^oi u^e kx) xutu

Kdoiov e(r(re76xt ' viicyi §' iX7rxfj(,ei(3eTxt xv^px^.

<«AA' xye vuv e7rif/,etvov.

vide nunc quid novi testes afferant novi : ou rt pro ou Tot
,

"Y{fJt,viv pro "Hf4,yiv , eae^rdxt pro e(7o-ea$xt , i7rxfji,ii^eT xvtpxq pro

XTTXfjieipeTxt , et iAAtft <ye pro ckAA' xye. Suutne hae nugae

futiles an non sunt ? Et suut tamen hae selectae lectiones , nam

scribit Nauckius pag I. „omnmm istorum codicum exiguum est

pretium nec potui a me impetrare ut quaelibet eortim vitia conge-

rerem: imprimis codicis G. errores phcrimos silentio praeterii."

Quin tu potius, acutissime Naucki, has ineptias omnes abiicis,

nam fieri non potest ut tu minus quam ego perspicias omnia

haec non esse unius assis. Estne Codicibus opus ut ego et tu

liquido sciamus utrum ou toi an ou rt scribendum sit, et "RfjLVjv

an "Hfjcyiv et <;kAA' xye an xX^x yel Non opiuor. Haec omnia

et alia innumerabilia de genere hoc nou sunt ex fide Punica

librorum constituenda , sed ex sana ratione et Graecae consue-

tudinis peritia. Utile est et satis est semel firmiter constituisse

in Codicibus Graecis omnibus [omnibus, inquam, bonis et malis,

vetustis et recentibus) OI et I inter se ubique permutari (ut

AI et 6) : itaque sitne verum outoi an ouTt nostrum est definire,

non librorum, et omnis huiuscemodi lectionum discrepantia

,

quae videtur esse, sed nulla est, abiicienda aut respuenda.

Sexcenti sunt loci poetarum, ubi OTTOI et OTTI contra sen-

tentiam et contra metrum confusa videmus , ut in Aeschyli

Prometheo vs. 172

y.xi fjC ouT\ fJ!,ehiyKoo(T(70i<i Trei&ovg

iTTxoitxl^Ttv &eK^ei.

ubi Mediceus archetypus mendosum ouTot exhibet.

Estne igitur operae pretium talia locis innumeris ex deterio-
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ribus libris corradere? Nonne potius vanus et irritus hic labor

est et ut Promethei verbis utar:

IJLOX^oi 7r£pi77og xovCpovovi; t svvj^ixl

Quam vellem habere Homerum cum potioee lectionis varie-

tate, quae quidem esset eo nomine digna ut discrepantes opti-

morum librorum lectiones omnes aliquam disceptationem et xyxSsu-

pij(7iv haberent. Fortasse hoc altera aetas videbit. Kedeat igitur

unde huc digressa est oratio. Diligenter tn Codicum lectionibus

observavi et notavi quae vocabula soleant contra loci sententiam

crebro inter sese permisceri. Non facile reperias fV//3cAj^ aut

(7y/A/3oA>; nam pro iis i7rt(3ovXii et (TviJt,(3ovX'/j scribitur. 'ZvvxKi-

^ss6xt fere ubique in gvvxvkI^s^j^xi depravatur, et qpxyysvoizxi

in qpxTsvofJt^xi. Pleraque horum pervulgata sunt et Criticis

omnibus nota. Nonnulla sunt mirifica et iucredibilia et paucis

aut nemini animadversa, quorum uuum proferam. Est aliquid

inter '^OM.Odsrslv et NOT^fTfrv, et tamen haec tam diversa

librarii dormitantes susque deque habent et pro legihus ferendis

admo7iitiones
,

pro admonitione legum latio substituitur
;
quam

inepte et ridicule facile intelligas. Dabo exempla.

Plato de Legihus pag. 701 h, crescentem ex licentia audaciam

et impudentiam sic describit : f^^f^-^? ^f txvt'^ t^ sKsvhpicf, vi

TOv fii} sSsXstv Toli; xpxov<Jt "^ovKsvsiv yiyvotT xv , zx) S7rof4,svii

TXVT'/, cpsvysiv TTXTpoq Kx) ,u'/,Tpog y.x) 7rpsi7(3vTspuv ^ovXsixv Kx)

fiOMO HTyi (j tv , Kx) syyvq tov Ts?.ovq ovut vo/zuv ^ijT sTv fji,*} v'^t]yJoii;

sJvxt, Trpo: xvTcp Ts ij^yj Ta Ts?.st — ro TrxpxTTXV huv (jt.vi (ppov-

Ti^siv. Parisinus A, quem solum testem habemus, absurdum

voijt,oUTvi7tv exhibet, in apographis quibusdam est Graeci correc-

toris bona emendatio NOT^fT/j!?-/;/.

Theramenes in Xenophontis Hellenicis II. 3. 43. dicit: o txvtx

ovv NOT^fTwv sv TU3 (pxvspa TTOTspx svfjLsvvic civ ^fAxiccg i^ Trpo-

ScV;^^ vof^i^oiTo ; Pars librorum veram lectionem vovdsTuv serva-

vit, in caeteris scriptum est NOMO^fTav siue sensu.

Plutarchi locus est in vita Solonis 14. 41. [Solon) kx) Trpo
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Tiji; NOMO^fc-/^'? [jt.sy oiKviv lo^xv ff^fv, ubi Codex Parisinus C

Trpo TVjq ^OT^salxg obtulit, bellissime.

Apud Lysiam contra NicomacJmm in fine Codex archetypus

Palatinus dedit : 7ro!,po!,i<.ocKov[/,£v — Tif^copsTaSxt toih; tv\v vfyCSTSpxv

'NOTdsalxv ocipxvi^ovTxg , in aliis libris est vof4,od£atxv a correc-

tore Graeco recte emendatum.

Apud Plutarchum in vita Lycurgi 14. 25. x\ Vs ij!,£tx txi^ixi;

Kx) (TKcofji,fjCXTCOv "Sj^^sk; ov^sv oii/,(oKvT£pxi Toov f4,£T0i a^^ou^^ijg

NOT^fTjj/Ciarw:/, ex Codice C affertur NOMO$£Ti]f(,oiTCov.

Ibidem 17. 7. omnes libri fideliter consentiunt in hac stolida

lectione : oog£ fJt-viTE jcxipcv ix,7ro'A£l7r£<7^xi fJ!,viT£ %a;/j/oi/ 'ipijf/^ov tov

NOMOd£T0vvT0(; tov izf4,xpTxvovTx Kx) KO?,x<^ovTo; , ubi Bryanus

vouQ£TovvTo? restituit.

Solent voudsTsTv et ko^.x^siv componi aut ita inter se opponi

ut KoXx^£iv ^ov>.ov et i?,£u&£pov vov$£T€7v dicatur. Diogenes Laert.

VIII. 20. {Pythagorai) 6p'yiZ,of/,£voi; out£ o}k£t>}v IkoKx^ev ovts

£K£vhpov ov^svx. £KOiX£t Sf TO vovSsTsTv TTsKxpyoiv. ubi manifestum

est emendari oportore • ovts oIkstviv skoKx^sv ovts sKsu&spov

'eNOT^fTf/ • sKxKst Sf To voudsTsTv TTsAxpTocv. nunc demum in-

telligitur cur hoc addiderit.

Contrario errore in vita Numae 8. 41. sgi Ts kx) toc Trsp)

Tuv xCpi^pufJt^ikTcov '^OMO$sTvifJ!,XTX TrxvTXTTX^iv ix^sK(px Toov Tludx-

yopou ^oypcciTcov Oodex Parisinus '!<lOT$sTvif/,xTx substituit.

Machonis versiculi sunt apud Athenaeum pag. 578. e

£^6k£1 5f KtSiocv,, coi; £Oix'f ^ Mxvix,

Tvoidxivix, t' £lt; Toc qpc^fjt^xB'' oti ^potsTXt

,

'GNOMOSsTliSvj TOVTO TTCOC VTO Ai^ixou.

Eem acu tetigit Lobeck. ad Phrynich. pag. 512. '^'HOT&stvj&vj

reponens et eadem opera locum Aristotelis Bket. ad Alex. II.

34 restituit in integrum. Edebatur: Trpog tou; Kxtpoug opmTsg

— t\]v TTpbi; Touq 6soui; hpxvrsixv 'GNOT^stouv. Quis non assen-

tietur Lobeckio 'eNOMO^iTcyv corrigenti?

Ad hanc lucem olim deprehendi foedam maculam in Isocratis



oratione rpog T^incxyJoi pag. IG c. rb Irixeipviizx xxXug l%f/ rb

— NOMO^fTfTv TAIC f/,ovxpxiA]C. oi [/.h •yoi.p Tovg l^Siccrxg

Trxt^^euovrs:; ly.eivovq f/,6vov u^eXovTiv ,
e] ^e rii; rovc y.pxrovvra.^

rov "TrKvidov: fV xperviy Trporpe^ipeiev xf/,0orepov: xv ov/j7eiev. Nil

iuvat Codex Urbinas, quo meiiorem et fideliorem testem non

habemus, sed valet de Codicibus idem quod de bominibus:

opiimns ille est
,
qid minwiis (vitiis) urgetur.

Dixerat Isocrates xx7.coc 5%f/ rb '^OThrelv TAC fji.ovxp%iKQ,

,

nam perspicue eodem sensu posuit vovhrelv , "Trxileveiv et tV

aperviv TrporpeTTeiv . idque loci sententia manifesto postulat. De

iisdem regibus paullo ante dixerat pag. 15. c ovg e^ei Trxt^Bevsa-^xi

(j(,xXKov rccv a,K?^oov — av ovO ervjr ot ^ixrehovriv. et omnino

absurdum est sophistam regibus vof/Merelv. Videmus igitur in

uno omnium praestantissimo libro duplicem fraudem. Scriba

alias res agens NOT^fT£7v in NOMO^fTf?!/ de more convertit et

corrector futilis baerens in verbis vof/,ohreTv rkc f^covxpxixt; quod

sanum erat rxc jc^cv^p^/^^ in rx7c fxovxpxixtg corrupit et vitiosum

vof/.c^ere7v intactum reliquit.

Quo plura menda et vitia communi multorum industria et

ingenio ex scriptoribus Grraecis feliciter deprensa et sublata sunt,

eo facilius reliqua, quae adbuc lataerunt aut male curata sunt,

in integrum aliquaudo restituentur. Horum pars quaedam

xv/ixe?ac ex^i > ubi lacunae veteres vocabula complura absorbse-

runt, aut (quod etiam peius est) imperite expletae veri vestigia

omnia deleverunt; sed permulta aiia restaut in quibus feliciter

ingenium experiaris.

Itaque bisce ex animi sententia ad finem perductis novo ardore

transeundum est ad alia.

Leidae C. G. COBET.

m. Aprili 1878.
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DE LOCIS NONNULLIS

APUD POLYBIUM

iN TiTULo nepi rNriMaN.

Eelegebam nuper Geelii mei annotationes in 'Polyhii Histo-

riarum excerpta Vaticana in titulo de sententiis Lugduni Batavo-

rum anno 1829 editas, easque cum Bekkeri editione Polybii

BeroL 1844 conferebam.

Inter legendum videre mihi et audire videbar virum egregium

,

in quo dubites plusne candoris et comitatis fuerit an acuminis

et leporis. Admirabar ingeniosi viri multas felices et certas

textus Polybiani emendationes, sed simul dolebam Polybii vi-

cem , cuius oratio in Maii editione tam mendosa circumfertur

ut bona pars neque intelligi possit ullo modo neque emendari.

Magna est Polybii calamitas (nam nunc quidem vera dicere

licet) quod Codex Vaticanus rescriptus, in quo excerpta Trsp)

yvcc^/.iov continentur, in Maii manus inciderit, qui quum neque

satis Oraece ssiret neque ulla critica facultate valeret, Polybii

verba tot tantisque vitiis et lacunis corrupta vulgavit, ut nul-

lus alius Graecus scriptor Polybianis his excerptis mendosior in

lucem prodierit.

Expertus scio quam arduum et anceps sit negotium in libro

palimpsesto et cbemicorum venenis infecto fugientes verborum

umbras agnoscere, sed nemo umquam in tali re fecit aut faciet

operae pretium qui non ubique in promtu habeat quid Glraeci-

II.
"

y



tatis usus et ratio postulet aut ferat; et quid sententia ex la-

ceris laciniis collecta requirat aut respuat. Ita demum scriptura

(ut ita dicam) intermortua reviviscit postquam veram lectionem

excogitaveris
,
qua semel reperta

verborum simulacra modis pallentia miris

stabilem formam assumunt teque verum vidisse liquido demon-

strant. In primo statim versu Maius sibi visus est videre: ovk

oiyvou fjcsv ouv ^iOTi rmt; '^iXTTopMov^Ti Trpoax^ifjcsvoi tov ^uvxtttsiv

To (Tvvsxh y-Ts. Si scivisset TrpoTOiCpsijLevoi non esse Graecum et

verbis xTropsTv, ^ixTTopsJv, s7n^y,Tslv, Sxvf/,c6^siv et sim. ttoo: addi

solere, continuo vidisset '^ixTrop-^JovtTi ttccic xCps,uevoi in vetusto

libro esse exaratum. Scatet Maii editio talibus meudis. Pro

(^pxTviyuv supposuit TrpxyizxTav
,

pro s^stx^siv xpTi^siv
,

pro

^psv^ovi; (j(,I<jOvc, pro Sy,px7siv SspxTreJv
,
pro ^ix(yvpeiv hix<; evpslv,

^s^iuv pro e^xiulav, vyi'iov pro 'P/ov , xxo^pi^^ovc pro 'A%«/oy^,

x>,e^iy.xxixv pro a?.x^ovsixv .^ (piXx7n^iJi,0(Tvvvjv pro ipiXoxP^f^o^Tvvyjv

,

icxXXi^ov pro Kx?.?^i(7dsv-,;v , tov TeXeiov pro xvTsheyov , et similia

his passim quavis pagina commissa videbis. Ubi autem in uno

alteroque vocabulo baeret vitium sanabile malum est , et plu-

rima de genere boc Geelius correxit, multa Lucbtius. multa

Dubnerus, non pauca Bekkerus emendarunt. Supersunt etiam

nunc compluscula quae in integrum restitui possunt deque iis

quae mibi reperisse videor nunc breviter absolvam.

Supererit etiam aliis feliciter emendandi materies, sed multa

semper erunt reliqua, quae quia in Codice nulla spes est, non

tangere erit melius.

Polyb. YI p. 495. Bekk. o'i kxt' Wixv vTrep toov $xvKuv vj

Tuv (TTrov^xiccv xv^^pSsv 7roiovf/,evoi txc '^ixKVj^siq sttsi^xv xK^Qoix;

7rpo6oovTxi toKif/,x^siv KTe. Mendosum est (x,K)j&ooc. Neque enim

xKvi^oci; neque -pev^^oc!; cum verbo ^OKif^x^siv recte componitur.

Dicitur xKpi^ooc s^stx^siv sed kx?.ooc , opdug ^oKif^x^eiv vel decopeJv

vel (TKOTreJv , idque reponendum sTrsihxv 'OP^w^ Trpo&uvTxi hKi-

(Jt,X^SlV.

Lib. IX. p. 7. Geelii, tov TSTpxeTovi; 'hix(;yifjcxTOi rviv TlA^o^ov

'0?,ufjt,7rix^x (pxfjisv slvxi. Scripserat t>>v UGPlo^ov.



Aratus ad Philippum VII. 11. pag. 559 Bekk. sl tovtov (tov

^lSa/xccTyjv) KiZTx\ix(3ccv (ppoup^ 7ni,iTxc otTroKKuvoii (ji^sXXeii; Tocq

a.y.poTroXsn; xx) t^v (ppovpxv ''HN 7rxpsKx(3sg Trxp' "AvTiyovov Cppov-

povfAsvOC Tovt; aviJt,;j(.xxovq {Xsyoov tv^v Trhtv) (dcottsi f^vi xx) vvv

KpslTTOv ^ Tovq xv^pxq s^xyxyovTx TVjv Triqiv xvtov xxtxKittsIv

Kx) TxvTHI (ppovpslv Tovi; Ms(7(T^vhvg. Impedita haec sunt et

mendosa. Lege tvjv (ppovpxv ^Rl 7rxpsKxj3s? Trxp' 'AvTiyovov

(ppovpovf/,svOTC Tovg (TV[jC!axxov<;.

Lib. IX. 42. pag. 642. Bekk. Aeginetae capta patria petunt

a praetore P. Seryilio Galba (ruyxoopviaxi <7(pl(Tiv s>c7rsf/,\pxt Trpbg

Txq (Tvyysvslq TroKstq TTsp) KvTpccv. Duriter respondet: ots yj<Txv

XVTUV KVpiOl TOTS ^sTv ^lX7rpS(T(3svS(T^Xt TTpOq TOVq KpSlTTOVq TTSp)

(TCCrVJplxq. KX) TOTS fjCSV (XTTsTPG-pS TOVq ivTVyp^XVOVTXq TXVT*

sIttcov. Et Geel. et Lucht. coniecerunt txTrsTpl^ATO Tovq svTvy-

XxvovTxq , idque Bekkerus recepit in textum. Sed x7roTpll3s(T6xi

Tt vel Ttvtx (id est rem odiosam aut molestum hominem vi

quadam a se depellere) non est aptum vocabulum de victore

Eomano captos hostes duro responso reiiciente. Polybius dixerat

«TrineMv^f Tovq svTvyx(x,vovTxq , idque a Maio est male lectum.

Lib. XI. 1 a. pag. 693, Bekk. l(Tooq ^s Ttvsq s7n^yjTyi(T0v(Ti Trooq

i^fjcslq ov TrpoypxCpxq h TxvT^ r^ (3iQKcc jcxdxTrsp oi 7rpb vjfjcav
,

X}.7.X \iCx)] 7rpOS)cds(TStq Kxd" SKX^iJV '0KvfjC7rtX^X 7rST0tViKXfjCSV TOOV

Trpx^scov. Kecte Geelius rcxi expunxit, quod Bekkerus restituit

sententiae securus. Non intellexit autem Geelius quid inter

Trpoypxcpvjv et 7rpofK6s(Tiv interesset. Nempe 7rposK&s(Tiq in ipsam

orationem intexitur et est pars libri, 7rpoypx0Tj (ut Livii sum-

maria) non est libri pars sed in fronte adiicitur et ideo facile

omitti et negligi et perire potest. Diserte hoc ostendit Polybius

his verbis : Tijq yxp 7rposK&s(Tsooq ov p^ovov \(To"hvvxfLov(TV]q t^ Trpo-

ypx(P\ji xKXx Kx) — %w/3<a5v ixoixrviq xcycpxKsgspxv ^tx to (tv(/.-

TTS TT KS X^ '^ l "^^ TTpxyfjCXTsix TOVrcp fJCXKKov sl0KtfJCIX,(TXfJt.SV

XPW^XA T^ fjCSpSt Trpbq OKVjV TVIV (TVVTX^tV 7TKviV 6 roOV TTpOOTOOV

fii(3>.ioov' iv sKsivotq yxp 7rpoypx(pxq iTTotvja-xfjcsdx. Patet Geelii

error qui in quinque primis libris 7rpoypx(pxq inesse opina-

batur. Simul patet mendum in numero. Scribendum enim

manifesto est ttKvjv I [^skx) toov 7rpcoTccv (3t(3Kioov. Libro unde-
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cimo TrposnSeij-tv intexuit, decevi prioribus Trpoypacpx'; addiderat

,

quae omnes perierunt.

Lib. XII. 4 a. pag. 727. Bekk. (Timaeus) 'Ecpopou ttxKiKKo-

yixv y.xrci'4'Sv^sTixt (pa,Ty.ciov Kiysiv oivrov ori Atovvtrto? o 7rp£(T(3v-

Tspot; 7rxpsKci,upxvs ty,v xpx/iV sruv s'iy.0Ti rpiccv vTrxpx^v, (3x71-

K£V(TAl ^£ Tsrrxpxicovrx ax) ^vo
,

[j,£TxKKx^xt §£ rov (2iov

TrpotrKx^^n^N rolc s^^/ikovtx rplx. Maius dedit: 'E(p6pov TrxKtv orxv

Kxrx^sv^^^^rxi, Geelius TtxKi^^Koyixv Kxrx^p^v^^^rxi substituit,

quod Bekkerus recepit. Sed TrxKtKKoyix cum Polybii sententia

non cougTuit. Ylx/uKKoy^lv est eadem iterare^ iterum eadem di-

cere. Eequiritur manifesto, sibi?>iet ipsi contraria dicere , dicere

jpugnantia seciim. Quid igitur dixerat Polybius? Nempe hxv-

rtoKoyiocv v.xrx^£vh£rxt , id est ort xvtoi; sxvtu rxvxvrix Ksysi.

In fine loci scribendum : (3x<TtKsviTAC 11 rptxKOvrx kx) ^vq

lj(,£rU?.Kx^G Tov (2iov 7rpo7).x(3xv arL

Libr. XII. 6 a. pag. 732. Bekk. cvr£ yxp KnATf/i/ tou?

Aoxpovc £fx,£KKov cci; tovto of/,otov 7roiovvr£g {ccTOTrov yxp) ov^s [/,Mv

K6A6TCANTnN xvroiiv oi Aoapo) Txvrcog 7roivi(X£tv £K£ivotq ro

7rxpx7rKyi(Tiov. Admonitus statim videbis Polybium dedisse: ovt£

yxp K6A6T6IN £(/,£K?,ov coi; xvro) ro of/,oiov TrotoZvr^g. Neque

Sparta?ii iussissent, neque Si lUSSiSSENT Locri idem facturi erant.

Lib. XII. 4. pag. 729. Bekk. ro(Tovro yxp xTrixsi (Timaeus)

rov Sr Irspccv xKpt(3Sjc rvjv xKvjhtxv 'APTI^f/i/ a;9' ovV£ rovrcov

av xvroTTT^q ysyovsv y.x) fcj)' ovs xvroi; y,K£t roTrovq ovV£ T£p]

rovroov ovVsv vytsz ^f/,7v i^yiysTrxi. Monstrum et portentum

verbi est xpri^£tv. Scriptum in Codice esse arbitror: xKpt(3coc

Tvjv oiKvihixv '6H6TA^f/v. Adscripsi et reliqua ut luculento

exemplo Polybii in reprehendendo acerbitas notaretur. Arguit

Timaei inscitiam in re geographica. rovro V hxt "^ijKov^ inquit,

ixV £V T07c KXTX TVjV lLlK£KixV ^£i^CCf/.£V XVTOV xyvoovvTX 7r£p) oov

a.7roCpxiv£rxi. (TX£^ov yxp ov 7roK?MV TrpoT^^vi^T^i Koyoov v^rip y£

rijq xf/^v^^oKoyixg, ikv iv oiq sC^v kx) irpx^vi ro^rotq kx) rourcov

iv roTq i7rt(pxv£?xrotq iv rovroiq xyvocov svp£&^ kx) 7rxpx7rxicov

ryjq xKvihixq. Atrocissimum vides esse crimen; nunc quo ar-

gumento verum esse demonstretur audi: <^i^(T) rotyxpovv rijv



'ApsQovaocv TD^^yvjV rviv iv TOiTt; IiupiX}cou(Txig £X-''v rki; Trviyaq sk

Tou Kxroi Us?^07rovvij(jOv — psovrog TToroifAov ''AKCpsiou. sksJvov yoip

"^uvTOi KOiTOi yvit; — a.vx^usiv (leg. ixvx^uvsiv) sv TOilq ILupxKOuaxii;.

lam ergo constat ex his Timaeum in geographia nihil scire

!

Veterem fabulam a poetis exornatam [oi[/,7rvsufj,oi (Tsfivbv ^A^(peou

KKsivoiv 'LupoiKO(T(Tx,v 6(X,Xog 'Oprwyix) satis pueriliter veram esse

credidit, sed quid eo homine facias qui hinc colligat Timaeum
sv oJc s(pu Kx) irpx-pii roxoic TrxpxTTxisiv Tijg (xX'/ihlxc:^. In ipsum

Polybium sic recidunt quae in alios iecerat XII 15. pag. 740.

Bekk. V iTrsaKOTVjfJt.svog (sic leg.) utio Tpjg l^Blxg TriKpixi; tx

sKxtt(jO(/,xtx ^ucyfjCSViKCog kx) [^st xu^yiTsag vjf^Tv i^vjy/sKKSv.

Lib. XII. 6, pag. 732. Bekk. T^g f^sv kxtx to koivov i^xTro-

goAijg 6TKOAnC ou f4,sTS(Txov (oi AoKpoi) , kxtx Ts [/.spog Txg

iTTXvd^oug TTOioufASVOi Kx) (T7rxvi(j)g s^BocTxv dvxgpoCpijv TxTg yuvxt^)

Trpog olKSTXg •ysvh&xi (tuvvj&SIA'^ "'U Trpog Toug i^ xpx^g oiv^hpxg.

Sic Maius negligenter legens dedit. Erat, opinor, in Oodice

eiKOTnC ou fjt,sTS(T%ov .^ et o-ui/;^^fCT6PAN ^ Tvpog Toug i^ dp-

Xvig xvlpxg.

Lib. XII. 12 a. pag. 737. Bekk. iKsTvog -yxp koXxkx f/,sv

sJvxi (pvjiTi Tov KxKKktHvviv TOixuTx ypiiCpovTX, — ^iKxicog §'

xuTOV utt' 'AXs^dv^^pou TSTsuxivxi Tifxupixg '§ts0dxpKiorx ri^v iKsi-

vou Tu%ViV Kxdoaov olog r vjv. Maius legerat koXxkx f^tsv shxt

xurov K(xKKigov Kx) roixuTx ypxCpovrx perversissime. Geelius

rem acu tetigit reponens : koKxkx fjisv sJvxi (pvjfn TON KxKXt-

(r06NHN rotxuTX ypdCpovTx, quam egregiam emendationcm

Bekkerus sine auctoris nomine recepit Sprevit idem alteram

Geelii coniecturam non minus certam ^tsCpSxpKorx rvjv sksivou

"^vxviv.

Lib. XIT. 25^. pag. 751. Bekk. de medicis artis imperitis

scribit: ouroi fjisrx (pxvrx(Tixg i7ri7ropsv6f/,svot r^,; TroKsigj sTtsilxv

x$poi(Tcc(Ti roug AOTcug i^r^ dv6f/,XT0g , roug iTr' xurav rSiv spyav

xKvjdivijv TTsTpxv ^s^^caKOTxg xurav slg rvjv i^Txocrvjv xyou(Tiv (XTropixv.

Maius sibi visus est videre ix,dpoi(Tcc(Ti roug Koyoug , Fr. Dubne-
rus (namque eius esse suspicor emendationes in Didotiana)
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verum vidit Mpohootri rohg "OXAovg. Recepit Bekker. sed de-

bebat fV ov6[jt.xTog cum sqq. coniungere.

Sprevit Bekkerus XII. 25 h. pag. 753. perelegantem et cer-

tam Geelii coniecturam in verbis : 7rapx7r?.i^(n6i; igt ^cpypx:potg

rolg XTTO ruiv ixvoi. .... yfjcsvuv Sv?.ix,icuv 7roiovf4,£voti; rxg xTroypx-

(pxi;. Ex iis quae sequuntur perspicuum est haec dici de /era-

rum (rcov x?.y.i[jt,oov ^uccv) pellibus sic aliqua materia impletis ut

vitam imitarentur. flinc Geelius repperit Polybii manum xtto

rav ixvxCGCAyf4,6voov $u?^cckc>}v.

Lib. XII. 25 h. pag. 754, Bekk. oi/ic ivrUrovtnv xXvi&tvovc;

^)i?.ovg rolq ix,y.ovov(Ttv oi [/,vj 5/' xvruv '^STrPATf^svot ruv TrpxyfJLX-

rwj/, et post pauca: % Trxpx f^6voti; shb? s-jpia-xsirdxt ruv (xvyypx-

cpioov rolq 5/' xvruv 7rs7rPATf4,evoti; ruv ^rpxyfji.droov. Bis eundem

errorem Maius erravit. Quia ^rsTrpxyf/^ivoi nihil est Bekkerus

5/' xvTuv 7r£7rstpxf.civot et ^/' xvrooy 7rs7rstpxf.iivotq substituit,

quasi quis xx) ^t' srspccv 7rs7rstpx(rdxi rtvoc dici possit. Erat in

Codice TTfTrOPeT^ivo/ et 7rs7rOPGTf4,ivon;.

Ibidem legitur: xxt xvxyKVjV b ypx^oov tt oKtr sv sr xt ax)

TTslpxv f5-%)^xf rccv iv rovrcp ru fi,ipst (7Vf4,(3xiv6vrci3v. Clamat

sententia Polybium dixisse TrsTroxirsvrxt, quod a Luchtio reper-

tum Bekkerus recipere debuerat. Eeliqua omnia ex ipsa rei

natura in perfecto posita sunt, igpxrsvKs kx) Ksxtv^vvsvscfv , ri-

rpACps riavx xx) fjosrx yvvxtJco^ s^yiasv , sed rirpOCps rescriben-

dum. Perpetuo fere errore Graeculi scribunt rirpx(px, ixvxri-

rpx(px et Kxrigpxpx contra certum veterum usum. 'Avxrsrpx-

(pivxt etiamnunc saepe in. Atheniensium libris legitur sed

mendose ubique.

Lib. XII. 25 i. pag. 754. Bekk. ef uv ttx? xv rtq sh^rooi;

avyxxrxAABotro rpirov sJvxt fcipoq ryjg tgopixg kx) rpirviv s^stv

"G^tv rvjv SK roov vTtoyov/ifJLxrcav 7ro?s.v7rpxyfJt,o(Tvv^v. Sic Bekkerus

ex Maio. Verum est (rvyKxrx<dotro et rpirvjv sx^tv TA^iv. JMi-

Ml tritius est apud sequiores quam (TvyKxrxrihaSxt et 7vyKX-

rx6s(Ttc pro bfji,oKoyslv et bfA,o?^oyix,



Lib. XII. 26^. pag. 758. Bekk. f4.ovov ovx ^^ iJt^shXovTMv

(Tvvxystv eU Tocq x^^P'^'? '^oTg sx^polg. Graeci dicebant "OCON
ovx ^^i^.

Post pauca Timoleon demonstrans militibus ryjv xvxv^plxv ruv

Tvtv Ai(36ijv KXTOiJcouvTuv utituT hoc gravissimo argumento : to

2s [Jt.syii^ov 01 (leg. oti) Ktx) vtto ToTg %/T£u://(7>:ij/iJ 7rspi^uf4><xTix (leg.

TTspi^ccfjcxTx) CpopoiKTiv 'ivx (j(,v}V otxv xTToSxvaa-iv SV TXlg f/,XX'^^^

(pxvspo) ysvoovTxi Tolq vTTsvxvTtoig. Sensu cassa haec oratio est

et nihil dicet Timoleon donec addideris xv^^psg ovTsg.

Lib. XII. 26 6. pag. 759. Bekk. (Timaeus) to(txvt>]v ttoisTtxi

(TTrov^^ijv TTsp) (leg. vTTsp) Tov Tyjv fjt,sv 'EiKSXlxv fjt^syxKoiJ^spsqspxv

7roiv\iTxi Tijg (TVfjt^TTXtT^g "LKXxBoq , Txg V iv xvt^ Trpd^sig STTiCpxvst^spxg

Kx) KxKXlovg Tuv xxTx TVjv xKKviv o\KOVfi,svviy , Tuv §' xv^Spav Tuv stt)

(TO^ix 'tisvvjVOXOTCcv (TO<pccTXTOvg Tovg sv 'LiKsXlcf,,, Tuv Ts nPAr-
MATnN viysfJcoviKCiOTXTOvg kx) QsiOTXTovg Tovg sk 'LvpxKOVCTUv ccgs

KTS. Manifestum in his vitium inest, sed nihil prodest Luchtii

coniectura tcov Vs TrpxyfixTcov viysfcovxg iKxvccTXTOvg. Timaeus

dicitur supra modum extulisse Txg ts Trpx^sig kx) Tovg xv^pxg

Toug iv "LiKsKicf,. Polybius continuo addit: s\g KXTxpcuKi^tTiv

xyst (optime Bekkerus pro xsi) kx) Tovg xv^pxg kx) Txg Trpx^sig

uv (3ovJ\sTxi Ttpdii^xtT&xt. Yirorum excellentium duo genera pO'

suerat, primum philosophos {Tovg eV/ (ToCpicf, ^tsvi^voxorxg) deinde

— quos putas? deinde duces in hello
,
quos artibus imperatoriis

omnium excellentissimos et fortissimos Syracusas ait tulisse.

Scripserat igitur Polybius: rwv 'f xvlpav toov M6N fV) (To(picf.

'^tsvvjvoxoTcov (ToCpcoTXTOvg Tovg iv ZtKsKtx, Tcov Vs CTPATHriiN
^ysfjCOvixcoTXTOvg kx) 'ANAPsiOTXTOug Tovg iK LvpxKov(Toov.

Lib. XII. 26 6. pag. 759. Bekk. co?s fjt,vi kxtxKittsIv v7rsp(3o-

Kvjv ToTg (JcsipxKiotg ToTg iv TxTg ^ixTpt(3xTg kx) ToTg vroTotg (optime

Dubnerus pro TOTroig) Trpbg Taii; Trxpx^ho^ovg iTrtxstpvj^Tstg otxv vi

&sp(TiTov Xsysiv iyKoofjt^iov ^ FIijvfAoV»}/? TrpoQuvTxi \jj6yov. Imper-

fecta et manca oratio est. Emendandum esse arbitror: ToTg —
TTpbg Txg TTxpx^^o^ovg [vTroHtTstg) fV/^f/pOTCIN. Usitatum est

eo sensu iyrtxstpsTv {argumeiitari) slg vTrd&s^Ttv et Trpbg v7rods(Ttv.

et esse has quas dicit Trxpxho^ovg v7rods(Tstg perspicuum est.
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Ibidem scribit : (Timaeus) ^ix rviv .vTrsp^^oKviv Tijt; Trxpoi^o^oXo-

"ylxi; — eiq tq 7rxpx7i?'.'/i(jiov sf/.T^^iTrrsi rolq Trsp) Toug iv 'AJCiZ^jj-

f^slx Xoyovc Tov Trpoxiipi^^oiTOV (mendosum) Xoyov '/j(Ty.ijKO(xiv kx)

yocp SKslvccv Tivsq (Sov^ofisvoi — slc xTToplxv xysiv Tovq Trpoo^MAXo-

fjiSVOVC TOlXVTXiq %,pSivTXl 7:XpX^O^OKcyixiq Kx) TOlXVTXq sv7ropov7i

Hl&XVOTVjTXq xgs ^lXTTOpslv s\ "hvVXTOV fV/ TOvq SV ^A&'^VXtC hTXC

6(T(ppxivs(j^xi Toov sxpofisvcov xoov sv 'ECpfVij, Maio quum 7rpo(jiMX-

XoiJt-svovc sibi videretur yidere 'hsvlsq (pxvTX(j-f4.x imposuit. Erat

enim 7Tpo«TAIAA&Topisvcvc.

In vicinia dabitur mihi non TOtrxvTxq sv7ropov(Ti YliQxvoT'/iTxq

Polybium dedisse sed s'j7ropov(jiv "'A^n&xvoTviTxq. Saepius haec

inter se confundi ostendi in Miscell. Orit. pag. 98 et 136.

Lib. XII. 28 a. pag. 763. Bekk. vi^sooq ^'/j Tiq xv spoiTo THN
avyypxipsD.N TroTspov v7roXxf/,(3xvsi kts. Scriptum erat, opinor,

TON (TvyypxcpeA (Timaeum).

Lib. XIII. 1. pag. 565. 'AXs^xvlpoq o AlTco?^oq vof^oSsTovvTog

AopifAXXOv Kx) "Lkottx xvTs?,sys ToTq ypx<pofjCSvoiq sk TroKXuv

STTlhsiKVVfASVOq OTl 7rxp olq sCpV TO 0VTOV TOVTO OV^Bs^rOTS KXTSKy,^S

TrpoTspov ij fi,syxKoiq KX'Kolq 7rspt(oxKslv Tovq X7rx^ xvtu xpi^(7x-

fjLSvovq. Quid est to (pvTov tovto^. Necesse est enim id ante

scire ut reliqua inteUigantur. Ex sqq. facile colligitur de tabu-

lis novis legem latam fuisse. Ergo excidit xpsuv x7roK07rxq vel

ex usu sequiorum %p£a;z!;;r/^v ante voy.o^sTov'jToq.

Comparandus est locus Diodori Siculi XXIX. 33. tjJ^ Trxpx

Tolq AhccKolq xpscoKOTrixc kxtx Ty,v @s(T(jx?,ixv ^i^?^ccdsi<Tyii;j

unde certa emendatio parata est loco Diodori XXXIII. 16. 3.

(ol Tcov "^A%xicov ?pxT'/,yo)) ;^pf«y ^^cAOC6IC slcryiyovvTO 7roXXovq

Toov x^ropccv %pfcuCpf/AfTWJ' SX0VT6C (Tvvspyovq. Nihil illi minus

cogitabant quam tx xpsx xTro^hi^ovxi. Lege yjsoov i^TrcKOIlAC.

Lib. XV. 25. pag. 808. Bekk. kx) tovto sTrpx^s tuv xhiKcov

spyccv, uq vj 7rxpoifJi,ix (p>j5-/ , "hfKxtdTXTA. Legendum §/x«/Jt^tON.

cf. Polyb. IV. 18. ot y AItcc?.o) — toov x^iKoov spyoov tv tovt'

sTrpx^xv "BixxiOTXTOv. Suidas v. Tovro 7roiyj(Txq sv kxtx tvjv 7rx-

poif^ixv Tccv x^Ikcov spyccv ^tKxioTXTov. Sunt verba poetae:
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Toov ix^ixcov epycov tovto '^izohotxtov.

Lib. XVI. 1 a. pag. 819. Bekk. [Jt,ST^ to (rwTsKstj^yjvxt tviv

TTsp) A«5;^!/ vxuiAxxixv KOt) Tobg f4,sv 'Vo^iovi; ixTro^ccv ysvsa^xi

Tcv as "AttxKov [j,^ls7rcc !Tv[j,!J,s<Jt,Txsvo'A Pro mendoso (rvfi[/,£-

[ivxsvxi Geelius reposuit (TV[Jt.[/,s[jt.xx,nKsvxi. Multo simpliciore

correctione (XUjC«/^f,aI%fVa5/ erat reponendum. Quid notius quam

o-v[/,[/,iyvvvxi eo sensu? Discesserani Rkodii, Attahis nondum ad-

venerat. Perfectum legitur XXXVIII. 5. pag. 1158. tcv ^s

XtPXtIoV ljV[Jl,[Jt,S[Jt,lXSVXl (J!,SV TOlq XvdpUTTOlC ^[/.OXoyOVVTOg KX) [jt,STX

TxvTX 7V[ji.[Jt,i^£iv cpxcrjcovTog j et alibi.

Capite truncatus locus est in lib. XXI. 16. pag. 921. Bekk.

* * # * ^^^^ ^^) TTxtJXoov utt' 'A&vjvxioov vizyjax^ xvTOvt; Ty}v Trsp)

Xxipd0V£tXV (^CiX^V TOtTOVTOV XTTSiJXS TOV %p;^(7<Z(75^/ TU XXip^ TTpOq

TViV XXTX TOOV SX^pOOV ^XtX^VlV C0?£ TOVq [Jt,SV TS&VT/^MTXq TCOV 'Ad>]-

vxicdv }C£X£vt7xg $ix\ljxt , Tovg 5' xlx^^ixKccTOvg x^p''^ ?\VTpccv Trpctr-

x[i(Pi£(Txq <x,7r£gsiKs To7q xvxyxxioiq
,

[i,i[/,ovvTxi A' yjKiqx. Ex
oppositionis ratione apparet excidisse aliquid in hanc sententiam

:

(i^/KCO^yCtix^cvtTt MGN Trty.vTsq ^iKiTnrov tov 'AfycvvTov oti ov [it,6vov

iXKOVCiJV XXKOOq) XXKX Xx) 7rCIC(TXC0V XTS.

Quum a Scipione in curia nescio quis pecuniae publicae ra-

tiones exigeret (apud Polyb. XXIV. 9 a. pag. 978. Bekk.)

libellum rationum afferri iussit : y.o[/,t(T&£VToq §f tov (3il3xiov Trpo-

r^ivxq xvTO Kx) xxTxTlPiz^xq TriivTcov opdivTccv tov iZTxirovvTx rov

Koyov ia tovtojv ^y;T£7v ixix^vcrsv. Mendum apertum est in

KXTXTTpixBxq. Pervetus autem mendum est namque apud Dio-

dorum XXIX. 21. Polybiana de more describentem similiter

legitur: iKO[jct<T£v i^r) ro (rvvs^piov ro {3i(3Kiov ax) KXTxU.?tx,^xq

xvro ru Kxr-ziyopcp 7rpo(T£Tx^£ \p>j(pov iK rovrccv TrportSsvxt. Verum
yidit Bekkerus, qui non monito lectore KxrxCUAPcc^xq reposuit.

Lib. XXV. 3 a. pag. 985. Bekk. iAA^ .ao/ ^OKova-t fjc^yxK&looq

xyvo^lv 01 Tissi/r^ 7rpxrrovr£q. Ridiculum est magnijice nescire

,

splendide errare. Ergo reponendum [/,£•/xKClC txyvo^Tv. Eadem
et alibi apud Polybium confusa vidi. Bekkerus edidit III. 87.
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f0' oJg xxovo-xvTs? (JLsyxKsia: IXiOcp^tTix-y ol Kxpx^/i^ovioi , uM in

aliis libris est vera lectio f/.syxXcc^.

Lib. XXIV. 9 a. pag. 990. Bekk. s^pii yxp (Aristaenus) ovx

slvXl ^VVXTOV KX) TO '^OpU Kx) TO y.yjpUZSlOV XfiX 7rpOTSlVOf4,6VOUi;

(7UVS%,SIV TVjV TTpOg "PcC[j(,xiou: (plXixV „X?.?.' £/' fiSV oJoi TS i<7fj(,SV

xvTO0$x?ifji,s7v y.x) ^uvxfzs^x touto ttoisIv ,
* * * <Pi?.07roifji,y}V sIttsTv

TOVTO T0?.fix * * xxtpoTc svx 'Pccf4,xioig , ^tx Ti xhvvxTccv opsyo-

f/,svoi Tx ^vvxTx TTxpisf^csv" Quid faciendum sit verbis y.xipolq

svx 'Pccf^xioir non exputo Eeliqua sic constituenda videntur:

aAA' sl MSN oJoi Ts hfjcsv xvT0^6x?.fjt,slv , n6IPn^f^^ tovtq

TTOtsTv
^

(61 A6 MHA6) <^i?.OToife,vjv sIttsTv tovto T0?.fAa. — t/

xhvvxTav opsyofjcsvoi y.Ts. ut in Platonis Critone pag. 46 C. y.x)

sxv fuv CpxivijTxi 'Biy.xiov , 7Tsipi;f/,s^x, sl ^f ^;;, suf4,sv Perspi-

cuum est praecedenti sl f^sv respondisse sl ^s fj(,y}.

Egregius in Codice Vatlcano locus Polybii servatus est de

clandestinis consiliis inter Perseum et Eumenem agitatis, quem
locum paene totum Livius XLIV. 24. S5 Latine convertit, ut

ex utriusque scriptoris inter se comparatione certae utriusque

loci emendationes et lacunarum supplementa reperiri potuerint,

Eximiam in ea re operam praestitit Madvigius in Emead. Liv.

pag. 572 sqq. Polybiana quoque nonnuUa sv Trxpo^cc emendans.

Supersunt in excerptis quaedam impedita et vitiose scripta,

quorum partem si potero restituam in integrum.

U])i de occultis regum consiliis Polybius dicere coepit lib.

XXIX. 1 a. pag. 1031 Bekk. ita scribit: liy,7rdpy,y.x Ti ^s7 ttoisTv.

To Ts yxp ypx^iiv xxtx fMspoq inrsp TotovTCcv xxpti^o^.oyovfJLSVov a,

5/' x7rcppi^Tccv 7rpo; xvtov; oi (3x(nXs7g STrpxTTOv sv F' STriKyjTTTov

iCpxivsTc Kx) Ts?.sccc i7n7:px?J;. Maio debetur absurde interpo-

sita vocula et scriptum fuerat sj£7ri?.-^7rTov. Si quis eum Graece

vellet dicere /acile in talibus lahi svs^xyrxTi^Tov credo diceret,

non sv y' i^x7rxTy,Tov.

Post pauca ita dicit: decrevi autem scribere quid de his rehm
sentirem V7rxp%c^v kxtx Toug xvTovg ^/lavcy? kx) fcxKKov sTspou

iK7rKi}TTOf/.svo: sKxqx Tuv ysyovoTccv. Manifesto mendosum est in
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liac sententia sKirK^TToiJt^evoi; id est vTrspdxvfjf^ix^av. Dixisse vide-

tur iicAOTlZdf^syoi;.

Post paucos versus de Attalo comiter a Eomanis excepto

scribens : koc) TsXog (inquit) xTroKphsig ^ovtsc ixvtu (piKxvQp^-TrnQ

oiTrsgeiKxv. De more scripserat xTroKphsic uvtu ^ovTsg (piKxvSpu-

ttOTC responso beuigno daio dimiserunt.

De re ipsa pag. 1033 ita scribit: '^volv Vs (rvyxptvovTuv tov

/jisv TxvovpyoTotTov 'hoKovvTog slvxi Tov Vs ^iKxpyvpcoTiXTOV ysXoixv

avvs[3iXivs 'yivsadixt tvjv ^ixf/,cix^^ xvtoov. Hinc Livius XLIY. 24.

(Eumenes) proditor ac prope hostis habitus dum inter se duo re-

ges captantes fraude el avaritia certant. 'LvyxpivovTm mendosum

est, sed nihil quod aliquam veri speciem habeat a quoquam

repertum. ZviTyjTsov. Pro t>)v 2i(x,ijt.xxyiv Maius tviv Ts (Jt^oixviv

sibi visus est videre, veram scripturam perspexit Bekkerus.

Sequitur: o (isv yocp 'E,v[/,svvig Ttoiaoiv sATridoi TrpovTstvs kx) ttxv

ysvog ^sKsoiTot; vtt s pvjT s t TrsTrsKTiJt.svoi; 6 s

p

octt s7v tov Ylspasoc

TXig STCoi.yysKioit;. Pro vTrspviTsi Geelius vTrvipsTst substituit,

quod Bekkerus recepit Aliud quid latet, nam ^sKsxp vTrvipsTslv

Ttvi nihil est. Pro hpxTrsJv, quod perinde mendosum est,

Geelius SspxTrsvsiv coniecit, parum feliciter. Neque enim sen-

tentiae aptum hoc verbum est et requiritur futurum. Videor

mihi reperisse Polybii manum et Codicis scripturam quae haec

est : 'KSTtsidyi.svoq 6 i^ p oi<7 s tv tov Usp(Tsx. Duo reges inter se

captantes fraude et avaritia certabant , et nequidquam inter se

captati nihil praeter infamiam movere (Livius 1. ]. cap. 25).

Sperabat Eumenes se magna poUicitando Perseum esse capturum.

Sequitur: o Vs Ylspcsv; Kx(3pog f/.sv apfjLx {M.2im.a f^xKpbg svcopfAx)

Trpbi; Tx TrpoTsivofjt.svx kx) tyvvsTiSsTO , KATAni6IN Ts tuv Ksyo-

fisvuv ouSfv ohg v\v S7r) ToaovTOv ooqs kx) Trposadxi (Maius 7rpo6s-

(T&xi) Ti Tuv sxvTov. Vehemeuter mihi suspectum est kxtxttisTv,

Tritum est apud Polybium KXTXTrivsiv to ^sAsxp, hamum vorare,

de eo qui astutia captus est , sed neque tx ^.syofjt.svx KXTXTrivsiv

rectum est et KXTXTrivsiv stt) to(tovtov est plane absurdum. Om-
nem removebis difficultatem si lenissima mutatione reposueris

KXTAllsslv
,
quod cum crvvsTiSsTO optime quadrat cf. Suid v.
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KxTxiv£<TOiVTog : (TvyicccTxdef/Jvou. — Kx) YloKv(^ioc' oXlyoi ^s Tivst;

^(Tixv 01 •KXTXivia-xvTS'; , oi ^f TrKslovst; xvtsttit^tov.

Quod addit Polybius: o f^csv Evf4,svy,g ifiTsi tov fdv v\(TVx'K>t,v

SfX,SlV 7rsVTXK0(TlX TXXXVTX , TOV ^f ^IX?3(TXI TOV TfOKSfCOV %iKlX

7rsvTxy,07tx ostendit lacunam in loco Liviano XLIV. 25. (Eume-

nes) modo ne iuvaret hello Romanos terra marique modo pacis pa-

trandae cim Romanis paciscebatur mereedem: ne hello interesset

* * * mille et quingenta talenta.

Subest aliquid mendi sed iucerta correctio est in verbis sqq.

Ts WsfiTsvc 'eAereXO Tfp) t^v hfj^^fav. Non satisfacit Mad-

vigii suspicio >i7rsiysT0
,

quod est /estinahat , non festinanter

(sine dilatione) agehat. Amplius quaerendum.

Polybius in ea re lepidissima usus est comparatione : o Ts

Evf^SV/jC (XTTOV^^X^aV KxdxTTSp ol fyCOX^>ipo) TUV \xTp0OV TTSp) TO TCpO-

^of^tx f/.x?^Xov yj TTsp) Tov fM7^ov Ts?.oc XTTsg'/! T>jg STrifooKijg. Non

poterat Livius apud Romanos eadem comparatione uti. Ergo

boc solum dedit : Emnenes id agere ut partem aliquam praesentem

ferret. Periit sic omnis dicti lepos, ih quo is aculeus inest:

ut illi medici satis sciehant se aegros sanare non posse , sic non

fugiehat JEumenem se inanem operarn Perseo venditare.

Vitiose loquitur Polybius in sqq. x^uvxtvitxc; (Eumenes) y,xTx-

•/c>)vi(TX(jSxt TY, C<l>6TePAI 'Jrxvovpyicji. tvjv tov Usp^Tsag f/,txpoXo-

yixv. lam tum non sentiebant ti^ sxvtov de uno, r^ (rCpsTspif,

de pluribus dici oportere. Passim Polybius talia peccat.

Pergit in eadem re iocari Polybius et novam comparationem

instituit: >cx) V/, tu TotovToi TpoTta TrotJj^TxvTsc tspov tov ^s^xvov

'^ts?'.v^j^7xv STT^ 'iTyic zx^xTTsp ixyx^o) TTx.Kxf^xi
,
quae quum Maius

non intellexisset Geelius rem claram fecit indicata Scbweighau-

seri annotatione ad Polyb. I. 58. Ispov sTroi^^Txv tov qsCpxvov.

Li fine buius loci Polybius narrat quo pacto ea resciverit

quae inter duos reges secreto (§/' xTroppviTccv) acta essent his

verbis: tovtuv 5' svtx fzh sppvvi Ttxp' xvtov tov Kxtpdv ^ svtx Se

f/,sT' oKiyov s]c Tovc Y\A.VAKGifJt,svov(; tw I\sp(Tsl (piXovi; , irxp' m
vifjt,~iv s^S7roivi(TS TrvSsT^xt oTt TTXcryic KXKixi; cc(txvs) spyxy.slov i^tv

VI 0t?.xpyvpix. Duo sunt in hoc loco perabsurda. Quid? an

Polybius ex Persei amicis Romae rescivit oti ttx^tvic Kxxixq

(^Txvs) spyxKslov htv vi Cpt?.xpyvpix1 Verum viderat Greelius
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„ miki in ori TrJc^yi^ kxkIxi; novum excerptum incipere videiurJ'

Perspicua res est, quae festinantem Bekkerum fefellit.

Non minus absurdum est amicorum genus, qui appellantur

o: TT cc

p

XKS i iji,svo t Tcp UspiTsT cpixoi. Quid multis verbis opus

est? Ineptum Troipxxstf^svovi; Maio debetur qui veram Codicis

scripturam non perspexerat. Polybii manus ab unoquoque elici

potest ex iis quae leguntur in Vaticano Codice libr. VII. 14.

pag. 562. Bekk. T^XtKxvryiv Tolg vsotq (Sixa-tKsvat poTriiv f%f/ kx)

Trpoq iru^/izv ^oi) Trpoq STnzvopdcc^rtv rijg oi-PX^q v\ rm nAPGIlO-

MeNjQN Cpi^uv sKXoyvj na.) xpiatq. Proprie TraipsTrso-^ixt dicitur

de regum amicis quia sunt in comitatu regio.

Superest in eodem loco etiam tertium vitium. Nonnulla ex

his (inquit) statim quum ea res ageretur in vulgus emananmt

,

Tovrav svix (jCsv sppvv) Trxp'^ xvrov rov xocipdv, Sed sppvi^ non est

in vulgtis emanarunt. Quid igitur ? ^^s.sppvv].

In sqq. Polybius utriusque regis stultitiam ex avaritia natam

demonstrat. Eumenes , inquit, si a Perseo tantam vim pecuniae

accepisset , de regno , de fortunis omnibus , de capite erat dimica-

turus , uhi primiim id Romani rescivissent. Ferseus contra non

intellexit nihil esse rehus stiis utilius quani ^ovvxt ra, x?>j[zxroi

aoi) KxroiTrisTv sa,<70ii Evpcsvpj ro '^ihsap. sl ia,Iv "yoip (jvvvipyi^ijs rt

rav KOiTOi roig STrayyskioiq noi) 'htsKvas rov 7i6Xsf/,ov slq xoiAov vj

^outq' sl ys roivrviq ^is^psvadpj rviq sKTri^oq s'iq ys rviv Trpoq 'Pw-

Ijcoiiovq sx^poiv 6fjt.oKoyov(jt,svcoq 'ANA4)ANA0N sfjt(os[2KviKSf rov

yoip slq ro fjiiaov aystv (optime Dubnerus pro f%f/v) rxvroi

xvptoq vTT^pxsv oivroq. Est operae pretium cum his componere

verba Livii XLIV. 26. ex emendatione Gronovii Madvigii as-

sensu comprobata : Nec haec tantum Perseo per avaritiam est

dimissa res quum pecunia tantula aut pacem hahere per Eumenem
— aut deceptus protrahere mercede onustum — posset. In quibus

verbis merito tantula Madvigio non placet : nam quis mille et

quingenta talenta [roaovrov TrK^Qoq xpvifjioirccv semel et iterum

Polybius dixit) pecuniam tantulam dixerit? Simplicius est re-

scribere: quum pecuniam dando pacem hahere posset , ut apud

Polybium: Tcooq oiXXo rt (xvfA^popdirspov ij Trpovpytoiirspov svofCKXs

Tov ^ovvoit T oi xpiJi fjt,xr x; Sed reliquum est vitium mani-

festum in avoiCpoiv^^ov. Prorsus enim incongruum est ofjioKoyov-

(ji.svooq oivxCpoiv^^ov. Requiritur
. vocula ocv et verbi sfjt.(os(^XvjK6i
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obiectum. Ergo scribendum (quod a Madvigio occupatum video)

fi? T>)v 'Trpoc 'Pccf^xiovc sxQpix,v OjxoAoyou/u.syag '^AN ATTON if/,-

(BelSxyiKsi , neque aliter quam sic in vetusto libro exaratum esse

arbitror, ut et ^'ysiv pro f%f/v, sed Maium oculi non satis

acuti fefellerunt quia quid sententia
,
quid Graecitatis ratio pos-

tularet parum animadverterat.

Pergit Polybius ita scribere: 6 fzh yxp %^/j/v rov XxjSeTv rk

(jLvi xocdiiKOvroi TTOcvrx TTXpsapx rxXXx kx) Trxvrx '65f%fT0 tto/j^-

(Tsiv , ys roxj ycvi lovvxi (egregie sic emendavit Spengel. pro

"hsivx) TTxvrx TrxQslv kx) ttxv uTTspi^slv xj7rs[zsivsv. Mendum est

in s^sxsro Ttoi^^jsiv. Sensus est recepit in sese
,
promisit; ergo

corrigendum : Trxvrx "THslsxsro Troivjtrsiv.

Lib. XXXI. 15. pag. 1077. Bekk. rour' ovk srpx^sv aAA'

svrifj,orspov xvrov ij irporspov. Maius fT^fv inseruit post svnfJLO-

rspov. Facilius et rectius emendabis lvrifj,orspov xvrov '^HrSN

"H Trporspov.

Ibid. ori TTXvroc sTTigoXlov ro y.xXXoc sg) (jvgxriKurspov. Dic-

tum est Aristotelis apud Diog. Laert. V. ±8.

Lib. XXXI. 17 a. pag. 1078. Bekk. 'Po^ioi rxXhx orv^avrsg

r^ TOv TToXirsvfJcxro: Trpogxait^ (opxxl> TTxpdoXKrQov sv rovroic roTi;

Kxipolc. Nibil significat avt^^v ryi rov TroXirsvfJLxroc Trpoqxtric^,

Wpoqx<Tix apud Polybium perfrequens significat tlignitatem, , maie-

statem, splevdorem
.,
maynificentiam sim. veluti V. 90. pag. 475.

Bekk. vi 'PoB/&jv irsp) rx zoivx Trpogx^lx. Itaque Rhodios dixerat

in caeteris rebus reip. suae dignitatem ac decus servasse ,

'Po§/5/ rxKKx CnZ0NT6C THN rov iroKirsvfJcxroi; itpo^gxGiKH.

praeterea inserto necessario pronomine scribendum (3pxx>J TI

UxpccXktSov. 'F^TTs^Si^xvro yxp (ita pergit) fjcvpix^xq (rirov oktu

Kx) s'iK07i TTxp" Y.vfj.ivovi Z^^P^^ '^^'^ "^o KoyKrdsv SK rovrccv ^xvsi-

^saSxi. Sententia manifesto haec est: nt pectmia ex hoc fru-

mento rbdaCTA in foenore locaretur
, sed KoyKj^iv eam notionem

non continet. Itaque Geelius (rvKKsx^iv coniecit, Bekkerus

KOfJciTUv. Verum esse existimo ro nOPIC06N sk rovrav.

Sequitur : rovro Ts qsvox^opixc fjuv virxpxovdv^q KxdxTrGP stt)

rocv KXT l^ixv (3iccv Itruq XV sTTihs^xiro riq TTxpx ruv (piKoov.
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Geelius; „)ix&iX7rsp plane ferri nequU. Vernm non certus eram

correctionis KiyJoAou. Sed nisi hoc ^ simile certe postulat sententia."

Polybius scripsisse videtur y.x&aTrAs.. In libris est V. 67. o V

""AyTioxoi; {Ji^syi^^viv s-ttoisIto (nrov^y^v fl? ro XiX^^tGP — xixrxTrspislvxi

Tav SK Tijg 'AXs^xv^psixg; ubi Eeiskius certa correctione y.x&xTrx^

restituit. Ad eundem locum Schweighauserus hanc confusionem

satis frequentem esse ostendit.

Concludit Polybius locum hac sententia : ocrcjj Ts /jcsJ^ov 5f7

TTOXlTHN l^^icoTOv (ppovsTv Totra^s kx) to TvpsTrov stt) tuv koivuv

(rectissime Luchtius pro ttoaawv) [jt,xXKov ij tccv /^/«v rvipvjTsov.

In his l^^idoTou (ppovslv Geelio debetur , nam Maius 'illcf. acc^povsTv

sibi visus erat videre. Secunda Maii x(^Xs^lx et Geelio et

caeteris imposuit. Nempe sensu cassum est fisT^ov ^sT TroKirviv

l^tdjTov (ppovsTv. Quae tandem haec oppositio est inter TroXiTVjv

et ]^iaT)jv1 Nonne ol I^^iutxi sunt privati CIVES? Quid multa?

Emenda: oVcj Ts f/.s7^ov ^sT ttJaIN ]^ic!}tov 0povs7v ^ vel ttoAIN "H

IS/wtHN Cppovs7v , unde magis perspicitur erroris origo. Quae

autem tritior est apud veteres comparatio et oppositio quam

inter ttoA/i/ et I5/wt;^v? Exemplorum plena sunt omnia prae-

sertim apud Oratores et Platonem, veluti in Cowvmo pag. 178 d.

ov yxp sqiv xvsv tovtoov ovts TroKiv ovt'' I^/wtj^v yi.syx}x

xx) KXhx spyx s^spyx^serSxi.

Perridiculus error lib. XXXII. 20 a. pag. 1104. Bekk. aut a

scriba aut a Maio commissus Geelium fugit, sed a Bekkero

rectissime correctus est. Maius edidit: Avkio-koc KXKigoi; av

KxKcoq Kxrhps\}js Tov (3iov, wVf Tovi; TrXslgovg s^Korcoq ovsihlt^eiv

Tifi Tvx^ 5/o't/ to ruv xyxdcov xv^pav x^Kov rvjv xS xv xa i xv

ro7<; xsipi^^oii; sviors TrspiridvjtTiv. Bekkerus tacitus correxit tvjv

£;T$xvx(rixv. Quis non statim auditum probabit? x et so com-

pendio scriptum oculis discerni non possunt.

Lib. XXXIII. 16 a. pag. 1120. Bekk. Trdrspov 6 rov rpxyov

oilJi.sXyccv VI To k6<7kivov vTrsx^v. Excidit necessarius compara-

tivus TroTspov {[Jt,oop6rspoi;) o rov rpxyov xfy(,sKycov kts.

In fine loci: si fjt,vj ri; kx) ypx0siv svvttvix (^ovKsrxi kx) 6soo-

ps7v sypviyop^rooq svvTrvix, Bekkerus tacite syp^/iyop^rOC substituit

siue seusu, nam quis alterius somnia videre potest aut dor-
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mientis aut vigilantis? Emenda syp^yopClC ivuTrvix. Tralati-

cius in libris Mc error est.

Polybius lib. XLV. 2 h. pag. 1146. Bekk. scripturus de re-

bus, in quas ipse multum implicitus fuisset metuebat invidiam

cavendumque putabat , hoi, [J.Vir£ rouvof^x (xvvsxSig TpoCpspoi/.svoi

TrpoaKOTTTafjCsv TATro>.0'youvT£c (Ji.vjrs ttxKiv „i(/,ov" x,x) „5/'

if/,i" TTxp' saxgov Xsyovrsc ?.ix,Sc>}f/,sv slg (poprmi^v '^iizQs^Tiv ifCTTi-

TTTovrsi;. Si quis hoc aget facile sentiet rxvroKoyslv a loci sen-

tentia plane alienum esse. Res ipsa clamat verum esse nePI-

oivroKoyouvrsi;. Et res et verbum perinde odiosa et nota sunt.

Lib. XLVII. 2 c. pag. 1146. Bekk. haec sententia ponitur:

KOii Xiixv Tovr i<^)v 'i^iov fV/r>^56C rij<; rv<xviq ro rolc, xvrZv

iTrivoyifJt.Oiai jcch,) vofiohryifJ!,oi,!Tiv i^ V7rogpo0ijc oivrovg vtto^xKKsiv

Tovc vofJt,oSsTyj(7xvTxq. Vitiat sententiam loci inepte additum ad-

verbium iTrnvi^sg. Emenda: rovr ig)v 'iliov fVzT;;^eTMA t>J?

Tvx'/ig. Legitur i7nrvihsvfjt.x r^g tvx>1?- I. 4. et aliis locis. Eoc

liahet fortuna , inquit, ut homines sua exempla pati cogat.

In iis quae praecedunt legendum : twv Ts rov AvKoprx xxtx

rijv [xvrijv) vifj!,spxv iic(pspof/,svci)v slg rb Cpcog.

Nicomedes Prusiae filius ab Attalo adiutus patri bellum in-

tulit, quo facto teste Polybio XXXVII. 2 d. pag. 1146. Bekk.

'PccpcxToi 'sTTSfi-pxv 7rps(j(3svrxc tovc iTnKyi^ofxsvovc tvjc opfu,ijg tvjc

rov 'NiKOf/^vj^^ovg y.x) kccXvijDvtxc tov
"
KttxKov 7roXsfit,slv tw Tipovixicf.

Kx) KxrsgxSvi7XV Mxzpoc AiKivtog .avSpcoTTog ^ro^xypinog icx) TsKsccg

xhvvxrog ToTg ttot) kx) fjt,srx rovrov AvKog MxyKivog , og KspxpcT-

^og slg rviV ksPxXv,v ifjCTrsc-ovtryjc xvru tvjKikxvtxc kx) ro7XVTxg

ovKxg sJx^ ^'^ rijc KspxXi^c oogs Sxvfjcxi^ov sJvxi ttxc iiraSij , kx)

AsvKiog MxKkio?.sccv (corruptum) '), og ttxvtcov i^oKsi 'Pccfjcxioov

xvxiiiSvjTOTXTog xj7rxpxsiy. rvjc ^f 7rpx^sc<}c 7rpoiT^soff.svviC rxx'^^^

xx) ToXfJC^g s^oKovv xCPvs^^XTOi TTpog rvjv XP^'^-^ sJvxi txvtviv o\

Kxdigxfjcsvoi (scrib. KxdGgxf^svoi). ^io Kxi (pxTi MxpKOv YlopKiov

Tov Kxrccvx ^rpoirxyopsvof.csvov sIttsTv iv r^ ^vyKXvjTcj ^iori (Tvfic(3vj-

1) Excerptor Diodori XXXII. 20. Polybium describentis iam tum corruptum no-

meu omisit et dedit : Koil AevKtov txvtsAui; xvxla-^yiTov.
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tTETlKl (JCVl f4.0V0V tXTTOAGlUOf^SVOV CP^XtTXl TOV YIpOUITlXV CCXK» X»)

Tov "Nixof/^i^^yjv yvjpoi^jxvTx h t^ (^x^nXslci' xoog yxp oJov ts xxtx-

Txx^^^y-t , TT^'; ^f xxTXTx^^i^o-xvTxg xvv(7xaSxi THN Trpso-iBsiXV

[j!,yiT£ TTolxt; (M^Ts Ks^pxXijv lAVjTS Kxp^lxv f%ONTAC. Prmsquam.

liuius loci menda patefaciam ostendam primum quo pacto haec

fama a Polybio memoriae prodita per manus historicorum pro-

pagata fuerit, Livius liinc sua sumsit in Epitome libri L.

dixit Cato eam legationem nec capiit nec pedes nec cor hahere.

Diodorus (qui omnia sua a libro XXY

—

XXXII ex Polybio

descripsit) XXXII. 20. scribit: o Ts Kxtcov — sIttsv sv t^ a-uy"

XX-^TCJ ^IOTI 7rpS<T(2sixV XTO^SKKOf^SV OVTS TTO^Xg OVTS XS^X^i^V OVTS

Kxp^lxv sxov(Txv. Plutarchus diligens Poljbii lector in vita

Catonis cap. IX. KXTxysXccv o Kxtcov shsys 7rps(T(osixv xjtvo 'Pw-

f/,xicov xTTOi^eKXscr&xi f/^yjTs Tro^xq fJ!,i!iTs KsCpxKvjv f^i^Ts Kxp^ixv

e%(5y(7«y. Appianus denique in Mithridat. cap. YI. a;?-f Kxtc>ivx

sIttsIv Tvjv 7rps(T(osixv TxvTYiV fj(,viTs vovv sxsiv ij(,yiTS TTohxq fA,yiTS

KsCpxKyjv. Haec omnia, ut vides, ex uno Polybii loco mana-

rnnt, quem nunc paullo emendatiorem reddere conabimur.

Primum mendosum est xTroXsiTrof^svov in verbis orvf^(3i^<TSTxi —
xTroksiTTOf/^svov (pSxTxi Tov Y\pov(Tixv. Geelius animadvertit vi-

tium sed non sustulit. Dubnerus xTroKhsiof^svov coniecit, quod

Bekkerus probavit et in textum recepit. Sed quid taudem

significat : b Upov^rixg (pQyi(TSTxi xTroKKsiofJCsvoq antequam legati

in Asiam et Bithjniam pervenerint? Nihil prorsus, Prusias, ut

rtcte Cato iudicabat, de regno et capite dimicaturus erat nisi

legati quam primum illuc pervenissent. Propterea addidit cpSy]-

(TsTxi N/xo;^)^^/^^ syyyipxcTxci t^ ^x(TiXsicf, ante legationis adven-

tum, quae nec caput nec pedes nec cor haberet. Dixerat igitur:

(TVfX^yi(TSTXl fji\^ fl.0V0V XTTOAOfJCSVOV CpdxiTxi TOV Ylpov^Tixv xKKx KXl

Tov N;xo,c6;j35^v •yyipx(TxvTx iv rjj (ox(TiKsicf,. Antequam tales legati

in Bithyniam pervenerint (inquit) de Prusia actum erit. Prae-

terea in verbis xvvoxt^xi tvjv 7rps(Tpsixv duplex mendum inest.

Abundat enim articulus et xvv(Txo-Sxt minus recte absolute po-

nitur. Itaque corrigendjm est: vrug ^s kxtxtxxwACAN xvv(tx-

(T6xi TI 7rpsT(osixv foiTs ttoZxc f^-/]Ts Ks^pxKvjv fAvjTs Kxp^ixv

sxOTCAN',

Ipsa Catonis verba Livius servavit. Cor habere Latinum est,

Grraecum vovv sxsiv ^ non KxpVixv sxstv, quod Graece alio sensu

II. 2
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dicitur. Sed Polybius, quem Diodorus et Plutarchus sequun-

tur, spreta Graecitatis ratione Eomanum dicendi genus retinuit.

Haec Ipsa propter Catonis iocum tam multum derisa legatio

multo prudentius et sapientius, addam etiam maiore humanitate

et clementia, officio suo functa est quam caeterae omnes, quas

in huiuscemodi negotio Roma missas esse et alii et Polybius

memoriae prodiderunt. Monstrum et portentum hominis Pru-

siam fuisse, ne dicam de flagitiosa Eomanorum adulatione, vel

unus Polybii locus XXXYII 2. abunde ostendet. Corpore de-

formis , animo stupidus , ignavus in hello , laborum itnpaiiens et

omnino animo et corpore effoeminattis . Idem foedis Uhidinibiis

deditus, doctrinae omnis eocpers kx,) (7yAA)^/35j^v rov y.y.Xoxj o ti ttot'

igh ou5' svvoiav sxm 'Z.xp^xvxTrizXXov ^) /3/ov e^vi y.ix,) f/.sS" ^f^cs-

pxv xx) vviCTccp. Ad talem hominem in regno confirmandum

legatio, quam Oato ridet, mittitur. Si Popillius fuisset, vir-

tutis et constantiae Romanae exemplum, de miseris Bithynis

erat actum. Quid nostri? Benignis auribus et animis accipiunt

Bithynorum querelas, iustas esse agnoscunt, Prusiae scelerum

Senatum certiorem facere decernunt, et re infecta Romam re-

vertuntur *). Itaque Prusias Romanorum auxilio
,

quo solo

nitebatur, destitutus mox vitia et flagitia et scelera capite luit.

I uunc et deride mihi legationem nec caput nec pedes nec cor

habentem.

Est operae pretium in talibus animadvertere quid historia

Polybio Ta CptXxXijdsT debeat. De Prusiae in urbem Romam
adventu diligenter egerant Romani scriptores. Memoraverant

quos ei Senatus honores habuerit; quaestorem datum qui cir-

cumduceret; domum. lautia data; datas maiores hostias seu

Romae seu Praeneste immolare vellet, caeteraque multa id

genus. Quae quum enarrasset Livius XLV. 44. addit : „ Haec

de Prusia nostri scriptores. Pohjhius eum regem indignum maie-

state nominis tanti tradit pileatum capite raso obviam ire legatis

soliium liheriumque se populi Romani ferre et ideo insignia ordi-

nis eius gerere. Romae quoque cum veniret in curiam suhmisisse

1) luepte editur SapJavflixaAAot/ ^xp^xfov ^iov. Non barbarorum magis erat haec

effrenata luxuria, quam Graecorum et (quum haec scriberentur) Romanorum.

2) Appianus iu Miihrid. cap. VII. es Folybio.
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se et oseido limen curiae contigisse et Deos servatores suos Sena-

tmn appellasse. Nemo liaec Komanorum memoriae prodidit.

Solus Polybius XXX. 16. iiidignabundus liaec posteris narravit:

Trpsdfosuruv Trocpixysyovorocv 'Vu[/,oiiKav Trpoi; oivrov s^vpmjt,svo!; rvjv

)i£0oiXi]v xoi) %iXiov sxccv xx) rvjfosvvoiv xoc) y.xXiy.ioui; oiTrvjvrot, rou-

roic — KOi) '^s^iCiO(T^[jt,svoq rov; Trpsa-lSsvroit; ^opxrs {s^>]) rov vf,i,i-

rspov Xii^sprov s[/,L" — ^i? tz'/ s vv s ? s p Oiv (pwi/^v ov pi^^^iov

sIttsTv. et post pauca: 9^<? Kxroc. ro Qvpsrpov dvrio; (leg. ivixv-

rioq) rov (Tvvs^piov Koi) KOi&s)g rkq %f7p^i? oi[Jc(poripoiq (demissis

manihus) 7vpo(JSKvvvj(7s rov ov^^bv xx) rovq KOid>][/,svov; sTrt^dsy^d.f/.s-

voq „pi^oiipsrs, Gso) (rcoryjpsi;." V7rsp(3oXijv ov Kocr aKiTrav

OiV OiV^B p i OiC , 0if4,0i ^f KOi) y VV Oi IKI(7 [AOV KOi) KO>,OiKsioii;

ov^hsv) roov sTTtyiyvofzsvav. Post tot saecula incalescit ani-

mus summi viri ro rs (ptAsXsvhpov KOi) [/t^TOTrovvipov admirantibus.

Eeliquum est ut ostendam quo pacto Diodorus Siculus Poly-

biana deformaverit. In libris, quos supra diximus, omnia ex

Polybio descripsit eadem verbis suis narrans
,

quo aliquanto

etiam ieiunior facta est oratio, nonniliil addens, alia plane cor-

rumpens. Locus, quo de agimus, descriptus a Diodoro est

libr. XXXI. 15. 2. Pauca audi: ori Upov^rioic (xvoi^tog ysyovug

rov rvjg (2oi(rtKsioig Trpo^rxti^^Oi^^o; — dTr-^vryjO-sv s^vpijf4,ivog rijV

KS0Oi?^>JV KOi) TTtKioV £%WV XSVKOV , Srt ^f (pOpciv rvi(3svV0iV KOi) KOiV-

T/Aov oi(T7roi(soi[Jisvoq t\ rov; 7rps(T(3svra.g iX7ri(poitvsv soivrhv xTrsXsv-

6spov sivoit 'Pcc[/oiicov ) i^g aysvvsgipoiv cpoovl^v ov pi^^tov svpsTv , et

reliqua ad eundem modum praeterquam quod in fine loci haec

dedit: iv r^ (xvyKX^rCj) rotoivroi ^tyjxdsv ags KOi) '/px0stv y][MV

ix7rps7rsg sivoct (Polybius: ockoKovQx Ts rovrotg xoi) Kxroi rijv KOtvo-

Koyioiv s](TsX6cov STrsrsXicroiro , 7rsp) uv koc) ro yp<x(pstv aTrps^rsg ^v.)

Pergit Diodorus: ^ Ts avyKXt^rog rolg 7rKsigotg ruv Ksyo^Jiivcov

7rpo(TK07rrov(joi 7rps7rov(70ig r^ KoKoiKsicf, r^i? ix7roKpi(Tstg S7rofi!](TOiro.

'PccfzoiToi yocp KOi) 7roKs[/iovg fV ixv^^psicf, f/,syoiKo(ppovovvroig vikxv

(T7rsv^ov(Ttv. Impudentissime , ne dicam dolo, homo mentitur.

Habebat enim ob oculos haec Polybii verba: cpoivs)g Ts rsxicog

svKOirx(pp6vvjrog UTroKpt^Tiv sKoc(2s 5;' ocvrb rovro (ptKixv6pc>)7rov.

Caeterum nihil est in Diodori Excerptis unde textus Polybianus

aut integrior aut emendatior fieri possit.

Libr. XLVII. 4. pag. 1148. Polybius ait: syco Vs S7rtrtf/uv
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rolg Tviv Ty%5iv y,x) ryjv sl{Ji,xpi/,£v^v '&T'yp(x,(pov<Jiv sTti ts rxg koi-

vxg TTpdc^Biq zoi) Tocq kxt' 'i^lxv TTspiTTSTsioig. Polybius scripserat

'GUlypxCpoutTtv. Reprehendit eos qui fortunae et fato omnia

trilmant , et notum est sTrc/pixCpsiv , eTTiysypxCpQoii , iTriypx^pji
,
quae

proprie de opernm titulis dicmitur, transferri ad eos qui alicuius

rei laudem ac gloriam et nomen aut sibi aut aliis tribuant.

Flebiliter deplorans Polybius XXXVIIL 1 a. pag. 1151. Bekk.

Graeciae mala et calamitates ait Graecos esse multo miseriores

quam Cartliaginienses. In huius loci fine haec verba ponit:

OTt §' fV) TO vvv slpyii^ivov vCp'' vif^oov xXyi^sg sIttoi Tig ccv — ttcc-

pxSs)g Txg ^OKOvo-xg f^syhxg (TV{/,cpopxg ysyovivxi xxtx tviv 'EA-

}^xlx Trpog TOi vvv vCp' vjixuv XsyoyLsvx, Mirum est tam absur-

dam sententiam neminem eruditorum offendisse. Non perdam

multa yerba in re evidenti. \aq^q Trpog tx vvv '6$' i^f^av r6No'-

(jcsvx. Deinde comparat veteres Graeciae calamitates cum aequa-

lium suorum miseriis.

Post pauca scribit ijciv^Svvsvaxv pcsv TrxvTsg , stttxkjxv Vs TsKioog

oxiylCTOl. Legendum Ts?Jccg oXiyot. Vulgata perinde inepta

est ac si Latine dixeris admodum paucissimi. Deinde scribe

sv>iKsixv — TViv fjisyi^y/V xTryiviyxxvTO pro XTT^^vsyKXV. llepor-

tare gloriam necessario et constanter dicitur svnXstxv xirocpips-

c$xi , non xTToCpipsiv.

Polybius in sqq. de Graeciae malis ita scribit: S7ri<rxsv sv

ro7g xxf ^f^xg zxtpoTg ryjv '^KXxtx Trxtrxv xTrxihix kx) (7yAA;^/3-

5^y oAtyxvSpuTrix , ^t' viv x'i ts TroKstg s^yipyif^ccdyjc-xv ax) x^opixv

sJvXt (TVvi[3xiVS KxiTTSp OVTS TrOXifAOiV dVVSX^V ''€;<TX''1)iOTCOV ^fixg

ovTs KotfAiKav 7rspi<^x<Tsccv. Legendum (tvvsxccv KhTs<Txyi>iOTuv

vjfAxg. Non ponitur enim iu tali re simplex f%£/v sed STrixstv

et usitatius 'KXTiz^^V'

Si guis igitur, inquit, de ea re ad Deos referre et oracula

consulere vellet, xp ovx, xv {xvoy^Tog add.) sCpxivsro — ri^g ^top-

6c!}(T£ccg 'GN i^fjcTv y.sifjoivvig , imo vero scp'' ^fx.Tv. in nostra pote-

state sita est.

Deinde continuo haec addit (exhibebo locum ut a Maio



21

editus est): rZv ya.p avdpdiTrcou sU oiXs?,xvsi^ia,v kx) (Pi>.cx,TpviiA6-

aVVijV STl Sf piiLduf^^tXV SKTSrpiZf/^IXSVCCV KX) [j(,Yl (SovXOpiSVCCV (JilliTS

iZVXyCif4,CC<; TX yiVOflSVX TSKVX Tps0SlV XKXX [jLOXiq SV TUV ttKsi^cov

Vj "^VO %^/J/y TOV TTKOVdiovg TOVTOVq KXTixXiTrslv Kx) (7'7rxra,KccvTxq

Spsxpxt Txx^^^ sKxds ro KXKOv av'^^Hv. Hoc nomiue potissimum

Maium repreliendo quod tam absurdas lectiones quales sunt

ccXs^xv£fJ!,ixv et (piXxrpvjfjt,o(Tvvy)v tamquam ex vetusto Codice

descriptas nobis obtrudit. Melius Dubnerus mentis oculis Co-

dicem legens dedit xKx^ovsixv kx) ^tKoxp^^^l^ofTvvvjv , neque ulla

est dubitatio quin sic in vetere libro sit exaratum, Sed Dub-

nerus Graece sciebat, Maius non item. In sqq. pro fjt,yirs xvx-

'/xfjt,oo(; rx /fyvof^svx tskvx rpsCpsiv, Bekkerus dedit f/,yirs yxf^sTv

fJ!,vjTs xy^kfjt^cci; rx ytyvof/.svx ktI. et rectissime quidem liabet

fivirs yxf/^sTv f^yjTs, sed quod (zyxfjt^cog addidit perversissimum

est. Videtur suspicari xyxficoi; esse sine nuptiis et de liberis

vulgo quaesitis Polybium dicere. Sed nihil est a Polybii sen-

tentia alienius. Quasi vero quereretur Polybius Graecos neque

uxores ducere neque liberos spurios et vulgo quaesitos alere

velle. Natura rei monstrat viam. Legendum est enim fj(,vjTs

yxfjt,slv fjt,yiTS IIANTA rx yiyvof4,svx tskvx rps<psiv xKKx fjt,6Ki<;

sv VI ro TTKsJgov ^vo (pro sv ruv TrKsi^cov yj ^vo). Nunc omnia

plana et perspicua sunt.

Praeclarus Polybii locus est lib. XXXVIII. 1 c. pag. 1153.

Bekk. in eos a quibus reprehendebatur quod Graecorum aequa-

lium peccata et delicta non occultasset. trvyypxcpsx Vs Kotvav

Trpx^scov ov^ oKoot; xtto^sktsov (inquit) xKXo rt Ttsp) irKsiovoq

TTOtovfzsvov ryjt; xKvjhixq ' ocrcp yxp slg TrKsiovq ^ixrsivst — ^ rcov

v7C0f/,vyifjt,ix,Tcov TTXpx^oatq Toaovrcp xph fJ,xKKov kx) tov ypx(povrx

TTsp) TTKsiovoq 7rots7(xSxt TViv xKyjQsixv. Nos (inquit) iti tenijoore

de Graecia hene meriti sunms ^ ri^v y vTrsp rav ysyovorcov ^tx rcov

V7rof/,vijfjcxrcov Trxpx^ocriv xf^tyyj Trxvrbg MlCovq x7roKsi7rof>t,sv. Ul-

tima aperte mendosa sunt: non enim de odio sermo est sed de

veritatis aniore. Scripserat Polybius xpt^tyyj Trxvrbg "^GTAovg.

Maius qui Trxvrbt; * * * ovq videbat et omissas literas non satis

expediebat fjcitrovg pro xbsv^oug substituit. Sunt quaedam in Po-

lybio qua"e aegre feras, sed tantus in eo elucet amor veritatis,

ut illis non offendaris. Incalescit auimus ad ea quae scribit
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XIII. 5. pag. 767. Bekk. kx! f/.ot ^oasT [j.eyi^viv dsh rolq xvdpcj-

TTOig vi (pu(Tig oiTTotsl^oii Tyjv u?,iiSsiizv y.xi [j.syi^YjV xurijj TrpoThlvxi

^uvxf/,iv. TTXVTUV yovv oivTi^v x^y.Txyccvi^OfyJvccv iviors y.x) -Ko.^sav

Tuv Tn^xvoryjTWV fcsrac. rod 'Jjsv^ov; Tocrrof/Avav ovk o/^' OTrag

KVTvi 5/' xvTvic; sU TOii; ^vxoiq sla-^vsrxi tuv xv&p^ttcov zoci tvots

fjfjv %O!.pX%pVifJt.0l. ^sizVV(7l TYiV XVT>jg ^VVXfjilV , TTOTS ^S TTOP^VV ^P^^^^

s7ri(ncori<7h7<TX (leg. s%i<TKorWQsl<Jx) rshoq xvrij 5/' sxvrijg stti-

Kpxrsl y.x) xxTxycovi^sTxi rb 'iisv^o:. Quam libero ore Polybius

Graecorum temeritatem et consiliorum perversitatem notaverit

\mo loco ostendam ut grave ex eo mendum toUam. Legitur

lib. XXXIX. 2. pag. 1163. Bekk. ^io nx) Kixv ^okoo Jc<zAa?^

vjfjclv £]pvi<TQxi ^iori Trpoi^xrxq Trpxyf/.xroov 'OMOlOTspovq rcov Trxpx

TOlq "EKA>j(Tl TOTS XX) TTXpX TOlq KxpXYl^Ovioiq VTTXp^XVTCOV OVZ XV

svpoi Ttq cx^icoq. Nihil est bfjcoiorspovq , sed Polybius non dubi-

tayerat dicere vi?^idiccTspovq {'HAl@l£lTspovq).

Polybius ubi scribit XXXIX. 1. pag. 1159. Bekk. lassum

lectoris animum varietate argumentorum refici et recreari opor-

tere, addit: S;o zx) ruv xp%xiav (TvyypxCpscov ol KoyioiTxroi

'hoMvtTi fioi 7rpo(Txvx7rxv(TSxi ra rpoTrcp Tovrc>}. Geelius 7rpo(Txvx-

IlG7rxv(T6xi coniecit, quod Bekkerus recepit. Nollem factum:

non enim suum animum historici recreant sed lectorum, quorum

satietati occurrunt. Quamobrem suspicor fuisse: ^OKovai f(,oi

(rovq svrvyxxvovrxq) 7rpo(Txvx7rxv(Txi ra rpo^rcp tovtcj. Deinde

de uno, quem non nominat, ita dicit: rx xxrx rviv (dsTTx?.ixv

s^^yovfMsvoi Kx) rxq 'A?^s^xv^pov tov ^spxiov Trpx^siq fxsrx^v rocq

Kxrx Yls/.OTrovvyidov AxKS^xif/,oviccv S7ri(3o?,xq ^iviyovvrxt kx) 7rxXiv

rocq 'Ad>ivxiccv srt Ts rxq kxtx MxKS^Sovixv vi rviv 'l?.?^vpi^x,

KXTTStrx ^ixrpi-pxvrsq Ksyov^rt rijv 'KptKpxrovq s]q Alyv^vrov <;px,-

Tsixv Kx) rx KXsxpxv TrpxxUvrx Ttx.pxvofjcvjfjcxrx kxtoc tov Hov-

Tov. et post pauca: sKslvot fjcvvj^THvrsq Trooq Bpx^vX^jq o rcov 'iKKv-

pioOV ^X(TtKSVq KX) Ksp(T0(3?.S7rTViq TUV QpXKOOV KXrSKT^iCTXVrO TOCq

^uvxgsixq ovKsrt 7rpo7Ttdsx(Tt rb (Tvvsxh- De quo baec omnia

dicuntur? Facile est id reperire namque unus ex omnibus

historicus est, apud quem haec omnia luculenter exposita lege-

bantur, nempe theopompus. Res est tam perspicua ut verbis

non egeat,

Utendum igitur Polybii auctoritate est primum ad constitu-



eudum ordinem rerum a Theopompo narratarum, deinde ad col-

ligenda et disponenda omnia Theopompi fragmenta, quae sine

auctoris nomine passim apud Diodorum Siculum , lustinum

,

Cornelium Nepotem et alios circumferuntur. 'H 'KptKpcirovg eU

A'iyv7rrov qpa,rsi(X,^ ut hoc utar, multis descripta apud Diodorum

XV, 41—43. unde sumta est nisi ex ea parte operis Theo-

pompei, quam Polybius indicat? Toc KKsixpxv Trpxx^^vriz Trxpix.-

vofMif^xrx icxrk rov Udvrov narrata lustino XVI. 4 sq. nonne ex

Theopompo descripta sunt? Similiter in permultis aliis impru-

dentes Theopompum legimus sub aliis atque aliis nominihus

latentem.

Verbosa oratione Polybius docet XXXIX. 1 a. pag. 1159.

Bekk. varietatem in omni re delectare idque primum paullo

loquacius in sensibus demonstrat; in his legitur: xoc) rijv ysvtriv

svpoi rig uv irpo^TyivsgspnC oiTto^BsxoiASVi^v TroKKa.y.ii; {kcci^ roc Xirx

Tuv s^s(rfj(,oirav i? rx TroKvrsKn. Scribendum Trpotr^^vsgspO^H et

molestum icoil expungendum. Toc Kira, est bona Geelii correctio

pro ra KsToi. Atrog in libris antiquis Kstrdg scribitur. Est

apud Suidam v. aJ^oc. versiculus Leonidae Tarentini:

Al^poi riz^Ss KKstrou '^cipoi AsooviBsa.

dixerat poeta:

Atroi rxV sk Kirov 'Boopoc Asccvi^^sco.

In sqq. legendum : [JcocKtqa, Ts (pro >ca)) %sp) rviv ^pvxhv rovrd

rtq av 'l^ot (7V[Jt,^alvov.

y,a) ravra, [jcIv xocroc rov UoKvf^tov [jcsxpt roaovrov.



PLATONICA,

CRATYLUS.

-=--^-;S*?9=--

E/ rti e^fsi y.xi evriisvxi xxi h^xipsiv xtt' &v /2oj/A»jTa/

Tii; siQ Tx 6./6f/.XTX ^roAAsj euTropix egm y.xi ttxv «v

'TcxvTi T<; ovofix TTpxyizxTi 7rpoi7xpi/.6treiev.

Plato in Craiijlo pag. 415. d.

Saepe et multum olim Platonis Cratylum legens ac relegens

haerebam ambiguus Trorspx a-Trov^x^si txvtx o UKxtccv y, -n-xl^si
;

Nunc magis magisque inclino in hanc sententiam ut existimem

Platonem Trpo^Trxi^siv ts ViImv iv tovtoic kx) slpavsvsa^xi et in-

sanientium Sophistarum ineptas et absurdas opiniones Trsp) ovo-

[zxToov opUTVjToc , dum admirari et sedulo imitari videtur, salse

et acriter irridere. Sunt enim pleraque baec non tantum sto-

lida, sed ioculariter stolida, ut simul fastidium tibi moveant

et risum. Quis
,

quaeso , homo sanus et sobrius aut proferre

aut ferre possit deliramenta, qualia sunt haec tria stv/zx nominis

Tov Uoijsi^covot; pag. 402. e. xvoiAxtrs Uotsi^^^vx ccg 7ro<ji'^s(Tf/,ov

cvTx . TO Ts sJ (6) h/nsiTxi Itcoc svTrpsTTsixc svsKx . altera est

absurdior etiam : xvt) tov criy/zx ^vo Xx^^^x to Trparov sKsysTO

{YloK?.si^xv) aq ttoKKx s^hoTOc tov 6sov . absurdissima omnium
tertia est : haq Vs x^tto tdv Tsisiv 'O CeiXlN :ivoizx?xi • Trpdaxsi-

Txi 5f To ttI xx) to ^s?,tx. et pag. 399. c. /aoi/cv tuv Qijpioiv

opSu: 6 xv&pccTTOc xvdpcoTroc ^vofix^rSy, xvxSpuv x OTroiTrsv. et
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pag. 406 c. olvoi; OTi olstT&xi voxiv i%eiv ttoisT toov ttivovtccv Tovg

•KoKXovg ouK exovTOiq oMvovq ^iKxiOTOiT ocv kixKoTto, et pag. 409

b. (SfA;^!/;;) OTi (jeKxg viov ts kx\ svov f%£/ (xs) asXoisvovecHsioi

fzh ^iKxioTot.T XV kocXoJto . et pag. 404. c. o vof4,odsT>}'; tov ixspx

"Hpotv uvof/,X(ysv ds)g Tviv oipxhv stt) tsKsvtvjv . (AHP — HPA)

•yvoivjc; V av sl TToKKoiKig Xsyoiq to Tijg "Hpxg ovofjt,x (HPA, HPA,

HPA). Aristopliauem pro Socrate audire te putes:

ff.OKafl!,SV , XVTO
, fJ(,6KCCfJ,SV , XVT0f/,0Xaf/,SV.

Quis serio dici credet pag. 406. b. "ApTSf4,tg appellata est ;?

Tov xpoTOv fJi,i(Tyj(TX<Tx Tov xv^^pcq sv yvvxiy.il aut pag. 421. b. vi

txXyjSsix ag Qsix ov(tx xM- Nemo, opinor, mortalium sine risu

baec legere poterit aut saltem relegere.

Keliqua omnia nibilo sunt bisce saniora. Aut desipientis baec

sunt aut desipientium insaniam slpcoviKug exagitantis; non est

igitur ambigua optio. Eutbypbron o HpoiTTraKTiot; , obscurus et

nemini notus Sopbista, unde baec mirifica sapientia (;; lxifjt,ovix

xvTvi (Tocpix) omnis manasse narratur, passim dictis aculeatis

yellicatur. Audi Socratem pag. 396 d. ita dicentem: xhiufixi

f/,xKigx {txvti^v tv,v (ToCpixv) txTr' Evdv<Ppovog tov Upo(T7rxKTiov

TrpO^TTrSTTTCCKSVXl fJt,Ol . SCoSsV yxp TTOKKX XVTU (TVVij Kx) TTXpsTXOV

TX UTX. JCIV^VVSVSI OVV Sv6oV(TlOOV OV fJt,6vOV TX UTtX, fJt,OV ifjC7rKij(TXt

TVjt; "hxifji^ovixi; (ToCpixg ixKKx xx) Tijg ^^X^ig i7rsiKijCp$xi . '^ojcsJ ovv

fioi XP^V'^' — "^^ f^^^^ Tilif^spov sJvxt %p;^(7iZ(7^:x/ xvTijj — xvpiov 5s

tx7ro^io7rofjt,7ri}iT6f,t,sdx ts xvtIjv kx) Kxdxpovf^sdx . et pag. 399. a.

Tj? Tov EvdvCPpovog iTrimoix TTiqsvsiq^ et lepidissime pag. 407 d.

TTsp) Vs. xKKccv uv Tivcov (3ovKsi 7rp6(3xKKs fjt,oi o<ppx l^y^xi oJot

EvSv(ppovog "^nroi. Qui Socratem bene novit passim in bis Ty,q

XccKpxTiKiji; slpccvsixg vestigia certa impressa videbit, ut pag.

401. d. Kx) TXVTX fjt,sv ^y; TxvTifi dit; 7rxpx fjt,>iVsv f/^orwv s]p;^(Tdco.

Aperte cernitur in Socratis magniloquentia pag. 410. e. 7r6ppco

yihy^ , oJfi-xi,, (pxivofjcxi (Tocpixq sKxvvsiv . et pag. 428. d. Qxvfcxc^co

Kx) xvTog TTxKxi TVjv if^xvTov (ToCpixv Kx) xTTf^u. Apertius etiam

pag. 399. a. kx) kiv^wsvco ixv fjt,vi svKxfBccf^xi sti Tyjfjtspov (ToCpdj-

Tspoq Tov ^sovTOt; 'ysvsadxi. Potestne facetius illudi futilitas et

rei et bominum quidquid in buccam venerit temere effutientium

quam factum est pag. 499. e. sl Ts PovKsty sx£ npsfx^x- ^okco

yxp fjt,oi Ti Kxdopxv TTiQxvaTspov TovTov Tolq xfjt,Cp) Ev^vCppovx^ et

eodem aculeo pag. 407. c. ovto; fjt,sv ttxvt) ^ijKog ^x7<^oi; uv . B.
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xiv^^vvsusi , £xv fi)j Trvi (701 eri a,?.K'/i ^o^^. SflKP. cixx' "vx
f/,y]

SJ^jj Tov "Apj^y ipcoTOi.

Videamus nunc an nonnullos ex Cratylo locos in Codicibus

olim depravatos in integrum restituere possimus.

Pag. 383. b. fpwTw oxjv oiutov i^yoo ocuTa TTorspov KpccTuKog t^

ixAi^^f/^ cvof/.cc hiv >j ou. Non est haec Graeca compositio neque

TTOTspov suo loco positum est. Dicendum est vel sl xura vel

TTOTspov oiUTcp KpaTuKoq ovoi/.oi sqiv >j ou.

Pag. 384. a. « TroiJ 'iTnroviicou ['Ep/CccVf j/f ?] , TrxKociot, 7roipoifji,ix

OTi xochs.TVot. Tx KxKa, sqiv oTTifi s^si fcxhlv. Si quando quis

TTOiTpddsv 6vofj(,x^6Txi aut graviter aut blande aut iocose, scioli

sibi non temperant et nomen omissum apponunt iu margine

aut inter versus, mide mox irrepit in textum, Recte et ordine

scribitur pag. 406. b. fe.sya.Xx, ii ttxT 'iTnrovixou , spuT^q, et in

Frotagora pag. 335. d. ad Calliam Hermogenis fratrem: w ttou

'iTTTTOviicou , xs) fisv sycc/i (jou Tviv (pi?^C(70^ixv a.yxf/.xi . sed em-

blemata alibi pullulant, ut in Lyside pag, 204 b. (jo\ Vs Vvt Tig
^

a 'iTrTrSdxKsg; touto fi,oi sl^ri . xx) 'ot; ipooTyi&s)q vipu6pix(7sv , xxyco

slTrov w Trxl 'Ispoovufcou ['iTrTro^xKsc] kts. Perinde est dicere

a 'iTTTrdSxKsg et u ttxT 'lspcovufx,ou , w 'Epfzdysvsg, et oo 7rx7 'Itttto-

viaou, u ''AKKi(3toc'^y, , et w 7rx7 KXstviou, ut in Oharmide 158 b,

a 0iKs 7rx7 TKxukccvo: , et mox ad eundem a (pihs Xxpf/A^v^ .

sed neino utrumque hoc coniungit si nomen est omnibus notum.

Ridiculum igitur est w 7rx7 ^iKi^rTrou 'A?J^xv^ps. Alia res est

in nomine paucis noto, ut in Cratylo pag. 429. e, xoc7ps , u

^ivs 'A6i^vx7s , uls Xfjcizpicovog "Epfjidysvsc. Salutatur enim Her-

mogenes ita peregre ab hospite sic significante: novi te quis

sisj novi et jpatrem tuum. Contra Artabanus apud Herodotum

Vn. 10 Mardonium increpans dixerat: o-u ^s, w 7rx7 Tco(3pusco

,

7rxu(7Xt Ks^yccv ^Jyoug f^xrxioug. Editur u 7rx7 Tccfspusoo Mxp^dvis.

Pag. 384. b. sl fisv ouv iyoo HAH xzyjMyj Trxpx Upo^iKOu rhv

TrsvninovTX^^pxxf^ov . i^ri^st^iv — , vuv Vs ouk x^c^kox xKKx rijv

IpxxfJitxixv. Mendosum est vi^yi ,
quod ita demum recte adde-

retur si Socrates dicere voluisset se eam iTrihi^iv fortasse post/iac



esse auditurum. Etiam in xK^KOii mendum est, quia Athenienses

in hac forma, ut in plerisque omnibus huiusceoiodi , numquam
augmentum omittunt. Constanter dicitur S7rs7r6v6yj , i7r£7roi;jK>i

,

s^stoUy^ , ifjt,£f4,!X,$t^}i>i , iv£7r£7rTaK>] , iz^x^v^ , iX£KviQyj , lupani^

,

oiTrooXooK^ , i7r£7roiS>i et similia his alia complura, sed quia hae

formae veteres olim erant obsoletae, et omnes iupJcK^iv, >;/5f/y,

i77£7r6v&£iv cett. dicebant, in magno semper periculo antiquae

scripturae versabantur. Genuinum et probum est v]kvimvi , Grae-

culorum est vjKy]z6£iv , sed ock^k^vi aut a,y.^K0£iv nemo umquam
dixit. Utrumque igitur loci vitium eadem opera sanabis rescri-

bendo: ii (juv ouv iyoo 'HKHKOH. Yides unde HAH sit natum.

Quamquam olim constat inter omnes hanc solam formam in

his apud Athenienses in usu fuisse j;/^;; , i^t^y;aSx
, >;/ Jf / et ante

vocalem ^/5f/v, et sic in similibus omnibus, nihilominus video

Editores pro certa et explorata analogia sublestam futilium

scribarum fidem sequentes. Martinus Schanz, qui nihil nescit

eorum, quae bonum Platonis editorem scire oportet, in Jpo-

logia pag. 22. d. edidit: iyt^xxjra yocp ^lu/^^GIN ohlh fV/^^sjjCtivcj

.

et rourovq ^i y'' pGIN oti £vp^uoi[M xts. Cur tandem? Quia

sic est in Bodleiano scriptum: quasi non ubique locorum in

libris omnibus scioli et correctores formas veteres temere ad

suam (Tvvvihtxv refinxissent. NuUa propemodum forma huius-

cemodi apud Aristophanem in Ravennate Codice illaesa evasit.

Comicus bis v,KVjK6vi dixerat Vesji. 801. Pac. 616. utrobique

Ravennas mvjKOstv exhibet. Scholion est ad Pacem perabsurdum:

To Vs viK^KO £ IV ovTu ^toc Tov H ^pvvi^o? oivocyivmK^i, vel cae-

cus videat vjKi^K^E. esse verum. Ne tn his quidem continent

manum,

In Avibus 511. olim edebatur:

TovTt Toivvv ovK ilfl^^tv 'yoo .

ne metrum quidem homunciones coercet, ut ovk ^Jj^ "yu in-

tactum relinquant. Verissima est ad h. 1. Brunckii admonitio

„ Atticam formam i^i^vi injinitis ifi locis a librariis obliteratam

fuisse, si quidem ei ne kic quidem pepercerunt , ubi solam eam

meirum admittebat proindeque a viris doctis bene eam ubique reponi.'

Ex quo haec Brunckius scripsit paene saeculum totum effluxit

et in luto haeremus eodem. Ad omnes enim Criticorum im-

petus quasi murus quidam fides veterum membranarum oppo-
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nitur. Agedum opponaraus his testibus sexeenties in mendacio

deprehensis alios longe longeque antiquores et fideliores. Hera"

clides (apud Eustatliium ad Odysseam pag. 1946. 28) in me-

dium prodeat. oi 'ArTiKoi (inquit) Tcbg toiovtcuc vTrepauvTsXiicov^

iv Tw yjTcc [j(,ovu 7r£pxT0v<Tiv '^^ij Xsyovre!; )cx) ev evoyjx,'/} ax)

STrewci^Kij. Kx) ovroo 0'yj(r) Uoivalrioq sxeiv rxq ypxCpai; TTxpx

TlXKTavi. Sed Heraclides (merito dixerit aliquis) et incertae

aetatis est et multa mirifica et incredibilia refert, ut in hoc

ipso loco statim narrat multos esse qui p>jv dicerent et hevovj-

tcyjv et iTreTTorJjKi^v
,
quod falsum est. Neque quod de Panaetio

scribit mibi fit eredibile. Haec Pauaetius curabat scilicet!

Producam igitur alterum meliorem, nobilem urTiicigyiv Hadriano

aequalem Aelium Dionysium, cuius Wttikx cvoy^xrx in Lexico

Photiano, et inde sumta apud Suidam sine auctoris nomine cir-

cumferuntur. Aelii Dionysii de ea re animadversio in partes

dissecta et mutilata in his Photii locis latet : 'Ea pxKii ro

TrpuTCv 7rp6(7cc7rcv ug iyr eT 6v&
'/i

ycx) i tt s tt o i
'^i k'/i 'kx) ^ ^ ;; ro

T^leiv . liXxTcov rolc rciovroig %pi^r(X/ (JX.'^i[j.xri(j[jt,olc. et alibi : Kx)

TO vi'^vi xvr) rcv ifi^Setv kx) ro i7re7r6v&'/i xvr) rov i7re7r6vdeiv

,

et tertio loco "H;^:^ avr) rov fi^eiv. 'EvSv'^>i[/,og • kx) tccv ^y;

.

TTsp) ^vxvi^' xKKx (T%eVov ycev ri ^^yj b Kpircov. Satis erit ul-

tima emendare. Scripserat: Evdv'^'/!^^,^^' KAril HIAH {yxp ori

i^ xvrav kxKov rt dvxKv\boiTc). Trep) '-pvx^t;' xKKoc (r%fSoi/ [lev r/

IjS;^, (£$)>}) b Kptrav. Descripserat locum ex UutAi/d. p. 302. a.

et ex Phaedone pag. 63. e. Cum hoc luculento testimonio

componamus nunc nostras membrauas. In Euthjdemo est v^'/i
,

in Phaedone Bodleianus et reliqui omnes exhibent (7%f^3v [/.ev rt

\fileiv. Quid Editor? a Photio acceptum pj^ recepit. Quam

conslanter nunc non disputo. Idem enim paullo ante pag. 60. d.

retinuit ^^f/v yxp ort ov px^tov e'ivi. Sed aut hoc testium satis

est (ut ille dicebat) aut nescio quid sit satis. Compertum enim

sic satis esse arbitror Platonem seynper et ubique formis in - H
exeimtibus esse usum

,
quarum bona pars in Bodleiano et Pari-

sino A tulit aetatem, reliqua a stultis correctoribus de industria

depravata esse et in antiquis libris, unde nostri fluxerunt, et

in iis ipsis quos habemus.

In Platonis Rep. Parisinus A a prima manu fol. 3. eapx-Ky]

et iTTeTTov&ii habuerat, et fol. 6. eccpxKVj et fol. 7. vi^vi(T6x , et
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fol. 58. s^e^oUij , sed omnia haec vidi a correctore vitiata.

Folio 7 (pag. 337. a) in veteri libro scriptum esse vidi : y.ai

rxvT^ iyco jj^j^ rs zoi) rouroKT TrpovKs^yov. Corrector ^S;^ adver-

bium esse ratus non attigit. I nunc et spreta sana ratione

veteribus membranis babe fidem.

Pag. 384. d. oh 1\jvxyt.xi item^vivxi ug ^AAjj rig opQoryjq ov6(J!.x-

roq vj ^m^Viim Kx) of^oAoylx. NuUo modo in bac compositione

verbum substantivum abesse potest. Itaque legendum: ug xXKvi

rlq (fV/v) op&orvjg ovo/zxrog jctJ.

Pag. 384. d. iTOi/xog lyoiya xx) iaxvQxvsiv xx) xmusiv ov /j(,ovov

TTxpx KpxruXov xKKx kx) Ttxp xKKou brououv. Restituendus est

naturae ordo ycx) xkousiv kx) f^xv^xvstv. Accedit quod [jt,xvQxvsiv

TTxpx Kpxruhou constanter dicitur, non item itxpx KpxruKou

xnousiv, sed Kpxru?^ou.

Pag. 385. d. ouroo Vs zx) rxlg ttoKs^iv opu l^ix hxxgxig stt)

rolg xurolg Ksi[jcsvx ov6f/,xrx. Perpetuo confunduntur in libris

AIA - lAIA - lAIAI. Emenda: bpu 'i^tx sxx^xig - Ksif/,svx 6v6-

ljt,xrx. video singulis civitatibus propria vocabula rebtis iisdem esse

iinposita.

Post pauca sequitur: (psps 'Bvj 'l^uf^sv, u 'Epf4,6ysvsg , vrorspov

xx) rx, ovrx ouroog 's^stv aoi cpxivsrxi [l^ix xuruv >} outrlx sJvxt

f;c^9w] OitTTTsp Ylpoorxy6pxg 'sKsys Ksyuv tvxvtoov xpvjfAxrccv fJt,srpov

sJvxi xySpcoTTOV [ug xpx oJx f^sv xv sf4o) (pxlvi^rxt rx 7rpxyf4,xrx

sJvxi, roixurx f^sv 's?tv sf4,ol , oJx 5' xv aol , rotxurx 5' xu crol]

>j s^siv ^oxsJ croi xurx xuruv rtvx [3s(3xt6r>jrx r>jg oualxg', Ubi

molesta duo additamenta expunzeris omnia habebunt optime.

Ipsa verborum compositio respuit emblema I5/f xuroov vj oujIx

eJvxi sKxqa
,
quod ne significat quidem id quod Socratem dicere

palam est. Coniuncta sunt ouroig 'sxsiv cicKTZsp Upurxy6pxg 'sKsys.

Reliqua interpolata sunt ex Theaeteto pag. 152. a. Putidum est

Hermogenem ea doceri quae optime noverat, ut apparet ex sqq.

vjh^ ttot' 'sywys - s^i^vs%,d'yjv slg XTTsp npcorxy6pxg Ksyst.

Pag. 3yO. b. rlq ouv b yvcotrof^svog sl rh Trpoo-ijKov eJhg xspxl^og
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iv 07roiy)ouv ^vXa nsTrxi o 7ror/,7iX,c [o rsKTccy] ^ o xP'-^'^°l^^^°^

[yCp^vT)^?]; Mirari saepe subit quam puerilia Platonis lectores

olim in suis libris notaveriut. Etiam hoc mirabile accidit quo

pacto Platonis lectores post renatas literas ista aequis animis

lectitare potuerint. Qui hanc lacteam uhertatem esse putant

,

cogitent sic o rszrccv o '7rot)i7^.g et o 'jCpxvryi; 6 yjyi<Toi/,£vo(; di-

cendum fuisse. Nempe o %oivj(Txg b rsKTccv ita dicitur quasi b

rUrccv solum non esset satis perspicuum ad intelligendum

.

Pag. 391. c. Socrates ad Hermogenem: XiTrxpelv xpii rov

d^BsX^ov [icx) ^sJaSxi xvroxi] ^i^x^xi as rY,v GpSdry,rx TTsp) rav

Toiovrccv , Y,v s[Mxh irxpx X\.pocrxy6pou. Cui Hermogenes : xroTToq

[MSVT XV sr/j iJ,cv, u 'Ldcyipxrsq , i^ ^sy,7ig , sl rv,v f^sv a,?^-/jhixv

r>jv Ilpccrxyopov oXcog ovx. xTro^^sxoi/^xi , rx Vs rv\ roixvr-^ x?,y,hix

py,6svTx dyxTTcc^^v uc; rov x^tx. Mala manus inseruit xx) ^sJ^^xi

xvrov. Multo melius et acrius est XiTrxpsJv quam ^el<T&xi , ut

fatuum sit verbo XiTrxpsTv languidum et iners ^sJa-dxi adiicere.

Etiam j5 ^si^iriq in sqq. nata ex interpolatione est. Lege: xro-

TToq f^svTxv (sic scribendum) xv f"HN , w Zccnpxre? , s\ rviv f/Jsv

xKyjhixv y.rs. Non erat ipsa j)etUio inepta, sed qui postulat ea

doceri quae inania et falsa esse putet is merito ineptus esse

dicitur. Opinor olim pro s)'ijv 61H scriptum fuisse : deinde

corrector aliquis et ^^ ^sy,<rtg et f4,ov de suo addidit.

Lacuna est pag. 395. c. ^ozsT ^s f/,oi y.x) rcc Us^.otti to ovofix

sf/f/srpooq ks7(tSxi • cryjf/xivei yxp rovro TOvvoyt.x rov rx eyyvg

bpocvrx cc^tov eJvxi Txvryjg rijg eyrccvvf/ixc. Manifesto excidit

aliquid post bpccvrx in hanc sententiam : — bpccvrx {cci;e rovrov

fLxKtqx TTxvrocv rov xv^^px) x^iov sJvxt rxvrvi; r>j; e7rccvv[/,ixq.

Nmic demum ab Hermogene recte quaeritur: Truq 5'^;

Pag. 396. d. 'saQev yxp ttoKKx xvr^ (Tvvy,v. Plato scripserat

(Tvvij , non (Tvvy,v. Et antiquiores omnes et Plato constanter

dicebant y, ^(t6x et yjv, et in compositis "Trxpyj, avvyj. Turbant

indocti scribae
,

quos quis morabitur ? Li Bodleano (Tvvy, recte

scriptum est litera v ad latus superscripta. ^H eram in libris

nonnumquam mausit illaesum, saepius vitiatur. Quod de forma

p;^ diximus , idem de vj dicendum. Plato semj^er ita clixerat.
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In libris nostris modo forma Attica emersit , modo obscurata

est. Nunc in Phaedone 61.(5. et 98.3. vi legitur, sed 99. 6^.

viv. In Codice Parisino de Bep. fol. 27. v. prima manus dederat

VI sed corrector emendavit scilicet viv.

Pag. 398.6. quaerit ex Hermogene Socrates: licc r/ ttots

avdpccTToi xx^ovvTxi; >j av sxsig sIttsTv; respondet: ttoSsv , ayoiU

[£%cu]; Sine mora ineptum f%ai expellendum. Quid notius,

quid tritius quam "tto&sv ; in acri et vehementi negatione ? He-

sychius: Tio&sv; - f/^sS'' vTroKplcrsag avr) tov ov. Sic legendum.

Codex izvt) tov ovtcc. Ubique confunduntur ov et ovtu {pv).

S-pnpos. 172. c. iroQsv, oo TXocvkuv; Gorg. 471. </. ttoSsv, uyccds;

Hipp. mai. 285. e. Trohv , u ^unpocTsq; Menex. 235. c. ttoSsv
,

ayxSs; In his omnibus perpetua et necessaria est ellipsis, quam

inepte sciolus explevit et h. 1. et in Lyside pag. 208. 6. tto^sv;

VI T oq [f^fv]
,
quae omissa vocula a,v soloeca oratio est , et in

Enthydemo pag. 291.(5. ttoSsv , w f^xKxpis; [svpof^sv]. Frequens

admodum hic usus est praesertim apud Euripidem et Aristo-

phanem, ubi nusquam ellipsin expletam videbis.

Pag. 403. d. "^ix TOiVTOi apoc (poof/,sv - ov^^svx 'Bsvpo sQsKvjfrxi

xTrsK^sJv tZv sKsl&sv. Perisse videtur elegans Attica dicendi

forma: txvt'' xpx 0uf/>sv, cuius complura exempla dedimus in

Nov. Lectt. pag. 622 sq. et ostendimus lix a sciolis additum , ut

in Protagora pag. 341. c. txvt"" ocpx xx) f/,sf^cpsTxt tov Hittxicov.

Emendate legitur in Cyro]i. I, 4. 27. txajt'' ot.px - %oci svsupxg

fjt,oi. Frequens est apud Comicos, ut in lepido versiculo NuUum:
txvt'' ccpx KX) TUvdfCXT" dXKi^Koiv TTOp^^yj KOC) (opOVTVI Of/,OICO.

et alibi passim. Communis grammaticorum opinio est quae

legitur apud Gregorium Corinth. pag. 29: txvt xpx 'Attikov

xvt) tov ^ix TxvTx, uude interpolatio nata est. Eadem opera

mendum eximes ex Protagora pag. 354. c. tovt'' xpx vjysltj^''

sJvxi xxKOv Tv\v XvTT^v , imo vero t xvt xpx , ergo haec causa

erat cur dolorem putaretis esse malum.

Barbara forma decrepitae Glraecitatis maculat locum pag. 404, h.

A;jia^T/3AN Ts Kx) "Hpxv pro ^vifjt^vjTph. Saepe Critici admonue-

runt, ut Porson. ad Plutum. vs. 64. sed nemo praebet aurem.



32

Pag. 409. a. 01 AcopisTg. Plato dederat Accpiijc et pag. 434. c.

'Eperpiijg. Non funditus interiit Attica forma in Codd. nostris.

Bodleianus yo'y?i: et (2x(Ti?,>jg seryavit in Sympos. pag. 178 b. et

196. c. In libris de Rep. Parisinus A. fol. 19. v. ^aAxJ;? , 58. v.

(3x<n?.>jc, 83. r. yovyjg , 110. r. Ipof^ijg dederat, quae omnia

corrector depravavit. Intactum mansit fol. 6i.v. ua^nsp ypxCpvig,

sed prima manus fol. 41. v. o\ (^xcpslg scripsit et 62. v. ohv ot

ypx^dg , ne umquam librariis certa fides baberi possit.

Pag. 409. a. TO Ts 7roiyJ?J.siv y.xi xlo?.s7v txutov. Scribendum

x]6a?.siv ex certa analogia et usu poetarum. Ut xoiyJ?,og ttoi-

>il?.?.siv j
^xl^x?.og ^xi^^x^.^.stv , sic xloKog habet x.]o?,Ksiv. Odyss. u. 25.

wg V oTs yx^sp'' xvvip — sv^x kx) svdx

oc'id?^?.ij].

Pag. 409. a. sotas 'hyi^.ouv ti 7rx?.xiOTspov 'o hslvog (Anaxago-

ras) vsmt sKsysv. Rectissime Heusdius soi'/.s l-/]?.ovvTt, ut sae-

pissime Plato in Cratylo loquitur. pag. 408. b. soty.s y.sxXmAsvifl.

419. c. nsyXy/f/Jv/i sotxsv , et post pauca 'soiy.s y,sy.?.y,!/,sv^. 420. c.

^•/jKov7)^ Trpo^soty.tv. 437. a. 'sotxs iT'/),uxivovTt. Sed ubi ^^Acuvt;

receperis locus nondum est persanatus. De sententia constat,

quae baec est: nomen hoc declarare videtur antiquius esse id quod

ille nuper dixit. Verte Graece, exibit haec forma : htzs ^'/jaouvti

TTX^^xioTspov "ON ixsTvog vscoq) sKsysv.

Pag. 415.0;. xKXx f^yj Kixv , u ^xtfyJvts , ixy,pi(io?.o'yov fJt,yi fjC

xTToyuiaa-^^g fMsvsog. Ostendimus Platonis in versu Home-

rico errorem in Miscell. Crit. pag. 352.

Removenda est forma non Homerica pag. 428. c.

TTXVTX Tl flOt 'AXTX ^Ufihv isi^fl f/,V^'/l7XdQxt

.

repone ishAO.

Pag. 429. e. s1 rtg xTtxvTyidxg a-ot ivr) ^svlAC ?.'yi.(3df/,svog rijg

%stpog slTTot' %xJps , M ^svs 'Ad'/]vx7s. Nihil signiticat fV; ^svixg.

Emenda i-n) ^svHC perer/re.
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Pag. 437 b. vi hopix ixvto ttou (mfzxlvsi oti "gi^tri tov povv xx)

TO TTigov Iqxv TcxvTocTvxai (imjt,xivai. Haerent Editores in 'iqxv

Qg^v Hermannus). Sine controversia hxv et 'igxvsiv formae sunt

labentis Graecitatis et Platoni incognitae. Ne literula quidem
mutata ex his molestiis te expedies ubi de vetere scriptura co,

gitaveris

TOniCTONICTANCHMAINei.
id est To TTiqov 'kttocv (Tmjcxivsi, uon infinitivus est, est partici-

pium
,
quod to Trigov postulat.

Caeterum hae omnes etymologiae 'le^opix oti "gvi^i tov povv

caeteraque id genus omnes sive serio sive ioco procusae sunt

nauseam magis quam risura movent, ac venit mihi in mentem
ad haec id quod dixit Galenus Tom. XVHI. 2. pag. 345. tx
fV%(JiT:u5 YiKiQix KXTX(ppovs7(7$xi f/,xXXov >j fAiy^fo-^^/ Trpo^yvjKsi.

II.



PLATONICA.

CHAEMIDES.

Pag. 153 fl. scribendum videtur: oJov Ts ^ik xpovou tk(piy[jt,svoq

arriJ.svOC. y;x s-n) Txq ^vv^dsi; ^ixTpifoiiq^jiTO ixaf^ivflC. Est enim

ci(Tf/,svoc in tali re apud antiquiores longe usitatius et solent

a<Tf/.svoc, ii(Tf^sva), ccaf^svac inter se permutari vid. Wyttenb.

Dpist. Crit: pag. 27. Locus lamblicbi de v. P. § 19. quem

affert : xxxsY Tolt; M.ocyoit; x(7fjt,svoic (7uv^ixTpi\px.i; emendatior in

Codice Florentino legitur: xafMsvoic cii(7fj!,svoc (jvv^iXTpi^oic. Om-

nino frequeus est in Codd. error ut adiectiva in adverbia con-

vertantur. "AnpiToc xtto&xvsIv et xjcpiTovc a,7roKTslvxi solet fere

in xKpiTccc ant aKpni abire. In Aristopbanis Face 159.

/f/ axvTOv dxppuv XTTo yvic

KXTX ^pouxixv TTTSpvy'' SXTsivUV

op&nC X^lcpsi ^ioc slc xvXxc.

optime Meinekius op^OC reposuit. Eadem opera emendare po-

teris vs. 83.

f/,)!^ fjioi (jo^xpnc xapsi Xixv.

imo vero ao(oxpOC, ut iu Nuh. 406.

:yi^XC XVTXC S^CO (j)spSTXl (JO^XpOC ^IX TVIV TTVJCVOTyjTX
^

et in Pltito 872.

ug (TolSxpoc u ^xfjt,xTsp s](Ts>.viXv6sv

(TViCOCpXVTyiC.

Descrimen est perspicuum. In fragmento incerti Comici apud

Hesychium legitur:
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^oKspooc 7rpo(3xlv£i.

veram scripturam servavit Photius

QoKspOC 7rpo(3xiU£ig.

ut apud Horatium:

quum fiueret lutulentus erab quod tollere velles.

Pag. 155. a. oiXKoi. r! ouk sTrs^si^aq (ji,oi tov vsxvixv JcaAfW?

'^svpo; ovi^s yxp xv tou sl srvyxixvs vsdoTspoi; av oil(rxpov kv ^v

xuT^ 2txXsy£(76xi ^iMV svxvTiov ys <7ou sTnrpoTTOu -ovTog. Alunt

haec vitium. Nempe sl sruyxxvs vsarspoq tcv ouk xv vjv x\<TXpov

manifesto declarant ori oux yjv vsarspoi;. Removebis omnem
molestiam emendando: s] sruyx^vsl^ "6TI vsdorspoq cov quam
nunc est.

Pag. 155.3. 'sKxgoq yxp yjiJt.av — rov 7rXvi<Tiov oo&si. Non est

Attica forma cchi sed sdoQsi. Summa constantia veteres soo&ouv

sccQouiJt,yiv dicebant et scccrx '^iscoax/u.i^v Trxpscixxdxi s^sco7&yiv et sim.

Graeculorum (ruvyjSsix introduxit formas sine augmento, ut et

iivyj7Xf/,iiv dicebant pro S7rpixf/,ijv. Haec igitur labes scripta ve-

terum infecit. Multa lectu dignissima de his formis annotavit

G, Dindorfius ad st. thes. v. 'ndscc, qui et Platoni suum
ic!)$si reddere occupavit. Notavit idem recentioris linguae vitia

i^soo(Txi et s^sdo(Tcc (ut ex kxtsx^x et Kxrstdcyyjv formarunt inepti

y.xTS(x.c(Tcc et Kxrsxyvivxi)
^ et mirabilem Epiphanii errorem, qui

ex aoristo i^scc7x procudit verbum i^souv ineptissime. Multa

de genere hoc alibi attulimus, ut %yvw ex y.sxuKX Ksxufjcxi,

ttXx^co ex 7rs7rXx<Tiu>xi , xfzCptsi^ct} ex (Zf4,(pis(Txt , yjf,c0tscrf/.svot;. Ap-

pianus pro sdXcc et sxXcoxsvxi non dubitavit vjXd:&iiv et yjXcocT&x

dicere. Graviora etiam peccant poetastri, Nicander ante omnes,

de quo alias diligenter agam.

Pag. 155. c. xxi f/,ou >5 Trpotrhv dpxcruTi^c; s^sxsxo^rro. Compa-

randus est locus Aristoxeni apud lamblichum de v. p. 234.

txXx<:l,6vx(; tZTroJcxXovvrsg xurout; jcx) Ksyovrst; ori sx,y.07rsiyj xv

xuruv vi (TSfj,vor'/j<; xvryj — s'i rn; TrspiqvitTsisv xuroug slc <p(i(3ov

(sic Cod. Florent. pro cpopxv) x^ioxpscov , ubi KATA^Jfo-f/f;/ s'ig

(pdpov rescribendum.

Quod ex uno Codice s^sxoTrTsro pro i^sxsxoTrro affertur vitium

est ex tralaticiis. vid. Far. Lectt. pag. 253 sq.
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Pag. 155. ^/. i0>,£<yofjt,y,v xx) ovxst" iv iiu,xvTOu yjv xx) ivof/.i7X

(TocpuTCiTOv slvxi Tov Kv^^lxv Tci ipuTiKx , ot; sIttsv iTr) KXXou Kkyuv

TVxiVot; xXKcx) vxoTiU[Ji,£vo<;'

£VKOi(3£7(T^iZt [/,)j KXTSVXVTX KSOVTOi;

V£ppov i}JdvTX MxvxTutyyji hix

(jiOipx xip£7aSxi y,p£oov.

Propter manifestum mendum Bodleiani Codicis fV iiJt,xvTov

pro iv if/,xvT0v unice vera et certa lectio vexatur, Non, sum

apud me , non sum compos mei apud omnes veteres et veterum

imitatores passim dicitur ovk £\iJt,i '6N ifA.xvTov , neque quod

certum est incertum reddere potest liber Ms. caeteris emenda-

tior sed tamen turpissimis scatens erroribus.

Continuo apparet buius rei exemplum in verbis pessime de-

pravatis

:

V£(3pOV ik&OVTX X&XVXTCC(7'/lt hix

fJLOipx x'ip£7a&xt xpsocv.

Deposita haec sunt et conclamata, nulla emendandi spes reli-

qua est. Ludunt uonnihil Critici, sed turpiter se dant et ope-

ram perdunt. Annotatur ad Aristophanis Ackarn. 215. g^ppdv

xvt) tov 'y^yyjpxxdi;, cotTTTsp - i^r) tuv xxf/.x^dvTc>)v xKccpdv.

®£d'/,piToc ' TTOii^Tx) 5f xdyccv xXcxipccv.

Quis mortalium hinc exsculpere potuisset poetae manum hanc:

'TTOi^v Ti SfT xi; ydvv xXccpdv
^

nisi Theocriti locus superesset XIV. 69 ? Ergo a talibus abstinebis

manum si sapis. In reliqua parte loci videor mihi aliquid dispi-

cere et una literula mutata quid poeta dixerit intelligere, nempe

£VXx(3£7(7&Xt fl^ KXT£VXVTX K£0'VTOq

v£(3pbv iX&dvTX *****

fjt,o7pxv x'tT£7(Tdxt y.p£oov.

cave Mnnuleus a leone praedae partem petas , nempe ipse statim

nova praeda fies. et sic optime Socrates addidit : xvtoc; yxp fjcoi

i^dicovv 'jTTO Tov Toto'jTOv &p£fi,ff,XT0c IxKccxivxt. Cui non succurrit

ad haec to M£vxv^p£tov quod sic Latine vertit Terentius Eunuch.

IIL 1. 36.

lepus tute es et pulpamentum qttaeris.

Graece dixeris:

"kxyocbq ccv Kxyux <tv ^J^Tf?^ Xx^£7v.

Sententia est : ttoi^^v HK£ii; ott^p Trxtrxsiv Tricpuxxc.



Novum Bodleiani mendum Hermannum transversum egit

pag. 156. a. Oharmides ad Socratem: (^£(4,vyif/,xi 5' syays Kpnicf.

TuSe ^vvovTx <Ts. cui Socrates benigne et comiter: KxKcog TG (tv

TTOiuv. Sed Codices efc in his Bodleianus ^i pro ys exhihent,

idque invita sana ratione et omnium Graece loquentium con-

suetudine Platoni ohtruditur propter fidem veterum memhrana-

rum, quas tamen nemo negat errorihus omne genus esse coo-

pertas. Admovetur tamquam machina etiam alter locus ex

Lyside 204. a. uhi Bodleianus et alii KxXug A6, vjv V eyco,

TToiovvrsc. Sed sive ratione pugnandum est sive testium numero

honam causam hahemus, qui utrohique jcx^ug TG a Platone

scriptum esse contendimus. Triplex est Graecis prohandi et

laudandi formula: sv ys, KxAut; ys , opSut; ys, in qua •/$ non

omittitur. Additur his pronomen (saepissime (tv) et participium

significans cur quisque laudetur. Plurima exempla ex Platone

protulit Wyttenhachius in Epist. Crit. pag. 26. et Heindorfius

ad h. 1. uterque xxMig ys a-v tioiuv emendans, ut est in C/iar-

mide 162. e. 7rxpx'^ixof/.xi. SXIKP. v.xhaq ys (rv toIvvv Troiav.

Sic alihi passim Platonem dicentem audies: xx^.ag ys <7v Troioov^

vo(j(,i^ccv , Xsyuv. et sv ys (Tv ttoiuiv et opdait; ys Ksycov <tv , op&ug

ys (Tv (Tv[x(iovXsvoov. et similia his permulta.

Pag. 156. d. sfxx$ov y xvTViv syco sksI stt) qpxTiccq ivxpx tivoi;

Tuv &p^Kuv. Codicum omnium scripturam <^pxTixg Editores ex

opinionis errore iu qpxTsixq converterunt. Perperam. Ut Ro-

mani ad legionem, apnd exercitum, sic. Glraeci s-ki qpxTixe; dice-

hant. Unde autem vera lectio dignoscetur? Ex poetis. Aristo-

phanes Vesp, 345:

fjt.SfJt.VYiiTXi JiJ^' OT stt) gpxTlxq KXs^xq TTOTS Tovq olSshiiTKOVq

7siq (TxvTov xxTx Tov Tsi^ovq Txxscoq OTs Nx^oq sxXco

;

et vs. 557:

(xpxhv xp^xq >j V/ <;pxTixq Tolq t,V(T<TiToiq xyopx^oov.

Sic domi militiaeque dicitur o/xo/ ts kx) st) <?pxTixq
, quod

reponendum in Fhaedro 260. b. ut sksI ttots stt) ^pxTtxq in

Sympos. 220. c. et quihusdam aliis loeis.

Caeterum nulla est duhitatio quin Aristophanes et Eupolis

qpxTsix id est s^o^oq , qpxT£v<nq penultima hrevi dixerint. Aelius

Dionysius apud Phot. v. ZrpxTixv <TvqsXKovTsq tv^v ^svTspxv
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ffvX^X0ijV 01) flOVOV TO <?pciT£l>f^X XiyOUtTlV XKXX JCX) XVTViV TYjV

7pxT£U(Tiv. ovTcc; ^Apii^o(pxvi]g. veluti in Lysistr. 592.

f/,ovoKOiTOVf/,£v ^ix Txq gpxTixg.

et alibi, ubi vulgo in accentibus peccatur.

Poat pauca pag. 156. i. in libris est: h.sys ^ 6 &p^^ ovTog

oTi TXVTX f^sv [IxTpo)] 01 '"E.Xh-^vsq X vvv Sv; lyoi iXeyov y,xKoog

Xsyoisv. Vitiosa et soloeca haec verborum compositio est ]xTpo)

ol "EXXiivsg. Dici oportet aut ol cv t^ 'Ex?,x^i IxTpol aut oi

'EAAj^vwv ixTpoi aut quod statim sequitur: ^AA^ tovto xx) xItiov

sltj TOV ^txCPsvySlV TOVg TTXpX TOlq "EKKVjCFlV IxTpOVg TX "TTOKKX

vo(j\]fJt,XTX. Satis erat in illa loci conformatione dicere oti txvtx

fjLhv 01 "EXXiivsg )cx?.ug xiyoisv^ ut appareret de Graecorum me-

dicis ea dici. Sciolus non satis esse ratus de suo Ixrpol addidit

et locum soloecum fecit.

Pag. 157. d. oTTccg tu <:pxpiJi.xy,c>) tovtc^ fivi^slq ts ttsIitIW t>jv

xvTov KsCpxXvtV hpxTTsvsiv. Eectissime erat emendatum ttsIo-GI,

sed Hermannus ex Bodleiano mendosum ttsIo-^ revocavit. "OTrccg

iubentis, hortautis, invitantis semper cum futuro componitur,

OTTccg 7rxp£<T£t f/,01, OTTug £%£^£i Tcfi fjLixp^ , OTToog fzvj ip£7g et sim.

omnia. Scribae aequalium uvvyjQsixv secuti coniunctivi formas

vel cum barbarismo substituebant ut o%ag fjt,n ip^g.

Postquam dixerat Socrates ex Tbracis medici persona simul

animum et corpus aegrotantium curari oportere ita pergit 157. /5.

Kx) yxp vvv TovT £<;i ro xfJi.xpTVi(j.x 7r£p) Tovg xvSpcliTrovg ori xuip)q

£KXT£pov [accCppoavvijg rs xx) vyislxg'] IxTpol Tiv£g iTTix^ipovaiv

slvxi. Non credo manifestius esse alienae m.anus additamentum

quam (Tcc(pp0(jvvvig t£ xx) vyi^lxg. Luce enim clarius est hiix,-

Tspov esse ^vx>i? ^<X') <Tci)fi.xTog. In nescio quo Codice Florentino

ea verba non comparent. Quis dubitare possit quin ea Platonis

lector aliquis expunxerit quum sentiret quam essent absurde

interposita. Tamen ineptum pannum Hermannus retinuit ar-

gutiis quibusdam usus ut vinceret vyi^lxg IxTpcl a Platone dici

potuisse. locosum est videre quam subtiles nugas agant qui

lectiones corruptas aut interpolatas pro sanis interpretari sa-

tagant.
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Pag. 157. c. co 1^0(7 01, yxp xvtm Ktx.! f^oi oivoi.yy.^ 7r£i&£(T&xi.

Feruntur duae lectioues a{j.o<j!x. et Q[y.oo[Aoy.(x,. Utra est potior et

unice vera? Quae est in libris deterioribus et in Bodleiani

margine d[/,ui^oy.ix,. Perfectum enim est necessarium de eo, qui

iurisiurandi quod dederit religione adhuc tenetur, ut kirati

iudices dicuntur o[/.a[y.oK6r£i; xoiOvid^xi. Substitue 0[^6tT(XVT£g et

ridicule dictum erit. Saepe vidi in Parisino A scribam quum

in textu errasset errorem suum in margine corrigere praefixo

yp. id est ypxCp^ vel ypx^Tkov. Nonnumquam satis habuit ve-

ram scripturam apponere. Suspicor idem nunc in Bodleiano

usu venisse. Scriba quum errans a[jt,o<TOi dedisset unice verum.

o[4,d(^OKx in ora libri adscripsit.

Post pauca 157.«?. recipienda erat emendatio: Aiyw [jiivToi

(701 OTi Xoip[/,i^>ig Tcov vjXmciOToov ou [4,6vov T^ l^Bsx ^okGI "^ix^pip^tv

pro £^6k£i.

In sqq. 7rXe7<^ov ^oKel <rcc(ppov£^xTog £hxi toov vvvi ludificatur

nos corrupta lectio, UK£7?ov a-:c0povigoiTog per ipsam rei natu-

ram componi non possuut. Multum metuo ne verae lectio.

nis vestigia omnia , ut toties in Charmide, prorsus deleta sint-

Poterat dixisse nANrwv (TcoCppovi^xToq tcov vuvi, et est in Bod-

leiano TrAf/VTflN, sed in adolescentulo id aetatis nimium id

est et propemodum ineptum.

Male mulcata sunt in libris pag. 157.«^. haec verba: ov yxp

oJ[xoci (kxhov ovhivoc tcov ivdx^Be ca^iccg ocv f%£/y STn^^e^^oii 7ro7xi

^jo7v oIkixi kx) vvv ix^ovcrxi — KxXXicov xv kx) x[/,£ivcov yEvvjcreTxi

vi i^ av 7v yiyovx-q. Sic Bodleianus. alii tto^ixi ^vo7v (aut Suo)

olKixiv (TvvsK^ovdxiv — KxXXioo XV Kx) x[X£ivoo ysvvvjjsixv. Suspi-

cor nonnulla excidisse. Nempe ov yxp xXKov ov^ivx ita dicitur

ut ttXviv (jov aut [/.xKXov <jov cogitando sit supplendum
,
quod

cum sqq. minine quadrat. Deletis autem omnibus indiciis veri

praestat nihil hariolari. Eodem modo mulcata et pessumdata

sunt vicina pag. 158. a. et h. quibus me non esse emendandis

ultro profiteor.

Imperfectum iterum perversissime pro praesenti tempore sub-

stitutum est pag. 158.(5. fl |C*f'v o-o; v^M TTxpegiv {yi (yco(ppo(Tvv>j)
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— ovysv sTi aoi "e^f/ Tuv Zoc^uo^i^^o^ eirccloov. Certa lex cogi-

tandi eadem et loquendi postulat Isl pro l^f/, ubi praecedit

Pag. 158. e. ott}^ izvToq ohi (SsXtiov a-KixpxiTdxi txvtih atcoTrst.

Stephanus o-xsxpSaixi requirebat. Eodem sensu et longe usita-

tiore forma (3£/>tio)/ (^v) crKs^pxaSxi scribendum esse existimo.

Non erant integri Codices antiqui, unde (^eXTlu in omnes nostros

manavit errore manifesto.

Pag. 159, c. TTOTepcv ovv KxK?aCTov ev ypci^iJi.xTigov tx of^otx

ypxf/,f^xTx ypxCpetv txx^ ^l n^^^X^' Verissime correctum est

KxKf^iov pro y.xAKi^ov. Quae sint tx of^otx ypxiAf^xTx non in-

teUigo.

Pag. 159. d. (pxiveTxi xpx vjfjtAV. Ex bono libro recepit Her-

mannus pessimam lectionem (pxlveTxi y xpx ^ijav. Quid si

Plato scripserit (pxiveTxi Txpx vhmv. Saepe TAPA (ex Tot xpx)

sic apud Aristophanem vitiatum est.

Pag. 160.«. ovy.ovv y.x) to ^vvievxi tx Xeyof^evx — KxKht<?x;

Imo yero >c<xAA/?-ON
,
quod a multis commendatum spernitur.

Pag. 160. a. ovx o jJo-u^wt^tc? — iTrxivov "^oKeT x^tog eJvxt.

Scrib. ^avz^^TXTo? , ut in toto hoc loco semper ^tvxio? et to

vjavx^ov et vi<TvxioTyiq appellatur, ut pag 160.^. ovk xpx vjtv-

XtOTVji; Ttg vj (raCPpoTvvyi xv e^ivj ovV vjtvxio'; b (Ta(ppoov piog. "Hcrv-

Xoq forma est antiquiOr poetis usitata, quae remansit in ex'

^TVxoq. In pedestri oratione yiTvxy^To:; ponitur et viTvxioc et

adverbium vitvx^ (non j^o-y^wu quod est sequioris aetatis) vjtv-

XxiTepov et vjTvxxiTXTx. Nonnumquam ^tvx^oc in oratione soluta

in viTvxoq corruptum est, ut apud Thucyd. I. 120. (Dindorf.

ad BT. TH.) et apud Platonem in Politico 307. e. o't ^ix(pepovTccg

ovTeq KOTf^tot Tov vjTvxov xe) fiiov eTcifji,oi ^ijv, ubi in aliis est

vera lectio tov vjtvxicv , ut in Charmide 160. c. ovle b vjTvxiog

(Biot; Tov f^yj ^Tvxiov accCPpovigspo; xv e"yi.

Eximenda est molestissima copula Si pag. 161. a. 'Ofjci^pcc

S' ov 'Kf^eveig KxXuq xiyetv KiyovTi
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xi^ccg [5'] ovK a.yccQvi xf%p>j;C4f'vcj xvZp) TTxpsTvoii,

et eadem de causa pag. 163. d. sfyt^xSov yxp Tvxp'' "Haio^lou 'oq

s(pvj spyov [S'j ovZh slvxi ovsi^og.

Similiter pag. 161. b. ocWj^q le ovTsv y^.a.KKov ayx^ov vj [;c^}]

aoiKov , expmigendum est Koci
, quod cum ouVev iMoiXKov non

congruit.

Pag. 163. a. eyu yxp tou tov&' uiAoKoyvjy.x ag ot toc tuv ocX-

KCOV TTpOiTTOVTS? (TCO^ppoVOlKTtV Vj Toliq TTOlOVVTOig CCf^OKoyi^troc; SiC

scriptus locus plane intelligi non potest. Partem veri Heindorf.

vidit, partim Morgenstern. a Stallbaumio laudatus. Legendum
enim i^u 'yocp ttou (pro ttou Morgenst.) Touf aiAoKoyvjKoc — e\

(pro VI Heiud.) Touq ttoiouvtoc; uiJcoKoyviaoc', Est enim ubi hoc

ego concessi? perinde ac si dixisset ego hoc minime concessi.

Captiose enim ita disputat: Tovg f>t,ev toc tuv ocXKccv tto lovvTocg

(XcoCppovsTv OfJcoKoycJ ocKK' ou 'Stoc touto (tv/x^P^ (TccCppovelv Tovg toc

Tuv ocK?Mv TT p ocTT ovT ocq. quam deinde verborum calumniam

sollerter Socrates diluit.

Pag. 164. d. ovx. Dcv octtTXvv^etViV OTt ycvi ovxt op&ug ^ocvoci

slpvjKSVoct ycocKKov ^ TTOTS (TVyXCiiipVlfTOCtljC OCV OCyVOOVVTOC ocvtov socutov

ocv^pccTTOv (jcc^povelv. Qui locos mendosos quocumque modo in-

terpretari conantur tam duro sunt stomacho ut saxa etiam du-

rissima concoquere possint. Negant mirari oportere „injinitivum

post oTt illatum" namque „2ilurima id genus exempla suppeditare"

Scbaeferos, Lobeckios, alios complures. Nihil est tam absur-

dum quod non ex Codicibus nostris demonstrari possit, si unum
et alterum locum aut corruptum aut perperam intellectum pro-

ferre est aliquid demonstrare. Reliquos rei incredibilis auctores

minus moror , Heindorfinm unum miror ad Phaedonem 63. a. in

eundem errorem esse implicitum. Bona pars locorum
,
quibus

omnes in eam rem abutuntur, hodie sanati sunt, ut in Phae-

done 1. 1. OTt (jcsvTOt Trocpoc ^sovg 'hsaTvoTocg ttocvv xyoc$ovg [ij^stv]

rectissime Hirschig. ij^etv expunxit, namque ex praecentibus

iKTTi^cc ocCp'i^e(76xt cogitando esse repetenda. In loco, quo de

agimus, periit syllaba, qua in suam sedem revocata omnia

cum uaturae et rationis aeterna lege congruent. Scribe otiovv

pro oTt et monstrum erit procuratum. Non me puderet., inquit,
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QUODLIBET me minus recte dijcisse fateri potius quam concede-

reiii cet.

lu eadem cogitandi vestigia yideo incidisse Bekkerum, qui

ori%vi pro oTi reponebat: sed otioxj-j in tali re Platoni consuetum

est dicere.

Pag. 164. d. Kx) ya.p tovto ourcc ,uoi ^oy.eT rb ypxfjcijLX {yvooQi

ixaxvrov) xvoty.sli^^xi uq ovi 7rpd<rp-/j(Ttg ov7x rov hov roov sWiovruv

oivri rov x^^^P^ ' ^^ rovrou [/,£v oux, op6ou ovro^ rou 7rpo(7p'/!y.xrog

[rov ^(Xipsiv] ouBf ^sTv rouro TTizpxKs^.susijdxi x?./,vi?.otc a,?.?.x

(TuCppovslv. Inficetum et puerile emblema sine mora expellen-

dam. In plerisque libris est et in Bodl. a prima manu ro

Xxipstv ,
quod olim suspicor in margine adscriptum fuisse ad

^sTv rouro 7txpxx,£Ksus(j^xt.

Quod post pauca legitur: y,x) ykp ouroi ^ufji,f2cu?.yjv ayi6vi(jxy

shxt rh </ V a d i a-xurov, tfsAA' ou rav sWtdvrav [ivsKsv] utto rou

6sou 7rpd(rpyi7tv Heiudorf. „ illud svsxsv an bene se haheret semper

addubitavi," Clamat seutentia hsy.sv una litura esse delendum.

Dixerat Critias: his verbis (nosce te ipsum) Apollo salutat eos

qui in suum tempUim, introeunt. ourcc f/,ev ^ij 6 $sbg Trpo^xyopsvsi

Tovg sltjidvrxq sU ro 'tspdv. Itaque ut paullo ante dixit: 7rpd(rp-^a-tg

oucx rov ^sov rccv shidvrccv , sic nunc idem iisdem verbis enun-

ciat: rav slaidvrccv vTrb rou $sou 7rpd(jp'/j7tv.

Pag. 165. a. sW "vx V/i y.xi xvro) <7:XisTg iJt,'/i'^sv y/rrov (jvf/cloov-

},Xi; %p>;o"/,'-i5y5 xvxhTsv rxvrx ypx-^x^jrsc izv.i6s7xv. In Bodleiauo

est: l'vx ^^ y.x) x-jrba Cpy,t7 absurdo sed uou infrequeuti errore.

Autiquum <jCpsTq olim usu cesserat et pro eo xvroi dicebatur.

Itaque (j(psTq aut corrumpitur aut glossema habet additum aut

utrumque. Plato dixerat rvx S>; y.x) (rCpsTg. Addidit xvrol ali-

quis. Deinde haec sic depravata suut, ut vides. Hermannus

edidit: Ivx V/j '/,x) xuro) aCpsT: vitiose. Senteutia respuit xuroi.

lu prima et secuuda persoua dixeris tvx V/i kx) yiy.£Tc xvxhTiy,£v,

et hx 3>} '/.x) 'jy.sTq xvxhTrs , itaque in tertia dicendum : Ivx Iv)

Kx) (TCpsT: xvxhTsv.

Pag. 169. c. cc(j7rsp oi rou~ x,^7[j<,cof.csvoug y,xrxvrty.pu bpuvrst;

rxvrbv rovro ^vf^Trti^rxovai KtXKsTvog s^o^s fji.ot vTt' sfKOv ocTtopovvrog
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[^xvoiymdQvivxi] kx) ocvTog a,KSiyxi xj-k^ aTtoplxq. Ex animi sen-

tentia assentior Badhamo meo, qui me olim monuit o!.vxyx.x-

a-dijvxi non esse a Platone scriptum sed ab aliquo sciolo interpola-

tum. Nulla est in his xvx^/k^i sed naturalis quaedam (rufji^Trx^aix.,

et omnia sunt in xXuvxi vt' xTropixq, id est xTTopfjaxi.

Pag. 172. e. svrxv$x kx) xpn x7ro(3x£\pxq xtottA r' fCpj^v (/,01

7rpo(pxiv£(7&xi. Particula 75 hoc loco tam ridicule interponitur

,

ac si quis pro r/ Xsysi::, vellet t/ Xsysic ys; dicere. Bekkerus

xTOTTx T' e^y^v substituit, quod cum caetera parte loci non

quadrat. Reponendnm more Attico dictum xtott' xtt' sCp^v

f>coi 7rpoCpxiv£(T6xi.

Nulla de ea scriptura esse potest controversia quoniam So-

crates iterat id quod modo dixerat 172. e. T£Xfj(,xipof4,xi ^i , oti

(j(,oi xtott' "ATTA XXTXCpxivSTXt TT^p) (juCppQ(Tvvyjq.

Pag. 175. a. £<yu TTxKxi £]x.6Tuq f5f^o/>:6IN. Bodleianus, qui

saepe in plusquamperfectis veterem formam Atticam servavit

(ut in Apol. 36. a. (X7roTr£(p£vyvj Synip. 217. c. f^xf^f/pj^x;;.

Euthyd. 292. e. iv£7r£TTaK>i) nunc nos destituit. Plato enim de

more i^a^oiKH scripserat , ut in libro de Rep. Y. 472. a. iiKOTuq

xpx it^^^oiKH., ubi corrector eraso >} de suo £iv substituit.

Pag. 176. b. viv i^rciih^iv 7rxp£Xyi<^ ^UKp(>CT£i kx) f4.ij (XTroXiTri^

TovTOv fi.viT£ fciyx fJt,yjT£ fiiKpdv. Bekkerus (z^roK^iTr^fi coniecit,

quod sine uUa controversia verum est et recipiendum. Primum
quia praesens cum praesenti componitur Trxpsx^q — xTroA^i^rYi.

Deinde si aoristo locus esset non x7roXi7r\fl sed (^TroA^i^pd^ scrip-

tum oportuit.

Pag. 176. i5. Uq XK0\0v6yi(j0VT0q , £(pVI , Kx) fjt,'/j (X.7r0K£l\p0fj(.£V0V

,

et post pauca w? (01x70f^Avov 'iipyi. Nusquam mihi praeter hunc

unum locum haec ellipsis visa. Addi solet outo; ^ixvoov , ovrccg

f%f TViv yvcofx,viv ^
ovrco yiyvcodK^ et sim. Exempla dedit Hein-

dorf. ad h. 1. et Wyttenb. ad lulianum pag. 187, et leguntur

similia 'passim , ut in Anabasi I. 3. 6. aq if^ov ovv iovroq oTrvj

ccv Kx) vfj(,£~iq ovTco Tv\v ^vwjUjjv f^^^fTf. sed uusquam locorum re-

peritur quidquam quod sit loco huic Platonis simile.
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MENO.

Menou. p. 70. a TrpoTOu fjt,£v &6rTxXo\ su^oxif^oi ^axv — ij)'

'l-mnK^ T6 Xx) TT/^OUTU, VUV Sf Kx) fV) <TO^l::f. . 6V^IX,^6 5f TO

evxvTiov 7r6pii?y]y.6V coaTT^p xvxi^oq Tt; TVjq (ToCpixq yiyov^ kx)

Kiv^^uvevei sk rwv^f tuv tottccv TTxp'' uf/,xg o'ix,^(x$xi [;^ ao(pix].

Facile est emblema fatuum et auri molestam removere. Sed

coutra supplendum est aliquid in verbis ro ivxvTiov Trepiit^-^xev
,

quod sensu vacuum est. Quia frequeus admodum locutio est

facile ex aliis locis prorsus similibus suppleas: ivSx^^ 5f (to

TrpxyiAx elg) rouvxvTtov '7r6pti?y]K6v , apud nos, inquit, res in con-

trarium vertit , ut apud Demosthenem XXV. pug. 773 , 9 : Cpo-

(oovfj^xi fjt,ij TO xpx'/[/,x 6\q Tovvxvriov 7r6pi^^. Plato de Rep. pag.

343. A. b rcv ^iKxiov Ko/oi; 6'ic rovvxvriov 7r6pi6i^-/jK6i , et apud

alios. Saepe dicitur 6]q rovro , 6\q iK6~ivo , ivrxAi^x 7r6pi6gxvxi

rx npxyij.xrx de comersione rerum , sed rovvxvriov 7r6pii?yi etiamsi

hic illic legitur, apud Thucyd. VI. 24. Lysiam pag. 126, 4.

perinde est ac si Latine dixeris contrarimi vertit pro in contra-

rium, et ig addendum.

Pag 71. a. iycc ^f totovtON "Sico 6^6 '^ihxKTOv elre /jcij ^i-

^xKTov el^ivxi. Certo et perpetuo omnium Atheniensium usu

dicebatur roa-ovrON xTrixoo et roaovrOT ^ico , l^lc , 5fr, et 7voK-

Kov , TTXsigov
^

,u,tKp:v , oKiyov ^ico , oxiyov ^sTv et similia sine

ulla exceptioue, quam natura verbi ^eJv non admittit. At
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citerioris aetatis Grraecnli temere Laec inter se miscere coeperunt

et hac contagione scripta veterum impleta sunt. Sed audi nunc

Stallbaumium : „ apte comparavit Ullricus Aorioch. p. 372 b.

roiTovrov xtto^^su rou "^s^oiKsvoii Chariton p. 152. ro(Tourov ix.7ro^scc

rov (Ts KccXvsiv. — itaque non est quod roa-ovrov invitis libris cor-

rigamus."

Quod inepti Graeculi vitiose dicebant eo utitur ad mendum
librorum Platonis occultandum. Quot verba tot errores sunt in

roiovrov txTrc^scc rov ^s^^oixsvxt. Saepe miratus sum quo pacto

Axiochus in Platonis Dialogos irrepere potuerit, quum scriptus

sit tam absurda oratione et stilo seateatque erroribus contra

certam Platonis et Atticorum oranium consuetudinem commissis

,

ut alio loco de industria ostendam.

Emendate legitur apud Demosthenem pag. 107. 10. rofjovrov

5f'w ^jjAoDv. p. 744. CKTOi fiijvsc [jLiy,pov ^sovai vo,uoSsrs7v. p. 1479.

roaovrov yxp '^sco rovro ttoisIv. p. 1015. rotrovrov s^s>i(Ts Trspcysvsirdxi

ri , sed vitiose in S p. 115. 1. sycc ^s ro(rovrcci ^sco. p. 263.

24 ro(TOvrcci yap "^sco et p. 849. 26. ro<Tovro rov (pro rorTovrov)

7rOlij(TXl S^SiJ(TSV.

Sine mendo apud Platonem legitur in Menone 91. a. ttoXKov

ys "^soviTi (jt^ocivscrQoci . et passim ttoKXov "^soo , ttoXXov ys ^scc. sed

mendose in Apologia 35 d. xXXa, toXKov A6I ovrco:; f'%f/v pro

TToKKov A6n.
Gravius etiam peccatur in secunda persona ttoKKov A6IC.

Apud Demosthenem S exhibet p. 980. 25 xxlroi ro(Tovr ov^Bs^c

sKsov rivoq x^iog sJvxi pro ro(Tovrov ^sTt;. Apud Platonem in Menone

79. b TToKKov '^sIq sIttsTv , Codd. ^sT (t' sIttsTv. Lysis 204. e.

TToKKov ^sTi; rb sl^og xyvosTv rov Trxi^og. Codd. "^sTt: (ts aut 5f7 (ts.

lo 541. e. s^XTTxrxc iJt,s y.x) ttoKKov ^sTg sxi^^sT^xi. Codd. ^sT

(j-' sTri^sT^oii. Eodem modo apud Isocratem errari vide in Nov.

Lectt. pag. 528.

Pag. 71. d. sKsTvov jxsvroi vvv su[Jt,sv. Quia vvv incongruum

est scribe : ixsTvov f^sv rolvvv safjcsv fVf/S»} koc) xttsi^iv. Similli-

mus huic locus est in Hippia minore 365, c. rov fdv "Oiivipov

roivvv sx7ccf4,sv fVf/Jjj kx) xlvvxrov s7rocvsps7&xi ri TTors vouv rxvrx

s7roivi(Tsv.
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Pag. 71. d. r/ <p>ic apsrviV i-hxi; sJttov ax) f/.ii cp6ovvi(T-^<;.

Numquam Plato aoristo sIttx^ sJTnzi , sIttxc; usus est. Etiam

nunc ut sexceuties alibi dixit sittL

Menon. pag. 72. a. /c«/^v ^vjtuv txpsTVjv aizvivoi; ti xvsvpviicx

dpsTuv TTxpci cro) ;cf/,6t£'!/nN. Verum est ex ipsa rei natura Jcf/ptfvON.

De more zslf^evcv ad proximum cipsTav praepostere est accom-

modatum ,
qui uberrimus et apud alios et apud Platonem men-

dorum fons est.

Menon. pag. 72. a. ocKXvi fV/ "TrcnVoc apsTvi — xx) TrpstrlBvTipov

Kv^^poc , s) ixsv (iovXsi sKsvHpov , s\ Ts [/SjuAf /] ^ovKov. Laesa auris

admonet ut alterum (oov?.si expungas, idque perpetua Platonis

consuetudo confirmat. Sympos. pag. 212. c. s) [jt,sv (BovKsi — sl

^s. Alcib. I. pag. 114. d. sl f^sv (BovP.si — sl ^s , et sic in

Cratylo pag. 407. D. In Euthijdemo pag. 285. c. s\ [jlsv (3ovKstxi —
f/ Si. de Legg . pag. 688. B. s\ [^h l3ov>.s7^s ttxI^ccv , s\ Ts

(TTTOv^x^ocv. Tolle idem mendum ex libro de Rep. pag. 432. a.

s\ f/,sv (oovKet (ppov/i7Si , sl Ts [(oovKst] i^zvi , f' ^f y-iX^) TrKvjGsi j?

Xpy,f/,X7iv.

Menon. p9g. 76. a. vjSpttrvic ysl, u Msvav • xv^^p) 7rps(T(3vT}fi

TpccyfixTx 7rpo7TXTTsic x7roy.pivs(Tdxt , xvTOc ^f ov'jC s6sKstc —
s\7rs7v. Mendosum est Trpxyfjcxrx TrpoarxTTsic x7rozp!vs(y&xi. De

sententia autem nulla est controversia quin baec sit : respondendi

molesiiam imponis vel exliibes . idque xTTty.igi non aliter quam

sic dicitur Ttpxyfjt^xTx IlAPGXf/c x7roy.pivs(j()xi. Huius locutionis

paucissima tantum sed certa et indubitata exempla apud scrip-

tores Atticos reperiuntur, quae omnia protuli in Nov. Lectt. pag.

393 et 620.

Pag. 76. d. ^vvs; Toi Ksya. In aliis est: o Tt Ksyco. Verum

est TIN Ksyco., o rtv Ksycc. Doricum est riv pro (roi , ut sfjt,iv

pro sfj^oi.

Menon. pag. 77. d. ovyovv ^vjKov OTt ovTot fzsv ov txv kxxuv

s7rt6vfL:v7tv \_o\ tzyvoovvret; xvtu] xKK' sysivccv x xovto a.yx&x

slvxi, s^i ^f TxvTX KX'/CX . CC7S 01 xyvoovvTSc xvTX Kx) o\6fievoi
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ocyyAk elvixi "hviXov ort rav otyot^m iTti^viJt.oxxnv . Perspicumn est

Platonem non bis sed semel posuisse verba : o\ ccyvoovvrsq oiunx.

quae quia priore loco et frigide abundent et oppositionem inter

rcov KxxSiv et ^AA' sKsivuv debilitent una litura delenda sunt.

Pag. 78. d. Tvorspov 7rpo(rrtd>^c rt; Alii, ut in his formis solet,

7rpo(Trthig et Trpotrrthlg dederunt. Satis demonstravimus et alibi

et ad Demosthenem Atticos constanter dixisse TrpotrrtdsTg
,
^vvtslg

^

aCpielc; et sim. omnia.

Pag. 80. a. y.oi\ •yot.p oivrvj (jJ voipnyi) rov us\ 7rXi^(rtd.^ovroi kx)

/ZTrroixsvov voipxav TTOtsT , xx) (rv ^ojcsTg f/,ot vvv sf4,s rotovrov r/

TrsTroivizsvoii [vocpxoiv']. Ipsa verborum compositio emblema arguit.

Pag. 89. e. in libris est : sU y.oiKov vhmv otvr o c o^s Troipsxx,-

UX,sro. Pro oivroc Platonem scripsisse "Avvroq intellexit Struvius

et diu ante corrector Codicis Florentini. Res est perspicua.

Sequitur in Bodleiano; slKorca; S' ^v /xsrx^oT/xsv "AN "aNTTOC
ydp nrs. Resecandum est alterum a.v , ex sq. syllaba natum.

In tam paucis verbis ocv iterari non potuit.

In iis quae de Auyto scribit pag. 90 b, ubique sunt aculei

in hominem, quem Piato pessime oderat, nam nulla esse potest

controversia quiu haec post Socratis mortem scripta fuerint

Quod igitur Anyti patrem Anthemionem laudat {ovx vvrspyiCpxvoc

7ro?Jrijg ou^f o^^coi^;;^ rs jcoc) sTrxxH^) his omnibus tecte filio

superbia et arrogantia exprobratur. Leniter etiam deridetur

pater, quem coriarium {(3vp(To^s\p>iv) constat fuisse vid. Nov.

Lectt. pag. 671. Si talis homo a Platone, qui summo loco natus

erat, laudatur ob modestiam et omni fastu et arrogantia vacare

dicitur vj slpuvsioc est manifesta. Graphice depingit Anyti aspe-

ritatem et saevitiam et acerbissimum in Sophistas odium , cor-

ruptores iuventutis, quo et Socratem insectabatur pag. 91. c.

92. a et b. ut futurum Socratis accusatorem facile agnoscas,

cui oblique malum minatur pag. 94. c.

Paullo ante ubi 'I(7/^;^v/<Z(; o @yi(3xloc narratur repente dives

esse factus slXviCpco:; rx IloXvKpocrovc %/3)^^.(Ssr^ pauci, credo,Stall-

baumio credent Polycratem esse veterem Samiorum tyranuum.
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Polycrates Thebanus nescio quis Ismeniam heredem scripserat.

Pag. 91. b. postquara dixerat: TTotpx rovg IxTpoug xsfjt,7rovTsg

TsV^f axKcci; xv i7r6f>t,7ro,usv (3cu?Jf/.£voi locTpov ysvsa&xi. Nunc

autem, inquit , sTri&vi^sl txvt'/]c; t>Ju (To(pixi; y.x) xpsTijc
, ^ o'i

xvdpcoTroi rJig re oly.ixi; kx) txc TroKsic KxKxt; 2ioiKOva-iv. — rxvTijv

ovv rviv cipsryjv (TKOTrsi Trxpx rivxq xv 7rs//,7rovTSt; xvrbv opSccc

TTsiJLTroiiAsv. Manifesto aliquid excidit unde accusativus txvtviv

r-/iv xpsT-/iv pendebat. Quis enim aequo animo feret quod Stall-

baumius annotavit : „ accusativus aut absolute positus est aut ex

structnrae nmtatione explicandus" Hae sunt enim illae argutiae

malesanae, quas in Gotbofredo Hermanno tam acriter Madvi-

gius summo iure exagitat. Loci sententia, quae planissima est,

affert lucem. Manifesto enim requiritur : ha/ic igitur virtutem

UT DIBCAT , ad quos eum mittere dehemus ? Ergo Plato dixiBse

potest: TxvT'/iv ovv tv\v xpsTy,v (f/.x6ij(jd/x.svcv) Tvxpx rivxc y.rs.

Usu tritum est ftxdijo-ofzsvov Trsfz^rsiv et fjt,xS'ij<rdfj!,svot; Uvxt , si

quia cui aut alium aut semet ipsum in disciplinam tradere

dicitur, ut in Symposio 206. b. l^pcirav ivxpot, trs xvrx rxvrx

f4,x6>}(Tdf/,svcc. Potest etiam alio modo verborum et sententiae

labes sarciri , veluti: rxvT'y^v ovv rviv xpsrijv {(2cv?.dfzsvot xvrov

(TO(pov ysvh&xi) TTxpx rivxt; kts. ut supra 90. c. s\ (3ovKoif/,sSx

Msvciivx Tcv^f xyx^ov 'ixrpov ysvh&xi Trxpx rivxg xv x'jtov Trsfz-

7roif/,sv ; et post pauca: xxpx rovq Ixrpovg TrifjiTrovrsi; rdv^^s

xxXccn; XV s7rifjt,7rof/,sv (2cv>.df/,svot Ixrpov ysvi^^xt. Sententia certa

est, verba ipsa quis praestabit?

Menon. pag. 91. B. "ANTTOC. nx) rivxc xiystq rovrovi; , u

Hconpxrsg; Sn. oJ(t6x ^>^7rov kx) <tv oti ovroi s\(Ttv OIOTC ol

a.v&pco7rci v.xy.cvTi 7cC)tgxc. Manifestum mendum vides, sed vera

lectio ad manum est, nempe quod quisque in tali re dixisset:

ovroi s\(Ttv OTC oi xvdpoo^rot kts. Simplicissime poterat dicere:

ovroi s\7tv 01 '/.x.Kovft,svot (TO^tgxi.

Excandescit ad horum mentionem Anytus et in haec verba

erumpit: 'V{px'A,ksic , su(p'^fj!,st, u ^ccscpxrsi; . f^y/^svx roov (rvyysvuv

fiviTS 0i?^ccv iJi,'J]Ts «.'^av fiyjTS ^ivoov TOlxuni fixvix ?^x(3ot a^s

-n-xpx rovTOui; £?<.&dvrx Xufivi&^vxt , Insania, vecordia, dementia

non qualis sit spectatur, sed quanta. Itaque verum est fjt,vi^ivx
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TOCauTJ? [Aocvia, Kx(3ot
,

qua confasione nihil est in libris fre-

quentius.

In Menon. pag. 92 c. haereo in verbis: yrcog ovv av y a yi.ixy.ik-

pte , sl^sr^c TTSp) rovrov tov Trpd^yfx.a.roc , slrs ri ciyix.Qov sxst sv

sxvra s'irs (p?.xvpov , ov 7rxvriz.7riy.(7tv aTTsipoi; GIHC. Nempe si

TTsp) TOTTOT rov TrpxyyLOt.roq sanum est, requiritur ov catsipot;

(ei) st , non si^c. Contra si si-/iQ vitio vacat, sententia est

generalis et requiritur Trsp) or ovovv Trpikyix.xroc , idque magis

est ex Socratica consuetudine.

Respondet Anytus: poi^iccq . rovrovc yovv oilx 01 s\Ttv , sir''

ovv XTTstpoc xvrav slf^u sirs [atIj. Rectissime Wolfius oioi shtv.

Non assentitur Stallbaumius „ siquidem og indicat naturam atque

indolem eius de quo sermo est." Multum vereor ne confundat

oq sqiv et htv , quum afferat Tvsp) xpsrijc o st^iv sylc ptsv ovx.

ot^x , et ^txottoavvi^v rv/x^^vst ov ov (pxfxlv svpvjjisvoit , et similia.

Est aliquid inter i^ apsrv^ ri hiv ; et ric sgtv vfjLOuv o 'Lujcpa.ryic ;

Est aliquid inter oJ^tz as oq sJ , nempe o 'LooKpar^^c , et ol^x as

sJ , nempe cpiKotroCpoc . et oJlx (xs oJog sJ , nempe oatog y.x)

"SiKxioc oivyip. Iracunde igitur et aspere Anytus dixit: rovrovg

yovv oJ^(x oJoi slirtv , id est ort f^ox^^ipoi rtvsg sivt ax) Trxf^TO-

v/ipot.

Post pauca scribe: xKXx •yxp ov rovrovg Zyirovf^sv , rivsg slfri

,

pro ^€;^ijT0vf4,sv.

Postquam sic Anytus magna asperitate verborum Sophistas

insectatus est o s'ipoov ad eum ita dicit: Trag Xsysig , a "Avvrs'.,

ovrot apot, - ov f/.()vov ovx a^sXov7iv ccinrsp oi aXXot o , rt otv rig

xvroTg Trccpx^a
, (xXXa. zo!,) rovvxvriov 'Stx0$sipov(yiv ; deinde usus

erat lepida comparatione
,
quae nunc fatuis additamentis vitiata

magnam partem venustatis ac leporis amisit. luvat primum
proponere locum qualem a Platone scriptum fuisse existimo,

deinde emblemata redarguam. A Platonis manu haec profecta

arbitror : yxirot rspxc Xsysig , s) oi f/,sv rx v7ro^'/jf^xrx rx TrxKxtx

Kx) rx 'if/,(xrix s^XKOVf/,svot ovz xv "^vvxtvro XxdsTv rptxKOvd^ ^f^s-

pxc f/,ox^>iporspx xTto^t^ovrsg vj TrxpsXxjSov, (xXKx rxx^ xv ra

Xif/.a XTTO^xvotsv , Ylpccrxyopxc 5' 'xpx oXvjv rvjv ''E.XXx^x sXdv&xvs

'^txcphipoov rovg (Tvyytyvof/Jvovg kx) f,(,ox,^}jporspovg dTroTTsfiTTCcv ^

II. 4
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TTxpe^^cii^i^xi/a TTXdv ij TsrrxpxKOvr er-/i. Nunc in sententiae

compositione perelegans est partium <Tvy.f^£rplx. Homiues libe-

ros suos Sophistis instituendos committunt quemadmodum cai-

ceos detritos et scissas vestes sarciendas dare solent. Quid

faturum est si illi roc ttxXxix •jTrol-JjiAxrx fjcox^^-iporspx 'AUs^l-

^0(Txv jj TTxpsKx^ov ; ovy. XV ^uvxivro Kx^&lv rptxxov6^ yjf/^spx^ x?.?.x

rxxu XV ra ?,ifA^ xTrodxvoiev. Itaque incredibile est et porienti

instar [rspxc) Protagoram potuisse tt^.sIv >j rerrxpxzovr h-^

Xxv^xvsiv ii rov; (jvyyr/vofASVovq f/,ox^>ipor?povi: X7rs7r£f/,7r£v -/i

7rxps?.xf^[2xv£v. Comparat Sophistas cum iis qui calceos veteres

sarciunt redduntque deteriores quam acceperint, non cum iis qui

novos calceos faciunt aut vestes novas. Yide nunc quid sit in

libris: o\ fi.lv rx v7ro^-/jf/,xrx [ipyx^ofjs.^voi] rx ttxKxix jcx) rx

if/,xrix £^xKOvf4,£voi. At uemo potest ipyx^s^dxi , opinor, vtto^^ji-

fjt,xrx TfxKxix, multoque etiam minus TA v7:o^y!fjt,xrx TA ttxXxix.

Praeterea kpyx^ofcsvci moleste interpositum quae arcte coniuncta

sunt disiungit. Pendet aperte rx v7ro^'/jfji,xrx , ut rx luxrix , a

participio £^xy.ovfi,£voi. Sequitur in libris : ovy, xv ^vvxivro ?.xd£7v

rpiXKOvS' •^f4,£pxc fi,ox^-/,p6r£px xxo^i^ovr^; yj 7rxp£?.x(oov \rx luxrix

rs icx) rx v7rol-/JiJt,xrx']. Non arbitror fore multos qui admoniti

praesertim non sentiant pannum hunc inepte esse assutum.

Metuit forte sciolus ne oblivisceremur. Denique libri exbibent

omnes: x?,?,x [f; roixurx ttoioJsv^ rxyjj xv ru ?.if/,a x7ro^xvoi£v

,

manifesto errore : ttoi^Iv enim et ipyx^^c&xi in tali re nihil

discrepant ponunturque promiscue de calceis palliisque fiovis

faciendis, quod pugnat cum verbis f/ox^-/,p6r£px 'AUOli^6'/r£c Hj

7rxp£?.x(ocv ^ in quibus ipsis est lepor comparationis cum Sophis-

tis, qui roii: a^jyyiyvofj.s-jov:; f/,ox^'^por£pov; 'AU£TT£fj(,7:ov >5 7rxp£-

?,xf/(3xvov. Si quis haec lecta et perpensa probaverit secum

existimato quales sint nostri Platonis Codices Mss. quibus tamen

nonnulli tantum non ubique credendum esse opinantur.

Menon. pag. 99. D. 'ax) rovc 7ro?.iriy,ov!; (pxTf/sv xv - ivdovtrix-

^£iv i^riTrvovg ovrxq }(x) Kxrsxofcivov:; ia rov &sov. Difficile erit

dicere quis sit in tali quidem re o &£6c. Non sic Graeci in talibus

loquebantur, sed £k rov huv dicebaut et huv rig et similia.
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Menon. pag. 99. D. ol AoiKuvsi; orav rivx syKccf/^ix^ccatv dytyJov

xvlpx ®s~ioc, oiv^p , cpxfjiv , ovToc. Receptam olim oportuit Ca-

sauboni emendationem Aristotelis testimonio confirmatam CsTog

xvvip et Spartanos inducere sua ling-ua loquentes, in qua re

quam scite et venuste naturae veritas cernatur perinde Plato

sentiebat atque Aristophanes.

Recipitur ab omnibus propter fidem, credo, veterum mem
branarum in Menone pag. 100. a. Ksyuv Trsp) x-jtov ort

olog TTSTTVUTXl , AI Sf (XKlx) Xl<T(TOVITlV

.

sed quod cum bona membranarum venia dictum esto, xl et

versum depravat et sententiam verborum perimit. Accipiamus

igitur ab Homero: TOI Ts (xxix) xhcTov^jiv. Cicero de Divinat.

I. 40. quorum de allero (Tiresia) eiiam apud inferos Homerus

ait , solum sapere, CETEROS umhrarum vagari modo. Quum Sci-

pio in Africa rem praeclare gereret Trvv^xvoyt.svov tov Kxtuvx

0x(Tiv sIttsJv
•

oJo^ TrSTTVVTXl , TO) Vs (TKlx) xT<T(TOV(TlV
,

apud Plutarchum in Cat. Maiore cap. 27.
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DiONis CHRYSOSTOMi Opera, e recensione Adolphi

Emperii Brunsvigae 1844.

A«wvo; Tov Xpv<roc;6i/,ov ^dyoi recognovit Ludo-

vicus Dindorfius Lipsiae 1857.

Torn. I. pag. 69. Reiskii. kvxKco ttx^ v7r6vo[jt,ot; b roTroi; kx)

^iiXTSTMyjf^ivo'; , non erat dissectus locus (quod absurdum est)

,

sed perforaius lixT£TPi^f/,svos. Rarior forma iu compositis qui-

dem scribam fefellit. Terpjjrajz passim legitur. Herodotus

IV. 158. ivdxvTtx ovpxvDc, TBTpy^Txi foramhia habet. In Plato-

nis Gorgia pag. 493 b. ovtoi ix&Kiootxtoi av sJsv — kx) (popoTsv

slt; Tov TSTpijfiivov TTiSov y^wp STspa toiovtco [TSTpyjf4,svCf)] KOtrxlvcp
^

ineptum emblema vides Dicebant sTspog toiovtoi; ne vocabu-

lum idem invenuste repeteretur. Lepide Stallbaum. : „ eum vi

repetitum TSTpvifJi^svcp."

Post pauca apud Dionem legitur: ^ia, Ts tovtccv ov^sfjcixc viysv

xvTOv ixX>S s^ccQsv axSxpccTspxv XTS oJfxxi QsxTVjv fVcMENON

,

deest vocabulum necessarium &sxtv}v ia-of^svov MONON. Caeteri

per cruorem et cadavera ad tyrannidem tendebant, Hercules

spectatum tantum venerat.

Pag. 70. TOVTO fZSV XXOVpyi^CCV , TOVTO Vs (pOlV IKOOV ^ TOVTO

Sf y,poy,coToov. Leg. (poivoci^^cov.

Pag. 78. ferociter ad patrem ita dicit Alexander: sycc 5f ovx
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civ TTors utt' uvdpuTTuv ov^^evog (ix(nX£vhiv}v. Cui ille: ccKK' oux, wti"*

s(j(>ov r6 <Tv (BxiTiXsvsi , w 'AAf^ixv^/jf ; In hac verborum compositione

ys vitiose abundat. Corrige: ^AA' ovv vtt' £f/,ov ys. Notum et

frequens etiam apud Dionem est ^aa' ovv — ys, ut pag. 101,

iAA' ovv yt,v^iJt.Viq </£ d^/ixCijg — yj^ia^sv. Reponendum est II,

pag. 86. («AA' ovv Tiji; </£ (pcuvijc ^wi^fjcsv vto a-vvi^d^ixi;. ubi

vulgatur: fi yctp (Jt,vi^£Voc "AAAOT, Tyjc </£ 0uvyjt;. Sic et Pla-

toni reddendum in ^rotagora pag. 327. c. txKK' ovv xvXvjrxi </£

Tnx.vrsg yjacav,

Ut Af/Vwv — A/TTwv, (SccKXccv — (3ciXav, (p^vyoov — ^vyav

,

TreiQoix^vog — TTidofjisvog , sic perpetuo inter se confunduntur ciyav

— ii^/xyccv. Itaque emenda pag. 82. ovk uvvi<TX[jt,£vov ovV oiKohv

"ATovrx — ixKKci — £^£K6f4,£vov. Perspicuum est iz^xycivrx re-

quiri et praesens ridiculum est. Eodem modo passim d(4,xp-

rtJivccv — xfAxprcav et f^xv^tkvoov — fjt,xdciiv inter se locum mutare

videbis.

Plurima apud Dionem vitia de genere hoc quicumque hoc

agere vult emendabit. Fac periculum pag. 66. "ATccv ovv

£K£l(X£ 'Epi^i^g £7r£^£t^£ T>jv (pv(Tiv rov roTTOv. Tuum est videre

et coustituere utrum xycov an txyxydiv sit scribendum. Non
est difficilis optio. Saepissime sic in Knrav et fSxKciv peccatur

cum compositis omnibus et in K£i7roYl£vog — Xi7r6fji,£voq , sed

ubique loci sententia quid verum sit liquido demonstrat.

Narrat Dio p. 87. ab Homero rxg AxKccviKxg hiix^ysig ruv

(piAiriccv [Sf/Vvwv] fAx&ovrx AvKovpyov vofio^srviuxi rolq ILTrxprtX'

rxiq. Ex margine irrepsit ^£i7rvccv
, quod expunge : tum scribe

(piAiricov , nam haec est antiqui vocabuli genuina forma, quod

vel ex hoc uno Plutarchi loco colligas Lycurg. \2'. rx (Tv<s(Tirix

Kpijr^g f/Jv xv^ptx (imo vero txv^p^Tx') AxK£^xif/,6vioi §£ ipi^^irtx

7rpo(Txyop£V0V(Ttv , f/Vf ccq (piXixg kx) (piKoppo(rvvyig VTrxp^ovrccv

XV r) rov A ro A KxfM (3 xv ovr sq , shs ccg Trpog svrsX^ixv kx)

(psi^^oo i^i^ovrccv. Ex hac futili etymologia apud indoctos nata

est forma nihili (pixirix. Olim xv^pElx appellata fuisse (ut

apud Cretenses) Strabo X. p. 482 ex Alcmams versiculo de-

monstrat:

XV^p^icCV TTXp ^XlTVf4,6v£7(Tl TTpiTTfl TTXIXVX KXTXpXSlV,
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De victu herouin Homericorum dissereus Alexander p. 87

ita dicit: }x,Svuv §f cv^iTrcrs '/svofx.ivcvc avrovc fVc/j^^f y.a) txvtx

iTr) Sa?^ccm^g i^pxroTre^svovrxc — . ttxvv yxp cpSuc xvro rovrc

a7iSiJ.w,lJ.cvsv7sv Yl/Aroov. Quum haec Dio adderet ohlitus erat

se Alexandrum haec induxisse dicentem. Platonis iocantis fa-

cetia de Rep. p. 404 B. h rxTc rccv y;puav s?tx<j-s<7tv ovrs Ix^vtriv

£?i^i 3ix) T^yTflJ fV/ ^^A^rr^ ovrxc;, cvrs s^SoJc apsxtj-iv
,
ple-

risque visa est gravis et seria philosophi ohservatio, quam

Eubulus Comicus in ludum iocumque convertit apud Athenaeum

p, 25 c. Ex Platone autem redde Dioui fV/ Sx?,xrrHl pro

6x?^xrry;i;.

Pag. 98. (^'''/'''sTv s} 'hvvx.rlv sr/; STTuCPsT^sicf. rccv ottcv Trore

uv^pooTTCiov KpxrsJv. Divisim scribendum fV dCpsXsix. Ne Grae-

cum quidem esse arbitror vocabulum sttc-i^sXsix pro u^s?.stx.

Pag. 99. f^s^pi yy,pooc vqarcv non est Graecum, sed '6CX^-

Tcv , unde hxxrcyyipccc natum est. Sed non uno nomine ab-

surdum verbum est hxxrcyyipou.^ quod Hasius inconsulto in

Stephani Thesaurum invexit ex Papyro Taurinensi : Trpo^s^viy.o-

Toc yi^^yi roJc srs7tv Kx) hxocroyy,px(jCvrcc
,
quod sir^xroyyipct} ovro^

scribi debuerat.

Mirifica est etiam significatio, quam corruptae huic lectioni

affingit : in extremam senectutem brevi delapsurus.

Pag. 112. sx.s7vc fj(,svrot oJ<j$x '^j^ttov, u 'Lxxparsc , ort ryjc

X7ra.(ivjc; o]x.ov[j(,svy;c rov 7r?.sigcv ax) xpi<^cv (3x(7tXsvst (jApcvc, sup-

plendum (3xo-t?,svC "APX6I (/Jpovc , ut statim recte dicitur: rtjg

(/Jv KxAcv[/.svi^g 'Acriaq o?,y]g "APX6I — rijc ^s Aii^vvjq rov vrXsi-

OVOC (JLSpovq.

Pag. 115. rpia yap si^hy; Tvo^arstoov voiJ.i^srxt. — [j,ix /j,sv vi

Tpoorvj za) f/.x?jgx crviJ,BHvxi 'hvvxryj , TTsp) yjc o vvv y^oyoc {yi [/,0-

vxpxix). Mendosum est avf/foijvxt , cui loci sententia clamat

avf/f/s7vxt substitui oportere. Quod firmum et stabile est (Tvf/,-

fASvsiv dicitur, id est dxirare
, perdurare. Sic Cptxia, ofj,6voix,

etpy,vvi, (jTTov^^x.i et sim. (jvij.fj.svstv dicuntur. Eeponendum est

idem verbum Tom. II. p. 133. ovk aTroqyjdCfj.xi Vs sItts^v jcx)
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OTTcoc av jxslvoii (^ b(/,ovoi(x) ysvof/Jvvi "^vvxtro, imo vero (Tufjt-

(jt,6hxt, quo imcto restituia concordia stalDilis esse possit.

Pag. 123. ro [/Jv (ju;jt,x — ovVs (leg. ovVsv) otvra (oo-//hTv

Izxvov htv — 1^ '•P^X^'1 ^^ i^^^P sasivov 7ra,(T(x.q f/.sv (Ppovri^oi.Q

(ppovri^st , TTCifjccq ys sTTivoixq (TKvK?.si. Nullus hic locus est

verbo (tkvKKsiv neque antiquo et poetico laniare , scindere, dilace-

rare, neque novicio et plebeio, quod est vexare , molestum esse,

Trpdyfzoiroi Trxpsxsiv. Quid multa? corrigendum TrxTccc, Ts sTrt-

voixC KTKA6I, kvkXsT, volvit , ut occupavit emendare Geelius.

Yides unde sit natus error. Saepe C finale male repetitum

turbas dedit.

Pag. 125. 'KpoaviV.si fjCsv gpotrsvsdQoit, TrpotTVjKsi Ts vxvriKlAC,

a.va.yKvi Vs sv VTTOii&pa roc spyx "^ixttovsIv. Legendum est 7rpo(T>i-

y.st Vs voivriKAGC&Al.

Excidit aliquid pag. 134. rov Troivrbe; a.^ioi ov f/,ovov Trpbq ro

^^s(T^oit ^covroi xKXoi '^vvx^rdoii (^ijv , supple : iz?,Xoi (icoi) Trpbc rb)

^vvoi(T&oit ^ijv.

Pag. 142. rig svTTopcorspOi; ^p^^^a^xrojy ccgs fJivi^svoi sxsiv rbv

oivrlU.O\'/i(TOfj^svov; Sententia manifesto flagitat rbv oivrDJ^^^TOf/^svov.

Pag. 150. vj (Tv oisi rbv oi^vvoirov T^vto^sTv i^vio^ov sJvxt [rov-

rovl vj rbv oiTrstpov rov zv^spvoiv Kv(3spvi^ryiv; Nullus hic prono-

mini rovrov locus est.

Pag. 158. oCys yoip ^>jv s(^ovKsro sl fzh (^oi(Tt>.svC 6IH ry^g

EvpciiTn^g KOi) rijg 'A(Tioig. Requirit sententia futurum sl f/,vi

(3oi(TtXsvCGl rijg EvpcoTrvjg. et post pauca: xv AxpsTov 'sKcc xoi)

srt rbv 'Iv^wv (3x(TtKsoi ov^sv fis y.ccKvCst — fAsytgov sJvoit, pro

KccKvst.

Pag. 165. TTOip" ov^sv fuv ^yovfzsvog sl Kxi ri TTsicTsrxt ttKviv

(TxCpcog ys s^thhq ort ovysv "G(Totro, elegans loci compositio requi-

rit: ort ovTsv nClcroiro,
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Post pauca p. 162. fV^/S^v cipcc(ji rov xv&pcoTrov ix tuv ^stjf/.uv.

Kihil est APnci. Nil prodest oivmi^ quod Emperius, neque

tiCpa^Ti. quod Dindorfius coniecit. Verum est usitatissimum

illud ATnCI, solvant yinculis.

Multum delectatur Dio Platonico £i/.(^pxz^, quod indocti

scribae solent in sv (^pxxsl corrumpere, ut p. 166. stt) -TrxvTx

sv (3px;)^s7, et Tom. 11. p. 278. Trsp) ^s tuv l3xi7i?Juv iv

(3pxx£7, et aliis locis, de qua re diximus in var. lectt. p. 208.

Pag. 167. ysvsiov ttoKv KixSsiKOTCit;
,
pro ToAy omnibus usita-

tum est (2x$u dicere, unde (oxhTrcoyuv et (^xhysvsiot; quis dicitur.

Pag. 167. y,(/,slq Vs xtto tuv -/i^xv y.x) t^-v spyoov ^^.pxKT^px

Kx) (/,op<pijv d^ixv sicsivccv CUx(Tc>:f/,sv. Quid sibi Yult in tali re

verbum (jttxvI At tu repone Y\Axfjccp/,sv, ut in vicinia: ouk xv

(TV.v^pccTTOc Ts y.x) (rvvvs(l)vic l^^slv — UAxTTOiTO ; et p. 178. TTOTOV

Tt 'kKxtt (^ ^sv To (jx,^ij,x; Sed perspicua res est nec pluribus

verbis opus.

Pag. 169. in descriptione avari Txq Ts sopTxc ^•/jijctxv xhXccg

vjyovi/.svoc xx) [/.xTxixv "^xtxv/iV x^NV.xgog kx) xf/st^^ixToc. Unus-

quisque statim xTG?.xgoi; reposuerit, quod est in plerisque libris

et optime a Dindorfio revocatum.

Pag. 176. TTspispxsTxt auKoCpxvryjC xx) <Po(ospoc xvriov 7rx(Ti

^K&Trocv. Legendum "ATP/cv 7rx(7i (^Ksttccv.

Saepe disimus (ptKovly.oq Graecum esse, non cptXovGlKog. Audi

Dionem p. 178. ou ttxvu 7rpo6ufji,ag rk vvv uyavioui/.svov . tcxiroi

(pt>.OvGlxOV CVTX T^ (pV(jSl TTSp) TTXVTX Kx) TrpcCTSVSlV X^IOVVTX.

Sentisne requiri victoriae cupidum (pi^Jvlicovl

Pag. 181. xv^^px ^v; TOtovTov slXouf/.svov xs) Kx) TTspt^pGpof^svov

— rig ovx xv iAfsjs-f/fv; Tralaticio errore scriptum est pro tts-

piCp<d&lp6[/,svov.

Multa Dio in loquend' usu peccat vitiosam aequalium uuvvi-
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Ssiccv secutus, turpissime p. 196. ^vo ^i rivx^ vsxvlaKoug — QJi-

TSpOV TOV STSpOV (pdciVOVTiX.

Pag. 204. -Trpoo-KvxcrSxi Trpog to Tpxxu, et post pauca tov

TTO^x — xvxadxt ^ reponenda forma Attica TrpoyKvijadxi et xvijo-dxi,

quam Dio sumserat ex notissimo loco Xenophontis in Memora-

bilibus I. 2. 30. STtduf^av tu Eudv^i^f^cp nPOZKNHZ0AI wV^fp

Tx. vt^ix ToTi; K't6otc,

Scrib. p. 214. x^^pi^sadxi ^s ttoKKoi, (non TroKKxxig) TroKKolg

^

et p. 215. ^vfjiTTxvTX TxvTCi stt' xvtov ^lQvxi vofJii^st pro slvxi.

In libris est p. 217. vtto f/,sv tuv sXsu6spicog Trpoa-GPXofzivav

dtsTxt v[3pi(^s(T&xt, vTTO "hs Tcov TXTrstvoTspfiN s^xTTxTxirSxt, sine

sensu. Vitium est in Trpoa-GVXofjcsvuv. Sententia recta ducit ad

notissimum 7rpo7(i>€:Pof^svuv
,
quo recepto statim apparet adver-

bium TXTTstvoTspOl:^ requtri. Estne exemplis opus ut ostendam

quid sit sKsvSsp flC (nam sic scribendum) et contra TXTrsivag

Ttv) 7rpo<7CPsps(r$xt'!

Apud Dionem haec vide. pag. 441. x^ixccg y.x) xyvcofxovcog

7rpo<TCpspOfJt.svot xXK'/iXotc. II. p. 58. 7rpoi7<pipsa6xt Trpcjicog kx) k^i^^s-

fjiovtKcog — xx) fj!,vi xTTsXi^ug. Addam tertium quia memorabilis

locus est 11. pag. 223. sti •yxp vvv (oi ''A^^vxtot) ovsi^i^ovTxt

TTsp) 'LcaycpxTovg ag outs ^txxiccg outs baiug tu xv^^p) TrpoasvsxSiv-

Tsg Kx) 7rccvTcov xuToTg tSov u<^spov ysvofJisvcov xxkuv txuti^v (pxa)

(yvf/,l3ijvxi Tviv xhixv.

Pag. 228. s^svlaxf^sv ^s xvtov ag s^vvccf/,sdx MAAi^x. Dixerat

ut omnes solebant^, dg stvvxfjcsQx "AVf^x, quam potuimus optime,

non MAXIME.

Multa sunt apud Dionem fatua et insulsa sciolorum emble-

mata. Duo sunt putidissima in rustici oratione p. 228. Eusti-

cus , qui numquam urbem viderat , quum se ttirres vidisse et

portuyn vellet dicere, nativa simplicitate ita disit: sl^ov — Ts~txog

S^CodsV KXpTSpOV KX) o\KVjf/,XTX TtVX V^pyjKX Kx) TSTpxyCCVX SV T^

Tsixst \Toug ^rupyoug] kx) 7rXo7x ^rohhx opfjt,ovvTx cc<X7rsp sv xifjiv^

{tc^ htfjt,ivt) KXTx TroKKviv vjtxvxioiv. Corrupit omnia magistellus
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adscribens rouc Trvpyouc et tu ?^i[/,svi , qiiae omnem loci venu-

statem et gratiam sustulerunt.

Idem factum est pag 231 in verbis: o Vs xi/SpccTro^ [o piiTccp]

Ixxik-Kocivsv. Ne-mpe h o!.v&pooTo: cum contemtu dictum non

admittit additamentum o pvjTcop.

Solemni errore scribitur p. 234. ags Tovq TrpccrOTC STrt^y!-

yy/\7xvT0ic ^svoiii; tovc f/Jv KXTxysXocv tvjc TTOKsooq , Tovc ^s olnTsi-

psiv xvTy,v. imo vero rov: TrpwrON STri^^yifii^a-oiVToc.c , ut in Corin-

thiaca Tom. II. pag. 101. ots to Tvp^Tov S7rsl>!f/.yi(jx tvi ttoP.si

TVi VfJLSTSpOl,.

Pag. 241. Y.0C1 Tov f/.sv vjtcav ocvroq ^S^sTpi(^s , tov Ts vj yvvvi

qeocTi. Etiamsi omnes libri svsTpt(3s dedissent tamen sine ulla

controversia 'AN 5T/3//3f esset rescribendum : nunc omnes veram

lectionem servant et Reiskii infelix coniectura utrique Editori

imposuit. 'ANAr/j/jSf/v et 'GNTpilostv certo discrimine omnium

perpetuo usu distincta sunt. '6NTpf/3f/v ponitur de fuco , ce-

russa et pigmentis ,
quibus quis faciem interpolat

,
quae omnia

svTpifZfiocTx appellantur , ut iu

:

\ptf/,vdlCC '^[^•/IKOg SVTSTptfJt,flSVOq.

et apud Antiphanem :

(j-fiyjTxi, KTsvt^sT, sy.(3s(3y!y.\ ivTpifosTXt.

de quo dixi ad Clementem Alexandr. Faedag. p. 254. et passim

apud omnes eo sensu svTSTptfjt,(jt,svoq et svTpt(3s(jdxt legitur, ut in

Cijropaecl. VIII. I. 41. svTp't(3s(rQxi aq svxpooorspot opccvTO vj 7rs(pv-

KX<Tiv Contra Tpi(3stv et xvxTpi(3stv est ma?m molliter fricare

,

ut apud Antiphanem Athenaei p. 553 c.

fJ.XKXV.xlc, KXKxTq TS xsp(j\ Tpi^Sijvxi TTO^Xi;.

et in Aristophaneo

:

xvxTpi(3of4,ivcp ys tI tslvx.

Itaque qui frigore torpentem fricando refocillat xv xt p i (3 si

fUV SVT p t (3 s t
5' ov.

Pag. 242. Emperius edidit: i,a<j} ^oks7 KxKhxi tovtov sU to

^pvTxvslov stt) ^svix. Dindorfius veram lectionem stt) ^svix re-

posuit. Sexceaties scribae ita peccant ut ^svtx vel in ^£!//f

corrumpant vel in ^svixv. Nmic fraus omnibus patet. Sed
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superest ipsius Dionis error. Saepissime apud Oratores legerat

xxXs(70ii slc To TrpvTxvslov htt) ^hix, sed fugit euui hospites , rovc

^&vcvq , sm ^Evix , cives stt) IsIttvov vocari. De legatis Athe-

niensium igitur constanter y.(x./,hy.i slc to TrpvrxvsTov stt) ^sTttvov

dicitur. Sed Dio talia neqiie sciebat neque multum curabat:

hi tamen auditoribus suis dmyj^siv videbantur. Similiter pec-

cavit Tom. II. pag. 255. ov^^sU TruTOTs ovrooq sysveTO 6poc(Tvc;

'SviiJt.Biyooyoc ov^s 'T7rsp(^oKoc sksTvoc vj KXsoov ugs tov "Apsicv ttix,-

•yOV -^ Ty,V (3ovXy,V TOVC sBxXOTtOVg XTtf/,6TSp'jV TOV "^Vjf^OV VOf^i^SlV.

Quam saepe apud Oratores legerat t>]v (Sov/.i^v tovc TrsvTXKcalovc^

sed seriora antiquis miscet. Nemo Atheniensium umquam dixit

"Apstog TTccyoc pro j5 sv 'Apsr.p Tnxyu (3ovX-Ji, sed sequiores ita

loquebantur et sic a Romanis Areopagus appellari coeptus est.

Pag. 24(3. svoc V sya Xidu) stv^ov zx) otKovTt to ^spf^a, stts-

(SoiKov. Ultima verba sensu carent. Res ipsa docet rescriben-

dum esse : kx) sIkov to lEpy,oc s7ri(3xXuv.

Eodem modo scribae confundunt 'GIStsIvsiv et 'GUlTsivsiv , ut

p. 251. To Tc^ov — sTriTsJvoci, et mox socv tux^ sttitsIvxc , at

statim - recte to Evpvrou to^ov 'eNTf7v<z/. Opponuntur inter se

STrtTslvstv et xvtsvxi , STrlTxtriq et xvsuic , sTnTxhi^v et a,vs^\jv

,

iTriTSTxyJvac et xvsi[xsvccc proprie de lyrae chordis, quae inteii-

duntur vel relaxmdur , tum de morbo ingravescenie vel remittente

,

denique de omnibus quorum veJiementia augetur aut quorum violen-

tia aiiquid remittit. Arcum tendere autem est '6NTf/v£/^ to to-

^ov. Hinc dictum Apollonii in Neronem : 'Nspccv zt^xpxv fA,sv

'huq TJ^^Sl XpfyCOTTSirSxt , TVjV 5f iXpXVjV •^7X,VVSV XVStjSt ZX) S7rtTX(JSl .

apud Philostratum in vita pag. 211.

Incertum sitne scribae error an Dionis ex vitiosa (Tuv/iQsicf,

peccatum p. 264. ax) Ivi f^syigov tq tvic xvxihslxc to MAAAON
TOV ^SOVTOC CPpOVsTv TOV OX^OV , OTTSp SpXl7VVS(76xi X.xXslv OpSoTSpOV.

Recte et emendate loquentibus dicendum est M6IZON (ppovslv

,

non [A,xKKov , ut fjcsyx (Ppovslv non fji.syxKo^ppovslv , et fcsytqov

cppovslv non f/.sytgx neque fix?'.igx. Perpetuo in his impingunt

Graeculi, qui eadem labe antiquorum monunienta inficiebant.

Et in iis quidem, qui xTTDcigl scripserunt, nulla est dubitatio,
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01 5f xTTtKi^ovTsg interdum recte scribunt, est ubi peccant, ut

dubia et incerta sit in talibus correctio.

Pag. 269. ixv 5' oipx TTxXxix sh Kx) vo<yyiiMXTx 'e(T)iippcouivx

Xpovco 7rxpx?.x(3yj — x.uy.ysTr'/! CtsKXsiv kx) ko^.x^siv , bis neces-

saria praepositio periit. Scrib. 'eNeaxtppuf^ivx ct CTCTfAAf/v.

Pag. 273. ax) TTxpx Axics^xif^ovici? sTvxov Tivsq — UxpUviOl

y.)^ViUvTsi; , nou sic appellabantur sed UxpQsviAl , de quibus Ta-

rentum in coloniam deductis vide Epborum apud Strabonem VI.

p. 279. Casaub. et Dionysium Halic, A. R. XIX. 1.

Paff. 274. ol fJUV XTTOhXVVTXt TTXpXXP^f^Oi, 0(TOt y XV KX)

cpxvu(jt y.p'j(pci sv ^o'JKov trxiif^xTt fjJvovtrtv xzP' 7'<P^'^- De

liberis vulgo quaesitis loquitur, sed -/.x) Qxvuaiv ineptum et

sensu vacuum est. Yidetur fuisse: oaot V xv 'eKTPA$w(7/v,

ut apud Aristopbanem in Ranis.

fjcx>jt;x f/,sv XiovTX fj:.vi 'v TroKst Tpi^siv.,

yjV S' SKTpxCpijj TIC TOlq TpOTTOtg V7r'/ipSTS7v.

Pag. 275. Kx) sCp'/j xvTov (Diogenes Antistbenem) sJvxt (rxh-

'Ktyyx Xoihp^v x-jtov yxp o-jk xxovstv (phyyofJs.ivOT f/,iyt^ov.

Lepidissimum dictum vitio laborat. Scrib. (p$syy6fJi,svO'^. ^Uy-

ysTXt fJ!,sv f/.iyt^^ovj xvto^ S' kxvTov ovk xxovsi.

Pao-. 292. vt'/.afj,sv , t^toysvst; (2i/.Ti<;s , ^xv^pflN To ^x^tov.

Oonstans Graecorum consuetudo fert ut in ea locutione accusa-

tivus ponatur xv^hpxc non avopuv , Diogenes Laert. VI. 33. Trpoc

TOV sIttovtx' Uv&tx vtxSi xv^^pxc. "Eya fjisv oyi/ , sJttsv , xv^pxg,

(jv Vs xv^pxTTolx. Eodem modo rescribendum p. 379. o^s fjisv

vtxx TixK^/iV TvxllAC^ ols Vs xv^^pAC pro Trxi^oov et xv^poov.

Pag. 297. o-y V 'icaq oht iJ.ty.pov x^iK'/]fJi,x sJvxi lc xv&puTTov

TTOisT TTovvipoTspov. Quam contorta est haec verborum compositio.

Pro ot; in libris est o. Legendum TO xvSpaTrov 7rc/6IN Trovij-

poTspov.

Perperam Dindorfius edidit p. 300. sxv Ttq 'tfj,xTtov xwo^^ni



61

xi(3^yi?f.ov — izviiyKi} xvto x7roKx[jt,(^av£iv , namque redhibere necesse

est si quis rem vitiosam vendiderit, non si reddiderit. Optime

igitur Emperius xTrQ^^nTAl reposuit. Simili errore apud Thu-

cydidem VI. 62 , ubi in libris est ko;.) nxv^^pxTro^x xTrs^ofroiv pro

txTTs^oTO, Madvig. Adv. Crit. p. 327. xTrs^^o^vjTOiv coniicit, quod

non est vaenierunt, sed reddita sunt. Vendetidi verbum in At-

tica babet has formas : rrcoXa , tzTro^^ciKrofzxt , x7rs^o[/,ijv , ttsttpxkx
,

et vaenetmdi 7rccXoviu,xt , TrsTpxfjcxt , sxpMviv et TVSTrpxiroyLXt. Ita-

que TxvlpxT^o^x S7rpx6>], non XTrs^odyj. Nomina sunt TruXyjTi^piov

(sequiores TrpxTv.ptov) , Trpxcig (7rpx(7tv xhsTv , svpslv) , Trpxa-tfcot;

,

XTTpxTOt; , xTrpxo-ixj "^vjiJt.tOTrpxTx.

Saepissime apud Dionem legas tov 'AttoAAo;, ut pag. 305.

ovS* XV xxTx TVjv yiiJ(.spxv s)cxg>}v tov "A-TroKKoo svoxK^?- Nemo
tamen sic loquebatur, sed ''ATroXKavx omnes dicebant. Yitium

sic natum est: in libris pauUo vetustioribus scribi solet tov

xTroKK , Tai xTToXK et tov xiroKX. In genitivo et dativo nemo

peccat: in solo accusativo peccatur quia v>j tov 'ATroXXa, ut

vvi Tov Uoo-stha , apud Atticos scriptores tam saepe leguntur.

Pag. 305. de Oedipo scribit: sTrsiTx vjyxvxKrsi tcx) s(3ox

f^eyxAA oTt Tccv xvtuv ttxtvip hi xx) xlsKCpoq. Non est Grae-

cum s(3ox [jLsyxKx, sed [ji.syx. Habant hoc suapte natura

certa quaedam verba ut non adverbia admittant sed adiectiva

in neutro genere alia singulari numero , nonnulla plurali , sed

omnia stabili perpetuoque usu. Sic constanter dicitur otl^siv

xyx^ov , scxyJv
,

yKvzv, i^^v , et x,xxtgov
,

yKvjcvTXTOv , vj^f^ov

,

sic CppovsTv fji,syx , afjCiKpov , TXTrstvdv et fjLsyi^ov (ppovslv , sic

'Bvvxij&xt fJLsyx et fji,syt<:;ov , sic in plurali numero diCPsKsTv TroKKx,

fjLsyxXx ,
fjt,sytqx , (Tf^txpx et sim. Quidquid significat vocem

edere , clamorem tollere , sonitum dare habet apud Graecos fjcsyx.,

fjcsytt^ov, KxfjiTrpov et sim. Boxv , Ksxpxysvxt
,
0&syysadxt, \po-

(psTv , (3ofj(,(3sTv, ysyoovsvxi, et voces animalium suum sibi habent

adiectivum, ut asini apud Dionem Tom. 11. pag. 63. oyy.vt(7ov-

Txi Trxvv fzsyx. Turbant in his quoque sero nati Graeculi et

scribae, sed errores pauculi facile ex certa analogia perpetuoque

omnium usu redarguuntur.

Eadem est ratio verbi (^KsTrstv: o^v ^Ksz-stv omnes dicebant



62

et o^uTspcv et o^vrxrov , ut est apud Dionem Tom. II. pag. 25.

o^vrspov (3?.s7ro'J7ty h) ruy oCpSx/.,u^:/ u^Trsp oi •/SMf^srpxi Plato

de Rep. pag. 595 C. xohKx. roi o^vrspoy (oASTroi/rav ixy,(3?^vTspov

bpSivrsc T-poTspoi sl^ov.

Pag. 314. s^Lyi yxp (^Olu77S'j:) xy.ov^xi ry,; Kx/.v^ov: ^ sxsl-

•/y,v Is TTxpx rcv 7rv$s<T^xi. Vitium est manifestum. Ulysses,

inquit, ea uarrat quae Dii secreto inter se egissent. Ea sese

ex Calypsone audivisse dicebtit et illam a nescio qno accepisse.

Expediet nos ex ea difficultate Homerus Odyss, M. 389.

rxvrx S' syx-/ '/jy.ov^x Kx/.v-pov: •/i'vy.6;u,oio

,

•/j
§' sX-^ 'Kpusixo 'hix.y^ripov x-jry, xy.ov7xi.

Ergo vera lectio est: sKsby,v Vs Trxpx rov {'Ep,uov) -K-vHn^xi.

Pag. 327. TToy.v V/i y.pslrrov to7: (3x(ti?.sv(71 tc/i^^svsiv ryj: 'Atix:

vj ro7: sxslQsv f^srxvx^rxlC. Transpone duas literulas et habe-

bis veram lectionem ro7: sy.s7hv ,usTxvx(rrxCl. Msrxvx<^'/;t;

priscum et cascum vocabulum est natum ex y.sTxvxtstv (idem

quod fjc,sroiy.s7v) et significans f/Jrof/.og. Semei apud Homerum
legitur noto loco:

u(Tsi Tf/'' xTi,u-/,rov fy.sTxvxgy,v.

semel ex omnibus veteribus apud Herodotum VII. 161. f^ovvoi

sovrs: ov yLsrxvxqxt "E?.?,y,vxv. Sequiores Graeculi antiquae ori-

ginis ignari lAsrxvx^y,: et fj(,srxvx^y,vxi cognata esse opinabantur

et f/.srxvx^svoj inde procuderunt aliaque perinde vitiosa. Quod

autem Dindorfius in Stephani Thesaurum recepit 'Slsrxvx^xro:

nihili vocabulum est et sine mora expungendum. Apud Ocel-

lum de nniverso scrib. j^ "E?.?.x: ovx ^t^' xvSpicTrccv fjcovov ysvo-

f^sv^ 'AvJi^xTo: (non M&TAvx^xro:) x?.?.x kx) vt xvr>jg t\^i;

<pv(iSco;. 'Avxgy,vxi, s^xvx?>jvxt , xvx?X(7t: , 7rots7v xvx^y.rov

,

xvx^xrov ysvh^xt apud omnes veteres trita: sequiores novum
verbum xvx,^x,rovv

.^
xvx?xrov7^xi et xvx^xrccTt: de suo com-

menti sunt.

Notum est quam facile in libris antiquis T et Y confun-

dantur. Suidas v. Al-^i/x pro AIT.^s duplici errore Ari'.^ legit,

et passim sic errari videbis. Non est tamen uUa confusio fre-

quentior quam inter Ty%;; ^t ''i'i>x^j cuius vide novum exem-
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plum p. 400. o^ XV ^ TrxvrsKug STrtTTOvog rvjv ^pv^viv TroXXac

ixTrxvr^^^axg (TVfi(popa,q kx) Xuxxg sv r^ picp. Nonne rvxyiV re-

ponendum? Quid miramur scribas omnium rerum imperitos

sic errare et rovrov scribere pro rov'4>ov ^ ubi Hesychium videmus

inter 'Aricrstg et 'Ar/r^AAoy medium ponere ' ArtcrtXtvoTg pro

'A\pT(j-t Ktvov^t Plurimis iam locis emendatis multi tamen alii

emendandi supersunt, ut in Di,ogenis Epistola 31. (in Hercberi

Epistologr. pag. 246) : (jlMs iu.yj vtt^ av&puTrccv rv7rr6iJt.6vo; Kxprs-

psTv «AA' vTro rijc Wv^ijc — ttsvix , x^o^icj!. , "^va-ysvsix.

Pag". -422. sccc XV stt) rh "JCrxrov x7rs?.6'<fii; rvjq yvic. tdtimae

terrae Graece dicuntur saxxrx yxivic, , rcc, s(tx^t«' 7^1? , non

vgxrx Erat crasis TOTCXATON rovcrxoc^rov
, quae scribas in

errorem induxit. Saepius sic crases veteres in mendosa scrip-

tura tuto delitescunt donec ab aliquo reperiantur.

Mirum Dindorfium etiam admonitum non sensisse in verbis quae

praecedunt: Trsp) xTrxi^Bixc [s'i ru //->j ykvotvro 7rx.T^s:\ non unum
bominem loqui, sed duos. Incredibilis est sciolorum futilitas

omnibus nota putide interpret;:ntium, Pag. 609. xx^xpooq ovrxg

"EAAjjv^k^ addunt ru ovrt
, pag. 611. roTc f/,'/i'Ssv sxov7t •^xkov

adscribunt roTg vytxivovai. Alexis Athenaei pag. 558 e.

ovhs tv xxxov

sxov(7i xx) }cxf/.vsiv Kiyovtr' SKxgors.

Commemorat Dio. p. 424. xdyov xpx^Tov 'ksyoyt.svov vtto rivog

'Looxpxrovq
,

'ov ovhsTrors sKsTvog s7rxv(rxro Ksyoiv Trxvrxxoxi rs xx)

Trpog XTrxvrxg (Souiv kx) ^ixretvo/jcsvoc kx) sv rxTc TrxAxi^pxig kx)

sv ra AvKsia kx) S7r) roov AlKx^yipiuv kx) Kxr xyopxv cc(j7rsp

xTro iJi.vix^^^^ ^£og , ccg sCP'^ rig. Multis indiciis AlKxq-^^piccv

mendosum esse arguitur. Socrates semel in vita s]g "^tKxq-Jjptov

s](TvjK&sv. Audi ipsum dicentem in Platonis Apologia p. 17 d.

vvv sya Trpurov S7r) 'BtKx^vjptov xvx(3s(2'/ikx' xrsxvccg ovv ^svoog sxcc

rijg svSx^s Ks^scoc , neque poterat, credo, apud iudices occupatos

de virtute morali disserere. Quid est igitur legendum? Dabo

locum eodem vitio laborantem, et ex optimo libro sanatum.

Itaque in eodem morbo eadem medicina utendum. Apud Iso-

cratem in Areopagitieo p. 142. circumferebatur olim mendosa
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scriptura haec: sV) [Jt,sv roov ^lKxg-/jp'icov rcov xxSsgyiJcdrav axrvi-

yopox)y:.£v v.xi xkyoyt.sv w^ o\jhk~or iv ^>jfiO)cpxrix xxkiov sTroKirsu-

&-/l[^sv. Etiam nunc salutem attulii Urbinas, in quo est: stt)

IjCSV roov ^BVTxt^yjpioov y.x&l^ovrsc xxryiyopovf/^sv roov zxhgurcov.

Hoc sanum , hoc verum est. Eodem igitur modo Dio dederat

:

y.x\ fV/ ruv 'S?Txg-/ipicav. Haec erat Socratis et omnium Athe-

niensium consuetudo: stt) rccv epyx^-^picov sedentes inter se con-

fabulari. Leve vitium concepit locus Isocratis •Trpo; KxXKifx,x-

%ov pag. 372. KX^i^cov 'eni ro7: spyxgyipioi: ?.oyovc STTOislro cog

^sivx 7rs7rovScl)c. Ex ipsa rei natura nemo sic loquebatur: dice-

bant enim aut eV spyxqyipiou, stt) rcov spyxqyipicov .^
aut sv spyx-

<^yipic}}, iv roTc ipyxgi^pioig , et xx&^76xt fV spyxigyipiov , ut stt)

riyovc , iT ou-^fjcxroi; et rs6px(p6xi iv ipyx^gyjpicp et sim. J^ibil

est de Socrate usitatius quam fV/ roov ipyxg-^plccv. Athenaeus

p. 220 E. Zcoy.pxryjc o f/.srx r'iv 'ArTrxTixc x,v}.y,rpi^xv irr) roov

ipyxqy,pioov avvlixrpi^cov. Aristides I. p. 181. Dind. b Zccxpxryj?

TTKslgx 'Ady,vxiccv i-n-) rocv rpxTTS^oov y.x) rcov ipyxg^pioov '^isxkysro.

Libanius in Socraiis Apologia Tom. III. p. 3, uT-sp V/ rwv

ipyxgytpiciv ovrcc kx) vvv iv vfuv '^isiKsy.rxi , et p. 29. s] rovrcov

fjt.vyjT^siyi ric i-jr) rcov ipyxgy,piccv , et saepius alibi et apud alios.

Neminem nunc arbitror dubitaturum quin apud Dionem quo-

que fV/ rcov 'ePTxgyipicov verum sit pro AlKxgy^piojv , ut apud

Isocratem res est extra omnem controversiam posita. Videamus

nunc quo pacto tam evidens mendum nasci potuerit. In palaeo-

graphia nunc quidem nihil est auxilii. Nihil inter se commune

habent 6Pr et AIK, iu nuUo scripturae genere. Nempe lacunis

maioribus minoribus scatebant libri vetusti maculati aut perrosi

aut madore corrupti ut passim antiqua scriptura fugiens et eva-

nida oculorum aciem eluderet, Sarcitur igitur utcumque dam-

num et expletur quod erat amissum. Quod si Porsonus fecisset

rem salvam haberemus. Nunc homunciones nihili sine ingenio,

sine arte. rerum et verborum perinde ignari temere quidquid

in buccam venit substituunt supponuntque. Supererat ***AC-
THPIflN, at illi inconsulto ^iKxqvipicov dederunt.

Ergo duplex est emendationum genus : in aliis subest vera

lectio in scripturae reliquiis potestque perita manu elici et in

vitam lucemque redire; in aliis amissa est et plane periit, sed

nonnumquam ex ipso sententiae fundo .^
ut Bentleius dixit, potest
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renasci, et eam Ivapysixv habere, quae certas emendationes al)

incertis coniecturis discernit.

In constituendis iis quae sequuntur comparanda sunt ea quae

in Pseudo-Platonis Clito])honte leguntur pag. 407 a. lyh ykp

,

00 ^'J:x.pxTiq , (Tq\ auyyiyjopi.svoq tioKXixkic s^s7rX>]TT0f^iiv xicouav —
OTTOTS s7nTif/,uv ToTc a.vOpoo7roic cc(T7rsp stt) f,c>i^xvijg Tpoiym^^; Qsbg

vf/,vsic KsyooV Hol <ps psa s , uv Q p utt ot ^ xx) oiyvoslTS

ouSfv Tccv ^sovTuv TT p d, T T V T s g xTs. quac omnia Dio ex

Socratis persona refert. Decantatus olim is locus erat et saepe

multos: UoT (pipsa^s , u &vdpco7rot audies dicentes.

Socrates p. 426. parentes increpans ita dicit: iAAa; o't (del.

o't) KiSxpl^stv jcx) TTxXxlsiv Kx) ypxfifjcxTX /aANQANofTfc U7rc) tuv

yovsoov xx) Tovc vlovg ^i^xa-x.ovTsc ohirSs aoo(ppovsgspov kx) ^f^stvov

oIk^<7siv tviv TToKtv; qui suos filios curant docendos ipsi non

amplius discunt sed olim didicerunt. Itaque corrige f/,xdONT£g

pro |Ctij;N0AN(3yTfi;.

Qui Socratem induxit p. 430. ita quaerentem: sxoic xv sIttsTv

s} ''A&viVxToi STi) Kovcovoc qts sviKvifrxv t^ vxvfi.xxlci t^ Trsp) Kvl^^ov

xfjcstvcv STTxKxiov Kx) ^^ov ; oblitus erat Socratem quinque annis

ante hanc Cononis victoriam in carcere cicutam bibisse (ann.

399_3y4).

Yix credas quam sint recentiores Ehetores et Sophistae histo-

riae ignari. Ut uno exemplo defungar, Dio pag. 365 serio

scribit: o't fxsv cpxa-tv vqspxv ysvsfrdxi tvjv Trsp) ^xKxfuvx vxvfjt,x-

^txv Tiji; sv YlKxTXixTg f/,xx''1<; , o't Vs toov spycav tsXsvtxTov to

sv nxxTXixTi;.

Post pauca ita pergit: TVjg CpyifjLVj^ xKovovat fiovov kx) txvtx

01 ySVOf/.SVOt KXTX TOV XPOVOV SKSTVOV 01 ^S "TCTSpOt XX) TptTOt

TsXsai; x7rsipoi. Saepenumero videbis pro ^svTspot in libris

vgspoi apparere et vgspov pro ^svTspov. Nunc quidem ea fraus

manifesta tenetur.

Intolerabilis soloecismus maculat locum pag. 430. sl '^vo-

XvSpWTTOd TTXKxlstV OVK f/SoTf TTXXxiotSV ys 'sTSpOt; KXTx(^xXOt XV

SvloTS TOV STSpoy , OVTCO Kx) 'AS>]VX101C TlSfCXl (TVfi[3xX0VTSt;

TOTs fiisv 'A^vjvxTot ^spiijtTxv , TOTs ^s Tlspaxt. Quis tam immar

II. 5
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nem soloecismum in Dione ferendum putabit? Facile est cor-

rigere: 'ASyiVxlniSi UipiriXtC o-v/jitBxKovrflN.

Multa leguntur in Dionis Codicibus ab aliquo lectore inficete

inserta. Pleraque Editores eiecerunt, sed nescio quomodo pe-

percerunt perinsulso additamento huic pag. 430. {tovto ^s ou

izovov "^A^yivxioii; ccXXx nx) o-^f^jy r/ 7rx<xtv xvdpaTron; kx) Trpors-

pov Kx) vuv avf>!,(osl3i^z£v']. Turbant haec molestissime Socratis

argumentationem , quae statim post hanc inficetam et oiTrpo^^t-

ovvaov annotatiunculam resumitur, et omnino una litura de-

lenda sunt.

Post pauca legitur: }ix) ovrcc J^ TrxpsaxXei (Socrates cives

suos) Trpo^ ro STriiJceP.sTff^xt y,x) Trpotripi^stv xvrfll rov vovv. Nihil

est magis a Socratica consuetudine alienum. Emenda TrpoTs-

^stv xvrOlC rov vovv.

Pag. 431. ro yxp t^virslv — oTroot; rtg £<^xt ycxXoq axyx&bi; ovz

xXKo ri slvxt ^ TO (ptXoa-oCpsTv. Postulat Graecitatis ratio et

usus ut expuncto altero articulo scribatur ovk xKKo t/ shxt vi

(piKoaoCpsTv, ut in illo:

rig ol^Bsv sl ro ^jfv ovk s^t xxrSxvsTv;

et in Nubidus 1412.

STtst^illTrsp roV s?)v svvosTv ro rvTrrsiv.

Demosthenes Kxra TtiMOzpxrovg § 116. ro yrsp) rav ysyovorcov

^pxyi^xruv vdf/,ov; ypxCpstv ov vo[/,oSsrsTv sg)v xXKx rovg x^iy,ovv-

Txg (Tat,stv, et § 218. ro ^pc^aq sx^tv roTg rotovrotg — Trpo^hi^xay.stv

sg' «'^ty.sTv vfjtxg ug TrAshovg. Hinc emenda Demosthenem LI.

12. xxvrsg vf/,sTg (pviasrs ro Trpog ra roixvrx Trpxccg sxstv Trpo^Bi-

^xaysiv srspovg x^izOTC sJvxi , imo vero x^txGlN.

Scrib. p. 435. yx) 'Li^vKXxv — yx) Bxxtv^ "flTTsp xyxQio

XpyiufjcoKoycc y.x) fjickvris f/fVfV^^j/
,

pro Glvrsp. Mcivrts loni-

cum est.

Non debebat Emperius p. 438. in verbis: ol rov vocrovvrog

o\ysrxi xvro) yxrx^ovtji rov 'hs77:6ryiv , commemorare Reiskii

coniecturam xxrx^hsovcrt nescientis verbum ^sTv in omnibus formis

contrahi: '^xv , xvx^^ccv , vtto^uv
.^

STVtlovvrsg , vrro^ovvrxt et sim.
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Pag. 441. v7r£p otov ti^ Ttfzyjv ^a^coxsv [xpyvptov]. Inepte bis

idem dicitur. Perinde est apyvpiov '^slay.svxi et r/jttj^v , ut pag.

45d. VTTsp orov xpyvpiov riq rov (Tdf/.xTOi; xoiTs(oxXsv , sed componi

utrumque non potest.

Pag. 444. scrib. o UspTav (^xaiKsvi; ottcci; s^si f^ovOC opdijv

rviv Tixpxv sCppQvri^s pro jCtoVON.

Pag. 445. ^psTO xvrov ottoSsv tovto STTigxrAl TO Trsp) xvrov,

corrigendum : STrigAlTO Trsp) xvrov.

Post pauca p. 446. lege f%(3/^ xv sIttsTv "OTl (non sl) s^ ov

(pvjtx^v sKsivyj SK TovTov •ysyovxi;- et p. 447. pro ^ix(3sf3xio7C ex

lectione optimi Codicis ^tx(3s(2xiOl emenda ^ix(3s(3xio7. Non
enim ^ix(3s(3xiovv , sed ^ix(3s(3xtov<7Sxi in usu est, ut apud

Dionem pag. 588. ^txfie(3xico7xi[jt.^v xv.

Laborat verborum structura pag. 453. Trocq yxp; sJttsv. oTag

''Adtjvxiav \p>}Cpt(j-x/zsvav — rov; o'tJcsrxg sXsv^spovg sJvxi xrs.

Scribe: oTrug; 'A&>]vxicov kts, ut saepissime apud Aristophanem

legitur TTug; — oTTccg;

Duo yitia sunt sed ipsius Dionis p. 461. sq. ijcvjts irxpx rov

'SpxKovrog f/,^^sv 7rxds7v fe.yjTs vtto tcov rxvpcov rcov ro Trvp 'ANA-
TTvsovrcov. est enim vitiosa sequiorum consuetudo Trxpx ponere pro

vTTOt x^tKs7<7dxt TTxpx Ttvog , '7rx(7xstv iTxpix Ttvog et sim Deinde

officit praepositio in 'ANA7rvf7v. Veteres loquebantur omnes ut

Xenophon in Hellen. YII. 5. 12. svrxvdx ^ij ol yrvp Trvsovrsg^

01 vsvtKi^adrsg rovg AxK£^xtf/,oviovg , — syKXivovtxtv.

Non Dionis vitio contra sed librarii peccatum est pag. 466.

t/ xpvj vofiit^stv Txv&pcoTTStx TTXdXstv
""

Atto TXVTVjg r>jg vocjov; ubi

'Ttto necessarium et verum est. In multis aliis manifesto Dio

ipse vitiosam Graeculorum consuetudinem secutus est, ut pag.

679. KXKov Tt ro7g avfjt^Tvorxtg ^ovrsg v\ Tvxp'' SKsivcov Xx(3ovT£g

,

quasi de dono aut munere ageretur. Apud Yeteres ut TrXpjyxg^

rpxvft,x Kx^s7v vTTO rtvog , sic kxkov vttq rtvog Kx(3s7v constanter

dicitur. Simili errore dixit Tom. 11. pag. 392. 5r<x/?' xvroov

rcov sv TTx^ovrcov xlrixv txsiv , nam verbum accusandi x\rix(7&xi
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passivum habet xnixv exetv, itaque vtto rtvoi; bene habet et

TTtxpx rivoi; ineptum est.

Solent "^w et s^i^oo inter se permutari. Manifesta haec con-

fusio est p. 463. in verbis oriiv 'i^ccri f^sv oi ttoAAo/ ro "^sov fjcvj

fiivrot TrpxrrcoiTiv
,
pro BI^^Skti, ut apud Euripidem:

Oiixi , ToT y,^-^ 6s7ov xvdpaTTOi^ y.xy.6v

,

oroiv rii; fl^jj nxyxSov 'hpxtr-.fi Vs fjc^.

Pag. 471. s1 rig fl^w? ort 5y' jj rpiuv '^f^spoov sxsi "ttXovv

sTTstrx A6 svixvrov <nro(, sfjc,(3xXotro , eliminanda est vocula ^s

,

cui post participium nullus locus est , veluti pag. eadem

:

^fcsTi; sl^ors^ — sTrsirx axrxrsivoft^sQx. Similiter peccatum est

p. 537. fji>sp-/j rivx rov (Tiif/,XTog svTrpsTrij sxovrsg sTrsirx [Sf] fSo-

^xv jtxhoi. Alio modo in eadem re erratum p. 555. ci(T7Tsp s"

rt; iv ^s(7f<,c<3ry,pia pivv,v x7roy.pv-4j£isv ottcoc f^t^^Ss)^ ruv 2s(Tf/,corav

XxloOl sTTsirx XV7SISV sxvrov. Statim emendabis: Xx(3nN sTrsira.

Emendate legitur pag. 565. ^v<Tx,epixvs7rs 'itTco; sl fcijrs TToXiri^Q

cov fJi^yjrs x?.ij&s)c vCp" vfcoov sTTSirx x^ico (TVfc(^ovXsvsiv , et Tom. II.

p. 186. fiVjTTors xy.ov(TXvrst; 'sttsitx ov 'hixxiooq if/,ov yxrxyvciors

,

et multis aliis locis.

Pag. 477. rov rpxyixov XTXvQxlYifzxroc yx) x^idj/zxroc. Nihili

vocabulum est xTrxvdx^yjfcx. Non alia forma Graecis in usu

fuit quam xv6x^i^of/,xi (Plato) , x,v^x^i7fjcx (Aeschylus) , xttxv&x-

^i^of/.xi (Plato) et X7rxvdx^i7f/x
,

quod Dioni reddendum. Dili-

genter id demonstravit Dindorf. ad St. Th. Faex Graeculorum

videtur xTrxvdx^ix^of^xi dixisse , sed hanc sentinam non moveo.

Ut Latine dicitur ulira modum , non contra modum sic Graece

non dicitur ut pag. 478. Trxpx f,csrpov ixxp6'/j7srxi , sed xspx

fzsrpov.

Pag. 493. fcyirs "OPAfcx jCj^^fv xX^o sgxi fjcvjrs xKov7f/xrog

xKovsiv f(,'/]^svoc. Ipsa sententiae concinnitas clamat supplendum

esse : f/,'^rs 'OPAN opxfcx — ^/''irs xyov7f(.xrog xkovsiv.

Est in Dione vitiosa quaedam orationis copia et ubertas multa
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otiosa et supervacanea cumulans, ut solent in confatulando qui

sunt paullo loquaciores. Exemplo esto locus pag. 497. ubi de

Helena scribit: >jv if4,vyi<^£V(7ixv (ts icx) hTrevo-xv ^xjosJv) ttoKKx

e^v» (xoi) dccpx) "^i^^ovTsg oi TrpaToi {t£ kx) ccicpoi) tuv 'EAAj^vwv.

in talibus Tr^iov ^iakxv rrxvTog. Compone mibi Dionem cum
quolibet scriptore Attico et senties q?cid distent aera lupinis.

Pauca similis Tr^piTToXoyltxg exempla subiiciam. II. pag. 60.

oi7roK£iT(X,i Tov 'iTTCiivov Kx) Tyjv £v(pmjt,locv , et Tom. II. pag. 89.

KXToc S£crfj(,ov XIX,) vdf/,ov, et Tom. 11. pag. 245. xiv^vvog uTro^

Afc^iz/ xa,) cp^xpijvxi, et Tom. II. pag. 383. ov ToXf/,a(n Trpxy-

fjt,xTx Txpix^iv ou^f ivoxKeTv. Haec omnia sunt ](ro^vvxfjC,x et

sine uUa causa cumulantur. Quid tandem interest inter ivox^^lv

et irpxyfjcxTx Txpixsivl Prorsus nibil. In talibus Veteres ioca-

bantur interdum, ut Aristopbanes

:

XP^OrOV (7V fjt,XKTpXV , fl Sf (^OvKei JCXp^OTTOV.

et Epicbarmi parasitus:

Toxx fjuv iv TVjvoig iycov viv , tokx Jf Trxp Tvjvoig iyav.

sed nemo baec serio praesertim in sedata oratione coniungebat.

Pag. 497. Kx) ^>j xx) «SfACpcSv ixiyETo ^Jvxi (Helena) IlcAu-

^£VKOvg Kx) Kxqopoq, Ridiculo errore x^£K(poov scriptum est pro

ScheKCpyj.

Notabilis locus est pag. 505. de bibliopolarum fraudibus, qui

TX CpxvAOTXTx Tav vvv {(2i(3kIx) KATA&ivT£g slg (tTtov OTTOog t6

ye xpoofi,x Ofjcotx yivviTxi Tolg TTxKxiolg kx) Trpotr^^txCphlpOvTeg

ocTToli^ovTXt ug xxKxtx. Tralaticio errore KXTxHvT£q scriptum

est pro KA@ivT£q : praeterea res ipsa clamat Trpotr^^txpQeipAvTeg

emendari oportere.

Sine sensu editur pag. 509. l^iuTiKxg xfjcCptKoyixg Tep) (tvlc-

(^oKxiuv "H Ttvuv. literula addita leg. rrep) (TVfJc(^oKxiav AH tivuv.

Excidit literula p. 510. ubi deliberant pbilosopbi: e] (3x(TtKei

XP^^^SOV ^ ^^fJCOKpXTlCf, Vj ^AA^ Ttv) KXTXqXfTEl TTOKlTEixg. Noune
(2x(TiK£iAI ^pj^gio!/ reponendum? Begibus uti Graece dicitur

(3x7iKev7iv OfAiKeJv , non XP^^^^^^^'
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Quod scriMt Dio pag. 512. axTwep im Tpurxr^? , £0ij ti^

oi(j(,oii Tuv p-/,Topav xuTuv , KXTx To Xijf^fyi,» ixs) psTrovTSi; , sumsit

a Demosthene de Coro/ia pag. 325, 13. ovTs — of^olai; vf^Tv

a^jTTsp oiv TpuTOivifl psTTm sTr) To Mjf/^fjctX: (7Vfji,^e(iovK£VKOc Sic op-

timus S, alii cc(T7rep iv TpvTtxvy,. Dionis lectio potior videtur.

Hannibal, ut dicitur pag. 522, civibus suis xiTiog lykvsTo

oivx^xTOvi; yevetT&c&i y,x) tviv ttoKiv xvTViV M&TA^xXslv vtto 'Pw-

fjLxluv. Non sunt coacti mutare urbem, sed urbs est deleta.

Scribendum 'AYlOi^xKslv , amittere urbem diciturque Graeco

more x7ro(3xl£7v tvjv 'ttoKiv "IU.0 'Pcof^cxlccv
,
quemadmodum

£K7rl7rT£iv VTTO Tivoq ct vTTo Tivo? KXTiivxi , xTTO&xv^lv et simiUa

complura.

Frustra Dindorf. pag. 523 recepit ex uno libro: '^ofMxq Vs

'Pcl}fj(,y,v TTxpxKxloccv — o-yNHAy^^c kx) Ttov/ipovg sxovaxv tovi;

hoiKovvTxq. Convenae appellantur 'JvyKXv^e; , non (Tvv/jKv^£q.

Diserte Strabo IV. p. 190 a. Dindorfio ad Stephanum laudatus

:

Tvjv Txv Kovov£vuv (coiivenarum) 07V£p i?) (jvyKKv^ccv. Yalckenaerii

opinio (Tvv^}.v^£; ubique pro (TvyK^.v^s: reponi debere, merito ab

omnibus reiecta est. In libris perantiquis o-uNxAyJf? scribi solet,

quo facilius in tanta similitudine litterarum vi et k errari potuit.

Non est Graecum quod legitur pag. 524. 7roK\xlq apxiq ^i£-

Tpl(3£T£ 7rxpx Tivi Tuv TToKiTiKoov , sed ^ToAAAC upAC , ut 7roKvv

XPOVOV ^lXTpl(3£lV.

Optima et certa Reiskii emendatio spernitur pag. 537. in

his : 01 ^i TIV£q CpV<T£l f/,h ^V^t^Bovq <Tcl)f,l,XTOq OVK £TVXOV , CCpx tl

xvTolq £7r)jK^£. Verum vidit Reiske i7niv6£t reponens, quod

in ea re solemne ac frequens verbum est. Emperius : „displicet

imperfectum." Excidit festinanti. Opus est enim imperfecto in

re non stabili et cito fugiente. Multi, inquit, fuerunt qui non

essent formosi, sed dimi fiorebat aetas hominibus formosi esse

videbantur.

Dio dixerat pag. 556. Tovq hovq — TrifiTr^iv cc77r£p xpfzo^k.q

TTxp' xvTuv Tovq £7rtfjt,£M(TOfJt.ivovq , deiudc adscripsit nescio quis
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,
quod post ccvrav in textum irrepsit. Sine

labe evasit Tom. II. pag. 142. ^ Trif^^pof^sv xurolq a,pf>t,o<?xt;

;

Pag. 557. y.6(7i/,oi; olaoi; igi Trcivv xxXdg rs kou ^slot; vtto

dsav }ctxr£(TK£ux<Tf4,ivo<; Skttt^p vtto roov £v^ix.ifi,ovccv
,
[rf ax) 7rAoy(r/a?v]

xxXovfcivcov xv^pSov OTQrivxg bpS>fJi,£v xxr£(rK£vx<7f/,ivovg. Emenda
xv^^puvAC rivxt; opSifjC£v et expunge r£ kx) TrKovfxioov , ut pag. 553.

ovV£v £Kxrrov JcxjcoTrxhTv — rovg £v^xifAovxt; xxKovfzivovg rcov

7r£viircov.

Plebs liomines divites et opulentos tamquam Deos £v^xifjt,ovxq

appellare solebat. Cf. Tom. II. pag. 384. xp^xfjt,ivov<; xTto rcov

"TrKov^xicov '^vj kx) fj(,xy,xpicov ^OKOvvrcov , ovg xvro) ^^^Xovtn kx) [/.iKpov

^tx(pip£iv ohvrxi roov huv £v^ x t f4,ov i xi; ev

£

k£v.

Ex conviyio temulento, inquit pag. 563. oi fch x(7coroi kx)

XKpxr£7^ xjTTO rav <:x;coAou50TNTfiN 'iXKOvrxt kx) (rvpovrxi , imo

vero a suis pedissequis, vtto rcov xKoXovdniS. 'AKOKovdoi; eo

sensu frequens apud Veteres legitur apud Dionem Tom. II.

pag. 77. rbv "ttttov r^ xKoKov6cp Trxpx^^ovg, et Tom. II. pag 159.

iC«>j5e xKoKov^ov %vx yovv iTTxydfjc^vo?. Insimulatur Alcibiades

apud Plutarchum in vita cap. III. ori rav xKoKondovvrcov rivx

Kr£iv£i£ ^vXcxo TTxrx^xt; , sed vera lectio est rav xKoKovdnN, ut

in Platonis Convivio pag. 212. d. xy£tv ovv xvrov (Alcibiadem)

TTxpx (TCpxq rvjv r£ xvK>irpi^x v7ro?\x(3ov(7xv kx) xKKovg rtvxg ruv

XKOKOvQcCV.

In Dionis Rhodiaca pag". 565. ixv 5e ut; oJov r£ [kx)] 7r£p)

fA^yi^^ov TTpxyfjixroc, {(pxvu Kiycov). Sententia et usus dicendi

respuunt Kxi.

Pag. 566. ovKOvv [xroTTOv^ f/ fJi,£v xpyvpiov rig vfjclv ixxpi^^ro

«0' kxvrov ^ivoi; jj fjcirotKOt; rovrov fiiv ovk xv ^y^ltrQ^ Tr^pi^p-

yov — , 7Vf,(,(3ov?^£vovrog Sf rt roov xpv\(Tif^ccv ^vtrxspi^^spov xKov(T£(Td£

oi; XV fjtjy) rvx^ xAjj^f)^ j} fcij TroXirvji; vTrxpxfd; I^^le xroTTOv quod

nescio quis in margine adscripsit et male in textum receptum

omnem loci compositionem pervertit.

Post pauca pag. 567. vofjci^co §' £ycoy£ — 7tpo(TviK£tv — f4.i^^ivx
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ox^^pov nOl€7<7d(Xt Tuv ToiouTccv. Pro 770161(7^x1 seutentia requi-

rit existimare 'liTslfT^xi.

Duabus literulis transpositis scribendum pag. 568. kxkIxv

Tivx f|aCpAIN6I Tijg TroKsug pro eiACpxvisl.

Post pauca mendosum est : txvtx tcIvuv vjyeltrh ,
xv^pst;

'Po^toi , TTxvu (pxuXoig TTxp' 'JijJlv sxovTx , namque i^ysTaSs sxovtx

pro f%f/i/ soloecum est. Emeuda igitur su 'i^s pro i^ysJaSs.

Pag. 568. sy. ys Tou Tro/^Kout; t%f<v toui; suvoouvtxc kx) (tu/z-

TrpxTTOVTxt; , OTXV Yi
^'X^poi; , i^x) TToXti; 7rx(TX Kx) 'i^^iccTvig a,(j0x-

>,hspov ^ixysi. Yerba otxv yj Kxipoc requirunt futurum a-uf/^Trpx-

^ovTxg. In fragmento Ararotis apud Suidam v. ^AvxSsTvxt:

OTTcog Vs TVjV vuf/,cpyiv sxv KXipoq ^

fiSTSupcv fV) TO t^suyoq xvxS>)(jsiq (pspoov.

Meinekius corrigebat 'sxv o Kxipoq vi; sed non est articulo

locus: melius repones:

sTTsi^xv xxipoc ^.

Loquebantur omnes natura duce ut Dio Tom. II, pag. 198.

Kotv^ OTXv yi Kxtpog ouk OKvHCn TrxpxKxKslv.

Pag. 570. gs<Pxvu(7X[Asvouq Kx) Tu (3cof/.u '7:po(7S'kSovTxg KX) TUU

ouAuv StyyxvovTxq kx) txKXx TrotouvTxc ug f»^' Ispcupyixq. Ya-

lesii est felix correctio cuXuv pro ouluv. Yide autem quo pacto

emendatio emendationem parere soleat. Legebam apud Liba-

nium Tom. II. p. 320. de luLiano: o Vs sv toT; (3uf/,cTg auvsxug.^

Tuv ou/Suv s^yipT'/i(/svcg j o 'kx) t^ yxi^pi SspxTrsuuv Toug Qsoug»

eratne punctum temporis dubitandum quin ouAuv esset vera

lectio? Sine vitio scriptum est apud Libanium 11. p. 175.

(3uf/.ou Vs ou^^svog to xif/x '^sxof/svcu cuSf f/ipcug cu^^svbg Kxof4,svou

ou^s ouAuv vjyoufJt.svuv cjVs (TTTOv^hyjg XKoXouSou(7yig.

Pag. 570. oux ofiotov TO TTxpxfBxlvstv Tx Trpbg Toug dsoug "H

Tx TTpbg Toug xvdpxTroug. Admonitus senties pro >j reponendum

esse Kxi. cf pag 620. ou yxp of/otov skxtov vsuv goKcv xtto^sT-

^xt — Kx) 3 vuv icp' -jfjLuv 'ilsTv hiv, et alibi passim.
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I*ag. 457. 'Hpxjc^ecc kcc) ®vi(Teot, aoi) robg uKKovg yi/u,i&£Ovg ttots

yjpcooc^. Dio Tovg viiJciUovq et rovg i^pcoxg distinguere solet, ut

pag. 615. TOvg (Jch viiJciUcov ^ Tovg Ve >jpu)ccv ocv^piocvTxg. Deorum

filios Herculem , Theseum tum i^fjciSsoug vocabant , i^pc>)ocg ^s

(teste Dione pag. 510.) TrxvTsg vofjci^ov(n Tovg a-(po^poc TrocKociovg

ocv^hpxg Jiocv jttJj^fv i^xlpsTOv f%«0"/ S/' ocvtov oJ/jcxi tov xpovov.

Itaque inserenda copula est j^f/,i^sovg ttots kx) y^pcoocg, ut Tom.

II. pag. 2. ix,px^7°bg sx^ts ]jpccxg koc) vi[Jci$sovg,

Pag. 575. TTsp) TcKsiovog tov ^ijv vj-yovijcsvoi tvjv vgspov sv(p>i-

[jcictv. Veteres non aliter dicebant quam Trsp) ttoXXov , Trap)

TTKsiovog , TTsp) TTksigov, TTocp ovTsv X\.0\sl(T^oci , cui Graeculi

'HVslo^xi substituunt pro nihilo ducere , ut pag, 577. icx) txv-

TViv TTocp" ovTsv 'HTvifTociJcsvoi. Sic igitur Trsp) TrXsiovog tov ^yjv

viysla&xi apud Dionem recte habet sed vitium est in tviv vgspo^N

GTCpyifjcixv. Fama post mortem appellatur Vj v<?spo(piifzix, ut apud

Plutarcbum de sent. profectu in virt. pag. 85. ubi Alexander

ad nuncium t/ fjcoi fJcsXKsig , sJrrsv , utocv, ocirxyysXslv -, vi oti

"Ofivipog xvx(3s(3icoJcsv ; ov^^svog xvtu toc Trpxyf/cxTx tKviv vgspo-

(pyjf^cixg olofxsvog sv^slv , ubi plura Wyttenbach protulit, et lo-

cum Longini IT. T. 44, 8. fJc\^y,sTi Tovg avdpooTrovg ocvx(3Ks7rsiv

iw;;S' fT6P« $HM»^<; sJvxl tivx Koyov , ubi certa emendatione

Euhnkenius vqspo(pvif/,ixg reposuit.

Soloecum est pag. 576. ap'' ayvoslTs tovto to spyov sscslvovg

ocTlfJcovg TToisTN ; OJ^x et xyvoco infinitivum respuunt. Credo

olim fuisse — xyvoslTs "OTI — iroiGl. Est voculae oti com-

pendium quod facile scribae oculos fugiat.

Pag. 580. s'i Tivx kxXoIts slg Trpos^pixv vi TroXlTviv xvxypoc^PoiTS

(jcsKXovTsg vgspov a,vx,qvj(jsiv vi tviv TroKiTsixv x^sKG^Sxi , TroKKoc

XV ixsTsva-sisv vf/,xg sxv xvtov. Nemo umqaam scriptor Grae-

cus sic futunm et aoristum coniunxit. Scribarum hi sunt erro-

res, quos diligenter servari vel apud Thucydidem video et

Platonem et Demosthenem. Facile est locum restituere. Sero

nati Graeci pro xlpi^a-co dicebant sKco , xvsKco, xxdsKco cett. et pro

x\pvi(TOf/,xi sKovfjcxi, s^sKovfjcxi, xCpsKoufjcxi cet. Hoc ipsum est

reponendum ocvxqv}7£iv — a.(psK&l(7&xi,
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Legitur vitiosa forma apud Dionem pag. 238. xxhxov[/,£V

et pag. 594. xvsKcl^ et Tom. II, pag. 380. i? (T(px^si Cxttov tuv

fjcxysipuv i^ 5/f AfT. Cf. Far. Lectt. pag. 35.

Pag. 580. (t&?v Tvpxvvuv) Txi; slicovxi; xveiXov kx) tx ov6iu,xtx

vjCPxvKTxv , oTsp oif^xi xx) icp'' 'T[/,cov (jvf4,(3sl3>j}isv. Recte haberet

vfj!,ccv, si de Ehodiorum tyramio haec dicerentur; nunc quia

de Domitiano haec dici palam est i^' 'H^awv nosira memoria est

unice verum.

Est Graeculorum <tvvvi&six in forma et significatione tov tx-

Xvg nonnulla novare. Veteres constanter dicebant Sxttuv et

Txx^'^^'^ ) recentiores his addunt txx^jt^POi;, Tx^i^v et txx^tx-

To?. Praeterea adverbiis Sxttov et txx^ov utuntur eo sensu ut

sit TrpoTov antehac, omnia vitiose et contra vocabuli na-

turam et praeter antiquorum cousuetudinem. Sic Dio dixit

pag. 581. Tovc SxTTov svspysTXc. et pag. 582. oKr/oopav tov

&XTTOV 0i?.ov , et pag. 581. fjt^mpx 0povTi^siv toov txxiov
TSTifji,VifJt,svoov. Vides esse idem atque Tovq tt p 6t s p ov svspysTxt;

^

Tov 7rp6Tspov ^iKov , Tav TTpoTov TSTifJt,vj(j^svoov. Multa his

similia apud sequiores omnes reperias. Plane kvvikui; Diogenes

reprehensus ob id quod olim fecisset respondit : kx) yxp ivsov-

povv &XTTOV, xKKx vvv ov , apud Diog. Laert. VI. 56. ubi

percommode Menagius locum ex Laertii prooemio § 12. appo-

nit hunc: ^iKo<70^ix Sxttov inxKsJTo aocpix,

Pag. 584. TTOKKXKl^ ^f XVTO TOVTO (TVjfJl^slOV VTTXPX^l '^OV (T(p6^pX

STTsiysiv TYiV SspxTTsixv To (T^po^px xKy slv TO Sspx7rsv6f,(,svov,

Duplex scriptura est t6 et t6v. Non est ambigua optio. La-

tine aegra pars corporis dolere dicitur : dolent dentes , oculi

,

caput dolet. Graecis naturam sequentibus multo melius q}ii

aegrotat xKyslv dicitur : xKya tv\v KsCpxK-^v , Tovg o^ovTxg. Itaque

&spx7rsv6fj!,£vog xKysl , non to &£px7r£v6fjt,£vov.

Pag. 585. Tviv Vs TT^Kiv , sl SoHf/ — Trxvovpy^Tv, ovk xI^txvvGo-Ss;

Recte dicitur sl ^oksT — ovk x](TXiiv£(Th ; Sed ubi ^Jff/ praece-

dit necesse ut ovk <x/V%uj/6I(r5£ sequatur.
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Pag. 590. Xx^elv ra. ruv ttoXitZv tivoi; ^ toov ^GlSioiiiouvTav

irot.f b(MV. Incolae urbis omnes dicuntur ivoinslv , sed inqtnlini,

qui civibus opponuntur f^sToiKsJv. Itaque corrigendum tuv

MSTOIKOVVTUV.

Pag. 591. ovTcc fiev •yap t^hoci Xsyeiv KoCi tx iv f/,i(7^ Ti^q

(xyopxq 7ri7rpty.(jK0/j(,GNA tov ^j^f/,ou , viden' quo pacto necessarium

6INAI exciderit? „Nam sic licehit etiam ea quae in medio foro

veneunt populi esse dicere." Neque slvxi neque esse in tali re

omitti potest.

Pag. 612. £/'
"^yi Tic ix^ccv ov tx '^vj[j(,q(tio(. uf/,7v 'yptxf^f^oiTOi it^i

xspoiixv vof/,ov Tivot; y; ^vjCpb f(,ot.Toq fjt,iot,v [jt^ovvjv (7yAA«/3v;v i^ot^si-

^SISV OVTCCq S^STS CCaTTSp UV si Tiq OCTtQ TOV apfJt^OCTOq Tl JcocUXoi.

Manifestum est to ocpfjLoc esse quadrigas SOLIS, qui apud Ehodios

prae caeteris omnibus Diis colebatur. Fieri potest ut to ocppcoi

in Solis insula dicere esset satis. Pronior tamen sum in eam
sententiam ut tqv 'HA/oy excidisse existimem. s'i Tiq Scko tov

ocpfjcocToq {tov 'Hxiov) Ti }c»Ss?,ot. Audi Dionem Cassium 47, 33.

[o K(X,(T<7ioq) slq Tviv vvjGOv 7rspxicc6s)q {tviv '^o^^ov) &.XKO fjcsv ovTsv

V.0CK0V ocvTOvq slpocfTS — , Tocq Ts vocvq Kx) Toc %p;;pt^T<z xx) TOC

ispoc ttXviv TOT "APMATOC TOT 'HAIOT 7rocps(T7r<i<TocTo , ubi

notandum non de signis et statuis haec dici
,
(quibus quid tum

Cassio opus erat?) sed de pecunia sacra et profana. Itaque in

Solis quadrigis, quibus solis pepercit, non ars spectabatur sed

materies: unde liquido coUigas ex solido aaro fuisse. Cassius

Rhodo discedens Solem a se relinqui dixerat, quod inepti in

omen traxerunt quoniam brevi post apud Philippos „non effigiem

Solis — sed ipsum solem re vera relinquere" coactus est, iudice

Valerio Maximo I. 5. 8.

Facile tov viKiov intercidere potuit ob compendiolum , de quo

multis dixi in Praef. ad Var. Lectt. pag. XX. edit. sec.

Pag. 617. ovToq i^onsi pcif^,!)] ^tsveyxsTv TOTC koc&' xvtSv , tur-

pis soloecismus pro T£IN.

Pag. 618. Tovq (pvyoc^ocq ocvTolq (ZVsItts KocTocyetv o ^eoq —
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9rAwv ovTsv yjv xttocvtoov 'exyjAvSoTuv. quia, ut Aeschylus docet

apud Aristophanem in Ranis 1163.

"HK6IN ijuv iq yviv 'iaf otco f^sT^ TrxTpxg

,

Xoopit; yxp ^AAj^i; i7Ufi(popxg eKy^Kvhv

,

(psuycov y txvvjp viKei te hx) KATipx^Txi,

Dio, ut omnes Graeci in ea re, KAT£?,>jXudoTccv scripsit.

'AvsTttsv apud Dionem et sequiores omnes de Apolline aut

Pythia ponitur: Yeteres constanter xvsJtts de praecone et de

Apolline avslKs dicebant.

Pag. 625. ;Civj yxp ohfrh 'Pafji,xioug ovtooi; sJvxi irzxiout; tcou

(KfMxdsT^ ugs fivilivx xlpsTtrdxt toov u0'' muToTt; sKsuHpiov sJvxt |Ct>;5f

KAAON dx?,oi QouKsd^xi fJt,x?J.ov tkv^pxTTO^ccv npxTsTv. Dabis

mihi, opinor, y,xK6v a loci sententia prorsus abhorrere. Quod

amissum est ante pedes esse arbitror, nempe [jt^^Ve kxKov KA-

rA0ON.

Post pauca editur: v[j!.sTt; ^i — xv svx tivx [mvj (^ii<7y]Te X"^^'

xouv Tvjv sKsvhpixv oUa-ds tx7ro(3xAA£iv. lihertatem vos AMITTERE

putaiis. Minime gentium sed AMissimos. Scribe ergo txTrolSx-

AsTv. Editores non audiunt. Emperius in nota: „ix7ro(3x?^eTv

Selclen." JSeque ipse recepit neque Dindorf. Estne igitur sa-

num, praesens pro futuro, ut olim nugabantur? An forte ob

fidem veterum membranarum? Non sunt membranae tam veteres,

in quibus non MeAei — MSAAei et BAAeiN — BAAA6IN
stolide passim inter se permisceantur. Cur igitur vitiis mani-

festis inepti parcimus?

Pag. 626. To yxp xyvoovfievov xx) [f^hl ^okoZvtx fi^vi^svog

x^iov TTOtsTv oTiouv s?.xTTOv x](Txp6v. Seuteutia clamat f/,^ induci

oportere. UoisTv otiouv , ut apud Demostbenem otiouv ttoisTv

Kx) TTxtTxsiv de rebus turpissimis dicitur. Itaque minus turpe

esse dicit iis quos nemo novit et qid apud omnes contemmmtur
^

quibus opponit Ehodios Tout; ovTccg cvTxg eTnavjfJt^out; kx) $xvfAX-

^OfJLSVOVC; TTXpX TTXCtV.

"EXXTTov apud Graeculos ponitur ubi Veteres ^ttov usurpa-

bant, ut ixxTTovq pro vjttovc. Misoent autem in talibus anti-

qua et novicia passim. Qui tam saepe dixerat sKxttov xWxpov
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Btatim pag. 627 addit: >jttov vfjcTv ^oxsT xh^pov; In antiqua

Graecitate summa constantia inter se opponuntur ol KpeiTTovg

— ol i^TTOvg et 01 ttAsIov? — ol sKxTTOug.

Pag. 627. [vi oIkix) sgxi tov KXvjpovof^j^a-O^NTO^; >5 tou Trpixfzi-

vou. Futurum, quod est in plerisque libris pro - CANTOC

,

nonne manifesto absurdum est? Futuri heredis nihil est; sed

scribarum libidine - (xovTsg et - axvTsi; ubique miscentur etiam

cum barbarismo: '^ooTxvTsg in libris non est rarum, et apud

Demosthenem (7v[jt,7rv£U(T6vToov av usque ad Dobraeum offendit

neminem.

Ibid. T-^v shovx ouk hiv ou^sv) ^ikxIu MSTASsTvxi KX&ciTrsp

TViv ohixv. Imo contra est, statuam transponere (fjt,sTixh7vxi.)

possis, domum non possis. Non hoc dicit Dio, inquies, sed

alienare. Fateor, sed appellatur hoc Graece MS@slvai.

Pag. 635. de lege Leptinea Trsp) tuv utsXsioov ita scribit: r/

ouv; s(7d' OTTUt; xxps^^s^xvTC Tov vofiov; ouiJCivouv ^ oiKX' sccXa ypx-

(piji;. 'AXaivxi cum genitivo apud Veteres nihil est; apud sequio-

res xKuvx! Tivog sexcenties legitur pro spx^Svjvxi. Quid igitur?

una literula correcta scrib. sxXa} ypxCpGIC. o vof^ot; yocp sypocCpvi

7rxpxvofJ!,oov Kx) ypoi^Ps^iq soiXa.

Post pauca <psps toIvuv , inquit, (TVfjt.^ix.XsTs touto to Uog

SKsivo} TW VOfACp, KXV fiSV UfJUV KXT(X, Tl ^xivyjTOil , (puKa^xTs

XUTO , SXV Vs TTXVTXX^ (TKCTTOUfjCSVOl X6IP0N SUpifTKyjTS

Ku(TXTs. Periit vocabulum ad sententiam necessarium , sed

Kullo negotio in tam perspicua oppositione ex fuga retrahi po-

test. Supplendum enim: kxv f/Jv ufjuv "AM6INON kxt(x, ti

0xiv>iTxi. Nunc demum KXToi ti quid sit intelligitur. Cur

interciderit xfjt,smv perspicere mihi videor. Scriptum erat

ufjt,slv xfjcsiv cum accentu gravi ov significante, et duplex f/,siv

scribam fefellit. 'Af/,sivcov autem et (osKTiav apud Dionem pro-

miscue poni solent, veluti pag. 640. ou f/^ovov xfj(,sivovt; xv&pu'

TTOVg X^^tKsTv XKXX KX) UTTO (3sKti6v'a)V su TrdiTXSlV.

Pag. 643. TTOKXaV OVTOOV KXTX TyjV TTOA/I/ f0' oJi; OiTTXClN

svK^yuq (T£fivvv£(T&s ,
quid sibi vult xirx(Tiv sine sensu addi-
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tum? At tu rescrite: ic^' ojg ccTrxNTec svXoyug (ts[j^vvv£<t6s.

Pag. 645. ov^6)c xvTccv x(p'^pGlTO ovofjcx ou^' ixv xstpov

oiTryjXXxrTOv a,vr) Msyxpuv — h rolc 'Pccf/.xiccv ispoTi; xvxKsif^svoi.

Perspicue tzvrav est eoruyn quibus positae sunt statuae , itaque

S!.(py,pslTO TO ovo(jt,x scribendum. Continuo sequitur: yixv txvt''

'Acpj? Tic ^sKriov To ys Kixd'' v(/,xg ovrat; xvroov y\^xvi(r6xi Txi;

rif4,xi;. Nihil est xxv r^yr' x-^^ riq , nam quid est xCpisvxi in

tali argumento ? Ne litera quidem mutata legendum : xxv

txvtA ^^ Tii; , nempe ori xslpov xTV/iKKxrrov.

Pag. 645. y.xi l^spoav [j^sv — ov^svog xCPsiXsro rvjv slxovx —
xvTol 5f u^fT^ xipAI? sTo-Ss ; In hac dehortandi forma natura

ipsa futurum postulat x^^&Asli^s^ Saepe huiusmodi errorem

in libris notavi, ut xC^eKovyLXi in xCpxipov{Ji.xi corrumperetur.

Pag. 646. ovT xvro) — yi^^iKsTTS, xXTC sIttsp xpx (xvvyi^iKijtT^s

,

imo vera avv/t^SiKGl^ds. Saepissime lihri variant in - sTro et

->]T0, - s7(Tds et - '/](rh et omnino in imperfecti et plusquam

perfecti formis vocali aut diphthongo tantum inter se discre-

pantihus. Tamen nusquam est anceps et amhigua optio. Sen-

tentia et structura loci uhique utra scriptura sit potior plane

demonstrant.

Pag. 647. o(j(.oia(; ^i^ors rov^ xv^pixvrxi; ufT-TTsp ol rxg Kopxi;

Txvrxt; uvov(/,svoi ro7<; TTXKriv. kx) yxp s'As7vot '^t'B6xo-i'j ovrcog oi^^s

KvTTs^Tdxi f/sr'' oKiyov (Tvvrptfosvrcov. Ea est huius comparationis

mens et consilium ut plane contrarium quam quod dicitur re-

quiratur. Num quid pigehat facti Rhodios statim peritura do-

nantes? Minime gentium : nemo curahat. Nos quoque puerulis

pupas emimus : num quem statim diffractis et comminutis piget

aut poenitet? Novimus id ferre puerilem lasciviam , ridemus,

nihil curamus; vile damnum est et festivorum puerorum hila-

ritate hene emtum. Quid igitur? Equidem p4.>; inserebam

,

quod memineram male ahundare nonnumquam, interdum vitiose

ahesse, quum vidi Eeiskium in eadem cogitandi vestigia inci-

disse et cc?s (Ai>;5£v) Xv7rs7(Tdxt supplevisse. Quid Editores?
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Emperius : „ wVf ^ jCiJj^fv ReisMus. frustra" Refatato igitur ali-

quis mea argumenta; sin minus veterem servabo sententiam.

Eadem est ratio loci pag. 649. ubi flebiliter Dio exclamat:

ro!. 5f (tiVJ/ 'EAA>;V(Sjy) dlxsrxi xx) Troivrx rpoTrov aiaxpuc kx)

sKeeivag '^iicp&xprtxi • zx) ou^f sTTtvo^jTxi Xoittov sgi rv^v UTCspoxviv

xx) rviv XxfiTTporijrx rav nAQflN slt; ys rovg av^Bpxt; opoovrx.

«AA' 01 Xi&oi f^xKAOv sf/,0xlvov(7i rviv (TS[j(,v6r>irx nx) ro fjisysSog

riji; 'E^^x^og Krs. Haereo in ttxSuv cum multis aliis, qui alius

aliud coniecerunt. Emperius : „ ni/dl mutandum." Ergone intel-

ligi potest quid sit vi rav 7rx6uv Kxfj^.Trporvie; scx) vTTspox^ ?

Non opinor: in homines haec cadant, non in calamitates et in-

fortunia. Suspicor rav nPOrONnN scripsisse Dionem, quem-

admodum statim addidit: sts) xvrovq ys rovi; svoiKOvvrxi; ovv.

XV shoi ri<; ovTe Mv(toov 'AnorONOTC.

Pag. 656. Tfors sIitskti QxvfJ!,xro7roiog tj >^ijpog [j?] roiovrog srs-

pog. intelliges locum postquam alterum vj deleveris.

Pag. 657. Twv §£ Kvvtxuv Xsyofjcsvccv s^^t fuv sv r^ ttoKsi

TTXij^og ovx oxiyov — , ovVsv f/,svroi ys ax) xysvvm xv&puTrav

ov^Bsv coi; sIttsTv sTrigxfisvaiv. Lacuna in his est sic ferme sup-

plenda: ovysv fj^svroi ys {oCpsKoi; fJt,ox^npoov) kx) xysvvuv xv&pcoTrcov.

Expunge articulum pag. 658. xyxSov fj^sv ov^Bsv spyx^ovrxi,

xxKOv o^ 00? oJov rs [ts] f^iyigov.

Post pauca scrib. ol Ts sig vf^xg UAPiovrsg (non Tpdiovrsi;) —
o'i fjdsv STrt^siKrtKove; Koyovi; xx) rovrovg (non rovg) xfjcxSsTg [^ts^-

ipxovrxi), 01 ^i xrs.

Solemne verbum est de omnibus, qui prodeunt ad dicendum

Trxpiivxi, 7rxps?^Ss7v , rijv Trxpo^ov TTOisTadxtj quod saepius videbis

apud Diopem in Trpdiivxi et 7rpo(Tiivxt depravatum.

Pag. 659. pcif ovv o'is7ds xoif/.cof/,ivcov MONON STrtfisXsT^rSxi rbv

hov ^
— syp'/iyop6rccv A6 xfjt,sXs~iv. Saepe apud Atticos et multo

saepius etiam apud Atticistas reperies hoc structurae genus ut ex

praecedente negatione bipartita oratio particulis M6N et A6 ligata
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suspendatur , cuius prior pars affirmet altera neget , ut in cele-

brato loco Demosthenis de Corona pag. 288. OTK sittov MEN
rxvTX ouK sypa^px AG, cu5' sypx'<px fzh ovk £7rps7(osv(Tx Vs oiiV

£7rps(T(osv<Tix, [^h ovK s-nSKTcc Is &yi(3xiovc. Multum Dio hac com-

positionis forma delectatur ac saepe utitur. vid. pag. 242. ov

yxp sl f/.sv — vvv) ^s. pag. 335. ov •yct.p stt) ©yjirsx f^sv — stt)

5f 'AKs^xv^Spov ov. pag. 668. ov ykp v/zs7c f^sv — ocvro) ^s. et

697. ov yap sxv f/,sy ro (Ta,ux — rijt; ^s -pvx^Q- et Tom. n.

pag. 209. ov yocp V/j ra f^sv 'O^Bv^titsT — sf>(,s ^s ovk viv slnot; , et

Tom. 11. pag. 265. ov^i rolq f>t,sv sCPi^jSoig — roT? Sf rsXsioii;

[jt,>j. et Tom. 11. pag. 211. cvx 6 fjuv ^ijfjcot; vf/.sTg s7rsQvfji.yi<Txrs

rav spycov , rav 5' sv rsKsi rig txvrsJTSV ov^ avrsJTS f/.sv cu5f/^

ov f/,^v TrpoSvf^ovf/.svoc svpsS-^ otXKk. Trxvrs!; xrs. Itaque Tom. II.

pag. 44. ov MGN yxp kv rn; y.xrx(oo(,>,\fi TTSvrxjco^Tixt; ^px^f^xg

^vvoiroii cpiKslv vf4,oit; — , sl AG ri? ttsvvjc ovx cnoq sgtv xyxTxv

rviv TToKiv manifestum est (Jt,'sv sic transpoui oportere ov yxp xv

MGN ri<;. Similis huic forma est javj yxp ols^rh — MGN —
AG, ut pag. 701. f/,ii yxp ohT^s vfzxc fJt,sv — iy.sivovt; §£, et

Tom. II. pag. 8. ^v; ovv ols^h qpxry,yov fjclv — ttoKiv ^i. et

Tom. II. pag. 26. fe,vi yxp ois7&s xvK'/]fi,x.rx f,csv — Krvicrsic ^i.

et Tom. 11. pag. 84. ^avj yxp oist^s xsrovg fjcsv — xv^px Si,

neque adeo est ulla dubitatio quin nostro loco fj(,sv pro fidvov

sit emendandum : y.oifj(,afJt.svav MGN — syp-Jiyoporav AG. Idem

error commissus erat Tom. II. pag. 332. a ttxJ MviitTxpxi^ou

(Euripides), Tror/jryjg MONON y,(Tdx, (TO(po^ 5' oySa.awc, sed

Valckenarius optime MGN correxit. Iterum MGN loco motum
est Tom. II. pag. 102. ZtiXccv MGN sv Kopiv&a (psvyav rvjv

Ilsicn^pxrov rvpxvvi^^x, ov Cpsvyccv AG tv;v nspixv^^pov , facile ap-

paret f>t,sv post (psvyoov esse transponendum.

Pag. 661. q'i Vs — fivj^sTTors <Ta0povovvri Xoyc^ rxg txxoxg

vTvsxovrsc bxoKXvipccg xdxiot. Mendosum est (Tcc(ppovovvri , nam-

que 6 Xoyoc ovk avro<; (Too(ppovsl , roiii; Vs izvSpcoTrovc <Tcc0povs7v

TToisl. Una tenuis literula addita sanabit malum. Scrib. (tcc-

(ppovlovvri, quemadmodum saepe ^ioiksTv — ^ioikis7v confusa sunt

et ^st7rvs7v — ^si7tvis7v^ 7rXovrs7v — 7rXovTts7v ^ sic rarior futuri

forma et usu exemta (Tcc(ppovis7v in vulgare <Tcc^povs7v con-

versa est.
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Pag. 664. {o 'Epf^ij^) £v '0Jy(7(7f/ijj TrsTroiijriXt KxKv\po7 izttoXo-

yoxji^ivoq xjTrep tvj; xyysKixq , vjv a,^^yi omxv £voy.i^£. Non est

Graecum vof^l^a ovaxv pro ehxi, et iugratiim esse Calypsoni

nuncium non ptitabat , sed certo sciebat. Una literula correcta

dabit lucem. Leg. >jv xv^yt ovo-xv sKofxi^sv afferehat.

Pag. 674. Ittsi^xv Vi TrxvtrviTxi to ^stvov — eri h T£ (Tvvo^hoig

Kcc) qsvuTirolq [jJvsi Kx) 5/' oA;^^ r>jg vroh^ccg STr) evx^xc i^f^spxq,

mendum est in awoloig. Loci alicuius nomen requiritur in quo

magna sit horainum celebritas praesertim tenuiorum de plebe

et de plebecula. Commode fert opem Catullus in notissimis

versiculis

:

nune in quadriviis et angiportis

glubit magnanimos Remi nepotes.

quae ille quadrivia^ Graeci rpio^ovu trivia appellant: itaque il-

lud ipsum

vvv) V iv rpiG^oic rs kx) <?£vcc7ro7g

Dioni lucem afferet , cui reddendum : 'sri h r£ T^Whoi; kx)

q£v:o7ro7q f/Avsi. Si quis est paullo durior ad baec et pertinacior

producam alterum testem ita uicentem de Cynicis, qui Alexan-

driae stipem emendicabant : cvroi Vs h rs TPIcSc/u y.x) q£vco-

TTolq Kx) TTvAccKTiv Upuv xyslpou^Tiv. Quis haec dicit? Ipse Dio

in hac ipsa oratione pag. 658.

Pag. 676. xpi<^£7q — f/,v>if4,ov€vovrxi (Tccrvjplxq svsksv rcov Trxrpl-

'hccv STnH^l^^ovrsq xvrovq
^ inepte editur pro STritovrsq.

Pag. 677. KXKs7voq fjuv [o Ki^^^viq) xliKyih)q hccq st) rovro

ii^^dsv VTTsp rovq v6f/,ovq xfu,vvx<T$xi Trpo&fcsvoq Kx) rxxh. ri kx)

y£vvx7ov slvvxro Trpx^xi f/,vi rotovrov rvx^v '^xlf^ovoq^ corruptum

est Trpoif^svoq. Scrib. 7rposAOf/.svoq et rxx "AN ri.

Pag. 682. cuSf yxKx kx) fisKi 'BvvxTh svx^pooq ovrccq sxstv

xKpotq ^xKTvKoiq ^ixfcxvrsq %^(jv^. Euripides Bacch. 698.

oaxiq Vs KsvKOv Trufixroq TroSoq Trxpvjv^

XKpOt<Tl 'hxKTVKOlTl "StXf/^CCiTXt %^ijV^

yx^^xKToq saf^ovq sJxov sk Vs Kta-crlvccv

$up(TC>}v y\vKs7xi fj(,sKtroq sqx^ov poxl.

II. 6
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Credo ipsa poetae verba dedisse Dionem

Xy.pOKTl ^XKTU^CtfTl ^lXfZ^VTSi; x^vx.

Ex eodem fonte sumsit Dio et ea
,

quae praecedunt , sed

quod dixit y.x\ to ?.sovtx<; (pspsiv h txJ^ xyzxKxK; absur-

dum est. Satis est mirificum quod Euripides ipse commentus

est vs. 689.

x\ 5' xyaxKxKn ^opKX^'' >5 (Txvf^vou; Xukojv

xyplovc sxovTxt Xsvy.ov s^^t^ovxv yxX»

o(Txtg vsoToscoig f/,x^og v\v (iTrxpyuv sri

(ips(p-^ Xi7rov(TXi<;.

Pag. 683. 'Apiav vCp' ov Ksyov^Ttv ^^ovto? iv tu TTsKuysi rovq

'BsK(p~lVXq xCPtiCStTdxt TTpog TVjV VXVV ZX) l^STX TXVTX SXTTSadvTX

xvTOv KXTX Tvx^v Ttvx ^A^NAXxfSsTv Kx) (Tu(Txi. Nou convemt

cum rei natura verbum xvxKaf^slv, neque eo quisquam in hoc

argumento utitur, sed "TUoKx(islv omnes dicebant et primus

omnium Herodotus I. 24. rov Vs ^sKCpivx KsyovcTi u7roKa(36vTx

s^svsTxxi im Txivxpov.

Pag. 691. (px<T)v xpxtxiixv (3xiTt?.i^x iv KpviT^ roov 'HKtx^ccv

ipx^T^ijvxt rxupov. Non debent confundi oi 'HKtx^xt et x't 'HKix-

^sc. Itaque correcto accentu 'HKix^uv scribendum.

Pag. 693. fjcovov 5' fV; toj rsKsi CP^<t)v AIxvtx tov Aoapov

bpxv xTrpsTTS^spov }cx) Kot^^opsTa-Sxi ^1^0f4.svsT. Vitium est mani-

festum in opxv. Leg. ^pxv rt x7rpz7rs<^spov. Confundi inter se

"hpxv et opxv multis exemplis ostendimus in Var. Lectt. pag. 448.

Pag. 695. rccv Kccfztxcov s0yj riq i^r) roTq roiovrotg*

xyoKxgoi; ox^^oc vxvriKVj r xrx^ix.

Notissimus versiculus est ex Euripidis Hecuba 607.

SV TOl fj!.Vptcp gpXTSVfJt,XTl

XKoKxgoi; ox>^oi; vxvtikvj r avxpxtix.

KpshfTOiv 7rvp6i; , KXKbq T o fjcvf ri ^puv kxxov.

Potuitne igitur Dio ruv Kccf4,iKav rtg dicere? Non opinor

,

sed latere arbitror Trxp-^^ixv Comici versiculum Euripideum sic

in luduro. iocumque convertentis

:

xKOKx^^oq cxKoi; 'ACrtKyi r xrx^ix.
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Notum est apud sequiores Graeculos x^oovxi Tivoq dici pro

ipx^Sijvcct ,
iTndu/ZijiTixi , yjrrco ehxi. Memorabilis de eo usu lo-

CU8 est apud Dionem pag. 696. ycon) yxp xvdpccTrout; sxKunivxi

CpxfJLSV oux ^TfO K\figm (aovov , aXXx kx) sTxlpx^ tcx) yx^po^ xx)

xKXv)i; rivot; (pxuXt^g iTrtduf/ixg. Ex his parata emendatio est

loco Dionis de Nerone pag. 140. 6 (asv yxp [uTro] u^^ijg xKouq

fitvupii^ccv ^isrsAsi. Sine mora delenda est praepositio , nam
captus insano cantandi amore illa aetate Graece dicitur ^^^i^g xKoug.

Pag. 703. xurov youv ixslvov (rov Qsptrin^v) slpvjKsv "Ofj(,yipog

iv rolg Trxcriv "EK?\.y}(7iv xCpixsa-dxi ysKccroTrotov

otXX' rt 01 s'i(Txiro ysXoiiov 'Apysioicytv

Sf4,fASVXt.

Excidit aliquid. Suspicor supplendum: "6NA iv rolg yrxatv

"EXKyja-iv „tinum in omnibus Graecis venisse scurram." Homeri
versiculus cum caetera oratione minime quadrans olim a nescio

quo in margine scriptus temere in textum receptus est.

Pag. 704. ou TrpoasTx^v ouTs i$povrt(^s rou ovsipxrog cog ou^svOC

ovrog. Soloeca oratio est. Emenda ug o:i§6N ovrog. Notum
est in ouVsv ccv , ovrsg ri et similibus ou^^sv et rt casum non

mutare.

Pag. 704. STTs^sixvuro ouv Trxaifi Trpo&ufjclx nx) rx}cpi(3s?spx r>jg

rsxvyig. Sic Emperius. Dindorf. recte rxKpijBsgspx restituit; sed

non est satis , icxi resectum oportuit : iTrs^siKvuro Trxai^ TrpoQufjcicf,

rxKpi(3sgspx rijg rsxvvjg.

Pag. 7. Tom. 11. mTrsp xoSsvsTg ottKx) y.rvjvm ruv iv fzxXx-

xolg rs jcx) Xsioig rpxCpsvrccv xccpioig , ofxoicog arx rpu(pspx iv

y.oKxv.sicc rpxCpsvTA xx) Xoyoig xpsu^scriv. deest aliquid ad sen-

tentiae integritatem , nempe sic erat dicendum arx rpuipspx

(xvdpciiTTcov) iv KoKxKsiif, rpx^svTfl^N. Scribebatur rpx<psv et sic

natus error. cf. Far. Lectt. pag. 434 et 517.

Tom. II. p. 12. MxKs^ovsg vscog) fj(,sv rx pxy,vj TrsptHMf^svot

3cx) 7rotfjt.svsg xKouovrsg. Neque de vestimentis neque de pannis

TrspixTTTsiv et TTsptijcpdxi dici potest. Corrigendum est Trspi-
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Kei,u,£vct, de quo iisu yerbi Trspr/.sT^Sxt yid. Nov. Lectt. pag. 145 sq.

Tom. II. pag. 15. supplendum: lsloi'/.x7i ,a;;5fvor (Sf/vcD) hroq.

Post pauca : toI: usSvou^i (rutj^i^xhsi {ro tsy/.sf^) y.x) toU s.ot,-

7r/,y,6eCl y.xt roJg
f/.'/]

kxax? y.xTxy.st!/.hois , necessarium est par-

ticipium s(/,7r/.y,C<S>ei7t.

Tom. II. pag. 20. ttoIoc "^%55 -jiju-/ xv "^ Al^isysx^^vxt s^ozst

;

male repetita syllaba est et expuncta praepositione sysx^yi'/^'

legendum , ut in yicinia: Cpsps xx) •jy.x; s"t rt; sy. to~j <P&po,us-

vou >j%iy TToppx^s-/ sr/.x^ot OIov: xv x-/^px~ou: -jTroKxloot shxi;

ubi Uoiou; pro o7ous reponi oportere manifestum est.

Iterum vitio nata praepositio est Tom. II. p. 24. Trpdrspov

f/,sy stt' surx^ix — 'hix(o6y]ro: y,y ufzoov yi
-ttoai; xx) rotourou: 'ANi-

cpspsv xvlpx:. In tali re ^ipstv et ferre constanter omnes dice-

bant ut de fructibus, ita etiam de liominibus Exemplorum

plena sunt omnia.

Narrat mulieres Tarsi Tom. II. pag. 24. rourov rov rpoTrov

KXTs^x/Jxi y.x) t^x^^i^stv cc^s ,uy,ys sv xurxv (/.spo; ]^slv i/,'/irs rou

7rpo<TW770v ,w,irs Tcu KotTTOu (jX[/,xroq ,a>jS£ ATTAC opxv s^cc ry,;

o^ou cu^^sv. Et sententia et oppositio deesse aliquid indicant et

quid sit supplendum demonstrant, nempe i-^-f MHA6NA ,u.y,Ts

ev xuruv f,(,spo; l^sJv „ ut NEMO uUam earum partem conspiciat

neque faciei neque reliqui corpoiis, neque ipsae quidquam yi-

deant praeter viam."

Tom. U. pag. 29. ;;/x/,y.sov Si 01 yvx^ccv sx ttoXixv (pdsy/o-

f/,svAC uTrxxous (xsv "l^x Tsvs^dg rs Trspippurx, necesse opinor

est dativum ^Ssyyo^/.svAI poetae reddere.

Tom. II. pag. 43. sl youv rt: sTrs^iot kxvtx; ^cksT ,uot ^^^£

av luo xv^px; "C:Xstv sv tyi 7rd/,st ro xurh Cppovouvrx:. Clamat

loci seutentia l%£/y mendosum esse et C^T^slv restitui oportere.

STrs^isvxi TrxvTxc est quaerentis aliquid et investigantis , in qua

re non habeudi verbum locum babet sed reperiendi aut compe-



85

fiendi, et utraque notio apud Graecos in uno ver"bo svpiajcsiv

continetur.

Tom. II. pag. 51. ruv TrofiTsuovruv ccvtoi; sicixgog o(^6yjva,[

iTTtSuf/MV zxTOi tout' sa^jTouhxKsv %ug OiV TTXpsK&lfl, f/.lKpOV V XTVOqOCq

sXu(Ts To (T%viij.x icix) Tccv "AAAwv sJc hlv. Usitatum est Graecis

in tali re dicere v.o(.) toov YlokXciov sJg sqiv.

Tom. 11. pag. 53. to f/Jv ykp scp'' ccttxv d7rogy,vx[ tou (oovj^slv

ocvToTg dv^pocTTO^ccv sglv, non icp' octtocv scribendum sed icpocTroc^

in tali re dicere Graeci solent, ut sltTaroc^ et tcocSiZTroi^.

Tom. II. pag. 58. cDVw yocp szovrsg ocKOKou^viaouatv vfzTv octocv-

Tsc ^ocufjCOC^ovTSC Koc) xy ocTToovTs
q

' f/.slt,6v igt tOT GIN<X/ TTXp'

vfuv vi ^[)ciz^s(tSoc[ MoiXxdv. Miror quo pacto neuter Editor in

textum receperit palmariam Valckenarii emendatiouem o fycsJ^ov

iqt Tou 0T6IN TTxp' ufXiv yj ^iKcc^sadxi MxA>.dv
, quam commen-

dare nihil opus est, satis enim semet ipsa commendabit: vide

tamen quae continuo sequuntur : ou^' ^vtivovv s^si ucpixsixv

sttsKSsTv (leg. ixQslv) i^r) Cujiocv ^svpo vi Toug 'A^xveT? vj roug

Alyoclovq.

Multi sunt eximii et praeclari loci in Dionis Tarsica secunda.^

unde optimum et sapientem virum et admiraberis et amabis.

Admirabilis ante omnia est viri Trxpp^alx acris et nil reformi-

dans et nemini parcens, sed eadem tanta lenitate et suavitate

temperata et condita ut non iram audientibus moveret sed pu-

dorem iniiceret et ad poenitentiam flecteret magis. Praeclara

sant quae dixit Tom. II. pag, 59: w^ tx ys vvv ysKooc; igi. y,x)

slrs AlyxJoi Trpoi; vfycxg s'Its 'ATTxfJcslq Trpoi; ''AvTioxsl'; sir'' fV/

TUV TroppCiiTSpCC iLfJCUpvxlOI TrpOC 'ECpSiTIOUC ipi^OUTI TSp) OVOU (TKtXi;

,

(^xai , 'SixCpspovTxi. To yocp 7rpDs<gxvxt ts xx) zpxTslv sTspccv igiv.

deinde commemoratis Atheniensium et Lacedaemiorum de im-

perio contentionibus ita pergit: toc Vs t&jv vvv oi[jcCpi<7^viTvjf/.xTx

Kx) Toc xirix Ti^i; ocTrsx^sixg icxv xlux^uv&vjvxi f/,oi ^oksT Tig ocv

'ilixiv. 'sgi yocp Ofj,olovKccv Trpbi; oiKKvjKouq ipi^ovToov Ttsp) "ho^vic; nx)

TrpooTsioov. Quaerit deinde : r/ ouv ; ouTsv xyxddv igtv iv ra

zpovcx) rourcp Trsp) ou xp^ (TTrou^di^siv; et gravissime respondet;
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xs) iacf>t,6vx. av ciiK l%f/ ^'J^ttcvHv Tiq i^oviTixv ovt xK}^'jp ttx-

px7xs7v ovT x^£X£7^xi [^vvxTxi] Tov KTVjdxizBvov . Sed eximium

liunc locum macula deturpat. Ipsa verborum compositio respuit

additamentum Iv-jxtxi ,
plane idem sig-nificans atque praecedens

£%f/ i^ov7lx-j. Eelege locum expuncto emblemate et senties

quanto melius et acrius sic idem dicatur.

Quae leguntur Tom. 11. pag. 61. myr^p si Tig tov !J!,ov(t iy.ov

y.T£. mendosiora sunt quam ut corrigere possim: hoc tantum

video in xviivTX tuv cpOoyyoov tivxc y.x) ttxKiv sTspovc 'eNrf/-

vovTx ex certo Graecitatis usu 'BUIt^Ivovtx esse restituendum

,

et in iis quae continuo sequuntur : xl pdv Trcv^px) (tttcvIxa iJt,x?,-

Aov f/V; Tov TTpocniKOVTOc ivT£Txt/,£vxt — xt Sf V7r£p Tusv KxK?Jgav

o?Mc ixATONr^/ pro iy.KvovTxt emendandum fXA6ATNT^/, quod

vel additum o?.ciic necessarium esse demonstrat.

In orationis exitu c't iv txIc yxK-ziVXtq fJLXKpoT^pO'^ v/iXoi^£voi

alit vitium. Dicitur vslv , vi^x^adxt fjt.xxpAN : ergo f/.xKpoT£pA'N

vera lectio est. vid. Var. Lectt. pag. 600.

Inanis et falsa oppositionis species est Tom. II. pag. 62. iya

fi£V yxp xttKuc Tti^vKX Kx) (pxv?.ci3c ^tx^Jy^trSxi — , vf,i,£Tg Sf

6xv[j.x?nc Kx) 7r£ptTT£lC i7rtSvfy.£7T£ xKovetv , ridiculum est et

absurdum 9xuf4,x<?a<; xkovsiv , at tu emenda (lxvfjt,x^n^ kx)

TT^ptTTfl'^ XKOV£tV.

In vicinis inficetum scioli emblema nos legentes ludificatur:

ovVsv o^sKoc Tov KOfJt,xv, iuquit
,

[utrTr^p ovk !<;/] cvV xv tvjv

Kxp^^txv xvTy/V ysvuvTXt ^xrr^Tc KxSx^rsp ' Aptgcfisv/iv tov M£i77iivtcv

cpx7tv. Emperius delevit cc77r£p ovk f9/. Eectissime. Sed

eadem opera expungere debebat putidum glossema quod sequi-

tur: \og ttKs^^x Ax,K£lxt>jt,ov'totc Trpxyfjt^XTx 7rxp£7%£ kx) 7ro?J^xKt(;

xKovi; x^rs^hpx Trxp' xvtccv. tovtov i7r£ilyj7rOT£ X7ri9xv£v ovtcoc

ixovTx £vp£&i^vxt.'] Sero natus Grraeculus, qui haec olim anno-

tavit, loquendi vitiis arguitur. Dio ut veteres omnes dicebat

X7rc^pxvxt Ttvx , 7rx7c fjt,£ x^ri^Spx , at iste xxi^^px Trxp'' xvtcHv

dixit ut in Graecia decrepita solebant. Bellum est etiam iTrsi-

^UOTZ t3i7r£&XV£V.
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Tom. II. pag. 67. i^f^sTi; ^s rviv xof^ijv cicpocipoufjt^sv utTTrep o't

vof/^sTi; roov 'iTTTrav a,q ccv s&sKoctTi Y\h.'9A(i!X.Xs7v rolq ovoiq. Ex

ipsa rei natura id a Graecis appellatur non Trxpx^xKslv sed

'Tno/3«A5rv.

Ibidem. vi[Jt,slq Vs — rxt; xs(px^xc crKSTTOfcsv — aii7upx<; x,x)

Trixovt; xx) roixuS' srspx avppxTrrovrsc. Quodnam capitis inte-

gumentum latet in CICTPAC? Notissimum omnium et fre-

quentissimi usus, nempe KTNAC kuvx<; kx) TriKout;.

Tom. 11. pag. 68. Celaenis ita dicit: ruv Trorx/zuv oi (jt^syigoi

Kx) TToKuooipsXsqxroi rv\v xpx^''^ svHv^s sxov7tv rs Mxptruxi;

ouro; — rs "Op(3xi; o rs Mxixv^poQ. Ut nobiles et notissimi

fluvii sunt o rs M.xpauxq o rs Mxixv^poc , sic o "OPBAC ne-

mini notus est ac latet verum nomen, quod mihi reperisse

videor apud Livium XXXVIII. 15. ex Polybio: „pro(/ressus inde

ad OBRniAE fontes — posuit casira — profectus eo die in Metro-

politanum campum postero die DIKIAS Phrygiae processit. Hitic

Dioni reddiderim o rs 'OBPIMAC et ipsi Livio pro dinias',

DTMAS, DiMAS nobilem urbem celaenas.

Ex compendio natus error in vicinia xXXx rs Uvvj TrspiotxsT

TToXuxv^Porxrx. Fuerat TroAuA^NOrxrx, id est TToKuxvdpuTrorxrx

,

ut omnes Graeci in ea re loqui solent.

Memorabile est quod narrat Dio Tom. II. pag. 69. Celaenis

tertio quoque anno forum sive conventum agi solere atque eum
tum fuisse in Asia morem : Trpoi; Vs rouroig xl ^iKxi Trxp" sroq

xyovrxi Trxp" uf/Jv kx) auvxysrxi Trhijdoi; xvSpuTrav xTSipov , et

post pauca: f/.sytgov vofA,i^srxt rb roov ^ikoov. — fisrsqt Vs xurou

rxTc xpurxtc TroKstrtv iv fjcspst Trxp srot;. (pxa) Jf vuv sasa&xi ^ix

•TrXsiovoi; xpovou. rouq yxp xvdpcoTrout; oux uTopi,svsiv (Tuvs%ait; sKxv-

vs7$xt irxvrxxou.

De Brachmanibus scribit Dio Tom. II. pag. 72. cpxtj) Ts

s^xipsrov xuroJt; sJvxt fjt,ixv Trvjyyiv rvjv rijc txKvjSsixc ttoXu Trxtrtv

xpiq^v Kx) &siorxr}jv, vji; oulsrors ysutrxtrQxt roug sff^TrifJt^TrKxfis-

vout;, in his ultima quia sunt manifesto absurda a Criticis sic
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eorrecta sunt ut augerent morbum, Editur enim nunc: ^g

ov^BsTTCTs Tovg ysvo-x/Jiivov; i/JCTrly.TT^^xa^xi, ut hydropicos ex eo

potu factos putes. Corrupta est prima literula in Tsua-xadtxi.

Nihil propemodum in libris vetustis differunt r et T, deinde

quis non meminit quoties T et W ob formam simillimam inter

se confiisa mirificos errores pepererint, ut apud Suidam in v.

Aixpoi pro AITA. Itaque emendandum : y/i; ovHttots msvacx.aQoci

Tovg ifjcTniJt^TTKoii^ivovq: nec mirum, nam 7njyy,v Tvig xKvihiccq

esse modo dixerat.

Quod scribit Dio Tom. 11. pag. 73. de auro in India a for-

micis custodito quod vicini raperent £<^' (x,p(jt,o!.Tav vTrc^sv^xv-

Tocq 'iTTTTovq Txxkovq , fofellit eum memoria. vide Herodotum

III. 102.

Tom. II. pag. 75. vj ttoXic -^ tZv Bopva^viTuv — cIts iv

(Jt<S(T0iq olxOlKTOC T07g (3xp(3lZp0iq iXs) /ZeV 7r0Xsi/,slTXl TTOKKlXiCiq Vs

Kx) sxKooKG. Fieri non potest ut Dio sxkaxs scripserit, quo-

niam urbs sxKooxvlx est iii hosiium potestate , ut in Lysandri ad

Epboros epistola: sxXookxvti tx) 'Aaxvxi. Expuncta syllaba

legendum: 7ro>,?.x'/.iq Vs y.x) sx?.n, capta est et deinde recepta.

Admirabile est apud Grraecos Homeri studium et amor. Bo-

rystbenitae (auctore Dione Tom. II. pag. 78) txXKx ovKiTi

(TxCpaq s?.?.'/]vi^ovTsq ^ix TO iv yJyoic oIksTv ToJg (3xp(2xpoig ofycug

T'/jv ys ""iKitk^^x oXiyov TrxvTsq 'i7xaiv xtto t^ofzxToq. Vide etiam

quid effecerit vetus fabula de Homero luminibus capto. De

Borysthenitarum poetis scribit Dio pag. 79. sh) Sf TrxvTsg

OVTOl TV3)?^o) Kx) 0'JX VjyOVVTXl "hvVXTOV slvxl X?.?iCCg TIVX TTOr/ITVjV

ysviudxi. De iis igitur paullo ante locus est vitio obscuratus

et oneratus emblemate inepto hic: /jcovov -yxp 'Oix^^pov y.vvjiJi.o-

vsvcvaiv \_oi TrciyjTx) xvtccv'^ iv Tolg Ttor/jfJi.xfnv x kx) x?^KClC [jisv

elcc$x(Ti ^Jysiv, xs) Ts ottotxv |04fAAa(r/ f/,xx^^^^-'- \j^i>cpx-KsKsvovTxi

ToTq xvTuv utnrsp tx TvpTxiov iv Ax,'Ks'^xif/.ovi ixiysTo']. Haec

est librorum scriptura fji,sKKoo<Ti — ttxpxksKsvovtxi. Editores

substituunt : xs) 5f ottotxv fe,iK?^ov7i ^cifZ^f s-^j»/ ttxpxksKsucovtxi

ToJg x'jTa:v
^

quae non est Graeca compositio, et ucrvrsp — f'.^f-

ysTO expunxit Emperius „ut aliena a persona loquentis." Recte
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istud quidem et perspicua res est, xrkp ou tsKoc fxsTO fzvixv.

Scribe primum x jcx) ^AA0T6 [jt,sv sludixai Ksye^v^ 'A6I Ta

OTTOTizv (AaXXaai ij(,ix,%£<t&o'a , haec demum sana et consueta oppo-

sitio est ycoii &,XKots yJv — izs) ^i. Praeterea dele o/ ttoiiitix)

auToov
,
quod non semel sed bis est interpolatum. Editores semel

induxerunt quum bis deberent. Callistratus Borysthenita dixerat:

[jLOvov ykp '0!/,yipcv [/.yy,iJt,ov£vov(iiv sv Toh 7rotyif/,x(Ti^ quod de

poetis dici satis est perspicuum , sed sciolis nihil est umquam
satis: itaque in margine bis annotarunt o'i ttoivit^x,) avTuv. Plane

absoluta sententia est verbis : txs) Vs ottotxv [/Jxxco(ti [jAx^ijQxi
,

ad quae aunotavit nescio quis in margine de Tyrtaeo et Lace-

daemoniis, quod non ex parte sed totum erat resecandum.

Interpone tovvo[/.oc, Tom. 11. pag. 79. ^ ov ^oksT a-ot slKOTug

(tovvo[/,iz) Trpofrhlvizi t^ TotxvTifj 'yvu[/,ifj-, addidisse nihil est, sed

nomen suum addidisse dicitur,

Post pauca scrib. {o 'A^thKsvg) [aovov CpSsy^Ji^/^svoi; sTpsTrsTO

TOTC Tpuxc pro sTpsTTs.

Lepide Dio Tom. IL pag. 80. TtocpoctTovi/^xi as kx$^ "O[jcvipov

awyyvu^^cviv s^siv [ioi s'i Tt kockov vvv slptjTxi utitur ipsis Homeri

yerbis Iliad. A. 'SQ2.

iZKK^ Ul, ToXlTOl, V OTTKThv iXp£776[AsS\ s'l Tt KXKOV VVV

£'ipyiTXt.

Post pauca insere articulum %^fc o\ Xxvdxt TrpofT^XxrrxvTsi;

(rj^r) [j:.siT'/i[/,^plcic zTs. et in verbis : ^ia, to [/xicpoTspAN xvTotc,

ysvh^xt TViV (l)vy/iv animadverte [jt.xv.poTkpxv esse adverbii [jcx-

y.pxv comparativum STVsi^vi [ix.y.poTspxv 's^vyov , ut (psvystv [jt,x-

icpxv: namque ^vyvi [/xKpoc non dicitur.

Postquam Borysthenitae omnes ad Dionem audiendum con-

sederunt ttxvv xv tk; , inquit, (Tom. II. pag. 81) yiT^^ t^ o^£i

cptx6(ToCpoc xvvjp ^ oTi oc7rxvT£q vjTxv Tov xpy_,x7ov TpoTTOv , ag cpy,(Ttv

"O,uvipog Tov; 'E>.?.y,vxg , ko[/mvt£c kx) toc ysvstx
'

A^£ik6t£; , sJt;

Is £v xvTolg [jt.6vo<; i^vpvifyJvoc adulator Romanorum , civitatis

odium. In his mendosum est x^psiKorsc ^ nam quid est to <ys~

vsiov^ tov TTooyavx oc(p)isvx,i^. Qui est capillis barbaque promissa

passim a Graecis dicitur KxSstjJvxi t^v y,6[Ayiv , KxCeiKcbt; to
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ysvsiov , Tov TTxycovx , aut Tov TTuycovx nxhtfzivoc. Lepidissime

Ephippus Athen. p. 509 d. de barbatulo iuvene

:

£v §' uTroKx^tiii: ciT0f/,x TTuycovoi; (3xdij.

Itaque Dioni quoque reddamus suum tx ysvsix KAQsihotsi;.

Eodem modo dixit pag. 61. TrKoy.x/zovg ^s tivxc TroXiov; xxQsTto,

et pag. 167. oJov tovc ^oTXfz,ov: y.xTxnstfjcsvovi; yvfjt.vovt; to ttKsov

ykvsiov 7ro}\V ax^ s ly.oT xc f^vpiy.ijv jS KxXxfj(,ov sgsipxvcofjcivovt;

,

ubi scrib. yivstov BA0T yx^sty,6Txc. Diogenis Laertii locus de

Antistheue VI. 13. in hunc modum constitueudus est : TrpccTov

Vs Kx) Nsxvdy,c cpvj(jh Ii7r},a7xi Qoif/.xTtov ['Zc>37tKpxTy/C §' sv TpiTifi

Atx^ox^v Ato^Scofiov Tov 'AffTrivS/ov.) kx) Trcoyccvx xx& sTvx t kx)

fixKTpcO y.x) 77yjpX ^pVjijdxt.

Quod Dio Tom. II. pag. 87. scite et of^yjptncoc dixerat sciolus

emblemate maculavit. Dixerat enim : 7rpodvf/,i^70f>cxt sIttsTv tov

'Koyov y.xT s fMxvT ov
XvtpX7l Vs 7rp0TSp0l(TlV Spi^iflSV OVK s^skyi(Tcc.

ad verba kxt sf/,xvTov cui non veniat in mentem Nestoris ita

dicentis

:

KX) flXXOf^ilV KXT SfJCXVTOV iyco ' KsivOt(Tt KTS.

Satis est, credo, perspicuum quid sit kxt' sfjcxvTov. Tamen

explicuit nescio quis in margine hodieque apud Dionem legi-

tur: s]7Tslv tov Xoyov \ac xv syu '^vvccju.xi] kxt^ if^xvTOv. Ve-

nustissime etiam Dio in se accommodavit verba Ulyssis

xv^px(Tt Ts 7rpoTipot(jtv spt^if/,sv ovk sh?svi<Tco.

ex Odyss. 0. 223.

Tom. II. pag. 87. txvtx Ts sl^rcov Trpoq sksTvov oOysv ^ttov

VTTSKtVOVfytVIV Kx) XVS(pSp6flV,V T pOTTOV TtVX XVXfXVy,l7Ss)c WXXTCOVO; TS

Kx) 'Of/.>!pov. Vera et antiqua lectio propemodum intacta ser-

vata est in libris, sed ob leve scribendi vitium nondum reperta

deteriori fecit locum. Est enim in Codd. vt sksivov , et in

optimo vtt' sKfivovv , et hoc quidem nihil est, sed scribe

'TneK6IN0TN et cogita quid sit : nempe vTrsKivovv vetusto

more I longo in 61 converso Apud veteres et probatos scrip-

tores Herodotum , Aristophanem , Platonem , Xenophontem

,

vTTOKtvsTv intransitivum verbum est ut TrxpxKivsTv. Quod repo-

nebat Casaubonus xvsTTTspovfJCi^v id ipsum vTrsKivovv significat.



91

Hesyciiio reddendum 'TnEKINOTN: — stttoovvto -pTO vttsxivovvto .

Scripserat Dio Tom. 11. pag. 90. xTsxvSig ^s soinsv o(jt,om

shoii Tolg TTsp) 6vpxq vTrvjpsTOiic Tuv TsAsTuv. Ad '?rsp) Qvpxq ad-

scripsit aliquis s^a. Itaque nunc aequo animo legunt: Tolq

[ffo)] TTsp) dvpxq. Hinc natum verbum est apud Photium

UspiSvpsTv: TTsp) 6vpxc sJvxij et Hesychium UspiSvpsJv: to

stt) Touq Svpxtq hxfT^oii. Quid sit TrspidvpsTv Dionis locus optime

declarat.

Est in vicinia novum emblema: ci sTxtyxov sk Movfrm \kx)

KOiTslxovTo] "Of^Jipoc Ts Ktz) 'Htr/oSo^.

Praeclare Dio Tom. 11. pag. 147 sq. demonstrat civitatium

Graecarum inter se discordias et odia Magistratibus Eomanis

impune grassandi licentiam praebere. »5 ovk sTTiXia-Scivso-ds, inquit,

Tijq Tvpocvvi^hoq, viv jj qxaiq vj ufzsrspx S/^wtr/ To7q oipxovaiv vi/,uv;

et post pauca : KXTsyvuicxcFi ^f v[jlwv xvoiocv 'Bijf/.oaia. jcx) XP^^'^^^

xoiSccTTsp Tolq TOiihioiq v[MV , oJq TToX^xxiq xvt) tuv fis<yi?ccv Trpo-

TsivsTOii TOi f^iJcpoTXTOi. — xx) s} sJttov vfnxq TT p u T V q ^ sypx-

ipxv sJt' sliT^v a,)civ^vvoi to Xoittov vf^Tv uq s^x^x-TOiq xpcofji^svoi.

Ultima pars loci vitium concepit , nam nihil est xpyjfrSxi ccq

s(TXix.Toiq. Sententia est perspicua, nempe haec: vexant vos om-

nibus contumeliis. Periit unum vocabulum
,
quo revocato renasce-

tur proverbium eo sensu tritum. Eeponendum to KotTrov vfjilv

uq MTCHN sa-xoiTotq xP^f^^^oi. Cicero pro Flacco 27: guid in

Graeco sermone tam iritum et celebratum est quam si quis despica'

tui ducitur ut Mysorum ultimus esse dicatur? Cf. Scholiastam

Platonis ad Theaetetum pag. 209 B. et ad Euripidis Rhesum vs.

248 , ubi est versiculus Menandri

:

s) fjt,it yxfjislq <yoip saxoiTOV vof4,t(^s fjt,s

Myo-wv.

est patris irati ad filium oratio et yxfjislq futurum est: nam

nisi uxorem duxeris omnium hominum despicatissimum me habeas

licet. In Appendice Paroemiogr. II. 85. "E(r;:i^«To^ Mycrwj/:

— XsysTXt stt) tuv VTrspviCpocvuc tic) y,sxpvif^^vccv kx) sldoQxat ^systv

uq saxoiTu Mvauv KsxpnTxi fj^oi. Hoc ipsum igitur Dio dixerat.

Tom. II. pag. 149. ij r/ ^oksJts Trxpx tovto; tvjv 6xXxttxv
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am^w/j^Cf/i' «0' •jf/.uv yj Tijv 'yyjv vf/.Tv sfT£(r6ix.i [JLiy.porspxv : Es

praecedenti H vitio natum est TI
,
quo expuncto scrib. >j loy.ilTe

"TTxpa TovTO Ty,v 6x?,ccTTxv — f/,tx.poTspxv;

Et in aliis multis apud Dionem apparet ^ 7ra.p£i:pdopu7x >J^ig

sequioris aetatis et Tom. II. pag. 152. in his o^sKov i^ijv et

o0£'Aov iysvsTO. Quid esset o^peXov prorsus erant obliti et inter

eW s^vjv et c^^sKov i^ijv niliil interesse putabant. Sed non erat

liaec nova ac recens Graecitatis Txpx^&opx , siquidem iam Cal-

limacbus poetarum longe doctissimus non dubitaverit scribere:

cc^£'Ae ccy,y iyevovTO Sox) visc.

Tom. II. pag. 156. ttoio!, Vs [ttoXic) {jttov ^zoTvyx^^.v^i Tyjt;

ravTOi (3ov?,STo!/,evi]gi leg (3ov?.Ofjcevyig , ut in orationis exitu

:

f/,lav yvuft^viv kx) txvtx (3ov?.£(j&xi. idem velle atque idem nolle

ea demum firma amicitia est.

Pag. 175. o\ Ts [/^vpfjy/iice; ovtoo Trv/.vo) (^xhitovTec — Trxploitri

zx) (3o-/i6ov!7iv (xKK-/}Koiq. Legendum Trxpioi^iv id est Ttikpolov

'hihoxaiv.

Tom. II. pag. 177. 0!^% opaTe — xvtIv (add. tov) '/,Kiov Trep)

(jt,e(TViv evioTe y,f/.epxv i7ri<7XOTOvf/evov (re?,-^vy,c 'GU.l'^px,[/,ov'j-^c , satin'

perspicuum est et ex rei natura et ex loquendi consuetudine

''TUOlpxfx,ov<7^: verum esse?

Duae literulae excidarant Tom. II. pag. 186. — ov ^iKxiug

efcov KXTxyvcioTs , OTi xvTo) ovy. op^uc 5^5|ATG, imo vero i^o-

^ACxTe , et post pauca pro kx) xvtoc sTspxv xx) hspxv Kxfjt,-

^xvco 'UAON, suadente sententia A55,ci/3^va; AO = A.N corrigendum.

Tom. II. pag. 195. cvTs ^py^OT C0vp>;?,xToq Uxf/svoc iv To7g

eTTtCpxvegxToic Ispo^c. emenda %;y(70TC, ut in nobili Cypselida-

rum epigrammate

:

sl f/,vi iyoo xpvtTovc (jCpvpyiKxTOt; elfM }coKo(t<toi;

i^u?.y,c e'iy, Kv^pe^j^^^v yevex.

Quod de Domitiano scribit Dio Tom. II. pag. 201. ix^pov



93

xv£XO(Jt>£vo:; Tov — ^£<77rdry,v ovof^x^df4,£vov xx) hov TTxpx 7rx(Tiv

"EAA^jtTZ Kx) (3xp(3xpotg — ipsSi^uv xvrixp-jg kz) rx TTpojovrx kxkx

ou iJt,£KXuy vvv £p£lv vj ypx(^£iv xKK' £]py,y.iiiz ^5>; kx) •y^ypxCpdjg
,

prorsus nescimus quibus scriptis Domitianum irritaverit eique

vitia ac scelera esprobaverit, et si quid fuerit, latuisse opinor

monstrum et portentum hominis, qui sese Domi/im/i Beumque

ab omnibus appellari voluit et ipse se ita vocabat. Sueton. in

Domit. 13. Martialis V. 8.

JEdicium Domini Deique nostri.

Ut suspicer nonniliil se iu ea re Dionem iactare facit locus

pag. 217. ubi de miseriis tyrannorum trag-oedias ciet praesertim

eorum, o(Toi ttoXKuv 7rd?,£xv xpxcvtri kx) idvcov kx) xTr^lpov yij^

a77r£p — quem dicturum putas? an Domitianum? minime gen-

tium — u<T7r£p o ruv Yl^p^^v pxcrt?,£vg , de quo , credo , nemo
cogitabat; atque illa quidem sub Traiano scripta sunt. Est

autem in verbis Dionis vitium ^fAAwv ip^Jv yj •ypx<^£tv pro ypx-

Wfiv. Sexcenties Cp ei \p inter se confundi novimus: passim

praesens et futurum inter se locum mutare scimus. Quis igitur

serio credet Dionem ip^Tv et y:x^£tv coniunxisse?

Eadem opera corrigamus locum ubi se Dion mmc cerie vera

dicere praedicat Tom. 11. pag. 257. 7rig£V(7xr£ u; vvv yovv xKvj-

6ug iyoo AfVw, non revera sed vera dico, inquit, Itaque xKyjQvj

non /x}^yi&ooq.

Tom. II. pag. 235. £Cpvj V ovv ng ort kx) ro xxKooq xkov£Iv

KxKcog TTOiovvrx Kx) rovro jSxtTtKtKov i?tv. Celebratum apud Ve-

teres dictum apud multos legitur, quos indicavit Menagius ad

Diog. Laert. VI. 3. et Wyttenbacb. ad Plut. p. 181 r. qui ex

Antisthenis Dialogo Cyro sumtum esse rectissiire collegit ex

Epicteti Dissert. IV. 6. r/ ovv xiy^i ^Avriadiv^i;; cv^£7ror yjKOvtrxq:,

Bxo^tKtKOv ^ u Kvp£, 7rpxrr£tv fih £v , KXKug V xKcvftv.

Gallorum Druidas commemorans ita scribit Dio Tom. II.

p. 249. KfAro) ^f otig ovcf/,x(^oviTt ApvT^^xg — Zv xv£v ro7g (Sxo-t-

?^£V(Ttv ovy^v i^i^v 7rpxrr£iv ovT£ (3ovK£V£>Tdxt, oog£ ro f4,£v xK>;$£g

iK£ivovq xpx£iv , rcvg 5f (oxotKixg xvrcov vTivipirxg kx) ^tXKOvovg

'yiyv£(T6xt rvjg yvxfjt.-/jg iv dpdvctc ^pyo-cT^ Kxdy^f^ivovg kx) olKtxg

f/,£yxKxi olKovvrxg kx) 7roAvrlMn.C £vooxoufji.£vovq , non recte
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dicitur 7roKvTtf/,u^ de lautis et opiparis Gallorum epulis, Sum-

tuose convivari Graece dicitur ttoKvtGAnc svccxs^^r&xi, ut apud

Dionem Tom. II. pag. 288. elsiTrvsi TroXvTsXac , et Tom. II.

pag. 384. TTOKvTsKui; icr&iovTixg ts kx) TrlvovTixg , et passim

apud alios.

Tom. II. pag. 276. Plato Homerum nsXsvsi y(,xKx slpavinug

qs^pxvTXc spia Kx) f/.vpni zxTxxi^-^T^? xCptsvxi Trpoi; xKXovq.

Dicebant lu.vpO'^ kxtxx^Tv , non f/,vpcp. Plato de Rep. pag 398 a.

X7ro7rsfi7roifj(,sv xv sJc xKXyjv ttoKiv fyi,vpov xxtx tvjc ics0x\ijg xxtx-

%sxvTsc xx) spic^ (^s^xvTsc. Hos veluti honores Homero haberi

declarat Dionis slpuvixSic. Cf. Plinium Epist. IX. 33. §. 9.

Claudicat sententia vocabulo amisso Tom. II. pag. 292. ouTsv

ccvvi(js (tov Tlxvcxvixv) ovts OTt ysvovc viv tuv 'HpxjcKst^Suv ovts

OTt TTxJ^x STTSTpoTTsvs. Cur prodcsse debebat quod tutor esset?

Supplendum: cti ttxI^Bx {(3x(TtKsci}c) sttstpottsvs. Nullum alium

scriptorem Dio diligentias lectitavit' quam Herodotum, cuius

ubique apud eum sunt vestigia. Hoc quoque sumsit ab He-

rodoto IX. 10.

Tom. II. pag. 298. bpuv xvTovg hs(p^xpfJi,syovi; — s(3ovKsto

rx7rstvoo7xt rcx) tov (ppov'.jfjt.xTOc , sl ^vvxtTo , nx&sKslv. Dicitur

TO cpp6vyif/,x }cx6s?.i7v , sed tov (ppov\if4,xTOi; xpsKslv. Spiritus et

ferociam aninii fraugere dicitur ut Tom. II. pag. 391. MtKTtx^vjg

TO I\sp<jciiv (ppovvjf/,x KxdsKcov , sed xpisXslv Ttvoc est partem de-

mere, minuere , temperare, ut h, 1. kx) tov (ppov-Jjf/,xTO!; 'A^sXsTv.

Nescio cuius Comici antiquae Comoediae versiculos laudans

Dio Tom. 11. pag. 334 non scripsit:

^S(77rotvA A' X7rx(7uv ^roTvt' ^Advjvxic^jv ttoA/,

sed 'BhTrotv xTrx^uv kts. Post pauca editur:

xK(T)^ Vs Tig 7rco Totx^'' sl^ xKKvi 'yvvj

;

slxs fuv V^ '^'/icchldx Vs dic stt) (TVfjt,(pop^ xTTSKsipxTO , in libris

est slx^ f^^^v ^5^ (Toohldx Is xTs. Fuerat olim : lVI6NAHin06I-

CAA6 id est sJx^ f^^^^ ^'^co6s7(tx ^s sine ^'Jj. Valckeuarii est

certa emendatio ^iiicch7(Tx, sed quod idem pro '/vvvi reposuit

yv-yi infelix admodum coniectura est: ne Graecum quidem est
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yt^j^, sed yvv]/; et o'i yvxt
,
quod iugera et arva significat,

neque est huius loci. Nihil aliad admittit loci sententia quam
ot.KKvi nOAIC. Continuo sequitur:

V.XI rovpxvov y, cck; (px7iu , sgtv iv x,(x.Xa>.

xx) Trcog o" ya h\yi.coTTov(jt jcix,) voaovcrt kx) to ttXsov xvtuv ockoK-

KvTxt VTTO Tuv xspoov ^ t5>v xoX£f.i,iav. Coeli salubritas nil prodest

adversus inopiam et famem, sed pervulgato errore confusa sunt

Kiyt.61; et >.otyi,6(;
, et tu corrige : kx) ttui; ot ya KOlyLaTTovut.

Pag. 341. {yi rv%vi) Kpola-q} ^i^uari xP^^^ov , Kxv^hxvX^fi yvvxlKX —
AxKs^xtiMovioig Tm "A^vjvxiccv QxXxfTtrxv. Felicissime Dindorf.

AxKs^^xtf^.ovioig Tijv, 'ASiivxiOlC dxXxtrirxv.

Tom. II. pag. 343. fV/ 5f xrorov si TIC [^iev sKxgo; ov ^vvx-

rxt Cpspstv £viovq rav svtvxovvtoov ,
— rviv Ts tvx^IV ^^°^ ovcrxv

x^iol Tol; xvTolq rovroig av^vjv ^tx ttxvtoc. Multa Editores no-

vant , sed in una tantum litera vitium est. Corrig. e) 6IC {sh)

f4.£v %Kx<?og ktI.

Pag. 343. ""A^^iKurxrx [j(,oi ^OKOvatv iyKxXslv 01 ttoKKo) t^

rvx^, est novae declamatiunculae initium, cuius pauci tantum

loci excerpti supersunt.

Pag. 349. Kxv f/,£v £T£p6g rig [jt,vi Kxr^xyag rvjv K£(pxKviv ^vjtrvi-

Txi KXTxy^KxTxi , roT; 5f (BxcrtK^vai TrpsTr^iv ^oksT kx) ttoKKx)

/jcvpix^sg rs^vviKxiTiv vTsp rovrov rov pxKOvg. Legendum : rvjv

K£(pxKijv AlA^Sij^ijTxi , et sic demum apparet rb pxKog esse rb

^tX^ljfjCX.

Pag. 354. ii rtq STT^^xg viTrigxro Trxpx r^; Mvi^^sixg [j(.xdoov

VI TTxpx Tuv @£rrxKuv. Scrib. Trxpx roov &£TrxKi^av. Plato in

Gorgia pag. 513. a. OTTCog [avi Trsia-of^sdx OTTsp (pxcr) ta;? rijv (tsKvi-

vviv KxQxipov(Txg T«$ @srrxKi^xq , et saepe sic appellantur vene-

ficae ex Thessalia, quarum carmina {sTrcfi^xi) de coelo posstmi

deducere lunam.

Tom. II. pag. 420. 7r£7rKi^(T[/,£vov opoovrsg xvrbv vTrb v6(tov kx)

o)1ovvrx Kx) vTTovKov. Nihil est TrsxKijiTdxt vTtb v6(tov. Suspicor

Dionem scripsisse 7rs7rP>](T(/,svov inflatum.
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Pag. 424. (jvyLT^xvTX!; ov (pxtvoizhovg IksIvov x^iovg. Periit

oppositio quam sic restitues: ov Cpxivof/,£vov: ('eNOC) aKslvov

d^iov^.

Pae- 433. Tom. 11. £/ 5i ys aCpi^si ro '/.sy.Tijo-^xt x.pv(jiov

ovTsv £y,x'AV£v AtQiOTToii; Tovg xvcc fxxyxpicoTXTOvc stvxt doy.siv. —
x^/ Cix(jtv xxjTO^t Tovq ycxycovpyovg sv Trxzsixtg IslsaSxi Trs^xn;.

Et res ipsa declarat Dionem dedisse iv XPTCx7c Isls^j^xt TrHhxi;

et Herodoti locus
,

qui Dioui obversabatur III. 23. xyxyelv

(rCpsxc h l£a[ji.coTvipiov xv^puv tvQx rovi; ttxvtx; £v tts^Y'^' Z^y^-i/^r/

Similiter pag 441. iv XP^<^^^'^ £^-^^e Trslxtc,

Superest Corinthiaca habita a cive Romano, ordinis Equestris,

philosopho, in Gallia nato, pag. 113 sq. cuius nomen , si Fa-

vorinus non est, non facile cognoscetur. Est homo vanus, sibi

placens, loquax magis quam facundus, doctrinae nou admodum

reconditae ostentator magis quam cultor.

Tom. II. pag. 101. Reisk. ots to ttp^tov £Vf5>^,a-»^5-^ t^ TToKet

TY/ vy.£T£px — £Tt ^f -j^uTv ovTco (j-06^px (xiq ovVe ^Apicov Mj^-

$vuvx7oc. Pro £Tt y£ v,u7v Geelius hty.ccfxytV coniecit, quod

Editor uterque recepit in textum. Paullo melius erit £Ti!Jt,y,Qyjv

,

nam cogitat Orator de statua sibi publice posita, ut ex sqq.

apparet.

Post pauca pag. 102. o y.£v Hppf^p^v itc tov ttovtov , supplen-

dum: 'ippi^sv {kxvTov).

Pag. 102. iTTtKXTxyof/.ivccv Ts toov %op&[Ji,ioov , res postulat

aoristnm iTn-KXTATxyofiivcov.

Pag. 102. iyiv^To V£ vtto tcv xvtov tovtov xpivov y,x) 1.6Xccv

M6N £v KopivScp (psvycov Ty,v U£t7tgpxTcv rvpxvvi^Bx, cv (psvycov

Ae TVjv Yl^ptxv^hpcv. Loco suo motum est fj.iv et post <p£vycov

transferendum.

Continuo sequitur: ov yxp y,v ofioiov^ c fj.lv y.xTx'/.v'jxc Ty,v
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^tifjiOKp^Tiixv irvpxvvsvs [rSiv 'ASiivoiiMv'], Ylspixv^poq Vs Trocpoi, tou

TTXTpb; ^ioi^s^iXf/,svo^ Tviv (3ix(TiXsiixv. Supplendum est: o (jCsv TAP
xciTxAucnxg et twv 'ASi^Vixlav expungendum

,
quod si scriptor ad-

didisset in proximis tcHv KopivSiccv additum oportuit. Sed neque

hoc opus est neque illo.

Pag. 103. (Solon) ov ^^irrov KXTtxCppovav txvlpiixvToc ocXXx xoc)

To sv H.xXxfyJvi xxKkovi; Iqxvxi [jcsyx ttoiovijcsvcc. Non memi-
nerat eorum quae de hac Solonis statua scripta sunt apud

Demosthenem de F. L. pag. 420. 7. tov f/Jv xvlpixvTx tovtov

[tov ^ohcovoci) ovTTOo ttsvti^xcvt" sTyi Cpxdtv txvxKsJadxi 'LxKx[/,ivioi

otTrb 1.6Xccvoi; Vs ofxov tixnouiix sgiv stvj jcx) TSTTxpoiJcovTX slg tov

vvv) TTxpovTx ;t^/)o'vov, Itaque ex Demosthenis opinione, qui

anno 343 haec scribebat, Solon circa annum 583 Atheniensibus

leges dedit.

Pag. 103. ^ixfjcxpTccv Sf [xx)] TovTov. Inepte additur xxi.

Hoc umm enim, si quid Herodoti obtrectatoribus credimus, a

Corinthiis Herodotus petierat,

Pag. 104. i^f/.xi; 5f AIC STrt^^fJt.yjCTXVTXi; ouTCCi x^fjcsvccq iTrsi-

^STS cc^s fj(,(iXi<TX fjcsv STTsipxcrh KXTsx^tv , opcovTs; Ts ochvvxTov ov

DtXKik ys Ty]v sIkco tov 7cof/^xTo<; sTToivicrxijQs. Manifesto mendosum
est 3/V. Frirmm enim se Corinthum ait venisse ante annos

decem eoque tempore statuam sibi positam narrat, Nunc
reversus post decem annos queritur statuam suam nusquam
apparere.

Itaque AIC solemni errore ex AH videtur esse uatum.

Sequitur: kx) txvtviV (pspovTsi; xvsS-Jjkxts s\g toc (3i(3^ix cog

TTpos^pixv,, imo vero w? (f/$) Trpos^pixv.

Pag. 109. fjcKTD^xp^xpoi fisv yxp ovtccc ViiTx.v (Corinthii) cc^s

s]g @spf/,07rvKxg TSTpxKOCTiovc; (T^puv xvtccv xTTsgsiXxv OTSTSp Kx)

AciKs^^xifjioviot T6Tpxxo(Ticvg. Scripserat otsttsp AxKs^^xtf^oviot

TP txKotTiovc. Sumtum est ab Herodoto VII. 202, (ubi enumc-
rantur o't sv txIc QspfMTrvKxtc) : HTxpTiytTsocv Tpi^KOiTtoi OTrXlTxt

xTcb Vs Kopivdou TSTpxKoiTiot. Nempe hoc agit Sophista ut osten-

dat plures apud Thermopylas fuisse Corinthios quam Spartanos,

II. 7
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Pag. 1C9. in Simonidis epigrammate

:

vDi/ 5' "AMM' Ah-vroc \/x(joc tyji 'LxXxiaIc.

Pro Homerico aix(j.6 Simonides Doricum i^£ posuerat, et sic

solent Yulgo Dorica ix,tj!,ec et i.ai depravari.

Pag. 111. b.p\j(pl<70iVT0 (Syracusani) rcvc tcov Tvpxvvccv xvtpi-

oiVTxc — (TuyKO-^pxi Kplo-iv •/£ sv xjToTq TTOf/ifjxvTsc. Yitium est

in verbis sv x'jto1c
, non poterat enim alibi iudicium hoc exer-

ceri. Scribendum est zp/V/v ys xvtoT; [tyrannls) 7roiy,7xvTsc.

Pag. 112. ^Ey.sJvoi (Syracusani) — Asv/.xvov tivx xvSpuTrov oti

7rps7(osixv Ttvx sU Tov 'hvjiJ.ov izTryiyysihs Ampi^) — Tx?.xvT:p s^co-

pvjtTXvro y.x) ry/i/ slxovx tou (Tcc{/,XTOg s^^yj^xvTO * * * ttxox tS:v

agvysiTOvccv — u^ sv rov xv^px kx) cpiKoaxKcoc xfj(,si4/cif/.fvoi. La-

cunam sic espleverim (kx) ^ix tovto tto^.vv sttxivov sy.rt^axvTo)

Txpx. Tciv ciqvysiTovxv y.Ts. Eepetitum in vicinia HCANTO
scribam in errorem induxit.

Pag. 123. [tov Uo7si^Sivx tov "l7d,uiov) M6i/.[Jt,io; sk (Sx^pccv

uvxtjTrxTxg tkvsQyjKS rcp Ai) xv^pooTTOc xttxi^^svtoc y.x) iJ:,y,^svoc rccv

y.x}.ccv TrsTTsipxfXEvoc. Indignabundus ad haec iu margine Grae-

culus aliquis adscripsit : (psv rijg txf/,x&ixc , tov a^sK(pov ccg

^vMvjijlx^ quae verba post rw A// in textum recepta ad hunc

usque diem sine ulla cuiusquam offensione leguntur.



AD LIBANIUM.

labaiiii Saphistae Orationes et Declamatioues re-

censuit Jo. Jacobus Reiske. Altenburo-i 1791.

Primam Libanii orationem Trsp) tviq Ixurou tux>i? in superiore

Mnemosynes parte diligenter tractavimus , nunc reliquas Tomi I

orationes ordine persequemur.

Libanius I. pag. 173. 16. ttou toIvuv o (3ixpbg iv roJi; Trpog

Tou; iipXovTixc ; ^aa' '[(TXdiv ccTravTsg ktL Intelligentur haec sic

divisa: ttou toIvuv b (3xpuc; iv toIq Trpog touz izpxovTxg; ciXX*

hix(Tiv ciTTiZVTsg KTs. Deiude ubi hoc crimen satis diluit, transiit

ad alterum pag. 175 8. x^^Xa (Bxpug s\fji,i tou ysvoug fyisfzv^^fxsvoi;]

Post pauca pag. 176. 6. scribendum: sv toIvuv t^ vsot^it*

^ts^pwyON M6N ^ fzi^ Tixvu pfS/ov. — yivccx^^lf^'^ ouv s^yu t^

fj^vvj fjt,.)fi Ty^g (7co0po(7uvyic; Editur ^is0uyOMGN. Necessarium est

fisv , quoniam hoc dicit : s^raCPpovviiTX f^sv^ ouk vjvccxX^fjoi ^s tou-

Tou fji,vyif/,ovsuoov. Praeterea plurali '^is(pu'/of/,sv nullus hic locus est.

Pag. 183. 9. 0/ V ouK oJ^' ottoQsv slo-rscrovTsg ~ Tpu(pa(Tiv sv

Tolq sKsivccv. Legendum videtur. shTra.i^TxvTsq
,
quod cum con-

temtu dicitur de hominibus importunis et impudentibus quo

::on decet sese intrudentibus , ut parasiti invocati iu epulas.

Athenaeus pag. 7. f. 7rsp\ YlspiKXsoug (pi^<T)v "KpxiXoxog h Tlxpiog

ug cckX^tou sTTSKnra.iovTog sU Tk (Tuf(,7ro(Tix. Frequentissime autem

s\(T7roil(Txi et sim. in s\(T7rG(Ts7v corrumpi solent, ut et s7csi(T7roiisiv,

sK7rxisiv , ^isKTTxistv, ,_ Gi. MiscelL. Orit. pag. 106.
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Pag. 183. 16. cl^^x Kx) virlp tZv <^pxTiuruv, aa-Trep •JTrsp rav

ficuKsucvrav, gsvx^xg , cvTs rcurflN hcog xSIkccc , Trsivcovrccv kx)

piyouvrcov. Sententia postulat cvll rovrO hcog. Scribae, ut

solent, vicinis accommodarunt.

Pag. 185. 2. exime additamentum e verbis : sl Ts SfT kx)

TTsp) rccv rx Uv/, ^ioiKcvvrccv [xpxovrocv'] sIttsJv , ~HPXON cl ^s?.-

ri^ot KptCevTsc. O/ rx, sSvij "^ictKcZvrs; sunt ct xpxovrs; , opinor,

et sq. ^/3%cy praecedens xpxovruv plane intolerabile facit.

Pag. 185. 8. f/,srxgpsCpsrxi ^s TrspifTKCTruv [jt,vi ou TrcXKcu;

«;ri%Hl i^xVtouq 6 ^ix^Ss^of^svo^. Vera lectio est ^Tri^GI, quia

60 sensu /C4>; cum indicativo construitur. Saepe in talibus scri-

bae peccant praesertim apud Platonem. Certa lux ex poetis

affulget, ut in Fhoetiissis vs. 92.

STrhxsq , u(; xv Trpou^spsuvvi^co gi(3ov

fjcyi ri; TroKiroiv sv rplf^cp Cpxvrx^srxi.

Pag. 185. 12. Kxv s^s>,&\fi rvii xpx^'! f^iKpov ri rov 'xxvroQ

s^sfjt.s7x; ro Tthsov KxrsTrs^psv. Lepidum hoc dicendi genus ab

Aristopbane sumsit in Acharn. initio:

Tc7^ TTSvrs rxXxvroiq olq Yi.hkm i^^[/,s<7sv.

et in JEquiU. 1147.

xvxyKx^oo TxXiv s^sfisTv

oirr^ XV KSK>,o0u(r! f^ou.

Hinc suspicor pag. 141. KsKsuovrst; sf/,s7v x i^ij^^oKxiri kxku<;

intercidisse necessariam praepositionem et i^sfjt,slv restitui oportere.

Pag. 192. 40. o\ Vs n6PI rxq rpxTs^xt; ufMv ^^ovrsg vsoi.

Leg. nAPA rxq rpxTrs^xc , ut TTxpx ^sIttvov , Tcxpx Trorov et sim.

Pag. 198. 1. vsog %p>^,6tJJTiX TTxpx rou TTxrpot; >,xfji,(3xvcov ag r^

ffoCpi';^ KQfJt,iuv *^flN rx fjt,sv s); Troroui; srpsps, rx 5' sU KufSouc^

rx y xl^^oloi; s^c>)ks ^px7urspoi; sg)v ov rov vdf4,ou. Expunge xy

ex praecedente syllaba male repetita natum. Quod autem dicit

Tx 5' xl^^oloit; s^coKs ludit in Homeri verbis Odyss. O. 373.

Slpxydv T STTIOV T£ Kx) xl^oloKTlV S^COKX.

quem locum rectius accepit quam eruditi Alexandrini
, qui adscrip-
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serunt ad oii^oloKnv. ovTuq Tohg iKSTix^ sXeyov^ credo, ne regi-

nae suae fastidiosas aures offenderent.

Lacunam Tom. I. 168. 17 in verbis: tov hx T6 yxgpoq

ou(rlxv w^ TrXslqvjv oivvjKoizoTX sic explevimus : '^ix ts yx^pog [kx)

Tcov VTTO TVjv yxgspx). Minus yerecunde dixit II. 121. 4. iixovjxg

kv — TxvTO. §;' ccl^olav ts xx) yx^poq olx^f^^vx. et II. 390. l^.

(TU<ppO(TVV^ KX) yXi^pO? KX) xl^^oluV.

Pag. 211. 4. o'} •xoT XV vTrvjKOviTXV xvQpijoTrai fjisdvovTi; Supple»

o1 {Ttoig) TTOT* XV v7rv}X,ov7xv. qui fieri potuit ut.

Pag. 219. 18. vofil^co Sf xxKsTvo ^sivov to ^vi^vxsT^; tivxc xpTO-

TTOTTOVi; s](T7rpXTTSlV sHXSlV XpvaloV Ug TlVOq XKOVVTOi; XVTOTg TOV

(tItov v^xtoi;. luvat apponere venustissimum in hanc rem epi-

gramma Antipatri Thessalonicensis iam ab Reiskio indicatum:

"l(TX£TS XslpX (ZVKxloV , XXSTpils:; , SV^STS fjCXKpX,

Kviv op^pov TrpoKeyTfi yvjpvi; xXsKTpvovav.

Ajjw yxp vvf/,0xi(Ti x^P^v ststsIkxto fMOX^ovi;'

XI Sf KXt' XKpOTXTViV xXK6[j(,SVXI TpOX^ViV

x^ovx ^(vsvov(Tiv , 6 y xktIvsctjiv SXlKTXlq

^pCt}C()XTXt XKJVpCCV KOlXX ^XpVi lJt,VKXKCOV.

ySVOfjCsC" (XPXXIOV (BlOTOV TTXXlV sl ^lxiX' fjiOX^OV

'^xlvvuSxi Avjovi; spyx '^i^x(TKOf/,sQx.

in Anthologia Palatina IX. 418.

Pag. 229. 20. oKcci Ts oqii; ^vipxv xyxSb? ouTog kx) TroXsfjcslv

[xyx&oq]. xyx&vi yxp ttoKsij.ov ^i1)X(tkxXoi; v) ^'/ipx. Expunge inu-

tile et aurem vexans xyx^oq repetitum.

Libanius I. 233. 1. ^voiv Vs ovtoiv (t0I<ti (toTc ^A&vjvxloig)

TTKshov x^loiv x^^^ploiv UstpxiS? Ts Kx) Tij(; XKpOTTCiKscoi; vj fji.sv sqi

T>jc 'ASy^vxi;, 'H §f Tijg 'ApTsf/.i^oc. Imo vero 'O Ts {oUstpxtsvq),

Libanius I. 240. 9. ttS^txi; xv ol6fj!,s&x '^svp' s?JsTv kkIvx^ xvxt-

pv,(TOf/,svxq [roTf] TO Tiji; TT^Ksccg xv&oc; Inepte interpositum tots

sine mora delendum. Parum abfuit quin flos iuvenUitis in ea

clade periisset, et xvxtptT^rQxt est cadavera mortuorum suscipere

ad sepulturam.
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Pag. 251. 2. TiOKKo) f/.£v o'i (Tuvxz^sCQHCdf^svot. Vera forma

est avvxx^^<^o'-^svoi, qua sola Attici et x\tticorum imitatores

utebantur. Graeculi es sua dicendi consuetudine vitiosam pas-

sim substituuut, Indicium fraudis est in Cod, Bavar. lectio

(yuvxz^ii70f^£voi. vid. Far. Lectt. pag. 137.

Libanius I. 261. 7. oh e^vjv /y,£v xvteittsIv Itt) ra <ruix.cp£povTt

y.x) (2cv?.eTo,u£vov £7:i(7X£7v. Tralaticium in libris vitium est ut

:(3ovX£<T5xt et (3ovX£V£o-dxt inter se mutent locum. Fit sententia

absurda, sed nihil boc scribae morantur, interdum ne Edito-

res quidem.

Pao'. 276. 6. ov yxp TOT ij.vi yjysiv lyvuKoroc yjv ^tx rsXov:

f/,y, Xiy^tv. Duplex lectio est rb /W^ xiysiv et rov f/J/i kky^tv.

Hanc Eeiske protulit et recepit non assecutus loci sententiam,

quod raro ei accidit. Manifesto enim Libanius boc dicit: ov

yxp rb (jiyxv iyvcczdrog Viv }nx rkKovc criyxv. Continuo enim

addit: T/,a£i/TC? ovv Viv nx) y.o<7f/,£7v '£7n&vfy.ovvrog y.xKKtov , xKK^

ovx oKag rb x,07fj!,£lv Cp^vyovroq vj f/,£XPi TcDSf <7ty)i.

Libanius I. 278. 7. cc^s <pxvy,vxt (7Vf/.(pccvixv rav ovrccv Trpbt;

rx riAAAI KxOs^urx. Oppositio periit, quam revoca scribendo

T(5v NTN ovToov.

Pag. 284. 16. fzdvotq ^f >5,a7v rd r£ Ttxpbv rov trov: j^^uTGPON

'Axt rb 7rpo7'Sox,xf/,£vov ovz xvi^h^pov. 'W^hvTspov et forma vitiosum

est et sententiae nocet. Graeci non -/ilvT^pov dicebant sed y^iov.

Scrib. vi^v. Imposuit scribae viciuum xvils^spov , sed sententia

est: To TTxpbv j^Vj kx) to f/,£?^Kov ovx y/rrcv ijSu.

Libanius I. 286. 22. de intervallo quo Antiocbia distabat a

mari ita scribit: gx^^toi yccp rb fyciaov sUo^ti y.x) kxxTbv ccq£ xvvip

sv^avoi; xfj^x '^Kicp atvvih)^ ivHv^s KOfitsl ri tojv £K£lhv sTt fi£7i^f/,-

(opix? sgxayic Stadia CXX sunt millia passuum XV. E^pedi-

tus viaior {xv'/,p ev^ccvoc ex Herodoto) intra horae spatium XXX
ferme stadia conficit. Itaque ibant et redibant boris circiter

octonis. Profecti prima luce Irt f/,£7yif/,[3plxq h:c7y,g a littore

maris in urbem revertebantur.
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Libanius I. 288. 20. ttoAA^k/? afu,slvcov %5,c5? sTnaTrxo-xi^evog

^vdiizxt; dv&pcoTTai' i^£(ox>^s Tviq svsywufj-^q (id est rTiq TTxrpllo:)

TVjv rNn^;;v. Reiske bonam et certam correctionem a se re-

pertam s^s(3x?.s — t^v MNH;C4j^v inconsiderate abiecit.

Pag. 300. 4. Tou (TVf4,[3xvTog ^s TrxvTX o^iSxKrxov Ts Kx) yva-

f/,y:v s7ngps(povToi; nx) Jj^AOTNTOC w; ovy. xvsv ^sou slpxTO.

Periit una literula. Eepone quod sententia postulat: kx)

5j;A0T "OvTog,

Libanius L 307. 4. TrslSoviji tov 'AtoK^ccvx Kvtiv fjt,lxv tocv

^v7^spSJv oivsXslv TViV tSiv sv KvTp:;: Ssaiv uc yi[j,xq fiSTolyM<nv.

Leg. fj!,sToiKl(nv. Frequentissimum in libris hoc mendum est,

ut o'Ui(Ti; cum compositis contra sententiam in oUyi^Tts converta-

tur. Piesponderat Apollo : f,cix XvaiQ tuv kxkSiv vjv Tcvg sv KvTrpM

6sCVC ug VfXXg fl^STOlKhviTS.

Eex Antiochus dicitur L pag. 310. 15. sip-^vixog ts of^ov tov

TpOTTOV KX) TTOKSfilKOg' T^ f/,SV X-^ip(i)V s} fJt,-/} TtC $px(jVVCtTO, TTpOg

^s sKsTvov sv-^vxoq s'i Tig sTTxvx^yKx^oiTO reseca ultimam sylla-

bam, si qwis (eum arma sumere) cogeret, non cogeretur.

Antiochus pag. 311. 5. praedones quosdam in Tauro monte

delevit , civ^' m vtto Tav sv ttxSovtccv "^xto %^AxcuN Txvpov

Ksx^ip-<^f^^^oc. Corrige IgxTO %xKkovQ, , statua el ex aere est po-

sita, notissimo Atheniensium usu, qui dicebant : b '^-/jfy.oc tov

'I.07MVX %X?.KOVV 's^Y,TSV , Ct li6?.CCV XX?.K0VC lc;y,ZSV VTrO TOV l-/lfJ.CV.

Eeges Syriae dicuntur pag. 311. 14. Antiochiam alii aliis

templis exornavisse: o fu,sv Ttg MINnoC 'ispov s7roiy,7sv
^ b Vs

Ai^ fj,y,Tpoc ^ xK?.og 'HpxKXsovg. Cui fio credibile Syriae reg-em

Minoi templum posuisse? Nihil reperio unde proclivi errore

MINflOC nasci potuerit. Proximum est 'Az(i?v?.u:voc , sed per-

mirum accidit quo pacto id in Mivc-ioc potuerit depravari.

Libanius Tom. I. pag. 312. 8. iAAi; TAP Tovg %6xq Tiji;

&xKxa(jv,q fjisrpsrj sq)v "H to5 Koyc^ TrsipxT&xi Tvspt?.xfj,(3xvsiv ot(Txq

sxK^og TrpocT&vjKxtq st) f^sj^ov vips Tviv TTOKtv. lu absurdo yxp
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comparativus unde sequens >? pendebat. Sententia postulat ^AAa

'PAION {p^ov) Tov; yjxq ty,^ 6xa(x,77-/i:; [j.srpsh £?)v vj ktI. Toy^

Xoxq TJJ? &x},a,7fjy,c sumsit ex Platonis decantato loco in Theaet.

pag. 173. D. (Jt,x?.?^cv xvTOv ?JKy,^£v >j ol t^: $x?.XTT>;g ?.s'/6fji£voi

Xos? , ubi vide Stallbaumii notam.

Libanius I. pag. 312. 15. txii; 'AS-^vxig (7£,uvov to toov jtoA;-

TSVOlyiivcCV TTxf CCVTOTg TOV fJLSV ^IKXIOV }c?^yj^yivxi , TOV Vs £T£p6v Tt.

Non est satis in ^mo exemplo et excidisse quaedam suspicor c-ic

supplenda: — yJ.y,^y,vxi, TON Ts [xp'''n°^ > TON Vs) sT£p6v ti.

Cum Aristide optime Pbocionem tov ;^p^?5v coniunxerat. Repe-

titum in vicinia TON AG scribam fefellit.

Pag. 314. 1. (X-^ sfV^ ''2'./ Siyx^m 0opx ^i' "hjOv Trsp y,v. Lege

i^ 'i7cu TTxpyjv. Utrumque mendum est ex tralaticiis, §/ pro

f| et 77-fp pro TTxp-.

Libanius I. 316. 11. ol (juv x^iuq- tuv cvtccv (Tipi<jiv ^ ol ^s

/jc£i^6vc>}t; ij KXTa TCi cvTx ^(j^plTiv']. Supervacansum et auri mo-

lestum <T(pi<Tiv sine mora delendum.

Pag. 322. 19. TTpoi; Vs tov<; JTrspsxovrxc vttsi^i; , Trpo; ^s Tovq

7r£7rxi'^£Vfjt,svov; 0i?,Tpov ^ 'ACTSIocJvj^ Vs vi 'hix ttxvtuv. Nibili

vocabulum est XtSiovvv^ pro x^siot^: , neque est hic dicacitaii

locus. In tam bene morata civitate, qualem Libanius nobis

male credentibus narrat Antiochiam fuisse, erat AIKAIco-yvj^

'hlCi TTXVTCCV.

Libanius I. 323. 6. sttsts ijSsv o 'B>jfj,o; sl: "^xzpvx kx) rrspisp-

psov TO f2x7i?,siov (jvv izsTy,piAl, rvjv Sf tov tots y.pxTOvvTo;

^£ov(7xv ipMvjv XI TovTccv ^s-/j7£i: h6p£(jxv. Memor erat Libanius

Herodotei illius : sTt^tJS to (isy,Tpov s; oxKpvx. Tura scripsit crvv

}K£Ty,piAlC, cum supplicibus ramis, et in fine ^sovtxv opV-Jjv pro

opiJt.y)v. Proprie fm, ^y.cicV vel opyvi , dicitur t,£lv et £7n^£Tv.

cf I. 37. ^sccv sTi. I. 459. TO Tij; opyy,: ^icv. ILI. 335. 4. Tivoi;

ovK XV ^iovTx £Koifjt,i7£ Svfiov ', Eadem opera corrige IV. 105.

K6(j(ivi70v Tviv opyvjv. leg. Koif4,iTcv. Proprie in ea re xvsysipsiv

et KoifjJ^^tv inter se opponuntur, ut III. 168. cv kxkov svhv
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ocvsy si ps IV aAA' si xx! Tig ctKKoq STn^ipei aoi f4,i^£ tv. et III.

244. xpovoi; hol[xi<je tvjv opy^jv. Omnino scribarum stolidum

genus acf/JijOii , koi[j(,1<7xi et y,o(T[i,yi<7xi permiscere solet.

Est Euripidis fragmeutum apud Scholiast. Pindari Isthm.

IV. 39.

sv^ov(Tx V 'Ivovg avf4,(popci TroKuv %povov

VVV OfyLf/,'' iyslpSl.

In libris est l^oZo-" (z^ivovg <ruf^^opixg. Valckenarius in Dia-

trihe pag. 174. correxit:

'ihoxxjoi. V '\vovq (TVfMpopxv.

perfecit emendationem Musgravius reponens

:

Gv^ov<TX ^' 'ivovg crvfj!,^opA ttoAvv XP^VOV.

quam recte demonstrabit Plutarchus in Antonio cap. 36. Ev-

^oviTx y vj "hsivvi <TV fj!,(po p X TT >.v V xpovov, K?<.so7rxTpxg

spooq ,
— xZ6iq xvsXxfjt,7r£v.

Libanius I. 323. 13. ov fjt,viv 'hiv e^ttsIv uc; — tv^v iv toTc

^sivoTg xv^^psixv fi,STx tvjc; toov 'OHAlTinocv fjLsKsTvjq xTo(^i(^X}^y.sv

VI TTOKtq , xKXx, Tjjv fjdv STrxv<T£v V0f4,0q ^ T^V S' iTvjpvj^TSV y) (pv<Ttq.

Verum est Tijq tuv UOAGMtKuv fjt,sXsT^q. Usu armorum ex

lege Antiocheusibus erat interdictum, sed insitam natura forti-

tudinem (si quid Libanio credimus) retinuerant.

Libanius I. 330. 8. w^ yxp i7:i(^^ tov opovq sATGto jJ votToq,

non ikvsTO , sed continuo iXsKvTo , ut primum montem conscendii

statim morho erat liberatus, non liherabatur. Nota et perfrequens

confusio haec est ut pro necessario plusquamperfecto vitiose

imperfectum sit scriptum.

Pag. 339. 16. psoov yxp s); xvaSsv xx) TrposX^ccv wq irr) to

TrKslgov TSfJt.xv sxvTov 7rspi(^xKXst TO xupiov. Quid est s]q xvuhv ?

Repone : sJg xvccQsv , ubi sJg est uno alveo.

Pag. 343. 18. 7roX?.x fjuv iyLKsKot^toTsq av o 0tKixq vofxoc (rec-

tissime Reiske pro ooCpsKsixq v6[jt,oq) stx^s
,

f^s[u,cp6fjt,svot S' sv&'

sxvToov Ksm?.vvTxt. Corrigo partim cum Reiskio : fASf4,<p6f4,svot

y 'Av^' sxvTuv TA 'T<1>' ^HN KsxooKvvTXt.
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Libauius L 35L 2. yju l^^ovri f^ij (3oxv cvk t^i kx) <j-}cipTxv k.ou

^v^nNf?:/ zyA y.porsTv jcx.) [^oczy.pitsiv x-jtov t?/^ ^sccc xx) olov vtto

Ty,c -/i^ov/,: TTTspoi/^Sxi. Pro ^yx-ysTv
,
quod manifesto luendosum

est, Reiske xvx7r-/t^xv coniecit. Multo leniore medicina uten-

dum. Leg. xvAlTTeiN xvxttsiv.

Saepe scribae peccaut in AITTeiN et compositis. Apud

Hesjchium pro ^ixttsiv scriptum est AixitsTv et Aixtttsiv, et

similia passim reperias. Frequens quoque in bis mendum est,

cuius exemplum babes apud Libauiiim L 607. 7. im tx^ TrvXxq

Xi%XVTS: prO X^XVTSC.

Libanius L 35L 8. A/s^ 'ispov , qxliov 'O^.vfzTnxov , hxZov

a,7ro!.(TV}q Tsp^suq , KUTTxplTTccv '^TKijdog. Scrib, HsxTPON pro

6sx(^ov. Litterae Tp uuo nexu scriptae aut | aut ^ esse videntur.

Pag. 352. 10. (j^ Ax^^v^ amoenissimum Antiocbiae suburba-

num) y.x) 'PcofxxJccv otrov: SsxTxg sXxjSs vsviy.yiKS TTsiTXTx f/.y,y.sTi

Tvjv FAAIAAIAN vf/,vs7v uq dy,TTy/T'ov tx. toixvtx. Emendavi-

mus alias: s?^x(3sN "HIP>iks {cejoit) et tv,v 'ITAAIAN vfxvsTv.

Quis vulgatam siue risu relegere possit? Libanii Codices a

monacbis esse descripta arguunt maledicta et convicia in eum
marginibus adscripta et errores buiuscemodi.

Pag. 356. 15. o'i y sv Tifi vsx [pJyovTi) to Tslxot; , Ty]v v^tov,

Tx (3xTi?,six, Ty,v Tij; ohvjq sv^TfyCOTvvyjv. Reiskius
,

qui sana

mente et recto iudicio praestat caeteris, in grammatica ratione

claudicat. Serio credidit sv^vf/.CTvv/j ab svdvf^oc esse formatum

contra certam analogiam et usum, et contra loci sententiam.

Ev^vfxix enim homhmm est, non locoriim. Rescribe sodes sv^H-

fiCTvvyiV.

Libanius L 361. 10. x^tov tvi; sv0>if^ixs ^ Uiv2xpoc sU tov

Kxf^xptvxTov "IxTTxpiv xsxpyiTxi OTi y.oiXxlxi ^iav hJ^.cif/.oov t.x-

Xscct; v^piyvov xhToc. Emendata lectio apud ipsum Pindarum

Olymp. V. 13. baec est: y.oKXS. ts '^x^ioov ^xXxfxav Txxscog

v\piyvtov a,K70c.

Pag. 364. 12. TovTOv »;§>; Ttg Tov ocyoovx (ludos Olympicos
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apud Antiochenses) Ka,) (^oc^nKehq Un^s y.x) rviv auTOv t^oXvjV

xCpe):; TViV "OKvi^ttdv/iV sKxQsv. b 5i tic 'E?.Xxvo^iK>jg a^pd^j aoc.)

TOV S'A JiCPV/J^ iZ,U0sSsTO * K0(7f/,CVVTS~ 0,UOV KOi) KOI7f/,OV,U,SVOl ToTg

^poorjJvoic. Post dfz^sSsTO iu nonnuUis libris scribitur (7%'^ptiX

Yel (Tx^iy-^Tog , quae plane sunt aliena. Verbum xfy^cpMsTO et

praecedens tov suggerunt gs<pxvov excidisse. Simonides dixit:

'E.KKocc; iXsvSsplxg xf/,0s^sro gs^xvov.

et Libanius: rov sk ^x<^vi^g xfx^sSsro gs^xvov KOfTfjLOvvrsg bfxov

KX) K07fi,0Vfjl,eV0l.

Pag. 365. 4. rxc Ts fji^syshi vikx , rot,g V svysvslx TrxplHCl.

Recte Reiske 'Trxp&iCl. nxpspxofy.xi et Trxpsifzi passim apud

Libanium est s^ipero., vinco
,,

ut pag. 363. 14. r>iv Alyvrriccv

KvxvoKxtxv TTxpiovrsc , et passim.

Libanius [. 373. 8. oJg §' yiyovfj.xi rcov (oxo-ihkcv xvrb TrpsTsiv

Kx) TrpoiTsrt ys Kv(jitsKs1v '6NtixD^A vttsittuv stt) rx Konrx, (3x-

^ioufy,xi. Scrib. Kv^irsXslv TAT©' vxsittccv. Adbaesit ex prae-

cedente syllaba 'GNrxvQ et sic A additum est.

Pag. 382. 17. KsKsvccv stt) rx (70srspx 'Gxvrccv kxtisvxi rovg

xlxfjLxKarovq. Graecum est aut siv) rx 'sxvrav aut sir) rx a(psrsp'

xvruv Kxrisvxi
,
quorum boc verum est.

Libanius I. 385. 1. yenit ad lulianum cpiKoiroCPog 'A&yivy,hv

— TrKslgSlN f/.sv xvSpccTTuv sxccv vovv , sv ys Koyoig xpigog sJvxi

(jt^xKKov VI ^o^xi (ocvKy,9sic. Leg. ^rAfT^-ON f/,sv xvQpdoTTccv sxccv

vovv , id est (ppovif/,ocTxrog xvSpccTrccv.

Pag. 394. 6. Ssccv sgixasiq kx) "^xifiovccv svccxlxi rovg ttoKs-

f/,OTC CTNsgsiXxv. Vera scriptura est rovg TroKspclovg 'ANfVf/-

Kxv, hostes repulerunt, non bella contraxerunt
,

quod non est

liuius loci.

Adulator Libanius pag. 397. 8. non erubuit coram luliano

graviter commemorare Deos immortales praesentes in luliani

conspectum venire ovk xahvsui kx) (jKoKixlq svvtvIccv o\ps(7tv xKT^

cixnr sp vvv vi f^slg xKKy^Kovq b pcc f^sv. et pueriliter addidit

:
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ovjc iccvTS? txTTiTsTv '0[j(,yjpcc dsovg txvSpuTroic xvx[Jt,l^xvTi KxSxTTsp

STxipovg xx) (piAOv;.

lulianus in consulatu coliegam sibi adscivit Sallustium, Lau-

dat hoc Libanius L pag. 40L 14. xx) tovto yswxlov — to

•TTOKV TVl TV^,'^ ^SlTTOfjCSVOV nP0£?^£(7&Xl TOV Of^O^VyX. Scrib.

UP0C£Xh6xi.

Libanius Tom. I. pag. 407. anteponit lulianum principibas,

qui antea fuerunt, ovtcikt) [juv tcov 7rp)v ij Xv(tit£K£1v (3x7i^£v<rxv-

TaV KpXTfT^ OT^ X!/,£lVOV £7r) TOV^ )^y.OCV , TOVC 5' XV [J(.£TX COT
TOVT itTxyjKOTx; vixcig hipcchv. Non sensit Reiske COT esse

corruptum, et quaesivit quinam essent qui cu?n luliano una

imperasse dicantur. At tu corrige : tovi; ^" xv f4.£Tx NoD tovt"

£(TX'^y.OTx:. Alii, inquit, 'Trxl'^^? ovT£g £vSvg iv xKovpyh-.v iTpx-

(pija-xv Kx) ovTTcc 0povovvT£; i(^x<Tih£VTxv , qulbus opponuntur o'i

(JC£TX Noy ^X(nK£V(TXVT£C.

Libanius I. 418. 15. ovk av [Ji.£i^ovooi; ixop£V(Txv. Praecedit

Tja^yjTxv , sequitur r^v ^^p^v et scripserat ixAPHiTxv. Colligas

id vel ex adverbio [jt.£i^ovaq , namque [Jt,£yx}.aq xxip£iv novimus,

(jL^yxKcci; %op£V£iv nihil est.

Libanius I. 421. 5. Tcvp (jch iir) (Sccf^av x1p£Txi ^ kxttv^ 5'

xi^p Up^ KxSxip£Txi. Natura rei ducit ad Trvp xiQ£Txi pro x1p£-

Txi. cf. Nov. Lecit. pag. 194.

Pag. 430. 10. [4,ovog Sf ovto? ixoKx^£TO Tr^piypxTrTotg opoic —
Kx) '6neMn6T' xv 2£^£[/,£vo;. Satin perspicuum est pro fVf.ci-

5rfT' XV requiri plusquamperfectum fV£T6MnT' xv;

Pag. 440. 2. KXV (Jt.£ Kx(oY,<; ^£V(TX[,t,£VOV [J!.'/j [Jt,0l 5&;^ %T£pOV

'7rxppy,(Tixq AOrON. verba sensu vacua. Corrige TrxppyjtTixq

TonoN.

Pag. 450. 12. yjv oZv ippx-^pcc^yiKsvxi ^o^cc to [yt.h i.acv ov noX-

A>J? (ppOVTi^O? , (TK07r£l V XVTOC il (Jt,'/i^SV (TO) (o^^xfBoq TO ^0K£7v OVK

£v (ppovsJv ov TT^p) TToxxov TTot^. Scitc et lepide more Attico
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p(X\pu^£7v dixit pro kX>mq cp^vxpsTv. Sic et III. pag. 314. 11.

01) poi^uitoov s]q fjt,yj}iog XoyMV (jcxtxiov . Sumsit ab Hyperide in

oratione Xixr' 'Api^o-yehovoq inter Demosthenicas pag. 770. 12.

eyays u7ro^(X,u(3xvcc — f/,iZTijv yif4,xt; sppx^px^^zcTxi; £(T6(7&xi,

Hinc apud HesycMum est 'P x\pa^ij f,cx: — (p^vxplx.

Libanius Tom. I. pag. 458. 9. peccavimus, inquit, Antio-

chenses. tI ovv; AITION ^sT ^ix tovto ysvstrdxt tv\v ttqKiv',

Verba sunt sensu vacua. Veram scripturam facile elicies ex

pag. 487. 1. f/,£7^ov xxkov tw '^ocfjt,xluv ^xviKs^ ^oy,£7v x^lxv

XV X <^ x<r £ a g slvxi tvjv itohiv y\ — "Kxpx tuv (3xpl3xpuv £pycp

TovTo 7rxh7v. id est vtio tuv (oxp(3xpoov tpycp xvx<^xtov ysvh^xi.

Itaque emendandum: r/ ovv, 'ANACTATON 5*7 tix tovto y£-

vi<7&xi Tviv wJa;j/ ; An propierea urbs delenda et solo aequanda est ?

Libanius I. 458. 22. TrpaiTOv fch "EAAj^v [TIC] sJ hx) KpxT£7^

'EKX)jvuv. Expunge Ttg
,
quod in huiusmodi compositione addi

non potest.

Pag. 462. 1. TUV Xf>t,XpTAN0VTCOV f4,£V £U £VX^<i ^f KXTX^P^V'

yovToov Cp£tlofJt.£vot. Pugnat xf4,xpTxvovTuv cum rei natura, quae

ccfAxpTOVTuv postulat.

Pag. 464. 5. Kex Persarum Themistocli dedisse dicitur

A»f^'pxxov , MvovvTx , Mxyv\j(xlxv^ M6rAPA txi; 7rp£o-(3
***

£y.£lvxi; vxufxxxloc';. Lege MGTA Txg 7r£pi(30HTOTC £Kelvxi;

vxvfj!,xxloi<;.

Pag. 487. 1. TU 'Pufixluv (3x<TlX£7 ^0)C£7V (X^IXV tXVX?X(T£Ug

£jvxt Tjji/ TToA/y. et post pauca: tuv £\uUtuv to UAvi^ot;. Kecte

in alio libro legitur to YlA&ot; , id est to xvx^xtov y^viaSxi

^oKtv Tivix,. Multis locis vidi ttx^^oi; et Tr^ijdog , item adiectiva

in - TTx&iic et - TrXyi^^/ig inter se confundi.

Libanius I. pag. 492. 16. iyu Vs yj^lovv vfAxg (Tvvspx^rdi^vxt

fl£V TWV (3xTtX£7 Tijg KXTXg^X^TfUg TXVjy/g , 6xUf/,X(TXt Sf T>jy OpflVjV

£\ Kx) To 'PAICTON xTTyjv. Mendosum est to l^^ov. Senteutia

postulat : £\ Kx) xlvvxTov To TTpxyfzx viv. Reponamus igitur

el Kx) TO 'ANT5-01/ XTri^v.
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Libanius I. 505. 5^ Kv^vo^ euTvxhspoq 'Opovrou [tov TroTXfJt^ou]

Dele putidum emblema. Noyerant, credo, Antiocbenses flu-

men suum.

Duplex inficetum emblema commaculat locum Libanii Tom. I.

pag. 506, 3. OU'/, X7r0^£h0V!j(.£V ^•'IfliJV STt' XVTOV XoXTTTViV' ,/Av-

Tio^sli; xTToXi^.oyyiVTxi." [Ksyov^inv]; ov ^s^o^us&x xvjy iicsT^sv'

„(3x<xi?^£vc 'hf/jKXxY.Txi" [KsyoviTxv]. Vel auris iudicio vocabulum

supervacaneum condemnatum bis expungemus.

Libanius L 509. 3. cum Diis expostulans f|uod luliano tam

brevem vitam concessissent
,
quum impio et nefario bomini

(Constautio) quadraginta anuorum tribuissent imperium , ita

dicit: x(/,£ivccv xpx y,v AOFICMOC o tsccq AXTxysKxf/^svoq , oq

hpX XX) V£ac TOVC [y.lv £y.X£l<T£ , Toiic Vs KXTio-XX^pf , TOVi; 5f

TTOpVOig £VOlK£lv f^WXf V. ^AA' 0'tlOCC OVTOC T£TTXpXKOVTX £T>1

y.xThx£v y;j iXoi)(3xTO •yijv. Ostendi alio loco pro P.oyicrf/.oc
,

emendandum esse o AOl,uo c ,
quo maledicto constantitjm notari

manifestum est. Ut Latine pestis sic Graeee homo sceleratus

et nefarius /.oif^oc appellatur et oicSpog et Cpdopog
, et olim x?.i-

T'/]ptoc et y.x^xp!J,x. vid. L 120. 12. tov ?.oifjt,bv TspovTiov. IV.

732. 15. iyx?.cvv XV ixsivovc ?.oif/,ovc yx) T>jc 7r6?,£Ct}c i^&povq.

III. 437. 9. 'hi^x(Tyx>.cv; iTroi^Jro (Constantius) — o?JSpovc Tivxq

svvovxcvc. 11. 103. 4. TOVTccv "/xp Txv o?.£Qpxv ov f/.£7^cv xxyov.

II. 418. 8. iyu fJL£V yxp Xx) (jyVTCTOfJ.OV fJ.X?.?.OV Xp£T>jC [Jt,£T£-

Xsiv (pxiyiv XV — y, tcicvtov o?.£$pov. III. 395. 11. tov ovtcj kxKov

Kx) ysvvxlov 7rc?.iTy,v — Cpiopou TrpaTspsTc;

Quomodo Constantius dicatur per annos qnadraglnta imperasse

ex Ammiauo Marcellino apparet libro XXI. pag. 199. ita scri-

bente : „(Constantius) aliit e vita III. Non. Octobrium imperii

vitaeque anno quadragesimo et viensihus pav.cis" Constantium

puerum admodum a patre imperio admotum esse Libauius

quoque memoriae prodidit III. 2S4. 22. et 285. 18.

Libanius I. pag*. 51L 10. yx^JxTTsp vxvv xvxx^sItxv fxvj i^

x?.i(j!,£vav %(i;/j/wv, xZ^ic Ts ivxvriu) TrvtVfixTi YIE^SI^^sItxv i7r)

Txc 7r£Tpxc. Ridiculum est navim vi ttmpestatis ad saxa illi-

sam dici 7r£f/,cp^£lTxv. Imo vero 'VlcphlTxv.
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Pag. 512. 14. ixfiizxs) 5f Tov 7ro>Jf4,ov TeSivrog. Quid lioc

est ^oXsi/^oi; sre&vjl Nihil prorsus. Corrigen(iuin tov 7roK6[jt,ou

VLVUsvTOi;
^

id est nphiv Kx(i6vroq , ut I. 561. 15. rov ttoKsi^ov

opcov oZrcc KxKviv — Xx(3dvrx KpiJiv. I. 416. 18. e} (ri^vjpc^ KpiCijvxi

rviv spiv i^sij(7£v,

lulianum mortuum lugens Libanius Tom. I. pag. 519. 11.

exclamat: w vsv kxi hpcc K(k) xyxKi/^xrx (Sxtrt^sluv s^s^xvvofA,svx]

fcsv vf/^xg ItpvfTxro f^xprvpxg iyyvhv icofjJvovq rccv xvr^ Tirpxr-

rofi^svccv, VTTO Vs roov**^ drif/,c€g iK(3s(oXvi(7h. Verissime Eeiske:

„ prohrum aliqtiod Lihanius kic in Christianos coniecerat
, quod li-

brarii posttnodum stranfftdartcnt." Dixerat de more: vtto 5f roiiv

'A0enN xrlfzccg iKPsl2iyj(xds. Vide ut fanatici homines eadem
inter se maledicta retorqueant. Christianis lulianus est cc&so^

luliano et amicis Christiani omnes ahoi esse videntur.

tani.um rellujio potuit S7tadere malorum.

Unus est illis temporibus vir KxXoq rs KxyxSdc ammianus

MABCELLINUS
,

qui quamquam gentilis religionis Christianae na-

turam melius perspexerat quam theologorum plerique. De Con-

stantio scribit XXI. 16. Christianam religionem ahsolutam et sim-

plicem anili superstitione confudit: in, qna scrutanda im-plexius

quam componenda gravius excitavit dissidia plurima, qvae progressa

fusius aluit concertatione verhorum.

Continuo sequitur: w ttoKKoc (tv/kivvj^txc; ivr) (Txvrc^ ^xKpvx

ovK iir^ vjfjt^xri Kxroc ro sTrog 6Ko(pvpfjt,ov rv^ccv ocKX^ iv tcj 'ksv^si

Kxrsxccv xv^pcliTTOvq Kx) KOirxuxT^noov ys oCpp'' xv v^ccp rs vccjfi kx)

"^sv^psx fjt,xKpoc rs^}.)fi. Homerus II. T. 228.

xXXx xpvi rov f/,sv KxrxdacTrrsiv og ks dxvi^cri

vyjKsx Svfiov sxovrxq ir vjfzxri ^XKpvo-xvrxc,

ultima sumsit ex notissimo epigrammata apud Platonem in

Phaedro pag. 264. d.

%xKk^ TTxpSsvot; slfJt.) Mi^^x V iir) (Tvjfjcxri Kslfjt,xi

,

oCpp' XV u5w/3 rs vtx,'{i kx) ^sv^^psx fcxKpx rs^KTfi.

Libanius I. pag. 533. 12. lohbvii; V iKslvoig r>jg tx^sixi; —
GlCxvSsvrsi; — Mv(tSiv Xsixv ipyx^ovrxi rxg sv'^xif/,ovxg TTOKsig.

Confusa sunt de more eiC et eK, et scrib. "eKxudivrsg effusi.
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Pag. 542. 23. sv txvti^ rfj ^iiptjt, kx) tov xpxovTX i/,£Tk twv

cipxof>t>£VMv slXov, imo vero cepervM, slAov.

Pag. 543. 9. post victoriam o-ufATnvovTccv [mIv aXX'/jKcn; toov

viyavKTiJcevoov , (Xft&fzovvTuv ^s Trpo; xKX'/,Kouq OTC tv t^ (^xX^-H

yiXTVjvsyicov. Rei natura docet pro ovc scribendum esse "OCcv?.

„q2iot quisque hostes in proelio occiderit."

Pag. 543. 24. postquam dixit Deorum aliquem luliano in

rebus gerendis esse opitulatum , ita pergit : y.x) Thoc ou crsf>t,vo-

Tspov pcsTx nANro;!/ xyuvi^saSxi o-vf/.fzcix^v; nihil significat TCiv-

Toov. Emenda f/.sTx TOTrwv, nempe rwv Qsoov.

Spreta et reiecta est vera lectio apud Libanium I. 548. 1.

Tolq f/>sv Svj fjt,vpioic gpXTiooTXiq &xKxttx (PxvsT<tx — Kpxvyi^v ts

enivyjus kx) ^xxpvx avv x^P^- — ovtci Sf ov ^xXxttxv x>.>,'' a;

flJov xKX^Xovq TXvTov s^poov. Mauus Libanii in uno libro servata

haec est: to7$ fjt.h ^vi Kvpsioic, qpxTiccTxic , ut Cyri milites

saepius a Xenophonte appellantur. Dicuntur quidem Graeci ex

media Perside in patriam reversi o'i f/.vpiot, sed non ol fjcvpui

t^pxTiooTxi, quod quam sit inepte dictum facile quisque sentiet.

Libanius I. 556. 4. xvt) yxp svspys^ixt; ovk s^Gy,a-xv kxtx

Tviv 7rxpoif/,ixv^ x}.}.^ ii3ovkviS'/j7xv xTrcxTsTvxi. Vera lectio est ovk

"^'^'/jtTxv ex noto proverbio

:

xvT* svspys^jivi; ^AyxfASfJt^vovx ^yjtrxv ^Axxioi.

Pag. 563. 6. ov f/JvToi (Sooov sttxvsto' ttoT i^spsah , oo xvdpa-

TTOl; Kx) TOV <pi}TOg TOV (TKOTOV ViyOVfJ.SVOl ^XVdPriTSpOV OVK x]<TXV-

vs(t6s; Decantata verba ttoT cpspsTh , w xv&pooTroi-^ sunt ex (Pla-

tonis) Clitophonte. Li fine scrib. (pxvOTspov.

De dicto Socratis : ttoT (pspstrh , w x'/Spco~oi , multorum imita-

tione celebrato vide Wyttenb. ad lulianum pag. 3. d. et ad

Plutarchi Moral. pag. 4. b.

Pag. 566. 18. ovTcc V ovtcov sKsivoov ov 0op'/]Tiov 7ro?.?.o) ^y,?.co-

TX) KX&* SKXgOV XI KVVSC , CpXIT) , TXg ^SJTToivXC fU,lf/.OVfjCSVXl. Ex

vetere proverbio:
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OlXTTSp OC dsa-TTOlVX TOlOi %» XVCCU.

Innotuit ex loco Platonis de Rep. pag. 563. e. xTsxvag yotp

»1 KVVSg KXTC6 TVIV TTiXpOlf^rlxV OlxlTTSp OU ^StTTTOlVOil 'yiyVOVTXl.

Libanius I. 566. 19. toov yxp ohsTuv ov^^s)? yiv og oiix v(3pi^e

A6nN (TTTxpxTToov. Atlienienses ^uv dicebant, oivx^oov ^ vtto^cov
,

sTrituv ^ %ovvTsq et sim. Idem dicebant Atbeniensium imitatores,

sed scribae formas vulgares substituebant.

Pag. 567. 13. Tovg %f//)0Tf%v<J5^ — viyov vtto Txg sxslvav f4,oc<^i-

<yxq ovx "vx ^xivotvTO xKTC Ivx to (/,vi tovto ttxSsTv TrpixivTO.

Legendum 'SKTrpixivTO. Ut enim Latine in tali re redimere

dicitur, sic Graece s^uvsTaSxi, et in aoristo sKTrpixa^xt.

Ut Libanius scribit I. 582. 10. Inliamis optimum quemque ha-

ruspicem secum liahehat xvTog chv ovtxi/.oov sv t^ tsxvijj ^svTspog.

Li bis ovtxijcoov est infelix Reiskii coniectura, qui non memine-

rat ov^xfxoi esse formam lonicam et Herodoteam pro Attica

ov^svsc. Quod loci sententia requirit nemini secundus diserte in

alio libro legitur ov^svbg ^svTspog.

Libanius I. 585. 11. laudans luliani comitatem et civilitatem

ita scribit: kx) ^oKv Trpot; skx^ov oo hxTps. Inserto articulo

scribendum Trpog sKxgov TO „co sTxTps." cf. I. 186. 2. oivxfu,s-

vovTxg TO" „Co ovTog oivxyivooaKS." III. 140. 9. ovk xv vjpKsas

TO* „fj(M sUiTco Tijg /3oyAJ5? sl(rtov<7>}<;." Latine dicendum: „cre-

bro ad unumquemque dicehat." et „nonne fuisset satis dicere."

In his omnibus additum TO necessarium est. Sine mendo le-

gitur et in. 410. 18. ovk oXtyxKtq oo(ps\vi<Ts — TO „xvsyspdyiTs."

Pag. 591. 18. ^tx(3xg EvCPpxTijv kx) Trsp) xvt^ to<txvtviv e;px-

Ttxv Kx6i(7Txg. Quod Libanius dicit Graece sonat non <^pxTtxv

Kxdit^xvxi , sed Kxdi^siv. Itaque corrigendum KxdiCAC. Apud
Demosthenem pag. 31. 10. pro vofjooGiTxg KxSi<TXTs omnes libri

exhibent Kxdi<TTXTs et optimus omnium S Kx&tqxTs.

Libanius I. 606. 12. x\ fjcsv vijst; sJxov vi^vi Tovg f^x^Ofisvovi;

,

V sWijKst (2>,s7roov sU ovpxvov. Nemodum pugnabat: signum

II. 8
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omnes exspectatant. Legendum igitur tov? fJt^xxOTfjiivovg. Per-

firequens est hoc mendi genus.

Pag. 612. 15. t/ ovv 5vj ^oksT; y,>,xio[Jt.ev ^ XeyoiJ!,sv, Dicti

sententia coniunctivum postulat: KXxlflfMv jj Keyrifisv;

Libaniua L 615. 21. eyays 7:oXhix,)ciq s6xv(jt,ot,<Tx rov M>i^ov

'XIC TTxpov ttXsiu >.x(3s7v ov)c yj^sXii7sv. Dicebant Graeci dxvf4,cc^a

11(5$ aut "OUccc j tniror quo pacto.

Pag. 616. 12. >5 TsXevry\ rov rxvrx (xv) xvxrphpxvrot; slg rovi;

7ro>.s{jt,iovc. Eeiske xv de suo addidit. Melius erat unam lite-

rulam delere et sic scribere : rov rxvr "AN Tpe-pxvro;, Perpe-

tuum est eo sensu simplex rpeTreiv et siq i(jt,e rpxTroiro , et sim.

Pag. 619. 14. duo simul loquuntur in his verbis: oi Ts j^fjt^t-

rixs^oi (yslp) ysKug sgxtri [XpigtxvoTi;] ro7g fe,ixpo7(;. Libanius ro7q

lJt,ixpo7q dixerat, deinde nescio quis Xpt<^ixvo7g adscripsit.

Pag. 621. 7. postquam lulianus immatura nece raptus est,

^ yij — 7rpoTiizov7'j\ xovpx Tov xvtpx sri//,)^<rsv x7ro<7si<jXfjt,iv>^ )ix6x7rsp

"Tnrot; xvx(3xri^v ttoKsk; roTXt; kx) rdaxg. — xs7vrxi f/,sv xl fjt^iyigxi

CIK6A/a$, — y,e7rxi Vs vj kx>,vi '^ixxix. Nihil est hic Siciliae

loci; vicinas clades et vastitatem Libanius commemoraverat , ut

in eodem argumento I. 91. 6. (Tsi7fjt,o) ttoXsoov toov sv t^ Ux>,xi-

qiv',{\ nx) 'Lvpix. Itaque non infrequenti errore 'Liy.sXixq scriptum

est pro VilAlKixq.

Pag. 621. 15. postquam de terrae motibus post luliani mor-

tem dixerat, ita pergit: rxvrx xvr^ Trxpx ryi^ yijg — , vrxpx

Ts XV ruv 'npuv }.ifjt.o\ Kx) Koifjt,oi. Mendum est in wpwi/, nam-

que x] oopxi neque famem, neque pestilentiam parere possunt.

Legendum rccv ^Aipccv, ut saepe in ea re ol xipsq apud Liba-

nium dicuntur vo<ts7v et sic agrorum sterilitatem [xvxf^dv) et

famem et pestilentem morbum afferre. Tom. III. 436. 10. r/

yxp VI TrXiovcTiv xyx^h ivxvriovfJt,ivccv 7rvsvf4,xTccv ij <T7rsipov7i ytjv

votrovvTuv xipccv;
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Pag. 622. 10. Kxi (j(,oi 'SoxsT (lulianus) — rotouroig xv Tpog

^f4,xg xpvj<tx(t6xi Ko^oig' OTI t^v Sf/,iiv vf^sTt; d^upo,u£VOi "TThviyviv

,

ei i/,ev ro (TvvsJvxt QsoTc xslpov viysltT^Al rou roTg xvQpuTroK; ovk

£V cppovslrs' f/ Vs ovx ohaSi /iioi rxvrviq fAfrx^s^^oadxi r\jq xcopxq

TTXvr ov fzdvov xyvoslr^. Leg. 01 pro OTI: O vos qui casum

meum dejletis. Deinde, ut alibi ostendimus, pro vj-y^l^^xi scri-

bendum viy^ltT&B et ttxv rovf^bv xyvosirs pro •Trxvr ov f^dvov,

Libanius I. 624. 9. laudibus extollens luliani scripta ita dicit:

6 5f (lulianus) 7roK£(jt.uv rs OfJLOv xx) Tr^xrrccv ^dyov<; Trxaxq fiop-

(pxg KxrxXshoiTTSV xirxTXtq yuv xTrxvrx^ vmuv ^ rx §' xvrov r^

ruv ixtt^o^uv. Non est mirum Libanio epistolas luliani potis-

simum placere, nam fama erat venustatem et leporem, qui in

Epistolis luliani ceraeretur , ex Libanii imitatione fluxisse. Audi

ipsum I. 422. 14. ad lulianum ita dicentem : jcx) yxp Trpxrrov-

rxg oiq Trpxrrsig zx) xiyovrx^; oJi; Kiysit; sKxXv^pxt;. ot; ys xx)

rijv ^oxov(Txv copxv ruv sf^uv s7rt<;oXccv TrxpsXvjXv&xg. Quam mu-

tantur longa die in hoc genere hominum iudicia! Quis nunc

Libanii epistolas (ut leniter dicam) iucunde et libenter legit?

Quis bodie ex luliani epistolis aliquam animo oblectationem

capit? Omnis enim naturae veritas et simplicitas et xvro^pvijg

non arte quaesita venustas (upx) in iis desideratur. Sunt mihi

haec scribenti luliani epistolae ad manum et o^ov Trxpspyov

unum ex his locum nunc sensu vacuum restituere iuvat. Legi-

tur Upist. XXVII. pag. 400. c. sKrog Trxrov yxp sJvxt %p»} kx)

^px(T&xt KxS'' vj(Tvxtxv stt' xvro rovro TTopsvof/.ivuv ovk stt' xXXo t/

(Sx^^x^dvrcov rx Trpog rov<; &sovt; Upslx rs kx) 0(Ttx, Multum se

torquet in hoc 1. emendando Wyttenbach. in Hpist. Crit. pag. 35.

sed nihil profecit quia mendi sedem non perspexerat. Mendo-

sum est ^xi^x^dvroov et sic legendum: — ovk fV xXKo t/ (3xAl-

^dvroov rx xpog rovg hovi; ispA rs kx) o(tix. Huiusmodi errores

non nisi ex vetere lacuna nascuntur. Supererat BA**ZONTnN.

Saepe miror quantum sit in Libanio stolidae credulitatis et

superstitionis ut quamvis absurda vetula ineptior esse reperiatur.

Serio scribit I. 624. 16. multae civitates lulianum divinis hono-

rihus colunt , inquit, kxI rn; vi^vi kx) irxp'' sksivov 5/' sv%vic, ^n^^Ts

rt roov xyx6uv kx) ovk ^rvx>l<^s- deinde quasi id esset sic satis
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evidens et manifestum addit: ovrag xtsxvcc? Txp^ ixshov^ rs

civx(3i(3yj)C£ Kx) r\i; rav vipeirrovcov ^uvtxfji^sag Ktx.p ocurav stcslvccv

fj(,sr£i\yi0£v. Himccine hominem de acerbo funere et immatura

nece luliani tam flebiliter conqueri et tam duriter Deos eo no-

mine increpare! Quam sit idem inepte credulus vide I. 638. 12.

ubi de Antiochensi seditione ad Theodosium sic scribit: Xsysrxi

§£ KoCi yspovra (^si^ovx >j xxrx •yipovrx ^uvij6ivrx yrsp) rov "ttttov

(in evertenda Principis statua equestri) „sv -/s, w yipov;" xxov-

cavrx xy.sT^pxt ttoAAwv opccvrccv (mirum non vidisse id omnes qui

aderant) Trporspov [juv sic vsxvi<Ty,ov sxurov , sTrsirx Sf slg Trxl^hx

,

slrx x(pxvi7Sivrx xx) Cppiz^v ov f4,ixpxv sxsXhlv xvroug rxurx?

'i^ovrxi; rxi; [jt,srx(3oXxc. Facile credo, sed etiamnunc videmus

omnes alterum senem repuerascere et de Libanio quoque iure dici

:

Tiq TTxJ^^si; ol yipovrsq dp$cd tw Koyco.

Libanius L 633. 9. ^kAA' ou ^uyLOu fjt.\v ug soizivxi ^sl Trxrp)

Tov (oxtTiXix. TTxripccv §' eV) ro Trpxcct; (pipstv 'TrpoTTsrsixq viioov.

Reiskio „ iJtJsv videtur delendumy Cave facias , namque in

0TMOTM6NIiC male latet ov Suf^ovf^ivcp sotJiivxt ^sT Ttxrpi.

@uf4,ovaCxi pro opyi^sadxt apud Libanium est perfrequens.

Laudans Theodosii clementiam L 633. 13. sl nx) Trxvrst;,

inquit ,
^<7xv XTryivsli; kx) %iXAfro) , <7S rovro Cpv^tirrstv sxpviv.

vvv S' opxv s^s<?i Kx) rov 'lov ?.i xvov svrsudsv su^oy.tfJi,s7v sgttou-

^xKorx. Omnia suadeut ut credamus non lulianum, sed Con-

stantinum Magnum a Libanio nominatum fuisse, in quem reli-

qua omnia adprime conveniunt. Notum est Constantinum Romae

anno 326. conviciis et maledictis a populo esse exagitatum

eaque sprevisse. Est operae pretium Libanium ipsum de ea re

narrantem audire pag. 634. 1. rou 'Pccf4.xicov yikp Trors ^-.ifiov

(2ox7g xvrov xtrsXysi^ipxti; (3s(3\iiKorog ri xpvi ttoisTv sp6fJi,svoq rouq

x$s>.(pov? xx) rou f/,sv s^ttovto!; ^sTv TrifCTTSiv stt'' xuroug ^vvxfi.iv

Kx) y.xrxy,67rrsiv • ^yi^trsadxt ^s xvroq. rov Se ort ^xatXtxov sli^

TO jCAJ^Sf sllivxt rtx, ys roixvrx , rov f4,£V x ^sT TrxpxivsTv , rov §5

Trtnpov SKsTvov viKt^x (3x7tKsT (Tvf,c(pipstv sJts , rovt; Ve icpxrovvrxq

Trpiyreiv xvix^^^xi rccv rotovrccv (TKtpr\jfi,ix,rcov , magno ille quidem

et regio animo, et praeclarum id quoque quod lenissimo et in-

dulgentiae pleno nomine (TKtpryifjt.xTx appellavit tenelli gregu
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lasciviam. De Constantino haec dici confirmat locus pag. 664. 9.

/^siTTSTXl KXKsTvOg TUV (TOOV §>; TOVTO T^ 'P^jCt}} flSV OfjiiivVfjCOV

sysipxt; ttoKiv — sv^Oiii(/,av Vs tu tov 'Pcofjixiav ^ijf4,ov svsynslv

iz-ypoiKirccfjcsvov ti. Itaque pro tov ^lovKixvov aliud nescio quid

Libanius scripserat Constantinum significans, nam continuo ad-

dit: Tov xvTiHvTX T^ 'Pufj,xiuv (3ov?,^ Tviv vsxv "OMnC, sine

sensu, sed duce sententia restituitur, tov xvtiHvtx t^ 'Pwpi^

TToXtv vsxv 'OMn,Nvf/,ov. Versamur omnino in loco paludoso,

uti ob veteres lacunas perperam expletas certum vestigium po-

nere nequeas.

Memorabile id quoque est quod legitur pag. 634. 11. xX\''

ofiooq 7oi ys ovx "aoi; sksIvo; tlt; CpiKxvdpuTrixq xdyov. Sic enim

cum Eeiskio legendum collato Wyttenb ad lulianum I. 14. c.

pag. 170. Scbaef.

Narrat deinde Constantinum infestissimum fuisse imperium

afi^ectantibus kx) o<jOi fjt,xvTs(Tiv vTrsp tov ttoJ X'xipy,(Tsi Txxsivav

'tisKsyovTO y,x) ov^sf/Jx tsx^^ tov ys toiovtov s^si^.st'' xv tov

TTvpdg. Sic superstitio saevitiam parit et struit rogos.

Libanius I. 642. 22. TxvTxg ovv xtto&vvj^jxsiv nOT 2ixxtov;

Quis sic loquitur? Leg. nnc 'hiy.xiov; et post pauca: tovi; s\

fjLVj Ti; xvTOvi; xTroKTsiv,;} Tolq hol; sl^^OTxg X^P'^ > P^o soloeco

xTOKTsivifi rescribe x-ttoktS^&I , xttojctsvsT.

Similiter pag. 644. 11. pro ovg sl Tig xttojct sivy, — ttoXi-

Tsixc xvT xhiKVifLXToq s\Xvi^hq sgxi Ttf^oopixv. certa loquendi lex

xttoktB^&I requirit.

Libanius I. 647. 12. fJixXti^x fjuv yxp fJi,vi^sfJt,ixv (jrdxtv) Trspi-

oiTTsov ovVs Tyjv (Tf/,iKpoTxri^v ovTs Tvjv iv (TKOTrsXa y,stf/,svvjv. Pho-

cylides apud Dionem Chrysost. Tom. II. pag. 79.

y,yA To^^s ^aKV/J^sci} • ttoA/^ sv (TKOTrsKa kxtx Kd(TfJt,ov

0\kSU(TX (TfJI,lKpVi KpS<T(T0OV l^ivOV xCPpXtVOV(T-/]q.

Pag. 655. 8. XI Sf sXTrits; xl fjt,sv vj^siv ).dxov stt) t5 tuv

TrxpXTrtlTTdvTCOV 0dva , 1? 5t- OV KTSVSlv fXSV 5/' Xp7rxy?jq 5f TX

xxvTcov "S^stv. Cum Reiskio scribendum 'H piiv. Duae erant

opiniones Antiochensium post seditionem, aut immissa cohorte

obvium quemque passim contrucidatum iri, aut caedem non
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futuram sed bona omnium iri 'direptum. Itaque scribendum 5/'

(xp-rroiyyig Ts rx TrcHvTccu "H^siv. Exquisite enim 5;' xprrxy^g livxi

dicebant pro ^iocpTrx^ss-dxi.

Libanius I. 660. 8. Utinam, inquit, Diocletianus non tam

proclivis ad civium caedem fuisset! ovtu ykp o'jfjt,b<; ttxtvjp to

TOV TTXTpO? kxVTOV TTOTS aC0f4,iX VTTS^i^XTO Hx) T^ TSTfj(,iJf/.SVif] KS-

cpix,K}fi (TvyKOiTiCVix-psv ovk oCpst^.ovar-^ ^iKijv. Optime Eeiske irvy-

KOiTi&x\psv emendavit. Praeterea leg. OT yxp ''AN ovfcog ttxtiip

ktL Quis non saepe vidit ovtcc et ov confusa, aut yxp pro yxp

Kv scriptum?

Hinc emenda Hesycbium v. Uo^sv. — (Jt^s^' vTTOKphsuq xvt)

Tov ovTu. imo vero xvt) tov ov.

Libanius I. 669. 5. (tv Vs ovK ccv ochixC^g ov^^s sv Cpo^co ^ijv

s^q. Qui alTixhiij? reposuerunt auxerunt malum. Una tantum

literula vitium concepit. Legendum ovC ocv xhiocS^i; , Graecu-

lorum errore ochixSijvxi pro xhixirxaSoii posito.

Pag. 671. 12. xp>i^o!; Vs wv kx) (pi^J^^ccpoi; (Theodosius qui

Antiocbensibus pepercit) xxpi^sTxi kx) t^ (jt.syxXc^ crvvs^^pic^ kx)

T^ (jisyxXco S;^piw to kx) txTi; SKsivoov iKSTsixti; TTSTTpxx^xl Ti tuv

sTTtsiKsgipccv. Quaerit Reiske: „quisnam est o fziyxg ^iji^og et o

fjLiKpoqV^ Perspicuum est to fyciyx cjvvs^piov kx) tov fjt.iyxv "^ijfjcov

dici Senatum populumque Constantinopolitanum
.,

quorum lacrymis

et precibus Theodosius dixerat sese ad clementiam motum esse,

id quod sequentia liquido demonstrant: stts) sycoys 7ri7rsi(rf^xi

TxvTX XV •ysviadxi txvxvtIx (3ovKof/,ivccv ovk iKsivccv fi.ovov xXXx

Kx) TTxvTccv xvdpcliTTcov ^ uM scribeudum : txvtx xv ysvia-dxt , per-

suasum liabeo eadem futura fuisse nolentihus non illis iantmn

(Constantinopolitanis) sed etiam quiclquid est ubique hominum.

Pag. 694. 7. TUV KsyOfJt.ivCOV KS^XKXtOV X TV\vts fJciXKOVTX tvji/

•TroKtv sTTtKXvastv sgyitTxq. Inserta vocula legendum — Ks^xhxtov

{OTt) TA TJ^V^f KTS.

Sequitur: ^fjcsli; f/,sv ovv %^Ax5v sfjt,vvj[Jt,ovsvofJi,sv sIkiSvcov^ — aAA'

XI fuv oJo; Tit; 'ANHP to (joi)fi.x tstKvvovcn , \pvx>i; ^f sJ^o^ To7g

spyotq f/,yivvsTxi. Quid sibi vult txvtip in hac sententia? Nihil pror-

sus. At tu emenda: oJog Ttq 'ANHI [xv }5) to tTufJt,».
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AD TOM. II.

Libanius 11. 1. 14. av svx toutov ii^ooe; rhv Sxvf>t,x<^ov 'EAAf/3z-

Zov. Scrib. svx toutov) sl^ac. Erat T0TT0Nei6IAaC. Tom.

11. 239. 5. wv sU ouToq Ti(7ixizsvog, verum est outo<tU ^t recte

legitur pag. 240. 11. ouTO(ri toivvv Tisunpc^v^. et 244. 13. fis-

yhi^ Txlg ^Uoii? xvdpuxoi; outoj) ^Xxf^y^ , sed latet articulus plane

necessarius in ANOPnnOC. Leg. ^v&puTrog ouToixi.

Pag. 2. 2. ol[jt,xi yxp kvtov ^ik to TS7rs7(jSx! {jt,s tx TTOipdvTOi

sTTxivhAl (TstjiyvjKsvxi. Reiske: fateor me locum kimc non in-

telligere." Scribe sTTxivh&m et omnia erunt perapicua.

Veteres sirxivkdoyt.xi dicere solebant, sed in bis passim pec-

cant Graeculi xMUTOi dicentes et fo^o; et ysKxfxa pro xMxxjoyt^xi,

^<jO[jt,xi , •ys^x<jO[Jt.xi.

Pag. 3. 1. s^si iu,sv vj^sTxv tots xvdpuTTOtg ysvstrdxi tvjv xhovjv.

In TOTG latet TOIC, vi^slxv ToTg txv&puTTOig.

Libanius 11. pag. 5. 2. sic scribendum: ^ApvixVi:^ Ts tI "AN
Tig sy-KxKsasis', tu Ss /otfr' sksIvov tI; t^ Vs tovtcov f4,yiTpi; Vulgo

XV abest et legitur sksTvov ti b t^ Si. Nota interrogandi (;)

interdum in ^s convertitur, nunc in o mutata est.

Tom. IV. pag. 811. 5. ^ix txvtviv ouv , (p->i7) , vo;j,ov sZ s^ovtx

Xv<TO[jt,sv 5f Kx) [JI.XXX ^uxioog. Verum vidit Bastius : — sv s%ovtx

Xv70[jt,sv\ Kx) [ji.xKx ^ixxlug. In minutissima Codicum scriptura (;)

et compendium voculae ^e accentu tantum dignoacuntur.

Pag. 6. 10. TTsp) Tx^ovg Tolg TroKKoTg vj (ppovTig. Leg. -^sp)

TcicpOT. Flerique nulla salutis spe reliqua de sepuUura cogitahant.

Pag. 8. 7. xKyvi<70VTX Se '6N Txtg tuv yi(jt,xpTi]xtSTccv xTruXsixig.

Ex perpetuo Graecitatis usu scribendum '6111 Txlg. Constanter

omnes dicebant x^^ipsiv, xvix<j&xi , Kv7rs7<7&xi, [Jt^syx <ppovs7v sxi

Tivi, non sv Tivi. Aristopbanes Fesp. 1317.

stt) tu xo[jt,^g Kx) 7S[Jt,voq sJvxi 7rpotr7rois7;

Pag. 16. 5. leg. ou yxp viq^v ovTog ts kx) o Koivuvog xtto-
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KTsTvon xvpla , •piiCPcj A6 (^kciK&u^; £(^u>.x^ikTviv , TO M6N xuTiov

iv T}) Kpi(rsi ^ijffxvTs^j tx Vs s^s^yji; t^ ^xaiKsicf, ryjp^i^xvTSc,

Yulgo 5i omissum et editur s^vhx^xTVjv TViv TOfjt,}jv xutcov.

Pag. 17. 2. Kxtvxi; ivr) Txlq slcc&vixig 5£;^(r6CIN supi^ry.ovro?.

Eatio et dicendi usus postulant "^sijo-eiC, quod scribae de more

ad vicinum vocabulum accommodarunt.

Pag. 20. 1. sIttcov cvv xuTOt; stt) tuv xvtuv imsvsiv , s) Trxpx

TUV TXUTX U7:y,pST0UVTC0V STSpOV Tl ySVOlTO S^Vl KX) sl^yj <70V Ksi-

asfT^xi. Emenda: sl A6 Trxpx tuv — s<pii kxN "IAHI OTK
6IC6C0AI. s^ii Kxv /Sjj ouK shsaSxi.

Pag. 30. I. iv Ts ToTt; oVo7^ toutoi? ivslvxi Cpxtrt kx) TA^ixp'

Xuv Kx) Ao%«ywv. Supple Kx) TA TX^ixp^cov.

Pag. 31. 14. uM de luliani caede scribit: o Ts 7rpo(T%scuv vjv

Kx) Tpu(Txg ***o'^ Tig ivTO^ijv TTXv^pcov T^ (xcpav xuTuv xpxovTi

,

manifestum est xpi<;ixv6q Tiq olim scriptum fuisse, quod cur sit

obliteratum apparet.

Pag. 43. 5. xuTO %s (jovTo) — (3s(3xio7 f4,ou tov hoyov tIv utto

txifjcoviov Tivoq sKxuvs7dxi XsyovTX Tvjv y/iV, Tx ys TSXSVTXlX

TxuTX TTug ou (TX0ag Kxy,o^xif/,ovOTvTcov'j Clamat sententia repo-

nendum esse KXKs^xif/,ovnvTccv , id est utto kxkou ^xifiovo; sKxu-

vofjcsvccv. lu antiqua Graecitate ex Kxxo^xificov formatur kxko-

'^xificovxv tantum, recentiores finxerunt verbum KXKolxifjiovslv pro

xTuz^h ,
quod verbo su^xiijcovslv responderet. Vetus forma ex

usu populi exemta in causa fuit ut scribae noviciam, quam so-

lam noverant, substituerent sententiae securi.

Sic nulla est dubitatio, quin Demostbenes pag. 93. 24. ubi

omnes libri servant: vvj i^ix, KXKO^xif/^ovouui yxp xvSpcoTroi kx)

uTTsplSx^.Xoutjiv xvoix , dixerit KXKO^xifjcovuxri , quo ipso ex loco

Libanium, qui Demosthenem tenebat memoriter, suum kxko^^xi-

fiovcovTccv sumsisse suspicor.

Arctissima cognatio est et formae et significationis inter kx-

xo^xif/,ovxv et simplex ^xifiovxv
,
quemadmodum inter x^^^v et

fjcs^ixyx^^^^'
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Caeterum notandum est nxico^xii^ovelv pro icxzo^ixlf/,ovx shxt

non esse verbum populi sed philosophorum de vita heata dis-

serentium.

Libanius II. pag. 44. 12. (pvi(Tou(7i rolvvv [as "TrKxTTsiv ova

ovTX i^oBov Tiveq ' tuv yxp hxvxloiv 'ivx sJvxi tov xttcktovotx.

Sententia clamat (poNov verum esse, quod in Codice repertum

temere spreverunt. De eadem re pag. 47. 11, t/ ^oittov ^ iv

Tolq i^f^sTspoig sJvxi Tov Cpovix;

Pag. 48. 4. <;kAA' v{jcxg ys XPH zx) ovTUi xvixv£V(7xi. — sl

TXVTX TTxp^ vfiuv sylyvsTo TTO^Xovg XV slAsTS Tovt; (SocovTxg^ Tovt;

XsyovTxq ^ Tovt; li^^xaicovTxg Tiq o xpxiTSXTav tov (^ovov. Docet

quid olim factum oportuisset. Itaque scrib. ^bAA' v[/.xq y' ixP^^
pro XP^' Tum leg. TroKXovq xv sIx^t^ pi'0 sUsts. Neque enim

ilsTv habet in hac re locum, et si haberet sine articulo dictum

oportuit £/5fTf (^ooovTxq , pro TOvq (30UVTXq.

Libanius II. 56. 3. sl yxp Qpvjvov fisv x^ioq "EjcTccp tw A;) ^tx

TO TrXy^&oq Tuv Sv(Ticcv
,
syy.xKslTXi Vs b Zsvq vtto Tijq 'A&>}vxq iv

T07q ''0'Bvao-scoq TrXxvotq cioq x[J(.sKoov xvSpdiTTOV *^ TsdvKOTOq , Tivx

slicoq s]pij(r6xi Tsp) TovTCv (luliani) tov Txq XTravrcov tcov 'EAA;^-

vcov iv Tolq A6KA sTs(Tt TfxpsxUvToq Svaixq ; Amissum est vo-

cabulum sententiae prorsus necessarium xv&pdoTrov 110AAA ts&v-

KOToq. Praeterea mendosum est A6KA, in quo se mire torquet

Eeiskius. Verum est iv Tolq AT' sts(71 , nempe x vip^sv. lulia-

nus enim non ante Diis sacra facere coeperat quam esset imperio

potitus. Deinde per hiennium nullum intermisit diem quin uni

aut pluribus Diis sacrificaret.

De brevi luliani imperio Libanius cum love sic expostulat

Tom. I. 621. 22. xXXx Av5a;i/ /Wfv (3x(rtKs7q, u Zsv , <r7rspf/.x

Tvyov (TOT add.) tvjv %f7p« f^h Kxdxpov b fisv slq stvj Trpoy^Xhv

ivVSX icx) TptXKOVTX , b ys s\q STTTX Xx) TTSVTJ^KOVTX , Kx) XVTOq

Sf ixs7voq b ^v(7<rs(3i}q ^opv^opoq slq ^vo7v ^sovtx TSTTxpdxovTx,

TovTc^ ys (luliano) TFITOT 7rpoax\pxadxt fjLovov i^r) tov fzsi^ovoq

6pOVOV ^S^^COKXq.

Libanius II. pag. 65. 23. ^vlx Tiq xvt^ Trxpk T^q v^q yvufjiijq
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B£(3xyiTxi. Natura rei et loquendi usus requirunt '6M/3f'/3A)jr«/

,

ut apud Anacreontem nobili loco

:

y.xKai; f/,sv ctv roi tcv %xXivov lyi,^ot,Koiyt.i.

et passim , ut Latine iniicere frena.

Pag. 66. 5. £Xxivov(7i §^ tov sIttovtx'

Tvx^ Tot, QvvjTav TrpxyiJt.x.TX.

Notus versiculus est:

Tvx^-i T^ SvijTuv yrpiiyfjcxT, ovK £v(3ovXix.

id est Cicerone interprete in Tusc. QuaesU. V. 9 :

vitam regit fortuna , non sapientia.

Pag. 66. 24. XP''^ y^P ohtxQxi zx) rjj tvx^ KsT^dxi iv ovpxvu

Cpovov. Melius luvenalis:

Nos te^

nos facimus , Fortuna , deam coeloque locamus.

Pag. 68. 29. (6ifv y£ {qr/yi.xTlxq) i(p£VTog tov ^strTroTov txT^

vTTsp Tov /zsTcoTTCv $pt^)v £7nxxTx(3i^vxt (jv/icxXif^xi; Tovvst^^ot; ys-

Koivj XV dig 5J; ovk hiyyivot;. Est operae pretium cum liis com-

parare locum Dipliili apud Athenaeum pag. 225. a.

SVTXV&X yOVV £?IV Tig V7r£p\^K0VTlK00g
,

KOiJ!,^v rpicpcov fjt,£V TrpcoTOv ispxv Tov hov,

ag (pvicrtv' ov '^ix tovto y aAA' i<;t'y(/.£voc;

TTpO TOV (jCSTOOTrOV TTXpXTrSTX^yC XVTV^V £X£l.

Avari homines inquit, Tom. II. pag. 69. 20. Cp/Aoy x^iovvTog

£ vTTxd slv xTTo %pvifi.xTccv (TKOTo^tivtwTtv. Est aliquid inter svttx-

&£lv et £v 7rx&£7v, quod loci sententia postulat. Frequens haec

confusio est , etiam inter £vrx&ovvT£g et sv 7rxUvT£q.

Libanius II. 70. 19. </iv£Txt S^ kxtx tviv Trxpctfcixv xvvip ipav

M£(7<j-iiviccv "^ovXoTspog. Proverbia huiusmodi ex Comoediis fere

desumta sunt et metro ligata. Menander aut quis alius Comi-

cus dixerat:

yiyvsTXi V ipcov xvi^p
\
M^cr^Ti^viccv "hovXoT^pog

aut:

xvvip ipS)v yxp %ovX6r£po<; MefftT^vioav

.
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Pag, 71. 3. Tsdvxlii SxTTOv ii TrpoxTTslTroi. Supple $xttov

("AN) vi TrpooiTriiTroi moreretur citius.

Quod est nonnullis locis obscurum quid sit vTroKopi^s^Sxi

,

perspicuum fit verbis Libanii 11. 74. 2. kx^ouizsv ^s tuv f/,sv

'BovXoov yi,u,x? avTohq ^stnrOTX^; , Tohq Vs i^/xccv ccutccv ^s^TTOTxq ccp-

X,OVTXq V7r0K0p{^6f4,SV0l TVjV XVXyKVjV SV^yj[J(.ij) pVI[/,XTl.

Libanius IL pag. 75. 3. o\ (juv V/i %f/poypy(j/ tsxvxi xl ts

xXXxi Kx) 01 Tov xxKkov sKxvvovTsq xypvTTvoi. Dittographia lo-

cum hunc vitiavit. Leg. ol f4,sv ^y^ %f;poT5;:^Via;; 01 ts aAAOI
ovfiyol

Kx) ol KTs. Erat in vetusto libro xsipoTsxvxi. Passim a Libanio

XsipoTSxyx.1 appellantur, ut pag. 80. 18. ov %f//3ot£%v;^? , ov qpx-

TiuTijg. et pag. 102. 18. et alibi.

Memorabilis locus est apud Libanium 11. 76. 21. de disci-

plina sacerdotali apud Veteres, ubi ait: Ssoiv Ispslq ^o^sixv xv

TKTiv sXsvhpoi. xXK' s\ vofj(,ot ^s^TTTOTxi — fji,si^av sv IspsviTiv Vj

^OVXslx. TTKslovq yxp 01 V0f/,0l , 01 ft,\v OfTOlTTSp Kx) T07q XXXOiq , o'l

V sKsivoiq ^ixKeyofJt.svoi f4,6voiq (^pootrsooq ts TTspi kx) ttotov kx)

KOUpxq Kx) V7rotvj<TSOjq (leg. VTrO^t^lTSiJjq) KX) XfATrSX^VVjq KX) 9|0W-

iCtviJ^ Kx) Tccv sTi (BpxxvTspccv uq Trsp) Tuv fcsylgccv, Kx) 'SsT "^ij ^i^V

ivToq Tijq xy.pi(oslxq TxvTijq jf ovK sgxi (Tvyyvafcvi. Praeterea,

inquit, in calamitatibus publicis ^ojtulus sacerdotibus ob sacra ne-

glecta irascitur et vim infert.

Sunt in libris nonnumquam miri quidam ac portentosi erro-

res, quia scribae ex Codice perroso aut lacero quod in buccam

venit temere scribunt: quale est hoc apud Libanium II. pag.

84. 3. olov Ti TrxXxi ysvsirSxi Cpx(T)v sv Tjj ?rpoq MxvTivsliii, (p i-

?^XV6 pCOTr I X TOvq igpXTViyOVq VTTO TOOV <^pXTlOi)TUV XKOVTtoSijVXl.

Quid absurdius dici potest quam vi Trpoq MxvtivsIx (piXxvSpaTrlxl

Quia de acie ac proelio sermo est, emergit iv t^ Trpbq Mxvti-

vslcf. \ Tr ir
fjt, X X

1

1^ (Xenoph. HeUen. VII. 5. 16. sqq.) in qua

Xenophontis filius fortiter pugnans occubuit. Nemo tamen me-

moriae prodidit in ea pugna duces a militibus suis esse caesos.

Apud Libanium 11. 86. 2. locus est ubi eaedem sententiae
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bis verbis diversis enuntiatae leguntur. Secunda scriptura pag.

87. 17.—88. 4. genuina est et ab ipso Libanio profecta. Pri-

orem vero pag. 86. 2.—87. 8. ad lacunam Codicis explendam

nescio quis olim ex vetere interpretatione Latina neque perite

neque eleganter concinnavit. Notum est idem in Simplicii

libro de Coelo usu venisse.

Libanius IL pag. 88. I.kx) o Zslig egsvsv „o^' eov cpixov vJov

opxTo" TrovouvTX iv Tolg xSaoh;, ovg 6 ^dsvi^ov Trpovi^xKXsv. sf/.o)

Sf ^oxsT f^Vi^^ txvTOc "^ixCpsvysiv "hovXsioiv. to yxp zxTX^vyviV o\

iCXTX7KSVX(TX<T^Xl TOV IIIGON ^OVKOV iTToisi TOV iv T^ TX^Sl

Tov KsKsvovTog. Eeiske : „ quod dolium significetur , suh quo lu-

piter se ahseondiderit haud intelligo." Facile credo; sed non de

love haec dici sed de Eurystheo, Stheneli filio, certum est.

Emenda igitur: ifjSi Vs ^oy.sl [jt,y{^' xvto<; OTTOC "Bix^sv^ysiv '^ov-

?,sixv , id est o 'LSsvs^.ov 'Evpvj&suc , 6 av iv t^ tx^si tqv ksKsv-

ovTo;. Eurysthei dolium commemorat Diodorus Siculus IV. 12. 2.

iSwy ^x<n>.svi; {Evpv<76svc tov 'HpxxXsx tov xxTrpov) ivr) tmv

oofiuv (pspovTX cpo(2y!&s)g sicpv-^sv sxvtov s}? xxKkovv TiSov.

Idem Apollodorus narrat Bihlioth. II. 5. cpxv) Ts oti ^sio-xt; {o

Evpv(Tdsvc) Tri^ov xvtu xxXkovv sli7icpv[3>jvxi VTTO yij; JcxTStrKsv-

xtrsv. Manifestum est hunc ipsum esse TriSov , de quo loquitur

Libanius: itaque non ad lovem, sed ad Eurystheum haec esse

referenda.

Libanius II. pag*. 88. 25. kx) xrrohyjcrKovTi ys QovXai) (Po(3og

OV^^s)? TXCpijC. 7rSpiTX0SX <yxp XVTOV SXSl TOV ^OXOVVTX (JCSV ^SdTTO-

Tvjv ovTx Ts lovKov. Optime Dindorf. ad St. Thes. emendavit

06(3oi; ov^^s)? TxCp^g Trspi. TxCpix yxp sxsi «i"£.

Mirifico errore in libris confunduntur fjcAtcpdg et fjclzpog , ut

II. 90. 12. ysyovxfjcsv ovtc oKiyoov ii'^yi ^strTroTcov iv f^ixp^ xpovu.

Antiochia enim et tota Syria mutavit saepius dominos sed per

longam annorum seriem iv fjcAscp^ ZP^''^^-

Pag. 99. 7. «AA' OTug fJt,oi (pvKx^YllC "^ix tsXovc tov vofjLOV.

Omnes et veteres et recentiores constanter eo sensu dicebant

cnroic, — ;^yA^|6IC , sed pari fere constantia librarii coniunctivum

etiam cum barbarismo substituunt.
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Pag. 103. 2. de saltatorum et mimoniin nequitia et avaritia

indignabundus scribit: ^sT yxp xvTovg y.ci,rsx£iv ^oastn kx) ^fS/e-

vxi Zpx(Tf4,ov. sJt'' oux. svxoi-^-s^x TOVTO y£vs<x8xt TxyxQov (id est

aTTo^pxvxi xuTovi;) kx) rijv vvv ou xxSxpxv yevh^xi ttoKiv. Sua-

dente sententia iterandum est Kxdxpxv, ut sit: tv;v vvv ou kx-

$XpXV (jCxSxpXv) y£VS(76xi.

Pag. 103. 11. CCC KXXCOg TTpX^OVTOq TOV &SXTpOU /Ct^ TOUTUV

TrpoCTsSsvTuv Twv xpvipixToov. Alius liber TrpoTsdsvTcov : nondum

est satis, namque expuncta literula scribendum Trpo^SsvTccv tcov

XpvilAXTccv. Paullo ante dixerat : /xsvov<Ttv sl nx) ^j^Sf/i; tovto

"^i^^oi^j Txpyvpiov. Notum est et frequens '^pctsrr&xi xP^-^f^^"^"^-

II. pag. 219. 15. X TrpooiT" xv tk; TroKKoov crvvsi^^OTcov ovk. sx^v

Tohq s](70fl£VOVC KpslTTOV Vjy/jfTXTO fJiYj ^OVVXl.

Plane gemellum mendum olim maculabat locum Isocratis

pag. 146. B. ov yxp i^£^i7xv f/.y^
— ttcKKx Trpx^/fixTx (rxovTSt;

(Jt-spot; Tt KOfJcicTXivTO T^v TrpcChv "ONtov pro 7r/:o606NTwv.

Pag. 107. 4. ^tTTrsp 'A7rb vofjcov TrpoiTTSTxyfjcivov. quis dubitat

quin 'Ttto vdf/,ou sit unice verum?

Pag. 116. 5. fjch yxp ovk slx^ X'^?^^ '^'^^ sIcoSoto? Tt;;^6IN,

01 Sf viyxvxKTouv d(p6iXofj(,ivc>)v qspdf4,svoi. Durissime Eeiske tov

(TOT) slcoddTog. Leg. ovk sJx^ X<^P'^ '^o^ slcoSdTog tu^HN.

Nunc demum apte et concinne verba composita sunt: o fzsv

TUXOOV , 01 ^s — <^spdfJt,svoi.

Pag. 121. 19. xTTC^^dfzsvog rovc; xypovg kx) f/,iKpov Tviv Tifjcviv

xTrxcTxv xvToxi Cpxyuv. Leg. xTTXfTxv KATACpxy ciov
,
quod est in

tali re perpetuum et necessarium. Quid notius quam tx ttx-

TpcCX KXTS^^yi^OKCOq^. et Sic KXTXiriVSlV TViV OUtTlXV, KXTXKV(3SVSIV

,

KXTo^poPxysTv et multa similia dicebantur.

Libanius II. pag. 127. 4. ovkovv ^f/pwv fjcsv svtsvSsv o xCxvi-

rijg
,

%f/pa)y §£ 6 qpxricoTijg Cpswyovt cav tv\v outlv TrXiov xvTolg

cpipoucrxv TxXxiTroopixv. Eeiske temere (pswydvTcov tentavit nescius

esse Atticam formam imperativi, quod si sciolis suboluisset

de more (psvyiTiocTxv supposuissent , ut multas alias formas

Atticas obliteramnt.
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Pag. 129. 3. Qxvf4,oc<^oi; ye vjijuv ^jnsig ro7g T.oyoiq iTtKOupog

,

oq X») Tovg Tov xXXov 6IA0TAC ;t;p5Voy i^sf^i^yxg kx) ^;jt£7v

sxsiv cc Tsug ovK yj^lovv i7roly,<Txg. Mendosum est sl^Borxt;. Sen-

tentia clamat pro f/^cr-ss? rescribendum esse CimNTAC. Qui

tacehant antehac nunc volebant oratores esse videri. Male sup-

plevit aliquis Codicis lacunam C1***TAC.

Libanius 11. pag. 132. 10. yi^spoq ys sv ti — xttoII^cci;. Leg.

fzspog £v ys ti. Summa constantia Graeci omnes eo sensu di-

cebant sJg ys Tiq , svoq ys tov , svl ys rw , %v ys ti , d(^cc7ys7rag

et sim. Recte Reiske I. pag. 114. 4. reposuit: 5/' svdg ys tov

TUV VTTO TVIV (3cC7XV0V ciyO[A,SV0OV. prO Sr SVOq yS TOVTOOV.

Pag. 140. 5. 0, V BlXsTO t^ ts^v^ t^ rrsp) rov xpyvpov. Non

est sanum f/%fTo in tali re. Veram lectionem monstrat locus

in vicinia 139, 26. si?^}cv76ij roTg aKsvsat To7g xpyvpolg , nempe

eiAKero t^ tsxv'i}' TraJiuntur bomines cupiditate et illecebris.

Pag. 167. 5. recipienda est Keiskii coniectura: otov yup ocv

ispov iy,y,o'^cc'7iv xypov ovTog (vulgo tovtcc) rsrvipXccTxl rs xx)

nsTrxi Kx) rsSv^y.s. ^vxh y^? Tolq txypoTg rx ispx.

Pag. 172. 9. TT^g ^s cvx. iv oh TrpxrrovCl KAI r^ a^ yvoo(Jt,\fi

•jToXsiJcovtTi ; Molesta est copula quae nihil copulat : at tu supple

:

TrpaTTOVfn COI kx) tvj (J^ yva;/,'/! 7roXsf4,ov(nv;

Libanius II. 173. 2. rxvr) Ts [rx] Trxpa tovtcov iKsysro fjcsv

xx) TTxpx <i>?.x(oixv^c 7ro>,XxKii; , vi?^syx^''^ ^^ ov^sTraTrors. Expunge

Tx. Grraeculorum vitio dicitur ITAPA tcutojv iXsysro pro v7ro

TOVTCtiV.

Pag. 177. 7. iv rxlc rpxyco^lxn; 6 rov rvpxvvov sl(7ioov ovk fV/

Tvpxvvog. Eodem modo dixit Tom. III. 376. 7. o rijv UXxy-

ydvx shiclov. Sumsit hoc loquendi genus a Demosthene pag.

418. 14. iv xTTXcrt Tolg 'hpxftxtri To7t; rpxyiKo7g i^xlpsrov i^iv

cc<T7rsp yspx; ro7g rpiTxycovi<;x7q ro Tobg rvpxvvovq kx) rov; rx

(yx^Trrpx sxovrxq sItisvxi.

Pag. 182. 3. Tov NfTAcv ^s hix xvx(3xlvsiv i^r) rxg xpovpxq
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TTsidoviTX (sic Reiske : Codd. •^rsldovroc) , ccv ov ttoiouizsvuv ors rs

XP^ >iOi) •Kot.p oov ovV XV avToq sQsXvj(Tsisv. Ostendi alio loco

Bcribendum esse: rov TSisTKov Js 'I6PA £9/ TA — Trsldovrx. Nunc
demum intelligitur : ccv 011 Toiovf^^svav.

Libanius postquam dixit II. 196. 1. principem Theodosium

ab improbis hominibus esse deeeptum [rotovrov spyxt^vjpiov vjttx-

T;^(reN. leg. viTTxrviGs C6.) blandissime addidit: TroXXovg ^s kx)

6sovg TTxpx roov 06jQN /u.x&ovr6<; 'l7f/,sv txTrxrvjdsvrxt;. Multos

deos quoque (inquit) scimus esse decej^tos edocU a — a quibus?

An ab ipsis Diis? Credebantur stultissime Dii immortales co-

ram praesentes cum luliano confabulari, sed non cum Libanio,

opinor. Unde igitur Deos quoque esse deceptos sciebat? Nempe
ab Homero et Hesiodo. Noti sunt Xenoplianis versiculi:

Tvoi.vrx &so7g txvsSv;Kxv "Oizvipog ^' 'YiTio^^oq rs.

xXsTTrsiv^ fzoix^vstv rs kx) xXKvjKov; XTTxrvKXstv.

Emenda igitur: Trxpk ruv xotijruv f/,ixdovrst;. Compara lo-

cum II. 87. 32. sTrof/Jvof; r^ Trxpx ruv Trotviruv '^i^xvKXhicf, ^ov-

Xsv(rxt Xsyov^T^fi rov 'HpxK^sx.

Pag. 202. 2. ^v (TOt, a (3x(7tXsv , K^pv^xt' „ fj(,vihs)i; (A6) roiiv

yjr' sfjt,o) vofjit^sra 6sovg jCijjSf rtf4,xrcc." Sententia loci respuit

additum ^s.

Fanatici monachi templa paganorum vastabant opesque di-

ripiebant. Tom. 11. pag. 203. 10. „quo iure?" quaerit Libanius.

Trui; Vs rx fJt,h k xr xCps pov(r t , rx S' xpxf4,svot (pspov(7tv; Non est

hic verbo Kxrx0spstv locus. Sententia postulant vasiantj deleni,

solo aequant: itaque rx fjt,h Kxrx(p&Glpov(rtv emendandum. No-

tum est Cpdsipstv et 0spstv sexcenties inter se confusa esse.

Ostendi saepe alias , ostendi nuper novo ezemplo ad Strabonem.

Libanius II. 206. G. xf/,(Por6pav svspysrviq slKorcci; xv ^OKOii^v

oJg rs (7Vf,cl3ovXsvcc kx) UGPl cov TrxpsKvjT^vQx. Leg. kx) 'T^rsp m.

Libanius II. pag. 207. 8. Trsp) fjCsv ovv ruv xKKccv x AH
xsTrxi rcov sv roT; li^xuKxXsiotg KXKug. Leg. x AlAKstrxt sv
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T. 5. xxxag, ut pag. 218. 7. tx Ts ruv kXXuv hag (jih oy5'

ccoTx Kx^ui; '^ i a y,£ iT XI , et sic omnes loquuntur.

Deplorans Libanius collegarum inopiam et miserias pag. 210. 10.

ita dicit : (Tvyy.x^v^iu.svoi Trph^ x>.>.y,Kou; tx x-jtccv c^upovrxi, 6 ^e

ui; ^stvcTXTCov Tuv xuTov f/.vi^^ds); xy.ovsi x^^^sTrcoTepfl]^. Postu-

lat Graecitatis usus %xKs7ruTspA.

Pag. 215. 5. cl yxp sk to~j ttxi^svsiv xs7r>,ovT>j}coTS<; sv toT^

i[/,7rpc'jhv xpcvoii: ^o^xv TrsTTCiJjKXcriv ccc Tv,q Tsxvv,q iJ,xKigx Trxps-

X^v(tvj: ^GNspyxcrxtT&xi xpviiJ!,xTx. Yitiose abundat praepositio:

ipyx^s(j6xi xP'^il^^'^^ omnes in ea re dicebant.

Libanius IL pag. 215. 19. ttctsp' ovv v[juv ^oksI [zsyx ^vvx^rSxi

pv,Tcpiy.vi — Kx\ Tx: xpx^-i XTrxtrxg ci Ksysiv STngxfJt.svoi Kx[/,(^x-

VSIV yj TOVVXVTIOV XTTSppKp^Xl KX) X7fS>.V,KX(T6xi Kx) TTSpivfopl^Sxi

Kx) TO Tuv Msyxpsoiv ^rsTTCvSsvxt \^:vjTcpiKyi Ts Kx) p^^Tcps:^ s^cc

Kx) Xoyov Kx) apt^[jLCv y.si[jt,svct; Redeant in marginem verba

pviTcpiK-Ji Ts Kx) :v,Tcps;. Ad TO Tocv Ms^xpsccv aunotat Reiske:

„ ut ipsis nrbe foroqne interdicatnr
,

nt olim Megarenses Athenis

exclnsi sunt edicio," Nihil minus Libanius cogitat, sed obver-

satur illi notissimum oraculum (Phot. v. v[i,slc V, u MsyxpsJ^):

v[^s7i; ^\ cc Msyxpslq , ovts Tphot ovts TSTxproi,

ovTS 'hvu'hsy.xTOi , ovT sv Aoy^^ oyr' sv xpiSf^a.

unde multi sunt multorum ioci. Callimachus in noto epi-

grammate

:

Tijc ^s TxKxivijg

vvfi0->iq cc:; Msyxpsccv cv Xcyoq ovV xpt^[jt,o<;.

Theocritus XIV. 48.

x[Ji,st; 5' cvTs ^.oycc Ttvoq x^tct ovV xpi&[xy]Tc!

^vgxvot Msyxp^isc.

Mnc igitur Libanius sumsit suum l^« kx) Xoycv kx) xpt^fio

KsifJLSVOl.

Pag. 217. 3. svp^(jst — Kpivst. aequanda haec sunt et y.ptvsl

legendum.

Libanium II. 220. 9. kx) c $v,piccv 7r?.yi&oc Mvov(/.evoe kx) tcv?
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Trphg TxvTCi f/.ixxOfispovg Ixvsvav. Numquam, credo, reperis-

set, sed tov^ [/,xxOTi/,svovg. Perfrequens in libris his error est.

Sine mendo pag. 249. 8. hpix l' ovx s^ovT^ovto Tps(psiv ovU
Tovi; TxvTOi v7rof/,svovvTOig xv&pooTrovq.

Pag. 220. 16. svUv^s nPOC hspxv xviqiXf4,svov<; tto^iv. pes-

sime pro 6IC hspxv. Praepositionum siglae huiusmodi menda
pariunt.

Pag. 228. 3. TTxpo^vvsiv — 7rspi<^yj(Tsiv. Leg. Txpo^wsTv.

Bis molestissimum ti ex sq. n natum irrepsit pag. 229. 1.

ovTs s^a TovTuv ovysv sTtpxx^^l \ji] n-aj/j' sfx.ov ,, et post pauca:

Of/.vvf/.i irxvTxg &sovq fjt.y}T xk^kosvxi [ti] Uxpx Msvs^iipiov — f4,ijT£

(TVfjC(3s[3^yj<7$Xl fJ!,v{^SV,

Pag. 232. 9. sv ^voig , sv ttoKitxk; , sv toTi; sf/.Ol (piXTXToig.

Sic Reiske ; libri sft,o7g
,
quod unice verum est. t xfix (piXTXTx

Graeci dicebant, non tx sfJt,oi.

Pag. 235. 10. rig ovK oJ^^s Txg — sKsivav sfc(3oKxg — uv kx&^

sKxg^v 'HpTTx^ovTo TroKsiq. Urbs rapi non potest, sed diripi,

Scrib. skMii'!^ AltjpTxc^ovTo.

Libanius II. 241. 21. &gs sl tovtu a-sfzvvvsar^xi ^aia-Ofzsv xx-

Ksivoig
.,

Kx) TTOKX^ ys ttKsTov SKsivoig, oircp Tijg dspxTTsixc vjg ovToq

xTTsKxvsv ovz yjv sjcsivoig. Reiske: „sciL xnoKxvsiv. frequem
enim, sed saepe nimis durus est Libanius in ellipsibus." Est Li-

banius in iis nonnumquam paullo durior, sed vulgata lectio

non est elliptica sed vitiosa. Correxerira : t\j; dspxTrsixg yjg

ouTog xttOKxvGIN ovx. vjv sKsivoig. Nullo modo enim xttoKxvsiv

omitti potnit, in ^g ovto; de more ellipsis est. Idem vitium

maculat locum Demosthenis pag. 43. 15. si ti tx^oi (Philip-

pus) icx) TX Tijg Tvx^l^ ^ft^Tv vTrxp^xi , vjTrsp xs) (3sKTtov Hj ^(jcsTg

VjfJI,OOV XVTOOV STnfjtSKOVfCS&X [kx) TOVt"" S^SpyXfTXlTO^ /V^' OTl H.TS.

Rectissime Dindorfius scioli emblema delevit. Verum esse ar-

bitror : vjTrsp xs) (SsKtiov >j i^f4.s7g vjfjcav iiTifi.sKGlTAl , /V^' oti,

Exortus est nescio quis qui non intellecta ellipsi in ^ iif4,s7g

coniungeret j? i^fjt^s^g ezifJt,sXovfis&x deinde xvtZv additum est,

II. 9
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Libanius 11. 245. 20. ^J^^sr ^s TrsKjCiic ccg cipxot rou ocp%ov-

Toc jcxi •j^" 0) TST/zxrxi TCf v6f/,j: TOxjTov i^ vfBpsx: V^ SXVTa

'7rs7roiy,TXi , 'nOhXci. y.ivav Tav ic.x^sgyjy.OTo:v spxsry.i. Reiske : „aut

xivvjftOdv legendiim est aut in, spxsTxi est vitiMm" raciUimuin est

emendare "Ap^fr^/. Plurimis locis haec inter se perturbata

videbis. cf. pag. 387. 8.

Pag. 247. 16. s\ [J!,sv Tic iv ciyopx yLot,%oiy.svoq v\ ocpxuv %sipSov

y y.x) dpLvvof/,svcc. Ex certo et constanti Atticorum usu sup-

plendum: o^.px^v zstpocv {ci^ixcov).

Pao". 269. 23. s) ovv vtto tuv ttoXXovc a7rsy.T0V0Txv sy.sta®01^

7r?.y,ysvTs. Graecum est iy.sl7&y,v , et sy.stoSov barbarum. Sed

nesciebant boc Libanius et lulianus caeterique cl xTTty.aq (non

ciTTiy.i^i) ypxQovrsc.

Libanii discipuli in seditione Antiocbina clam urbe cesserant,

multum indiguante magistro. "^cixc ^' cvz x(p>!y.ci (puvikc; (in-

quit Tom. II. pag. 270. 3.) rlvxc 5' ovz sCpQsy^a.iJ.y^v '/.oyovc;

Qc.vxravToov slvxi Asyccv y.x) itxpx^nOnovTKV Ty,v pcsrxgx^iv xx) tx

f/,sv AGActy.orc^^v "^sivx , rx Vs '^sivol ^xppcvvrccv. Reiske '$s'^ciy.d-

Tccv OT "^slvx reponens auxit malum. Eeperit enim loci sen-

tentiam , sed non babet ea verborum compositio Graecum co-

lorem. Corrige ra, f/.sv 'AA6A AGAciy.orccv , rx Vs ^sivx

dxppovvTccv. Cur x^sx perierit vides.

Libanium II. pag. 271. 5. de studiosa iuventute ita scribit:

STridvfjcicx. f/.sv xpyixc y,y.C'y sy.el^s , TTpcTTroicv-jTxi Vs rocv y,lsocc

spyxtof/,svccv shxi. Senteutia est: „simulant se lubenter studiis

operam daturos fuisse." itaque inserta vocula scribendum: rav

jjSfftJc "AN ipyxtofjLsvocv shxt. Querimur nonnumquam Profes-

sores de discipulis nostris aut impares ant imparatos studiis

Academicis esse dictitantes. sed cum Libanii discipulis compa-

rati tales esse videbuntur ut iis contenti esse possimus.

Pag. 275. 14. syu "^s 'Atto t>jc xvrijc oivxyy.vjt; iKKiTTJCV ri

rccv slcc^drccv sxcc tcv ypx:pdf/.svov Graecum est 'It^o rijg xvTijc

xvxyx-yt!;.
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Libanius 11. 277. 8. xx) ouk (xIo-x^vstxi ttoKsiaov alpofjcsvoi;

Trpoc Tovc ovKSTi KvTTslv OT ATN^;66f'i/oy?. Manifesto mendosa
haec scriptura est. Periit una syllaba. Leg. ouy.sTi KvttsIv

OTAGN ^vv(Zf/,svovc.

Idem vitium eximendum pag. 287. 13. TroTspov xi^sivov —
I(r%yf/v vi MH ATNa«7i5(X/; imo vero : yj AiJ^AGN 'hvvxaQa.t.

Manifestum tenemus emblema pag. 290. 5. o'i tov iTTTro^po-

jnov ysccpyovvTsi; [olg ivTsvdsv txpyvpiov]. Corrumpit lepidum dic-

tum frigida interpretatio.

Pag. 291. 20. XV f/,yi (psv-y/^Ts to, (3t(3Klix. ^j^J.c i^^Sta voiJt,i^i^Ts

TOVTcov a vvv ^tijxhv. Corrige vwi/AH (id est oXiyov sfiTrpoa-dsv).

^tSjxdov. Optime Graece dicendum est ^J^/w - TXIN cc vw^^i]

^i>}?Jov.

Libanius II. 295. 25. roE/r' sfio) txc ttoKXxc txc vvv Mvfjt^ixt;

sx^xKUl Tyjc \pvz>ic. Quis non videt sy.(3xXB\ esse verum?
Solent librarii - 61 in - HI convertere, de qua re infra plura

dicam.

Pag. 298. 5. TTxpx^^o&i^a-stTSxt — vTTOf^svstv. imo vero jTTOfjisvsTv.

Pag. 301. 22. Tov ttKovtov sTspcoas KATxSsf4,svot sensu vacuum
est. Leg. MeTxHfcsvot. ut pag. 302. 9. f^sTx&svTsg xKXo<ts tx
(jVVSt?,S'/f/,SVX.

Pag, 307. 5. CTNT!;7;:s^^vf/v vjfuv Ttvxt; ovy. oKiyovt; sJvxi ^o-

xovvTxg (piKovq. Leg. 'B^^Tvyx^^^^^^ > id est visere
., convenire

aliquem de industria domi suae; ff-yvryyj^^i/f/i/ Ttvi est casu alicui

ohviam fieri ,
fortuito incidere in aliquem.

Pag. 808. 2. s'i r6 Ksysiv j3ou?.of/,svovg sttsTxov. Leg. s't KAI
Keystv (3ov?.o[Jt,svovi;.

Libanius de sua erga discipulos indulgentia et facilitate lo-

quens ita dicit Tom. U. 313. 12. vsovg Ts Trxp" xvTolq xxovav

r6N6IA Tps0stv ovjc sTToiv^trx to toov y{^tyc-i}[Jt,svccv. Quid igitur
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deliquit iuvenum caterva ? Barham alebant yivsix eTpsCpov , at

erant omnes imberbes, ut opinor: idque do?ni suae Trxf oi-jTol;

,

at non poterant id facere, credo, apud alios. Peccabant id,

quod in patria nostra inauditum est et summo iure flagitiosum

habetur, sed in Gallia Parisiis pervulgatum est. Quid igitur?

Kon yivsix , sed y vv xi x sTpeCpov Trxp' sxvtoIc. Proprium est

iu ea re verbum TpiCpsiv. Libanius lY. 675. 14. o Ts hxlpxv

TpiCpsi TOV TiOiTpcx; KXTxCppovuv.

Libanius IL 321. 12. o to qpoiTOTrstov st xxjtov ^oAAo?; y.yA

fjC^syciXotg oc^i}cyi[Jt,ot.(Ti xsntvyjxui; xx) To7g 'lovXioivov 'Bixacc&s); 'hxy.pv-

(Tiv, Eeiske: „ [fV xvtov^ luliammi ptda." Noli putare, quia

si lulianum in se concitasset eique princeps veniam dedisset,

dici non poterat luliani lacrynm esse servatus et ex capitis

periculo ereptus. Una literula correcta restituet rem. Leg.

'60' xvTcv xsxivyixac. Multis et magnis iniuriis homo dicitur

exercitus iram in se concitavisse , a quo quum ad necem expo-

sceretur luliauus multis lacrymis militum iram deprecatns ei

salutem attulit.

Libanius II. 322. 4. lulianus, inquit, Pboenices praesidem

te fecit: as [msv yxp ovk ^xI^xto, vtto cpl?^ov Vs s^y,7rxTAT0.

Non decipiebatur ^ sed deceptus erat princeps, s^yjTrxTHro.

Post pauca pag. 32c;. 7. s} tI^v lcpxv s^y,v sksJvcv x7roAG^d7&xi.

Natura rei aoristum postulat, x7roii07&xi. Perfectum est tts-

TTpxKivxi.

Libanius 11. pag. 324. 13. av 5f xviqvji; kx) 'A^sTryityj^rx;.

Si quis celeriter se proripit ant sktt-^^^xv dicitur aut xTroTn^^^xv
,

itaque 'AUs7ry,^y,ix; scribendum. ut pag. 346. 26. 7rpo(Tyj?Js

TTpxViV Tlv) TXV KXKOOV Kx) STTSipXTO TTsiSsiv. Sf x7re7ni^y)(Tsv.

Pag. 348. 7. §' skM-/ito 7r e p) Ty,v k?J/j(,xkx ^xKpvetv f4,sv ov

ToAjawi/, — !;ivav S' x^xKpvTi. Non poterat circa scalam sedere:

itaque emenda flAPA tvjv K?J[jt,xKx.

Libauius II. 356. 13. b Vs 07cp Trsp sJ^s rxxsd ^^ tuv k?.i-
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[jt.xKoov civx!3(xc Graecum est ua-Trsp sJx^ r^xovc , ut uc Tro^av

sJx^v et sim. cf. IV. 458. 24. ^sv^o/jcxi u^ I^w rxxoiJc. et IV.

517. 17. w^ i^oys-/ TOi.xovc 7rop€vs(7&xi. Postquam atTTrsp in otrcp

Tsp conversum est corredor rJixGl pro t<j^%OTC substituit.

Pag. 358. 8. ^upoig sxsivovc i0' JiSiyT.v 7roiovf>i,svot;. Quod loci

sententia requirit Graece dicitur 'T0' i;i5L»Tw Troiovfzsvoi;.

Apud Libanium II. 366. 12. Alexander nescio quis filium ad

artem oratoriam discendam Eomam misisse dicitur. Rediit iu-

Yenis Antiochiam mutus et elinguis , ov^sv sl^Sug Siv sl^svxi xp^v
— ovTsv m xv^^pxTTohv (osXtIuv. Rhetores Antiochenses igitur

gaudio exsultabant: toiovtov, inquit, •Jjy.ovToq vifiTv tZTrb 'PufMjt;

sp(Ji,sov — jccsj/ Tuv "Attikuv Xoyccv uCpsKov[j(,svccv. Reiske putavit

spf4,sov esse nomen proprium et Alexandri filium Eermeam ap-

pellatum fuisse. Legendum est spizixiov.

Ut apud Atticos sic passim apud Libanium si cui necopinato

lucrum aliquod aut emohimentum insperatum evenisset id sp-

fzxJov vocatur. ut pag. 303. 19. spf4,x7ov xvtuv tyjv Tijg TToKscoq

XTVxioiv vjyyiTXfisvoc,

luvenes Antiochenses Decurionum filii studiorum causa aut

Berytnm proficiscebantur lurisprudentiae daturi operam, aut

Eomam ad linguam et litteras Latinas cognoscendas. Reversi

in patriam decurionatus vacationem impetrabant, Tv' xCpopf4,itv

slg To TViV jSovKijv siihvvxi tovc; v6f/,ovc (jcsv sxoisv ovtoi , rviv

yKuTTxv Vs sKslvoi , teste Libanio II. pag. 538. 1.

Pag. 379. 3. (ppOVTl^S TOlvVV TOV f/,STX TXVTX XPOVOV Kx) (oOVXGI

Tcv: (piXovc STrxivsTxq fi,xXXov yj ff,Sff.CpofiSVOV^ f%f/v. Pro fiovXsi

scripserat /ScuAOT.

Pag. 392. 4. ypxfJcfJLXTX tvjc; crijc ^s^txt; Kx(ooov txvtx sli; tvjv

(3ovXy!v s}(7S7rsf/,\l's ruv irxp^ ixsivi^t; rsv^ofisvA , imo vero rsv-

^ofjcsvOC

Pag. 396. 14. ovV sTspxc; TroXixq x]^ovfj(,svoc;
.,
sensu vacuum

est sripxt;: scrib. ov^G TAC yroXixq.
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Pag. 397. 8. y.xiTOi kx) sl ro7? ccKhotg xiirijv (BsXricc TTSTroivj-

y.ui; '6N rovrcp f^ov^ XsKvi/,xvro. Vitiose abundat sv. Legen-

dum: '6NI (iw) rovrcp fjidv^.

Pervulgato Graeculorum errore scribitur pag. 399. 13. icp&i-

fisv sl doKsJ rbv 'AS>ivxici}v ^yjf^ov kx) riiv IINTKA
,

pro rijv

Ilvy.vx. Memorabilis est T^sp) tjj^ Iivy,v6g locus apud Hesychium

:

Tlvv^: roTToq 'A6'^v/i<tiv , sv S} txl sy.y.?^Yiuixi vjyovro nAAAI fuv

7TX7XI, NTNI 5f XTTx'^ orxv ^pxryiyov %f/pcrcvi5<7/v. Descripsit

haec nescio quis ad Platonis Critiam pag. 112. a. IIvu^ roTTog

'A&yjV>j(jiv iv ^ (xl) sy,y.K-/]i7lx,i '6rirN0NT0 ttxXxi f/,sv ttxuxi^

"TCTePON ys XTTx^ orxv TON qpxrviyov xsiporovoixnv. Huius

annotationis auctor vixit quo tempore Athenis comitia praetori

creando semel quotannis haberentur , sed qui haec ad Plato-

nem adscripsit multis saeculis post id fecit quum esset olim

de Athenis actum. Itaque pro vvv) ts substituit v^^spov Si, sed

negligenter retinuit otAN rov qpxr^yov xsiporovflCllSi quum de

re olim praeterita ors - sxsiporovcw dictum oportuisset. Recte

autem servavit articulum TON e^pxrvjyov , idque veteri gram-

matico apud Hesychium necessario reddendum
,
quoniam unus

tantum '^pxrytyoq tum Athenis creabatur, qui rjsfj.v^q ttxvv ap-

pellabatur qpxri^yoi; stt) roov ottKoov , sed nihil aliud curabat

quam annonam et rem frumentariam. Philostratus de vit. Sophist.

pag. 225. AoKXixvog o ''ECphioq Trpovt^yj rov 'Ad-^vxlccv '^vjfji.ov

f^pxrvjyvjuxq xvrolq rijv stt) ruv oVawv. ;5 ^s xpxvj xvr^ IIAAAI

fjcsv xxrsKsys rs xx) s^vjysv sq rx TToKsfctx , NTNI Ts rpoCpuv

s7rti/.sKslrxi kx) trirov ocyopxc. Coguovi ex luliani oratione in

laudem Constantii pag. 8. c. Constantinum maguum honorem

hunc Athenis gessisse eaque re valde delectatum esse. kxKov

^KTcag (inquit) svrxv&x kx) rSiv xoi^if/oov ""AQ-vjvoiv f^cvviuSijvxt , xg

sy.sTvoq (Constantinus) spyotg xx) Koyotg rtf/oov rbv Trxvrx xpovov

^tsrsKsi. 'QxfjiKsvq yxp cov zx) xvpioq ttxvtoov CTPATHFOC
SKsivoov vj^icv KxKsJcr&xi xx) rotxvri^q slxovoq rvyx^^vcov fJt.sr'' STTt-

ypxf/,f/,xroq syxvvro ttKsov vi rxv f/.sylgcov rif/,cov x^tcoSsiq. Ergo

ei statua ^pxrviyov habitu posita est cum inscriptione KAAnc
CTPATHFHCANTI idque summis honoribus anteposuit. Non
est oblitus Constantinus esse boni ^pxn^yov stt) roov ottKcov an-

nonam diligenter curare. Itaque, ut lulianus pergit dicere:
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xf^£i(3of/.svoc ST ocvra tviv ttoXiv Trupuv f^s^lfivoui: 5/5wcr/ TroKXxKtg

(/.upiouq Kxd' sKxi^ov sToq ^upsciv KxpTroua&xi. Sed haec obiter •

ad Libanium revertor.

Libanius IL pag. 400. 9. demonstrans multos esse nunc in

curia decuriones obscuro et humili loco natos ita dicit: Tuxoc-

fAsvyjq rav spyav STrigxf^i; 6 Kpijg x°^KicoTU7rou Trocli; vjv. — t/

§«/ ipiAiTTTTog; Ti '^a.) Aoirioivcg -., ou tov f/,sv b TroiTv^p i^oPAsusv

6 5f AoiTioivou Koufisvoic av&pooxoic sa-dyjroic s(puAoiTTsv ; Multa
molitur Reiskius ut quid sit izop^sus doceat. Debebat unam
literulam eximere: o TroiTyjp ixo psusv ^ id est ;^opfUTtjc vjv , in

tJieatris saltabat, ut Demosthenes ad Aeschinem de Cor. paff.

315. 8. ixopsusg , iya §' ixopyiyouv.

Pag. 419. 6. KXTOi<ppOVOUVTUV y ^y, oJf/,Xl , TOV 'iTTTrOKKsi^ljV

slTTovTOig |C4j^5fV sIttsTv uv vuv xKVjKoxg. Tricatur in his Reiske

:

Tov 'l7r7roKK.si^yiv slTTOvTxg est slTVOvTOig rb KsyofJisvov „ ou (ppovr^g

'iTTTvoKXsi^^id," notissimo proverbio ex Herodoto VL 129.

Pag. 423. 1. ou ^s^viyf/.svoq xTrspxsToci Tig tvjv Kocplioiv sl b

X&sq f/oi^vjTvjq T^fcspov sTspou ysvviToii. Soloecum est et contra

loci sententiam sl TevvjTxi. Duplicata syllaba scribendum

T&ysvviTOii. In caeteris agnoscis Aristophaneum

:

o<Tx '^vi '^shviyf/xi TVjv sfyixuTOu Kocp^ixv,

Libanius II. 429. 7. ypxCphQa tov vif4,sXv]K0TX^ — kxv f/h

'AP;<^ TTOtiJTxt KTs. Ut in iudicio Romano de reo damnato
pronunciatur /(?cme videri, sic in Grraeco iudicio ^oksTv usitatum

est in s^o^sv x^^tKsTv et sim. Itaque emendandum: kxv f/,sv

AOz^ TTOtmxt.

Libanius II. pag. 434. 16. sTrtstKsiiZ ksko(tfjiviKs tvjv ^puxviv.

— (Pccvvi Ts xuTcp IIATPIA t6 ts 7rp6(Tcoxov iv f/.si^txfjiXTog f/sTpoo.

Absurdum est ^rxrpix, at tu repone TrpxsTx. ut apud Xenophon-

tem in Symposio VIII. 3. oux bpxTs ag (TTrou^xTxt fjisv xutou x\

bppusq — TrpxsTx Ss v} <Pmvvi,

Pag. 442. 4. fVf/ KAI A60N l^irxt tov ^vxyKxa-fjtsvov utto
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Tou i/o,u,ov )cxv x^iKiJTXi 7iyxv. Eeiske „sententia postulat oi^eix

aut p^^^iov aut '^Uxtov." Ex Ms unice verum est 'PAlZilON.

Supererat en6I*AIA*0N et sic niMli corrector kx) ^sov dedit

sine sensu.

Libanius II. pag. 456. 19. (3o6?.o[^xi Si r/ aot Itviyyj^TXfT^xi

Tij; ToxjToov TTsp) Tx TOtxvTx xpyix:. Excidit nomen unde t^c

apyixg pendebat: nempe 'htyiyyjfrxaQxt (a-;^/zf7;v) ri^c — xpyixg.

Etiam aliis locis (rviiAahv compendio scriptum intercidit.

Libanius 11. pag. 460. 6. xpx^i? Se ovt' slg 0ug xyetv ix^t-

KVJiAXTx (leg. Tx^ix.y,iJ!,XTx) ^vvxijcevog ovd^ v7ry,peT0V7Xv ToJg tov

vo(4,ov UPxy/zxtn T>}y (^oji/vjv -TTxpex^etv. Notum est TrpxTTetv et

TrpoiTTXTTeiv , TTpxyiJLxrx et "KTOQTxyi^xTX. inter se confundi so-

lere. Habes novum exemplum.

Libanius II. pag. 479. 13. e\Tx totxvt'^ Ajj^f/f y.xi xxkoTc

V7r'^pe7ixq ovo/zx MGTeSevTo. Prorsus a loci sententia alieuum

est iMerehvTO. Ut Tacitus dixit noto loco : ubi solitudmem fece-

runt pacem appella^it, sic Libauius: v7ry,peTixg ovof>c' eSevTO, ut

pag. 503. 11. 'Kx) To^ovTotg •Axy.ol; tovvo[j,x tovt UevTO.

Pag. 519. 10. vvv le '6M/3a£Vcu(T/ xP'-if^^'^^' Reiske: „ma-

lim (3Ke7rov<n simj^lex" Melius est corrigere: vvv Sf "6N /3Af-

7rov(Ti , XP^I^^'^^- ut pag. 544. 24. ev tovto expxi; , tviv Tep\piv.

et alibi saepiua.

Pag. 518, 19. de avo suo scribit: T'/,^ilx Ve e,u,ijv eyi^^uev Itt)

{leyi';'^ TrpotKi , e^vx 51 ^v to aXeoc. Fallitur Reiske e^^vx sic

interpretans : „ 'e^vx sunt hona
,
quae maritus uotori de suis honis

assignat pro futuris alimenta , unde vidua facta alatur" Imo

vero recoxit Libanius 'elvx Homerica, rx Tvxpx tuv ,uvyigiipuv

^t^^of/^evx illi, cuius nuptias ambiebant. Uxor marito grandem

dotem attulisse dicitur, maritus uxori rerum a se gestarum

gloriam.

Libanius II. pag. 528. 20. oJx ttoKXx 7re7rot'^Kevxt TroKXxxig

XxhxTxq TovTOvq xx,ovo(A£v , o'i eTrsty^ XeyovTe; ovk eJ^ov 7rei$eiv
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KavgJivTiov TrpvjvsTg KxrxTre^rdvTs^ [ovk sl%ov Tf/^f/v] sXksiv , kx)

aiZOi TCOV TS TTotuV s'lXZOVTO XOi) S^SOVTO Sag XVTOTt; VTTVJp^SV VTTSp

ov TixvToi sTToiovv. Verba ovx, sJxov Trsidsiv oscitanter ex supe-

rioribus repetita veterem lectionem expulerunt. Sententia olim

fuit huiuscemodi : -Ttpvivslq KOiTOiTrsirovTsq [ovx, xv s(px(xxv oivxg^vxi

XX) SJCSKSVOV) 'sKZSlV KTS.

Libanius II. pag. 530. 13. "vx yxp 'lifKoq vijav xv^" "Tnrov kx)

vjvioxoi; xvd' vjvtoxov 'ysv^rxi — r/ fJLSv ov ^JysTAl; Ti ^ ovk

xkqvstAI; Mirum non vidisse Reiskium corrigendum esse: ;J-

ysT^ et xkovstG.

Libanius II. pag. 536. 9. XP^ voiu,i(^stv Ttvxg tcov (pvyBl^

(SovKsvovTccv f^s(ji,sv'/}Ksvxt. Male Reiske tuv CpvysJv (3ovKsv(rxf(,s~

vuv. Leg. TMv (pvyHN (^ovXsvovtoov , quod dictum est ut ^px-

(TfAOv ^ovKsvstv. Herod. VIII. 97. s.sp^^q — ^pi^Tf^bv sjoovKsvs , et

cap. 100. vTroirrsvccv xvtov tp^(T[jiov (2ovKsvstv, et saepius, quod

et ipsum Libanius interdum usurpavit.

Manifestos tenemus scribas apud Libanium II. pag. 539. 6.

XX) <7f ^sT (TKOTTSTV OTCOOC
>J Sy.PpOC^RlC TXg C^Sov; !? TTOCKtV f|6IC

xvTOvq sv T^ ^ovKsvTvipic^. Nemo negabit sfjcppx^GlC verum

esse. Sic ubique - st et -
>^ , - stg et -

j?'? temere confunduntur

contra omnium Graece loquentium rationem et usum. Af7 ir'

OTTcoi; , (TKOTtslv oTTcoq et ellipticum OTrccg , OTrcog f(,vj in iubendo

vetandoque constantusime cum futuro componuntur. Vitiant haec

librarii sexcenties futuri formam in conitmctivum vel cum foedo

barbarismo pervertentes.

"Otto)? quo pacto , ut o^ti; , cui respondet, non potest in tali re

futurum non habere. Pro ottccq eodem sensu dicebant s^ otov

TpoTTov, oTcp TpOTTcp , ovTivx TpoTTOv similiterque haec cum futuro

constanter componuntur, ut in Aeschyli Promet/ieo

:

xvtOv yxp <7S '^sJ Upof^iidscoi;

OTcp TpOTtCfl T^aV SKKVKl(T^<JSl TVX^^i'

populus dixisset: cVw^ Ti^tr^f tj;-? (TVf.(.<popx? XTTxKKxytijei.

Libanius II. pag. 546. 15. sJtx vj kvoov sfjctfjcvj^xxTO tv^v ^sittto-

TGlxv. Recte Reiske tvjv ^hTroivxv. Erat vetus proverbium

;
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o^XTrsp X thTVOivx roix xx Jcvccv.

Hinc Plato de Uep. pag. 563. C. xrsxvaic yxp xl zvvsg kxtx

rijv 7rxpoif4,lxv oixiTrep xl ^iaTToivxi ylyvovrxi. A Platone sumsit

Libanius. Similiter dixit I. pag. 566. 18. ovrav sKsivav ov (po-

pyjrcov 7ro?jSi ^yihoorx) y.yA'' sy.xt^ov xl kvvs; , ^X7) , rxc ^S7~0ivxg

lM(/,ov!/,svxi. Iterum II. 546. 15. slrx vj kvcov sf/,if4,'/icrxro ri}v

'hs77Torsixv , ubi Keiske rviv ^stttoivxv restituit.

Pag. 601. 12. ^sT ^yi <Toi [/sXsiv , aj (3x7i?.sv , rov ttoAAwi/ ^s-

^icov (3x(n\svstv. rovro l' xv ttoioI^c sl rov? ^i^x7Kx?^ovg TA
xvrav TTotsTv xvxyxx^oig. Dixerat Libanius TO sxvroiv vrotsTv

,

id est ojicio s/co fniuji.^ et non rebus ab officio alienis se im-

miscere, Contra rx sxvr^v ttoisIv est suas res agere, uon remp.

in otio vivere et nullam reip. partem capessere.



AD CHORICII ORATIONEM

RECENS PRIMUM EDITAM

slc ''ApocTiov "^ovaoi

KiXl

'LTS(pXVOV C6pX,0VT0C.

Renascuntur in Gallia studia veterum litterarum. Renascun-

tur autem? imo vero renata sunt et laeta florent. Post longam

et tristem hyemem ver appetiit;

redeunt iam gramina campis

arhorihusque comae,

Argumento et alia multa sunt et liber nuper edi coeptus

quarto quoque mense continuandus , cui titulus: Revue de Phi-

lologie de Litterature et d'Histoire aficienne^ quem omnes,

qui Miisas colimus severiores

,

cum laetitia et plausu excepimus. Inest in eo libro choricii

oratio ex Codice Matritensi descripta et nunc primum edita et

emendata et luculento comraentario illustrata a viro cl. charles

GRAUX, cui pro magno hoc merito hanc tenuem gratiam referam

ut pauculos ex ea oratione locos aut paullo emendatiores pro-

ponam aut ex quo antiquo scriptore sumti sint demonstrem.

Offendo in limine. Prima orationis verba haec sunt pag. 63.

"E^st (tcfv sTspoug Toov &pxsi^ ^^^ Ko!,xovTMV vTTO^sfyiv (jt.ou 'ysvh&on
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ToJg y^oyoii; hx — s0x!ziKaov ovtm: 'jpAv &viOV'/,iTu ty.v yKuTTOtv

Kxi !/,•/! [zoi o-yr^lo'^ TrxsxTtK-JjTiQv -/.Ts, Aut Choricius Graecae com-

positiouis prorsus ignarus fuit aut scripsit hot, — •/,y.o'j'/iiTx pro

oiKov/)<JU. Praecedente enim slsi , syj/,v , sl3ov?Ji^y,v &.v , sUs

,

sW a^sKov et sim. zV^ et oTroc; semper et ubique cum indica-

tivo componuntur, ut ipsa cuiusque loci sententia requirit;

namque manifesto lioc dieit Choricius: fl [/,sv sTspoug toqv xp-

^ovTav 'TtpoTspov S7ri^vs(TX, vi'/.6v'/i(jot, a,v ovTco TViV •yXaTTXv. Nemo

mirari debet componi Ivx '/j}c6v'/,tx et CivxS) ij^yi f/.ci (tu[^12^ , ut

illud ad tempus praeteritum referatur, hoc ad futurum. Euri-

pides in Pkoenissis 92:

Trpo^j^spsuv/jTcc qi(oov

fl-Jj Tig TTOXlTUlV SV Tpl(o'jp CpXVTX^STXl ,

jc^jito/ ,cif!/ s?J^/i (pxvKoc ^q '^ovhx •p6'yo;,

TO) §' CCC XVXTT^^,.

et Choricius ipse pag. 74. f^,:^ tic s^xttt-^ tov ^i^.asv s]g Txpx^^v,

fji,vi TTOV Xxv&xvovai i(.s'/.pvfJt,f^svoi (TTriv^yipsc.

Pag. 65. o] 7rx,vTx,xov yvic, viysfj!.6vs; oryoit; STtifishZc. vsfJt.sTxi TO

•jTT-JjKOOV TTXVTsi; .... fV/v (3xTi?.svc ' svxpysgxT'/, Vs Ty,; sxslvov

^ixvoix; sr/.ccv sv -jfjtAv hapslTxi. Lacunam indicavit Editor; sup-

pleverim : ttxvtsc (7rpo^vfi,ovvTxi ysvh^xi toiovtoi oJ6c) hiv o

(3x7tKsv;- svxpys=;xT-/i ^s •/,ts.

Pag. 73. Txc yxp — Xs:ct^6pov; , xlc ovVs gpxriiJTijc x^jyjp sxpviTO

^xppcov , vv/i Kx) TTxi^lov txjciv^^vvcoc TTopsvsTxi. lu codice est Qxp-

poov
.,

yvvvi '/.x) TTxi^iov. Rectissime vidit doctissimus Tournier

vvvi esse necessarium, idque pro yvv/j substituit. Recipiam vvvi

vol vvv , sed yvvvj kx) Ttxtliov sanum est. Alexis Athenaei

pag. 226.^.

KxvTxv^x Kx) ypxvq Kx) yspcov Kx) 7rxi%iov

7rSf4,05s)c XTTXVTSC xyopXTOVTl KXTX Tp67rov.

Choricius pag. 76. yvvxix yovv kx) 7rpsT(3vTXi kx) ttxI^^s; —
(jvv •Ksvolq sTTXvvipxfivTo Tolq ixyysioic. Itaque malim : NTN yvvij

kx) TTxi^iov.

Sequitur : •icxv i^^;i hi7rovTvi; t^; ixktIvo; xviip — 7rov Kxhv'^^^.
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Pro \i7rov(x>jg in Codice est KsyovfTYiq , iu quo latet AUyov^r^i;

T>jg ixxr7vo<?.

Post pauca scribe: tc tccv £7ript,i^ixv ^'Bv pro sttiui^suv, ut in

loco vicino : rocv tto^suv otl "Tvpoq xKX-^Xx!; STri^i^ioci.

Pag. 77. STTOidsg r^j/ ^vxvjv. Usitatum est omnibus in tali

re dicere STrxds? TI t^v ^vxyjv. Plutarchus in Si/mposiac, IX. 1.

Kopivdtot; TTxTg ots vj Trohit; tXTrccXsTO noc) Moiic//,iog — sksAsvcts

ypcH^pxt <?ixoy 's-ypx\ps'

Tpi<X(Jt,XKXpSt; i^XVXOl KX) TSrpXKig o1 TOT OKOVTO.

Tra&slv Tt Tov Mof^,ui6v (pxtrt kx) ^x^ipvcrxi.

Pag. 77. xKXt^v {sTri^sizvvovtxxv) Txpxxcc^si? (pXTpixg TTSTTXV-

[jt^ivxc. Non est Graecum (pxrpixg et (ppxrpixg a loci sententia

abhorret. Lege rxpxxoo^si? srxipsixc , ut pag. 67. ri^v ^s rcov

xvotriccv srxtpsixv svppxTvov, et pag. 74. rx rav qtkcTsoov xxKsxtx,,^

v6[jCuv oKiyccpixv , srxipsixc xtottov; , et passim apud alios in

turbis civilibus hominum improborum et seditiosorum sodalicia

hxtpsJxt appellantur.

Pag. 80. t/ XV rxvrx f/,'/iKvvoif/,t ?Jyccv ovx ooc xttxvtx Trpcii^v

elTrdv; Transpone ilcg ovx octxvtx.

Pag. 80. TrixvTxq rovg sv rsXst (xvviiyxysc TToXirxc d' xfxx kx)

x^vysirovxq olt; vj Kxi(rxpoc svxfSpvvsrxt , htu;v 5' xvrcvg

Kx) (pi}.oryj(Tixq Trporsivoov kxKvjv svs^si^oc Tcpoc xTtxvrxg ^s^iorvirx.

Lacunam indicavit Editor haud scio an iure, namque equidem

nihil desidero, sed rectissime emendavit (pi?.ori}(yixg TtpoTrivccv pro

Trporsivcov, quod receptum oportuit.

Pag. 81. (Tv Vs rov fuv (JEpamino7idae) rviv xKspxicv <TSfyi,v6Ti^rx

Kxrxyvovc ^ rov 5f [Alexandri) ro TrspirrSiq tzlSpo^^ixirov txgsiocrvvijv

rtvx (TS[jt,v6TysTt crvvsKspxcTxi;, Emendandum est rvjv "AKAIPON
<TSfjt,v6rviTX. Fuerat "AKePON et xt superscriptum in alienam

sedem aberravit.

Pag. 83. oiv^poov ro^s rb Cppovptov f^virxpoov sv^txlryifjt^x ysyovsv.
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ou^ TToXXui)/ sXhly T0?^fi>i7ccvTav sJg civ-^p vi^vvviQvj. Intelligerem

locum sic scriptum: 'O tto/./.^-j 'GAsTv USIPA^J^vtuv sJg xvvip

'/{huvyjQ-^. sKhlv pro h.slv nou iufrequens iu libris confusio est.

Pag. 83. (pXoya Trpo^viyov txIc 7rv?^xii; ttvsvizx TijpyjcrccvTs^

sTriCpspov sl; avTxc. Legeudum s7rl0Opov. Thucydides II. 77.

7rvsuf/.x s} sTTsysvsTo oiVT^ s7ri(popov — oux. a.v ^is^^vyov. et III.

74. ;5 7ro?.ig iyjv^^vvsvas Tratrx "^txCpdxp^jviZi s} avsfioc STrsysvsTO

T^ 0Xoy) s7ri(popot; s^ xvtvjv. et sic passim avs[Jcoi; i7ri0opoc et

TTvsvficc s7ri(bopov legitur.

Pag. 84. vfjtsTc Toivvv ixsivov:; 070V toTi; spyoic v7rspB(^oi,?.KsfT&6

ToaovTOv T-/j TTphg x/.?.-/;?^cvc svvoix. Sententia clamat jrraesens

tempus repoui oportere v7:sp^ot,?J,s(jh , ut paullo ante : fjt,ovoi Trpog

TQVTov af/,i/.?,x<jSs Tov ^.oyov.

Choricius multis ex Thueydide, Isocrate, Platone, Demo-

sthene , Homero , Euripide fiosculis orationem suam exornare

solet. Harum imitationum plerasque doctus et diligens Editor

indicavit. Supersunt pauculae, quas paucis ostendam.

Thucydides 11. 49. 7:xpx to^ovtov fzsv vj MvTt?.yivi^ y;?.6s ztv^^v-

vov. Choricius pag. 74. Trxpx toitovtov -^ f/,y,Tpo7ro?jc y,/.6s Ktv^^vvov.

Thucydides I. 18. ifjc-sipoTspot iysvovTo f/,sTx yjv^Bvvoov Txq

fjcsXsTxc 7iOtovfj,svoi. Plutarchus Tom. 11. pag. 79./. a*>J [jcovov
,

ac Qovy.v'^!'^^,; s/.sys, f/,STx ytv^vvccv txc f/,s?ySTXc 7rotovf/,svot.

Dionysius Halicarnassensis A. R. pag. 65. yjtrxv ^s tx TroKsfjjx iy.

TOV f/,STX y.tvl/VVaV TTSTTOiyi^Oxt TXC f/,S?jTXC TTOAAay xfjisivovc.

Choricius pag. 63. f/csTx TotovTuv xyxvav TrotVtTxyLSvoc txc fis-

?,STXC.

Choricius pag. 69. TotcvToi (70t — ^psCpovji t\j ^v'x;/,v /^oytTfjcoi.

Plato de Rep. pag. 330. d. oi f/,v^ot — qpsCpov7iv xvrov tvjv \Lv^y,v.

Choricius pag. 72. o ^vyLOc — 7:po7tv\h-!]'jxc tov Xoyi<jfjt,ov. Eu-

ripidis est versiculus:

TTJJ^WV ^VfyCOq TCCV 0pSVOOV XVUTSpU.
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Ohoricius pag. 74. ohv cpiKel liii^og ttoisTv. Thucydides II.

65. oTTsp (piKsl of/^tXot; Tioislv.

Choricius pag. 74. toov 6opv(3cov ccuToTg Koc.iJt,7rpMC XsXu[x,svuv.

Thucydides 11. 7. XsXv(jt.svcov ?.xf/,7rpoog rccv aTTOv^^uv.

Pag. 77. hxa-iv oi TrsTrstpx/xsvoi. Demosthenes pag. 782. 16.

}V(X(7/ y 01 TrsTTKyjyf/.svot.

Choricius pag. 78. vjkovitsv b (3x(7tXsvq — izv^^puv ovlx[jt,a}q o"av

Ts ^sv^^siT&xi. Demosthenes pag. 23. 3. vjxovov (xv^^pbg ov^afjicig

o'iov TS •psvhs^s^oct. lulianus Mpist. XXII. iroi.p' (xv^pog ovlxfMug

oiov Ts xbsv^^s^&iXi ^s^i^^xyf/svoc, uhi Wyttenbach. in Upist. Crii.

pag. 35. adscripsit locum Aristidis Orat. Aegypt. pag. 334. syooy

ovv i^KOVo^x , TovTO ^v; TO Tov i^yjfi^oaHvovg , dv^^pbg ov^ocfjicig olov ts

^psv^^srrdoit.

Quod Choricius pag. 81. de Alesandro et Epaminonda narrat,

sumtum est ex duohus Plutarchi locis: in vita Periclis cap. I.

b ^f ^lKiTTTtog TTpbg tov vtbv STnrspTrag sv tivi TrcJTCfj •<pyjKoiVTO(, xoa

TSX,vr/.cog sIttsv „Ovz x^ctxvvy, y.x},cog ovtco ^ikxxcov" et ad prin-

cipem ineruditum pag. 781. e. b V "E-n-xf/sivccv^^cig s\g sopTVjv tivx

XO!,) TTOTOV XVStf/SVCOg TUV @Vj(3xiCtOV OvhTCCV f/jvog sCpCAJ^^SVS roi ottKx

Kx) ra, rslx>l vvjCpsiv Xsyoiv y.oc) dypvTTvsTv OTTCog s^ij roTg aKXotg

f^sdvsiv y.oi) xxSsv^stv. Quanto melius et suavius Plutarchus rem
narravit quam Choricius, qui Epaminondae dictum per vim ad

rem suam accommodans omnia corrupit. Omnino Choricius in

decrepita Graecia et in teterrimo flagitiosae adulationis foetore

vitam agens uhique aetatis suae vitia resipit. Scrihit pag. 64.

olim sibi sterilem et effoetam natitram, visam esse:

terra malos homines nunc educat atque pusillos.

quum ecce Aratius et Stephanus nati sunt et sic natura '^toc

[/lag av^poov ^vvcopl^og ocKoXoyslrat rco xxpovrt Koctpa
,
quos Rhe-

tor ita immodicis laudibus effert in coelum ut legentibus in

libertate natis fastidium pariat ac nauseam.

Ad lustinianum laudandum, ut scribit pag. 65. sxpy,v rivoo

'Epf/.ov Xoylov rvTTOv slg xv^pcliTrovg sXhlv , lustinianum , oo Mov(Tot.t

(piXxt !
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Alterum turpis assentationis exemplum legitur pag. 64. sq.

Volis (inquit) tanta meritonim copia superest, cc^" el tic krspon;

ctpXoii(7iv epyccv XP^^^^ "^sofjcsvoic ciKXoig ^AA^x "^isinsi/.oi tcov vf/^sTi-

pccv sKxgcc ^i^obg to, yrpbg sv^y^fclxv xpzhovTx ttxvtsX^ KspiKsi-

CpSyjvxt Trpci^stc vfjtAV s]g oXov Xoyov /xpnovaixg
,
quibuscum aptissime

Editor comparavit locum ex laudatione Marclani: I5f/ koiv^

(TuvsX^ovrxg ocrot rvjts TTXi^svstv s7rixstpoii//,sv '^ixvslfAXtrSxt rx <jx

Trpog xKKviKovg xx) Xx[S6vtx rb [/.spQc szxtov oKov xvrbv slg rovro

xsvucrxt Kx) f/,6xtg xv ovroog yjpKS<rxf/,sv f/,ixv <toi TTxvrsg svipyif^ixv

(TvvdsTvxt. Quis cum antiquis Graecis vivere solitus talia aequo

animo legere potest?

Aratius cum militibus pauculis (ou§' siKOTtv xpiSfjcov pag. 71.)

solo nominis sui terrore Saracenos quosdam expulit, qui vias

in Palaestina infestabant. Hoc magnum et memorabile faci-

nus vanus Pihetor bellis omnibus, quae umquam gesta sunt,

anteponit, (pspsroo roivvv s\c f/.hov ^
inquit, ov s^'s?.si rtg ttoKs-

f/.ov — o\x-/i'7srxt rx '^svrspx (pspcov. Comparaverit aliquis bellum

Troianum , sed Troia non vi sed dolo capta est. Itaque <TSfj,v6-

rspog 6 Trxpoov {7:6Ksf/.og Aratiij yiTsp ov s^o^xv xlstv xi Mov7xi.

Avipoi Kx) 0Ki^vx(poi.

In scriptoribus huiuscemodi non est multum operae et studii

coUocandum , ut olim in Gallia complures >if/,h vsoi -/iVs yspovrsg

solebant Tvsp) ov^^svbc x^icov [^vyypxCpsccv) xvx^ixv o-7rov}>^v rrotsl-

(rdxt
, ut Platonis verbis utar in Enthydemo pag. 304. e.

Multo melius unus omnium populorum elegantissimus felix

ingenium exercebit in praeclaris illis scriptoribus, quos Chori-

cius non admodum feliciter imitabatur.



DE NONNULLIS LOCIS

APUD SUIDAM.

Suidae Lexicon ex recognitione Immanuelis Bekkeri

Berolini. 1854.

Suid. V. r ^ A j?. — hi Ts cyo[/,ix, Uo-^jyjCPov AIKH zx) TAAH.
aTTO yxp Tccv oivTccv (Tvy^siTxi ypx[ji;j,cx.TCKV. Qui addidit xtto •yxp

tZv xvtuv avyKsiToci ypxfiixciTccv seu Suidas seu quis alius ne-

sciebat quid diceret. AH^H et TAAH sic suut laoxpyiCpx:

A . . 4
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'ypX(/,[Jt.XTl';OV CPOITOCV SfZxSsV OTl f/,ij ypCi/^f4,XTX Xx) TXVTX KXKU?

ypxxpxt. Procopius ostendit se Aristophanem legisse JSqq. vs. 188

^AA' u'yx6'' ouSf iJt.ou(7iy,\)v S7riqxi/,xi

taJjv ypxfJiiMXTUv y.x) txvtx f/,ivTOi xxtcx xxaZi;.

Itaque supplendum : kx) txvtx [kxxx) Kxxug et inutile ypx\pxi

resecandum. Dicebant enim ypxfJt^fjt.xTx f/,xvdxv£iv ,
sTri<;x(T&xi

,

nescire litteras , et nemo scribere aut ypcccpsiv adiicit.

Suid. V. TpxCpyj.

ypxCpi^ T£ xx) AeuxxTog ou tccvtov.

supple

:

ypx^vj Ts xx) AsvKxloi; ov txvtov (Aiyf/).

incerti Comici versiculus est.

Suid. V. A £ t p xz^ ^ ? "^o '^^'^ ^£ipi}v ciXyvvov.

^£ipXXdh iv(3p0X0V Xf4,f,(,X 7r£T£lV00V.

Non sensit ^^ipATXsi; esse unice verum. cf. v. A£ pxy x^^x?

TTxyxi; Tx; tviv ^ipy/V xy%omxii. et y.AspxioTri^Vi to I^svti-

Kov xivov — xiysTXi Vs xx) Kx i f4,o tt i"^ '^. Nugatur Suidas to

't^svTiyov }Avov dici opinatus. Laqnei sunt ^£tpxyxsTg et ^spxio-

%i1xt , et hinc Kxifjt,07ri^vi quoque appellatur, ut },xifjt,oTOfjt.og.

Suid. V. Avjhv affert ex incerto scriptore locum hunc: b Vs

Kvpo; di<; stt) UktI^^xc ^ijSsv £7rop£V£TO [f»$' ovc <^pxr£V£iv TrposCpx-

(ri^£To]. Reseca fatuum additamentum. Non potuit idem scrip-

tor et '^ijSsv ponere et illa apponere.

Suid. V. Arif^xpxTOi; TlpoyXiov; x^royovoq V7rb K},£Of/,£Vov; tov

"EvpvaSinC oc7roy6vov - £y(2i(3Xi^Txt. Turpe mendum pro EvpvtrSi-

NOTC. Veteres dixissent b 'Aytct^yi; AijfjcxpxTo; vtto rov Evpu-

TroovTi^ov KX£OfJt,ivovi;.

Suid. V. Ai x^u fcx ro 7r£p) rx xl^oTx (Ty.i7rx(rfjt.x, etiam hinc

redarguitur emblema in loco Thucydidis I. 6. ro Vs ttxXxi kx)

iv Tw 'O^^vfiTTtKu xyuvi 'hix^ufjt.xrx sxovr^q \7Tep) rx xtholx] oi

M^yir») yiyuvi^ovro.

Suid. V. AiaKex^iptKs yiviK^, ut doceat h»x^'P'^f'v genitivum
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regere adscribit (ex Demosthene de Corona p. 263.) wV^' x-n-xvTX

TOV (3lov UTTeuSvvot; sJvxi b(j(,oKoycc oov »5 ^ixksx^'?'^^ ^ 7r£7ro?JTsv,uxi

'Kxp u[uv. Nihil lii homunciones intelligunt, nihil sentiunt.

Nullum verbum est quod non sic cum genitivo componatur.

Suid. V. Ata(r(zuf4,£voi;: ipevvuv, vitiose pro AiXf4.af4,svog

,

quod vide. Est haec &ovxv^l'B£tof K£^tq lY. 26.

Suid. V. AixTopyiSijvtxi : — xxTccTipco tov x^^pxxog ^txTopt^&ijvxi

Tijv yviv. AiaTop>i$ijvxi nihil est; exemta literula ^txTpi^Sijvxi

fuerat scribendum.

Ne videar iniuria Aelianum contemnere et fastidire et pro

ineptissimo omnium Graece scribentium habere subiiciam oculis

iuventutis y.xKo^vjhixc insigne exemplum ex Suida v. Atovv^iccv

(rnoo[J!,iJ.XTOov: — og Xo^x ^K£7:c>)v y.x) ^£^op>coog xXKo [/,£v £K£vQe

0p£<j)v xXKo V £(^X(rK£v' ov xpxg xx) TriKpix; kx) })oKov to <^6[ix

£'y£[j(.ev ov '£v'hiy,cog vj ^/kj^ "htyx^Txax yxT£^iy.x(T£V 'og kxtx tov

TTOtViTviv £Tcc(7tov xx^oq ixpovp>]g hvyxxvev ccv. xKK" ig yopxyxg

^e^KvjTXt Kx) oixeT" xigoq XTTvgog ytyyKvf/.ov TroXv^po^uTepog iv

Tolq 7rpxyT£otg (XTro^hetyvvfievoi;. eppeToo , oI%f<7^w [,t,yiT iv xepi^^si^rva

i7rxtV£d>j(7(if^£vog b TptTfo^sKvpog jcx) xvkoov zx) (^vp^Bj^v yx) fciy^^ijv

TTOtcov XTrxvTX , TO KvxXco7r£tov T£pxg , b el^ex^ijg kx) i[/,(3pivTyiTog

Kx) TrKovTiv^^vjv ^pvif^ivog ^tavxt , Seov C7rtv ovk xXeycov oy^f kx-

TeTrTvix^^i ^A^pikgeixv x0vktov ^ b (ooofjioXoxsvccv xe) kx) wep^repx

yKi(TXPS^Of/(,evo(; , b kvvoov Kvvrepog kx) "hxtfJi^ovoov {^xtf,t.ovioov1)

xpyaXecloTepog. Haec ille. u (oeKTigot vexvixt , ovtco fj(,£v ov ^eT

ypx(petv. Est enim revera ypxuv v6xog.

Suid. V. ApvoTreq. — e^^Tei xvTovg Tpo^pvjv
^ o't V ovk e^ooKxv.

Emenda : i^vjTet , nam Graeculi pro xheh solebant ^j^rfTv dicere.

Frequens admodum in libris haec confusio est.

Suid. V. 'EKKei f,t,eSx: — ov yxp iqtv i^ xKyjhtx Trpxyfjcoi

iKKeifj(,evov ouSf kxtx(3£(3k>i(4,£vov ouSt QxTipx XvjTrT iov. Clamat

sententia Ky,7rT6v emendari oportere, sed in hac proverbiali lo-

cutione tralaticium hoc mendum est.
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Suid. V. ^EktXsu(tsi'j et xot.TcypxCpov ex Aeliano affert: ttu^o-

/Cifi/c/ Se T^ur^ oJ liv(3xp7Txi -/.XTsypxCpov sxuToTg sv^^xtf^ovlxu S/'

xluvoi;. {jcvi ykp xv sxTrXsvtrsiv t^v (ppsvoov sg to(Tovtov ut; xv-

SpuTTOv? 7rpoTi[ji.ij(7xl TTOTs Ssuv. Quainquam sz7r?,svcrsiv pro sk-

TTKsvtJSfyQxi barLaruin est et xv sKTrAsva-siv soloecam, noli tamen

scripturam movere. Sic enim Romani Graece scribebant. Imi-

tabatur in liis Aelianus Herodotum III. 155. aSig ovk s^sTrKutxxq

Tuv cppsvuv; et sic mirifice credebat se esse locutum. Itaque

iterum ita dixit (apud Suid. v. sKTrKsvtrxvTsq): o\ Vs sKTrKsva-xv-

Tsq Tuv Cppsvuv sItx hso) iysvovTO.

Suid. V. 'Ekts&vsutx cJov tov sv hxxTOit; ovtx, Non me-

mini me videre hominem in litteris impudentiorem quam Sui-

das est. De quibus rebus m/ril fjrorms sciebat eas insigni con-

fidentia ut sibi notissimas interpretatur. Habes exemplum.

Inter ts&vxvxi et sktsSvxvxi quid intersit pauci nesciunt, et si

quis forte ignorat colliget ex Platonis loco de Legg. pag. 959. a.

Txc 7rpods7stc (de/unciorum) fjiij f/.xxpoTspov xpovov yiyvstr^xi tov

^^KOVVTOC TOV TS SKTsQvsSlTX Kx) TOV CVTCiq TsQv^KOTX. I UUnC

et crede tov sktsSvsootx esse tov sv hxiXTOii; ovtx.

Indicabo alias paucas Suidae interpretationes mirificas et

de nihilo fictas. v. 'E7ri7roKci<; ex Polybio (ut videtur) affert:

Tovi; Is 'Pccfjcxiovg 6xpps7v <tvvs(3xivs kpxtovvtx? tov Trsp) tx;

'Ett/ttcA^^ tottov. Putes Txg 'ETrnroKxi; prope Syracusas satis

esse omnibus notas. Suidas docet esse uvix.

Quid sit i7rigxSf/.oi: , iTrigxQy,svs(rSxi , xvs7ngx^(/,svTog in vulgus

notum esse videatur. Suidas confidenter narrat sTnqxQfcsvopcsvoi

esse KplvovTsc , vTrovoovvTsq.

In V. KxDiTrTrJcc^stjQxi narrat significare (TvvTpsxsiv et dat exem-

plum x(pop'J!,x; ^s^^ookco; To7q (3cvKof/.svoic KxSiTrTrx^sirSxi (piXodoCpixq.

Post pauca affirmat KxSigxTo esse s7rsfishs7T0 , sCPpovTi^sv idque

(^emonstrat verbis: o Vs (^xaiKsv; — svPv; KxQigxTO s; tov TroKsfJcov.
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Suid. V. "EAxf/ ,aoz%ov slc ;jt,oix°^' Tr^-pci^uix. Non ar-

bitror umquam fuisse aut fore proverbium difficilius ad intel-

ligendum. cf. v. Moixo<;- — xx) Trxpoijzix' sXxsi [jt,oix°v el^

(j(.vxov. Yera lectio est fAxe [J.oixh 'GK MTXOT.
Erat versiculus Calliae Comici poetae sv 'AtxXxvt^-

zsp^o: ciWx^ivvii; x-icstvov' sAks i/,oixov ix f4,uxov.

apud Zenobium IV. 67. ubi perinde mendose 61 C f/.uxov legi-

tur pro '6K y.uxou. Protrahi moecbum e^- latehris iubet nescio

quis ut dedecus pecunia redimat Addidit Suidas nominis

f^oixo'; admirabilem etymologiam hancce : /jcoixoi? ix tou MH
Kx) Tou OIXOMAI STriT^poov fji^vi o/^^jfr^/ b oivvip T>jg yuvxi-

x.oq , hx f/VfA^{}. Hoc demum est sapere

!

Suid. V. ''E.VTSTVjzsv: syu.sy.ixxvjTXi , TS7r-^ys. „toutoi(; o.vt''

uXvi^ouCi ypsu^^iji; svtstv,ks ^o^x." Eadem glossa corrupta circum-

fertur v. HuvTsTi^^csv: xvt) tou crwyKSKoK^^^/jTxi , aui/.TrsTrvjys^

„\Ijsu^vic xvt xXv,&ouc cruvTST^Ks lo^x.'" Yerba suut luliani pag.

100. a. ubi recte in Vossiano Oodice reliquorum arcbetypo le-

gitur ''&STSTViKs cum eadem interpretatione in margine. Etiam

sine libris liquido sciri poterat svtstviks verum esse, nam quid-

qnid penitus inhaesit svTSTVjy.svxi dicitur, ut ;ju<7oq svtst^ksv.

Lepidus Babrii locus a Suida servatus est v. 'ETxipslx:

— Bx(3piot;'

6ivT0 f/.ST xKKvjXoiTiv sTxipslijv f/,us 5ozw

OU XXQ' Of/,X (^lioVTSg ' f/SV KXTX vsiov sp'/if/,vjy

STpi^sS', og ^s ^df/,oi(riv iv x(pvsicov Tpi0ST' xv^Spoiv.

ubi legendum est |G6fr' xKXvjKoiiv et ou axQofJcx ^ccovTsg.

Suid. V. Euo^o; 'Pc^/fl; sTrOTToii;. — toutou tx Pi(3kIx ou 0x1-
vsTxi. Emenda: ou cpGPsTxi. cf v. "E0opos. — KsysTxi xx)

\pdyov xuTou ysypxpivxi
^ og ou (pipsTxi

^ et sic saepius alibi.

Apud Suid. V. EuTsKvjg' — outu Mivxv^^pog „iya V xvdvsTog
,,

suTsKvi; uTTsppoK^." kx) „0 xfTooTdq sgi TToKuTSK^g , &px(Tug <r0d-

"^px." Coniungenda haec erant sic:

sy^ ^' xvd^TOt; , suTsKyi; uTsp(3oK^.

b A' xrcoTdg sqi, TroKuTsKvjg. dpxtrug <T(pd^px,
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Eidiculum est vUv et vv inter se confandi. Saepius tamen

id factum est quia in libris antiquis utrumque eodem modo

scribitur, TC v'ioc vel vg et TN v'idv vel vv. Hinc natum men-

dum est apud Suidam v. Zco7rvpy)7sii; '.
— >.v(xu rov ifjt,xvTyj^ vUv

pro vv.

Suid. V.

Qxiracv b roKoq 'HpxaXshci) Uepivsco rpsxn-

ostendimus alibi octonarium Dorici poetae sic esse constituendum

:

Sx<7(T0v roKog 'HpxK^slru (ru) Tspivxiu rpix^i'

Suid. V. QvjslcQxi Sxvf/,x^s(7Sxi , 6ij^(rdxi 5f dsx^rSxt, Ab-

surda liaec annotatio est. Leg. Qvisl(7&xi Sxv[/,x^stv , dxvf/,x-

^stv ys 6sx(j6xt
,

quae nota est Aristarcld observatio. Suidas

in sqq. exempla dedit:

&yisvvro'. iSxv[/,x^ov.

&i^yi(T xvro: iSxvfcxirxv.

Suid. V. QoXspu? 7rpo(^xlvstz'. — legendum CoXspOC. ut Latine

qiami fiueret lutulentus.

saepe vitium idem in verbis eundi et incedendi committi vide-

bis ut pro adiectivo substituatur adverbium. Aristophanes in

Pace vs. 16L
op6£1C xupsi d^toc slg xvXxq.

tandem Meineke vidit op&oc esse verum.

Suid. V. Qpii>t,[jt,xrx affert locum Aeliani : cv yxp ^svpo x^ly-

(Jt,xt £/^ rpxTTs^xv JiSKvC^ivxi — Kx) xpp^xv rs y.xt rtfjLuv Kpife,x(T&xi.

Nihil est xpx^'>' xpifjt^xcrSxt. Emenda 'GKicpif/,x(76xt.

Suid. V. ^Iov^Tvci;: — svQvvuv Kpiirxyjv rov xvvtxov rov xxrx

ruv Xpt<^ixvuv (o?^x(TC^Vifj.ovvrx. Erat, ut opinor, homini nomen

Kp'/,(jKy,i; Crescens
.,
ut K?.yjfj(,y,q ^ nsy^j^^, Clemens, Pudens.

Suid. V. 'l(7ij>>ty.uv et v. KxSsT^xi ex incerto scripto afifert :
—

xx6s7(7xt rx; ttxXxix? ixslvxg xo[Jt,xq i&soxKvrovv. Vvo TTxKxtxq

subridens repone TrOAlxq.
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Suid. V. 'It x\ic!} Aij g o aiXx^av ' xtto tuv UvSxyopixccv. Le-

gendum 'Itx?,iccTRC. Sic et hxKix^siv de fastu et arrogantia

Pytliagoreorum Graeci dicaces usurpabant.

Suid. V. Kxdxp fji.K'. „ov cphlpifl xx6xpf4,x, elTTsv." Tralaticio

errore scribitur pro ou cp&epsT;

Post pauca editur: KxQxpQluTspx mendose pro xxQxpGlcTspx

,

sed forma Kx&xpsioq raro aut numquam salva elabitur.

Suid. V. VixKXvvuv et v. 'Povcptvoq apponit hunc locum: x&lq

(jLSV kx) Trpcfiyjv As^^pxxoTSt; tov kxxviXsiov kx) tov tx (3x$px kxX-

Kvvsiv Kx) Tov^x<pog KopsJv. Simplex ^i^px7Kcc non est in usu:

xTTolpxvxi et sK^pxvxi et ^ixlpxvxt dicebant. Corrigendum esse

arbitror: 'GK^Ss^pxKOTsg tov KXTn^^siov.

Suid. V. KxTx^xp&xvsiv: — Kvpiccg ^s to KXTX^xpSsTv ig)

TO sv ^spiAXCTi KXTXKOt/Jc,\j&ijvxt. — (2xpvT0vcc<; Ts 01 'Attiko) kxtx-

^xpdsiv. Non inutile est magistrorum, qui Constantinopoli in

decrepita Graecia monumenta veterum litterarum tractabant,

pravas opiniones et inscitiam animadvertere
,
quia ex illis sapie-

bant qui Codices nostros descripseruut. In KXTx^xpSsTv videban-

tur sibi ^s^^xpdxi agnoscere, unde nata est inepta suspicio kxtx-

^xp6s7v proprie esse to sv ^sp/zxirt KXTXKoi[/,vi&yjvxt. Perinde

vitiosa est scriptara KXTx^xp&siv pro KXTx^xpSsTv. Similiter pec-

cabant in o^Xsiv , Ht/siv (et Qsvccv), (7%f^f/v, TrxpstKxSsiv, "hiooKx-

Qstv , x,uvvx6siv et sim. cuiusmodi erroribus scatent libri quos

habemus omnes. Peius etiam pro kxtx^xpSovto? passim substi-

tuunt KXTx^xpdsvTog et sim. linguae veteris plane ignari.

Eiusdemmodi error est apud Suid. v. Kxtxkccxji et Kxtxku-

X^f^O'?' Nesciebant unice verum esse kxtOkc^x^ et kxtOkccxi-

f^O? ^
et XVOKCOX^ > ^tOKiOXfl , TTXpOKCOX^ , (TVVOKCCXVl , TTSptOKCCX^ t et

plerisque locis scripta Veterum ad suam loquendi consuetudiuem

turpiter interpolarunt.

Eiusdem farinae est apud Suid. in v. verbum KxTxa-Ks^x^stv.

Ex KXTs<7Ks^x<7sv et KXTsiTKslxc^xt finxerunt formam praesentis

KXTxtTKstx^siv , ut xfjcipts^stv cx xfJtjCpthxq et yiiJcCpisaiMxi , TThX^StV



152

ex n-s7rXiX7f^xi
, xuvsiv ex zsx,v,uxi. Nemo eorum sciebat jcxtx-

(jicshxvvui^i , SiiM(pi£vvviJ,i , ttXxttoo et %£« sola Veteribus in usu

fuisse.

Suid. V. KsXsuQvjT^fiai tovts^iv o^oiTripoiq. et aflfert ex An-

thologia

:

Trpoinioq xvSpdTTOKTi icsXsvSijTYtf^iv xoi^^oi;.

sed icsKsuQvjTi^q est vocabulum nihili. Ut ex 0^5'^ nascitur o^^iTvii;

et Trocpo^htTvig sic ex y,eKsvQoq poeta finxit •/.sKsv&Itoi.i , y.sXsv&iTTf,(Tiv

oioiho;. non admodum eleganter sed nou contra analogiam, ut

multi solent Epigrammatum poetae, qui toti in procudendis

vocabulis novis saepius mirifica pariunt quam venusta. Non-

nuUa ipsi inter se ridebant, qualis est Callimachi asinus 6vip

OVXTOSiq.

Suid. v. Kv^si^viq — ov u^ovov 6 ^i^^ovq xKKot, Kx) Kxf^(Sxvuv

et apponit ex Aristopbanis Thesmoj^h. vs. 80.

OV XPV^V (JS XpVTTTSlV OVTX KVJ^hs^VlV SpcON.

Utitur Codice nihilo meliore quam nobis est Ravennas. Poeta

dixerat

:

ov XP^V ^^ KpvTTTSiv cvTX y.>j^s?-^v f/zG.

Suid. V. KolKx Tx vTTozxTu Tccv o^QxKf^Zv. In Suidae Co-

dicibus, ut in nostris, sexcenties v et 01 permutantur haud

secus atque s et xi. Hinc dedit f/,oixov , MvpozAijg , Mvpc!)

et alia plurima id genus pro f^v^ov , Moipoa/.ijq , Motpco. Appel-

lantur tx vTroaxTco twv o^p&xKf^uv apud omnes tx, kvKx^ unde

KvXothiooovTsq natum est.

Suid. V. KTsiq To s0^(3xiov. — KxKKipcxxoq'

OU^' Ol(7lV STt) KTSvbq S7HCV sSstpXt,

quia satis notum est (etiam ex sacris quibusdam) ktsvx dici

Tx yvvxiKoq xMclx necesse erit ^UlTtv emendare.

Suid. V. Mxvxtxf^oq ^AKco7:sy.cvvvj7toq et Mxvxixf^-o; Zty.vJ;vic;.

Quia nemo umquam in Graecia eo uomine fuit bis corrigendum

M&vxtxi^o?'
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Suid. V. MxprvpovTXi txvr) tov f^xpTvplAN eTrocyovTxi j;

5r<ji:pf'%5VT(X;. YIXxtoov YlcXiTsix; B (pag. 364. c.) „tov "OiJt,vjpov

(jt,xpTvpovTxi" Corrigendnm : xvt) tov fMxpTvpA kivxyovTxi. testem

producunt, non testimomum.

Suid. V. MsAo? Ti '^siTrvvjTiKov ex Aristopliane apponit: tx-x^

yxp sTrsitxi KiTxloTsi^xxo^ysKxxoyxKsoxpx. Ne quis miretur quid

tandem sibi velit in ultima syllaba apx , sciendum id natum

esse ex zts {y.x) tx e^ijg) etc.

Suid. V. MsTxxpovix vi slg v^og 0spof^svij.

Tic, yxp s[Jt.o) (Tso f/,i<Tdog sirx^iog vjv (ts '^ihx^o)

V-^OV VTTSp "TTOVTOiO f^STXXPOvivjV TTOTSS^Qxf,

. Aquilae baec est ad testudinem oratio in nota fabula. Sed

vera lectio est f^sTxx®ovi-^v , namque hoc est fjt,sTSiopov sublimem.

Apud Suid. V. Moxhpot; laudatur ex nescio quo Lexico E.he-

torico : Avjiovpyog iv tu kxtx AvKO^ppovo; ' „ ov yxp oatov Tobg

ysypxf4,f/,svov: v!>f/,ov; ,
5/' av vj '^vjfzox.px.Tix, crcc^sTxt, 7rxpx(3xivovTX^

STSpCOV 5f f^CX^>1pSlV 'GB^^iy^lT-^V S^XV KX) VO[/,oHTViV ysvdf/SVCV XTl-

[jt,up^Tov d(p£7vxi." Corrigendum: — oaiov TON tov; vofJt,ovg —
TTxpx^xivovTx et [j:,ox^^P^v ^lCviyviTViv s6xv.

Suid. V. NDy (jcchi-/iv "v" ^ fjt,oi 'Bi^xyfAX tovto tov Konrov X9^~

vov. Scribendum:

vvv Ts (Tcchi^v hx

^ fjt,oi ^i^^xy^jix TOVTO Tov Xonrov ^povoy.

Suid. V. UsvoKOTr slv stt) tov Trhijyxq }.x(3slv. ovtoo MsTxys-

vviq , Ecqua esse potest absurdior oratio 1 „ ^svokotsTv est vapu-

lare." Legerat iu Ks^si Photiana: ^s vokott s7v stt) tov TrKviyxt;

"6A<35/30N. Emendavit scilicet Kxi^sTv, quum esset vera lectio:

^vvsKOTrvjV xvt) tov TrXviyx; sKx(3ov , noto et frequenti usu

,

quod priraus Meinekius vidit. Aristophanes N/tb. 1425.

ocrxt; ^s Trhviy^g i'AxPof/,sv Trp^v tov vd[/,ov TsSijvxi

(xCpis[ji.sv Kx) '^i^of/.sv xvTo7i; irpo7Kx (7vyKSKd(p&xi.

nam sic legendum est pro TrKnyx; f;'%Ojc«fv.
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Suid. V. "O^ojv XXX ruv [Jt,x7xx.}^^v. Miror quo pacto Bek-

kerus passim putidissima et apertissima librorum vitia intacta

reliquerit. Apparet Suidam dedisse c^uv xxxov non xxx. No-

tum syllabae ov compendium modo incogitanter negligitur,

modo stulte additur.

Suid. Y. 'O py u i u f^svo i c ixTsrxf/,ivoti; , i7nSv(/.cZ<Tiv. Quid

putes bos eruditos grammaticos cogitasse quum baec describe-

rent? Nibil sane. Quantillum erat corrigere: "Opiyvufjiivoti;.

Suidas ipse in vicinia scripsit v. *Opiyv/,^y,vxt: — optyva/xsvog

Xpt^ixvos ysvh&xt Lepidius est etiam multo ubi buiuscemodi

scripturis interpretationem aliquam de suo comminiscuntur. Sui-

das V. At^x laudavit perelegans Leonidae Tarentini epigramma:

Axl^so , rtix-Jiss-ijx Kv$>jptx: , viAVO-^ohoto

xJ\px rx^s x>,£irov "^ccpx Asocvileu.

feliciter restituit poetae manum Fredericus lacobs:

Atr X rxV £ X KiT 1) ^uipx Asccvi^^su.

Imposuit Suidae scriptura

:

AI^'ATAAeKAeiTOT

,

nam AIT et AF^f in libris vetustis non facile discernl possunt.

Quid igitur? Dedit: AJ\px: SxTroy. quamquam xJ-^x non signi-

ficat 6xTrov et Sxrrov ipsum cum loci sententia pugnat.

Suid. V. Koiz^uog interpretatur esse Tsplspyoc xoT,uyi<7tg cogitans

de xo,u,,uovv , xo,u,uuTpix, xo/z^uuTtx^j ^ sed nibil est bis cum xof^,-

(/,6q negotii
,

quod ex xoTrrsaQxi et xsxof4,uxt prognatum est et

jplanctum significat , idem quod xottstoi;. Addit exemplum

:

i^ysTro yvvxtxxv f^vpix 7rK'/i$v; f/.STx xofi,f/,ov xx) oKoXvy^i; , et

addit : rovrs?t •yoov xx) olvpi/ov. Vidi nonnumquam xo,uf4,d; in

xoif/,o; depravatum. Locus est apud lamblicbum de vita Fi/tAa-

gorae ex optimo scriptore antiquo descriptus cap. 27. § 122.

(^xtj) yxp sfLTTsnovrv,!; fLSv ttots \jTxpx del.] rolq Kporxvtxrxt;

bpfJL^q 7ro?.vrsXs7? TrotsTaSxi rx; sx^opx; — sIttsTv rivx {Pi/thago-

reuni) Trpbg rov ^ijf/ov ori Uv^xydpov ^ts^idvrog xxovrstsv vTrsp rav

Qsiuv (leg. 6sS)v) cc; ol f/sv 'O?,v,u7rioi rxJq ruv Svdvrcov ^ixQsas^tv^

ov ra ruv Qvofisvocv 7r?.;iSst TrpofTsx^^^iv' ot 5f x^dvioi — rol; xu-

(/,oiq xx) ^pyjvoiq — ;^a//:oya";y. Bonus interpres reddidit : comes-
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aationibus gaudeant. In archetypo Codice riorentino scriptum

est KO[jt,oiq , in quo latet xof>cfj(,o7i;.

Suidae error K0f^f4,6<;: Trepispyoq K0<7iJi,yi<Tig imposuit Lexicorum

conditoribus, qui haec sana et vera esse credebant.

Suid. V. Kov i X xoviopTdg. — kx) xoviopT outx i kx) k «-

vioo (jciv ov q Kovsocg TrsTK^poofj^.evotji;. Legendum : kx) K6xovI;Cti-

vovq. Quid notius est in ea re quam K£Kovif>i,ivo<;; a quo toto

coelo distat Kovixadxi et KovixTxi et KovixTog. Pro KSKOvifiivoi;

Hesychii Codex K£Kovixf4.ivog noto errore exhibet. Primus om-

nium Homerus dixit lliad. *. 541.

KSKOvtfjiivoi £K Tte^ioio ^svyov.

Suid. v. Kopelv K07fji.£7v (Si(3\ovg ij vxipeiv. Haec nemo um-

quam intelliget. Emenda : Kopelv (3 iXT lov yj <7xip£iv. Sic o'i

ccTTiKii^xi loqui solent. Photius: (Txip£iv: ou axpovv fjt.xXXov

Sf Kop£7v xiyovaiv. Xxip£iv Tragicorum est, Kop£7v populi.

Suid. V. KpxtTrx?.^'^}^/; — £1t£ KpxtTx^u^i^i; ti; ^U J«^' [Jf-i-

6vffog siT£ cptKvjlovoi; kx) iv To7g xl^Boiotg l^av tov iyKsipxXov.

Agnosco stilum Aeliani ineptissima quaeque pulcherrima esse

opinantis. Imitando auxit etiam absurdum Hegesippi commen-

tum, qui in oratioue Trsp) 'AXov/i^rov (inter Demosthenicas pag.

88.) frigidissime dixit: £/Vfp vfj(,£7; tov i-^Ki^pxXov iv To7q KpoTx-

CPotq KX) fJl,yj iv TX^? TTTipvxtq KXTXir£7rXTVIflivOV Cpop£7T£.

Saepe crases in libris yeterum grammaticis, quales sunt

Hesychius et Suidas imposuerunt. Hesychius magna gravitate

Uixsiptx et UtviKtx in ordinem recepit et Suidas UxtoXy. et

UxtoMl^x securus admlttit quia apud Aristophanem legerat kx)

TTxioKyifjt^x pro KXTrxtdXijfix. Dederat tamen suo loco 'Attxio-

Xvi fjcx: xTTXTijfjcx , sed oblitus erat.

Sine ulla mali suspicione Suidas scripsit kxtx c;oiX£7ov suo

loco bis Usi^xiT^pot. Non est igitur mirandum in plerisque li-

bris etiam perbonis et perantiquis pro 7r£^iTxtpot scribi solere

TTf^xiT^pOI.

Repererat Suidas apud Diogenem Laertium glossam: UeXxp-
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yav ro vov^TsTv Ikx>.£i o UuQxyopx;. Nil snspicatur mali, ut

vetus Latinus iuterpres qui reddidit ciconiarum more pascere.

Apud lamblichum in viia Fijthagorae legitur § 197. sxtxKovv Ts

ro vouSsrsTv ri/VIAAPTAN. et §231. roi? vou5sr)^7sic a; Svj TTAI-

AAPTAC6IC sy.x7.ouv Uslvoi. Ex utroque mendo pellucet vera

scriptura Tra^xprciv et TTs^^xprxTsa;. Us^xprxv est [/.erxprxv id

est f/.t&xpf4.6^£iv corrigere.

Non debebat retinere Bekkerus perabsurdam lectionem apud

Suidam in v.

Y\p)v Kx) XuKOi; oh tto i (^ x tv £ u a £ i.

pro:

TTplv K6N ?\Uxog oJv "Tfy(,£vxioT.

Glossa Homerica est apud Sddam v. lLoi{j(,ov uXyi£77Viq:

ou^£7ror£ icxrx rviV <juvy,hixv Ksysi l,Xf>(.o&pi^Ky,v d^Xx '^ixX£Xv[/.£-

vue;. Erat antiqua scriptura y.xrx auv , id est kxtx auvhTiv, cui

recte respondet ^ix?.£?.uf^ivag.

Suid. V. lLK0fci3pl(7xi TTxp" "li^x iv B. 0Sopxg X£^£cog. Ve-

ram lectionem esse arbitror: iv B 7rxp£:phpulxg ?J^sccg. Perpe-

tuum enim in hoc argumento est Trxpx^Qopx, Trxpx^P^sipcc , ttx-

p£:pSopcog de diciione imperitorum erroribus vitiata. Didymi quoque

ferebatur liber 7r£p) 7rxp£:p6opuix; K£^£ccg. cf. Suid. v. ^x?.?.lccv£g

— '7:o?.?aouVxg 5f u^spov xuroug 7rxpx:p$£lpxvr£g ro cvofzx dvof/,ix-

^cu7tv. et V. Ty,(3svvog — ixxKovv rijv itrdijrx riif/Jv£tov. — u<;£pov

Vs TTxpxCpSxph rb cvof^x r}j(o£vvoc £k?.v)Qvj.

Lepida historiola de Pisistrato et rustico quodam et apud

Paroemiograpbos et apud Suidam v. ^0aK£?.ia-f,c6g duplici libra-

riorum errore et leporem omnem amisit et est ferme sensu

vacua. Quaerit Pisistratus ex rustico, qui quis esset nesciret,

rtvxg iy. roov roVwy KOfJ^ctro rcvg KxpTTCug' b §' a,Tr£Kpivxro „oBv-

vx: Kx) (r0XK£?.ovg kx) rourcov Sfzarjfv I\£t!Ti~pxrog (pip^i." Intel-

lio-isne quid dicat? Non opinor. Emenda: c^uvxg kx) cr^pxyJ-

?.cu:. y.x) rcurcov A6 }i£y.xry,v UsKjigpxrcg (pipOI. id est BcvXoif/.>iv

XV Kx) rourcov rcv Ustyigpxrcv cc^-Ksp kx) roov ctKhm KxpTtcbv ^£-

Kxrviv 0ip£iv. Arrisit tyrannus et bomini immunitatem dedit.
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Turpi negligentia apud Suidam iocosum Cratini yersiculum

corruperunt in v.

TccvTX 7rpx(TiTU "(p(XaK xi/yip ouSfv Troioov.

KpxrTvcg "Hpxii;. Caput est amputatum. Fuerat:

TI rxvrx 7rp(x,(T(ja] "(pxtTK dvi^p ovysv 'roiuv.

Suid. V. Ylspiviy/h.^'/!: — 'ArriK^rspov Sf ro tt s p ivjy y eXy,.

Quid miramur libros nostros tot formas barbaras servare ubi

videmus magistros
,

qui pereruditi esse putarentur , sic errare ?

^ByysKyiv cum compositis harharum est. Nemo Yeterum umquam
aliter dixit quam ViyysK^vi , irxpviyysK^Yi , TrspivjyyeXQvi cet.

Suid. V. 'Lx.ipov (ex Harpocratione) — ro (Txlpov (tkix^^sksv hi
(jt.syoi, vCp" w (sic leg. pro [/.s^' ov) — Tropsvovrxi ^' rs tj??

'A&vjvxc Ispsix zx) 6 rov Uofrsi^^avoc ispsvg kx) 6 rov 'HAIOT.

Si dixero pro 'HXlcv reponendum esse 'ATrcAAai/j.; , subrideat

fortasse aliquis, qui non meminerit esse in Codd. antiquis com-

pendium
, quo et "H?.io; et "ATroXKoov et in Etymologico Magno

^ATToXXiivioi; et in libris irsp) j^py<ro7!-(3//a:r anrum %p-j(j-o'c significa-

tur, unde varia et multiplex confusio nascitur, de qua diximus

in Praefat. ad Varias Lectiones.

Suid. V. TsSvf^fjcsvoc: vtto Trvpo^ iKJiSKxvfisvog [i^ kskxku-

ix.svot;']. Manifesta haec dittographia est.

Barbara sunt quae paullo ante leguntur:

T s^ V x(T Trpo^XKriKOv.

T sQvvjfT
\fi

^tx rov C ol ^ArrtKol. pro TiSvxdt et rsQvvi^st;.

Fidem habuit Suidas testibus corruptis. Kaveimas liber reliquo.

rum omnium longe optimus scatet tamen huiuscemodi monstris

et portentis lectionum. Eiusdemmodi cst quod legitur apud

Suidam v T ir xv 0(;: — "Apn^cpxwi^;'

Kxr ivTG^ijj rirxvov (rspTTvov) rolc; xv^pxcrt kx) po7rx,Kt(T[/,ove;.

non aliter Kavennas, sed quid esse potest (3xp(3xpirspov quam
'irs^ix^i Felicissime Hirschig. emendavit fvCTA^^, ut apud

Homerum ivi^xKrxt f^ivog yjv. Simiiiter v. Tsrpxgxrvjpov et

Suidas et Eavennas servant lectionem absurdam hanc:

v,v V xttokKiv^ r^ SvpcjC.

in qua latebat vetus forma Attica xTroK^.i^Yi confusis HIHI et
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INHI. Nisi sic esset olim peccatum nunc in libris xTroKXsl^

legeretur.

Imbiberunt imperiti Graeculi opinionem iuanem Tscc; pro

"Gu? apud Veteres usurpari solere. Perinde est credere tots

pro OTS commode dici et similia his omnia. Apud Suidam v.

Tiut; describitur locus ex vetere Lexico Rbetorico, unde apparet

iam olim Oratorum Codices stultissimo lioc mendo inquinatos

fiiisse. Affertur v. c. Demosthenis Pkilipp. II. ccfjyrsp yxp iv

ro7? aciif/,x7i TGHC f/,£v x,v ippccf/.ivx ^ cvVsv iTrxta^xvsTXi tccv

xxf 'ixxgx (TxQpoov. Hinc Codices nostri omnes bac labe affecti

sunt. Primus omnium Dindorf. id quod unice verum esse con-

stat ubique reposuit.

Suid. V. T>jy Qvpxv £%wv T£TpHi/,iv'^v ccr^sp xl roli/.vxi. Quid

tandem animi haec legentibus esse putemus? Locus duplici

tralaticio errore sic liberandus est ut scribatur : T>jy O-jpxv Ix^v

TfTflM^afvj^v.

Suid. V. T/ ^y^TX 065v gpit^pYr, xvt) tov iv^^ixTpljosig. Feli-

cissime Bekkerus ex Platonis Fhaedro pag. 336. e. reponebat

:

t/ IviT "eXojv qpi^ei)

Suid. V. T / ,66 s^ (7 <i(Wf yo5 Kxrxxpivxc
^
„ou xxTtjyopeT s.xv&i7r-

TTOi; SXVXTOV Tl!J>'/j7Xl/,SV0i; XVTci. 6 ys KXlV^iP'/!^ (X~0?.OyO'J,U£VOg

i^yjfj(,icc&)i Tx/.xvTotc H (oiCTcc). Aeliani haec sunt de iudicio

Miltiadis descripta ex Herodoto VI. 136. ex quo loco o^ov Trxp-

spyov perineptum emblema expellere iuvat. MiKtix^-,^: xvto;

ljt,ev TTXpeciv ovk xTiehoyiero — Trpoxeif/Jvcv 5f [^jiutcD] iv nXiv^

vTiepxTteXoyiovTo oi (pihoi Tij; f/xx''^; Te ty,: [fv] MxpxQxvi TrcAAaj

eztfjcefjiVijf^ivot kx) [t-^v Ayifjt,vov xl^peTiv] cc<; e?.xv Aijf^vov Te xx)

Ttjxfjcevog tov; Tle^.xayov; TTxpi^xae 'Ah,vxioi7i.

Itaque apud Aelianum pro H apparet N [TevTyjKovTx) scribi

oportere.

Quid autem Suida facias qui rif/,ii7Xf/,evog Sxvxrcv serio in-

terpretatur esse Kxrxxpivxg ?

Saepe se Suidas ridicule dare solet sed raro magis quam v.

T i fi.u fi evov xvt) rov tvi fiiov fievov. „ cvo(/.x fiovov eV; v epyou
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Tifjcu^usvov." /xvr) rov ^t^fiiouiJi^evov. In quamcumque te partem

dederis nihil umquam ex his verbis extundas quod sanum sit

et cogitari possit. Reiecta igitur stolida interpretatione quaere

potius quid lateat in Tif^afjcsvov. Nempe hoc: ovof^x fiovov h)v

£pyoD THTccfAsvov , nomen est sine re. Priscum et cascum ver-

bum Ti}Toi(T&xi ab Epica poesi in Tragicam transiit et ex So-

phoclis et Euripidis frequenti usu receptum est in grandiloquam

orationem Platonis atque hinc, ut omnia Platonica, permanavit

ad omnes. Notandum est autem et Platonem et Platonis imi-

tatores non alia verbi antiqui forma uti quam participio tj^tw-

fjt^evoq carens. Habet enim TViToca^o(.i perfecti temporis notionem

significatque non t;epi<TKe7&xi sed hepiitr&xi.

Insigne Aeliani jcxKo^i^Xtxi; exemplum legitur apud Suidam v.

T/t^jj: — oiTX 5f oipylcf. fjce/xxpxvrxi kx) pxSvfMt^ ^tiCpSxpTXi

fjietpxKtx Txli; TiT&xii; xTOfjCUTTeiv xx) Txlt; yvvxi^) Xoveiv xtto-

Trifi^xTe. Ex his txTi; TiT&xiq xTOfjt,vTTetv ex primo libro de

Rep. et Txlg yvvxt^) Xovetv ex Phaedone sumsit, sed tamen

nemo Platoni dissimilior est quam Aelianus.

Apud Suidam v. Tovov in oraculo scribendum:

A\xy,ilvi, YlB^vKx^o f4,oKe7v ^Axspovtxtov v^oip.

editur nPO^uA«^o, quod barbarum est. Deinde supple rov

evKXex {fjt,eTx)7ropsveTxt dxvxTOv.

Suid. V Taiv yxp vgxToov xClpi^. TxpotfJt.ix. Vide mihi quan-

tum caliginis una vocalis mutata offundere possit. Legendum

:

Tuv yxp v<?XTCi)v %A/J/^.

Absurdum vocabulum est apud Suidam v. 'TTrepfcxpyoTepog

6 v7repfjt,xtvof/,evot;, Glossa est Herodotea III. 145. vTrOfjt.xpyoTepoi;

V7rOfjcxtvofji,evoi;. ^Mxtxv^pic;} 5f Jjv x^eX(peoi; VTrofJs.xpyoTepot;."

Suid. V. 'T TTOK piv e<r6 XI to txTroxp ivecrS xt 6 Trxhxtoi. —
0flyxuS/5>j^ Z. „ei V ovVev vTTOxpivotvTO ^teCpSeipovTo." Nemo um-

quam Atticorum dixit viroKpivstrdxi pro respondere. Editur apud

Thucydidem VH. 44. e) Vs xvro) fjcv} vTroKpivoivTo ^tsCpGsipovTO

,

sed est vetus librorum mendum pro "'ATTOKpivotvro. Apud He-

rodotum contra vTroKpiveirSxi et vr6Kpi<ri$ perpetua Bunt, et Bicubi



160

dissentiunt libri nuUa est eorum ratio habenda; sunt enim scri-

bae omnes svsTri^opoi Trpog T-/,y awJiCstxv.

Apud Suidam v. 'Txb [^xhviq laudatur locus ex Lysiae epistola

:

y.0!,) Ty,y f/,h y.oi^yiV xpi^ijv, txc ^f ij^x^txxax; ^xirsixg. Deridens

yetulam dixerat : rvjv ,afv y,£(px?.y^v -i^/Avjv (f%f/?). Ks(px>,i^v

scribitur compendio a cum sigla y^v significante.

Apud. Suid. T. 'T7TccTix7iyJyxi laudatur ^ A7ro\>,o<^xvt^g

'

xvxSov ?.x(3otf4,i TcT: 'JTTCCxioiC.

supplendum

:

{'TTO^ev xv) KvxSov >.x(3ot[/,i ToTg uTrccTrioti;;

Suid. V. Xxpccv Axfj^-^pxy.yivcg- — sypx-i/sv — "Opovg Axf/,\pxxif-

vuv iv (it^xiot: A. Tralaticio et turpi errcre sic scribitur pro

"ripov; Annales. Scribae fere constanter opovz substituunt etiam

in insulis opov(; ^xijAccv.

• Suid. V. Xxpcovsioc Svpx: fzix tov "i^iOfioCpvXxKiou Svpx

,

^/' y,; c'i y.xTx^ty.oi Ty,v 6~) ^xvxtcv i^xycvTrxt. Non e fabidario,

ut opinor, sed ex carcere ad supplicium abducebantur. Lege

Tov AGCf/„oCpv?^xy.icv Etiam alibi vidi Tcvg AE:CiJt.o(pvhxy.xc in

1^0(jt,o(pv?.xy.x; conversos.

Mirificus locus est apud Suidam v. Xo^pcy,: de summo studio

quo Eex Persarum Chosroes in litteras et philosophiam Graeco-

rum ferebatur. Graecorum scripia, inquit, illi in lingiiam Fer-

sicam ab aliquo conversa svnt.^ y.x) Toivvv <pxo-)v ort S^ o?.ov tov

'LTxysipiTyiv KXTXTTixv eiy, yLx?.?.cv y, o f'^Tccp 6 Ilxixvtsvq tov

'O?.opov , tSiv ts TI?.xtoo'/oc tov ^Apigocvo; a,vx7rs7rK'/,gxi '^cyfixTccv

y.x) 0'jTs Tif/.,xtoc x-jtcv XTrc^pxTstsv av — ovts o ^xi^^ccv. Qui

hac tnrgida oratione utebatur dictione utitur vitiosissima. Tur-

pissimum est cjts c Tif/,xio: x'jtcv x-copxTstsv x-j. Graeci

X7rs^py.'j dioebant , X7rc'^px.i'/,'j ,, xTrcZpcc , XTrc^^pxvxi , X7rc^px; , sed

Graeculi X7rs^px7x , xTrc^pxTxtfjit , xTrc^^pdcjxc
,
qna labe passim

contacti sunt scriptores veteres. Praeterea ridiculum est xTrcooxvxi

in tali re, quod de servo fugitivo dicitur et de omnibus qui se

clanculum fuga proripiuut. Non me fv.git est cy jc/,f ;.2:v^,xvf;, ueque

verbo (ps-jycc nedum . XTro^htlpxT'/.'^ ullus in tali re locus est.
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Suidas. V. ^Anpxroot; iTnTsrx/zsvag , avvrovcci; „ iTTTtsli; vjXxv-

vov txxpxrug Ktx) oiiMcx, xvs(3ouv." Fieri non potest ut /zxpxroo<;

eam habeat significationem . Decepit Suidam mendosa scriptura

xKpxrui; pro xyKpxro!;
,
quod nescio quis dixit imitatus Xeno-

pliontem A^iab. I. 8. 1. Anecd. Bekkeri pag. 329. 15. 'Ay.pix,-

r cc i; sKxvvovrx: BsvoCpoov dvr) rov ttccvv sXxvvovrx. et pag.

337. 27. ""Ayicpxroi; sKix.vvoo sJtts s,evo0av Kxrk av/KOTTviv

xvr) rov txvx icpxroq. Hoc quoque Xenophon non in Attica,

sed in Asia audiverat homines dicentes.

Suid. V. 'AKxt,av: — TlKxroov Vs xXx^o(r iv xvr) rov \psv-

i^xig. Legitur in Platonis Lyside pag. 218 <;?. <Po(3ov!jt,xi (jLVi

utTTrsp xvdpdoTTOii; oiKxt^oin Koyon; ru) roiovroig [ipsvt^xii;^ svrsrv-

X^Jtncf/.sv TTsp) rov (pUov. Estne emblema satis manifestum?

Dixit roiovroiq ne xXxc^oaiv ineleganter repeteretur, ut apud

Euripidem

:

"Epag yxp xpyog kxtt) rotovroii; s(pu.

deinde ^svqxic in margine ad xKx^oat adscriptum in alienam

sedem se insinuavit.

Suidas V. 'AXsix vj xypsvtxtt;. Qraecum est xKisvg , xXisvco

et xKlsix , sed ubicumque I et 61 concurrrnt Graeculorum a-vv-

vj&stx eximere solet I. Sic dicebant vyti^t; sed vysix, rx//,ixg

sed rxiJt,slov, Zsvg 'OXviJt,7not; sed 'OXvfjt^TrsTov , et sic in aliis

huiuscemodi sexcentis.

Scatent igitur omnes libri nostri mendis et erroribus de ge-

nere hoc etiam apud poetas iugulato metro. In vicinia legitur

apud Suidam "AXstov rb rov 'HXiov ispov tcxrx 'Po^iovt;. Solis

templum appellabatur 'Axisiov et Solis feriae rx 'Axistx rk

yLsytkxx , sed ea de causa quam dixi perpetua ferme est scriptura

librorum "AKstov et "AKsix.

Eadem de causa in libris scribitur ^totKsTv pro ^totKisTy , ttKov-

rslv pro rXovrtsTv , ^stTTvsTv pro tstTrvislv praeter cuiusque loci

sententiam. cf. Demosth. pag. 59. 15, Diphilus Athenaei pag.

238/.

vj ^ s tTTV sTv i/,sKKovrx KCoKvcrxt rtvx.

cui Porson. suum ^stTrvisTv reddidit.

11. 11



162

Suidas V. "AXeoiiMi ccvt) rov Q e p [xxivo i (Jt,i. "Api^o^civyjc. Et

glossa labem concepit et interpretatio. Verum est tx^sxivotfjci et

Qspi^xtvoifii^v. Aristophanes Eccles. 540.

fTTf/^' Iv ochexivoiiit TOUT ynzTTsaxoi^^lv.

Plirynichus in Bekkeri Anecd. p. 14. 24. 'AK£ix,ivot(jt,i xvt)

Tou a,Xextvoi(jt.^v. svspy^TtKOv xvt) Trx^y^Tty.ou. Ridiculum est

„activum pro passivo" Multo melius Aelius Dionysius in Bekk.

Anecd. pag. 381. 24. "AXsxivstv SspfjCxivscrSxt oy%) xXexi.

V e(T& XI, et apponit eundem Aristophanis versiculum. Apud

Athenienses veteres xXsxivstv erat concalefieri. Menander Tom.

IV. pag. 286. in Meinekii F. C.

•/iVi V xXixivei Trpog to Trvp xx^ijfjcevyi.

Sequiores activum esse putabant et idem quod dspfjcxivetv.

Itaque xXexive^dxt dicebant vitiose admodum.

Imitatus est Atticorum dicendi consuetudinem nescio quis

apud Suidam v. "AXexivootTiv. — «TrDp xveKxutrxv ottcoc; xutoI

re xKexivufTt kx) roTg 'Pccf4,xioti; xxrx x^P^^^ fJt.evetv ^o^xv ttx-

pdcsxucriv"

Suidas V. 'AXteuc;: — kx) Trxpotfjcix' xXteui; 7r?.jjye)t; vouv

Oicn. mendosum olacc natum est ex ^Tcrco. locose dicitur

vouv cpufTXt pro (ppovifjt,ov yevh&xt.

Suidas v. 'AKviXecT fjcevov. Qouxu^i^i^i;. „(t7tov re xXvjXea-

f/,svov Tov ^ouKofJcevDV xpyupiou ttoXXou avvjCTxcT&xt." et "AXvjKea-

fjcev c (o i c e7r) rm iv xCP&ovicx. ruv eTTtrij^^eicav ovtuv. Thucy-

dides nequo mvicTxcT^xt dicere potuit neque xXvjXs<Tfji.evov. Editur

apud Thucydidem IV. 26. o] AxKe^xiiJt,6vioi TrpoeiTrovre!; eg rviv

vyj(TOV iiTxyetv ctItov re rov ^ouXofievov xKvi Xs fjcev ov ax) olvov

— rdi^xvreg xpyupiou ttoXKou xx) toov Y.lxdorccv rcp icTXyxyovri

sXeuQepixv uTrKTXvoufjcevot. Ratio et usus docent xXviKeKx et xX^-

XefJtjXt xKviKeff.kvoc; dici oportere , ut iXviKxKX , iXviKxfJt^xt iKy^Kxfjci'

voq , sed Graeculi suum xKv]Ks<Tf,t,ivot; fere ubique sabstituerunt.

Apud Thucydidem panci libri meliores verum servarunt, apud

Herodotum VII 24. consentiunt omnes in mendosa forma: (tTto^

5f iT0t TToKKoc; icpoirx — xK^KsCfcsvo:;. In fragmento Amphidis

apud Athenaeum pag. 642 a. in unico Codice Marciano scriptum

est: v{8vi 1T0T yjKou(TXT (3iov xK^Ksfjt,svov xt rouTSKstv i<;tv iTX(put;.
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Erat in vetusto libro AAHA6MeNONAI. Dobraeus verum vidit:

ciXi^Xs[Jt,^.)/ov^ B. vxi. A. tovt'' sksIv^ ig)v (nxCpcoc,.

Suidas V. 'AXif^oiKTio; :
— „^.sysTxi o "Kyx<ny.XYic toIc ' AKi-

/JCOVtTtOtC (TVV^^lJCXaXl KX) ^IX TOVTO ^SVO^ UV SyypX0ijVXt Tij TTOKt-

Tsici." Vetus verbum Atticum '^sxx^siv et Jw^BsKx^stv apud

Graeculos sine vestigio interierat. Itaque sicubi apud Veteres

legeretur Suidas et Suidae similcs scribae perinepte ^lKx^stv et

(7vvlly.xXstv supponere solent. Vera lectio est igitur 'Ay^t^ov(Tiov(;

(yvv^^K 01.(7xt et UAPsyypx^ijvxt pro syypxCpi^vxt.

Suidas V. "AX0itx: — „7roXKoi. [/,sv xXCpiTX xTrsKstTo TrsCpvp-

[A6vo!>, TToXKx) ^f Kpi6x) xKslv yt.vXvi yot.p Tic >jv xvTodt." Per-

petua confusio est in libris inter 0vpstv et (pvpxv. Legendum:
CX.KOITX XTTSKSITO T£(pvpAf/,SVX.

Suidas V. 'A/^ jjy f^r j?: oTruo-^tiTrcTs , kxS" oTtovv. XsysTxi Ts

Kx) X f.ca (Ty STT u g kx) xfjcobsv kx) (X, lAovy stt ov kx) a, [jco i-

ysTvot Kx) xfzo}(7y STT 01. Multi grammatici de his adverbiis

dixerunt, sed omnia testimonia mutila et corrupta sunt. Le-

gendum: XsysTxt 5f kx) x fj,cci7y stt 00 c kx) xf^oQsv (ys ttoQsv)

Kx) X f/.ovy STTov Kx) X fz 0(7 sy STToi. Haec omnia respondent

verbis sJc ys Ttg et habent significationem ex forma certam ac

stabilem. 'Aft,a(7ys'7ruq est s^ svoc ys tov tpottov.^ xf^covysTrov

significat iv svi yi tu TOTca et similiter in caeteris.

Suidas V. 'ATrsv^Kx^^tv: xTvs^-^^pxf^fjJvxt slo-iv. Pro portento

lectionis repone "A7rsCKA'^KX(7tv. Vide Piersonum ad Moeridem
pag. 49. ''A7rO(7KX>jVXt "ATTlKOOq. tXTT ^>j p xv$ ijv xt '¥.KXyj-

vtKac. 'A7rs(7KX-/;Ksvxt et xttsi^kX^/^k^c apud Veteres mihi nusquam
lectum frequens est apud Lucianum et sequiores, ut et xx-

t£(7kXvikcoc. Futuri exemplum Dindorf. ad St. Th. affert ex

epigrammate Antipatri (Anthol. Pal. IX. 37.)

X7rof7KXy.(7st V xgipx fisf^0of/.,svoc.

ut ex X7rii7l3>iv nascitur (X.7ro(7(oyj70f^xi in Platonis Legg. pag. 805 c.

TO 5' VjfliTSpOV ^tXKiXSVfjCX CVK d7rC(7J3'/l(7STXt.

"E^£7xXyiK(iT£c affertur ex Epicharmo Athenaei pag. QO/. ubi
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in Cod. est iTTs^KKyjMTs: , sed locus tam misere corruptus est

ut omnem emendationem respuat. \\'7ro'7-/,>.xiy, apud Hesychium

superest. ''ATrotJiosU Hippocrates dixit, quo pertinet Galeui

glossa : 'ATi 07 xs i q [tX7ro(x(3sic) : x'7ro(T(3s<76siq. Atiienienses a,7ro-

a-(3>jyxi dicebant sed in participio constanter x7ro(j(3s7hiq , ut in

Lysistrata 293.

Suidas V. ''Kpxvi "Eiiupix: — o?pa'Ki(T$>jyxt ^s Trpccrov 'A^yjvvj^Ti

&y/(7sx hopsT ©so^pxi^og iv roJc Trpocroiq KxipoJq. Legendum : sv

roTc Ttpoc rovc jcxipovc
,
qui notus Theophrasti liber est. Dioge-

nes Laert. V. 45. enumerans libros Theophrasti : Uo?.iriy.Siv Trpoq

rovg xxipovg x [3' </' §'. Harpocration y. 'Ett/Vjcjtc^: — @s6-

CPpxqoc sv x rav Trohirr/.xv ruv Trpoc {rovc) jcxipovq.

Suidas V. ''Arrx ex incerti scriptoris Lexico Rhetorico affert:

'Avrii^ccv — sv rvj XTToKoyia, rov Mvppow ov 'yxp syoo sttsttov-

Sstv T,J6DTfls cirr:>i vvv TTSTTovdx vTTo rovrov. Videtur dixisse ov

yxp un STrsTTOvCH.

Suidas V. Avriycx: — xx) Trxpoifiix' xvriycx kx) (pvrx ^\jXx cc

l/.sXXsi 'Kxp7ti[A s7S(T&xi. Scribe

:

xvrixx rcx) (pvrx "BijXx TA pch.Ksi '/.xp7rt[jc s(7S(7dxt.

Suidas V. Avrov ov rpsCpcov icvvx; rps0stc. Comicus nescio

quis dixerat

:

{x'jroc 7s)xvT0v ov rps^ccv zvvxc rps^siq.

ut in noto ioco iu Athenienses:

oq xvTog xvrov ov'/. s^^i Hxizov Cs?^si.

Suidas V. @ xv xr x v '/x) & xv xr t xv : ovrcoc xyxv xvrolq

<TV(jc(3s{3'vi'/si rov /xsv •povxv , rov Ts ^xvxrixv. Sive ipsius Suidae

error est sive librariorum Qxvxnxv barbarum est. Dicebant

omnes constanter Oxvxrxv ut ^ovxv , rot^xv et sim. Duplex

forma est in verbis quibusdam morhum significantibus ut },i^xv

{\thxv) , •h-jipxv (xpcopixv) , sed forma brevior Graecorum est,

altera Graeculorurc. Aelius Dionysius apud Photium : Ai dojv-

TX<;: rpt7v\\x(3coc ov ?. i ^ t uvr x g. Tl?.xrci3'.' tx 'Sopcccv. kx)
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(3 p ixy x^^ ^syovaiv ou (3 px'/ x^ ^^ ^oc) 'erspa, toixvtix. et in v.

'^copciv xx) (3 p x'/ X ^^ ^iiTu\Xci(3co? ?Jyou(7iv. Platonis locus

est de Legg. XI. pag. 916 a. \otv tic, oc,v'hpo(,%ohov izttoIootxi Kcif/,vov

(p&o^ ^ ?\ iQ av yi gpxyyovpiccv , ubi optimus testis A servavit

a/^wj/ {sic), deteriores AiQtuv.

Suidas V. (doopocKsioiq ex loseplio: u7ro7rE7rT-/ixoTsq ToTg dccpx-

Ksloiq ^psiAovv. Barbarum est Trs-^Tvixoi. Legeudum u^GIITjj-

Xorsq. Eepetitur idem vitium v. "TTroTrsTrrvixorsq.

Vidimus supra librarios pro y.ocroi^xpQ6vToq stolide KOiroihoip^&v-

Toq substituere. Idem peccant in participio Trro^pcov ex Trroipvufjcoii

stermdo. Legitur apud Suidam v. Xpsf/^sri^si locus luliani: s'i

Tiq fV/^f/p^^fTf/f rbv -TTpSirov -TrTxp&Nroi vj xP^l^i^^l^^^^ov dvoc^>]TsTv
^

plane barbara pro TrroipONroc.

Suid. V. Xpyif4,XTiX , XP^f^^'^^ ^vyip: — Af%5ijv«/ Jf xurvjv 'AK-

jixToq fjisv utt' ''Api^o^ocfjcou rou 'Lr.ot.prtocrou (^vjai , I\iv^O!,poq Vs utto

rivoq 'Apysiou ro ovofjcoc OTTjQ Ksyccv. Emenda : ro ovof^oc OT
Ks^ycov. Perpetuo ourcc compendio scriptum (ov) et ou inter se

confanduntur. Saepius ou pro outco ponitur, non raro et contra.

Aelianus apud Suidam v. XpvifjLocri^stTdxi (coiL v. &psfjcfjcocroc):

ouVs %p}^//iXT/'^o/^iX/, TTizXoci y ocp fjcoi rocuroc s^ojcsi y.oc) sz fjcsipoc-

K/nN Kvipoq Kx) (pAijvocCpoq. Quamquam Aelianus in magna

verborum pompa admodum vitiose loquitur, tamen videtur sk

pcstpocKiOT scripsisse, quod ratio et usus posLulant.

Suidas V. Xpi^o^^ccpoq: — sypoc^ps — Socuf^ocroc rcov ocyicov 'ANAP-

Tupccv Ko(Xfy(>oc Koc) Aocfx,toivov . Non memini me videre absurdio-

rem errorem quam 'ANAPTupcov pro MAPTupcov.

Suidas V. Wuxoppo^sTv: rvjv ^ux^v sKTrivsiv , nonne melius

est sKTTvsTv , ut sit ferme idem quod ^puxoppocyslvl

Suidas V. "flPA: — \pthcoq §f cppovriq , svdsv oxiyoopov Ksyofjcsv

rov oXiyviv Cppovri^^oc sxovrx. YlXdcroov OAnN KAI?

TTsp) roov ^s TfKsupav ou^sfctocv oopocv f;^f/?.



Quid latet in OAflN KAI? Nihil aliud, ut opinor, quam

U?.oiruu Kcc/MKCg.

Suid. V.

Tspyipif^ov TriTvplv ts kiz) >jv xttsS-i^kxto Xsvtcvjv

sh XK) VyiXS(T^Xl (P^lVOTTCCpl^X.

aliunde constat h. t>jc KxKai,uxxov ''Ey.xKviq haec esse sumta.

Notum est Suidam hoc Callimachi carmen in manibus habuisse,

unde complura sine poetae mentione passim expromit yeluti v.

Kv[jt,xivsi.

ixrspx 5f y.u,u,xivov(TXV XTTxivvTO xvTpi^^x zoiXviV.

agnoscimus bonam et sedulam "E.KxXivviv 7roi7rvvov<7xv. De eadem

V. AUv^x<tx dicit:

xvTodsv s^ svvijg oXiyov pxKoq x]6v^x(Tx.

In eodem carmine de tempestate serena dixit v. "EvS/o^.

oCppx (JLSv ovv sv^iog s-/iv sri , Sspixsro Vs %^wv

,

ToCppx V sy,v xjxKoio Cpxxvrspo? ovpxvoi; vjvo^p.

et V. KvijKic.

ov^Ss TToSi KvyiKn; vTsCpxivsro , TrsTrrxro ^' xl&i^p

de Theseo dicitur v. Axicpvi.

S/fpv/v iX7rs(Tsi(rxro Kxicp^^v.

eodem spectat glossa ^is pviv: livypov. Theseus ipse loquitur

V. Aif^dg-

yx^^spi ycovvov sy^oiyn kxk^c xKKrvipix Kifjcov.

cf. V. 'AKKrvipix Kiy.ov. Huic Hecale narravit de suo marito:

SK (MS KoKavxoov rig 0[/.s?iov vjyxys 'hy^y.ov

rav srspciiv.

Suid. V. Ko?.oovxc>}v: — 7rxpx?Jyo); ixp^^ifrxro KxKKifzxxoi;.

et V. 'O f^s^ i oV. of/JoiKOv , ofzoopoCpiov
,

yxfji.sTviv.

Videtur Hecale nescio cui vehementer irata fuisse in v. 'TTro^px^.

•/j })£ 7rsKl2v0cds7(TX KX) CfJt,fJt,X(Tl KO^OV VTTO^pX^

b(T(TOfJCSVVl.

et V. ILkccKo:;-

Tov fj,h iya c^ccovroc xvxi^siriv sfj(,7rvj^xifjt,i

(TKCi?^ovc oCp6xKfjt.o7(Ti Kx) s] 6ifi,ic afJt,x 7rxTxif/,y,v.

Praeter haec multi alii ex Hecale versiculi et glossulae apud

Suidam leguntur, veluti YlxvxpKsoq: — viXiov Is 7rxvxpKsoq rov

TravTxx^ ^'Xf^^^ovroc .

ex fragm. 48.
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01 vu y.oci ^ATfoXKoovoi 7rxvxpx,sot; visXioiQ

Xoop) ^iXTfji^iyouin.

qai locus obversabatur incerto scriptori apud Suidam v. 'Api-

qoipxo': TsyeiXTijg : — ol ^so) TTxpixoixri TrpoJx.x vjKiov ts opxv kx)

rov Ssov Toxj Toa^ouTOV Tijg tt xv x pjcov q x/u.tad) f/.£TxKxf/,(oxv£tv

xktTvoi;.

In fragm. 53.

yi
5' £KOija£v

TOVV£y.£V Ot ySVOq Vl£V.

alii ovvsKx yivo; £(tx£. Vera lectio est

SKoyias Tovv£K£V AireOC {A^yioc) fVjcfv.

intellexit Hecale, inquit, esse emn Aegei filium.

De Callimachi fragmentis apud Suidam latentibus nemo dili-

gentius et doctius egit quam Alpbonsus Hecker in Commenta-

tionibus CaUimackeis pag. 79 sqq. a quo in paucissimis tantum

dissentio. Quod Hecale dicit

5x (/,£ KoKuvxccv Ttq b[Jt,igiov viyxy^.

negat de marito esse accipiendum. „Hecalen enim sem.per in-

nwptam fuisse satis patet ex Ovid. Rem. Am. 747.

Cur nemo est Hecalen , nemo quae ceperit Iron ?

nempe quod alter egens, altera pauper erat."

quasi baec poeta pro testimonio dixerit neque in talibus ludere

liceret. Pergit dicere : „sed Hecale pauper , non egena , hahuit

quoque suam aream et boves." opinabatur enim de semet ipsa

dicere bonam vetulam quod apud Suidam est v. ^£tvofj(,ivijv

'^tvofi.ivviv VTTO l3ovcr)v ifivjv i^vXxfraov xKoox.

Rectissime contra ad Tbeseum retulit fragm. 124.

XfcCp) "hi o't K£(pXK^ viov AlfAOVlVjhv

fl,£f/t,(oXOOKO(; 7riX}}f/,X TTSpiTpOXOV XXKXp £K£lTO

'i'h£Oq Iv^hioiO.

in quo Suidas v. fJt,ifjt,(3xooK£ inepte interpretatur 7rxpxy£vof/„£vov

Kxt (fort. vi) fisT £7nfj(,£X£ixt; kxtx(7K£vx(tHv. Callimacbus enim

"^vxpoot; ut solet Thesei pileum nuper ex Thessalia venisse serio

narraverat.



DE LOCIS QUIBUSDAM

APUD HARPOCRATIONEM.

Harpocratioots Lexicon in decem Oratores Atticos

ex recensione Gtoielmi Dixdorfu. Oxonii 1853.

Harpocration v. 'Af/: xvr) tou sas. Asvp" ciei Athenienses

dicebant pro Aif%/;/ '^svpo , 'sooi; ^svpo , usque adhuc. Omnia quae

huc pertinent cum pulyisculo collegit Yalckenarius ad Phoenis-

sas vs. 1215.

SfUjo' xs) yxp svrvxsiq.

Affert Harpocration et vetus Scholiasta Aeschyli {Eumenid.

596.) incerti poetae senarium:

ovToc /zsv ovv //,01 "^svp^ ixs) rslvsi Xoyoc.

nam sic utrobique scribendum. In Platonis Legibus editur VII.

pag. 811 c. tX7ro(3^i-^xg Trpbg rovc Koyovc , ovc s^ scc f4,sxpi ^svpo

AH ^is?,\^Kv&x[^sv i^,us7c , sed manus Platonis servata est a Photio

ex annotatione Boethi (cuius locus nunc apud solum Suidam

superest) : Asv p^ /x s i: xvr) rov sa c r ovr ov. Ylhciruv Nof^cav

Z. „Trpog rovq Koyovg, ovi; s^ scc /iixp^ ^svp'' ixs) ^ts?,'/i>^v&xfisv."

Plato scripserat: f| sa ^svp" 'A6I '^isKyiKv6x[jt,sv. Adscripsit olim

nescio quis f/>sxpi , quod et in Platonis libros irrepsit et hinc in

Platonicas Ks^sk;, ut in Nyv5^ apud Photium interpolatum est

[oKiyov sf/,7rpo<Thv^.

Stallbaum commode attulit ex Politic. pag. 292 c. jcx) Kxrx

5^ rovrov rov rpoTVov fAspi^ovrsc ^ s u p' xs) 7rpos>,;^KvSxfj(,sv. Spre-

vit tamen in Legibiis unice veram lectionem quia nesciebat

quantae auctoritatis testem haberet.
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Harpocrat. v. 'Asisgu: — to sTr) tuv txvTuv ds) hgKvoci,

aa-TTsp Kx) svsqco vj 6v^xii/,ovlo<, xxKsTtxi. Harpocration neque

doctus est admodum neque acutus. Sicubi locum corruptum

emendare conatur ridicule se dare solet et saepe in Graecitatis

ratione enucleanda caecutit et hallucinatur. Yides eum in cietsgu

de sgxvat cogitare. Meliora docent formae iga , svsgu, xxKsga

,

(Tvvsga, xTsgu. cf. Yalckenarium ad Herod. I. 85. Apud He-

rodotum YI. 128. vera lectio est: kx) t6 ys yt^syigov h t%

(jvvsgol ^isTTsipxTo , in Codice R servata. Si recte liabet, de

quo nemo dubitat , IX. 85. s7nzi(7X^vofji,svovg t^ txTrs

g

o7 tvi^;

f^i^Z^'^ pro T^ tZTTOva- !;:>!., quid reprehendas sv t^ avvsgol pro sv

T^ (Tvvovtyicf, positum?

Etiam gravius in hoc genere erravit Harpocration v. Ayj^i-

xpX^^ov ypxiAfAXTsloV. — ysyovsvxt 'hix to tuv Xvj^sccv

apxsiv. Nihil est enim to toov ^vi^suv xpxsiv , et vel sola

analogia exemplis innumeris docet esse "hioi, to tocc xpxx^; Kxyxoi,-

vsiv, ut in (Tcc^TiTroKii; , '^cca-I^SiKoc , Trpo^^oo^jsTocipoc; in nobili scolio

:

x\xl Af^pv^piov Trpo^^oo^TSTXipov.

et pi^X(T%i; et reliquis siue exceptione omnibus.

Non multum cogitare Harpocrationem vel unus hic locus

satis arguit, Kvj^stc; esse narrat tovq zKvjpovq kx) txi; ovirixc.

Itaqhe (inquit) slg to Kvj^ixpxiKOv ypxijf.^xTslov ivsypx^ovTo oi

TsKscodsvTsi; Tuv IlAIAriN, oJ<; i^ijv vf^i^ tx TVXTpax oIkovo-

f^sTv. Non credo eam rem eorum patribus multum placituram

fuisse. Sed tota res ex inepia etymologia nata est.

Non minus gravi errore scribit v. Kx$oip7iov: — Trspigixp-

XOt, OtTtsp aV0pCCC7$iJ<TXV OVTCCg VjTOt XTTO TOV TT S p tg S i X^ iV >5 ^TTO

Trjg sgixq.

Levius etiam suspicatur v. Zs i p ivx: — "L s i p ijv (lege Zsi-

ptvcv , "Liptvov) XsTTToq Kx) ^txi^xvijc ;|^/Ta)!/ svQsTO; TOTs OTs ig)v

Zsipiog, nomen tenuis et pellucidae vestis cum nomine Esipiog

quidquam commune habere.

Harpocr. v. ^AXo-yixv: to fjcvj^^svx sxsiv Koyov x\\' xKoyig)

TTpxTTstv. Yocabulum xXoytgi obiter eximendum Lexicis. Yerum
est xKk' xKoyfiC Tt TrpxTTstv.

In sqq. repone i^siKOxorsg to iTrtfBxKKov pro barbara forma s^si-

A6;^;oV£^. Sic passim in libris fertur xvxTSTpAipug pro xvxTSTpOg)ag.
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Harpocr. v. ^A (Jt, (p i^h p 6 (jt, i x : — ro (opicpa; Trep) ri^v hlccv scpe-

pov Tpip^ovTSi; y.x) 'TFIO ruv c]y.£ic>.v icx) 0l?^ccv 7rov?^V7rotxc; xx)

(y>17rixg £Kx[y,l2xvov. Poterant 'TnO tuv oIksIcov 7r?.y,<yx<; Xx(jl^x-

vsiv , sed 7rov?.V7rc^x^ y,x) ay/7rixc i?^xf,(,(3xvcv EIAPA rccv olxslccv.

Saepe Athenis 7rcv?.v7ro^£c tcx) a-yj7rixi tenuiorum cibus coniun-

guntur. Aristophanes apud Athen. pag. 323 c.

KX) TXVT ixQvTx 7rov?'.v7rovc Kx) (Ti^Trixt;.

Harpocr. v. 'AvxKx?.v7rTyipix: — txvtx T tla) tx 7Txp

v^yuv 6 £u p eT

p

X. Barbarum hoc quidem est. Fuerat hccpvi id

est QeccpvjTvjpix. Apud Veteres o^rTVjpix vocabantur. Hesychius:

""O^TTVjpix: TX iv TOlc (X,VXKX?.V77Tyipioi: S/Sj?(C4fViZ "^OOpX TTfl VVlJC^pyi.

Quidquid exit in - TVjpiov vel - rvipix in Codd. ita scribi solet

ut Tp praecedenti vocali supra scribatur.

Harpocrat. v. 'Avx^xyopxc: — vcvc S" i^r^KxX^lro i^rii vKy^v

Tf Kx) vovv TTtkvTuv ^povpov elTTev. Legendum ^rxvTaiv "E>(POpcv

eiTrev.

Harpocrat. v. 'Av&ef/.CKpirog: — legendum : t6 Te (3x?.x-

velov TO TTxp" ^AvSeixoKpiTOv xv^hpixvTX Trpbc ixJc Qpixtrixic 7rvKx,ic.

Yulgo post xv^pixvTx legitur rovri^i quasi essent sequentia Har-

pocrationis. Sed multis ante Harpocrationem saeculis xi &pix-

crixi 7rv?.xi mutato nomine ro Ai7rv?.ov appellabantur.

Praeterea scribe ryjv lepxv roTv &eo7v opyxhx pro rxiv dexTv.

Similiter in v. KiTTo^6po<; scribendura lepxc — to7v 6eo7v pro

Tx7v d£x7v. Idem error et alibi saepe commissus est et in

Aristophanis Codice Ravennate.

Harpocrat. v. "A^ovi: ol 'LoKouvoq v6f4,oi ev ^vXivoig vitTxv x^o(Ti

^eypxfjtfiivor A>!ixo<7$ivy,c iv ra kxt' ^ApigoKpxrovg' „d}t; ev ru

K^ovi elpvirxi." Excidit uua literula ad sententiam prorsus ne-

cessaria: iv tu (x) x^cvt , id est ev r&j ^rpu^rcp x^ovi. Cf. v.

Zrro^: — ccc fix&e7v sgi kx) iK rov 'LoKoovoc x x^ovoc. Plutar-

chus iu Solone cap. 24. kx) ^rpcoroc x^cov ig)v 6 rovrov ^repiix^v

Tov v6fi,ov , ubi legendum arbitror {'o) Trpxroc x^ccv.

Praeterea in sqq. permolestum vitium haeret. Editur: ~HCAN
^e {01 1.6?^ccvog x^oveg) , ug (pi^ai llo?,efJt,ciov ev To7g 7rpot; 'EpxT07$s-
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vyjv , TsrpJcyavoi to (j%vi^x ,
'^

i xadi ^ovt x i ^e iv tu TrpuTXvslcc

'/sypxf^if/.ivoi \iXTx. TTXVTX Tx f/.ipyj. Troiovai J' ivioTa CpxvTx^lxv

Tpiyavov otxv fV) tc gsvbv xXiQciai Tij^ "yccvixq. Polemon enim
oculatus testis non vi7xv scripserat, sed f/V/v, ut lix(rc!ot,ovTxi et

TTOiovaiv. Refutat Polemon Eratosthenis errorem qui Tpiyavovg

esse dixerat.

Harpocrat.^ v. 'ATroTsCPx^iJt^ivov: — Atifzocrdivijg kxtx 'Nsxipxi;

„x7ro7r£(px<7fji,ivag TrflKovvTxi^' xvt) tov (p xv e p oo g, Editur

apud Demosthenem pag. 1367. 25. (o vdf/,oc) ovk i^ fV) txvtxk;

f4,oixov Kx(^£lv OTTOTxi XV iTr'' ipyxq'/ipiov }cxSccvtxi jj iv t^ xyop^

TTccKuai Ti x-KOTtecpxTf/Avcxiq. Lysias pag. 117. 42. recitata

lege Solonis

"0(TXi Vs TTSCpX^fJLivcCC TOKOVVTXl.

interpretatur: to fziv tt e cp x cr fjt, i v cc q iq) Cpxvepac, 'TroXslirQ xi

Sf fix^iteiv. Kedde igitur Demostheni suum vj [iv t^ xyop^]

tOAwNTAI x7ro7reCpx(j-fu.ivcoc , et Harpocrationi XTroTfsCpxiTf^ivcog

TtOKovvTXi , et Lysiae 'hY\.07rs(pxTfjt.ivcjoc ttoKovvtxi.

Pervetus est apud Demosthenem haec lectionis labes. Con-

sentiunt fideliter in absurda scriptura: vj iv t^ xyop^ ^ru^.ufji

Ti et omnes libri nostri et Harpocration ipse in v. UcoXucr i:

— VI iv T^ xyop^ TTuKmi ti x7ro7rsCpx(rfjt,ivciig , ubi vide Didymi
et Harpocrationis interpretationes ineptas. Didymus TrcoKua-i ti

affirmat esse ^ropvsvocatv , namque 7rco?.s7v esse to ^rxpixstv

sxvTviv ToTg (^ovXofj!.ivoic
,

quasi 7rccKslv ti idque iv t^ xyopS. et

TrooXslv sxvTvjv esset plane idem. Bonus Harpocration opinatur

contra 7rooXslv proprio sensu (xvpicog) esse ab Oratore positum

,

et infames esse mnlieres omnes quae quid in foro venderent per-

inde atque eas quae palam in lupanari sedentes quaestum cor-

pore facereut.

Quam sint haec omnia inania et falsa optime declarat locus

in oratione 7rpoc Ev(3ov?,i^>iv pag. 1808. 3. (o/ vdfjcoi) xsAevovtriv

svoxov slvxi T\fi KXK^yopicf, Tov Tviv i py x<T i XV tvjv sv TTJj xyop^

VI Tuv TroXirav vj toov 7roKiTitoov ovsi^Bi^ovTx tivi. Quod Harpocra-

tion appellat ^rooKslv ti Demosthenes xTTiat-i dicit ipyx^strSxi

ut in vicinia: ovk 'i^i^t ^ivcfi iv t^ xyop^ ipyx^sa-dxi , et passim

in sqq.

Bene factum quod ipsa verba prisca Solonis Lysias nobis
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servavit et ipse Harpocration ex nescio qua ?J^£t antiqua fide-

liter descripsit.

Ubi semel priscum vocabulum nOAIlNTAI in 7rooKu<7i ti

depravatum est, non defuit qui iv t^ xyopa adderet de suo.

Accedit his denique eximium testimonium Plutarclii, quem

constat ex yita Solonis diligeuter leges Solonis lectitasse et

probe cognitas habere. Scribit in Solone cap. 23. {^yifjilixv srx^sv

b HoAav) XV Ttc Trpoa.yccysvYi opxxf^^c siKcijt 7r?^y,v otrxt tt s-

(p ixa f^ av u i; TIO ?^ oi) vr x i ^Codices TrcoAovvTxt) X&yoov ^jj toci;

sTixipxi; , xvTxt 'ya.p £[/,<p<x,vaq cpoiTcoci Trphg tovc ^t^ovTxg.

Harpocr. v. 'A7ro9oAf7?. Leg. aTvogoK^c. Forma Attica ple-

risque locis apud Harpocrationem ut et in Codicibus Atticorum

omnium a scribis interpolata est. Eeponendae sunt apud Har-

pocr. formae ix/.oyy/g . Ev:cvv,uijc , K£px,f/,>jc , AxfMTtrpvjq , MsrtxA-

Kijc , a-vy/px^pyjg. Emeudate scripta suut Byj<xxtijc , <TvXKo<yyjc

,

^viyoityjq. In V. Al^ci}v>j(nv rescribendum est Al^covijc. Similiter

peccatur in accusativis in - 6AC. Cf. v. 'Ahsxc et annotatio-

nem Dindorfii.

Apud Harpocr. v. 'ArpoTcov apparet quam sit Harpocration

infelix couiector. Legebatur apud Dinarchum: £f/.7r£7ry,'hviyjTc>)v

tS}v y/iTopccv ccTTT^p xTrpoTccv slg TO sfjCTTopiov. Absurdum men-

dum est xTrfOTOJv. Quid Harpocration ? fjc^^TTOTf (inquit) ypxCpi-

xov a,fj,a.pTy,fj(,x y.x) "^£1 •ypx^£iv „ccij-£p Kyi?ccv." Habebat tamen

veram lectiouem ante oculos, namque nddit: h TKit T^ ypx^^Txi

IlAPNOnriN. Neque verum esse TrxpviTroov statim agniovit et

perabsurda coniectura AHICTnN restituit.

Multo etiam turpius erravit Harpocration v. KA/pt^^-^: —
„0TXV ovv ix7ro?.o'ycvf/,£VOc KAIMAZHl kx) ^rxpxy/i Tovg vopcovg.

Non intellexit K?.if/.xKl^'/i verum esse et K?jfjcxKi^£tv esse iorqiiere,

distorqiiere , idque verbum proprium esse in quaestionibus ser-

vorum; itaque ad coniecturam aliam confugit scribitque: /xiiTroTs

^f JfT ypxCp^tv BAIMAZHI, IV ^ oJov &Ki(oYi kx) (3 1 x^viTtzi

Quid esset (3\if/,x(^£tv manifesto nesciebat, quamquam ipse suo

loco interpretatus est B?>. t fjt,cc^£ iv : to txIc ^^f/jo-/ ^txd?J(3£iv.

Notum tamen est amatoriae nequitiae genus, quod Latini Co-
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mici stihagitare appellant : sed leges suhagitare qui dixerit praeter

Harpocrationem non facile reperias.

Vera lectio aetatem tnlit apud Photium qui ex antiqua xk^ai

pyiTopiKTJj descripsit: KXtf^xKi^siv: /u,sf/,vijTOii Aslvxpxoc sv t^

VTTsp A/(7%/i/cy (Tvvviyopix Xsyocv ,,ovto<; KXif/.x}ci^£i Tovg vdf/,ovg.''

Sed ne Photio quidem suboluit illum locum ex hoc emendari

oportere.

Apud Harpocr. v. 'Apx<xicut; legitur fragmentum ex Ephori

historiarum praefatione: Trsp) f^sv yocp toov kxQ' i^fxxc ysysvvif/i.s-

vcov Tovg xxptj3s~iXTx XsyovTxg 7rii;oTtx.TOvi; vj<yovft,s&x , Tsp) ^f tuv

irXhXlaV TOVC OVTCO ^tS^tOVTXt; XTri^XVCCTXTOVq sJvXt V0f>(,i(^0fjCSV VTTO-

?,Xf/,(3xV0VTSC OVTS TXC TTpX^StC XTrXTXC OVTS TUV Koyciov Tovq TTKsi-

govc slxog shxt fj(,vyjf/,ovsvsa^xt ^ix rccrOTTnN. Periit vocabulum

sine quo sententia non constat. Supplendum ^tx to(tovtccv '6TnN.
Orsus est enim Ephorus historiam xtto Tyiq tuv 'UpxnKsi^^Siv kx-

do^ov , et quae res illa remotissima antiquitate gestae
,

quae

verba facta essent diligenter exposuerat. Cavit igitur in exordio

operis ne videretur ea narrare quorum memoria tot per annos

servari non potuerit.

Harpocrat. v. "ATtfjt,og laudat locum Demosthenis pag. 122. 12.

r/ yxp rw Zs?^siTifi toov '^ A&vivxiciov KOtvuv si f4,ij f^sds^stv sf/,s>,Ksv-

Eadem scriptura in Oodd. nostris circumfertur , sed vera esse

haec videtur: sl f/,vj fj(,sds^Gl sf/sAsv:, Necessarium esse sf/,sXsv

antiqui correctores senserunt, sed in sfj:,sXKsv id ipsum inesse

non perspexerunt.

Puerilis est Harpocrationis annotatiuncula v. "Arriz: xvt)

f/sv Tov "OCA vj "ATINA 'Avr/Cpwi/. — xvt) Ts tov TINA vj

nOlA TINA Aijf/,o<Tdsv>ic. Habet pronomen Tti; in Attica has

formas roy, tco et xttx. 'Ogic habet otov ^ otcc et xttx.

Uoloq Tiq qualis (nam roloc idem est quod Tiq;) habet apud

Homerum Odyss. r. 218.

f/TTf f/,Ot OTVKOV X(T(TX TTSp) %pcT s7f/,XTX SqO.

et in Attica ottoT' xttx , ut oxiy' xttx , TrotKiX' xttx et sexcenta

his similia elisa semper vocali. "Ogn; habet in lonia x(T(tx,
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in Attica oiTTX sine uUa exceptione. Vides igitur quam negli-

genter Grrammaticus de re tam simplici scripserit. Omnino

nisi quis Harpocrationis '/A^si; diu et multum versaverit incre-

dibile ei videatur quam multa leviora et futilia et usum nullum

habentia eruditus Oratorum Atticorum lector et interpres in

suam Ks^tv undique congesserit. Qui ad ^syJit^Jnv adscripsit 5', ti

TTorl rovr fV/ '^yjhov olitxtiv
, idem multo etiam notiora sedulo

interpretatur veluti ocj.ccrryk^Kac et iterum ^.TrsirrsTv (nescius XTrst-

TTsJv esse verbi xTixyopsvstv aoristum) et alia non minus protrita

ac nemini ignota. Quid prodest tot nomina urbium verbo com-

memorare et rk ruv \\Syivyi(Tt cpvXcbv ovd/jtxrx et tx rav ^yjfAocvl

Magis etiam inutile est quod apponit homiuum quorumdam no-

mina nil addens praeter cVo^tta; xvptov. Cui tandem prodest legere

:

"ApS/xioi;: ovof/,x nvptov.

''Api'^suc: ovof/,x nx) rovro xvptov.

aut:

^ l f/.cov: cvofix avptov.

aut similia passim. Etiam in his nonnumquam hallucinatur

,

veluti in

AspavXi^xc: Axxi^xti/,oviav [3x(Tt?,svc.

nam quis nescit Dercylidam rov 'Liiv^ov non fuisse Spartanorum

regem ? Saepius et gravius peccat in ipsa ruv ?J^swv interpre-

tatione, veluti in 'A7ro'^i'§6f/.svoi — xvr) rov xTo^^t^ovrsc
^ et in

(dEfJt,svoq Tx oxKx. et in Aoyov Tv%s~tv et in 'G^svt^s et Esvi^siv
^

et quibusdam aliis.

Condonabimus ei haec omnia et si quid habet boni grati

utemur, modo ne quis uhi nonnulla sine teste commemorat in

illius auctoritate aliquid ponderis inesse arbitretur.

Si quid Harpocrationi credimus: ivixxov TrxpsKKst ro xrrx.

Afferuntur ab aliis haec exempla; ex Aristophanis Av. 1514.

XTToKaXsv Zsvc. — Tryjvix,' ^tt' xttcc^.sto;

et:

TTvdov ;\;jfA/5wv TTyjviic xrrx (pxivsrxi.

sed neque xrrx neque quidquam huiuscemodi revera superva-

cunm est et TrxpsXnsi. Quemadmodum dicitur ttwc t/, et sae-

pissime ov^^ottcottiovv , sic et adverbiis temporis pronomen idem

in plurali numero additur 7ry,viK xrrx et OTry/ViK xttx , id est
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Tryjvlicx TTw^; 7rvjviy.x fz,x?^igx; aut simile quid temperandi aut

minuendi vim liabens, q7io tempore circiterl'

Harpocrat. v. T x (^v) Xl x: — Al'Sviu,ot: h f>e,sv roic 'Itrxlov utto-

iu,v'^ixx(7iv — iv Te ToTg 6!C A>ifjC079hi^v Leg. sv [asv toIc 6IC

^l<7xlov. Non multum proficias ex Didymi interpretatione : ad

Demosthenem annotavit y x (jt^vjKl xv esse tvjv toIc (ppxToptriv

{0pxTsp<Tiv) stt) '/XIJ.OIC 'hi^hoiu.sv^v 7rxpxTiSsf4,svoc Xs'^iv ^^xvoliljfcov

,

iv ^ ouSfv ToiouTov •ysypxTTTxi , ad Isaeum o xvtoc ttxXiv y x fcvi-

Xixv 0)^(t)v shxi TVjV sU touc CppxTopxQ {CppxTspxc) slaxywyvtv

TOCV yvVXlKOOV OV^SfjilxV XTTO^Sl^lV T^q S^Vjyilf^SCCC TCXpxHfjLSVOC.

Non est tamen res obscura. TxijlvixIx est jj fV) rw yxfia

6v(tIx iv Tolq (ppxTspai zx) to spyov y x fcvi \ I xv slasvsyKsJVj

teste Polluce III. 42. et quia rem divinam de more epulae

sequuntur verissime scribit Hesychius yxfjcvjXlxv esse IsIttvov , o

Toh 0p»T£p(nv sTTolsi 6 yxf4.oJv.

Didymum saepius in talibus negligentius et festinantius ver-

sari infra pluribus ostendam.

Leguntur in Demosthenis Codicibus, quos habemus superstites

et in uno omnium praestantissimo Parisino S perabsurda vitia

quaedam Harpocratione antiquiora. Absurdum est quod legitur

apud Demosthenem pag. 284. 24. tov<; sk tuv atci^vav toov xxtx

Tvjv xyopxv s^sTpycv kx) tx ysppx '6N6niMnPACAN. Eadem
scriptura erat in libris Harpocrationis v. Tsppx. Itaque et in

Didymi in Demosthenem commentariis
,
quibus utebatur, fere-

batur eadem lectio, quae omnem sanam interpretationem respuit.

Eidicula est enim Harpocrationis opinio, qui serio credebat

tabernarurrh in foro tx fTv.s%XTfJt,XTx ax) rx Ttxpxy.xhvycfji^XTX iff,-

TrliMTrpxfrSxi iiTsp tou fzvj avvsgtkvxt Trsp) tx ccvix i^r) Tvjg xyopxq.

Periculum fuisset , opinor , ne quidquid esset in fori tabernis

mercium flammam traheret et conflagraret. Sine controversia

corruptum est ivsxlfj.7rpxfjxv. Quid sit emendandum optime

colligas es loco orationis y.xTx Nsxlpxc pag. 1375. 19 quem
Harpocration ipse comparavit : Tovg Sf TrpvTxvsig ksKsvsi — o

Vt}fj(,OC TYiV •<pVj0CV ^I^CVXl TTpOTlOVTl TU '^Vjpt.Cfl TTp)v TCVg ^SVOVg

s\<Tisvxi Kx) Tx ysppx txv XI ps7v. Recte interpretatur idem:

7rp)v sltrisvxi Tovg ^svovc xx) xp)v xvxipsSvjvxi tx 'Kspi0pix,yfJi,xTx
,
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rovThi "npiv xvxTrsroia-dijvcci tvjv hx,?,yi(Tlciv ttxvti rqj [flTrfTi/] /3oy-

KoiMsva, modo expungatur stultum emblema snrslv. Posteaquam

populus in suflfragium iit confecto uegotio omnibus aditus patet

civxipslTxi TOi ysppx kx) 7rpo<7sp;;^srxi Troic 6 (SovXoizsvoi;.

Ergo Tx ysppx sunt Tspi^ppxyf/^xTx crates ex vimine plea-ae

(unde nomen) quibus omnihus qui cives non essent aditus ad Co-

mitia intercludedatur. Itaque in priore loco legendum : kx) tx

ysppx nePIf7r6TANNT(7<35v, ut statim exclusis peregrinis omni-

bus populus de summa rep. deliberare posset. UspiTrsTxvvvvxt

circumsepire proprium in tali re verbum est. lu venatione tx

^iKTvx Tolc dyipioi^ TrspiTTSTxvvvTxi , in Comitiis TrspiTrsTxvvvTXi toc

TTspi^ppxyfJi^xTx , intra quae nemo qui civis non sit admittitur.

Eodem modo dicitur Trspiuxoivi^siv et Trspi^x^ivi^strdxi quum fu-

nibus distentis aditu arcentur omnes alieni , ut Hyperides scribit

in oratione kxt" 'ApigoysiTovoc (apud Demosth. pag. 776. 20.)

rijv s^ 'Apsiov Trxyov (3ovXy/V otxv sv t^ (3x7iKsix ^of Kxh^OfJi^svvi

TrepKTXOivi^^^Txi kxtx TroKKviv vjavxioi-v s<p' sxvTiig shxi.

Harpocr. v. Avi /^xpxoc'. — kx) ivvyjyov Tovg ^i^f/,OTC OTroTs

^svjiTsisv. Legendum tovi; l-/iiy.OTAC Non enim ol ^'/jf>coi con-

vocabantur sed oi i^ sKxgov tov ^:jf>t,ov.

Harpocr. v. "Sdvoc: — iv ^s tu 6 ^iXnmKu (pag. 117)

<pij(Tiv ^^xKXx @STTxXix TrcHc f%f/; ovx) \jxc Tro^.sic kx)'^ Txg

TroKiTsixq xvTuv x^vjp^Txi-" Vides manifestam interpolationem

iam in Harpocrationis Codicibus circumferri.

Harpocrat. v. 'Ek Trspiovuixc: — Non intelligebant doeti ma-

gistri quid esset apud Demostbenem pag 226. 19. ovtoc §' iK

Trspiovtrixi; fiov KXTviyopsl. JSon significat (inquit) irsp) %pviiJi.xTOiv

,

ccc olovTxi Tivsc. Facile credimus , namque absurdum hoc qui-

dem est. Pergit : (3s?.tiov ovtuc xkovsiv — ,,iK xo?,Kov tov Trspi-

ovTog fjt^ov KXTYiyopsl.'' Sed hoc quoque alienum est ab Oratoris

loco. Nihil aliud est ix. Trspiovrixc quam iv TrpoT&viKiig f/.spsi

appendicis loco, coroUarii instar.

Harpocrat v. 'Ev^^s kx^ovt xc : dvT) tov 'BNsopTx^ovTxg , iv

TW XVTU TVjV ^SKXTVIV XyOVTXg. A-/lfJt,0(THvViq iv TW KXTX &soKpivou.
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Demosthenes pag. 1335. 7. xx) tots ySev Xoi^^opouf/^ivoug — /ziKpov

5f lixXnrovTxq ToTg AUTolq tovtoi^ ^Gf^^^sy.x^ovTxi;. Scripserat

Demosthenes CT N^sKx^ovTxg , et frequens inter iv et auv confusio

quum sit perantiqua etiam Harpocrationi imposuit.

In libris Demosthenis (etiam in S) vitiosius multo legitur

iv^lKx^ovTxg

.

Quam sit Harpocration indiligens et socors cognosces ex v.

'E^svi^s: Ai)i/,OT$sv^i; sv t^ Trpct; Ev(3ouKi^y,v icpitrsi' ,,^tx(3s(3?^ii-

xxcri yxp [/,ou tov 7tx,Tspx ug i^svi^s." fii^TroTs xvt) tou ^ ivo g

i^v, Kx) oux w? A/5yj64(3^ 0i](7iv xvt) tou oux, 'Att i xug ^ts-

XsysTo xhKx ^svtKooq. Num tu eum
,
quum Didymo stulte

obloqueretur , locum Demosthenis inspexisse putas? Yerum esse

fatetur p. 1304. 7. oti b ttxtMp i^svi^sv , sed narrat eum bello

captum post longum temporis intervallum rediisse in patriam,

additque out^ iv Tolq ^i^/xoTxts out iv to7; (ppxTspa-tv out' xXKo&t

ou^xiJt,ou Tov ^svi^ovTX ou^^s)/; TrdoTTOT^ ^TtxtTXTO uc slvj ^svo;. Re-

petit V. 'E.svi^stv errorem eundem
,

qui est eo gravior quod

numquam Graecorum quisquam ^svi^stv dixit pro ^svov sJvxi.

Imo vero in v. ^svi^stv etiam magis ioculariter erravit: mutata

enim opinione putat ^svi^siv eodem Demosthenis loco esse iv

^ivyi lixTpiiostv. Qui Atheuas ex longa captivitate redierat ar-

guitur peregre esse. Haud vidi magis.

Harpocrat. v. 'ETn^ixTidsir^xi: — (Aucrixt;) iv tu uxsp Nyicro-

kKsou;. Non est Graecum nomen Nj^troicAi?^. Erat in vetusto

libro NIKOxAfcy.; id est 'i^itKOKXsou^ , sed litera K in IC dis-

secta scriba ex NIICOKAfcy^ suum NHCo)i?.iouc effinxit

Harpocrat. v. 'ETrtTpsTrstv recte docet apud Demosthenem To7g

oiKsiotg ixiTpsTtstv significare ^ixtTViTxt; xuToug xips7(7dxt, et fV/-

TpsTTstv idem esse quod ^ixnxv iTrtTpsTrstv. Itaque ex animi

sententia assentior viro doct. Carolo Fuhr
,
qui in Animadver-

sionibus in Oratores Atticos Bonnae 1877. pag. 57. apud Isaeum

II. 29. slo^sv ^fjuv %p}?i/(Z/ — i7rtTp£\pxt Toi Ts y.y,ls^ifl xx) To7q

CpiXoti; \^txtT)^(jxt~\ , vidit ^txtTyjirxi deleri oportere.

Harpocrat. v. Eupu^xTov: — gpxTixv auvxyxys^v sli; tov Tcohs-

fiov Tov 6IC Tohg UspTxc, Leg. tov Trpo; tou^ Y\sp7x<;.

11. 12
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Harpocration v. &s<TSxt : — postquam docuit oti iir) tuu vi-

(jt^ccv >.iy£rxi ccg eSijy.s [zh o vcf^oShy^g, Hsro ^s 6 ^ij,uog mi-

ratur qaod est scriptum apud Demosthenem pag. 1136. 10.

xuTov x-jTu vofjicug l^ioug Ssfj!,£vov et suspicatur Qsvtx esse verum.

Non cogitavit si quis sidi ipsi proprias leges ferre dicatur , Gsu^xi

esse prorsus necessarium.

Harpocrat. v. Ssccpixx ex Philochoro : rb ^s dsccpixov yjv to

TTpccTov N0M/(7^fv ^pxxf^^^ Tii; Csxi. Scribendum 'OPi76sv, ut post

pauca: xKXots (/.svtoi xKKcci; ccplirdij to ^i^df/,evov s'ii; Txq Hxi;.

Harpocrat. v. ^lov lo g: — tov 'A^^pixv KxXovfzsvov ovtco; uvo-

f/,x^ov ivloTs o'i TTxXxicl. Mirifica observatio „i7iterdum appel-

labant." Imo vero sic constanter veteres omnes Hadriaticum

mare vocabant. Prometheus ad lonem (Aesch. From. 840):

XPOVOV Vs TOV flSXXOVTX TTOVTlOt; fivxo^

,

axCpcc; S7rhxa\ 'lovioc xsxXtjtTSTXi

T^^ ffiji; "Ttopsixq f4,vy}tji,x toI; ttxitiv i3poTo7i;.

Sero nati tov ^A^hplxv dicere coeperunt. Suspicor ivioTs vitio

natum esse et Harpocrationem scripsisse wvo^^s^ON OI ttxXxioI.

Harpocrat. v. \ixpy,lvoq'. — ^spsKpxTi)^; AvTOf^oXoig'

OTTOTXV (TXO>^X^Yi'^ vl^OV , 'iVX TX ?,'^ix

(TVy/CXpKlVCcS^.

Libri vl^ov , v/r^Pov , vsr^pov. Quid verum est ? Nihil horum.

Scribendum vr^jy ex vl^siv. lovem precatur nescio quis ut ni-

vem mittat.

In eodem loco laudatur Kxpy.lvoq o Tror^tTviq sIttccv

OU KSIVOC S^sgyiiTS. TXC yxp SlA^pVTCVq

op6m: xxyshxg ***** (^psvxi;

ov^s)i; STTxlpsi Kxipoc i^xftxpTxvsiv.

Recepta est infelix Luzacii coniectura:

ovK OINOC iks=;'^<js.

quae verba cum sqq. minime congruunt. Suspicor poetam diiisse

:

Nflu ^KsTvog f^fTJ^Ke.

id est (Jt,sfi'>ivs demens factiis esi. Scriptum erat 6inIiN0T-
K6IN0C et lineola in 6inIT neglecta est.
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Harpocrat. v. Kvpa-lxov: — rov fisv txvtx (jvf/^^ovXsva-x.vTX

(d£[jii^oy.Xix gpxTviyov eAo.usvoi , rhv S' V7ra.}icv£iy a.7:oCpy,vix.usvov

'KvpniKov KXTOiXiH(xo!.vT£c. Toiidem verbis leguntnr liaec apud

Demosthenem pag. 2C6. 9. sed kxtx/.iQovv eo sensu non est ver-

bum aetatis Demostlieneae. Omnes probati scriptores in ea re

}<,xTxXsv£iv usurpabant. A£vu veterum poetarum est et ^svaf/Jgj

Ksv^vip , Xsv(7i[/,oq , Ki6o?.£v?og, ImjioKev^og et sim. et Demostbeni

reddendum Kvpo-lxov xxtxXGTo-xvt^i; , ut in hac ipsa historia

(mutato Senatoris nomine) Herodotus IX 5. 'Ady,vx7oi Is — ug

iTTvSovTO Tfspi^xvT^q Avy.i'hy,v jcxtsX^vo-xv., et post pauca: xi

yvvxTK^g — kxtx [j,£v £?.£V<txv xvtov tviv yvvxlxx kxtx Sf tx

T£Kvx. Videtur kxtx?.£v£iv aetatem non tulisse, quamobrem

Harpocration annotavit : KxtsX^vctxv: xvt) tov /JSot; }cxt£(3xXov.

Harpocrat. v. AxfzTrxi; adscribit ex Istro : — Xx(oovt£i; yi[j!,[jt.£vxq

?^x[i7rx^x(; X7C0 tyi; h^^ix; v[j,vov(ti tov "U^xiqov &iovT£q v7ro[v/yi[Jt,x

rov xxrxvoT^(Txvrx rviv XP^'^^-''^ "^^^ Trvpo; ai^Sx^xi rcvi; "AAAOTC.
Fuerat olim rovi; ANOTC id est rov; av^puTrovg, quod res ipsa

postulat. Aeschylus in Prometheo vs. 612.

TTvpo; (BpoToJg ^orijp' bp^c Ylpo[/,v,Ux.

et vs. 253.

KX) VVV (pXoyUTTOV Tivp £p(,OVCr' £^'/j[J,£pOi;

Harpocrat. v. A£v Kovoi£Vi;: — A£V'/.ovoiov ^-^[/.oq rijc A£ov-

t/Scc. Dindorf. : „A£V'/Cfiviov B. Becta nominis for?na esse videtur

A^vKovov!." Mihi quidem nomen rcv 'B'/i[j.ov fuisse videtur Asvicov

O]ov. Duo erant in Attica ^yjfjoi appellati Olov a solitudine

nomen habentes quasi [/Jvov , £p'/,[/.ov, £p'/i[j,ix. Tertius habebat

a colore nomen Asvxov Olov , cuius ^i^[joT'/i; vocatur A£vzovo£vg

more Attico i on A^vkovoisv;. Phrynichus apud Schol. Aristoph.

ad Av. 997.

ric §' 'i^iv 6 [/.£TX rxvrx 0povrli^cov ; B. Msrccv

b A£VK0V0£vg. A. iycy^, b rx; xp-Jivxg xyccv.

Harpocrat. V. MfTcv kx) M£ i x.y ccy 6 c: — EvTToXti; iv A-/[zoic'

roiyxpovv ';pxr'/i'yoq i^ iKsivov rov xpovov

ovhsiq "^vvxrxt u<j~£p [j.^txy^yo; £?tciv

T>JC rOV^S^ viK'^C TTAf/jI/' £?,'KV7Xl gx^[jJv.
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haec est scriptura librorum , unde nihil sani extuderunt Critici

a Dindorfio laudati. Mihi Eupolis dixisse videtur de Miltiadis

victoria Marathonia aut de Theuiistoclis Salaminia:

ovlsiq nO0' OufTTrcp f/.siaywyot; s^iuv

TVjq TOV^e VlKViq TTheiov eiAXU(76 TiXS^^OJ/.

Harpocrat. v. Mstjsyyv'/!!/,!!, — y.x) (isvsyyvviiTOiT^xi. Verbum

f/.sasyyvxTSxi obiter ex Lexicis eximendum. Pugnat enim cum

certa et perpetua Graecae linguae analogia, ex qua ex [j.s(Tsy-

yvoc nascitur f/^sa^syyvOTcrdxi et f4,s7syyvn;zx, quae scriptura in

plerisque omnibus Codd. manuscriptis Graeculorum vitio fun-

ditus deleta in paucis quibusdam optimis et antiquissimis fideli-

ter servata est et ubique reponenda. In Platonis Legibus pag.

914<;?. sxv Vs To fjt.s7syyv/,Qh &psfxfjt,x ^. Codex Parisinus A
fzsTsyyvnSsv servavit. Apud Isocratem pag. 235 c. Koi^opovfjck-

vovq TTsp) iJLStTsyyv^fAxrav Urbinas optime f^sasyyvnptxroq dedit,

ut fji,s(Tsyyvovvrxi pag. 292 a. pro rx Trxpx rccv f^xSi^Tcov fj(,S(Tsy-

yvavTxi. Similiter ubique apud Lysiam et Demosthenem et

veteres omnes rescribendum , ubi aut fisTsyyvog aut fj.srsyyv-

0,7^X1 aut fji.sTsyyvxa^xi
,

fj,s<Tsyyvyj<TX7Qxi aut fcsTsyyvvjfji,x nunc

editur.

Harpocrat. v. Minuv'. Avzovpyoq sv rsj Trsp) rviq ispsixq ,,xx)

MiKccvx rov ypx^jxvrx scci; rovq A' fJLVjvxc s(^>jfcicc(Txv." Locus

Lycurgi depositus est et conclamatus. Dindorf. Sauppii per-

quara infelicem coniecturam rov ypx^xvrx y.xrx^sooq rovg "EA-

?.y,vxq s^y,f/.icc7xv recepit in textum, quasi ea verba aliquam

sententiam continerent. Quod idem ex Sopatro attulit: M/xwv

b ^ccypxi^og rov; (oxp(oxpov; ypx\px; fxsi^ov; ruv 'E-^.Xvjvcov xpivs-

rxi , nihil nos iu vat
,
quia est ea inepta narratiuncula in Rhe-

torum cerebris nata.

Harpocrat. v. '^svjXKrx: — •/,x,r sXKsr^piv xvr) rov vs;^\Arx

xKCPirx rx vsccq) xX'>^Xs'Tfji,svx [xXviXsfjt,svx). Ergo manifestum est

vs'/i?.&Tx scribi oportere. Ut enim cognata suut s?.'Ji?,xrxi %pv-

(T'jj?.xro; , et of/,ccf,(,orx( xvccfzoro; , et ^'^'Jils^xi fSf<roV, sic et x?.ii-

?.srxi v£'/,>.s-x. Haesit Tetu? error in vocabulo, quod semel
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apud Demosthenem legitur et caeteris omnibus inauditum est.

Harpocrat. v. 'O A/y w/jj^af rf : <xvr) tov «/c«fA)^o"fTf Aj^-

[/,0(jHr/,q. Miror quibus tandem lectoribus haec scripta sint.

Quis, quaeso, Oratores Atticos lubenter legens nescire poterat

quid esset oKiyupslv et tot alia perinde tralaticia et pervulgata?

'O.acVf \£v:x,i quid sit operose declarat et cpinx ^fu^jj et opiyvvj-

&yivxi. quasi haec quisquam paullo eruditior ignorare potuisset.

Praeterea in oXiyccpyj^Tsre affert versiculi Homerici:

vj ohiyov 01 TTixT^^x ioiyJrx •yslvxro Ty^fJ^.

vitiosam interpretationem
,
quae apud alios multos circumfertur:

tgi ^f ro oXiyvjv xvTi rov OTA6 oxiyytV
,
quasi esset res simpli-

cissima necessariam sententiae negationem in dicendo omittere.

Harpocrat. v. 'Oiaov: — oivr) rov iyyvg. s<^i ^s ttoXv 7:xp

'ArrtKoT?. kx) Msvxv^poi; ttov

ii^>] yxp fV/ rov riKreiv of4,ov.

Menander dixisse videtur:

^$>; yxp hiv {yjls) Tm riKTSiv ofiov

;

Hinc sumsit Dionysius Halic. pag. 198. kx) -yxp 6fj(,ov [ri] ra

riKTsiv sJvxi ri)v Kopyjv , ubi ri expunxerim.

Harpocrat. v. "Otz e^xKi<TxiXix: — oti yxp s^xKKTxixix rxKxvrx

ViV rl riy,yiiJLX r>jg 'ArriKijg kx) KvQ svr o g sv roTg s^ijg rov Koyou

(pyj(riv. Pro absurdo KvUvrog Harpocration dederat kx) ATTOC.

Harpocrat. v. 'O(rxo0opoi: — "l?poi; sv r^ ly' Tsp) @yi<ria<;

Xsyuv ypxcpsi. Non puto in libro Xin. de Theseo fuisse scrip-

tum , sed in prioribus. Legendum arbitror sv r^ y' {rpirin).

Error frequentissimus ,
quem saepe exemi ex Diogene Laertio

et Athenaeo, natus est ex antiqua scriptura 6NTHir. Simili

errore V. Aoyoitoioq: — in libris est '^Apohorog sv ra IB. pro sv

TUl B.

Harpocrat. v. UxixvisJg (scrib. Vlxixviyic) kx) Uxiovi^xi : —
,,sypx^pxro s]g "Apsiov Trxyov C^yiiJt.ofjt,sKv) rhv Uxixviix." — Ai^vfioi;

ypxTrreov shxi (p)i<n Uxixv sx x^P^"^ '^^^ I Stolidus scriba

Dindorfio imposuit. Legendum Uxixvix x^p'"? '^o^ G. et satis
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constat "Atlienienses sic scribere solitos : Ylxixvixg et Ylxixvix, , ut

^TSioiicc , M'^Az5.:, Asvy.c-jox: , Ztsicix , My,Mx , A£Vxo)/ox simili-

aque omnia cf. Harpocrat. y. 'Ayutxg.

Harpocrat. v. UsKxvoc: — Hxvjvplocv V iv Th.ccTi cp-/icyiv'

ZiXXVOV

ci 'kxKsIts crs,uvoot; xX(^t6' vf/,s7; oi ^poToL

Casauboni et Meinekii coniecturis adiutus locum sic consti-

tuerim

:

{(jsftvui; y.x?^cv,u,sv) ttsXxvov {yii^sTi; ot hoi)
,

oi y.xhslT x'jS[j,vm: x?.(pi6' v[/,s7.: ol (opoToi.

Harpocrat. y. Uspi^^ro^.o: : — ex Aristotele adscribit : £KJc\ij<rlxg

iv TcJp dsxTp^ '/svofjt,svy,c (c; s^y,(oot) x770^stxf^,svoi toJ ^/?,'>tj; "^spt

Txg Tx^sig — 7rspi7rc?.oviri Ty,v x.^pxv. Scribendum : '6niS6I^a-

f/.svoi Tu ^'^fzcj TA 'TTsp) Txc Tx^sic , et in fine loci pro S/o xx)

fjt,xpTvpCfiv s^)j?^Ci:7sv xvTo, corrige 'Zto kx) f^xpTvpoov s2sy,(Tsv xvt^.

Harpocrat. v. nfp/-?5/%/^f7^;/: — op6x ^vKx, hxcnv ^ x y.xXov(n

^oix^^^ \yi '^^Z^^^I KXTXTTSTxvvvvTsc xvTuv }>iy.Tvx. Dittographia

est eaque mendosa. Solent in libris qo7xci et t/%5/, goix,n^ov

et gtxy^oj inter se permutari. cf. Ohservatt. nostras in Diony-

aium Halic. pag. 89. Nostro loco male repetitum <^ixov:; in

qoxovg Yocabulum nihili depravatum est.

Harpocrat. v. UpvTxvstc: — ttsvt-^xsvtx xv^Bpsc aTro f/,ixg

Cpv?^>jg 01 ^toty.ovvTs; ccttxvtx tx vtto tvic (3ov?.y,c TiPATTOfisvx.

Notissimo errore rrpxTTOf/.svx scriptum est pro TrpocTTXTTOfjcsvx.

In aliis libris est TXTTOfi,svx , et sic ubique TrpoTTXTTOi , TXTTOi

et TrpxTTco stolide confusa videmus.

Harpocrat. v. Xy.x:py,Qcpoi: — Aslvxpxc; sv ry kxt 'Ayxcri-

aXsov; (py,7iv ,,c/ xvt) (ry.x^^yjCpdpccv s^'^(oot slc t^v ^'/.porroXiv oivx-

(3'^<rOVTXt OVX VfjJiv SXCVTSC X'^?^^ '^^•? 7rO?.tTsixC «AAfiJ tu tovtov

xpyvpi-j)." Agasicles Halimusiis largitione corruptis in civitatem

irrepserat teste Harpocratione v. 'Ayx^fy.^.y,;. Haerebam olim

in s:p'y,(3ot, sed es verbis tx TOTTOT dp^yvpicc
,
quum tcjtov

sit Tov "^Ayx(Jt'A?.sovc, intelligitur de Agasiclis filiis baec dici,
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qui fraude paterna cives facti et loKi(/.x(T&svr£^ dicuntur in pompa
oivt) <Tx.x(pvi(p6pwv £<py,(3oi stg tvjv xxpoTTO^iv oivx(3yj(;e7&xi.

Harpocration sedulo usus est Didymi in X Oratores Com-
mentariis. Putaverit aliquis quantivis pretii et optimarum re-

rum plena haec doctissimi grammatici uiro(jt.vviyt,cixx fnisse. Ex
diligenti Harpocrationis lectione collegi non ita sese rem habere.

Nihil propemodum in iis inesse video quod doctum aut acutum

sit aut elegans. Dubium et incertum te relinquit in iis quae

in tanta librorum copia certo sciri facile poterant, ut in ^sp-

f^i17^g j ^sTi^v , o\x.i(Ty.:fi, %-splgoi^oi, gpaTvip. Aut levia et futilia

et in vulgus nota profert, ut in "^XsvQspioq Zsug , hdpu^n-rx^

i^svi^s, &v^iov ^ KpxvxXXi^xi , xv,ul3iov
, [AxrpvKslov , o^vSvf^^ix ,

oaiov , UxtxvuTi , TTxpxGKVjvtx , TTsp) T^q iv AeKipoTg (Tx,txg , YloXv-

t^pxTog , TTpoxuvtx , Tovi; sTspcvt; Tpxycy^ovg xyavtslTxt. Aut fal-

litur et in errores se implicat , quorum haud pauci satis graves

sunt, nonnulli etiam in tam erudito viro vix credibiles, ut in

izTO fiKTda/JiXTccv
, yxf^'^xix , iaTrxdxro , saXOKpxtrix , AvJCiovp^ysTg

,

xxTuSsv vSfiog , TTxv^Sxtcrix , -TVsKxvoq , TrpoTTspc-^Tx , TTpoi^xirix
,

Uvdxsx, 'TraKmt, (pxpfcxKOc.

Atque hi quidem sunt loci ad umm omnes ubi Didymus apud

Harpocrationem nominatur, ut nulla sit acuta observatio aut

annotatio luculenta neque de rebus neque de verbis apud Ora-

tores commemoratis qualem a viro tantae et tam diffusae lecti-

onis et eruditionis iure exspectaveris. ''E<T7rx6xTo ait esse xttuX-

XvTo TTxpx Tvjv u TT X Q v^ V , 77rx&vj ^s i<^i ^i(pog. Notissimam

'sco\oKpx<Tixv apud Demosthenem pag. 242. 13. interpretatur:

ovTog %^£i; Kx) Trpavjv x iKspxtrs •npxyyi.xTx Tviyi.spov [jt,ov kxtxxsT.

AvKiovpyslg Ai^v,u6g 0ij<ri rkg vtto AvKiov KXTS<TKsvx(T[jt,svxg

(ptxXxg Tov Mvpccvog viov. Redarguit errorem Harpocration non

8U0 Marte sed Athenaeum (pag. 486.) compilans. Satis nota

erant tamen ^ATriKOvpyvis
.,

liopivQiovpyvjg
.^ '^x^iovpyvjg , Xiovpyyjir

^

MtXvitTtovpyvig., "9\^vtovpyvjg , et apud Anacreontem KxpiKospysog

opcxvov, et hoc ipsum AvKiovpy^g apud Herodotum VII. 76.

7rpo(36\ovg Ivo AvKiospysxg.

Quis serio credat rov xdrcoSsv vof^ov apud Demosthenem pag.

629. 16. appellatum esse iis de causis, quas Didymus tamquam
avTOTX£^ix^(^v tres comminiscitur

,
quae omnes pariter falsae
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sunt et inanes? Quis inducere in animum potest dici tov y.x-

ruhv vcfiov ,
quia Solonis leges (3oiigpo(p>]'^ov scriptae fuerunt?

Quis concoquat rov Kxrcohv v6yt,ov ita vocari solitum quia Ephi-

altes Solonis rcu^ u^ovxi; y.xi rxq zvpfBsic sk rij; xKpoTroKsac sU

ro (oovKeur-/ipiov xx) r^v xyopxv [jt,eregy,(T£v1 Neque id umquam
factum est ut Solonis leges in Curiam transferrentur. Audi

Pausaniam L 18. 3, TrXviTiov ^s TrpvrxvsTov iqiv , sv w vofioi o]

Iid?,ccvoi; ysypxfj(,fjC,£voi slalv. et Pollucem VIII. 128. xTrsxstvro

Sf — 01 x^ovsi; sv xy.po7roKsi TrxXxt , xvSic Vs sl; ro TrpvrxvsTov

xx) rviv xyopxv f4,srs}cofji,hd>i<rxv. et utroque antiquiorem Plutar-

chum in Solone cap. 25. (leges Solonis) '/.xrsypxCpT/i^Txv s]g ^vKi-

vcug x^ovxg sv 7r?.xicrlotg 7rspis;^ov(Tt gps:pofy(.svovg , aiv srt y-x^"

^fixg iv TTpvrxvsicc Kei-^pxvx MIKPA ^tsfroj^sro. Quam facile

Didymus, qui scripserat Trsp) ruv x^ovuv ruv Xd?.avog Trpoq

'A(jKKyj7rtx^-/;v (Plutarch. in Solotie cap. 1) haec omnia scire

poterat si hoc egisset. Ex reliquis unum tantum addam. YlsKX'

voc; quid sit Didymus his verbis docet: y.vpiui; ro sk ryjg ttxi-

TTxXi^g TTSf^f^x
,

[s^ yji; TTOiovvrxt TTsfjCfjLxrx putide repetita expun-

gas censeo] i? KAI xzo rov 7rs7r?.xTvvdxt vj oti Xsvxx sgiv.

"Of/.i^pog

ors 7rsp re xiav i^rxKvvsv xpovpx;.

y\ ^tx rb cp xvov ehxt o eqt ?,£vydv. Quis homo paullo sanior

inducere in animum poterit nomini ^reKxvoc quidquam esse ne-

gotii cum Homerico TrxKvveiv aut cum Attico (pxvdc; penultima

longa, quod non ?,evy.dv significat sed Kxfj(,7rpdv. Addidit deuique

notum ex Euripidis Oreste locum vs. 219.

iK V cf/,op^ov x&?.tov

gdfjcxroc; xCppx^^yj TrsKxvov.

quasi ad intelligendum TreKxvov quidquam faceret. Ex his iu-

telligitur in Didymo quoque ut in reliquis plerisque gramma-
ticis tenendum esse illud

:

vxCps Kx) fjt,£f/.vx<x^ XTrigeTv.



DE NONNULLIS FRAGMENTIS

TRAGICORUM.

Tragicorum Graecoram fragmenta recensuit Augustus

Nauck. Lipsiae 1850.

Pag. 4. Nauckii. Aeschylus:

r/ SjJt' fV xvrolq cyof^x Cyj<rovTxi (opoTol;

Graece dicitur ci/ofjcx Tldsa-Szl tivi nomen imponere [indere) ali-

cuiy non fV/ rivi. Quamobrem poeta dixisse videtur:

r/ 5j? nOT' aiiToJi; ovof/.tx, &>i70vtxi (SpoTor,

Perinde bene in tali re dicitnr tI ^yi , tI 'B^tx et tI 5j? TroTs.

Sopbocles fragm. 103. pag. 121.

Tlg ^vjttot'' o?>l3ov >j (jcsya.v hl>} (opoTuv

i} (T[/,iy,pov VI Tov f/,yi^xf/,ou Tif4,uf/,£Vov;

ou •yxp "KOT /xuTuv ou^sv iv TxuTU fiivsi.

sed in his manifestum est xv necessarium periisse. Itaque sic

corrigendum est:

t/? Sjjjror' o?,(3ov >j M6r' '^AN delyj (BpoTSiv

3? (TfitKpov >} THN fJt,'/j^xfi.ov TifzufjcivniS^;

id est vj fiiyx ^ af4,iKpbv >j ov^svbg x^tov.

Aeschylus fragm. 20.

TTOu 5' i?)v 'Ap^youg Upov , xvt xaov
,
^vXoV,

Mendosum est xv^^xaov et forma vitiosum et inepte interpo-

situm. Poeta dixerat:
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Apollodorus in Bibliotk. I. 9. 16. 6. yiXTx Sf tjJv xpxpxv (tjJ;

'Apyovi;) sv/jp;j.o<T$v 'A^y,vx cpoovy,sv Cpviyov T^q Aw5a;v/5o^ ^v^.ov. et

I. 9. 19. Tij:; 'Apyovg (phy^xf/.svvic fzij Ivvxfy^xi (pspsiv to tovtov

(oxpoq. et I. 9. 24 ;} vxv; (;} "Apyu) (pSsyysTxi f^i) ?,i^^siv tvjv

opyviv Tov Atoc. Primus locua sumtus est ex Apollonii Ar^o-

nauticis I. 524.

a(/.sp^x\sov Vs \i!Jt.'/iV Ylxyx^ilfioi; -^Vs kx) xvtvi

Y\v,Kixi; 'ixxsv 'Apya S7ri<T7rspxov(7x vss<t6xi.

SV yxp 01 ^dpV dsJoV SKvjKXTO , TO p XVX f/,S(T(Ti^V

qslpxv 'ASvjvxr^ Aoo^oovt^oc }^pf/,o<Ts (py,yov.

ubi Scholiasta : Tridxvu? ix Tvjg Au^^oovt^og (py,<T) ^pvog to ^vXov

sJvxi sv TVj 'Apyol to (puvvjsv stts) xx) xvtv^ ipSsy/sTO. Quod

appellat grammaticus to ^vKov to (pccvijsv id Aeschylus (T£f/,vug

Txvv Tocavit xvlxsv ^v?.ov.

Aeschylus fragm. 193. pag. 51.

/5div y xf/,v!;^xvoi/vTx (ts Zsvg omTspsl.

nihil prodest quod Meineke pro <t' b Zsvg reposuit (ts Zsvg ,

metrum enim in utraque scriptura perinde violatur. Suspicor

scripsisse poetam , ut ad Strabonem annotavi

:

l^uv ^' i:XiC4>}%is:vcDvT^ o-' olxTspsT IIATHP.

adscripsit ad TtxTvjp nescio quis o Zsvg et sic vulgata lectio

nata est.

Aeschyli fragm. 289.

rixiTx yxp Tpotx ^shpKsv "ExTopog tvx^I? ^ixL

nuUa his verbis subiecta est sententia. Nondum poenitet vete-

ris coniecturae pro ^s^opxsv et tu%>^^ emendari oportere ^s^Olxsv

et 'Vvx>i'; , id est "EKTopog cpo(3ovf^svov 7rx(Tx vj Tpoix elg (pd(3ov

xxQi^xTxt.

Aeschylus jfragm. 374.

ivxyuvts Mxixg kx) Atog 'Epf/,x.

in his vocabulum unum periit et supervacuum est alterum.

Restitue sic numeros anapaesticos.

ivxyoovts (riAI) Mxixg kx) Atdg.

et expunge 'EpfAx.
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Sophocles fragm. 14.

r/ (701 6 "^ATTOKXccy Ts&plxv.sv
;

perinfelix est Meinekii coniectura TsdplixKsv pro scriptura libro-

rum y.sy.i6xpiKsv. Interpretatur Suidas : oivTi tou ,,t/ (toi if4,ccv-

TsvaxTo;^' Mhil horum est Sophocle dignum ou5' s-yyvg. A
poeta profectum suspicor:

t/ liiQ'' b ^o7l3o? "eAAKGN;
quod Aristophanes in Pluti initio Trxp^^sT.

Sophocles fragm. 83.

Scxw iu,sv ov^sii; ' «AA' opx f/.v} xps7<r(rov ^

xa.) ^v(j(7£[3ovvTx Toov svxvTiav y,pxTs7v

Vl ^OUXOV CCVTOV OVTO, TUV TS^X^ XXUSIV.

ultima verba sensu plane carent: tccv TrsKxg xKvsiv est ^ovKsvsiv,

quod sententiam loci prorsus absurdam facit. Oppositio aflfert

lucem et ostendit verum esse:

^ [tovi; 6sQvq a-i(3)ovTiZ tcov TtsXxc kXvsiv.

quemadmodum enim contraria sunt tuv iva.vTiuv }cpxTs7v et tuv

TcsKxq Kkvsiv^ sic et participio ^v(T(ys(3ovvTxq contrarium respon-

dere debet sv(ts(3ovvtx , sv7s(3>j ovtx , Tovg 6sovg (ts(3ovtx. Vide

(inquit) an non praedet impiimi esse et imperare quam deos pie

colere et servire. Affine est illud Euripideum:

f/VfjO yxp a.'hiy,s7v XP^ Tvpxvvi^oq TTspi

npxTi^ov Ci^lX.s7v' TOCKXX 'h' sv(Ts(3s7v xpsdtjv.

nam si violandum est ius regnandi gratia

violandum est ; reliquis rebus jjietatem colas.

Lacuna, quales in Stobaei Florilegio permultae sunt, a sciolo

temere expleta est.

Simillima sententia legitur in Euripidis fragmento 288.

TTOKsig TS (/.iKpxq Ol^X Tl[j(,oi(TXq Csovq,

XI fZSl^^JvccV ZKVOVtTI "hv^T^TS^SqSpoOV.

cf. et fragm. Eurip. 1092.

xpx^^^^i XP^^v

KXKovq vtt' s(t6kS)v -/.x) kKvsiv toov xpsi<T<T6vuv.

Sophocles fragm. 85. si verba inter duos interlocutores divi-

seris scripturam Codicum sanissimam esse intelliges:

^i} voSoq To7q '/v/iaioiq i(TOv (T&svsi;
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respondet aller

:

XTrxv To xpvi^^ov yvyiuiix.v sxsi (pv(nv.

Sophocles fragm. 86.

TX %p;^jC6aT' xv&pccTTOi^tv svpi<TK£i i^ihovg
^

Xvdig ^S TlfzJic , sJtX Tij? VTTSpTXTV)!;

Tvpxvvi^oq 6xxov<Tiv AlCxi^^^lv s^pxv.

pro xhxi^^y^v in aliis libris est xyxt^yiv et viligy^v. Alienum est

xliT^igytV a loci seuteutia, namque manifesto is qui loquitur

demonstrat quantum sit in pecunia boni. „Pecunia, inquit,

^arit amicos
,
parit honores" itaque addere non potuit „et t^ir-

2)issima7n dominationem." Pugnant baec inter sese. Equidem

xyxi^vjv s^pxv verum esse arbitror dictum eodem sensu quo

apud Euripidem in fragm. 623:

yJiVST u Molpxi, Aih? xi ts TTXpx

6povov xyx^'^^'^^ ^^^'' £^o[JLsvxi.

sic dicuntur locupletes, qui plurimum apucl Regem gratia 'poUe-

hant , Tijc vTTspTXTyjq Tvpxvvi^og (quod et ipsum cum admiratione

dicitur) QxxsJv xyxi^^ViV slpxv sive iX7%0T^r« Kx&ijiT$xi.

Sophocles fragm. 105. pag. 122.

sW sv cppovijaxvT^ s}iTi^oi,ui ttoo^ (ppsvuv

£7rvj(io?^ov KXKcav as.

in his sv (ppovvio-xvTX est uescio cuius interpretatio verborum

(ppsvuv s7ryi(3o>.ov y.x}.uv et Sophocles dixerat:

s^i^" slTi^oifii TTug (ppsvuv fV>j/3cAov

Y.X>.OOV (TS.

Sophocles fragm. 122. pag. 125.

vofjcog yxp st^i (3xp(3xpoic ^v^^ttoKsIv

(BpoTsiov xpxvi^sv ysvoci rw Kpdvcp.

Codex Hesychii toTi; (SxplSxpoi:. Transpositis verbis scribendum:

vdf/.oi; yxp igi toJti (oxp(3xpoig Kpdvcp

$vvj7roXslv (SpdTsiov xpxviQsv yivog.

Kon est aliud vitiorum genus in poetarum locis frequentius

quam ut verba suo loco mota et disiecta sint neque ulla emen-

dandi ratio est certior et evidentior quam transpositio. Insigne

huius rei exemplum praebet locus incerti Tragici apud Nauc-
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kium pag. 666. fragm. 83. Clemens Alexandrinus haec ser-

vavit: i/^eXXav soivrhy a,7ro(T(pxrrsiv [o A'iocc) y.sxpxysv yjOvVsv ovv

>jy npxy.ux s?,£v6ipou \pvzhv ^xkvov ovrug ag xv^^poi; xrif^ix."

Poetae manus superest in Chrysippi libello Trsp) (ZTro^xriz&v :

ovK yjv otp ovVsv TtviyC i?.svdspov ^xxvov

^vx*}v ofjioicoi; xv^hpoq w^ xrtf/,ix.

Sophocles fragm. 216.

sccg

<XTUXS7SV rs KXVTO:; s^XTTu^sro.

ex his verbis possumus foedam maculam eluere ex Sophoclis

FAUocieta vs. 1369.

fjt,ii "hvirx , rsy.vov xKXx fC 'o ^vvi^vs<rxg

7rsf/,\pov TTpoq o'iy.ovg' zxvroi; sv 'LKvpco fjcsvccv

sx y.xzccq xvrovq xttoXXvitOxi xxkovc.

Quis
,
qui non hebetem et obtusam habet aurem , ferre potest

tam elumbem et immodulatum versum

,

'sx Kxxui; xvrov<; x7roX?.vcrOxi kxkov^.

Sophocle dignos numeros revocabis scribendo

:

'ix KXKcit; toiJtS' s^XTroKKvtrQxi kxkov^.

ut apud Homerum

:

rov<T^s V 'sx 0dtvv^stv.

Dictio Tragica ut a populari sermone discrepet etiam hoc

habet ut verbis populi usu tritis addat praepositiones , imprimis

s^ et Kxrx, nonnumquam et s};. OJ^x est uniuscuiusque, Dii

et heroes 's^oi^^x et Kxroi^^x dicebant et i^s7rigxfx,xi et i^siTrsTv

et s](Topxv pro opxv et sic f^xTroXs^T^xi pro vulgari x7roKs<T0xi.

Nemo autem frequentius quam Sophocles nova verba cum f«

composita finxit. Solus omnium dixit iKdsxadxt , iKKviystv
,

iK7rport{4.xv , iKTyifJt,xivsiv , sKgsK?.s(T6xt de cultu et vestitu, iKXP>jv

de Apolline oracula edente, i^xvxyso-dxt altum petere , s^xrif/,ci-

^siv , i^s^iscrdxt pro i^iscrSxt , 7rpo7rcx,rrstv
,

quae omnia 7ii/iil

prorsm a simplicibus discrepant. Similiter niliU apud eum in-

terest inter iKSvstv, sKKxyxxvstv , iKfjcxvOxvstv , iKTrsidstv, skzvv-

&xvs(TSxt, iK(Tcc^siv , sKrifi,xv
,,

iK(^o(3s7j$xt , i^xtrsTv , i^xKOvsiv

,

i^XVXyKX^StV , f^^y£%f (7^«/ , i^X7rxKKXCT(TSC70xt , i^XTTOKXvVXt , i^x-

TToCpSsipstv , 's^stTTsTv
,,

i^sKsvdspogof/,s7v , s^s7rigx(Tdxi , i^tKsrsvco et

formas simplices, nisi quod simplices formae toti populo sunt in
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ore, compositae Diis et lieroibus sunt propriae. Sic colore et

splendore differunt ou^i^/x cpofSouyJvij et cjti'/ iz^ol3ouiziT/>j [El.

276), et Koya f4,ev yjy.outTX, hopxy.x V ov et Koyo} f/,h i^j^^cjyy',

OTrccTrx S' cv yi.xKx {Phil. 676) , et xyx7^oi!Ay,v xkovccv et i^x-

ViX(7%fl/AtJ}v xAuwi/ {Oed. C. 1174), et Tlq kxxcov a.TrxKXxy/i^erxi;

et rii; xrvi^ i^xTvx^AXxx^-^i^srxi; {El. 1002j. Prorsus idem est

Txhijdeg ipoi et )cxi rroi rxKi^dsg i^spxi {Oed. E. 800;, sed (xsf^vuc

TTXiv sic dicitur et pariter in reliquis.

Sophocles fragm. 222. TroKXxxou rh^^Apyo; koIKov (px(n xx-

QxTrep —
rb koIacv "Apyo; ou y.xror/,yi70vr eri.

ex hoc loco revocari in lucem potest facetia apud Machonem

Athenaei pag 582. a.

vj V elxe' f^yjrep ^ ^rug , e(pij
, fjLeXAco (pO.elv

Tov fji,'>{hev u^e>.'>^fx,x , rov 'jtto rx; geyxg

ro KOivov "Apyo; ^upexv UKcjt'' ex,eiv;

imo vero ro koJkov "Apyo; dixerat meretricula eo sensu
,
qui

perfacile intelligitur.

Sophocles fragm. 329. pag. 165.

XTTeK^'' x7re?Ae , ttxI' rxV ouy, ay.ou(7ifMX.

ex Anecdotis Bekkeri pag. 373. 6. uhi in Codice est: rx V ouk

xxovi^x. unde rescribendum

:

x^ireXV X7re?^^e , Tvxr rxV ouk x'/.ougx COI.

Sophocles fragm. 364.

ouroi TfoS' vi^ei roov xKpoov xvev ttovov.

Nauck. recepit 0. Schnelderi coniecturam x-spei pro ^'^f/, sed

ad sumjna pervenire non dicitur rav xy.pccv xTrreirdxi (aut '4^xveiv)

sed i^piKeoSxt. Quamobrem scribendum arbitror:

ou'^e7:or'' e.pi^ei rS;v x'/.p:cv xveu -ivo-jov.

Sophocles fragm. 372.

d; roTc KXKooq 7rpxa(T0V7iv vjlv KAI (opxxvv

Xpovov XxSe<Tdxt Tuv 7rxpe?drci}v kxkoov.

reponendum est quod eo seusu constanter dici solet:

KAN (jc«:') (opxx^jv x.P^^vov.
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Sophocles fragm. 393. pag. 178.

icx) 7rs(T(70i TTSvTJcypx/zfjtx zx) Kv^uv (3o>icii;.

Athenienses non aliter dicebant quam TrsvTSypxfJcizx, et sic

apud Pollucem recte scribitur. Pellucet eadem forma in Hesy-

cbiana glossa corrupta:

Ttstscx TzsvT^ <ypx[/,!/.XTx y.x) Ku(ouv (^oKxg.

Non intellesit scriba n6NT6rPAMMA esse unum vocabu-

lum : itaque in duo verba dispescuit et dedit Trsafjx ttsvts

•ypx[jt,[jt.xTA.

Apud Suidam v. ttsvtstxXxvtoi; ^iKt^ editur to 6 xtpstttov

TvipslTxi TTxpx ToJg 'AttikoJc , sed pro to 6 emendandum est to

TTSVT s.

Neque tantum to ttsvts sed etiam to s^, to OKTa , to sxxtov

apud Atticos xtpsttx TvipslTxt. cf Photius v. UsvTsin^xv cum
annotatione Naberi.

Sophocles fragm. 395.

KXTU KpSfZXVTXl (TTri^X TSU^ SV spKSOlV.

optime Dindorf. (r;r/^' "Olla!?. ut Euripides fragm. 961.

^i07rsT>\i; OTTcot; x<7iip XTrsjfBi].

et passim apud Sophoclem et alios.

Sophocles fragm. 427. pag. 185. apud Apollonium ^e Pronom.

pag. 70. b. scribitur: si /xsv ccasi ^x(t<tovx sihoo(T sitskoi Ttxihx. in

Scholio ad Iliad. X. 410. vj f/sv cc<ts) Sxatro. vi Vs ixktits^ov ttxT^x.

hiv ovv ^^l. Sophocles dederat:

;5 jKfV CU^ ? 6x(T<T0VX

vi
5' w? / T6T0K6 TTxllx.

Duae matres inter se contendebant utra velociorem Jilium pepe-

risset. Manifesto requiritur perfectum tstoks. Quod Nauck pro

S0/ reponebat 'hiCpopovi/.svov fallitur. Noto compendio sic scribi-

tur pro ^i:pSoyyov. Ambigebant utrum nC6I an nci esset

apud Homerum scribendum. Keperta vera lectio demonstrat l'

esse breve.

jj 5' COt; 1 TSTOKS TTXl^X.

Compendium, quo 'hlcpQoyyoq et ^i:p&oyyov scribitur, fraudi

fuit Piersono ad Moeridem pag. 182. ,,slKX(rx 'E^^ijvtKaig ^J)ov.

quod quid sit tiescio."
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Sophocles fragm. 429.

Felicissima est Herwerdeni emendatio et certissima sK^sAxp-

izsvo^ ,
quam peracute elicuit ex verbis Hesychii in v. 'LavQiqi

XsipofnxKTpov.

Sophocles fragm, 515.

(3ioT}jg fx.£v ykp %povoq Wi (opoix^? >

}ipv(ph)i; y xJTTO yyjq xsJtoci hi^TOt;

TOV OCTTXVTOi %pOVOV.

Suspicantur ^vviTo; significare morkms ; quod quum fieri non

possit repone

zs7txi TGdvsccg tov ocTrxvTX xpovov.

Praecedens TAI absorbsit T6 sequens et 0N6fiC in ^vjjto?

est corruptum.

Sophocles fragm, 519. Apud Hesycbium legitur:

^Asi^opoc: xsi^xKyii;. Zo^okX^; T^jAfCpij.

""Asicppevpoq: xs) 'hixi^svuv , xsi^xXvig.

Rectissime vidit Porson haec ita esse coniungenda et corrigenda

:

''Aei^Ppovpog: xs) '^ixui.svccv , xsi^xX'/jc. Lo^oii?,ijg TyiXs^cp.

'Asi^ppovpog significat xt^toq , xlc^vicg aeierims, ut in Anii-

gone 892.

00 xx7X(Txx0yig olzyiTig xsicppovpoi;.

aut de arboribus vel floribus oisiQx,Xvi; semper forens, semper vi-

rens.^ ut apud Cratinam Athenaei pag. 685. c.

tSj t' XelCppOVpcC f/^SXtKcCTCp KXpX 7rVKX^0f4Xl.

Eadem glossa mendose scripta apud Hesychium legitur post

Al^vt^iccc sic:

A'i p ov p i; : xlSxAyj.

Saepe enim in Hesychiana farragine glossa eadem diversis

modis corrupta duobus aut tribus locis scripta est, veluti:

Ct X (3 X XO KO f^ Xv: OVXOKOfjtiJV.

Qt p X (o X K KO fAXV : OVKOKOfJLXV.

CTpo(3xXoKOf^xg: ovx Of/,xi;.

nihil horum verum est: sed

Ct pec(3xXcK0 f/,xv: cvXOKCfxcv,
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Sophocles fragm. 251. pag. 205.

vvv S' ov^^h slfci xccpii;. xKKx 7roX>,xy,iq

e^Xs^x TXVT^ Tvjv yvvxiKeioiv Cpvciv

a^ ov^Biv s(T[/,sv.

verba sensu vacua. Suspicor olim fuisse:
'

vvv S' ov AieiMI %«/;/? aKKx TroKKiXKig

fM6M;^iMHN ^vj Tyjv yvvxiKStxv (pv(7iv

cc<; ov^^sv s(j[/,sv,

praeterea a Valckenario accipiendum : cu vsxi f^sv '6N TrxTpoq

"HS/s-cv - ^u{4sv (3iov
,

pro ix.'l vsxi [/h yxp TTXTpog. cf fragm.

Euripidis 84.

Sf4,Sf/,\piX/jt,i]V Sf XX) TOV 'EXKt^VCCV v6[MV

ol ToivV SXXTl 7VKKoyOV TTOIOV^ISVOI

Tt(j(,u(T'' xxpsiovi; i^^ovxg ^xiTog xxpiv.

Sophocles fragm. 525.

(piKxpyvpov f/Jv TTxv To (3xp[2xpov ysvoc.

Revocant mihi haec verba in memoriam simillimum locum

ex Antigone 1055. unde vetus mendum expellere iuvat. Editur:

KP. To fixvTiJcov yxp ttxv (piKxpyvpov yhoq.

T6IP. TO V sz Tvpxvvccv x](TXpoy,sp^ixv <ptKs7.

mendosum est '6K Tvpdvvcov, et poeta dixerat: to A6 r6 TT-
PANNON, ut constanter loquuntur Veteres, ubi quis maledicto

maledictnm reponit: (piKxpyvpoc sJ. B. ab 5f' "/" x]<TXpOKsp^>ig. Sed

(dixerit aliquis) actum agis, o bone; to Sf ys olim coniecit vir

doctus a Dindorfio laudatus „to ^s ys Bisschoppi^is." Hinc no-

vissimus Sophoclis editor Tournier (Paris 1877) sumsit: „.S«-

schop , cite par Dindorf , a propose to ^i ys Tvpxvvcnvr Si ex

eo quaeras quis ille criticus et unde est? fateretar se nescire.

Idem ex Dindorfio quaesiveris , nihilo magis id dicere posset.

Paucis rem expediam. Dindorfius quum ante multos annos

Leidam viseret a studiosa iuventute accepit magnum numerum
Thesium (quas vocant) me praeside ab iis defensarum. Inerant

et alia multa et locorum corruptorum emendationes , quas pro-

pemodum omnes ipse posueram et singulis per vices defenden-

das dederam. Dkidorfius si quid ex iis probasset ad Xenophon-

tem aut ad Poetas Scenicos nonnumquam eas protulit et nomen
adolescentuli qui defendisset adscripsit. Suaviter ridebunt et

II. 13
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Bisschoppius et v. Deventer ') et van Delden et alii quum audient

se in Criticorum numero qui Sophoclem emendassent censeri.

Non minus suaviter et ipse risi si quis me ea de causa plagii

reum ageret. Quod igitur olim conieci ro ^i TG etiamnunc

probo ac tueor, sed non est satis. Emendandum est praeterea:

rh ^i </£ Tup^vvON ix,](JXPoy.£p^'ixv (pi^.sT.

Satis notum et frequens apud Tragicos est Tupx)/ycv pro tu-

pxvvijcov , ut apud Aeschylum

:

TTpOt; TOll Tvpoivvx (TKiiZTpX (7VX^^yi(y£T0t,l
',

et apud Euripidem:

^ jt4fi/ Tiipxvvot; '/.iiq Tvpxvv" £'yvi[Jt,x[AVjV.

et apud ipsum Sophoclem:

y,x) ^JJ TVpXVVOV <T%V^IM £%CxiV.

et:

Tvpxvvoc eJvxi [JLxKXov vj Tvpx,vvx. ^pxv.

Sophocles fragm. 527.

oqi(; yxp iv xxJCoTfTi &viJLooh)c (opoTccv

f/,£7^0V 7rpOI7X7rT£l Tijg VOiJOV TO <pXpf/.XK0V ,

IxTpog hiv ovK £7riqvi[Jt,oov Kxy.uv.

Non est facile perspicere quae sit tandem horum verborum

sententia. Quid est cptzpiJ(,xy.ov [Jt,£l^ov Tijc vo(tov1 Intelligi pos-

sit X6IPON Ty,i; votcv, plane ut est in Gallico proverbio

:

le remede est pire que le mal.

Deinde qui ita facit non est IxTpoc ovy. £7n^yi[/,cicv kxkuv igna-

rus malornm , sed artis imjjeritus,, ovk £7ngyi[j:,uv T£xvy/C. In textu

Stobaei passim pessime interpolato non ex apicibus litterarum

sed ex sententiae fuudo saua lectio est erueuda.

1) ad Oedip. Regem. 845.

ou yxp yivotT^ xv eT? ye ro7g ttoAAo/i; 'leroq.

Tournier annotat : uDeventer retranche ce vers.'" Le\as haec est iuvenis suspicio et

memoratu indigna. Multo melius et ipse et Dindorf. recepissent Brunckii correctio-

nenn- sT? yi TIC pro toIz , namque sJi; ys Graecum non est et to7; !roAAo7$ inep-

tum, quia eo sensu articulo locus non est, ut in

IaSwv trvv Tr^edvsa-a-iv.

et in PJioeimsis:

KkTX (ri/v zoy.^Siijiv %iX^sc, Trpbi; tov ouSsv sq ^-4«%t>v

;

ct sic passim.
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Sopliocles fragm. 528.

dvijTX cppovelv XP^ hijTyiv 0u(nv

TOUTO ^iXTSlhoTXq KT6.

Meineke coniecit hviTohq (^vvtxi;. Erat lacuna:

&v^TX (Ppovelv XP^ 0NHT*****
Quid est supplendum ? Colliges ex fragm. 523.

oiKysivx, YlpoKvvi ^ ^viXov xXX^ o[ACoq xps^iiv

Tx 6s7x QvyjTOiiq ovTxg suTrsTUi; (pspsiv.

et sic passim alibi CvyjTot; cov , Qv^to) ovTsq legitur. ^vq signi-

ficat ysvof4,svoq natus
,

gnatiis ; ttsCPvkx est idem quod s}(ii et

TTsCpuKug quod civ.

syoo TsCpuxx 'ypx(j(.[i»Tav fjcsv oua Itpiq.

significat syco a.ypxiJLfJt.xToq [jcsv sl[jt,i , et sic fl (ToCpoc TrsCpuKxq

est s) (ToCpoc sJ, et 2ugux£7q TrsCputcsvxi idem quod ^u^uxeTq slvxi^

^uquxslv. Sed quia (puvxi non ita usurpatur sed pro ysvsfrQxi

(iCi^ (puvxi sTnx^ovioKriv xpic^ov, et tov (puvTx dpt^vsTv s]q oV' sp^

XSTxi xxKx , et similia passim) , apparet Svi^Touq (puvTxq vitiose

esse dictum.

In Soplioclis fragm. 543. memorabilis est correctio et diligen-

ter notanda. In unico Codice circumfertur

:

xx) %«/Jv<x/S(5vTo? oTt Tcov oq ys xpxsi TX vuv,

Acutissime perspexerunt Odfr. Miiller et Lobeck oq <ys esse

correctionem voculae oti in margine olim scriptam

y,x) x^PVix^l^^VTOO- OTI TflN OCrS
xpxsi TX vuv.

et Sophoclem dedisse:

Kx) Xxpvx(3covToq oq T STc^v xpxet rx vuv,

Elegantissimi vir ingenii et limati iudicii Theophrastus iure

vituperavit Sophoclis fragm. 550. apud Demetrium Trsp) sp/jijj-

vslxq 114. definiens quid sit in oratione to ;pL/;^pcv frigidum

(ineptum, inficetum). xpuxpov hiv\ (inquit) to u7rsp(3xX>,ov tvjv

olxslxv xTTxyysXlxv , olov

XTTUV^^CCKCOTOq OU TpXTTS^OUTXt KUXt^,

xvt) tou „x7ru&iJt,svoq st) TpxTs^ijq xuKi^ ou Tl$sTxt." rectissime

iudicat rem tam tenuem tantam verhorum pompam non admittere.

TO yxp Trpxyfjcx fjcticpov cv ou ^ix^TXt oyKOV tovoutov xi^scoq.
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i?ophoclis ferax et luxurians ingenium in tanta orationis copia

et splendore et grandiloquentia nonnumquam in rebus exilibus

modum excedit et sic dictio fit turgidior xx) xpv^p^- Habent

hoc Tragici, quod poeta nescio quis apud Epinicum Comicum

(Athen. pag. 432. d.) de se praedicat

:

TTXpelei^tX, TOlg TTOXXolq OTl

Kxv TO Tvxoy y\ TrpxyixxTiov vj (r(p6^p'' EvT£},aq

,

a£[JLVOV ^vvxTxt TOvS'' yj ^vvx/Ji.ig viiJt,v) TTOtsTv.

etiam foeda et spurca yerbis splendidis vestire et omare scie-

bant, ut in Sophoclis fragmento 141.

TijV }CXiC0(7fjt,0V OvpXV^V

sppi^sv ovV •JilJt.XpTS' TTSp) 5' if4,a Kxpc/i,

y.xTxyvvTXt to tsvxo' ov (^vpov ttvsov.

et iu fragmento Aeschyli 174.

Tvjy KXicoa-fiov ovpxvviv

Sppi\pSV Ov'^' VjfJCXpTS' TTSp) V Sf4.cp KXpO!,

7r?.>jys77 svxvy,y/i(jsv o^^pxKOVfJCSvvj

Z^p)v f^^VpVipSiV TSVXSCCV TTVSOVJ' SfJCOi.

est aliquid inter ^ y,xy,07fi.og ovpxv^ et vj '^vjut-vi: xfilq vel (JKOop-

xfjt,iq , et est tamen idem. Yituperanda est eadem pompa ver-

borum in re tenuissima in fragm. 285.

o^Vipov xyyot; ov fjt,s?J77cv(TSxt TrpsTrst.

id est fjt,£?.tToc 7r?.v,pov(T^xi. et fragm. 567. s?,xtovTxi Spi^ id est

i?,xici) ;^;p/fTi3j/. Nonnumquam in verbis novis fingendis risum

spectatorum movit ut in fragm. 690.

VXVTXt 5' Sf/,y,pV(TXVT0 WiO; W^x^^x.

magnifice se putabat tvjv xyzvpxv ita appellasse t>;v tx; vxv;

"i^xovtjoi.v sed non cogitavit aliam ](7x,xhx esse toti populo in

ore. cf. Athenaeum pag. 99. d.

Fallitur Nauck. in fragm. 640. ex PoUuce VII. 193. to

Kafiahovfisvov iv XoCpox?Jov!; ^tvsJ

(3?J(pxpx xsx?,iijTxi y ac jcxTTViXsiou 6vpxt.

Suspicatur enim verba a? y,x7ry,?^siov Svpxt comici poetae esse

et Sophoclea periisse. In dramate Satyrico et re ludicra poeta

suo iure sic iocatus est. Ees Comico nescio cui ridicula visa

est et lusit aut:

TO Tov 'LoCpoy?.60vq :c; yxz>j?.siov Svpx.

aut -aliquo simili modo. Non raro ad Tragicorum locos Critici
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veteres adscripserunt xccf^^cp^eTriyA vel zskociz^^^^vjtxi o ^ixoq. Leve

est ex eodem fragmento vitium eximendum. Scribendum enim

ag KOiTTyiKslou 6vpA , pro Ovpxi.

Animadvertere est operae pretium quanta libertate Tragici

in procudendis novis vocabulis uterentur. Neque rpixTre^ovadxi
^

neque [jf,£Xii7fTova&a.i
,
neque iAxioiKTdxi mortalium quisquam um-

quam dixerat vel audiverat et vix per analogiam latissime pa-

tentem licebat his eam notionem addere, quam poeta indidit.

Sed acuti auditores '^sivo) ttxv rb Xsyoi/.svov avvxpTraaroii et facile

cuiusque vocabuli sensum assequebantur et roc, xccivoTrpsTras slpy]-

(jCsvx KOi) roc TTxpxzsKiv^hvvsviJcsvoc impense admirabantur.

Theophrasto in tali observationum genere praeiverat Aristo-

teles qui ad fragmentum Euripidis 700:

KdsTf^q ocvoc<j(jsi KOCKO^ocq sU Mvorlocv

irpxvf4,ocricrS;i.

annotavit in Rketor. IIL 2. ro ^s — Kco7r>i<; otvoc(T(Tsi — uTrps-

TTsg , ori fjtsJ^ov ro oiv oc(t cr s iv ^ koct a^locv. Nempe nihil aliud

est KdoTrviq ocvocTTSi quam kcxi7:y,'j s>^xvvsi sive KccTry^KxrsT.

Sophocles fragm. 574.

cpsv (psv , r/ rovrov xocpijco'' f/,s7^ov ocv XocfBoii;

rov yvji; sTTf^xvtrocvrx kocS" vtto TfV}}

TTUKV^g a,K0V7Xi ^pXKOC^oq svhov(yifi 0psvl

;

Stobaeus omisso (psv (psv exhibet Koc^oig ttots. Verum esse

videtur

:

r/ rcDAS xxpfjcx f4,s7^ov xv KoclSoig ttots
;

Kefertur enim rov^^s ad id quod sequitur. Plutarchus eximio

loco, quem Nauckius indicavit (in vita Aemilii Pauli cap. I.)

ad superiora referens dedit: rl rovrou xtxpfjcx f/.s7^ov xv Xcc(3oiq;

Fieri non potest ut Sophocles scripserit quod in fragm. 583.

ex Stobaeo affertur;

iv yocp Qpxxsi kxSs7Ks KuKiyct} XP°^V'

Quis sanus credit iv (3pxxs7 kx) ohiycf XP°^V componi posse?

Sed non sunt haec Sophoclis verba sed correctoris supplementa

in quibus emendandis inanis opera luditur. Perinde mendosa

sunt reliqua: (^ioq et /3/cv repetita et '^xifjcovoq kxkov ^otrig ok(3ov

Kx$xips7
,
quae neque ferri possunt neque in integrum restitui,
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Sophocles fragm. 592. ex Aristotele Rhetor. II. 23. «AAo?

{roTrog) xtto rov 6vo(jt.ot.ro<; oJov ug o SocJ)(3xA»J?
•

axcpag a-i^^yip:-: y.x) Cpopovtrx rovvo[/,x.

Scholiasta ad h. 1. addit praecedentem senarium

:

«'JT>/ Vs fzxxif^og i^^iv ccg )i£ZP>if^£vyi

TxCpoig (Tt^^ijpco Kx) (popou(TX rovvojzx.

non congrumit haec cum Aristotelis sententia. Emendandum

arbitror: «^ KeKAi^ [Jt.svy, <jxCpoog Zt^yjpoo kx) ^PONovo-x rovvofjix.

Scite dicitur 0povov(Tx rovvoi^x yj S/Sjjpw eo sensu quo Home-

ricum

:

(Tt^^vipeiov vv roi v,rop.

ovo[Jt,x xvryi (inquit) 2/§>^pw ax) cppovsl o/zoix ru ovofjixrt , id est

(TKKijpx v.xt iiyJ..,

Perpetuo scribae incogitanter confundunt cpopsJv {(pipstv), (ppo-

vslv , (pSovsTv, (ppovpslv , et cpiip-/i,ux , (ppovyiizx, et (popx, 0dopx ,

cppovpx et (ut modo vidimus) xsicppovpoi; et xstCpopog , sed quid

sit ubique verum sententia cuiusque loci liquido demoustrat.

Sopbocles fragm. 614.

avyyvurs xxvx^x^fj^s nfyoixTxt' ro yxp

yvvxt^)v x]<TXPOv sv yvvxly.x 'BsJ qsystv.

in Stobaei libris est trvv yvvxtxi , Nauck. su yvvxJKx substituit,

quod probari non potest, quia et sv plane supervacaneum est

(omnia sunt in ^sysiv occultare, .silentio preniere) et sv yvvxlnx

^sl (^systv non est Graeca verborum compositio. Simplicissi-

mum est: ro yxp yvvxt^)v xttrxpov THN yvvxlnA '^sl ^systv.

Sopliocles fragm. 616.

ro 5' svrv^ovv xttxv xpi^iJi.-Ji(Tx; fSporuv

o-JK sqtv cvrMg ovriv" s-jpi^Tstg svx.

manifesto mendosa et male sana baec sententia est : neminem

unum esse mortalium qui prospera fortuna utaiur. Non baec est

bominum querela , sed fluxam et instabilem esse hominum fortu-

nam. Itaque poetam dixisse suspicor : Alsvrvxovvrx - ovx hiv

ovTiv'' svpyi(Tsig svx. AisvrvxsTv est ^tx rsKov: svrvxslv perpetua

felicitate uti, quod in bumanum genus non cadit.

Frequens est apud Tragicos sententia quam revocavimus.

Euripides fragm. 46.
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ovrtg (xv^puv slg ocTnxvT" eu^xifjt^ovsl.

et fragm. 275.

ou^s)q ^ia, TsKovq £v^xtf4,0V£7.

et fragm. 662.

ouK £t^iv ogig 'koi.vt d.vi]p £v^xt(/,ov£7.

Reliqua non expedio.

Sophocles fragm. 629. pag. 225.

•^ TTCiTpOZTOVOq '^lKyi

y,£KKv]T oiv oivrS).

Eepone optativum KGKAHIT' k£kX^t' oiv ocvtu. Notum est

K£KKyif/,oii (ut f>(,£iJc.vyif4.xi, (3£(3K>!f4,xi) habere optativum K£KKT^fjt,vjv
^

k£kK^o ^ k£kK^to. cf. F/iiloct. 119.

(ro0d<; T ocv civTOt; K^yxdoi; K£kK^' ufjt,x.

uhi Scholiastes: k£kK^o xvt) tov KSKKyjf^chog ^ivjq.

Sophocles fragm. 632. pag. 226. ex Hesychio: pXKTij ptoig

K£VT pO t(T tV '^tOC TO XpiX,TT£(T&Xt. ImO VerO ^/^ TO 'P<XTT£(ydoil.

Confundi solere pxTTstv et dpxTT£tv ostendimus ad Dionysium

Halicarn. pag. 109.

Fragm. Sophoclis 639.

Aristoph. FluL 635.

£^OifJI,fl,(XT0OTXt KX) K£KiXf4,7rpVVTXl KOpXQ

""A(TKK^7riOV TTXtCCVOi; £Vfl£VOVq TV^CCV.

uhi Scholiasta : — txutx Sf ek tov ^tvicog XoCpoKXiovi; £Kx(3£v.

Nauckius hanc annotationem ad vs. 636. adscriptam esse putat

et hunc solum esse Sophoclis, non praecedentem quoque. Sed,

ne dicam Scholia in Codd. non ad certum versum adscribi,

manifestum est duos hos versiculos coniunctos fuisse, praeser-

tim quia constat fuisse famam veterem, quae tov; ^tvsl^xt;

Aesculapii ope et beneficio visum recuperasse ferebat. Sextus

Empiricus adv. Mathem. I. 12. ^uKxpzo; £v rjj ivxTifi (KSKspxu-

vuarSxt Tov '^A(JKKy]7riov Kiy^t) ^tx TO tou; <I>/vffo.j viout; TuCpKccdiv-

TXq X7r0KXTX<^ii(XXl XXpt^6fX£V0V XUTiOV Tlfj lJ,VjTp) KK^OTTXTpCf, T^

""Ep^x^iooq. Sophocles igitur quum diceret:

£^0Ofj(,fJ(,(XTO0TXt KX) K^KXfJLTTpUVTXt K^pxq

'A<TKKil7riOU TTXlMVOt; £Uf4,£V0Ug Tupc^v.
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mauifesto hanc famam secutus est. cf. quae de ea re scripsit

van de Sande Bakhuyzen in libro de Parodia in Comoediis Ari-

sto^hanis pag. 185 sqq.

Sophocles fragm. 660. pag. 231.

a[j(,o) Ta Xagov ou[/,x rxvpsiov ttisTv

KX) [Cii TG TTKsicc TWVS' f%f/V ^Il(7(p>jl/,IXC.

ineptissime ^s interponitur. Legerim:

zx) [ivi "TI TTKsia t5v5' f%f/v ^vi70>jf/Jx,c.

praeterea Helena, cuius haec oratio est, disisse videtur;

'iri ^Af/OTC Ti'v5' f'%f/y '^vij^ViiJi.lxq.

mihi, inquit, optimum est emori et non phira etiam quam haec

opprobria audire. Av<j(pi^ixioig f%f/v dicitur sensu passivo, ut

oihixv f%f/y, ovof^ix, sttxivov , ^poyov sxsiv , et similia his alia

eomplura.

Sophocles fragm. 665. pag. 233. ro Trpog (2ixv rrivsiv /Vov

y.XKOv 7re^vy.s t:j S/i//i?v (oix. Nauckius haec ita constituit:

To Trpog I3ixv

Trivsiv 'i(jOV TTsCpvxs Tu "Sf^yjv (3ix.

expuncto xxy.dv. quod quum sit prorsus necessarium et ^i\pijv

fiicf, inepte dicatur emendaverim:

TO Trpog (2ixv

Trivstv 'i<jOV Trs^vas tw 'Br^pijv y.xy.ov.

Sophocles fragm. 669.

Truq XV OVK XV sv S/xjj

Qxvoifji,'' &v',

Sine causa Dindorf. ttw^ xp" ovk xv reponehat. Ter repetitum

XV non est infrequens. Euripides Troad. 1233.

xpxvslg XV Hvrsg ovk xv Vf4.vijh7f/,sv xv.

Nempe et ttoo: et ovk et 6xvoif/.i voculam potentialem attra-

hunt ad sese smitque, ut ita dicam, tov xv s^sXkv^ikx'. itaque

uhi haec concurrunt singulis vocula xv apponitur.

Sophocles fragm. 674. pag. 234. ex Anecdotis Bekkeri: xko-

hx<^oq 'o%Xoq Y.vpi~i1v)C sJttsv , XKoXxq ov Vs CflMA Scvpfl-

«Aif.-. Legendum xKo^.xqov Ts CTOMA. Euripides noto loco:
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Notum est quam saepe (;o{x,x et (jx,(/.x misceantur et ineptum

est corpm dxo?<,x(rlxg arguere.

Sophocles fragm. 687.

TO tJcsQueiv 7ry,[Ji,ov^i; XvTvjpiov.

ut sententia sit integra et cum vitae usu congruens supplen-

dum est:

{Kxaov) TO (lE^veiv 7ryif/,oviji; XvTVjpiov.

Praeclarus in hanc sententiam locus est Euripidis (fragm.

1064):

ovn 'hi KvTryjt; xKXo (pxpfxxKOV (3poTo7g

a^ oiv^poq sa&Xov xx) CplXov Trxpxiyscng'

ot^it; Sf TxvTifi T^ voiTcc ^vvav xvvjp ....

[J!.s&\ji Txpx(T(7Si xx) yxKvivi^si (ppsvx.

'nx.p xvTX V y\(T^s)(; v^spov ^svst 5/7rAa.

Nauckius post dviip quaedam excidisse suspicatur , sed nihil

deest ubi emendaveris: ogi^ Is — f/JS-^ Txpxaasi — Cppsvx

TTxpxvTlX' yiaSs]q vi^spov i^svsi '^ittXx.

'Kxp' xvTix eo sensu non est Euripideae aetatis sed Graeculorum.

Fraesens laetitia a Yeteribus appellatur vi TrxpxvTiJcx vi^ovvj. Cri-

tias apud Nauckium pag. 600. fragm. 3.

TViV TTXpXVTl^ Vj^OVViV

s^^dpxv }cx$lgij7' f/<; tov v<?spov %p6vov.

et in fragmento Theodectis pag. 626.

pX&Vf^ix ^S TVjV TTXpXVTix Vj^OVViV

KX(30V(7X XVTTXg T^ XPOVOfi TIKTSIV <PlKsl.

Sed excidisse nonnulla videntur post versum primum
,
qaia

ovK hiv xhKo ug pro xKXo v} dici non potest.

Sophocles fragm. 692. pag. 237.

^l^UVTl yxp TOl TTXVTX TTpOIT^SpCCV (TO^X

ovK XV ttXsov Tspxpsixg jj 'GMTnsTv ^t^ovi;.

in his ifjCTTtsTv est Porsoni iuvenis Trxpx^^iopSutTn;. Qui sitiunt

neque Sf/,7rts7v cupiunt neque vTroTrisTv
,
quae sunt genio indul-

gentis, sed ttisTv. Recte Casaubonus vj ttisTv pro scriptura unici

odicis (Athenaei pag. 433 e.) (jt,yi TrtsJv,
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Sophocles fragm. 693. pag. 237.
#* KXKUq (jU TTpOg hciv OX0V[J!.£Vyj,

supplendum

:

{xxK>]) xxKug 7u TTpog huiv c^,cvf/,iv',j.

KxKoi; Kxscag cum verbis pereundi coniuncta non minus in

Tragoediis trita sunt quam in Comoediis et populari sermone.

Euripides Medea 787.

SxvsTv (T(p' xvxyKi^ ToJg i,uoT(Ti cpxp/xxKOii;.

ubi multa exempla annotavit Elmsleius, et in his Medeae vs. 1353.

(TV 5' CCTTTSp slKOg KXr&XVSj KXKOg KXKOCq,

Sophoclea sunt et alia et in Oedip. Tyr. vs. 248.

KXKOv KXKui; viv xf^opov iKTpJ-^pxi (3lov.

et in Jiace vs. 1391.

TOiyxp ccp' 'OAu^TTcy tovV b Trpso^lSsvcov ttxtvip

l/,vyjiJi.c>3v t' 'Epivvi; kx) Te?.s(T(p6poq C^Ikv}

KXKOuq KXKug (phipsixv.

Sophocles fragm. 726. pag. 242.

SyOi 5' SpOO (701 '^StVOV OU^^SV , 0V&'' OTTCOi;

(puyxt; TTXTpaxa £^s>.viKx(jxi x^ovdg
y

ov$'' cci; b Tv^sv; xvlpb; xJf/,x (Tvyysvsi;

KTsivxg sv "Apysi ^slvog uv oIkI^stxi ,

ovQ' Cxig Trpb @y,l3uv u!Jt,c(3poiT' s^xhxTO

Tbv ''AgXKSlOV TTXl^tx "^IX KXpX TSf/,COV.

his asperrimis maledictis Ulysses Diomedem insectabatur in dra-

mate Satyrico, cui nomen 'Ax^xi^v (juKXoyog vj Zvv^sittvoi , in

quo heroes Homerici temulenti omni genere conviciorum et

contumeliae inter sese certabant.

Pro u[j!,o(3puT emendatio Brunckii uf/,o(opc!}C id est Cifjt,viqv};

fuerat recipienda.

Praeterea corrigendum:

sycc V spS) CG 'hsivbv ov^sv.

pro ipa (701. Populus dicebat ouVsv cp?.xvpov ipu (Ts, ttoKKx kxkx

Xsysiv Tivx , Tragici ttoK^.x kx) ^sivx ^Jysiv tivx , et xkovsiv

TTpog Tivog. Euripides fragm. 347.

OVK XVX(TXSTbv

(TiyXV K\UOVTX ^sivx Tfpbq KXKidvuv.
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Sophocles fragm. 733. pag. 244.

* * (xsiJt,voi Tvjg (T)j(; TrxpUvov fiv^iipix.

excidit articulus

:

(r^) (TaiJ(.vx TjJ? 7nq TrtxpSivou f^v^j^pix.

Sophocles fragm. 739. pag. 245.

avoq (Jisyigov XP^f^^ ^^' Olvicci; y^vAlC

(xvijKS AyjTOvg ttxii; sk^^^oKoi; hd.

legendum fV Olvsag j^vAC m Oenei arva immisit. Nulla potest

esse dubitatio quin haec ad Sophoclis MsKsxypov sint referenda.

Sophocles fragm. 742. pag. 245.

0!,ft,siv6v sqi ^VIfj(.ixV

?\x(3sTv [tiv'] j; xsp^og kxkov.

In libris est : af/,siv6v sgi ^>if,(,ixv XxfosTv ^ xsp^og xxy.6v , in

quo latet optimus troichaicus:

^yifjt,ixv Xx(3slv Xfcsiv6v sgiv vj Ksptog xx)i6v.

Sophocles fragm. 752. pag. 247.

ovysv jiXKiccv TTTuxoq sl xxXoog 0povo7.

vitiosum est (ppovoT. Legendum: sl jcxxug (ppovsT. In re certa

sl indicativum habet.

sl dsoi Ti ^poo(Tiv x](TXpov ovic s](t)v Csoi.

In fragmento Euripidis 255.

XTTKovg fivQoi; , f/,vi Xsy* sv' to •yxp Ksyaiv

sv "^stvov hiv sl (pspOI Tivx (SXxlSyjv.

eadem de causa repone sl cpipei tivx (3Kx(3i^v.

Sophocles fragm. 763. pag. 249.

(Tv ys (T(px^ii^sig TTwXog oog svCpop(3ix'

yxgvjp Ts yxp aov xx) yvxdo<; TThvjpy^q.

supplendum

:

yxgvjp Ts yxp (tov kx) yvMog TrKvjpi^q 'A6I.

Sophocles fragm. 795. pag. 254. Priscianus: „Sophocles tesie

8eleuco profert quaedam contra legem. metrorum, sicut in hoc:

'AK<ps(Ti(3otxv viv b yavvvj^Txg 'rrxTvip.

hic quoque iambus a troehaeo incvpit." Quis hoc homini credet?
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Nemo hercle. Itaque Nauckius edidit: 'A?^0€(tCi(2oixv, multo malim

(t^v) ''A?^<p6<Ti(3oi(XV '/,v ysvvvi(Txq TTxryjp.

Sophocles fragm. 796.

sto^dTvjv [AOi r« ^y' ^TTsipcc fiO?^sTv.

Comici poetae hunc versum esse suspicatur Nauck. sed me-

liora docet forma iaoKsIv.

Eodem indicio arguitur error Nauckii, qui in Praefatione

pag. XI. senarium:

sya ^s
, f/,i(7s7 yxp yC , xttsiia s^ 6[ji,t/,oi,Tuv.

comici poeta esse putat, sed e| 6[Jt,[jt.xTuv praeter Tragicos nemo

dicebat.

Sophocles fragm. 818. Nauck. edidit:

'EvsToJcriv 'iTTTTOig Tol(Tiv s^?,sXsy[Jt,svoiq

vjliov s\ xoopol[Jt,sv yj ttxvti (tUvsi.

In Codice Veneto B. ad Iliad. Z. 274. est sv toIciv 'iTTTroiq et

i5;oy. ^'E.v6Tol(Tiv est Heckeri coniectura doctior quam verior.

Idem recte viliov correxit. Nihil aliud in 6NT0ICIN arbitror

latere quam OAirOICIN, quamobrem ita legerim:

6\iyoi(Tiv 'iTTTroiq to1(T'.v szhsXsy^Ji^svoiq

vjhiov "AN %«/3o7.ci£v vi ttxvt) (tUvsi.

Sophocles fragm. 821.

vjlii yxp s^px Zsug iv fV^arw Ssuv.

cum Dindorfio probo coniecturam Brunckii s^si 7'xp f^/jAN

Zsiig. Quid facias inepto grammatico, qui ex his verbis coUe-

git l(j-;:t;aT5? esse idem quod TrpuTogl

Sophocles fragm. 827. pag. 259.

* ^ 7rxv(To<pov y,p6T\^[Jt,x Ax,spTOv yovog.

male abest articulus:

TO 7rxv(TO<pov y,p6TVj[jt,x Axsprou yovoq.

Sophocles fragm. 831.

t/ [J!,S?^KST* 'ApTXKSlq TS iCx) UspilCC^TtOl
',

sed Sophocles, ut omnes Athenienses, dicebat 'ApTxxijg^ut^uKijq

et similia omnia, quae librarii sedulo ad suam eonsuetudinem

refingebant.
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Sophocles fragm. 833.

Xpovoc XV Alijsovc^ SiiJLOi y.pxT(Xi^

T£p{/>0(7UVIX. (3i0U

tto/.K' xvsvphxsi (TO^cc ,uxiof/,ivoii;.

Optime ad sententiam restituit EUendtius XPHf/^oruv^ (3iov.

Theocritus

:

tx. Trevlx , Aio^pixvTe
,

f/,ovx Txg Tex^xg eyslpet.

et EratosthentfS iv 'EpfJi,^
•

Xpeicb 7TIX.VT ili^x^s , t/ ov xpsia xsv xvsvpot
j

In yersu tertio reposuerim verbum Sophoclem

:

^toAA' ^Gzxv£vpi(7}i£i (ToCpoi f^xtof^ivoig.

Sophocles fragm. 845. pag. 262.

ZXiTTTCCV V OTXV Tig £f4,<pXVUg £0£Vp£&^

(Tiyxv xvxyy.yi kxv kxKov cpip^ t;6fJt,x.

Necesse est pro pipi^ reponere (pOpifl. Non est facile ubique

discernere utrum pipeiv an pop^lv sit scribendum. In libris nihil

est auxilii. Miscentur passim (popsTv et (pip£iv etiam ubi non

est ambigua optio. Nonuulla tamen sunt certa et stabili om-

nium usu confirmata. lu perpetuo usu aut ex ipsa natura ut

in partibus corporis
^ aut ex consuetudine et more ut in cultu

ornatxique (popfiv solum habet locum. Herodotus III. 12. /V^^y-

pxc; pcpi£tv Tx<; y.£pxKxc
, et apud Comicos aof/.^pov (popsTv to

^6f/.x, ov?^x Tx (TXfAi^ pcp£lv , KxKxfjiivx (TxiXii 0op£7v , TTTipvyx^

pop£jv , Kxyvviv Tov op&x?:f/,bv Pop£lv. Sophocles dicit •yiveiov ^iyj-

Kipiq pop£lv fragm. 140. De vestitu et cultu corporis trita

sunt goK^v
,,
goKxg (popelv, if/,XTtov, TpiB^viov, (TK>J7rTpov, npi^Tl^xq

popclv et multa his similia. Apud Sophoclem in Oed. Col.

1357. ubi in Laurentiano est : y,x) go?.xq txvtx^ pip^tv, op-

time emendatum est pop^lv, Itaque kxv kxXov (pop^ gofix ve-

rum est, non cpi/?^, et yXuTTxv <pop£lv saepius legitur apud

Comicos. Sed duplex machina admovetur ex Aeschylo in

Choeph. 574.

vfjtAv V £7rxtva yXmtrxv evPvjfAOv 0ipstv.

et in Supplic. 972.

TTXg §' £V fASToiKCp yXCOtTtTXV £VTVKOV pip£t

KXKVjV.

sed si utrumque locum expenderis intelliges nihil his cum
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yXoiKKTXv <pops7v commune esse: </kccc-(Txv £v(py!iu.ov cpipstv est

£u(py]!^£Ty, et iv fjCSTcixcy •y>,cc(T<Txv £utukov 0£p£iv Kxnyiv significat

fjLSTOiKcv £Tcif/.cc: (fu^f/ji;?) Kxxug xky^iv. Utrobique (pop^Tv ab-

surdum fuisset. KxP^ov (pcp^Tv qciJ,x est eloquentem esse, dicendo

valere , ut apud incertum Comicum in Bekkeri A?iecd. pag. 347. 7.

y^^^TTXV T£ (TOl "SI^^CiKTlV £V "^i^f/^C}} (pOp^Tv

KxKccv T-.oyccv x^lvcov

'I
TtXVTX KlVY)T£iq XkyCxiV.

quos yersus suspicor a Cratino de Pericle esse scriptos.

Sophocles fragm. 846.

vt l^ivov xp"" yjv vjViK XV Tig h&Xoi; ccv

XVTU TVV^l^B^.

sententia absurda haec est quia imperfecta. Quae pars perierit

coUigas ex nobili loco Euripidis Hippol. vs. 424.

"hovKoT yxp xv^hpx kxv Spxav^TTrKxyx^^^ '^'^ ^

OTXv §yvf/5j5 f^^Tpo: vj TrxTphg kxkx.

Idem Sophoclem suspicor dixisse

:

yj "^^ivov vjv xp'' VivIk XV TIC i(T6?^0C &v

oiVT^ (Tvv£ihyi {iJ:,y,Tpoq y, Trx.Tpog kxkx). pro xp* >iv vjvIk xv trans-

posui y,v xp v,v'rK xv ,
quod multo est usitatius.

Sopbocles fragm. 850. pag. 262.

f/,'/i fJLCl KpV^xTcv (J.y^\v i^SlTTYiC £7rC£'

K.X\ji^pov yxp ovth' cci; 5' xv £vtt£T£c Kxiooit;

,

yXCf^tTTv,; KpvCpxTcv cvlh cv ^iipx^TXt.

verba sensu vacua. Suspicor olim fuisse:

KK^^pcv yxp ovV£v ^nA' XV £V7r£T£<; ?^x(3oti;

,

yKu(T(Tyg AV ^OT Kpv:pxTcv ov ^iipxsTXt.

sed superest meudum in £V7r£T£c , id est pf^/ov, quia KX^&pov

pxltcv nihil est. Coniicere possis u^ xv ^v&PKl; Xx(3ctg , aut

svUATls ACi(ooig, aut aliud quid iu eandem sententiam.

Sophocles fragm. 860. pag. 264.

a Svi^TOv xv^^pccv kx) TxKxiTTCcpov yivog
,

ccg ov^iv £<Tf^£v TTKvjv (TKtxT; 'G01kot£i;

(oxpog Tr£pi770v yvi; ixvxi^pccipccfjisvoi.



207

Athenienses veteres slKivxi dicebant et Trpocreiiiivixi et shui;

(unde slxog remansit apud omnes et sIxotui;) non ioiKag. Itaque

corrigendum

:

}ix) (TKisiTaW ^lKorsQ.

Summa enim constantia Athenienses omnes semper et ubique

s\y,cog et Trpoa-sizug , slnivxt et TrpoasiKivxi dicebant, et s\y,orag et

KTTsiKoroog , sed sequiores scriptores ex Homerico usu soiKMg
,

sQixivoii , TrpousoiKEvoci , ix,7rsoiKoraq et sim. dicere coeperunt , unde

factum est ut in libros Thucydidis, Platonis, Xenophontis et

in fabulas Tragicorum et Comicorum irreperent formae , quibus

nemo Veterum usus esset umquam. In Vesp. 1142. in libris

est soticivxi pro Trpoastjcivixi , et 1413. iotKcig pro sotKOiq. In So-

phoclis Mectra 618. ferebatur ttpo^tsoikqtx, nunc recte TrpoasiKorx

(Laurentianus Trpoin^Koriz). In Aristophanis fragmento 72. apud

Meineke F. 0. II. 1193. iterum legitur sotKivxt pro 7rpo(rstKiv<xi^

quod aetatem tulit in Ecdesiaz. 1161.

[jt,VjVs rocTg KXKXig srxlpxtg rov rpoirov xpoasiKsvxi.

Thucydidi reddendum VII. 71. slKchg et VI. 55. xTrstKoroog.

Multis apud Platonem locis et nonnumquam apud Xenophon-

tem formae veteres sunt ab exilio revocandae, veluti in Phae-

done pag. 74 e. w (pyj7)v ixuro xpoo-GlKivxi , et in Politico pag.

261 D. (3ovCp!)pfocp (JLxKXov TrpocrGlicorx.

Ex slKivxi , slKcog natum est futurum sl^c»} (ut rs^vviKivxt

Tshvj^co , sg^Kivxi sgvi^co)
,

quod unico tantum loco notissimo

legitur

:

Tolg 'iTnroKpxroug micrtv Gl^stg kxI (ts KxKoumv (iXtroi/,x[Ji.(/.xv.

Plusquamperfecti ^kv^ (ut iH^vi) item unum exemplum superest

in Avibtis 1298.

oprv^ sKxKstro , kx) yxp HIK6IN oprvyi.

ubi Ravennas vjksv exhibet sed veram scripturam servarunt an-

tiquae Ki^sig cf. Nov. Lectt. pag. 451.

Similiter formae Atticae veleres ^(Tf^sv , ^gs et yi<Txv sine

vestigio intercidissent nisi earum memoriam docti 'ArriKtgxi

servassent.

In Euripidis fragm. 167.

vj yxp '^OKVjiTtg 'Kxrpxtn 'Kxt^xg GlKivxt.

in omnibus libris praeter unum scriptum est soiKivxt iugulato

metro.
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Sopliocles fragm. 862. pag. 265.

<?fpysiv Sf TXHTrsfTOVTO!, ax) H<7^Xl TrpSTTct

a-ocphv nv^svTViv oiKKa, f^i] ^svsiv ry%;jv.

hoc quidem est tou TuxovTog quod iactum est dsirSxt. Emen-

dandum est ksu dsirdxt n-psTrsi. Hesychius v. jcvPsvt-^v hunc

ipsum locum interpretans scribit: s'7rii^>j(jt,vjv yxp rtvx i^oxovv to

^s^ioo? Xpy)<y&ot.i. Euripides fragm. 354.

oxjvTvyx^^^^y

)

Tx TtpxyytjXT opSut; >jv tiS^ Trpxatxst KXhut;.

Sophocles. fragm. 323.

TovT h)v xXyii^^ vjv TTxpov 6s76xi axXcoq

xvTOi; Tiq xvTa tviv (oKx^vjv TrpoaS^ (pspccv.

Cratinus apud Photium v. To Trxphv sv ttoisTv.

xvtpxq (ToCpovi; j^pvj TO TTxpov TTpxyfix KxKui; sU ^VVXf/,lV Ti&hdxt.

Sophocles fragm. 866.

OTXv y xxipog Tov 6xvs7v ixSuv tvx^,

ovT XV Trpoc xvXxq Zvjvo; iKCpvyOl [^oXuv.

addita literula legendum sxcpvyOlQ.

Sophocles fragm. 879. pag. 268.

"A/Spwrc? vijgig TTxpx Zo(poic?,sT.

multa sunt apud Sophoclem TrxpxKSiciv^vvsvtyJvx
, quorum non-

nulla ridebantur, ut supra vidimus, sed x^puTot; usitatum apud

omnes noto sensu pro v>si; pouere ue Dionysius maior quidem

unus omnium iueptissimus poetarum sustinuisset. Euisse vide-

tur oc[3pccC vij^i; , ut (jxpKo(opu; , cofxofSput; , xv^po(3puq , rptxc-

(3pug , cihvipo^pu: , x^^P^^^P^'^' '^scjfAu et similia.

Sophocles fragm. 912, pag. 271. ex Hesychio: 'Azxio-

Kvi[J!.x x-iTOicxSxpf/.x [yj tx.7ro7rxT'/ifjt,x'\ vj XTtOTvhxvvifJLX. ^oipO)c?,yi;.

Non memini me magis ridiculam dittographiam vidisse umquam.



EURIPIDES.

Euripides fragm. 11. pag. 291.

fV/ Kx) 'TrrxivxvT'' xpsTxv

XTTO^sl^XaSxi 6xVXTCj).

et metrum et Graecitatis ratio postulant ut rescribatur:

^GNxTTo^si^xaCxi 6xvxTcp.

Euripides fragm. 21.

X y 01 'TTKOVTOVVTSq OU XSKT1^IU,sSx

ToJtriv Trsvvj^i xpafjcsvoi Y\B\@u[j(,s6x.

7rsi&af4,sSx ineptum est et perinfelix Nauckii coniectura USnc!:-

ixsSx. Putabat enim vestigiis literarum esse insistendum, sed

erat lacuna %pcif/,svoi *** c!>f/,s$x. Verum olim vidit Berglerus

reponens &UPafj(,€6x.

Euripides fragm. 26. pag. 295.

T^ y ^A0pO^iT)fl TTOKX^ SVS^l TTOmKX '

TSpTTSl TE yxp fZXKigX KX) KVTTSl (BpOTOV';.

Tvxoifjci V xvTijg i^viK s(7t)v svft,svy)i;.

tertii versus prava est sententia: nondum poenitet correxisse:

Tvxoifii V xvTiji; vjviK 6ICIN svfASvOTC.

j5v/V tJ<Tiv quando veniet.

Similem versum supra vidimus:

''AtTKKViTnOV TTXlUVOq SVflSVOVC TVX^V.

Sententia est prope eadem in fragmento Euripidis 889.

TO 5' spxv TrpoKsyco ToTirt vsoiaiv

fjt,vj7roTs (psvysiv

XP^ctQxi V op&ut; OTXV fA^^.

prorsus idem est otxv eA^jj et i^vIk shiv.

II.
l^
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Euripides fragm. 28.

(To^ov Trpog txv^^poi; ogig iv (3pxx£'t

TTCAAoi/^ Xoyouq oJog ts a^uvT£f/,v£iv zxKac.

melior est verborum dispositio apud Aristoplianem Thesmoph. 117.

rroKKoxjg kxXSk; oJog ts avvTSfjtvsiv Koyovc.

Euripides fragm. 29. pag. 296.

(Tiyciv (ppovovvTX v,psl(T(70v s]i: 0f/,tXixv

TTSirovTX' TOvTcc V av^hp) f^i^T' sly,v (pihoc;

f^>jT£ ^vvsi-ziv ogi; xvTxpz>i ^povslv

TTSTroih 'hovKovi; tov; CpiKov^; vjyovfj.svoq.

prima verba sensu plane carent. Lacuuae veteres temere ex-

pletae sunt et quid dixerit poeta non est ex apicibus literarum

expiscandum sed ex vitae usu et ingeniis bominum indagandum.

Etiam nostra memoria vixerunt magni et praeclari viri, sed

pauUo arrogantiores
,
qui quaesitam meritis superbiam, sed ni-

miam , sumentes se solos in omni re sapere neque ulla amico-

rum ope aut consilio indigere opinabantur. Ex borum ingeniis

colligitur poetae sententia baec

:

(Tiyciv (ppovovvTX y.psl(T70v vj sli; AT0AA/<ji5V

TTSiTsTv. TOIcuTOt; S' xv^p) [MiljT s'iiiv (piKog

f^ijTS ^vvsivjv.

in plerisque libris est icp£T(T(Tov >j sU , et ^ post }cp£7(T(Tov abesse

omnino non potuit.

Euripides fragm. 36.

yvvxTKx 5' oWiq 7rxv(T£Txt Xsyuv xxicui;

,

'^v^yjvog xpx zov (TO(poi; y.sy.Xyj(TSTXi.

Prava sententia est et poetae vitio et scribarum. Nugatur

qui sapientem vult sine i?iter?nissio7ie mulienbus maledicere, sed

sic Euripides solet. Scribae peccarunt in xpx (libri xpx^ , cui

nibil bic loci est, neque ^vg;^vo; et (Topiig bene inter se oppo-

nuntur.

Eurip. fragm. 62. pag. 301.

f/,i<Ta (ToCpiv sv KoyoKTiv lU 5' ovrj7iv ov (ToCpSv.

Meineke numeros sic composuit:
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fAl7U (TO0bv

(cW) iv KoyoKyiv sU 5' ovyj^Tiv ou ao0ov.

nemo nisi metro coactus ovrx his adderet. Equidem non unum
vocabulum inseruerim sed duo supervacua expunxerim ut fiat:

fii(7u (rc(pbv XoyoKTiv , sU J' ovtjtriv ou.

Euripides fragm. 68.

oi^ccc; V xymoi rov^Ss ^sj ^0.' •J7revihpxfjt,slv

^

tpvx^v ykp oc^KA. TI06|af'!/^v SfjLviv bpu.

Verissime correxit Dobraeus }c£ifyJvy,v pro rihfjt.£v^v. Certamen

non indicitur, sed agitur: praemium non ponitur, sed positum

est in medio. Praeterea ^x^AON requiro pro xQXx. Utrumque

mendum ex lacuna natum: A0A***'**M6NHN.

Eurip. fragm. 80. pag. 307.

^sav ^f Svvirovi; y,C(7fiov ov TrpsTTSi (pspsiv.

inepte turbatus est in liis naturalis verborum- ordo et cpspsiv est

a loci sententia alienum. Utrique malo medeberis scribendo:

6saiv Ts x,o7fjt.ov ov •^psxsi h^rovq (pOpsTv.

vel:

Seuv ^6 xo(Tf^ov h^Tov ov TrpsTTsi (popsTv.

Euripides fragm. 88. pag. 308.

yvvoiTiisg
, bpfj!,-Ji6yjrs ff,'/jV xSvf^ixv

(TX,sd^ Ttg VfJt.0OV.

Grraeci dicebant tzdvfxiot, s^si fcs non ik^vfjJxv sx^- Itaque a

poeta profectum est: fjt.'^V txSvfyJoc txxiS'^ ric vftxc. In utraque

lectione autem manifestum est trxsQslv aoristum. esse, ut xfjt,vvx-

6s7v , 'hiaKxhlv , TTxpsiKxQslv et sim. namque ni aoristus esset /c^Jj

<TX^H soloeca oratio foret.

Euripides fragm. 132. pag. 319.

(Tv y w rvpxvvs dsoov rs Kxv&pdoTTUv "Epui;
,

ij fxi^ '^i'^x(TKS rx KxKx 0xivs(TSxt xxKtx,
,

j5 ro~iQ spatTiv svrvx^^i (tvvskttovsi

fjt,ox6ov<Ti fjt,ox^ovc Zv (Tv '^'/jfjt.iovpybq sl.

In versu primo multo melioribus et suavioribus numeris le-

gitur apud Lucianum Traq ^sT rijv hopixv trvy/px^psiv cap. 1.

(Tv 5' w Cscov rvpxvvs Kxv^paTTCcv "E.pccg.
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Eeliqua duos testes hatent, Athenaeum pag. 561 h, et Sto-

baeum Floril. 64. 6.

Apud Athenaeum legitur:

i5 rol^ spaaiv av (tv ^yjizicupyo; sl

i^o^xfiov^i iiox^ouq suTvxcoi; (tvvskttovsi.

apud Stobaeum

:

5 To7g ipuxriv suiisvvji; TTxph^cro

yLoy^^ouTi yioyjovt; m ab ^ijixiovpyot; sJ.

hunc secutus Nauckius et exiius versuum sedem mutare iussit, et

pro evrvxooq suspieatur svfjcsvag fortasse corrigendnm. Non enim

animadverterat Stobaei textum quem Yocant impudentissime

passim esse interpolatum a nescio quo Graeculo
,

qui multas

vetusti libri lacunas ita explevit ut quidquid in buccam venis-

set de suo substitueret. Plurimis et certis exemplis id lucu-

lenter mihi demonstrasse videor, quum de Stobaei Florilegio in

Mnemosyne agerem. Nunc uno et altero exemplo ex Euripidis

fragmentis sumto verum id esse ostendam. Est Euripidis locus

apud Plutarchum Tom. II. pag. 778 i.

o\ yotp KvTpiv (psvyovrs; xvdpuTrav a.yxv

voTOV7^ Of4,olag ro7; ayoiv Syipcofcsvotc.

eadem Stobaeus affert Floril. 63. 3. sic scripta:

ol yxp KvTrpiv ^svyovrs; av^pxTrccv ayxv

vorovrr' ofjcolcog ro^c "Siccy.ovJiv xyxy.

Manifestum est quum nihil aliud superesset quam NOCOT-
COMOIflC**'** de suo adiecisse Graeculum ro7; '^iiKoviiv xyxv

neque ro y.xxo^ccvov neque ro y.xKOiJcsrpov honim verborum ani-

madvertisse.

Addam alterum exemplum ut mendum eximam. Est Euri-

pidis fragmentum (1046. Nauckii pag. 540.) in Stobaei Floril.

74. 10.

yt.oyfiovy.sv xKKcx^; ^JjAy Cppovpovvrs/; ysvo?'

vjTic; yxp xvTVj [^yi 7rs0vxsv lv5/xo^

r/ JfT' Cpv?.x<T7siv y.x^xfjtxprxvsiv 'ttKsov;

Viicxio; (sv^ixot;) et ^iy.xioTvv/; non babent in pudicitia et casti-

monia locum, et manifestum hoc quidem est dixisse poetam

^/fieqJi/dquam cvModiri eam quae non sit suopte ingenio pudica."

Ex h^r/.o; (nam reliqua sana sunt et integra) nihil extundas

quod laboranti poetae prosit. Sed lacuna erat

,
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HTICrAPATTHMHne^TKe * * *

a sciolo indocte expleta. At tu eam sic expleas:

{^Tii; yxp ccvry} (JtM TricpuKs Cn<l>PONeiN.

et omnia perspicua et clara sunt.

Itaque in Stobaei scripturis quae a caeterorum testimoniis

discedunt

v^0£ xx) [Jt,s(/,voi<T^ xTrig^tTv.

Sciolorum enim sunt additamenta et 7rKiipiif/,xTX aine ulla

auctoritate aut fide, quale est id de quo agimus:

^ ToTt; spmiv \£V(ji,svu'; Trxpii^cc^To].

aut illud:

vocrouff^ oiAoiui; \to1<; ^tuKOucnv xyxv].

Mutilum est fragm. 136. pag. 319. de Aethiopibus

:

ol KXT oJkov ci[j(,(p) ^xlrx y.oCi TpxTrs^txv.

hoc unum milii perspexisse videor poetam ex notissimo loco

Herodoti III. 30. sumsisse:

(X.f4,(p) '^xTTiX KOi) TpXTTS^OCV 'HAIOT.

Euripides fragm. 138. pag. 319.

vBOTVji; lyJ STrijps kx) C0eNOC tov vov 7r?Jov.

Ecce iterum Crispinus. Quid sibi vult aSsvo; in huiusmodi

negotio? Nihil prorsus. Vera lectio est apud Lucianum:

xoc) ©PACOC Tov vou TrKiov.

et apud Stobaeum lacunam ***oc inepte expletam esse intel-

ligimus.

Euripidis fragm. 139.

ccg &7n<^ov sq epag

XXV t5 Kxxi^cp Tcov cppsvuv "APXf/v (piKsT.

Oomparatis aliis Tragicorum locis pro xpzstv suspicor poetam
dedisse NAieiN. Sophocles fragm. 824.

Xoipoi; yxp xxjto^ hiv xvSpuTrov (ppsvuv

,

OTTOU TO TepTTVOV Kx) TO "^y/fAxTvOV CpVSl.

^XKpvpposT yxp Kx) TX Kx) TX Tvyx^.voov.

Recepi xvTOi; de certa Bambergeri coniectura pro ovtoi;. Prae-

terea fortasse praestat pro Tipirov ut to TrijfAxTvov. Quemadmo-
dum igitur dicitur in mente hominis eadem esse secles laetitiae
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et moeroris , sic et^'ainor iv tw y.xalga rccv (Ppsviov hahitare di-

cetur. Solebant veteres certis auimi cupiditatibus et affectibus

certam in corpore sedem assignare ry,v pJvz , ro vjTrxp, rx

fT'7t>.(k'yx)/x^ unde Euripides dixit in fragm. 407. de invidia:

TTOu xxi TTor olicsT <jooiJL.xroq Kxz^v [/.epoq]

iv %£p<^)v i5 (TTrXikyxvoKTiv ^ Ttxp o[/,(/.xrx

eird' vjiuv;

in ver3U primo scribendum puto:

t/ TTors jcxroiasT (yiif^xrog Xx<x;^v fiipoi;;

Tam serio haec vera esse credebat Euripides, ut medicos

iuberet urendo et secando hanc pestem ex hominibus eximere.

ug vjv iJ!,ox^oc IxTpoIg /ziyxi;

rof/,xTg oicpxipsTv ij TroroJci cpxpf^xy.otg

TTX^Siv f/.syic^viv rcHv iv xvSpMTroig v6(toov.

Euripides fragm. 167.

'/i
yxp ^6y.y,<jic Trxrpxiri '7rxl'^xq sIjcsvxi

,

rx 7ro?J,x rxvr'i(i yiyvsrxi ri-4'jx Tripi.

Arena sine calce, verba sine sensu. In loco conclamato et

deposito etiam paullo audacior coniectura non reprehendetur.

Sententia dicti, quantum in caligine dispicere possum, ducit ad:

rx ttoAA' {ofxoix fu,'/irpi) yiyvsrxi ri-Kvx.

quod verum esse vitae usus et ingeniorum observatio unum-

quemque docet.

Eurip. fragra. 186. pag. 330.

TTuc yxp (joCpiv rour' sgrj sl rtc sv(pvij

y^x^oxjax, rixvvi cpar U'/jys xsipovx;

Habebat >; 'ttxXxix 'Ardic formas sv:p'jx, -jyix, suzKsx et si-

miles omnes. Eraendate legitur in fragm. 244, pag. 343.

xvvip gpxrvtyxv sxjyKsx r f%a;v Cpxrtv.

sed vitiose in fragm. 596. pag. 432.

cf rbv xvroCpuij rov iv xldspia,

Eurip. fragm. 196. pag. 332.

roiotj^^s h-Jir^v ruv rxXxiTTiopav [3iog

'

our' suruxeT ro 7rxf/.7rx'j ours ^ui^ux^T.

sutxif/.ov£l Vs axu^iq ou'k su^^xif^ovsT.

et Graecitatis usus et sententia loci postulant ut infinitivi repo-
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nantiir £urv%slv , ^ugvxslv et bis £ulo!,i[ji,ov£lv. Non enim o (oioq

euTuxil aut luguxel sed miseri mortales.

Eurip. fragm. 198. pag. 333.

fl V suruxoov Tig kx) (3iov }i£}cr>ifiivog

fjci^ysv ^0(4,01^1 rav kxXccv 7r£ipJi(T£rxi

,

iyio f/,sv ouTTor oturov o^(3iov xx^oj

,

<Pu^xKx 5f iJt.a\Kov xpmjt.xruv £u^xifJt,ovx.

Euripides (piKonxKoq chv , ut cives sui omnes, rx axKx appel-

lat summorum artificum praeclara opera tabulas, signa, statuas

et quae sunt alia uyxXy.xrx 7rXou(Tiou oinou. Itaque 7r£ipx7£rxi

vitiosum est. Teneo veterem sententiam 7r£Ux7£rxt id est

K£icrvi(T£rxi emendari oportere.

Eurip. fragm. 200. pag. 333.

Kx) fjcijv o<TOt fjisv (TxpKog slg £U£^ixv

ot,<TV.ou<Tt (oiorov , yjv a(pxXc!)(Ti xP^f^'^'^^^

HXXO) TTOKirxt • ^f? yxp UV^p^ £]&t(Tfl,£VOV

xKoKxi^ov vj&oi; yx^pot; iv rxur^ f/,£V£iv.

ad haec Nauckius : „extrema verha graviter affecta sunt." Equi-

dem nibil difficultatis in iis video. Optime dicitur sldKTf^xt

xxoKxgov yj&og yxgpog de eo qui se solet mulio et delicato cibo

ingurgitare. Quorum si quis opes amisit {(TCpxKit^; ^pjj^^^KTWv)

nihilo minus helluo et gulosus est quam fuerat antea, id est h
rxurcj) fji£V£i. Videtur Euripides his versibus athletarum, quos

non amabat, rviv •yxqpifjcxpyixv insectari. Eadem est parasitorum

ratio, qui quum per luxuriam patrimonium dilapidassent , epu-

larum causa omnia faciebant et patiebantur.

Eurip. fragm. 230. pag. 340.

vjvix xv rxji^ %/wv

rsSpiTr^r' 'ixovrot; vjKiou y.xrx x^ovx.

in libris est rsSpiTrTr^uovroc
, quod quum sit manifesto mendosum

substitutum est id quod vides. Frustra, ut opinor, quia sx^tv

riSptTTTrx nihil facit ad rem, sed £?.xuv£tv riSpiTTTrx solum sen-

tentiae convenit. Itaque quia Tragici prisca forma ixxv pro

£Kxuv£iv uti solent corrigendum esse videtur:

TiQpiTTTr'' iArivTo; ^Kiou xxrx x^ovx.
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Eurip/fragm. 234. pag. 341.

iv To7g TSKVOiq yoip ccpsTyj tccv svysvwv

pro £>.xf/.\p£ in libris est sv £?^x(^£ vel 1Aa/Sf , unde Yalckenarius

£viXiXf/,\p£ correxit. Nauck. „praetuli £\Kf/.\p£." Non assentior

:

sua enim cuiusque virtus in vita spletidei XiZf/,7r£t, sed parentum

virtus in liberis pellucet ^ix^^ccf/TTsi. Quamobrem ^isXxfu.^^ ve-

rum esse arbitror. Eodem sensu lixgi?.(i£iv dicebant. Aristo-

phanes apud Pollucem

ax) ^ixqtK(oov&'' 6poof4,ev

,

uo-TTsp £v KXivcp Ay^voy^^jct;

,

TrxvTx Tijg £^ufji,i^oi;.

Eurip. fragm. 240. pag. 342.

ovK 'igiv G^ig jJSio)^ ^jjtwv (3iovv

£VKX£tXV £\(7£'/,rvi(TXT XKXX XpVj TTOV^Tv.

turpissima macula duplici Euripidis locus inquinatus est. Ridi-

culum et absurdum est ^ltTKrxirSxi pro xrxaSxi , et (otovv pro

t,i^v faex Graeculorum coepit dicere. Est vetus lacuna in verbis

OCTIC**** ***eKTHCAT. Pars lacunae nullo negotio sic

sarcitur

:

[£voo^ixv) £Kri!iaxr xKXx %pM ttov^Tv.

Reliqua pars loci idoneam sententiam continebit sic scripta:

ovx £<^iv o<^ig ^{(xvxov t^v)Koiiv (2iov)

^v^^o^ixv £Kr^(Txr'.

Ev^Bo^ixv a libris oblatum recipiendum est in fragm. 239.

ubi Nauck. edidit:

ov^£)c yxp S:v p:^6vf4,oi; svKXsiig xvvjp

,

«AA' o\ TTOvoi riKTOv^n rvjv £vxv^pixv.

sed quamquam eadem lectio circumfertur in fragm. 1039. sen-

tentia clamat decus et gloriam, tviv sv^^o^ixv^ unice verum esse.

Eurip. Fragm. 284. pag. 350. vs. 22.

OV^£)g (Tl^i^pOV TXVTX fl!,OOpxivSl TTSXxq

qxg. xv^pxq ovv £x,P^v (ToCpovq T£ Kxyx&ovi;

cpvKXott; gi(p£(7dxt.

Plutarchus duobus locis et Galenus omittunt gxi;
^
quo ex-

puncto et recepta Dobraei emendatione:
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avtpxg (juv ovv Xf^v Tovg co(povq ts KxyoiSovg

(pvhKoiq gicpsadxi.

omnia optime procedunt.

Eurip. fragm. 287. pag. 353. vs. 19.

IksIvo yxp f/,Sfy(.v;if^sd' oJog "^HN ttots

jiizyu f/,ST' a.v'hpav yivlx' svtvxovv /3/w.

Euripides cum aequalibus forma ^ pro eram utebatur, sed

librarii plerisque locis suum ^v substituunt.

In Euripidis fragmento 288, nescio quis negat esse deos quo-

niam impiis bene sit et pietatem colentibus male. Deinde ita

pergit

:

ol(Jt,ot,i V ccv vf^cii; s'i Tiq xpyog ccv &so7g

svxoiTO xx) (Jt,vi xsip) (TvKKsyoi ^iov
,

15. TOi Qslx TTvpyovdiv oil KXKCci TS avf^(popxl.

annotavit Nauck. „vs. 15 non expedio." Quid mirum? Magna
lacuna et praecedentis sententiae exitum absorbsit et sequentis

initium. Prioris loci sententia haec fuerat : ophior fore si quis

nil nisi Beos precaretur nec manu victum quaereret, [ut vos eum

hominem insanire putetis).

Euripides fragm. 327.

Kpsitraav yap ovTiq xpyjfJt,XTUV -TsCpvK xvvipy

TrXviv eiT/^* 09/'? S' oviog sqiv ovx opu.

optime Badham ovk spoo , sed non satis est. Scribendum prae-

terea ttXvjv 6IC [sU) Ttg , nam sic demum ovTog intelligitur , id

est b f^ovot; ci^upoi; sive ^/jsj^ct^rojv Kpsitrauv. Quicumque haec

ur manifesto se ipsum eum esse dicit.

Euripides fragm. 328.

o\ fxsv svysvsTc (opoTuv

TTSvyjTSi; ovTSc ov^^sv 'AA^Avovtr' sti ,

o'i
5' ovTsv yjtroiv TrpoirSsv , oX[3ioi 5f vvv,

^O^XV (pSpOVTXl TOV V0fJt,i(TfJt,XT0t; X'^?'^-

Duplex in libris scriptura circumfertur xXpxvovir' et sfjt,(pxi-

vovtr', Nauck. xK!ptzvov<T' sti probavit, quod miror; namque

xxpxvsiv (ut supitTKstv) dicitur de pretio
,

quo quid venditnr
^

quod ex alicuius rei venditio?ie redactum est, Tifjt,^v txACpxvsiv,
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TifAxKp'^:, x?,0£7lfS:ix. cf. Miscell. Crit. pag. 246. Itaque ouVey

«Asx)iv;y7/y est emtorem noti i/ive?iiunt, quod a loci senteatia

prorsus abhorret. Est tameu seuteutia poetae ex oppositione

certa et evidens: „nobiles nunc pauperes iacent, humili loco nati

nunc divites in honore sunt." Ergo Terum est cjVs-j siJi.^xiyov^''

sTi, id est cjlx/Jioy (pxlvovTxi et apud omnes contemnuntur.

Euripides fragm. 356.

CVTS yxp TtKCVTC^ TTOTS

(ospxici x^iy.o:.

trausponenda haec sunt: c-jts yxp 7:?,o~jt6; ttcts xBiy.o: (3s(3xiog.

Eurip. fragm. 362. pag. 372. vs. 41.

C-JX CVV XTTXVTX TO'JV ^' £/Z0) (TCC&'/,(jSTXI.

in lihris est yojv t siJt,oi. Quod Nauck. reposuit tovv y sf/,oi

nemo Graecorum umquam dixit. Solehant omnes in tali re

dicere Tovrr' ^f^oi ,
quod Euripidi reddendum.

Eurip. fragm. 364. pag. 374. vs. 24.

S^0V7lX ^S f^'/l7rCT SVTV^^V ^ T('^VCV
,

xl^xpovg spooTXi '^•/i^uoTuv '^ixy.xhlv.

3 'Axi (jl^y,pov xyxovxi; t sCPs?.'kstxi
,

Xp-/j^av TTSv/jTuv y,v tic iX/cr%iJys^ tskvx.

Corruptum est ^tvx^v (alii svTv^av) , namque s^cv7ix? tvx^ov

quid sit intelligi potest {potestatem nactus) , sed svtvx^^v s^cvalx

nihil est. Etiam infinitivus ^iw/.xSsJv suspicionem movet post

tot imperativos. Poetam dedisse suspicor:

s^cv7ix ys iz^^TrcT £vrPT$5v, tskvov
,

x]7Xpovc spcoTxc ^yillOTUV ^/«^fa^HIC.

Post pauca vs. 32.

^a;.' w ts'/.vcv iJt,oi Voc xsp", ag Qi'/'^, 7rxT',^p.

verhis trauspositis legendum

:

X?./.\ Z TS'AVCV , ^Oi; f/,01 Zh\ ^^ ^iyYi TTXTi^p.

Eurip. fragm. 377. pag. 377.

C'J',C cJV CTJ) XP^'^ XXVOVl TXC (^pOTiOV T'VX,^C

cpS-lc ""AQP^^xvr' f/SfVjz/ to 'Bpx^scv.

Incongrua sunt •/.x-/ovi Mpslv. Emendandum videtur :

op^uq M6T/3'»j5-iSJVT' sllsvxi TO ^px^sov.
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Notandum est in Euripidis fragmento 385. ubi descri-

bit pastor litterarum imperitus [ypx^j.fxxTav ouk 'l^pig) uotas et

figuras elementorum in nomine 0HCETC, quod de litera

H dicit:

TO ^svTspov Vs "TTpaTX (juv y pxyt.y(,xi '^xjo ,

TxxiTxq tmpyei T h yt.k70ic; otXKvi [Jt,ix.

unde liquido coUigimus Euripidis aequales non roli; 'Att/jcoT^

ypxfjt^f/^xtTi XP^^^^-' (6 pro H et O pro OT et £1) sed longas

vocales fuisse in usu. De prima litera ita refert:

XUKAOg Tiq CCg TOpVOKTlV £}Cf/,l:Tp0Vf/,SV0g
,

ouroc y f%f/ (TVjfjLslov iv ^fVw (tx^sc.

ergo ©H erat non TH6. Quartae literae formam fuisse non 6
sed E liquido haec demonstrant:

TO y XV TSTXpTOV Vj [ZSV slq OpSoV f/,lx,

Ao^x) y stt' xvTyji; rpsTg xxTsg-^piyf^svxi.

Idem ludus in eodem nomine et Agathoni placuit et Theo-

decti Phaselitae
,
quorum locos descripsit Athenaeus pag. 454 d.

Literam H Agathon sic describit

:

op6oi Ts Kxvovsg s^^vyccfjcsvoi "^vo.

et Theodectes:

STTSITX ^t(7(T0) KXVOVSq ](7t)fJCSTpOl TCtkvV
,

TOVTovt; Vs "KKtxyiot; ^ix fisaov avv^sT ztxvdv.

Ergo rx 'lavixx ypxf^fcxrx diu ante Euclidem privatis in

usu fuisse videmus.

Antiquae scripturae (tjJ^ 7rx>,xixq ypxf^f4,xTi)C}jt;) exemplum est

in fragraento Achaei apud Athenaeum pag. 466 j. (apud Nauc-

kium pag. 585.) in poculo inscripto AIONTCO [Aiovvcrou).

6 Sf (JKV^Ot; fXS TOV SsOV KXKsl TTlXXXl

ro yptkfji.fjt.x, (^xlvov , ^fAt' ^oarx kxi rpirov

XI NT ror'' T Trxpsgi, kovk txTTOvtrixv

SX TOVTriKSlVX (TXV TO r O KVipV(T(TSTOV.

sic Nauckius edidit, sed restituendum : kx) rpirov OT NT ro

r "^T TTxpsgi , tum SAN tc t' OT k>ipv(T(tstov. Appellatur enim

apud Veteres rb O ov et rb 6 sJ , et Athenaeus in sqq. sic

scripserat: Trxvrsg ol xpxxToi ru OT (non ru O) ixTrsxp^vro ov

fJ(.6vOV fCp' Viq VVV rXTTSTXl ^VVXfjiSCJq , xhXx kx) ots TJJV Vi^^oy-

yov ^ix(T>}f^xivsi '^ix rov OT (non O) fA,6vov ypx^ovtTiv.
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Eurip. fragm. 388. pag. 380.

HXpX T£ yOip (70U (7U7%fW Ml^Xii; Of/,011

pXvSi TTS^Ol 5' iyXS^pX^OV S(jl,f4,XTUV 5' XTTO

xlfjccgxyy^ Trim^^ps psiKTOvTxi hxtu.

Iii libris est a-jyx^^ et xlf^ogxyeJv Trpy^gijpsi. Futurum esse

%ia) ,
%fr?

,
%fCA6fy multis alibi ostendimus. z^^ >

^foD/Afv

,

;^ff7Tf sunt sordes Graeculorum. Eevocato igitur (tv/x^" in

vs. 4. scripserim:

xlf^o^xysTC "Ttpyi^yips: "TaovTxi hxtu.

psxKTOiAxi pro fijyiuopcxi non minus est vitiosum quam (ryy%f5

pro o-u7%fw.

Eurip. fragm. 389. pag. 380.

Aristoplianes Fesp. 312.

ITAIC. t/ (Cif Si^T', W ptfAfJf MTSp, STlXTSq
,

"v if^o) TrpxyiJCXTX (oothsiv Trxpix^?'

XOPOC. xvovviTov xp' w duAXXiov 0-' sJxov xyxhfzx.

Scholion ad vs. 313. TrpxyfzxTx (3d(TKSiv: o Xoyoi; iz @yj<Tscc;

EupiTrl^^ov. ixsY yxp txvtx Xsyoudiv ol TXTTOf^svoi Trxl^hsq s); (3o-

pxv Tu MtvcoTxup:p. Mirificum in b. 1. errorem in Far. Lecit.

pag. 67. aperui. Flebiliter queruntur pueri:

r/ (Wf ^jf t', o; fi,sXsx fMVjTsp , sTizTsq
;

quae sunt Euripidis verba. Tum pater subsannans respondet:

"v" '6M0I irpxyfJcxTx (3o(tksiv Trxpix'^;-

quae sunt verba Aristopbanis. irpxyf/^xTx irxpsx^i'-> cum infinitivo

componi ibidem ostendimus. Itaque scholion ad vs. 312. refe-

rendum.

Eurip. fragm. 395. pag. 382.

(TTrou^^x^Of^sv ^f 7roK>\ inr'' i?,7ri^ccv f/,xT^v

Trdvou; sxovTs: ou^^sv sl^oTs; (rxCpii;.

Sunt qui (rxCpic omittant
,
quod prorsus supervacuum est

;

et ou5f!/ sl^^oTs; in tali re dicere solent. E.es ipsa docet f4,xTi^v

in secundo senario locatum fuisse:

fiXTy,v Trdvou; sxovts; odysv sl^BoTsi;.

Itaque prior seuarius sic est redintegrandus

:

(T7rou^x^ofjt.sv Sf TrdhX' v7r' ihTri^^ccv {y.svuv).
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Est operae pretium certae emendationis originem et progres-

sum observare in Euripidis fragm. 402. In libris est:

ISouo"' d^Sivovi; (ru{4,<popccv ttoKIiv xpovov

vvv oiJt,[A eyslpsi.

Acute sensit Valckenarius in his 'ivovi; nomen latere deditque

:

]^ov(Tx V 'INoD^ <7V,u(popxv.

perfecit emendationem Musgravius qui reposuit:

GT5ou(7<x S' ^lvovt; (7Vf/,(popA tioXvv ^^jOoVov

vvv oiJt,[z' sysipsi.

quamquam certa est et evidens correctio tamen iuvat locupletem

fideiussorem producere, Plutarchum in vita Antonii cap, 36.

Ev^OViT IZ 3' J^ ^Stvij (7 V IJt, CP p X, XP OVOV TtOK VVyO KKSOTTXTpxq

spooc ,
— avQiq ix,vs?^x[jt,Trs kx) oivs&xppsi Zvpia!. TrXyitTidt^ovTog xvtov.

Eurip. fragm. 440. p. 392.

opa Vs toT^ iroKKo7(7iv ccvSpuTroii; syu

tUtOV(70CV v(3ptV TVIV TTXpOl^' SVTpX^llXV.

ineptum et sensu vacuum est Trxpoi^' a sciolo ad lacunam Codi-

cis explendam insertum. Supplendum arbitror ex vitae usu:

TVIV KIxV SVTTpx^lxV.

Saepe xlxv apud Tragicos penultimam correptam habet, ut

in Euripidis fragm. 465. pag. 399.

s7rl<^xfzxi ^s y.x) 7rs7rslpx[4,xt Xixv

coc Tuv sxovTuv TTXvTs; xvQpuTrot iplhot.

Quemadmodum Euripides dixit tyiv xixv svTrpx^ixv , sic apud

Menandrum est:

xpx^ f/^syhy] tccv sv xvdpuTTOtg kxjcuv

TxyxQx Tx xlxv xyxSx.

Similiter apud Aeschylum est in PrometAeo vs. 100.

^tX TVIV KIxV (plKOTyiTX (3pOTCCV.

Euripides fragm. 459.

sl yxp cr' si/,sKKsv , ccg (7v Pjic , KTslvstv 7ro'ati;
^

Xpiiv icx) (7s (yt,sKKsiv., ui; xpovog 7rxp',jKvSsv.

In libris Gellii N. A. vi. 3. est 7rxpii ^>j6sv vel 7rxp>j ^yjSsv. Ex
Vaticano Codice Hertzius TrxpyjKvdsv recepit, quod Nauckius pro-

bavit. Nollem factum, primum quia w? xP^^oi; 7rxpvjKv6sv nihil
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significat, deinde quia Tragici forma p.vh'^ pro y!?Jov in senariis

non utebantur.

Eandem formam Nauckius posuit in Sophoclis P/dloct. 1231.

ubi in libris est:

oic /z" ii7rij\Qs Tiq 0d(3ot;.

quod satius erat non tangere. Legitur quidem yjKv^ov in Neo-

pbronis fragmento apud Nauckium pag. 565.

y.x\ ycip t/v' ixvroc i^KvSov Xu(nv f4,x667v

aou ' UvSixv yxp oa^rxv , ijv sxpvi<^£ f^oi

^oi(3ov 7rpoi/,xvTic (TV!J!.(3xKslv ci!/.'/ixxvZ.

sed turpis soloecismus vjXvQov ,u,xSs7v ostendit aliud quid latere.

Neque id longe quaerendum: scribe

JjSs KOV IVUIV f/,xSs7v (TOV.

Euripid. fragm. 494. pag. 409.

;Vw 5' xCppav chv ogii; xtskvo? ccv to 7rp)v

Tx^^^xg Svpxlouq s'it; ^dixovi; 's'/.tvj7xto

TViV (Jt.o7pxv slt; TO [j!,vi ;//3fwv TTxpxgps^uv'

w yxp Sso) S/^ia; fcvj <pvvxi ts'/.vx
,

Du XP'"^ yoxa&xi Tfpoi; to Ss7ov ^AA' sxv.

in Ms %p>) yox^Sxi est infelix Nauckii suspicio pro scriptura

librorum %p>j t}.s7<jSxi vel %;vj y^.sl^Sxi., quae nauiii non est.

Quid dixerit poeta ex imo sententiae fundo est colligendum

,

non ex apicibus litterarum invesdgandum. Negat Euripides,

ut solet TTxpx^ho^^oKoys^v et populi opiniones etiam sanas impu-

gnare, Jilios adoptari oportere , namqiie cui Di nofi dederint nt filii

nascerentur eurn non oportere Trpb? to ds7ov * * * ^^AA' sxv. Sen-

tentia manifesto haec est: etm ojjortet Deorum voluntati acquies-

cere neque repugnare. Itaque supplendum

:

0'j XP''^ ,u,xx^'^^^^ '^P^r TO 6s7ov x/JC sxv.

Beorum voluniati resistere, repugnare Biis, appellatur Ssq,uxxs7v

sive TTpoi; to ds7ov (/.xxs^Sxi. Multa exempla attulit et indicavit

Wyttenbacb. ad Plutarchi Moral. pag. 108 c. et in his locum

Ciceronis Tusc. Quaestt. III. 25. necessitas ferendae conditionis

humanae quasi cum deo jiugnare prohibet adrnonetque esse hominem.

et Menandri:

lj,yi Ssojzxx^' !^''1^^ TrpotTxyov rw 7rpx<y(/,XTi
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XsiiJt.mx(; STspou^ , rou<; S' xvxyy.xiovi; 0sps.

quod est illud ipsum quod Euripides dixerat. Iterum sic dixit

Euripides in fragm. 724. pag. 462

:

ffb 5' sJx' xvciyKifj xx) 6so7<7i fj(,i] (jcixxou,

Eurip. fragm. 507. pag. 412. Tragicus dixerat:

Tx TrpocTtsfJovTX S' cV/? s\) 0spst (3pOTUV

&pi<^og slvxi <TU(ppovsTv r si/,o) ^onsT.

ut Plutarchus Tom. II. pag. 116 /. testatur. In Stobaei Co-

dice erant lacunae : TA * * * * ONTA — BPOTnN * * * * cn<t>-

P0N6IN. Itaque Graeculus de suo dedit: rx (ryj^^iJBv) oi/r^ —
(SpoTuv {(ToCpov vofii^a) (TcoqipovsTv y.Ts. quae Nauckius recepit quam-

quam rx Tvyxxvovrx nemo in tali re umquam dixit et incondita

est compositio verborum ao^ov voyJ^M auCppovsTv t s{4.o) ^oksT.

Eurip. fragm 530. pag. 417.

TO TOi KpxTigov Kxv yuvif npxTigov vi

tout' fV/v xpsTii ' TO §' cvofjt,' 0^%) ^ixCpspsi.

Rectissime Nauck. „dubito num verba poeiae restituta sint." Vel

numeri elumbes arguunt yerborum labem. Legendum suspicor:

TO S' OVOfJt.' ou ^ix^&spsT.

ut in fragmento 515.

^ou^ov yxp s(t6Xov Touvof^.' ou ^ix^hpsT.

Quis nescit 0dsipsi, cp^spsT et cpspsi in simplici verbo et in

compositis sexcenties inter se confundi solere ?

Iterum Euripides in fragmento 378.

tq yxp XV Xpvi<;oi; 0xv^

ou TQuvofjC xuTOu T^v (pu<Jiv ^ix(phpsT.

Euripides fragm. 539.

op^^ (Tu vuv ^^ // a<; S7rpxuvx<; tux>I'

Photius V. Nuv Ss^ descripsit locum ex Boetho, qui collegerat

testimonia Veterum, ubi vuv^>j {modo) fisv et vuv ^s compone-

bantur, ut apud Euripidem in Hippolyto vs. 233.

vuv^Vi f4,sv cpoi; (3x<t' fV) Qj^pxi;

To6ov hsKXcu, vuv 'hs xpxf^cxSoi';

sv xy.ufJCXvToii;.

et apud Magnetem Comicum:
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f/Tri [Jt,oi vuvSij; ixev cc!Jt,wq [Ji,vi ysyovsvxi , vvv 5 e 0^g.

his interponit ;c^/ iv MeXexypa'

opai; (Tu vuvSjj jO,' w^ sTrpxvvx^ tvx^.

vides complura verba excidisse et ulcus esse insanabile.

Eurip. fragm. 549. pag. 421.

7rci(7X yocp ^ovXvj TrsCPvicsv xv^^pog vj (raCppav yvvvi.

abest plane necessarius articulus et rescribendum

:

'^ovKt^ TTs^vKs Tixv^hpog.

servit suo marito.

Eurip. fragm. 550. pag. 421.

7roc(TX yxp a.v'^poi; kxki ccv xKoxoi;

XXV 6 KXKi^og

•yyifZTf! TVjv sv'^oy.i[jt,ov(7XV.

fieri non potest ut apud Euripidem Kxiclav paenultimam corri-

piat. Itaque Nauck. jctf/wv coniecit contra dicendi usum , nam-

que [4,siav est sKxttuv , non kxkiccv, quamobrem nondum me

poenitet veteris coniecturae:

7rx(Tx yxp xv^poi; xsipuv xKoxoi;.

Eurip. fragm. 552. pag. 421.

vovv XP^ dsx^dxi • TTOv Ti Tijc sv[jt,op^ixg

o(psKoi; , OTXv [jt,v\ Txc (ppivxg KxKxg f%^;

non recte haec emendata sunt. In libris est hx^^xi ou^iv ti

et oTxv Ttc [^vi Txg, Quod Nauckius reposuit ttov ti oCpsXoc

pugnat cum dicendi usu. Perpetuum est enim aut ov^sv ccpsKoi;

aut t/ oCpsKoc;; Aliqiiid vidit Elmsleius qui sic corrigebat:

vovv XP'>^ SsxiT&xi , voxjv Ti T>jg sv[jt,op(pixq

c(psKoi;

;

sed inutile vovv interposuit Trpoc to Ksx^yoc tov pvSf/.ov. Si verum

est, ut videtur, t/ tj5? svfjt-opcpixi; cpsKo;; circumspiciendum est

melius metri supplementum. Patris est, credo, ad filium

oratio

:

vovv XP^ dsxrdxi , ITAI. t/ Tij; sv[Jt,opCpixi;

oPsXoi; , OTXv Ti; [Jt,vi (ppivxi; kxKxi; sx'-/!;

omitti non potest ti; et articulus in txc (ppivx; male additur:
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nam sententia est: r/ o^s^og (tooijcix, [Ah kx^ov l%£/y, (ppivcig ^s

Comparandum est fragmentum Sophoclis 105.

sW el^ri^Soif/,! Trag (ppsvoiv s7rM(3o?^ov

KOtKOOV (TS.

Eurip. fragm. 554. pag. 422.

sy, TMv a.sK-7rToov vi xxpn; f/,sl^Mv (3poTo7g

(pXVSl<T(X. /JCCCAXOV ^ TO 7rpoo''^o}cdi//,svov.

Non hercle iniuria Nauckio „locus mutilus aut corruptus" vi-

detur. Non potuit enim Euripides haec ciliocvoviToc, dicere. Lo-

cus est ex Stobaei Codice pessime interpolato sumtus, ut non

sit opus anxie ductus literarum rimari sed sententia quo ducat

cogitare. Itaque emendaverim:

T6PnOT(T^ [jcocKXov ^ to xpocr^^OKUf^svov.

quod verum esse unumquemque nostrum vitae usus docuit.

Eurip. fragm. 600. pag. 433.

TpoTToq sg) xpvigoq oc(T0ocXsgspo(; voycoxj'

Tov f/Jv yocp ouls)q ocv ^tocgpsxpoci ttots

pVjTUp ^UVOCITO, TOV §' OCVU TS KOc) KOCTU

hoyog TocpoctTacov "TroXXocKn; Avf^oclvsToci.

maneo in vetere sententia ptiTcop et AoVo? locum inter se permu-

tare debere: non enim AoVo? sed Orator legem distorquere et

omnia susque deque tiabere et conturbare omnia poterat et solebat,

et nota querela est Oratores callidos et vafros Toug vofjcovg xM-
fAocKi^stv aut TTocpocystv aut ^tagpscpsiv.

Eurip. fragm. 640. pag. 442.

fjcocTVjV yocp o'ixc>} (tov to^ sx.(3octvi Ts\og.

afferiur a grammaticis ut appareat TsKot; esse '^xTTxvvjfjt.oc ^ oivoi,-

Kufjt.x. Itaque scribendum est:

fjt,ocT^v ocv oIkuv (TOOV TO^' S}i(3xlii TsKog.

id est fjiocTijv ocv To^sa,vxKu(Tsixq.

Euripid. fragm. 643. pag. 443.

ov yocp TTOcpoc KpXTijpX KX) dolvijv flOVOV

Toc xpvjff.XT a.v&poo7rot(Tiv vi^ovxi; £%f/,

«AA' iv KXKO~t(Tl ^VVXfCtV OV fitKpxV (pSfSl.

II. 15
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Nauck. ouK Zpx coniecit. Simplicius est et melius ovTxpx

restituere, id est ouroi xpx^ quae forma loquendi aut raro aut

numquam ex librariorum manibus iUaesa evasit. Cf. fragm.

Euripidis 709. pag. 459.

ovT^p' '0^u(T<7£Vi; igiv Oi]iJt,vKot; [^ovoq.

ubi ov yxp et ovy, cx.px in libris est a Porsono emendatum. et

fragm. 1030. pag. 537.

y,TXpX QvVjTUV s](t)v a,l7VV£TUT£p0l.

ubi vulgata lectio vi Txpcn optime a Nauckio in ^Txptx, con-

versa est.

Praeterea acute vidit Nauck. £%f; et cpkp^i esse transponenda.

Eurip. fragm. 644. pag. 443.

(^xpv TO cPpovmjC oliiaic XvSpUTTOV KXXOV.

pessime mulcatus hic locus est et desipientis haec est oratio.

0pdv>if/,x enim magni viri est et olijtng stultorum. Sensit ver-

borum vitium Salmasius, qui 0opijfi' emendabat, Sed mendosus

est articulus in to (pdp'/,f/,x.

Yera lectio coUigitur ex versiculo, qui Aescbylo tribuitur in

fragmento 383.

^ (3xpv (pdp-^i^'' xvSpuTrot; svrvxoov x(ppuv.

unde apparet Euripidem aut quem alium (nam vix Tragoedia

dignus versus est) ita dixisse

:

Jj ^xpv 'pdpvjijt,'' o'r/i7ig xv&puTTOV zxnov.

Euripides fragm. 645.

OTXV y.xy.dq Tig iv TroAf/ 7rpx<j(T\fi zxXaq

,

vo>T£7v Tl^-/i7i Toov xf,i£tvdvav (ppivxg

TTxpx^^r/fjt," exovrxg riov y,xy.o:v i^ov^lxv.

mirificam hanc verborum compositionem peperit duplex in arti-

culi forma commissus error. Legendum existimo

:

V07£lv T16^71 TAC cifjt,£ivdvoov 0pivx?

7rxpix.^£i'yfx' ixdvTriN THN yxyuv i^ovtrlxv.

Eurip. fragm. 691. pag. 455. Syleus ad Herculem ita dicit:

<yov xxTy,yopu

tnycovTog dn; xv £lvjq ovx vTTVjKOog

,

TX77£IV Ve fJttXM.OV y, "7nTti77£adxi HKoic.
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Nauck. transposuit sliig a,v
, quo nihil proficimus. Locus et

mutilus et corruptus est. Supplendum et legendum est:

(to (3X£/Jifj(,x) cou y.ot.T/iyopsi

(TtyavTOi; d>g sl^i; (r;?) ovx inr^xoog.

In sq. fragmento scribe:

icKiv^h xx) 7rlaf/,£V.

pro JcxlSijri. Constanter enim Attici ic^tvijvxi et KXTXKMvijvxt

dicebant.

Eurip. fragm. 704. pag. 458. nulla est dubitatio quin Euri-

pidis versiculi coniuncti fuerint hi:

XVX<T(TX TTpXyOUC, TOV^S Xx) (3oU^£Vf4,XTOi;

Ti (/,01 (TKU^pccTrog s^sKviXuQxi; "^oi^uv;

quorum Nauck. priorem tantum Euripidis esse putabat.

Eurip. fragm. 708. pag. 459.

. . t/ yxp fj(,s TTKouTog a(PsXsl voirov;

<TfJI,iy,p'' XV UX0lfJt,l X,x) KX^'' VlfJl,SpXV SXCtiV

xXuTTOi; oIksIv fixXXov ^ ttXoutuv votrsTv.

in editionibus circumferebatur interpolata lectio:

t/ yxp fj(,s TTKouToq a0sKs7 vououvtx ys;

quam Nauckius recte abiecit; sed quia versus aperte mendosus

est, alia est correctio quaerenda. Suspicor fuisse:

t/ yxp fJLS TrXouToq uCpsKsT [Trpot; tv)v) vo(rov;

quemadmodum ad Socratem dixit Strepsiades

:

t/ ^s jC*' aCPsKvj^TOuir'' oi pu^f/,o) Trpoc; TxX<piTx

;

Eeliqua pars loci sanissima est (Tf^^Up' xv 6sKoif/,i - sxcov

XKUTOt; oIksTv fJLdt-hKOV Vi ttXoutuv votTslv.

sed vide mihi quid designaverit temerarius Stobaei corrector,

qui quum in suo libro invenisset:

**#* OIK6IN fJ!,x)^Xov jj ttKoutuv vo<ts7v.

de suo supplevit:

(rpoCpvjV Ev)oiKs7v f/,xKKov jj ttKoutoov vo(ts7v.

praecedebat enim (Tft,iKpxv SsKoifit vitiose scriptum pro (TfJciKp' xv.

Itaque homo (TfA.iKpxv Tpo(pyjv commentus est et, ut metrum

constaret, ineptissime svoiks7v dedit pro o]ks7v , et in scripturis

sis natis homines docti desudant.
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Euripid. fragm. 775. pag. 473.

oc]tou ri %/5^C^/'? fv Tripx •yxp ov 6s;Mq

Xx(ielv as. Kciv [asv rvyxocvTfi^; ^ * * * *

hou 7ri0uxizg' sl 5f fzi^ ;pfy§^? iya.

supplendum esse arbitror:

Kxv [jJsv Tvyxotvifq CA<I>' "IC0' "OTl

hov 7rs(pvKxg,

In eodem fragmento vs. 69. editur:

(zXXa. THA' fTo; Xs^g.

in celebrandis Phaethontis nuptiis populus submoveri aut pro-

cul amandari non poterat; neque tj^A' ha usitatum est dicendi

genus. In Codice palimpsesto prima manus scripserat THA6CTH

,

manus secunda correctoris pro TH reposuit Cir. Fuerat enim

CIFA et dederat poeta:

dK\x 17 7y hco Kscog.

Eurip. fragm. 781. vs. 39. pag. 478. servus ad lierum itadicit:

w TTxrop , sqpsip" iz ^ofzcov r/xxvv tto^^x.

Ridiculum est w 7r^.rop in tali re, ut w jcryjrop. In palim-

psesto libro est a prima manu: finAT6P, suprascripsit corrector

A6CnOTA, quod verissimum est

:

u ^iaTTor, si?ps\p" sk ^df^ccv t^%uv Trd^^z.

Euripides fragm. 787.

oxvu Sf f/,dz6cov ruv 7rp)v sKxi^i X^^Pi^

xx) rovi; Trxpdvroiq ouz a,7rcchvfi,oi,i Trdvovq.

emendandum est OKvflN pro dy.va. „Etiam hasce aerumnas

,

inquit, fe^re non recuso suKx^ovfJt,svoc ^txCp&sTpxt ry/V fV) roJi;

7rpd(rSs ysyovdfjiv sukKsixv.

Eurip. fragm. 813. pag. 492.

Kxirot Ttor s'i riv s^di^^otfx ocvx TrroKiv

rv0Xov Trpoviyvirvipoc s^viprvjfJ,ivov

x^yjfiovovvrx (TVf/,(popx7? sKoi^dpovv.

Misere haec corrupta sunt sine illa spe emendationis. Soloe-

cum est f'/ rtv sl-llotfj^t sKot^^dpovv. Pro xlvjfMOvovvrx (7Vfi(popx7c
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in libris est a, ^ixif^ovuv rouq (xv[z0opocTg , sed et hoc nihil est et

illud. Quis enim mortalium intellig-ere potest quid sit

(X^vif^ovQVvroi >7viJ(.<popxi<; iXoi^opovv
,

quod de Wyttenbachii coniectura in textum recepit Naukius?

Nemo hercle. Ludunt nonnumquam in talibus Critici et um-
bras literarum volitantes nequidquam captant, longeque melius

q7^od vides perisse perdiUmi ducas.

Eurip. fragm. 816. pag. 493.

viaoiv rpsT? 'Ayi^vopog Kopor

K/A/^, ix>:p' ou axi liiXmoi xiKKyj(7X£ra,t.

absurda est copula y,o!.l in koc^i KiXr/Aoi : in aliis est i(J)' ou vj

KiKiy.lot,. Verum videtur

:

&(p'' ov AH KtP^iyix y.iKX'/iGKaroii.

compara fragmentum Euripidis 907.

yxqyjp x(p' yjg AH Trocvroi ylyvkrxt yxyoc.

et quod est prorsus simile fragmentum Aeschyli 393.

dCp' ov AH 'Piliyiov yiyXi^uKsrxi.

Euripides fragm. 824. pag. 495. in Etymologo Vossiano di-

serte scriptum esse vidi v. l.tpog : — ^ [Jt,h rpi(Bij rijg xvxyvcc^eccg

iy,r£iv£t xvro. svplaKsrxt Ts kx) (opxx^ cog £vpt7ri^i^g iv cppl^cp-

Kx) |K^i/ xvoJ^xt f/,£v (Jtpcvq ovK yj^lov.

non Kx) fxav, ut putabat Valckenarius
,
qui propterea kx) v^v

coniecit frustra.

Eurip. fragm. 854. pag. 502, est praeclara Euripidis etymo-

logia : ivixvrbg — ivrit !%£/ rocg Troctjxg copxg 'GN 'eATTfll.

b&OVV£KOl,

{xvrog) iv kxvra Trxvrx lyvM.xlBccv f%f;.

Meineke xvrdg addidit et iv ixvrcp scripsit pro iv xvra.

Multo simplicius et lenius correxeris

:

iv xvrog xvra irxvrx <yvKKx{ooov f'%f/.

plurima huius compositiouis exempla apposuimus in Observ. ad

Dionysium Halic pag. 153.

Euripides fragm. 868.

rpofjiov ^pofjcy^fjcx •yi^pxtov Tro^og.
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^pOf4,i^fjLC6 vitiosa et barbara forma est pro ^pA[j,yi[Mx. Perfecto

Is^pofjt^x respondent formae ^po[/.o^ et ^pof^svg , sed perfecto Sf^p^-

(j(,ij}cx agnatum est lpoifjt,^fj.o!, et lpxf/,virkv. Cf. Var. Lectt. pag. 604.

Eurip. fragm. 882. pag. 507.

hoyoav ^Uxiov fjt,i(T&ov xv Xoyoug (pspon;

,

IpyON §' eKslvoc; 'ipyov S? TroiphxsTO.

clamat sententia et compositio verborum scribendum esse epyOT

5' ixslvoi;.

Eurip. fragm. 889. pag. 508.

7rxi'^£Vf/,x ^' "Epwi? croCpicii; txpsTijg

TTXelgov vTrtkpxsi,

legendum esse 7r?.slqov M&tsxsi multis exemplis ostendi in Nov.

Lecti. pag. 109.

Eurip. fragm. 895. pag. 511.

aCppoov oiv sr/iV sl Tps0otv toc tocv TrsXxt;.

bonus Cboeroboscus opinatur Tps^oiv kxtx o-v/KOTri^v tov H na-

tum esse ex Tps0oiJiv. Cras credam et omnino mihi formae

optativi in - OIN omnes ex locis corruptis in grammaticorum

cerebris natae esse videntur. Scriptum fuisse olim arbitror:

otCppoov ocv shiv 'SKrpsCpfilSi Toi Toov ttsKoh;.

Ne boc quidem Choeroboscus sciebat TpsCpoiviv esse barbarum

pro TpsCpoifJt,i. Cogitabat ineptus de voaoiyjV, (piKoi>jv et sim.

Perelegans est Euripidis fragmentum 903. pag. 513. sed hic

illic vitiatum. Nauckius edidit:

XpVtTSCA 'hvi fJt.01 TTTSpvys; TTSp) VCCTCJ

KXl TOC ^Sipi^VCCV TtTSpOSVTX %shl>^ CKpfjCO^STOil

,

(3oiaofj(,oci r' £}<; oilQspoi ttoKvv oispds)g

Zvjv) 7rpo(7fj(,i^ccv.

Sensit Nauck. izpf4,o(^sTX( „Clementi deberi." quam suspicionem

vel metrum satis confirmat:

Xix) TOt, 'ZstpyiVCCV TTTspOSVTX TTS^tXX.

eodem metri indicio patet ttoKvv esse mendosum. Ergo conii-

ciunt TToKiov vel ttovKvv. Equidem sic emendandum esse arbitror:

^txirofixi T s]g xUsp' "AlieiPON xspSsig.
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ut in illo:

cp^i; rov v\pou roVS' ciTrsipov xldipx.

Splendidum et magnificum Euripidis fragmentum 905. pag.

514. turpi macula inquinatum est. Nauck. edidit:

og rx^Bs K£v<T(Tav dsov ovxi vosl

,

fj^sTsccpoXoyav 5' sKxg sppfips

(Ti<,oKix.i; XTTXTxg , av OiT^pOi

yX5}(T(T^ sl}co(2o?\s7 Trsp) toov x^xvoov

ovVsv yvai/.vjq yt.sT'sxfi^(TX.

Pronomen oq Clementi debetur locum Euripidis ad suam
orationem accommodanti

,
poeta dixerat

:

TIC ToChs Ksu7<Tav dsov ou^) vosT

/zsTSCcpoKoyuv 0' SKxg sppi^s

7y.oKikq (kTTXTOig;

Euripides fragm. 926.

TTXiq oiv (pvKoi(Taou 7rpxy(/,oiTc<3V xItxp^v xtto.

Nauck. : „x7ro miU suspectum." Legerim: (pvAxtr^Tov Ttpxy^/^x-

Tccv xl(TXP^^ [spxv). ^vXxcriTOfAxi cum infinitivo componitur ut

in Sophoclis fragmento 428.

2l(T(TX yxp (pvKCCtTlTSTXl

(piXciv Ts (ASfji,\piv Ks]q 6sovq xyixpT(kvsiv.

Euripides fragm. 958. Evpnrl^yiq Trpoq tviv ^A^Ppo^iTvjy

s'lviq f^Ol , f/,STptON ^i TTCJq

s'l-/iq (/,'/lV XTTOhsiTrOiq.

(ASTpiOC, ut opinor, dixerat.

Euripides fragm. 966.

IXyiOXxgX TTXVTIjJ yiyvsTxi "^ovXccv TiMX,

veram lectionem servavit Diogenes Laertius:

xKoKxj^' oi^iKslv yiyvsTxi ^ovXcav tsxvx.

Euripides fragm. 969.

ovTOi 7rpo(TsXhu<r' vj ^inyi os
,

jaJj Tpia-^q,

TTxi^Sl TTpoq VlTTXp OvVs TUV XKKCCV (SpOTMV
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i^sixo^^jO!, iJt,(x.p'^6i Tohc; KXKobg otxv Tvxyi.

sic recte apud Plutarchum scribitur : apud Stobaeum pro /a^

TpecYii; legitur ttxttots absurde cum futuro 7rxi(7si coniunctum,

et pro orxv tu%-{J substituitur as) (opoTcov intolerabile propter

Tuv x?.?,av (3poT^v quod praecedit. Satin' certum est duas lacu-

nas a Graeculo suo more esse expletas?

Euripides fragm. 993.

iya y S(j,ot; slfM.

suspicor legendum : syoi V sfjibg vuv s],ui idque ab eo dici qui

servitute modo sit liberatus. lu versiculo Apollodori, quem
Nauckius comparavit ex Donato ad Terentii 'Phormionem iv. 1. 21.

nam ego meorum solus sum 7netis.

iycb yxp slf^i [/.ovoq tuv if^uv spiog.

rescripserim

:

iycc (JLovo!; ydp s}f4,t ruv ifj,oiv ifjcoq.

Euripides fragm. 1002. Scholiastes ad Euripid. Troad. 634.

sQo; i?) TC{3 'EvpiTri^-^ ra (3?,s7rstv %py,(j&xi xvr) tov ^ijv.

TO f4,SV TshvjKS (TciiflX , TOVTO S' XVx(3?j7rSt.

Meineke: tovto T xf/,(3?J7rst, quod Nauck. recepit. perperam,

nam simplici verbo utebautur, tcvto Is (o^Jttsi. Corrupit ali-

quis
,
qui sibi metro consulere videbatur. BXsTTstv pro ^yjv etiam

apud Sophoclem et alios legitur. Sophocles in Aiace vs. 1067.

sl yxp ^KsTTOVTog fjcvj ''^vvyi&^fi,sv xpxTsTv

TTxvTccc QxvovTOi; y Xp^Off,SV.

Euripides fragm. 1014.

Osov yxp ovts)q xap)i; svtvxsI (^poTuv

ojJ' slg ro f/,sTZov yi\3sv.

Si in omnibus libris f^sT^ov legeretur fjt,s7ov fuisset emendan-

dum : nunc omnes servant ,44^75^ et Nauckius infelicem coniectu-

ram suam substituit. Sententia manifesto haec erat: Ssov x^P'?

ov^Bs^g ovrs svrvxsl ovrs 'hvqvxsT.

Ad Euripidis fragm. 1027. Nauck. aflfert versiculum

:

sTrxipsrxi yxp fisl^ov 'ivx [>:^}] f^sT^ov Trh-zi.



233

et an Euripideus sit dubitare se dicit. Expuncta copula non

est Tragico indignus senarius, ex quo manasse videtur illud

Claudiani

:

tolluntur in altum JJt lapsu graviore rtiant.

Euripides fragm. 1104.

„Lutat. Stat. Theb. 5. 163. p. 171. ed. Lindenbr. : circumvo-

volat umbra] et hoc poetice ^ ut Uuripides SYRSEEN OPERSTJ. Virgi-

lius (Aen. 4. 386.) ,,omnibus umhra locis adero, dabis improbe

poenas" ad haec Nauckius: „locum corruptum nori expedio." Solvit

aenigma Badbamus meus
,
qui in meo libro adscripsit : „Eiirip.

{Orest. 668.) t^u%>jv tWf/? tjou." Orestes ibi ad Menelaum ita dicit

:

w TTxrpog oiu,xifjC£ dsJs , rbv axroi %^ovo^

^xvovr'' aczovsiv riz^^s 'Bonsi, 7rorcc[jLh^v

•^uxviv UTTsp uov Kx) Xsysiv xyu Xsycc.

Rem acu tetigit, ut vides. Lutatius scripserat: ^ut Uuripi-

des: {xKOusiv rx^s ^oxsi 7rorcof/,£v>}v) ^uxhv uTfsp 70u."

Euripides frag-m. 1109.

£pplON' sli; (pdopxv. EupiTrl^i^i;.

absurdum sppiov natum est ex

"ePP': "101 sU (pkpxv.

ut apud Homerum

:

spp'' £}c v^7ou Sx<T(rov , fAfV%/9f ^ccovrcov.

TRAGICI MINORES.

Ex Tragicis minoribus paucos locos addam.

lon. pag. 567.

xxkSjv X7rs<;cc Sxvxrog a^ /S}? kxzx.

imo vero: w? 6I^j5 x,xiix , ut sua mala sentiat. Cf. Suetonium

in vita Tiberii cap. 61. 15. mori volentibus vis adhibita vivendi.
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lophon pag. 590.

y.x) yxp £](7eXyj\v6ev

'iTOhXuv ao^i^oov c^Ao^ i^y,pTu,uiuo:;.

sic Meineke. In codice est i^yjpry^^uiyo;. Frequens et nota haec

confiisio est, sed nunc quidem i^yjpnnzivo; non est movendum,

sed scribi oportet

:

t:o).X^-j (TO^i^^v 5%aON i^-/ipT-^!Jt,ivoq.

Iniroiisse dicitur nescio quis magna pompa Sophistarum

agmine stipatus. i^y^pTiif^ivo? ox>,ov dicitur de more pro c%A5v

£^>ipTy,f/,i-jo> sx^'-' , ut apud Aristoplianem Eccles. 494.

TTccyxyx^ i^y/pT>if/,ivxi.

et apud alios 7r:^pxy i^-/jpTvjiJt,ivoq
, XP^<^'^ i^-^pTy,f/,ivog , zoXxxcov

xvxpi^fi-ziTccv i^ijpT'/}fji,ivoi (7U7'^fjcxTx ct sim., quae coUegit Dindorf.

ad St. Th.

Theodectes pag. 626.

OTXV yxp xKo^ov s]: ^of/,ov; xy/i Toaig.

Nauck. : „Comico poetae clnJjltans locuni tribidt MeineJcius." Mi-

ror quo pacto id Meiuekio potuerit in mentem venire, quum

iu primo versu quatuor sint certa iudicia tragici sermonis:

xhox,ov pro y-jyxlvix, sU ^of/,ov: pro oly.x^Bs , xy^ pro xy^Txi et

TToV/^ pro xvvip. In tertio versu bene correxit lacobsius

:

6fi,0l) Ve T^V '&n£l<T}COf(,l^£TXl Kx(3i}V.

prO T^ils T' £}7y.0fjJ^£TXl.

Incerti Tragici fragm. 11. pag. 655.

7J0Ty,p£^ "eN0A y.xyx6o) Ttxpx^xTxi.

Castor et PoUux dicebantur, ut opinor, 7UT>jp£g 'eCGAOI.

Tragici iguoti fragm. 83. pag. 666.

cvx y,v xp' oOyev Tryjf.^,' i?,£uSipou ^xavov

^v%'/iv Ofjt,oioo; xv^po; a; xTifAix.

ovTcc 7ri~ov^x y.xi fjt.£ (xvfJt,(Popov7X

(3xh~ix y.y,?,); iy. iSv^xv xvxgpiCp£i

?.'j77ii; Triy.polq y.ivTpoi7iv y,p£6i7fji,ivov.

In tertio versu legendum: kxI fjt.£ 7Vfjc:p?OTpov7' 'Aei (oxhlx

Ky,Kiq 'KT£. 7Vfjt.^p0vp0V7X CSt 7VfJ!,7TXpXfJt.ivOV7X , ivT£T)j'/.vlx. Vidl-
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mus supra quam saepe cpopcc et (ppoupd, cpopsTu et (ppoupsTv inter

sese misceantur.

Incerti poeta fragm. 363. pag. 707.

hvp' ixdG CTN (701 rc/JJ.x (2o6?,Of4,xt (ppx^xi.

comparavit Nauckius Eurip. lon. 1521.

^sZp' fA^' s<; oug rroi rovg Xoyovg sIttsiv Hkcc.

unde primum emendandum

:

^svp' slS" 6C OTC (70/ rxKKx, (dovKOf^xi Cppxrxi.

deinde videndum an non sit versus unus et idem : cuius scrip-

tura in Codd. nostris corrupta apud veterem Aristophanis inter-

pretem (ad Aves 1647.) integra servata sit.

Incerti poetae fragm. 367. pag. 708.

l^vjTtore rig xv^px xxvoX(3iov xv^ijirsis

Trph 'i^ifl TTug y.stvoi; 'exoi Trors TTorf^ov XTn^/zuv.

non Tragici , sed Epici poetae locus videtur esse sic scribendus

:

[zj^Trori rig {[3porov) av^px 7rxvo?^[3iov ix.v'^y;(T£is

TTplv {asv) '/S^ TTug KsTvog 'sxoi Trors Trorf/.ov U7rj^/u,av.

In sqq. mirari soleo quo pacto Nauckius ingeniosus homo et

cpiXoKxKoq , si quis alius, potuerit verba et sententias de trivio

sumtas ex futilissimis scriptoribus Theopbylacto Simocatta,

Tzetze , vita Aesopi (pag. 726 sqq.) pro Tragicorum fragmentis

habere. Simocatta scripserat: opKoig f/.i] Trsidov TxKxrsix' opxav

ro7g ipu(Tiv ov^sv 'sqiv svxspsgspov. Quis credat acutum virum

hinc expiscari potuisse Tragici fragmentum hoc: opKcov ipuiriv

ovVsv siixsphspovt centenos huiuscemodi versiculos et multo ele-

gantiores et verbis splendidiores ipse stans pede in uno pangere

posset.

Aliquanto fructuosius est genuina Tragicorum veterum frag-

menta sine poetarum nominibus hic illic latentia in lucem pro-

ferre, idque et ipse lubens faciam, ubi quid dabitur otii; nunc

aliarum rerum satagens in aliud tempus id differo.

XJnum tantum quia ad manum est statim proferam. Apud
incertum Sophistam in Orellii Opuscul. Graec. Sentent. Tom. 11.

pag. 216. sine poetae nomine haec afferuntur:

Kx) yocp rbv cx,KKov a^f $vv,rol(nv v6yt.ov

o\p£i ^txdpuv ov^^sv "AN TTcivri^ kxKov
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ouy x](TXpov , aXKoi TxuT s7roiy,<jsv ?^x(3uv

icxipog oc]<7Xpsi XXI "hix^^J.a^x,: kxkx.

in quibus facile est aguoscere Euripidem , cui redde c\psi ov^sv

' ON 7rxvT>] y.x>,6v et t^xl/V' e7Toiy,(Tsv.

AD DEMETRIUM.

Tfsp) spfjtyjvsioi?.

Demetr. § 23. o rvjv 'EX£vy,v TrxpxfSixKccv ra 'UpxK>^s7 (py,(riv'

„TM [/,h STriTToyov kx) ffo?.v>civ'Buvcv tov (3iov STToiy^trsv , T^q 'hs yrspi-

^KsTTTov y.x) 7repif/.x^>iTov tvjv (pu<nv y.xTs^y,asv" Scholiastes ad

PlatOuis Fhaednim pag. 267 c i/,ov7slx Xoyoov'^ tx 'Kxpiux , ug

TO' „yx) (pi?.OKivlvvcy tov (3icv y.XTsgy,<TSV , T>j^ os 'irspifoXsTTTOV

xx) 7rspi,u,xx^T0v Ty,v 0v<riv s7roiy,crsv." quae ex illis supplenda.

Locus est Isocratis in Imidat. Hel. pag. 211 c, ubi est tov (3iov

STroi^asv — tvjv cpvtriv kxts=;'/}«tsv.

Demetr. § 24. ro irxp ^'E.^rixxpi/o) TrsTrxiyy.svov

TOKX ixsv sv T^voig syav viv , tokx Vs IIAP Ty,vciq sydv.

editur 7:xpx TVjvoic. Saepe sic peccatur contra dialectum Dori-

cam. Aristophanes Li/sislr. vs. 147.

Kx) Txpyvpicv Ta!(3v<TiTov ^ 7rxpx T^ (Tia.

sic in Ravennate scriptum est pro:

Kx) Toopyvpiov Tu(3v<T<Toy vi ITAP TX (Tta.

Demetr. § 51. to Trxpx XlXxTi»vi „s7rxv f^sv th; iJt.ov7iy,^ Trxpsx^H

KXT XV?.slV XX) KXT XXSlv T'/jg ^V^^^ ^'^ TMV UTCCV." VetUS

est error et dittograpbia in Platonis Codd. et Demetrio anti-

quior pro 7rxpsx'^ KXTAl>iT?,slv T>jg 4^vx,^i; '^tx tocv cotccv cc<T7rsp

^tx. %wv;}^ xg vvv^^i^ sXsyoi^sv — xp,(/,cvix<;. de Rep. pag. 411 a.

Demetr. § 70. 7roX?.x iv <Tvvx/.oi(p^ f/,sv Xsyoftsvx '^v(TCpccvx ^v,

"tixtpsHvTX, Vs Kx) (TvyKpcvrSsvTX sv^pccvoTspx aq TO „7rxvTX [isv

Toc vsx Kx) KxKA fV/y." s] Vs (jvvxKsi^xq sIttok; „kxXA hiv"

lv(T(pcovoTspov hxt. Vel caecus videat scribendum esse: s] Ts

(Tvyx?.si-pxg slTroiq kxA' si^iv.
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Demetrius Trsp\ spf^i^viiixi; § 128. o^nxt; ci^iog vjv Xcifoelv TrXyiyx?

ToaxvTxg s^iKviXs 5p5j%|i«^<;. Leg. s^ix^^s , nam iocus et lepor

est in "TrX^yoiq Koi.(oelv et XtxPeTv "^pxxi-^oiq.

Demetrius § 156. o XuCPpav — „Topvvxv s^etrev . . . xvizivov

e<77reipev." zx) yxp Suix) 7rxpoi[/,ixiq y.x,) Tpmv eTnxXK^^^on; ^piJTtxt.

Leg. y.v,uivcv eYlPlev , unde xoiMvoTrpigi^c nomeu natum est. Scri-.

bebatur propter 1 longum "6nPei6N, et sic peccatum est.

Demetr. § 207. j? acAAag ye Trug ^iot, (3pxxsog. Leg. >j txMug

ye TTuc.

Demetr. § 217. Trpdacchv vjnovCro avrov ruv tto^ocv o ktvxoi;

7rpo(xi6vTOc. Leg. yjxovGro.

Demetr. § 261. TrpDUTrxXxioov zxku Trxt^) Aicyev^g 'Biey.tvvj^^

TTCog ro oil^^oTov. rou ^e Trxt^Sbg 0o(3y/devTog yx) a,7ro7r^t-/i<Tc,VTOg

„dtxppet , 00 7roiiotov" el^rev „ovjc e},u) rocurifj "OMOIOC." Pro ab.

surdo of^ctog lege $OB6POC.

Demetr. § 269. Ai^fu,;^Tptoc o ^o^.^.i^pevg Trplg KpiXTepcv rov Moi-

^ce^^ovx fV; xpu7viq KKivyjc xx&e^6f/,evov f/,ereapov xoi) ev rpvipep^

XX<x.MTAl icoc) V7repyi0txvag a,7ro'hex6fjt.evov rkg Trpe^peioic rccv 'EA-

Xt^vccv (jx^lf^oiritroig etTrev ovet^tgtjcoog ori „v7reoe^tXf/.eSoi 7T0Te 7rps7-

l3evovroig vifi.sTg rova^^e xoi) Kptxrepov rourON." ev yocp r^ "^eixTtiia

rcp „tcutON" ef/,cpoiivero(.i vTrepviCpxvioi rov Kpxrepov 7rx7x oovei-

^iafievvj ev <7X>1f^xrt. Lege ev rpvCpepx %AANIAI et Kpxrepov

TOyTONI TW tcutONI.

Demetr. § 291. el xx) "APA xp^ycvg elvxt ^eXoi rtg. Leg. el

Kx) YlKPA^^ycvg elvxt SeKot rig ex Platonis Phaedro pag. 267 a.



AD DIODORUM SICULUM.

DiODORUii SicuLuiT Bibliothecae Historicae quae

suijersunt ex nova recensione Ludoyici Ddidorfii.

Parisiis 1843.

Lib. VIII. 18. 1. ci ^vloxplrxt yccgpilovKoi slcriv. Non est

Grraecum yxgpi^ovXog , at tu divisim scribe yxgp) ^ovKoi.

Lib. VIII. 20. — Kx) ^ij 0iZ7>isiv Kxra, rvjv oiTCD^^yi^Axv * ttoKiv

a?.6vUpxv sopxy.hxi Ty,v ruv Mi?.y,<Tia)v. Lacunae signum apposuit

Dindorf. Supple x^^o^yjfzixv MIAN 7ro?.iv sXsvHpxv sopxKsvxt.

Lib. Vm. 25. 1.

sK&ovrsq HiKsXviV * * %&ovx vxisrov x[jt,(pa.

lacuna sic explenda est:

s?^6ovrsg ZDCs^.i^v KAAHN %^cVa5.

Lib. IX. 21. 2. in fragmento Solonis

Xsivig y i^spxvrx pu^iov igi KxrxJX^Tv.

verum esse arbitror:

svK/.siy/V y sp^xvrxC 'Al^tov 'igt Kxrxu%slv.

sempiternam gloriam , svKXsivjv ai^^tov , inquit, reportare potestis.

Lib. X. 3. 4. Wv^xyopxc: ttv^o/jcsvcc rcv ^spsKv^Si^v vocrslv kx)

[rsXsccc'] i^xiy-^Tccc sxetv. Expunge rsKsc^c. absurde enim rsXsccq

ia^^rciic f%f/v coniunguntur , et i<7xccrccc sxsiv in ea re usita-

tum est.

Lib. X. 6. 2. Pythagoras Argivis narravit se in bello Troiano

Eupborbum fuisse et clypeum suum in eorum templo suspen-

sum agnoscere. xrigoo!; Is ^txKstf/Jvccv — (7',^f/.s7ov GTpsTv s:pij<Tsv

x?,-^dsc rov rxv$' ovrcoc sxstv. Cum rei natura pugnat svpsTv.



239

Verum est 'GpsJv. Deinde dia-it intrinsecus iTrtysypx^Scn tvjv

ci.<Tzilx '/pcif4,,uiz(nv apxxioiq ET<l>OPBOT , idque verum esse

compertum.

Sumsit fabellam Diodorus ex Timaeo, cui non sine causa

cognomen est inditum non tantum 'ETnTifjicnio? sed etiam ypxo-

tryAAfXT/j/flf.

Lib. X. 87. 6. ou /a^v Mpooo:; ye ^ii^vysv. Scripserat

'AOniOC Mxdg ys '^isCpvysv. Sic solent omnes M^oq pro

oi^y)[jt,iog usurpare.

Lib. XL 12. 5. (J!,ovoq Vs ©sfjt^iqoKXviq tvjv ivxvTiav aTrsKVlvxTO

yvc!}fA>]v. Leg. xTrs^HvxTO , ut omnes Graeci loquuntur.

Lib. XL 50. 4. kx) tov xpvia[jt,ov s(px7xv slg ovTsv sTspov ij to

TTxpov AGTsiv. Leg 'PGUsiv, ut in Pluto:

OVX StT^" OTTOOq XpVja-[J!,Oq s]q TOVTO pSTTSt

ckAA' slq sTspdv Tl f4,s7^0V.

Lib. XIL 1. 3. Tov ys 7roXs,uov vrxpx t^v Tpotr^^oxixv to Tshoq

\x(3dvTog [TTxpx^o^ov]. Liepte bis idem dicitur.

Lib. XIL 6. 2. yivxyKxaSijiTxv x0s7vxi Txg TrdXstg — xvTOvd-

IJt,ovq 6INAI SAN Tovq xlxf>^x?^c!}Tovq txTroXcciScctrtv. Dixerat xv-

TOvdfJt,ovq "INA Tohq xJxf^a^ccTOvq ix7roKtx.(^oo(Jtv. Ex CINAT shxi

natum est, deinde itkv insertum.

Lib. XII. 10. 4. iv TovTcc t^ TdTra ottov ft,sK>.ov(Ttv o\y.s7v fjt,s-

TpION v^^oop TrivovTsq izfj!,sTp) Ts fzx^xv s^ovTsq. ApoUo dixerat:

fiSTpfli v^Bcop rrivovTsq ciff.STp) Ts fx,x^xv s^ovTsq.

Lib. XII. 17. 4. sTspd(pSxXf,t,dg Tiq izy.0'7rs)g tov d(pQxKfJt,ov tov

f4,BN "AvTSK)id'pxt - sXxTTOv v7rsXx(3s 7rpdtTTtf/.ov. Supplendum in

bunc modum : tov fjt,sv "GNA txvTsxjcdxpxt.

Lib. XII. 34. 5. sktktxv oJ ^A8yivx7ot TrdKiv iv tjJ YlpoTrdvTi^t

Tv^v dvofJt,xt^ofjt.svviv ABTxvov. Imo vero ^V&Uxvov.
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Lib. XII. 40. 2. ra, re iroyt/Ksiot. [(Tnevii'] kx) rx Mj^^/^a; incuXx.

Tolle scioli additamentum.

Lib. XII. 41. 3. sTrxyyehXoiJ.evoi ryjv ttoKiv utto rvjv rocv

@}j(3cilav Td^eiv (juvraKeioiv. Scribendum "A^f/v.

Lib. XII. 58. 6, Kxroi rivx xP^^^f^^^ eKX&i^pxv rvjv [vija^ov]

A>j>.cv. Aufer absurdum emblema.

Similiter XII. 72. 7. Kxrx Te rourov rbv ^povov xx) Mev^i^

[ttoXii;] Trpbg roui; Axice^^xtfjcovlovg XTrsgvj.

Lib. XII. 80. 2. ruv 'Apyelav ol — ;^/A/c/ iTuve0ciVi}(7xv kx)

rvjv [juv ^vipt.oy.pxrixv eyvcofjxv xxrx?,ueiv. Emeuda Tuve0VOv^<Txv.

ut cap. 83. 20. y.oivoXo'y\ii<Tx[Ji,evoi oJc (ruve<^povv}<>xv , et alibi passim.

Lib. XIII. 2. 3. i^ eroif^cu axrxxXyipOTN ^Xtti^ov rviv 'Lix.e-

Aixv. Non hoc sperabant sed nxrxK^.yjpouXGlN.

Lib. XIII. 3. 3, xvxx^svreg ouv — }ixr>]vsx^y/0-xv e]g KepKupxv^

id est tempestate delati sunt. Sed non hoc Diodorus dixit sed

appulerunt de industria. Ergo y.xrviX^Vi(Tx.v veram est.

Lib. XIII. 14. 2. xyA Trepxc ev yif^epxK; rpnr) rolq epyoiq e-Tre-

^•/jKxv [(TuvreXeixv]. Expunge glossam et in vicinia supple Kxrx-

7r?,vi^eiv (^e?^7rl^ovrec) roug Zupxy,C(Tloug.

Lib. XIII. 15. 2. vi^lcu ja>} y,xr xp pl^ xi r^g TTxrpi^og rviv

7repi(2o>}rov "^o^xv. Corrigendum est ixvj yxreper^pxi.

Lib. XIII. 19. 4. AjjiCiCxA^^ Si ri: — xTrecp^vxro yvaiJi.viV roug

[juv gpxryjyoug — xveXeTv , roug ^' x?.hou(;— T60HNAI TTxvrxg

s\q rxg ?,xrof/,ixg. Scribe zxrxSeTvxi pro re&-^vxi^ et in fine ca-

pitis : 6 7rps(j(oury)g v,p^xro roov Xoycov pro b 7rps(T^urepog. Scri-

bitur 7rpe(T(3v.

Lib. XIII. 22, 5. yx?.bv yxp yx) rb r>jg rux^^ xvri7rpxrrov(TVjg

EXeiv rovg (TVVX?.y^(TOvrxg xx,) 7txKiv ev roTg yxropSiofji,X(Ti rouC

'H^^of^ivou:. Legendum roug CT^^^li^^Sofjcevovg.
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Lib. XIII. 24. 6. icx&oXcv l" sl /jisv izldiviov "lCrcioSx^ tyiv lix-

0opxv ^ovKsah , — s\ S' uiJTTsp slKOg igi Trxu^sads 7roXef/.ovvrsi;.

Nihil est rvjv ^ixcpopocv xldiviov '{(TrxirSxi, sed K (ut saepius)

in IC dissectum est et Diodorus dixerat oiidoviov Krx(j&xi rviv

^ixCpopxv. cf. Yar. Lectt. pag. 124.

Lib. XIII. 36. 1. ov f4,yjv txvjyov <ys ^ix, roZro r>ig Axxs^^xi-

fzovicov CptXortf>t,ixg Trsp) rijt; ^ysf4,ovlxg. Emendandum: rij^ nPOC
AxKS^xifiovlOTC CpiKorifAixi;.

Lib. XIII. 51. 1. xvro; fjt-h Trpoi; 'AAx//3z«S'<;v ursp roov x<PsX-

KOfJisvccv** "^tvjyciovi^sro. Supplendum; twv x(psMiof4,ivcov N6nN
^iijycovic^sro.

Lib. XIII. 52. 4. AxKCjoct fisv b TroXsfJco; 7ro\Xovg CT^NiSvjKs

vvfjcfjcxx^^'^ ) 'A^^vxiccv Vs — x^siKsro. Kepone Yl^OCi^yjKsv.

Lib, XIII. 52. 6. vfjcsl; Vs r>jc SxXxrryi^ ** ovx vTsp ^ysfjco-

vix<; «AA' vttIp xvxqxcjscoq xyoovixrs. Supplendum : rvi; 6xXxr-

ry^q [sKTTsiTOvrsi;) ovx ^^£p ^rs. id est amisso maris i?nperio.

Lib. XIII. 65. 4. ruv Xiccv ruv xvriTToXirsvof^ivcov xvroT; kx)

rijg sKTrrcofTscci; s}; s^xKOcriov; s<Pvyx^sv(jxv. Eestitue kx) rijg

ixTrrcccrsajt; (xhicov) fJ^ s^XKO^riov;.

Lib. XIII. 75. 8. rov; Vs xto rviq fJt.xxvii; 'ttxcrcoUvrxg M6^/-

t^xvrs; slq Kpiaiv cpvyvj Kxrs^iKxt^ov , turpe mendum pro KA&i-

e^xvrsq.

In fine capitis supple uv (sl; vjv) kx) Aiovvdto; b fj,srx rxvrx

rav 'LvpxKoaicov rvpxvvvjtTx;.

Lib. XIII. 79. 2. ttoKv; syivsro nOA6MOC iziTix.vrcov xCpst^ac

rx (Tccfzxrx roT; Kiv^^vvotq TrxpxppiTrrovroov. Sententia clamat

$ONOC restitui oportere.

Lib. XIII. 83. 1. TsKXixi; — TTpo; rxTi; TrvKxtt; srxrrsv olKirxc

oT; 7rxpviyysKfJi.ivov vjv xttxvtxc rovq ^ivov; kxKsTv stt) ^sviAl.

Graeci omnes constanter dicebant ut KxhsTv st:) 'hsTTrvov , sic et

II. 16
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xixXeJv stt) ^iv IX , sed scribae sexcenties aut ^f v/iss aut ^svlxv

substituunt, quae perinde sunt vitiosa. Solum stt) ^svix pro-

bum esse demonstrant loci ubi rx ^svix , tcT^ ^svlon; eum arti-

culo dicuntur et Inscriptiones , in quibus KAA6IN6ni56NIA
saepissime legitur.

Lib. XIII. 99. 3. twv V xhhm (i/fwv) txi; yCsv Tolq syL^oKoK;

TUTrrav XT^Xovt; sttoIsi, rav ^s rovg rxpiroui;** xxp^-l^^ouc xttstsXsi

•Trpot; rviv fjcxx^^- Supplendum : robi; rxp^oug [Trxpxtjupoov) xxP''^'

qouq xTTsrsXsi , namque detergere remos Graece dicitur Trxpx^Tu-

psiv Toui; rxp(Touq. Simillimus locus est XI. 18. 6. rxg f4,sv

roJt; s[Ji,^oXoic stutttov , av Ts rou; rxpTout; Trxps^upov. ubi in sqq.

legendum: ttoKXx) tuv Uspirccv rpr/jpsiq TrXxyixi ysvof/.svxi TOIC
i/a/3fl'A0IC {rostris) Kxrsrirpa^rxovro

,
pro rxlt; s!J,(ioXxlq.

Lib. XIII. 106. 9. de Gylippi furto: ovroi; Ts rou xP^f^^^Tog

sv (TXJiiotg Kx) rourccv sxovroi; skx<^ou .(rxurxXiiv \sxou(txv tviv stti-

•ypxcpviv'] To TrKijhq Tou xp^-if^^^^og 'hviKouvxv. Stultum emblema

yides; namque vj axurx?,'/! ipsa est >} sTrf/pxcp^.

Lib. XIII. 108. 2. ruv S' Upuv o<tx [Jt.vi xx^.cci; utto rou ttu-

poi; s^hsi ^isCpdxpSxi, pro absurdo xx^.u; restituendum est rs-

Xsaq. ut XIV. 28. 5. y,x) rsKscoc xv xttxvts; 'his^p^xpyitrx.v , et

passim in re simili.

Lib. XIV. 30. 3. A/) (rccrviplc»; ducrlxv sttoI^^xv. Leg. (rcoriiply

et in vicinia: sAsyG yxp sJvxi (plho; 'Avx^i(il'j> , pro sXsyGTO.

Lib. XIV. 36. 2. b Ts &l(3pcuv — sk ts ruv 'lAIHN ttoXscov

ax) roov xKXcav cog ^i(rx'^loug Kxrxypx^pxg. Eisum movet l^lcov

,

rescribe 'liSwv.

Lib. XIV. 40. 1. roJg ^s '?>}</Ivoig rou xurou [^stsxoikti rolg

virvxyi^O(Tiv , supple: rou xurou r6N0TC f/,srsxov<7i.

Lib" XIV. 42. 5. iiKO^^of^si Ts zx) (Dion^sms Syraaisis) vscoir-

olxoui; TroKursKslg kukXu tou vuv axXoufjLsvou** Kifjisvoc. Sup-

plendum: xxKovfA,svov M6rAA0T }.ifjt.svog.
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Lib. XIV. 44. 6. eixvvjc^evev b Atovvirtoi; Aapl^tx rvjv s.eveTOU

&v'y»repx, verum nomen est ''E.^xiverov.

In vicinia § 8. ef/,vyi?ev(TixTO ^e xx) tmv TroXiriKccv tviv eTTKTvi-

fjiOTCiTiiv 'Apf^of^.xx^V' Repone manum Diodori tuv TroXtTiAav,

Lib. XIV. 46. 1. TToXKo) Jf tcx) rav efjCTTopccv eJxov iv t^

XtiMvi TOig vxvg 'ye[/,ov7a,i; CpopTiD.]^ "^flN ciTTxvTCi '^te(pop^f7XV ol

ILvpxKdiTiot. Vitio repetitum est liN. Leg. (popTtoov , x TTxvTot

^te(p6pij70iv,

Lib. XIV. 49. 3. kx) Tug ;M}j%(j:v^? ex tov y(,xTK AOyov —
Trpo^sviyxys to7; TeixsTtv. Vera lectio est erc tov kxT'' 'OAtyov.

Frequens apud Diodorum hic error est.

Lib. XIV. 55. 2. xi Te Tptvipet^ eivXevaxv eU THN AIBTHN
TTXpeKeyovTo Te tv\v 'y^v. Non uno nomine absurdum est Tviv

Ai(3vyiv: neque enim Africam petebant neque poterant liUus le-

gentes Panhormo in Africam pervenire. Emendandum : lirXev-

7XV eU TO AIATBAION.

Lib. XIV. 70. 3. b Ve Aiovva-tot; — (ptXxvdpu-^otg Koyoti; XP^'^^-

(jievog }cxdcof/,iKet Tcp 'jrKviht. Legendum }ixSccf/,iAfi TA IIAHQH,

ut semper eo sensu axSof^nXeTv cum accusativo componitur, ubi

significat blanditiis aut morum stiavitate aut lepore aut venustate

capere aliquem , ut Alcibiades Kx$of/.iXav <i>xpvx(3x^ov tviv Ylepai-

Wiv eve^veTO qoKvjv xx) Tyjv UepiriKhv sf/xSs 0ccv)iv , apud Athe-

naeum pag. 535. e. et sic apud ipsum Diodorum XVI. 87. 3.

Philippus Athenienses omnes apud Chaeroneam captos sine pretio

reddidit vtto tov At^fix^ov xxdofMAy]6e)<; TxTg ""ATTtKxlg %<jb/;/(7/:/.

Lib. XIV. 108. 1. (Dionysius) |jTf/ tovi; 'Pi^yivovg xyopxg —
OTTCiig fnvi ^ttovTuv fih "htKxiccq Sc^HI rJji/ TroXtv eXelv , ^ovtcov Ve

[evofjii^sv'] i^xvxXcctxElN xvtoov tov (tItov. Lege So^EI et ex-

puncto evof4,t^ev rescribe i^xvxJ^utrGl. Compositio loci arguit

evdf/,i^sv esse interpolatum.

Lib. XIV. 110. de pace Antalcidae b l3xo-iXev<; epyirrev — Tolg

xret&ovcTt xx) fi,vi TrpotT^hsxof/^evotg Txg avvS',ixx<; AIA tuv sv^okovv-
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Tuv 7ro?.£fz,)i7£iv. NoD hoc potuit dicere rex Persarum, sed

M6TA Tccv ev^^oxcvvTccv. id est se cum iis qui pacem probassent

et accepissent arma adversus eos consociaturum.

Lib. XIV. 112. 3. — ri^i? Ti^aplxq.^ yjv auTu to ^xifzoviov

sxelva} iTuvTOiJt,ui irtCT^Tst. MMl est tvjv IIk^v aut tvjv ti(ji,oo-

pixv i(pt<^xvxi , omnes iu ea re iTtTiUvxt dicebant. Itaque

i7n@ij(T£i restituendum.

Lib. XY. 2. 3. i'Kupisv£ Xs (Euagoras) y.xTx [/.sv tjjv Kvrpov

Tuv 'TToXsocv (T^fSoV Tt TO nA60N , KXTX Vs Tv,v ^oiviKytV Tupou.

Articulum in to Trxiov optimus liber omittit , unde emergit

vera lectio o-^slov Tt IlACnN.

Lib. XV. 3. 4. Euagoras qui ducentas naves bellicas habebat

ffvv^xsJg AlA7r£tpx; icx) yu,uvxi7ix: Trotovf^svoc vjTOifix^STO Trpo?

vxviut,xxixv. Constanter omnes in ea re dicebant 'A^ATrstpxtx^xt

et dvxTTsipxg 7rotoufji.£voi; , quod Diodoro reddendum. cf. XIII. 8.

iv Tcj fjctxpa >^tf4,£vt Txq xvx7r£ipx; iTroiovvTO
, ubi vide H. Ste-

phani et Wesselingii notam. 'AvxTrstpxaSxt eo sensu probum

et antiquum. Et Thucydides et Demosthenes ita loquuntur.

Lib. XV. 6, 5. de Philoxeno fjt.sT oXiyov Ve toov yvapif^cov

\xfJt,x xx) Tov Aiovuaiou] TrxpxtToufjiivccv tvjv xzxtpov Trxpp^aixv.

Dele putidum emblema cum rei natura et Dionysii ingenio

pugnans. Absurdum est Philoxeuum ipsi tyranno polliceri ita

se dicturum ut et vera loqueretur neque Dionysii animum of-

fenderet. Dixit autem sibi ea carmina olzTpx esse videri. No-

tum est Catuli dictum apud Ciceronem de Oratore II. 69. ne-

minem puto esse tam durum , cui non oratio tua miseranda visa sit.

Qui si omisisset tam durum salsius etiam dixisset.

Lib. XV. 10. 1. ^iKxt^x) ^i^xvT£; KXKuig Kpiv£iv ^ccvTsg i^^^^x-

pyjtTXV xx) U7r\p toov ^tKxgixoov ^i^pcov TrspiT&HvTcov t5v 'h£pfi,ci.TCov

f7r; TOUTocv i^^iKx^ov ot ItKxi^xi. Proprium in ea re verbum est

TTspiTsivstv Tx ^spfjcxTx
,
quamobrem 7r£piTAHvTuv verum est.

Lib. XV. IC. 3. ol Vs ^ix tv]v '^ttAN 7r£7rTcc}iOT£g TxJg iX7ri-
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cr/v. Emenda yJTTxu 'AT^iATreTrTcoKOTsg, ut Graecis omnibus con-

suetum est dicere. Satis esto laudare notum locum Dionysii

Halic. A. R. V. 53. opavTsg oti Txiq aTrOT^xTg (libri aTrov^^xTg.

cf. Far. Lectt, pag. 200.) uvxTreTTTooKKiTiv ol tto^XoL

Lib. XV. 18. rxug — tx7ro<^txT}i7uv tou ^x<nXsug
, quia dudum

a Rege desciYerat divisim scribendum xTrogxTy^g av.

Lib, XY. 30. 1. Trpog Vs Tobg ^7rxf>Tiix.Txg (2s(3xiOTixTHN Trhtv

hsCpvKxTTsv. Scribendum (2s(3xiotxTA Tijv ttI^iv ^isCpv^^xTTsv.

Articulus enim necessarius est et fert consuetudo ut dicatur

(3s(3xicog tI]v ttItiv TVjpslv sive 'hix^uKxTTsiv , non (os(3xtov.

Memorabilis est scripturae discrepantia in vicinis x<^pU

'E^ixtxg. Li libris est xxrixlxa. Nempe ec-Tixtxa- in AlCTi-

xix<T conversum est, deinde IC in K contractum.

Dib. XV. 30. 4. to fxsv TrpooTOv i7rsx,sipsi y^oyotg * tov Tupxv-

vov sKxccpsTv sK T>jg xKpo7r6?,sug. Supplendum: STTSxsipsi 1161-

0GIN Koyoig tov Tupxvvov.

Lib. XV. 57. 1. ^ETTXf^SlVUV^OU Ts (TU[Jt.(30UKSU7XVT0g OTl TX ^tx

Ttjg xv^psixg KXTspyxtrQsvTX Tfj cptXxv&puTrix * ^tx(puKxTTstv.

Supple: T^ cpiKxv&pcoTricf AGI ItxCpuKxTTstv.

Lib. XV. 66. 4. uKtdxv tviv 'I^ci^wjjv [/.stx tuv ^uvxtto^xtuv

elKooTOuV. Requiritur participium ij(.stx tocv (ruvxTrofTTA^^Toov.

Lib. XV. 87. 3. o\ Vs Bo/wto) Toug Ax,Ks^xii/,ovioug 'AIIO

xpxTOTC y^TTviKOTsg. Graecum est KATA KpxTOC
, quod resti-

tuendum

.

In § 5. lege su^uxotoctx THN tou (3iou KXTx<^po(pi}v stoivi'

tSXTO prO SUXpUXOTXTijV TOU (3ioU.

Lib. XV. 87. 6. moribundo Epiminondae quum dixisset ali-

quis TsKsuT^g xTSKVog , 'ETTXfjisivdov^x , MAAIAM6N, 0;^(r/v

,

xKKx KXTxKsiTTcc ^uo dwyxTspxg. Ut Graeca sit oratio emenda:

OT MA AIA, Cpi^iriv. Diodorus, qui raro falsa a veris discer-

nere potest, serio credidit moribundi Epaminondae hoc esse
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dictum. Saniora et veriora Cornelius Nepos in Epaminonda

cap. 10. ex Tbeopompo servavit, qui quum de eius morte

scripsisset de ingenio et moribus agere coepit atque eo loco

et Pelopidae reprebensionem memoravit et Epaminondae respon-

sum : yiSiirjos mihi deesse non potest^ namque ex me natam relin-

quo pugnam Leiiclricam, qnae non modo mihi sapersles sed etiam

immortalis sit necesse est^ Quam frigent prae bis Diodori

verba: TfAeyrf? ccTsxvGg , 'ETnxf^sivccy^^x. — Ou [j.oi Aix , ix?,/.x

xxTix?,£i7ra ^vo 6uyxTipxi; t-^v ts iv AsuKTpoi? vik-ziv xx) TViV iv

MxvTivslx.

Lib. XV. 94. 1. ivixuTov fjcovov ifzfjCStvxvTsg ToJt; opKott; 7rx?.iv

xxTS!;)^<TxvTo 7r6?.sf/,ov. Inusitata baec est et vitiosa dictio. Co-

dices servant )iXTi<^>!7xv tov 7rc/.sf/.ov, unde intelligitur verum

esse x.xTsq>!(Txv eiC iroXsfu^ov , ut omnes Graeci loquuntur.

Lib. XVL 8. 2. ^rpoaxyxyuv ^s to1(; tsi^so-i fi,\^x^vxq y,x)

7ro?.topKtxc ivspyoii; kx) auvsxslg 7rotvj<7Xf/,svo^ — inuptsuas Tijc tto-

},sooc. Ftidicula lectio est ^ro/.iopnix;. Corrigendum esse censeo

Kx) nPOCBOAAC — o-uvf^fr^ 7roi>j7Xfjt,svoc . ut XVL 53. 2. 7rpo7-

(3oXx; ys 7uvi^sTc 7Totoufj(,svog — tv\v "0?,uvSov sJ?.sv , et sic alibi

saepe apud ipsum et apud alios.

Lib. XVI. 14. 5. Aiu?.?^oc ys o 'Ad>ivx7o; y,py,Txi tvic Wopixi;

ccTTo T)^q ispocruKyjusuc. Barbarum boc quidem est at tu lege

:

M7rb Tvj^ Tou ispou (ju?,v,<jsa;,

Lib, XVL 24. 4. o Vs (^i?Jfj.Vi?.oq txc toov ^Af/,<piy.Tu6voov xto-

cpxTstc iy. Tcjv gvi?Mv i^fxo^eN. Emendandum s^sx6AA\psv, sed

sic solet ferme in libris obsoletum (ut videtur) iyK0Xx7rTstv

converti in iy.K67!Tsiv
,
quod aetatem tulerat.

Sine mendo est in libris Tbucydidis I. 132. to s^.syslov ot

AxKs^xtf/Jviot i^sK^Kx^xv suSuc , sed apud Demosthenem pag.

1318. 28. To ^Vi^i7f/.x sKKo?.x-4^xvTsc. et pag. 1378. 12. v,vx'/-

xxcxv xuTOu; tKKO^.x-^/xvTxc TO i^.syslov iTTiypx-^/Xt Tx; 7r6?,sig

(ex Tbucydidis 1. supra 1.) videbis in priore loco nonnullos, in

altero plurimos et optimos testes iKK6-J^xvTsg et iy.K^-^xvTxg ex-

Mbere.
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Lib. XVI. 29. 2. Qviiixioi — ^/xj^v eTrvivsyKXV slg 'Af^CptKTvovx^

y.XTx Toiv 'LxxpTiXTuv OTi (^otlBi^xg y,xTsXx(isTO tviv Kx^fzsixv

KAI ^JsTif4,'^(TxvT0 TO x^^iic/jf^x TxKxvTiov TTsvTXKOuiuv. Dele mo-

lestam praepositionem et scribe KAI sTif^iio-xvTo.

Lib. XVL 31. 2. robi; ivxvTiovg S7roi\^(Txv MSTAHa^xi rij?

•j7rspi}CPxvov Kx) ^sivij^; Tif^copixg. Vera lectio est fjLsQhdxi , sed

tralaticius liic est scribarum error, perpetuus fere in nxQslvxi

— xxTAQslvxi , et f/,s@s7vxi — f/,sTA&s7vxi. Miror Dindorfium

ad St. Th. locum integrum esse putare. Ubi docuit dici f4,s-

txH(t6xi TVjV yvufjt^viv addit: „cum gefiitivo Diodorus 16. 31. fji,s-

Tx&h&xi — Tif4,aplxg." Est enim aliquid inter fycsTXTi$sa6xi Ty,v

'yva[y.vjv sententiayn mutare et fisQisa^xi tivo; ah aliqua re desistere,

Sed admonitus, sat scio, fji.sTxSvj(7STxi tvjv yvoofMyiV,

Lib. XVI. 88. 1. [Lycurgus) tuv tots p^Topuv fjcsyii^ov s^ccv

x^iufix Kx) ^ui^^SKX sTVi Txq TrpoiTolovg Tviq TroKsicq ^ioiiC)j(rxt;. In

gravem errorem se induit Wesseling. reponens TrsvTSJcxi^sxx stvj

pro §a"§fx<«
,
quia in Psephismate apud Plutarchum pag. 852. a.

legerat: [Lycurgus) ysvofjisvoq Tyj; KOivvii; Trpo^ro^^ov TXfj(,ixq Tyi ttoKsi

stt) Tps7g nENTET>;pi^x; , neque commode recordatus est ttsvts-

Tijpi^x esse spatium annorum quatuor, ita dictum quia quinto

quoque anno renovabatur, ut ludi Olympici ^C stov; TrsfJCTTTov

celebrabantur. In eundem errorem implicatus est is qui has X
Oratorum vitas consarcinavit , apud quem legitur pag, 841. c.

legem fuisse /C*'^ TrXeico n6NT6 stoov ^isttsiv tov %f//)OTOi'j}^f'vT<j;

stt) tx l-/ifi,o(Tix %,piif(,xTx, sed et numerus annorum vitiosus et

lex ipsa commenticia est.

Lib. XVI. 90. 1. legendum: o ^ijfco; o Hvpxy.oaiccv TifjcoXsovTX

TIMAIN6T0T KOPIN0ION roVSf Sxtttsi fisv XTrb hxaocriccv

fivuv , ETifji,vj7s Vs s]q Tov xTTxvTx ^pdvov ayuffi ft,0V(TlZ07c KX)

iTmico^q Kx) yvfjcviKo7(;, Vulgata lectio est 6 ^ijfji,oq tuv ZvpxKo-

tTicov TifjijOXsovTx Tifixv sTV)(Tiov' TovTov Vs ^xTTTsiv. cf. Plutar-

chum in vita Timoleontis cap. 39. Ex eodem Plutarchi loco et

alia apud Diodorum emendari debent et sarciri. In praeceden-

tibus sic : kxtx tviv sKCpopxv Mpoi76svTo; tov TvKvjhvg TO^hs to

•'pyiCpKTf^x xviiyopsv^Ts {Ai^pciiTpiog o fJt.syxXoCpoovDTXTOq tuv tots
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X'^pv)icc)/') 'O AHMOC HTs. et in sqq. ori (tov; Tuphvov: hxtx-

>^x)<Txq Kx)) Tbv^ (3xp(3dpovg xxTXTroXsf/yJitTx; kx) txc f^syi^xc Tccy

'ANACTATXIN (pro 'EAa^^wSojv) ;rcAfa;y avoiKia-xg (Plutarchus

male olKitxxg) xhiog eysvvjQ'^ TVjq i^^sv^spixg Tolq 'Lr/.sKuoTxi:.

Verba ultima ipsa servavit Platarchus : X7isloo'/.s tov; vdfiovg

TOlq 1.lKsKiaTXiq.

Ex his optime intelligi potest quam misere corruptis et la-

cunosis Diodori Oodicibus utamur.

Eadem opera hinc inteiligimus iu huiuscemodi erroribus in-

dagandis et corrigendis nihil proficere eos qui anxii circa apices

et formas literarum haereant utpote in quibus nihil est in

talibus auxilii. Non possunt oculorum errore xvxgxTccv et Ia-

Xy,viy.oov confundi , sed vetus iacuna potuit a futili correctore

perperam sic expleri. Contra qui sentit sKK'/,viyMv uihil esse

et meliore vocabulo hiatum sarciri oportere, ei spes est ut in

civx<;xTuv incidat, quia hoc solum sententia loci et admittit

et postulat. Nemo euim urbem 'ANc/x/^f/ nisi Thv xvxqx,Tov

ysvof/,sv'/,v.

Lib XVI. 93. Tov (^iKItt-ov Trpb: UKsvpiK^ TON toov 'lAAy-

piav fSxjiKsx ^tx-yccvi^ofjisvcv. Scribendum Trpbg riAfupATON

TON 'IKKvpiav (ixaiKsx. Prequens id nomen in Illyriorum re-

gibus apud Polybium et Livium, sed UKsvplx; nomen nemo

umquam audivit.

Lib. XVII. 17. 6. Codices o fisv dvT'/j; "AKi^xv^^po: , editur o

/u.h 6vT>]? 'AVICT xv^^pog , sed quia fisv vitiose abundat legen-

dum: Mx^^NTIC ^Apigxv^Spo:. et statim sequitur: b 'AKs^xv^po;

x7Tols^xfji,svog Tyjv tov MANT6nc 7rp6pp'/,Tiv
.,

et passim Aristan-

der b fixvTt; appellatur.

Lib. XVII. 20. 4. i (^xffiKsU to (osXog tu (Spxxiovi nSPIfA-

KOfJLSvov X7rsppt\ps. Quid sibi vult in tali re UGPls?.)cstvl Cor-

rigendum UAPsK'/.dfx.svov , ut Camillus apud Plutarchum in vita

cap. 2, dicitur femur iaculo infixo vuhieratum habens iyy.sif^s-

VOV TU TpXVf^XTl 7rxpsK'4CilV TO XxdvTtTft,X TU3V TTOKsfiicCV TpOTTyjV

TroivjTxi.

Lib. XVII. 34, 8 xtto '/.pxTovg sKxvvc/ts; tov; 'iTTTrov;, et cap.
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37. 2. ixo y.pxTOvg vikixvvev. Nemo sic loquebatur, sed oivx

xpxTog dicebant vid. Observatt. ad Blonys. Halic. pag. 17.

Lib. XVII. 46. 6. r^q [/.h Tuplav ttoXsui; Kxrhiio-e (ix<jiKsx

Tov dvof^x^dfj(,£vov BAA Afi.vvfjcov. Latet in hac scriptura verum

nomen ^ABAAAuvvf^ov.

Lib. XVII. 74. 3. Tovt; o^psiKoffJvovg fjLi^kvq xttsATCsv. Le-

gendum xTrsAilKsv, non est enim in ea re aliud verbum in

usu, et XTTOAvsiv Tov f^i76ov nihil est.

Lib. XVII. 77. 6. Alexander rerum potitus rxi; 7:xXXxy.t^xc

of/.olug Tu Axpsia TTspiijyG; TON xpi^fjcov cvaxc ovv. s^.xTTOvg

TTKyjQsi Tuv ycxTx Tov svixvTov yif^spuv. Necessarium est Trspii^-

;k6T0 , si quis suos in usus aliquos aut aliquas ducit secum.

Lib. XVII. 78. 2. xxTxpvyslv sU cpoc s^ov ttoKKx; ^v^xupixt;

xx) 0vyxg svHtov; toI;
f/!.'/i

ToKfJt,a<Ti kxtx gdfix ^iXKiv^vvsvstv.

Lege xx) liATA<pvyxc sv&sTOvq.

Lib. XVIII. 6. 2. (J/j/(^f/ Xs T-^V %W/3^V TXVTVjV )CX) TJJV S^ij^

^lv^inijv TTOTxfAo; f^syt^oi; :hv tuv Trsp) Tovg TOTrovg. Excidit

maximi fluminis nomen et inserendum 'Trorxf^bg TArrHC o

f^syt^oi; dov.

Lib. XVIII. 9. 1. xpopfcxg 5' fV^ov s]q tov Tdl.sf/.ov — tovi;

xxTx Tyjv "'Acrixv ^Af/^i^Sov; ysvof^svov; iiTTo roov (jxTpxivoov fj!,i(T&o-

cpdpcv;. Graeci hos homines non xfxiaSovi; sed WUO fjt^i^Qov;

appellare solent. Eodem remedio utendum cap. 21. 1. ubi edi-

tur Tuv xf^tT&coTccv ysvof/Jvcov TToKKo) ^tsTTKxvccvTo , imo vero T<5v

'AnO;C«/(r^w!/ ysvofJt,sv:i3v. Quid intersit inter xfZKrdot; et x7rdfJi.t<T6oi;

video grammaticos quaerere sed ovVsv vyts; proferunt. "Afji.t<7$og

est qui stijiendium sihi debitum non accijnt, sed x7rdf/,t(rdog appel-

latur qui f^taSocpdpcg fuerat sed vtto tov fjt.t76c^0TovvTog mililia

solutus et dimissits est. Hi igitur non amplius habentes unde

viverent vagabantur passim ^vjTovvTsg tov fj(.t(r&oloTyi70vTx. Audi
Diodorum XVII. 111. 1. rov (Sxatkscc; 7rpo?x^xvTog Tolg (TXTpx-

TTXtg x7rx(Ttv x7rof/,i(rhvg 7rot>j(Txt rovg f/.t(Tdo(pdpovg — ttoKKo) rijg
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(FTpxTsixg xTToKeXviAsvoi ^svoi ^isTps^ov— 7rXxvcofjt,svot y.x\ txi;

oivxyKxixi; Tpoipxg sy, tuv Trpovofjtuv (praedando) Tropi^ofjt.svoi.

Alexander satrapis negotium dederat ut mercenarios omnes ab

exerciiu dhmUerent. Quemadmodum igitur cives impetrata ho-

nesta missione sacramenio solvebaniur [Tyjg gpxTsixg xttsKvovto) ,

sic peregrini mercenarii quum dimittuntur dici solent xxofii(T6oi

yiyvs^jQxi , desinebant stipendium accipere et inopes vagabantur.

Hinc intelligitur quid dicat Demosthenes pag. 53. 16. otxv <yxp

viy^TXi f/.sv <^pxT>]'yog xOhiciiv xtt o !/,i <t Q ccv ^svccv — t/ %p^

TrpoiT^^oKxv ;
Grammatici veteres accipiunt ut Harpocration

:

'AtT f/,l(T S l : 01 f^KT^OV f/,ij AXfl(^XVOVTSg' l^y]fJ!,07&SV'/jg O/A/TT^T/-

Kolg (pag. 53. 16 ) k,x) sv tm kxt 'Api^oapxToug (pag. 671. 2.).

Meliora docet locus in Aristocraiea ab ipso indicatus : sKsTvog

(Charidemits) ug x7rdfz,i(TSog yiyvsTxi Trxpx tou Tifu,oHov — '^ix(3xg

slg Tyjv 'Atrixv — fiKTOol to gpxTsuf,(,x xx) xutov Tolg ""ApTx(^x^ou

y.vi^sgxlg. Eodem igitur sensu Demostbenes acerbissime misellos

mercenarios
,

quibus Athenienses in bello utebantur, xTrof^cia-Soug

appellat ditnissos ab aliis
,
qui quoniam eorum opera nemo am-

plius indigebat ad Athenienses se applicuerant. Non poterat

odiosius et fastidiosius quam sic de contemtissimo hominum

genere loqui. Confirmantur haec loco Xenophoutis Hellen. VI.

2. 16. Mnasippus Corcyram arcta obsidione premens svofci^sv

OTOV OUK )j^^ SX^l> ^hv TTOKlV Kx) TTSp) TOug fJt,t(jOoCpOpOUg SKXlVOUp-

•ysi Kx) Toug f/,sv Tivxg xuruv xTrofJt.i<j6oug sTrsTronl^Ksi , Tolg V oucri

Kx) ^uoTv ^S;? fMVjvolv cc^sihs tov f/^to-Sdv. Partem mercenariorum

dimiserat a sipiis , reliquis stipendium non dabat. Opponit Toug

xTrof/.itrdoug ysvofJt.svoug ToJg outriv , ut in noto versiculo

O) fJt,h yxp OUKST s](j)v , Ol S' OVTSg KXKOi.

Simul apparet ex his quid inter Toug x7rofjt,i7kug et Toug

^(/,i(T&oug Tuv ^ivccv intersit, quos grammatici eosdem esse nar-

rant. Nunc omniajplana sunt et perspicua. Diodorus XVII. 111.

narrat mercenarios iussu Alexandri ab exercitu dimissos omnium

rerum inopes ad Taenarum devenisse, quos Leosthenes TrsvTvj-

KCVTx Tx?.xvTx Xx(Sccv TTpog TV/V f/.i7So^ocrixv conduxit. Leosthe-

nes igitur yiyslTO xOhioov x7rof/i7§ccv ^svcov , ut Alexandro quidem

et Antipatro videbantur, haud secus alque o\ qpxrviyoi, de qui-

bus dixit Demosthenes,

Lepidissime in eodem nomine iocatur Menander (ut suspicor)
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apud Plutarclium pag. 789. c. r/ ovv ; ovic xxovofjcev iv Kccficp^ix

gpxTicorov Xsyovroi;'

T^.sv.ivi //f &p)^ xTTOfyJaSov evrevhv ttoisI.

narrat vetus miles, qui olim in Asiam ad regem militatum

abierat, canitiem sibi attulisse finem stipeadiorum.

Quum caeteri omnes Grammatici in his caecutierint laudan-

dus est unus qui recte et ordine docuit in Bekkeri Anecd. pag.

431. 21.
'

Xt: [j(,i(7

Q

oqi — b f/,i(TQov Trpx^x^ spyov ri kx) x^si-

fjcsvog. vj Ke^ig Tcxpx Auir/f , sed corrupit omnia qui uno vocabulo

addito scripsit ibid. pag. 215. 1. 'ATrofJctcf&og'. 6 f/,ij6ov Trpx-

^xg spyov rt x;k) "AMIC0OC x^eifJt,evoq x7rof/,i(7dog KxKslrxi. Si pro

xfjcia&o? dixisset rov ft,i7^ov Xx(o:hv optime baberent omnia. Ex

aliquo poeta sumtum est quod babet Hesycbius : "E, k fji, ic 6 o i \

o'i f,t,iaSbv iji.vi Kxfx(^xvovrsg. Is quoque fallitur namque xrofJt^icThg

et e>cf/,i(7Sog idem significant. Contrarium est efJt,fjci(ySoq.

Lib. XIX. 23. 1. exvrbv elg v\pog vjyxysv. Legendum de

more e]g v^og ^HPGN, quia v^pyiXbv xipsiv et slg v^og xipsiv

Graecis in tali re consuetum est dicere.

Lib. XXII. 9. 5. ovroov iv ru rsfJvsi [ApoUinis Belpkici) ^voTv

veaJv TTXvrsKuig xpx^ioov 'A^;^v5c TrpovxOT kx) 'Aprsfzi^og. Leg.

'ASyjvxg TrpovxlAC. Herodotus VIII. 37. kxtx rb Ipbv ryjg Trpo-

vxivjg 'AQvjvxivjg , et alii passim.

Lib. XXXI. 9. TTxpifjveiTe r^ trvyKXvira el f/,yj rbv xvSpdiTnvov

<t>OBON svAx(3ovvTxi , rvjv ye — vefjcecriv xI^sJtSxi. Pro absurdo

(po(2ov Diodorus scripserat O0ONON.

Lib. XXXIII. 26. 3. oi fjisv yxp xvrScv ovrsi; Kxrxxpec^ —
Xpsoov i^TToAOCGIC e^Kj^yovvro. De nulla re minus cogitabant

et clamat rei natura %pfwv ^TroKOnAC emendari oportere. No-

vas tahulas Graeci omnea constanter sic appellare solent. Plato

de Rep. pag. 566. a. 'og av ^ijf^ov Trpoegug — vTocrvifjcxivT^ ^pfwv

re xTTOKOTTxg kx) yvig xvxhxcrfjcov , et sic saepe reliqui omnes et

Diodoras XIX. 9. 5. iTrviyyeKKero (leg. STrviyysKro) yxp "" AyxQo-

KKvjg %/JfWJ/ XTTOKOTTXg TTOlVi^SCTSxi Kx) TOlg TtSV^CTl X^P^^ §«/3^-

a£(y$xi.
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Lib. XXXV. 36. oLvxyooyQi; •yxp zx) ixTrxi^evTOTpoTro? — to i/,sv

TrpaTCv Kopov eyevv^^sv , eW vlopiv , to ^e TeKeuTxiov c?,eSpov. Obi-

ter eximendum est Lexicis absurdum adiectivum xTrxt^^evTOTpo-

TTo;. Fuerat xTrxl^evT TpoTrog id est xTrxl^evTOC TpoTcg idque

reponendum.

Lib. XXXYIL 1. 6. de bello Marsico tZv e^ xlSnoc oiphccv

Kexptpcevccv e?JovTav elg AIPGCIN y.x) Cpo.oTif^lxv. Emenda:

s?J6vTccv el; "6PIN
,

quod in AIPIN corruptum peperit correc-

tionem ineptam x7pe7iv. Aristopbanes 2ia?i. 877.

CTXV eU epiv — eK&cofjiv.

Lib. XXXYIL 9. inducitur C. Graccbus ita dicens: ov ^tx-

>.ei\pcc TO ^i(po: XTO Tij; TrKevpx; txv (jvyx^.ytTiy.xv S/HIPH.aivsr.

Verum est ^t'/jp/jt,evc;. Qui alicui inientat baculum, cultrum

,

gladium dici solet t>;v (ix.y.T^pixv , tvjv KOTri^x , to ^i^og ^iijpfzi-

voc. Quod Xenophon dixit Cyrop. IV. 1. 3. xvxTeTxpcsvoq tv]v

fA,xxxipxv ccc TTxifTuv TTOAeixiov laudans Plutarchus in QuaesU.

Rom. pag. 273.y. dixit : iJieKKoov xvxtpelv 7roKe[jt,tov kx) tvjv KOTri^x

^iiipfjievoc.

Addam locos pauculos ex primis libris. I. 3. 4. ^to KAI ep-

piy.yJvcov tccv Te xpovccv zx) tccv Trpx^eccv — '^v(T7repi?^i^TTog i^ tou-

rccv ocvx?.'/^-htg yiyveTxi. Scribendum yx) Aleppi,u,,u.evccv. Quae

variis locis sparsa sunt dicuntur ^teppKp^xi pro ^tea-TrxpSxt XIX.

39. 1. f4,eTe7rsf4,7reT0 rcvg ^teppif^fMevovc tuv qpxTiooroov.

Lib. L 5. 1. 1X770 tZv Tpcciicccv — Tihf/.ev oy^ovjKOVT'' eTyj 7rphg

Tviv y.x(iolcv Tccv '\ipxy.Xet^ccv , x7ro Ve TXVTi^c i7r) tvjv TTpooTijv

*0?,vfJt.7nx^x ATCI ?.ei7rovTX riov rptxycjiccv 'kx) rpixxovrx. Scrip-

serat : TPICI Xei^rovrx.

y, x?.oo(7ig anno 1183

jj y.x^o^og „ 1103

)5 7rpcoTi} '0?.vfJC7nxg „ 776

327

non 328. Deinde ita pergit: x7ro ^e Tv,g 7rpcl)Ty,c ''O?.vfu.7nx^og

e]g rhv xpx^^ "^"^ lie?.Ti'Kcv 7rc?.ef/,cv eTrrxxcctx xx) rptxyovrx.

Non aecuratissime id quidem, nam sunt anni (776—58) numero
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718, noQ 730. Similiter quod addit libros suos Tspiexstv stvi

Sy(r/ XsiTTOVTx tccv x^Xluv sxxtov TSTTxpa^-iCOVTx , non id quidem

plane verum est, namque inter tviv xKcctriv (1183) et initium

belli Gallici (58) anni sunt 1125, non 1138.

Lib. I. 30. 7. de paludibus in Aegypto scribit: vj o(.yLyi.o(; 1%

TOU XXT^ OXlyOV 7rXT0Vf/,£Vi) TViV £V^O(yiV XXfj(,(3ciV£t Kx) Toug £7ri-

(oxAAovTOiq — 7rxpxKpou£Txi. Legendam esse apparet tovi; £7n-

/3AINovT<a5?.

Lib. IV. 65. 6. ""A[ji,(pixpxov Trpoq "A^^pxgov <?x(Ttcc^ovTO<; 7r£p)

Tij; BAClA^ixg. non de regno contendebant , sed Adrastus bel-

lum cum Tbebanis gerere volebat, Ampbiaraus nolebat. Lege

igitur 7r£p) t^ CTPATf/^?, ut statim additur: t^; II 'Ept(pv-

K^q (quam arbitram ceperant) — oi7roCp^vo!.[ji.£vy,q SfZi/ a-TpxT£V£tv.

Lib. IV. 66. 7. to yxp h&ex^^tv kxtx yXcoTTXv eJvat (7//3uA-

Kxivstv. Nibili forma est (n(svKXxivetv et cum aualogia pu-

gnans. Corrigendum est (ti^vKKIA^ , ut apud Aristopbanem

EquitL 61.

^Sf/ 5£ ^/JJ^fT/itou?, 5f yipccv (Tt^VKXt^.

Lib. V. 2. 3. htot Sf toov Trot^Tcov (Jcv^oKoyoiKTi xxtx tov tov

TIKOUTCCVOS KX) n£p7eCP(ivy,q yXf/,OV UTTO AtOq XVXKXKVTTTpX T^ VUfj(,(P]fj

'^e^otj&xt Ty]v vij<7ov TxvTyjv [Siciliam). Pro oivxKxKv^rTpx emen-

dandum est xvxKxKvTcTli^lA. Scribi solebat xvxkxKv-k , ut

^etrfxco, hcopvi, et sim. in quibus indocti scribae errant. Vide

quae notavimus ad Harpocrat. v. 'AvxKxKv^TTVjptx. Quia scrip-

tura xvxKxKvTT etiam de singulari numero usurpatur fortasse

xvxKxKvTTTviptov verius est, ut de eadem re scribit Plutarchus

in Timoleoue cap. 8. kx) TViV vtj^ov ev ToJq yxfjt^otg xvxKxKvTTTii-

ptOV XUTT^ ^oSijVXi.

In sqq. scribe ol AOKtf/,ooTXTot tcov (jvyypxcpioov , nam perin-

epte editur NOM/iawTizro/.

Quod scribit Diodorus V. 3. 4, iv toT? rrep) tvjv 'Ifjt^ipxv fj(.£-

p£7iv Txq vufJiCpxi hpfJLoov j^xTo^v xveTvxt 7rijyxg kxtx tviv 'Hpx-
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jcXeoui; TrxpovtrixVy lucem affert fragmento Aeschyli 31 apud

Nauckium

:

y.xKol(7i XovTpoJg £y,K£KoviJ(,hoi; ^ifjixg

sU 'J\piJcp>}(^yov 'l/jdpxv x<piKOfjt,i]v.

sunt enim haec verba Herculis sua itinera per Siciliam narran-

tis. cf. Diodorum IV. 23. 1. [Hercules) s^oisIto tviv Tropelxv xtto

ns^upix^^og eTr) tov "Epvax. ^i£^tovTO<; S' xvtov tvjv TCxpxMov Tiji;

vyj(Tov fjCvhXoyov(ri Txi; vvf/^Cpxg xv£~ivxi $£pf/,x KovTpx 7rpo<; tvjv

xvx7rxv(nv tvi; kxtx tv,v b^onropixv y^voiJciv^i; xvt^ icxjtOTTX&^ixi;.

Hinc suspicor Aeschylum dixisse @&PMo7(n KovTpoli; pro

KAAolai.

Est in vicinia V. 5. 1. locus Carcini:

xiyov^Ti A'Jif>ciiTpoi; ttot'' xppviTov xopvjv

YlhovTCcvx xpv^pioi; xpTrxo-xt (^ovKevfJcx^ri

^vvxi T£ '/xixg elg fj!.£XxfJC^X£l; f^vxov?.

Mirabile adiectivum est f^£?,xf4,0xiig et perinde ineptum ac

si quis lucetn atram vellet dicere. In promtu est reponere fi£'

/«jitBA0fr$, vocabulum Aeschyleum.

Lib. V. 79. 4. kx\ tov Tx(pov xvtoov (Idomenei et Merionis)

fV T}J Kv00(t5i 'h£tKVV0V7tV iTTiypX(pYlV eXOVTX TOtXV^e '

Kvuaiov '{'^ofjc^v^jog opA TxCpov xvTxp iya toi

TrXvicriov 'i^pvfzxi M'/iptovy,g o MoXov.

opx non est specta.^ quod ratio postulat, sed emendandum:

Kvco(Tiov 'l^^ofjc^vijo; opAlC [bp^;) TxCpov.



AD LIBANIUM.

AD TOM. III .

De Socratis Apologia in Mnemosyne diligenter exposnimus.

Eestat unus locus, de quo nunc breviter dicemus. Pag. 3. 17.

narrat accusatores iudicum in Socratem odio maxime confidere:

ot yap ocvroi; otv ei%sp i^^iKOi^sv "Avurog eTToisi — rxvroi Trxp' ufjtSov

Trpotj^hoy.^ zxKooi; iXTri^uv. ^ix ri; ori Tpoorov [Jt,sv iv vfiTv ovx oKi-

yovi; sccpcov TroXKxKtg ^aSsvrxg OTTors Zcojcpxriig rovg xKx^ovxi;

ixsyxot. Male haep sunt composita: namque pro sapoov exspec-

taveris opoo et v[ioov ovx oxiyovi; pro iv v[J!av. Non tamen men-

dosus locus est sed excidit aliquid sic fere supplendum : sv v[mv

ovK JA/V(0I KA0HNTAI) , ovg scopcov TTO^KciKig yjaUvrxq Krs.

Non panci in consilio sedent, quos saepe videbam Socratis argu-

mentationihus delectari.

Libanius III. 94. 7. t/ Xs^si Trpog locrpovg o v6[jt,og',— spsl

roivvv vof^og' spxov [isv 6 (t^^siv tsx^^v sxcov koc) Xsys ri Kxds-

^o[^svog Kx) hsyovroq ockovs. Vitium est in KxSs^6[jcsvog , nam
quid refert sedensne an stans medicus cum aegroto loquatur?

Excidit praepositio et corrigendum nAPAKxSs^6[^svog
,
quod pro-

prium in hac re verbum est aegrotanti in lecto decumbenti ASSi-

DBRE, ut pag. 98. 3. a,KKx vvv ov ra, TrMij rovg Ixrpovg rolg

xpxovctv slaxyst , xXX" ol [csv sppoovrxt , oi ^s TrxpxKxdyjvrxi.

Similiter IV. 164. 20. voaovvn 7rxpsKx6yi[^i^v • ruv xvrcov xp-

pco<?oov xTTyjKxvov , ubi x7rS)\xvov scribendum. Perpetuus ferme

hic scribarum error est ut xwJ}Xxvov et xtt^Xxvcx substituant

formis probis, ut TTxpy^vo^Aovv pro 7rxpGv6[4,ovv.
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Libanius III. 109. 3. et/ Vs zsp^oq — to Trsp) toiovtuv ^i£i?Jx-

6x1 y.xv f^ij TO UGttsitoixsvov yi. Scrib. ttsito^svov. Barbarum.

est TrsTTslaof^xi, et requirit dicendi usus futurum simplex ut in

6 5' iiriTpixpccv fV) tic; et similibus. Sic pag. 402. 6. o yxp

OVX, SXtJCCV OvV S7riTps\pCCV X?J,^ tXVTiy.p0V7CCV KX) ^lXKCil?,VCCCV

7:Xy,(Tiov. Compara Demosthenem pag. 198. 25. s\ 5' xpx icx)

hsyn Ti; — xK?." o'i ys 7rsi<70f4,svoi tovtoi: ovk sltrlv.

Libanius III. 116. 4. xKX' slg tovto^ 0j^(7}i/, •^xst. Supple

sU "60OC TovTo yiy.si , usu receptum est, ut post pauca: ttoK?^»

f^sv s]; Uo; yiKsi Kxy.ccg , 7rc?.?.x 5f TrsTrxvrxi.

Libanius III. 118. 12. yjv fjt.sv ttots ^ccpi)v tx toixvtx ^sJttvx

Xx6xpx , STTSITX sltjSTTfz^S "hupx lCx) 6 ^XtTUfjCUV XTrifjSt Tt (pSpCCV

olxx^s. Non est huius loci yerbum sIjttsjsTv , at tu scribe

s]<Ti7rAl<Ts. Proprie shTrxIsiv et stsi^ttxisiv dicuntur aut bomi-

nes importuni et molesti aut res vitiosae et improbae. vide quae

Koenius et alii collegeruut ad Gregor. Corintb. pag. 403.

Recte Hesycbius Eia-^rsTrxiy.dTSi:: s](T7rs7ry,'^>]y,iTs: , in quo

verbo lasciviae , aut proiervitatls aut impudentiae notio inest. Sic

pro sy.7rvihxv iy.7rxistv dicebant et ^isnTrxistv. Passim s^rxicrsv in

S7rs7sy corrumpi docebit Koenius 1.1.

Questus Libanins pag. 123. 13. de conviviorum flagitiis

,

quibus iuveututis mores depravarentur, o]vi<tstxi fiiv ti; (inquit)

Ksp) tsiirvccv sJvxt tov AOycv, sgt Vs vTrsp tvj: 7rc?,scc:. — (jccTV\pix

f/,sv yxp xvTolq (1. xvryi) ssc Ty,c Tccv tx kcivx '^totxovvTccv xpsTVj:

,

spccc Ts (optime Reiske c?,sdpog ^s) si tic xvtoTc xtto Tij; Trpcc-

T'^g vj?^ti(.ixc 7rxpxy.oXcv6ciyi ^poyoc. otxv "/xp vi t/ to kccXvov vzsp

Toov Trpxyf/.xTccv '^txYlVHsa^xt kx) KvpoT tx toTc xpxoviri ^okovvtx

Kxv c3(7/ "^ccpc^^OKOt , TTccg ov fjt.syigv) txvtx t^ TrdXst (3?.x(3yi ; Ul-

tima sensu vacua sunt , sed sententia loci facile veram leclio-

nem aperit, quae baec est: to kccXvov vTrsp tuv TrpxyfzxTccv

"SixAGyetTOxt kx) nvpOTN tx. Tolq xpxovTi ^okcvvtx. luvenilium

flagitiorum conscientia probibet quo minus libere de rep. lo-

quantur, et magistratuum largitione corruptorum iniuriis eant

obviam. Sf7 5v; (ita pergit) fisyi^^^v TrsTrotijaSxt tccv Trxi^ccv t^v

Trpdvotxv OTrccc — sKsv6 s px ttoXitsvccvtxi tvi ^Awttjj.
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Libanius III. 124. 6. vvv 5i sWiv oi to7^ ttci.iit) 7ropsvo,uivot4

Xsyovaiv ccys otti^cc a: ithslqx (^xy/iisrot.i , oxjcc TrpoaSt^a-si Txlq

<Tap^)v sU xopov, xys ottco: fjt.>;ysv STrtXsixp'^ toov stt) fAsysdst yx^phg

0t>^ort,uov,usvci}v. Emenda : ^'^'S oxflC (sic Reiske) ag ttXsJ?»

(pxyi^, xys ozcoq 7rpoa^yi(TsiC TxTg <xxp^)v slg "OTKov.

Post pausa pag. 125. 4. supple (oovKoIij.-^v (''AN) ccvxyy.'^

(PpOVVjTXt ^SKTIOV.

Lacuna est apud Libanium III. 127. 12. non magno labore

sarcienda in his : ttpcit^okIx: ovtnjg sfjcs scsnXiiasiTdxt iixp xvtov

}>tx Tm Viij.spo%poi/.:cv xKhyj^.oig XTTxvTav AG dvz?ps(povTccv. sen-

tentia duce emergunt baec verba: tojv ^f/.spc'^pof.(,ccv xXK^Xotg

a7rxvTav[i:n^ KAI THN M6N 'lONTnN) TIIN Ve xvx^ps-

(povTOiv. Cursores ullro ciiropie commeahant: ihant alii , alii redi-

bant. Vocula A6 et lacunam indicavit et lacunae supplementum.

Libanius III. 128. 12. vi'ycv[j,s&'' ovv — tov y.opv0xTov Tijg gpx-

Tixg iisKsv(Tstv TOVTov (filium meum) 'ANsx£o-$xt. Leg. Asxs^^^ixi.

Pag. 138, 8. xx) KXTfg>!iTsv sv ^pova: tov irx.Tspx (tvvsxsi. Le-

gendtim esse y.x,Tsgyi(Tsv sv OOBni tov TrxTspx (tvvsxsI , et con-

fundi (p6(oog — (povog — (pSovog — Gpdvog ostendimus in Mnemos.

1875. pag. 246.

Libanius III. pag 139. 1. tovtov V/i tov "'lovXixvov sTrst^h-Jj Ttg

sJttsv ag Aovxixvov KOfj(.i^stv 'ASo^/a: ra? 'Btxx^ovTt '^siTfx.coTyjpici} ttx-

pi^ccKsv. Corrig. }cof/.l^siv ''A "6A0H6 t^' ^txx^ovTt. Cf. pag.

141. 10 s) yxp §^ Tx fJixXigx TU3V sv T<5 ^tjcxg-^pia) pyiSsvTccv ^

TrpxxdivTCtiv fiyivvTijg ovTog syivsTO Tpog Aovzixvov ovx, aTroppyjTX

s^i^pspsv.

Libanius HI. 161. 8. tovt xvto xx) to )cxTX(TKSvx^6f(.svov viv

•ysvi(T^xi KXTxysKxgovg yif/,xg. tovt' ovv Ttf/J/iv I\otvi>TSTxi Tig

;

Expuncta literula legendum 0\y}(TSTxi Tig; Ecq^us hoc honorem

esse PUTABiT?

Libanius III. 168. 10. xKTC sv.sr/o cpiXovvTog , sItts fioi , to

(Pvysr/ l.zxiTxt TyjyAl sv ^ ^ix. tv;v tSiv 'A^^ikccv ]7Xvv viht f/,ot

II. 17
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Sija6//,£vcc. Erat scriptum /ciu^jjo-cV-tf vc^ , Codex optimus dedit

MOI Si}76f/,£vc:. Reiske : „i}i lectwiem quidem [/.oi &>j(;6f/,£Vog

olim quoque ipse incideram, sed ut gallina caeca gramm inveait

;

nesciens veram rei rationem
,
quam ne minc quidem teneo" Omnia

erunt perspicua sic scripta : to (pvy^lv 'hiKxuxi tvjv ^/KHN , h vi

'^ix rvjv Tccv ^ikAIccv \<:%l)v ^^f/ yt.oi ^Vi>jcijl£vo!:. Appellantur t«

^ixxix noto usu argumenta, quibus causa probatur, et ^Sf/ f/,ci

6'/i(jC!/.£voc {tviV '^vj^cv) est sciebat se secundum w.e esse indicaturtm.

Omnem dubitationem eximet locus Tom. I 530, 4. t^ II

vofit^^iv £y,£lvcv XV T X vi 7 £ Td X t , id est secundim se sententiam

esse laturum.

De eadem causa dicit Libanius IIL 183. 10. tvjv '^UviV , tx0'

vji; vjv XV vifilv !cpi&£i(Tijc ^ixipwy^Tv ^ijf/txv xhiy^ov, out'' ^lfri^yxy^v

OUT £HpiV£V OpxV TUV ^AllxCtlV TO T£ 7rX)^^0C TO T£ (J%Vlfl,X. ^IKXIOV

f/£v yxp £lxov culiv , nOAAOI 11 vj(rxv. Quinam bi sunt qui

dicuntur TroXho) ^lvxil Nempe Libanii adversarii. Itaque appa-

ret veram lectionem esse banc : op5:v tccv 'AHTihlxciiv to 7r>.ij^oi;.

Libanius III. 186. 21. kx) vuv fl iTrxvi^Kccv — ?.£7ov xudt^ kx)

oiTrpxyfiovx tw TzxTp) y,xTa<;i^<T£tq tov (3iov , (T;rfD^f
, fiij ^fAAf

.

Non satis apte componuntur Af7cv kx) xTrpxyf/ovx ^iov. Non

solent enim imaginem venuste inchoatam deserere. Itaque

suspicor dedisse Libanium >,£lcv xx) xKTf4,cvx. Bic^ xxuf/ccv

quam sit frequens ostendit Wyttenb. ad Plut. Moral. pag. 8. a.

Pag. 190. 6. TTCKKoU •/£ vi^l6v i^tV XV Y, Tt(7lV XlTtX(7Sxi.

Leg. ijltov £?ixv vj Ti7tv £qix7^xi. Mnemos. 1874. pag. 407.

Libanius III. pag. 191. 4. tov TtxTkpx T6 A6mN xx) oJx

vi^tKViff.hoc, oJx TTCtCUVTX TOV TTXltx OpSc, TOV IxUTOU. Corrjg. TOV

TTXTip» 'GA65y olx vi^txvifji.hoi; ktL

Pag. 196. 5. ^AA' cuSf Ay/f/ovSivy,^ 6 nxixvt£u; iv t^ tuv

£7rtTp67rCCV X^ixisf, £&pVjV£t , X?.}.'' f|64fAAf 1/ £]; XvtpXC VjKCCV Sf /-

|f/v x0c(3D,C kx) Tol^ x>.Xoi: ccc ouK xxiv^uvx iTpvChoiv. Imo

vero 'A*$o/3ni tutori suo.
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Libanius III. 196. postquam dixerat Peleum senem vicinorum

iniuriis vexatum tamen AcLillem a bello non letraxisse addit

:

oJy iv otg Tl-^?,£u^ Kx) TroKKov^ sripovg ehxi (TwyysvsTg tuv t^

Tpol^ Trpocrs^^psurxyroov, Mendosura est oJ^ . Excidit syllaba et

sic legendum: Ol:v [o'iov) ^s sv oJ: jctL Puta in iisdem matis

in q^dbus Peleus esset multos etiam alios fuisse.

Post pauca scribe w ToaocvTVj Trpo^xTig ot,7roTrKslv vtt ijv t a

(pro vTT^^vTx) TTsp) TO 'yspxq Kx) Tvjv v(3piv. Tum "6t; toivuv

pro shi.

Libanius III. 197. 13. s^sUvvov — tcov oii/,vixxvccv ov tw (ro0/9j5

Trpoc vf/.xi; stt) toTc 7rs7rpxy/j(,svoig ysvs^dxi ttot" xv 0iKtxv. 'Booij(,sv

5f TcoKKviv xx) yLsyxK'/iV. Luce clarius est pro 'ew^wfv emen-

dandum esse ©w^fi/, ponamus.

Libanius III. 197. 18. 6>!(rxvpov f4,sv xcoKvofzsvoi tvxsTv ov

7rp(^ccq TovT XV i^ y s T (T S s , Koycov Sf [xcoXvofcsvot tv^sTv] Trpc^ctig

x^ic!}(TSTs (pspstv. Aequo animo ferre est 'Kpx.oai; (pspsiv , non

:^ysT(T$xt, quamobrem corrige ov Trp^ccg tovt xv 'HN6rKAT6.
Deinde expunge male repetita xc^KvoiJ.svoi tvxsTv. Libanius cui

multum placent ellipses etiam paullo duriores , non potuit ea

verba tam inficete iterare et auditoribus vexare aures.

Pag. 198. 8. cpspstc ovToq Tig ^svpo (Bx^i^OVTOg Xx(36[jt,SVOq ^pSTO.

(TV ^S S'^ t/ f^X&^V TXVTVjV TTOt^ T^V O^hov
', Leg. (pBp' s'l (TOV Ttq

"^cvpo jSx^i^ovTog ?^x(3of/.svoi; ^psTO' av Sf S>j t/ Uxduv txutvjv

TTOt&l Tviv o^ov. Mnemos. 1874. pag. 407.

Pag. 199. 24. TrdiVTX TX OVTX ICXV s'l Tt TToSsV STSpOV ys-

voiTo. Leg. UPOCysvotTo, et pag. 203. 2. xKK' v^v f>t,svi(jg otto^tov

x^tov Kx) Tiig Tf^vj^^ xsi Tt Kxfjc,(3xv^g. imo vero xsi Tt ITPOC-

Xxf,(,(3xv^g.

Libanius III. 200. 13. Ki^yog ^s kx) Tovg 6sovg txutj^v tuv

ixyx&ccv ^ijTsTv TTxpx To!iv xvSpccTTCov TtfJ!,viV XVT xpyupiou jcx) %pu-

(riou Tovg TTovovg. Expressit versiculum Epicharmi apud Xeno-

phontem in Memorabilibus

:

Toov •Kovciov TTcaKovaiv vifMv TTXVTX Txycli,^'' 01 &soi.
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Libanius III. 202. 3. f^yjT av xxnjyop-^fTsn; vgspov txvS'' ug

axXOi TTcisi VVV Ai/J^' tZ7r£?.^0yTX Trcdsi %pOVOV TON OLVTi TOV

TTotpivTOC xP''i'^^''^^^'- Sententia requirit: fAy,^s TON xTrs/.SovTx

TTodei xpovov xvTi Tov Tni TTxpovil %p'^5-.x(7^ji/. jSecessariiis est

in his articulus : o xTrs^.&av xpovo: , o Trxpuv , o ix£},KiJCv Euri-

pides in suavissimo fragmento apud Stobaeum

:

o^ii; viog ocv MovtSjv ixfj!.s'Asl

TOV TS TTXpSXSoVT'' XTTOKaKS %/J(3V0V

y,x\ TOV ff,£XK0VTX TshyjXEV.

Videndum autem sitne x7r£?,^ovTx sanum an UAVsxUvtx ex

communi usu reponendum.

Libanius III. 203. 9. xvrl^sc toIc vvv xvixpoTc xx) to7c tov

TXTpbi; "BxxpvfTiv. ov yxp XTnga tv^v ts i^x^ovaxv <t£ Trxp' i^fjcccv

/JiST^ £V(pVl[J!.iaV Vjf/.ipX.V TVjV T£ £]c TVjV TVjC ^IOVC TTO^AIV ilUX^CVaXV

{j^fjtipxv]. Scribe : xvti$£c TOINTN toTc vvv avtxpcJc — ^xxpvaiv

(ov yxp ot.Tri^a') Tvtv ts s^x^ovtxv kts. Praeterea expunge repe-

titum vjf/Jpxv
,
quod cuius tandem aures ferre possunt ?

Post pauca insere qti in his: SijAov yxp (oti) ivT^vdsv xp^^

TUV xQKOOV.

Libanius III. 204. 5. t/? jV^ — y.oiv^ Trpbg "Opov (correximus

alibi &povov) xyofjcsvoi;; Tiq 7r?,xT£l '^i^xazxKD.l to fjt.£Txxccpovv

l£%ofj,svoq; Inepto errore ^i^x(r)cx?.a scriptum est pro S/^^iyx^xAeiqj.

Deinde pro o ^>j tttvi^xi; — >j Cpi?,ov£i}ioov legendum : o V "H

TTTVI^Xg — 5? Cpi?.ovl}ccov.

In fine orationis sine sensu editur tuv txvtx AAAovvtccv ovk

xTTopviTH. Reposuimus olim tccv txvtx ^ATrGAcvvTcov. Certum

est fatumm requiri ; certa est sententia : non deerunt qui kaec

patri defuncto nuncient. Certa est igitur correctio 'ATTBKovvtuv

pro AAKovvtvv. In vetusto libro supererat tuv txvtx ***

AOTNTnN.
Ipsa rei natura in hac locutione futurum postulat. Pauca

quaedam exempla vide I. 247. 12. ovk xttopovti tov ^^(tovtoc.

1. 265. 8. TaV Vf/.V/JTOVTCCV OVK '^TTOpSl. 1. 472. 10. TCJV jooyjdij^ov-

Tccv XTropsTv. K. 141. 20. tSiv a-v?^X>]->pof/Jvccv ovk x7rop'Ji7£i. 11.

404. 11. v\7ropy,7£ — Tuv uvvopyiovfj.ivccv. III. 27. tSiv kcoKvuovtuv

ovK x7ropyj7(i. Hinc parata est correctio IV. 392. 7. yiTTOpouv
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Tcov u7ro^£Xof/.hcov , imo vero rccv •jTTo^^B^oi/.evoov , ut IV. 686. 4.

ovll Cpo(3o(; [x,'/i
— Tuv vzo^£^o[jC£vav OiTropioi yhviTOiU

Acuta et felix est Eeiskii emendatio pag. 212. 12. kx) Ttg

(TOi TXVTx Bxxtg , Tlq 'Af^cpb.VTog OTt KOi) •yvjpix.aetq KOt.) Cip^stg koc)

uv HmE (pf); In libris est acc) uv "HAH.

Libanius III. pag. 220- 7. Ktovccv tcov lacov oi^tovijchcov. Cor-

ruptum est y.tovcov. Hic aqua haeret Reiskio : „quibus de colwm-

nis loqualtir, iurjuUj non pers^jicio ; vel de statuis; facile enim

fieri possit ut Libanius xiovxg appellet eos, qxios alii xv^SptoivTXt;."

Hoc quidem nullo modo fieri potuisse palam est, sed factum

est ut scriba Klovcov daret quum GlKovcov deberet. Non raro

sic iiKcov et Ktcov inter se confusa vidi. Cf pag. 213. 10. vTrep

(3x<Tl}.£ic0V £}x,6vC0Vf X^TTTSp f%0L»(7/V XVTOlq %f //ZiZ^O/tif V5/^ Xt[JC£VXC,

et II. 250. 4:.£}x6vog <T>jg xvT£tKyf/,f/Jvovg xTriiTTrx.

Libanius III. 222. 15. ovIb yxp tx vvv STreTrpxKTO xv lv£y.x

y £ 6 XV xTcov. adscripsit aliquis : elrr^p vjv ti to70vtov iv Tolq

SxvxTotg. Eecte interpretatur quisquis est quid sit heiix y£ dx-

vxTccv , sed erant haec in margine ponenda, ne Libanius bis

idem diceret primum exquisite et xTTtnioc , deinde toT; sTrtTu-

X0V71V 6v6iJt,x(xiv , ut omnes loquebantur.

Libanius III. 224. 4. ttoXv to tov ^vifj,oiUvov: iv gofixat' vij

Tov Aix' U£i yxp To kx) to 7rct>jTxi kx) to (add. KAI TO) fii^

7roivi(Txi. Sae^ius sic dixit Demostbenes: notissimum omnium

est in oratione de Corona: f/ to kx) to e7roiyi<J£v xv&px7ro<; ovToq

OVK XV x7rsQxv£v.

Libanius III. 224. 9. o V/i y.x) y.y.^£lK£ tyiv /SoyXvjv kx^i f^ixpO^N

£Z fJL^yxXCl^H £7rcivi(y£ , to f/.vj txvtx cppovelv
.,
to f/,'/i <TVf/.7rOv£lv

,

TO (jcvi Tuv xvTcov 6p£y£(7Qxi , TO fivi (;vv£gxvxt , TO "hi^fipvjTQxi , rb

^tX)C£K60dxt , ro TTOKXxq £hxi rijv fj.ixv , ro rx rov xiyovroc iv

Tolt; 'hiyxgvipioic; vtco tcov ou K^yovrcov "^tx r:cv TrpctTcoTTUv ^piy^irdxt

f/,£Tx CTf/ijc , TO rhv v(3ptgviv xpx^^vrx ruv i^rxivovvrcov £v ttoIsTv.

corrige: la/xpAN ix f/.£yx?,HC £7roivi<T£ , tum ro fxvj rauriz cppo-
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vslv , ro [ji,vi (TV[Xn^eiv , et in fine rccv sTrxivovvruv svTroPsTv , id

est TToKKovq e%siv rovg STrxtvovvrx';.

Non ita (sic pergit) faciehant antehac , ocX/," — o TrxpcivZv xp-

^uv slg ovrivcvv slg d?.)^v s^oxei rovro Troislv scx) ro koivov ax^l^'^

•jtXsov "6X6TO TTpog x/.KvjKovc sy}i?,i^[/.ezrav. Emenda : tt^^scv

"ICXTe TflN Trpo:; ^AA-^Acur s'yy.}.>i;y.xrccv.

Sequitur : OI ^s vvv
,

%^f^ — [Asroi [/.s(Tvj[Ji,(ip'ixv auynxSyi^isvoi

rviV sv VTTXiSpc;} y.xrsi/.y,^ore; 'OAON Koyoi: i;;(,pcc[/.eSx zxrx ruv

vitrsKy^^Mevccv. Scribendum: T/ Te vvv; xUq Krs. Deinde pro

absurdo o^dv substitue rijv sv vTrxiSpcp Kxrst?.>;^orsc "6APAN.

Pag. 225. 17. (Ty,[/,slcv 'hs' eK^xvevrec yovv edrrepxc ovr'' xvroi

Trpo^pxciv eXeyov , sy.s'tvovc r vjriicvro. Quis nescit ubi praecedit

(xyifjieTov ^e sequi oportere sy.^xvsvrs; TAP sdTrspxc 1

Pag. 230. 14. 7roK?.x [yJsv roixvrx xtto Qpc^Ky,^ s(poirx, vjXh

Sf rivx Kx) XTTO [Txp7ccv] 7r6?.sccc j
vjc ^ix [/.S7v,c sp^srxi Kv^voi;

6 TTcrx^xcg. Quod eleganter Libanius omisso urbis nomine

dixerat vitiavit sciolus qui Txporccv de suo addidit.

Libanius IIL 233. 13. describens crudelissimum supplicium

/3«/35wv , inquit, stt) y^g sccpccvro (pxKsX?.or rav Ve xe\ rxTg ttA};-

yxT<; rptl3o[/,evci3v ix.7roppi7rrov[Jt.evciov srspaiv xKpxip)vuv s^ei. rxvro S'

^v y.xi Tiep) rovt; rvTrrovrxc rov xTretxcvrx x\[A.y,roq ixSf%o,af'you

K») ^SKxrog 6 rsKsvrxToq -^v. Pro x^[xijrcc
,
quod nihil est, alii

ar[/.y}rog exhibent, quod est multo peius. Corrige xKfjt.ijrog.

Inde ab Homero integri., qui fessis subeunt, appellantur xK[/.ijrec.

Pag. 238. 17. 'l&poc sJrx Ml^xc. Leg. o '^lpog. Mnemos.

1874. pag. 408.

Libanius III. 239. 1. r'ig yxp ovrccg vj TrxTg vj xvy,p xvd>irog

og ovK XV pcihiccc rcvrcv KxrxiWViOi rov ?.dyov; Revocandum est

verbum de palaestra Kxrx^K\ci.

Libanius III. 239. 9. ^ kxi rovg dpSx?.[>t,ovg sKKO^l/xg y,^icc(7xg

XV [/.01 KS^^xp^iT&xt ^CKsTv Tw (/,yj Kx) r^v yKccrrxv 7rpo(Txpxip^7X.i.

Pro foedo barbarismo 77pc(TxPxipy^(Txi repone 7rpcc xCpiflpij(T6x}.

Aut hoc enim dici debebat aut 7rpog xps?J7dxi.
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Libaniua III. 241. 15. tfJAA,', oJ/jtxt , Trpo^ciaSLg fxh ot f/,ijv£^

,

rh (3ou?.i^iu,cc §' 'StutttGN iv Mx?.xv Toxji; MtkXxou x>}^oyJvoui;,

Scrib. Trpo^pxdlC, (jt,h — (3o6Xi}fjCx A6 tutttGIN.

Libanius III. 245. 18. oAoj? Ts sl TovTni v7rxxouo-0fji.£dx (po^ui,

t/ tS:v xitxvTuv ov x^P^°^l^^^^ \SPo(^v\'-> Infeliciter Reiske: TovTop

— Tfll (p6(3a coniecit. At tu scribe : f /' touTO v7rxKov(T6f/.£dx
,

et sequens (p6(Sa et auri et sententiae molestum (inepte enim

coniunguntur %a/j/^f(r^ix/ et cp6(3u) una litura dele.

Pag. 246. 4. TO 5' x(pxv£i; ix. tov (pxv£pov ?.x(/,(3xv£i kxt

'l(roKpxT>]v }cpi<xiv. Repetita syllaba lege zxt' 'l7oxpxTy/V THN
x,pi(7iv. Isocrates pag. 9. c. rh yxp x(pxv£i; ix tov (pxv£pov tx-

X^^^v f%f' T^v lixyvcc(Tiv.

Libanius III. 251. 15. 7rot^(r£t Sf f^ixP' ^^ ^"^ yivog xv&pooTrav.

Soloecum est iivi. Leg. fJt-ixP^ ^^ ^Hl, ut in noto loco Thu-

cydidis.

Pag. 260. 20. ovx opccf/,£vog — f/,6vov xKXx kxv ^U ovg x(pix'^-

Txi. Leg. Kxv £lg ovq x^iKt^Txi ostendimus in Praefat. ad

Far. Lectt.

Libanius III. 266. 14. o yxp rot ^i^xitkx?,o<; xfji,x t' i^il]Ti}(T£v

^ (^M XP^ ^^' "^o £Jvxt Tov viou Kvptoq x7roK(A}h£K£v. GraecuH pro

x]t£1v dicebant t,viT£Jv , ut pag. 263. 3. 'hix t/ -yxp i^iiT£i [pete-

bat) Tvxp' vfioov X fx,vi Tfxp' xvtov; Praeterea it^vjTVj^jx et i^vjTi^^x

[i^^TVi^Tx) sexcenties confunduntur. Itaque scrib. xfjLx t' iZyir^-

<T£v X ft,y\ XP^-

Libanius III. 267. 5. 07rai; iTr'' i^ouaiAl Tpuyu^iv. Graeci eo

sensu constanter dicebant fV i^oucriAC. et sic saepissime et

apud alios et apud Libanium legitur.

Increpans Libanius III. 269. 2. studiosae iuventutis gregem,

>5 S' v(3pig xvTvj , inquit , Hkxttov iK f^^i^ovoi; ^vvxTxt 7rot£h ro

TToifjiviov. Paedagogus enim parentibus suadebit ut filios suos

alio mittant x^t^TTf^og §' xv £Ik6tu(; o ^rxi^xywyhq ^iv] ttKxtto-
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l/,ST/o: fjuv T^v ii/Txv^x spxi/ , TO ^s Tov ysou avfjiCpopcy TrpoTspov

xynN. Mirifice haec confusa sunt ut exeat absurda sententia.

Repone 7rKxTTd,u£uog '6PAN /xsv tccu svtxv^x, to Vs — xy&l]^.

Simulat enim et hoc et illud.

Libanius III. 269. 10. x/J." sx TOTjitoy s) ^oxsJ- (ncs^/oofis&x

Ts TTxXiv Tov xyxppi^si/Tx. Elegauter et xTTm^ii Libanius dixerat:

x?.}.' iiT6 TCjyJv. ut Aristophanes in Lysistr. 592.

y.x) 6y;,usTspou fx.sv sxts.

Tum scribe xyxppi(p&svTx. Tov,uov sic positum apud Liba-

nium non est infrequens. Inducit, ut yidimus, lulianum mori-

bundum ita dicentem ttxv tov,uov xyvosns. Sic et III. pag. 173.

elaoTug Tovfjccv sv ovlsvL IV. 652. 12. to Sf '^ixsTspov x^sq. et

aliis locis.

Libanius III. 272. 1. !J.yilsvo: 'ANAPIIN Trxpo^vvovTOQ. S^rip-

tum erat 'ANHN id est civ&poo7rc>}v. Homericum est xvlpiov pro

xv^pxTTccv dicere , Qsxv viVs y.x) xv^pxv. Dicebant ov^^s): xv^p

,

non xv^pZv , et in his ubi mulieribus nihil erat loci. Itaque

Terum est iJt,y{hsvoq xv S pccTroj v Trxpo^vvovToq.

De patre Constantini Magni scribit pag. 278. 14. cvtcov yocp

xvTU Trxi^cnv TThsiovccv 61A 6 TON xzpf^s^spov Tijc (3xti?.sIxi;

Cpv?.xy.x. Luce clarius est rescribi oportere: 6IA6T0 [delegit)

Tov xy.ptl3s7spov y.Ts.

Libanius III. 279. 1. s't izvj y.x) tcov ttovccv (pxv >j t x t )c?.ijpo-

vojzog x^tx-^7stv svo,ut^sv. Barbarum est (pxv^jTxt. Itaque cor-

rectores veteres (pxvstyi coniecerunt, sed vera lectio est (pxvslTxt.

Perinde bene dicitur (pxvov,uxt et (pxv^cro^uxt.

Pag. 297. 1. 7ro?.?.oT; fxsv TpOTTXioig sxsTvo; 'ST^/sypxTrTXt.

Scrib. 'GUlysypx-Txt.

Libanius III. 301. 3. ov yxp xTszTstvs ?.x(3^v Snrrsp ot Ksp-

y.vpxToi Tov: i^ 'Eti^ATPov Kopiv^hv o]-^y,Topx;. Corrige i^ 'Etti-

^AMNju. Notissima res est ex Thucydide.
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Libanius III. 303. 23. Trochxi i^i^Kds qpxroTrahov lLx.vQiy.ov T\fl

jC4£v '^uiJLOciav xsip) (J'uy.(3oc?<.ovf/.£voy , rjj ^s ^vvtxf^si YlspiT^v avTi-

T(x^o/Ji,£vov, Vitium est iu av[j(,^xKovfjc.£vov. Qui arma cum Ro-

manis consociant non dicuntur (jvfj.^xKXstjQxi ToTg 'Poc[j,xloiq, sed

<rv[yC.fj.xxs<jSxi. Itaque emendandum (yvfc[/,xxov[A£vov. Confusis

de more y. et (o error errorem peperit.

Libanius III. 309. 8. fzcvoc Si (^ovjfTx^ [j!,£V£iv vi ^idi}C£iv [/.i^^s

£}c TTpo^hviAOv ^d^TaSxi yJv^vvov. Absurdum est imperatorem mi-

litibus suis imperare fjt.£V£T£ vj 'hiax£T£. Simulabant hostes se

fugere vTrxyovT^c tovi; 'hidoy.ovTxc iiaoo /3fAivv uc xv ix [jt.£T£oopov

To!;£votvTo pag. 308. 26. Sensit cautus imperator ac retinuit

SUOS (3oi^(rxt; MH ^iccy£tv.

Libanius III. 309. 10. vvv Svj zx) TtXkov xyxyLxi tviQ yvi^ft.vi:;

Tov TroiyiTViV vi nOAAHN x^tpccv 'KT^x^vpoT^pov ^lvxi <P>;ti (SovKsvfcx

(Tocpixi; iJt.£T£xov. Propter itoXKav praecedens scribendum cpjjtr/v

"6N (oovA£v[x.x. Quis nescit Euripideum

:

(ToCpov yxp tv povA£V[4.x Txq TTOAAxg xipxg

vtx^.

Libanius III. 310. 13. ovk ^^SyiTxv tm T^i^si tx^ x^lpy-:

TtpOIT^V^yy.OVTSC KX) Zx6vipViT0 [to] TTXV i^ iTrxA^£CCV sU TTpOOTVjV

xpviTrllx. Expunge importunum to ex praecedente syllaba natum.

Pag. 314. 11. ov px\pa^ccv £ic [x>jxog AcVON [^xtxiov , xKX'

iit; (opxxvTHT A pvi[/.xTCl^ oyzov xxTXKK^icov TrpxyfcxTcov. Scribe

fl^ [/ijxog AoyflN et £U (SpxxvTATA pi^f/^XTA.

Libanius III. 314. 27. fJt.syigoi; fjt,£v xii xxTopQ^fxxviv ^GTy^-

ypxfj.fj.ivoq , fjciyx ^s oySfj/ ov^£7rii7roT£ (phy^xfjt.£vog. Noto usu

requiritur ^&niysypxfjtjfxivoq. cf. pag. 297. 1.

Proprie iTriypxCp^adxi et i-7:iypxfjcfjt,x, iTriypxCp'/} , tvjv i-Tiypx-

0v)i/ Tccv epyccv Kxfjt,(oxvsiv dicuntur de eo, cuius nomen aut in

arcu triumphali aut in templi fastigio aut quolib^t alio monu-
mento rerum ab eo gestarum ad perpetuam memoriam inscri-

bitur. Saepius id Constantio obtigit teste Ammiano Marcellino

XXI. pag. 202. „triumphales arciis ex clade provinciarum SMmtibm
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rum affixis. Hinc Libanius dixit III. 297. ] . TroKKol^ Tporxiot^

siKJvog ""^IllysypxTTTxi , et pag. 314. 27. fisyi^otg xs) nxTopSu-

f/,X7iv 'GrilysypxfjCfj.svcc.

Simili modo dixit IV. 731. 10. sllu? o"m icp' c/c/? spyoii;

67nypxfi,f/.xTccy tsu^stxi. Saepe et figurate dicitur de eo, ad

quem auctorem aliquid refertur. vid. Wyttenb. Upist. Ci'it. pag.

31. et Ilnemos. 1860. pag. 262. Sic lulianus dixit pag. 267. B.

oiiy. xKKoTpiot:; sfixvTov eTrtypxCpccv , 7ion rebus alienis meum nomen

inscribens, id est non mihi tribuens quae alii gesserunt.

"Eyypx^^saSxt contra semper est in tahulas referri. Miscentur

liaec saepe inter sese ut apud Demosthenem orat. 58. 48.

^'EyypxCpstv recte legitur apud Libanium III. 314. 13. s]i; f/,sv

TOv Tccv STriTyi^siccv y.xTxXoyov ov^svx TrpoTTSTccg syypcc^ccv , ovc 5'

syypx^pstsv xnx^ ovy. sl^icc s^xKsicpstv.

Si quis scire vult unde sit natum nomen Francorum audiat

Libanium III. 317. 4. tgi ysvcc KsKtikov ovtcci; sv 7rsCPpxyf>civcv

— aVr' — cvofjt,x^ovTxt «tPAKTOI. ol S' vtto tccv toKKuv y.sx?^i^v-

TXt $PArKOI. At tU VXCPS KX) f/.kfJi.VXT' XTTf^slv.

Hi igitur ^pxnTci (pag. 318. 7.) ttvjcvx? sTTOtovvTO tx; 7rpo7-

(BoXxc xx) 7rp)v TVjv 7rpccTi)V ixxvuc x7rcxpcv(TS!jvxt (pxKxyyx ^sv-

Tspog '^pxTHVbg s7TS7rt7rTsv. Imo vero duabus literulis minus

2svTspcq <?;.xTOC.

Manifestum imprimis vitium est III. 318. 27. Tcvt; sv ToJt;

xvcc XP^'^^^^ xpxovTX.; i] ^pxKTccv xlcpvi^^ic; 0cpx Trpbc xvtovc (3ks-

TTstv xvxyxx^cvax ov^s 6IA6NAI rvjv xpxh''^ STrsTpsTTSV «AA'

'AKOHI fjLcviu To vTTVjxoov Tol; xpxTOvatv sytvccc>xsTC. Vel caecus

videat verum esse ovlG 'IA6IN tvjv xpx'^v.

Libanius III. 319. 18, xx) xxS' xutov; xx) fzsT' xXAHKccv.

Estne perspicuum ff.sT xKKoiv esse scribendum? Vitium est in

tralaticiis.

Pag. 320. 7. de Britannia dicit: 7roK?,ol; yj vijaog yiyvoy^Txi.

oiKK' oitcj TToKKolq Viyvcy^Txt T0(7CVTcc TrKscv s]pyj(TSTXi. Corrige
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o(To} nA60N yjyvoiiTxi roo-ovTcp TtKeov. Sic enim Libanius solet.

pag. 278. 22. 5Vcj yxp ttXsov hinx Toa-ovTcp ttXsov sksTvov hs-

[Avwysv. et pag. 321. 10. totovtu ttKsov Trpog tvjv xvxyccyyjv s^ttsv-

<7£v oacj TrKsov ^^si tov kivovvov Tpxycflovi/.svov,

Pag. 323. 16. Uxrpx i/.h — ax) ttxv &xv[J!,xT07rotO'T'^ Uvoq

— XTTsppiTTTxi. Leg. Sxvf/,xT07roiuv. Sxv,uxT07roio\ enim sunt

semper etiam quum nihil agunt, sed in ipso opere tantum

SxU/JCXTOTTOlOVVTSg.

Pag. 327. 27. <yvvxiKoc ^s ciipx svsvtvxsIv xycivtvvov. Sic

Eeiske de suo dedit. Eepone ex Codd. aJ/j^sN svtvx^^iv. namque
ita Graeculi solent.

Libanius III. 327. 19. ootttsp tov^ (popovt; sKKsysiv '6n[ Tolg

VSVOf/,l(Tf^SVOig STSTXKTO , OVTCC Kx) TX Tijg xpTTXyy,^ TUV yvvxiKccv

sU Uog x^pixTO. Leg. ccaTrsp TO TOvg (popovg sk/Jysiv '6N To7g

VSVO(jt.l<T[/.SVOIC STSTXKTO.

Sine sensu editur pag. 328. 26. 7vx Tovg f4,sv {x^^iKovf^ivovt;)

XVT XV IXa CO(T l TJfj (3o>ldsiCX. , TCOV Vs [x^lKOVVTCCv) TVjV XTTXTVIV

CpvXx^oiVTxi Absurdum est touc xhiKOv;/.svovc xvixv , absurdius

etiam xvtxvixv , idque r^ l3oy,&six. Emenda xvTxviCn<Tcc<Tiv.

'Avtxvktovv t^ (3o^Ssio/i quid sit perspicuum est.

Est haec longissima Libanii s]c Kccv^xvtx kx) KoovgxvTiov

oratio singulari cura et artificio elaborata stilo Isocrateo pluri-

misque verborum et sententiarum luminibus distiucta. Eadem
est in libris emendatissime scripta. Pauca quaedam menda
facili negotio corrigenda indicavimus. Reliqua omnia integer-

rima sunt et sine ulla oflfensione leguntur. Itaque quae in fine

de Constante et Constantio dixit, de ipsa oratione dici potest:

CO(TTS Kx) TOVT XV sll^ TOV }. 6 y V i^xlpSTOV OTl ,C4;^5fJ/ T^f4,7v KX-

TSKlTTSV ^y,TT^(TOfZSV.

Pag. 348. 14. Tovi; vTOTsXsTq cpopov (leg. (popov) KsKsvstq sv

olq VjVlKX SKpXTOVV '6H0N TXVTX fjt,sKsTXV SV ^ TVlV TOV KpxTs7(Tdxi

f4,STsiKyi(px(Ti Tx^iv. Repone "6ZnN pro s^iv , sv oh ^vIkx
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iy.pxrovv s^cov, et omnia erunt luce clariora. Hoc enim dicit:

KsKsveiq ot STTSTyi^^suov TOTs "Trpo^^xTxi cvTsg Tyjg ^LKKuloi; txvtx

vvv /xeKsTxv '^ovXsvovTxt;.

Libanius III. 351. 8. ug f/,sv ovv (j-vvsia->j?Js TOA6 rij ttxvt)

xx) oog s^ 0(T0V7rsp ovpxvog ix ro^ov xx) tovto. Leg. Ta;Sf tsj

TTxvri. To^hs rb ttxv est hoc universum. Saliatio, inquit, sinml

ctim hoc U7iiverso nata est.

Libanius III. 352. 16. xp' ovv — o :liovva-oc — rijv cpx^li^iy

KATfSi%£To , s} 77ov>spcv sxpx ; Sententia requirit
'

AUs^sxsto et

xp^ "AN ovv ^ an jproharet?

Libanius III. 354. 6. &x>,xttx Ts tx TvpxTX i^h ov d^lsTrKsTro^

nAsofjCsv'/] Is ovv, svdvc rpiyipsic i^s^xro. AixttKsTv non est huius

loci. Requirit sententia simplex, quod et participium sequens

confirmat. Leg. cvA'' ^&TrKsIro. UKsTv ri^v Qx?^xrrxv omnes

dicebant et jJ ^iA^TT^i: ttKsTtxi et ro TrsTt^.sv^pcivov.

Post pauca legitur: ixxKpZv vxvriKioov sJ^sv XTrslpovc rovc 'kKs-

ovrxg utrf vTTSpSNGz^^^^' A'Ji?,ov :f)of3spov slvxi roT? 'Y^KX^tiv.

Nauticum in ea re verbum est xvxys^&xi et v7rspxvx'ys(T6xi
,

quamobrem v7rspAl>iAx6y,vxi corrigendum est. Athenienses eo

sensu xvx.yx.ysaQxt dicebant, at sequiores xvxx^^vxi et y,x-

TXXH''^<X'l-

Libanius III. 356. 6. Athenienses ad Naupactum duce Phor-

mione pugnam navalem commissuri ro spycv xvsPx?,?.cvto ri^v rov

Trvsvy.xrog Trspiusvovrst; crvf^fxxxt^v. roiyx.povv ro fisv Kxr-Jis! , ol

Sf irxpxTTovro , roTc §f «/jAION ^v TtpofSTCstJsTv. Plane alienum

est ab hoc loco upxTcv formosum, lepidum. Emenda roTc ^f "jQPA

viv [tempus erat) 7rpo<T7rs<7sTv.

Pag. 358. 8. y, rx7c f^sv x?,Kxtg rsxv^i'! ^Ji^cusv 7rpo(3xlvsiv

KATA rviV evpscriv , TxvTy,v Ts s1 rt 7o:^xrspov svps ij.tTy]7oy.sv
;

Leg MGTA TViV svpsTiv. Pervulgatum in Codd. hoc genus

mendi est.
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Libanius III. 359. 7. (3£(3hix7rrxi ^s xx) o Xoyoq roj dviz^'

Tijt; ya-p v7r£p(oo}.'/iq ysvof/.svog — i^^aS-/} (leg. i^sciaSyi) tou ttiSx-

vou. Nihil signiiicat r^g vTrsppo^iji; ysvdf^svo-^ sed excidit voca-

bulum in ea re usitatum ri^g v^spPoAijg "OAOC '/£vo,u£voi;. Sic

dicebant oAog fJ/z/ rou TnkQovq et sim. vid. Fr. lacobsium ad

Philostrati Imagines pag. 119. 13.

Pag. 367. 5. ovV£ rovrovt; f/,x\Xov vj (xcpa,(; v(3piadoii vof4.tov(Tt

fyisvsx 7rv£iovr£g "A(3xvr£g. Veteres dixissent j? C<I>6IC, sed re-

centiores Graeculi in Ms erant hebetiores et Komanorum con-

suetudinem sequebantur.

Libanius III. 363. 9. (pxa) 5f rtvx iv I\xXxt<;iv^ ro^xvrviv

xuycvifTtv Trotila^xi xoirfu,iori^rog coirS^ vtto rav xicpuv iv rxlq xoX£-

(Ttv iyr) TTxiAlA ax) 'yvvxJiixg Elffxy^ixSxt. Ipsa natura rei de-

monstrat ttxi^^ix esse ab hoc loco alienum : nempe ix) Trxt^Bix

quilibet admitti potest. Scribendum igitur iV) ttxJAAC kx)

•yvvxlKxi; , ut omnibus consuetum est dicere. Error inde natus

quod scribitur Trxt^ idque aut 7rx7^£g (7rx7^xg) aut ttxi^Ix aut

7rxt^£ix significat.

Pag. 376. 1. SffON XV fjiyj (7VV£V£'yy.i{i rx (T^viftxrx ro7g Xoyotq

oi7ruX£Ci£ rviv £v(poov'txv. Eeiske 5VnN conicit et «TrcyAffrAN , at

tu scribe o(t xv f^Lvi (rvv^viyzifi. Accentus gravis librario visus

ut saepe alibi syllabae - ov esse compendium.

Pag. 376. 20. x>.K^ ov% yif/>£7q y£ rav (tZv Xoyav iCo^f^^.

sine sensu. Corrige h^Eof/.sQx.

Libanius III. 380. 11. (XTTTfpxvii ax) rov Trvp^rov kx) rxXKx

xppccgvifixrx rav dpxyi^^^v £(px(TX£v ^Jvxt. Excidit vocula ad sen-

tentiam ne essaria. Repone notissimam dicendi formam : u^Trsp

XV £1 TIC £^X7iC£V £JvXt.

Libanius lil. 384. 15. o't Sxvfj(,x^£tv ^f flAcVf? xyvoov(n ^tdrt

6xvfji,x^ov(Ttv. Mendosum est ii^dr^c : nemo est enim qui admi-

rari aliquid nequeal. Corrige £iVL&dr£c. Numquara defecit genus

eorum qui soleant admirari quod ntsciant, nec facile, credo, deficiet.
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Libanius III. 384. 17. f^v/i7&6)c •yx.p jooy 0,-7:0 rov AIOC <7vv-

r£?.ov'yTav rcl<; ^pco,u£voi: rouroi: (^j^ot/v) o7oy rijt; (^Kxvrvj: ^r^phgi

ro(rovrov i^pyv a^xip^Tv rxv tcIxv. Nihil hic negoiii est neque

lovi neque lovialibus, de quibus Reiske cog-itabat. Lux. affulget

ex loco vicino pag. 385. 13. y,Tu~ov ofT rolq opyj/i^xi; — ,u£i^o-

VOC OVTOi V XTTO -hlhOV TOV IIOAOC OViC XV XTTO^POOV £r/l. Sf7

"^vj rivx y.xvovx a-i^^^^povv xtto ry,; (^},xuTy,; op,u,x,u£VJV xpxov^xv

viX^v £P7ti7X7Sxi. Hinc enim facile colligas veram lec.ionem

hanc esse I rxv xttq rov nOAOC avvr^Kovvrcov roJc '^poofjiivoic.

Libanias III. 387. 16. nihil negotii est, inquit, iuventuti in

studiis literarum occupatae cum saltatoribus. ruv Xoyuv vkq

tga vvv cc7~£p 7r?Jccv rvjv dx?.XTrxv ' £7r£t^xv 5f ?.iyAvoq iX[/,^6-

r£poi ?.x(occvrxi to't£ — -JTrxp^^i rol; 0.7:0 ry,: 7'/.'/iv'^: p/xpi7X7^xi.

Qui mare navigat {0 7r?.£cov r'/,v $x?.xrrx'/) studia literarum non

curat, ut sit absurda in vulgata lectione comparatio. Legendum

cc77r£p TrXkoov THC Qx^.xttUQ. Uterque enim in suo officio

toiu^ esse debet et nihil praeterea agere. Facile est ad intelli-

gendum quo pacto mendum in libris natum sit. iSolent sic

vicina vicinis accommodare sententiae securi.

De saltatore ad artem informando scribit Libanius III. 388.

16. 7rxpx?.x[3ci:v ^s xvrhv Trxihorpi^i^/ic iic TrX^iovg xx) 6xvi/,x7ioo-

rkpxq xx(/,Txc ij rov 7rx?.xi^y,v 7r£pix^£i ry,v x£Cpx?.y,v ovxyccv 'jTrlp

t£N '^cotccv rx 7ro^£. Literula male abundans sententiae nocet.

Scrib. xvxyuv hirlp rccv "rirccv r-c 7r6^£
,
quod omnes saepe £v

roTc dxv,ux7i vidimus.

Post pauca pag. 889. 8. ^£7 yxp — 0v?.xrr£tv iv ri^ 'IvxYi rx

7r£7rOlyjiJt,£vx ccgs kx) ovrci 7X(pccc 'i7X7iv ori '/;,uTv rSiv nONfiN
7rcc?.ov7tv "K7rxvrx rxyx^^ c\ $£oi. Leg. rx 7r£7roN'/,f/.svx et

Uxvrx. Sumsit enim haec ab Epicharmo in Xenophontis Me-

morabilihus

:

rcov Trovcov 7rcc?.ov7iv vj!/.7v ttxvtx ra.yx6^ 01 hoi.

Libanius III. 391. 10. Cpi?.orif4,ccv 7rpx^£tc dxouovrfg y, 7rpo7r£-

roov xf/rOiprix^ — ra. fih fj!,iu£77Sxt , rxv 5f x7rAT£<r$xt 7roi^£v6-

[/,£&x. Leg. x7rBX£7^xt.
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Pag. 392. 12. ^sT^ov xvtu — TtxXxixg (3x7i?>elxg KxQv',p-/iij.svx(; —

,

xxivsyKxW TJ^v '^txvoixv — slg xwjCtci^c , imo vero xxheyy.G.

Pag. 394 12. opx^(Tic Is xxkcv ouSfv our' sTsziv oute f/,yj

TeaOl. Soloeca oratio est, at tu scribe TfxHI. Ov ,u'J! aut cum
futuro componitur aut cum aoristi secimdi coniunctiyo.

Pag. 396. 9. ov TOVTO igt ^x>.£7rov — «AA' vfjcicg TrsTcrxt f/,i(j>j-

(TXi Tcvc Tx }cx&' vficbv Tol^ sxdpol^ vTryjpsTOvvTxq. Reiske tovi;

addidit, sed eadem opera tx expunctum oportuit. Locutio est

Demosthenica.

Pag. 397. 22. toI^ Trxpx txv TroXsf^ttav /^xfi,(^xvov7iv e\t; tv\v

i<TXXT>]v <TVfjt,(popxv vi TTelpx XTTXVT^. Leg. sj TTeTpx T6A6TTAI.

Pag. 398. 20. o'iTivez cctTTrep ev vvxt) kx) (tkoto} tvjv ^ixyvcciriv

Tov OTOtTV] TToXig exx^^vj eq)v Toov TTohtToov x(p-^p>](Tde. Foede cor-

rupta verba duce sententia sic in integrum restituas : t>)i/ ^ix

yvciKTiv Tcv OTTolog Ti^ e X X ? g egi tccv 7ro?\iToov x(p-/ipyi7h , ut

in vetere scolio:

E/5' e^viv OTTolcx; Tig hQ' sKx<^og

TO (^vjQoi; ^te>JvT^ ezetTX tov vovv

hi^cvTX KKeiaxvTx TrxKiv

xv^px (pixov vofii^eiv cchoKc^ Cppevi.

Libanius IIL 400. 12 QeTTxKovg f^ev ovv Kxi Tivxg eTepovg

Toov TTXKxi fj!,efji,x6v]K(3Tccv 'AKAlpco; Kep^xivetv. Absurdum est in

hoc argumento xKxipcci; scep^xivetv. Scribe xWxp^^; Ksptxiveiv
,

unde xltTXpoxep^SeTg appellantur omnes qui turpi hicro inhiani.

Libanius III. 400. 13. coeTO xvtcv — ^e^AfT^xt — zpivetv —
qevxZetv — xirxvTVjiTG(T$xt icx) (^ovictBctQxi — xTra^&fT^xi. Vitium

vides in omnibus omnium scriptorum Codicibus pervulgatum.

Futuri temporis formae ubique sic depravantur, ut - e<Tdxt etiam

cum barbarismo in - x(T$xt convertatur ut Z et H . et ^ in-

ter se permutentur, ut in verbis liquidatis accentus sint vitiosi

fAsveiv ,, Kpivetv , xfivvetv sim. pro fjt,evelv ^
xptveTv , xfjt,vvelv. Sae-

pissime etiam futuro praesens pessime substituitur . veluti (pxi,'
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vsiv , Ksp^xhsiv pro 0^^vs7v , y,sp'^xys7i/. Conspersi sunt huiusmodi

maculis seriptores Graeci omnes, optimi, pessimi. In Libanio

vile damnum, in Thucydide, Platone, Demosthene molestissima

haec menda sunt, quae ab Editoribus quum radicitus extirpari

debuissent , retinentur aut excusantur aut }.s7noKoyixic quibus-

dam integerrima esse probantur scilicet. Fortasse in Libanio

eos expugnabo qui in Thucydide et optirao quoque pertinaciter

repugnant.

Pag. 402. 7. yxp ouk savav — Trhsovxi; civvip ^AQy,vx7o:.

Optime Eeiske pro ttKsovxc coniecit 7rXy,7lov prope adest. Scri-

bitur TT?., unde multi errores nati, ut alio loco ostendi.

Libanius IIL 404. 6. [jl-^Vsv tccv x^^xpav AICXTv5!r^;«/. Sen-

tentia conirarium postulat. Itaque Reiske TpojisT^xi coniecit

:

mihi 'AN6Xf(7^jc/ verum videtur. Dicuntur Amphictyones „ni-

hil quod turpe sit aequo a?iimo paii posse", non „nihil turpe iw

se achniUere".

Pag. 412. 6. (tI) Sf lix<rON TC^Do-^/ tsj cuvstpia to vo7mjt,x.

Scrib. (7u 5f s^q '6N/(3"%U(r^/.

Pag. 412. 17. sTTSKTsv ccc ^af/ffiN £]pyiv/}^ b 7rd?.s[/,o:. ut sana

sit loci sententia corrige ^./jcsivON.

Libanius III. 412. 19. vxvc ccsto ^s7v 7roiy,a-x,usvo; Kpo7(TQi;

S7nds7Cxi Tx7g vy}7zic xKKx UixvTOi; OT 7v;/.^ipov "hi^x^xvTOi;

X7rs?'^ Tov 7:}.s7v. Dixisset saltem oj 7'jy.^spGlN , sed verum

est BlxvTog TO 7uf4,:pspov 'hihx^xvToq.

Pag. 415. 17. [Jt,STX TVjV f^sf vf/,Siv fiSTX XTTxpxx: "^ouXslx?

Tviv TTUAxixv 7tpo7rs7rJ:y.x7iv. Foedum mendum ex Demosthene

ita eximas ut legatur: ij.stx tviv Mf ^wv>jv, [j,s-x Txq Ylxyx-

7 X c Tviv 7ru}.xixv 7rpo7rs7rcl}iix7tv.

Pag. 416. 3. TO yxp s^ xyx&ocv 7rs0u'/.svxi 7ro}.}.^v slc to ^f7v

xpsT-/]v f7riry,^susiv «(popuy/V sx^i xv. Duobus verbis nunc idem

dicimus noblbsse oblige.
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Pag. 419. 21. Kx) To i/A-j ^fzspov viysh&cc , to V xvxyxxTov

Kx) rxuTi fih ag 7roX6fi/,7:vTav (leg. - (rAvTOiv) oiv tcov 'EXXy^vav

elpvji^^u. Excidit maniiet^to imperativus post oivxyiixiov. Reiske

£7ri<xSa addidit contra loci sententiam. Supplendum: to S' xvxy-

xxTov (NIKATfl). E.v.idit ob similes literas vicinas NKAITxutL

Pag. 424. 16. rrclxv •yxp UTrep &xKxTTy,; , toIov V vjTsipou

ttXouv; Leg. uTrep ^xKxTTyi? nOP6IAN, ttoIov AI' vjTrsipou TThouv;

Lihanius III. 426. 3. Aiaxlvii? toIvuv xuto Trpx^xt; x^Txtxi;

sensu caret , nec prodest Reiskianum £(pTy.Txt, Emenda x^psT"

TXi; estne abs^lntn-i?

Pag. 427. 17. T^ [iixp^ ov ouTs roTg tuv Mxxs^^ovuv xutuv

IspoTg Trpoatevxi voaouTou ys/zovTx /zucrou?. Manca sententia sic

est redintegranda ut scribatur: tspoT? 7rpo(7tsvxt (©6MIC), ut

pag. 429. 8, w fiii ^t^ovxt (leg. jWJ^A' 'IA6IN) tvjv UuXxixv U-

fji,tc ,
et alibi passim M-^V \lsTv confirmatur loco vicino pag.

430. 15. sff,o) fjt.h ,uii ysvotTO tvjv Uu?,xixv, fjt,vj ^sXCpouq l^hsTv.

Pag. 428. 14. tIvx yvccfztjv s^stv elKot; Toug 'At psl^xq J/So-

fA.evouq y Toug o^s louKtustv f^xvSxvovTxq
-,
Leg. Touq ""At pst; i^^cf.

lelof/,svouq. cf. Mnemos. 1874. pag. 409.

Libanius III. pag. 429. 7. toioutov ufiTv *Afz0t)CTuovx TrsTroivj-

xsv AUxl^Vjq, u fjt,vi AIAoV<js/ TVjV ttuXxIxv 6sf/.tg. Leg. u jWi^A'

'lAf7v T\jv UuXxixv &sf/,ig. l^^sTv tvjv UuKxixv noto usu dicitur

pro s\q Tvjv UuKxixv eXhTv sive x^tahQxt. ut pag. 430. 16. efjt,o)

fjt,h f/,vj yevoiTO TViV UuKxixv
, fjcvi AsX(pobg l^sTv.

Pag. 429. 21. ouV xvs^sTXt xpij^ov sTspxv opAv ^^xuoutrxv xx)

vuv fih xuTu (juff^TrAsoufTxv [yxuv^ vuv V xvQtgxf/,h>]v. Leg.

xvs^sTxt opflv et (TUf/Tr^Nsou^xv deleto vxuv
, quod ex dittogra-

phia {vxuv — vvv) natum est. Opponi solent inter se txufJcrvsTv

et xvdit^xaSxt , svxvTtoucyQxt , ut pag. 84. ev oU ts Tt<Ti (TUfJt,zvs-

OU(JtV, SV oU TS hxVTlOUVTXl.

Pag. 431. 17. TOV 'ATpOfJt,VjTOU KX) TXXUX06SX£
y TOV TX VSVjXXTX,

II. 18
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Kx\ CTKA Tsdxvfjixy.OTX , tov av.-"5?' rpiTxyccvigijv , tov TrxfiTTovij-

pov ypx(j(,f^xT£x. Haec omnia ex Deniosthene sumta de Corona

pag. 314. unde scribendum tov ix v£'JiKxtx kx) <?p£'7rTQuc t£6xu-

fjLXMTx , nisi quod v£t^KATx apud Demostlienem ipsum olim

corruptum est pro v^^kGtx, id est (ut vulgo interpretantur) tx

V£a<^) xXvjX£[/,£VX.

Pag. 432. 1. de Aeschinis cognatis et affinibus dicit: oxjkovv

"OTl f/.£v y.pu7rTOf/,£voi fJt,xKXov vj ^£iy,vvvT£g xbjovq tovtov xv u^£-

Xo7£v , 7r£p) ^£ Txv 7roXiT£UOfj(,£voov ix£7vo xiyco KT£. Pro absurdo

OTi corrigendum : oukovv OTTOI f/,iv et sic to7i; 7rohiT£uof4,ivoig

opponuntur.

Post pauca de iisdem dicit: kx) fjcijv kxk^Ivov; xvtouc lcopx-

KXT£' ufi£7g ^£ ^uXxyopouvT£g £(7iyij(TXT£ >j ou; Candide Reiske

:

„locnm Tiunc non inteUigo.'* Emergit veri lectio ex ipsa loci

sententia haec: kx) f/,'/jv kxk£7vO TG xutcI, £pnTxT£' — icriyvj-

(TXT "AN }f cu; Est omnino haec declamatio in Codd. mendo-

sissime scripta. Manavit ex vetusto libro -oessime habito, per-

roso, maculato, et lacunis hiante, unde muiii loci insuut plane

depositi et conclamati, et alii non nisi paulio audaciore correc-

tione emendari possunt, sed passim res ipsa clamat violentiore

coniectura manum ipsam scriptoris esse resiitntam. Multa, ut

solet, Reiske acutissime reperit, nonnuUa mihi quoque non

infeliciter cesserunt, veluti hoc ipso loco nonne est satis evidens

in fxf/vOTC latere £'a£7vo y£ et absurdum £Ct}pxKXT£ imperativum

ipcoTxT£ in se continere? Nonne perspicuum est pag. 398. 20.

Tvjv ^ixyvccaiv tov 'oTrofT'/! ttoKk; £Kx<^'/i fV"i tccv tto^itccv a dormi-

tante scriba profectum esse pro 07rc7OC TIC sKxgOC igi tcov

7ro?,iToov2 Addam iTriT^vyfiXTx quaedam Reiskiana pag. 397. 14.

xTtvjVT» pro xTrxvTx. 398. 24. Txxicoi; pro tx^£ccc. 400. 10.

xTTO^Ofjcivcov pro XTroKoyoufAivoov. 401. 19. (Tvv£Tid£TO pro TvviTr^ih

To. 402. 8. 7rXvj(Tiov pro Trxiovxc. 402. 14. TroKXx fziv — TroXKx

^i pro irohKcLv. 406. 22. r^ TroK^i pro t% iroTi. 408. 3. Trpxoog

pro 7rpxTT£iv. 414. 1. yiv£(Ti tkti pro yivovc h tkti. 415. 5.

Sf/vj^ pro ^£7v. 417. 3. x fjt^vi^^iii; ^^fi y£v^(T6fA£vx pro x fc^i^l

^f/V^ y£v'/i(T6fi.£Vx. 421. 8. ovx OTrccg pro ovx ovtco. 430. 7. xto-

K£7txi pro X7roK£i7r£Txt.
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Pag. 423. 13. ov 7rxvf-:[£ — ; ou roug f4,£v — iX7ro7rif/,\p srs ;

— sTngyitTsrs ^s jctI. Irciaticius error pro od TrxvCsjh. In

ea eompositione fntunm necessarium est: ovy. ^ttsi', ovk spsT^;

ov 7Lco7rvi(7si
;

Pag. 433. 9. iJt,syxq viv xx) 'Ici(ruv srcslvot; 6 QsrrxXbg — )cx)

T^? ruv Uv&iccv ^ixSf-i-ccg copsysro, ckAA' ofjccoq rx, f^,£v viv ttXsio-

V ccv , Is sKsiro. jVJ.endosum esi ttXsiovccv. Sententia est insta-

hant ludi: itaque corrig. rx f/,sv ^v ttAHCION. Est in libris

adverbii T>^y,(T!ov compendiosa quaedam scriptura, de qua supra

verbo dixi alias yAura daturus.

Libanius IIL 434. 13. rovi; rx f/,sv ocurav ciyvoovvroci; jcxtcx

,

rot Vs roov ocKKoov ^vxxq s^srx^ovrxg pcf.^^icoq. Imo vero Tvx<x,i;

miserias , ut apud Euripidem

:

ac fi' l{j.£poq vTT^K&s y^ rs ycovpxva

Ks^xt fJcoAOVfSxv ^svpo Myj^Ssixg rvxocg.

id est Ennio interprete:

v.t me IvMdo cepit miseram proloqui

coelo aique terrae Medeai miserias.

Tvxvj et \pvxy r-dnfunduntur ubique locorum.

Pag. 435. 16. 6cofxsv ys vvv sJvxi xKvi&st; ro rovrcov , ovtsig. ri

ovv; svSvg if/^yjv sJvxi ^sT Kxrviyopixv rvjv srspcov xTrOpixv; Supple

rb rovrcov "OTI ov^sii;. et corrige xTrGlpixv pro xTropixv. Quid

enim iniquius est quam discipulorum imperitiam Professoribus

vitio vertere? sed plane est absurdum dicere: doctoribus impu-

tare discipulorum INOPIAM.

Libanius III. 437. 3. 0i?^oa-dcpoig fjcsv kx) (7o0i<^xTi; kx) ojoi

rtjt; Trpbg rbv 'Epf^ijv rs kx) Movtrxg rsKsr^C KAI 6IC rb (ixtji-

Ksiov. Emenda: rsXsr^i; "6KA6IC6 rb (3x(riAsiov. Constantius

doctis bominibus regiam clausit. Vulgata nata est ex 6KAICe.

Pag. 438. 1. s'i rig xpx kx) p^rOpccv xpx^g f^sriKxjSs — fjci^fov

KoKxKsixg £Ax(3s. Scripserat Libanius : kx) pvirfiP "nN xpx^g
fASr£Kx(i£V,
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Libanius III. 438 4. oi ^s jixrxTr.Tuc^oi ax) fjt^sSvovTsg suvoZxoi

Trpog ToaovTOu y]y.ov xasKyslaq — «?£ Tovg vTroypxipsxg ayovTsg s\q

Tov Tuv uTTikpxav syKx6i^ov(Ti dpovov j xjx) ^' y.ixKog Km<^xvTiog

sx^ipiv ag ^ii KxXag svpccv TON f^ovov TCt':7X-^Tx TA ivpixyyt.xTX.

Non facile dixeris quis sit o (Jiovog froosxc- rx Trpxyi^xTx: quin

tu igitur potius emendas: svpav TO ^:. wo-ON tx Trpxy-

IJ!,xTx. Gaudebat stolidus princeps quasi vo ^ /perisset quod so-

lum rebus suis salutem allaturum foret. V .(us scriptura CH-
CONTA TTpxyiAXTx in (tcctovtx {<toc<txvtx] " Trpxyf/.XTX abiit,

quo facto corrector tov pro to substituit.

Pag. 439. 6. Tlov yxp 'i70v xxovsiv — Ky.) TX-povTxg opxv, ex-

puncta prima litera legendum: Oy yxp '

y.Ts.

Pag. 439. 15. TO Ksysiv , ttov Y\XixT'^y\ \(i^£iyi.sv §' xv o <pij7i

Kx) fii} ^syovTog. xaxsJTXi ^s to xs) Tif/,c!if^,svov, ufj(,sXsnxi Vs to

aTif>cx^of>t,svov. Queritur Reiske de loci obscuritate. Clara luce

fulgebit sic scriptus: >,?ysi ttov HKxtoiv {^^sifisv 5' xv o (p^<7i

xx) fzvj hsyovTog.) „a(ncs7TXi — ccTif/,x^o,usvov." Dicit alicuhi

Plato , nempe in libro de Bep. pag. 551. a. oianslTxi 5jj to

(xs) Tifjcccfjcsvov , xfJcsKslTxi Vs TO xTif^xtoff.svov
^
quod dictum est

apud multos decantatum. Optime expressit Cicero noto loco

Tuscul. Quaestt. I. 2- honos alit artes — iacetitque ea semper quae

aptid omnes improbantur.

Idem locus Libanio obversabatur quum scriberet I. 574. 18.

TTXV yxp VTTO TUV XpXOVTCCV XTlflX^QflSVOV fJt,SV V(p^ XTTCIVTCOV XflS-

XsTtxi , Tif^c!}f4.svov ^s xctksTtxi.

Non illepide igitur dicit de ea re quam omnes vitae usus

satis docet : dicit alicubi Plato — et sciremus id quod dicit etiam

si non dixisset —

.

Libanius III. 442. 7. postquam narravit iuventutis partem

Beryti iurisprudentiae studere, partem Antiochiae literis, et

esse nonnullos qui utramque rem coniungant, frustra id ab iis

fieri dicit : ov yxp tc fjuv trdi^sTXi Tolg sxoikti , to ^s sttsktspxs-

Txi , xXKx To "ktooi; s}(TspxsTxi. Manifestam lacunam sic exple-

verim : ^AA«: to {fJi,sv) 'i<TCcg slcrspxsTxi {to Vs TrxvTcog s^spxsTXt).

Post pauca scribe : Tpo: ts rijt/ tovtccv jcTijaiv Trpog ts tvjv

SKsivCOV (prO TOVTCCV) <pvXx}c>iv,



Libanius III. 442. 15. oy ykp ^ix^iy.x<Tiot,v Ti^f4,£pov £<^i roTg

v6iJt,oig Trpoq Tovg Xoyou? ^xBsTv. Libanius xttikii^) dixerat: ^ia-

lix»(7ixv — ^.dcXsTv. Saepe apud Libanium ut apud Atticos ^Uy^v

Ax7^Z^^s'v legitur vid. I. 190. 8. IL 271. IV. 528. 10. et561.

Imitatus est in his Libanius notum locum Aeschinis kxtiz

KTyi(7i(poiivTOi; pag. 74. 19. ^ix^ixx^ixv eCpij ypxxpstv rw (^>j[jt,xTi

Trpoq To qpxTnyslov. Hiuc emenda Plutarchum de gloria Athe-

niensium pag. 350. c. Alo-xivyjg (ncuTTTccv tov ilyif/,o(j-&£Vi^v Ksy^iv

cpvj(s-\v oTi ypxCp^TXi Ta (3jif4,xTi 'hix^iKXtrixv irpog tviv t^pxTij^ixv,

Scripserat: oti ypx^£Txi (melius Aeschines ypx\p£i) tS) (Sr^f^iXTi

'^ixhinxtrixv %pog to '^pxTviy^hv.

Libanius III. pag. 443. 9. o'i 11 Mxioi TXTip^g to Tijg 'Av^po-

[jt.xxvig Kx) avv£pa(Ti to7<; mhiv. Toto coelo ab huius loci sen-

tentia aberrayit Reiske, qui doctrinam non habebat paratam ac

fere numquam in tempore recordabatur quae apud alios legis-

set. „AU Andromache (inquit) se Uheronmi amores sequi." Me-
liora docebit ipsa Andromache apud Euripidem in cognomine
fabula vs. 222.

w (piATX&^ "EKTop , fi^AA' iyu t^v tjvjv x^P'^

70) KX) ^VVVJPCCV , £1 Ti 7£ U^XAKOl KUTTpig.

Kx) fJt,x^ov ilihi^ 7roKXtx,Kig voQonri trolg

£7r£(Jxov , "vx <70t fxi^y^v iv^oiviv TTlKpOV.

Non sensit Euripides quam esset ineptum Andromachen in-

ducere Hectoris furta amatoria adiuvantem et spuriis Hectoris

mammam saepe praebentem. Caeterum vides quid sit et unde

sit 01 7rxT£p£? (7VV£ p u(T i ToJg vlhiv.

Libanius III. 450. 5. otic; £7rotovf4,£Sx y^XarxC Ttxpx Tolq 5/-

txsKxKotq ovToi toKovtJiv ^Jvxi ^tKuv t£xvTtxi. Graecum est

£7roiovfi£Qx yfAwrA, non yiXoiiTXq.

Pag. 450. 8. xKX' ovTOi fj.h fJ kx) Tij; tuv Koyuv x7r£K£icp$vi'

(7XV WxVOg XXK" £^£(^VITyi(7XV T£ KT]^(7X(7&Xi Kx) [Jt.i(7&0V 7rp)v KxfS^Tv

^'^aKxv. Duce sententia corrigendum: xKK' ovv £^viTyj7xv re
KTy}(7X76xi.

Libanius IIL 451. 2. kx) x?^voq (Bpxxvq kx) pvjTccp l^xicpvvig
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'E^jo^copoi;] Kx) ^'jvxf/,t<; i^ tzvxiteicnq ro (asv TrpuTOv OT TrcSivu

(MiKpXf (jt,£Tk TxvTx ^s [j.syci?^'^
^

%po'v(3y Vs TvpoiovTOi; fisyi^^ij. Cla-

mat ipsa rei uatura expuncto ou scribendum esse: to [juv tt/jw-

TOV TTKVU (MlKpOC.

Pag. 454. 5. cpuXx^ eysvsTO tuv [fv] sKxgoi? ovtocv [jc«}] xKpt-

Phspog ^so-TroTuv. Expunge sv et Kxi ei supple xKpt(^hspoq

{toov) "hscTTOTav.

Post pauca pro ^ova roivuv (jcovo; xpxovTccv cxiyov (alius liber

dxiyuv) slsT^h KXTx Tuv xpxo(^svuv. Scrib. (pcVflN — oA/VHN

i^SiiSil.

Libanius III. 455. 8. ttxtxv txut'/iv rvtV Tupxvvi^x kxtsKu(tsv

oux ufSpsiriv ouVs zpxuyxTg ccgs iKsivou; 'ix^iv fVxAAGIN ug ou-

"^svx xv^px ttKsov xl^^strd^^TSTxt Tuv 'BiKxiccv, Duo verba excide-

runt. Supple — iyKxKslv ('AAA' einriN) ug ou$svx kts.

Pag. 457. 15. inducit nescio quem inimicum suum ita iac-

tantem : (J!,ovog TrKouTu ,
(iovog ^uvx(/,xt Ksysiv , xpxs''V i7rit^x(4,xt

(jiovog ,
x^iKov(/,xi Ty,v yijv oIkxv, Ultima verba Eeiske non in-

tellexit. Opponuntur iuter se t'/,v yviv oIksJv et slg tov ovpxvov

dvx(oxiv£iv. Cicero Tmc. Quaesii. I. 14. morere. Biagora
.,
non

enim in coelum adscenmrus es. Plutarchus in Pelopida cap. o4.

kxt6xv£ ,
^txyopx. , ouk slg tov "OAu^^ttov xvx(3',^T£t. Iniuria mihi

Jit (inquit) quod terram incolo et nondum iu coelum receptus

et deus factus sum. cf. pag. 461. 5. de eodem: sU tocoutcv

vj'K£i (7KXtOT'^TOg — ag (i'^') oySfv (p'/j(Ti %f/pwv £hxt Tou Aibg kx)

TrpO^ '/}/,£ tV X'JT^ TOV hoV XTO^ijVXt T>jg xpx''^?'

Pag. 459. 5. (ih (tuvstIQsi {>Jyoug) , tru ^s ivcv , in alio

libro est: c-u Vs iuv ou. Yera scriptura est au V 'Gccvov, ut

constanter soleut Attici. Sic et ic^douv et ^t£cc7X(4,'^v et ioupouv,

iv£oupojv Libanius scripsit, sed librarii titubant proclives ad

vitiosam aequalium (ruviidstxv.
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AD TOM. IV.

Libanius IV. 11. 20. cv y&p £V£?i r^viaxvTx Tovg xvxitiovc

[kxY] rovq (pxvXorepovi; x,piv£iv. in alio est: rovq CpxvKoripovi; i^e-

rJi^^iv 0iKoKpiV£lv. Vera lectio est: rovc avxirlovq ^lKoxptvsTv

,

id est insonies a reliquis secernere. Adhaesit glossema £^£rx^£iv.

Corrector nescio quis haerens in ignoto OIAOKPINeiN temere

de suo suhstituit '^A.TAOr^povq Kpiv£iv
,
quod sensu vacuum est.

Eodem sensu legitur I. 504. 8. <pvKox.pivil)(j£i — xto toov (pxvKoov

ovroov TToKv 7rK£iovccv rovg %p;^?-ou?. Vera verhi forma apud He-

sychium servata est ^lKoxpiv^Tv: ^ttxip^Tv. quae reddenda est

Thucydidi VI. 18. tl — (plKoxptvoT^v olg xpn (3oijd£7v.

Pag. 16. 21. KxKuq XV nq £^v(jX£pxiv£ rijv ixxpox(nv ug xv

utt' xvryjq x^xipovfA£Vog x xv 7rpo£ipijrxi xvpcc<7Xi. Leg. x

xv TrpoBAijrxi.

Pag. 25. 1. Kx) ug ix(3iccrov yjy^lro rov (3lov f/ jW^ £X£7vov

o\p£rxi^ Jix) o(TX ruv Hpdjroov ig) , 7rxpxK£i\pco. Reiske: „no7i in-

telligo haecP Leg. o<tx r&v '6P>QNTa;v £<gt.

Pag. 74. 1. sri/Jix rov
'

AttoKKoovx kx) tviv xt£K(pviv To7q r iv

AvKi^^i Kx) Trpdoryiv ivSx^£. In nPXlTHN pellucet antiqua

scriptura nPHlIHN Trputjv , non Trpuviv, ut vulgo scrihitur.

Pag. 92. ^20. £pccq £vUuq ocTrifrTvi. Suadente rei natura

corrigendum <x7r£(rB>i. Confusio haec frequens est et apud alios

et apud Lihanium vid. Tom. IV. 307. 19. xTri^rTy] f^ov rb

^xtf/^oviov. et III. 391. 12. sccq f/.£v ovv vjvhi ro ruv rpxy^^io-

7roiuv Uvog — , i^r^t^v) Ss ol fjt,£v xTriBt^^rxv xri. Satis perspicuum

est x7r£(T(3vi et xt£C(3vj(txv emendari oportere. Eodem modo in

Euripidis Medea 1218. Valckenarius^ in Diatr. pag. 57. reposuit:

Xpdvco S' XTricT^vj.

pro (X7r£<gvi. et Ruhnken. ad Timaeum pag. 40. pro xTri^rrvi et

a.7ri(3vi optime /x7ri(T(3t] coniecit.

Pag. 94. 21. Sfi 7r6K£fA0q ovh£ vo(7£7v i7rirp£7r£v xKKx fA^TCco
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^px<TxvTxi; i^yj-ysv. Rem acu tetigit Keiske ;ai|7rw pxUxvrxg

emendans. Erat PAICANTAC , scriba zb lioTx de more omisit

et sic ^pxiTxvTxt; nescio quis infelix corrector supposuit. Hesy-

chius: 'PxT(TXi Tpi<TuXXx(^ag "ATTiy.ol to sk vo^tqm xvxKx^slv.

Vides cur Tpi(T'j?^\xl3cc; addiderit.

Pag. 105. 10. xTToScv TO lusog kx) t^ 7rpxor>iTi xoCMH<tov tviv

opyvjv , ineptissime pro kOIMIitov. Miscentur passim inter se

K0fjcl7Xl , K0t(j(,l7Xl et KO<Tf/,>}<TXl.

Pag. 119. 23. Tovg Ssovg eKxXsn; ^ovvxi <toi ;j;/Jov/flC txi; Mu-

KVjvxg I^fTv. Scrib. ^povlfll. Saepe sic - wc et - ui confun-

duntur , X7(^ivui — x7(jcivag , x^pi^oii — xCpo(3ai; et sim. et pag.

140. 15. KXTxpcl)fjt,svog Tu TTpuTClC f/,vyi(T$ivTi ^pog fjt.s yvvxiKOi;.

pro 7rpooTn.l.

Pag. 135. 19. TTxi^OVTSS XS) Kx) (TTTOuhx^OVTS; OU^iTTOTS Kx)

kxyx'^^^^'^^'^ ^^^^ 0^^xpovvTs; xTrspKTKSTrTooq 5', r/ tvx^I- Grae-

cum est 0, ri rJ%o/6N. Frequens in libris error, ut supra

ostendimus.

Apud Libanium IV. 140. 20. vir ad uxorem garrulam atuTrx,

inquit. Cui illa: ^ix r/ aoi a-tuiTru; [jt,yi yxp s^ xrif/ccv yiyovx;

Kx) }.iysi TiT$x; kx) TtT^i^xg , TTXTrTrovi; kx) sTrnrxTrTrov;. Grae-

culi perinepte nulrices TirSxg et avias t'/i^x; confundunt. Exem-

pla huius perridiculae confusionis leguntur ubique locorum. In

Platonis Rep. pag. 343. a. s]7:i f/,oi , cS ZiCKpxrs; , tit^;^ (toi

l?-/v; In optimo Parisino A. prima manus dedit t^^ cum anti-

quo scbolio : fji,xfjt.fjt.vj rrpo; TrxTpo; vj fjt,vjTpog fJt,y,Tvip. Quid Plato

diceret non animadvertebant.

Uxor garrula IV. 141. 3. de tragoediae uiventoribus narrat

Tovc TrpUTOv: svpovTxg TpxyuVix; Xiyovax kx) Tovg "GNAGl^xfj^s-

voug, imo vero Tovg sK^s^xfjcivcvg
^
qui eos exceperunt, id est qui

iis successerunt.

Pag. 143. 23. Tpvyovoq XxKti^ipx, KiTTVjg , x^^^ovoc , KspKUTrvig.
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To /\cc^uvx7ov v7r£p(3xiv£i xx?\xIqv. Comparavit haec Meineke

cum loco Alexidis apud Athenaeum pag. 133. b.

(7CU §' syu Kx^igepxv

OVTrdlTrOT sJ^OV OUTS HepTCOiTTVlV
^

yiivxi

,

OU KITTXV , OVK XVi^Ov\ **

ov Tpvyov, QU TiTTiyX.

facile est lacunam explere, nam deest jj Trxauv KxXic;xt\j. Leg.

OV XITTXV , OVX «JjScV, (OU %fA/5c'viJ5
,

)

ov Tpvyovy ov TeTTiyx.

et nondum omnes enumeravit. in Anacreonteis est

:

^xM^ipvjv (jC sdijxxg
,

XV&pUTTS , KX) XOpuVVjC.

Si cui, inquit IV. 145. 9. neque domi, neque extra domum vita

viialis est ^ Ttq Koittvi ^Ixitx; qvx ^ tov U^^xtccvoi;; Quid hic

Platoni negotii est? Emenda: ^ tov U^ovTccvoi , id est >5 iv

"Ai^ov.

Pag. 146. 4. Kx) TTspihxTo f4,oi (Trpoc) tqvvxvticv TTOtyjT^g'

xvt) yxp TQv CTHo"^/ tvjv KxKixv xvyjiTTev. Male inter se con-

gruunt Uxvxi et xvxtttsiv. Emenda xvt) yxp tov CB6(J"«/.

Pag. 148. 1. Ttui; yxp xv ^veyxx tqvi; qIksIqvi; T^g yvvxDcbg —
&'jt p6 7 o^^ov KxT^ovvTxt; , xy sK x^ ov ovofjcx^ovTx? ^ }^ loy V u-

[Aovx f4,ov Tov (3iQv Ttpo^TxyopsvovTxc. Nou mctuo ne videar ve-

teres quosdam philologos Batavos imitari, qui ubique imitatio-

nes se videre somniabant, si dixero Libanio haec scribenti ob-

versari locum Phrynichi in Bekkeri Anecd. pag. 344.

^w 5f Tlfiuvog [3lov

xyxfAOv^ xlovXov , 6^v&v[j,ov , x7rp6<To^ov,

xyeXxqov , x^ixKsktov , 'i^ioyvoofAOvx.

Pag. 153. 23. hvyx^^^ f^^^ '^P^ t''?^ 7ov KSKXviKOTog eglxg

(3c>}f4,6i;. (3af/.og Xoyc^' TxCpog ovv if^ol. Leg. (3uf4,og xiycc; Tx0Qg

M6N Qvv. Kiycc est in nonnullis libris. cf. IL 318. 17. xjri-

XT6IVSV. xTriiCTsivs Xiycc] tIvx fjcsv Ovv TTXTpllog s<;ipiixsv; et IV.

153. 6. T/ xiyca KsXovfJcivov
; i/rxpi^pxf>!,ov fjch ovv kx) to XovTp6v. et

I. 182. ov^^s s^yiKOVTX, vvv. s^yiKOVTX sJttov, ov^^s f4,sv ovv s^ TTxp svloiq.
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Pag. 154. 4. ug TTSp) vu^c-ccv tivoc [Trf/j)] tov (^uf^ov ivf;^^^/^.

Resecanda est secunda praepositio. Noto usu sic ara tamquani

meta quaedam esse dicitur circa quam cursum fiexerit. Saepius

ostendimus in hac locutione alteram praepositionem ab indoctis

yitiose esse additam.

Libanius IV. pag. 154. 25. tq<tovtov dpTrcccrcit; cpxsTo y.£ tov

'^sb.yACV {o '{TTTro?), a:^£ vuktx f/,£ i7ri?.x[3£7v kx) (7>co'tOTC 'AnP/«v.

Corr. y.xi o-^ccroAIN/iXv. Libanius verbo (moTo^hivixv
,
quod apud

Aristopbanem legerat, multam delectabatur. Tom. I. 122. 15.

TThxtjXi^svoq aJiOTO^tvixv. lcg. — ixv. IV. 142. IXiyyiSi , aJCOTO^ivta.

IV. 849. 4. XV ovv — fVw SKTTSTrXy^yiJi.svoi; h^Ku kx) (TKOTC^SivtoJ.

II. 69. 20. «$)/Aoy Se oi^iovvToq svTrxhJv (leg. sv TrxhJv) xtto xP^'

f^XTUV (TKOTohvi^.

Pag. 155. 18. fATr/Sf^ xutxi KAAiZ/ kx) ^uxxywyixi Koym.

Moestus dixerat iKTritsc xvtxi KSlSixL

Libanius IV. 158. 4. i deioTXTs Trof^Tuv "Of^yjps, ttxvtx M6N
(TOt avv ocXvjhict, 7r£froi>}Txt , to FAP •

KtfJCUl V OlKTt^OV ^XV££tV Kx) 'KOTfJl.CV aTTKJTr^lv.

OX'/lV f%f/ TyjC X?^^&£lxc TY,V £7rivCtXV. Kxi fJCCt ^0K£7^ XVT 'OSuT-

iriw^ ?.tf4.c!iTTUv txvt) 7r£7rotijKivxi. GT^Sxif^^^vcog yxp EtpvjTXi kx)

<7vv xMQsici. Primum corrige : to A6 Kifjt^ai V o1kti<?ov dxvs£iv,

tum pro absurdo £v^xif/Jvccg repone '^xtff,oviooi;. Sexcenties sic

"^xifjcovicaq legitur iu antiquis Scholiis ad Iliadem et Odysseam
,

si quid Criticis praeclare dictum esse videtur Addam locum

Galeni Tom XV. pag. 171. de Hippocratis laudatoribus : TrxvTx

i7rxtvovvT£g xii ^xvfi,x7icoc; £]pyj(7Qxi Tc'5f ti Txvtp) , kx) ^xif^ovicog

To^£ Tt , Kx) Ssicog t6^£ Tt. uam sic locus interpungendus est.

Pag. 167. 25. (opxxv ^i rt ^6^xf/,£vog vttvov , non sic Graeci

loquuntur; dicebant A?A^xfjcsvog vTrvoiJ.

Pag. 168. 2. 'hoTco Tig ^i^og. ifzxvTh x7roKT£ivco- fJcxX?^ov Ts —
(pxpfji.xKOv xhvjiyco. Scripserat xTroKTsvco.

Pag. 173. 9. o'i fji,\v TCu tpx(Txi Tt TlTNovTXt , To7g Sf tov fjcvj
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^x^slv Ti f/,£^£i. Leg. rou ^pxiTxi Ti TAlXovTXi , id est kiri&V'

fiova-iv, dpiyovTxi , £<p!svTxi.

Pag. 178. 4. K^OTTJig , xlKixg , u(3p£ccg
,
(3ixg , xTpxT^ixg , 'ANT-

voTx^lou, novum hoc crimen est et ante hunc diem inauditum.

L. AITIoTx^iov.

Pag. 179. 5. 'Atto tuv TOiovTuv xpijCpKrfyt^xTav vj ttoKk; xTropsT,

Quoniam sententia est tx toixutx 'p^cpiaiAXTx tvjv ttoXiv x7rop£lv

TTOul , manifesto consequitur 'T^o toov toiovtwv \piiCpi(rf^xTav a

Libanio esse scriptum.

Libanius IV. pag. 182. 28. ^ix0ip£i §' cuSfi/ jj A/^ov Ttvx ^f-

yovivxi VI TTxpx Tov ^yifjt,iov ^i^xaQxt to }cAKdv. Corrig, to KjQ-

Neioi/, cicutam.

Queritur Timon o f/,i7xvdpu7rog pag. 183. 31. £V7rp£7n^i; hi

Tl^', 7r0pV£V£l, f4,0lX^V£t. UpxTot; TV/X^^VOOV £TXtp£l , 7r0pv£V£TXt.

'^Eivoq ii^rslv, 7VJioCPxvT£7v , A1kx^£iv , ^upo^OK£7v. AixxC£iv non

est flagitium, sed iudices corrumpere , ^Gxx^£tv j turpe est faci-

nus. Confunduntur baec ubique locorum. Scrib. ^£tvbg £l7r£7v;

(TVX,0CPXVT£7 , ^GkX^CI ^ ^COp0^0K£7.

Timon ad cives suos ita dicit pag. 191. 25. kx) ^tKovtov

Kp^irTcov iysvofJt.^v , a 0601, kx\ ^o^^c vTrsp^l^ov. KXT£(^pov)jirx Xs

Kx) Tuv TTxp" vfjuv £7txivm Kxt Ttfji.m. Saepissime in Libanii

libris confusa videbis w ^£oi et w x^'/iVx7ot. Scribebatur w vel w.

Pag. 186. 5. Kivtvv^voo V£ xv&lvAC vi^vi (popslVj repone xv$tvx,

quae sunt liberius viventium. Vide Misc. Crit. pag. 107.

Libanius IV. pag. 192, 35. tviv Alxpiqy^v £K7tXyjTT£<T$xt , rvji/

Asivof/^xxviV f/.xKxpi^£iv. Emenda: tvjv ^ATxpiqvjv. Quis nescit

nobilissimam matronam, matrem Periclis? vid. Herod. VI. 131.

Pag. 193. 21. Kx) TxvTbv 7ri7rovhv vj xpvx^i — tuv xpfixTuv

£K£ivon;
, X Tov vjvioxov ovk £Xovtx xTXKTooq cpipsTxi. Flosculum
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decerpsit ex Isocrate pag. 9. a. txvtx 7r^(r%£/ to7c xpfixji ToTg

Tohc '^vidpco^? x7ro(2x?\ovaiv ixsTvx ts yxp xTXKTooq CpspsTXi htI.

Pag. 201. 17. ov^^svog vTrvx 'hslOi/.syou . corrige sodes SfSe,c4f-

vou , ut somno clevindus Latine dicitur.

Pag. 203. 20. t/ yxp ^sT Trpxysji.xTx sxsiv ix.xxdiJ-^vov TrohKx-

XI? sTspoyvtkQ:^ xx) icvCpxyuyovvTi {jTnru}); sumta haec sunt e

Xenopliontis libello Trspl iTnnKy/g.

Pag. 208. 37. sl Ts s^sts tx s,ux — t/ 6xviJt,xqov sl yKuicuv

vofjt,l^c>) Tov $xvxTov; Scribendum : sl Ts oTxstxi Txii.ix.

Pag. 213. 5. s\ Vs "eNI TouTo Tuv xf^yix^vav. Emenda: sl

Sf SV Tl TOUTO.

Pag. 213. 15. TTcjc oi/y. stxxxTi^: xvolxg xxxa to kxkov sttixsi-

pslv lx7x<7&xi. Hinc emendari poterit Herodotus II. 53. f^ij [tw]

KXK^) To KXKOv ]u. Natura rei respuit priorem articulum.

Libanius Tom. IV. pag. 217. o'ixo$sv ovk spcccv >5 TrxTspav

OVK f%WV 6)j(TXUpa Tig TtSpiTrSTTTCCKSV. Lege ^ TTXTpUX OUX S%C>3V
,

ut apud Menandrum

:

TTXTpa' 'sx^iv ^s7 Tov xxXcoq su^xif/covx.

Scribebatur irpooix et hinc error.

Paullo ante scribe x "Gcog f/,sv xv f%jj tic xsplog to ^>jv pro

Tsccc. Confunduntur haec inter se ubique locorum etiam in

optimis Oodd. ut in Demosthenis Parisino S. Confunduntur

etiam a veteribus grammaticis, ut alio loco ostendimus.

Libanius IV. pag. 219. sJ^Sov tov vsxvI<txov — (piXoysKciov ts

xx) cpiKoTTovov Kx) TToXuTsXij Tviv ^lxiTxv. Nou soleut esse

adolescentuli de genere hoc (pi^Jirovoi. at tu scribe <piX>i^ovov.

Corrige pag. 220. s'l ti ttxvu x^P'^^ ^^ "^^^ s^oo^ifji,cov. pro

%o>.u %^p/fy, et pag. 221. stt) tjjv fjcxxxpixv sttxv^siv tpxtts^xv.

pro sTTXviviv. et pag. 222. ttxvt' cov sfjcoi pro ttxvtccv , ut Demo-

sthenes de Philippo : ttxvt sxsTvog yjv xvto7:.
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Libanius IV. pag. 223. tovi; MXpic^vTxt; ys Tobg ccvvvoHtoix;.

dele ys cum Eeiskio et lege dvvTro^i^TOU';. AristopliaDis haec

sunt in Nuhihus vs. 103.

Tovi; ooxPtoovTxt; ^ Tovt; dvvTro^yiTovg Xiysiq

,

av KXZoloiif<,uv 'Lanpix.Tviq jcx) XxtpsCpuv.

Pag. 225. §' ovK olfzd^si (pvjaac axi t/ toov ixsivov fJt.sXsi kx)

fAOvov ov TtXviyoi.c ivTsivx; iXTTijxdsv. Vera lectio est: o 5' „ovk

olfzuasf" (pvitTx; kx) ,^ti COI tuv sksivov (jisKsi'" Ostendunt

huiusmodi vetusta menda Libanium quoque, ut caeteros Atti-

cistas , in secunda persona passivorum non - ^ sed - si scribere.

Caeteras formas scribae sedulo obliterant: in solis mendis huius-

modi - 61 tuto delitescit, donec vera scriptura eliciatur foras.

Post pauca scribe: oKlyov jxttrxq vjv '6N sxvtov, pro isj)'

SXVTOV.

Libanius IV. pag. 226. 7. 6 [^sv sys^xasv ISwv, o Ts s7rAvs(2vi

TpxTTOvTi kxkSx;. Dicitur hoc S7rs[jt,^xivsiv frequenti omnium

usu. Itaque eTT&vs^vi legendum.

Ibid. TTXVTsg fzsv ^vyvjpo) Sxvxtoi , o'lKTigov Ts to Xif/,ciiTTOVTX

&7[0&xvslv. Leg. gvyspoi ex Homero

:

TToivTsq fuv qvyspo) ^xvxTOi 'hsiKoltn (oporolfxi
,

A/jii^ V o'iKTiqov dxvisiv.

Libanius IV. pag. 227. iyco Ss ovx xvsg^v — xXX' xvsf/,svov

Kxdvi[ji,svoc Tx ^d^AvTx Tu 'hvjfjt.ofi. Imo vero tx ^o^Ovtx. In

omnibus libris temere inter se confunduntur - AtSxi et - GtSxi
,

similiterque - irAvTsq et - aOvTsc. et tamen sunt qui vitiosa

subtilitate mendosas scripturas defendere ac tueri quam certa

emendatione tollere malunt.

Libanius IV. pag. 230. 19. (rvvsiXsyfJt^svoov yxp vfjt,oov sli; iKKK'^-

(xixv — cp&xiTxc cv^sv TTcc Tovi; fviTopxc yjfjt,xi; Trposifisvovi;. Corrig.

ou^^sv TToo Tcv; pvjTcpxc 'PHMA TTposifjJvov; , ut pag. 236. x^slvxi

Ti pijfcx Twv x-jTov TpoTToov xvx^iov , et passim.

Pag. 234. 13. ovK XV ixhvihoot; tciovtov? 7rciy,TXivri Trsp) tmv
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^txCpopuv avrolq iv ixKkyjuiiZ Koyouc. NiMl h. 1. significat ouz

ix.l)j>.cioq. Sententia postulat non illubenter oux (xyj^ug.

Libanius IV. pag. 242. 27. sj rou (3xp(3ixpou <?pxTtx tts^su-

(7 oi<r iz fj(,h ^ia, y'/]g , 7rs(^eu7a,7x Ss ^ix ^xKxTTijg. Imo vero

IIASV7X7X [/,SV.

Ibid. iz(3xA0U7x Ts xx) TroXsug y.x) x^P'^'^ '^°'^'^ ''AQ'/ivxiou(;

[z<a5/] Tou iJt,'/^h xvx^iov uTtoiJ.slvxt T>jg ^o^''i';. Expunge kx).

Thucydideo more positum est tou uTrofisJvxi sine svsicx. Tum
scribe kx) txutx pGI y,x}.ooc pro •/i'^'/i. Similiter tou iJt,-/i legitur.

II. 72. III. 2. III. 242. Tou jW^^fv [Aspoc shxt TrK^yccv xxdxpdv

et I. 561. 13. Tou iJ.'/} Tivx T0?.[/.yj7xt TViv (3x7tKstxv Xp7rX7Xl.

Pag. 244. 13. KuvAlystpoc i^/.stvoQ perpetuus fere in libris

error ut xvxtt'/,v pro xvs^'/,v , iTrizxlpuc pro stt) Kspag et sim.

Eeponendum ubique est KvvGysipog Trxpx to tou<; Kuvxg ^Bysipsiv.

Libanius IV. pag. 244. 29. o'j Kszo/z[/,xt tu 6<pCxX(zcc. Leg.

ovK 'GKxsxo[^[j!,xi Tu(pSxK[/,c!}, Obversatur ei nobilis Demosthenis

loJus de Philippo. Hinc addidit: opxTs y,x) tov ^iKitttov — toTc

(/,sps7t TOu 7cc[/,XT0g Ty,v ^o^xv chvou[/svov.

Pag. 245. 10. TToKXouc [xsv 7rxpx(3ii7s<TSs vd[jt,oui;, — sTspov Ts

^txpsl3?.'/,7Cs Trpoc xTTXvTxc xv^pccTToug. Sententia postulat futu-

rum ^tx(3s(3K'JiCec6s.

Pag. 246. 6 ^'/f^/oc 'A^'/ivx'ioov o ttxvtoov d^uTXTog s-upslv to "^sov

TTsvTs •//[x.spxg sv Tolg Toto'jTOtq 7rpo^-/i?,otg xv'/!?.cc(j-sv. Emenda: iv

ToJc OTTA 7rpo^'^Kotc. et sic pag. 247. pro outtcc 7rs7naKX(Jcev

supple ou7rco OTTH 7rs7rTc!oy,x[/sv.

Libanius IV. pag. 247. ?^ust Vs o txutx Trotuv xcp' ccv s^st

Toug x[/uvO[/svouc. Dicendi lex postulat Toug x[/,uvOTfisvovg.

Libanius IV. 248. 19. tivoc oivx[jt,vvj7&s)g tuv u7rsp 'OKuvSiccv

^.dyccv; Troiccv Toov TrpccTCcv vj tccv ^suTepav '// tccv TfiTCcv; Corrige

nOTePON Tocv TrpccTccv.
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Pag. 250. fzyj yxp ^i^xiro roixvrx to M\jTp^ov ypxyi.y^.XTX
,

yt,v\t\ xvxynx^Eivi rolq 'TTrspllsi y.x\ ^i^f^,^ jWfAf/ Tsp) sfiou srspx

SKsivoiq svxvrix. Emenda: roTi; "TTrspsi^if] xx) Aij f/,of/,sK£i TTsp)

sfjLov {'ys'ypxtJi,fjt,svoi!:) srspx, Sumta haec sunt ex Demosthenis

oratione Trsp) roxi <;st^xvov pag. 302. 25.

Libanius IV. pag. 250. xhxpov sv TOlxvriu ttoXsi tov xv&pw-

Ttov vvv ftsv xpsryjt; evsKX s^s^pxvoouSxi
, fciKpov Ts vqspov rol^

sx^pol? SKhilotT&xi. Leg. sv tHI xvrifi ttoKsi rov ATTov vvv

fJUV KTS.

Pag. 251. xKycc Vs ori rovg ruv x^uv iv Xxipcovsiat ttsuov-

ruv ovK st^xov ut; slSovXofii^v TTxpxf/^vdijtTxadxi. In rovg THNAC-
TflN latet rovc yovsxg rwv.

Turpi errore editur IV. 251. 16. rov xvSpuTrov ov ifiia-eK:, OT
(TTrov^BxTov iv roTt; vif/,srspoit; vifjt,slg svpvjiia>,fjt,sv

,
pro ov if(,i(Tsic CT

,

(TTTOv^xiov xrs.

Libanius IV. pag. 252. 32. a ^itzxovoi rvpxvvov ,
— viJt,slq tJt,sv

oUaCs fj,s ^s^sf/Jvov x^siv — xTrirs §f ziv xsp^riv. Emenda : vfj,s7t;

f/,sv "nistTSs — xTTirs 5f icsvAlC xspaiv. Patet erroris origo:

Ksvxlc scribitur y.sv' et compendiolum omittitur. Peccatur et

contra ut in Aristophanis fragmento apud Erotianum v. ixKxTrvjvxi'

<p)1f4,xi(T ovv iyu.

pro cpvjfjt," ovv iyoo. Putabat se scriba videre <PvifJ(," ovv. KsvxT^

Xsp<^iv saepe legitur. Herod. I. 73. vo^^vj^txvtxc Vs xvrovg ksI'

v^tTi %f/9(3-) Kvx^xpyjt; rpvjxsu^ yxprx TTspistTTTs. et apud Liba-

nium I. 334. 12. txTrixtTi xsvxJc ;tjfpo-/V. et IV. 492. 21. txTrtjxhv

olxx^s xsvxlg x^P'^'^- ^^ I^* 830. 30. fiij nsvxTg %fpo-}v xttsX&sTv.

et IV. 835. 25. ysvxl; iTrxvvj^sn; %fp«r/v.

Libanius IV. pag. 263. 25. yiharx Trxpx rolg xv$pcc7roi? oCpsi-

Xsiv. Athenienses dicebant ysKccrx rolg xvSpccToig oCpXio-icxvstv

,

aut in aoristo opKslv. Libanius et omnes Graeculi opKi<Txxvsiv

et oCpsiKsiv confundebant et addebant Trxpti praeter usum vete-

rum ac verbi naturam. Sophocles Antigone vs. 470.

tTX^^ov ri f/,copa f/,ccpixv dpKi(Ty»vcc,
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et sic constanter Attici omnes. Praeterea Libanius pro S^XsTv

saepe utitur vitiosa forma o^M^^xi.

Pag. 268. 12. "/evoiJt^hov rohvv rov rci0ov kx\ tov Trspi^siTTVov

Ttot-p^ lyi.o'r icx) yxp rovr^ rsrlfj(,yjNTAl TTxpx rcov roli; 7re70v<7iv

diKsioiv. Legendum TfT/.ajjMAI : siU liunc honorem habitum

esse dicit. Nota res ex oratione de Corona.

Pag. 274. 18. TrpsiT^eti; eXs<TQxi rov ^ijfAOv rovc ^ix^e^ofievovi;

^i^^iTTTT^ Tsp) riji; xviffij? rvx>l-' Fuerat ri?^ 'ANINHC rvx'^i;
^

id est xvSpocTrivyic.

Libanius IV. pag. 277. 4. rovroti; rs ovv xvrov; Sxppvvers ax)

afjLX {j'ro(rxsS-/i<Ts<yh Trpo^ rx ^evrepx evsT^s (SsXriov?. Leg. vtto-

o-%fC©6 — hs7&Al (itKriovc.

Pag. 278. 15. fojc XV f/Jvifi rovr) ro (oovXsvr>,piov xx) >) Uvv^

avrvji y.x) rx linx^yjpix ax) ro Mijrp^ov — xs) ^s f/,svst. T^niiTiSJ

yxp o'i Seo) Xeyovaiv. — sqxt ri; ff-vyifi'/i rav Sf^o) "TrsTrovyifisvuv.

Reiske: ,,fzivsi. praesens h.l. vice fuUtri fungiturr Noli cre-

dere , sed scribe ft,svel. Ridemus uunc ista „praesens pro futuro ,"

aut „fnturuf/i pro praesenti" sed ingens numerus locorum adhuc

emendationem exspectat.

Libanius IV. 283. 18. ttoXXx — vttq ryjg roKfJiy^i; ax) TrpoTTsrsixi;

sIttov — xXXov zx) pyjTopoi; xx) xvSpccTOV TrsTrovSai; -TrxSog. Levis-

simus error tenebras his verbis offudit. In "AAKov latet AAAcu.

cf. pag. 292. 18. ov^ev xpy^fjifjiov vfjuv Trep) (leg. Txpx) rccv pviro-

poov XTTXvr^. — xpyov Uvo; kx) Trepispyov xx) AAAON.

Libanius IV. pag. 284. ro [^yjfzx — sCP' cv rov y.syovrx xpv^io-

xspav xx) xxrs^^sftftsvov 5f7 rov Oloovrx Tsptfzsvstv OTrors 'Kpotr-

stit . Notum est oraculum Philippo editum

:

s^STrrxt fjt.ev o rxvpoc. f%f/ rsKo;. sgi V o QTacov.

rectissime Eeiske: rov Svaovrx Trsptoisvstv. Obversatur Libanio

locus Aeschinis pag. 77. 13. xP^^^oxspccv xroxxkZv xx) xxrs-

(rri^Sxi 0x(jxcc)i , s'i ri 7rrxli7fjt,x (rvfjt.^vi<Tsrxt 'A^^s^xv^Spcp.
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Libanius lY. pag. 286. 11. ttw? yoip o^ic ij.oi TViKiy(.o!.ury, iJ!.<x,p-

rxKXx K.

Pag. 287. 14. TTxvrsq oaoi TrdiTiors iKpl^vjrTxv — ori 7rxpa.voi/,x

rit; sIttsv jj rov ^ij/u.ov s^vjTrxrviasv. - ori Trpoiro^ovg rivxi; vi TroXlg

a,7rcoXs(Tsv vi rolig (7Vf4,f4,xxovt; sk ttKsiovccv sXxrrovi; STroivjtTsv viyov-

fzsvOTC. Haeret Reiske. Leg. Trpoao^^ovc rivxc '"H 7ro'A6IC x7rd-

?^€(rsv et ^'/ovf/.svOC, id est in imperio suo. Athenienses dixis-

sent '?pxr>i<ySiv.

Libanius IV. pag. 291. 6. syco ^s — xvxxc<}puv r^i; 7roKirsixq

xhiKslv TOTTOMG. Latet x^iksIv NOMIZOMAI. Atticum est

K^IKSlv '^OKa.

Pag. 291. 16. hsTvog yxp (Solon) — xvroc xvrvjv KxrxqvjfTxi;

Kx) rovi; \vofj(.ovq [xvroi; xvrv,v Kxrxg:^(TX(; kx) tou? vofjt.ovi;'] xvroi;

ds)g r^ TToKsi Krs. Scriba dormitans eundem versum bis de-

scripsit.

Pag. 291. 19. sfj(.xvvi Kx) HoKcicv cot; sya or' s^So^sv xvra

7rxv(T(x,fj(,svo(; rovrov rov (3iov xttsK&oov sTrKxvxro. Leg. 5't6 Jo^AN

xvrc^ — (XttsKSuv STrKxvxro.

Pag. 292. 18. ovysv xP^^^if^ov vf/,lv nePI rav oijropccv aTtxvrx.

Scribe ITAPA , et pag. 290. X\VOCix(Ti Vs xs) 7rpoc rx koivx

iT(p6^px oKiyoi pro X\V0"ix7i. acl remp. accedunt.

Pag. 293. 26. rovi; s}(TCpspovrxg — ovk (xs) "^ixTrovsTrs. xKK'

slasvsyKcljv rii; sJrA "'GUxvsTrxixTxro. Leg. sJr'' xvs7Txv<Txro. Dit-

tograpMa erat 6ITA — 6nA —

.

Libanius IV. pag. 293. rovr ATTO (pxivsrxi kx) Trsi&si Ks-

ycav. Scrib. rovr 'AYlO^xivsrxi.

Pag. 294. 5. u0sKov fj(.sv yxp — rov "liTOKpxrovi; — sKsadxi (oiov

JV sv vj^TVxici. Kx) yxKvjVifi kx) rov sf/,7rpo<T§sv sf^iovv xpovov stt''

sfjLXvrov cpiKccro0av kx) rov BION cpv^Tioyvuf/.ovoov cog 7rpxyfj(.x hiv

II. 19
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u^x^lJLyiroTxrov ixTrJivruu ^ ioixbc QxXo(.rr'i^t 0v(T£i xgxrov. Grae-

culorum errore i(3iouv ponitur pro l^wv. Biovv pro ^j^v lonicum

est. Deinde optime Eeiske emendavit rcv AHMON Cpv(rioyvu-

yi^ovm pro rov BION. Non dubitabis inspecto loco Demosthenis

pag. 283. 5.

Libanius IV. 295. 1. slxorag ccv ovv of4,oiu(; rolq KUf/,i)co7g v.xi

rpxyr/.olq Troivirxiq , 'nc 7roc.pxLrv,<TOi.[^svoig xoi) jCtv) (oov?%ofjcivoig

AG^oco-Soii xpovov ixCPisrs, y.x) ifjco) c-yy^w/S^jiTATf rv,v yiTvx^ocv

a.ysiv xoi) rotAjrx fV/ vTvoy&Yoo TOnni tw i/,ot,y,pu noCi fjCsyoiX^

'BpoifJiOiri. Emendandum OIC 7roipxir'i^<TOift,svoig — (3ovXof/,svoig

'GIIIAGI^X(t6xi — (Ty^^wp^^cAlTf — xx) TauTiSJ fV) VTToyTa 110-

NHI ^ost recentes lahores , longa et magna fabula peracta.

Pag. 299. xvTfipvjiis (^ciijcixg' ^Ovofjixpxv ^^^ f^i>^£iv , <^xrt>iKcp

fjiiXsiv. Erat ^ATAAHI OaiiAAw, notum nomen in bello Pho-

censi, at stipes (^xTAKc^ sibi videre visus est.

Libanius IV. 306. 5. x,x) xxovirsaSs rxvrx sTrsihxv sv rovrcf)

r^ Koycp yivccfjixi. Graecum est iv rovrcp TOT KoyOT
,
post-

quam ad Jianc orationis pariem pervenero.

Pag. 306. 18. OTroV xrrx yxp "^HN rx rccv xv&pcorccv Trpxy-

fjLxrx roiovrov xvxyicvi xx) ro cppovvifjcx £%£iv. Demosthenes pag.

173. 26. OTtoV xrrx yxp "AN rx iTrirvj^^vfJixrx rccv xv$pcc7rci)V

'^HI roiovrov uvc^yz>j xx) ro (ppdvi^pc £%f/v.

Libanius IV. pag. 307. 14. opxg ovv , xvSpccrs , rx. fjixvrslx

ccg vvv fjcsv KI%p^ kx) cpQiyy^rxi , vvv Ts xvix£i noi) criccTrx. Leg.

vvv fJisv Xp^ Kx) (p&iyysrxt.

Ktxpoivxi , id est ^xvsi^£iv , nullum hic locum habet.

Libanius IV. pag. 310. 7. t/ f/,ij xiyeig jj ypx0£tg ; xXK' iv

if/,o) KxSoiTT^p iv Jixtpccv riv) r>jv TTsTpxv ttoi^ ; Corrig. kxSxtt^p iv

Kxpav rtv) rvjv 7r£7pxv 7rot£7; Notum proverbium est iv Kxp)

rov xiv2vvov. Zenob. III. 59. ibique Schneidew. Sumsit ex

Platonis Euthjcl. pag. 284. b. ccctttep iv Kx,p) iv ifj.o) fVw o y.iv1vvoc.

cf. Lachet. pag. 187. b. ubi in Scholio laudatur K/3«tw$ Bov)cd?.otg'
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sv Kxp) Tov iclv^uvov iv ifA,o) 5^ ^OKST

TrpxTCj TrsipocfjQiyA.

ubi metrum restituas scribendo:

TTpUTCp TTOlsTa-dxt TTsTpXV.

Libanius IV. 312. 24. kx) Trpog if/,xuTOv to Alo-^uAoy AfVw

7ro?^X(Xxtg'

(/'iv', w TOcKxiTrccp^ ot.Tpiyt.ot. aolq iv '^sf/.vioti;.

Non est Libanius in Tragicorum fabulis multum versatus

:

quis enim nescit in Euripidis Oresie Electram ad fratrem ita

dicere ?

Libanius IV. 314. 9. slt; MxKs^ovloiv <Tupo[/,xt too x^^P^ ^£^£f/,i-

VOg , ]'v0i fA,yiT OCnO %£ip6c TtVOt, TVOpl^TCCfCXl Trpbg i\£U&£plot,V (TUfJC-

j30TA>^v. Haud vidi magis: <xuf/,(^ouXvi tzTTo %f /pcV I At tu lege

<TVf/,[30\i^v ac memento - /3oAj} saepissime sic in - (3ou^r^ de-

pravari.

Pag. 318. 22. ouys ' A'hpot.<^t^x <j£ %«j(3/oy^<j5/. Leg. 'Ar/jf9/5^,

vide ad I. pag. 100.

Libanius IV. 321. 1. r/ fjt,£ x^tptgov, tI fj.£ dpxauv, tI (5f

del.) f4,£ ixvxt^^j TTOisli;; Vera lectio est: r/ fc£ 'Axixptqov — Trot^Ji;;

Pag. 321. 19. ixX?'.iz fJt,ot (TtcoTraToci yt.ot.hXov >j TocTg oi^outTxic;

ixyi^ocTiv , Eeiske: „si consiaret luscinias capias coniicescere , suade-

rem i>t.Kou<Toctq legi. Sed consiai capias quoque canere." Sed in

tali re non quaeritur quae sit naturae lex, sed quae sit bomi-

num opinio, ut de cantu cygnorum. Pteiske rem acu tetigit,

ut apparet ex loco Philostrati de viiis Sophistarum pag. 220.

7C0Cp',fiT>i<TXT0 TViV Xvi^OVX (pyj<TO!,q iv oIkItKCO f/.ij f ^f/y.

Libanius IV. 324. 7. rw ^afv ^ocp ^ozsJv ^ouAov dT0^c!}(T£<Td£

,

tpyco Vs TVjV KOivyiv fX£Toc t:^yif/co<THvouq O/A/txo; 7rpo:^(T£crS£. Periit

propter compendium non intellectum vocabulum senteutiae ne-

cessarium. Erat r>)i/ zotvviv c^plxv ((TccTyipla(.v).

Libanius IV. pag. 324. r^v ttijA/!/ h^p^s tvjv vjfy,£Tipocv cci; tuv
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xvrox^ovMv sJi;. adscripsit aliquis in margine: ug 'AS>jVx7oi; yvj^-

(Tio;
,
quae nunc stulte in textum recepta sunt.

Pag. 325. TrxpsvQiAsi IlAPAAywv tx 'hiKXt^vipix. Leg. KATAAuojv.

Pag. 344. 16. vj y,phx(rx hog /jcii sv T£K£VTyj<Txi rov f4,syxv

M/Ar/iSfjy. ex Herodoto VI. 136. ubi Pythia dicit ^sTv M/Ar/i-

^£X TS},SVTXV IMVi sZ.

Pag. 350. 24. ov TroKXxKiq vji/,av yiKOvste (So^vtuv [xx) Xsyov-

Toov'\ a; s7n(oovKsv£7h. Expunge futile emblema et, credo, satis

manifestum.

Libanius IV. 351. 12. kx) ov tovto nflC ^sivov, kxittep ov

^stvov. Imo vero ov tovto Ufl ^sivov , ex notissimo loco De-

mostbenis.

Pag. 355. TyjV TTohiv 'TTTspiz^v xvjp. Aer appellari solet ex

ipsa rei natura o nepi£'%«y.

Libanius IV. 362. 3. tx v7rof4,vrj,u,xTx — ttxvtxtcxtiv s^>i<Px-

vigxi. In Codd. B. est e^^/jXeitttxi. Eepone formam Atticam

i^xK-/iKi-:rTxi , cuius interpretatio erat £^>]^xvi?xi.

Libanius IV. 363. 24. to-j; Kxpicovx^ kx) tovc sxvSlnNx;.

Corr. Kx) To-jq =,xv'Jixc. Quae sunt notiora servorum nomina

quam lixpioov et BxvSixg , ut Uvppix^^i Aeschines pag. 49. 16.

Tovg Kxpiuvx; kx) sxvSixc •j7roKpivof/.£voc.

Libanius IV. 372. 9. xttxvtx vi^^ KXTE^^yj^OTO
,
pro forma

barbara repone Graecam kxte^^yiI^Cto. Grraecnli neque s^vj^okx

noverant neque Elyi^s(TiJt,xi , Us7f/,x , s^sgii; , s^sqoq , sed (3£(3puKX

dicebant et (3£(3pJC!Jt,xi
,

(opxfzx.

Libanius IV. 374. 11. svo/zi^ov — xvtov f^oi Trpo^sK&ovTx Qsfzt-

<?OK}Jx Kx) T'/\v "^s^ixv QTM(ox}JvTX fjiSf^ivliCSxi Ts Tiji; oIkixi; kx)

TXVTX x^iutrsiv i'%£/v s^^' X kx}.s7txi vvv TTxp vfji,uv. Vera lectio

est 'GM(3x},ovTX et fJt,Efj!,vyjCGCQxi. Manum aut dextram iniicere
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apud omnes dicitur rvji/ x^^P<x > '^hv ^s^ix:/ ii^l^xKKsiy. Praeterea

in libris vetustioribus h et auv scribuntur nexu tam simili ut

discrimen fere aciem fugiat, Hinc perpetua inter haec confusio,

et utra sit scriptura verior ex Graecitatis notitia est constituen-

dum. Apud Libanium pauca de multis haec vide II. 307.

CTNT:;7%^vf/v. II. 510. 10. oU CTNry^^^^^i/a/fv. lY. 520. 20.

'BTyuiJLVx^oi. IV. 759. 27. CTTKOiTelvitTey
, pro evTvyxx.vsiv , sv-

TuyX'^^'^'^^ > <^^7'yv[MVix^oi , syaxTS^^t^asv.

Libanius IV. 379. 17. sl iu,sv yocp ouy. ^vlccv tots t! ;|^aAf7ra;/-

vsig; sl §' sKu7rouf>i,€;N ivTxvdx ^}jtu to 7rpxyf4,x. Requiritur

fAuTToyN. Male repetita est syllaba sequens. Respondent sibi

OUJC VlvloOV SKUTTOUV.

Pag. 377. TirOTOVq Kx) (TVV^SITTVX Kx) TX TpS(pSlV SXOVTX

TTXVTX XTTKooq XTTO^Bl^pX^KCCV. Scrib. TX T S p \p l V SXOVTX "TTXVTX.

Libanius IV. 377. 34. cctrTrsp yxp TrpoTspov sksIvccv s^si tccv

TovTov (TcoCppov ouvt ccv , imo vero (TccCppovlouvTuv. Solent talia

inter se confundi , ^sittvisIv — 'hsiTvvslv , ttAovtisTv — ttXovtsIv , 'hioi-

KisTv — ^iotKsTv. c£ Nov. Lectt. pag. 286. Iterum a-ccCppovtav et

(Tcccppovoov confusa ostendimus ad Dionem Chrysostomum. Sw-
Cppovl^stv Ttvx est aliquem castirjando ad meliorem frugem reducere.

ut pag. 394. 17. tI Vs xViKviiJt,x a-cccppovl^stv vtov,

Pag. 378. 20. ^AA,a; TViV [Ji.syxXy^v TxvTyjv — vxvf^xxlocv ttoo^;

(jvvvjyxysq; xp'' sk tuv 'E^K^vccv kx) (3ou^o/u,svccv (7Uf,(,7rXsKsa-dxt

;

Vitium est in sk toov. Neglecta est lineola - ov significans.

Leg. xp'' sKOVTccv (toov) 'EAAj^i/wv;

Pag. 380. ov sysw/iiTx , ov ivsT ps\px , ov iv Tx7g if4,xuTou

XSP<t)v ouk oXiyxKiq i^vsyKX. Corr ov 'Avs&ps\px.

Libanius IV. pag. 380. 30. sl ^s [^taouvTA tx toixvtx sJvxt

(pi^iTsti; sententia postulat f^io-ovvTOC. Error natus ex compendio

f/il70VV.

Pag. 384. 26. tovtuv h&t fjuv kx) t^ 7xvtov (roCplcf, kx) toJi;
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i/^o7<; xcipiv , hSi Ta kx) r^ tov TrmTpoi; opy^. Pro absurdo if^o7<;

repoue sPToig rehus gestis.

Pag. 387. 26. ttxp' if/,o) — zx) ypxf/^f^xTccv vji^a y.x) tJjv Trpdi-

TViV vjKmxv iysvov. Pro iyevov Reiske ^/-^j^f? requirebat. Emenda:

viKmx^ Alsysvov. Praecedeus N syllabam AI absorpsit.

Libanius IV. pag. 388. 16. sUoroa; av "^iuhif^ijv i:p' xTrsp ovTot;

Kivo7. Reiske kiv£7, sed tu corrige xxX£7.

Pag. 424. 10. Kx) TQvq 'ysyYipxKOTX.!; Trpoa-s^^sxdf^yiv a^iov ti tov

yivovi; kx) Tviq v,Kmxq t&PONfrv o\ Te 7txpe}.&ovT6t; £]q fj^eaov

y.oyovi; 'hi£^'/ipxovTO Trpog vfjLxq ovg TTxpx (dy,(ixioic x?,Kx fiij 'Kxp'

VifjiAv £^£1 pvMvxi. Seuteutia clamat scribi oportere: x^iov t/

- 'ev£7v.

Li libris £p scribitur uuo nexu literae (p figuram referente.

Scriba <p£7v yidere se opinatus Cppov£7v correxit scilicet.

Libanius IV. pag. 425. 21. vTrefjLvyifTx AfCJw^ou kxa tuv Tpix-

Koaiccv iK£ivav kx) TtoK^fj.siv iTr-^vovv. Reiske fTrjjpov. sed iyrxi-

peiv et i7rxip£<7Sxi temeritatis uotionem continent, impellere et

im^^elli ad id facieudum ciiius posthac poeniteat. Itaque leg. k,x)

%o?^efj,e7v IlAV^vovv.

Pag. 427. 5. t/ yxp ^•JjTroTe Trxpx tJjv iKK\>i7ixv tccv AO^^f':/-

Tccv xKOvoov ovK xvx^xq 'hi£KcloKv£q ; Appellantur tx ^o^xvtx , non

Tx ^oxQevTx, et ubi semel t^o^e ti coutradicere sero est. Repone

Tuv AGXi^evTCcv xkcvccv.

Post pauca scrib. crKOTrei ^^ (Ctv? avKoCpxvTccv if/,e ^ix(3x?^\ccv

x?.niC TViv viKVjV. pro x?\U(j'ifi.

Libanius IV. pag. 442. 10. eTx7pxi Ve tZv xlo^ccv Tivec ^i^Ao-

TVTTOvcTXi AlATTfidovo-t Tovq olK^iovc 7ropvo(3o(TKOvq TO kxt' ix£iv>]g

•p-/i:pi7ff.x ypx^pxi. Nibili verbum est ^ixTreiScc, quod et ratio

respuit et usus. Leg. ^ViAotvttoiktxi 'IAIAI Treidovtri.

Pag. 445. 17. tralaticio errore legitur ^/x^v t}5 £v(T£^£ii^ Trps-

TTOvcxv pro x(T£(3£ix, Correxit Reiske.
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Pag. 450. 7. Kx(3uv syx^ipi^tov 'jtto tzxKyjq slfT^xQov s]g to §cu-

[/,ix,riov , ou Txq TTovi^pait; (oovKaq ifoou^^svs. Nesciebant sequiores

Graeculi quid esset to lcc[jt,xTiov. Quasi vero Critias in cubi-

culo et in lecto uefaria consilia agitaret.

Libanius IV. 460. 13. ^sl Vs viJt,Sii; — rol^ atyrrsp syh [^cxKug']

^itxxsif^svotc (iovi&sh. Manifesta est in liis interpolatio. Flebili-

ter dictum cc<J7rsp sya non fert languidum et iners K.x}iut; addi-

tum. Similes fraudes in eiusdemmodi compositione deprehendas

et alibi.

Libanius IV. 460. 20. (jt^viTs vvktx f/,>iTs [jls^" vi!/,spxv xTrxXhxT-

TS(T$xi Tov Tov cplKTXTOv {jt^ot TTxi^x '^s1s'/[j,svov ^wp/ou. Scribeu-

dum: i/,-/jTs vvktx ^;^©' i^/xspxv de tempore numquam interrupto:

dicebant alio sensu ^j^rf vvKTccp f^^rs f/,sS' vi[jt,spxv nec dm nec

noctu^ sed pater amissum filium sine uUa intermissione dies

noctesque lugebat.

Libanius IV. 469. 19. oKvi TroKtq kxkottxSsT kx) TPI^stxi kx)

XTToX^vTxi. nihil est civitas teritnr , sed revoca elapsam praepo-

sitionem kx\ '&UlTpi(3sTxi. Nihil interest inter s7riTpl(3co et

X7roKXvfJ!,i, iTriTpi^sl^q et xttoKoio , STriTpiTrrog et s^ioXy^g et sic

Libanius ho^vvxfAx componere solitus dixit s7riTpi(3sTxt kx)

XTTOX^^VTXl.

Pag. 496. 15. xCps)g s[jt.s kx) Tovg Trpvrxvsig kx) Txq xKXxq

TT%ac imo vero 'AP%<j{?.

Pag. 497. 7. s) Ts viv vft,lv (3ovXo(>t,svoig tu^siv r/NA sf4,7ro^av;

OvK TjpKsi pvifjt,XTX ^vo (pijtTxi ; Legendum ! r/ "^HN s[/,7ro^c!}v ; De-

mostheues pag. 260. 3. sl yxp s(3ovXsi7&s r/ vjv sf4,7ro^cov; ovk

s^>jv; ovx vTr^pxov oi txvt spovvrsg ovtoi; Coufusa sunt TIH
et TIN.

Pag. 511. 4. 0SoVS KX) ^xJflOV Kx) (3x(TKXvix (TVV S[Jt,o) TViV

iroKiv sKKsi^rsTS. Corrig. (pSovs KxKO^xt [,cov kx) (3x(TKXvix.

Libanius IV. 524 17. koivviv xTrxtTi Tropi^srxi pu(Ttv. Nihil est
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(iS)(7iv et Eeiskianum pvciv. Scriptum erat (jplxv, id est cr^-

Ti^pixv.

Libanius IV. 528. 17. cpips V/\ xx) xXaviv ix tovAG rov yviA-

vx7iou S-/,px7:>:f/,£v dCpopfJ!,\jv. Verum est sx, tou ATtov yufj^^vx^jiou

sumtum ex Platonis Gorgia pag. 493. D. Cpeps S^ xh?,ytv troi shovx

hsyCfi SY, TCV XVTCV yvfxvxTiov.

Libanius IV. 531. 20. t-^; (jcor-^pix; yi(/.7v iv x-jropix, iroW^

xsic?.st7f/,svy,:. alii y.sy.},sif/,svy,:. Neutrum probum est, sed xsifjisvi]!;.

Libanius IV. pag. 535, 18. xv fjt,sv sv Trxpx^x^v ^ixvv(tco to

ToXfu,y,f/,x. Corrige ex Thucydide I. 120. xv^pccv Ts xyx&xv sg)v

a^iKOVfzivovg iy. fcsv s^pvjvvig "TroXsfcsiv , f -j Sf -tt x p x<t x'^'^ ^^ "^^'

XsfAOu TTxXiv ^vf/.(3ijvxi. Cf. Photius in v. Ev itxpx^rxov.

Pag. 540. 4. ov yxp KXKixg t-/]v xhy,aiv sXsyxov x7,\^ xpsTijg

fV/^OCIN sxptvsv. Non convenit sententiae sTri^ocrt; , id est rrpo-

KOTrvi profectus in vlrtuie. Corrigendum xpsT^; fV/S6IHIN , ut

II. 195. 5. av Tijg xpsT^t; xTo^st^i; to (^ijv iv ifiXTiot; ttsv^ovv-

Tccv , et alibi saepius.

Pag. 343. 10. fVf/5)} fxoi Trpoa^SoKUiix.svo; xvh; sfJisKAs 'rroXsfxoi;.

Keiske coniecit xv&k; [vi^eiv) sy.sKKs. Satis erat literulam expmi-

gere: iTrsi^y, fjLOt — sf^sAs 7:o?,sf/,o;.

Pag. 554. 21. 01 X ^jj tx tocv iv -nsvix, yvvxiKicv x'i tx tuv

QspxTrxtvxv iTristKug xvtxT; 'hixKovov^t. Leg. xvtAI ^txKOvov(ji.

Pag. 556. 2. iy.(3x?,icv ypxCpov xx) toI; $so7; svxou ^txx<Tiipiou

Tuxslv. Nihil erat opus ad id Deorum opem implorare, sed

periit vocabulum sententiae necessarium : &so7; svx,ou (^iKxiou)

^tKx^i^piov Tvxs7v.

Pag. 585. 13. xvxKxXuTrrstv aq stt) ^xTspov rx; ifiXUTov avfz-^

(popxg. Optime Eeiske x; stt) dsxrpou, quod Ssxrpi^siv et

Tf Tp

hhxTpi^siv appellatur. Scriptum erat 6sx,, confusum cum &x.
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Libanius IV. 593. 1. clvoyirx ys — i:cx^,?jipovv. Leg. xvoNi^Tx

ys. Mirabile dictu est quam saepe librarii xvdvyiTOv in iXvoyiTov

stolide converterint. Exit ubique male sana sententia; sed de

sententia illi quidem non magno opere laborabant. Videtur

xvovviTog in desuetudinem abiisse, sed izvo^Toq probe noverant.

Pag. 601. 10. ovTs ykp ^iipovg 'ipyov yivoiT xv TI , leg. TIC.

Frequentissimo sequiorum usu spyov Tivbg ysvifrQxi est perire
,

interimi ab aliquo, ut spyov ysvia&xi 7ro?.sf/,!x; xsipog est cadere

hostili vnanu.

Pag. 609. 5. s-KSi V SKs7vol [u,s toov sKttiIccv s^svcrxvTO. et

pag. 630. 15. i^sv(rfl f4.s toov sKTrilav. Certus dicendi usus

postulat s\psv(7xv et 'i^svaxg.

Pag. 613. 22. scxKcoi; uToKKv [Jt,svog x^^XrcoTVTfoq — i^f

xxtsKSsTv i(2ix<TXT0. Leg. xTroKovf^svog.

Pag. 618. 10. OTS TVIV TTOKV 70V f/,lXpCOTipXV VI y V [Jt, i^ V f/^i^TipX.

imo vero viyofAyiv.

Libanius IV. pag, 623. Tolq 0pxTopui tviv yxf/.vjKixv slaxyovTx.

Sumsit a Demostbene pag. 1320. 13. o ttxtvip syyjfis kx) yxfAVj-

Xixv Tolq (ppxTspiTiv s^avjvsyKsv , et aliis locis. E'i(7^ipsiv yx^ycvj-

Kixv dicebant Athenienses, non shxystv. cf. Harpocration in v.

Txf4,yiKix, ubi scribendum: A/5y^5? iv fjuv ToJg eiC 'lirxToN

VTTOfJCVVjf/^XtJlV.

Pag. 624. 26. jC4<j'A;? Txlg vovfjcijvixit; Kovo[Ji,ivvi (L. \ovfjt,svvi) —
STTlKXTTVOViTX TX (TXYlpX TCOV XlTCOVicCV. OOVV. TX '(TX&pX. UOU

enim putrescunt vestimenta, sed scissa ac lacera sarciuntur.

Pag. 625. 6. STrsihvi yxp 'vjhvi TTxTg yjv — (Tvvs(iovKsvofJt,viv roJg

sTtiTVjhsioig vjVTivx xvT^ rixv^iv AOTiov. Mhil est in tali re 5/-

'^ovxi Ttv) Tsxvvjv. Pro xvT5i in alio Codice est xvtov, Emenda:

vjVTivx iJsurON rix^^iv AlAAKriov,

Libanius IV. pag. 627. 13. Xxfj(,7rpovg o TCoKsfiLoq rovg KxpTTovg
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^l^oxTiv , ou xxTo. Txg oKvpx^ zx) xpiSx^ xg f/^iKpxg iv f/,xxpa

Xpovcp KOTTTSi? cvKXiycov. Emeuda: KXTTTiii;. cf. Far. Lectt. pag.

58 et 247.

Pag. 628. 20. pater filio pugnas ac caedes narrauti [jt,v) <j6

•/£ , inquit, txutx , a "ttxT ^ tx sk tov 7ro?Jf4,ou ^£iV[j(.XTX , alius

liber 'hihxyiAXTX., quod etiam peius est. Leg. 'BeifjcxTx.

Occupavit Wyttenbach. in Ejnst. Cnt. pag. 60, qui plura

eiusdem erroris esempla iudicavit.

Libanius IV. pag. 630. 7. hKSKvXia iJt,xi to^^Xuv xp-^iJt.xToov utto

Toxj '^xihoc. Idem est l^xKiv^siv et IkkuXivIsiv evolvere honis.

Aristopbaues Nub. 33.

ixAA', w (itfA', l^vihiKxq i,6Cf' y' Ik tccv i[j(,cov.

Pag*. 632. 17. sv^ov ^!/,'.',v e^siv Tx ^p:^f,t,XTX' fcovov oux £c!opoov

fjLOvov ouK vipiSfJt.ouMWN. Imo vero yipiSf/,OTN.

Pag. 633. 10. x} hpxTTxivxi — Trxpxvoi^xtrxi Txg SupAC ^xX-

Xou7i Kx) xuTx) (JKiofjt,fj!,x7iv. Legeudum Txc Svpi^xi; fenestras,

Pag. 640. 8. ovK oJ^x sl tivi KXTxXiiroi f^si^cc gsvx^xi. Sup-

ple ouK clV "AN ei tivi
,
quae notissima Atticorum compositio est.

Pag. 649. 13. "^iviKhv XV tx? fjt,oix,sl<X'; , ^i>j>Jov xv Trxitcov

^ATTO^oKxq, ft,£(}v,v •yuvxiK^v, xKpxtrixv. Matronarum flagitia enu-

merans dixerat Txi^cov 'Ttto(^oKxc , ut vzo(3xKK£7dxi et uTrofBoKi-

fjt,xloq de pueris sujjjiositis trita sunt.

Pag. 656. 20. ovtu yxp xv kx) Th ft^iyi^^ov x^iKijfxxToi; yvcio'-

(T£(Th. Leg. ovTco yxp AH kx) to fjtiyGQOC TOT x^iK:^fJ!.xTOi;

yvooa£i7&£. Turpis est soloecismus xv cum futuro coniunctum.

Etiam paulo ante 656. 14. scribe: f^o?^ic yxp AH if^xuTx Trpbt;

TO TTxpov apKitrco., pro yxp xv.

Libanius IV. pag. 658. 28. <ivvvi(Txv fjt,\v ttxvtxxo^v oi tu

y£V£i 7rpo7viKOVT£t;. Etiam illi qui xttikooc scriptitabant uteban-

\
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tur formis Atticis ^f/^sv, ^ts et ^7xv. Apparet in vetustis men-

dis, ut h. 1. iu (jvvY{(Tixv latet (jvvt^^txv.

Pag. 662. 22. vtto dnOvoiocg (j(pocKeig. imo vero utt' 'Avolxi;.

Pag. QQQ. 18. o'i TViv ^xXxTTotv To},yLavT£q editur sine sensu.

Eeponendum ty^v ^xKxttoi.v riAeOvrf^.

Pag. 674. 22. ciiyt.-'/\v sJvxt toc toixvtx Koyov. (Jt,v\ yxp ocv ttots

rPAM|C4« ovTU KxXov oc^iov v0f^i(7Xi '^iKVjq. Leg. WPATi^x, Trpxyijf^x

OVTU KXKOV.

Libanius IV. pag, 69L 17. 'scog y.ev yjhTn^ov Avo-e^&xi tov

x^eKCpov Tuv KXKccv. Leg. 'Pvo-e(r6xi.

Verbo lonico pve^rSxi pro eKevdepovv , (rca^etv saepius Libanius

utitur IV. 677. 14. tov x^e?,(pov pvoijcevoq TrhotyC xv viheoo:;. IV.

887. 8. IvoyAvvi Kiv^vvccv. IV. 455. 11. tovtccv f/,e pv(TX7$e tuv

Koycidv. IV. 477. 19. y^eTx tuv rxq xvtuv TrxTpi^xg pv(TX(/,evoov.

et saepius alibi.

Pag. 693. 21. vixlv Te v^vchxXviKX kx) tov TXTepx KeXvTn^KX

Kx) Koyovq x(piiJKx (Tf/ijq x^iovq. Repone tertium perfectum

xCpelKX pro xCp^KX.

Pag. 709. 20. ohijcxi ^ei^eiv xvtov ovx o-Trccg [oux] evepysTVjV

xKKx Kx) TTovvipov £/'? v[jcxq. Nescio quis Graece imperitus ovk

inseruit de suo.

Dedimus supra exempla, quibus adde locum Theopompi apud

Athenaeum pag. 230. ?. b yrpoTepov ovx, oTrug e^ (xp'yvpoo[jt,xToov

[<3ux] ex^y Trivetv xKK' ovVe xxKkuv , xXK' eK Kepxf^eccv. Expunge

ovK et scribe xKK' ov^ 'GK ;^<xA;«5v.

Pag. 712. 21. eJq eKxvvet (^pxTOire^^ov oKov vjTTViiJ!.evoq vevtKvi'

M6No(?, KXTXKeKKet(7fu,ivoq TroKiopKovv. Luce clarius Q?>iveviKVjKOC

a Libanio scriptum esse.

Libanius IV. pag. 724. 23. ttoKKo) tuv TroKtTuv [iv'] Tolg tov-

Tov KeKKijf/,ivot Koyoiq — xTTO^vvj^TKov^rtv. dele ev et corrige xf^H»

Kvjf^ivot. Frequens admodum in libris hoc vitium est.
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Pag. 727. 6. i^s^^oiKsiv /^J? rcp rourov s^sK^Xocksvxi r>j^ "KoKsac;

oi,rux'^fjoc!J.sv rou /zxvrslov. Nihil liuic loco deest praeter negandi

particulam: ru rovrov OTK s^sKviKxksvxi.

Pag. 728. 8. t/ "hil rov ttxI^^x Susiv; — ovx o ttxTc ^ix rovro

^ijv x^iog xKK" ovrog TrpoarGdijvxi ru Trxt^i. Leg. TrpoirrTdijvxi.

Libanius IV. pag. 760. 10. Kxf sxxrspov yxp xvrviv (tvxo^xv-

rov(7&xt s7rihsi^oiJt,sv , monstrum lioc scripturae non scribarum

vitio natum est sed eorum, qui Codicum legendorum erant

imperiti. Erat (TVKo(pxvrov(T cum compendiolo syllabae xv su-

perscripto, et sic vera lectio fTvy,o(pxvrov 7 x v pessime depra-

vata est.

Pag. 775. 19. Kx) TToCcp cp@ET'ydfyi,svoi; irrepsit pro <pAEyof/,s-

vo? , tralaticio errore.

Libanius IV. 777. 18. r^ ttoKsi (2sl3xixv sKsvdsplxv xvvirsi,

Mendum est in xvvosi. Lege sKsvSspiA^ olasi. Male repetitum

AN alterum mendum peperit T pro 01 , ut passim. <^spstv

sKsvhpixv Graece dicitur ut afferre libertatem Latine.

Libanius IV. 778. 27. roixvT/iv s^xoKxxpxg slxdvx rx ixv^iu,xrt'

yvvi^ [j(.sv s^i }ixSy,,usv>i — ?.s?.v[jt,sv'/] roii; '7r?.oxx[/,ovg y.x) Kxrvj^^q

Kx) XsyovfTX rxls ' ^ Trxvr^v npxrssiv s^sKovtx rupxvv)^ , '^V syic

VI rKi^fiav oKoCpvpoo dvvskx jcoypjj? , r^ STTt 7rd?.A sttxSov ttoUov^x

rs (jt.xpvxiJi.svvi rs. Feramus laboranti poetae opem. Dixerat:

vih'' syoo vj TTxvruv '.cpxrsstv sH?.ov<jX rvpxvviq

,

vjV sya VI r?s'Jj!Jt.oov d?.opvpo(/,xi ovvsKX xovpyjg
,

T^ fV/ ^tJAA' STTxSoV 77oHoV7X Tf /j!,XpVXfX,SV'/] Tf.

Ksyov^TX rxts pertinet ad epigramma in basi statuae inscriptum.

Pag. 779. 19. Kx) yvipxt; d\ps rviv s?.svHpixv *AUOfJt,xvdxvov,

Repone MGTAf^xvSxvcv ex decantato loco Aescbinis pag. 76. 4.

7rps(T(3vrxt; xvSpcc7roug ,
TrpstT^vrt^xq yvvxTxxg dxps fj.srxfJ!.xvQxvovrxq

rviv sKsvdspixv.

Libanius IV. pag. 780. 15. d Vs kx) tj5 Trxrpilt {•ysysv^i^dxi
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vo[/>i^ccv) vTrsp tov {^i^ rxuTijv ^ouXoo&sifTxv l^s7v ou (^Al^Sstxi ziv-

"^vvQu KxKouvTOi; Tuv TTxihoiv , inio vero liberis suis non parcit , ou

(psiAsTxi,

Pag. 781. 8. ^AAiS; iciv^Suvsuei Cou to xItiov ot\Tix76xi. Leg.

Kiv^^uvsusiC ou TO x'iTtov xhixvQxi.

Pag. 782. 5. xf40u Trpog xh^vjXouq sIttoov KAKccTiadv ti txSsTv,

ineptissime pro 'GPutikov ti.

Pag. 788. 17. XV X7rO(7(pX^>lTx! [lOt T^V HOpVjV XXTX^xXKCO TViV

TToKiv. Leg. ix,7roiT(px^y]TG et zxTx(3xXa.

Libanius IV. pag. 789. 17. xxtx ^ijKov i^f^hspov 'ANi^fra/

Tt? TY.v TTxl^x /U.XKXOV iX7ro(3xXs7v $5 ^uvxgyi Trpoq yxyi.ov sK^oiivxt.

Corrig. As^sTxi Tig — iixXXov. 'Avsyj^Qxt neque est huius loci

et habet participium.

Pag. 789. 18. s\ TOtvuv 3 (oouXsTxt s)cx<?og touto kx) oIstxi ,

decantata verba Demosthenis fere in proverbium abierunt. Tom.

IV. 649. 27. )J Sf yjTTi^ijtrsv o yxp ouk s[3ouAsto tovto ouk asTO.

Pag. 790. 5. TOUi; Tijg spcciu,sv'/ii; {}s<T7rotvyit;] yovsxQ spyxcrxrT&xi

Tt ^stvdv. Apud sequiores jJ spcof4,svi] alio nomine '^saxotvx appel-

latur ut domina Latine. Sed non possunt haec duo nomina

copulari.

Pag. 792. 10. (piViyCt kx) xutw tou ^uvxgou tviv xiTijfTtv — ouk

ccTrstKOTcog vjijuv ;^;a5Af7rj^v Ttvx ^s7^xt. Saepissime confunduntur

^s7^xi et '^d^xt
,
quod reponendum.

Libanius IV. pag. 793. 9. i^^ys^TO yxp v(3ptv xut^ kx) Kiv^^uvov

(pspstv Trdxtv xuTdvoyt,ov s^opfxfla-xv To7g (3x7tKsiott; , mendose pro

s(popf/,OT(Txv.

Sequitur: (3pxxs7x Ts TrpdCpxait; kx) f/,iKpov svxvTicofj.x ^ixAust

Txg xyxv su^xifjcovix:; qtxv sk /3/aCTnN TrpxyfJi^xTcov kx) ttXsqvs-

^ixg aug^. Sumta haec sunt e Demosthene pag. 20. 22. et
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pag. 154. ]0. unde vera scriptura haec elicitur: orxv ix, (2txg

TA TrpdyfAOiTA kx) TrKsoys^ixt; (rv^ijj.

Libanius IV. pag. 797. 2. hshov f/,sv ovrui; iivxxyooyyjCBT B

,

r^ (x)^Tp) ys Tvii; zoptig sTspx TrpoirSij^GTG ^uKpux
, f/,x?,Aov ^s zx)

rviv rov Trsv&ovt; ix^xipGlCQG vrxpx^pvx^v TXII ^oksTv vvrsp Tij;

TToKsaq uv^p^T&xi. Requirit sententia tertium futurum oi^sKsl<j6s

pro ix0xips77h. Sequiores dicere ia5 et s?.ovf/.xi pro xlpiio-a et xipii-

a-of^xi , et confundi inter se s/.sla^xi et xlpsJ^Sxi ostendimus in

Var Ledt. pag. 35. Praeterea scribe TO ^oxslv pro rw.

Libanius IV. pag. 80L 12. r^v [xh xTrsKrowTxv ov f/.iKpx rov

ysvvxtou rovrO ^.ijf^MA xyx(Jt,xt. Leg. rov •ysvvxiou rovrOT

?,yj[j,ATOQ xyx^AXt.

Pag. 808. 32. rihvrxt ^v[j,(oo?.ov kx) tov /ccjj^fv xv sds?.Hl f|w

vo[/,ci}v 7rsro?,tTsvi7Sxt. Lege f^fAGIN. Litera •/! et compendium

syllabae - stv vis in libris dignoscuntur. Hinc passim haec

inter se permisceri notabis.

Pag. 810. 17. opxrs ykp ottccc [jt,sv v>j7rtoc sqi kx) vo[ji,oov xttxv-

ruv (ptKxv^pwTrorxroi;. imo vero OTrooq /c^fN "HTrtoc sgtv.

Pag. 816. 27. Kx) ^i^yj (popovfTxv «^ vi[j,STspxv 'ypx^pO[jt,sv A>j-

iCt^r/?<xN. Scribe uno verbo ^tCpyj^^opovtrxv et A-^,6c;^r/3A.

Pag. 824. 21. ov yxp s^tv ottu^ s[/,7rvsav sri Ay,(/,oiT^sviji; rxv-

Tijg ryj; rx^sac; xTio^^GVyiTsrxt duabus literulis expunctis lege

x7ro<;ij<7srxt , et post pauca xyjsosrxt pro xx^s7&HCsrxt.

Libanius IV. pag. 826. 8. slc sksJvov x0i^srxt A>;(^o(TSsvyic tov

roTTov OTCOv rov 'A/!/?oT6AHN slvxt Ksyovatv., ottou tov ""Apiqsi-

'^vjv , OTTOV Mt^.rtx^^ijv. Aristoteles scribarum vitio in insulas be-

atorum irrepsit , unde eum abducemus ut in veterem sedem

reducamus rov 'Ap/9cr6ITONA, memores veteris scolii:

<&/Ar<z^' 'Ap^o'^/', ouri 7rou rsdvy/Kxc
^

vyi(TOi(; 5' sv [/,xK,xpcjv (ts 0x(Ttv shxt.

Li fine supplendum : [Jsxpi 'EAA^o-TroVrcy kx) tocv (sTr) Opa.Kiiq)

roTroov.
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Libanius IV. pag. 831. 2. kx) xixtx (yxoXviv Txpyupiov zxtx-

ptSfiijQElC — ccTTtfisiv o^lzoite. Erat in vetere libro icxTxpiSfjt^t^a-

^

id est icciTxpi§iu,ii(rxi;. Compendium syllabae xg simile literae 3"

peperit - yjdslg. cf. Far. Lectt. pag. 166 sqq.

Pag. 832. 35. fJ^ tov tZv ysoopycov [li/o^] slo-oiicl^of^xi. Scrib.

eU Tov Toov ysupyccv , et apparet evoi; esse insiticium.

Pag*. 835. 32. "iKiyyog iv t^ y.sCpx?\\ji , o-JcoTog Trxpx (L. Trsp))

TOi oyi.yt,ixTot.. oi Trd^^sg ol fisv sj3ovXdf/,i^v ov ^rpoCHCAN. Leg. ov

7rpO^(rxv.

Pag. 835. 32. jJ f^csv 6oifJcot,Tiov sjkutts xoi) to xituviov TI

rov Kpdvcv xpsajSvTspA. Leg. to xitcoviov "ONTA tov Kpdvov

7rps(T(2vTspx.

Libanius IV. pag. 836. 1. f4,ioi ^s TrposASovax „7rd(rov ovk

sXoviTco" Cp^^o") „xpdvov, u (3sATi<^si sfjio) fcsv yxp vij tvjv 'ACppo"^!-

TVjv ^oKslg s^dTOv YlAVsysvov." Leg. s^oTOUTrGp sysvov. Sumtum
ex Aristopbanis Pluto

:

Og OVK SKOV(TOCT S^OTOVTTSp sysvsTO.

Post pauca scrib. ov ykp ocv ug vjfjcocq s\(xicov d^co^stg ovtco

x^jcON pro ycxy.ov. Constanter enim dicitur o^stv diyxSdv , Kxxdv,

yXvKv , vi^v , KXKtgov ^ '/Xvkvtxtov , et sim. omnia. "OAilAA
autem poetarum est Homerum imitantium, neque Atticorum

quisquam ea forma utitur.

Pag. 838. 22. sTnppx^xg ovv ro QcofJix tco xt(3coTi^ kx) KKsicrxg

x(TCpxXcog xTTOTpsx^- Leg. to llcofjcx.

Pag. 841. 22. TovT xv ^ovxoifjcviv vTCOfJcslvxt (7;a;?r6IN. Scrib.

(TtcoTrifl. Propter compendii similitudinem passim jj et ttv in

libris confunduntur.

Libanius IV. pag. 844. 22, Itxysiv sv Kcof4,oig , 7rpo(TKs77&xt

Kv(3oig , sTxipAlC XsXv(t&xi, Scrib. hxipAC XsXv^rQxt.

Pag. 850. ]5. o'is(Th , a 'rroKlTXA, ttxI^^x TrxTpcg sv ^tKxgvipicj

viTTvifJt.svov ^ei|f/v 'TTOTS ^iKxicog ^TTvjcrdxi-, Leg. ^d^stv.
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Pag 854. 5. Toc cpvsx — ruv TTspcoy s^skxXsIto oTrcKTcn sxvTolg

ccpxv ovx sCpspsv. Pro absurdo s^snxkslro repone s^stIkKsto.

Pag'. 872. 7. ov yxp stt'' xf/,0(iAOlC axSsv^^ovcriv ovts oIkoi

JCxd>if/Jvoig xvsv 'TrpxyyLXTOuV 6 TtKovToc TrxpxyiyvsTxi. Repone

proverbium de seciiris: fV xijl^ot s p ov ov q xxhv^Bovfxiv.

Pag. 873. 4. emenda oti toh; "AAcu^ sTrXvjpoKrsv pro xKKai;

,

et post pauca vs. 24. sy. tov Trpo^TTsTUKsvxi ^ijSKhn; pro ttootts-

TVXVtKSVXl.

Pag. 887. 11. 'O VOVq Vs X TS STTSX^h^l^^^ ^^ '^^ i^f^XpTSV

aTroQxvsJv v,^iov. Haeret Reiske. Scrib. Tvcvc Is.

Pag. 902. 30. "TToXKx; yxp oCpsiKovtriv xvSpcoTroi xxpiTX(; TxTg

TTXTpicn — TpoCpViC , TTiz/^jnN , <yx,u,xv , TTxitoTToiixc. Reiske moles-

tum Trxilc/^v delebat. Leg. Tpo^)]; , tt x t"^ s i xg ,
yxf/.ccv. Scri-

bebatur Trxt.

Libanius IV. pag. 905. 2. xXh^ oo-ON xTrscrxsTO TrXsiovx >5

06OIC 7rpo7ij>Jsv. Emenda: cVllN XTrsfrpcsTO TrKsiovx y, "OCOIC

7rpo(7>j?Jsv.

Pag. 990. 10. 1^ xf/,7rs\0(; ^sJtxi tuv op^cccrovTcov KAlf^cxKXi;

vTTOKsTcrSxt ^sT kx) %(i/?^z^^ fjcy^Trov kxtsvsx^^. Hemsterhusius in

annot. Ms. emendavit KA.fjt.xKxq et adscripsit „Schol. Aristoph.

ad Vesp. vs. 1282. uhi pro KxKxfj.oov L. KXfj!,a,Kccv." ubi legitur:

si^iv ovv vj Trxpoif.ix xTro tccv kx/.x!u,cov tccv rrporr^scrfi.ovf/Jvuov

ToJg cifCTrshCK;, oi sviots U1:^o(^oXvj(txvtsc vTrspxv^cvTxi tcov izfiTrsP^ccv.

Sine vitio legitur in Pbilostrati Icofi. pag. 409. KXf,cxKsq —
Tov fi,y\ X^-l^'^^' ^>*iSyjvxi tx <pVTX.

Libanius IV. pag. 1002. 2. Tic y,v o ypx^pcov (jTrsv^siv st) &px-

KViv Kx) fi.vj 'hi^ovcx.i ^iXiTrTrco Trpo tuv '1Q.PXIN xxpTri^siv rx ;^a>p/«;

alii opwv. Scrib. Trpo tcov p y.co v. Nota res ex Demosthene.

Pag. 1002. 8. t/i? ovx XV gsvd^sisv 'EAAj^vojv xkovcov tovc; Tpo.

Trovg; transpone: gsv(x,^sisv xkovcov "EXK-jiv cov Tovg rpoTrovc.



OBSERVATIONES

CRITICAE ET PAL AEOGRAPHIC AE

AD

lAMBLICHI

VITAM PYTHAGORAE.

Iamblichi Chalcidensis ex Coele-Syria de vita Py-

fhagorica liber — illustratus a Ludolpho Kustero.

Amstelodami 1707.

Iamblichi Chalcidensis ex Coele-Syria de vita Py-

thagorica — recognovit M. Tueophilus Kiessling.

Lipsiae 1815.

Multis locis et in Annotationibus ad Orationem de arte inter-

pretandi, et in Variis Lectionihis et alibi commemoravi prae-

stantissimum Codicem Bibliothecae Mediceae, in quo lamblichi

scripta continentur, cuius primum librum Trsp) rov UvQoiyopsiov

(3tov quum Florentiae essem qua potui summa cura et diligentia

cum pulvisculo excussi. Facile intellexi reliquos omnes Codices

huius unius Archetypi apographa esse.

„Adhihiti adhuc snnt (ut scripsi in Annott. ad Orationem de

A. I. pag. 110.) tres Codices a trihus EditoriiHS , Franequeranus

ab Arcerio
,
qui primam /ecit lamhlichi {de v. P.) editionem

^ Pa-

risinus a Kustero, qui secundam, Cizensis a Kiesslingio . qui ter-

tiam. Kst autem Codex Arcerii futilissimus et pessim.us liher la-

cunis mendisque scatens, aliquanto melior Parisinus
, quem longe

II. 20
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superat ionitate Cizensis
,
qui ipse adeo multo deterior est Floren-

ti?io, unde cum reUquis omnibus est propagatus

.

Nnlla igitur supererit in illo scriptore lectionis varietas
,
piost-

Cjuam de lectionibus Laurentiaai libri constabit"

Itaque quum cepissem consilium observationes quasdam Cri-

ticas ad hunc lamblichi librum conscribendi, necessarium esse

visum est Laurentlani Codicis scripturas ordine omnes in lucem

proferre, unde omnis huius libri emendatio proficisci deberet

abiectis quisquiliis quibus tres Editores textum lamblichi one-

rassent. Indicavi igitur omnem scripturae discrepautiam ubi in

Florentino Codice aliter (et fere semper melius) scriptum est

quam iu Kusteriana Editione, in qua re ita versatus sum ut

minuta lectionis menda et tralaticia raro attingerem, minutis-

sima et pervulgata praeterirem et silentio damnarem ^). Obser-

vationes palaeographicas ubi res ferebat et quantum per typos

licebat addidi, sed sunt quaedam de genere hoc, quae verbis

describi non possunt, Editur e. g. 'HpxxKsx pro yi(ixy.Kaovg
,

" /^!J.cipoq et "AtiKoi; pro Evfioipa; et Ev^ixoc
,

quae scribuntur

forma tam simili ut nisi diligenter hoc agas fugiat te discri-

men, quemadmodum omnes apographorum descriptores fugit.

In hisce igitur raihi credi velim donec quis alius aut arte pho-

tographica aut alia qua ratione Codicis scripturas fidelibus ocu-

lis subiicere potuerit.

Expromam igitur ordine lectiones omnes novas et memorabi-

les, quas in Codice Florentino repperi, addam eas quoque,

quibus Criticorum coniecturae Codicis Archetypi auctoritate con-

firmantur et omnino eas omnes , de qua aliqua dubitatio aut

controversia Criticis subnasci possit , in qua re malui paucula

fortasse non omuino necessaria adiicere quam omittere quippiam

quod Editori uovo esset usui. Enotavi autem ex Codice plu-

rima quia tanta erat illo tempore Florentiae librorum Graeco-

rum penuria, ut Arceriana editione pessima et vitiosissima con-

tentus esse deberem.

1) Quid prodest scire iu § 9. £Vfiop(^a}TOiroci esse in F. scriptum et § 58. y.ivou

pro y.citivov et « 65. Kepixxf^equTyfv et § 67. ^sva-ea-y.e. In antiquissimis libris saepe

legitur ov$ev (jloi /.tEAAfi et t/ arot /LisAAs/, et contra /.tsAw >Jyetv et fii^u TfOf^Tetv.

Stultum est liaec ubique sedulo annotare.
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lambliclius V. P. I. 1. Kusteri: st:) 7r(X<T'/i<; f^sv (pihoToCpix?

opfjiHC 6sov AH770t; TrotpxxxXslv s&o? cc7rtx,(n roTi; ys (TUjCppo<Tiv , stt)

^S T^ TOU &sl0V nuSxyopOV '^lKXiag STTCCVVfj!,^ TTCAU ^i^TTOV [/.XX-

Xsv xpf/^oTTSi TovTO TTOisTv. Florentinus recte opf/,^. Praeterea

Bcribendum hbv 'A6I ttov TrxpxKxXsTv ex Platonis loco (quem

Kiessling. indicavit) in Timaeo pag-. 27. a, TrdvTsg oiroi xx) xxtx

I3pxxv fTCo(ppo(Tvvyjg f/,sTsxov<Tiv stt) ttxvto? op^^ ^^' (Tf4,izpov KXt

fjcsyakov Trpocyfj.xToc hov xsl tiov kxXoiktiv. Notanda confusio

A6I — AH. Non potuit ^t^ttov illo loco poni propter '^iittou

quod sequitur.

In 9. 1. Trpoc yxp tovtO zx) to kxKXoi; xvTijg jcx) to f/,sysdog

VTTspxipsi Tyjv tivdpccTrivijv ^vvxf/,iv Sigs s^xl0vyig avTy,v [f^h^ xxti-

^sTv. Kuster. Trpog yxp TcurjQI, quod Flor. confirmat, sed per-

peram idem f^vi inseruit : namque sententia est : d^uvxTov hiv

xvSpocTTu s^xlCpvijg xvTViv axTi^slv. Pro xIvvxtov igiv xvdpcoTrcc

exquisitius dixit vTTspxlpsi tviv xvdpccTrlv/jv ^vvxf/,tv , sed significat

prorsus idem.

In sq. veram lectionem solus Flor. servavit hanc : xXKx f/,6-

vov XV Tic Tov Toiv 6sccv sv[Jt,svovi; s^yiyovfjt^svov. Vulgo tov omisso

scribitur svf/,svcct; s^vjyovfjt^svccv.

In Codice de more scriptum est: xv Tig tov tuv Ssccv pro

XV T/V rou, et sufisvoui; {„ ovg compendio) et kxtx (^pxxv.

In § 2. 7rxpxy.xXhxvTSi; Tovg houg vjysf/^ovxc — iTrccfcsQx ^ xv

TxTTcc(Tiv. Flor. paullo melius xTTcc7iv. Vera lectio est: sttcc-

fji,s^x ^ XV xFcccriv, ut in Platouis P/iaedro pag. 237.^. luo tivs

sigov ]^sx — , oJv STrdfisQx ^ xv xycccTtv.

In sqq. xKXxtq ts ttoXXxIi; toixutxk; ^ujKohixtg nAPA7ro5/^f-

7dxt. Melior forma et usitatior est UAPSM7ro^i^s(T&xt , et saepe

7rxpxTS(Ts7v — 7rxpsfjt,7:s7slv et sim. inter se confunduntur.

In § 3. pro xxTOticvj(TXVTX tvjv 'Lxfcov recte Fl. icxToty.'/i(TXVTx

(TXfjii^v , ut post pauca xvt) Tyji; (Txfjt,-i^(; pro Zxpiii^t;. In oraculo

§ 4. scribe
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^Ayxxl^ sIvx^JHN v>jaov l^ccf/,ov avTi ^x[/,y,i; as

ol)ii^siv KeXof/,xi.

pro ehxhlxv.

In § 4. x'i Tuv &SUV rtfjcx) xx) ^vaixi — f^csTHrpcivxt Tvyxx-

VCV71V i'A Tccv TOTTUv chv Tx ttAj^^^ t^v xv^p^cv avvyj^.Ssv. Quia

in tali re fi,srxcpipetv usu tritum est, non fjt^erxysiv, verum esse

arbitror f/,srE'^H'^&TfAyxi. Notum est saepissime 'HNGXQHN
et "HX0HN permisceri in simplici verbo et in compositis,

In § 4. x}.?.x y.x) ruv (Tvyysvstccv xx) rcov fjt.sr'' xXKvjXccv crvv-

c^o/v. Excidit aliquid ad sententiae integritatem necessarium,

veluti x?.>,x xx) (^'/i>.cv igtv iy.) rccv tTvyysvsiccv xrs.

In fin'e § Flor. rcv rijv x7roi'<ixv gsi^.xvroi;. Vulgo T'/iv omittitur.

In § 5. melioribus numeris scribendum: Uv6xyop-/,v cv "GrtKrs

pro Ylv^xycpxv r 'ov riy.rs.

In § 7. {Mnesarcktis) rov ysvof/^svov v'tcv UvSxyopxv Trporviyo-

psv7sv crt xpx vTTo rov UvSicv 7rpc'/,ycpsvQ'/i x-lir^. Aristippus

contra apud Diogenem Laert. VIII. 21. auctor est Hv^xyopxv

x'vrov cvof4,x7^/iVXt ort tv]v x?.'/jhtxv '/jycpsvsv ovx Virrcv rov Uv^icv,

Utra opinio est potior? Ambae sunt perinde absurdae nec fun-

dum nllum habent. Ludere hoc est non serio aliquid veri do-

cere. Quid facias enim nominibus Atxyopxg , "E.pfjt,xy6px.q

,

Evxycpx:, 'Apigxyopx;, 'Avx^xyopx; caeterisque? Non sunt

autem hae, ut appellantur, srvfi,ohoyixt , sed merae •psv^oKoyixi

tam futiles quam inutiles.

In § 7. fjt,iyyivxt rh 'A7ro?.?.c>). Soli Athenienses in iureiurando

dicebant vvj rcv 'A7ro?.?^co et vv\ rov Y\o7st^a
,

in caeteris constan-

ter omnes rov
'

Atto^.Kcjovx appellant. Causa erroris ex Flor. in-

telligitur , in quo rcv x7Vo?.\ , ra a^roAA , rov x7ro'?.\ scriptum

est pro 'AxcAAwvcr , 'AttJaawv/ , 'AtoAAwi/^. Passim eadem de

causa apud alios mendose scribitur rov 'ATroAAa) pro rbv

'ATTOAAWViSJ.

Legitur in Codice rov xtto?.?. § 7. 52. 53. 91. 135. 140.
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152. 177. Tou KTtohK scriptum est in § 136. in quo errari non

poterat.

Praeterea ex Fl. lege v.oci y,ijov<7xv xurvjv sx f^ij ourcci; i^ov-

<Tyiq xxrx^viacci
,
pro y.uo6(j\^q. Agnoscimus in his lamblichi ver-

bositatem
,
qui prorsus supervacaneum sk f^ii ourcc? ixou^ng adiecit.

In § 8. {Pythagoras) u7ro(^uof^£Viji; rijg YloT^uzpxroug rupoivvitoq —
vuyrap Kx&uv TTcivrxi; f^srx rou 'Epfio^^xfycxvrog f4.£v rb ovof/,x,

KpecioCPuKou Ts eTriKxXouf^ivou (og iKeysro Kpscc^uKou xTToyovog elvxt

'OfM^pou ^svou rou Troi^rou ysvsa&xi cpiKog kx) 'hi^xaKxKo'; roov

KTTXvroov) , fjLsrx rourou Trpoi; rov ^spsKu^vjv ^is7rop$f^suasv. Per-

spicuum est quaedam excidisse. Frustra igitur nonnulla leviter

tentantur, quum lacunae sit quaerendum supplementum. Huius-

cemodi quid lamblichus dixerat : og ixsysro KpsccCpuKou xTroyovog

shxi 'OfJi^yjpou ^svou rou Troiyirou [y.x) ^oksT rors r^ YluQxyopx)

ysvsadxt CpiKog zx) '^t^xayxKog ruv xTTXvrcov. Deinde post longio-

rem Trxpsvdsatv orationis filum resumens de more dixerat: f^srx

rourOT OTN Trpbg rbv (pspsyu^^yiv ^is7ropQf4,suiTsv.

Pythagoram iuvenem senis Hermodamantis auditorem fuisse

memoriae prodidit Diogeues Laert. VIII. 2. ourog {Pythagoras)

i^xouus f4,sv ^spsyu^^ou rou 'Lupiou , f/,srx ^s ri]V iysivou rsKsuryjv

tjxev e]g 'LxfJt.ov yx) i^yov7sv 'Epfjco^Sxf^xvrog rou xTtoyovou Kpsco(pu-

Kou vjlvi 7rps(T(3vrspou. Sed adversis frontibus inter se pugnant

lamblichus et Diogenes, quorum alter Pythagoram cum Her-

modamante ad Pherecydem profectum memorat, alter post

Pherecydis mortem rediisse Samum et Hermodamantem iam

seniorem audivisse. Numquam te ex his molestiis expedies

quoniam multi scriptores leves et futiles ix rm ruxovrcov ttx-

pxyov7fu,xrci}v sua componere solebant temporum , rerum , homi-

num perinde ignari. Negligentiores etiam et ab iudicio infir-

miores quam caeteri sunt Diogenes et lamblicbus.

In § 9. 'ispbv i^sifJt,xro ru> 'AttoKKccvi Uv&ifll irrtypx^pxg. Recte

Fl. TTv&iOT , ut in tali re semper dici solet.

In § 11. sri i(pvj(iov ovrog TtoKKvi ^d^x slg rs MiKijrov Trpbg

©xKijv xx) sU Uptvjvvjv Trpb Bixvrx ^tsyof^iaSi^ roug ffo(povg yx)
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Tag oi^vyEiTOvocq ^o\£tg s^sCpoiTii^sv. Desideratur praepositio kx)

6IC TOic ccqvysiTOVxq TtoXsic,

In § 13. s^sttKsvtsv s]<; tviv 'Zi^ovx (putrst ts xvtov TrxTpi^x

7rs7rGI(rf4,svo? sJvxt kx) KAAoi? oMyLsvoc sksJSsv xvtS} p^ovx tvjv s'ig

AlyvTTTOv s(TS(j^xt ^txl3x(7iv. Pro TTSTVsKjijt.svo; mirum neminem

vidisse scribendum esse TrsTrvjfjcivog , quod solus F. servavit.

Ineptum est etiam kx) KxKccq olo.usvog , sed tu repone kx)

"AAAoj^ o}<i//,svot;.

In sqq. scribitur: svtxv^x A6 (rvy.(3xKuv toTi; ts Maxov tov

(pvaioXoyov 7rpo0i^TAlC (XTroyovotg kx) toTc xXKoic kx) ^otviKoTi;

UpoCpxvTxtc. Legitur in F. svtxvQx AH et (pvTtohoyov TrpoCpJ} id

est Trpo^p-JiTOT (et in margine: iu,oi}zoc b (pv7to?Jyoc Trpo^pTj).

deinde kx) Tolg xXXoi:; (potvtKolg, leg. <^otvt\U.Koli;.

In § 14. KX) SVXx(3sil>l, TOV lJt,-Jl Tt XVTOV TCOV X^tOfj(,xd'^TUV ^IX-

Ai^HI — (pvXxTTOiMsvA. Necessarium (pv}.xTTii/.svO^ F. obtulit.

Praeterea lege tov ijl-Jj ti xvtov — ^;^A«^6IN. Compendium syl-

labae stv et ^^ vix oculis discernuntur et passim haec inter sese

confundi videbis.

Diserte in F. scriptum est svXxpsix tov [j.>j Tt. Kuster de

suo substituit 'ivx, iJt.yi ti.

Sequitur : Trpof/.xS^v OTt — xTroyovx to:v sv Ar/vTrTx ispuv toc,

xvToQi vTtixpxGl. Alii vTTxpxovTxc. Nempe in F. scriptum est

VTTXp,

In § 14. nautae ex Aegypto Pythagoram x(Tf^svoi sIs^xvto

TyjV TS CCpXV XVTOV KSp^>^(7Xt Kx) sl XnO^holvTO TV,V 'KOXVTtfl.ixv TTpO-

GlAofjCsvot. sTTs) f/,svTOi KTs. Emeuda : xTro^otvTO et 7rpoGAdf/,svoi^

et sTTStTA fJLSvTOt.

In § 15. KXTX TOV TTKOVV SyKpXTCCC XVTOV KX) (JSfJt.vSoC — '^tx-

TxTTovTOc xfcsivov Trsp) xvtOT ^ixtsHvtsc. Verum vidit Kus-

ter. "BtxyovTOc reponens. Deinde lege ;rfp/ ^yrON ^ixtsHvtsc
,

ut fert omnium dicendi consuetudo.

In § 15. excidit copula et verba male divisa sententiam loci
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perverterunt. Editur: — ii/f/o^ xa;} a-iuTt^ exxStcrsv^ sydx iJt,oiXiqx

OVy. £f/,£?i?.£V aVTCTs ifXTTO^^IOC SiTSTSxt VXVriXXOljJvOiq lixp OXOV TOV

ttXovv
,

f>^' £voc Ts Kx) Tou xvTOv (7^^-l .u XT c ^ii/Jisivsv
^
quEC sic

constituenda suut: — £Kxh(T£v hSx ixx?.igx — vxvtiKKo[/,£voic (KAI)

TTXp' OKOV TOV TTKOVV f(^' £VOg (TX>1i^^T0C 2t£f/,£lV£V.

In § 16. TOV TTpOT^.OlTTOV fU^yifXOTXTOlS* IVKOUV ^l£^ViVV<SXV. Op-

time F. fy^^^^cVjjTA. Non erat enim h TrKovg £v(pyif^oc , sed ol

xK.£Ovr£g.

Saepissime in talibus Codices ultimas literas omittunt, ut in

§ 22 (pi?^OTifji,oTxrx xx) (TTrov^xlccg in F. legitur (ptKortfjio , et sic

passim. Itaque nostrum est ubique constituere sitne adiectivum

an adverbium an nomen, quoniam (3£(3xidrxTog et (osf^xtdrxrx

et (BsfoxtoTj^rx eodem modo scribuntur.

In § 17. f^izp^ 'T^^ fyTy%f9«T;^<? <xvfj!,(3x(ryi<; xurolq kx) X7.ufji.xv-

Tov IIAPOAON f/'<? T>)v A^yvTTTtxv i^dvx rov cr>cx(povc Trpoaox^c.

Pro TTxpd^ov Florentinus Txpo^ov habet. Utraque lectio mendosa

est. Eeponendum esse arbitror: kx) xKVf^cxvrcv Trxp' oAov (rov

ttXovv) sU Tviv AlyvTrrixv ifjdvx, ut supra § 13. Trxp" oXov rov

TfKovv £(p" hoi; (jXvjiJt,xrog ^t£f,c,£tv£v.

In § 17. Pythagoras expositus in littore Aegypti refectis cibo

viribus £}g rxq i^yyvt; Ii£(tcc(j£ crvvotxixg. Manifesto mendosum

est ^i£(joo(j£. Coniiciunt ^/fo-wOH , sed ^tx(Tcc$>jvxt frequenti om-

nium usu de iis dicitur qui ex praesenti periculo elapsi in pa-

triam , aut ad suos , aut in tutum denique salvi et incolumes

pervenerunt
.,

quod non cadit in Pythagoram
,
qui sine ullo dis-

crimine ex ora maris in proxima habitacula se recepit; sed

nihil quod probabile esset ex lt£(Too(T£v extundere potui.

In § 17. i7riKIvi^(TxvT£g rs o(tov fl^ov xKpo^pvccv. Kusteri

emendationem £7nv>}(Txvr£q F. confirmavit. Deinde scrib. cVoi-

7r£p Kx) 7rpo£K£tro xvTolq ttKouc pro ottOTtt^p.

In § 18. cv TrxpxA^iTTav ovrs (x,kou<tAC.<dAl — cuTf xv^px — ovrs

T£K£Tviv. Foedissimum mendum est xkou(tx(tSxi. Etiam nunc

Fl. lucem et salutem attulit, in quo est ovre xkov^tMA. Idem
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in sqq. our£ Ts)^sTy,v roiv 07rD.C^^7roT£ TZjacy/xifwv solus servavit

lamblichi manum c7rOT5;;VoT£.

In § 19. vTrb Tccv toxj Koif/,(3v7ou oilxi^ci?MTic$slg. Optime F.

et usitato more vtto tuiv <7vv k

x

f/, j3v<ti(1.

Post pauca legitur: dsuv ^py,(7Kslxv svTsKs^^xTviv sKf^xSdiv , nul-

lam opem fert F. sed etiam sine libris satis constat svts?J<^xtA

verum esse.

Ibid. ToTi; (jt.xyoii; ix(T[Ji,£voiq (xvvtixTpi^lixq
,
quod Kuster. coniecit

xaf/,svoig xafycsvog diserte in F. scriptum est.

In sqq. ciA?,x ts Sw^fx^x CTN^^ixTpi^pxg st'/!. Vera lectio est

in F. ^^"SsKx UPOC^ixTpi-^pxc.

Nulla fide dignum est quod lamblichus uarrat Pythagoram

per XXII annos in Aegypto et XII annos Babjione cum Magis

ima fuisse, sed de Pythagorae aetate et lamblichi in notandis

temporibus negligentia alio loco commodius dicetur.

In § 21. f/.ij^^svbg ovv xvtS; yrpoaTPsxovTog jCi^^f yvvj^riuq opsyo-

fjt^svov Tcov f4.xSijf/,xTxv. Paeue risum movet TvpoaTps^ovTog
,
quod

diserte iu F. scriptum est. Eeperta est olim vera lectio ab

Heraldo et Reinesio et a Kustero probata fji,yilsvbg oZv xvr^

•^po^rGxovTog.

In § 21. Pythagoras ysvaxi TrxvTug s^ov?.sto Tyjg tocv fMX&vi-

fjcdTcov KxXKovi^g rovg TrxTpiclirxg. Nesciebat lamblichus quam
inepte loqueretur. Nempe ttxtpiutxi oi "^ov^.oi slaiv xXKvj-

Kuv , ut Photius scribit, et Trx.rpiioTxi de hominibus dictum

(non de equis) et u ttxtpicctx constanter de servis et a servis

inter se confabulantibus usurpantur, qui commuuem 2^atria?n

habebant, sed civitatem non habebant. Comicus apud Athen.

pag. 487. c.

xx) TTxvu Tig svKxipcjg TrpoTrivcc , (p>i<j) j <to) ,

TTXrpiUTX.

Pherecrates apud Schol. Aristoph. Av. 1294.

olf/.,xi S' xvrbv y.iv^^vvsutrsiv slg Ty,v AlyvTTTOv (add. Iovtx)

* * * * "VX fJLVi ^VVSX''!} T0T<71 AVMvpyOU TTXTpiOOTXig.

demonstrat hoc vocabulo Lycurgum esse ^svov kx) (2xp(2xpov.
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In Ticinia : ysuucci (Jt,h Trxvmq — el y.x) f^ij sxovTizt; ^AA' ovv

sTTivolcf Kx) [j(,£&o^c>3. Periit necessaria vocula ^aa' oZv sTrivoicf,

r6 KOl,) (/,£^0^0}.

In § 21. TrxpoiTvipyjfyx; su^ua^ rivx — (r^Jcipl^ovTX tuv CpiKo-

yvf4,vxgovvTCtiv [Av Kx) (rccf,i,xirKovvTcov , TTSvyiTnN y xKKooi; kx)

xTTopcoTspnv. Corrigendum : ttsv^tA V a/.'Aooq xx) xTtopooTspO^H.

Vitii origo manifesta. Compara Dionysium Halic. A. R. pag.

1763. TCOV STTXlVOVf^^ivCOV Tig 5/ XpSTVjV Kx) TX TTOKifjitX ^AXZ/ZO^.

et pag*. 1052. xv^px roov vii/.e?^-^fievoov f/,ev '^ix Trevlxv , tx 5f tto-

^ifxtx ysvvxlov.

In § 21. ?'.o'yiiTXf/,evo; OTt evTretQij e^ei el rx extTvj^etx sKTrXex

[Ttg] xvTcp x[j,epifji,vovvTi TTxpe^ot. Scribe TXTrtTvi^etx et expunge

absurde additum x/?, quasi de ullo alio quam de Pythagora

ipso liaec dici possent.

In § 22. vTC(TXOf/,ivov Se rou vexvlou — tvjv 5/' xpt^ft.oov fjcx&yi(Tiv

xx) 'ysoofceTplxq evxyeiv xvTOV STretpxTO ir' x(3xKog Txg enxqov xtto-

^ei^eig Trotovfjt.svoq. Eecte adscripsit Kuster. „haec utique sana

esse non jpossuni. Quis enim sic Graece loquatar." Sed quod

ipse coniecit et Kiessling. probavit uullam habet veri speciem.

Diu me hic locus torsit : tandem aliqua lux affulgere coepit.

Legendum esse existimo: "Aysiv xvtov pro svxystv , et f/xS>i(rtv

delendum. Dixerat lamblichus: THN 5/' xpt6f/.,oov y.x) ysoofjs.s-

Tplxg xysiv xvtov sTretpxTO , ubi tralaticio more o^^ov cogitatione

supplendum.

Fugiebat hoc sciolum
,
qui nomen deesse opinatus de suo in-

seruit tvjv 5/' xpiSfcoov [f/xSij(Tiv] et sic corrupit omnia. Quam
recte dicatur xyetv rivx oSJv Ttvx , et xystv Ttvx t^v S/' xptQ[j,oov

Kx) •yscofjt,sTplxg non opus est multis exemplis ostendere. Satis

est duos locos adscribere ex Xenophontis Memorabilibus II. 1. 29.

syu Vs px^txv Kx) (^pxxslxv {olov del.) stt) tvjv sv^^xtfcovixv x^oo

o"£. et IV. 6. 15. 'Btx Tcov fixKf^x, of/^oAoyovf/ivcov sTropsvsTo
^ et

post pauca: dg ikxvov xvtov ovtx "^tx tuv ^okouvtcov toTc xvdpu-

TTOig xystv roug Koyovg.

In § 22. TTXvTog (T;),^i^fji,xrog [o s^^t ^txypdfjcf^xrog sic P.] fji,t(TQov
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TTxpsTxs Tw vsxvicji. Tpuc(oo>.ov. Kiessling seusit o hi ^ixyptif^fxx-

Tot; alienae manus esse additamentum. S%j^,aj!; est nomeu anti-

quum et obsoletum, lisi'ypxy,,ux vulgare.

In § 23. (Tvvt^Bicv To yGvof/.svov (xo^o; — ttsvIxv vttsti^wJiitxto.

Eecte F. to ylvoy.svov , quod loci sententia requirit. "iTroTi-

(jt.x<j&xi pro TTpo^xai^sfj^xi frequens est sed apud seriores et dete-

riores, et locus in quo versamur ab ipso lamblicho scriptus est

ut vitiosa et loquax oratio arguit, veluti ovic xv skuv xTrot^xi-/]

OU^f XTTCaXOlTO , TTSvixV Kx) XTTOplxV TXV TpiC>}(3o\CCV , sU 7rOpi(T{/,OV

Tuv KxS' vj!Jcspxv xvx.yy.xicov kx) tvj; s^>]iu,spou TpoCpij^ , dvov^TOig

f4XTxi07rov'/iy,x7iv et sim,

In § 24. xX?'.x xx) %a;p}? tovtccv oiog T' s'if/,) f^xv&xvstv. Lege

oJog slfii , id est Trpo^vfji.ovyxi.

lu ^ 24. K.XTX yxp SKXgOV (TX^if^X TptCcf2o\OV KXVTO^ (JOt XVTl-

TTxps^ci). dele molestam copulam et lege Tptoo(3o?.ov xvtoc.

In § 25. XsysTxi — Qxvfi!,xi^^vxt xvtov Trsp) tvjv Aij?.ov Trpotrs?^-

&OVTX [xvTOv del.] Trpo^ tov xvxif/,x}CTOv y.syofisvov kx) tov Tsvs-

Topoq 'ATroK^Mvoc (ooofi,cv Kx) TOvTov 6spx7rsv(jxvTx. Et res et

oratio laborat. Emendandum esse arbitror: Trpog tov xvxif^xjcTcv

^^syofJLSvov \y.xt del.] tov TsvsTopog \\7r(i?.?.ccvog (3ccf,(,ov xx) tovtov

MONON 6spx7rsv(7xvTX. cf. § 35. ots sU Aj^Acv y.XTS7rKsv7sv.

sns7 Ts yxp Trpoc {mcvov tov /Sw.aov tov tov TsvsTopog 'ATroX^.uvog

Trpousv^xfisvog , og f/,6vog dvxif^XKTdg sgtv , sdxvfjix^rSyi Trxpx Tolq

SV TVi Vyi(TCJ,

Diogenes Laert. VIII. 13. narrat Pythagoram (Scof^ov 7rpo(7xu-

vijcxi fj(,6vov sv A^^Asj Tov 'A7r6x?.ccvog tcv TsvsTopog — ^ix to Trv-

pOVq KX) Kpi^OCq XX) {tX del.) Tr^TTXVX fJt.6vX Tih7&Xt fV XVTOV

XVSU 7rvp6c , IspslOV Vs f^Vj^SV.

Haec omnia ex uno et eodem fonte manarunt. Ex iis autem

quae Diogenes continuo addidit: ccq Cp-/}7iv 'AptgcTsX\jq sv AvjKioov

7ro?.iTsix facile coUigas illius rei notitiam Aristoteli deberi. Quod

autem dixit: tov (3cofjt,ov tov 'Att^^.Kccvoc tov TsvsTopog, oc sqtv

C7r t<7 S sv Tov zspx T iv cv , oculatum testem arguit.

Est etiam alius eiusdem rei testis et auctor Timaeus apud
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Censorinum cle D. n. cap. 2. Beli acl Apollinis Genitoris aram
,

^it Timaeus auctor est , nemo hostiam caecUt. Timaeus in libro IX
Historiarum plurima de Pythagora et Pythagoreis scripserat,

quorum pars aliqua sine auctoris nomine et alibi et potissimum

in Diodori Siculi Excerptis ex libro X superest.

In § 26. yof/,i^ovT£g Trsp) tZv kxKccv — sv tovtm t^ TOTa TTOt'

£1<T&XI TijV ^•/ITVi^lV , £V ^ JCXT£iT}i£VX(7£V TTOiVTUV TOVTUV TTOr/iaOC-

l/.£VQq TVIV £TnfJ:,£K£lXV. Optime F. VOf/,l^OVT£i; ^£7v 7r£p) tcov xocXuv.

In fine pro iv ^ xoiT£i7>c£vx(7£v corrige ''ON y,xT£(TK£vx<T£v.

In § 27. TOaOVTOV '^lVIV£'yX.£V v?£pov Tav TOlq £X.£lvOV i^x^f/,xori

Xpvi(Tx[/,£vcov. Transpone liyjv^yz^ tuv vq£pov. Praeterea offendo

in Tolq £}i£ivov f/.xS>!f^x(7i. Optime intelligerem toT^ £K£ivov

BT^vifjt,x<ji. cf perelegantem Dicaearclii locum in § 43. tviv tvxi-

'hsiXV £7ri^£li<.VVCCV HOlVVjV OV(TXV £vCpVl'xV TCCV £V lnxqcp TCC ysV£l

TrETTpCCT^VKOTCCV' TX yxp £K£ivOOV £V pvj fJLXT X TXVTX TOlc xXXOlq

ysyovsvxi Trxi^sixv.

In § 27. Hv&xyopxc 5f (tvv£T£X£(T£ tviv TTsp) Tuv ovpxviccv iTrigyj-

f4.viv xx) Tx7g xTTO^^si^^fTtv xvT>jq oKxiq xptdfi>}Tt}cx7i; xx) Tx7g ysoo-

(jLSTptKx7q ^/fA,xCeN. Corrupta sunt ultima sed in uno verbo

Florentinus verum servavit. Scriptum in eo est Itsx , id est Its-

AaBSN, ut alibi KXT£h et 'Kxpkx , et est hoc compendii genus

in Aix/jfTi/, Axfocov et sim. frequentissimum. At£XxiT£v pro 'htvi?.x-

(Tsv aperte absurdum est. AtxKx(o£7v noto usu est exponere.,

expUcare, explanarc , et pro xvTnq reponendum xvtv\v. Restat

scrupulus in oXxtq et in articulorum usu, de quo alii viderint.

Legitur § 33. KXTkh pro Kxrkxx^^v
.^ et ^ 147. irxpkK pro

itxpkKx^^v.

In § 28. — ^ovXofJckvciov Koivccv£7v Tviq "Kxp" £K£ivOT 7rxt^£ixg.

Corrigendum Trxp" iK^ivHl. Etiam alibi sic peccatum. Cf. § 92.

Recte dicitur Trxi^^v&^vxt Ttxpx Ttvt , non Trxpx Ttvoc , neque com-

paranda sunt 6 itxp" Ifjcov Koyog , vj irxp" kfj.ov svvotx , to Trxp"

kfj.ov iSipov et sim. quorum diversa est ratio.

In § 28. (Tvvi^oiv CTi To7q rijg Trxrpi^og vofJt^otg 7r£tSof4,£vUN
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Xx/.£7rcv ccuToZ f4,ivovTOC CpiKctTO^Pslv. Eem acu tetigit Kusterus

'K&i^oyt.avov et ^vjov-x reponens et hinc dicit „2^atere
.,

quayn male

liber hic lamhlichi a librariis acceptus sii."

In F. diserte scriptum est 7r£i5of/,£i/oy et f/,£i/ovTx^ sed sic ut

palaeographiae imperitus aliquis facile in terminatione errare

possit, ut apographorum scriptores erraverunt.

In § 28. (p^vyav — Tijv 7r£p) 7rxi^£iAC oKr/ccplxv. quod solum

Graecum est 7r£p) ^rxi^^iA.'^ F. obtulit. Quemadmodum enim

dicitur crTrou^^x^^iv TT^pi ti , sic contrario sensu o?>tyup£7v 7r£pi ti

dicebant.

Est in vicinia § 28. locus qui Crotoue sanior in omnibus Co-

dicibus fertur sed Criticorum erroribus multifariam vexatus et

ultro vitiatus est. In F. et in apographis sic legitur: X7rijp£v

slt; TVjv '1tx?Jxv 7rxTpi^x /,'yi^7X[JL£voq tviv 7r?^£ioNfl,N £V ixovTccv

Trpot; TO (jcxvQix,v£iv clgiKoiig £X0V7xv xupxv. Reliquas infelices cor-

rectiunculas silentio praetereo
;
pro 7r?.£ioviiv in testum receptum

est 7r?.£iovx; et sic omnis sana interpretatio periit. Sequiorum

consuetudo fert ut o]^iy.:cc ix^iv sit (pip^iv ^vvx^Sxi . et sic quae

regio viroru?/i ingeniosorum ferax est dicitur xvlp^v £v^vm ohi-

Kwg !%£/!/. Pro £v:pvxv lamblichus dixit £v ixovTcov 7rpog to

fjcxv5xv£iv et Pythagoras Italiam
,
quae complurium acutorum viro-

rum ferax essei, pro patria habuisse narratur, id est t^v 7r?,£(o-

vfiN £v i^cvTHN 7rpo; to fjt.xvQxv£iv olgiyiooc £xov7xv ,
plane ut

in Codicibus scriptum est. O/V/xa^ £X^'^ idem est quod olgiKov

eivxi ex perpetua Graecorum consuetudine , ut dicitur xvxyKxiuq

f;^f/v, o?.r/oipo3; £;t;f/y, fy, Kx?Mgj opdug l%£/i/ et alia innume-

rabilia.

In § 29. {Vythagoras) 7ro?,?.ovg f(r%f ^yjXccTxg ccg£ Ucp^nxi

'GExKOiriovg xvtov xv^pccTrovg iax^iy-i^^xi ov fjLOvov vw xvtov y.£Ki-

Vi^fjiivOVg £'ig TVIV <pl?.07CpixV ?j: fjC£T£li^OV , X?.?,X XX) TO ?.£yOfA,£VCV

xoivo(3iovg — y£vof/,£vovg. Consentiens vox testium omnium est

non se.Tcentos sed trecentos fuisse in Pythagorae sodalitio Tovg

KOivc(3iovg. Itaque TPlxy.o(Tiovg verum est. Facile haec confun-

debantur, quia Tp uno ductu sic scribitur ut ^ esse videatur.

Diogenes Laert. VIII. 3. {Tythagoras) ilo^xa^yi crvv To7g f4xSijTa7g

,
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0/ Tcspi TOu<; rpixKoa-lovi; ovTet; atcovof^ouv xpigx Ta, ttoXitucc ccqs

o-^fSov txpigoKpciTiccv shcit Tvjv "TroKiTslxv , ubi plura Menagius at-

tulit. Multo plures habuit Pythagoras auditores
,
qui xaovfT[jt,»-

Tiicoi appellabantur neque fortunas suas omnes in commune con-

tulerant, de quibus dixit Diogenes Laert. YIII. 15. tuv i^xao^iav

ovjc iKxTTOV^ STt) Tviv vvjcTsptvyiV ixxpoaa^tv txTr^^vTUV xiiTov. lam-

blichus § 30. Kx) ovTOi fjcsv [oi TptxKoa-ioi) yj^xv ol 0tKoiTO^ovvTsi;
^

01 ^s TToKKo) axpoxTx)
, ovc ixxov<Tf/,xTtKovi; y,xKQv(Ttv. Sunt haec

cum superioribus arcte coniungenda. In sqq. lacuna est sic ex-

plenda : {ovtoo Vs ttxvtx; sl^ sxvtov S7rsqps'psv ccgs) sv (4,tci [jlovov

xiipox(Tsi KTs. ex Porphyrii vita Tythag. § 20.

De numero trecentorum luculentum testimonium est apud

ipsum lamblichum § 260. ubi Pythagorae accusator turpe esse

ait Tovi; TptxKOVTx fj^vptx^ccv TTsp) Tov TpdisvTX 7roTXf/,ov TTsptysvo-

fzsvovg VTTo Tov XIAIOCTOT fJt,spovi; sjcsivccv sv xvt^ t^ TToKst

CpXvijVXt XXTS<?X(TtX(Tf4,SV0Vg.

In § 30. TrKsiovst; ^ ^KTxiXtot TO~iq "koyot^; svs<txs^Y{Q,K^ xKX'

ofjiov (Tvv ttxkt) hx) yvvxt^i zts. Huic quoque loco salutem at-

tulit solus F. in quo ita scriptum eat: — £Vf(r;^jf^HCAN , xips-

^ivTsg xvTo) zxTx xpxTOc ovTooq ccgs ovxsTt oIkx^^s XTSgUCAN
xXXx ofjcov. Eepetitum in vicinia HCAN lacunam peperit.

Eestat vitium in oIkx^^s x7rsgy^(Txv , sed quia sententia manifesto

haec est : non amplkis domum RBDIERTINT , in promtu est xtts-

'NOgviiTxv.

Idem mendum est in Porphyrii vita FytTiagorae § 20. fjt,tx

f4,6vov x)cpox(TSi , ag CpvjiTt NtKOf/^xxog , viv srtf^xg Tijg 'iTXXixc tts-

7roiy]Txi ttKsov i; '^tirxiKiovc sKsTv ToTg Xoyoii; , ai; fc'/iKSTi o'izx^s

xTTogyivxi xKX' ofcov (Tvv TTxttr) icx) yvvxi^iv kts. Vides unde

lamblichus sua sumserit, sed pro xTrogvjVxt necessario xttoNO-

CTHCAl est restituendum.

Simul ex utriusque loci comparatione hoc discimus lambli-

chum ubi eadem narrat quae Porphyrius non ea ex Porphy-

rio describere sed ex communi fonte sumere, ut h. 1. ex Ni-

comacho. Conficimus hoc ex eo quod de re eadem non ambo
iisdem verbis neque eadem sententiae conformatione utuntur, ut

h. 1. factum videmus. lamblichus enim Nicomachum pressius

sequitur quam Porphyrius.
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Ibid. out,ix,y.oem Trix.f/.f/J^ys&sg ioFV7iif/.syoi. F. of/,oiicosiov TI TTxf/,-

f/.kye^s: , ut est etiam apud Porphyrium, Saepius legitur vitiosa

forma ouxySic-/ , sed certa analogia postulat of/^ixxosTov ut Ii^x<jkx-

Xelov , gpxry/ysTov , IxToeTov, alia sexcenta. '0.v-<zxcc^ et Of/,xy.o-

eTov vocabula sunt in Graecia maiore nata.

In § 30. Pythagorae auditores et admiratores eum dicebant

iv x.v(lp:c7?iv/; f/,opCpijj Cpxvy,vxi roT? rors "vx ro rij^ su'^xif/.ovixg rs

Kx) (pi/.OToCplx; <7xryipiov evxv7f/,x xxphvirxi ryj 6vy,Ty, (pvTei , ov

f/,eT^ov xyx^ov ovre y,/.^ev ovre y,'2ei Trore 'h:cpy,()h ey. ^sxv [hix rov-

rov Tov Uv^xyopov]. Absurdum et puerile emblema expimgi

oportere facile intelligitur. Quae praecedunt decantata sunt

verba Platonis in Timaeo pag. 47 b. e^ av sTropifrxf^s^x cpiXo<ro-

cplxg yevoc , ov f/.sTt^ov xyx^ov ovr^ y,}.^ev ov$' -Jj^ei Ttore ru ^v/jt^

yevei ^xpy,^ev iy. ^exv.

In § 30. in fine : sti y.x) vvv •/, 7rxpoif/.ix rov ix, ^xf/.ov v.of/,vi-

ry,v iir) t£1\ (7ef/,vorxrni "^ixy.y^pvrrei. Legendum iTr) rccv ae

f/.voTXTxv , ut postulat dicendi usus. Nihil hac forma in prover-

biorum esplicatione tritius , ut apud Zenob. V. 27. ^xivsig

s]q TTvp'. ?,sysTXi vj Trxpoifxix, xvry, i^r) ruv f/LXTy,v y.xy.oyrx^ovv-

r-jiv , et sic f/^vpixy.n: in caeteris.

Quid sit apud lamblichum lr; y.x) vvv ambiguum est, quia

bona pars eorum quae scribit ex antiquioribus et nonnullis per-

vetustis auctoribus descripta sunt. Veluti in § 26. {Tythagoras)

'BtxTpi,3yiv iv ryj irohsi y.xTSiry.svxfTxro Uv^xyopov KX?.ovf/svov sri

y.x) vvv fsic F.) yif/.iy.vy./.iov , iv x NTN Y.xf/.ioi rrsp) rccv y.oivxv

(3ov?.svovrxi , ubi vvv non est ad lamblichi aetatem referendum,

sed ad Aristotelis aut Aristoxeni.

In § 31. Trsp) Ssuv t/,sv kx) y,pxccv kx) ^xif/,ovccv , perturbatus

est in his ordo
,
quem Pythagoreorum opinio postulat , qui rovg

dsoug primo loco , secundo rov: ^xifjcovxg , tertio rov; y,pxxc sive

rov; y,u'.i^'eov: ponebant. vid. § 37. y.xi kxU>.ov (f/.x?,?.ov rifjt,oof/.s.

vou:) rov: f^sv $eov; ruv 'Bxif/.ovxv , izsivov: Sf rccv y,f/.iSsJCv , rcv;

vjpooxci Ts rocv xv^pocTTccv , ubi vides promiscue eosdem et ^fxiSeoug

et ijpc>ix: nominari.

Ex eodem fonte unde haec lamblichus sumsit manavit id
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quod Diogenes Laert. scribit VIII. 22. Ktx) Ssoui; (/,h ^xi/zovccv

TrpOTiiJt.civ , yjpMCic Vs dvdp^Trccv , a,v^pdoTocv Vs [j(,ix,Kiqix, yovsocc.

Itaque transposuerim not,) ^xtf/,ovccv nxi vipclicov, Similiter

(Pseudo)-Zaleucu8 in Legum prooemio apud Stob. Anthol. XLIV.

20. [jcstx Qsovi; Kx) '^xiixovxg xx) vjpcoxq yovsTg — (Tuvsyyvg s](n

Txl; TiiMxlg "Kxp xvSpccTOtg vovv sxovtiv.

In § 31. o<Tx 7rspioi^[jLXT07roix Tijg \pvp(;,ijg. F. o(rx Trsp) d[/.[JCX'

TOTTotx. Dudum recte correxit Keinesius otrxUGP o[jc[^xT07roix.

Saepissime Atticum Trsp in o^nrsp , o, ti Tcsp, oJo(77rsp, 0(T0(T7rsp

et sim. aut in Trspi aut in 7rxp depravatur.

In § 32. TxvTx 7TXVTX, Tolq <^\A0[Jt.x6ov(nv x^ispxgx, kx) $1-

AOfTTTOv^xgx 5/' xvTov sCpxv>j. Formam (ptXocrTrov^^xgog et analo-

gia respuit et usus. Reponendum est quod omnes in ea re

dicebant ueFl^Tovlxt^x. Cernis in vicinia id quod peperit

errorem.

In fine § 32. o ^vj vvv eKsyov. F. 'o vvv ^>j. Scribendum 3

vvv^vi sKsyov
.,
id est xpTiccc , modo , ut sexcenties apud Platonem.

In § 33. xg kxt?Kx(3s TroKstg ^s^ov}.co[jt,svxg utt' xKAYiXccv xft;?

[jcsv TToXKoov sTcov Txq Ts vsccg) — sXsvUpxg s7rolvj(7sv. Verbotenus

eadem leguntur apud Porphyrium § 21. tamen duo vitia insunt,

primum in yx' xKXyj7,cov
,

quod aperte pugnat cum lei natura

et emendandum est V7r' xKXcov. Praeterea in tioKKcov stcov desi-

deratur praepositio '6K ttoKKcov stuv.

"AKKccv, xKKotg , xKKovg et xKKviKcav , xKKvjKoig , xKKvjKovg inter

se confunduntur ubique locorum, sed utra sit ubique lectio po-

tior et vera ix. tcov (TV[ji,(ppx^o[jt,svcov facile colligitur.

Manifestum imprimis emblema deprensum est in § 34. ttu-

xvov "yxp viv xuTU Trpog xxxvTxg ttxvtxx^ 7to}.Koug jcx) oKiyoug

ocTToCphy^Jcx — TO ToiouTov [x7r6<p^sy[/,x'\. Rectissime ultimum

vocabulum a Kiesslingio deletum est. Scribebantur talia in

margine: x7ro(p^s'y[Jt,x
,

yvu[/ci^ vel yvcc(jt,ty,6v , ovj[Jt,-/iyopix et sim.

sexcenta, qnae facile irrepunt in textum, quoniam saepissime

omissa in textu supplentur in margine. Nonnumquam additur

Ksi[jt.svov vel i^ixog aut 9/%o/, sed saepius ea omittuntur.
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In § 34. sTnTOfjLVj ric cctTTrsps) axi txvxKs^xXxlciXTt^ [r/c] ruv

civTu '^oKovvTuv. Alterum r/; vitiose repetitum delendum est.

In § 35. xxTX Tvjv ^OXvfjCTriJi^Sx tviv ^svTspxv stt) txTc s^yjMVTX

)cxS' h 'Epv^jAxg 6 XxXict^^svg gxltov svix-/j(tsv. Verum nomen

servat y, 'Ohvrj.Trtx^ccv xvxypxcpvj ad Olympiadem LXII. apud

Eutgersium pag. 23. 'Epv^ixg XxXjct^svg t;x^tov. In Italiam

icritur venisse dicitur anno 532. quod minime congruit cum

narratioue eorum qui Pythagoram in Aegypto a Cambyse cap-

tum (anuo 525) per duodecim deinceps annos in Asia visisse

auctores sunt in § 19. Sed in exquirendis temporibus nemo

est lamblicho indiligentior
,
qui modo hunc modo alium aucto-

rem secutus temere miscet omnia. Quod autem diserte ponit

Olvmpiadem LXII videtur bonum auctorem habere, ut colligo

ex Ciceronis loco de Rep. II. 15. j^quartum iam annum regnante

Lucio Tarquinio Stiperbo Sybarin et Crotonem et in eas Italiae

partes Pythagoras venisse reperitur. Olym^na-s enim secunda et

sexagesima eadem Superli regni i?iitium' et Pyt/iagorae declarat ad-

ventum. Ex quo intelUgi potest anno fere centesimo et quadrage-

timo post mortem Numae 'primum Italiam Pythagoram attigisse ne-

que hoc inter eos qui diligentissime persecuti sunt temporum annales

tdla est umquam in dv.bitatione versatum." Congruunt inter sese

haec omnia. Tarquinius regnare coepisse uarratur Olymp.

LXII. 1 (anno 532) , Pythagoras eiusdem Olympiadis anno

quarto {(luarinM iam annum regnante Tarquvnio) in Italiam venit

,

Numa circa annum 673 e vita excessisse credebatur. In his

quae de Numae et Tarquinii aetate narrantur fidem nullam ha-

bent, sed faciunt ad Pythagorae aetatem definiendam nonnihil,

si sic ab Aristoxeno ipso est memoriae proditum , de qua re

alio loco videbimus.

Non est dubium quin Cicero tam confidenter haec affirmans

constare inter eos qui diligentissime ptersecuti sunt temporum anna-

les Pomponii Attici Annales sit secutus, de quo libro et Corne-

lius Nepos in vita Attici cap. 18 diligenter retulit et Cicero

passim, ut in Oratore § 120. Cognoscat Orator rerum gestarum

et meinoriae veteris ordinem, maxime scilicet nostrae civitatis , sed

et imperiosorum populorum et regum- illustriu^n, quem laborem nobis

Attici nostri levavit labor
,

qui observatis notatisque temporibus,
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nihil quum illmire praetermitteret ^ annorum sepimgentorum memo-

riam unico lihro colligavit. Intelligimus igitur Atticum in An-

nali in notandis temporibus Olt/mpiadum ordinem esse secutum,

et ad Olympiadis LXII annum primum retulisse regni Tarquinii

initium; ad quartum Pythagorae in Italiam adventum, in cuius

testimonio quod de Pythagorae aetate traditur certam et explo-

ratam fidem babere existimo, idque ex Aristoxeno Atticum in

Buos annales retulisse.

In § 36. Iti TVii <Tix.yviVViq xxrx (3u&ou £gpuf/,sv>]g. in F. scrip-

tum est i7nCT'Puf/,svii<: , in quo latet i7nCTPOf4,svyii;
,
quod apud

Porpbyrium servatum est. Ziipsiv cum compositis proprie po-

nitur de piscatorum reiihus et everriculis , ut trahi apud Romanos.

In sqq. ou^eic; iv toitovtc^ t^<; (xptdf4,ij(7£u<; tov xP<^^ov ix, tou

u^xTOi; f^eivccvrav d7r£7rv£U(T£v Igooroi; ys ocvrov. Recte F. iy,Toq

v^oiTog et icp^goorog ye oivrov. Praeterea ex Porpbyrio recipe iv

ro(xovra — xpovc^ pro rov xpovov.

Memoriae prodiium est (in § 37) Pythagoram adolescentibus iii

palaestra 'koyovc, rivxq 'hio(.'k£%^ViVXi , i^ div elg r^v cttouSv/v 7T0tp£-

}cak£i rvjv 7r£p) rovi; Tvp^a^vripovg ci^roCpizlvcov ev rs tcj y,0(7fjt,a xot)

T^ /3/0) xoi) rxii; ttoX^cti koc) t^ <pv<7£i fj(,oikkov rif4,d!)f4,£vov ro Trpoyj-

yovfxsvov vi ro rcp xpovc^i I TrojCif voi/ , olov rijv avxroKviv r^g ^v^recct;

,

Tviv foj ri^g hTripoi^, r^v dpxhv Tiji; t£X£vt>J(; , rvjv yiv£7iv r^i;

Cphpxg. — xoi) KX&oKov rolig fih hovh ruiv '^xif/.ovccv , ixslvovi; ^l

rcov ^fiiSiciiv , rovg vjpcoxi; Vs rccv ccvSpiiTrciiv , ix. rovrccv Se rovq

CATiovq r>jq y£vs(j£ccq Tolq veccripoiq. Compara mibi cum bis

Diogeuem Laertium VIII. 22. rovq 7rp£(T(3vripovq rifjt,a,v ^sTv ro

'7rpo^yovfji,£vov rq: XP°^V rifyCi^r£pov viyovf/,£vovq , c^q iv ycocxftcx) fuv

oiVOiToKi^v '^V(T£Ccq , iv (3ia Sf (xpxijv r£K£vrijq , iv ^cc^ Sf yiv£(7iv

cpQopxq' xoi) 6£0vq fj(,h ^xifjcovoov 7rporifjt,Zv , vipcoaq Sf xvdpcoTTcov

,

xvQpcjTToov Sf fjcixKigoi yovioiq. Perspicuum est utrumque locum ex

eodem antiquo scriptore esse descriptum
,
quem equidem Timaeum

esse arbitror, qui in libro IX et X rcov 'IrxXtKcov ax) Ztx£htxciv

multa de Pytbagora et Pytbagoreis scripserat, quae Diogenes

in PyLbagorae vita concinnanda in rem suam convertit saepius

laudato Timaeo, nonnumquam sine nomine.

II. 21
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Multa ex hac parte Historiannn Timaei Diodorus Siculus re-

cepit in librum X, cuius uunc uil nisi exilia quaedam excerpta

supersunt

Ex [amblicho suppleudus est Diogenes sic : hovt; f/,h ^xif^ovuv

7rporif/,Zv ,
{^xi[y.ovxq Ve vjpauv) , y,pccxg ^s xv&pooTzm.

In § 38. Pythagoras dicebat liberos parentibus suis njXizxv-

T'/,v oCpib.siv Z^piv yj?Jy.>^v &v o TfTfAfuTJ^xw^ XTTO^lor/j Tw 'hvv^HvTi

TTxXiv xvTov s]q To Cp^g xTxysTv. Legendum s}<; to Cpocc x^Nxystv.

Quemadmodum enim constanter dicitur tcxTxysiv slg "Ai^ov ,

eodem modo i^ "Ai^ov sive sU to (pccg xvxysiv usitatum est

dicere. Plato de Rep. pag. 521 c. Trocg ric xvx^st xvtovi; iig

cpoiit; , oKTTrep i^ fSoy XsyovTxi V/] rtveg slc dsov'; xv sK& slv;

In § 38. Pythagoras dicebat TrxvTccv kxtop&ovvtuv vtto toov

eyyovoiv xhiov; sJvxt tovc Trpoyovovg. Recte F. ttxvtccv toov kx-

Topd. Deinde recipienda est Kiessliugii emendatio KXTopdflQSv-

Tccv. cf. § 215. TToKXx f/,sv ovv TOVTCov s^oi Ti? XV hkyetv TeKf/,)iptX

KX) TTOKKXKiq XVTCCV KXTOp^CcSsVTCCy.

In sqq. ev oJg ov^evog eKXTTOV exvTOvg eiispysTelv xnohstKvvvTsg

sU ovg ovx oJov ts h)v s^xfJLxpTxveiv. Perspicuum est lacunam

multa verba absorpsisse , ut locus neque intelligi possit neque

emendari.

Li § 39. Pythagoras dicit Tzo/.Xovg — Trxpx^etoaKsvxi Tovg

(3x(7t?.svovTxg T^v Seccv TViv f/,spt^of>csvytV cpiKo^opyixv Ttxpx tccv

TSKVccv Trpog rviv v7rxp%ov(Jxv av^vyixv Tav yovsccv kx6' sxvTCvg

Toty)(TX(7^xi ':rs(pt?.oTETtf4,i^f/,svovi. Barbarum hoc quidem est pro

7rsCpt?.oTtf/,i^!jcsvojg. Pro Troi^itrxtrdxi optime F. TrspiTron^ryx^j-dxi ser-

vavit. O/ (^xjiKsvovTeg toov Ssccv sunt lupiter et Imio: nam

sequitur tov f/sv tvjv ^ASijvxv , tvjv 5f rbv "HCpxtqov yevvij(rxi.

Saepe Mex et Regina appellantur o\ ^xo-tKsTg aut ol (^x(TtKevovTeq.

In § 40. xTTo^si^stv ToTg KporocvixTxig. Infinitivus suspensus

est nec habet quo referatur. Legendum esse arbitror ^;re^f/^6N.

Post pauca: xTTsCpxivsTO §£ kx) Tx7g xpog ixhXiliKovg ofjt,iKixig
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ovTUt; oiv xpMiJt,svouq STriTw/XKVSiv cog ij(,sKXovai Tolt; [jUV (pixoig

[j!,yi^sxors sx^po\ nxnxgijviXi , roTi; 5' ix^poTt; uc rcixigx ^lxot yl-

yvsaScii. Brevius sed ex eodem fonte Diogenes VIIL 23. «AA?^-

Ao/^ T5 bfJt^iXsTv ai; rovg [mv (ptXovg sx^povg //,ij Troiij^ixi , tov; 5'

sx^povg (piXovg spyxfxxcrQci.t.

In § 40. f,csKsTOiv sv [jlsv t^ Trpoq rovg 7rps(r(3vrspovg svy.o(Tf/,ia,

Tviv 'TTpoq rcv; Trizrspxs svvotxv , sv Vs r^ Trpo; xAAovi; 0tXxv&pa-

Trix rviv Trpbg rov; ix^sKCpovg zoivccvixv. Quis praesertim admo-

nitus dubitabit pro xKKovg restituere xXKHAcvql Cum adoles-

centibus in palaestra sic Pytbagoras agebat: maiores natu %t

^arentes revereri oportere , aequales ut fratres amare.

In § 41. sItx TrposrpsTrsro QsccpsTv [x^iov] ori (j(,ov^g roov apsrcov

rxvrviq (rijq (jcappodvvvi;) kx) Trxt'^) xx) TrxpUvco kx) yvvxtKt —
avri7roisT(7$xt Trpo^Tvizsi. Miror quo pacto Kiessling. x^tov a Kus-

tero damnatum retinere potuerit. Solebant lectores in libri

margine adscribere c^pxTov, ;^jpi^o-;^.ci/, x^tov rb ^txvoviiJcx, aut sim-

pliciter x^tov , ut ostendimus in Miscell. Crit. pag. 162. Addam
novum exemplum ex Musonio apud Stobaeum [Anthol. I. 84.)

:

ov^xi/,aq KxXbv ovrs hSijiTt — KXTxcrxsTrstv rb (7co[j,x — ovQ^ oKcoq

slvxi xysvgovq [zxKbv] \jjvxovq rs y,x) dxKTrovq.

In § 41. sri ^s (Jt,6vviv rxvrvjv {r^v (TcoCPpoavvvjv) ix7ro(pxivccv

TrspistKvjpSNAl Kx) rx rov (7cc[4,xroq dyxSx kx) rx riiq \]jvx>jq.

Soloeca haec oratio est, namque xTropxivstv ex ipsa rei natura

participium postulat, ut § 37. xTropxivoov [jlxXXov rt[m[Jt.svov. et

§ 51. hopiKsgxrovq xvrovq ovrxq xTropijvxi , et passim apud ve-

teres; quamobrem TrsptstKvipTlAN veram lectionem esse existimo.

Graeculi in his quoque turbant, ut futilis scriptor in § 63.

Kx) sxvrbv 5f xvxf^piKsKTOtq TSK[Ji,vipiotq xxspxtvsv Evpopl3ov ys-

yoveNAI.

In § 42. pxvspbv Ts sJvxt kx) '^ix Tijq (X,vTtKst[/,sv^q 'ANTI^e-

(Tscoq. Sensu vacua haec oratio est. Rescribe r^q xvTtKsi[4,svy}q

AlA6s(7scoq. Dixerat Trsp) r>jq (7cc<ppc(7vvijq et (ut apparet ex sqq.)

jj xvTtKst[j!,sv^ ^t!x,Qs(7tq est vj xKpx(7ix. Archjtas Pythagoreus

apud Stobaeum Anthol. I. 69. o 1' xvrb^ Xoyoq kx) stt) txv
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a.KKxv AlA^fVfwv rxv livriKsif/Jvuv , et sic saepius i^ xvriKsif^hii

hx&sa-ig in Pythagoreorum fragmentis legitur.

In § 42. dicit Pythagoras Troianos et Graecos 5/' hog aicpx-

(71XV roilg ^stvorccrxig Trspnrso-sTv avjz0opx7g rovg f4,sv iv ra tto-

Ksf^a , rovt; 5f zxrx rov 'Kvxizhovv. Quia certum est de navium

reditu in pairiam haec dici legendum est Kxrx rov WtottXovv.

^KvxTtXovq et avxTTXsiv dicebantur de iis qui ex Graecia Troiam

versus vela dabant. Aristarchus ad Iliad. A. 22. [vj S/xAiJ) ori

oiv xttKovv rov sk UsXoTrovvyjtTOV s]<; Tpoixv ttXovv Ksysi.

In § 42. Pythagoras TrxpsnxKsi rohc vsxviaxovi; y.x) Ttpoq rv^v

TTxihsixv ivSvfjt,s7(7Sxi Kshsvuv ug xroTTOv \xv~\ s'tij TTxvrcov fJtJv

VTTOv^xAOrxrov xpivstv rviV ^txvotxv — , s}g Sf rviv xaayiJiv tvjv rxv-

r'/ig ff.yihsvx xpovov fi^Vs ttovov xvvjXccx.svxi. Vitiose abundat xv.

Pythagoras in recta oratione dixerat: xroTrov i^^iv , itaque in

obliqua dicendum wc xroTrov stvj.

Continuo sequitur: kx) rxvrx rijc f>csv ruv <rccf.(,xrccv i7rtf/,sKsixg

ro7q (pxvKotg ToJv (piKccv ofiotovf^svvig kx) rxxscog ciT0?.st7T0V(T'/jg
,

TJJ^ ^s Trxt^Ssixg kxQxttsp oi kxKo) KxyxSo) rav xv^pcov fcsxp^ ^^-

vxrov Trxpxf/.svovavjc. Neminem vidisse inepte haec et stulte

dici ! Cur quaeso diligentia in curando corpore dicitur malis

amicis esse similis et cito aliquem deserere? Curare corpus est,

credo, in nostra potestate et cuivis aetati proprium.

Manifestum est ea dici de re quae cito nolentes et invitos

destituat et retineri nou possit, ut flos et robur florentis aetatis.

Quid multa? pro iTrtfu.sKsixc restituendum est svs^ixc.' Sic omnia

clara et perspicua sunt, namque jJ svs^Ix temporaria et brevis

est, sive eam intemperantia absumserit (ut recte Pythagoras

admonet in § 210. xKpxatxv xfjcx kx) svs^txv ov ttxvv •yl-yvsjSxt

TTsp) rov xvrov) sive eam ingravescens aetas abstulerit. Prop-

terea malis amicis similis esse dicitur et cito aliquem deserere.

In § 43. Tv;i/ Vs {TTxt^^slxv) ^vvxrov sJvxt kx) TTxp" srspov TIK-

VKKx(os7v Kx) rov ^ivrx fcy\Vsv vjrrov xvrov exsiv. Yera scriptura

in P. servata est: Txp" hspov MBTKKx(3s7v, namque doctrinam

qui habet fjLsrx^l^^ccfri
,
qui accipit fj(,srxXxfJt,^cx,vsi.
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Quae leguntur § 37— 58. merito admiratur Meinersius apud

Kiesslingium vir acutus et perspicax , si quis alius , et (quod

in philosophis perrarum est) optime Graece sciens, qui Dicae-

ARCHi haec esse coUegit ex Porphyrio § 18. „oratio enim (in-

quit) tam elegans est et quae hic tamquam a Pythagora et dicta et

cogitata traduntur tam sunt praeclara, tam vel huius philosophi

vel illius aetatis ingenio convenientia ut vel mediocriter doctus sen-

tiat se hic antiquum et magnum auctorem audire , neque aliquem

eorum
,

qui post Christum Pythagorae vitam exposuerunt, illa di-

cere aut cogitare potuisse." Verissima haec omnia sunt, et est

incredibiJe dictu quantopere et haec et quae ex Aristoxeno

sumta sint differant a futili loquacitate et anili superstitione

lamblichi et caeterorum
,

qui Pythagoram tov &xvfji,ixrovpy6v

Christo opponebant.

Videamus igitur an praeclarum Dicaearchi locum maculis

quibusdam liberare possimus.

Docet Pythagoras iuvenes in § 37. h ts t^ jcoV/^w kix.) tu

^icp Kx) TOiTg TToKsiTi ax) t^ (puo-si [/,xK},ov Tii/,dif/,£vov To 'Trpovjyov-

(levov ^ Tni %po'vw s7ro,u£vov. Recte in F. yj TO tc^ XP^^V ^'^'^'

lJt,£vov. articulus abesse non potest.

Post pauca scribe : o[ji,oioo(; V xv t Sov iv txT^ «Troixixn; pro 5'

oiVToov Tuv iv XT£. et ex F. recipe Evvipy^TyizoTxq pro £V£py£-

TVjKOTXq.

Complura video in § 38 sqq. misere corrupta et mutilata,

quibus nullam opem ferre possum , veluti iv oii; — £^iXf/.xpTCiV£iv

et § 4. dTTxvTcov Ss tS)v ovtccv — o}k£7ov vTTxpxsiv , in quibus

sanae sententiae ne umbra quidem cernitur. Tenebo autem ve-

tus institutum atque omnes locos huiuscemodi silentio trans-

mittam obtemperans Comico poetae qui dicit:

yj Xkyoiv (pixivov tI [Jt,oi

(TX(p£g TTxpx Tovg 'ifZTrpoahv yj fivj kottt^ f/,£.

nisi quod pro a-oiCpii; Hegesippus (apud Athen. pag. 290 d.)

dixit Kxivov, quod mihi quidem non est satis.

In § 44. (T^f^^v yxp TxTi; xywyouq ^ixCpip^iv tovi; (jt,£v xv&pu-

TTDvi; Tcov 6vipiciov, — Tovi; ^f (piKo^ToCpovq Toov TvxovTuv. Ex iia

quae continuo adduntur coniicias (rocpovi; pro (pihouocpovq Py-
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tliagoram dixisse. Lepidissime enim ita disserit: Tobg {/,h &xt-

TDV Tpi^CVTiJJC TCCV OiXXaV SK [/,lxg 'TTOKSCCq Tijc SKSIVUV S%TaC KXTOC

rvjv 'OAu,467r/<a:v supsd>jvxi , roug ^f r^ CO$IAI Trposxovrxg s^

dzii.(7>!c TjJ^ o]y.o'jtj'Av/iq sTrroi avvxpiQ(jt.vj^yiVxi. et nmic demum se

ipsum commemorat ^iXotToCpov ita : sv Vs roT; s^>jg ZP^^^"^ — '^^'^

^IAO(yo0ix Trposxsiy tuv -Kikvr-^v, wimn esse eoo omnibus pJdlo-

sophum.

Pythagoras enim veteres commemoraus aoCpovc appellat, ut

omnes tcu? sTtroi (To^ovq habebant in ore, de sua aetate loquens

(ToCpov slvxi dicit neminem , sed unum esse ex omnibus (p/-

K6(T0(p0V.

Pythagoras in § 44. narrat adolescentibus Crotoniatarum in

palaestra rovc; Carrov rpsxovrxg roov &.XKcov sk f>t,ixc TroKscog rijg

sKstvcov sTTOi Kxroi ryjv ^OXvfjcTrixv svpsSijvxi. Eiusdem rei me-

moria servata est apud Strabonem , cuius locum indicavit He-

raldus, pag. 262. Casaub. ^oksT ^ >j TrSAig [Croton) rx rs i?o-

hsycix (xanijirxt tcx) rx TTsp) tyiV c/Jx^div' sv f/.tx yovv ^OKvycTVtxhi

01 rcov ^AAoj^ TrporspyinxvTs; ra gx^^lcf) stttx xv^Bpsg XTTXvrsq vTfijp-

^xv lipoTcovixTxt. Potest ex ea re confirmari id quod memoriae

proditum est de tempore quo Pythagoras in Italiam venerit. In

fastis rccv 'OKvfjcTTtovtKccv ad Olympiadem LIV. (a. Chr. 564.)

legitur

:

'iTnroqpxroi; Kporccvixrvjq gx^tov.

ad Olymp. LV. (a. Chr. 560.)

:

'iTTTro^pxrog b xvrog rb "^svrspov.

ad Olymp. LVIII. (a. Chr. 548.):

Liiiiyvi^roq KporcovtxTt^q <;x^iov.

et post annos quadraginta ad Olymp. LXVIII. (a. Chr. 508.).

'l(TXOiJt.xxo<: KpoTcovtxr^q gxltov.

Quoniam omnia suadent ut Aristoxeno credamus Pythagoram

circa Olympiadem LXII. (a. Chr. 532.) in Italiam venisse,

necesse est hanc laudem Olympiae reportasse Crotouiatas aut

anno 564 aut 560 aut 548. annis circiter 34 aut 30 aut 18

ante Pythagorae adventum, ita ut illius rei memoria aut re-

cens aut non admodum vetus in Crotoniatarum animis haereret^

quo scitius et lepidius id philosophus ad rem praesentem ac-

commodavit.
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In § 45. Pythagoras in Curiam {slh rb raiv XiKiccv (rvvs^piov)

vocatus prudenti consilio Principes monuisse narratur
, qui sum-

mae reip. praeessent. vTroXiZf^locivsiv ocuTohq £>$»; ^elv y,oivv\v ttx^x-

}caTxdliK'/IV f%f/V rijv TTXTpi^X TTxpx TOU TrKvjhv^ TUV TroKlTOOV' "hslv

ovv TxvTviv ^ioiKsTv ovTcoi; ac (msKKovCI tvjv TTigiv Trxpx^^o^ifj^ov toIi;

f| xvTcov TToisTv. PraBclari consilii sententiam scribarum stupor

obscuravit. In Codice Fl. est w^ i^iAA t^iv Trigtv
,
quod quid

sit intelligitur ex verbis quae praecedunt Tijv vTrxpx 6f/Jvoixv id

est vTTxpxov^xxv. Itaque verum est: ^slv ovv TxvTi^v ^iotxsTv ov-

rai; cog /WfAAoyCAN riiv Trigtv 7rxpx^diTif/.ov Tolq i| xvTm ttoisTv.

Nihil aliud est toT^ s^ xvtoov qnsim. Jiliis eorum , ut in §47. Trpog

Tovi; f| xvTuv ysvofxsvovg ^txKsJijSxi yv^uiccc. Itaque vj TroKii; (jcsX-

?^st T^v Trigtv 7rxpx^d(rtfjC0v toIc s^ xvtccv ttoisIv est: quam civitas

ipsis fidem hahiit emidem, ad eorum filios transmiUet. Multitudo

civium, inquit, remp. tamqtmm deposittcm vestrae fidei commisit.

Hanc igitur ita gerite ut vestra potestas ad filios vestros transeat.

Deinde ita pergit dicere : sasardxt ^s tovto (3sl3xiccc sxv xttxtiv

'i(TOi Tolq TToKiTxic u<7t xx) f/,ij'^sv) f/,xkKov vj Tu '^ijcxicf} nPOf'%wcr/v.

Addenda est una literula ut fiat UPOCsxcocrtv. nullius rei magis

quam iustitiae rationem habere eos ait oportere , nihil magis quam

iustitiam ab iis spectari debere. Quod interpres dedit: iustitia

eminere Graece dicitur r^ ^ix.xio<Tvv\fi Trposx^iv , non rw hxxicj.

Post pauca revoca ex F. ttxvtx tov ycd^rfjcov x^ticuv pro (tvvx^I'

y.oov. et statim post in § 47. emenda Trpoavixstv ^s toJi; crwsAPOlC

pro (Tvvs^pioiq.

In § 47. TrpocrvjKSiv Ts Tolq (xvvstpotq f/,>j'^sv) Kxrxxpiliroio-Sxi tccv

6suv £]i; opycov xKXx rotovTOv; Trpoxstpi^^f^^^y-i xdyovg ccgs y,x) %cyp}c

opxcov sJvxt Tigovq. Praeclaram sententiam ex eodem fonte sum-

tam brevius rettulit Diogenes YIII. 22. fyc/j^s dfjcvvvxi hovq'

X7ycslv yxp xvtov ^sJv /x^idTrigov Trxpsxsiv-

In § 47. dic [xx)] Toov xKKoov ^cpcov fjcdvovq TxvTijq Tijq svvoixi;

xhSvi^iv slx^CpdTxq. Molestum et absurdum :cxi delendum.

Quod sequitur: y.x) Trpoq tviv '/vvxTkx tviv tov (Siov fjCSTsxovcrxv

QfJCtKovvTxq , aq Toov fjcsv Trpoq Tovq xXXovq (TVvOviKOOV Tt&Sf/,SVCOV sv

ypxfjcfJCXTi^ioiq Kx) qviKxtq , Toov 5f Trpoq Txq yvvxTicxq SV TOTq
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Tezvoig. Manca et mutila sententia est. Exciderunt verba quae-

dam post tqv (3iov [^stsxoixtxv.

lu § 48. (TTTOV^Ci^SlV ^f Xx) TOVTO OTTCCg OCVTOl TS fj(,OVX; SiislvXi;

s]'^-/l<T£17 IV x" Ts yvvxiKst; [j,'/i voSs'j<rfl(Ti to ysvog oXiyoopisi:, ax)

Kx-Kix Toov (TvvoixovvTuv. Potestue esse foedior barbarismus quam

^'{^'^'TociTivl In Codicibus omnibus optimis pessimis perfrequens

est hoc barbarismi genus , ubi oTra^ praecedit
,
quod veteres cum

indicativi futuro componebant, Graeculi cum aoristo coninnctivi.

Itaque sedulo 61C et 61 in jj^ et ^ mutabant spy,; et spifi scri-

bentes et O vel ou in o; et 6 in ;^ , ut coniunctivi essent.

Exempla quia sunt ubique obvia et quia de eo errore saepius

copiose et diligenter egimus satis erit nunc indicare locos lambli-

chi ea labe affectos. Editur in § 108. cVw^ iz'/Xs xhKoi dvxip'/i<T£l(Tt

TOC OfjlO^V'^ TTpOq l^f^XC ^CfX. Ct iu § 206. OTCOg STTlQviJLVjfTrKTl fiSV

UV 5f7, CPSV^^VTXI Vs TUV fMXTxiaV TS 'Ax) TTSpiSpyCCV STn^VfMUV.

Nihil mali Editores in his suspicantur. Sine mora reponendum

s]l-/i<TOT(Ti'/,vohv(TOT(Ti, xvxtp'/!(TOT(Tt, s7rtSvfi',^<T0T(Ti. Fto :psv^ccv-

Txi Kontos vir cl. (psv^o'/Txt reponebat, sed dabit mihi 'Acp6fOv-

Txi unice huic loco convenire, xCps^ovTXi tccv f/,xTxiccv sTTiSvfMccv.

In ^ 48. sTi Ts Tyjv 'yvvxTKX vof/,i^stv xTto TVtc; si^ixg s]K'/j(PotAC

f4.STX (TTTO-^^^CCV KxSxTTSp 'l'A.STlV SVXVTioV TCCV SSOOV s](T'^X,^Xl TTpOq

aurHN. Male sit stultis apographorum descriptoribus
,
qui du-

plici turpi mendo haec difformarunt. In archetypo est s]K'/,(PotA

et s](Ty,xSxi Trpoq ^-yrON , et sic optime habent omnia. b xvvip

tMv •yJVxTicx XTTO TVjq sqixg s]X'ij(p^g fjCSTx (Tttqv^ccv vof/,ic^STcc xvtviv

ycxSxTrep txsTiv ivxvTiov tccv 6sccv Trpog xjtov fzVif^^^,;. Maritus

dicitur t'/iv yjvxlax s^Txys^rSxi TTpog xvtov , ut vulgo dicebatur

Tviv yvvxTscx o'izx'^' xys<Tdxi.

In § 49. slvxt yxp ovx 'sTspov ti xyxSov vi tov sv skx^'^ Tpx^si

Kxipov. Non est haec sententia sana neque integra. Litellige-

rem si scriptum esset: cu% 'sTspov ti [f^sT^ov) xyxUv. non esse

aliud maius bonum id est optimum esse.

Post pauca sequitur : vofzi^siv Vs — xsipi<;ov (sJvxi) tov xvxfi,s-

vovTX 'hix Tov xxKccg TTxSsTv x](tSs(tSxi to /3fAT;CT0N, Rectis-
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solent. Plato in Gorgia pag. 468 b. rxyoi^ov ckpx 'BicoKovrsg xxi

(Sx^^i^Of^sv oTOiv (^x^^i^cof^sv ol6f/,svoi (osKtiov sJviZt XXI TOvvxvTiov sgx-

fAsv oTxv sqccy.sv , et saepius alibi, ut to (^sXtiov sit plane idem

atque to (yvf^cpipov.

In § 50. STt) TTXiTlV sJtTSV OTl TVjV TTOKlV XVTUV o]xsl(T&Xl (TUf^,-

(3s(3-/!KSV 'HpxK^sA OTS Txq (3ovg ^ix Ti^q 'iTxXixg y,Xxvvsv vtto

Axjitviov f^sv *5;;c;}^6NTOC , Kporojvx Sf (3oyi6ovvrx r>jg vvarog

TTxpx rijv xyvoixv ug ovrx ruv 7ro^sf/,icov "StxCpSsipANTOC nx.)

(jt,STX TXVTX STTxyysiKxfisvOT TTsp) rb f^vy^fjtx (jvvavvfxov sjislvcx)

xxrotKlTsoSxi ToXtv xvyrsp xvrog fjt,srx(TXT^ ri^g Mxvxfrixg. Pa-

laeograpbiae ignoratio hunc locum pessime corrupit. Scriptum

est in F. ohslo^Sxi avfj.(3s(3viicsv ug Ksyovatv y^pxicKsOTC non i^px-

kKsx , sed compendiolum syllabae ovg uisi hoc agas literae x

persimile est et legentem in fraudem inducit. Nunc omnia

recte decurrunt: utciTSxt (nam sic optime emendavit Kuster. pro

o^KsTa^dxt) (7vf/,(3s(ivjKsv o;$ Ksyovcnv 'HpxKXsovg — x^tK-/jQsvrog —
^ix0dsipxvTog — s7rxyysiXxfJt,svov. Deinde pio KxrotKicrs^rdxt, quod

barbarum est, vera scriptura in F. servata est KxroiKiCQil-

(TsaSxi.

Praeterea emendaverim : cog "6NA tSjv 7!oKsfjt,iav
,

pro oog

"ONTA , et verum videtur quod Holstenius ad Stephanum v.

AxKiviov coniecit AxKivov pro AxKiviov. Ex AxKTvog enim ap-

pellatur Axzivtov opog et Axkiviov xKparvipiov et "Hpx AxKivix.

Ex eodem fonte manarunt quae scribit Diodorus Siculus IV.

24. 7. §' 'WpxKKvig fiSTx Tccv (oocov 7rspxtccds)g slg rijv ^lrxXixv

Trpoijys '^tx rijg TTxpxXixg kx) Axxiviov (L. AxkTvov) fASv KXs^rrovrx

Twv fiocov xvsTKs , Kporccvx Vs XKOviriccg xTrOKTsivxg sdxxps f/.syx-

Xo7rps7rcog kx) rxCpov xvrov kxts(tksvx7s. 7rposT7rs Vs roTg sy^^piotg

QTi Kx) KXTx rovg vgspov xpovoug sgxt 7r6Xtg S7ri(7Vjfi,og Oficlovufjt^og

t5 rsTsXsvrvjKori.

Iterum in iis quae continuo sequuntur palaeographiae impe-

ritia gravissimum errorem peperit. Editur : cogs rviv %ip/i/ tj;?

«5ro5o'C6jQC svspysa-ixg ^rpotTviKstv xvrovg sCpy; ^iKxicog oiKOVOf^sTv.

Arena sine calce. In F. est %^/)/:' Tijg xtto^o svspysa-ixg. Quid

est ix.7rolo1 Nihil aliud quam ^TroSo^eiCHC, neque est haec
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compendii forma mira aut infrequens. Si quis hoc agit nuUa

est compendiosa scriptura ambigua : xTrotQ esse participium con-

stat. Erg'0 medium inter tvi; et svspys^lxc positum necessario

est a,7roBo&si(T'^q. et nuUa superest in loco difficultas.

Eadem est omnium compendiorum
,
quibus o'i sU rcixo^ "yp»-

(povrsc utebantur, ratio et usus, ut ipsum per se ambiguum

esse videatur, sed ix tccv avf^Xipx^of^svav nulla dubitatio aut

ambiguitas superesse possit, ut in h. 1. tw %a/7/v rij? xtto^o

svspysfTixc.

In § 51. Tov Vs ttsktSsvtx Ksyov^riv 'Wyvjcxa&xi toIq Trxia)

TOix^s' ags f^yiTs xp^siv Xoitoplxt; jCci^Sf x/Jivvs(TSxi tovi; Koi^opov-

[isvov^. Optime F. Ksycvaiv QlC^yviuxaSxi. boc enim est prae-

cipere
,
praecepta dare , non vjysltT^xi. Deinde lacuna est post

Toix^s. Yerborum amissorum sententia pellucet, veluti :
— toi-

x^s • [TrpuTOv f/,sv 2ix Trxvroi; sv:py,f/^s7v) cc^s fA>}rs xpxstv Xoi^oplxi;

f^'J]TG xfJt.vvsiT&xi rovq Xoi^opovfj.svov;.

Similiter in § 55. Pythagoras narratur Crotoniatarum matro-

nis TTxpxyyslKxi icxrx ttxvtx tov (3Iov sv0yif4,sTv.

In § 51. Pythagoras pueros admonens ait eos esse SsopiKs-

qxrovi xx) tix, TOVTO KXTx TOvc xvxf^ovg VTTO rav TrdXsuv xxo-

qsXKs7&xi TTxpx Tccv Ssuv v^^ccp x]Ty,70fJi,svov; c^c fj(,xKi(TTA SKslvoic;

•jTrxjiovtTxvTog rov ^xif/,oviov. Notae sunt in hac re puerorum

preces apud Marcum Antoninum V. 7. virov , v<tov , cb cp/Af Zsv
,

xxrx Tij; xpovpxg rvjc 'AQyjVxicov xx) ruv -Trsticov. Leve vitium

est in ultimis, ubi legendum; w? [Ji.(x,Kig'' "AN SKsivoi; vttxxov-

(Txvroc rov ^xifJt,oviov. Non potest enim xv abesse et natus est

error ex vetere scriptura MAAICTA.
Est ea candida Graecorum opinio rolc kxKoIc xxyxSoTc tov;

Qsovg fjt^xKKov vTTXKovsiv. Menander in Adelphis apud Terent.

IV. 5. 70.

abi
,
pater,

Tu potius Deos comprecare : nam tibi eos cerio scio

quo vir melior multo es quam ego obtemperaturos magis.

Graece dixeris : sv yocp oJ^x rovg Qsovg 7o) fj^xKKov xv vttxxou-

(Txvrxg. Pythagoras in § 54. matronas admonet: KxdxTsp sts-

pou fJLsKKovroq vTTsp xvrocv ttois^ktQxi rxg svxx; 0ovKoivt'' xv sksTvov
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elvxi icx?,ov y.x.yx&ov ug rSiv ds:cv rovroic; TpO(Tsxovrocv . ovrca;

x-jroiq TTsp) 7r?,sigov TToislcr^xi ri^v stiisIksixv Iv sro!f/,co^ sxcca-tv

xiiTouq rx7g sijxxlc xj7rxKov70fji,ivov:. Itaque nostro loco scriben-

dum aq yi^x^.ig'' '^AN szsivoi^ u7rxxov7xvrog rov ^xi/xovlov
, quod

plane idem est atque wc ij^.xKig'' sksIvoi^; V7rxy.ov70[/.svov rov "^xi-

f/,oviov , sed nisi xv addideris neque sententiae neque Graecitatis

ratio constabit.

Quam multo distent Romanorum sensus in eadem re a can-

dore et mansuetudine et humanitate amabilium Atheniensium

ostendit Donati ad locum Terentii annotatio: „Tidi ohtemperatw-

ros magis: MlRA sententia Beos obsequi bonis
.^
QTJASI BONIS HOMINI-

BUS MULTUM DEBEANT."

w^ Xxplsv fV^' xv^pcoTTog orxv xvSpcc7rog ^.

ut ipse Menander dixit.

In § 52. x^p'"^ ^^ '^'^^ s]p'/i[/,svcov sv ra KxroinKj&yivxi ryjv ttoPjv

rcijv Kpcrccvixrccv STVxyysb^x^Qxi rov "AttoKKcovx ra i^ys/u.dvt rov

o]yii7[j(,ov AflCeiN r6N6AN. Qui haec scripsit Dicaearchus an-

tiqua oracula et alia et quae ad conditores urbium pertinebant

probe habebat cognita. Oraculum hoc ipsum servavit Diodorus

Siculus VIII. 17.

My(7K£AAf ppxxvvccrs , 0i?^s7 7 SKxspyoq "'AttoKKcov

xx) ysvsxv ^ccTst' ro^hs Vs Trporspov trs asXsvst

o]iivi7xl 7S Kpdrccvx [xsyxv KxXx7q sv xpovpxtg.

ubi crs inepte repetitum est et c^zviaxt vitiosum. Scrihendum

esse existimo: roSf Ts 7rponAPOI06 ksXsvsi o]y.lC7xl 7s Kporccvx.

Perspicuum est ea omnia in Graecia maiore aut nata esse aut

saltem memoriae prodita. Antiqaissimus omnium testis "iTTTrv^;

'P^iy^voc ,
qui Krlcriv 'IrxXlxg scripserat (teste Suida in v.), et

primus vetusta oracula collegerat, ut apparet ex Zenobio III. 42.

Aapov V 0, ri Sw rig sttxIvsi: xvryj zo[f.[i.x sg) xp>l<^f^cv rov

^odsvrog MyTXfAAoj rcp 'Pvtt) icxd' 'ov ^ij %po':/o!/ Kpdrccvx ovk spov-

AfTO o]Ki^stv. — ccg <pvi(7tv "l7r7rvg sv ra Trsp) %/jaVcyv. ^vj^) Vs

ovrccg sx^iv rov xP^^f^^^

'

My(7XfAAf (Bpxxvvccrs, 7rxpsK Ssov xKXx pLxrsvcicv

v.>.xv[JLxrx dyjpsvstg , ^ccpov 5' o, rt 5y rtg sttxIvsi.

Hinc veterum oraculorum notitia ad Antiochum Syracusanum

,

ad Ephorum, ad Timaeum et reliquos historicos et antiquarios
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pervenit, unde sumserunt Diodorus, Strabo, alii. Niliil tiorum

doctos Peripateticos fugiebat.

In § 53 pueris praecipit Pythagoras >)y [jce/.Xou^iv s): to yy,pxg

/3;i^/vf/y rxvTy,y sv^vc £^op,ux>Tx:: rcl: '€;?.-^?.u^d(7iv sttxko^.ov^sIv.

Sensu caret simplex £/.-/i?.vio7iv et addita praepositione scriben-

dum Tol: UPO£?.y,?.v^07iv £77XKo?.ovh7v. Socrates ad Cepbalum

in Platonis Hejj. pag. 328. d. ita dicit: z^-h^ ^ix^.^yoiz^vo; To7g

aCpo^^px 7rp£<T(2vTxic. ^ox£7 yxp (aoi zP^i^^-^ '^^P'' xvtScv ttvv^xv^^Sxi

i'(7Tf/9 TIVX OSCV HPO£?^y,>.vSdTCi}V , '^V xx) VI(Jt.XC 1(Tac "hsvi^^l 770p£V£-

(jSxi, ttoIx t!c fV/v. Ipsa natura verbi £7rxico?.ov$£7v manu ducit

ad 7Tpo£/.y,?.vHvxi.

Continuo pergit sic: kx) toIc 7rp£7(3uT£poig i^y^lh xvTixh/siv.

OVTa yxp £}}idT:C? V^£pOV X^IX7£IV IXy,^£ XVTOV: TOVr V£OCT£pov: XV-

TA^iiC£7v. Sic Kiessling. Kusterr.s y.y,'^£ xuTotig tou^ v£ooT£poui

x^i-/.£7v. quorum iUud absurdum est, hoc a sententia loci abbor-

ret. Non enim possumus xvTx.'^r/.£7v nisi eum qui nobis iniuriam

fecil prior ; et qui numquam senioribus oblocutus est iure pos-

tulat ut sibi seni iuniores no7i contradicant , non ut sibi iniuriam

non faciant. Legitur in F. (et in apograpbis) iJLyi^i xuto7: to7(;

v£aT£poi: 'ANTl5;:<fry , et dixerat Dicaearchus: iJt,yXi xvtOIC

TOTC vfWTf/jOTC 'ANTlS/jcfTv. Nihil interest inter xvTiXkysiv

et xvTi^iy.£7v , et quia xvTi^.iy^iv praecessit neeesse erat alio verbo

eiusdem potestatis uti. Hoc demum iustum et aequum est

:

gui iuvenis senihus munquam oblocutus erai slxdTai; x^io7 f/,y,2£

hxvTa Tov: vsccTspouc xvTO.iy^iv. Scriba alias res agens pro xu-

Tol: Tov: v£uT£pou; substituit xvTo7q to7: v£XT£poi; vicina vicinis

de more accommodans sententiae securus.

'AvT/5/xf7v solere xTTiy.igl figurate dici pro xvTi?.£y£iv ostendit

Lysiae locus '/.xt ^Kv1o'/.i%ou pag. 104. 15. ^Kvlo^/ily,:; £Xx7'/.s)

TOV ^Apl^iTTTrOV X7£^s7v TTSp) TOV 'Ep/CiJJl/ TOV XUTOU TTXTpxOV , Vs

— '/,VTs^i'/.£i vj /j(,y,v Tov 'Epf^y,v uyix ts kx) o?.ov sJvxi. — ofzug

(/.SVTOl "vX f/.ij UTTO TOUTOU TTpxyfiXT £^01 "^OU: xpyvpiOV XTT'/,?.-

hxyvi.

In § 54. Pythagoras matronas admonet: sttsitA to7i; 6so7?

TTpocCpspsiv X f/,£?.?,ov(Ti Tx7q %f/3(r}s/ xvTxq 7T0is7v. Confusus est in
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his naturae ordo. Kescribendum : stsiS' "A to7c hoTt; Tpoacpipstv

[jt,6KKou<Tiv. Vides unde yerborum perturbatio nata sit.

Post pauca recte Kiessling. vj [ji.yilQ'^ evxvTiovaQxi Tpog Tobq

oiv^pxq pro i^^j^Sf.

In § 55. 'TTxpxyyslKxi Vs kx) (Pythagoram matronis) hxtx

TTXVTX TOV (3!0V XVTXg T£ Su(PiJf4,s7v Kx) TOVq XKKOVg p XV OTTOIXX

VTSP XVTCCV SV(pT1f4,i^(70V(J-l Xx) TVjV "ho^XV TViV 7rxpX^S^0[U.SV'/jV f/,'^

KXTxAviraat f/^vi^^s tovc ,uvSoypxCpovg s^sKsy^ccatv xts. Certa emen-

datione Kuster. pro opxv restituit ^pxv
,
quae saepius inter sese

commutari et Kusterus ad Suidam v. ^Opysavxg ostendit et nos

in Miscell. Crit. pag. 430. Praeterea requiro: — sv(pvi[j,'Ji(jov<jl^

"INA y.x) TVjv lo^xv [/,>] x.XTXhv(ycaatv '/,ts.

Statim sequitur: — [j.'/'Xs tovc [/.vSoypxCpovi; s^sKsy^ccatv o'i

dsccpovvTSc TVjv Toov yvvxty.oov "htxxtoiTvv/jv SK Tov TiPOClsaSxt [jisv

Oi[/,xpTVp0V TOV 'l[jt,XTt<7[J,0V 'Ax) TOV XO(T[/,OV OTXV Tiv) XKKCC SfJJ %pJJ-

(TXi
, [jt,vi yivsa^xt Vs sy. Tijg '^igscog "^iKXt; [zy;ys xvTtXoyixq s[/.vQo-

TToivjfTXv Tps7g yvvx^y.xi; sv) icotv^ "Trx^jxg o(p6xK[jia xpcc[/Jvxg ^ix

TViv evxspvi Kotvccvixv. Certam Kusteri emendationem UVOisuQxi

olim receptam oportuit nec negligendum quod tiv) ^aaHI pro

x'A?^cp Kieslingius restituit.

Dicaearchus lepidissimi vir ingenii et in poetis Comicis mul-

tum versatus huius observationis partem non sumsit ex veteribus

mythographis sed ex Aristophanis Ecclesiazims vs. 446. ubi de

mulieribus dicitur:

STTStTX (TV[j(,(3xXXsiv TTpog (zXXviKxq sCpvi

t[jt,XTtX
, Xpv(7i\ XpyvptOV , SKTdl[ZXTX

^

[lovxt; [/jOvxti; ov [(,xpTvpccv svxvTiov

,

KX) TXVT (X7rO(pSpStV TTXVTX KOVK XTtOgsps7v
,

vi[Jt.ccv Vs Tovi; TToKKov!; sCpx(TKs TOVTO "^pxv.

B, vi^ Tov nccTf/^w [/xpTvpccv y" ivxvTiov.

Eodem spectat quod continuo sequitur: orrsp stt) tovc xppsvxi;

[/.srxTs&sv ccc 7rpoKx(3oJv xtts^Sccksv svKoKccg kx) £T0if/.CCC TCCV

sxvTOv [isTX^ht^ovq ovBsvx XV TrpoiT^s^xirdxt Ksy6[<,svov ac [x,ii o]ks7ov

avTov T^ (P'j(Tsi. Sic in F. legitur, sed emendandum (xig [li^

oIks7ov "ON xvTflN {tccv xv^^pccv) t^ Cpv(Tst. Significat autem
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ov^svx XV TTxpx^^e^x^&xi idem quod ouBsvx xv TriqevtTxi. Si de

viris idem cUceretur (inquit) 7ierno crederei
,
qiwniam id cum illo-

rum ingenio non congruit.

Est ea ironica observatio Aristophaue quam Pythagora dignior.

In § 56. fXi Vi Tov (yo^ijTXTOv tuv xttxvtuv AGTofisvov y.x\

(TVVTX^xvTX TVjv Cpcdvyjv tZv xv^p^tTmv zx) TO <jUVO?,CV supsTviv y.x-

TX^x^Tx Tccv ovof/,xTccv ZTs. Legeudum tov (to^:!jtxtcv txv xttxv-

Tccv T6^o,usvov, nam Pytliagoras quoque impense admirabatur

eum
primus qtii nomina rebus Imposuit.

et omnino Pythagoras dicendi usum et vocabulorum rationem

et proprietatem diligenter animadvertere solet et ex eo fonte

peracutas quasdam observationes et probationes haurire. Pueros

iubet § 51. 1TSp\ TViV TTXI^sIxV TViV S7!-c!)VVf/,0V T>JC SKSlVCiJV •/iXlV.lXC

o-TTov^^x^siv , et h. 1. demonstrat mulierum erga Deos pietatem

ex eo quod qui primus imposuit nomina rebus sKxg-^v tyiv vjXi-

kIxv xvtoov ffvvci!VVf/,ov s7roiyj7XTO dsx , nempe y.opy,v , vvf/c^vjv
,

f^ijTspx, f/,x7xv. MxTxv pro avia Doricum esse monet: x-^v ^s

•Kxl^x sy. TTxi^^cov (melius "^xT^AC sz -ttxJ^^ccv) sTri^^ouijxv zxtx tviv

Aoopiy.y,y ^ix^.sktov f^xTxv, quod indicio est iu Graecia maiore

haec olim esse cogitata et dicta et omnes veritatis numeros

habere, ut et reliqua a Dicaearcho de his rebus scripta.

Crotoniatarum matronas f§ 56) ita movit Pythagorae admo-

nitio , ut ultro pretiosas vestes depouerent : cco-ts tx tto^vts?.-^

Tuv 'if^xTioov fji.>]'^sf/,ixv sv^hvsd&xi ToXfAXV xKXx QsTvxi 7rx<7xt; eU

TO Tv,; "Hpxg hpov tto/J^xi; fjivpixlxq tfyixTlcov. Dicaearchum

scripsisse suspicor: iAA' 'ANA^fTyA/ ttxo-x;. Venerant matronae

ad lunonis Laciniae templum, de quo Livius XXIV. 3. sex

millia aberat ah urhe nobili (Crotone) templum ipsa urhe nobilius

Laciniae lunonis sanctum omnibus circa popvMs. Errore legitur

apud Strabonem pag. 262 Casaub. TTpcoT-/i V sg) KpoTcov sv skx-

Tov xx) TTsvT-^KOVTx gxlioic xTTO Tov AxKtvlov , ubi fortasse sjcxtov

XXI expungendum. Venerant igitur matronae ad lunonis Laci-

niae templum non tantum ut Pythagoram audirent sed simul

ut festum lunonis diem celebrarent. Itaque auratas vestes et

reliqua ornamenta ad pompam secum attulerant , sed postquam
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Pythagorae verba audiverunt ov^^sf^lx rx TroKureXy^ toov 'if^xTtccv

ij/^u£<7dxi eT6X[jt,yi<Tav , neque ea domum retulerunt , sed slq tq

Tijg "Hpxt; Upov non U^kxv , sed "A^^s^kxv, ut solebant pretiosa

vestimenta et alibi et in lunonis Laciniae templo dedicari.

Haec quoque , ut vides , omnes veritatis numeros habent , unde

et suspicari licet factum id esse ev r^ fV) AxkivIu Trxvvjyvpei

Tiig "Bpxg , eU viv (rvfjCTTopsvovrxi ttxvtsi; 'ItxXioctxi , ut scribit

Aristoteles &v toTc Sxv,ux(Tiotg cap. 96. Westerm. quem locum

descripsit Atbenaeus pag. 541. a.

Omnino cum toto boc loco comparandum est id quod ex

Tbeopompo descripsit lustinus XX. 4. (Pytbagoras matronas

Crotoniatarum) docebat jmdicitiam et ohsequia in viros. — consecu-

tusqtie disputationum assiduitate erat ut matronae auratas vestes

caeteraque dignitatis s^iae ornamenta veluti itistrumenta luxuriae

deponerent eaque omnia delata in lunonis aedeni ipsi deae CONSE-

CRAKENT.

Sequitur: Ksyerxi Ve kx) toiovtov ti "^tsXdsTv , oti Trsp) tvjv

Xapxv Tuv KpoToovtxToov xv^po: filv xpsTVi TTpog yvvxlKX ^tx(3e(36yiTXi

'O^vaaeccg ov ^s^xiu,svcu Trxpx Tijg KxXuxpovg xSxvx7ixv' stt) t^

Tviv YlvjvsX^Tryjv KXTxXtTrelv , uTroKsiTrotro Ve TxJg •yuvxt^)v elg Toug

xv^pxg XTro^Sei^xaSxt tv\v KxKOKxyx&ixv OTTcog elg 1<tov KXTxgv^acoTt

TViv euhoyixv. Haec quoque in Graecia maiore cogitata et dicta

esse apparet. In Italia enim nata fama est insulam Calypsus

baud ita procul a Crotone et promontorio Lacinio sitam fuisse.

Scylax in Teriflo cap. 13. xtto 'Pviyiou — KpoToov ^ AxKiviov lepbv

"Hpxg Kx) vij(Tog KxXu'<povg , Iv ^ ^OtuTdevg ccKst Trxpx KxKv^poT.

Plin. H. N. III. 15. promontorivm Laci?iiu?n, c?iius ante oram

insula X millibus passun??i a terra Bioscoron , altera Calypsus
,

q^uam Ogygiam appellasse Ho?nerus existimatur, Qua fama late

per Italiam sparsa Pytbagoras dicere poterat : Tvep) tv\v x^pxv

Toov KpoToovtxruv xv^^pog xpsrij Trpog yuvxlKX ^ix(3s(36'/!Txi et sci-

tissime fabulam veterem in rem suam convertit.

Insulam Calypsus exadversus Lacinium sitam nemo umquam
mortalium viderat, namque omnino nullae sunt in illo mari

insulae nec maiores nec minores. Hoc curant scilicet ot f/.uh-

KoyouvTsg. Per multa saecula eadem fama in Italia inferiore

volitabat per ora virorum. Memorabilem locum Procopii de
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hello Gotthico IV. 22. pag. 575, Dindorf. commode attulit Car.

Miillerus ad Scylacis locum 1. Procopius, qui hos tractus optime

noverat , ita scribit : vvitdv ovhs[j.ixv iv rci-^^s ru "^ixttKcc [a freto

Siculo nsque Corcyram) olxovf/,£vy/V ^vf/,paJvst sJvxt sk tcv nxrx

rvjv Xixpv[3^iv 7ropd(ji,ov yJxP^ ^'? '^^^ KipKvpxv ugs Tro/^XccKi:; lya

ivrxvSoi "ysvofjcsvo:; ^ivj7ropovf/.v,v OTnfi TTors kpot. rijc KxXv^povq yj

vijaoi; sU- TOiVTi^c yxp rviq QxKa.crci'^; ov^^xf/,^ vvjtTOv rs&sxfj.xi. Sed

ut est natura hominum ficti pravique tenax suspicari se dicit

Calypsus insulam circa Corcyram sitam fuisse : kx) (pxi^ xv rig

rijv KxXvxj/co svTxvdx ysvsa&xt kx) o.tt'' xvrijg rov 'O^vacrix yvjg

r^c (i>xtx,xi^og iCorcyrae) ovrx ov TtcX)^^ a.7ro$sv ^ (r%fS/<x , ug

(p^(Ttv "Ofjt.yipog , j; xKKoj rco rpoTTOi v/iog rivog %w/)/ij ivSsv^^s ^txTrop-

6f/,SV7X(Tdxi.

Non magna igitur spes est fore ut insula Calypsus reperiatur,

nisi forte ah eo, qui Ulyssis regiam et villam Laertae nuper re-

perisse narratur.

Eeliquum est mendum in verbis: vTToKsiTrotro ^f rxTg yvvxi^^v

e]q rovg xv^pxc uTro^si^xa&xt THN x.xKoy.xyxQixv, OTTccg slg luov

Kxrxi^yiTCb^Tt TYiV svKoyixv. Sententia est manca et imperfecta,

quia intercidit vocabulum necessarium. Supplendum existimo:

xTTO^^si^xo-^xt TYiV "ICHN KxKoKxyx^ixv. Praeterea scribe slg hov

(Jaov lonicum est) et Kxrx^^^iaOTaiv.

In fine loci legitur § 57. xTKag Vs fjt,vvifjt,ovsvsrxt ^tx t<%i;

s]pvifj!,svxg ivrsv^sig TTsp) Ylv^xyopxv ov f^csrpixv rtf/.y!v kx) a-TTOv^^ijv

xx) xxrx TYiV TToKtv Tttv KpoTccvtxTccv ysvsiQxt KX) 'Six rvjv KOKlV

TTsp) rvjv "IrxXixv. Huc usque pertinet locus ex praeclaro scrip-

tore antiquo excerptus, quem dicaearchum esse Meinersio pror-

sus assentior. Optime id coUegit vir acutus et perspicax ex

Porpbyrii vita Pythagorae § 18. 19. fVf/ Vs Ty,g 'lTx?Jxg i%t(3xg

iv KpoTccvi iysvsro , (p>!a)v o AIKAIAPXOC, dg xv^^po^ x^ptnofjLS-

vov "KoKvirXxvov rs xx) %spirrov kx) kxtx rviv ]^ixv Cpvatv vtto

rvig Tvxyig sv xszopviyyjf/.svov (tj^v ts yxp ]^sxv sJvxt iKsvSsptov

x.x) fisyxv x,cx,piv Ts TrKsi^vjv xx) K(^(rf/.ov izi rs rijg 0ccvyiC kx)

rov vjdovg kx) ivr) ruv xKKoov xtxvtccv f%f/v) ovrctig "^ixrsdiivxi

rviv KpcroovixrSiv TroKtv cc^s ivrs) ro rcov '/spovrccv xpxslov iipvx^x-

yuyyi<xs TtohKx kx) kxKx ^txKs^^sig , rolg vsotg TrxKtv T^(3^riKxg
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e7ron!}(7XTO TTxpxivhsit; vtto tcov xpxovTccv KsXsm^eiq. (astk Se touitx

Tol<; TToimv sjc tuv ^i'^x(TKix?..£Iccv Mpoccg (TuveX&oixxiv • sJtx TXiq

yvvoci^) xx) yvvxtKuv (TuAAoyo^ xut^ }i(XTs<rjc£ux7d>i. Tsvo^uevcov

Se TovToov lAeyxX^ Ttep) xvtov yiv^yj&vi ^o^x. Vides haec omnia

examussim respondere iis, quae in eximio fragmento apud lam-

blichum § 36— 57 leguutur, nisi quod verba nonnumquam in

brevius contracta sunt et aliter conformata oratio est manente

eadem sententia. In una tantum re tenui et exigua dissentiunt.

Apud Porpbyrium narratur Pythagoras primum to tmv yspovTcov

xpxelov (vitiose editur xpxxtov) ^vxoiycoy^^rxi , deinde magistra-

tuum iussu vi(2vjTiy.ocq Troirjirocudoit TTOipoitveiretg. Apud lamblichum

primum omnium ehvjXGev elq to yvijcviztyiov et facunda oratione

adolescentes admonuit § 37—44 , deinde § 45. (XTOiyyeKUvToiv

VTO Tcov veocvi(TKccv Trpoq Tovg TTOiTepxi; Toov elpvji^evcov eKoiKe^TOiv ol

XiXtot Tov YlvQxyopxv elg to crvve^ptov koc) TrpoeTrocivecTXVTtq (sic F.

pro e7roctve(TocvTet;) ex) ToTg Trpog Tovq vlovq p>j&£7<Ttv SKeKev^Tocv e'i

Ti (TVfjt.(pipov ex£i ^.eyeiv Tolq KpoTccvtdTOcti; oiTroCpyivocfT^Oii Trpbg Toiig

rijg 7roXtT£ioii; :TpoKoidyjf/,£vovg. Sed hoc leve et minutum est et

sic saepe fit ubi complura memoriter referuntur. Notavimus

iam antea nonnulla Dicaearchi a Timaeo esse in suas historias

recepta. Addam unum luculentum exemplum. Dicaearchus in-

duxerat § 56. Pythagoram dicentem : rov (TvvToc^oiVToc tvjv cpcavvjv

TCOV {XV^pCOTTCCV (TVVl^OVTOC OTt T^q £V(T£(o£ioiq olK^tOTOiTOV ht TO

yeVOq TUV yVVXlKOOV eKoigVlV TVlV ^XtKioCV OiVTUV <TVVCOVV[Jt.OV 7r0lVj(T0i-

(TSoit 6ea KOi) KoiKe(TOit tvjv (jcev ocyxfjt.ov KOPHN , tviv Ve 7rpoq a^v^poi

^£hf>c£vviv NTM<I>HN, r^v ^e TeKvoi y^vv^cTOiijciv^v MHTGPA, tv^v

Ve 7roil^xq eK 7TOii^cov eTri^oixTOiv kxtoc tvjv AcoptKVjv ^toi?.£KTOV

MAIAN. Audi nunc Timaeum apud Diog. Laert. YIII. 11.

TifiOitOq (pVi(TtV £V ^£K<XT)fl IgOpiCOV K£y£lV OiVTOV TOig (TVVOlKOVCTOig

Oiv^poi(Tt Ucov £Xfiv ovoyioiTOi KOPAC, NTM(I>AC, £tTOi MHT6PAC
v.oi'KovyL£voiq. Nonne manifesto haec ex illis?

Dicaearchus Messenae in Sicilia natus vicinam Graeciam ma-
iorem et res Italicas optime noverat. Eximius eius locus est

de Pythagora apud Porphyrium § 56 ex quo otov 7toip£pyov

nonnulla vitia corrigere iuvat. Bicaearchns anctor est (inquit)

Tou; 7ro?.AOvq (tuv Uudoiyopslcov) (T7rop(xh'/iv kxtoc tviv 7ro?.iv ag stv-

Xov 6IC ACTT hxCpQxp^voii. Egregie emendavit C. Miiller

{Frarjm. Histor. II. pag. 245.) "eKACTOC et sic d^g hvx^v
II. 22
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£Kx<TCn; legendum. Tlv^otyopxv Te to [^h xpurov sU Kxuhuvlxv

Tov OPIJ.OV (TccSy/VXi. sy.sThv Vs ttxKiv slt; Aozpovc ' Tru^of/^svout; Sf

Tovg Aonpovg tccv yspovTccv [Senatorum sive toov XiXiccv) Tivxt; stt)

TOi Ty,g xupxq opix a,7rogslKxi. tovtov^ 5f ^rpo^ xvtov xttxvt^^txv-

Txg sIttsJv „'Hf>cs7i; , u UvSxyopx, aoCpbv [juv xv^px 7£ kx) ^sivbv

xKOvof4,sv' aAA' Stt) roTg l^hig voijcok; ovV&v sxofjisv syKxKslv. Avto)

fXSV STt) TUV VTTXpXOVTCCV TTSlpX^TOfjCS^X (jLSVSIV ' (TV ^S STSpoO&l TTOV

iSx^i^s Xx(3xv TTxp' vjfj,iov £t Tov Ksxp^H^-^og Tup/^^yf;?". quae sic

scribenda et constitueuda sunt: ^AA' fVei Totq l^ioig voizoig ovVsv

sxof^sv iyycxXsTv , xvto) f/.sv — (tv V STspccCS IIOI l3x^t^s. ex

quibus colligas nondum illo tempore Zaleucum Pytliagoreum

Locrensibus scripsisse leges ^). In fine loci Dicaearchus scribit:

TTXVTXXOv yxp sysvovTO fJLsyxKxi gxtrsit; , xg "6TI KAI NTN ol

TTSp) TOVi; TQTTOVg f/,V/jfJ.0VSV0V7i TS Kx) 'hf/iyoVVTXt T X g STt) T 00 V

Ylvd xy psiccv KxKovvTsg. Novo exemplo apparet quid sit sti

Kx) vvv , id est vivo Dkaearcho duobus fere post Pythagoram

saeculis,

In § 58. Pythagoras dicitur prinms sapientiae studiosum (0iKo-

oroCpov) sese appellasse ov Kxtvov fiovov 6v6fJi.XTo; vTTxp^xg xKXx kx)

TTpxyfjcx oIksTov Yl^Osz^ilxTKccv %/j!^(r/|i6wc. Sententia manifesto

postulat U^OCsK^t^xdKoov. Cicero Tusc. Quaestt. V. 4. nec vero

Fythagoras nominis solum (philosophi) inventor sed rerum etiam

ipsarum amjilificator fiiit.

In § 58. «? yxp sksTts [ad ludos) TtxvTotxTro) (poiToovTsg xv-

dpCOXOt XXKOi; KXT X>J,OV XP^'^^ X^tKVsTTXl , 6 fJ!,SV XP^l^l^^^ttTfJCOV

TS KX) KSp^OVg %ip/V CKTTS.UTOKiJTXt Tbv (pOpTOV STTStyOfJt.SVOg , 6 Vs

^6^y,g svsKX sTrt^st^of/.svog [^'xf/J tvjv pc!>f.cy/V rov triiixxTog. Expun-

gendum est tjKst, quod et eleganter compositae sententiae con-

cinnitatem vitiat et arcte coniungenda dirimit, Expuncto i^Ksi

apparet vitium m praecedentibus ubi legendum : ttxvto^xtto)

0otTccvTsg xv^pcoTTOt xKKog KXT^ xXXov %pf/;Ky x^tKvOT^^TXi
, non

x(piKvsTTxi, ut ratio et usus dicendi postulant.

1) Cicero de Legg. II. 6. quid? quod Zaleucv.m istum negat uUum fuisse Timaeus.

ad Atticam VI. 1. Quis Zaleucum leges Locris scripsisse mn dixit? num igitar iacet

Tlieophra^tus, si id a Timaeo ttw familiari reprehensum est?
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Quae leguntur § 58 sqq. at Heraclide Pontico, Platonis au-

ditore, sumta esse a Meinersio putantur. Est sane scriptor

perelegans, veluti § 58 rovg f^h yoip xpvip!,dcrccv nxi rpvCpii^ xipsT

TToSoi; , roug Te txpx>j^ ^^' viyBiJcovioic; "fxspo? , (piXovmix.i rs ^o^of^oi^

vs7g Kxrsxov(7tv.

In sqq. editur: kxXviv fjisv ovv sJvxi ri^v rou aufXTroivroi; oupxvou

6soiv, — icoiroi fcsroucrixv f^svroi rou Trpurou y.x) rou vovjrou slvoii

oiurb roiourov. Addita vocula quae in huiuscemodi comparatione

necessaria est legendum: axK^v f^sv ouv sJvon KAI tv?v rou trufA-

TTOivro? oupoivou dsoiv, et sic demum intelligitur fJisvroi in sqq.

KOiroi fJisrou(xioiv MGNTOI rou xpcorou.

In § 59. aoCpioi est secundum Pythagoram y; ra ovn sTK^vjfjiyj

\ric\ vj TTsp) roi JcixXoi Trparx kx) dsJx xx) xKvipxrx y.x) xs) xxrx

rx xurx zx) uaxurco!; sxovrx x(Txo^ouft,svvi , ocv /zfT0%f5 y.x) rx

xK>.x XV s^iTToi rtt; yxKx. Dele riq quod cum 'H sTrtqvjfjiVi pugnat.

In sqq. optime F. Tvsp) rx y.xhx TA •Kpoarx^ quod etiam sine

libris restitui debuisset.

Caeterum haec omnia magis sunt Platonica quam Pythagorea.

In § 60. ad fabulas pueriles delabimur: fJis%pt rav xXoyav

^uuv xvxKurtyov ri kx) vouSsrtxov sysnryjro Yludxyopxq. Pro vou-

6srtyov rectissime F. vouSsr>irtxov dedit. Sed xvxXurtyov quoque

corruptum est. Quid in eo lateret saepe quaesivi sed numquam
repperi.

In sqq. '^i'^x(xyxXicf. Ttxvrx "Kspiyiyvsrxt ro7<; vouv sxouixtv ottou

Kx) ro7q — xfjioips7v >,oyou vofj(,it!,ofjcsvotq. Mhil est in his diffi-

cultatis, ut Kusterus opinabatur. Idem recte emendavit: ottou

re yxi
,
quod dudum receptum oportuerat.

Vanus est et puerilis admodum scriptor qui ea litteris man-
davit quae leguntur in ^ 60—63 et apud Porphyrium in § 23
sq. Serio narrat Pythagoram egregie cordatum hominem, si

quis alius „ursam iureiurmido adegisse\ opySxrxt rvjv xpyrov fjivjysri

sf(,\puxou yxdx7rrs(7Sxt. Quae verba praeierit et quo pacto in

eius verba ursa iuraverit narrare neglexit.
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Iterum diu et multum eum bove egit y.ot) fl? to ov? tcAAjjv

xpxv 7rpo(T'^i$iipi(Txg Tw rxvpj) (qui ingenio paullo tardior fuisse

videtur) tandem ei persuasit ut a fabarum esu abstineret. Atque

liae ineptiae insertae sunt praeclaris Dijaearchi et Aristoxeni

testimoniis. Quidquid de Pythagorae et Pythagoreorum absti-

nentia a fabarum esu (ut nonnulli adeo mortem obire quam

fabis vesci malueriut) nugantur scriptores recentiores, de nihilo

esse ficta declarat eximium Aristoxeni testimonium apud Gellium

N. A. de quo infra dicemus.

Pergit narrare nugator bovem semel a Pythagora admonitum

posthac semper fabis abstinuisse. Mirari desines ubi audiveris

rov (5oi/> h.slvov — y.xroi rb rJJ? "Hpxt; Upov [Tarenti) yijpccvrx

^iXf^s^svyjyJvxt — vtto TTCCvruv xvdpccTrlvxn; rpo0xTi; (nrOTf^svov,

xg o\ xTrxvrccvrsi; xuru TrpoTccpsyov. Sic igitur abstinebat fabis

,

quas nemo dabat. Mendosum est vtto ttxvtcov 7irouf4,€vov. Emenda

(ririZOf/,£vov.

Sequioris aetatis hunc scriptorem esse arguit forma plebeia

in § 62. xsrov uTrspiTrrxfj.evov pro 'jTTspTrsroft.evov. Graeculi 'iTrrx-

f^xt pro Trirof^xi dicebant.

In § 62. xerov •j7repi7rrxfJt,evov — y.xrxyxyeh Keyerxi kx) kx-

rx^'/jTxvrx Trxhiv x^peJvxt. Diserte in F. jcxrxyxyeTv legitur ut

apud Porphyrium pro vulgata f^erxyxyeTv. Aegerrime distin-

guuntur in Codicum scriptura pc et h

x5;Ti%a;Vj .,, ^ .-,- l- " -r- 'j .

Nemo, ut opinor, rij? cpxv^jg retinere volet. Pro ^cj^Awv in libris

est ;cyzAwi/. Feliciter repertam icyj^ccv docet languidum et iners

/.x) '/.xre^jiv insiticium esse.

In § 63. '/.x) kxvTOv ^e xvxfjC^pi^eKroi^ reKfj,vjpioii; xxeCpxivsv

Ev^poploov yeyovevxt Y\.xvhv viov. Vera lectio apud Porphyrium

est xTe^pHvev. stolidos homines, qui haec xvxf,c:pt?.eKTOig re-

Kyy/iPion; probata esse inepti credebant

!

Eeliqua sunt perinde stolida quamquam confidenter admodum
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pro certis et indubitatis proferuntur : ivxpyhxrx xx) <^xCPui;

oiv£iJt.i[/,y^(7KS Tuv ivTuyx^^^vovTuv TroXXoht; tov TrpoTspov (Siov , ov

XUTUV VI '^VXVj TTpo TOV Tw5f TOJ (TajXXTl SV^^sdyjVXl TTXKXl TTOTS

i(3la7sv. Unde haec scire Pythagoram opinabantur? et quo pacto

memoriam hanc funditus deletam renovare poterat? Quanto me-

lius Cicero Ttisc. Quaestt. I. 6 Ego autem non commemini antequam

siim natjis me miserum. Tu si meliore memoria es velim scire

ecquid de te recordere.

Post pauca tx Uopov[Jisvx (inquit) Trsp) Tiji; sv Mvjc^vxn; avx-

xsif^ivi^g — xaTri^og TTxpisixsv a^ ttxvv ^j^^wS;; , TrAijv oys ^ix

TTXvTuv TOVTccv (3ov>,of/,svov tstnvvvxi izsTvo i^^iv. Pro (3ov?.df4,svov

Scaliger i^ov^ofzijv coniecit, quod cum Trxpisfzsv non congruit.

Recte F. (3ovx6[as6x paullo perplexius scriptum.

In jfine § F. servavit ivTsvdsv vjpxsto pro 'B^vjpxsro.

In § 64. Tolg [juv <yvupifJt,oii; toh; Xsyof4.svxc i^xpTvcsig ts hx)

iTTxCpxi; (TvvsTXTTs jcx) (Tvvvipf^o^sTo. Supplondum esse i^xpTvtrstg

Ts {xx) (Tvvxpfjioyxc;) xx) iTxCpxt; primum colligas ex § 114.

(TVfiTXV TO nvdxyopiJihv '^t'Sx(TKXXs70V T'/iV Xsyofisvtjv i^xpTvatv
K,x) (Tvvxp f4,oy XV xx) i-TTxCpxv iyroislTO fisKs^ri tktiv iTrtTVj^^sioiq

£/'? Tx ivxvTix TTX&ij TCspixyov %pj}(r/,c6cy^ Txi; Tij^ ^'^Z^^ ^ixds(Tstg.

Si quis enim utrumque locum § 64 et 114. inter se comparare

volet, videbit illa ex his sumta esse et repetita verbis partim

iisdem partim diversis eandem notionem continentibus. Multo

est melior et purior oratio et stilus in § 114. deterior aliquanto

et negligentior lamblichi dictio est, sed dicitur ab utroque id^m.

Satis erit paucos hos locos inter se conferre

:

§ 64.

/C4;^%<JJl'W/-tfJ'C^ JCSpX(Tf/,XTX TIVOCV

[jCsXuv — 5/' uiv px^icct; slg tx

ivXVTlx TTSpiSTpSTTOV Kx) TTSpiij-

yov Tx TVjc; xpvx^? TrMij.

§^65.

cV/ Ts vTTVOv stTTripxt; TpsTrof/,s-

VCCV TUV bfCiXVjTSiV XTT-JlXXXTTS

(JI.SV XVTOVC TKV Vi(Jt.SpiVWV TXpX-

§ 114.

f/.sKS<Ti TliTtV SXlT^tsiotC sU TX

ivxvrix ttiz^vj Tspixyov xP^^if^cc;

Txi; Tviq ^vxvic; ^txdsasit;.

§ 114.

fV/ TS <yxp SVVXg TpSTTOfJLSVOl

TUV f4,sd' VlfASpXV TXpXXCOV Kx)

U&VlviXT^f/tOiTCCV i^SKxOxtpOV TXq
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T£ (TUyX£iiXuhx<7[J(,£VQV TO VOijTlKOV
\

p£(T}C£UX^OV koiVTOl(; £X TOVTOV Xd)

yi(Tvxoug t£ y.xi £vov£ipovg £ti Vs o^.iyoveipovg kx) svovcipovq TOvg

f/,XVTlKOVg TOVi; VTTVOVg XVTOlg VTTVOVi;.

dTTEtpyx^^TO.

In priore loco pro '6N',^%>};a^Ta;y ex altero U&Plyjx^^/^^xTccv est

reponendum.

Ex eadem utriusque loci comparatione grave mendum ex

§ 114. eximi poterit. Editur:

in § 114.

fVi Se ^CX.) 0T£ XV£V K£^£00q f^£-

?u(TpcxTcov "OnOT T£ xx) 7rxd>j

Kx) voo"/;y.xTX Ttvx x^vyix^ov.

in § 64.

Tvjv "^ix fioviTticijg Trxi^^v^Tiv —
y,XT£^-Jl(TXTO ^IX T£ [Jt,£K0OV TtVUV

xx) pv^ijcoov ct^p" oov TPOniiN
T£ Kx) TTx&oov ikv&pooTrivav lx(T£tg

iyiyvovTO.

ex quo intelligitur male mulcatum locum sic redintegrari opor-

tere: xv£v X£^£ooq (^tx) yt,i'KtiTyi.(x,Tm (rtvuv yx) py^^w^) TPOnOTC
T£ yx) TTx^^i yx) vo(nifzxTx Ttvx xCpvyix^ov. Paene oculis cerni-

mus veterem lacunam **,6tfA;cr,a^Twj/**** **onOT* t£ kx)

TTxQyj. Evidens est in onOT nomen aliquod latere, quod fuisse

TPoVcuC ex altero loco apparet.

§ 114.

i^xvigxf/,£voi t£ Txg iy. y-oiT^q

VOOX£>^£iiXq TTXKtV Kx) Kxpovi; 5/'

XKKOTpOTTOuV a,TrVlK}'.X(T(TOV (^(TfjCX-

TOOV.

§ 65.
^

XTTQ 5f TVjt; £vvyi(; ttxKiv txvigx-

f/,ivOOV TOV VVKT£ptVOV KXpOV Kx)

Tijg £y.X-J(T£CCi; yx) tvi(; va?%fAf/a^

XVTOVq XTT^/lhXXT^T^ tlX TtVCOV

l^tOTpOTTCOV XT^UXTCtiV.

Manifestum est eadem liaec esse verbis pauUo aliter enunciata

in eandem sententiam.

Praeterea sciendum comparationem hanc a lyra sumtam

,

cuius proprie sunt i^xpTv^Ttg kx) (Tvvxp/zoyx xx) iTxCpx^ Pytha-

goreis in deliciis fuisse et passim legi. EurypTiamus Pythago-

reus in Stohaei Floril. CIII. 27. Kvpx ttx^tx Zf-l^X^' Tptcov tov-

TOOV TVyJv i^xpTVTtOq , ITVVXpijiOyxq , £7tX^XC TlVOq f(,Oi(TtKxq.

Hippodamus Pythagoreus in Stobaei Floril. XLIII. 93. ttx^tx

TTOKtTtKX KOtVOOvix KVpCf, 7rXVT£K£l X0T£01K£ Tcp h^xpTVTtOq T£ ^££<T&Xl

KX) (TVVXpfJt.Oyxq KX) TO T£K£VTxl0V iTTX^xq TlVOq Kx) TTpO^TXfCiO^tO?

^coTtKxt;. Callicratidas Pythagoreus in Stobaei Floril. LXXV. 16.
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TTCiC o]KOg XxScCTTSp ^XKTVlpiOV TpiUV TOUTCCV ZP^'^^^ TK^f J/ * S^xp-

TixTio^ , (Tvvxpijt.oya.i; , 67ta.(pcii; Ttvog [/.co(ni(.a.q

.

'E^xpTvsa-Sxi proprie in ea re poni solet: apud Anaxilam

Athenaei pag. 183(5. sv AvpoTroio) inducitur o XvpoTtoioq itadicens:

sya §f (3iiip(2iT0vg Tpixop^ovi; ttjjxt/S^^

KiSxpxt; Kvpoit; (TKiv^^a^pov i^>jpTV0f^xv.

in Archetypo Marciano est (TKiv^^ai/ovi; I^^ptvoijc^ocv , ut metro

consulerent (xaiv^ci^pov reposuerunt, sed sententia pluralem postu-

lat. Legendum Aapi<?r

iyoo Vs (3ap[3iTOC Tpixop^^OC TrAzTt^xi;

jiiSdpizg Xvpxq (T)ctv^a\pOC s^ApTvi^/zxv,

Figurate lamblichus § 94. qui ex optimo scriptore haec

descripsit : sl Sf TnzvTa, a.iipi(3ocq avTcp s7n(3>,£'novTi s^vj pTV ^ sv o i

icpaivovTo ToTg ayadoTg i^$s(nv, ubi edebatur s7rt[3Xs7rovTec i^^ipTU-

f4.£voi, emendavit utrumque Kusterus. Id ipsum quod reposuit

in F. diserte scriptum est s7n(oKs7rh cum duobus punctis (••)

; significantibus , ut (:) pro a ponitur, et i^JipTTfjtivoi.

In § 65. Ti^t; vcj^fAf/ia;^ avTov<; ix.7rviKKo!.(y<T6 '^ta Ttvcov l^iOTpo-

TTccv ^(TfjiaTccv Ka) f.(,£Kt(rf4,dTccv ^iK^ T^ Kpdcrst ^td Xvpag i^ ica)

0cov>jg (TvvTsXovfjcsvoov. Mendum est in xpdcrst. Legendum \pi>,ij

T^ ^pd(T£t, ut § 227. a7r£p i//;Ajj f/,£v rjj (ppd(7st ypaddtscrtv vzoQvi-

xaig sotK£v.

In § 65. Pythagoras tov vovv ivvipsi^^s Ta7g f/.£Tap(7iatg tov

K07f/>ov <rvf4,Cpocviatg 'GNaxovaiv, cog ivs^atvs
, fjt,ovog avTog — T>jq

Ka&oKiKvjq Tuv (TCpaipuv — dpf/oviag. Male sit nugatoribus, qui

multis post Pythagoram saeculis haec miracula stultis pruden.

tissimo viro imputarunt, ut etiamnunc vj tccv crcpatpuv dpfjcovia

ab uno tantum homine audita risum moveat et iocum.

Mendosum est ivaKovcov. Legendum 'GUaKovcov , ut in § 66.

de re eadem: savTco ydp fj(,ovcp — iTrvjKoa Ta Ko^rfctKa cpSsyf/jaTa

ivdf^it^sv.

In § 67. versus sunt Empedoclis:

b7r7rQT£ ydp Trd^ratcrtv ops^atTO 7rpa7ri^£(T(Tt

p£7d •/£ TiOV OVTCOV 7rdvTC0V KSV(T£(TKSV 'sKotqa.

Lege 7rd(T;f,(Ttv ex F. et in sq. versu: ,of7' "O re tcov ovtcov
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— XsuaCs^Ksv. Nihil est ys in ps7ii ys et ofjiijpiiiu<; dixerat

Empedocles psT' o ys — Afyccfirxfv sKxqx,.

Idem locus bis et ter ab lamblicho descriptus est

§ 68.
^

•jrpot; Ts tovtok; sfjc\pvxuv txTroxhv

TTCCVTCCV KO.) STl (3pCi}f/,i!iTC0V tXKO-

?\ix,<^oov TOiJg sTTsypixiq tov Ao-

yi(Tfiou jcx) slAixpivsioiit; sfjCTro^t-

^ovtcov KXTS^^si^s Tolq STxipott:^

sx,siJt.v^ixv Ts xx) TrxvTSKi^ atco-

7ri]V TTpoi; to yKdxjixr^t; KpxTsTv

(XVVXI7K0U(TXV STt) ST\j 'KOKXtX,
,

tJVVTOVOV TS V.0C1 Ot^tXTTVSV^OV

Itspi TX tvtThViTTTOTXTX TUV $SCiO-

pyifjl.XTCOV S^STXtjtV TS Kx) xvt>cXy}-

ipiv ^tx TxvTX Vs Kx) xotvixv

xx) oXiyo7tTixv xx) oXiycvTrvixv

,

^o^ijg Ts Kx) ttKovtov y.x) TCOV

Of^oicOV XVSTttTyi^SVTOV KXTXCppt}-

VijiTtV (F. (^pdv^tTtv) TS KX) XXTS^-

XVX^^XUtV X,x) xl^io fjiSV tXVVTTO-

xpiTOV Trpog TOvt; TrpoffjjKOVTX^

,

TTpOq Vs TOVt; bfJt.VjXlKXq XTThXt^OV

OfJt.0tdTV\TX KXt (ptXO^pOtTVVViV
,

(TvvsTriTxcriv ts kx) Trxpdpf^i^^iv

§ 187.

TOV §5 aVTOV f'/5cu^ fV/V XTTOX^I

ifji-Jjvxcov xxxvTcov Kx) TTpoasTi

jSpCOf^XTCOV TtVCOV XKOKx^^OOV

KX) x't SirVJpStXt TCOV SfjCTTO^^t^dv-

TOOV TOV XVTOV i?)v sl^SoVg. STl

ys ixsf^vSix Ts Kx) TrxvTsKv^q

(TtCOTTVi TrpOg TO y^CO(T(TVig KpXTSlV

(TVVX(TKOV(TX , Vj TS (TVVTOVOg Kx)

ti^^tciTrvsvt^og Trsp) tx "^v^TXy^TTTd-

TXTX Tuv Qscop-i/ifitkTccv xvixhvi^^it;

TS Kx) S^STX(Tt?' ^tX Sf T«5f

Kx) xoivlx Kx) o\tyo(TtTix KX)

dXtyovTvix , '^d^yji; ts kx) ttKov-

TOV Kx) TCOV df/,oicOV XVSTTIT^^BSV-

Tog KXTS^xvxgxtTti; kx) xY^iiq

fuv xvvTrdKpiTOg Trpog Tovt; %po(T-

VjKOVTXq, TTSp) ^S TOVg fJiVi>.tKXt;

XTT^.xgog dfjt,otdTviq xx) cpiXo(Ppo-

(TVVij, (TVVS7ri(TTX(Ttq Ts KX) ITXp-

dpf/,vi(Ttq Trpdg Tovg vscoTspovq

cpUvov %a)/j/^.

Ttpoq Tovq vscoTspov; (pddvov %W/)/^.

In priore loco scribendum: (SpcofzixTcov (Ttvoov) t^KoXti^cov TAC
6TATreiAC Tou Koyt^TfjCOv xx) TAC s^XtxptvsiKC if4,7ro^i^dvTcov

^

et idem .in secundo loco nunc pessime mulcato olim fuit scrip-

tum, ubi nonnulla interposita sunt aliunde sumta et cum reli-

quis minime congruentia.

Recurrit idem locus § 225. sic scriptus : (sU del.) tovto fji,sv

yxp xrroxM s[/,'pvx^''' xTrtivTcov kx) 7rpo(TSTi (2pi3f,iXTcov tivoov '/i^tksIto

ysvvxicoq , TOVTO Vs sxsfAvSix ts kx) TrxvTsKviq trtcoTrii Trpdq to

yK^tT^TViq KpXTsJv (TUVX(TK0U7X iyr) STij TroKXX \TViV XvlpsixV XVTUV

iyv^uvx^s ^ dele alienae manus additamentum loci compositionem
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vitians] , t^ rs (tvvtovoc kx) £^ioi7rvsvt;og '^spi to, '^vvXyiTrTOTOira

ruv hupyiiMOircov s^iroiai? rs xou oivuK^-^iq' ^ix roivrx ^s ixoivloi

xoc) oKiyoairioc kx) oKiyouTTvioi Sc'|j^^ rs xoi) Tr^ovrou noii ruv ofioiav

xveTnrvj^^svroi; KOiroiCppov>i(nc. [aoi) roivroi Troivroi s'ig dv^psioiv oiv-

rolq (Tvvsrsivsv , hoc quoque est 7roipifJt.(3?^ijizx fortasse ipsius lam-

blichi pugnans cum loci sententia et conformatione yerborum,

neque enim ^ rcov sfj.^pvxoov aTroxvj , vj sxsf>e,vdioi , >5 (Tvvrovoi;

s^iroi7ig , vi oioivix, vi ^o^y/t; rs xx) TrKovrov Kxrx(pp6v\^(7ig forti'

ttidinem {xv^psixv) animis indebant , sed gravitatem et constantiam
,

et verborum ea est compositio ut omnia haec pendeant ex

vjcnislro ^svvxia;. Eadem de causa dixerat rovro fjcsv — rovro

5i, non 6IC rovro f/,iv.].

In § 68. xTTOx^v (3puf/.xrccv rivuv rxl; sTsypixi? (sic F.) rov

XoyKTfJiOv Kx) s^XiKpivsixii; sfiTro^t^ovrccv xxri^si^s roT; srxipoiq.

Ut vera lectio indagetur, namque 'enerPIAIC nihil est, com-

para locum in § 13. kxk rovrov oXiyovTrvixv kx) sTxypixv kx)

^JX^; KxSxporvirx Krtjirxfcsvog. et in § 187. kx) xi sTrvipsixt.

Unum et idem vocabulum latet in triplici mendo 6n6rPIAIC
et eriArPIAN et '6nHP6IAI, quod videamus an expiscari

possimus ex § 74. fjisrx rov; Kx&xpf^ov; — 5/' ovg xyx^voix re

Kx) ^vx^j; svxystxt — svsCpvovro. et ex § 105. STTstlxv — (px-

vspx Kx) svxyvj xvr) (TKorstvoov yivtjrxi. et ex § 106. 0(Tx ^s

s't(; f/^xvrtKi^v svstto^i^sv jj Trpot; KxSxporvjrx rijg "^vx^; xx) x-

yvsixv (sic F.) — iTxppsi (pv?yxrrs7dxt. et ex § 107. kx) rx

Trpoi; svxystxv (F. svx) ^s svxvricc; sxovrx kx) 'sTTtSoKovvrx

r^; ^vx'^; rxg Kx&xporvjrxt;. Nempe duo erant adiectiva for-

mata alterum ex ro xyog svxyvj; , svxya; , svxystx , alterum

ex vi x,vyyi svxvyvj; , svxvystx , quae quamquam toto coelo

distant perpetuo inter se confunduntur. 'E.vxyyi; est sv^xs^yji;

,

&so(rs(3yj; , o(Tio; , sed svxvy/jq est Kxfnrpoq, (pxsivdg luciduSj cla-

r7is y et opponuntur inter se svxvyt^g et (TKorstvo;. Hinc facile

est hos locos omnes ordine emeudare. Legendum § 68. rxTg

eTATreiAIC rov ?.oyt(Tfji,ov. et § 13. 6TATr6IAN kx) ypvxii;

Kxdxp6ri}rx. et § 187. x't 6TATr6IAI Se xi rov ?,oyt(Tf(,ov. et

§ 74. ^jvxi^; 6TATr6IA. et § 105. STrst^xv — eTATTH xvr)

(TKorstvccv yiv^rxt. et § 106. TTpog Kxdxporyjrx rij; \pvx>j; xx)

eTATr6IAN. et § 107. rx Trpog 6TATreiAN 5f svxvriuq



346

sXovTtx. Magnam lioram locoram partem occupavit sic emen-

dare Hemsterhusius apud Dindorf. ad St. Th. v. Evixyi^g.

Hemsterhusius et alia complura de genere hoc aliunde attulit

et locum ex lamhlichi Protrepiico (pag. 360. KiessL) tzCp'' av

^oif/^TrpoTixTij Tiq svxyix jcx) a.^ixTTTXigot; TTsp) to T^g \f^vx>i?

p//,fix a-vvl^xTCii , ubi haud dubie GTATrSIA reponendum, quod

unice ad to tj?^ '>pi>z^'^ "OMMA accommodatum est. Eadem

fere notio inest in verbis svxv^yjc, ^cif/,7rp6g , a\Kiy,pivv}i; , Cpxsivog

((pxvbg), y.xQxp6g, quibus opponuntur axcTsiv^i; ^ hXsp6t;^ sTrtSo-

XovaSxi et sim.

Idem Hemsterhusius Aeschylo reddidit in Persis vs. 466.

s^^pxv yxp sJx^ TTXVTOg GTATFH gpxTov.

pro svxyy^
,

quod Dindorfium retinuisse miror, et Euripidi in

SMpplic. vs. 652.

xfiHp) V 'H^SKTpxg TTv^xg

sgyjv hxTviq Tcvpyov GTATFH >.x(3uv.

pro siixyij, quod plane ineptum est. Platoni idem reddidit de

Legg. pag. 952 a. [^xSoikjI [yJv svATyigspx — f^ij [j.xSovti Vs

(7K0Tsiv6Tspx. et in Timaeo pag. 58 d. xspog to [xh svATys^xTOv

— b Vs &oKspuTspog , unde lamblichus sumsit {de Myster. 80.21.)

TO svATysgxTOV — Tov xspog , non svAysgxTov , et apud Aristo-

telem de mundo cap. 5. x6i7f/,og Xx^jiTvpoTvjTi svAJysgxTog.

Addidit Hemsterhusius verissimam observationem hanc: „Pt/-

t/iagoreis imprimis xvyyi et voces inde natae placuerunt." et anum

affert ex Stobaeo locum : l^wv irspixvysx kx) ^txvysx tyiv sTro-piv.

Mallem tamen pro Pythagoreis Dorienses nominasset
,

qui

crebro xvyx., xvyxcr^o[jt.xt, TroTxvyxcr^ofi^xi
.,
TroTxvyxcig et multa

hinc derivata usurpabant, ^txvyy/g , TviKxvyvjc
.,

Trxvxvyvig , rrspi-

xvy/jg , (Tvvxvyyjg, [/,s?,xvxvyyig , xvTXvyyjg similiterque svxvyijg.

Nota est Spartanorum cantilena:

xf/sg ^s y^ slfisg , x) Vs X^c xvyx<y^so.

et palmaris Koenii emendatio in Stobaei Floril. XLVIII. 62.

ugs Tug 7rcTXvyx(T[/,svccg xvtov }cxTxxo(T[/,xSyjfisv , ubi in vicinia

est X TroTxvyxatg. Una opera emendari poterit locus Stobaei

Floril. I. 81. in Archytae fragmento: to }.xf/,7rpov (pxog f/xpAT-

yixv TrsptTi^YiCit Tolg 6:pSx?,fy,oTg
,

quod nihil habet cum xvy^

commune sed corrigeudum est ex loco Ecphanti Pythagorei in

Stob. Floril. XLVIII. 64. fj.xp[jt,xpuyxi ts yxp 7ro?J^x) kx) (tkg-
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To^ividasig ut; f(^' vxpoi^ odv^ov xvoi(3tzvTCcg Tug voSccg a.TrvjKsy^oi.v

,

unde reponendum : ^«pMAPTr«v TrspiTi&^Tt Tolg o0SxKiJt.o7g , ut

apud lambliclium § 228. vtto T^g ^^x/zTrpoTXTijg xutuv fixp(jt,xpu-

y^q xTTo^pi^psaQxi toc of.cfA<XTX.

In § 68. in F. legitur : ocvTt^ (asv ovv vj^hvj f/,ov(Tt}iijg ststvi-

^svsTO xvtSi iciXTCipTTcrtg tuv \pvx^v , in quo latet: oiVTvi fjcsv ovv

'H AIA fyCOvatK^g.

Rectissime idem y.o!,TxpTv<Ttg pro xxToipTyi(7tg dedit. Sunt

enim in ea re Pythagoreis usitata verba xoiTotpTvstv et axTCip-

TV(Ttg. lamblichus § 95. STVsaKOTrst yocp Trag sxovat cpv<Tsag Trpog

vjf/cspca(Jtv ' sicxXsi Vs tovto xxt a, pTvir iv. Hippodamus Pytha-

goreus in Stobaei Florilegio XLIII. 93. in fine : to\ vsot "^sovTxt

<7ccCPpovt(T(jc5) ax) xxTocpTv(Ttog. Hinc certa parata est correctio

verbis Archytae apud Stobaeum Floril. I. 80. 'hstvx yocp xTvxioc

(Tvvxyocysv zx) ycxTxpThxt tocv \pvxoiv , x ^s svTrpxyix TOvvxvTiov

sTTxpxt Kx) y.svx(Txt. Legcndum : ^stvoc yxp 'A XTVxi^ — KXTxp-

TTCAI {xxTxpTv<7xt) Tocv ipvxxv. Deinde pro ridicula lectione

icsvcc(Txi emendandum esse arbitror XhTvoKTxt , id est injlare,

tumidum reddere.

In § 68. TO yS^^iyiOV TCCV Trsp) TOC fJCX^VjfJCXTX Xx) STTtTvfSsvfJCXTX

TCOVCOV CJJSTO '^sh VTTXpxetV KX) TXg T>}g SfJCCpVTOV (F. KX) TOV

SfJCCpv) TTXCTtV X>CpX(Tixg TS JCX) TTXSOVS^ixg (3x(TXV0Vg TS TTOtXtKUTIX,-

Txg xx) KoXxcTstg xx) xvxicoTrxg TTvp) kx) cri^vjpcii (TvvTsKovfisvxg

^tx6s(Tf>coSsTi^(Txt Tolg xpcjfjcsvotg. Cf. § 225. vjv Vs ys^iitKOv xvtuv

TO TTSp) TX fi,xBlllfJCXTX Kx) STTtTvitsVf/^XTX S TT i TT V V Kx) Xt Tijg

sf^cPvTOV TTXcTtv XKpxcrixg Ts Kx) TvKsovs^ixg (3x(TXV0t^ TTOtKtXcaTXTxi

TS KOKX(TStg Kx) XVXKOTTX) TTVp) Kx) (Tt^hvjpcC (TVVTSXOVfJCSVXt XTTX-

pxiTijTCog.

Sunt iiaec illis multo meliora et a lambliclio paullo negli-

geDtius descripta. In utroque loco scribendum ^fNNIxo';/ pro

ysvtKov. In priore legendum — (3x(Txvovg 7roKiXooTXTcx,g T6 ko-

)cx(Tstg (et sic F.). Deinde in F. legitur — (Ttl'Jipc>) kxt xvtvjv

(TvvTsKovfjt.svxg. Absurdum est kxt' xvtvjv additum , sed ex al-

tero loco emergit vera lectio: — (Tilvipcx) xTrxpxtTyiTccg (tvvts-

KovfJi,svxg. Supererat *A*AIT**, idque inepte expletum.



S48

Bis legitur idem locus § 69. et § 229, quae inter se eompa-

rare operae pretium est. Haec sunt perboni scriptoris, quae

lamblichus hic illic suo stilo corrumpit. Corrigendum est ex

§ 229. Sr £-J7£(o£ixc Jix) s7n^y,!J.o-jr/.y,:; ^sVAUsix: pro hccpixc, et

/.cyigr/.Dv pro Koyr/.ov et TTfo: ra. tov a^.oyov sl'^'/, , ubi f'/S>} per-

ierat, et ^ix vofMf/,oTy,TOc jytouc , et (TcofiXTo; — y.x) roiv iyns-

xplf/,svLi}v xvTa ivxvTtccv '^uvafy.sccv slcijvsvfnv. pro iyy.sy.pifisvuv

editur syKsxpvf/.fxsvav , sed non sunt hae facultates in corpore

ohsconditae. Codex F. utroque loco iyy.sy.pififjt.kvav exhibet.

Praeterea scrib. yx) Tiig slc TxvTy,v ^ixiTy,c, ut est in F. et

in § 229.

Paullo ante in verhis: xv^^poc Se Trpo: yvvxJnx y, x^sa^ovi; y,

olxsiov:; omissa sunt carissima capita ex § 229 revocanda , ubi

legitur: xv^pb: Ts Trpoi; yvvxlKx "H T6KNA vj oc.1sK(pov:.

Sequitur

§ 70. ; § 230.

TTXVTOOV TOVTCCV iv SVOC Xx) TOV i iv 7fX(jl V/j TOVTOli; SVO^ Xx) TOV

OCVTOV KXTX (JVK>,yi^lV Xx) (TVy-
I
XVTOV XXTX (7vK}s.VI-iilV TOV Tij?

KsCpx/.xiccTiv ovifJCXTOc TOv Tyj:
\
0iKix: ovof/,XTo: cvTog svpSTi^c

(tiiy.ixq svpsTvig y.x) vofcoSsTijc
I

y.x) vof/.odsTijc ofi,oXoyovf/,svc»)q

6f/o>.oyovfzsvccc Uv^xyopx: iyi- i UuSxyopxc iysvsTO.

VSTO. I

In priore loco dele h ante ivo:. Yides y.x) (rvyxs^xXala^nv

a lamblicho additum esse de suo ad xxtx (tv>.Xvj-4jiv.

In secundo loco expunge ovto: ut sit sana sententia. Con-

iungenda sunt enim s-jpsTy,: kx) vof/oSsT-/!: hh: xx) tov xvtov —
ovdf/xToc , ut § 70. rectissime legitur.

In § 70. 7rspr/,ysv i^r) to vo-/jtov to hTov cf/ijox xpslTTOv ov

<Tc>i^y,vxi xxTx Tov UKxt^jovx fi.vplcx'v axpxivxv ofi.f/.xTccv. Decanta-

tus Platonis locus legitur de Rep. pag 527 d quem operae

pretium est comparare cum testimonio Theonis Smyrnaei Tsp)

ixpi6f/y,Tr/yJ!; cap. 4. pag. 6. edit. de Gelder. Ponam utramque

scripturam sub uno conspectu:

PLATO.

^J^y^ sl OTl SOlXXg ^S^^lOTl TOVi;

^tcaAcu? f^v\ 'tox^flc xxp>i^^ f^x-

THEO.

•^'^v: s7 OTi tor/xg ^s2tsvxi f/vj

XXpyj^X TX f/.X^y,fJt.XTX TrpOTTXT-
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^(JdXrX TpOCTTXTTSlV. TO 5' S^IV

ov rrxvv 0xvKov xKKx xx>^s7rov

7n?£V<TXl QTl iv rOVTQiq To7<; f^X-

6i^(/,X(Jiv sKxgov opyxvov t/ ipvx^c;

SZKxQxipSTxi TS KX) XVX^OOXV-

pslTXl XTtOXKviJLSVOV Xx) TV(pKOV-

f/,SVOV VTTO TOOV XKKCCV STrtTiJ^SV-

[/,XT0OV xpslTTOV OV (TCcCijVXl /XVplcilV

6i/.[JLXTcov ' ix,ova yxp xvTcp xKy)-

Ssix OpXTXl.

TOll/,1. TO V S<;iV OV TTXVV Cpxv-

Kotg xKKx TTxtrt xxKsttov TTtgsv-

dijVXl OTl iv TOVTOti; TOlq [J(,X&VI-

(/,x<riv saxgov oJov opyxvotg to

^y%'?^ ifCKxSxipSTXl KX) XVX^CC-

TTVptlTXt 0,Uf/,X TVCpKOVl/,SVOV Kx)

XToa'(3svvvf,(,svov vto tccv xKKcov

iTTtTvi^SVfAXTCiiV KpslTTCV OV (7C0-

dijvxt fivolcav Ofy^fzxTcov ' fi.ovop

yxp xvTCfi xKvi&stx bpxTxi.

Complura sunt apud Theonem meliora quam in Platonis Co-

dicibus , praesertim : olov opyxvotc to ^vx^i; sKKxdxlpsTxi —
OfjtfAx^ et tATxxKsttov et x7roi7(3svvvf/,svov. Similiter Plato dixit

pag. 533. d. iv (3op(3(Spcp — to ri^g 4>^X^^ OfA,f/x KXTopcopvyfisvov

— xvciysi xvoo. De suo lamblichus pro captu suae aetatis crxp-

kIvcov addidit.

In § 71. TTpuTov fcsv 7rvvdxv()f/,svot; Trcog toI^ yovsv^t kx) Tolt;

ohsloig Tolc; KotTTolg 6ICIN ufJt,iKviKOTsq. Dicendi usus optativum

postulat 6I6N [slsv) cofjciK>]'KdTsi;.

Post pauca editur: xTOTsipcafJcsvo^; Trcog iyKpxToog sxov7iv coi;

XXKSTTCOTSpON TOOV XKKOOV iyKpXTSVfJt.XTOOV TOVTO TO yKdo(j(7'/i; Kpx-

Tslv. Primum repetita syllaba scribendum: chi; xxKsTt^Tspov

"ON. Deinde cogita quid sit emeudandum pro iyKpxToo;. Nempe
Tooi; sxov7t eonstanter cum genitivo nominis componitur, ut in

§ 72. ^OKtpcx^iiJv TTOo; sxst (3s(3xidT'/iTog kx) xKij&tvijg CptKof^xSslxg.

et § 95. TToog sxov7t Cpv(Tsco; Tpog vjfjt,spjj(7tv. et § 93. w? f%(j/

sxat^fog 0v(Tscog kx) dvvxf/scog. Sic etiam nunc dixerat Trug syKpx-

t6IAC sxoviTiv. Scin' quid in archetypo F. leg-atur? Trag iyKpx
,^

id est iyKpxTslxq
,
quod descriptores nesciebant.

Passim in F. similia leguntur veluti (ptKof4,x pro CptKof/^xdslxg.

Sequitur: iv 5^ t5 XPd^V tovtco tx fjCsv skx^^ov virxpxovTX

[TOVTS^tv XI oiKTixi] iy.otvovlSiTO ^t^df/,svx Tol; XTTO^s^Bsiyf/.svotg slg

TOVTO yvcoplf/.oiq , 0'iTrsp ixxKovvro TToKtrtKo) [kx)] olKOVOf^iKol Ttvsg

Kx) vof/,oSsTtKo) dvTsc. ExpungB puerile emblema Tovrs^tv xi
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outTicii et repone xvsitoivovTO. Pro Ixag-cy uTrxpxovrx in F. est

ey.x id est lx<x?-ill.

Expungendum esse Kcni argumento est o]itovD[/,iy.ci TIN6C,

namque o\y.ovoiJ!,iy.oi riveq ovre^ 7ro?.tTiy.o) ixixAovvro rectissime di-

citur, sed syxKovvro o}zovof4,iy.oi rivsq absurdum est.

In sqq. adde articulum sk rs (rov) (3iov kx) r>jg ^AAj^^ fV/f/-

xsix? xpi&svrsg.

In § 73. sl 5' xTro^^oyif^xaSsiyj^oiv r>}v (ilv ovfxixv sKxiJi,^xvov

"^iTTKiiv. Leg. oucr/AN 'ANsXxfjciSxvov. Deinde pro: ^vyrvyx'^'

vovTsi; Vs xvrolq ovrcc CTNsrv-yxi^vov ai; x?^Koig riaiv * sxsivovg

^s sCpx(Txv rshxvxi ov; xvro) xvsTrXxaxvro, legendum ovruC

''^'Nsrvyx^vov. Namque (rvvrvyxoi^vsiv dicitur de fortuito occursu

,

ivrvyx^vsiv rivi est 7rpo(7^sps7dxi Trpot; rivx agere cum aliquo.

Pro xveTrXxfTxvro F. servavit verum xvsTTKxCCO-^ro , utpote de re

inchoata, sed non periecta.

In § 74. F. recte articulum obtulit [jostx (rviv) Trsvrxsryj

(TlOOTrviV.

In § 74. iJ!.srx — xxdxpjnovg rotrovrovg rs y.x) ry^XiKOvrovq kx)

sy. TTOiy.iXiov ovru Ssapyifjoxrav Trpoao^sv^xvrs;. Yerum vidisse ar-

bitror Kiesslingium qui UVOc^svtxxvrAC corrigebat.

Graeculorum est Trpoclsvsiv pro antecedere , et apertum est

bunc locum ex futilissimo scriptore ab lamblicho esse descriptum.

Circa finem § 74. editur : koivx yxp xvrol(; kx) rxvrx xtts-

Ksiro VTTO rivccv s\(; rovro iTTiryi^sioov vvi A/' or/.ovo,uovf4,svx. Eisum

movet v^ Aix in tali re sic interpositum, Suspicor olim fuisse,

fV/TJJ^f/wN AlOlKOVflSVX.

In § 80. Pytbagoras narratur discipulos suos in duo genera

divisisse rov^; fisv nvSxycpsicvg Kxhhxi; rovq Vs UvSxyopigxi;'

cciJTTsp "ArriKOvq rivxq ovof/^x^of^sv , srspovc Vs 'ArriKigxc. Miri-

fice perturbat omnia homo indoctus et levis Pytbagorei recocti

post Diodorum Aspendium dicuntur 7rv&xyopi(^siv , unde Trv^xyo-

pi^xi appellabantur, sed banc divisionem ipsi Pytbagorae tribuere

quale sit tu ipse existimato.
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In § 82. — a.v.oxiCiJ.v.Tot. xvxTro^siKTiX nx) xvsv Xoyav. F. xvsv

Xo id est xvsu Xoyou
,
quod verum est.

Post pauca : o<tx Trxp'' itcFivou ippe^yi. Sic faex Graeculorum

dicebat pro Ippn^yi , ut supiCyj
,

^psQ^. Sexcenties vitiosa forma

irrepsii in scripta veterum. Peccabant in solo indicativo: ps^vi-

voii enim et pshii; nemo dicebat.

In § 82. quaerebant Pythagorei: r/ to (yo(pcoTXTov; xpt$f4,oi;.

^suTspov ^s TO ToJg TTpoi-yi/.xiTi Tot, ovofjt,iXTi!c Tldsf/,svov. Ti <ro(pc!}TX-

Tov tSov TTotp' vifjTiv; \o(,Tpi%Vi. Legendum esse existimo: Tit; o

<ro(pc!}TOiTO<; ; xpiQfxot;' ^suTspOC ^s 'O toT? Trptzyfj.oia-t Tot, ovofiocTx

@sf/,svOC. Aeliauus V. H. IV. 17. {Fyiliagoras) sKsysv OTt Trikv-

TCCV (TOCpCCTOCTOV <x.pi&ff,oq ' "^suTspoi; Vs TOTi; 7rpJi'yf/,0i(7t TX ovo-

fjt,xTx Qsf/.svoi;. Cicero Tmc. Qimestt. I. § 62. „qui primus
,
quod

summae sapientiae Pytkagorae vismi est ,
omnibus rebus imposuit

nomina." Plato eam rem hominum captum superare arbitraba-

tur , itaque in Cratylo dixit pag. 438 b. oJf/.oct fjcsv syoo f,t,si^co

TtVX ^UVXfAlV sJvXt >5 XV&pOOTTSlXV TV,V hfJCSVVlV TOt, TTpSlTX Ov6fJt,XTX

Toli; 7rpxyf/,X7tv.

In § 83. Ti TO px^ov; t^ Ust xpvi<T&xt. Eecte Kiessling.

TO sht.

Tum pro TrpoTspO'^ yxp ouTOt Ylu&xyopou sysvovTo recipiendum.

ex F. TrpoTspOl.

Paucis interpositis editur: ^sT TSKvoTrotsltT^xt' ^sT yxp xvTtzx-

TxXiTTsTv Toug SspxrsuONTxg tov Qsov. Natura rei clamat futti-

rum esse reponendum Toug SspxTrsuCovTxg. Misit qui de pace

agerent Graece sonat S7rsfjt,^sv otTivsg Trsp) slpvjvvig ^ixKs^ovTxt

,

vel Toug ltxKs^ofj(,svoug , ubi praesens esset plane ineptum.

In § 83. ou ^sT Txg Xsco:p<lpoug ^x^i^siv [o'^ouc'] ouVs s]g Trsptp-

pxvTVjptov sfJ!,(^tx,7CTstv ouTs sv (^xXxvsia KoustT^xt. Scribe KoutT^xt.

Praeterea dele o^^oug. Habebat lingua vetus hoc (et sunt haec

verba ipsius Pythagorae) ut oloug omitteret et simpliciter Txg

Ksoo^opoug f/,vi (Bx^i^stv diceret. Additum est a sciolo idque

perincommoda sede. Mendose scribitur apud Diogenem Laert*

VIII. 17. 'eNTog Xsco(p6pou fjt,>j (3x^i^stv pro TAC Kscc(p6pouC>



352

In § 85. stt) M>,x7£0ii; yxp ihSovrx? 5f7 }co>,x<t6^vixi. Eectis-

sime Kiessling. stt) Kokdaei ex Protreptico pag. 134. cJ ixpxxiO'

Tspoi KeyovJi — ^>jv ^fzxc stt) ko>.x7£i.

Diserte in F. scriptum est irr) koXxosi, et statim post idem

dedit xvvTroliiTOv pro xwTro^^rov,

In § 85. 'J7rofj!,£vovrx y.x) h/jovrx rpxu(/,xrx iv rS) sfjcTrpo^hv

T£}.£ury,(7xi xyx^ov, ivxvrico: Vs ivxvriov. Egregium sane prae-

ceptum sed Tyrtaeo quam Pythagora dignius et ab h. 1. et

symbolorum Pythagorae explanatione prorsus alienum et eius-

modi ut nemo de populo id nesciat. Lepide dixit Comicus

nescio quis:

TpxvfJt.xr'' i^07ri7&' £%wv

TJj? ^£ix!xi; 7'/i(ji,£7x xovx) rov Spx7ovi;.

In sqq. P. £}<; /ctovA rxv ^auv pro £U {^ovoN.

In § 85. 7r£p) f/,£roiic^ff£Ui; ry,; ivr£ii&£v , emendandum est (/,£-

roiy,i7£ooq. Migrare enim est fj(,£roiyJ^£7Qxi, non lu.sroiy.slv. Sae-

pissime in Codicibus nomina in — oiy.i7iq ita vitiantur, ut

— oiKvi7i; scribatur contra scriptoris sententiam. Plane eodem

mendo liberandus est Plato in Jpoloffia pag. 40 c. ij^stx^oXvi riq

ruyXf^v£i 0V7X y.x) iJt.£roiy.H7iq rijc, ^vxyi; iv&h^£ iii; xKKov tottov.,

imo vero [/,£roiy.l7i; , et in P/iaed. pag. 117 c. et de Legg. pag.

850 c. '!] rivx xvx^oKy^v rij; i^oiy.Y{7£xt; x^iav Ixvru: yiyv^^&xi,

scrib. i^oiy.i7£u;.

Rectissime legitur § 250. Lysis in AcJiaia habitans sttsitx £}g

(s>yi(3xc f4.£raKi7xro, ubi Menag. ad Diog. Laert. VIII. 7. inteli-

citer admodum f^£rx)iy]7£ reponebat.

Bis eadem lamblichus descripsit

S 137.

XTTXvrx f/,£vroi 07x 7r£pi rov

7rpxrr£iv •/, f/,yj 7rpxrr£iv ^iopi-

^ov7iv i^oxx^xi Tij; Trpoq ro

hlov ofjt,iKixq Kx) xpxh ix^vrvi

i^)v KX) 6 (2i0? XTTXC 7VVT£TXX-

X7rxvrx 07x 7r£pi rov 7rpxTT£iv

^ fjt,'/] 7rpxrr£iv ^iopi^cv7tv i^o-

%x^xi rijq Trpoq ro hlov Of4i?Jxq

y,x) xpx'A xvryi ig)v '/.x) (3iog

XTrxc 7vvT£TX'/.rxi 7rpo; rb xzo-

rxi Trpo; rb tXKoKovSsTv rc^ ^fw
j

Kovhlv ra hS) y.x) o Xoyo; ovto;

'/.x) Koyoq xvrbq rxvryic fV) i rxur'Ji; i?) t'/j; cpi\07o(pixq • ori
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rtji cPtXo(ro4>lx<;. ysXotov ykp

TTOtovaiv &v6pu7rot uKXoHv Trohv

^y,TOUVTSq TO 6U V) TTOCpX TUV

huv y.x) of/.otov ucrTTsp xv eiTtq

iv (3x7tX£V0/j(,ivifi xapeji tSov tto-

XtTUV TlVCi VTTXPXOV dspxZSVOt

oi[/.£Ky)i7Xi; xvtov tov ttxvtoov xp-

XOVToq. TOtovTOv yxp ohvTxi

TTOtsTv xx) Tovg xv§p^7rovi;' £7rf/

yxp fV/ T£ &£0i; Zx) OVTOg TTXV-

ruv Kvptoq ^£7v of/,oKoy£7rxt Trxpx

rov xvpiou TO xyxSbv xh^Tv.

TrxvTSi; yxp ovi; {jlIv xv (PiKu(nv

xx) oiq XV xxipcc(7i rovTOig 5/-

^dx(rt Txyxdx • TTpog otit; §£ evxv-

rlcoi; £X0''(7t rx ivxvTix.

ys^.olov 7rotov(nv oi xvSpcoTot «X-

XO^iv TToSsv ^•/jTOVVT£q TO sZ Vj

TTXpX TUV &£0OV Hx) O/JCOtOV 0077r£p

XV iirt; iv (3x'TtK£voi/,£v\fi %wp«

TUV TTOKtTOOV TtVX VXXpXOV $£px-

7r£V(J\fl X[J!,£XVj(rXC XVTOV TOV TTXV-

Twv xpxovTo; {y.x) (SxatKevovrog

addit F.). rotovrov yxp ohvrxi

7T0t£7v Xx) rovq XvQpOOTCOVq ' iTT^)

yxp I9/ r£ ho; xx) ovroq irxv-

rcov icvpto;. ^£7v 51 OfioKoytcov

Tfxpx Tov Kvpiov rxyxQov iqt

'

7rXVT£q r£ OVq (Jt,£V XV (^tXco(Tl

nx) oJg XV X'^'P'^'^' Tourotq 5/-

"^dx^Tt rxyx&x ' 7rpbq Se ovq ivxv-

ricoq f%oui7/ Txvxvrix.

In his manifestum est mendosum esse Sfrv A6 o/CioAoj^IflN

Trxpx Tov '/.vpiov rxyxUv 6CTIN pro SfTi/ <JAtoAoy6ITAI — rx-

yxQbv AITeiN, unde de Codicum vetustiorum conditione con-

iectura fieri potest. AIT6IN in 6TIN abierat et sic absurdum

i^iv natum est.

In § 86. tV) 'ivx xpTov (Tvvi£(Txv 01 cpixot , scribe (tvv'^£(txv.

In fine §. y.x) Xoyoq xvrbg rxvr''- s^i r^g (ptKt(ToCpixc. F.

recte rxv ig) , id est rxvT-/jq i^i.

In § 87. TTxvTsc yxp ovq fzsv xv Cpi/uc(rt yx) olg xv x^h^^^
TOlovroig ^i^oxcrt rxyxCx. Inepta lectio. Kecte F. Tovrotg

'^t^oxct.

Post pauca apud Kusterum editur: og eK£y£v ort ttxvtcov tov-

rcov exf/VOTC >.6yovq kx) x7ro^£i^£:q ^Jttsv. Recte F. ixeTvOC Koyovq.

Sequitur : ort 7rxvrccv rovrcov ixeTvog Koyovg kx) xTro^^ei^^ig

flTTfV, xKXx ^ix rb TTxpxhl^hofT&xt ^tx 7roKXcov Kx) x£) xpyorepcov

rbv jOtfi/ Koyov Trepf/ipijaSxi
.,

KeXeTCpSxt Ve xvrx rx 7rpo(oKyifji,xTx.

F. servavit 7rxpx1&lo(TSxi
,

quod unice verum esse declarant

7r£pti(ipyJ7&xt et KeKe^cpSxt.

U. 23
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Statim post legimus: ol ^s Trsp) rk f^x6:^,u,xTx ruv Uvdxyo-

psicov TOVTOvi; T6 OfjiO^.o^ovaiu shxi Uvdxyopsv kx) xvtoI 0XTtV STt

[jt,x?^Kov KAI x, y^.iyovjiv xvto) xXviQyi shxi. Nemo ex his ido-

ueam et sanam interpretationem expiscabitur. Legendum : sti

fAxhXov "H X xiyovTiv xxiTo) x?.>iS^ shxi.

In § 88. narrat Pythagoram quum primum in Italiam venis-

set civitatium principes amicos et familiares habuisse: tovtuu

Vs Toli 7rps(Tj3vTspoii; y.x) ccdxo^.on; 'hix to sv 7ro?.iTiKolq iTpxyyt.xtTi

'/.XTsy^srT^xi — •'pi?.u^ S/a^Af^^^i^v^j/ i^yovf/,svov ouSfv ^^ttov a'^s?.s7a-&xi

xx) xvsv T>jg xhlx: sl^^oTx:; t! ^s7 TrpxTTsiv- Quia de rei futu-

rae exitu sermo est supplendum : ov^sv "AN i^TTov u^s?.s77$xi.

Non enim existimabat eos fructum ex illis sermonibus capere,

sed fore ut caperent.

Alterum mendum latet in his: ^ix to sv 7ro?,iTtxo7i; 7rpx<yfA,x(Ti

XXTS%,S<Tdxt 'flC y,X?.S7r0V CV ^IX TXV flX^-/lfCXT0OV y.x) XTTO^si^SCOV

svTvyxxvsiv. Sine mora i^q expellendum : y^x?.s7rh ov est quum

esset difficile , uq ;^fljAftcv ov de opinione dicitur , ratus , opinatus

difficile esse. Sed non est haec Pythagorae opinio, sed res

aperta et evidens: liomines in gerenda rep. occupatos non per lon-

tjas disciplinarum et demonstrationum ambages circumduci posse^

quibus satis sit scire xzi xvsv Tvjq xlTixg tI "§67 TrpxTTstv.

Addidit statim comparationem ex vitae usu petitam hanc

:

oiffTTsp o'i \xTpsvofJcsvoi ov nPOCxy.ovovTsg ^ix ti xvto7q sxx^ov (F.

sxx?x) 7rpxy.Tsov ovVsv vjttov Tvyx^xvovTt ty,: vytsixi. Vitae usus

docet UPOxxovovTsg esse emendandum. Etiam nunc bonum

medicum multi enecant volentes Trpoxxovsiv ^ix ti xvTo7q skx<?x

TTpXXTSOV.

In § 88. xvTOv; f^sv ovv shxt xtto tovtuv , sxsivov; §f x7ro

TcHv sTspuv. Pendent haec ex verbo 0x7^^ quod praecedit. Ita-

que postulat Graecitatis ratio et usus ut dicatur xjtOI f^sv —
sxsivOTC ^s , sed saepenumero vidi, et hic illic multis exem-

plis demonstravi, in talibus indoctos scribas solere nominativos

in accusativos convertere. In F. diserte scriptum est xvto)

fj^sv: idem in suo Hbro Kiessling. repperit sed unice verum id

esse non sensit.
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Thucydides et Plato (r(ps7i; f^iv in tali compositione ponere BO-

lent, caeteri oivro) f/,sv.

In § 88. [Hippasus) ^tx to i^svsyjceJv kx) ypxxpx^r&xi ttjSwtON

(T0x7poiv Tyjv sx rav ^a^Sstcx TTsvTxyuvuv xttuKsto xxtx 6/kKxTTXv

chi; (ii(Ts(ovj<Txq. F. habet Trp^rnc (T0x7pxv, m quo latet TrpuTOC,

quod necessarium est ex Graecae compositionis ratione, xTraKsTo

^ix To TTpooToq ypx-4^xadxi , nisi quod verbi ypxcpofzxi usus pro

ypxCPa insolitus est.

Sequitur r ^o^xv 5' 'sAx(3sv ui; svpccv • sJvxi ^s ttxvtx sxsivou

Toxi xvtpoq. Kiessl. „verba tou ccv^poi; non sine ratione Scaliger

delet.'''' Nollem factum. cf. § 255. ubi narrat ovlsvx tZv UuQx-

yopsicov dvofjt.x^siv Uv&xyopxv ^ xhXx ^oovtx fjcsv ottots (^ovKoivto

'BvjX0C(TXl KXKs7v XVTOV ds70V, iTTs) T iTSASVTi^(7SV SKsTvOV TOV

xv^px,

In § 89. Ksyov^Tiv — x7ro(3xXs7v tivx tv^v ovtrixv tuv nvCxyo-

psioov ooq Vs TovTO viTvx\^(Ts ^oSijvxi xv6pa7rcp XpvjfJi,xTi(rx(T$xi xtto

ysoofjcsTplxq. Vera lectio est in F. ^oCvjvxi xvtu XP^I^'^'^^^'^^^!^',

ut unusquisque in tali re dicere solet.

In § 89. szxKs7to Ts vj yscofjcsTpix Trpoq Ylv&xyopov 'ICTOPIA.

Si hoc tenebis intelliges verba Heracliti apud Diogenem Laert.

VIII. 6. '}iipxx.\siToq 0v(Tiy,oq KSicpxys' „nvdxyopyiq M.vvj^Txpxov

'ICTOPIHN vjiTKvi^Ts xvCpinroov fJt,xKtqx ttxvtcov." quod non signi-

ficat quod Is. Casaubono (admodum adolescenti) videbatur:

„omnium hominum maxime fuit polyhistor " quo nihil est a Py-

thagorae ingenio et natura alienius , sed „unus omnium plurimnm

operae geometriae declit" quod omnium consensu confirmatur.

lamblichus § 158, Ksyovcri Ts yscofASTpixq xvtov stt) irXsiov sTti-

fjt.s'k^^vivxi.

Post pauca legimus : kx) Tovq vof/,odsTi}covq "ONTAC xvTo7q

vTTOTids^Tdxi XP'-1' Optime F. vofjcohTiKOvq '6N TOIC xuTo7q viro-

Tidsvdxi xpvi.

In § 90. XX)C XVt) Tijq (TlOOTT^q. F. XVt) Tijq TrSVTXSTOVq 71CC'

Trijq
^ et mox iTrirvi^siov xTsipy x(txto pro absurdo xxpoxfrxro.
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In § 91. ijA^s /Wfv yxp "A/3«p/ij — lEpevg tou ixsY 'Atto^J.uvo^

7rp£7(3vTou naJyixoov y,x) tx UpxTiy.oi (ToCpaTXTx. Opem fert F.

in quo legitur : xTroXXai/ci; TrpsTlSu nxS-^yav xx) — 0"5iJ)S , id est

7rps<T(2uTi^? Kx) fToCPuTxToc. Eeliquum est mendum in xx&i^Kuv

,

in quo suspicor nihil aliud inesse quam kx&^ ^Kizixv aetate senex.

In § 91. SK TS UV SXpX TTSp) XVTOV (TS[JCVOTciTav Kx) s^ uv

TTpoeyiyvoo^y.sv b ispsvi yvapKrMxTccv. Praeclara est in F. lectio

'TSf/.vn.MxTcov. De industria (rs,uvaf4XTUv et yvapitriJt.xToov con-

iuuxit quicumque haec scripsit.

Deinde insere articulum Uv^xyopcf, xTrstaKs {tov) oit;ov
.,

ov

SX^V XTTO TOV UpOU S^ij?<.$SV.

In § 92. Kx) x?J.x TOtxvTX T6XNH Uopsnxi Tijt; tov 'AjSxpi-

^oi; ^vvx(j(,suq. Optima est et recipienda Eeinesii emendatio

T s y ij(,yj p IX hopslTXi.

Post pauca in F. est tx yxSsKxgA pro tx yxQ' syxqov. et in

tine Tv\v Txp' xvtVlX fix&>-,<Ttv pro Txp' xutou.

In § 93. recte F. o vvv Svj s>.syo(jcsv pro vvv ItsXsyofisv. Sum-

tum est a Platone, qui saepissime vuvSj^ pro modo., paulo ante

solet dicere. Etiam apud Platonem nonnumquam AH in AI

conversum est aut sequente AI — omissum.

In § 93. xvt) Tvig lix 6vaiuv 'ispoTxoTrixi; rectissime F. Tijc

'Six Tuv ^vrif/^uv , cui statim opponit tvjv ^ix tuv xpi&fjt,uv

TTpOyVUfjlV.

In fine §. x/.a.ov^ xKaoo^ uc I%6I SKxgog C!)v(Tsus kx) '^vvx-

fjt^suc sTrxvop^ovv sTTsipxro. Ifecessarium est f%OI. Si indicativo

uti voluisset sJz^ ,
nou sx^^ > dixisset.

Sequitur § 94— 103. locus eximius ex Aristoxbno descriptus»

ut acute perspexit Meinersius apud Kiesslingium. „Inest (inquit)

i/i oratiijite iuijenna siniplicitas, ahsitnt vocahula monstrosa
,
qnibas

recentiores Platonici et Pyihaqorei fucile se indica?it; res ipsae

,

quas scriptores.^ qui post Christum vixerunt ad unnm omnes longe

vMra vernm augent et exornant , ad fidem hic mdlisque fahilis ad-

mixtis traduntur." Addit „quae momenta neminem — dubitare

sinmt quin memorabile hoc fragmentum auctorem habeat qui ea
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aetate viwerit qua Graeca lingua nondum esset corrtipta et maaima

pars eorum, quae posiera aetas de IBythagora eiusque discipulia

commenta est, nondum ficta aut divulgata." lucundissima res est

et ad perspicacitatem mentis alendam utilissima in lambliclii

collectaneis vera a falsis , bonos testes a corruptis discernere.

In aliis enim conspicitur verus Pythagoras vir tam sapiens

quam doctus, in aliis "yovji; tk; kix) ccKoct^ccy xxt Qxv/jCiXTOufyog

,

qui quae fieri non possunt fecisse ab impostoribus dicatur et a

stultis credatur, lamblichus ineptissimus mortalium omnia haec

susque deque habet miscetque in unum , hoc uno optime de

Pythagora meritus quod non tantum vanos et futiles auctores

sequitur , sed etiam sanos et sobrios et veteres et rerum quas

narrent probe gnaros, quorum omnium optimi sunt Peripatetici

veteres ipse Aribtoteles cum Aristoxeno et Dicaearcho,

Audiamus iam Aristoxenum ipsum dicentem et si quid eius

verba vitii conceperunt feramus praeclaro viro opem.

In § 94. TTpUTOV (JL6V itTKOTTei sl ^UVXVTXl i ^ £ /Jt, V ^ sTV TOUTCJ

yxp S>j Kx) izP^T^o Tcfi ovof/.xTt. Aristoxenus, qui Pythagoreo-

rum ultimos viderat cumque illorum uno Xenophilo familiariter

vixerat (Gell. N. A, IV, 11.) et reliqua ex illis cognovit et

multa vocabula prisca Dorica potissimum
, quae ab ipso Py-

thagora usitata apud eius successores remanserant. Multa de

genere hoc etiam apud lambiichum supersunt, quorum uon-

nulla colligere et sub unum couspectum ponere iuvat: nota

sunt et pervulgata (pi?.o(xo(pix, }to7fjt,o:; , iga, aste^co in § 162.

quibus Pythagoram primum omnium usum esse satis constat.

Satis notum est ixsf^-^^ix et ixsf^uhJv , ut in § 94. TrpccTov f^h

— iaxOTTSi sl ^vvxvTxi ixefJiV&sJv (rovTcp yxp S^ Kiz} ixp^JTO toj

ovofAXTi). Splendidiore etiam nomine eandem ix^pyif^ocrvvtiv appel-

lat in § 246,

KA0APCIC. § 110, £}co$£t •yxp cv Trxpipyccc Tyi toixvtyi XP^~

<T$xt }ixdxp7£f TovTO yxp V/i Kx) TTpo^T^yop^v^ T^V ^IX TPJg f/,ov(nxpj';

'tXTp£lXV.

KATAPTTCIC. § 95. iTr^ajiOTrei yxp TTug 'ixoiKTt (livaeccc Trpoi;

^flipCCUlV iy.Ot,X£t §£ TOVTO KXT X pT V7 iv.

'6HAPTTCIC, CTNAPMOrA, '6nA<I>A. vide quae notavi-

Trnus ad § 64.
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neAAPTAN, neAAPTACIC. § 197. iKx>.ovv Sf rh vov&srslv

TTS^ X pr oiv , et § 101. rxg iTrccvop^oo^sic ts zx) vovhrvj<Jsi(; , x<;

5^ TT s^B X prxtj s k; skxKouv sxslvci
, f/,STx TToXX^; sv^vjiJilx!; —

cfsovTo "hslv •yr/vsd^xi. quae repetita leguntur in § 231.

'ENAeAAC0AI in § 201. sv ra xv$pccTiva (3ia ru irvfiTxvri

slvxi rivxc vjKiy,ixc; sv'^s'^xtT[/,svxi; [outcc yxp zx) Ksysiv xvrovg

Cpxciv). Antiqua forma svlxiof/^xi (pro qua poetae sv^xrsT^&xi so-

lent dicere) propemodum funditus interiit. Legitur semel apud

Archytam laudatum a Dindorfio ad St. Th. sv w rx sl^sx ttxvtx

Tov sdvTOi; iv^i^^x^^xi.

Praeterea apud Hesychium repperi : "Ev^^xtrxi: fzsptrov.

'ICTOPIA. in § 89. ixx^sJro 5f i^ ysufji.srpix Ttpog Uv&xydpov

le;opix, ubi vide quae annotavimus.

'OMAKOOC, '0MAK06I0N. in § 73. vtto tuv o/zxkouv.

ovTco yxp iicxXovvro 7rxvTs<; oi Trsp) rov xvtpx. cf. § 30. et 74.

Horum pleraque Aristoxeno debentur ut res ipsa docet et di-

cendi genus confirmat, tovto} yxp 'hvj xx) ixP^^^o rw ovdf4,xTi , et

TOVTO yxp ^v? xx) Trpotx^ydpsvsv et ovToo yxp xx) ^Jysiv xvrovg

(pxtTiv. Itaque hoc quoque indicio utemur ad investigandos

Aristoxeni locos sine nomine apud lamblichum latentes.

In § 94. sTTOisTrd rs "^rXsiovx (TTTov^^i^v rov a-icoTxv y/TTsp rov

AAAsTv. Facile credimus; nam quia haec non ludaei aut

Christiani scripserunt XxXslv stultae garrulUatis notionem conti-

net. Aristoxenus scripserat : vi^Trsp rov x&Tsiv , ut est apud

Eupolidem

:

XxXsTv xpit^ot; , x^vvxroorxrot; Xsysiv.

Non raro librarii suum XxXslv autiquis scriptoribus obtrudunt,

ut in § 61. ov cpvj<TxvToc, sl^svxi (ooiq) sIttsTv. Kuster. ^Forphy-

rms rectim XxXslv" plane contra est. Ipsi lamblicho relinqui

potest § 10. iov Ts sKxKsi Kx) sTrpxrrsv.

In § 94. s^TxdTsi 5f xx) — ,a>j xpx Tsp) TTxSoc vj sTridvfzixv

xxpxTvi<rscci; irrdi^vTxi. Quod Kiessling. coniecit xxpxrviTcot; di-

serte in F. scriptum est xxpxTvi cum compeudio syllabae coc.

'ETTToiiTdxi (nam boni scriptores perfecto tantum utunturi de

eo dicitur qui itisano studio et effrenata cttpiditate ad aliquid

rofitur.
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In § 94. £7n[3X£7ruv — sl cptXovstKol e't(7iv ^ 0tXoTtfxoi , yj ttui;

Trpoc cpiKov£iy.ixv 'ixovatv vj Trpog (ptKiocv. Perinepte bis idem di-

citur, namque nihil prorsus interest inter f/ (ptAovtnoi elo-tv et

TT&j? 7rpo(; (piKovtiiio!.v £xov(7tv. Videtur iu ultimis esse dittogra-

phia TTpbc cptXov£t}iiixv vj Trpoc 0i?Jciv et sic emendari oportere

:

— »5 (ptKoTi,uct •/! TTooq Trpoc (ptxixv Ixovaiv. Caeterum hic quoque

ut passim (ptKovlaot scribendum, nam (ptKov£txot nihil est nisi

antiqua scribendi forma in I producto neque nunc Tf/jctjj aut

vsiKi^ aut similia scribimus.

In § 95. dxoKovhTv yocp xypiOTVjTi avxi^£txv — KKTpixv. Nil

iuvat F. Recte Kiessling. xKAlpixv emendavit.

In fine § 95. f/ ^f xvx,p[Jt,ogov KXTitoi rtvx oixTTr^p xXXo^vXov

iTtvxl Kx) oOv£7ov X7ni/^xi/v£v. Ne mediocris quidem scriptor,

nedum Aristoxenus, tam inepte Ttvx iterasset.

In § 96. ^ovTO yxp ^£7v [jlvj TrpoT^pov Ttvi (TvyTv/xxv^iv iTp)v

^ TVIV l^lxv ^pVXVjV KXTXqii<70V(7tV. Ct pOSt paUCa : /U,£TX 5f TOV

sa;6ivov 7r£pi7rxTov t6t£ Trpog xKK^Kovg hvyxxvov. Duo in his

menda sunt, quorum unum F. sustulit in quo legitur Trpo!; xX-

KvjKovg 'eNfTuj^^t^jivcv , nec minus certum est in superiore loco

etiam sine libris TrpoT^pov Ttvt "G^Tvyxxv^tv corrigi oportere.

"LvvTvyx^^^^^ enini, ut ante vidimus, ^q fortuito occursii, usur-

patur. 'Ei/Ty^K^^xvf/i/ est aclire, convenire aliquem, cum aliquo

agere, colloqui, confahulari .^ ut ^t^Kia £VTvy%xv£tv est legere

librum,

de occursu fortuito in § 185. 7rpo^KVvvj<TXVTx iv "Hpxi; iepcp kx)

i^iovTx CTNtvx£7v Eupv^Pxfxa. Contra in § 88. o(7oig Sf veccTi-

potg "€;N£Tvyxxv£ - 3/' iTrtl^i^eocc — iv£Tvyxx^£- et § 204. Tovq

Hv^jcyop^iovg £(pX(7XV 7rxpXK£K£V£(7dxt T07t; '&NTVyX'X.V0V(7l T£ Kx)

x(ptKvov{^£voig iiq <Tvvyid£txv evKx(3£7aSxi tviv yjlov^liv. et aliis locis.

In § 97. ex Aristoxeno: xpiqo3 Ve ixpS>vT0 xpTu kx) f^sKtTt >}

xvipiai' ohov Vs f/.£$^ vjfcipxv ov [j!,£T£7xov. Compara Diogenem
Laert. VIII. 19. Pgthagoram xpK£7(76xt /xiKiTi f^ovcf) cpx(7i Ttv^g i?

Kvipic^ VI xpTCxi , ohov II /Ctf^' i^(/.ipxv fjt.vj y£V£(7dxt. Athenaeus

pag. 46/. TUV UvCxyOptKCCV TpO(pV} ^V XpTOg f^eTX f4,iKlT0i, c^
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ipy)(Tiv 'Apt^o^evo? ,
quem Timaeus, ut suspicor, auctorem secu-

tus est.

In § 97. TTxvTiX yxp iv rxT^ [jlst xpi^ov apxig ij3o\j\ovTO 5/5/-

KsTv. Mendum est in TtikvTx et aut t» toix~jtx addendum aut

TxvTx pro TTuvTx substitueudum.

In § 98. XO\J<TXl/,SVO\JC TS iTr) TX (TU<77ItIX XTTXVTXV TXVTX Sf

slvxi piy, ttXsTsv yj ^sKx xvSpuTTcvg (tvvsvooxsTt^xi. Quae, malum,
liaec compositio est : tx (7U7(tItix s^^iv (twsvuxsT^Qxi ? Lacunam
subesse suspicor in hunc ferme modum suppleudam : — f^ij

ttKsTov >i 'hsKX, [xv$pc!:7rccv' x7rs^oxif4,xts "yxp to TrKslovg) xvSpuTTOVi;

(Tvvsviix^T^^xi. Eepetitum xvdpunrav — xv$pcc7rovg scribam in er-

rorem induxit.

In § 98. xSpoKT&svTccv 5f Tuv (TV(T(TiTOvvTuv ylyvs^dxi (TTTOvtxq

Ts xx) ^v(t!xc @TH[zciTccv Ts y.x) ?,i(3xvo3tov. Vocabulum $vy,ijt,x

vitio natum est et e Lexicis removendum. Neque 6vsi3 umquam
fuit in rerum uatura neque Svy,f/,x. Emendandum est 6vAv)(ji,x-

Tuv. Taedet pigetque videre summum virum D. Ruhnkenium

ad Tim. pag. 143. absurdam formam Svy,fx,x nugis etymologicis

tueri, quas nemo hodie sine fastidio legat, sed redemit hunc

errorem palmari emendatione yersiculi Pherecratis

:

sJt XA?^y,?,ovq x]7%vvofj(,svoi @v?.'/jfjt,x(Ti xpvTTTSTS TroKKDT:;.

pro OT?J,fJt.x(Ti.

In § 98. de Pythagoreorum coenis haec scribuntur : ^njpjjc^a:/

Vs y.x) olvu) xx) f>t,x^y, ax) xpTi) zx) c-spx nx) ?,xxxvoic s^hT; ts

xx) ufioTc. 7rxpxTlh(T6xt Ts xpsx ^xcov QviTtfiCtiv [ispsluv'], TCCV Vs

&x?^x7(tIccv o-^pcov (TTrxvluc ^py,7^xi. Legendum : 7rxpxTih(T6xi Se

KAI xpsx (^xcjv SvtTifjcccv et ispslav manifestum glossema expun-

gendum. Deinde scribe rcj ^s &xXx7(tIc»} o-^cc ^ttxvIccc xpyi7&xt.

Eximium hoc est Aristoxkni testimonium, quo redarguuntur et

confutantur ineptae multorum de victu Pythagoreo fabulae et

commenta. Satis est audire unum ex his levem et futilem

auctorem nescio quem , cuius locus a lamblicho descriptus est

in § 107. ToTq dsccpi^TiiiccTXTOti; rxv (pt?,070^c>iv kx) oti f/,x?,t?x

XKpoTXTOt:; KAGAriAH 7rspi'^psi tx TrspiTTX ax) x^ixx tuv ils7fix-
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Tuv [Jt,yjts £iJt.\j^uxov MHA6N MHAenOT6 s<rdi£iv slcFvsyoviAsvoq

(ji,yirs oJvov "OAnc ttivsiv iJt.vjTs dvsiv ^ux Ssolg. quae omnia qui-

cumque est impudentissime mentitur. Imprimis autem nugato-

rum levitas cernitur in iis quae de fabarum esu, quo suis disei-

pulis Pythag'oras interdixerit
,

permulti memoriae prodiderunt.

Perutilis in hanc rem locus est Gellii N. A. IV. 11. ubi de

industria redarguit veterem opinionem falsam
,
quasi Pythagoras

et animalium esu et fabarum prorsus abstinuisset.

Apponit primum versiculos Callimachi:

Kx) Kux^ccv ot.TTO xsi^iX!; f%f/v xvtSivTOt; i^s^oug

y.xyu Ylv^xyop^c; ut; ixsXsus Ksyoo.

ubi legendum : xviuiVToq ils^ou id est i^strfjcxTOi:. Deinde Cice-

ronis apponit locum ex libro de Divinatione L 30. „ea: qno etiam

Fi/thagoricis interdictum putatur ne faba vescerentur
,
quod habet

infationem magnam is cihis tranquillitati mentis quaerentis vera

contrariam!'' Sic enim apud Gellium vitiosa librorum scriptura

corrigenda est. Apud Ciceronem Quintus Cicero Stoicus et an-

tiquarius, et hinc credulus et superstitiosus, illa dicens induci-

tur Ipsi Ciceroni quid videretur legitur II. 58. „Faba quidem

Tythagorei %itiqne abstinuere
,

quasi vero eo cibo mens non venter

infletur, Sed nescio quomodo nihil tam absurde dici potest quod

non dicatur ab aliquo philosophorum ." Non negat esse verum sed

pro absurdo deridet. Sed non cadebat illa insania in sapientem

virum, ut Gellius continuo sic demonstrat : „Sed Aristoxenus mu-

sicus , vir literarum veterum diligentissimus Aristoteli auditor
.^ in

libro
,

quem de Pi/thagora reliquit
.,
NULLO SAEPIUS legumento Py-

Ihagoram dicit usum QUAM TABis: quoniam is cibus et subduceret

sensim alvum et laevigaret. Verha ipsa Aristoxeni suhscripsi:

Tludxyopxt; §£ Tuv 0(X7rpiuv (^xKigx tov y.ux[/,ov s^oxiiAXtrsv kIxv

KINHt/xov ts yxp sJvxt kx) 'Sixx^p^-ltticov. 'Bto xx) fixXigx zsxpvj-

Txt KUTu. Ostendimus alio loco pro xixv xtvvjTtKOv Aristoxe-

num scripsisse KstxvTiKov ex Xsixlvstv laevigare , ut ex Gellii

interpretatione liquido apparet. Praeterea corrigendum : {ji,xKt<gx

ixp^to xvTu pro absurdo perfecto ksxp^txi.

Deinde Gellius ne ab animalium quidem esu Pythagoram

abstinuisse docet. „PorcuUs quoque mimisculis (inquit) et hoedis

tenerioribm victitasse idem Aristoaenus refert" x^'P^^^^ ^^' ipliptx

^TTxKx haec Graeci dicebant. Demonstrat denique quantae auQ-
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toritatis testis esset Aristoxeuus. „quam rem (inquit) videtnr

cognovlsse e Xenophilo Tyihagorico famiUari suo et ex qv.ibusdam

aliis naiu ynaioribus
,
qui ab aeiaie Pi/lkagorae**^" Lacuna ve-

tus optime sic expleta est [uon mii.ltum aJjerani). Aristoxenus

in Graecia maiore natus (Tarenti), qui Pythagoreos omnes sua

aetate superstites viderat, qui Pythagorae vitam, mores, placita

perpetua successione a maioribus per manus tradita optime co-

gnita habebat, locuples ante omnes et fidus testis est , ut vel

ex fragmentis apud lamblichum servatis liquido cognosci pote-

rat. Facessant igitur nugatores cum suo

Igov TOt y.vx,uov^ rpccysiv y.6^z?^0!,: rs fo'/.'/}j^y.

et quidquid Graecia mendax audet in historia philosophorum.

Est operae pretium cum Aristoxeni testimonio comparare

Diogenem Laertium Ylll 19 o^lcc ts [sxp^to) ra, 7rc}.?.a, A<z%<z-

voic s^doTc Ts Kx) ufy.olc , toIc Vs 6x?.xttioic (TTrxviouc. et de sacri-

ficiis Pythagorae § 20. Svcylxtc sxciiTO u-^/v^x^ok;' oi Si CDxfTtv ori

a.?\S'ATop<Tt 'j (jiovov y.xt spiCpoic ycj^.yjvtvolc toJi; ?,s'yo,usvcig xttx-

^loit;, vjy.igx Is ocpvxtjtv. Audi et Porphyrium § 36. ^vuv 6so7g

oivsTrxx^vic y/V tzKCpiToic Ts kx) TroTrxvcj kx) ?.i(3xvcctu kx) (J^vppa,

Tovg $sovi; s^i?.x(ry.6fiSvog s/x-ypvxotc ^' •^y.i^x , 7r?.'^v sl (j.vj ttots

a.?sS'/,Topi(jiv y,x) toov xoipuv toTc ix.7rx?.ccTdT0tc. et Gel^ium 1. 1.

„porculis qvoque minvsculis et Jioedis tenerioribtis victitasse (Py-

thagoram) idem Arisioxenus refert." Viden' ut haec quasi per

manus tradita et propagata sint et ex uno omnia fonte mauaverint.

Quod autem erat disertissimum Aristoxeni testimonium lambli-

chus paucis in transcursu attigit non iniuria metuens ne parum

sibi constare videretur. Dixit igitur: TxpxTiis^dxi Vs y.x) xpsx

^axv Qv<jifj(.ccv. Planius Aristoxenus apud Diog. Laert. VIII. 20.

'Apt^o^svog TiXVTx (j.\v tx x?.?.x (rv'yx^'^P^^^ xvrov sirdisiv s//,-

pvxoi ,
(Jt.6vc>)V Vs xvtov XTSx^^^xi xpoTy,poc (oooc Kx) ycptov. Con-

firmantur haec ab Athenaeo pag. 480 f. Uv^xyopxc 6 'Lx^u.ioq

[jcsTpix. rpoCp^ f%p>jTO — ov'/. <%7rslxsT0 5f sf/.-pi;x^v , uc 'Api^o^svOQ

slp'/jy.sv , sed absque Gellio fuisset nemo umquam suspicari po-

tuisset „nuUo saepius legumento Pt/tkagoram usum quam fabis."

1) Leg. i^ey.TopiWi.
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Commenta et fabellae sequiorum profectae sunt, ut suspicor, a

Diodoro Aspendio, vauo ac stolido liomine
, quem aequales om-

nes ludibrio babere solebant et a Pytbagoreis recoctis, quales

Graecia amissa libertate multos vidit ac risit.

Neque tamen deerant fabulosa commenta apud antiquiores.

„Ex Flatonis schola Ponticus Heraclides puerilihus fabulis refersit

libros" teste Cicerone de N. I). I. 13. Timaeus in Historiis re-

futato Heraclidae errore ita ait: (apud Diog. Laert. VIII. 72.)

oiKha. 'Bioi Trxvroi; sgiv 'HpxKKsilyii; rotovrog Trapx^o^o^.oyog xx) itc

7i\g (TsK'/!)/v)(; TrsTrrooasvxi a.v^pci7rov Ksym. Sed is quidem STriri-

[jlxioc dicitur. Plutarchus autem minime maledicus in vita

Camilli cap. 22. de Jioma a Gallis capta scribit: 'UpxxKsll^q b

TlovriKOq — (:P'/i7]v — ac gpxro; s^ 'T7rsp(3opscov sK$oov s^oo&sv ^pvjKOi

TToKiv 'EKK'/ivi^x 'Pccf^yjv sicsT ttov Kxra^xi^fjthiiv Tzsp) rviv [j(,s'y OiKviv

&ocKx(7(Txv. OuK XV ovv 6xvf/,x(rxifzi fji,vQio'^'/i y,x) 7rKx(Tfi,xrio!.v ovrx

Tov 'HpxxKst^yiV <x.Kv)6sl Koya ra Trsp) rijc; xKucreccg sxixofJ,7ra.(TO!,i

Tovg 'T7rsp^opsovq kx) rvjv (Jt.sy ot.K'^v dxKxrrxv. Fortasse ex boc

commento coUigi possit quid sit cur Abaris ix. ruv "T7rsp(3opscov

ad Pytbagoram venisse dicatur.

Redeamus iam unde buc digressi sumus ad Aristoxeni ipsius

lectionem.

Dixerat in § 98. Trxpxrih^rdxi ^s kx) jcpsx (^cpcov 6v(yif,cccv.

®u(Tifjcx enim c^cpx appellat oc Ssf/.tg fV/ rvS'^vxt et quibus solis

vesci fas erat. Legitur in § 85. f/V f^ovx ruv ^cocov ovk s](7sp-

X^TXi xvSpcoTov ^v^vi X &sfA(g ig) rvd'^vxi. '^ix rovro rcov Qv^rifccov

Xpvi i(7&!stv fycovov {ott; xv ro icrSisiv KxQvjiCifi) aKKov Vs fzvj^svcx;

^aov. in quo loco lamblicbi fallaciam quamdam subesse suspi-

eor. Nempe oh xv ro icrSistv Kx^Kyi non est , ut interpreti vi-

detur ,
„quae pro victimis caedere licei\ sed „m quibus victimarum

carnibus vesci licet." lamblicbus ne sibi ipsi palam obloquere-

tur, ea verba de suo interposuisse videtur, quoniam non semel

Pytbagoram prorsus ab animalium esu abstinuisse diserte scrip-

serat.

Quod autem post ^cocov §v(rif/,cov espunximus additamentum ispsioov

nemo mirabitur, si quidem ra ispsTx omuia solent esse $v(rtf/,x.

In § 99. (zsrx §£ rd^s ro tsiTrvov i-yiyvovro (TTrov^oci sttsitoc
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xvxyvx7£ic. Legendum fisTx Ts rb ^sJttvcv expuncto roSf, quod

ex TOA erTTi/cy male repetitum est. Praeterea ex F. recipien-

dum avciyvcctxlC pro xvxyvuueiq.

Post pauca legitur: o Trps^TJSvrxTcg Trixpyi-yys^J.e — Trsp) tou

Qeiou KX) TTip) TOXJ txiyt.OVlOU Kx) TTSp) ^puilCOV ysVOU^ 5U$}^/aON

Tf Kx) xyxf/jv ixsiv lixvoixv. Scribe su^vj ijlsIv rs , ne £U05^-

(^ov ^txvoixv coniungatur. 'AyxSyjv i^siv ^ixvoixv non significat

QxppsTv bormm animum habere ut apud Dionysium [Obs. Crit.

pag. 9.) sed recle sentire. Porphyrius de eadem re ex eodem

auctore § 38. Trxp-^vsi — £\j^y,iJt,ov sJvxi xx) xyxSy/v sx,&iv ^ixvoixv.

In § 100. revoca: atrxurai; Vs xx) nePI ycveoov rs kx) susp-

ysTuv ^ixvcsJ^Cxi , pro ixl.

In fine §. sJvxi 2s rx gpcl},uxrx [if/,xrix^ >jvx. x'jj^ici£ yxp

cv XP^'^^^-'- Expunge ineptum i/xxrix. In F. est ifji,x ^ivx.

Repetuntur eadem in § 149. ubi if^ixrix omissum est.

Operae pretium est componere lamblichum § 100. iaSijri ^e

Xpvja^xi Ksvx^ Kx) y.x&xp^' o:7XvTocq Vs ax) c;pxfJt,X7i XsvicoTi; rs

xx) nx^xpol;' shxi Sf rx qpxfixrx Y^ft.xrix\ ?.ivx. y,-Jlioic yxp ou

XP>j(jSxi. et § 149. i^&yjTi Vs izp'-1'^° hsvAyi xx) Kx$xpx. uaxuraq

Vs xx) gpoofuxfTi Ksv/.olq xx) xx$xpo7q' sJvxi Sf {kx) om. F.) rx

rcixvrx Xivx • y.x^ioit; yxp ov/. ixP^TO , cum Diogene Laert.

YIII. 19. TOA») Sf xura Xsuxvi x.x) xxSxpx y.x) t^pxf^xrx Ksvy,x i^

spiav ' rx yxp Kivx outtcc slc ixsivou; xCpTxro rovg roTTOvg.

Illa suut Aristoxeni, haec Timaei errorem Aristoxeni redar-

guentis.

Post pauca: rx fjuv ovv — xxpx'^itoijt.svx sU rs rpo^^i^v kx) rijv

rov (3iov 'ANA^wy^v rsixvrx nv. Ridicula lectio haec est pro

mAycoy/iv.

In § 101. TTxpvjyysXXov yxp ix. (ptKixc xKy^Qiv^; i^xtpsTv xyuvx

rs Kx) CptXcvsDcixv fjt,xXt?x f^sv ix 7rx7>j; [sl ^vvxrbv] , sl Ts f^ii

SK ys r>j; jrxrptKij;. Scribe (ptKovlKiXv et in sqq. ^txXtKovlKsTv,

Ut res ipsa clamat. Ne Graecum quidem esse cp/AoVeixcf alibi
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diligenter ostendi. Deinde dele fl "Suvxrov, quia hoc ipsum

inest in fx,tx\i?x [jch — s\ Ve fi^.

Idem vitium inest in loco repetito § 230, et saepe vidi etiam

in aliorum scriptis ad (/,x?^t?x f/,iv additam a sciolis aut sl ^u-

vxTOv , aut el olov ts.

In § 101. ocv ii!rhavTOii — icpuTeTv opyiji; (X[j(,(poT6poi (juv fJt,x,K},ov

Ve vsuTspot;. In F, scriptum est iJ(,ciX>,ov f/,h 6 vsarepog. Vera

lectio servata est in § 231. fixAXov fiivToi b veuTspoq.

Post pauca dicit : Tocq i^xvopQuueit; ts tcx) voudsTvttrsit;
,

ai; 5^

XlAl^xpTix,(XEii; iy,(x,Xouv ixslvoi. Aristoxenus et liic et in § 231.

scripserat Ti&^xpT(x,(Tsiq et alibi UGAxpTxv (pro nAI^SxpTxv) id

est [j(,£&xpfj(.ot^siv
, f/,sTxppu$fji,i^£iv Dorice pro f/,sTxpTxv

, fj(,sTxpTyj<Tsiq.

In § 101. lacuna suppletur ex F. et ex Codice Cizensi apud

Kiesslingium , sed nil erat Codice opus. Idem locus integer

legitur in § 231,

In § 102. oTxv xTTx^ nAPfjC47rfV^ To xpsu^^oi;. Haec vera lec-

tio est: minus recte in § 231. scrlbitur otxv fVTreVjj.

In § 104. 'AXxfzxicov. vera nominis forma est 'AXy.fj(,<xcov , apud

Dorienses et Spartanos *AAx,6t^v , apud Athenienses 'AKx,fj(,icov et

''A>.KfJt.scovilxi. In fragmento epistolae apud Diog. Laert. YIIL

83. scribe :

'

AKx[j(,(x,ccv nsipiSou vlcx; KpoTcovixn^g rx^s sKs^s Bpov-

rivcp Kx) AiovTi kx) Bx^u/.Kj: • Ilsp) rccv x^xviccv [tt? p/ ruv &vvi-

rcov deL] irxCpiivsixv (/,£v Ssc) sxovri. quae vulgo mirifice pertur-

bata sunt.

In § 104. ^ix (Tu,(/,(2oaccv fVf(TxOnOTN t^c Trpo^ (xKhvjXouq

^ixXs^sig yj [kx)] crwyypxCpx;. Optime reponunt ex Frotre^dico

i7rs7KeU0N occuUabcint. Deiude recle F. Kxi omittit.

lu § 104. s] fe,vj rtg rx (ru.u(3o>.x — (Xfj(,co}cc^ i^viyyiTsi TrspiKcilSoi

ysKoTx XV xx) ypxui^yf ^o^sis toTc ivrwyxxvouTtv. Nescio quo-

modo xfiooKOt; viris doctis videtur esse mendosum et «^w^waj

reponunt. Nota tamen sunt pcolixo?^ [J(.ooxx(i&xi , ^ix[/,coxx7Sxt

,
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quid igitur simplicius quam [jt,uzoi; xizumi; , ut f/,Zi:/,oi; a(j(,a(jt.Qt; ?

Legitur {Jt^uaoc in lepida Trxpxlicf. apud Atlienaeum pag. 187 a.

ToT^ S' yj?^x^ "KXiJt.-TTpoiro: vcpxlvsiv viPX^'^^ f^ccxov.

Aixf4,coxx(T6xi est in Aristoxeni fragmento apud lamblichum

§ 234. ^ixfjvpovTsg xx) ^ixf/^ccxufjisvoi y.x) x},x^ovxc xTtoy.xKovvrsq.

Est igitur xfjt.iJOY.oq i^^^-yy/O-ig non scurrilis interpretatio , sed seria

et gravis, non eius qui rem in ludum iocumque vertit, sed eius

qui sententiam verbis obscuris absconditam diligenter indagat.

In § 105. Pythagorae symhola (inquit) %p'/i'yfJi.o~ic rini rov Uvdiou

xvx?.vsi. Eecipere debebat Kiessling. certam emendationem

Kusteri xvx?,OYsl.

In § 105. Txq Ksc>}(popouq \c'^ovc'\ sxx/.lvcov 'hix rccv xrpxTTuv

(ox^t^s. Uip) Uvdxyopsiccv xvsu Cpxrog f/.vi ?.x?.si. Etiamnunc

o^Bovg est eliminandum. Pro ?.x?^si Aristoxenus ^.sys dixerat.

ludaei et Christiani
,

qui sXx?.y]o-sv o hog et s?.xK^<tsv 6 jcvptog

cum magna reverentia dicebant et scribae his assueti suum

KxXslv vetusto ^.systv substitaebant.

In § 106 sqq. relabimur ad nugatores
,
quibus admirationem

non movet Pythagoras (§ 108.) rx xyptx t,a)x (TccCPpovi^ccv xx)

TTxilsvojv '^tx ^.oyoov. Quis sine risu scribere aut legere potest

:

feras oratione et verbis ad meliorern fru[/ein revocare ? Feras ! w

2.SV y.x) 6soi.

Eecoquit idem fabellam de abstinentia fabarum § 109. sksXsus

— y.x) y.vxfiocv X7rsxs7$xt ^ix 7rc?.?.xc 'ispxc rs xxi Cpvxiy.xi; xx)

sU rijv '^uxiiv xvijy.oixrxt; xlrixc. Yides causas esse tam graves

quam perspicuas.

Huiuscemodi scriptores omnes spreverunt Pythagorae prae-

ceptum: Trsp) Uu&xyopsicov xvsu Cpoorog fjcv^ ?^sys.

In § 109. Pythagoras nonnullis permisit vesci carnibus, sed

addit : kx) rovrotg xpovov rivx xpi^s rvig xiroyj^g ijpi(riJi.svov. In-

serta particula legendum : y.xi rovrotg A6 xpovov rtvx.^ quia y.xi

signifieat qv.oque , idem quod uptts Ts y.x) rcvrotc. Suspiciosum

est admodum wp/^f

—

upt(Tf/.svcv. Quis mortalium, etiam Grae-

culorum , ita loquitur ? Dici in ea re solet ;^/3oVciy rsrxyf^svov.



In sqq. zx) tovtccv {cordis , cerehri) slpysir^ixt TrxyrD.C rcy?

Xlu&ix.yopiKovq. Scaliger yrtkvTxg coniecit, quod verissimum est.

In § 109. sub finem : ir^f^iXVTpix au^uTnxdsiccv ovpxvicov Trpot;

STriysix. Eectissime F. (TVf^^Tnxdsixg. Una est enim (rvf^yrot.hix

ovpxvicov Trpog iyriysix , cuius index est . . . quem putas ? . . .

malva (;? f4,xKcix''i). utinam superesset Aristoxeni liber Trsp)

Tlv^xyopov Kx) Tuv yvccpif^ccv.

In § 110 sqq. redit Aristoxenus, quem agnoscimus statim in

verbis: [Vijthagoras) a\Mei ov T^xpspycoq tv, toixvty, xpyiirQxi kx-

6xp(Tsr TOVTo yxp 5^ kx) Trpoa^iyoptvs tvjv '^ix Tijt; (jcov^njcijg

IxTpsixv *). et in § 114. Tijv Ksyof^sv/jv s^x pTVfr iv kx) (Tvvxp-

[loy XV Kx) sTTxCpxv sTToifTTO, quac ipsius Pythagorae vocabula

sunt sumta methaphora a lyra quam quis s^xpTvsTxi kx) cvvxp-

f/,6TTsi Kx) sCpxTTTSTxt , id est Kpovsi. ut in § 110. sKxdt^s yxp

iv fjtiffCf} Ttvx Xvpxg iCpxTTTOfJt^svov KXt KVKKcp iKX&i^ovTO (F. iKxds-

^cvTo recte) ol fj!.sKoihslv '^vvxto) kx) ovTca^ iKsivov KpovovTog avv^-

^ov TTXtuvxg Ttvxg,

In § 112. fieipxKiov fi,sQvovTog — vvKTcop ixtKOOfix^ovTog t^

SpCi}f4,SVi/l TTXpX TOV XVTSpxqOV Kx) TOV TTVKOOVX ifJS.TTtf/.TrpXVXt (jLSK-

KovTog. In F. est %-xpx xvTspx<^ov
,
quod neque intelligo neque

emendare possum.

Post pauca in F. scriptum est 'Kpo (opxxiog fzvi V i(p' oaov

ovv xvxuxofy^.svov fjt^vi V xTTXug. Editur Trpo fopxxi^C, qui per-

frequens in libris error est.

In § 113. 'Ef/,7rs^0K>.yjg ^s (TTrxtrxfjCsvov to ^ipog i^^^yj vsxviov

Ttvog ivr) tov xvtov ^svoloxov (scrib. ^svoloKov) "A;^%/tcv — [jcs-

dxpfjt,o<yxfi.svog svdvg xvsKpovtrxTo t6 '

vviTrsvUg t xxok6v ts kxkuv iTriKvjQov xttxvtccv.

KXTX Tov TTOiviTViv Kx) t6v ts sxvtov ^svo^oxov (- 'h^Kov) "Ay^/rcv

1) Miillerus in Fragiii. Histor. Tom. II. pag. 280. ex Crameri Aiiecd. Paris. I

pag. 172.affert: 'drt ol Tli/Sxyopsiot , «? e<pyi "Apii^o^evoi; , Kx5xpa-ei expoovro rou (/.ev

JMfiXTOi; $ix Tviq IxrpiKvic, , T^q Si ^"'/C'?? ^'^' ''"'5? /.40UT/«jj?.
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^xvKTOV ippviTXTO xx) Tov vsxvlav xv^^poCPovlx^. In r. lacuna sic

suppletur — ;af^«p^oCAM6NOC ccg sJx^ tviv kvpxv kxi 'kttoivti-

Kov Ti [jcs^oc xx) y,xTxqxKTiy.ov |ttfTfl;%5/p;CAM6NOC evSliq avs~

xpovaxTO. Vides repetitum in yicinia — CAM6NOC lacunam

peperisse. Eepperit idem in suo Codice Kiesslingius , sed in-

doctus scriba pro tttxvtikov ti (id est TrsTrxvTiKov) sibi visus

est videre ttspittxvtikov
,

quod perperam Keinesius in margine

tentavit kxtxttxv^ikov reponens. Sanissimum est TreTrxvTiKOv, id

est [jt,xKxKTiKov , ut TTSTrxivsiv est [jt,xKxTT6iv imprimis iram, ut

apud Aristophanem Vesp. 645.

TVjv yxp i,uijv opyviv TrsTTxvxi ^xXsttov.

unde Hesychius Tlsirxvxi: Trpxvvxi,

In § 114. i^xviqxf^svoi ts t^<; koJ vuxsXixt; ttxKiv kx) Kxpov^

^/' xXKoTpoTTav xxvjKXx(T(Tov ^<T[JLXTav. Sic r. Kol voj^fA/iZ^ : in-

epte editur KcivccCpsXsixt; et KoiTvuxsXixc. Deinde Kxpovg in kx-

pov mutarunt et xTrvjXKxTcov in xTr'/,)sKx<7(T0VTo. Emenda: TAC
6K xo/tHC va;%fA6IAC ttxXiv kx) KxpOTC — iZTi^AA/KcrSON.

Eundem locum supra § 65. lamblichus (ex Aristoxeno) ita com-

formavit : xtto Se T>jg svv/ic; ttxKiv xvi^xf^svccv tov vvKTspivov Kxpov

KX) Tiji; SKXV(TS0Oq Kx) T^^ VCiJXSKlXg XVTOVi; KTrVjKXX(T7S ^tX TIVCOV

l^lOTpOTTU^V ^(T[J!.XTCOV.

Aristoxenus ipse dixerat txi; vcoX£^^six<; kx) Kxpovg xitviKKx^T^Tov

ut solent boni scriptores pluralem ponere in re quae quotidie aut

saepissime fiebat.

Continuo sequitur: fV/ Ts kx) ots xvsv Ks^sccg [jt,sKi(T[jt,xTcov

OTTCV TS KX) TTX^i^ Kx) VO(T-/S[i.XTX TIVX XipVyix^OV , Mq Cj)X(riV , STT^-

^ovTsq bic; x^^Yi^co:;. Pessime mulcatus locus est. Aliqua lux

affulget ex § 64. t>jv ^ix f40V(TiK-//c Trxi^^sviriv TrpcxST/iV kats^^i^^txto

^tx Ts [Jt,sKuv Tivoov Kx) pv^[jiuv
^ xCp' m TPOnnN ts kx) ttxScov

XV^pCOTtivCCV }x(TSig SyiyVOVTO (TC0f4,XTtKC0V TS Kx) \LvxtiCCOV VO(TVj[Jt.X-

Tcov — xC^vyixT^jio) vTT^ xvTov sTTsvoovvTo. Vidcs eundem esse lo-

cum aliter a lamblicho conformatum , unde haec nascitur emen-

datio : I9/ Sf Kx) OTS xvsv Ks^scog (Bix) [^sKcov tivcov [kx) pv^f^cov)

TPOflOTC T6 Kx) TTx^ij Kx) vo(ry;[/,XTX tivx xCpvyix^ov.

In § 115. ijy ^fr^O!/ Kx) TO tovtOT 7rxpxKsi[Jt.svov i^s^ijs sIttsTv.



369

F. TO rovTriv , unde reponendum to tcJtjQI 7rxpxK£i(/,£vov. Paullo

post lege ixp^OfjisSx Ts fjt^iapov avcc^sv pro oc,p^a[j(,£^x.

In § 115. dicitur Pythagoras diu et multum meditatus esse

£1 oipoi ^vvaiTO Tijj ocKO^ (3o)^&£iiXv Tivx opyxviKViv iTTivoijaxi — otxv

vj iu,sv oxpig ^ix Tou ^ix[^vjTOV Kx) ^ix Tov Kxvovoq "H v\) Aix

AIA '^iOTTTpxi; ex£i , i^ T x<pi} ^tx tov ^vyov ^ "^ix tvji; toov (/,£-

Tpccv £7Tivoixc. Nuuc quidem , ut Aristophanes dixit:

Z£Vq yi^.OlOq 0f4,VVf4,£V0g ToJq fI5oV/v.

non potuit enim ineptius vvi Aix quam h. 1. interponi; sed na-

tum est ex literis vicinis HAIA.

In § ] 18. TViV yKmfTxv 5f y,x\ rijv X£lpx xx) tvjv xzovjv. In

F. pro Tviv yKatTaxv est optima et verissima lectio TvXacrxc

Sf Kx) TVjV x^^P'^ id est yvyt^vxtrxc.

In sqq. F. exhibet: tv^v (juv tuv xop^av koivviv xtto'^, id est

txTTO^oinVj sed recte xro^^Gcytv viri docti eraendarunt.

In § 122. £fjt,7r£(rov<7yji; fjciv 7roT£ [Trxpx] toTc KpoToovixTxtc; opfjcijg

•7roXvT£K£lq Trot^Jo-Qxi Txq £K(popxq Kx) TxCpxc
^ delenda est impor-

tuna praepositio.

In sqq. nescio quis a Pythagora audivisse se dicit 7r£p) tuv

hioov aq 01 fisv "'OXvfi.TTiot TxTq toov Svovtcov ^tx&i(r£i7t — Trpocri-

%ov(Ttv , ot Sf x&ovtoi TovvxvTiov
,
perspicuum est 7r£p) toov 06flN

esse emendandum ,
quorum alii 'OKvf/,7rtot , alii x^oviot sint et

dicantur.

In eadem §. legitur: ol fuv 'OKvf4,7noi {6£o)) Tx7g toov 6vovtcov

^lx6i7£ITt 7rpOiTixOV!TtV , 01 Sf x&oviot — Tolc Krifjcoiq Kx) ^pvjVOtq,

£Ti 5f Txlq avv£xi(^i %oxTq — %a/pcy(7/v. Dici non potest quam
sit ineptum Kdo(ji.otc. Bonus interpres narrat: „inferos — comes-

sationihus — gatidere." quasi Dii inferi ut adolescentuli liberius

viventes temulenti ex epulis comessatum ire solerent. In F. est

Tolq KOfJcoiq, in quo latet toTc KOfJtMoTq
,
quae cum ToTq ^pvjvotq

aliquanto meliiis congruunt.

In § 123. dicitur o "Ailvjq Tovq fJt.h xCpeKooq xvtov Tt//,oovTxq

II. 24
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€aiv nxroi rov avoo }iO(T,uov p^poviO^S' xtto Sf rav sxn£^vf/,£vat; 7rpG<;

roi Tfev^vi ^iXKSifjisvcov oisi rtvx nxrxysiv hsxx rov ryy^iXVf/v ri-

f/,av roov sTi THC ^v;;^HC ytvof^ivcov. Certum est pro %pJy/oy

de Kiesslingii coniectura xpoviou^ reponi oportere. Scribae x6-

(Tf/,ov xpoviov coniungebant inepti.

In sqq. F. fert openi qui servat: rwyxxvetv TflN rifjLciv roov

stt) TOIC fi,vyifJ!,\Cl yivofJt.ivciov.

Mox in § 124. F. consentit in zxrxfjovyif/.xri^j xvrx , ubi optime

Kusterus Kxrx f/,v^fj!,x rt qxvrx emendavit.

In § 124. rov Vs sWovrog „(/'/1 ri ovv xvr^ -ttXsIov i^i'," Kxrx-

^o^xaxi. Nil predest quod in F. est axrx ^o^ao-xi (id est :ixrx

^o^x(7xt). Res ipsa ducit ad Kxrx^IKxaxt. ludex enim aut

arbiter datus non '^o^x^st , sed liy.x^si. Pythagoreus arbiter

damnavii eum qui sese honestatem pro nihilo ducere ostendisset.

Statim addit alium arbitrum saxTspov Trsiaxvrx rav sTrirps-

\pxvrcov rov f4,sv x7ror7(Txi rsjaxpx rxXxvrx , rov "hs ?,x(2s7v ^vo

axrxyvuvxt rpix nx) ^o^xt ^s^cozsvxt rx?.xvrov SKxrsp^, Nunc
quidem F. recte : Kxrx {rcxrx) •yvcovxi

, quia neuter damnatus est.

In § 124. fisrot, Vs ixvrx Trxpx^^oyKTXfjcsvflN kx) fTvvsyyvq ro

aoivov Xxf^ovrOC 6xrspov. F. obtulit : (Tvvsyyv:; rot koivov hf/s-

vDv XxjBovroc. Scribe TrxpxKoytTXfjJvOt, quod librarius praece-

dentibus dsfzsvcov et ^isiTrofcsvcov accommodavit , deinde kx) (tvv-

syyvci rov Kotv^ hfjosvov Xx^ovro; (deleto ^xrspov) kx) Cpi^Txvroq

(TvyKsx^^P^^l^svxt rov srspov. Non enim duo erant veteratores

,

sed alter et socium suum et mulierculam pallio emunxerat

seque clam proripuerat. Unde acutissime pbilosophus dixit

mulierculam pallium reddituram ex pacto xv xfjL^orspot Trxpoo^Ttv.

In § 125. xK?^cov "hs rtvoov sv lax^P^ f^^^v 0t?,ix Trpog (x,?\KvjKov;

stvxt ^oxovvrcov , s]c <Ttco7rcof/.sv/,v §5 inro^ixv 'htx rtvx roov koKx-

KsvovTOOv rov srspov sfJt,7rs7rrooy.oroov [3? s1p>j)is 7rpo; xvrov^ cci; tjJc

yvvxtKo; vTrb ^xrspcv ^tscp$xpf/,ivi](;. Sine mora delenda verba

0(; s'ipy,y.s Trpo; xvrov. Non intellexit interpolator coniuncta esse

s]t; vTTO-pixv (oc rvjc yvvxiKo; vtto dxrspov ^ts(p6xpfu.sv>;;. Fraus

perpluit, namque et perfecium stpyiKs pro sJttsv absurdum est et

sipvjKsv 00; ^t£(p&xpfJ!,ivvj(; pro ori ^ticp&xprxi.
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Superest alterum rDendum etiam gravius. Num tu putas

DUOS amicos e)? 'J7ro\pixv if/,7r£7rTaxsv(Xt dn; Tvit; yuvxiKOi; utto

^xTspov ^i£0Sxp/:/,iv>ig'i Perspicuum est alterum et vacasse culpa

et nil mali esse suspicatum. Ergo legendum : slg (nco7ruf/,iv/iv

Sf V7rO\pl/XV ^tCC TIVX TUV KOXXKSVOVTUV 0AT6POT if^^rS^TTUXOTOC.

Nunc demum omnia recte et ordine procedunt.

In § 126. iv KpoTccvi dixg ov<tij<; xx) ^spaivcov vTTsp tou hxTpov

Cpspofjcivciiv (leg. TtSTOfiivoov) sl^rovTog Ttvoi: tuv }CiX,TX7rs7r^£V}iOTuv

TTpU rov 7r?.ij(Tiov iioc6yifjt.£vov „op^q Tovg ficc pTV p xt; ;'^ iTTxxoV'

(Txg Ttq Toov Ylv&xyopsicov y^yxysv xvTovg i^r) to toov Xt?,icov

XPXSIOV VTTOKxfioOV "fllTT^p SXiyXOVTSi; TOV^ TTXl^Xi; i^SVpOV KXTX-

TTSTTOVTtKivXt TtVXC TXg VTTSp T>jg VSCOt; 7r£T0fxivXC y^pXVOVg fJLXpTV-

pOTf4,£vovc. Primum recipienda est Kiesslingii emeodatio "Ott^p

pro ^7r£p, deinde pro f^xpTvpovf/,ivovg reponendum fJt.xpTupOfj!,ivovc.

Quam saepe confimdantur f,t,xpTvpof/xi et ff,xpTupoufJt,xt ostendi-

mus in Observatt. ad Bionys. Halic. pag. 54. 146.

In § 126. Ttvsq — vsooi;) Trpot; Uudxyopxv 7rxpx(^cx,XKovTsi; , imo
vero 7rxpx(oxKovTSi; , ut res ipsa clamat.

In § 127. lacuna magnam verborum partem absorbsit ante:
****** KX) TXUTX 7rpOC SKSlvOV sItTsIv Kx) TX TTSp) ^tVTixV Kx)

^(Xfxoovx 7rspi Ts UXxtcovoc kx) 'Ap^vTOV Kx) Tx TTsp) KKstvixv

Kx) Upupov. Quis autem haec dixit et ad quem? Nempe Dio-

nysius Corinthi ad Aristoxenum, ut apparet ex § 234. ubi

Aristoxenus scribit : AtovviTto<; iKTrstrcov Tvjg Tvpxvvi^^oi; x^tKOf/^svoq

sli; KtiptvSov nOAAAKIC :^fATv "^t^yslTO tx Trsp) tcov kxtx <PtvTixv

xx) AxfjLcovx. Aristoxenus diu et multum cum Dionysio Corinthi

confabulatus — nam saepb haec sibi Dionysium narrare solitum

scribit , et alia ex eo audivit et tx Ttsp) ^ivTixv kx) Axfjt,covx

et TX TTSp) UKXTCOVOC Kx) 'Ap^UTOU et TX TTSp) KXstvixV KX)

Upoopov. Quis melius quam Dionysius ipse scire poterat tx Ttsp)

UKccToovog Kx) 'ApxvTOvl

Novo argumento hanc suspicionem stabiliemus infra ex Plu-

tarchi vita Timoleontts cap. XV.

In § 128. Kxp%v\%ovioov ts Tthsiovi; i? 7V£VTXKi(7%ihiovc xvtpxq
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rov4 Ttxp' xuroTg i^pxrsvofzivov^ sU viJ70V sp>jiA,viv xtto^sXKsiv (asX-

Xovroov ISwv h rovrotc Mi?,riix^>;g o Kxpxvi^ovio^ llo77l^v,v 'Ap-

ytlov {xiJ^Cporepoi rSiv rivSxycpsiccv ovrsg) TrpocsyAccv xvriii — vj^iou

xvrov s]^ r'/,v ]^'ixv xTTorpsxsiv ry,v rxxl^^yiV. Arenam sine calce

vides, sed diio verha exciderunt sic supplenda: ('eTTTXANON
A6 x,u0orspoi ruv Uu^xyopsiccv ovrsq). Habere haec certam et

exploratam fidem ostendit Diodorus Siculus V. 11. qui scribit:

„quo tempore Carthaginienses cum Syracusanis bella gerehant Graeci

milites condvcticii
,

qtiorum opera in hello Carthaginienses uteban-

iur^ s^xKt<7xi>^ioi — rxg x^^P'^'^ 7rpo7s<^spov roTg i^ysf/^o^rtv. Placuit

ut omnes in insulam desertam deportarenttir , ol Is Xi,ua ^ts^Sxpi^-

(Txv. Insula ah ossium acervis ^Ogstc^'/,; nomen invenit."

In § 132. Af/vwvo; , vj; sgt y.x) ro kxKov kx) 7rspi(3ASnrov

pijf^x ro ry,v yvvxTxx Sf7v ^vstv xv$'/i(/,spov xviqxfMSvy,v xtto rov

sxvrv,i; xv^poc. Potest dictum aliquod esse praeclarum [y,x}Jv)

sed 7rspi(3}^s7rrov esse non potest, quoniam 7rspt(3?J-^s(Tdxi dicun-

tur ea
,
quae omnium oculos in se convertunt , ut in illo

:

7rspi(3>J7rs7Sxi rif/,tcv ; y.svov f/sv cvv.

Corrigendum igitur existimo esse 7rspi(oOlirov , id est crebris

hominum sermonibus celebratum. Plutarclius in Comparat. Lysandri

et Syllae cap. III. i-y.Trs^svyccg rovr) ro 7rspt(3o'/,rov'

o'iy.ot }Jovrsi; , sv 'E^psacp 5' ix}.cl;7rsKsg.

vid. Nov. Lectt. pag. 183.

Eodem vocabulo in re eadem utitur de ipso Pythagora § 55.

sri Ts ro xs p i (3 6 yjr ov •ysvofjcsvov x^ro^pHy^xiSxi xxrx rviV (tvv-

cSov u: xTro fjt,h rov jvvoixovvroi; xv^pbc otrtov s<^tv xvS'/ifJt,spov

7rpo<Tihxt rolq tspoTt; , xtto 5f rov fzyi 7rpo7'/jZovroq ov^sTrors
, quae

adscripsi ut appareret idem dictum in § 132. mendosum esse

et parte mutilatum. Vitiosum est ASIN Svstv, quia non necesse

sed /«* erat. Itaque scribe o(Ttov slvxt Hsiv , et supple quod

deest, {xTTO Vs rcv xKXorpiov cjlsTrors).

Est hercle illud dictum 7rspi(3ovjrov. Stobaeus (Anthol. 74. 53.)

<dsx,vh spcorvi6sT7x TTogxix yvvij «tt' xv^^pog zxdxpsvsi „x7ro [JtJv

r:v ]Viov , sItts , 7rxpxxp>if^^ , ^7ro Ts rov xXXcrpicv ov^s7rors'\ quae

totidem verbis leguntur apud Diogenem Laertium VIII. 43.

In § 133. x(piKOfj(,hcov s]? rvjv ^roKtv r-^v Kporuviaruv sx rij;
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Ilv^Stxpi^^og 7rp£i7(3£UToiiv stt) tv\v £^xiT'/iciiv Tav (puyxdccv. Articulus

excidisse videtur : — KpoTccvixTccv T flN ix t^; "Lu^oipilog 7rp£(j^£UTuv.

De eadem re multis scribit in § 177. sed misere corruptus

et lacunosus locus est: hi f^h tccv iv t^ ttoKsi lixTropovvToov OTruq

Xpvj(TOiVTXi (recte F. xpyi<TovTa.i) ToTg Trpxyi/.xaiv ^Itt^Jv [Vythagoram)

Tfpbg Tovg sTxipovg dg ovk av (iovT^oiTO (AsyxXx Trpog xvtov '^ixCpco-

VijtTXi Tovg KpoTocvixTxg kx) %OKi;/,x^ovTog xvtov f^yj^' hpsTx Tolg

(3oi3fX'07g 7rpo(Txy£tv ia^ivovg kx) Tovg iK£Txg xtto toov (3cof/,uv xtto-

(T7TXV. Inde a verbis yL£yxKx Trpog xvtov ^ix<poiiVVi(Txi omnia haec

sunt x^ixvovjTx citra spem emendationis.

Comparandus est locus Diodori Siculi XIL 9. o Tvjlvg {Sy-

baritarum tyrannus) it,£TZ£fJL^£ 7rp£iT(3£VTxg Trpog Tovg KpoTCcvtxTxg

oJg vjv 7rpo(TT£TxyfX£vov [K£K£V£tv xvTovg add.) VI Tovg cpvyx^xg

iK^ovvxi VI 7roK£^ov 7rpo<T^£X£(TQxt. et post pauca : to f^h TvpooTov

'ipp£7r£ Txlg yvdofcxig to TrXvi^og Trpog Tijv x7:o^O(Ttv toov Ikstuv —

,

lAeTX Sf TXVrX IlvSxyopOV TOV CPlX0<T0(p0V (TVfJl,(30VX£V(TXVT0g (Tclo^£tV

Tovg 'iKSTxg fjc£T£7r£(Tov TxTg ^voof4,xtg. Cum his igitur rebus con-

iuncta sunt quae § 133 et 177 de Pytbagora narrantur.

In ^ 133 quum Sybaritarum legatus, quem Pythagorae so-

dales quosdam Sybari interfecisse constabat , ipsius consuetudine

uti yellet, Pythagoras dixisse fertur cog ov S£f^i^£vot ToTg 'AN-

©PnnoiC. Manifesto corruptum est xv&pc!o7roig. Itaque Kusterus

xvQpooTTOKTOvoig vcl ix.v^poKT6voig coniiciebat, sed nemo homicidas

sic appellat, sed xv^pocpivovg. Videtur in 'ANOIC aliud quid

latere; nempe roTg 'ANOCIOIC. Quia 6£fu,tg£V£tv proprie et

constanter de ApoUine dicitur vaticinia edente, ex eo Pythago-

ram dicit § 133. Trxpx Ti(Ttv ""KTtoXhoovx vofjci<Td>jvxt. Non serio

haec nonnulli existimabant , sed invidioso nomine Apollinem eum
inimici vocabant, ut est in § 177. ov &£fjt,tg£V£tv ie<Pvi(T£v' Usv

^TioovTO xvTov "hTtoXXoovx Cpx(TK£iv £ivxt. Unde intelligitur veram

lectionem hanc esse: oS£v 5>j Trxpx tktiv "A^tiKKccvx 'ONOMAo-^jjf-

vxi xvTov. Passim ovof4,x^£tv et vofJt,i^£tv inter se confundi res

est notissima.

&£fjc,i7£veiv de oraculis ApoUinis Isgitur in Aeliani V. H. III. 43.

OV (TS S£fjt,l<;£VCiO , Movaav &£pX7tOVTX KXT£KTXg.

et cap. 44.

OV 7£ hfAl^SVCO ' "TTSpiKXKhSOg S^l&l V^OV.
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Iii § 134. ocK/.x y.xT ]^ixv x7:t6ijl6)/oi. Iii F. legitur : cc?.Kx

y.x) y.xT l^lxv xTrOTSfco.usvii . in qnibu3 tczl vitiose abundat sed

oi7roT£iJt,oij(.£voi 'verum esse videtur. Sequitur narratio stolidi et

superstitiosi scriptoris, qui absurJissima quaeque nobis serio pro

verissimis narrat, veluti oti TCTXf/,oc ysyjiviv ti y.x) Tpxvov

xTTs^Uy^XTO TTxvTCiiv xxovovTccv „X x7 p £ , U V ^ X •/ 6 p x.." st uno

eodemque die ev t£ MsTXTrovTia t-?,^ "ItxKIx^ y.x) iv Txvpo,u£vlco

Ty,~ 'Liy.£}.lxc — 5/f;Af'%^j5; x5/v^ toI: hy.xTspxhv (recte F. £y.xT£-

px^t) £Txipoi:. Niliil horum futilissimo homini incredibile vide-

tur et serio narrat , ut Abaris o xlQpof^xT^: Apollinis sagitta

vectus incedebat per aerem (x£po(3xTuv Tporrov tivx) sic Pytba-

goram quoque suspicari nonnullos per aerem vectum uno et eodem

die Metaponti et Tauromenii esse visum, quo quid stultius esse

potest ?

In § 135. £7r£^£t^£v ^A(3xp£t — £'iKX(TxvTt xvTov 'A^ToAAo; £jvxi.

F. x(3xpi^t et a.Trohh id est "Xirohhoovx.

Post pauca : xxt xv£f/,xv fotxlccv — xxTsvv/ia^tg. F. y.xT£vvij7tc

,

sed KXT£vv^a-£tc unice verum est, ut in eadem sententia: Trpop-

pvj(T£iq <T£t7f4,icv ^ Koi,uaiv txTTOTpoTrxt j y.v!/,xTccv xTr^v^Stxtj/^oi
,

quia

baec omnia saepiii^ facta esse perbibentur.

In § 136. 'A?.£t;xv£,uog to £7rc!}vvfj(,ov 'E/x7r£^o)c?.£ov;. F. oi?^£^x-

v£f/.AC quod unice verum esse Schaeferus docet afferens Valcke-

nar. ad Phoenissas 120.

Post pauca toI; k-/,xT£pcc^£v hxipot^ c^iAi?.yiu£. Recte F. Ikxts-

pxh. et x;»;} iv Txvpofu^vlcc.

In § 137. bae smit Codicis F. lectiones: 7r£p) TO 7rpxTT£iv jj

[jt,vi 7rpxTT£iv — igoxx^T^xi (sic) — Txv iq) Tijc (pi?,070(plxc (id est

TXVTi^c) — TTOlOVTtV XV^pCi37r0t TOV TtXVTOiV XPXOVTO^ y.x) (3x(Tl-

?^£VOVTOC — 7rot£7v KX) TOVq xvSpMTTOv; ^£7v 5f Ofio^.oytxv TTxpx

Tov y.vptov Txyx^ov i?t.

In § 138. legitur in F. spft^vsix tvic Trsp) toov hZv ^txvoixi;

i?i. et post pauca : ^tx to ohadxi TI shxi xvtov; tx TotxvTX
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Kx] f/,ij vof/J^stv (kXxt,oveixv. Paullo ante in F. scriptum est:

Tvjv xuTuv TTpxyfjCXTslxv x^lxv TCi) ^o^stsv sJvxi. miseie corrupta

haec sunt.

Non minus male mulcata sunt sqq. xx) tovto ye TrxvTsg ol

UvQxydpsioi ofiug sxov(n TngsvTiKag, ubi Kusterus Homericum

b[j(,5>c male substituit , sed merae sunt tenebrae. Etiam in vi-

cinia complura sunt quae et interpretationem et emendationem

omnem respuunt, in quibus nolo verba perdere et dicam de iis

tantum ubi aliquid veri dispicere potui.

In § 139. in F. legitur: cpiXoXxov icx) tov ovdsv xTrt^ijirxt «AA'

spsadxi {sic) tIvx xpfiovlxv. >j<rxv ^s cvTot xft^oTspot TTvSxyopstot

KX) f4,xS'^ SVpVTOC (piKO^kXOV. (pxa) §£ KX) TU TTvQxyOpX KTS.

Sequitur: — kx) sTrspsaSxt (leg. sTrspsjSxt) tIvo? tovto [to]

<7>}f>ts7ov; apparet to mendose esse repetitum. Eodem sensu in

proximis: aiTtsp ov^\ to sfio) vvv (ts tixhsysrr^xt (r>!f/,xlvst ov^sv

{niAil portendil), ovtoh; ovVs sksTvo , imo vero oyrcy^ ou5f TO sksI-

vni.

Comparandus locus in § 148. Uv&xydpxg spccTy,h)q vTrd Tivoq

tI (TiJf4,xlvSt TO l^slv (tOV add.) SXVTOV TTXTSpX TTXKxt TS&V/IKdrX

xx6^ VTTVovi; xvTu '7rpo<T'^txXs'ydf4,svov ; ov^sv , s0yi. ov^^s yxp OTi fjt,ot

xpTi y.xKslq (TVjfixlvst Tt, ubi pro absurdo xpTt KxKslq emendan-

dum arbitror: oti f/.oi AIAA6r6I.

In § 140. F. viv 6 TTpuTog sIttuv — r/^ i? Trvdxydpxt; — shxi

xTrdK?..

Annotavit ad h. 1. Meinersius: „a paraffrapAo 140— 148. inci-

pit novum fragmentvm." cuius „auctorem et aetate et credulitate

Diogeni esse parenC rectissime iudicat. Omnia quae scribit per-

inde inepta et puerilia sunt.

In § 140. oTi sv Tui xlavt s^xvigxfisvo<; tov f/,vjpov 7rxps(pvjvs

XptJ70vv. Aelianus V. H. II. 26. tcj xyaivt s^xvtgxfj^svoi; svSx kx)

rav [AVjpaiv Trxpi^ijvs tov sTspov xpvTovv. et IV. 17. kx) sv 'OXvfJc-

ttIx Sf 'TTxps^i^vs ;^;puo-iJuv tov sTspov Toov f/,vipoov. Manifestum est

baec ex eodem fonte manasse. Quod autem Aelianus priore loco
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liarum ineptiarum auctorem Aristotelem esse affirmat ipso

dignum est.

Qaod addit Aelianus IV. 17. kx) MuKKixv Vs rhv KpoTccvixTy,v

vTTsiJLv^Ttv OTi Ml^xc Vop^lou £?)v ^pv^ , Qx eodem teste de-

scripsit lamblichus § 143. }cx) Muwixv rov KpoTuvixTyiv xv£{/,vi]-

(Tsv oTi Yi'j (lepidius multo Aelianus egiv) Mi^xc o Top^iov. Audi

autem quae seqauntur: kx) ux^to o MuK?Jx; alc rvjv yjTrsipov (id

est in, Asiam) TOi^iaav o<tx Itt) t^ rx^cc sy.s>.£V7£v.

Paucissimis contigit ut suas ipsorum manes ad sepulcrum

suum suis inferiis placare possent. Suspicor istiusmodi testes, si

non et ipsi olim Midae fuerint, saltem Midae auriculas habuisse.

Ex Aeliano igitur Kusterus ccTwvi pro ^ldjv; restituit.

Deinde F. y.x) rvjv d'i^ov x^siKero yi ixujo^pvxTo , manifesto

errore.

In § 141. xi-y^TXi ^s xx) (Abaris) [/v] Axx.^^^xiizovion; duTxi

rx KCiKurvipix ax) ^ix rouro ou^hsvx TrcoTrors v?£pov iv Axx£^xii/,cvi

hoi(Ji.ov 'y£vh&xi. F. "^ix rovro ou^^sTTOinroTS u^spov. Lege ouIstots

uTSpov. Pugnant inter se ou^^tuttots et u^spov. Praeterea ev

delendum. Dici poterat h Ax)C£^xi,uovt , sed legitur idem in

vicinia, itaque Axy.^^Sxifxovioi; &u7xt dixit.

Post pauca F. ov ^lx^v oi^ov ;^puTcDv ou xv£u.

In § 142. v£y.poq roivuv xv vnjuv l^^^. Legendum : vfx/jo^ roi-

vuv XV 61H itiJi.lv , s^pyi.

Est in vicinia § 142. error Criticorum tam iocularis ut sine

risu de eo scribere non possim : — syhsro iv KxvAoovicf. (sic F.)

j5 ?,suxyi xp'ATo:. y.x) Trpos rov /j(,£>.?.ovtx i^xyyi^.KEiv xvra rov

TOTTOT Qxvxrov 7rpo£T7r£v xuroi;. Mendosum hoc est , nemo

negat. Quid Kuslerus? „Txuri]q %c.nbendum, est si ad praecedens

xpiCTOc re/ertiir." Lepide Interpres: „//dt — nrsa alha: cmus

qmim wortem. quidam illi annuHciaturiis esset ipse eam praedixitj'

Tanta babetur ursae albae ratio ac si et ipsa de sodalitio fuisset:

sed scrupulus in eo est quo pacto Pjthagoras bestiae iam mor-

tuae mortem praedicere potuerit Scaliger verum et vidit et

non vidit. Kiessling: „Pro rourov Scaliger jcovpov." Dicam quid

rei sit Pater ad Pythagoram venit /lii sui mortem ei nun-
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ciaturus, sed Pjthagoras, ut qui omuia divinitus sciebat, ipse

dixit prior. Scaliger sensit hanc esse sententiam verborum, sed

quod de y.oupo\j cogitabat graviter erravit. Quis mortalium

filium suum xoZpov appellat? Poetis dicere licet

:

T^/iXxvysc , y.?,vTS Kovps Qsxyovi; Tludx^^^dpsco ts
,

sed ineptus sit necesse est qui sic in vita l(^uatur. Scin' quid

lamblichus scripserit? nempe TOTTOT, id est tou viou , nam-

que omnes qui Codices Grascos triverunt probe sciunt TC, TOT
pro ulog et vtou scribi et TN pro uidv , ut ©C, 0OT , 0N pro

$sdg , dsou, Ssdv. lam quis mirabitur TOTTOT in toutov mu-

tatum ?

In § 143 XsysTxi Is y,x). F. A (id est Ksyoutri) Vs axi.

Post pauca: x^wxtov ovTog Tsp) xv&pccTrov svx txvtx <j-vf4,(3ijvxt.

Non quaeritur utrum haec in iinum hominem cadant an in plu-

res. Legerim Trsp) xv^puTvdv tivx.

lu § 144. tanta fuisse dicitur apud Pythagoreos iurisiurandi

sanctitas ut uuus eorum lege coactua iurare xxitoi svopKslv (zsK-

Xuv o[Accq vTTsp Tov ^ix0v?.x^AIl&Al TO 'hdyfjcx vTSfjt.sivsv xvt) tov

d[Jt.d(TXl TpiX (/.XXKOV TXKXVTX }iXTX&S7&XI , OJOVTTSp STSTlfii^TO TO

70I0VT0V T^ S/AACKO^fi-ijj. Bis F. verum servavit "^ix^pvKx^Al

To ^dyiAX et rw AlKACA^afi/q.;.

In § 145. v.xi Tig jj^j^ SXI0XVTI tov TrXoiov sJttsv o<tx (3ov?^si

TTXpX TCOV dsoHlV U &V[Jt.Xpl^X Kx) OC SvCpVI f^sTv 0(XX f/.OI TXpx TUV

dsuv •ysv/iTxi. Sic in F. diserte scriptum est. Uspi et rrxpx

Bcribuntur compendio fere eodem et oculis discerni non possunt,

sed scriba Codicis F. addit (:) ubi rxpx, et (••) ubi Trspi le-

gendum. Addidit Editor aliquis ysvond (xot, qaod Codex omit-

tit. Deinde cum Casaubono legendum : kx) oq „svcpvjij,&l" s:pij.

In fine scribe cV AN f.cot Trxpx tuv ^sav ysvijTxi. Unde in-

telligitur optime nescio quem ysvciTo <toi addidisse.

In § 145. in fine: 7rxpx^siyf4,x svxpysg sksito Trsp) dp<ps7. Sic

F. lege sKsiTO TTxp^ ^Op^psT. Editores aequis auribus legunt Trxpx

*Op(psccg et Trxpx 'OpCpsT, et similia passim.
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In § 146. ix ruv -jTrofi-^y.y.xrxv tuv i\x[j!.Gl rij QwyxTp) xtto-

XsiCpHvTccv -jTr^ xuTov Tcv YXv^xyopcu xhsX^pvi (F. xhsy.^ifi) Vs Tvj-

Xxvycv; , XTrsp f/,£Tx dxvxrcv igcpoixri lc^yjvxi BiTxXyi [ts addit F.)

T>j Axpicv; Svyxrp) xx) TyiXxvysi. Perspicuum est x^s?.^yi Vs

TvjKxvyov:; post t^ Sv/xrpl esse transponenda.

»

In § 146. Codicis F. lectiones hae sunt: Kv^xycpx tu [Jt,vvi7xp

id est !jcv^7xpx^^ rcv i^s,u,xdcv opyix(7Ss)i; — xy ?.xc(px,u,u ts?,svt

(jcsTxlovTog — VTTO Txc (jLXTpo^ 7rivv7Ss)g — ^ixf4,ovxi; pi^xv. et in

§ 147. OTl TViV XpiQljC,U (Xpi7[Jt.SVViV CIXTIXV.

Pro Ts?,svTx legendum ^Ay?.xc(pxfj(,u T6A6CTA (rsKsqx) [Jt.s-

TX^CVTOq.

In § 147. ro Ksy6[jt,£vov ttxv x?,y}dsg xTrsrshstrsv xvra $/'

xpi6[/,yjrix>jg f7r/?->^,a>jc (jvvrsrxy[/,syx. In -ttxv x?.y;Ssc apparet la-

tere nomen, quo appellabatur divinandi instrumentum a Pytha-

gora ex numerorum scientia constructum. Suspicor olim fuisse:

TO K£yc[j.svcv nANAAH06C — <JvvTsrxy[Ji.svO'^. Non poterat

nomen magnificentius invenire.

In § 147. ^f? yxp tcx) spycv t; irxpx^xs^r^xi sU Trhiv rov A6
TOT AGyc[jt.ivcv. Legendum slg Trhiv rov ?.syc[e,svov. Yulgata

ex dittographia nata est.

In § 148. F. Kx) vj TTsp) $suv 7ri<;ii;. et in § 149. shxi Vs rx

roixvTx ?.ivx.

In § 149. y.x) Trsp) rb ^sTttvcv tTTTOv^^xg iTrcisTro roli; hoTi;.

Legendum de more riAPA ro ^sTttvcv.

lu § 150. editur ttottxvx Kvipix xx) tx?J.x Su[jc,iccfixrx. In F.

scriptum est ttottxvx KVjpix <7[ivpvxv rx x?.?.x 6v[,cix[4,xrx.

In sqq. F. habet TrpcgirxKrO (nrxviccc s[j(,^vxx ^vsiv yjYlOT

xKsKrpvovx. Scribendum videtur TrpotjGrirxzTc.

In § 151. TTxpx XxKKi^ioov. F. Trxpx ^aASoj/wv. et mox kx)

xsi ri TTxpx Tclq KCivcTc Kx) rrxpx rolit; ks?.tcvc Sf.
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In § 152. xjTTO Tuv f^srsxcvTxy hoiiu,ai; Trpoi; tviv toov xyx^oiv

^i^^xa-KxAixv. Mendosum est ^ccfTf^cVrw:/, sed nihilo melius est

quod reponunt M6N i^ovxwi/. Aliud latet.

In § 152. AfVf/v Sf xuTov n^PIiTTriv^f/y toui; xvdpuTroug. Feli-

citer emendant TPIC (TTriv^siv , nam de nm^ero ternario agitur

et statim addit: kx) ,uxvT£6s<r^xi tov W.irohKavx ix to~j TpiTioloq

^ix TO [kx)] Tvjv Tpix^x Ttp^TOv Cpuvxi Tov ixpi&i^ov , uM delcto

Kxl scribe tuv txpiS/jcuv.

In § 155. KUTrxpiaalvijv 5f f4,ij ^sTv KXTxaxsux^eadxi uripov tra-

laticio errore pro aOpov.

In sqq. F. ^ioo-Kopuv et ImKopouq et u[j!,vouvtAC tov Kpxi^yov.

In § 156. pro Islv 60vi F. ^tlv (pviai.

Post pauca : ro [Jt,h ^s^tov xpxhv tou TrepiTTOu — Tt6s(^svog , to

5f xptgspbv Tou apTiou — au/Jc(3o^ov rtUiJLSvoq. Non potest TtH-

f^svo; tam inconcinne iterari. Pro secundo legerim Trotoufisvog.

In fine §. F. recte 7rxuof4,xt Ksyoov pro TrsTrxufixt.

In § 157. TTsp) TTccvTav sp(;,ovTx Tijg x?^i]6stxg. Bene F. tvjv

xKvi [xKvi^stxv). et (^poyyuKx Trxpx tx xKhx ttxvtx pro '^sp) tx

xKXx^ et Trpoa-TrvsovTA et f/,ST i7rigrif4,i]; A6 ^xtf/,ovixg. vulgo

7rpo77rvsovTog et 5i omissum est.

In § 157. laudatur Commentariorum (tuv uTrofivi^fixTccv)

,

quibus Pythagorei utebantur, stilus et oratio. Dicuntur esse

7rspi(T(TX i^xiphcog xfjt.x kx) xvsKKt7rvj t^ cppxast. Periit una tan-

tum literula , sed magni momenti , nam scripserat 'A7rspt<T7x

,

vA. xvsXKiTTij. Mbil redundahat et nihil erat omissum.

Quicumque haec scripsit in celebranda horum commentariorum

praestantia ita modum excessit ut risum moveat, veluti § 158.

oKccg ou^sv igtv slg yvooatv iKv,Ku6og TTsp) otououv ^rxp' xvQpdo7rotg
,

f>t,i] iv ToJg fTU'y'ypxfJCfJt,x(n rouTOtg ^ivjKpilBccTXt. Agnoscimus fa-

naticum.

In § 158. F. oTt TTudxyopxg Trxtrvjg aoCpixg sf4,7rsipog vjv. Vulgo

TTu&xyopxg omittitur. et xvxyKVjv sxouat pro xvsxouti.
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In § 159. crvvocii^>iai>t,vTx tx; iTTi^iifiXi; Trpo^x^ynv. Recte

Kiessling. Yl^Oxysiv.

In § 159. o'jys opa 'J7r07r£7i7v e-jTrspr/px^ClC "^vvx^usvx. Emenda

svTTspiypx^fll , non enim ro vttotsitsTv dicitur fieri svTrepiypxCpuq
,

quod absurdum est, sed definitio ipsa svTrspiypxipog appellatur.

In § 160. Kx) TTfi cvtHC Trpoaiiyopltj!, xii avvvTTxpxovTx. Op-

time F. t^ ovtA Trpoayjyoplx.

Post pauca de iisdem : tx ts voy,Tx kx) xacof^xTX , uv TA
"ONTA vj KXviTi;.

In fragmento Archytae, quod sequitur, pro Toiyxp lege Do-

rice : to) yxp Trsp) tcov kx^oXcc kxXSk; "hixyvovTei;.

In fine § F. ^5>j Kx) tx "Troy^veilvi SeoopelTxi. et in § 161. o

•n^vSto; Te kx) xvtvi vj (pvrii;. et in § 162. 'GNxTrodt^axvpl^uv.

Solebat Pythagoras (inquit. § 161.) '^ix KOf/^i^yj (opxz^TciTuv

cpuvuv [Avplxv y.x) 5roAu3"%/5i? efu,^x(nv avf/.(3o?j}cu3 Tporra ToTg yvu-

pif^otc X7ro0oi[3x^eiv. Addit exempla § 162.

XPX^^ ^f TOt yjfjl.l<TV TXVTOC.

et:

xpi^fAU Sf Te 'irxvT eTreoiKev.

deinde in Codice Fl. sic scriptura est: 3 S^ xvkvotxtx Trpo;

XTTXVTXc STre^&ey/eTO vj ttxXiv eiri (ptP^OTi^t; WoTvig (ptKoTt}g vj ev

T^ KOtTfiu ovofJLXTt vivvivi^ix (sic) ev Tu (piKoao^ix »5 Kx) iv TU

e^ooy,KxieTOv ^ to ^tx(3oc!:fjt.evov iv tu tctpxktv;. unde locus sic

concinnandus esse videtur: ij Trx^av iz-) (piXoTVjTOC Uotvi; <Pik6-

Tvi; vj iv Tu KOCMOC (Kuster.) ov6f4,xTi vj NH ^ix (Kuster.) iv

Tu <I)IAOC04)IA vj Kx) iv r^ 'eCTH kx) 'ASieCTjQ. Obrech-

tus apud Kusterum f uf9w kx) aetsqoo reponebat , sed fV« Pytba-

goreum vocabulum est, evegu Democriteum. Archytas in Sto-

baei Eclog. 1. 35. pag. 279. Gaisf. cc^e Tpel; xpx^; vjf^ev vilyi

Tov Te 6eov kx) txv igcc tuv TrpxyfJi.xToov kx) txv f/,opCpa. Nihil

interest apud reliquos Pythagoreos et Archytan inter f^w et

ovaix [uaix), quemadmodum f^copcpcc et f,cop(px promiscue usur-

pantur.
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Pythagorae ctTToCphyfJt^x de amicitia }(TOT>ig (^iXotvj^ Timaeus

in Historiis commemoraverat : siTrs TrpuTog^ coq cp^/im Tlf4,xioi;

,

aoivx Tcc (piKuv sJyxi xx) (piAixv ](TOTyjTX. (Diog. Laert. VIII. 10.)

cf. Zenobium IV. 79. in Koivx tx cpi>,av. Cicero de Legibus

I. 12. unde illa Pijthagorea vox tx tccv cpiKuv zoivx et (ptXixv

](t6t'/itx. Sumsit haec a Timaeo
,
quem lubenter lectitabat.

In § 162. xf/.sTsp'^ ysvs^. Ridicula forma est xf4,sTspifi ^ cuius

prima syllaba Dorica est, ultima lonica. Scrib. xf/,sTspAl ys-

vsAl et in sq. versu x&vxou pro xsvvxov.

In § 163. F. ovx T^Kiqx (px(r) Toug 7rv6xyopsiovg pro 0X7 tv

xvTov? Tovq Tlv&xyopsiovt;.

In sqq. ubi scribit Pythagoreos multum operae in arte medica

posuisse scribit: 7rsipx7&xt TrpuTov fjisv nxTXfJt,xv&xvstv (n^f^sTA

Cvfjt,fisTpix(; TTovoov Ts xx) (TiTiccv jcx) xvx7rxv(Tsuc. Res ipsa cla-

mat duplicata vocali corrigi oportere (T'/ifzsTA ^A(TVf/.f/,sTpix<;. Hinc

enim morbi nascebantur, si quis non servasset modum.
Idem locus repetitus legitur in § 144. Tij; ^s ]xTptKiji; fjt.xKf^x

(px(Tiv xvTOvq xTco^sxiT^xi To ^txtTy]Tt',ibv sJ^oq usque ad xp^(T&xi

Vs Kx) Txii; sTT^^xTt; Tpoq svtx Tav oippocgi]fi.xTocv. Legitur ibi

etiam mendosius KXTXf4,xvdxvstv (T'/jfjt,slx KAI Cvf/,fjt,sTpix<; nOTHN
Ts Kx) aiTiccv Kx) xvxTTxviTsooq. lu hoc genere praeceptorum Tovot

et TTOToi confundi solent. Diogenes Laert. VIII. 9. "TrKvj^Tf^ovvtv

TVXtTXV XTto^toKtfixX^st [Pi/tkafforas) Xsyccv fyt.ii 7rxpx(3xivsiv f/.vjTs rwi/

xJNoji/ AtJjTf Toov (TtTiccv fj,%{8svx Tvjv (TVf,t,fjt,sTpixv. Sed in Aureo

carmine vs. 32.

ovf 'jytsixq Tvfq Tsp) 7cofjt.'' oc,fJt,sXsixv sx,stv xp^ ,

XKKX TTOTOV TS fJt,STpOV Kx) viTOV yVft,VX(TioCV TS

7rots77&xi.

ubi 7r (jvoi appellantur yvfjt^vxaix. Notus est Hippocrates apho-

rismus: Trovot , aiTix, ttotx, vTTvot , x^ppo^iaix.^ ttxvtx fjt,sTptx. Si

quis excessit modum , adest medicus tx Tijc 'A(TVfJt,fJt,sTpixq 7vifjt.s7x

KXTXf/jXvQxVUV.

Praeterea dicit Pythagoreos raedicos 7rsp) xvTi^c KXTX7Ksvijq

Tuv 7rpo7(pspo,uivc<}v ax^^bv TrpdoTovc S7nxsipij7xi TG [kx)] Trpxy-

fjCXTsvs76xt kx) 'hiopitsty. Emenda deleto Kxi: s7riX£tpii<Txi TI.
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Deinde XP^ expungendum in verbis ci\px(7dxi 5f [zph] ^i^^i }cxtx-

7r^x<7f/,XTccv cf. § 243. Annotatum erat in margine XP i^ 6st

XPii<Tlf/,OV.

In § 164. i^P^i^TO Sf Kx) 'Oi/^vjpou kx) 'Htio^ov >.s^sti "^isiKsy-

(/,svxig (sic F.) Trpo^ sTxvop^ccTiv ;//u%a;v. Legendum i^si^.syfx.s-

vxiq ut recte legitur § 111. Notum est li et i^ confundi so-

lere, et loci selecti sx?,syovTxi, uon '^ixKeyovTxi.

In sqq. dicuntur [Ji,sxpt tovtov tvtxsvx^st&xi txc ts (^x^fTsic;

xa) Txc; xjcpoxTsi^ f^^xpi? otov %vvxtxi Trxpx^^sx^^^^-'! to (/.xv^xvov

xx) ^ixfzvyif/,ovsvov. F. /ttf'%pl otov. Ultima Interpres non cepit:

TO fjcxvSxvov xx) 'hixfjLv^tjt.ovsvov significat o'i fxxv&xvovTsi; zx) oi

'hixfjt.vvifjt.ovsvovTsc. similiterque quod sequitur : on inslvo igiv 'o

§f7 ytyvuTKSiv y.x) iv tu yvoifu.-^v (pvXx7(7siv. Corrige kx) iv t^

f/,vyif/,'^ ^vhxT^Jstv. 'ExsJvo enim est ol f^xSi^Tx) kx) ol xKpoxTxi

[to f/,xv6xvov).

In § 165. Pythagoreus memoriam sedulo exercens irsipxTO

xvxXxfJt,pxvsiv T^ ^ixvoix tI TTpmov sJttsv — J5 t/ ^svTspov j? r/

TpiTov. Natura rei postulat KAI r/ ^svTspov KAI r/ TpiTov. Si-

militer et in proximis semel et iterum peccatum est.

In § 165. Tx KXTx Tp'iTy,v vjfjt,spxv (7V!Jt.(^xvTx. Rectissime F.

xx) Tx TpiTVjv -^fjLspxv. Nndiv^ tertius Graeci dicebant noto usu

TpiTViV vjft,spxv.

In § 166. recte F. tvjv fivvifx^v yvfjt,vxt^siv pro t^ f/v;ifz^.

In fine § F. 5^)' otov sKxqOC oJoc ts ~HN f/,sTsxiiv oiv. Eecte.

In § 168. TovTO Toivvv xpi<?x txv^^pSiv KXTSTy.ivxTsv. Graeci

in tali re dicebant xpig'' xvSpccTruv, non xv^^pav. Frequens

est haec loquendi forma apud Platouem et alios. 'Av^Spuv cum

adiectivis componitur xv^poov ^sXTiqoc , xv^pSov Xagoq , xv^^puv xpi-

goc et sim. Demostbenes in Midiana pag. 520. 9 s\ tJt.y\ Tvj-

Xs0xvyic xvXviTViQ x^Apuv (os>.Tiqoc TTsp) ifcs tots iysvsTO —
xhi^BxKTOi; XV s](7ij^6sv o %op4'- Comice Antiphanes apud Athen.

pag. 388 e.



oiv^pMV 5' xpt^ov xu(3iov Trvi^Sovr sri

Trpoq Ylv&iovixviv rijv Kx\i]v TreiA^xi yt,5 ^sT.

M^A/?"' oivdpccTTccv, vjziq'' xv^p^TTccv , ccpi?" xv&pccTTccv ct sim.

passim reperias. Plato de Legg. pag. 629 h. %q Sv; i/^ocXn;" xv-

^pooTTav TTsp) rxurx hrrov^^xnsv , ubi plura congessit Stallbaum

qui fallitur addens „similiter superlativus cum xv^pccv compo?iitur."

Adverbia cum xvQpdoTrccv componuntur, adiectiva cum xv^puv

,

veluti u (piXrxr xv^p^^v , rxXdvrxr xv^poov , oo (Jt,ixpiarxrs xv^poov

xTtxvroov , neque haec inter sese confundi solent.

In § 168 si yihv ^phicsro tjj xoivccvix ixP^ilTO rol^ y,oivol<;. Sup-

plendum: s) [Jt,h v\phicsr6 TIC.

Post pauca : rxvrvjv roivvv TrdppooSsv [rijv olxsicoTtv] sv6s7vxt

(^ovx6{Jt,svoq roTi; xvQpooToic. Delendum esse rviv olxsiccirtv vel ab«

surda sedes satis arg*uit. Ad TiStyTjjv roivvv ex praecedentibua

cogitatione addendum ri^v ^tKxtotTvvviv
,
qua de agitur.

Pythagoras filiam ita instituisse narratur § 170. ugs TrxpUvov

(jisv ov(TXv viyslfxQxt roov xopocv ,
yvvxly.x Vs ysvoijLsv^v irpuiri^v 7rpo<T-

tsvxt roTt; (oooiJiolq' rovq Vs MsTXTrovrivovq — tv)v fisv o]y,ixv xvrov

AyiiJtyjrpOi; tspov rsXstrxt , rov Sf ^svccTrov yiov^Tslov. Timaeus apud

Porphyrium pag. 8. Ti(Ji,xtO(; tgopsT rifv Uvdxydpov Svyxrspx xx)

Trxp&svov ovtTxv vjyslfT^xt roov TrxpSsvccv iv Kporccvt kx) yvvxTxx

rav yvvxiKuv rviv Vs olxixv Avj(ji,vjrpoc 'ispov 7rotij<Txt rov; Kporccvtx-

rxg , rov Sf (^evccttov MovtsTov , qui tribuit Crotoniatis quod Me-

tapontinorum fuisse satis constat.

In § 171. ri^v rotxvrvjv ^txipstrtv sTrotsTro ort [ro] Trpocrov roov

Kxxoov TrxpxppsTv s'icc$sv s'iq rs rxc o'tKixq kx) rxq Tr^Xstg vi kxKov-

(,t,svv] rpvi^vj, Asvrspov v(3pn; , Tpirov oXsdpo/;. Perspicuum est tJ

deleri oportere. Praeterea si >j rpv0vi Trxpsppst rxt; 7r6xstq in-

troire in eas non potuisset. Legendum TrxpstTpslv.

In § 172. F. ro (,t,sv yxp r^ IxrptK^ TrpotrsotKs. Deinde recte

s^ addidit Kiessling: ro ^e ri^v xpxviv ovVs vo7s~iv {ix,).

In sqq. F. Trpo; AS rovrot; Qsxir^rog. et in § 173. (4,srx
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7rc?,Mjg 'ei^voiixi;, beue emendavit Kiessling. STvoixt;. Post

pauca r. TpoCPij; ihsuSspxg [j:.£TX7xovTxq pro [jlstsx^^'^^'^- Paulo

ante scribendum : y.xiTOl Ti lel pro kx) Ti 'hsl.

In § 173. TxXXTXl TTXVTSq KX) 01 TpxKXeiq Xx) Ol TTOAAOi TUV

(3xp(3xpav Tobg xutccv vlovt; Treihujiv an; oux egi cpSxpiivxi tvjv

^puxh^ xKKx ^ix(A.eveiv [TilN] xTroSxvovTav. In F. legitur xx) ol

TpxKi(TKx) ol TTohKoi. lu fiue expunge toov. De more xttoQxvov-

Toov dixit sine pronomine pro otxv xrrodxvccTiv.

Denique quid sit Gallis {YxKxtxic;) cum Pythagora aut Za-

molxide negotii difficile dictu est. Eeponerem TStxk;, nisi

scriptoris errorem magis quam librarii mendum esse suspicarer.

Galli (auctore Caesare IV. 14.) in primis hoc volunt persuadere

non interire animas. Hinc Diodorus Sic. V. 28. evi<rxvei yxp

•TTxp' xuTolt; (roTg TxKxTxiq) 6 Ylu^xyopou Koyoq OTi Txq ^vxccq

Tccv xv&pdoTTUv MxvxTovq eJvxi avfx.(3il3yixev. Hinc error ex fama

natus.

In § 174. F. ^tKXiO(yvvy]v Te xx) tx ^ixxix. et in sqq. opfjcxq

KX) KXTX Txq e7n$vfiixq.

In § 175. xe) Tidea&xi Trpb Tijq ^ixvoixc uq e7n(3?J7rovTxq Te

Kx) TTxpx^PuXxTTOVTxq Tviv xv&pccxivviv xyccyviv. F. iTTl^KiTrOVTOC

xx) 7rxpxCpv?.xTTovTOC verissime.

lu § 176. ov^x!Jt,ccq elvxi avf^^opov kx) ucoTyipiov. Recte F.

(jvfjc^opov ov^^e aooTilipiov.

In § 178. e]7ri Tic tcov (tv!j(,(3ova£Vovtoov toTc KpoTOOvixTXic — oti

y.x) nv&xydpcjs, 7rpo<jy,07rTeiv ^e7revoy,&y,7xv. In F. est egregia lectio

et sola sententiae congruens ^A7r£vovi&v,Txv.

^A^rovoix et xTTov^vovif^civoq quid sit optime docuit Casaubonus

ad Theophrasti cap. VI. ^rep) xrovoixc. Eo dementiae et vecordiae

progressi sunt, %it Pi/thagoram ipsmn violarent.

Paullo ante F. UPOtxyovTo; dedit pro TrpoTxyovToc. Recte,

nam Ttpoxyeiv est progredl, ut § 206. raiv Tt^p) xv$pco7rov Trx^Ssv

(T%£Sov TOVTO (jviv e7ti6vi/.ixv) (Mix.Ki^^x TOiovTOv eJvxi OIOV /XVj^XlXOV

'iqx(T^xi ^AAti 7rpoxyeiv elq xTretpov.
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Sequitur: vTsp ov ttxXiv f| <xpx^? a<TTsp ol iav&oi Txpx^s^a^

y,xi7iv y.TTikvTav £/ji.\pvx^v tv\v (/^ev om. F.) xvTy]v 0cov^v ToJg xv-

dpooTTOit; xCPiivTuv /u,ijTs Tcov J^AAflN ^ucav [Jt^^ysv xv . . . toK(/.vi(tsis

(3Koi(70\ipcs7v. Supple dTrdvTCtiv TIIN s^4>vxmv et corrige (/.tiTs

Toov 'AAOrriN ^^ccv.

Li § 179. f/§w? %/3;;(7/|acv ovcrocv s\q tov (po(3ov Tijg a^^ucixi;, F.

XPii<T!f4,ijv
,
quod perinde usitatum est. Notus est ridiculus Dio-

nysii senarius:

o'i(/,ot
,

yvvocJniz xP^^l^^^f^^v ocTrwKscrx.

In § 182. s]vxi Vs Tov iixipov f/sxpt f^£v tivoc; ^i^ocy.Tov kx)

ocTrxpocXoyO'^ jcx) TsxvoXoylocv sTTi^sxof^svov. Sententia loci requi-

rit xxxpxAoylCTON , ut recte legitur § 115: sl xpx ^vvxito t\ji

a,zo\f\ (^ovihixv Ttvx dpyxvtKVjV STrtvovjtjxt Trxyixv zx) iXTrxpxXoytgov,

Quod certum ac stabile est et mmquam fallit sic appellatur.

Eodem sensu in simili re dixit § 119. s7rt(3oc&psjc TxvTifi xP^f^^^og

}(.x) oJov a.vs^x7rxTviTc>) yvdjf/ovt.

'ATTxpxKoyoi; igitur obiter ex Lexicis expellendum.

In § 182. Kx) s'iTt xXXo Tvyx^^vsi tovtok; dpcOysvsq 'ov. Eecte

r. biJcotoysvsg.

In sq. ^vadsapvjTov 5' sJvxi kx) ^vcrlvoTrTOv. F. ^vtTvvoTTTOv. Lege

^v(T7vvo7rTov , et mox F. 'sv T6 yxp rxlq sTrii^viiJcxiq.

In § 183. ovTS <yxp oIkixv sv vroTs xv olxlCQijvxt [jcvi vTTocp^xv-

TOt; ocXviQtvov ocpxovTOi; Tijg xpx^'? rs sKOvtriooi;. Eecte F. ovts

yxp oIkixv OTT6 nOAlN sv ttdts xv olKHdJjvxi. namque oIkIxv

o]ks1v in ea re omnes dicebant. Susarion in notissimis versiculis:

XKOvsTs Xsco' ^ovcrxpicov Xsyst rx^s'

KXKOv yvvxlKsg, xXK'' o[/.oo<;, w ^i^fjcorxt.,

ovK 'htv oIksTv oIkIxv xvsu kxkov.

Deinde F. lacunam sic supplet: ocXvjhvov xpxovTo; (kx) Kvptsu-

ovTog) TVjc; xpx^; {'^'X') s7rt<TX(Tixi;) sKovcrlcog.

Post pauca pro ^slv s'ix7xv yivsfj^xt recte F. 5f7i/ s^xcrxv , ut

Wyttenbach coniecerat.

II.
25
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In § 184. vo70'/,oiiyi(jUV ts oiVTOv — xou y.yj^svuv xvtov. Lege

y.i^^£V7ccv et alterum xutov expunge.

In § 185. Trpdc ys /oiSN. recte F. [jlviv.

Deinde scribe fV/ t/v/ Ki^Iv^ ^Ay.oi pro Homerico ^&'jcw.

Factum lioc esse narratur sv "Hpxc ]sp:c Laciniae puta procul

ab urbe dissito. In urbis celebritate non potuisset id tam diu

latere.

In § 185. F. fT%fy (pro sh.sv) xTps^xc [7rpo7SfiSvsv] o Xv(Tiq.

deinde TOix,^ av stt) TrKsiovo;, ^pcVs!/. Expunge Trpotri/zsvsv.

In § 186. (pdvav ^s x°P''17^'^'''i'^ '^'^' vofJ!,cHTij<; o TrdXsf^og. Du-

bito rectene %opj}yfT;^$ dicatur.

Paullo ante scripserim: (^xXhov a.6sf4iTuTspov TO civSpcoTrov

vjyovfisvoi KTsivsiv
,
pro TON xv^pcoTrov.

In § 187. Tov §f oivTov sl^^ovc sg) — xx) to TrocpXTiSsjSxi fisv

sv TOili; sgtcHo^s^Ti to. vjhsx xx) TrcAyTfAJ? shs^fJiXToi , xTroTrsfZTrsoSxt

§f ocvTOi Tolg oIkstouc; svsjcx tov y,oXcx,(Txi fjidvov toh; STTiSvfyiiocg

7rxpoiTi6sf/.svx. Diodorus Siculus in libro X de Pythagora et

Pytbagoreis plurima scripserat, quorum nunc exilia quaedam

fragmenta et excerpta supersunt. Multa suadent ut credam

Diodorum baec omnia ex Timaei Historiis descripsisse , in qui-

bus et hic locus est X. 5. 2. oti sttoiovvto {Fijthagorei) xoc) Tijg

syKpxTsix; yvfcvx^ixv Tdv^s tov TpoTrdv 7rxpx(7y.svx70!,fisvoi ttxvtx

rx KXTx Tx; P.xfjiTpoTXTx; sf^iiSctTSii; 7rxpxTi$sfcsvx TO?.vy xvToTg

svs^KsTTOv xpdvov sJtx ^ix Tviq dsxi; Txg T'/ji; (pvirscix; sTridvfzixg

TTpoi; T>jV X7rd?.xv7iv sy.y.x?.s7XfJi.svoi tx? TpXTrs^xg s'ks?.svov xlpsiv

TOv<; Tfxltxq Kx) TTXpxxP^f^oi, xysvqoi Tcov 7rxpxTs6svTccv SX^pi^OVTO.

Diodorus inepto et puerili stilo multum venustatis antiquae

narrationi detraxit. Eiusdem rei memoriam servavit Plutarchus

de genio Socratis pag. 585 a. sti vvv spsi?.'A,v7$s TrdiVTs; vf/.sT;

{Pythagorei) otx.v •yvfjt,vx^df4,svoi '/.x) '/.iv/iaxvTsc cc77rsp ^ccx tx;

ops^sic S7ri?y/Ts ?.xf/i.7rpxTi; TpxTrscxic yx) 7rom?^oic shs7f/,x7i Tro/.vv

Xpd'/ov , sItx txvtx toTc oIkstxii; vf/,ccv s'JccxsT7$xi 7rxpx1dvTsi;

XVTO) TX KlTX XX) X7r?^X 7rpO70Spij7$S KS'/.0?.X7fJCSVXli; Yi^-/j TXTq S7ri-

Qvflixiq.
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In § 187. ^ypyffov aXsuHpxv {Jt,yi^s^ixv CpopsTv, /C«oVON ^s rx?

sTcclpcii;. Eecte P. [aovAC.

In § 188. <55l5w? — Tpoq rovg TrpoCvjxovraq. Optime Kiessling.

Trpovjnovrxt; aetate provectos.

In § 190. ev ^v\ ^^kXock;, F. (pocvciig. et o^onropixv ysv^ascrQoci

,

sed mendose pro ysj/strdxi. Deinde scribe ow^fv 7rpol'§of/.£voi pro

barLaro TrpoSl^^of^svot, quod est in Codd. perfrequens mendum.

In § 190. ^iixyuviCof^svoi barbarum est. Eepone ^ixyuviZd-

f^svot. Deinde F. i^^si(7xv (psvKrsoov (lege '^'^sirxv) et ug xv 'O

opdog vTTxyopsvsi (L. vTTxyopsvTfj) Xoyoq , et fJt,sxpt rivoiq |Ct6N xv-

roov a,vif\pviy.svxt. cf. § 223. roc vtto rov opdov Xoyov v7rxyopsvdf4.svx.

In § 192. iv uvyxvtTst 5e [ttoA;.^] rdv rs Evpvfxsvijv koc) rov^

avv xvra [jixil ov r^ rvxova^fl 'ysvsadxt. Vitiose abundat TroKKifl

et x*/. Quidquid est in suo genere insujne aut magnitudine

aut gravitate appellatur ov ro rv^ov, ut § 204. hJo-dxt ^s rfljur^

Kpissug ov rijg rvxovo-iji;. et § 205. ^s7(7dxt (pv?,xKiji — ov r^g

rvxovfyvjq. et passim alibi. Nemo his addit TroKvg aut fjisyxg

aut simile quidquam.

In § 193. Vs TTsp) ruv ysyovdrccv ^tx7rvddf4,svo<; xoi) cr^d^^px

Mvi/.yj<Txq "6(I)AIN6N* xKK* vf/Mq <ys , sJttsv , vTTsp Trxvroiv r>jg

x^ix<; rsv^suh Trxp' sfjLov rif/.ijg si fjcot (jVf/,(^x(TtKsv(7xt &sXi!j(xsrs.

Perineptum s^xivsv frustra tentatum est. Suspicor fuisse: ax)

(T^pd^px x&vfJt,vj(TXi; "6(|)ACK6N' xKK^ vf^slg ys , sJttsv zrs. Mi-
nime rarum est in his inutile sJttsv aut £0yj interponi.

HiPPOBOTTJS et Neanthes, unde haec sumta sunt, satis futi-

les sunt et historici et narratores. Quis credibile esse putat

tyrannum ut decem philosophos inermes opprimeret Dionis fra-

trem cum armata manu in Italiam misisse? Praeterea s'i fj^oi

(TVfji^x(TtKsv(Txt QsKvi(Tsrs simile est fabellis, quas pueris narrare

solent nutrices.

In § 194. ivdf^t^s yxp xrs yvvxTicx rs oxxrxv xx) 'sTToyjcov

(recte Schaefer 'srt 'syKvov) spvifjcviv T6 (sic F.) rov xvlpdg.
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In § 194. ovrccg ^v^icxrci&sTDi Trpoi; rcc? i^arepiaxi; <PiXlxi; y,(TXV,

r. 'hvijvyy.xrdihroi , in quo latet uuice vera lectio ^u^ravyKCiQsroi.

Perpetuo inter se permiscentur y.i^iSsJ^/xi et xxrx6s7vxt , syv.xQsl-

vxi et iyy.oirx6sTvxi, av/yxSslvxi et (jvyxxrxdsTvxi , et sic Byc-

(TvyKxSsroi in ^v(7V'y]cxrx$srot est depravatum.

^vyy.xQisvxi (et (7vyyxrx(3xlvsiv) dicitur qid se /acilis accorn-

modat ad alterius voluntatem aut cupiditatem , unde (jvyKxds<7it; et

et ^v(7(7vyxxdsroi; nascuntur. Av<7(7vyxx6sroc Trpoc rxq s^ccrspncxt;

CpiXlxg is est qui difficulter admodum impellitur ad amicitiam cnm

extraneis conitmgendarn.

Nusquam locorum legitur ^^v^rrvyyikhroc, , sed unusquisque

Graecorum pro re nata huiusmodi adiectiva verbalia cum sv —
^yo- — X — suo arbitratu componit. Ut ab s%x7rxrxv formantur

svs^XTTtiryjrog , ^v(7s^x7rxrijro:; , xvs^xTrdnjroi; , sic ab unoquoque

verbo unusquisque similia fingit. Praesertim sequiores Graeculi

id lubens ac saepe faciunt
,
parcius Veteres. Quis ante Thera-

menem dixit umquam svs^(kxsi7rro(;1 Ubi erat opus dixit in

Hellen. 11. 3. 53. ovTsv ro sf/,ov cvof4,x svs^x.KsiTrrorspov vj ro

vfj!,uv sy.xgov , et sic 6 (j(,vi pcj^^^iuq Trpdt; ri (7vyKx$isi? appellatur

'§V(7ffvyKiidsrog.

In simili re legitur in § 236. fiyi^^sv) rpiTra (7vyKx6s7vxi sU ro

roiovrov, ubi solus F. verum servavit, in caeteris est notum

vltium (7vyKxTAds7vxi. Sed in eodem loco mendose o-vyKxrx-

6s7vxt scribitur apud Porphyrium § 61.

In § 196. F. 7rpo(7s7xov yxp ovroi rk (7c!)fji,xrx ccg ctv stt) ruv

oivrcov ^ixKsvjrxi kx) f/.yi Trors fuv ptKvx ors Ts 7ro?^v(7xpKX.

Transponendum esse arbitror TrpoasTxov yxp ovroi ccg xv r^

(7ccf/.xrx stt) rav xvruv '^ixKsy,rxt.

In § 196. KxrxTrsUTstv— ro rnxkg. Eecte F. KxrxTriTTstv.

In § 197. ovrs o\Ksry,v iKoKx(7sv ov^s)<; xvruv vtt'' opyyjg ixd-

fjcsvog ovrs ruv iXsvUpcov ivov6sryj(7s rivx, (x.KK' ixvspcsvsv skx<?o?

ryjv rijc ^ixvoixg xTTOKxrx^xntv. Ex his certa correctione men-

dum eximi potest ex Diogene Laertio VIII. 20. dpyi^df^svd; rs

ovrs o^KsrviV iKoKx^sv ovrs ixsvQspov ov^ivx. Nemo in libera ci-

vitate hominem liberum KoKci,^st
,
quae servilis poena est {Jlagris
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admonere) sed verbis castigat (vov&stsT). Emenda igitur: ovts

fAfu^f/sON 'eNOT06Tei. cf. § 198. kx) yxp snslvov {Cliniam)

iXVx(3xX^S(Tdcil TrXfrx? V0U&ST-/l7St? TS Xx) KOXxtTSlq s'ig TViV TVji; ^ix-

voixc xTroKXTx^xaiv. Eadem opera hinc vicinum locum in § 197.

restituas. Editur: sttoiovvto yxp tvjv ^vajMON^v (TiaTT^ xpaiJt,svoi

Kx) vi(Tvxicf,. sed xvx(jt.ovvjv vitiosum est. Lege tviv «vaBOAjjv,

ut illo loco : ixvx(3x^?^s(76xt 7rx(7xq vovQst\^(7sis ts kx) Kohxcrsig.

In § 197. snxXovv Vs To vovSsTsTv TTxi^xpTxv. Verum vidit

Schaefer. UBAxpTxv reponens. De ue^^xpTx^Tsii; similiter in

UAl^BxpTX(xsig corrupto vide ad p. 358.

In § 197. I.TrivQxpoe; yovv ti-ZiyslTO ttoX^xkii; TSp) 'Ap;^yTcu

[tov add.) TxpxvTtvov , oti ^ix xpovov [rivoq] slg tkypov xCpiKOfAS-

voq KTs. Aristoxeni haec sunt audita ex patre Spintharo refe-

rentis. 'ATTiici^i dixerat Aristoxenus ^ix xpovov sine Tivoq, nam-

que ^ix ^pJvcu ponitur de longiore temporis intervallo et mora et

fere idem est atque (astx 7ro?.vv ^^^poVcv. Diu erat ex quo Ar-

chytas agros suos non inviserat. Aristophanes Plnto 1055.

(3ovXsi ^ix XP^^^^ "^P^^ f^^ TTxlirm
;

nempe diu est ex q^uo non inter nos lusimus. Et sic Attici con-

stanter.

In § 197. {Archytas) sk gpxTsixq vsooq) rxpxysyovui; hv sqpx-

TsvcxTo vj TToKiq s]q MsiT(TVjviovg. Fieri non potest ut Tarentini

cum Messeniis bellum gesserint. Nunc quoque lux affulget ex

F. in quo legitur slq fjistrAviovt; , iii quo latet MstTCAUiovg
,
qui

erant perpetui Tarentinorum hoates.

Post pauca: ag sl^s tov ts sTriTpOTTOv {villicum) kx) Tovq xh-

KOVq olKSTXq OVK SV TUV TTSp) TV\V ySCOpyixV STTtfjCSXsiAC 7VS7rOlVI[AS~

vovq. Emenda sTn/jisXsiAli. Pro sTniAsXscrQxi rectissime dicitur

sTTtfzs^^sixv TfotslcrQxi
, non s7n[Jt,sXsixc.

In § 197. F. opyKrhiq ts kx) xyxvxKTVj(TX(; ovTooq , aq xv

sKslvcc , sIttsv uq soiKS TTpoq Tovq ohsTxq. Rectissime interpreta-

tur Kiessling. „tanta ira et indignatione concepta quantam talis

vir concipiat." Sed qui w^ soiks vertit „ut par erat"" nihil intel-

lexit. Significat noto usu ut aiunt, ut perhibent aut simile quid,
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In § 199. F. sU TTsvlxv rivx fJt.syxXviv — x^tKo.uivov et xtto

Tijg (Twyyeveioi.i; et txvoyjrov f/,6v slvxi et '^ixtsIvoi. et paullo ante

TTsp) Toug eMorxt; rovro yiyvstj^xi.

In § 200. Trsp) Ts ^o^y,i; rx^Ss (pxtr) ^sysiv xvrovg. txvoyirov //.sv

slvxi [jix)] ro TTxa-iiJ )cx) Trxvrog ^t)^-^ Trpo^sxsiv. — xvo-/irov V sJvxi

KAI 'TTtx.tyi^t; vTroXvj^scoq rs ax) 'hi^y,; }cxrx(ppovs7v. Qui hoc aget

facile sentiet prius xxi expungi oportere.

lu § 202. F. ixKTXuruq Ts kx) ro rotiv cpiXori(jt.iuv ysvoq.

In § 204. rov rs (Ty,v7^xy,x kx) rov t xlt x Tisri/Tiu tTVVsSt^strQxi.

Pro 'TTxl^x in F. legitur tt^T^ON, unde plane coufirmatur exi-

mia Schiaeferi correctio kx) rbv ttuXov.

Post pauca editur: svKx^sltr^xi t^v vi^ovviv "flCTrsp ri xx) xXKo

rZv svKx[3sixg ^sofyt,svav. Imo vero Glrrsp ri xx) xKXo.

In fine F. rov kxKov rs kx) sm^x^/iyt.ovx et ^sis^xi T6 rxvrx

)cpi(7sug.

In § 205. ij KsvMtTsut; rs kx) xTrovrixi;. pro ^ in F. legitur

oiov. et mox s^TnKrvjrovq rs Kxi et ^io ^y^ kx) 7r\si<^yji; et CpvtriKov

xx) rovr shxi^

In § 205. rh [/.sv yxp Ksvco&svroc rov (juf4,xrog [ryjg] rpoCpyjq

iin&vfisTv <pv7iK0v slvxi. Reseca articulum vitiose additum.

In § 206. sv&vt; SK vsoryjroq s7nf>t,sX>irsov sJvxi ruv xvx<PvofJt,s-

vuv OTFut; siri^vfjt.vitTnvi (J!,sv uv ^fT, Cpsv^rivrxi Vs ruv fjt,x,rxiuv

rs Kx) TTspispyuv S7n&vfjt,iuv. F. Cpv^ovrxi. Emenda: sTTi&vfji.vitTOItTi

fjuv — 'ACp^^ovrxi ^i, ut supra indicavimus.

In § 207. lacuna ex F. sic expletur : kxUkov Ts ToiKiXurX'

tON 6INAI ro xvSpuTrivov ysvot; xxrx ro ruv S7n^vfJt,iuv TrKvjQoq.

(Tvjfjt.slov Ts svxpyst; 6INAI rv\v ruv 7rpo7CpspofJt,ivuv 7roiKtXixv. Li-

Torarii oculus a priore sJvxt ad posterius aberravit, quo factum

est ut in medio posita interirent.

Jn fine F. fjt,xvriKov mendose pro fAxviKov.
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In § 208. F. xP^'^^'^' '^P°'^ "^^^ Tpo0iljv et rwv Trsp) cc<Ty,X'/iTrm.

In § 209—213. legitur locus eximius de generatione Uherorum

descriptus sk tuv 'Api^^c^ivou YluQxyopiKuv tz7ro(pJi(rsuv in Stobaei

Floril. CI. 4. quae inter se comparare pretium est

lAMBLICHUS.

Tlsp) §£ ysvv^iTsccg tcc^^s Xsysiv

(X.VTOVC s^x(Tixv ' y.a^6xou {.isv

^OVTO ^sTv (pUKOt,TTS<T&Xl TO XX-

Xov[Jt,svov 7rpo(pspsi; * outs yxp

TUV (pVTOOV TX 7rpO(pSpij OVTS TCOV

^uav svxxpTTX ylyvsaSxi , Ttvk

XpdvOV TrpO T'/j^ KXpTTOipOpiXg OTTCC^

S^ \(TXV6VTCCV TS KX) TSTSKSICC[J(,S-

VOiV TWV (jCCIXXTCOV TX, (TTTSpi/.XTX

xx) 01 xxpTTo) yiyvoovTXi.

ARISTOXENUS.

Ylsp) Vs ysvstTscci; ttxI^ccv tx^s

sKsys' '/,X&6K0V f>t,SV tpvXcHTTSlT^Xl

TO XXKOVpiSVOV TrpO^SpSC ' OVTS

yxp rav (pvTcov ovts tuv ^uccv

svKxpTTX Tx 7rpo(pspij ylyvs^Sxi,

xXXx xpdvov TIVX 7rpo7rxpx(T'Asvx-

^stj^xi T>jg y,xp7ro(popixg , sv w

S^l(TXV7XVTX Kx) TSTSXSlCC[jl.SVX

Tx, ucc/JcxTx 7rx,psxsiv Tx TS (T7rsp-

[AXTX Kx) TOvg KXpTrOVi^^S^^UVijTXl.

Habemus etiam tertium testem, personatum Ocellum Luca-

num in Galei Ojmsculis pag. 534. Sine controversia libellus

ille Usp) Tou TTocvT^i; spurius et suppositus est, sed consarcinatus

ex Aristoxeni et aliornm commentariis. Pag. 534. ita scribit:

Ylsp) ysvi^Tsccg ovv (TK07rovfj(.svovg tx^s xP''^ TrpixTTSiv kxSoXov (jJsv

Sv; 0vKxTTscrdxi xpvj ttxv to xv6fjt,oiov kx) xtsXs/;' ovts yxp tccv

0VTOOV TX XTSK^ OUTS TOOV ^CCCCV SVKXpTTX ylyvsTXi, ocKKx ^sT

ysvicrCxi tivx ;^pJv(3v Trpb Tviq Kxp^ro^oplxt; , SVw^ s^ }(tx^6vtccv ts

xx) TsXsiovfJiivccv Toov (TooiJcxToov TX (T7rspf/,xTx Kx) Kxpxo) ylyvoov-

Txi. Ex his commode suppletur apud lamblichum lacuna: ovts

yxp Toov (pvTccv Tx 7rpo(pipyi — sv'Kxp7rx ylyvs(T&xi
,
(xKKx ls7 ys-

vicrQxi) Tivx xpd^vov Trpo Tijt; Kxp7ro(poplxg. Videmus hos omnes

servata sententia Aristoxeni verba non fideliter describere sed

paullo aliter suo arbitrio conformare.

lAMBLICHUS.

Af7 (leg. ^slv) 0'jv Tov; ts 7rx7-

^x^ Kx) Txq Trxp&ivovi; iv 7r6voi<;

TS xx) (sv om. F.) yvfj(,vx(Tion;

KX) KXpTSplxit; TXT; 7rp0(T'/lK0V(TXli;

Tpi^SlV TpQ(pVlV 7rp0(T(pip0VTX; TYjV

tkpfiOTTovcrxv (piK07r6vq) ts kx)

(T(jC(PpOVl KX) KXpTSpiKU (3icC.

OCELLUS LUCANUS.

"OSsv ^s7 Tovc, 7rx7^x; kx) Txg

7rxpUvovi; sv yvf4,vx(Tloig ts kx)

KxpTspixn; Tx7; 7rpo(T'/jKovcrxiq

TpiCpstv Kx) TpoCpifv 7rpo(T(pips(T&xi

(leg. 7rpo7(pipsiv t'/,v) xp!Ji,6^ov(Txv

CptK07r6vU TS KX) (TcilCPpOVl KX)

KXpTSptK^ (^lcf.
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Hic locus apud Aristoxenuni omissus est. Stobaeus enim non

ipsum Aristoseni librum legerat, sed locos ab nescio quo selec-

tos in suam farraginem recepit. Sequitur:

AKISTOXEXTJS.

ricAA^ §£ sivxi iv ru} (3icp iv ott;

VI o^i[ji,ot,hia, i<;i (^sXriuv (L.

(3i?,riov) , ohv kx) ro rou a0po-

'Bkjix^siv 7rpci'yf4,x. ^sTv ovv eri

TTxl^xq ovrag xys^rQxi ^ix rav

X7XmJ,a,TCCV X(7X0?,0Vi; U?6 [Jt.VI

(jiovov iJt,vi ^ijreTv xKX' sl ^vvxrov

fjt,i^ys sl^Bivxi rvjv roixvrviv (rvv-

ov(jixv ivroi; ruv sly.otxiv ircov.

orxv Ts sU rovro x:pix)irxi

(TTTXvioiC sJvXl XP^^^^OV T°^? X(PpO-

^Krioig ' rovro yxp Trpot; rs rviv

ruv ysvvotivrccv xx) '/svv\j<TO[Jt,ivuv

svs^ixv TroKv 7V[/,(3x?,As(Tdxi.

Ocellus Lucanus haec affert : 7roX?.x 5^ r^v xxrx rov xvSpco-

TTivov (3iov roixvrx i^iv iv oJt; (3i?,riov vj 0'4ji/J!,xSsix. ^ib kx) 7rpo<;

Tvjv Twv x(ppo^i(7iccv zpmiv ovrcioi; xysaSxi XP^ '^'^^ ttxJ^x ug /^JjSf

i7rt(^virs7v 7rpo ruv s'iKO(riy irav ryjv roixvr^v xp^(7iv x?.Kx Kx) XP^'

<7X[Jt,svQv (T7rxvicc<; XP^^^^^' '^^^^' ^^ rovro ixv kxKov kx) ri[/,iov

sJvxi vo[i,i^'/i rviv svs^ixv kx) rv/V iyxpxrsixv,

Pergit lambliclius in bunc modum:

lAMBLICHUS.

Uo?^Ax ^f ruv Kxrx rov xvdpci)-

TTivov (3iov roixvrx sJvxi , iv oJi;

(3iKriov i^^tv •vj o\pt[4,c66six , uv

sJvxi Kx) rw r^v xCPpolt^rioiv

Xpsixv. ^sTv ovv rbv Tcxltx ovroig

Kys(T$xt «Vf [Ji,i} ^virsTv ivrbc;

ruv £'iK0(jtv iruv rviv roixvrvjv

(Tvvovaixv. orxv Vs slg rovro

xCpiKVjrxt <77rxviott; sJvxt %/3;^?-f'ov

roTg x(ppo^t(Tiotq. 'i<Tscr$xi ^s rovTO

ixv ri[4,tov rs kx) KxT^bv sJvxt

vof^i^vjrxi vj svs^ix.

lAMBLICHUS.

'E7rxivs7iT^xi ^' xvro7g 's(px7xv

Kx) rx TOtx^s rojv 7rpov7rxpxov-

roov vo[4,ip(,ciiv iv T(x7? "EK?,'/jviKx7g

7ro?.e(n rb [/,)jts [jt,'/jTpx(Tt (Tv/yi-

VS(T$Xt [i,VjTS Sv/XTp) [j(,ViTS X^sX-

0^ [Jt,vir iv Isp^ f^ilT£ iv rcp

cpxvspcp. KX?Jv rs yxp sJvxt kx)

(TV(j(,(popov rb uq 7r?,s7qx yiyvstr-

6X1 KOiKV[Jt.XTX r-^q ivsp/sixq

rxvrvjq.

'T7rsKX(,t,(3xV0V §' W? SOIKSV

iKsTvQi ot xv^psq TrsptxtpsTv [l,SV

OCELLUS LUCANUS.

Af? Vs Kx) TTxi^svstv rx toI'

xvTX rciv vo[ii[Jt,av iv Tx7q 'EA-

KvjvtKX^q 7r6Ks(Tt rb [cvjts f,(,y,Tp)

(TvyyiyvscrQxi [J!,vjts dv/xrp) [/.vjra

xlsK^i^ [A,^rs iv ispo7q [^iirs sv

(pxvsp^ roTrco. KxKbv yxp iqi kx)

7rp6iT(popov rb uq 7rKs7?x koo?,v-

[Jixrx yiyvsvQxi rijq ivspysixq

rxvr'/iq.

KxSoKov 5f ^sT TrspixvxipsTv

(dittographia Trspixips^v— xvxi-
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KOi) roii; fyCsS' vppsccg 'yiyvof^ivxc

,

KxnzKii^Trxvstv Ve ruv aoirx 0u-

(jiv rs Kx) f^eroi (laCppotTvvvji;

yiyvof/,svav rxq stt) rsKVOTTOiici

o-uCPpovi T£ Kx) vo[j(.if/,u yiyvo-

f^svoig.

Nihil liorum in Stobaei Aristoxeno legitur

Pergit lamblichus

:

lAMBLlCHUB.

"TTTsXocfJL^xvov Is tslv TroXXy^v

Trpovoixv 7rois7(T6xt rovi; rsKVOTTOt-

ovfisvovq rav S(70f^svav sKyovuv.

7rpurv,v fjisv ovv slvxt kx) fisyi-

^'/jv Trpovoixv ro Trpo^TcHysiv xurov

Trpo; rijv rsKvorottxv (Too(pp6vooi,

rs kx) uyisivag (^s^iooKorx rs

{rs add. F.) kx) ^uvrx kx) f^ijrs

7r}^y]pu(Tsi xpoofisvov rpo0ii<; xKxi-

puq fAVjrs 7irpo(T(psp6fjt,svov roixvrx

dcp'' uv xsipov; xi ruv (Tccf^x-

ruv s^sig yiyvovrxi'

fjcvirs (L. f^ijrt) ^v; f^s6vovrx rs

(L. ys) ^AA' vjKtqx TTxvroiv. uovro

yxp SK (pXuXVjq Tf KX) X7Ufy(,0UVOV

Kx) rxpxxi^^ouq Kpx(Tsaq fji.ox^vipx

yiyvs^TQxi roc (T7rspf/,XTX.

psTv) rxq T£ TTxpx 0v<Tiv ysvs-

(TStg Kx) rxq f^sf v(3psc>}q yiy'

vofASvxq , KxrxXif4,7rxvsiv §f roiq

Kxrx (pv(Tiv Kx) f^sr» (TCO(ppO(TV-

VViq STt) TSKVOTTOlicf, (TU(ppOvi TS

Kx) vofjLifjccp yiyvof^svxq.

KxSoKou ^S TTXVTSXuq cfovro

pc^duf4,ou rtvbq shxi kx) x7rpo-

(TKSTTTOV TOV flSKXOVTX ^CfO^TOlsTv

Kx) xysiv rivx s]q ysvsirtv rs

KX) OVirixv fJCVjTS (F. ,4CV)) ff,STX

TTX^Vjg (TTTOV^hviq TTpOOpXV OTTCCq

s<?xi cog %(Z/)/f?iXT(% (F. x^P'^^'^'^''^)

rcov ytyvof^csvcov vj slg ro shxi

(t£ add. F.) Kx) ^ijv x(pi^tg'

x?,?.x Tovg fJi.h (piXoauvxg f<,sTX

OCELLUS LUCANTJS.

AfT Sf TTxXlv (L. TTOAA^v) 7rp6-

votxv TrotsJirSxt roug tskvottoiov-

f/,svoug ruv i(TOf^svcovTSKVccv. 7rpcoTvi

ftsv ovv (kx) add.) fjt.syiqvi Cpu-

XxKvi Trpog ysvs^Ttv ra tskvottqi-

slv (iouKofjt.ivc}) "hixirx <TCo(PpoviKVi

Kx) -jytstvvi , ag fJLvirs 7rXv}pia<TSi

XpyitT^xt rpoCpijg xKxipov fivjTs

f/Jdv; fjt.virs xKK^ r^ (L. r^) rx-

pxx^ , s^ uv ;t;f/poy? xi ruv <tu-

fjt.(x,TUv s^sig yiyvovTxr

fjt,xKigx ys Trcivruv ^rpoTviKsi (pv-

K<x.tts<t6xi to {rijg del.) KX$s<^ii-

Kvixg rvig "htxvoixg Tii^ fci^stg

yiyvstT^xt. sk CpxvAuv yxp KXi

(X<TUfJt,(pdiVUv Kx) rxpxx^^^oov s^suv

ff.ox^'^9^ yiyvsrxt rx <T7rip[j(,xTx.

MfT^; 7rx(Tvig ovv ^TTrov^^iig kx)

7rpo(TOX>i'; ^^^ Kxrx(3xKKs(Tdxi

OTTug rx ysvvuf^svx yiyvtjT i

Xxptiqxrx Kx) ysvvuf/,svx KxXug

ixvxTpx0^. ours yxp '^iKXtov

Toug fJt.\v (ptKi^rTTovg kx) (ptK6p-

vt^xg Kx) (ptX6y.vvxg fJcsrx Trx^Tvig

s^rtfjcsKsixg (ppovrihx 7rois7(T6xi

Tuv yiyvofJt,ivuv ug ^s7 xx) i^ uv

^S7 KX) OTS h7Kx) TTUg ^iXKSi^ivuu



394

7rix,<Ty,g (TTrov^Bijg &7n[Ji.eKsl(TQxi rij?

(Ty,VKX'Ksix^ CTTCO? £s ^!' ^il ^^'i

0T£ '^el Kx) ug ^sT ^ixxiiixsvuv

7rpO(Tijvii •/lyV/ITXl TX (T'/,'J?,lXKiX.

dxTxvTut; ^s icx) tovi; (piKopvi^xi;.

^y,Kov 5' oTi Kx) Tovg /.oiTrovg

Tuv e(T7ro'j^xy.OTuv TTsp) Toi ysv-

vxlx Toov (^(a>cov 7rx7xv 7rois7(T6xi

(TTTOv^^ijv 7rsp) Tov [Jt,'/i s]y.^ yi-

yvstTdxi Txg ys^jv/i^si; xvTuv. Tovg

yiyvs^rSxi tx<; f>(,i^sig Kxi tx?

•/.oivuvixi; Tov (^'/j ihq sTv^s yi-

yvs^T^xi Tx 'ysvvd(/,svx

,

Tovg y xv^paTTOvq (j^'/ihsvx ttoi-

5' xvdpuTtcv; f/,'/,d£vx hoyov ttoi-
\
sIt^xa Koyov Tav Wiuv s-/.y6vuv

xhXx y,xi ys'i/vxv u; stv^s kxi

ysvvcc/xsvccv oKiyccpslv kx) T'/jg

TpoCpiji; Kx) T)^q 7rxilsixg,

OCELLUS LTJCAl^DS.

TxvTX yxp xp(,s?.cvfx,svx 7r(i(T'/ii;

KXKlXi; XX) 0XV?.(}Ti^TOi; TTxpxiTix

yiyvsTxi (oc(Ty.y^i/.xToc^'/j kx) ixysv-

vy, x7tOTs?,cv'/TX Tx ysvvijf/.svx.

s7(T6xt Tuv /S/iyv i'/.y6vccv «AA'

xf^x ysvvxv srK'/j ts kx) ug stvx^

(TXS^lX^CVTXg TTIXVTX TpO^TOV Kx)

flSTX TXVTX TpsCpSlV T£ Kx) TTXl-

^£'jsiv fjt,sTX 7rx(T^g oKiyoopixq.

Concluditur locus sic:

lAMBLICHUS.

TxvT'/jv yxp sJvxi TV^V l(TX'VpOTX-

T'/jV TS 'Ax) (TX(p£<^XTyiV xhixv

T>j(; Toov ^ToKKm xvdpcoTTCcv '/.xy.ix;

TS KX) <PxV?,6t'^T0; ' (3oi7K'/lf.iX-

Tu^'/} yxp Kx) iiKxixv Tivx yi-

yV£(Tdxt TijV TSKVOTTCllXV TTXpX T07c

7roKKo7;.

Qui ita dixit liauc esse xWixv T'/,g tuv 7toK?MV txvSpxTroov nxKixg

T£ Kx) CPxv?,6t'/,toc to (3o7K'>}f/.XTc!;'^'/! yiyvsfjdxi Ty,v TS'/cvo7roiixv

,

eum pertaesum esse homiuum improbitatis intelligimus, quod

in Pythagora sene nemo mirabitur. Ab eodem animo profec-

tum est quod dicitur in § 82. t/ xKyiU^^xTOv ?,£y£Txi; oti tt o-

VVj po) ol XvS pCCTT l.

Horum nihil in Aristoxeni excerptis apud Stobaeum servatum

est praeter haec : sKsys Ts kx) fJt,'/iTs Tpv:p-/j; fJi.'/,Ts f^sd^/jt; 7rKi/,p'>}

Tx7c yvvx:^)v slc to ysvvxv 0fci?,s7v' ov yxp oistSxi sk <pxvK'/it;

y.x) x7Vf/,^xvcv Kx) Txpxxc^lcv: ZpXfTSCCC svpv^fix KX) KXKX iXKK''

oi/ys xyx6x t-zjv xp'/;/,^ yiyvsTSxi.

Luculenter ex hoc exemplo apparet quo pacto lamblichus cae-

terique sequiores Graeculi ex scriptis antiquorum suos libellos



395

consarcinaverint. Simul apparet sub lamblichi oratione latere

eximia veterum scriptorum testimonia.

In § 211. F. (3£(3tcoK0Tix. rs jcx) ^avTiX.

Sequitur f^i^rs ^ij iu,£$uovTa, ts oi.KX' ijnigtx. ttxvtuv , ubi legen-

dum: jCAJ^rl 'hvi [J!,£^uovtx r6.

In § 212. in F. legitur: — ouirixv f4,yi /z£tx 7rx(TVj(; (nrov^viq

et w^ xa.pi£'^XTvi et £lvix.i ts zou ^yjv. et in § 313. ](TxypoTizTi]v

T6 Kix) (Tx(p£<?(XTi^v. et in § 214. &AKx TA tuv toioutuv £7riTvj'

tsufiXToov. et in § 215. Tr^p) Tm •yvjv 'GUl?p£^o(/,£vav.

In § 216. F. ^Kx(T(pviiJi,iix<; ^^ivxq UPO^ip^iv. et 7r<xi^£uovTX

0(TCCi; </£ OCUTOV KX) £SxUf/.X^£ CCt; XV hov. MOX XV1f!p£l jCtfV f,(,XV-

Tf/AC pro fjt,xvT£ixv. Recte.

In § 217. F. TToXifJcoit; octXvjtoii;. et o Is <PxKxpig kx) Trpoi;

TXUTX VIVXl(TX^VT£l T£ Kx) X7r£$pX(TUV£T0. St m § 218. tKXvSli; Kx6'

OUTCC f/,£TX 7rxppVl(Tixq. Ot TOV T£ (pXKxptV fC£T^ ihsyXCOV £VOU&£T£l

pro fJCET^y.kyxccv. et in § 219. (tuvvjpij(,o(T£v et 'hi£K£x^yi et kx)

fJCXKx Tolq 7r£p) ocv^^p^ixq.

In § 220. £t yxp — ^xdsp^ T\fi yvufi^ <PiKo(ToCpSiv £(pxiv£TO KX)

TrXVTXTXiTl 7rxpXT£TXyfjC£VCiOq KX) KXpT£pOUVTOq VlfjCUVXTO TVjV TUX^V.

F. KxpT£pouvTflC, quod unice verum esse declarat locus Platonis

de Bep. pag. 399 b. iv 7rx(Ti Tourotq 7rxpxT£TxyfjC£vcoq kx) KxpT£-

pouvTcoq xfjcuvofjchou Tvjv Tux>iv. Sic solent sequiores et Neopla-

tonici sua scripta magni magistri flosculis exornare et tamquam
gemmulis distiuguere.

In § 222. £7roiyj(T£ rouq £7n(2ouK£uovTxq TTxvTxq xp^viv 7rxpx

hxuTolq XTTO^rCpxyyjvxt. Legendum n6PI kxuToTq. ut apud Thu-

cydidem VI. 33. kxv 7r£p) (T(pi(Ttv xuTolq 7rTxi(Tco(Ttv. et L 69.

iTnt^ocfjc^voi TOv (3xp(3xpov xutov 7r£p) xutc^ toc ^rXsioo iTCpxKivTX

,

et aliis locis. Dicuntur haec de iis qui i^der semei ipsos saevi-

unt et cladem non ab hostibus accipiunt sed a suis.

In § 223. £V TrXVTO^XTTXlq TUXOCl? i^£TX<:^O(JCSV0l TO XUTO v^hq



396

x^ixCPopov tis^PvXxrrov. Rectissime F. a^Kx^^Qopov. Notum est

ubique <p et (pQ corrumpi et (^opx et cp^optx, inter se passim

mutare locum.

Deinde F. T?xp(ky.Kvi<7i: ro vof^a (3oiih7v. et in § 224. '^pog roc

i^ux^i? TTii^yi. et in § 225. inxrxTrsTrsiv.

In § 225. sU rouro f/Jv yxp ocjtoxA if^i^^^vx^^ xrxvrav kx)

Trpocrsri (3pcc,uxr:>jv rtvccv •/;7Ks7ro ysvvxlcog
,
(TOTTO Is STrxyplxi

roxi XoyitJiJLOv xx) slKixpivstxi rccv sf^TTO^hi^ovroov sTrsrvj^suovro) TOTTO
Vs sxefivQlx. Sic lacunam explet F. Fefellit scribam repetitum

rouro ^s. Simul apparet slg in s]g rouro f^sv expuugi oportere.

Haec enim est sententiae conformatio: yi7Ks7ro rouro fcsv xTTOxh

sfjt,'^ux^v , rouro Ts suxuysixi rou XoyKTf^ou , rouro Vs i%fjtiy^/«.

In § 226. SJ^Jj^ rs y.x) irXourou tcx) rcov of^oicov xvsTrirvitsurog

xxrx(ppov/,(Ti:. In F. est eximia lectio xvsTriryitsurog nePI^^po-

vy,7ic. Sapieus gloriam et opes non contemnit {xxrxCppovsl) quod

cum fastidio et odio couiunctum est, sed infra se posita existi-

mat et ea expetere indignum sese arbitratur {7rspi0povs7).

Hinc iu § 69. emendandum est: ^o^yig rs ax) TrXourou jcx)

rav ofjcoiccv xvsTrin^^^surov UGPl0pov'.i(riv , ubi in F. (ppovi^7iv legi-

tur et }cxrx(ppov'/j7iv est ab Editoribus repositum.

Verbum '7rspi0povs7v eo sensu ponitur in § 21. /a^ TrspKppovuv

f^',jTs oKiycopcov ryjc 'Lxfjt.ou.

lu § 227. ouVsv s^sCpoir'/i7s rav TS xdyou x^icov. Recte F.

rcov TG. Nihil in vulgxis emanavit quod quidem esset ?nemoratu

dignum.

In § 228. voug yxp '/.xr'' xuroug 7rxv$* opyj kx) rrxvr xzousi

rxxxx Vs [y.x)'] y.c>o(px xx) ru0Kx. Memoriter laudat celebratum

Epicbarmi versiculum:

voug op^ Kx) vovg xaousi , rxXKx xccCpx xx) ruCpX».

sed importuuum 'jcxi ante Koo(px delendum.

In § 228. fi-yirs 7rpo7yiKouvrccv rSi 7cofjcxri rvjv 'puxviv '!rx^'/ifjt,X'

roov xx) 7rpo7Tspovc!}vrcov i7ri<^ps(ps7&xi. Recte F. /Ct^^Tf THN
7rpo7vi>^ouvrccv. Sumta baec suut, ut Kusterus animadvertit , ex
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Platonis TTiaedone pag. 83 d. exx^ii jJ^ovJj xix) XvTnj mTsp vjXov

s^outxoi TTpocyj^oJ auTviv (riiv ^vxh^) "^po? to au{4X kx) 7rpo(r7rspov^.

In § 230. recurrit vitium idem quod supra cap. XXII. stc

cPiXlxg xXijSivijt; s^xipsTv xyuvx ts jcx) CpiXovSlnixv [jt,x\igx fisv

SK TfXffVii; \s\ '^vvxTov'], s\ Ts [J!//i S3C ys Tvjg TrxTpiKijg. MxKt^x

f/,sv significat s\ [Av ^vvxtov : itaque ridicule s\ ^vvxtov additur.

In sqq. quum casu in Kusteri Codice '§tx0iXovl)cs7v legeretur,

quae vera scriptura est, Kiessling. sedulo ex libro suo mendo-

sam substituit ^ixCpi^ovGlKsTv.

Nonnumquam scribae imprudentes veram lectionem exhibent.

Videbimus statim ueAxpTxa-sn; in Codice F. scriptum esse, sed

scriba errans verum dedit.

jj '/Aoi(ra' oXttT^xvovax Tx>^vifsg Xsysi.

In § 231. xg Sv; TTXitxpTxasK; skxXovv ixsTvot. F. UBAxpTxa^sn;

,

sed casu, ut modo diximus, et felici scribae errore.

In § 232. OTXv ciTTx^ s[jt,7rs7T{i To ^psv^og. Recte F. nAPf/ATrfV^.

In § 232. sx^pxv SKOVTX f/,sv [jt,y{^s7roTS xlp&la&xi Trpog Tovg

[jcvi TsXsioog (leg. TsXsccg) kxkovc , 'AP Af^csvov ^s [csvsiv svysvug sv

Tcp ^ix7roXs[/,sTv. Si non liquido aliunde constaret S7iscipere ini-

micitias , bellum et sim. dici xlpsaQxt sx^pxv , ttoKs^jcov cet. Mc
ipse locus id demonstrare potuisset : quia perspicuum est xipsadxt

et xptx.[jcsvov composita et coniuncta fuisse. Si xipsTadxt esset

verum sx6[jcsvov ^s fuisset necessarium.

Sine vitio legitur in § 249. 7r6>,s[Jcov \7xvp0v t^pxTO Trpog tov

Ilv&xyopxv.

In sqq. v6[^t[iov §f sJvxt kx) otriov tov TroKsfjcov (male F. ttoKs-

[jctov) Kx) ccg xvdpcc7rog txvSpccTCf: 7roKs[jciJi<Tstsv. Supple: kx) ag

"AN xvSpccTTog.

In § 233. F. KxKag Ts txvt shxi KSKpif^ivx et KXTXKSXCcpi(T[jcs-

vON et xvTog AG ?^6yog.

lu § 233. kx) TTsp) Tov^s — TO 0tXiKOV TTpog xXXvjXovg txvsv^o-
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Tov ^ixTSTi^pyiiisvixi. Sensu vacuum est Trsp) Touh. Verum esse

suspicor TTxpci to^s id est ^ix touto,

In § 234. F. XiTXVsixq — hovv(xioq ovv o sktts^mv Tyjg Tvpxvvi^oi;

KX) X^lKOfj^SVOi;.

In ^ 234. ^s TpoTToi; Tiji; syyvvifrsui; TOiOfr^Bs tii; viv. tivxq

sCpyj T^v TTsp) xuTov KTs. lu F. legituF Tivx s:p>j. Emendandum

esse arbitror in hunc modum: — toioct^s Tiq viv 6INAI Tivxg

sCp-y} TUV TTSp) XUTOV.

In § 234. >.syovTsc oti sKJCOTrslyi xv xutcov vi i7s[Jt,voTVjt; xuttj —
s"i Tig TTspigviiTsisv xvTovg s}i; Cpopxv (Kiessling. (TVf4,(popxv) x^io-

Xpsccv. Optime F. dedit: slc (po x^io^P^^v id est sU cJJoBON,

sed quia pro (3 scriptum est (u) vera lectio apograpliorum de-

scriptores fugit. Superest scrupulus in n6Pl9ifcrf/fv. Non aliter

enim quam sli; Cpo(3ov KA& tt^xvxt Graeci omnes dicebant, ut slg

Kiv^Buvov , s}c xyuvx , sli; 7roXsf/,ov KxSigxvxi vel Kxrx^^y/vxt. Reli-

quum est igitur kxtx?',^7sisv xutovi; slc (pol3ov reponere.

In § 235. egregium servavit solus F. lacunae supplementum

hoc: — (TvvTXxSiivxi stt) Tovg Trsp) «I^INTIAN ^pxfcx toiov^^s.

f^STX7rsf4,\pxfjtsvoi; o Atovu(Ttog s:p'^ tov «tlNTIAN svxvtiov ts Ttvx

Tuv ycxT'/iy6puv xutou sIttsTv OTt (pxvspog ysyovs f^sTX Ttvcov STrt-

(3ouXsuav xvTa. Scriba a priore (^fjTtxv ad posterius transsiliit

et sic media perierunt. Superest aliquid difficultatis in svxvtiov

Ts Ttvx Toov KXTviyopoov , sed res ipsa perspicua est.

Deinde scribe oTrcog or^ovof/,',j7GTxi tx ts Kxd' x-jtov (sic F. pro

sxvTOv). Tum F. syyvyi<rx7Sxi ts 'ax) fMsvsiv xvtov.

In § 236. Touc 5f ;Ci/j^fv) TpoTrcx) — (juyKXTxSsTvxt s]q to TOtou-

Tov. Veram lectionem babet solus F. 7uyKA@slvxi.

In § 237. KXTxx^yivxt — sii; ti Trxv^oXslov. Eecte F. Trxv^o-

KsJov , sed mox idem duplici errore 7rxvTo;)^sx, pro Trxv^SoKsx.

In § 238. F, xvTtTrxdot Kptfjt,vxi; tvjv ^baov pro xv Tt TrMifi

^GKKpiifji,vx;. et post pauca : fjLvj fzsvTot ys sXTrilxg f%6IN. et

Trpoq sv "Trx^slv.
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In § 239. F. , dedit kXsivIxv ys jwHN
,

pro iJt,sv. et rav

UuSxyopOT hoym. et in fine : k«A<^ iji,\v ovv koCi tocutx Trpi-

TTOVTOi TJjf? cpiKioci;,

In § 241. 7rpo(T^K&ov 5f ax) ^ivoi t^ UvSoiyopsla oclpiffsi xoc)

M6(rcrocUlccv (F. iJt,s(T(rocvicov) koc) AsvKiXvccv y,x) Usvjcsrictiv koc)

"9u[Jcocicov. Quis est huius rei auctor? Respondet Porphyrius

§ 22. 7rpo<ryj?^hv §' ocvtu , a<; 0)i<7tv "Api^^o^svoi; , kx) Asvkxvo) koc)

Ms(7(ra,7noi koc) UsvKirioi noc) 'Pci)/jcoc7oi. Vides nunc unde profe-

cerit Diogenes Laert. VIII. 14. TrpotTSJcxpripow ocvt^: koc) tuv

XOyCCV SVS3C0C 7rp0<T1flS(T0CV KX) ASVKOCVO) KOCI UsVKiTlOl MS(T(TOC7noi TS

Kx) 'Pco/JcxTot.

Fuisse hos barbarorum reges et regulos testis est Dicaearchus

apud Porphyrium § 19. 7ro>.Kovq [jcsv 6\x(3sv i^ xvtvji; Tijg TToKscog

op(,iKy]Tx? —
, TToKXov; §' octto t>J; (Tvvtyyvg (3xppxpov j^oi/ja? (3x<Tt-

Ksli; Ts Koc) ^vvcii^xg. Habemus igitur duos locupletes testes

,

Peripateticorum doctissimos, alterum in Graecia maiore natum,

alterum in proxima vicinia, qui memoriae prodiderunt Romatios

fuisse inter Pythagorae auditores eosque reges fuisse et regulos.

Nonne videntur Numam Pompilium tamquam digito monstrare?

Sed quo minus hoc verum esse credamus temporum rationes

prohibent. Scilicet Ptomanorum Chronologia ex incertis antiqua-

riorum suspicionibus et coniecturis nata habet aliquid certi.

Nihil prorsus : figmenta haec sunt paucorum
, quos magna doc-

torum multitudo secura sequitur; et ubi semel fabula de anno

natali urbis Eomae consensu omnium satis stabilita erat, tum
demum Atticus, Varro, Cicero, Dionysius ac caeteri pro com-

perto habere coeperunt multis post Numam aetatibus Pythago-

ram in Italiam advenisse. Equidem aliquanto plus tribuo

Aristoxeno et Dicaearcho quam omnibus quotquot fuerunt apud

Romanos A.nnalium scriptores. Quam facile sit in tali re in

utramque partem disserere Livius et Cicero ostendunt. Livius

ubi dixerat I. 18. Pythagoram centum amplius post Numam
annis circa Metapontum Heracleamque et Crotonem invenum

coetus habuisse , ita pergit : Ex qxiibus locis , etsi eiusdem aetatis

fuisset ,
quae fama in Sabinos aut quo linguae commercio quem-

quam ad cupiditatem discendi excivisset? quove praesidio tmus per

tot gentes dissonas sermone moribusque pervenisset l' Cicero contra



400

Tuscul. Quaestt. lY. 1. Vyihagorae dodrma cum longe lateque

fiueret permanavisse mihi videtur in hanc civitatem idque ctm con-

iectura probabile est tum quihusdam etiam vestigiis indicatur.

Quis enim est qui putet cum fioreret in Italia Graecia potentissimis

et maximis urbihus in hisque primuni ipsius Tythagorae deinde

postea Tythagoreorum tantum nomen esset, nostrorum hominum ad

eorum doctissimas voces aures clausas fuisse?

Constat etiam Carthaginienses quosdam Pytlaagoreos fuisse

(lamblich. § 267.) et ex Etruria Nausithoum (lamblich. § 127.

l>ixv7idoot; Tvppvivhq UuQxyopstog av) ut si aetatem , de qua nihil

constat, excipias, nihil impediat quo minus Numam Pythago-

rae auditorem fuisse existimemus, quae constans et consentiens

totius antiquitatis opinio erat donec de aetate Urbis et Eegum
Graeca eruditione quaeri coeptum est et Romana Chronologia

quamquam fabulis et figmentis contexta tamen apud doctos

fidem invenit.

Barbarorum regem in Pythagorae auditoribus fuisse memoriae

prodidit Porphyrius § 21. i:uf4,ixoi? o rS>v Ksyropixiyuv rupxvvog

aKOvaxi; avrov ri^v r xpx>iv xTrs^sro y,x) rccv xpi^,uccruv rx f/,ev

Tjj tx,^e?^(p^ rx Ve roTi; TroKirxiq e^aicsv. Fuisse rx Kevropnrx

S/xfAwv {barbarorum) ^roA/o-jCi^ vel ex Thucydide VI. 94. notum.

In § 241. y.x\ Mijrpd^upoi; re F. omittit nxl. et in § 242.

F. rijv Sf ^^ptov ^ixKeicr iKOv. — sk rxv (pciivxevruv.

In § 242. narrat Pythagoras sv roU 'Qx(ovXocvlocv xKOvetv

lepoli; "^XXvivx yeyovevxt A/o^ , rov ^e Aojpcy xx) zoZhv zx)

A'ioKov' xJt; vtpyjyyjae^rtv xi<.o}.ov^y,!Txt zx) xvrov elg po^ov. Pro-

batur Koenii coniectura (ad Greg. Corinth. pag 11) kx) xvrov

rov 'Hpd^orov , et afiertur locus Herodoti I. 56 in quo nihil

huiuscemodi legitur. Aliquanto antiquior testis latet iu verbis

Kx) xvrov EICPOAON, nempe kx) TON 'HCIOAON. Ne umbra
dubitationis supersit scito hunc ipsum Hesiodi locum superesse,

et alibi et apud Plutarchum Sympos. IX. 15. 8.

"^.XK^vog 5' eyevovro defjc,tgo7rd?,ot (3x(rt?.>jeg

Aupog re s.ovQog re kx) AloXog 'i7r'atoxxp[j(,vic.

Primus verum vidit corrector in Codice F. , qui in ora libri

minio adscripsit i^iriohv. Paene oculis cernimus quo pacto ex
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HCIOAON vulgata nata sit. Scriba sibi POAON pro lOAON
yisus est videre et sic HC in sl^ stulte convertit.

In § 242. iu fine F. ^ix£<^dxi Txxpi(3£? ro7? vsuripoii; '^H xxtx-

lAx$£lv. Caeteri vt omittunt.

In § 243. Tvjy AloXitx XxXov7xv txTro rov AloXov Tovvofjcx.

a ttv wv

Emenda Kx^oixjXv. TJt £Xa(3ov scribitur 1A , sic ^x et Xx pro

Xxio^lv et Xx(3d}v , et hinc facilis confusio est inter Xx(3ccv et

Xxx^v.

Deinde F. xtSi^^x et up^iSvixc. et o'i 7rX£iovg toov Igopircav.

In fine pro tov 'Op^ix 7rp£(T(3vTGPON ovtx tuv ttoivitSiv le-

gendum 7rp£<7(3vTXTov.

In § 245. F. /CtjjSfy xTToKxvovTxq. et 7r£p) tov MH f/,io-&ov

^i^^xa-jc^iv.

In § 246. F. xapoxaccvTxi et in fine tov ttots iTxlpov
y£vo[jt,ivov pro hipov

,
quod miror quo pacto docti bomines con-

coquere potuerint.

In § 247. Tov 7r£p) Tijc xXdyOT v.xi T^q x(sviJt,yt.£Tpixq £^£itovtx.

Legitur in F. 7r£p) Tij<; xho id est «AcylAC. •

In § 248. F. Toitx^£ <y£vof/,ivii pro XEyoiu.ivy]. et in § 249.

omittit T£ Tov KvXuvot; post kx) ol (pUoi xvtov.

lu § 249. oJ 5f KvXdcvsioi ^i£TiKovv Trpo; Tovg Uv&xyop^tovg —
TTxtTxv hl>£iif.vv(Jt,£voi 'hv(Tyt.iv£ixv . xKX' oy^ai; £7r£KpxT£i [Jcixpi Tivoi;

vi Toov Hvdxyopeicov KxXonxyxdlx kx) vj rav 7t6}.£uv xutuv (3ovXvi<7it;

co<?e vTT^ eKehoiv olxovof/.eTfrdxi (oovXetT&xi Trep) Txt; 7rokiT£ixt;,

Eadem verba leguntur in § 129. ttoXXccv ^e yfyvoi^ivccv kxt''

xvTuv 'hix(3oXS)v o{Jt,oot; £7riy.pxT£i /u,ix,pi tivo; v\ toov Uvdxycpelcov

xxXoxtxyxSix kx) vj tuv TrdXecov xvtoov (ocvXvjTit; ^Vf v^r' eneivccv

olKovof4£7(jSxi (3ovX£crdxi Tx 7r£p) Tijt; 7roKiT£ixq. Utrobique scri-

bendum: TA Trep) TAC 7roKiT£iAC.

II. 26
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In § 249. F. (Tvve^psvovTUV TflN Tcv&xyopeiav.

Sequitur kx) (oovX6vo[Mvav ttso) tto^^GMikuv Trpoiyi^xrcov. Multo

veri similius est eos Trsp) -TroKlTlicoov Trpxyfjt^xTuv inter se deli-

berasse.

In § 249. F. ttKviv ^vsTv et ovroi yap Se vauTXTOt ovTsq. Fuisse

olim videtur: ovroi yocp AH vsutxtoi ovTsq.

In § 250. Koyov ov^svx 7roiyi<TX[Jt,svoov tuv ttoAAwv Trsp) rov

iTV(4,(3oivrog TTocGovq. Optime F. roov tto, id est rcov ttoKsuv, ut

mox oXiyupioiV roov -ttoKscov.

In § 250. s](; @>!l3ix,g fjCsrcpicicrxTo — ovTTsp sysvsro 'ETroif^ivccv^oi^;

aiScpooir'^g. Male tentant (y^srcpKKTCiro et iJt,srct)x.vj(Tsv reponunt. Mi-

grare semper est f/,sroi)ii(^sadiXi , et fjt,sroi)cs7v significat fxsroiMv

shxi, dicebantque Qiij3yi<Ti fi.sroiy.slv, sed slc; Qyj(3xq f/,sToiKi^s(j&xi.

Deinde in F. legitur siroif^slvuv^ov perinepte natum ex sTTXfASivoiV.

In § 251. F. (TTrov^ocidroiTOi (Pxvroov rs kx) sxsKpxrviq. Mani-

festa lacuna in praecedentibus fortasse sic explenda: Trpdiovroq

Vs rov xpovov — {xKXoq ocKKxxotrs ^is(T7rxp>j(Txv). '^Hcrxv ^s ktL

Compara similem locum § 253. ^is(T7rxp^(Txv f/,6v xKXoq xKKxx^.

Quod autem scribit Aristoxenus § 250. 251. ol Koitto) tuv

Tlv^xyopsiccv x7r6<?yj(Txv rvi'; 'IrxXixi;. — MpoiirHvTsq ^s s)c; ro

'^vjyiov 6K67 ^iirpiloov fjcer ix,KKyiKciov . mire dictum est quasi Ehe-

gium non esset in Italia situm. Fortasse dixerat r^g [xKKyj';)

TrxKixq , ut sit sententia : ex reliquis lialiae urhibus digressi

Rkegium se onmes conUilerunt.

In § 252. F. vo70xofn^(Tcov TG xvrov — tcx) xjj^evcrcov.

Post pauca quod Nicomacbus scribit de iis qui Pythagoreos

combusserant xvroi T£ vno ruv 'IrxKiccruv y.xr6K6V(T&yi(Txv 67r)

rovrcj} jcx) 6^6ppi(p>](Txv xrx^oi, aperte pugnat cum Aristoxeni

testimonio in § 250. rov roiovrov yxp zx) ryjKiKOvrov yevofjcsvov

Treidovq ov^^ef^ixv 67ngpoCpv\v [xl TTOKeic) 67roiyj7xvro, et manifesto

falsum et commenticium est.

Sed ut summa est in Aristoxeno fides et auctoritas, ita levis

et futilis testis est Nicomachus.
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NicomacM verba eadem leguntur apud Porphyrium § 55. w^

yxp ^spszv^^vjv rov Huptov xuTod 'Bi^BJiorKixKov ysvof^svov sU AijKov

iTrswopeuro vo70KO(/,i^<tuv ocurov TTspiTrsryj •ysvofJt.EVOV rcj) Wopouiu.iv^

rij? (pSstpixa-scot; TTCidsi jcx) joj^^suCuv. Sed quam nihil tribuendum

Bit lamblichi vel disertissimis testimoniis hic locus declarat.

Dixit lamblichus § 248. ort fisv ouv XTrovroq UuQxyopou sysvsro

VI s7n(3ouX>} riANTGC ofioXoyoutriv , ^tx0spovTiXi ^s Trsp) r^g rors

aTTohvil/.ioiq 01 (juv TTpbg ^PspsKu^ijv rov 'Lupiov , ot ^f sU MsrxTrov-

riQv Ksyovrst; oi.7ro'hs^'/jiJt,vjKsvxi rov UuSxyopxv. Disertum testi-

monium est, sed cave ei qaidquam credas. Nam contra ex-

surgit Dicaearchus apud Porphyrium § 56. Atjcxixpxoi; ^f icoc,)

o'i txKpi(3sgspot Kx) rov TiuSxydpxv Cpxc) TroipsTvxt r^ sTn^ouX^.

^spsnuh^v ya.p Trpo rvjq sz 'Eoif/^ou ix.7rtx.p<7sccg rsKsur^<Tot.i. Etiam

reliqua ex Dicaearcho sumta sunt
,
quae Porphyrius non ab ipso

Dicaearcho sed a Nicomacho accepit, qui verba Dicaearchi

eodem modo attulit atque Aristoxeni verba in iis quae continuo

sequuntur.

In § 252. F. roc ts ^utTtyuvsroc fjcovoc koc) ocht(X7rr\jK.roc.

Post pauca editur: ttXvjv oKiyoov Trtxvu otroc rtvsq iv ocAAotiifjcicciq

rors TUXovTsq ^tiacc^ocv ^diTTupoc cxTroc. Scribendum sv ocU.o'hyjfyt,iociq

et ^c!i7rup' dcttoc.

In § 253. F. 'sKocc^oq o^n6P £tu7%«vON rsXeuruv et f4.yi^sv)

^Ofisvoci ruv SKTOq rocq oWlocq,

Noli mirari formas Doricas : sunt enim haec sumta ex epi-

stola Lysidis ad Hipparchum apud Diogenem Laertium VIII.

42. UuSocyopocq — rSi Aocf4,o7 Tf sxuru Qwyocrp) 7rxpocKXTOcU[JCSvot;

roc uTTOfJt^vtxfJt^xrx STriaxx^s fjt,vihsv) roov sxrog rocg oHixt; Trxpx-

^l^0fJt,SV.

In § 254. TToXKx — roov f/,i] s]pvifjt.ivccv Tcsp) rovrav. Recte F.

TTxpx rouroig.

In § 254. 01 yxp xvCpccTroi fjcixpt f^£v oisXiysro Trxtri roT?

TTpotrtoutrt , UuQxyopxv vihicoq sJxov. male curavit hunc locum

Kiessling. Uu$x^opAC reponens, namque sic vi^^iccq sJxov sensu

caret. Excidit vetus sigla praepositionis et legendum: IIPOC
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Xlv&xyopxv -^lsccg sJzov. Notum est ^"^ioo? et a>f5w$ l%f;v 5rp^$

rii/x pro amicwn alicui esse et inimicum.

In § 254. r. (TvvifSxivs — /u>i} fidvov xvTovg iv to7<; i§/o/$ (5iotg

(pro olxotc) TrpcoTsvsiv x^.Kx TO y.oivilj.

Caeterum locus impeditus et perturbatus ita constituendus

esse videtur ut seribatur: <Tvvi(3xtv£v xvroTg Trpoxyova-yjt; riji; vjKi-

xixg (Jt,'/i {/,dvov TO iv Tolq l^^ioig ^ton; TrpcoTsvsiv oi^.Kx to koiv^ tvjv

•Trdhiv ohcvof/.iTv (jt,e'yxKy,v (>t,£v sTxtpsixv tTvvxytjoxdTtv {vjtTxv yxp

VTTsp Tptxxo<Tiovc) fztxpov Ts fj(.ipo? Tijg TrdKscoi; ov<rt Tijg ovk sv roTg

xvToJg s&s(Ttv oyS' iTttTVj^hsvfixtriv ixsivotg 7roXtTSvofi,ivvj(;.

Vulgata lectio haec est: avvi(3xtvs 7rpoxyov7y}i; Tijg viXixixg f/,ii

f^dvov xvtOTC iv toI: \^ioiq otaoiq (F. (oiot:) TrpooTSvsiv xXXx (F.

x}J.x To) xoiv^ TVjv Tidhtv o\y.ov fjt.s~tv . Sed necessarium est xv-

tOIC quo referuntur sqq. fji^syxX^v f4,sv hxtpsixv (TvvxyvjOxOCl

,

fitxpov Sf f^ipo; Tij? TrdXscct; OTCI.

Sequitur in F. Tolg ovk iv Tolg xvToTg "SSs(7tv (sic F. pro

yj&sciv) cvy iTTtTyi^^svfcxiTtv sy.sivy,<; (F. pro ixsivotc) TTcKtTsvcfiivoti;.

Sed quia perspicuum est de civitate haec dici, non de trecentis

Pytbagoreis , intelligimus librarios pro tjJ? — ixsivott; ttoKitsvo-

fji.ivy,q substituisse TOIC pro THC ob praecedens oZ<Ttv et eum

errorem reliquam loci labem peperisse.

iSequitur : ov fjt,)jv xXKx fjt,sxpt fjt.sv ovv tvjv vitxpxovtrxv ^wpav

iy.iY.7-/iT0 yx) Uv^xydpx; sTrs^h^ijiSt 2tify.svsv vj — yxTx^x7ti;.

Legendum At£';/p/ />tfv OT [cv) tv\v v7:xpxov(Txv x^P^^ ^'^^-

ktHNto (Scaliger pro iyixTi^To)
,
qnamdiu veterem agrum solum

possidehant
,,

quibus opponuntur: iivs) S? Z.'j(3xptv ixstpc!}(TxvTo zx)

Tviv ^opvKTy/Tcv ^ixKVj^xvTo (Ji,vi kxtxkK',^ povx'/i^^iVXI , uude suspicor

Yocabulum excidisse sic supplendum : fj:.ixP^ A^^i' "y tviv vTrxp-

X0V7XV %:ip^v iKiKT'/jVTO MONHN kx) YlvSxydpxg s7rs'S;i,ust. Sed

haereo in sqq. ^tipcsvsv '^ Ksxpovt7pci'j'/i Kxrx^xrrt!; "^v^xps^ovfiiv/j

Kx) ^'/iTovax Kxtpov sZpx(T^xt (leg. S'jpi7&xt) (^sTx(3o?,'/,c. luele-

ganter admodum dicitur ^'/^Tcvrx svpia^xi Kxipdv , sed Nicoma-

chus negligenter et vitiose loqui solet. Absurdum est autem

vj KXTxi?x(Ttq ipsa <^^Tcv<Tx Kxtpov fisTx(3oKijq. Possis KX) i^^iTOVV

sed mihi non satisfacit et excidisse aliquid suspicor.

Tum recte F. i^sppdy/i to <Tici7rD.fJt.svov fjucroq pro <7tcc7rovf4,svov.
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deinde f^' ouov l^lxir (/.sv s7;^£ pro 'i^Bixixf^ov slxs , et in versu Ho-

merico y.x) ^Gxi^^dsTO ^iiiv pro ki^Zsto.

In § 256. Tcv fycev (•p.tov) TiXpxn^pslv OTTcog xviovtx Trpotrsv^flv-

rxi. Scrib. Trpoasv^ovrxi.

Adorare orientem solem nota est Veterum consuetudo, Plato

in Sympos, pag. 220 d. o Vs [Socrates) sigmst ix,sxp^ fc^? sysvsTO

Kx) '^?JOC XVSa^SV , STSITX UXST XTTICOV 7rpO(T£V^XtXSV04 Tcp Vjklcp.

Hinc planissime intelligitur dictum Pompei ad Syllam apud

Plutarchum in Pompeio cap. 14. o Vs YlofATrvfioi; — hvoslv sksXsvs

Tov 'LvKKxv ort rov vjKiov xvxrsKKovrx TrKsiovs;; vj "^voijcsvov 7rpo<TKV-

vovctv. Sic Plutus dicit in Aristophanis fabula vs. 771.

KX) TrpOfJKVVU ys TrpUTX [JCSV tov vjKiov.

quippe quem nunc primus adspiciebat.

In § 257. KXA Kxrx tov vi;xtov KXiplv Trxp^^yysKKs [jCvj (3Kx(!-0v]~

f/,£7v , xKK' cc(T7:ep sv rxli; xvxyccyxtg o}ccv!^s<rSxt fisTx Tijg sv^y}-

f/.ixi; y,v7rsp sTrotovvro ^iccdov/xsvov; rviv xv^pslxv. Sic diserte in

F. scriptum est. Felicissime correxit Obrechtus apud Kusterum

TON 'AAPIAN, sed quod tiJoQovftsvot scripsit idque putavit

esse jwi tnare Adriaticum traiecturi stint, gravissime fallitur.

Traiicere est Trspxtovc^xt , ut apud Thucydidem VI. 34. ov Trsp)

TVj XtKsKix (leg. Tijg "LtKsKixq) TrpoTspov e^xt b xyuv vj rov sksi-

vovq TrspxtcaSijvxi Tov ^Ioviov (id est rbv 'A^pixv) quod quum non

sine violenta mutatione reponi possit subnascitur suspicio aliquid

excidisse ex Codice maculato aut perroso et AlflQovfAsvov; la-

bem concepisse. Omnino haec pars Codicis pessime mulcata

est, namque et quod sequitur f>^' o7ov sco(txv l^tx^ovrxg ulcus

est insanabile.

Deinde F. rovi; 7rs'Txi^svf/,£vovi; servat pro rovi; CTM^rsTxt^sv-

f/.Svovc. et xxKs7rc^Tspov kx) ^xpvrspov s^spov oi (TvyysvsJi;.

Novae difficultates sunt in proximis: kx) Ksyovrcov s^ xvrav

ruv xpivccv '\7r7rx70v kx) Aio^S^pov kx) Qsxyovg VTrsp rov Trxvrbg

(optime Kiessling. TrxvrAC) Kotvcovslv r^c; xpx^; y^x) rij; skk?^vi-

(jixi; Kx) ^ilovxt rxg svSvvxg rcv; xpxovrxc roTc sk TrxvrOC Kx-

Xovdtv svxvrtovfcsvcov ^s ruv IlvSxycpsicov 'A?.Ktf/,xxov kx) Asi-

fjcxxcv Kx) Msrcova; kx) Ayifjt,OKKvi^cvg kx) 'hix?.v6vTccv ri^v Trxrpiov

TroKiTsixv fcyi KXTxKv£tv SKpxrvi(TXV o't Tcp TrKvj&st (Tvvi^yopovvrei;,
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In F. sunt lectiones meliores : y.oivct}V£7v tccv xpx^v pro tjJ^ &px^'^

Yerissime, et ^sivxpx^v et '^•>^i/,oy.-/i^ov;. Praeterea emenda Tolq

fjc Tr^vTfiN Ka,xov<Tiv pro fx TrxvTog. Ortus error est ex Trxv.

Deinde recipe Kusteri bonam correctionem y.x) tixKdXvovToov

— iCiv) zxTx7.v£iv. quod dictum est eodem modo quo et alii saepe

dixerunt et Herodotus VIII. 144. 'TtoKhk jcx) [jt^^yxKx ig) tx

'^ixy.uXvovTx TxvTx MH TTOihiv. Perperam igitur Kusterus (jt,vj

delevit.

Emendandum superest gravissimum mendum in verbis il

xvToov Tuv XPONnN. Diligenter considerata loci sententia vera

et sana lectio poterit reperiri: ^^^yovTccv i^ ATTXIN Tav %pc'va)v

'iTTTrx^TOV KX) AlO^^clopCV XX) Q^XyOV; VTTSp TOV 'TTXVTXq K0lVCOV£7v

Tcov xpx^v ycx) Tvi^ £Ky.Xv,f7ix<; — ivxvTiovfjiivcov 5f toov TIvSxyop£icov

KX) llXKCO?,V0VTCOV TVjV TTXTpiOV TTOXlTslxV IJLVj y,XTXKV£lV. PrO-

nomen xvtuv in verbis f| xvt oov toov xP'^^^^ declarat auctores

rerum novarum fuisse ilios
,
quos minme id facturos exspedasset

aliquis. Nempe yxTx}.v£Txi v) TrxTpios TToXiTtix.^ (id est vj xpigo-

icpxTix) ab IPSIS optimatibus, qui quum adhuc remp. in potestate

habuissent, nunc ipsi ultro auctores sunt ut ius honorum et

comitiorum cum omnibus civibus communicaretur.

Quo igitur pacto ex verbis ex xvtoov toov XPONjQN Opii-

matium nomen foras eliciemus? Dicam. Eegebatur civitas Cro-

toniatarum et complures aliae in Graecia maiore et in Sicilia

ab consilio publico, in quo mille Senatores sedebant, ditissimus

et nobilissimus quisque. Appellantur o\ xiKtoi , to toov %/A/a;y

x&poKTfjiXj To Tuv %<A/wv xpx^7ov. Dc Locrensibus in Italia dicit

Polybius XII. 16. 10. xx&ktxvtcuv toov %;A/a-s/, et post pauca:

i7n(3A£7rovTci:v toov %/A/wy. De Agrigentinis scribit Diogenes

Laertius YIII. Q)Q. 'EjaTrf^oxAiJ^ to toov ^/A/wv x&poi(j[jt,x xxt£Kv7£v

(rvv£gooi; (jTvv^^^og) i^r) £t>i Tpix, oog£ ov /jcdvov vjv toov 7r?^ov7ioov

oiXKx xx) Toov Tx ^mJooTiKx (ppovovvTcov. Duao craut factiones ol

7rKov7ioi et 01 Tx ^-/j.uoTiyx (ppovovvT£g. Yidemus igitur idem

esse 01 %/A;o/ et oi •n?.ov7ioi optimates nobiles ac divites. De Cro-

toniatis scribit lamblichus § 4.5. i'/.xK£7xv o\ Xi?,ioi tov Uvdxyd-

pXV £1; TO (TVVS^piOV Xx) iy£?,£V7XV eItI (jVfjCCpipoV f%f/ ^.iy^lV UTTO-

cpvjVX^Gxi TOVTO Trpoi; tovi; Tvig TroKiTfixi; 7rpoyx&i^iJt,£vov; et § 126.

viyxytv xvTovq i^r) to toov Xihioov xpx^^ov. et § 260. f/ tov;
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XiKiovq sTTSiaizv iasTvoi icvpcccrxt rijv <7v/j(,(2ovX-^v. Luculentum im-

primis est testimonium Heraclidae Pontici de Rehisp. cap. XXV.
-TToKiTeioiv Vs Kxrsg^(jCiVT0 (ol 'PiiyTvot) cipic;ox.po!.Tiy.vjV xiXioi yocp

'KxvTtx, tioiv.ovmv aipsTo) iZTro Ti[jy/i[j,ix,Tav , id est ex amplissimo

censu. Nuuc vera lectio emergit : XsyovToov i^ oiVTuv tuv XIAIIIN

'iTTirizcyov Kx) Aio^^upov. Supererat X^AIHN (X*NnN confusis

de more AI et N) et sic de hominis nihili coniectura xpovccv

natum est.

In § 258. neque a-wivrccv rcov ttoKKSov quod in F. legitur,

neque 7vv6vtoov sanum est. Sensus est iKKXvjCjixg yevo^Jt^ivvii; , sed

ne (TvviovTccv quidem satisfacit, quia <tvvsx66vtcov dictum oportuit,

Deinde rectissime F. sTTijysv cirspo^ {alter) pro sTspo^.

In iis quae praecedunt : r o iovt ccv Vs Koyccv [/.xxpoTipccv Trocpoc

Tov KvKavoi; pyjdivTcov , apparet ante toiovtccv nonnulla excidisse,

quo ToiovTcov referebatur.

Sequitur TrpocrTroiovfjCsvot; [jt,\v i^ijroiicivxt rx rSov Ylv^xyopsioov

a.7t6ppvjT0i , 7rspi7rKxscs)i; §f xx) ysypaCpcog s^ av [ixXtgoi oivrovi;

l^fzeKKs ^toc(3ixKKstv. In F. legitur i^yjryiKivat , sed unice verum

est in tali re i^v^raKivxi, ut bonus Arcerius semel verum vidisse

videatur. cf. § 235. {Lionysitis) '^txppyjt^v sJttsv ori i^virxgxt

Txvrx xKpi(2ai;.

Deinde pro absurdo TsptTrKxxsig in F. est vera lectio ttttKx-

xcak; , id est TrsTrKxxdoc. Quia cocr compendio scriptum est scriba

TT putans esse Trspt addidit TrKxKsig
,
quoniam vocabulum Grae-

cum id est. Complexus dici ubi commentus requiritur non curant,

ne sentiunt quidem.

In § 259. rviv xvrviv rxvn^v y^vcopojv vTrsp Ilv^xyopov fjcs[/,vij'

{^.ivOTC iv [Jiirpcp rovq [Jix&^rx<; Ksystv. NegHgentiore composi-

tione dixerat [,!,sf^v/if>civOC. Ninon ipse dicitur meminisse Py-

tbagoreos ita cantare solitos.

In ipsis versiculis sero a nescio quo conflatis:

rovi; [juv srxipovg viysv 'icrov fjt,xy.xps<T<jt dsoTcrt'

rovi; y xKXovi; yjyslr cvr' iv Koycp ovr iv xpt6[4.a.

in priore legeudum viysv 1<tOTC, ut rif4,tov xystv rtvx dicitur.

In secundo obversabatur poetastro oraculum Megarensibus editum:

vfAslq §', 00 Msyxpijsi; — ovr' iv Koy^ ovr'' sv xpt^/jca.
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In § 260. Tov "O,u,ijpov ,uix>.i?'' £7rxi'js7v iv oJg slpy/z.s toii^svx

Xxoiv £,c«4^;sv/CK6IN yxp (^07y.y,;jLxrx rohg x?^Xovq hrxq oXiyxp-

X'fiov c)/rx. Formam £f/,:4>xvi7y.£iv damuat analogia et respuit

usus. Eestituendum i;xQxviZsiv
,

quo omnes in ea re utuntur,

Significat dedarare , ut rusticus apud Phaedrum dicit ad spe-

ctatores

:

En, hic declarat quales sitis iudices.

In § 260. roTi; "ATix.ijlok; ttoXs^jcsIv ug oip^y^yolq ysyovo^i roZ

KKvjpov xx) ro~j y.x^iqxvxi robg Xx^ovrxq irr) ruq iTrtfxsXsix/;.

Certa emendatione restituit Kusterus : roTg KT x,uoi; TroXs/zsTv et

sensum eorum verborum acute et docte explicuit. Eximium

in hanc rem testimonium protulit ex incerto scriptore Pytha-

goreo in Galei Opuscul pag. 729. svr) yxp iv rxTg Trohsci ixiio-

'BxfjiOi civdpcoTTOt, uv xix.x rvxYi O KTAMOC xTtoKouvri rov ^xuiov.

In hac ipsa historia apud lamblichum luculentum est huius rei

indicium in § 257. ubi ^•/]f/,x<yccyoi rivs; auctores sunt populo

^i^ovxi rx; si/Svvxc rovg xpp/ovrxc roTg sk Trxvruv AAXOTCIN,
quibus summa vi Pythagoreorum principes obstiterunt ItxxccKv'

cvrs; r-/,v Trxrpiov 7ro?.irsixv ^v; xxrxKvsiv. Miror car Kiessling.

palmarem emendationem non receperit. "AyxfjLoi; natum est ex

lacuna. Supererat TOIC**AMOIcnOAeM6IN et stipes supple-

vit quod in buccam. venit.

In eiusdera rei commemoratione versatur locus Diogenis

Laertii VIII. 24. !$y,7)v ''Apt^orsXy,: iv rus TTsp) '/.jxfj^av Trxpxy-

ysKhsiv xvrov {Fythafforam) xtts^x^s^^xi rSiv xvxy,ccv — ort o/.iyxp-

%/z5'y. K?.y,povvrxi yovv xvroTg . Quod dixit Gallorum Menander:

„Aristoie, da?is sou chapitre des chapeaux " non est magis ridicu-

lum quam ^Api^orb.y,; iv rui Trsp) y.vxf/.:cv. Deinde vivo Aristo-

tele nondum natae erant insulsae fabellae de abstinentia ab esu

fabarum. Praeterea absurdum est ori oXiyxpxty-ov. Nihil enim

est 'hy^fjcoTix.uTspov quam to xp^ovrx,^ zxSi^xvxi rovt; Kvxf^cp Xx-

Xovrxq.

In sqq. F. roTi; v^' xvr^v iyvcc^f/Jvotg pro vtt" xvtccv.

Sequitur: y.x^x~x^ ry,v Cpt?.07oCpixv xvruv avvccf/.o^ixv xxscpxivs

KOiT» TUV TTOKKciv. Supple <7VVCCf/.0(TlxV (OVIXXV) IXTTiCpxiVS.
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Iii § 260. ou Tpoavjxsi £xv. Eecte Kiessling. Trpoa-i^KGlN.

Deinde F. mendoso vo(/.ltl,o]/T6; pro vo[/,i^oyTAC.

Tum recte Bentleius Trsp) tov TpxsvTx TroTxyi.ov pro TsTpxsvTx.

In § 261. lege oJoi yjo-ixv tjjv STrih^iv stt avTov? Troi^jo-ixu-dxi

pro oJoi T' yj^rxv.

Deinde F. sU tKxtsx^ xvsx^P>l<^s ,
quod non magis espedio

quam sqq. y.pxTviTxvTo? xvtou tov x.iv'^vvov vtto Qsxyovg. liivlv-

voq ponitur pro proelio , ut § 263. sv sTspcfi x/v^yvcj TsKsvTvidxvTuv.

In § 262. avvs^vyx^su^Txv tvjv ysvsxv ov 0xiry.ovTsq ^sTv x<ys~

(3s7v ovTs Tovg TrxJ^xg cItto tuv yovsccv "^ixfnrxv. Acerbissime et

o-xpxxt^ticuc nequissimi homines sic deridebant Pytbagoram, quem
meminerant dicere solere : ^Ayi^^ov sivxi tccv x^ik>i^xtccv Trxl^xg

Kx) yovslq ^r' xKKviXoov 'BixuTrxv. in § 49.

In § 263. recte F. sTnysvofcsvc^v ^s ttoXKuv stccv pro STriyiyvo-

fisvccv et mendose kx) }^iTXTOvg^ oayrsp yjv.

In § 264. ^(Txv ys Tcov Uv^xyopsiciiv KAI Trsp) s^i^xovtx tov

xpiS/xov o'i KXTsK^ovTsq. Emcnda i *I1C Trsp) s^vikovtx. Error ex

confusione compendiorum ortus est.

In § 264. ^ixiTiij Tov? xppdi^ovg cvtxi; SspxTTSvovTsg. Lege rovg

appcoi^ovvTxg.

Perierunt nonnulla in sqq. sv^oxifjCovvTxg xxtx tov xxipbv sv ^
Ksyo,usvov Trpoc Tovg %xpxvoi/.ovvTxc.

Deinde in F. scriptum est: ysvhQxi (pxa-) txvtviv tviv tt kxtx,

Tovrov, ubi tt est 7rxpoi,uixv. Tum diserte s[/,(3xK6vtuv tuv dov-

picov pro ^•/jpiccv. et in fine kxtx Tn.N TrvQxyopsicov.

In § 265. F. ^ix to s^xiphcog xsKpxTyjxivxi toov ^oyf/,XTCov. et

^f^' hv yxpTV^XV TOV XpOTCOVlXT>}V.

In § 265. "^ix f^svTOi Tvjv <7Vfi(popxv T^g TTXTpi^og sv x^vj fJi,ovX ys-

vsa-dxi TovTov cog vTro KvTri^g TrpovXiTrs tov joiov. Felicissime resti-

tuit Bentleius: svx li) fJLOvov ysvsa^xi tovtov , %g inro KvTn^g Trpov-

KiTTs Tov (3iov. Sequitur; roig S' xKKoig Uog sJvxi xtI.



410

In § 266. roic V aXKoic Uoc sJvai yvjpxioli; (xCPotpoc ysvofjcivoi^

uo-TTsp ix ^saf/.Siv rov o-ccf^xroc a.TTo^.hXa.rrsa^xi. Qui haec scripsit

flosculum decerpsit ex Platonis Pkaedone pag. 67 d. iSiaxi rviv

^vxhv o]ks1v Kxd' xvryjv iy.Xvof/,sv'/,v coTTTsp ia 'hsrrff.oov [ix] rov

ffc!}f/,xroi;. Cur secunda praepositio removeri debeat ostendi in

Far. Lectt. pag. 164 sq. neque aliter in suis libris scriptum

reperisse lamblicbum baec ipsa imitatio declarat.

In § 266. eximium lacunae supplementum solus F. obtulit:

— ^ix rviV 77TXVIV ruv iv ra crvg'^f/,xri 'ANAPllN. ovrot; 5f slg

rviV shKxhx S7rxvs?Jchv '^is^coks rxt; Trv^xyopsixc Cpcovxg. ^viKoorxg

Vs ypxCpsiv (sic) •ysvs7&xi ro:v 'ANAPHN Trsp) fjch y,px.y,?,sixv

kKsivIxv kx) CptXoKxov. Quidquid inter xvlpoov — xv^^poov medium

est in apographis desideratur. In bis corrigendum: Z,vsKccroi.c Ts

ypxCp&l ysvhQxi rcov xvlpcov. De Diodoro Aspendio nibil omnino

sciremus (praeterquam ex b. 1. in quo apparet bominem nullius

pretii fuisse receptum a Pythagoreis quia non erant atii meliores)

nisi Athenaeus ea quae ex varia et diffusa lectione de eo colle-

gisset scripto mandasset pag. 163 b. Attulit scitos versiculos

Archestrati hosce:

W9f TTpsTTSi xxSxpSog o7ro(Toi rx^s [/.oopoKoyovtTiv

roTc Kxx^voig Trpo^rxystv kx) Trpog Aio^copov \6vrxg

rov (ToCpov iyKpxrscog fjt,sr iKsivov Trvdxyopi^siv.

et haec annotavit: vjv V o Aiolcopog ovrog ro fjch ysvog 'Ao-ttsv-

"^ioc , Hv&xyopiKog 5f "Bo^xg sJvxi vf^Siv roov kvvikZv rpOTrov s^ij

KOfj^MV Kx) pvTTUv Kx) civvTrolvirav , oSsv Kx) Tlv&xyoptKOv ro

rvjq KOfjf,'/,; sho^xv shxi rivsg xtto rov Ato^Bcopov TTpox,yJsv , cog

Cpv,<7iv "Epf^iTtTTog. Praeterea affert locum Sosicratis a Diogene

Laertio quoque prolatum. Athenaei verba haec sunt: Zcoiji-

Kpxr'^q V sv rpircp CptKotroCpcov ^ixhoxy^g jSxdsT TTuyccvi XP^-

(jX<rSxi rov Atd^Bcopov hopsT kx) rpi(3covx (zvxKx(Bs7v KOftijv rs 0o-

pvi<Txi Kxrx rivx rvCpov r^v iTTiryitsv^nv rxvr'/iv "Ttpotrxywyovrx rcov

TTOO xvrov TlvOxyopiKoov Kx.uTrp^ rs iirSijri (Xfj(,cptsvvvf/,svoov kx)

KovrpoJg kx) a.Ksifji,fJt,x(n Kovpx rs r^ (jvv/ihi xpcof^svcov. Diogenes

VI. ] 3. Trpcorog {Jniist/ienes) i^BiTrKcocrs rov rpij3covx — 'Zco(TtKpxrijg

S' iv rpir-^ Atx^oxSiv Ato^hcopov rov 'A(77rsv^iov , kx) Trcoyccvx KxSsl-

vxt '/.x) ^xKrpco Kx) Tn^px ^pijs"^^/. Sed imprimis memorabilis

locus est Timaei apud Athenaeum pag. 163 e. Tifjcxiog §' o
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TcivpofjceviTyig iv rfj svxTifi tcov igopiuv Trsp) ocvtov ypx^psi ouTug'

„Aio^apov TOv TO <ysvot; ^AtrTsv^^lov tvjv e^y.KKxyiA.ev^v sl^yxya.yovTOi;

}iXTX(jKsvi}V xx) ToT<; YXv^xyopsioig 7r67rKv\ijixy.svxi TrpoffTTOiijdivTog

,

OV STTigsXKOOV O H.TpXTOVlZOi; SKSKSVfXS TOV XTTXipOVTX TO pijQsV XTTXy-

yslXxi Tu TTsp) &'/jpo7rsTrKov (ycxvlx; vlBpscci; ts 7rspigJi(nf/.ov <;oxv

sxovTi UvQxyopov ttsKxtx," in quo loco id primum animadver-

tendum est ea in libro IX apud Timaeum scripta fuisse, in

quo plurima de Pytliagora et Pythagoreis narraverat , ut sae-

pius observavimus. Scribens igitur de Pytbagoreorum sucees-

sione eodem modo , quo lamblichus, ad Diodorum Aspendium

pervenit, quem lamblichus receptum esse in coetum auctor est,

Timaeus melius, quia nulla iam supererat Pythagoreorum suc-

cessio ^), dicit Totq UvSxyopslon; TTSTrXyicnxKsvxi 7rpo(77roivi&\j-

vxi, et sic ab Athenaeo dicitur Ilv&xyopiKOi; A02AC shxi.

Praeterea hinc Diodori aetas cognoscitur ex mentione Strato-

nici, quem Ptolemaeo Lagi aequalem fuisse constat.

Ostendit hoc Bentleius in Resp. ad C. Boyleum pag. 48. ex

hoc Athenaei loco et ex pag. 305 c. UToK£fyi,xiov tov (oxTiKscct;

TTsp) Ki6xpigiKyjg Trpoi; xvtov [Stratonicum) ^ixKsyof^svov (piKoviKOTs-

pOV "ETSpOV hlV , sJtTSV , a (^XtJlKSV , (7K>JTTpOV , STSpOV ^S TTKyJK-

Tpov. Eodem referam testimonium Machonis apud Athen.

pag. 349 d.

'LTpxTOvtKoq 6 y,i6xpcfto(; an; ^vjpKTx^vjv

S7rKsv(7SV sU Tov UovTOv ovTX (3x<TiXsx.

namque ByiptiTx^'/;c (Uxtpi(Tx^>ji; Stradoni^ Uxpv^jx^Syi^; Biodoro) Bos-

pori rex usque ad annum 310. regnavit. Clinton F. H. pag. 282.

Ex festiva Stratonici epistola nova quaedam vani et ridiculi

homuncionis stultitia cognoscitur. Quid est enim ^'/]po7rs7:Xoi;

fjLXvix ? Quid aliud quam insania homims pelle ferina amicti.

Diodorus nempe barba capillisque promissis , squalens et discalceatus

KsovTijv iv^^s^^vKdot; incedebat imitatus Cynicorum deum Herculem,

ut Bacchus in Aristophanis Banis , compluresque alii
,
qui se ad

Herculis effigiem componebant, ut Milo Crotoniata apud Diodo-

rum Siculum XII. 9. ^is(TKsvx(Tf4.£vo<; slg 'HpxxKsovg (jKsvi^v Ksovt^

1) Nempe Aristoxenus vidit Pythagoreorum ultimos, quos dicit ei/ysvui; x(pxvi(r$iivxi,

ni TamLliclium & 251.apud lamblichum § 251.
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xa,) poTixXo}. Non poterat haec insania lepidiore nomine appel-

lari quam $-^po7r£7r?.og iJ,xvix.

Eidet ineptum hominem etiam Anaxippus Athenaei pag. 403/.

Tcv op&pov iv rxl; %fpo-/y o^si (3t,3Kix

f'%c!/T<as xx) ^y}70V)/rx rx xxtx tJjv Ti^vijv.

cuJfy Ato^Supov ^ixCpapu rx^Trsv^^lov.

nam nulla est controversia quin recte sic emendaverit Meinekius

scripturam unici Codicis: oCysv ^ov"^ psvovo-i '^ix^^pspoo.

Fuisse in Graecia iam ante Diodorum Aspendium
, qui sese

falso Pythagoreos esse iactarent apparet ex loco Isocratis in

Bmiride pag. 227 b. eri xx) vvv rovc. Tpo^j-KOiovyAvov:: ixsl-

vov [Tyihagorae) i/.x^virxq sJvxi i/,x?.Xov ciyuvrxi; Sxv/zx^ovcriv

(Urbinas pro $xvf/,xi^of4,£v) >} rov: stt) toj xiysiv f/.syhy/v ^o^xv

sp^cvTxs ,
sed posteaquam Diodorus fl? Ty,v 'E?.?.x^x iyrxvs^dijv

^ii^^xns rx: Uv^xyopsiovc (pxvxi; propullulavit novum Pythago-

reorum agmen sordibus et illuvie squalentium perinde atque

immundi Cynici, quos suaviter rident Antiphanes , Alesis,

Aristophon, Cratinus minor , Mnesimachus. Dicuntur hi ttvQx-

yopi^siv et Trv^xyopiqxi appellantiir , de quibus satis est unum

locum proierre Aristophontis apud Diogenem Laertium VUI. 38.

ia^iovfTi 5i

>^xxxViX rs xx) TrivoviTiv irr) rovroig v^^ccp.

Cp$s7pxi; ^5 icx) rpifoccvx tvjv t' xKovtjixv

ov^s)q XV vTTOfisivsis ruv vsarspav.

Eo tandem recidit praeclara sapientissimi viri disciplina!

lamblichi viia 'Pytkagorae maximam partem conflata et con-

sarcinata est ex locis aliorum scriptorum
,

partim veterum et

magnae auctoritatis ac fidei
,

partim recentiorum levium et fu-

tilium et, ne dicam dolo, impudentium nugatorum. Haec

omuia in partes aut minutiores particulas dissecta tanta socordia

in unum conflavit, ut saepenumero bis aut ter eadem sine

ulla utilitate iteraverit lectoremque fastidiosa repetitione enecet.

Dedimus iam complura huius rei exempla, quibus primum

alia comphiscula addemus, quo facilius postea singnlos auctores,

quos ubique descripserit , indagare et cognoscere possimus. Te-

nendum autem hoc est, quidquid apud lamblichum repetitum

legatur (ut plurimum iisdem verbis, nonnumquam leviter mu-
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tatis), ea omnia non ipsius lambliclii esse, sed ex aliquo anti-

quiore scriptore non nominaio descripta. Proponam primum

exempla.

Repetitus est idem locus

§ 110.

y.viv yt^syikhx (Tvi/,(3xXXatT6xi Trpoq

vyUixv XV ri^ xvr^ xpvjrxi xxtx

rovg 7rpo(T'^}covTxc rpoTtovq

.

et § 111.

XP^<j^xi Vs jix) 'O,u^pov xx)

'H7to^ov Xs^sa-tv i^stXsyf^ivxig

Trpoq £7rxv6p&cc(7tv ^vxvjq.

§ 164.

v7r£Xixfji,(3xvov Ss xx) ryiv fA0V7i-

)C'/jV fx.EyxXx (7VfJt,(oot,}\K£(j&xi 7rpoq

vyUixv XV Ttq xvT^ ^pi^T^sj/ ;ciJiJT(»;

rovq ^rpoT^^KOVTxq rpoxovq.

et eodem tenore

iXP^vro Va kx) 'Of^c^ipov zx)

'Hcriohv >.i^£(n ^t^iXEyfjJvxtq

TTphq £7rXv6p&M(7tV t^y^WV.

Manifestum est mendose scribi ^i£iX£yfiivxiq pro '£^£tX£yfiivxig'

Multis exemplis alibi ostendimus 5; et £^ inter se confundi et

in tacbygrapborum scriptura non facile discerni. Loci selecti

non aliter quam i^£iX£yfjt.ivxi Ki^£iq appellari poterant. Aixxi-

yatv a tali re alienissimum est.

Repetitus est locus idem

§ 163.

Ti?i? 5s \xTpf/.^q fJt,(x.Ki^x fih

UTO^iXi^^^x.i ro '^txtTyjTtxov ^l^Soq

Kx) £Jvxt dzpt(3£'?x,rovq iv tovtu

XX) 7r£tpX<T^Xt 7rpOOTQV f/£V XXTX-

f/.XV&XV£IV (TVjflflx (TV/Uf/,£Tpixq

TTOVCCV r£ Kx) (TtTlCCV Kz) XVXTTXV-

crauc. £7r£tTX 7r£p) xvr^q rviq

Kxrx(T'A.£v^q rcov TrporCPfpouivcov

(Txc^ov Trpcorcvq iTrt^iip^'^^'! t£

xx) 7rpxyf^xr£V£!T&xi kx) "hiopi-

^£tv. x^pxcrdxi Sf XP''^ '^'^' '^'^*

rx7rXx(Tfj,xroov £7r) ttXeIov rovq

nvdxyop^iovq rSiv £fj,7rpo(Thv. rx

Sf 7r£p) rxq CpxpfcxKfixq >jttov

^OKtfA,X^£tV' XVTCCV ^S TOVTCCV TOTq

TTpoq rkq £XKC0CT£tq f/,xKigx %pi?-

<7&oi,i. rx Va 7r£p) rxq rof^xq ra

§ 244.

TJji^ §£ \xrpiKviq f^ikxtqx. cPx(Ttv

avrovq (X,7rd^ixi<^^^i to "^txtTvjrt-

KOV ^J^^oq Kx) £Jvxt (xicpi(3£i^xrovq

iv rovra kx) 7r£ipxcr&xi Trparov

f/(,£V KXTXf/,XV$XV£lV (TVj !J(,£7x Kx)

(TVf/,fX£rpixq 7roToov r£ kx) (titIcov

Kx) XVX7rXV7£C0q. £7r£lTX T£p)

xvr^q Tijq KXTX(TK£vijq rcov Xp07-

CPipOfxivCOV (7%f^5I/ TTpcoTovq £7ri-

Xsipvi<Txi T£ 7rpxyfj(,xr£V£tTQxi kx)

^topi^£tv. X'pXtTdxt 5s Kx) Kxrx-

TTXxtTfJLiXTCov i7ri7rX£Tov rovq Uu-

dxyop^iovq TOOV £f/,7rp0tTS£V. TX 51

7r£p) rxq Cpxpf/,xK£ixq vittov ^o-

Ktfj(.x^£tv ' xvTcov 5e Tovrav 7rpoq

rxq '£K'/.dotT£tq f/^xKtqx ^pi^io"^^/.

rk Se TTf/j) rkq royi,pt,<i v.oci ttocvtrstq
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kbci Kxv(TS{i; vjzii^oi Trxvrccv ciTTO'

^sxs(jQxi. xpvjtT^xi Vs Kx) rxTc

STTu^xlq Trpoq svix Toov ixppM^yi-

(JiXTCOV.

Legitur locus idem

apud Iamblichtjm

§ 33.

XeysTXi Toivvv uc sTri^vifJLVj^xq

''iTxXl^ Kx) Xty.sXix, xt; kxts-

Xx(^s TTOKsi^ '^i'hovKa{/.svxc utt'

&XKi!iKccv (L. xKKav) Txc (jIsv

{sK add.) TToXKoov irSiv , Txg ^s

vscos;) TXVTXi; (ppcv^f^xTOt; sXsv-

$SpiOV VTTOTTKVIO-Xi; ^IX TOOV f0'

SKxgy^i; xKOV^uv xvtov xvsppvtrxTO

Kx) iksvdspxi; iTrolvi<Ts Kporoovx

KX) Iiv(3xpiV Kx) KxTXV/jV Kx)

'Piiyicv Kx) 'lyJpxv kx) 'AKpx-

•yxvTX Kx) Txvpofzsvki; (L. Txv-

pOf^SVtOv) KX) XXKX^ TlVXq , xtq

Kx) vdfiovg 'iSsTO ^ix Xxpavlx

TOV KXTXVXIOV KX) ZxKSVKOV TOV

AOKpOV , ^r UV SVVOfytCCTXTXl Kx)

x^io^y,}^ooTOi roTt; TrspioiKoig fJt,s-

Xpi 7T0?.?.0V '^tSTSKS(jXV.

continuo sequitur

:

xvslKs Vs xp^SviV gx(Tiv kx) ^izo-

Cpcovtxv Kx) xttKok; srspo(PpO(Tvvvjv

ov fidvov XTrb Tuv yvapif^i.cov kx)

ruv xTroyovcav xvruv f^sxpi "^oX-

Kcov a<; 'igopsTrxi ysvsoov , xKKx

KX) KX^O?.0V XTTO TCOV SV ''lrX?Jcf.

KX) 1,tKS?Jx TrOKSCCV 7rX(T00V KXTX

rs sxvrxt; kx) Trpoc xK?.i^Kx^.

YlvKvov yxp vjv xvru yrpog ccttxv-

rxq TTXVTXX^ TToKKovi; kx) oKi-

vjKigx TTxvroov x7rc^sxs<T&xi. xp\j-

(T^xi §£ Kx) rxlq iTTCfilxlq Trpog

svix roov xppoot^vjfAxroov.

et apud PoRPHTRruM.

de viia ^ijthagorae.

§ 21. ^

xc; V sirih^/ifJt^-l^cxt; ^lrxKii^ rs xx)

HtKsKico KXTsKx(3s TroKstq 'hs^ov-

?^oofi,svx(; VTr xK?.yi?,cov (L. x?^Koov)

rxg fJt,sv (iK add.) TroKKuv iroov,

rxq ^s vscoq) (ppovi^fixroq i^s-

Ksv&spiov TrKvjtTXt; ^ix rcov icp'

SKiigvii; tXKOvgccv xvrcv v;KsvSs-

poKTs Kporoovx kx) XvlSxptv kx)

Kxrdvvjv Kx) "P-zjytov kx) 'Ifjt^spxv

Kx) 'AKpxyxvTX Kx) Txvpcfis-

vi^v (L. TxvpofJt,eviov) kx) xKKxt;

rtvxg , xJg kx) vofjcovt; Usro ^tx

Xxpoov^x rs rov Kxrxvxiov kx)

ZxKsvKOV rov AoKpov , ^/' wi/

d^to^viKoorot rolc TrsptctKOit; xxpi

TroKKov ysyovxtTtv.

nonnullis interpositis

:

xvslKs 5' xp^^vjv gtk(Ttv ov ftovov

t^TTO rav •yvcopif/.cov x?.Kx kx)

roov XTrcyovcov xvrcov xxpt TroK-

Koov ysvsoov kx) kxQoKov XTr^b roov

iv TrxKicj!, re kx) 'LtKsKicj^ tto-

Ksav 7rx(Toov Trpoc rs sxvrxq kx)

Trpbg xKK-/iKxt;. UvKvbv yccp ^v

Ttpbq xTTxvTxg xvra TroKKovq kx)

oKiyovt; ro^s rb xrrdCpSsyfAX*
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yov? XTTo^hy [Jt,» xp^<TiJ(,o!) 6eov

<tv{jc(3ovX£vtixu of/,oiov. aTriToiJcyi

Tig a<77rsp£) xoc) xvoiKsCpoiKxicotTiq

(rig del.) Tuv xvt^ '^ozovvtuv

To ToiovTov ' [ix7ro(pd£yf4,oc Irrepsit

ex margine].

<^VyOi^£VT£OV 7rCC71fl [^VIX^V^ ^^^^

7r£piX07rT£0V TTVp) KOi) (Tih'/jpc>} KOi)

(4,iJX'^^^^? '^OiVTolxtt; iXTrO f/,£V

(TclofjCiXTOt; vcKTov , oiTvo ^f ^py^w^

oilJix6i<x,v , xoiAixg Se TToKvTeK^iocv

,

TToXECct; ^£ t;ai(Tiv , oiKOv ^s

"^iXoCPpotTvvviv , ofjcov 5e ^rtxvTccv

Xfi£TpixV.

^VyOi^£VT£OV 7rx(Tiii f/,>ix<^^V
^'^^^

TT^ptKOTTTioV 7rvp) Kx) (Tt^yipCx) KOi)

ia;^%a;vas7? TrxvToioiiq 0,710 f/.£V

(Tc!}f/,OiTog voiTov ,
ixTro Ts ^vx^?

(Xf/,xdioiV , ytOtKioiq Vs TTOKVTSXStOiV,

TToKsooq ys goi(Ttv , oiicov ^s

^lX0(pp07VV>lV , Cf4,0V ^S TrdvTCiJV

SifisTpixv.

Et liaec et qiiae alia apud lambliclium et Porphyrium eadem

leguntur non sunt ab lamblicho ex Porphyrii vita Pythagorae

descripta, sed eundem uterque auctorem ac testem secutus est,

quem non esse alium quam Nicomachum multa suadent ut

credam.

Eepetitus est locus idem

§ 101.

TlxpyiyysX^.ov yoip sk CpiXixt;

ciX^^Stvvjq s^oiipsTv xyoovix, ts koc)

(PiXovstxioiv (leg. (ptXoviKixv)

fl(X,Ktqx fi.lv £K 7nX,(jYi(; [fl ^vvxtcv

del.] • £/ ^f A4^ £K y£ Tijg TTOiTpiK^q

KOi) KxSoKov £K Tvj; 7rpo; Tovq

Trp^^TlovTipov!; a(TxvTCi}g ^f kx)

£K TVi; TTpOq TOVq £V£py£TXg. TO

yxp 'Btxycovi^£(Tdxt yj '^tx(ptXov£i-

K£lv (— vtK£lv) Trpo; TOVC; TOIOV-

TOvq £f/,7r£(T0V(T>i<; opyiji; yj xXhov

TtVO/; TOtOVTOV TToidoVi; OV (TCCTViptOV

TViq V7TXpX0V(TVIi; CPtXixq. £^X(TXV

tl ^fTi/ wq iKxxi^^oi; df/vxxg ts

Kx) £KKcl3(T£tq £V TxJq (plXixtq

syyiyv£(T$xi ' TOVTO ^s yiyvsirSxi

§ 230.

UxpSKSK^VOVTO OVV 0/ Xvtp£q

OVTOl EK CPtKixq (XKviStViiq £^Xtp£7v

xyavoi T£ Kx) (ptKov£tKixv (leg.

(ptKOVtKixv) fJHXXtqX fUV £K 7r(X,(TViq

[fl 'hvVXTOV del.]* £\ V£ fX>l £K

y£ Tyj; ^rxTptKy^q kx) kxSoKov £K

Tijq 7rpog Tov; 7rp£t:(3vTipovq

'

acTXVTU^q 5f Kx) £•/. Tijq 7rpoq TOvq

£v£pyiTxq. To yxp '^ixyccvi(^£(T&xi

>j ^tx0tKovtK£Tv 7rpoq TOVq TOIOV-

TOVq £fJi7r£(T0V(T^q opyviq ^ xAKov

TtVOq TOtOVTOV TTck&OVq OV (TCCTVjptOV

Tvjq VTTXpxovcTyiq (ptXixq. £(pX(TXV

Sf ^£7v aq ixxxi^oiq xf/vxxq t£

Kx) £KKclci(T£tq iv Tx7q (ptKixiq

iyyiyvs^dxi' tovto ^f yiyv£(TSxt
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M £7n<^Ci}VTtXl £IH£IV XXI KpXTSlV

3py?jg dfjt.<PoT£poi f/,£V ,
[Jt,SiKXov

[/,£VTOl 6 V£c!:T£pOi; T£ Kix) TCCV

£}pi]f/,ivCCV Tci^£Ci}V £X<^V yiv'^-/17T0T£'

TX^ £XXVop^:hfT£ic T£ y.x) vovh-

Tyitj£ic, x: Ivi neAAPTACeiC
exx?^ovv £X£7voi

, i^stx TToKKi^g

£V^VjlJt.ixi: T£ xx) £uKx(3£lxc aOVTO

2£7v ylyv^tj&xi Trxpx tu/V 7rp£<T(ov-

T£pCiiV T07c V£CCT£pOlq Kx) TTOKv

if4,(pXlV£<jSxi iv T07c V0V^£T0VOl

TO Kyi^£!jt,oviKOv T£ jcx) o]y.£7ov

,

ovTco yxp £U(jX,'-1!^ovxT£'y!'/v£a-&xi

KX) U^£Xl(jt.OV TVJV V0vHTy,(7lV.

§ 102.

ix (piKix^ fivj^hi-OT^ i^xip£7v

Trhtv fi^yjTe ttxI^ovtx? fi.viT£

tTTTCV^X^CVTXg ' OV "yxp £Tl CisfStCV

slvXl ^tvyiXVXl T^V VTTXPXOVTXV

<pi?Jxv OTXV XTTX^ 7rxp£fu.7ri<r-/j

TO 'ip£V^Ot; £lc TX TCCV (pXtTKOVTCCV

cpiKccv £7vxt y,^'/i <pi?,ixv fcvi xtto-

•ytyvditjx^iv xTvxix^i £V£xx y,

xKKvjq Tivoc xlvvxff,ixi; tccv £ic

TQV (3i0V ifiTnTTTCVTCCV , xK?,x

f/.cvy,v £Jvxt ^oxiijt,ov xTroyvcc^iv

(piKcv T£ xx) piKixg r/iv yiyvof/^i-

vy,v 2ix xxxixv f/syx?,^,^ T£ xx)

xv£7rxv6pSccT0v.

XV £7ri<?CCVTXl £lX£tV '/iXl XpXT£7v

opy^t; x[/.poT£pot fjch
,,

fixKXov

fJLivTOt V£CCT£pog T£ Xx) TOOV

£]py,fjt.ivccv Tx^£cov l;^a)v vjv^yj^roTS*

Txg i7rxvop^X(j£tq T£ xx) V0V^£-

Tv,<T£ic, xq V/i neAAPTAceic
ixx?.ovv ix£7voi

, fjC£Tx 7ro?^Kijg

£Vp-/lf/,ixg T£ XX) £VKx(B£ixc CCOVTO

^frj/ yiyv^crdxt 7rxpx Tccv 7rp£7(ov-

Tipccv To7q v£ccTipotc xx) 7ro?.v

iflpxiv£iT^Xl iv T07c V0V5£T0V<TI

TO xy,7)£;/.ovixov T£ xx) o]x£~ov
,

cvTCO yxp £v<txv}!jcovx T£yiyV£<T&Xl

XX) apiKtflOV TVjV VOvUTVjfTtV,

§ 232.

ix piKixq f///,})i7roT£ i^xip£7v

Trigtv f/,'/iT£ 7rxi^ovTxq ft.'/iT£

tTTrov^xt^ovTxq ' ov yxp £Ti pcji^^tov

£jvxt ^ivytxvxt TVIV v7rxpxov<TAv

PiKixv OTxv X7rx^ 7rxp£f/,7ri<T',iJ

To p^v^^oc iiq Tx Tuv pX7x6vTav

pi?^ccv £Jvxi vjQvj. ptKixv f/i^ xtto-

ytyvx<TX£tv xrvxixq £V£XX ^

xKKvjc Tivoc xhvvxf/ixq TXV £]q

Tov (3icv if/,7rt7rT0v<Tccv , xKKx

f/cv/iv £jvxi ^6xif/,ov XTr6yvcc<Tiv

(piKov T£ 'xx) pt?Jxq Tv,v ytyvof/i-

'/v,v "^tx xxxixv f/syxK'^v t£ xx)

xv£7rxv6pdccTCv.

Manifestum est hos locos ne verbulo quidem mutato repetitos

ab lambliclio ex aliquo autiquo scriptore descriptos esse, quem

ipsum Aristoxenum esse et alia indicia et oratiouis sanitas sua-

dent ut credam.

Ter repetitus est idem locus ex Aristoxeno descriptus in § 198

et 226 et 234.

In § 234. sic legitur: P'/,<j) yxp cvTccq o ^Apt?6^£voq' OIxtccv

V£ 'KX) txxpvaV XX) TTXVTCCV TCCV TOIOVTCCV £"tpy£<T$Xl TOVq XV^^pXq
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ixslvovg ug iv^ixsrxi f/,oi^i<T»' o xvrog 51 ^oyog xx) Tsp) docjrelx^

Kx) ^siicrsag xx) XiTXVsixg kx) ttxvtuv toov toiovtuv. et § 226.

Oljcrav ^s ax) ^xKpuuv nx) ttxvtuv tuv toioutuv sipystj^xi Tovq

xv^px(; ixslvovg cpxtriv. xttsIxovto §£ kx) ^srj(7suv kx) ikstsiuv kx)

TTxa-iji; rijg ToixvTy,t; xvsXsvHpov CccTTsixg u^ xvxv^pov kx) rxTrsiv^^q

ovtTi^g. et § 198. OIktcov §e kx) ^xKpvoov kx) ttxvtuv tuv toiovtuv

s'ipys(T&xi Tovg xv^pxq
,

quae arctissime cohaerent cum praece-

dentibus § 197. KsysTxi Vs kx) tx^s Trsp) tuv Uv&xyopsiuv ug

ovTS diKSTviv sKoKxfTsv ov^s)t; xvTuv vtt' opy^q ixoi^svoi;, ovts tuv

i?i.svQspuv ivovUTr^iTS tivx — . iKxKovv Ss to vov$sts7v Trs^Sxpr xv ,

— 'LTriv^xpoq yovv ^mysJTO "TroXXxKK; TTsp) 'ApxvTov kts. Quae

Aristoxeni esse declarat primum antiqui vocabuli TTs^xpTxv men-

tio, deinde patris Spintliari commemoratio , ex quo se complura

didicisse non semel in tam paucis fragmentis narravit.

Accedit quartum testimonium ex Porphyrio § 59. 'Api<^6^svo(;

— (piiatv ovTug' 0'iKTUv kx) ^xxpvuv xx) ttxvtuv tuv toiovtuv

s'ipys(TSxi Tovg xv^pxq iKsivovg uq iv^^sxsTXi yi.xKi<^x. o xvTog 5s

Koyoq KX) TTSp) QuTslxi; KX) ^S)j(TSUt; KX) TTXVrUV TUV TOIOVTUV.

Praeterea comparandi sunt hi loci:

IaMBLICH. § 36. — POKPHTB. 25.

60.
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aUis locis miror. Quid enim crehra illa T»vTO^oylx op^is estt

lamblichus quamquara totus alienls pennis exornatus incedit

tamen numquam quemquam eorum quos compilavit nominatim

laudat praeterquam in uno loco § 251 txvtk fjt,ev ovv 'Api^o^svoq

^iyiyslTXi. 'Nixofjta.xo'; Si — ^ 254. fVf) Sf kx) 'AttoAAwv/oc Trsp)

TUV XVTUV S^lV OTTOV '^lX^pUVsJ — CpipS 5>J )Cx) TVjV TOVTOV TTXpX'

6uij(,£6x liyiyvidiv. Et hos quidem maxime in toto libro testes

sequitur addens subinde alia aliunde sumta, de quibus operae

pretium est acutissimi Meinersii sententiam audire. Quae le-

guntur § 1—30. iudice Meinersio scripsit ApoUonius,

30—37. Nicomachus.

37—57. Dicaearcbus.

58—59. Heraclides Ponticus.

60— 63. Nicomacbus.

64—87. Diogenes.

88— 89. auctor incertus futilis ac recens.

90—93. levis testis sequioris aetatis.

94—103. Aristoxenus.

103—140. Diogenes ex Nicomacbo.

115— 121. Nicomacbus in Encbiridio Harmonices.

140—148. nugator recens.

149— 167. incertus auctor levis ac recens.

167—248. scriptor antiquus, fortasse Clearcbus, qui complura

sumsit ab Aristoxeno et Dicaearcbo.

229—240. Aristoxenus.

248—251. Aristoxenus.

251—253. Nicomacbus.

254—267. Apollonius.

265. auctor futilis ac recens.

Haec Meinersius, cui in plerisque assentior, nisi quod ex-

cerpta lamblicbi in minutiores partes dissecta fuisse inteUigo

et longiora fragmenta, ut dispescuit Meinersius, non semper

uni, sed saepius pluribus tribuenda censeo.

Primum omnium animadvertendum est quam dispares testes

homo consociaverit. Sunt antiqui et summae auctoritatis ac

fidei imprimis Aristoxenus et Dicaearchtjs , apud quos sana ac

sobria ac vera sunt omnia. AHi contra sequioris aetatis leves

et futiles, nugatores meri. Non multa tuto ApoUonio credas,
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non multa Nicomaclio , sed longe omnium ineptissimus est Dio-

genes, quem non erubuit testem producere Porphyrius § 10.

Atcyivovi; iv roTg vyrsp Qou^vjv xTrhon; tx kxtx tov (piKouoCpov

'AKPIBnC ^isXSovTOi; sKpivx [jt,'/i^xf/,S)i; tpc tovtou TrxpsX^slv. Quam
puerilia commenta in hoc nugatorio libro scripta fuerint ex

Photii Bibliotheca novimus, qui in Codd. 166. {^Avsyvootx^yjfrxv

^AvTUVtov Atoyivovi; tccv vTTsp 0oyA»jv xTriqccv hoyoi KA.) multa

ex eo excerpsit, in quihus et haec sunt pag. 109 3. 13. Bekk.

Kx) o<TX T^xXiv i^ 'Agpxiov KsyovToq ^KOvas Tspi ts Ylv^xyopov

0y!fjii xx) Mvyi(Txpxov. Vides fahulosum Astraeum a Diogene

fictum Porphyrio imposuisse. Ex istiusmodi testihus nihil est

tam ahsurdum quod Pythagorae prudentissimo et gravissimo

viro non imputetur. Suhridemus ubi narrat Livius ex Pontifi-

cum libris „bovem foeminam locutam esse ,'^ sed quid Pythagora

facias, qui diu et multum cum hove confabulatus tandem

bestiam iureiurando adegit [ccpnootTsv) numquam eum posthac

fabas esse gustaturum ^); qui femur hahebat aureum; qui uno

et eodem die Tauromenii et Metaponti cum discipulis disseruit,

quod boni illi testes verum esse putabant, et honum senem per

aerem volitasse {xspo(^xT^7xi) suspicabantur. Mitto reliquas

nugas praeter unam, quia tam ridicula est. Memoriae prodi-

derunt homines futilissimi optimum Pythagoram fuisse Deum
immortalem hominis forma indutum , neque id satis erat : inducunt

Pythagoram ipsum Abaridi ita dicentem § 92: oTt irt dspxTTsitji

jcx) svspysirix, tuv xv^pc^TTcov ^Mi kx) ^ix tovto xvQpoo7rof/,op(pot;

.

'tvx yLVi ^svi^dfjcsvot Trpoi; to vTrspixo-J TxpxaaoovTxi zx) tviv Txp''

xvTcp ft,x&'/j(Tiv xTTo^svyciKTiv. Haec omnia lamblicho vera et

certa esse videhantur. Habebat tamen testes veritatis fidos et

eertos et incorruptos, sed quid prodest homini fanatico verum
reperiri ac sciri posse? occaecatus enim superstitione animus

nihil cernit. Quod in quibusdam vitis Sanctorum factum esse

perhibent, ut testimonia aequalium aut alia pervetera nihil con-

tiaeant quod cum sana ratione et aeternis naturae legihus pu-

1) Habei hoc superstitio ut numquam intra certos terminos consistat sed in infi-

nitum ad alia et alia semper absurdiora progrediatur. Auctor est Suidas in v.

^AfifJiuvixvot;: — outoi; iiv ' AizizuviMoi; & xsKTiia-Scti <Tviz(3s^^Kev "ONON a-ocpicii^ ixpo-

XTvfv. Videmus nonnnnKinam in auditoriis asinos germanos, scd non tales.
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gnet, sed panllatim crescente plebeculae credulitate et sacrifi-

culorum audacia alia ex aliis serantur miracula^ Qxu/xxtx fzapoTgy

idem in Pytliagorae vita factum videmus. Apud veteres Py-

thagoras sanus est , doctus ,
prudens, sapiens si quis alius;

apud illos nebulones 70')^? , uKx^oov , QxviJf.xTovpyoc , ineptus et

ridiculus sine exemplo. Atque haec omnia impudenter mentie-

bantur quum veri testes non tantum superessent, sed in ipso-

rum manibus versarentur. Quantum nugarum nobis venditant

de abstinentia ab esu fabarum; quam multos praedicant mortem

oppetere maluisse quam fabas attingere, nedum comesse (§ 191.

1«'/? (3ovKdf4,£voi '^oyi/.x 7rxpx(3xlvstv to ksKsvov xvxf4,cov [Mv\ &iy-

yxvsiv). Ne verbum quidem in his verum est : Aristoxeno

auctore et teste locupletissimo Uv^xydpx? tuv djTrpic^v [jt,xKiqx

Tov Kvxfjt^ov i^BoKif^xasv' ?^sixvTiKdv Ts yxp slvxt xx) ^ixxcop^jTticdv'

^ib ax) fzxKii^x sxp>iTO xvtu. Eant nunc Hippobotus et Nean-

thes et Apollonius et Nicomachus, et quidquid est testium

eiusdemmodi, ac sua commenta sibi habeant serventque se-

pulchro.

His igitur omnibus spretis et omissis unus est praeclarua

auctor, cuius testimonia auro contra cara passim neglecto no-

mine in lamblichi farragine latent, Aristoxenum dico. Aristo-

xeni fragmenta eius nomine insignita diligenter collegit et ordine

disposuit Mahne in Diatribe et ex eo C. Miiller in Fragm. Hist.,

sed esse sine nomine flores ex Aiistoxeno decerptos et alicubi

absconditos nemo cogitasse videtur.

Faciam igitur ipse periculum et Aristoxeni gemmas e ster-

core lamblichi eruere conabor.

Luculentum tenemus Aristoxeni fragmentum § 195—213.

ubi rerum et sententiarum et verborum ratio docet antiqui et

boni scriptoris haec esse, eumque non alium esse quam Aristo-

xenum ex indiciis quibusdam et testimoniis coUigimus. Potest

lamblichus de suo alieni quid admiscuisse, potest facundam

Aristoxeni orationem sua infantia nonnihil vitiasse, sed eximius

totus locus est et memorabilis.

Quae praecedunt § 189— 194. non esse Aristoxeni res est

certissima. i^ kv 'l7r7rd(3oTO<; xx) l^isxv^iig Trsp) MwAA/oy nx) T/-

/c«y%a? Tuv UvQxyopsiuv Uopovtriv. Non poterat Aristoxenus tes-

tes diu post se natos producere, et res ipsa quae eorum testi-
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monio nititur multis nominibus 'absurda est et cum rerum bo-

minumque natura pugnat. Dionysius (ut aiunt) ttxvtx ttoiuv

ovlsvog xuTuv iTTSTuyx^^^ '^^'^ (piKia^. Quid igitur? Misit in

Italiam Dionis fratrem Eurymenem (de quo nemo mortaliuni

umquam quidquam inaudivit) cum armata manu ut decem

pbilosophos inermes ex insidiis opprimeret adduceretque ad sese.

Yolebat igitur sic illorum amicitiam sibi conciliare : quam recte

,

id HippobotuB et Neantbes viderint. Philosopbi iu convalle

prope Tarentum in insidias praecipitant dantque se in pedes

(tjjv yxp xv^pelccv tH^s^txv, ut scite admonemur, (psujcTsav ts xx)

vTOf^svsTscov S7n<^vi[jt.^v , igitur S7n^mjt,oviy,oot; capessunt fugam).

Facile effugissent expediti graviter armatos nisi in campum fa-

bis consitum incidissent, quas vel tangere nefas. Itaque omnes

contrucidati sunt. Stomachari Eurymenes, quod sine philoso-

phis esset ad tyrannum redeundum. Casu autem cepit unum,

qui cum uxore gravida {^eynuo!; outx tov ^skxtov vih^ fjiijvx sJxsv)

et sic tardiore gradu procedente a tergo relictus erat. Hos

ad se adductos onerat promissis Dionysius et dimidiam regni

partem pollicettir (agnoscisne Dionysium?). Spretus exardescit

ira et remoto marito Timycham foeminam decem menses gra-

vidam torquere parat. Frustra. Timycha sibi linguam mordi-

cus abscidit et in tyranni os exspuit {x7roxd\px(7x TrpoaszTUjs tu

Tupxvvcp), Itaque nunc quoque infelix tyrannus txvtx ^puv ou-

Sfvo^ eVfTuy^^vf T>jg cpi^ixg. „Hoc /aiulas pueris est narrare^

non hisioriam scribere."

Eadem ex iisdem narraverat Porphyrius § 61. 'l7r7rd(2oTog ^s

xx) 'S>isxvdyig TTsp) MyAA/<jy kx) Ti[J!,uxxq Uopou(7iv***** sed

perierunt reliqua.

Diligenter utrumque locum consideranti apparebit neque Por-

phyrium neque lamblichum libros Hippoboti et Neanthis lecti-

tasse, sed utrumque Nicomachum describere, qui illorum testi-

moniis usus fuerat. Idem in aliis quoque testibus usu venisse

veri simillimum est.

Quae sequuntur contra et naturae congruunt omnia et cum
Pythagorae ingenio conveniunt et viri sapientiam declarant,

quale est quod legitur § 196. viv xuTolg TtxpxyysKyt.x ug ouTsv

ZeT Tuv xvQpuTrivuv (ru(j(,7rTaf4.xTav &7rpo(7^oiiviTOv sJvxi Trxpx toT^
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vovv exovaiv kXKx •kxvtx •kpo<s^oy.ot,v , av ia'^ Tuyxxvou^iv kvto)

xvpioi ovTsi;. Profecit ex liis Euripides, cuius versiculos Latine

vertit Cicero iu Tusc. QuaesU. III. § 29. Repetita leguntur

eadem § 224. cum sqq. usque ad tcxTXTrsTTsiv ts kx) IxTpsusiv

To ttMoi;, unde apparet illa coniuncta olim fuisse.

Agnoscimus Aristoxenum in § 197. primum ex eo quod vetus

vocabulum ipsius Pythagorae commemorat: hxXovv Vs to vovh-

TsTv Tre^^xpTciv
,
quemadmodum idem infra docet Txg vov^stvj-

trsig a Pythagoreis Tn^apTOi^Tsii; appellatas fuisse, deinde ex

mentione Spinthari: "LTrivOxpoi; yovv hijysjTO ttoX^xkii; Trsp) 'Ap-

XvTov , ut solet Aristoxenus saepius ex patre Spintliaro audita

referre, ut in fragmento apud Cyrillum (MuU. Fragm. Hist. II.

pag. 280.) heysi Vs o 'Api?o^£voi; xCpyiyovfji.svoi; tov (^iov tov 2w-

KPXTOV; XK^MSVXl HTTIV&XpOV OTl OV 7rO?J,o7; XVTOq yS 7n$XVCi3-

Tspoi; ivTSTvxyi^i^? ^h- et apud Plutarchum de genio Socratis

pag. 592 f. llTrivSxpog o TxpxvTTvoi; ovk oXiyov xvtu {Epaminori'

dae) fxvvlixTpi^xq xpovov — hsysi fjt^vfhsvi ttvj toov kx^' sxvtov xv-

QpC^TTUV SVT£TVX'^y.eVXl f^yjTS 7r?i£i0VX yfyvdxTKOVTl f4,^T' i^XTTOVX

CphyyofJLsva ,
quae ex Aristoxeni libro sumta sunt. Sic etiam

nunc ea narrat quae ex crebris cum patre sermonibus acceperat:

JLTTivSxpog ^iviyelTo TtoKKxKie; , ut idem Aristoxenus apud lam-

blicb. § 233. A/cvya-/5; — 7ro?,KxKic yifji.lv "hivjy^lTO tx Trsp) tuv

KXTX ^IVTixV T£ Kx) Axf/,UVX.

Ab eodem accepta narrat Aristoxenus in 198. "E(|))f Sf {Spin-

tharus) ^.ky^u&xi kx) Tt^p) KXsiviov toixvtx tivx kt£. Deinde

apparent verba Aristoxeui aliunde nota: oIktuv 5f kx) "SxKpvuv

KX) TTXVTUV TUV TOIOVTUV e'ipy£(T&Xl TOVq XV^BpX? SKsivOVq.

Quae continuo sequuntur de fideli Pythagoreorum inter se

amicitia Aristoxeno dignissima sunt : ovts Ksp^oc ovt i7n$vfjt.ixv

ovT^ opyyjv ovts Cpi?^0Tifj(,ixv ovt'' x?.?.o ovVev tuv toiovtuv xItiov

ylyvscr&xi ^ix0opxg , x?.?.x 7vxvTxq tov; Wv&xyopsiovc; ovTug f%f/v

Trpo? a,X?.y}?^ov; cci; xv 7rxTVip (T^rou^xloq ^rpoc t£kvx ^xoiyi.

Quae scripta sunt in § 200. omnino referunt orationis Aristo-

xeneae formam et colorem: TT^p) Vs 'ho^->^£ txIs Cpxu) ?Jy£iv xutov,

(in quibus facile agnoscimus Pythagorae ingenium in omni re mo-

dum servantis) xvoviTOv fjt.£v ^Jvxi to 7:x<j'^ kxi ^txvtoi; ^c^j; 7rpo<7ix^fv.

w— oivoyiTOv ^ eivxi kx) 7rx7y,; v7roKy}^\j£u; t£ kx) lo^yig KXTxCPpov£Tv,
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Egregia etiam sunt omnia quae sequuntur 201—203, indidem

sumta. Scripserat Aristoxenus librum, cui titulus UvSayopiKx)

d7ro(pxa-£i<; , id est Pythagorae et Pythagoreorum sententiae [sk

Tov x7ro(pxiv£(T$xi Tvjv yvufiijv) , de rebus ad vitam bene consti-

tuendam necessariis, veluti de cupiditate, de jprocreandis libe^^is

,

de fortuna^ de pulchri amore ((pi?^o}cx^io!.) et sim. Huius libri

excerpia quaedam in Stobaei manus pervenerunt, nam quis

credat Stobaeum ipsas Uv6xyopi}cxg x7ro(pxa-£tc in manibus ba-

buisse? Ex eodem complura lamblichus sine nomine auctoris

(ut solet) in suam farraginem recepit, quorum verus auctor ex

Stobaeo cognoscitur. Ut apud lamblichum est: 7r£p) ^e "^o^rig

Tx^£ (px<T) Aiyf/i/ xvToui; j sic apud Stobaeum legitur {AntAoL

101. 4) : 7r£p) ^£ •y£V£(T£c>)t; TTxi^ccv Tx^£ fAf^fv et (Ucl. FAi/S. I.

6. 18. pag. 78. Gaisf.) : jrf/i) Se tu%>}^ tx^£ ipx^xov et {Ant/wl.

10. 67): 7r£p) Sf £7n&viJt.ix(; txIe fAf^fv, et sim. quae afferuntur

omnia ix tuv 'A/j/9o|fvcy UvSxyopiKuv X7ro(px(7£cov.

In § 201. KxCoKov Ve £i7r£Tv xvxyKxlov ^Jvxt tovi; 7coQvj<70[/,£vovi;

TUV vkCiiV 7rpO(J£X£lV TXl; TUV 7:p£(T(SvT6pCiiV T£ Kx) Kxku; (3£(3ta-

KOToov v7roKii\p£7i T£ Kx) ^(}^xii; , Aristoxenea locutio est in tali re

KxQoXOV ^f £l7r£7v , Ut in § 203. KX^OKOV V£ f/Vf7v 0V^£7r0T£ TOV

xvGpcc7rov £XT£Ov ^Jvxi 7roi£7v , Ti XV (oovKvjTxi. et £V Tx7g Uv$x-

yopiKx7i; xToPxo-^a-t (Stob. 43. 49) : kxUXov 5' uovto ^£7v v7ro-

>,xf4,(Sxv£tv fjiijy^v £jvxt f^£7^ov KXKov (xvxp^ix;. et {Anthol. lOl. 4)

kxUkov yCkv (pvhxTT£7dxt TO KxKovf/,£vov 7rpo<p£p£q, et alibi sae-

pius.

In sqq. § 201. fV §f rw xvSpcc^rivcp (3ic}) toj 7vf/,7rxvTi ^Jvxi

rivxg viKtKixi; '6NA6AACM6NAC* ovtu yxp kx) xiy^tv xvTovt;

(pxcrtv, certa esse Aristoxeni vestigia supra ostendimus. Huc
pertinet quod apud Diogenem Laert. servatum est YIII. 10.

'htXip^^TXt 5f Kx) TOV TOV XvdpCCTTOV ^iov OVTCC; ' „77X7:; iiKOai £T£X,

v£ijvi(TKog £1^071^ v£'^vii]q ^Jkocti^ yipcciv £lKO(rt. x't Sf yjKiKixt 7rpog

Tx; ccpxt; u^£ <;vf/,f/.£Tpot ' 7rx7; £xp, v£y,viiTKo; Hpo; , v£yivii); pStvo-

Ttoopov
,

ykpcov %f/^c5y." Cf. § 44. o UvQxyopx; — oy^BoijKOVTovTyiq

£T£K£VTX KXTX T^V WlXV VTTOypXpijV TUV VlKtKtUV.

Quae apud larablichum sequuntur omnia 201—203 praeclara

sunt et prudentissime animadversa et iudicata. Quicumque

ingenuae iuventutis mores diu et multum observaverit impense

Pythagorae sententiam admirabitur. Quid verius qaam quod
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scribit § 202. crvppelv Sf (rxeVov ii^; rxvTyjv tvjv vjKikIxv {adoles-

cenfiam) oi^(pOT£px tx ^ii/jj tuv xf/,xpTiifcxTuv to [juv yxp cpauysiv

CCTTXV TO TjJ? (TTrou^iJ? T£ xx) Tx^£ooq ysvoq uq xttKui; elTraJv , ^iu-

H£iV ^£ TO Tijg TTXiyvixq T£ KX) Xy.OKX(TlXq XX) v(3p£Ui; Tijq TTXl-

^iKyjq £J^oq T^q Tou Trxt^oi; vjKmxi; oIk^iotxtov eIvxi. £k txutvi<;

OVV £]g T^V £XO(^£VijV VjXlxixV X(plKV£7(T$Xt Ti}V TOlXVTVjV ^tX&£(TtV.

TO ^S TOOV £7ridvf/,tUV TOOV l(7X^P00V , UKTXVTOOi; §5 Zx) TO TUV (plXO-

Ti(Jt.toov yivog , o/Jioicog 5f zx) toh; KoiTTxg opf^x<; T£ xx) ^tx6£(T£ig,

o(Txi Tuj^^awyiT/v 0V7XI Tov ^iajAfTTOj; T£ zx) $opv(3oo^ovg ykvovq,

ix Tviq Tov otv^poq vjhtKixg itq tvjv toov vsxvi(Txuv a(ptxv£T(T6xt.

Componamus iam Txg 'Api<?o^£vov UvdxyoptKxg x7ro(px<T£tq apud

Stobaeum cum locis lambliclii.

Stobaeus.

{AntAol. 43. 49.)

Kx&oKov ^5 ctiOVTO "S^Jv viro-

XXfjc(3xV£tV /OtJ^SfV £JvXt f^CSj^OV

xxKov xvxpxixg' ov yxp 7r£(pv-

K£VXl TOV XvSpUZOV ^tXiT0O^£(TSxi

f^y]^£vo? £7n<TXTOvvTog.

ibid.

A£7v Sf £(pX(T)iOV £vdvq £X

TTxi^UV )ix) TijV Tpopyjv T^TXy-

fJ!,£VUq 7rpO70£p£(Tdxi ^l^^X^THOVT^q

(Uq Vi f4,£V TX^iq KX) (TVf/,[/,£Tpix

KxXyi Kx) (Tvf^popog , >5 Ss XTX^ix

KX) X7Vfj(,fJt,£Tpix x\(TXP<^ '^^ ^(^'^

X<TVfJ(,(popOq.

Aeistoxenus.

{Anthol. 79. 45).

M.£TX TO S£70V KX) ^XlfJCOVlOV

7rK£7qov 7roi£77$xi Xoyov yoviuv

T£ Kx) vifAUV iJt,vi 7rKx?uq xXXx

7r£7tl<;£VfjL£VUq hxVTOV TtpOg TXVTX

7rXpX(TK£VX^0VTX.

Iamblichus.

§ 175.

Kx6(3Xov Se aovTO ^£7v vtto-

XXfJ!,(3xV£lV fJl,^V£V £lvxt fJt,£7^0V

Kxaov xvxpxixg' ov yxp tt^Pv-

K£VXl TOV XvdpU7rOV ^tX(TU^£lT$Xt

f/,ii^£vbg iTTf^XTOVVTOg.

Iamblichus § 203.

AtX7rop£7v voXXxxig xvTobg

£Px(Txv Tivog £V£'AX Tovq 7rx7^xq

(TVV£6i^0fjt,£V 7rp07p£p£(T&Xt TVJV

TpOpyjV T£TXyf>t,£VUg T£ Xx) 7Vfj(,-

fJ(,£Tpuq KX) TVIV fJt,\v TX^tV Xx)

TVjV (TVf/,fjt,£Tpixv XTToPxivofjcev

xvTo7g KxKx , tx §£ tovtuv ivxv-

TIX TVjV T£ XTX^ixV Kx) Ty}V

X(iVfJt,fJt,STpixV xltTXPx.

Iamblichus.

§175.^
M£TX Sf TO h7iv T£ KX) tI

"^xtfJt-ovtov 7r>^£7<;ov 7rOt£7(Tdxi Xo-

lyOV yoviuv T£ KX) v6fJt,0V KX)

TOVTUV V7T'JjK00V XVTOV KXTX7KSV-

tk^£tv fjt.yi 7:Kx^ug xXXx 7r£-

7rsi7ft,ivug.
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Vides haec quoque lamblichum ex Aristoxeno descripsisse.

Eiusdem sunt quae apud lamblichum arctissime cum his con-

iuncta leguntur. Simul Stobaeus ex lamblicho emendari potest

revocando utdikoov post hxurov
^

et scribendo '7T67C£ifT[jt,kvui; pro

TrsTnqsui/.svooq.

Aristoxenus.

ibid.

To f4,£V£iv roli; Tcxrploic; Ueirl

TS Kx) VOf^Olt; £l0Ki[Jt,xZ,0V , fl

KOti f^ixpu x^h'^ "^^^ hrkpoov

>/

£IVI.

Iamblichus.

§ 176.

To f4,iv£tv iv rol<; Trxrpioiq

'idstri r£ kx) vofi.011; i^oxif4,x^ov

01 xv^^p^; iK£7vot XXV ^ f^txpa

Z^ipcc kripcov.

- Itaque ea quoque quae apud lamblichum sequuntur: ro TAP
pcihiu; XTTOTn^^ciV xtto rav UTTxpxovrcov vof^cccv xxt o\x£iout; £tvxt

xxivorofjiixg ou^^xfAug £hxi (TUf4,(popov ou^s (yoirvjptov. Aristoxeni sunt.

Quae leguntur in § 205. Aristoxeni esse ix rav UuSxyoptxuv

oi7ro(px(T£oov utriusque testimonii comparatio docebit

:

Iamblichus.

§ 205.

rifjo) Sf ryjt; ovof4,x^of4,£v>]; iTTt-

6ufJ!,ix/; rotxurx Xiy^iv 'i^pxtrxv

roug xv^pxg ix£ivouq' xurijv f4.£v

T>iv £7rtQuf,cixv iTTiCpopxv rtvx

£lvxi Tpjq ^^X^; xx) opf^yjv xx)

op£^tv virot 7r^i]pa(T£coi; rtvbg ^

'xxpouaixg rtvoov x\<t^(T£Oo; ^

"ttxUtT^ooq xl(Tdi}rix^g. yiyv^^Qxt

Sf xx) rSov ivxvrioov iTTtdufjcixv

jj X£voo(T£doq T£ xx) tx7rou(Tixg xx)

TOV (Jt,VI x}(TQxV£(TSxt ivioov.

Sequitur apud

Iamblichum.

Uoixixov 5f £lvxi ro 7Txhi;

Touro xx) (TX^^hov TOOV 7r£p) XV-

SpcoTTOv 7ro^u£t^i?xrov. ^Jvxt §f

Tx; 7roXKx(; rccv txvSpco7rivoov i^rt-

6uf4,t00V £7nXTVirOUq XX) XXr£7X£U-

x(TfJt,£vxq U7r xuroovroov xvdpccTTCcv.

Aristoxenus.

{A71U0I. 10. 67.)

rif/j} Sf i^rt&ufiixq Ttx,^£ 'ix^ysv

xuri]v rijv i7rtduf,t,ixv (^Jvxt)

iTTtCpopxv rtvx Tijg ^ux^g xx)

OpfJt,ViV XX) Op£^IV 7r\Vipdo(T£0Oq ^

7rXpOU(Tixq x]76vj7£CCg Vj X£VU(T£CCg

xx) tx7rou(Tixg xx) rou fAvi x\-

(T6xV£(TSxt.

apud

Aristoxenum.

£7vxt rb 7r<kQog rouro Trotxixov

xx) 7ro\u7rovov xx) ^roKu^i^ii^xrov.

£hxt Sf ruv i7rtSuf4,ioov rxg f^h

i^rtxrvjTOug t£ xx) 7rxpx<TX£UX<;ix.g
,

Ta$ Ss <TUfl<PuTOUg*
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Videmus kx) -TroKvTTOvov , quod cum caeteris pugnat, non esse

genuinum. Optime lamblictius: ttoiki^^ov — xx) <7x^^ov tuv rrsp)

civdparov 7ro?.-j£i^£?xTov. Praeterea pro CTM:puTovg verum esse

arbitror 'GM^uToug i^igoiUas , natura insitas. Plato in Phaedr.

pag. 237 d. yj ifACpvTOc oZix i7ri6u,ulx Vjlovuv.

Itaque et reliqua omnia de eodem argumento apud lambli-

cbum scripta, quae ab illo loco avelli non possunt 205—208,

eundem Aristoxenum auctorem habeut.

Sequitur locus de jjrocreandis liberis § 209—213. quem supra

diligenter demonstravimus et a personato Ocello Lucano et ab

lamblicbo sa Tav 'Apt^o^ivov liv&xyopiKuv x7roCl>x<r£ccv in suos hor«

tulos esse derivatum.

Eximius Aristoxeni locus in § 180— 183. agnoscitur primum

argumenti praestantia, deinde purae et tersae orationis laude,

stabilitur denique probabilis suspicio Aristoxeni auctoritate.

Apud loh. Damascenum in Append.. Htohsiei II. 13. 118. pag.

206. Meinek. legitur: fx tuv 'Api^o^ivov nvdxyoptKuv x7ro<px-

<Teuv. "E^x(jy.ov §f kx) txi; lAx^ireiq 7rx<rxi; tcov t£ £7rtgvjij(,ccv kx)

Tuv Tex^oiv Txg (/.Iv £KOV(7iovq opQxq Te ehxt kx) elg TeKoq x^i-

KveTa&xt, Txg 5f XKOvaiovg cpxvKovq t£ kx) xTeXelq yiyveaQxt.

Vides indidem sumia esse quae scribit lamblichus in § 183.

Kx) Txq (jLX&y,fTeig Txq opSuq yiyvofjiivxg eKOV^iovq telv £(px<TXV

yiyvetrSxt xt/,CpOTipoov (3ov?,of4,£vccv tov Te ^t^x(7K0VT0i; kx) tov fj(,xv-

QxvovTog , xvTiTeivxvTOi; yxp b^roTepou 'hvjTroTe tuv elpi^fiivav ovk xv

eTriTeXerSijvxi kxtx Tpo^rov to 7rpoKeif4,evov epyov.

Eadem opera ex hoc egregio fragmento eximamus mendum
,

quod in superiore commentario silentio praetermisimus. Editur

in § 181. Trpoq yxp xvtpx e7r) KxXoKxyxQixq Jjkovtx xK'/\Stvov

cc^ioofJi,x ovt' ev(rx,>]f^ov ovt evKxtpov ehxt Trpoa^ipeiv ovTe TTxppvi-

(Tixv IIAAIN ovTe tx ?>ot7rx tuv xpTiooq e]pvjfj(,ivoov. Lieptum est

TTx^.tv neque onmis 7rxppy,(Tix erga summos viros reprehendenda

est, sed ea tantum quae modum excedit. Itaque corrigendum:

ovTe TTxppvi^ixv nOAAHN ovTe ktI. namque in hac quoque re

sunt certi denique fines

,

qihos nltra citraque nequit consistere rectum.

Reliquum est ut unum eximium Aristoxeni locum de fortuna
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ex sententia Pythagoreorum in Stobaei JEcl. Phi/s. I. 6. 18.

yitiis quibusdam liberem. Proponam locum ut mibi scribendus

esse videtur: Usp^i Te ry^jji? rx^s sCpxajcov shxi fjcsv TI x«}

^xifjcdviov [jLspog oivrijg' ycvhQxi ^ccfi iTTiTrvoixv rivx TTxpx rov

'Sxijy.oviou rccv xvdpuTrccv ivlotg iir) ro (Si^rtov ^ eV) rb x^^P^^ ^^^^

ehxi (pxvspui; Kxr^ xvrc rovro rovt; (/.sv svrvxsT'; , rovg §£ xrv-

Xsli;. KxrxCpxvsgxrov T shxt rovro {iy. rov) rovg f4,sv x7rpo(3ov-

Xsvrccg )cx) flxjj r; Trpxrrovrxq iroKKxy.tg xxrxrvyxxvsiv , rovi; Jf

7rpo[3ovKsvof4,svovg kx) Trpovoovixivovg opSug ri Trpxrrsiv xTrorvyx^'

vstv. Ehxt Ts Kx) srspov rvx^^ sl^Bog Kxd' o oi [isv sv(pvs7g kx)

£v?oxoi j
ot Se xCpvslq rs kx) {ry\v) ivxvrixv sxovrs<; Cpvciv jSa«-

(rroisv, Mv ol f/,sv svSvl3oKo7sv i:p' o, ri xv i7rt(3xXXoovrxi , ot S'

XTOTriTTroisv rov tkotiov (Jt,yi$s7rors r>jg ^txvoixg xvruv svt^dxcci;

(pspofjisviji; xXK' 'A6I rxpx(7(T0ft,sv^<;. Txvryiv Vs rijv [svrvxtxv

Kxt rMv) xrvxtxv "6Mi$utoi/ sivxi kx) ovk iTTsicxKrov.

In Codicibus est: shxt fcsvTOl. correxit Wyttenbach. —
omissum est iK rov — et articulus in (rijv) ivxvrixv — (3kx-

Trrotsv et svSv(3ovKoi sJsv. emendavit L. Dindorf. — xKKx KAI
rxpxcraofAsvijg. Deinde pro xrvxixv in optimis legitur svrvxixv^

sed perspicuum est utrumque a Pythagora fortunae tribui. Prae-

terea omnes habent ZTyvcpvrov pro sfACpvrov solemni errore.

Excipit longum et eximium Arisloxeni locum § 215—222.

locus ex uno omnium futilissimo scriptore descriptus de Pythagorae

ad Phalaridem adventu, de tyranni importunitate et impietate,

de invicta Pythagorae constantia et contemtu mortis. Deinde

narrat ipsius Pythagorae opera Phalaridem et regno et vita

esse spoliatum et Siciliam crudelissima tyrannide liberatam:

rovroiiv srt ysvvxidrspov ^tsTTpx^xro (Inquit § 220.) rvjv KxrxKvatv

rvig rvpxvvihoq xTrspyx^rxfAsvoi; kx) Kxrx^xoov fjuv rbv rvpxvvcv

f/jKKovrx xvi^KSi^ovq (TVfj(.<popxq iyrxysiv ro7q xvdpdTTOig , iKsvdspclio-xg

^s rijg uf/,orxrt\g rvpxvvilog 'LtKsKixv, Mera somnia nobis homo
narrat: ea quae numquam facta sunt neque fieri potuerunt ')

sine ullo auctore ac teste pro curtis commemorans, nihil per-

1) De Phalaride dudum ex insidiis interfecto antequam in Italiam Pythagoras

venerit vide Bentleium iu Besp. ad C. Boykum pag. 12—24. Non dubitavit tameu

nebulo scribere in § 231. eT< Ti?? xhryii filiSpxi; n.v$xy6pix re kxi 'A^xpih *«A«/»s

iTT^yS KlvSvvOV ixvXTOU KX) XUTOi; VTTO TcSv STri^OVKSV^VTUV XTTSf^t^yff.
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spicue definiens sed per obscuras ambages et inani sonitu ver-

borum lectores enecans. Praeterea utitur molestissima oratione

et stilo, qualis esse solet tccv oiTrsipoKxKccv Neoplatonicorum.

Audi pauca: § 217. e^oucixi^iK^q sTrsxshsi Keysiv — '^is^viKh

yVCCpt/ZUTXTX TTSp) Tiji; SV TJj 4^UX'd l>!,UTS^OVI7ioU ^UVXf/^SUC XVXf^-

(pKTi^vjTviTcc^ XTTS^si^sv — sTTs^y/^Jsv iKxvcog — gspscci; XVS^l^X^SV

^X0SgXTX XTTSXXKV^SV "JTXpslsi^S TTspi^XVUi; S7n<Ttjf^0VlKUi

"^is^ij^Js — xTTstsi^s TsKsccc — u^s/AiJMTXTX sTrxi^^sudsv. haec om-

nia uno tenore ac ferme uno spiritu taediosissime detexuntur.

Haec sunt illa monstra verborum, quae acutus et ingeniosus

Meinersius ferre nou poterat. Est etiam aliud in his indicium,

quo recentium Graeculorum oratio ab antiquiorum consuetudine

discernitur, in § 220. qxQspu rjj yvoof^)/; (piKocro^uv ipxivsTo kx)

TXVTXTrxai TTxpxTSTxyfisvui; yix) KxpTspouvTw; vifjiuvsTO Tviv Tu^yiv

,

quae verba ostendimus ex Platonis Rep. sumta esse pag. 399 b.

SV 7rX(TI TOUTOIC TTxpXTSTXy[jAvUC KX) KXpTSpOVVTUC lXfi.UVOft.SVOU TVjV

Tvx>iv. Non cadit autem illa servilis Platonis imitatio nisi in

angustos Graeculorum animos, quibus haec splendida orationis

suae omamenta et lumina esse videbantur. Itaque sicabi istius-

modi quid legitur certum est nos aut lamblichum ipsum tenere

aut ei Neoplatonicis aliquem aut denique unum de futilium

Graeculorum grege, nam nemo Yeterum id fecit umquam nisi

in locis poetarum, quos unusquisque tenebat memoriter. Ad

hanc lucem iuspice mihi hos apud lamblichum locos in § 1.

30. 70. 220. 228. 266. ubi imitationis Platonicae certa sunt

impressa vestigia et facile animadvertes aut lamblichi haec esse

aut lamblicho non multo melioris.

Est etiam aliud in his sequioris aetatis argumentum in § 217. o

IlV&XyOpxg V7T07TTSVUV flSV OTI ^XKxpii; XVTU pXTTTOI SxvXTOV , OfJCUq Sf

fl^wc oTi ovK s'iyi <^xKxpi^i MOPCIMOC s^ovtrixqiKui; STTsx^ipsi Ksyeiv.

Quis enim, qui Philostrati vitam Apollonii Tyanensis legerit,

non statim ad haec recordatur loci , ubi mentitur homo levissi-

mus Apollonium in capitis periculo ferocissime Domitiano dixisse

:

ov fJt.sv fjt,s KTSvssii; iTTs) ov TOi f/,dp(Tif^og slf/.i.

et sic tenues dilapsum esse in auras '). Quis non intelligit

1) Ptilostratus v. A. VIII. 5. vsiivs rov Kti^di^^vSv fiov ro a-uixx, rviv yap

d/v^^v i$vvxrov ' /kSAAw ii ov$ otv ro vSinx rovfiov ?MJ3oic

,
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illa ex liis esse nata? Non multum igitur a vero aberrabit qui

incerto nebuloni tantum fidei habendum esse existimabit quan-

tum Phalaridis Epistolis.

Praeterea non cogitavit is qui haec consarcinavit , si Pytha-

goras certo sciret oti ovk elvi rS) ^ocXxpi^i f^op<Ti(^og, minime ex

ea constantia colligi posse ug elxixpiuui; c^^sijg yjv Trpog ^xvxtov § 220.

Revertitur ad nos § 229—240. Aristoxenus et facile agnosci-

mus TOig Uudxyopiicxg txTroCpJiiTstg ab illo scriptas. Primum de

amicitia § 230. qutoo Qxuf/,xt^iiv cpt^^ixv {TythagoTai) Trxps^uxs To7g

Xpoofjt,£votc u<^e sTi Kxi vuv Tobg TroKKoug xiystv stt) tcov trCpo^poTspov

evvooitvTCcv 6XVTo7g OTt rcov Uvdxyopsiccv shlv. Vides ert kx) vvv

de qua aetate dicatur. Sequuntur de tttenda amicitia egregia

quaedam praecepta, in quibus et Pythagorae sapientia cernitur

et Aristoxeni venustum et elegans dicendi genus. Bis eadem

repetita dedit lamblichus § 101— 102. 'jrxpvjyysK^.ov yxp ix. Cpi-

Xixg x?,i^&tv>jg s^xtps7v xycovx rs kx) CpiXovtJcixv — "^tx tcxicixv

[/^syxXviv rs icx) xvs7rxvop6coTOV. et § 230—232. TrxpstcsKsvovro ovv

o'i xv^psg ovTot SK CpiXixg x?.>j^tvijg i^xips7v xyuvx rs xx) (piKovi-

xixv — ^tx xxxixv (^syxXviv rs kx) xvsTrxvop&urcv. Accedit no-

vum indicium ex prisco verbo Pythagoreo rxg vovSsr^^astg, xg

y>} neAAPTACeiC iKxXow sKs7vot. § 101 et 231. quod satis

est argumenti auctorem huius rei in Graecia maiore fuisse.

Eiusdem praestantiae sunt et cum praecedentibus arctissimo

vinculo copulata quae leguntur in § 232. sxh^^^ skovtx (juv

(/.vi^s^TTOTS xipsa&xi TTpog Tovg [ucy) rsXsoog KXKOvg , xpxycsvov Vs (/.s-

vstv svysvug iv rS; ^tx7roK6(Jcs7v xv (/,vi (/.sTXTrsa^ ro yjSog rov

^tx(pspo(/,svov Kx) TrpovysvvjTxi svyvco(/.0(7vv>j
,
quae , ut omnia veri

Pythagorae, non tantum in illa tempora et in illos homines

scripta sunt , sed in omne aevum saniorum hominum animis

inscripta. Haec omnia igitur in Aristoxeni fragmenta tuto

transferri possunt.

Additur his locus § 233. nominatim ex Aristoxeno prolatus:

"Api^go^svog iv toj Tvsp) UvdxyoptKOv (3iov xvrbg ^txKVjKOSvxt (pvi^iv,

Primum inter se comparandi sunt duo testes

oh yap fce KTevhi? sTrsi oV toi fi6piTfii6i tlfu.

Kxt eiToiiv tccGtx it^pxvirSij tou $iKXt;vipiou.
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lAMBLICHTTS.

§ 233.

'AXXk fzij'J T£K,U'^p:ilTO &V Tiq

ax) TTsp) Tov f4,ij TTxpspyai; xv-

TOv T^? a,>J,OTpixi: sy.'/.x'ivsi'i/ Cpi-

'Mx; xKXx Kx) 7rx'>/v TTrcv^xicoq

'rrspiy.xiJiTrTsiv xvTxg hx) <^v>,xt-

TS7^Xl 'AXl Ttspi TOV%S (L. 'KXpX

Tols). f^s^pi 7ro>.y.KV ysvsusv to

(piKiKOV Trpoc xKKviXcvt; xvsvtoTOV

^lXTST'/jP'/jKSVXt SX TS UV 'Api^O-

POSPHYEnJS.

§ 59.
^

Ts'^fjt,ijpxif4,sSx ^s , 0ij(T) NI-

KOMAXOC, TTsp) TOV (jcij TTxpsp-

yccc xvTcvi; tx: xXXOTpixq sK'K>.i-

vsiv (ptXixc xaXx ttxvv fTircv^hxicc^

TrspiXXflTTTStV XVTXC Kx) 0V>,XT-

Ts^Sxf y,x) fi^viv TTsp) Tov f^sxpi

TTChhxv ysvsm to 0tXt'AOV 7rpb<;

xXXyfhCVC XVSV^OTOV xvtovc "^tx-

TSTyip'/jysvxt kx) i^ av 'Apt«ro^s-

^svot; sv Tcp Trsp) UvSxycpfKOv vot; sv tu TTsp) tcv Uv&xydpov

(oioV XVTOC '%lX'/.'/,KC£VXt (pVi^)

Aiovviricv tcv ^f^sXixc Tvpxvvov

OTS i'K7rs7cov Ty,c ficvxpxixc ypxfJt,-

fixTX iv Kopiv^Cj} i^i^^x^xsv. ^'//(j)

ykp ovTOit; 6 ^Aptgo^svog' OIktuv

§f XX) ^X'Kp'JCCV '/.x) TTXVTCCV TUSV

TOtcvTccv sipys^^xi tovc xv^pxc

i'/,sivcvc , chc hAsx^Txt fjcx>.t<^x.

6 xvTot; Sf Xoyot; xx) Trsp) 6cc-

TTsix:; '/,x) ^S'^7sccg yx) KtTxvsixc

y.x) TTXVTCCV TCCV TCtCJTCCJ.

(3iov xvTOi; ^tx'/.'i^'/.csvxt (pvj7)

Aiovvaicv TOv Xt'/.s>.ixc Tvpdivvov

CT i'/i7rs7ccv T'7jc ficvxpxiix-c ypxfJt.-

fjLXTX iv Kopiv^ji i'%i'%x7y.£v. ^Jjjt/

S' ovTcct;' OlxTCcv '/.x) ^xypvccv

XX) TTXVTCCV TCOV TOtCVTCCV slpyS-

(rSxt TCvc xv^^pxq ijcsivcvc , ccg

iv5?%fr^/ fJt>xKiqx. c xvtoc Ss

Xoyoi; xx) Trsp) SccTrsixc xx) %s'^-

(jSccc; '/.x) >.iTxvsixc xx) ttxvtccv

TXV TCtCVTCCV.

Manifestum est in his lamblichum et Porphyrium eadem de

iisdem ex eodem fonte liaurire. Nicomachi haec omnia sunt,

quem Porphyrius diserte laudat , lamblichus de more omisso

nomine describit. Ne quis tamen existimet ea ab lamblicho ex

Porphyrio sumta esse. Non est mihi enim dubium quin nikil

omnino ex Porphyrii libro in suum lamblichus transfuderit.

Fallit opinio eos qtii saepius lamblichum es Porphyrio pendere

opinantur. Eadem sunt apud utrumque quia uterque eosdem

testes et auctores sequebatur. lamblichus semel diserte nomi-

nat Aristoxenum, Nicomachum et Apollonium, quos in scri-

bendo haberet auctores. Complura ex iisdem Porphyrius attuUt

addito fideliter auctoris nomine. lamblichus eadem narrat pro

suis, sed multo plura et copiosiora ex eodem libro expromit.

Exemplo sunto quae scripsit lamblichus § 2 sqq. de Pythagorae

maioribus et parentibus, quae ex Apollonio descripta esse osten-
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dit "brevis locns ex Porphyrio § 2. 'AttoAA^v/o? V iv roT? vsih

Hv&xyopou Kx) [JC^Tspx xvoiypxipsi UvdixfSx xTroyovov ^Ayxxiov tou

olxi^ov ry^q Zxf^,ov. lamblichus, ut qui omnia negligenter et

levi brachio agebat, in hoc loco satis habuit Apollonium descri-

bere et Aristoxeni testimonium optimi et certissimi testis ne

commemoravit quidem. Satis aliunde constat Aristoxenum de

Pythagorae patria aliter sensisse. Diog. Laert. VIII. 1. UvSx-

yopxt; — , cu^ 'Apif^o^svog , Tvppijvog xtto (Jt^iaq toov vvi(toov , xg kx-

rhxov *ASy]voi7oi Tvppijvov^ sy.^xK6vTes. Clemens Alex. I. Strom,

pag. 129. Sylb. Ylv&xyopxg — w? 'Api<?6^svoi; iv toD UvSxy^pov

(3ia — Tvpp>iv6g. quibusdum consentit Cleanthes apud Porphy-

rium § 1. Xs^yuv xhXovi; slvxi dl rov Txrspa xvrov Tvppvivov

KTToCPxivovTKi Tuv TViv AvitAVov xTTOixKTCiVTuv. Couseutit etiam fa-

bulator Diogenes apud Porphyrium § 10. Aioyivijg iv rolq virsp

rijv <s>ov^ijv xTri^oig — Cpyia-) Mvyj^xpxov Tvppvivov xxrx yivog rav

Aijfjtvcv xx) "lf/,(3pov Kx) HKvpov KXTUKVj^xvTUV Tvppvjvuv.

Quis autem huiuscemodi omnia melius scire poterat quam
Aristoxenus in Graecia maiore natus, nobilis et pereruditus,

qui cum Pythagoreorum ultimis familiariter vixerat?

Floruit duobus post saeculis sed in urbe literata per philosopho-

rum et doctorum manus tuto memoria vetus ad posteros tradi-

tur. Non multum haec curabat lamblichus uno Apollonio con-

tentus, qui quis sit aut unde sit et quando vixerit nemo novit.

Similiter igitur in loco, quo de agimus, lamblichus Nico-

machi testimonium non a Porphyrio accepit , sed ex ipso Nico-

macho expromsit ad verbum. Sed alia res est in iis
,
quae

apud utrumque sequuntur, quae quamquam in eandem senten-

tiam ex eodem teste descripta tamen toto coelo inter se diversa

sunt , ut utrumque locum inspicientibus apparebit. Apud Ari-

stoxenum lamblichi omnia ad naturae veritatem et simplicita-

tem accommodata sunt. Mimus agebatur in regia: convenerat

inter tyrannum et aulicos fabula ad tentandam hominum arro-

gantium coostantiam. Omnia sunt pervenuste narrata et perle-

pida, qualis est iocus aulicorum in Damonem, quos narrat rov

AxyLUVx x^svx^siv kx) (TKccTrrovTxg sKx<pov xvri'^ i^oird x i

'/Jysiv ,
et omnino omnia ad vividam ocuTati testis imaginem

depicta sunt ut tamquam praesentes ipsum Dionysium haec re-

ferentem audiamus. Apud Nicomachum contra contracto in
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l^revius Dionysii testimonio nec vera rei ratio apparet et oninia

sunt languida et frigida. Audi mihi pauca verba utriusque.

Nicomachus § 60. Bou^df/,evoc ovv ttots ilioviKTioi; TrsTpxv xuTav

Xx(3s7v Xsyofjt.evav tivuv ac (Tv?^Kvi(pUvTsc, ovk if4,fjt,svou(Ti rjj Trpbg

oiXXvjXouc Trhsi TX^' s7Toly,7sv. ut)i scribe XsyovToov pro hsyoiJ^svav

et sf4,f^svoii<7i. Aristoxenus autem § 234. Aiovvtioi; ovv skttsvuv

Tij<; Tvpxvvlhg (zcpixofjisvog slg KdpivSov nOAAAKIC :^f^Tv ^ii^yslTO

TX TTSp) TUV KXTX ^tVTlXV TS Kx\ AxfjCUVX TOVt; UvSxyopsioVt;. VjV

Vs TxvTX Tx irsp) Tijv Tov SxvxTOv ysvofisvyjv syyvitv. b Se TpdTTog

Tijg syyvvi^rsuc Toid^^Bs Tit; vjv. eJvxI tivxi; spvj tuv Trsp) xvtov

^ixTpilSdvTCcv , o'i TToAAax/? sTTOiovvTO fjt,vslxv Tccv UvSxyopsluv ^IXVV-

povTst; y.x) ^ixficoyMfisvoi y.x) x?^x^dvxt; x-TTOKx^^ovvTsg xvTovt; xx)

?,syovTsg oti szxoTrsii^ xv xvtuv vi ts asfivdTVig xuTi^ kx) v} Trpotr-

•TrolviTog Trhii; kx) -^ xttx&six s1 Tig kxtx^vi^sisv xvTOvg s\t; cpd(3ov

x^idxpsciiv. ^AvTi^.sydvTcov ^s tivcov kx) •yiyvofjt,sv/ig CpiXovmxg

(TVVTXZ^ijVXl STt) TOVg TTSp) ^IVtIxV (^pxfJ!.X, TOldv^S. (j(.STX7rSfj!,'pXfj(,£-

vo? AtovvTtot; s0',j tov ^ivrixv supplementum ex F.) svxvtIov

T£ TIVX, TCOV KXTi^ydpoOV XVTOV sItTsIv , OTl (pXVSpO? ySyOVS fJt,STX.

TIVOOV S7ri(30V?.SVCOV XVTU KX) TOVTO f4,XpTVps77&xl TS VTTO TCCV TTX-

pdvTcov sKsivcov Kx) Tviv xyxvxKTVjTiv TTtdxvug TTxvv ysvstrdxi. Egre-

gie haec omnia narrata sunt ut agnoscas oculatum testem. Est

in his unus locus impeditus, in quo sanando mihi non satisfacio.

Sententia postulat : ft.sTXTrsff.-pxft^svoc b Atovvutoi; scpvj tov ^ivtIxv

'GNANTION Tcov KXT^ydpuv xvtov sItts^v , sed non dispicio

unde vulgata svxvtIov ts tivx nasci potuerit. Reliqua omnia

perinde sunt eximia usque ad ^ 236. Tovg Vs (/.-/ilsv) TpdTcp kxItoi

KiTTxpovvTOt; xvTOv (TvyKxSs^vxt slg to rotovTov.

Non est admodum difficile ad intelligendum unde hoc tan-

tum discrimen natum sit. Habebat lamblichus ad manum , ut

vidimus, scripta Aristoxeni et Nicomachi et ApoUonii. Coe-

perat describere verba Nicomachi eadem quae apud Porphyrium

leguntur. Ubi ad Aristoxeni testimonium pervenit maluit locum

elegantissimum ex ipso Aristoxeno transscribere quam Nicoma-

chi excerpta sequi, ad quem in fine loci rediit his verbis : kx)

TXVTX fUV b "^Aptqd^SVOq Uq -KXp XVTOV TOV AtovvTlov TTvSdfASvdt;

(pijtTtv. § 237. Porphyr. § 61.

Nunc ubi de rei ratione liquido constat , non abs re est videre

quo pacto apud reliquos testes veritas obscurata fuerit. Habe-
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mus apud Diodorum Siculum X. 4. testimonium Timaei (non

nominati) hoc : Aiovv^riov Tvpxvvouvrot; ^ivtIx^; rig Uv&a.yopsioq

STnfBslSovXsvKai; ra rvpxvvi^ (viden' mendacium?) [j(,£\Kccv rvji;

ri(/.ccpix(; ry^^ixvf/i/ — ^ciiiTsiv £<pyj(7£v lyyvvsr^v rov ^xvdrov rav

(piXccv %voi , et in fine: &ix.vf.cix,gijc, ^s ryig (piKiat; Cpoivsicrviq KTTcccriv

a7:£Kv(T£v (quasi nocentem) o Amvaio^; rij^; rifycccpixi; rov iyxx-

Xovi^£vov Kx) 7:a,pszo!.Ks<TS rovc oiv^Bpxg rpirov hxvrov ^U ri^v (piXiocv

Tpoi7Xoij3£<TSoii. Si constabat Pliintiam Dionysio parasse necem

,

absurdum est eius amicitiae tyrannum cupidum fuisse. Satis

erat illi poenam et supplicium remittere.

Hunc ipsum Timaei (non nominati) locum Latine vertit Ci-

cero de Off. III. 10. § 45. Bamonem et Pkintiam Pytkagoreos

ferwit hoc animo inter se fuisse ut quum eorum alteri Dionysitcs

tyrannus diem necis destinavisset — vas factus est alter — rit si

ille non revertisset moriendum esset ipsi. Qui quum ad diem se

recepisset adviiratus eorum fidem tyrannus petiit xd se ad amicitiam

iertium adscriherent. Vides quantopere haec a vero deflexerint.

Quod simulate agebatur verum fuisse narratur. Phintias ty-

ranno insidias struxisse dicitur et „paucos sibi dies ordinando-

rum suorum causa postulavisse" (Cicero). Constituta die xttx!; S

Si^/ao^ (Tvv£'^pXf/,£V. ^Jjj Se rijc ocpx; (Tvyy.K^iovtTi^i; Trxvrei; f/,£v ocive-

yiyvctiCTV.ov , o Vs ^ivrixq xvsKT^igoac; fV) rviq £(T%xrviq rov xpovov

poTtvi:; '^pof/xloc vjX&sv rov Axficcvog x7rxyOf/,£vov Trpog rviv (xvxyKVjV.

(Timaeus). Nihil quidquam in his veri est. Phintias Dionysii

simulatione deceptus et necem sibi instare opinatus vi^ico(T£v xvr^

^oSpjvxi rb hoiTTOV rvi(; i^f/ipxg — iyyvvirviv Kxrxgj^iTXi; rov

Axf/oovx. Tota res acta in regia est populo insciente, et habi-

tabant Phintias et Damon in urbe. ovroq V vi^vi rov vjXiov Tr^p)

^v(Tf/xi; ^x£v (^ivrixi; x7roSxvovf/£voc (Aristoxenus).

et c est pourtant ainsi que Von ecrit Vhistoire.

Nacti tam bonum testem simul quale fuerit Dionysii minoris

ingenium liquido intelligimus. Quamquam pater primum de

industria ipsius naturam depravavit *) et ipse regnum adeptus

1) Plutarchus in Dione cap. IX. cpva-st yctp ovk eyeyovsi rwv (^xvXOToircav Tupccv-

vwv 6 Aiovv<7toti «AA 6 Trxrijp SsSoixiig //>j cppovyi(j.xTOZ iJ.eTCiKoe^m — S7ri(3ovf,ev(r£iev

ctvrSi — hcppovpei ncirxKheic^ov dinoi Si ep\fij,toiv 6iJ.thicez irepat; xxi aiveipicev vpxyiXM-

Tiav , wc cpceiriv , xfj.i%ici KCit hicppovc, ^vXivovi; kc<) rpciTre^xi; re>iTXtv6iJ,svov.

II. 28
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als adulatorum grege ad temulentiam ^) et libidines impulsus

est, remansit tamen mite et mansuetum ing-enium et naturalis

quaedam bonitas, quam vitia numquam funditus deleverunt.

Quam comis ac benignus fuerit ex Aristoxeni loco luculenter

apparet. Fatetur se inanem mortis metum Phintiae incussisse,

ut familiaribus suis gratum faceret Pytbagoreorum fastum non

fereutibus. Modesto nomine quos reliqui Aiovv^ioKoXxKxg voca-

bant Tovi; Trsp) xutov '§txrpi(3cvTx<; appellat. Ubi Damon condi-

tionem accepit xuTog stt) tcutok; svSvi; sKTrKxyvjvxi s:^vi , et ubi

sub tenebras Phintias moriturus rediit ol (isv xxxoi (iuquit)

x-KXVTsi; s^sT:Kxyvi(TXv kx) s^ov}.u^yi<Txv ^) , xvtoi; Vs Trspif^xXcav

KX) CPlhyi(TXC TOVC XV^pXC yj^lucrx TpiTCV SIAXVTOV slq TVJV cpiKixv

7rxpx1i^x<jQxi. Lenem ac mitem indolem natura insitam in his

cemimus. Quis non commoveatur legens apud Plutarchum in

Timoleonte cap. XV. Iv KoptvScc ^svov Tivot; xypcr/.OTspov sU tch;

(jt,sTx Tcov cpiKo^oCpuv ^ixTptlSxi; x]q Tvpxvvoov tx^^P^ XXSVX^OVTOi;

XVTOV xx) TSKOt; spccTUVTog Tl ^ii Tijg YlXxTccvo; xttoKxv^sis (TO^ix^

„0VBSV , sCPvi, <T0) ^OXOVfU,SV JTO UKXTCOVa; CO:pS?,ij(j$Xl TVX^? flSTX-

(ioKviV ovTco cpipovTsc f Idem salse nonnullorum petulantiam et

importunitatem retundebat: stts) ^s tcov (^ovXoiasvcov Tiq svCpvcov

slvXl (TKUOTTTCOV TOV AlOVVTlCV i^S(TSlS TO If/,XT10V s'l<Tl00V TTpO^ XVTOV

cc; S>j '^pog Tvpxvvov xvTt<Ty.cc7rTcov sksTvo; svisKsvs tovto ttoisIv otxv

i^iifl Tcxp" xvTov f/,yi Tt rcov sv^ov s^cov x7rsK6i/!. (Plut. ibid.). Non

erat igitur natura aut malus aut stultus, sed

Cp&SipOViTtV ViSij XPVjTd' OfJClKixi KXJCxi.

neque umquam perditiores et nequiores assentatores fuerunt

quam ci Trsp) Atcvv^iov hxrpi^ovTs:. Erat autem Dionysius in

omni re plane dissimilis patri, de quo „a bonis auclorihus sic

scriptum accepim^is (Cicero Tvsc. Quaestt. V, 20. ex Philisto)

:

summam fuisse eius in victu temperantiam , in rebusque gerundis

acrem et industrium eundem tamen malejicum et i^mistutn." In

filio autem summa intemperantia , vinosus erat et libidinosus,

1) Plut. in Uio,ie cap. VIII. ^i^epxi; hivvjKOVTX a-uvsxui eV/vev. Athenaeus pag.

435 d. 'Ap<?WEA>}C hv t^ ZvfctKotriuv tto^itsix a-vvsx^i; <p'-ia-iv xvtov (Dio/ii/sium

iuniorem) eVfl' ote ItI vifJ.ipxc; svsvj^kovtx fis^usiv.

2) SovA«fl»jva< dicitur de eo, quem turpis facinoris a se commissi ita piget ac

poenitet, ut sibi nm homo, ged maimpium videatur esse.
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in rebus gerendis segnis efc iners, idem tamen naiura bo-

nus et bonarum artium admirator. Plutarchus in Dione cap.

VII. f/,h ovv AiovuctOi; vTTspCpuaq rl^v (jLeyoiKo^^uxicnv (Dio-

nis) i&xuf^ciors kx) tvjv 7rpo&vf/,iixv viyxTnjasv. Plutarchus de adu'

latore et amico pag. 67 d. txvtx, ovtooi; exivvj^e tov Atovv(nov

ooge Totg ijt.h xslpccq t^ U?^iiTuvt sv&vt; Trspil^xKKeiv kx) axTccaTx-

^s(T&xi TVjv sv[/,svstxv Kx) f>t.syxXoCPpo7vv>jV xyxfjt.svov, atque hunc

nobis narrant futili de causa foeminam innoxiam decimo mense

gravidam torquere voluisse ! Verus Dionysius ille est, qu

Damoni et Phintiae ex animi sententia dixit : „ Utinam ego tertius

vobis amicMs adscriberer! non pater, ut Ciceroni memoriter haec

narrauti videtur in Tusc. (^uaestt. V. 22.

Mirum est patrem ac filium tam dispares ab eruditis tam

negligenter inter se confundi solere. Athenaeus ea narrat de

Damocle et Dionysio iuniore (pag. 250 ^.) quasi is paeanas iii

honorem deorum pangeret, qui numquam in vita poeticam at-

tigit et plosteUa e ligno pangebat , non carmina.

Dionysium Corinthi exsulantem Aristoxenus saepe se conve-

nisse refert et multa ex eo audivisse in § 234. Aiovvfyioq sktts-

<7oov Tijg Tvpxvvi^og oi(ptK6fJt.svo(; s]q Koptvhv nOAAAKIC i^fAlv

^ty/ysTTo kts. Imprimis huc facit locus Plutarchi in Timoleonte

cap. XV. {DionysiMS Corinthi) Ttpoq tov f4.ova-tKOv 'Apt<;o^svov Kxi

Ttvxq xXXovq 7rvvdxvof/,svovg OTTodsv xvTcp Kx) Tig vj Trpbg YIKxtcovx

ysvotTO [/.sf^^ptc, TToKKav sCpii KXKcov TVjv Tvpxvvi^x f/,sgi]v ovaxv ov^sv

s^stv TV)KiKOVTOv vjKiKOv To fjt,vj^svx Tcov Ksyof/,svuv cpihccv fjcsrx

"TTxppvifTixg '^ixKsysd&xt • kx) yxp xvrog vtt sKsivcov xTTogspii&ijvxi

Tii? UXxTcovog svvoixc
,

quo loco luculenter confirmatur quod

supra suspicati sumus, ea quae leguntur § 127. kx) txvtx Trpog

SKsTvov sIttsTv kx) tx TTsp) ^tvTixv Kx) Axfj.covx TT s p i Ts nA«-
Tcovog Kx) 'ApxvT V Kx) Tx TTsp) KAstvixv Kx) Upcopov, de

Dionysii cum Aristoxeno sermonibus intelligi oportere.

Perspicuum est Plutarchum non aliunde huius rei notitiam

sumsisse, nisi ex ipsius Aristoxeni scriptis sua cum Dionysio

colloquia non illubenter narrantis.

Quod autem Aristoxenus narrat § 233. 'Apt^o^svog xvTog ^tx-

K^Koivxt cpvjd) Aiovvaiov ots — ypa,f,(,fixTX iv KopivScj s^i^xtTKSv

confirmat testimonia eorum, qui Dionysium Corinthi ludum ape-
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i'uisse memoriae prodiderunt. locose Cicero Tnsc. Qiiaestt. III.

12, 27. Bionysius ti/rannus Syracnsis expulsiis Corinthi pueros do-

cebat : usque eo imperio carere non poterat. lustiuus XXI. 5.

(Dionysius) novissime ludimagistrum professus pueros in- irivio do-

cehat , ut atct a timentibns semper in pullico videretur ant a non

timentihus facilius contemneretur . Ludimagistros enim in via

pubHca pueros docere et aliunde et ex Dione Chrysostomo satis

notum est '). Inter eos, qui Dionysium Corinthi convenerunt

est Philippus Macedo, de qua re Plutarchus in limoleonte cap.

XV. ^r/dTTirO^J Vs TCV MXXS^OVO? TTiXpa. TrOTOV TtVX XOyOV (JLeT

elpccvslxi; ifi(oxKovTOi; Trsp) txv [JLa?.ocv y.x) tccv Tpxy^y^iccv , xc b

7rpi(T(3uT£pO<; AlOVlKTlOC }iXT£?.l7rf , Kx) 7rpo77r:iouf/,svou '^iXTTopslv iv

rlvi %pc'vi; TxvTX ttoisIv iy.sTvo? i(yxo?^xt,sv , cv 0xv?mc x7ryivT'^f7sv

AtoviKTioi; sWav iv ^ <tv y.xyu yx) ttxvtsc o't fzxxxptot ^oxovv-

rei; shxi Trsp) yJc^xvx lisTp'ii3(j(j,sv. Philippus Corinthum venit ad

commune Graeciae concilium uno anno post Chaeroueam anno

337 , ut docet Diodorus Siculus XVI. 89. iv Koplvd^ tov koivov

(Tvvslplcv (Tvvxx^iyTO^ {p ^buTrTTOi;) ^ix?.sx^s)c Trsp) tov Trpoq Ylsp-

cxg 7ro>Jfjiov — 7rpcsTps'i>xT0 tov; (rvjs^^pcv; s]i; 7ro?^sfiov , sexto

anno ex quo Dionysius Corinthi exulabat (343— 337).

Aristoxenus visit Corinthum et Dionysium antequam Aristo-

telem Athenis audire coepit, id est ante annum 334, cui quum

se successurum crediderit , ex eo colligas cum Aristotele eum

fuisse donec is post annos XII au XIII cesserit Athenis, ac

praeterito Aristoxeno scholae praefecerit Theophrastum.

Simul hinc convellitur C. Miilleri coniectura (in F. H. II.

pag. 270) suspicantis „Aristoxemim XXV annos natum in Aristo-

ielis disciplinam venisse" namque sic adolescens admodum Dionysii

familiaritate usus videbitur ,
quod minime cum rei natara con-

gruit. Audiverat primum patrem Spintharum, deinde Lamprum

Tov 'EpvSpxTov, tum Xeuophilum Pythagoreum, musicos omnes,

Kx) T6A0C ' Api^oTs/.'/!. (Suidas v. 'Aptgd^svoc). Itaque aetate

maturus iam et doctrina clarus Diouysium convenit.

i) Locus Dionis legitur in Orat. XX. pag. 492. Reisk. o/ t»v ypxfj.(j.uTuv SiSx-

(Tiut^ot fUTX T»v •KxtSu)) Iv T*?? 6§o7^ X X 6 *i V T » t Kxi ol/Siv xvTo7i liJiroSuv

ic;iv sv TOffOvTu T^.ijiet Tov SiSxfxeiv ti y.x) /^x-^ixvsiv.
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Confirmantur haec ex comparatione aetatis Theophrasti.

Theophrastus natus est anno 372.

Excessit e vita annorum 85 anno 287.

Successit Aristoteli anno 322.

Praefiiit scholae per annos XXXV. (calami errore Clinton hi

F. H. ad annum 287. quinque et quadraginia annos scripsit).

Itaque quinquaginta annos natus Aristoteli successit eique ae-

mulus Aristoxenus aetate fere par fuisse videtur. Haec autem

aetas optime (r%oAa;;Ci;j^oyvr/ convenit.

Itaque non multum a vero aberrabimus si Aristoxenum circa

Olympiadem CII natum esse ponemus.

Quae sequitur apud lamblichum historia suavissima § 238.

Aristoxeni et ipsa videtur esse quum ob orationis tersae et ele-

gantis praestantiam tum quia qiiod sequitur § 239. de Clinia et

Proro supra vidimus Aristoxeno ex Dionysii sermonibus inno-

tuisse.

Eiusdem esse videtur ibidem historia de Thestore et Thy-
marida.

Quae leguntur in § 248—251. diserte ad Aristoxenum auc«

torem referuntur, txvtcc ^h oZv ''Api^o^svog "^ivi-yslTOii. Sed ut

solet lamblichus testimonia veterum aliis aliunde admixtis in-

terpolare , videtur idem fecisse ubi narrat in § 249. ex communi
Pythagoreorum strage duos tantum tvasisse Archippum et Ly-

sidem, quorum b jxh "Ap^iTnroi; uvsx^PW^v s]q TtxptzvTx, b Ts

AiKTii; [JLKJVj^JOiq tvjv oKiyCfipixv — slq ®)l)(^xq {JiSTMxhxTO , — ovTTsp

syhsTO 'ETTXfiSivccv^^iXi; oizpooiTvjq Ktx) TrxTspx tov Aiktiv SKd^sasv.

Quis credat Aristoxenum in tam gravem errorem implicari po-

tuisse et haec do-vyK^ccgoc (yvyKKchQsivt Quis melius quam Aris-

toxenus sciebat fieri non potuisse ut qui iuvenis Pythagoram

audivisset idem senex instituerit Epaminoudam? vid. Bentl. in

Jiespons. ad C. Boyleum pag. 43—45.

Eeliquum est ut existimemus lamblichum haec interposuisse

ex Nicomacho, cuius locum protulit Porphyrius in § 55. irxv-

Txg TTxvrxx^ h sttpvj<J otv ocvtov ts koc) KXTsKsvcrav "^vo SKCpv/civTcjv

SK Tijq TTvpocg 'ApxiTTTTOv Ts Kx) AvcTi^og 5 ccg cpyjcn ISisxvSi^g , uv

b Av(7ig h 'EAA(jJ5; ciKVjirsv 'ETTXf^stvccv^x, ts rTvyykyovsv , ov kx\
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^ilx7iix\oi; ysyovsv. Vidimus ea quae ex Keauthe (et Hippoboto)

afferuutur ex Nicomaclii libris fluxisse, cui magna pars debetur

eorum ,
quae lamblicbus et Porpbyrius babent communia.

Pronior sum etiam in eam sententiam ut existimem quidquid

apud lamblichum et Porpbyrium iisdem verbis narretur sine

exceptione omnia esse Nicomacbi, quem uterque se sequi auc-

torem diserte profitetur. Eadem baec omnia demonstrant quam

nibil sit Nicomacbo credendum.

De Lyside Pytbagoreo Epaminondae praeceptore nulla est

dubitatio et vidit Plutarcbus Tbebis to tov Au^i^oc fzviiizsJov de

genio Socratis pag. 578 e. Confusi sunt duo pbilosopbi cogno-

mines: ut erant duo Arcbytae, duo Pbilolai, duo Euryti aetate

diversi , sic duo olim Lysides fuerunt
,
quorum alter iuvenis

senem Pytbagoram audire potuit, alter diu post in Graeciam

ac Tbebas migraverit; quos quidem Nicomacbus et lamblicbus,

et si qui sunt bis similes, confundere potuerunt, sed Aristoxe-

nus non potuit.

Saniora sunt et Aristoxeno digna, quae leguutur in § 249.

de morte Pytbagorae : b jjAv ovv UuSx^yopxi; ^ix txvtviv tvjv

oihlxv [propter Cijlonis vini et impotentiam) txTryjxCsv elg to Mf-

TccTrdvTicv y.xy.s7 KeysTxi y.xTxgpi^xi tov (3Iov. et est ea constans

fere omnium fama. lustinus XX. 4. Tythagoras cum annos XX
Crotone egisset Metapontuyn migravit ihique decessit. Cicero de

Fin. Y. 2. scis enim me qnodam tempore Metapontum venisse tecurn

nec ad hospitem ante divertisse quam Pyihagorae ipswn illum locum

ubi vitam ediderat sedemque videri^n. Sed audi quid afferat Por-

pbyrius ex Dicaearcbo in § 57. sv ^s t^ Trsp) ^Istxttovtiov kx)

YlvSxyopxv xxjTOv Xsyovdi tsKsvt^7xi xxTx^pv/ovTx stt) to Movauv

ispov (TTrxvsi tS)V xvx.yx.xiav Tsaa-xpxKOVTX y,fispx£ ^ixf/,slvxvTX
,

quae confirmantur testimouio Diogenis Laertii VIII. 40. 0y,(T) Sf

Aixxixpzo? Tov Ylu^xyopxv a-oSxvslv y.xTxCpvycvTX slc to sv Ms-

rxTTOVTia ispbv Tav Movauv TSTTxpxnovTX y/ixspx^ a7iTyj7xvTX.

Haeccine sanum ae sobrium bominem , nedum Dicaearcbum, serio

scribere posuisse putemus? Hominem aetate provectum per

QUADRAGiNTA dies inediam toleravisse! Menagius ad Diog. Laert.

n. 143. postquam ex Hippocrate docuit die ferme septimo Tovq

UTTCKxpTspovvTxc emori, ut est omnium bominum svy,U<;xTOc

,
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animadvertit Ulyssem tamen per decem dies inediam pertulisse

„atque in vita remansisse" additque plebeculae fabellas. Memini

in patria nostra me puero astutam mulierculam per anr.os com-

plures simulasse se omui alimento abstiiiere, cui liians plebe-

cula dona et munuscula ferebat, unde in molli otio satura vi-

tam agebat. Non decepisset Dicaearcbum , ut opinor. Quid

igitur dicamus? Tam sublesta fides est testium toties in mani-

festo errore deprehensorum , ut spreta eorum quantulacumque

auctoritate boc aolum tenendum sit id quod Jieri non possit mm-
quam esse factum.

Quales tandem sint illi testes
,
quos solos babemus superstites,

et quam absurda TriKpxy.ouaijf.xra, dormitantes propag^averint in

Aristoxeni fragmento ostendam . Magna gravitate scribit Diogenes

Laertius, quo pauci sunt ab iudicio infirmiores, VIII. 14 [Py-

thagoram) nPHTON s\q robg "E^Ky^vxg fyt^hpx Ktx) '?oc6(jt,oc. sltTVj-

yvjaxtjQxi, Si quis serio credere potest ante Pythagoram pon-

deribus et mensuris Graecos non esse usos, non multum a

Menagio diversus erit, quo xnpiruTspov bominem non credo in

terris umquam fuisse. Multis nominibus id esse plane absur-

dum quod narret ne cogitat quidem. Quadrat in eum quod

lepidus Gallorum poeta iecit in hominem pereruditum sed sana

mente iudicioque carentem

:

au peu d'esprit que le bonlmnyne avait

Vesprit d^autrui par complement servait
,

il compilait , compilait , compilait.

Audi modo quid serio annotaverit: „Id Phidoni Argivo tribuit

Plinius VII. 56. Palamedi Aihanasitis in oratione adversus gentes:

Tav ^s <ypx,[/,iJt,xruv rviv txvvrx^tv kx) dpi&f^obg kx\ [Asrpx kx)

<^xdf/,x Y{xxxf/.yjlviq sCpsvpsv." Nihil amplius addit et sitne hoc

Phidonis an Palamedis an Pythagorae in incerto relinquit.

Undenam has nugas Diogenem arripuisse putas? Ipse dixit:

Kx) TrpccTOv sU roliq "EXXvivxg fjt^srpx kx) gxSfzx sltTyiyyjtjx^T^xi

,

xx&x cpvi^Jiv 'APICTOH6NOC o fAov^ixoq. Eodem die credemus

et haec memoriae prodidisse Aristoxenum et illa Dicaearclium.

Diserta tamen testimonia sunt, sed nihilo minus omnino falsa

et supposita.

In vicinia § 251. auditur vera et incorrupta vox Aristoxeui
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in hisce: yi^rxv ^s oi 77rov^ccioTizTOi ^uvtuv kx) 'Exi^ptx^Tyj:; kx)

no?,uf/,vx'^og xx) AtOK^^yj? ^Xiu(jioi , s.evoCpiXoq Vs XxXKitshi; tccv

OiTTO %pi!f.K'/iq Xx^Ki^SCOV. S(pvKx'^XV f/.SV OVV TX S^ (XpX>i? ^1^ J*^'

TX fjCxSi^f^XTX KXITOI SKKSl7T0V(T'/jq Tijq xlpS(7SCCq SCCq SVySvSsq VI^X-

vltTdyifrxv. TxvTx f/.sv ovv Wpigd^svoq ^ii^ysTTxt. Ex eodem fonte

manamnt quae scribit Diogenes Laert. VUI. 46. to (sv^vtfJLx

{Pi/thagoreorum) "hisf/sivs f/.s^pi ysvsujv svvsx vj [kx) del.) Iskx •

TsKsvTxloi yxp sysvovTO tccv Uvdxyopsiccv , ovq kx) 'Api<^d^svog

sJ^S, s.svdcpiKdq TS XxXKl^svq XTTO @pi>iK^q KX) ^XVTCOV 4>A<-

X7lOq KX) "Exs^PtX^TViq Kx) AlOKK^q Kx) YloXVfjiV^qoq <^KlX(TlOl Kx)

xvToi' vjaxv Ts xKpoxTx) ^iKoKxov Kx) EvpvTOV Tccv TxpxvTtvccv.

Ex quibus verbis intelligimus bos Pytbagoreorum ultimos Ta-

renti vitam egisse, ubi eos Aristoxenus omnes vidit et de Py-

thagoreis multa ex iis audivit ,
praesertim ex Xenopbilo , quo

eum magistro usum esse satis constat. Gellius N. A. IV. 11.

quam rem videtur (Aristoxenus) cognovisse e Xenophilo Pylhagorico

familiari suo et ex quibusdam aliis natu maioribus, qui ah aetate

Fythagorae haud multum aherant , siqui-dem haud multum de sep-

tem aetatum intervallo dici potest.

Xenopbilus CV annos vixisse traditur apud Lucianum de lon-

gaevis cap. 18. ubi uotandum est eum dici Athenis vixisse

(^A^'/iV'/j(Ttv s(3icc(7sv). Commemorat Aristoxenus veterem magis-

trum apud Diogenem Laert. VIII, 15. shsydv ts kx) o't xKXgi

Uvdxydpstoi fjLVj shxt Trpoq TTXvTxq ttxvtx pvjTX, aq (py^rriv ''Aptqd-

^svoq sv T)fi ^s'kxt:^ Tlxi^SsvTtKuv vdf/,Ci)v , svdx Kx) Esvd^^iKov spaTVj-

CsvTX TTuq XV f^CiXtgx Tov vibv TTXt^svastsv sIttsTv ' s'i TrdKsoog

svvou.ovf/.svvjq ysv/ihivj. Xenopbili dictum in rem suam convertit

Hippodamus Pytbagoreus in Stobaei Florilegio 103. 26. ov yxp

f/,dvOV TXV KTX(TtV S^^tV ^sl TUV KXXUV XKhX Kx) TXV OVX(TiV
'

TXVTX ^S TTXVTX S<TS~tTX.t xIkX TrdXlOq SVVOf/,0VfX,SVXq TV^^ XvSpOi-

TTOq. KX) TXVTX (tXVTXv) f/,SV Sydj (^XfJil ijf^SV TO dvOfJ(,xt,dfASVOV

Wfj(,XK$sixq KSpxq.

Multa leguntur in apollonii fragmento § 254—264 praeclara

et scitu dignissima et quae non alibi legas. Primum ex Apol-

lonio intelligas non in una urbe (Crotoue) impetum in Pytba-

goreos esse factum , sed iu plerisque Graeciae maioris urbibus

inter nobilitatem et plebem factionibus acerrime esse pugnatum.
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Pythagorei cum nobilitate faciebant et in victoria plebis in

exsilium expulsi suut. Deinde victoria intemperanter abusa

plebs et novas tabulas fecit et agros nova lege viritim divisit in

§ 262. TX TS ZP^^ XTrSKC\pXV y.x) TVIV ^ijv UVX^XaTOV STTolljtTXV.

Solitae hae suut plebis illecebrae et esca malorum x] tuv xp^^^

x-TrcKOTTx) ax) b tvi:; yyj^ xvx^Sxa-izo;. Cf. Plato de Rep. p. 566 a.

Interea infestabant agros exules : itaque couvenit ut iis iudi-

cium constitueretur, quae res tribus civitatibus mandata est

Tarentinis, Metapontinis , Cauloniatis. Missi iudices largitione

corrupti [xpyupiov Xx(^6vts<;) exsules damnaverunt. Imprimis

notandum illius rei memoriam dici in puUicis Croloniatarum

tabulis scriptam extare {aa; sv toIc, tuv KpoTcovixTuv V7roiJt,vyii/,x(Tiv

uvxysypxTTxi § 262). Memorabile est etiam quod addit: -Trpotr-

£^s(3xXov ^s — xTTxvTxg Tovg Tolg KX&sg^(Ti ^viTX,ipxlvovTX<;. Post

multos deinde annos sXsoq ti? kx) [/,stxvoix svsTTscrs kx) Tovg ttx-

px>^snro[A£vovg xvtcov vi^ovXvj&vjdxv xxTxysiv. § 263. Est operae

pretium animadvertere per quos sit reconciliata gratia: jtt5r<x-

Tisyt^TToyi.svoi 7rps(j(3svTx? (inquit) s^ ^Axxtxq §/' sjcsivuv Trpb? Tovg

SK.7rs7rTooic6Txg '^isKvQ^(txv kx) tov? opKOVi; s\q As?\(povi; xvsQvjkxv.

Nempe opem Trxpx ,tuv fji.>iTpo7r6xsccv petierunt, ut coloniae sole-

bant. Redeunt igitur exsules, et in his praeter senes ferme

sexaginta Pythagorei qui in bello fortiter pugnantes simul omnes

occubuerunt: y,sT' xXXviaccv (TvyKiv^vvsv^xvTxq (ttxvtxi; add.)

xTro&xvsTv § 264.

Ex his demum quae sit ;; kxtx tuv TlvSxyopslcov stISs^ti? vel

e7n(3ovXyi perspicue intelligitur: certabant de imperio duae quae

ubique erant factiones; Pythagorei nobilitatis fautores gerunt

cum plebe bellum: victi exsulaut: aliquot annis post revocantur

et pro recuperata patria fortiter pugnantes in proelio cadunt.

Conveniunt haec omnia et cum natura rerum et cum pau-

cis bonorum scriptorum testimoniis indiciisque. Dicaearchus

apud Porphyrium § 56. riANTAXOT yxp sysvovTO [^syxXxi

^X(TSlq , Xq STl Kx) VVV 01 TTSp) TOvq TOTTOVq f4,V>l//,0V£U0V(Tl TS JCx)

'hiviyovvTXi TAC stt) tcov UvSxyopslccv kxXovvtsc. Plutarchus de

genio Socratis pag. 583 a. stts) yxp s^st£(tov xl xxtx 7r6xsiq

sTxipslxi Toov UvdxyopiKoov ^x(Tsi KpxTy,HvTcov. In his turbis narrant

Pythagoram ^ix tviv spijycixv toov (Tvvt^doov dSvfzr^^TxvTx sxvtov tov

(3iov s^xyxysTv. Porphyr. § 57.
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Ex eodem Apollonii testimonio nacti sumus filum, quo tam-

quam ex labyrintho ex ingenti confusione temporum nos expedire

possimus et quando vixerit Pythagoras et quot annos vixerit

definire. 'Etts) Sf Hv^xpiv i^stpxuxyTo (inquit) kx) rv\v ^opiKryjTov

'hiCfiKvjTxyro (JLvi KXTXiiXyipovxviQr^vxi kxtx tvjv £7ndvi/,lxv rcov tcAAo;!/

e^sppxyvj rb criUTrufzsvov (utro^; kx) ^iigvj Trpog xuroht; ro TMjdog.

Sybaris deleta est circa annum 510. et odium ob agros de hoste

captos non viritim divisos statim sequenti anno 509. erumpere

debuit, nempe incensa plebis cupiditas per longiores moras duci

non poterat. Itaque qui statuet Pythagoram circa hunc ferme

annum moerentem ob interitum suorum sponte e vita cessisse

non multum a vero abibit. Quot annos natus in Italiam venerit

locuples testis est Aristoxenus apud Porphyrium § 9. ysyovorx

S' STi^ r£(T(TXpXXOVTX , CPiJtT^V ^AptgO^SVOg , XX) OpooVTX rViV TOXi

'U.oKMX.pxrouq ri/pxvvi^x cvvrovccTspxv ovirxv ocgs KxKug 5%f/v eXsu-

dspoj Civ^p) T^V STTigXfTixV TS Xx) ^((TTrOTsixV fJt,ij VTTOf^SVSlV OVTU 5^

TViv s'ig 'IrxXixv x7rxp(Ttv TrotvjfTxfrQxi. (ubi scribe) ovirxv "H S;gs

KxXooi; sx^iv — (deleto f4,vi) vTrofzsvstv.-

Restat igitur ut investigemus quo anno Crotonem primum

advenerit, quo reperto omnia habebimus.

Hoc quoque ab Aristoxeno cognoscemus, cuius testimonium

sine nomine latet apud lamblichum in § 35. Quae praecedunt

§ 34. XVSJ^^S §5 Xp^BijV gX(TlV Kx) "^lXO^^OOvixV XVSfl,il/.VVj(Ty.SV

'sKxqov rav xpigocv ^oyf^xruv , Aristoxeni esse aliunde constat.

Deinde reliqua uno tenore sic continuantur § 35. o f/,h ovv Koivog

rvTTOc xvTov Tvji; ^ai^g sv rs roT^ Koyotq kx) txIi; Trpx^sirt roicvTog

VJV SV T^ TOTS ZpOVC^. E/ Vs '^sT KX) TX KXd' SKX^OV IX7rOlJ!,VVIfJt,0-

VSV7XI uv sTTpx^s Kx) sJtts 'pvjTsov uq TTxpsysvsTO fisv fl? ''irxhixv

KXTX TViV 'OKVfjt.7riO!.^X TVjV ^SVTSpXV STt) TXlt; S^VJKOVTX , Kx6' Mv

^Epv^ixg XxKKt^svi; gxhtov sviK'^(Tsv. sv^vq Vs TVspi^XsTrrot; kx)

TTspiqxTOi; lysvsTo. Olympias LXIl est ab anno 532— 529.

Supra audivimus Ciceronem (ex Pomponii Attici Annali) nar-

rantem qtiartum iam annum regnante Tarquinio Superbo Pythago-

ram in Italiam venisse. Olpnpias enim secuncla et sexagesima

eadem Superhi initium et Pythagorae declarat adventum. Ergo

Olymp. LXII. 1 = anno 532 regnare coepit Tarquinius.

2 = anno 531.
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3 = anno 530.

4 = anno 529. Pythagoras in Italiam venit.

Nunc omnia clara et aperta sant: Pythagoras natus est anno

569.

venit in Italiam natus annos XL 529.

excessit e vita natus annos LX 509.

Confirmabimus haec primum honorum testium auctoritate,

deinde reliquorum toi. i/eu^of^xpTupnx redarguemus.

Gellius XVII. 21. (ex Comelii Nepotis Chronico.) Vythagoras

Samms in Italiam venit Tarquinii filio regnum, ohtinente. cui co-

gnomentum Superdus fuit.

Clemens Alexandr. Strom. I. pag. 130. Sylb. (354 Pott.):

llvdixyopxi; xiZTcc. TloXwy.p»TV)V tov Tvpxvvov Trsp) tjji/ e^^xogyjv ^sv-

Tspxv '0?^iif/,7nx^x svphasTXi.

Eodem redeunt quae leguntur apud lamblichum § 88. x(Pi-

xh6xi Tov Uv6xy6pxv s^ ^lcovixi; )tx) Hxfiov kxtx tv\v TloXvxpxTOvc;

Tvpxvvi^x. et Strabo XIV. pag. 638 b. UoXvnpxTviv — stt) tovtov

5f KX) UvSxyopXV WopOlKTl 0VOf4,£ViJV l^^OVTX TiJV TVpXVVt^X STCXl^TTSlV

TVjV TTOKlV KX) X1TSA6s7v sU AlyVTTTOV KX) B«/?uA5v« S-TTXVIOVTX

V SKSjdsV OpCCVTX STl (TVfJl^fJLSVOVtTXV TV^V TVpXVVl^X T^hSVIXVTX s\q

''YTxhixv sKsl '^ixTsKhxi tov (3iov.

Diodorus Sic. X. 3. fV xpxovTOt; "A^vivvifTi QvjpiKXsovi; kxtx

TVjv s^xKO<;viv TrpuTviv "OXvfjt.Tixhx Tlv^xyopxc; (pi?.6(To(po<; syvoopi^sTO

TTpoKsKocpccg ^Jj^ iv TTxi^sicf.. Dicuntur haec de Pythagora nondum

in Italiam profecto et apud suos inclarescente.

Stabiliuntur haec denique lustini testimonio XX. 4. in quo

tumultu sea^aginta ferme (Pythagorei) periere: ceteri in exsilium

profecli. Pgthagoras autem cum annos VIGINTI Crotone egisset Me-

tapontum migravit ibique decessit. Annos viginti dicit ab anno

529—509.

Sequitur ut Tovq ^JSvtofjLxpTvpxi; destruamus. Si quid lamblicho

credimus in § 11. Pythagoras v7ro(PvofJt.hviq xpTi Ti^g TloKvKpxTOvi;

Tvpxvvi^oc natus annos ferme XVIIL (Trsp) oktcokxi^skxtov (AxXit;x

sToq ysyovxc) audivit primum quosdam in Graecia philosophos,

deinde per XXII annos in Aegypto fuit et Babylone XII, unde

Samum rediit quum esset annorum LVI. lamblichus § 19. Auo

S»j Kx) aiKO(nv stvj xxtx tvjv A'iyv7rT0v iv To7g x^vTOiq hsTsKs^rsv

'sCOq VTTO TciV CVV KxfJI,^V(T\fi xlxfAX?,CCTl76s)q slq Bx(3v}^UVX XVi^-
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^^'•l — cc?,hci T£ ^i^sKx 7rp:(7^ixTp!\px^ £TVj s\t; lLik(xoy vTrit^ps^ps

TTsp) sKTOv TTOv xx) 7rsvTv,i<.o^o'j £T0= >;5>j ysyovut;. Si a Cambyse

captus est (anno 525.), necessario sequitur venisse eum in

Aegyptum anno 547 et rediisse Samum anno 513 et natum esse

anno 569. Tum post nou brevem moram TVjq '^Khx^oc x7rxT>jc

$xvf4x^siv xuTOv 7rpoxipov(Jt,sv/iq Kx) Txv xpigccv KX) TCCV (piKo^TO^a-

TXTCov slg TViv 'S.xfjcov 5/' sxsTvov TTxpxysyovoToov y.x) (3ov>,o,usvci}v

KOivccvsTv Tij? TTxp' sxsivc^ TTxi^sixc § 28. taudcm relicta patria

in Italiam abiit.

Audi et reliqua. lamblichus in § 265. auctor est scholae

praefuisse xutov tov Ylv^xyopxv svo: ^sovtoc st-/, tsttxpxzovtx tx

TTxvTX f^tccTxvTx sTVj 'sy/vq Tccv szxTov. ' Satis haec cum illis

congTUunt; nam si LVI aunorum in patriam reversus ibi per

annos pauculos (ponamus triennium) principes quosdam docuit

et scholam in Italia per annos XXXIX rexit, erat moriens anno-

rum circiter XCYIII — XCIX. Sed vide mihi quantae diffi-

cultates et xtottIxi ex hac ratione nascantur.

Constat inter omnes Pythagoram ex -se uatum puerum impu-

berem Telaugen reliquisse et uxorem Theauo, quam Aristaeo

successori nuptum dedit, cui etiam filiolum educandum com-

misit. lamblichus § 265. ^ix^^oxo? Tlv^xyopov ysyovsv ''Apigxloq

Axfio^uvTog KpoTCtiVtxTyic hxt' xvtov tov UvSxydpxv ToTg ^^jpcvo/?

ysvofjosvoq STTTX. ysvsxTg [jcxKf^x 7rpo YIKxtccvo:;. kx) ov f/,dvov Tij;

<TZoKv/^ xKKx, y.x) T>jc TTAIAOTPOOIAC yx) tov Qsxvovc yxfJi^ou

y.xTtj^tc!:C-/i. De Telauge lamblichus § 146. nof^t^^ vsoq v7rb tov

HvSxydpov &XVXTOV x7:oKsKstfJt.fzsvo!; yjv 7rxpx QsxvoT t^ fJiVjTpi.

Congruunt cum hisce quae praecedunt: Telaugem sororis suae

AxfjLOvc filiam 'QitxKvjv in matrimonio habuisse: sy. tuv v7rofi,vvj-

f^xTcov toov A.xf>,oT TYj SvyxTp) , i^fA^J5 ^^ Tvi>.xvyov; , xttoKsi-

(pHvTcov vtt'' xvtov tov TlvSxydpov, X7rsp fisTx 6xvxtov hopovTi

^odijvxi BtTxKyi Ts (sic F.) t^ Axfjt.ovc dvyxTp) y.x) Ty,Xxvysi sv

viKty.ix. ysvofj.kvcp vtop f4,sv Uv&xydpov xv^^p) ^s T>jg BtTxXvjg. lam-

blich. § 146.

Ergo Pjthagoras C propemodum anuos uatus et filiura impn-

herem reliquit et uxorem uuptum dedit Aristaeo aequali suo,

quo quid absurdius? Quis in animum iuducere potest aut Py-

thagoram nonagenarium secundam uxorem duxisse (habebat enim

liberos complures : Mnesarchum avo cognominem , itaque primo-
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genitum
,
qui tertius a Pythagora scholae praefuit. lambl. § 265.

jC«f^' ov i^Apigxlov) viyyitTXdQxi Mv^7xp^ov rov Uu&xyopou. et Ari-

mnestum , et filias MuTxv, 'Aptyvuryiv , Alaxpxv) aut Aristaeum

sene??i decrepitum sub exitum vitae uxorem duxisse et rijv rou

TviKxuyouq TTxi^orpoCpixv in sese recepisse? Nihil est magis ab

horum hominum iugenio et moribus alienum. Sed si Aris-

toxeni auctoritatem secutus Pythagoram putes sexagenarium prae

moerore excessisse e vita, mirum non est eum annos circiter

quiuquaginta natum lectissimam matronam magni nominis Theano

habuisse uxorem, quam exiens e vita cum filio ferme decenni

successori suo in matrimonium dederit. Itaque in aetatis robore

Crotonem venit, scholam condidit, bellum cum Sybaritis fijr-

titer suasit , agrum de hoste captum dividi vetuit et in turbis

inde natis victa nobilitate et plebe impotenter dominante suisque

familiaribus impune interemtis vitae pertaesus cibo abstinuit.

In Aristoxeni testimonio § 35. Tvxpsyevsro sig 'IrxXlxv tcxra

rijv ^OKu[/,7rixlx rijv "heurspxv a7f) rxlc s^yiKOvrx. xxS'' viv ""Epu^ixq

XxKzi^suq gx^iov svi'/,vj(7ev , id quoque memorabile est doctissi-

mum Peripateticum in definiendo anno usum esse inter primos

iis quae ad confirmandam Chronologiam Aristoteles sx rijg ruv

'OKuf/rTTioviK^v xvxypxCpiig docte et diligenter investigaverat. Quod

igitur videmus Dionysium Halicarnassensem et Diodorum et

alios facere ut Olympiadum numeris addant roui; 'OKuf^TnovijiX?,

idem iam antiquissimos Peripateticos fecisse apparet.

Quemadmodum autem ex Aristoxeni Chronologia omnia ordine

inter se apta et nexa sunt et Pythagorae vita cum rebus in

Italia gestis fideliter couspirat, sic contra ex lamblichi consti-

tutione temporum mirifica nascitur historiae et rerum gestarum

confuaio et perturbatio. Si enim Pythagoras bie?inio ferme ante

Sybarin deletam Crotonem venit et annis circiter XXXIX post

scholae quietus praefuit et annos propemodum centum natus

vitam inedia finivit , in historia Graeciae maioris , ut in proverbio

est, nec caput constabit nec pedes.

Locus de Fythagoreorum successione in § 265. multis nomini-

bus impeditus et obscurus est sive testium vitio sive testimo-

niorum corruptela. A/^So%c^ Ve Trpbg Trxvrav ofjt^oXoyslrxi Uudx-

yopou yeyovhxi ^Apt^xTog Axf^o^avros Kporcovixrviq xxr" xurov
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Tov Uv&xyopxv ToTi; xpovoiq ysvd^usvo^ iTTTCi ysvexli; tyyi^^x Trpo

YlKocTuvoc. et post pauca : Trxpx^ovvxi Vs {Pythagoram) "Apifrxlqj

Tvjv (T^o^viv TrpsafovTXTcp ovTi. Si Aristaeus Pythagorae aequalis

erat et natus circa annum 569, inter eum et Platonem anno

429 natum intervallum est annorum 140, quo septem aetafes

nuUo modo expleri possunt. Praeterea quo tandem pacto Aris-

taeus scholae praeesse potuit Pythagoreis oranibus aut necatis

aut in exsilium expulsis et post mulios demum annos misericordia

civium ab exsilio revocatis (§ 263.)? Accedit quod nsmo um-

quam de Aristaeo quidquam inaudivit, nisi quod in § 104. eius

nomen legitur inter Pythagorae aequales. Contra in § 267. ubi

nominantur o/ KpoTuvix-Txi
,
qui Pythagorei fuerunt, eius nomen

non comparet. Quidquid huius rei est Aristaeo successisse per-

hibent Pythagorae filium avo cognomiuem Mnesarchum. lam-

blich. § 265. /^f^' ov [Aristaeum) y\'yvj(Tx<76xi Mvyi7xpxov tcv

Tlv^xydpov. TovTov Ts 'QovXxydpoiL yrxpx^ovvxi , l^p" ov ^ixpTTx^Sijvxi

<Tvve(^y, TViV KpoTccvixTuv TroKiv. Etiam iu hac re dissentiunt.

Scriptor incertus de vita Pi/thagorae apud Photium in Cod. 259.

§ 2. i/,£v Mvvj^xpxo; sU Tav vicov xvtov {PytJiagorae) KsysTXi

vsuTspoi: Ts^svTij(Txi , TviXxvy/ig ys sTspoc ^ts^s^xTO. Consentit

Diogenes Laert. VIII, 43, ^v ax) T^Kxvyvii; vVoq xvtov {Pytha-

gorae) , oi; kx) ^is^^s^xto tov yrxTspx xx) xxtx tivxc "'EiJ.Trt^oxXs-

ovg }(,x6viyyiirxT0. 'l7r7rd(3oTdi; yi toi (py,7) ?Jysiv "'E.fjiTrs^oKKsx

'

TvjKxvyst; , xKvts xovps Qsxvov^ Uv&xydpsco ts.

Omnia haec inter se pugnare vides et nihil esse in quo

firmiter consistas. De Bulagora in catalogo Pythagoreorum

§ 267. ovTs ypv, neque alius quisquam hominem novit. Ne

hoc quidem sciri potest quo tempore et a quibus Crotoniatarum

urbs capta et direpta fuerit.

Bulagorae successisse traditur Gartydas, sic enim recte in F.

scriptum est: jCtf^' ov yxpTv^xv (pro yxp rv^xv) tov xpoTccviXTjjV

^tx^oxov ysvs(T6xt s7rxvsK$dvTx sk Tij? xTro^viiJi.lxq , viv sirotvi^TXTO

Trpo Tov iroKsyLOv. De Gartyda quoque altum apud Yeteres

silentium. Nomen ipsum inauditum est apud omnes. Sed is

brevi prae moerore mortuus est. lamblichus: ^ix [jt,svToi tviv

avfjc^opxv TVjq TrxTplloq %vx ^v) yLOvov ysvs(j$xt tovtov , oc utto

XvTTyji; TTpovKtTTS Tov (3iov.

Sequitur: ZP^^V f^svTOi ys vqspov 'AP6CAN sk tojv Asukxvuv
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truSivTX ^ix Tivcov ^ivav xi^vjyvjcxv&xi t^<; (T^oAiJ^* yrpoq ov oi^i'

ICST&Xl AlO^^COpOV TOV 'AUTrSV^^lOV ^ Iv TTlXptX^SX^^VOit ^lOi TVIV (TTTXVIV

Tuv iv TCf! <ju^vi[jt,xTi otv^hpuv. lam aliqua lux oboritur, si haec

cum Plutarcho de genio Socratis pag. 583 b. comparaveris : stts)

yxp s^sTTstTOv XI KXToi TToXsi? sTxipsTxi Tuv IlvSx-yopsiuv — <I)/Ao'-

Xxog fjisv sli; AsuKxvovg (pvyuv sasl&sv xvsfTuQvi TTpoq Toht; xKKouq

^iXouq vf^y^ TTxKiv xJpoi^o/zsvovi; kx) xpxTOuvTxg tuv KuKuvsiuv,

Au(rtq ^s OTTOu 'ysyovsv viyvosJTO ttoKuv xpovov ttKviv ys Sv; (leg.

Trpiv ys §>^) Vopyixc 6 AsovTlvoq xvxttXsuv slg "ZiKsKixv XTrvjyysiKs

Tolq TTsp) "APK6C0N (3s(3xiug Au(J"/S/ (Tuyysyovivxt ^txTpijSovTi

TTsp) &vi(3xc. Hic mihi primum duo sumam: ""Apitjxv et "Apxs-

(70V unum atque idem eiusdem philosophi nomen esse, et s^i~

TTSiTov xl Tuv TluSxyopsiuv sTxipsTxt XI xxTx TToKstt; non de ipso

Pythagora cum aequalibus accipi oportere, sed de simili calami-

tate, quam Pythagorae quidam successor cum auditoribus

expertus fuerit. Constat enim Pythagoreorum infestos hostes

per complures aetates odio incensos in philosophos saeviisse.

Constat etiam hoc omnes Pythagoreorum inim.icos KuXuvsioug

appellari etiam extra Crotonem. lamblichus § 249. outu 7(po^px

Ttg sysvsTO zx) xzpxToq vi 0t?^OTl(jcix xutou ts tou KuKuvoq xx)

TUV fjCST^ SZsivOU TSTXyf4.SVaV «?•£ ^lXTSTvXt f4,ixPl 7UV TsKsuTxiuv

Ylu&xyopsiuv
,

quod nemo mirabitur memor Pythagoreos fuisse

in factione Optimatium et cum plebe et demagogis perpetuo

bella gerere solitos. Itaque non semel , sed saepius kxts?x(ti-

xcfiivot eiecti sunt ac deinde revocati. Haec igitur (tu^ovtsi; tx

<Pxtv6i/.svx si ponamus , ex tenebris lux affulgebit. Nihil prorsus

impedit quo minus Lysis Thebas migraverit et Epaminondam
instituerit dummodo ne aequali^ Pytkagorae existimetur fuisse.

Si reperiri poterit quo tempore ad Aresan (Arceson) perlatus

fuerit nuntius Lysidem Thebis habitare negotium erit confectum.

Non est ea res difficilis quia eius qui nunciaverit aetatem no-

vimus : Topyixi; 6 AtovTlvog xvxitxiuv f /'$ HtKsKixv xTn^yystKs

Tolg TTsp) "Ap}cs(Tov Au(Ti^t (Tvyysyovivxt. Rediit Gorgias in Sici-

liam anno 427. redux ex nobili legatione , in qua Leontinis

petierat ab Atheniensibus opem. Diodorus Sic. XII. 53. viv Ts

Tuv xTrs^x.>.fJt,ivuv xpxnrpsfT^suTVii; Yopyixt; 6 pvjTup , et post pauca

:

7rsi(Txc Touc ^AQvjVxioui; — tvjv s'ti; AsovTivoug sttxvo^ov s7rotvj(TXTO,

In hac legatione igitur Lysidem visit et in patriam rediens



448

Aresan de Lysidis salute fecit certiorem. Quis nunc Lysidem

circa annum 427. Thebis vixisse mirabitur? Nemo hercle. Hoc

ipsum igitur satis est argumenti Lysidem Pjtbagorae aequalem

non fuisse,

Aresas ubi Lysidem vivere cognovit ccp[Jt,^76 (juv TroQy; tou

(xv^pog oiVTOi; uq sJ^s 7r>^£v<7xi , xof^i'^^ Ts ^ix 'yy^pxc xx) oitT&hsixv

s>J,sl7ruv S7:s7'jcy,tps [Jt.xXii^x (Jt,sv ^ccvtx }cof^t(jxt tov AiK/tv slg ^Itx-

y^ixv Hj (leg. sl Ts ,c6>j) Tx ?,£i-4^xvx TsQvyjMTOC; , Plutarchus de

genio Socratis pag. 583 c. qui addit eam rem propter bella et

seditiones et tyranuides vivo Aresa effectu caruisse. Jfempe

belli Peloponnesiaci flamma Sicilia quoque et Italia ardebant

et tranquilliora tempora exspectari oportebat , et multi sic anni

frustra praeterierunt.

Apparet iam apud lamblichum aut gravis ipsius error aut

magna labes librorum. Editur: Trpo? tv (Aphxv) x^txhSxt

Aio^copov Tov "'AtTTTsv^Biov. Est enim aliquid inter stultum Diodo-

rum , qui fV; tcHv Atxhoxoov vixit, ut supra vidimus, et Aresan,

qui biennio post natum Platonem scholae praefuisse traditur;

inter quos medii sunt Pythagorei
,
quos Plato in Italia vidit et

princeps omnium Archytas.

Est in Florentiuo Codice in § 266 post verba: ov r. xpxJ^sx^^-

vxi ^tx TVjV tjTTxvtv Tccv sv tcaI (iv^-/iiJcxTi 'ANAPflN , egregium

lacunae supplementum hoc : (ovto!; Vs sl; Ty,v 'Y.KKx^x £7rxv£>Jccv

"^t^^ccKs Txq Ylv^xyopsix; Cpccvx; ' ^yi>.ccTxc 5f ypxCPstv (ypx^st)

ysvsudxt Tuv 'ANAPnN) Trsp) (jcsv 'HpxycKstxv Khstvixv zx) ^tKo-

?.xov, £V M£TX7rsvTico Vs Qfccpi^^ytV (Q^xpi^^xv) y.x) EvpvTOv , iv

TxpxvTt y£ 'ApxvTxv. Neminem horum Diodorus vidit, namque

hi omnes Platonis aequales fuerunt. De Archyta Platonis amico

omnia nota sunt. De Philolao vide lamblichum in § 199. de

Euryto Philolai auditore § 139. et 148. de Clinia § 127. et

239 et imprimis § 198. ubi apparet Cliniam Spintharo Aris-

toxeni patri innotuisse. Atque hi omnes Pythagorae scholam

florentem et sectatorum uumero frequentem viderunt, ut appareat

ad sequiorem aetatem Diodorum esse referendum, qui "^tx t\^v

(TTtxvtv Tccv iv Tx (7v^yjy.xTt uv^pccv esse receptns dicitur, unde tuto

colligas hominem eo honore indignum fuisse videri.

Ergo haec pars loci de 'Pythagoreorum successione manca est

et lacunosa, sed nihil superest unde amissa suppleri queant aut
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certiora afferri. Omnino nihil in ea annotatione legitur quod

habeat exploratam fidem et nihil (juod bonorum testium aucto-

ritate stabiliatur.

In conficiendo Pythagoreorum Catalogo in § 267. difficillimum

dictu est quam tandem incertus auctor rationem secutus fuerit.

Adeo omnia sunt confusa et disiecta et perturbata et in civita-

tium ordine et in philosophorum delectu. Omissi sunt multi

ac nobiles , contra obscurorum hominum
,

quorum ne nomen

quidem fando quisquam audiyit , frequens mentio. Orditur a

Crotoniatis et Metapontinis : recte hoc quidem, sed continuo

addit Agrigentinum unum Empedoclem et unum Eleatem Par-

menidem, quorum neutrum Pythagoreum constat fuisse, et sic

ad Tarentinos et Sybaritas transiit, quibus addidit Carthagi-

nienses. Deinde nuUo ordine decurrunt Paros, Locri (in Italia),

Posidonia, Lucani , Argos (nam pro Alysioi perspicuum est

'AVyeloi esse legendum). Eadem confusio in reliquis. Post

Lacones o 'T7rsp(36p£o<; Abaris. Nominato Ehegio sequuntur Se-

linus et Syracusae , tum Samos , Caulonia , Phlius , Sicyon

,

Cyrene, Cyzicus, tum in Sicilia Catane. Commemorat Corin-

thum et Athenas , sed medium ponit Nausithoon Mruscum. In

nominibus philosophorum ordinandis eadem cernitur perturbatio

et socordia. Modo incipit a novissimis, modo diversas aetates

miscet. Trxvrcx, to, xP^f^'^'^^ ^'^"'^ of/,ov ,
quae numquam o vovc

STTSX&aV ^lXKOfrfiCillTSt.

Possunt nomina quaedam ex Codice Fl. emendatius scribi,

ut in sqq. ostendam.

DIOGENIS LAERTII

VITA PyTHA.aORAE.

Deposito nunc paulisper lamblicho de manibus consideremus

vitam PytJiagorae a Diogene Laertio scriptam. Plurimarum et

perutilium rerum notitiam Diogeni debemus, quas aut ipse aut

II
29
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per alios ex monumentis litterarum veterum olim deperditis ad

nos propagavit, sed, si vera dicere licet, non est alius scriptor

Diogene stolidior et ineptior. Nullius iudicii liomo rerum di-

versissimarum notitias aut utilium ex bonis testibus , aut futi-

lium et stultarum ex pessimis, tamquam ex sacculo effundit

nuUo delectu, ordine nuUo. Ut casus et fortuna ferebat brevis-

sima excerpta aut ab ipso confecta aut (ut plurimum) ab aliis

accepta conglutinat, et nihil est tam absurdum quod ipsi non

credibile ac verum esse videatur. Nil miratur VIII. 14. Pytha-

goram nPXlTON sU rohg "EKKvivoii; f^hpx kx) gxGfAx £l(yi^yy.<TX-

trdxi. Facile credit (§ 21.) Pythagoram y.xrexUvrx i\i; "Ai^ou

rviv f^ev 'H7i6^ov ''pvxh^ l^siv Trpoq xiovi xxXy.a ^s^sfAsvijv xx)

rpi^ovaxv, rvjv Vs 'Of^ijpov xpsf4,xfzsv>)v xtto ^iv^^pov kx) o(psig Trsp)

xvrviv , xv^' av sIttov Trsp) 6suv. Ibidem vidit etiam zoXx^ofjt,svov<;

robg fji,vi UsKovrxt; (rvvslvxi ((Tvvisvxi) rxTg sxvrav yvvxt^lv ^ itaque

serio et graviter admonuit Crotoniatas ne id facerent. Huius

rei notitia Dicaearchum de eodem argumento narrantem apud

lamblichum § 48. fugisse videtur, qubcum consentit lamblichus

in § 28. xTTxKKx^xi Vs Ksysrxi rovg Kporcovixrxg (Pythagoras)

ruv TrxKKxni^oov xx) zx&oKov ry^<; xpbg rxg xvsyyvovg yvvxTKxg

bf/AXixt;. Cf. § 132. Idem sine ulla dubitatione de Pythagora

scribit § 19. ov^SsTrcoTrors syvdxr^v] ovrs ^ixxupoov ovrs xCppo^BiiTix-

^uv ovrs f/,sSv(Tdslg. Non significant haec Pythagoram remotis

arbitris aut ventrem exonerare aut liberis dare operam solitum

fuisse ,
quoniam omnes sic faciunt, sed dicuntur eodem sensu

quo de Platone scribit Diogenes Laert. III, 26. ovrooQ y\v x^i^vi-

fji,av rs Kx) x(3(rf4,iog ccgs fJt,Vi^s7rors d(p6ijvxi ysKm vvrspxyxv, et

de Pythagora Porphyrius § 35. ou^f ysKxcxvrx >5 y.Kxv(Txvrx

rig TTors eKsTvov sSsx(7xro. Itaque si quid Diogeni credimus

numquam in vita Pythagoras aut cacavit aut liberos sibi quae-

sivit, quod eo magis mirabile est quia habebat liberos complu-

res et fabas comesse solebat „quoniam is cibus siibduceret sensim

alvum" id est '^ixx<^P^tik6v viv. (Gell. IV. 11).

i?ed tales ineptiae ne ridendo quidem redargui debent, satis

est talem testem reiicere. Nihil est illo sanior lamblichus, quo

teste § 141. Abaris zxrsKvsv iv rolq 'ispolt; kx) ovrs ttIvoov ovrs

h^icov co<p&ij TTori. Quid eo homine facias?
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Nunc vitam Pytliagorae ordine relegam et de nonnuUis locis

pauca breviter annotabo.

Diogenes Laert. VIII. 3. {Pytliagoras) sTnxi/ij^hv eU ^»i^ov kou

SVpaV TVjV TTlXTpl^iX, TUpXVVOVf^£V>jV VTTO HoXVKpOCTOVt; XTTijpSV fl^

KpoTccvoi Tijg 'iTocXixq. Fert ipsa rei natura ut illa ingenia,

quale Pythagorae erat, impotentem improbiorum liominum do-

minationem nuUo pacto tolerare possint , et uno ore testantur

omnes ea de causa Pythagoram patria cessisse. Unus autem

est incertus sed perfutilis scriptor apud lamblichum in § 28.

qui Polycratis immemor in literas rettulit Pythagoram a civibus

suis ad procurationem reip. et legationes obeundas et reliqua

publica munera vocatum intellexisse sibi in patria manenti ad

philosophandum otium non fore. Itaque (psvyccv Txg TroXiTiKoct;

xtTXo^ixg — ciTrvipsv sii; tviv 'ItocKixv. Non possunt duo testi-

monia apertius inter se pugnare. Disertius etiam Aristoxenus

ipse (apud Porphyrium § 9.) pro testimonio dicet: {Vytharjoram)

OpcOVTOi TVIV TOV UokVHpXTOVi; TVpiXVvl^X (TVVTOVOOTSpOlV OV(TXV Vj CC<^S

zoi^cog sxsiv sKsvdspcp dv^p) tvjv — ^stTTroTsioiv v7rof/,£veiv ovtco ^v;

TV\V slg "iTOiXloiV OCTTOip^TlV 7T0t)^(T0iaQxi.

Praeterea satis constat, vivo Pythagora Samum numquam
liberam fuisse. Necato Polycrate Samii Maeandrio servierunt,

deinde Sylosonti, deinde Persis. Nota res ex Herodoto et Stra-

bone pag. 637 sqq.

Diog. Laert. VIII. 13. ags svTroplgovg avToTg slvoci TOig TpoCpxq

oiTcvpx 7rpo(T(pspo(jAvoig Kx) AITON u^wp Trlvovcrtv. Credebara om-

nem aquam esse Xitov v^Scop et aqnae potores semper simpliciter

dici v^ccp Trlvstv, ut in noto Cratini senario:

u^wp Jf ttIvccv ovVsv XV TSKOtg (TO<pOV.

Legendum videtur xTrvpx 7rpo(Tpspof4,svotg m) KiTOi (id est sv-

T£Kvi) KX) V^Ciip 7rlvOV(TtV.

Diog. Laert. VIII. 20. opyt^ofji^vog ts ovts olxsTyjv snoXoi^sv

ovTS sXsvhpOl^ 0TA6NA. sKOiKst Vs to vovSstsTv 7rsXoip<yoiv.

Ostendimus supra veram lectionem esse : ovts sKsvQspov '6NOT-
0eT6I, et sic demum intelligitur cur addiderit: sKOiXsi ^a to
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vouSsTsJv TTsAxpT^v. Vide lambliclium in § 197. et facile appa-

rebit utrobique idem ex eodem auctore narrari.

Praecepta sunt Pythagorae apud Diog. Laert. VIII. 23. (jt^vvn^yiv

xtTKsTv, £u opy^ (^yiTs Ti Ksysiv f/>yiTi 7rpci<r(r£tv, f/,xvTixijv OT TTccaxv

Tif^xv. Mirificum est tioc ultimum praeceptum, cui nemo parere

potest, quia nemo quid tandem dicat Pythagoras intelligere um-

quam poterit. Casaubonus iuvenis de suo addidit OT, quia in § 20.

Pythagoras dicitur no?i omni divinaUonis genere uti solere. Sed

aliud est Tifjcxv , aliud xpi^(T&ot.i. Omnia divinationum genera

habebat in konore , sed utebatur illis , quae ipse probasset maxime.

Pythagoras apud Diog. Laert. VIII. 24, suos fabis vesci ve-

tuit et alia de causa kx) &,XKcc(; y.oTf/AcoTepoi.q tx.Trspytx^^^ySxt Txq

•yxgspxg fJt.vi TrxpxKviCpUvTxq. Diogenes quum vellet de re spurca

et foetida verecunde et £vrT;^'/]f/,ovccg dicere , factum est ut a viris

doctis non intelligeretur quid diceret.

Suspicantur igitur (lepidum dictu) ea verba „insiticia esse" et

expungi oportere. Kes est tamen simplicissima. Fabae non acl-

hibitae (inquit) ventres castigatiores reddunt.^ nam si adhibueris

crebros venter fiatus emittet, quod philosopho non decorum.

Diog. Laert. VIII. 33. t^v Ts ocyv^ixv ^hoci — Kxdxp£V£iv txTro

T£ Kyj^^oug Kx) Af%oy$ kx) fJt,tot,(7fJLXTo<; TrxvTog kx) txTrixsi^^tx^i (Spui-

TOQv Sviio-£t^lcov. Pro Ksxovt; mutato accentu scribendum Ksxovq

{puerpera). Theophrastus 7r£p) ^£i(ji^xtfjt,ov'to(,q cap. XVI. narrat

TOV ^£l(ri^Xlf/.OVX OVT£ £Trt^ViVXl f/,Viif4,XTt OVT£ £%) V£KpOV 0VT£ Itt)

X£Xoo £K&£7v £&£Xvi(Txi xKKx TO fjt^v) f4,txiv£(T$xi <rvf/,(p£pov xvtS} (pij(rxi

£hxt. Porphyrius 7r£p) xttox^? IV. pag. 353. Ktx) iTricrvjq fj!,£f/,i-

xvTxi T£ K£xovg x^xfjt,£vot; Kx) 6 6vv](r£t^icov , nam sic legendum

pro ov <^£K£xovg xxpxcrdxt w? to 6vii(r£t^iccv.

Haud illepidum est animadvertere quas ineptias Diogenes non

sine grav.itate narret et concoquat. Pythagoras non vult suos

fabis vesci. Cur ? Aristoteles , inquit VIII. 34. in libro de Fabis(!)

causam lianc esse refert: oTt x\1oiotq. £](r)v of/,otot tj oti "At^ov ttv-

Xxtq , unde colligas pridenda et Orci iaimam nihil inter se forma

differre, quod novum et notabile est.
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Evidens et manifestum Diogeni quidem esse videtur ab iis,

quae aut pudendorum aut iamiae Orci similitudinem referant

sedulo abstiaeri oportere.

Diog. Laert. VIIL 39. It6Ksvtoi, ^' b Ylu^xyopxt; toutov tov

TpoTTOv. (Tuvs^psvovTOi; f^sTX Tuv (TuvijSav iv T\fi yiiKoovog oIkIi^

TOTTOT — vTTOTrpyitySijvxi Tijv oIkIccv (Tvvip^. Sine controversia

TovTov vitium concepit, sed duplex est emendandi via; nam
perinde bene suppleri potest tov {KpoTavix)Tou et tov {ix6?^ii)Tov.

Legitur in vicinia § 40. ttixv^ixicIixv supovTX MiXccvoq tov KpoTcc-

viccTou , contra apud Porphyrium 55. toov iTcclpccv tou Uv&ocyopov

(Tvvviyijcivccv iv T\fj MiKccvog omix, tov uQXvitov — 7rdt,vToi.<; rriXVTOiX^

ivsTTpij^Txv, et apud Diodorum Siculum XII. 9. MtKaivoq tov x^Xn-

Tov viyouiJt.ivou. Utrum elegeris perinde est : paullo tamen me-

lius fortasse est tou KpoTcovtJiTou , ut appareat in qua urbe res

acta sit, ut apud lamblichum § 249. iv t^ Mlxccvog olKlcit iv

KpoTccvi (TvvstpevovTccv Tcov UvQoiyopsiccv — v0x\ptXvT£? TVjv omixv

KOiTi}cxv(Txv Toug xv^Bpocq. Eraut autem Pytbagoras et Milo

aequales et amici erantque ambo Crotonis decus et gloria. Strabo

pag. 262. Cas. auxit Crotonis gloriam (inquit) kx) to tccv Ilu&x-

'yopeicov 7rK>jdo<; tcx) M/Acuv i7n0xvii?XTog [jcev tSov xQXvitoov yeyo-

vcog ^ 'OMIAHTHC Sf Uvdxyopov ^txTpi\pxvTOg iv t^ xoXei ttoKvv

XPOVOV. ^X(t) §' iv TCp (TU(T(riTicfi TTOTS TOOV <pl?^0(TOCpCOV TTOVVj^TXVTOg

(^UAOU TOV MiKCOVX VTTOhuVTX (T0O(TXl XTTXVTXg

.

Nominatus igitur erat Milo apud lamblichum § 104. inter

Pythagorae aequales: ol TcxKxtoTXToi kx) xvtSi (ruy^jOowVixvTf?

xx) iJcxdyiT£V(TXVTeg tw UvQxyopo/i. Trp^irlSvT^ viot — 'E7rt!JC£vi^yjg ax)

MIAnN KevKfK-Koq Te kx) 'A^Kf^cxiccv. ubi vulgo legitur MoMov

,

sed vera lectio in Codice Fl. servata est.

Neque tantum Milo erat Pythagorae oiMtKviTvig kx) (TvfTcriTog
,

sed erat etiam arctior inter eos necessitudo, ut colligo ex lam-

blicho § 267. pag. 218 ubi commemorantur xt Uudxyopi^eg yu-

vxJKeg XI i7rt(pxvi<?xTXi hae

:

KpxTvi^iKKeix AxKXtvx yuvv] KXexvopog tou AxKs^xi/Jcoviou.

Qexvoo yuvvi tou MeTXTTCVTivou BpovTivou.

Mu7x '/vvvi MiKcovog tou KpoTuvtxTou.

Est autem -^ MuTx nobilis Pythagorae filia, soror Telaugis,

Porphyrius § 4. xAXot ^s iK Oexvoug T^q UudcovxKTog to yivoq
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Kpyia-o-ijg vlbv T^Aauyjj UudmyopoiJ dvoi-ypciCpouai kx) SvyxTspx

MvToiv ,
quam novimus philosophiae paternae operam dedisse ex

Clemente Alex. {Sirom. IV, pag. 224 Sylb. 619 Pott.) icpi^^o-

ffoCpst My7<x y/ Qsxvoug ^wyxT-^p tx UuQxyopstoi. Suadent igitur

haec omnia ut credamus Pythagoram amico Miloni filiam in

matrimonium dedisse. Ex his nata filia est, quam Democedes

medicorum princeps uxorem habuit, ut omnibus notum ex He-

rodoto III. 137. ubi Democedes Dario Hystaspis F. renuntiari

iubet OTi xpf^ogxi tyiV M/Awvo^ QvyxTspx yvvxlax. Tou yxp §>j

TrxKxi^scc M/Awvo^ ^v ouvo(/,x ttoKXov TTxpx j3x(Ti}M. Ex aetate

omnium nobilissimi athtletae firmiter stabiliuntur ea quae de

Pythagorae aetate ex Aristoxeno supra collegimus , nempe Olym-

piadis LXII anno quarto (529 a. Chr.) Pythagoram Crotonem

venisse. Milo o s^xxn; ^OKuizTrix vsvmm^'; quando vicerit facile

est SK TVj^ Toov 'OKuf/,7nx^ccv xvxypxipijg cognoscere. Milo semel

sviKi^crs 7rx?,>)v Trxl^xg , et quinquies xv^^pxq Olympiadibus LXH
—LXV (anno 532—516), at recte ostendit Eutgersius pag. 23.

Vides congruere omnia. Qua Olympiade socer venit in Italiam,

eadem gener primam sv xv^pxo-iv Olympicam victoriam repor-

tavit. Socer erat XL anuorum, gener XVIII aut paullo am-

plius. Milonem tov sTrii^pxvsgxTOv Tav Mkvituv per anuos XX
perpetuo victorem innotuisse Dario mirum hercle non est. Sex

post ultimam victoriam annis (510 a. Chr.) Milo et Pythagoras

inclaruerunt iu bello cum Sybaritis, quod suasit Pythagoras,

Milo gessit. Uu^xyopou tou (pi?.o(ToCpou (ruf^f^ouXsvTxvToq — M/-

Acyvfl? Tov xSxyjTcv yjyovfjt.svov. Diodoro Siculo teste XU. 9. qui

addit: o yxp xvvip ouTog [Milo) s^xkh; "'OKufAZix vsviK^zicq —
hsysTXi 'TTpog rvjv f^xx^v xttxvt^^txi KXTsgs(Pxvcoft,svog toIq ""OXuf^-

TTiKoTg gsCpxvotg. Milo decemplicem hostium numerum fudit

fugavitque Sybarim cepit et delevit. Hinc turbae ob divisionem

agrorum, ira plebis in Pythagoreos, qui considentes in Milonis

aedibus ferro et flammis perierunt. Sic omnia recte et ordine

procedunt et optime constat temporum ratio.

Darius regnavit ab anno 521. in mediis Milonis victoriis

Olympicis et Democedes primis Darii annis missus est in Grae-

ciam et in patriam Crotonem rediit.

]Bx his omnibus agnoscitur ingens lacuna apud Diogenem.
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Laert. VIII. 40. Heraclides auctor est Pythagoram ex insula Belo

iTTXvsXdsTv slg 'iTXhlxv kx) %xv^ix,i7iKV supovTX MiXmoi; tov Kpo-

TCOVIXTOU sU MSTXTTOVTIOV S^SXhlv XXXSl TOV (^iov KXTXgpS^Xl

ci7iTi(^ fjcyj (3ou\of/(,svov TrspxiTspu ^ijv. Liter tov KpoTccvixTou et

slg MsTXTOvTiov plurima exciderunt, quorum quae sententia

fuerit ex aliis eiusdem rei testibus colligi potest , nempe haec

:

Pythagoram in Italiam reversum quum forte Milonem opiparas

epiilas celehrantem offendisset ,
[coenasse una cum disciptdis. Tum

Pythagorae inimicos in eos impetum fecisse , ignes aedihus iniecisse,

Pythagoreorum multos flammis aut ferro interemtos) , Pythagoram

ipsum vix et aegre elapsum 3Ietapontum se recepisse et sic vitae

pertaesum ciho ahstinuisse.

Sequuntur apud Diogenem Laert. VIII. 40 sq. duo loci de

Pytliagora ex Hermippi libro excerpti, unde apparet quam pue-

riles fabulas perdoctus sed ab iudicio infirmior Callimacbi disci-

pulus corraserit. Plerique scripserant Pythagoram Metaponti

Yitam inedia finivisse, audi nunc quid Hermippus aflerat: "E/j-

fiiTTTrot; Jf (pi^(n 7ro?,sf4,ovvTCcv 'AxpxyxvTivoov tcx) 'Lupxycoaiav l^sK-

dsTv (j,sTx Tuv (Tuv^dciiv Tov Tludxyopxv Kx) nPOCTHNAI tccv

""AKpxyXVTivOiV • TpOTTijg 5f 'ySVQlJCSVVjq TrspiKXl/^TTTOVTX xutov tviv

Tcov xuccf4,ccv x^P^^ '^"^^ '^^^ LupxKO(Ticov xvxtps&ijvxi. Ergo Py-

thagoras admodum senex repente militare coepit, neque tantum

profectus ad hellmi est (s^ijA$s) cum sodalibus suis, mirificis

sane bellatoribus , sed etiam imperator copiis Agrigentinorum

praefuit. Quid enim aliud esse potest Trpogijvxi tccv 'Aicpxyxv-

Tivcovl Sunt haec tam absurda ut nihil opus sit ea serio con-

futare. Sed nondum satis est: clade accepta Pythagoras fuga

salutem quaesivit sed dum agrum fabis consitum vitare vult

{TTspiKXfJCTTTsiv) ab hostc interfectus est. Vides eruditum homi-

nem insulsa 'TrxpxKouafjcxTx spreta historiae veritate inconsulto

secutum. Pythagoram lubenter fabas comesse solitum numquam
fando audiverat neque Aristoxeui libros legerat. Sed nihilo

fuisse discipulo suo ipsum Caliimachum saniorem fragmenta

demonstrant. Vidimus apud Gellium Callimachi versiculos:

Kx) Kuxfjcoov xwo x^Tpxi; s^siv xvioovToq i^sgou

Kxyco UuQxyopiig ug iKsKsus Xsyoo.

et apud Diodorum Siculum X. 6. Kx?,?^if4,xxo'; sJtts Trsp) Uu&xyopou-
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iv oU 4>/Ju| Eu(popf2og , o<^iq avSpuTroig

Tplyuvtx, Tf 7KX?.yivoi y.x) kuk^mv stttx

£^£ups fjCijKi] xtx^i^a^s vvjqavsiv

TOOV i/ZTTVeOVTCOV • ol 5' ^/j' OUX UTTVIKOUtTXV

OiTTXVTSi;.

Quid sciebat de his rebus Callimaclius ? Nihil prorsus. Quid

Hermippus o KxKKiiJt.ot,x£ioqt Tantundem. Audi nunc alterum

eiusdem levitatis argumentum : kx) ckXKo ti Trsp) Ylu^xyopou

cpyi<7)v "Kpf^iTTTrog. Ksy^i yxp (xg y£vo[JL£voq iv 'iTxXlci, xxtx yijv

0]y.l7K0V TTOiyjtjXl Kx) T^ f^ljTp) ivT^lKXlTO TX yiyvof/,£vx £U SfArov

ypxCpsiv 7Vjfit.£iouf/(.£V'/jv y.x) tov %/?Ji/oy £7r£iTx yxStivxi xutu ??'

XV o!,v£h^-t^. mater (inquit) fecit sedulo. aliqiianto post Pythagoras

macie confectus et cadaverosus rediit in lueem et ex Orco se

adesse ait et quidquid interea evenisset de scripto recitavit. Quid

Crotoniatas ad haec fecisse putas? Hominemne cum suis nugis

facessere iusserunt? Imo yero (rxiv6f/,£voi To7g K£yofj:,£voi(; i^hxKpuov

T£ yx) ^fcco^ov xx) iTig^uov aJvxi tov Hu^xydpxv d^dv tivx. Si

quis haec serio argumentis redarguere vult per me licet, quam-

quam satis semet ipsa redarguunt. sed vide quid addat: "HCTe
Kx) Txg yuvxTJcxg xutu TTxpx^ouvxi uq y.x) f/^x6y,(T0fJi.£vxq ti tuv

xuTou. Meliora et veriora, ut supra vidimus, Dicaearchus nos

docuit, ut testem nihili tuto reiicere possimus.

Mirabile possit alicui videri callimachidi grammaticorum

doctissimum nihil in his vidisse; sed Callimachus qui ypxfJLfjiXTx

TTdK}.' £7KtfT<7£v X7rdypu(px, hinc de industria nova et mirifica et

TTxpx^o^x potissimum colligebat idemque suos discipulos facere

docuit. Hermippi testimoniis quam caute sit utendum vel hi

duo loci declarant. Sed (dixerit aliquis) quod Hermippus nar-

rat , idem ad Sophoclis aures pervenisse novimus
, qui in Eleetra

dicit vs. 62.

^^vi yxp ^l^^ov TToXXxKtt; ax) Touq (To^ov^

?<.dyo} fjiXTy,v ^vyjTKOVTxq ' sW otxv "^dfcouq

£?Jco7tv xudtg iiiT£Tifz-/jVTxi 7r?Jov.

grammatici Alexandrini, qui Hermippi fabulas legerant, anno-

tarunt: TluQxydpxg KX$£lp^xg axuTOv iv u7:oy£iu} ?,oyo7rot£lv iK£?.£UT£

Tvjv iJi.'/iT£px coi; T£^v>]y.co; £'r/i kt£. Sed quia haec commenta diu

post Sophoclem nata sunt, explodenda est inanis haec suspicio,

in quam Casaubonus quoque admodum iuvenis incidit. Idque
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eo facilius faciemus si constiterit unde hanc famam Tragicus

arripuerit. Nempe ex eo scriptore, quo plurimum Sophoclem

delectatum fuisse constat inter omnes, ex herodoto IV. 94.

iv w 5f STToiss TOiVTX [o ZixXfio^tg) iv toutu KXTxyot.iov 0'lxVj[jt.X

iTToiisTO. u<; ^s ol TnxvTsAscot; el^e to olK}if/,x iz fjch tuv Qpi^txav

ViCPxvl^Q^ , XXTX(2X? §£ XXTU iq TO KXTCt-yXlOV otKVlljt,Ot. ^lOCtTOiTO

fjr' sTex Tptx • 01 ^i (aiv iTToSsdv ts kx) iTsvdsov ccg tsSvsutx '

TSTxpTcp Vs sTsi s(po!,vvi Tol<7i %pv\i%t KoCt ovTco Tn&xvx cr(pi iysvsTO

TOi sKsys 6 ZxKy^o^iq.

Potuisse liaec fidem invenire apud Thraces et barbaros non

est prorsus incredibile, sed Crotoniatae Pythagorae aequales his

ineptiis decipi non poterant iovTs; (ut Herodotus de Graecis

acribit I. 60.) ^s^iuTspoi kx) svyjdivig viKt&iou xTTVihKxyiAsvot (axK-

Kov.

Scribit Diogenes Laert. VIII. 42. de Pythagorae uxore The-

ano, sed nihil certi, quia alius aliud narrabat. ^v Ts t^ Uv^x-

yoptf. Kx) yvvvi @sxvoi ovo{/,x BpovTivov tov KpoToovi(X,TOV &vyxTVjp

'

ot Ts yvvxlKX f4,sv sJvxt BpovTivov
, lAxQvjTpioiv Sf YlvQxyopov. Fa-

cillime tamen quid rei esset Diogenes scire potuisset, si quidem

cx iis quae ipse protulit nos hanc controversiam nuUo negotio

dirimemus. Scribit enim in § 43. 'iTriro^oToq ys toi ^vja) Ks-

ysiv 'EfZ7rs^0K?Jx

'

TvjKxvysq , kXvts Kovps Qsxvov? Uvdxyopscc ts.

hoc enim yersu ordiebatur Empedocles carmen, quod Telaugi

7rpo<T7rs(pcl}vviKsv. cf. Diog. Laert. VIII. 60. vjv 5' 6 Xlxvtrxvixq —
ipccf^svoq xvTOv {Empedodis)

, a 5>} kx) tx Trsp) (pvtrsccq Ttpotnrs-

(pdoVVJKSV OVTCOq
'

UxvTxvii^ , av Ts kKvQi ^xtcppovoq 'Ayxi^ov vis.

Empedoclis igitur testimonio de uxore Pythagorae Theano

contenti esse possumus, sed Diogenes, qui sua non ex limpidis

fontibus hauriebat sed ex turbidis rivulis , et iudicii plane est

expers, non lucem affert sed tenebras. Magnam prae se fert

eruditionis speciem et videtur variae et diffusae lectionis copiis

uti , sed videtur tantum. Repetiit plurima e Favorino iv x7rofi.vvj-

fAOvsvfJt,x<Ttv et iv 7rxvTO^X7r^ hopitji , et quos testes doctus Sophista

attulerat iisdem utitur pro suis. Idem in Hermippo fecit et Pam-
phila et aliis complusculis. Num tu, qui haec legis, existimaa
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Diogeuem Aristoxeni libros aut Dicaearchi lectitasse? Putasue

eum Empedoclis carmina co^uovisse? Laudat iu vita Pythagorae

praeter Aristoxentjm Heraclidem Ponticum, Heraclitum Ephe-

SIUM TOV (7K0TSIV0V , lONEM ChIUM , TlMAEUM, AriSTOTELEM h T}}

Ajja/wi/ TToKiTsicf, , Comicos Cratinum iuuiorem , Mnesimachum ,

Aribtophontem , num quis credit horum scripta a Diogeue lec-

titata fuisse? Nemo hercle. Utitur testibus, quos alii olim

produxissent , idque sine delectu et siue iudicio. Itaque nemo

in his satis cautus et circumspectus esse poterit, ue quis forte

credat, ut hoc utar, Aristoxenum scripsisse Pythagoram primum

pondera et mensuras in Graeciam introduxisse.

Unum restat in Diogenem fere dixerim crimen, quouiam mihi

perinepti homiuis vitia et errores redargueuti accusatoria quo-

dammodo facta est oratio. Nempe Diogeues eodem morbo labo-

rabat quo Dionysius maior: Musis invitis et iratis carmina

paugebat tam iuficeta et insulsa ut prae illo Dionysius egregius

poeta videatur fuisse. Olim satis erat carmen esse Graecum

ut praeclarum esse videretur et admiratioue diguum, sed seusim

et paullatim resipuimus philologi et quae iuepta suut iuepta

esse dicere audemus. Multos equidem in vita misellos poetas-

tros audivi, sed qui esset Diogeue frigidior et verbis et sen-

tentiis ineptior videre me uou memiui. Si quis aut vera haec

esse uegat aut uimis dura existimat, proferam nonuulla et ipse

iudicato

:

Diogenes Vni. 44 sq. kxi vjiziiiv hh sU ocutov TrsTraiyfisvx •

TrtJ? cppsvx? yjv ids^Yi'^ Txq Yl-j^xyopxo voiJ7Xi

xuTri^ci; Ev(pop(3ou (^Ks^ov sg 0(jt,(px}\iov.

Cpjjo") 'yxp ouTOQ ' syccv vjv 7rpd(opoTOt; , og V ottot' ouk viv

0X(TKSV OT VjV '^'J^TTOV OVJC Xp' SVJV oV fJfV.

Cui haec nou admodum ludicra et iocosa esse videntur hunc

ego suspicor salsiora legere solitum. Audi alteram

:

AlxT Uudxydptjg Ti Tdaov y.uxf/,oug S(jslox7$yi

Kx) dxvs (poiTy,TxTi; xf^cixi^yx toTc l^ioic
;

XCCpioV VIV KUXl/,COV y 'iVX /xi) TOUTOUg Vs TTXTijiT'^

s^ ''AxpxyxvTivccv KXT&xv sv) Tpid^Scp.

dixerat modo Pythagoram Agrigentinorum exercitum duxisse
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et a Syracusanis occisum esse, sed est baec fortasse licentia

poetica. Tertium est argumenti moralis:

^Hv oipx Uudxydpyig roJog (Tocphg a?£ fA,£v oivrbi;

/jt.i) ^xveiv y,p£ioov xoi,) Keyev ag oiZizov

,

(TItI^^IV T ikXhOUq. ayXlJt.Xl <70(pOV ' XUTOq '£0X (Jt,£V

OUK tx^iK£lv , a,KKovq S' ocuTOi; ap yjv txSixuv.

in quarto denique est vis comica:

Ou fJi,ovot; if^^puxcov ccTrexs'; Z^P'^'? ' txKKoi xx) j^^fT?.

Tig yocp og ^fjc^uxoov vj^xto , nvSoc/opx
;

^AA' OTOiV £\pild^ Tl KOii OTTTijS^ KOi) dMaS^

^yi TOT£ Kx) \pvxhv ouK f'%ov ijSlof^ev.

Aliquanto melius Alexis apud Athenaeum pag. 161 b.

ol 7rvdoiyopi(^civT£g y(^p , w^ xKovofA^v

,

ouT otpov icr^ioviytv ovt'' ocXh' ovlh sv

'ef^xpvxov y ohov t ovxi irivovaiv fjLOvoi.

B. ''L7nx<X'pi^^<; f^evToi Kvvoig KdTea&iei

Tuv HvSoiyopeiccv eJg. A. xTroKTeivoig f^ev ovv.

ovK£Ti yoip fV 'ifJt^^vxov.

Sed „in hoc genere (in re poetica) nescio quo pacto magis quam

in aliis suum cuique pulckrum est (ut loquitur Cicero Tusc.

Quaestt. V. 22.). Adhic neminem cognovi poetam {et mihi fuii ctim

Aguino amicitia) qui sibi non optimus videretur". Ipsi Ciceroni

sua carmina satis placebant, quid Diogenem fecisse putemus?

Primum carmina panxerat et tviv Uxf^f/.£Tpov ediderat, deinde

soluta oratione vitas 'philosophorum coeperat scribere. Non mo-

destissime igitur in vita Xenophanis (IV. 15) ita dixit; Fuit et

alius Xenophanes (piXoo-oCpog ih^y^ioiv y^ypoiCpwi; ovk iTiTvx^^'

/ J;ov 5f . Troii^TOi) fjih yoip i7ri^oi}\K6fJi,evoi T£^oypoiCp£7v iTTiTvyx'^'

vovcri^ TT^^oypoiCpoi ^£ i7riTiUfJ!>evoi ttoi^tik^ 7rTOiiov(xiv. stultum

bominem et inficetum!

Omnis Diogenis Laertii Musa perinde salsa et venusta est.

Animi causa unum ex omnibus addam. Aristoteles (si quid

Diogeni credimus) impietatis accusatus ab Eurymedonte Cereris

Upo(poiVT\!i sumsit venenum. Diogenes pangit carmen (V. 8)

:

EvpvfJiilojv ttot' '£fjt,£KK£v 'Api^OT£K^v tx(7e(2eioig

ypocpetrSoii Ayjov? f/,v?i^og ccv 7rpo7CoKog.

oiKhk 'Jftuv xKov iT ov vTreKCpvye • tovt kkov itI
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ijv xpx viKijjxt <7U}io(pX7£ig ciViy.ovq.

Hoc autem est ingeniosum esse! Vide etiam quam belle pro

avxoCpxvTtxg dixerit (TVKo^pocasti; , et quia putabat esse aliquas

(TVKoCpxvTixg %iKxi(x,q, diligenter addidit a^^itcovi;.

TA XPTCA "enH.

Sed non est Diogenes Laertius solus poeta oicpvvig , in quo

nihil sit eorum quibus veri poetae censentur, ingenium et mens

divinior atque os magna sonatiirum ; erant blim Pythagorei non

multo Diogene meliores poetae. Ferebantur olim Pythagorica

multa versibus conscripta, sed sermoni propiora et humi re-

pentia pleraque omnia. Ferebatur liber Pythagorae TTfp) tqv

oKov 'eN "eneCIN Diog. Laert. YIIL 7. Ferebatur ut Pytha-

gorae h Upog ^oyoi; , ov sj oipxvj
'

^£1 viot , oiKKx (TslSsaSs [j(,sf ^(xvxi^^ t^x.^^s TrocvTX.

apud Diog. Laert. YIII. 7. Apud lamblichum § 139. legitur:

"EKTTSffSxt XpV\ TTXVt" STTs) OVK 59' OV^SV CiS^TTTOV.

pcjihlX TTXVTX $S^ TS^SdXl Kx) XVyjVVTOV OvilsV.

et in § 144.

XvdpcCTTOt; ^iTTOg f9/ KX) OpVlt; KX) TpiTOV xKKo.

et in § 259.

Tovq [juv STxipovg i^ysv "(Tovg /Jt,XKxps(rat Qso7(7tv

,

Tovg 5' xKXovi; viyslT^ ovt^ sv Xoycp ovt sv xptSf/,^.

et saepe repetitum illud (lambL 150, 162. Porphyr. 20. Sextus

Empir. pag. 209 et 722 Bekk.)

Na) fZX TOV Xf/,STSpX 4^VX^ TTXpX^OVTX TSTpXKTVV

TTxyxv txsvxco <pV7tO? pi^cofjcx t" SX0t7XV.

ubi in aliis est Ov fjcx tov et xfjcsTspxg ysvsxg svpovTX, ixfJcsTspxi;

COCpixi; , XfJt^STSpOf, ^VX^ TrxpX^OVTX , Xf/STSpX KSCpxKX TTXpX^OVTX

et pl^Uf/,XT^ SX0V7XV.

Ex his igitur et similibus aliis conflata est 8ylloge quaedam

j^raeceptorum
.,

quae aut ipsius Pythagorae aut Pythagoreorum

nomine circumferebantur et a sero natis Neoplatonicis splendido

sed falso nomine xP^'^^ ^'^^ appellabantur : de quibus olim docti
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liomines diversissima sentiebant. Erant enim qui Lysedem, qui

PfliLOLA-UM, qui Epichaemtjm, qui Empedoclem liuius carminis

auctorem facerent (Fabric. in Biblioth. Graeca Tom. I pag. 469.)

Nempe eruditi illi homines non distinguebant Graecae linguae

aetates, et quod a Graeculis sordido et plebeio sermone esset

conceptum a magno poeta autiquo scribi potuisse opinabantur,

et esse aliquid inter misella ^joyira Ittj^
, qualia nunc feruntur

et grandiloquentiam Empedocleam ne suspicabantur quidem. Ut

natae sunt (xl Kvpioci ^o^xi Epicuri a nescio qao ex Epicuri

libris excerptae, ut Hippocratis 'A(popicrf4,ol , ut Theognidea

farrago, ut rx 'AvxicpsovTsiix in Anihologia Falatina, sic ra,

%PV(tSc iTryj nescio quis incertum quo tempore consarcinavit

ex iis
, quae Pytbagorae aut Pythagoreorum aut erant aut

esse putabantur. Farrago est incondita versuum diversae aeta-

tis et coloris et stili in aliis brevior , auctior iu aliis. Multa

in antiqua Bylloge legebautur
,

quae nunc sine vestigio pe-

rierunt; multa contra accesserunt nova et Veteribus inaudita,

non minus a sententia Veterum quam a sermone abhorren-

tia. Et sic tandem relicta est illa farrago, quam habemus, in

qua sine lucido ordine, sine serie iusta decurrunt omnia:

modo eadem repetuntur, modo necessaria desiderantur , ut per-

mirum sit quo pacto haec et olim et nunc admiratores potuerint

invenire.

luvat primum huius carminis vestigia apud antiquiores inda-

gare neglectis Neoplatonicis et Christianis, qui nihil afferunt

quod sit et novum et verum.

Prima memoria horum praeceptorum servata est in loco

CflRYSiPPi irep) izpovoixci (qui vixit ab anno 280—207 a Chr.)

apud Gellium VII. 2. ^ib ax) vtto ruv YlvQxyopeiccv slpy^rxi

'

yvuj'^ §' xv&puTrovi; avdxipsrx TTjj^ar' sxovrxt;.

qui versus legitur in Aureo Carmine 54. Post longum inter-

vallum secundus est Plutarchus de Superstitione pag. 168 c.

vo<rS>v ^dsog — rvjv xirixv s^ oivrov xx) roov Trsp) oivrov oi.voi-

(TKOTTSl.

TT^ TTxps^v^v; t/ 5' sps^x; r/ [/,oi '^sov ovx. srsXs(T&vi;

(in A. C. vs. 42.) et de Curiositate pag. 515 f. Ixikqov Trpog

sxvTov Xsyovroq

'



462

TT^ Trxpef^^v, tI y sps^cc; r/ i^oi ^iov oux, £Ts^ii7$i);

Compara Diogenem Laert. VIII. 22. xiysTxi Trxpsyyuccv

i^ythagoras) stccii^oTs ToTg [Jcx^viTixlq Tx^e pjysiv in; tov oJkov

€]<T10V(TIV
'

TTyi 7rxpi(3iiv\ t/ 5' sps^ot.; ti [jcoi ^iov ovx, sTsXiy&ij;

et PORPHYRIUM § 40. Fythagoras discipulos siios iuhehat Trpo (jcsv

TOV VTTVOV TXVTX SXVTCp TOi STTVI STT^^hsiV SJiXgOV '

/ZVlV VTTVOV [Jt,Xh.XyiOl(TlV STT^ Of/,f4,X(n TrpOiT^S^XfTQxi

7rp\v Tuv vi[jcspivuv spyav Tp)i; saxqov sttsK^sIv '

TTiiJ TTxpi^^v ; r/ V sps^x ; ti [jcoi ^sov ovk iT£?^i(T&t} ;

Tpo ^f Tij<; £^XVX<;X(TS0Ot; SKSTVX'

TrpuTx [j(,sv s^ vTTvoio [jcsKiCppovoq S^VTTXVXgXi;

£V [iXXX TrOlTTVVSlV 5V SV YiflXTl SpyX TSXitTTSiq.

quorum illi tres versus leg-untur in A. 0. 40—43, sed hi duo

nusquam comparent quamquam sunt omnino necessarii. Prae-

terea observandum Diogenem
,
qui scribit s]i; tov oJjcov £](tiov(tiv,

ignorare versiculos vicinos. Non enim domnm redeuntes sed a^ite

sommim Pythagoras eos voiebat acta diei omnia recordari. Non

ineleganter vertit Ausonius Idyll. XVI. 14.

Ne prius in dulcem declinet lumina somnum

omnia quam longi reptitaverit acta diei:

qua praetergressns ? quid gestum in tempore? quid non?

Iterum Plutarchus versiculos ex Aureo Carmine profert in

Consolatione ad ApoUonium pag. 116 c. KxXccg Sf oi IlvQxyopsioi

7rxpS)C£K£V(TXVT0 XiyovT^q

'

"0(T(Tx Vs ^xi[jCoyixi(Ti tvxoh'; f3poTo) xKys' sxov(tiv

yiv xv [^oTpxv sx'<fiq txvtviv 0ips [jcviV tx.yxvx^/.Tsi.

et apud Pseudo-Plntarchum in vita Eomeri cap. 153. cum Ho-

meri loco comparatur to Ylv&xyopiKov

0(T(TX 5fi ^xi[4,ovixi(Ti Tvxxit; (SpoTo) xXys SX0V(TIV

VjV XV [XOlpXV SX'J^q TXVTVjV l^ips [J.'/\li txyxvxKTsi.

Idem in § 154. laudato Homeri loco

Tiicvov s[Jcov , Tio [^ixpi? odvptipcsvoi; kx) xxs^oov

(TViV s^sxi Kpx^iijv;

addit : o ^s Ylv^xyopxt; •

0si^SO Tijg ^Ccijg
., [/.^ [MV 'AXTX&VfZo(3opi1(T'^t;.

Priores versus leguntur in A. C. 17 sq. ultimus praeterquam

h. 1. nusquam invenitur.
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Plutarchum Q-alentjs sequitur, qui in libro Trsp) ^ixyvuivsu^

Kx) QspxTreioiq tuv iv rifl skx^^ou ^pvx^ }^iccv 7rx6av scribit se haec

Pyikagorica praecepta bis quotidie memoriter recitare^ sed audi

ipsum (Tom. Y. pag. 30 Kitbn.) : oportet (inquit) xa^' Ik«?-)^v

l^f^ipXV (TXVTOV iXVXf^lf4,Vii(7X6lV XXTX TVjV £U 7rp)v XpXS(T^Xl TUV

Trpx^suv , sli; stTTspxv Sf 7rp)v xvx7rxv<ys(7dxi f/,ixXsiv. syu ^i^ttots

KXi TxvTxq }i^ T x<; (p spo fJi^iv xg cu^ Ilu& xy 6 pou tt x p x i v i-

(T sit; slh(TX Vk; tvji; i^f/.ipxg xvxyiyvufTasiv f/,sv tx TrpuTX , Afyf/v

5' xiro ?(}f4,xTo<; u^spov. Apparet ex boc ipso libro pag. 26. o-u

5f (TxvTov xVhov fJ^XKl^^X 7rSlQ6fJt,SV0^ T^ CpXVTl'

7rxvTav ^s fj(,xKt<^' xlcrxuvso (txvtov.

in A. C. vs. 12.

"jrp^^^flt;
§' x\7xp6v ttots fjt^vjTs f^sT^ xXXov

fzyiT' llr^' TrccvTuv ^s f/,tzXtg' xlarxvvso 7XVt6v.

et iterum pag. 7. opdu^ yxp sotnsv slpijtTSxi to M6TP0N "APIC-

TON in A. C. vs. 38.

Galeno proximus est Clemens Albx. (pag. 57. Sylb. 154.

Pott.) : b ^xfJ!,ioi; TrxpxyyiWsi Uvdxy^px^

'

5f/A^ f4,SV SKTrpii^Xi S7n7rKyj(T(TS0
, XP*I'^^ ^^ TipTTSV.

in A. C. vs. 44.

Sequitur Pokphybius, cuius locum supra apposuimus, deinde

lamblicbus et ubi diximus et iu § 144. ol UvQxy^psioi fJt.sfAvvi'

fjt,ivoi TVjq Ilv&xy6pov v7ro6yjK,\^i; Tij?
'

'A^xvxTovt; fJt.sv ^rpuTX ^sovt; v6fjt,a ug ^ixscstTxi

Tifix jcx) (Ti(3ov opjcov , 's7rsi&' vjpccxt; xyxvovq.

quod est Aurei Carminis initium.

Ultimus est Stobaeus
, qui in Florilegio multos ex eo car-

mine locos protulit usus Codice nibil discrepante a libris, quos

babemus superstites.

Keliquum est ut ipsa XP^^^ "^ti^ diligentius inspiciamus et

si quid sit in iis notatu dignum paucis animadvertamus.

Oflendo in limine: 'A&xv(x,Tovq f^sv 7rpuTx &sovg — Tif/,x —
fVf/^' i^puxg — Toy? Ts scxTXx^oviovg 'Bxifjt,ovxg. Non est baec

Pytbagorea divisio, ut ostendimus supra ad § 31. pag. 318.

Axif4,ovsg secundo loco ponebantur, i^pasg tertio. Praeterea non

debebat Touq xxTXx^oviovi; '^xifjt.ovxg poeta commemorare, quia
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Pythagoras tov^ ^aifiovxt; dicebat esse Deorum Superorum lio-

minumque interpretes. Vid. Platonem in Si/mposio pag. 202 e.

In primo versu docti homines litigant sitne scribendum vofjicp

cy? ^itixsilSiroit an "BitixstTxi. Somniat Hierocles nescio quid de

Deorum Ta^st , ex qua colendi sint. Quod Socrates in Memora-

bilibus 1. 3. 1. fecisse dicitur: vj yxp UvSitx, v 6 (^ u TroKeug

otvxipsl TTOiovvTxi; su<rs[3ug xv "rrotslv ILaxpxT>it; ts ovtcc<; sTroist.

Quod Pythia dicit v6f/,a} TroKsuq id noster poeta v6iJt.a aq ^iiot.-

K6It^/ appellavit.

vs. 4.

Tcvq Ts yovsJg Tifix tovi; t ^y%/<r' sK.ysyxuTXt;.

Yitiose dixit ixysyxcioTxg. In lingua Epica sxysyxcit; de Jilio

dicitur, ut in sermone populari ysyovccg sx Ttvoq et szyovoq.

Fosieri dicuntur •ysyovsvxt xTro Ttvot; ut reges Spartanorum ol

a.cp'' 'Hpxx>^sov; ysyov^Tsg. De proximis cognatis {Trsp) Tav txyx''

(^scov) nemo veterum sic loquitur.

vs. 6.

Trpxstri S' slxs ^oyott; epyottri t' sTroi<^sKi(^otcii.

'n0sXif/.ot; notum est, sed S7rco(ps}jf/,ot; inauditum. Est forma

sTTc^cpsXvjq , sed haec quoque in decrepita Graecia nata est. Prae-

terea quid sit Trpastrt y.oyotq siycstv perspicuum est, sed spyot(;

d^s^if^ott; shstv intelligi nequit.

Dixerat vs. 7. noli ob leve peccatum amicum tuum odio Jiabere.

Multo praeclariora Pythagoras de amicis non temere reiiciendis

admonaerat, sed vide quid sequatur:

o<ppx ^vv\^,, ^vvxfJLtt; yxp ot,vikyy.v\c; syyvSt vxist.

non invenuste sic dixit pro : „namque feri potesi quidquid Jieri

necesse esi." sed o^ppx ^vv/j sensu caret et quid facilius est quam

amico leve peccatum remittere^.

vs. 9.

TXVTX fjisv ovTcct; 'iaSi , xpxrsTv S' s'i&i^so tuv^^s.

Vitiosa forma est sUi^ofjcxi pro sdi<^of/.xi. Eecurrit vs. 35.

BlSitoV §£ "^ixtTXV SXStV HxdxpsiOV X&pVTTTOV.
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Sero nati poetastri sic in linguae veteris usum peccabant.

vs. 14.

fiJiV xXoyhoot; (7XUT0U sxstv Trsp) [Ji,'/jTav Ui^a,

dXXx yvudi [juv ui; 6tx,vssiv TrsTrpcoTxi ciTrairiv^

XptifAXT» §' xXXoTS fisv }iToc<ydcii cpiKsT^ aXKOT 0KS7&Xl.

in liis [Asv inepte traiectum vides, namque sententia manifesto

haec est: yvu&i ag Sxvssiv M6N aTTOicri TTSTrpcoTOit
, XP^I^^"^^ ^^

KTs. Hac tam vitiosa compositione sequiores tantum poetastri

utuntur, verus poeta non utitur. Sic in Anacreonteis

:

Kspocq (x(3Kx(3k MGN ki,

(TV 5f iiXp^^l^V TTOVVjlTeiq,

pro Kspoit; lAsv — <tv ^s,

vs. 25.

f(,i^^s)t; [j!,vjTS Xoya (ts TTOipslTn^ (jt,y}Te ti epyc^

TTpyj^oii fJiviS' siTrelv o, ti toi iu.ij (SsKTspov hi.

^ovKsvov Vs Tvpo spyov OTTug
f4.yj fjt,ap» TreKi^TOii.

Primum fatuum praeceptum est : cave qtddquam aut facias

aut dicas quod tibi non prosit; nam lioc quidem nemo mortalium

nescit, sed quid cuique prosit {(BsXTspov sgtv , id est (7vf/,0sp€t)

magna quaestio est. lure negabat verus Pytliagoras plerosque

homiues scire quid esset e re sua. Diogenes Laert. VIII. 9.

ovK s^ [FytTiagorai) sv%e<j^oit vTtep sxvtuv ^ix to fjt,^ el^evoit to

(Tvfjt,(Pspov. In eandem sententiam Socrates in Memorabilibus I.

3. 2. Kx) yjvxsTO Ts TTpog Tovg hovg (X,7rKu<; ToiyoiQoi ^t^ovoii ug

Tovg hovi; aoiXKtgx e^i^oToa; ottoIx txyx&oi htv. et incertus poeta in

(Platonis) Alcibiade II. pag. 143 a.

Zev (oX(TtKev, TOi fcsv str^Koi KOi) svxof^svotg xx) txvsvKTOtg

cx.fjt,lJi,i '^i^Qv , TX Ts Kvypoi kx) svxofisvotg xTTxKs^etv.

Quam multo haec saniora sunt quam quae pro Pythagoreis

circumferuntur

!

Praeterea in tam brevi carmine idem frigidissime ter incul-

catur vs. 27.

(SovKevov ^s Trpo spyov oTTug fjcvi f/,upx TrsK^TXt.

et vs. 39.

TrpijcrtTs ^s Txv&' x (ts fJt,yi ^Ktxxljei , KoyicTXi Ts Trpo epyov.

et vs. 14.

11 30
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et nondum satis est: addit enim vs. 29.

x>,>,x rdy iy.TsKisiv a (ts [ivi f^sriTrsir" KVivjtrsi.

Quis est qui serio credat haec ex Pythagorae disciplina pro-

fecta esse?

Praeterea in vs. 25. vitiose dicitur (/,'^lsiq (js TnxpsiTr-^. In

lingua Epica TrtxpsiTrsJv est vTToUfj&ixi^ Trxpxivicroii, non quod sen-

tentia postulat sTcipoci, Trapocy^^ysTv.

Quam leve et puerile est quod legitur vs. 30.

•Trpyjfras Ts /^^^fv ruv fxij i7rha<rcii «^AA^ ^i^^tz^nisv

0I77X xpsuv , KOi) rspTrvoroiTOv (3m a^s ^ici^sK;.

quod non est philosophi utilia ad vitam praecipientis , sed Sa-

tyrici vel Comici poetae deridentis:

sp^oi riQ Viv sKCi<^og sl^slij rixv'>iv.

Eiusdem generis est praeceptum vs. 37.

fci^ 'BoiTroivav Trxpa, KOiipov oirolcx,- siXAoov oi^xvjf/,uv

fjiv^V xvsXevhpoq 'i(r$i ' f/irpov V S7r) Traaiv &pi<?ov.

ubi scribendum videtur: fjt,vj '^XTrxvA f^^^V — h&i. Quis baec

serio viris praecipiat, quae ne adolescentibus quidem prosint?

Nam quis talia nescit? Aristopbanes in Pluto vs. 245.

[Asrpiov yoip <xv^pog ovx. STrirvxs^; TrooTrors.

iych ^s rovrov rov rpoTrov Trui; sifjt.'' xsi.

Xxipoo rs yxp cpsi^ofjisvoq ag ov^^s)? xvyjp

'TrxXiv r' xvxKoov vjviiC xv rovrov ^iYi-

Mirifica est huius versus scriptura in Stobaei Florilegio XY. 7.

jCivj '^x.Trxvxv TTxpx jcxipov xTrsipoKxXcog svt ^fi.UV.

sed iterum in hoc loco , ut toties alibi , veteris libri lacuna

stulte expleta est. Supererat

*n***KAAn*****HMaN.
unde sciolus effecit: xTrsipox.xKaq hi vjfjcoov quum esset: oirolx

xxXcov xtxvift.iJov.

Dicendi vitium est in vs. 36. zx) TrsCpvXx^d ys T^yra Tromv.

Yeteres non dicebant 7rs(pv\x^o (ut f/ifcvyj<To , sppoo<ro) sed (pvXa-

^xi, sed versificatores Trpoq ro xsx^vo^ rov pvSf/,ov talia peccabant.
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Deinde posteaquam haec pervulgata tradidit, valetudinem eor-

poris esse curandam^ siTnplici viciu utendum, in sumUhns modum

esse servandum, memoriam exercere oportere, alta voce exclaniat:

T(X.VTOt, TTOVei ^ TOCVT ijCflS^STOi , TOVTCCV XPh £p^V (Tf

,

TXVTX <Ts Tvi? &s'r/ii; ^psT>jg sU "x^ioi ^yjusi.

et magna pompa adiicit:

NiJf) (/,» TOV dfjiSTSp^ ^y%^ TTOCptZ^OVTX TSTpXKTVV

•rrayoiv «svuov (pvtrsoot;. ^AA' spxsv stt' spyov

SsoJtriv s7rsv^ocf/.svo<; ts^s(70ci.

Tenemus falsarium manifestum, qui haec Pythagorae affinxit.

Est enim 7rspt(3oy;Tov illud Pythagoreorum iusiurandum, ut supra

vidimus: Ov [jt,o<, tov vel

N«) (J:,X TOV df^STSpX ^V%^ TrOCpxhoVTOC. TSTpXKTVV

Trdyocv ocsvocco cpv(Tio<; pit^oofjt.oc t sxokjXV.

Interposuit enim homo quisquis est iusiurandum ovTsv 7rpo<;

sTTOt;
,
quod alibi aliquanto melius inseri potuisset , veluti in

fine carminis:

stTtTsoci x&tkvdToi; ^sog xfJt,(2poToq ovksti ht^Tog

,

VOC) f/^OC TOV a,f/,STspo(, ^pvx^ Ji^Tf.

Praeterea carminis auctor vel collector lonicis inepte Dorica

miscet. Pythagoras prudentissime instituerat ut sua quisque

patria dialecto loqueretur. lamblichus § 241. cpwj/jj xpijtTdoci tjJ

TTOCTpcfa SKci<^oig TTOcp^y/sXXov otTOi Tcov 'E^^iivcov TrpocTviXGov Trpot;

TViV Mivooviocv TocvTi^v. To yocp ^svi^siv (id est |iv^ ^iocXskto) xp\j-

(Tdoci) ovK s^ofcif^cx^ov. Itaque Pythagoras ipse, ut ex multis

indiciis colligitur , ItKC^siv solebat , ol Is '1toi,Kiutoci omnes i^^ccpi-

^ov. Quam stulte haec permisceantur apertum est.

Deinde poetaster clausulam loci pi^03f/,ix. r' sxoitxv omisit et

Dorica ocsvocoo Cpv(Tiog mutavit in Attica ocsvocov (pvcrsuq
, ut me-

trum constaret.

In versiculis
,

qui in Aureo Carmine nunc desiderantur et a

Porphyrio servati sunt § 40:

IlpooTOC fjcsv e| V7TV010 f/,s?^iCppovog i^v7rocvocgoii;

sv fJt.ikXoc 7roi7rvvsiv 0(t'' iv iljfJcocTi spyoc TsXsiTtTsit;

,

peccatum est primum in i^v7rocvocqtx,t;'. Graecum est i^ vttvov

txvocgijvoci vel i^ocvxgijvoci , sed 'TIIO addere incongruum est.

Peius etiam est ttoitcvvsiv positum pro f^cspif^vxv, (ppovTi^stVj
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qinim sit vTroupysTv, ^ixmvsTv. Sic solent sequiores vocabulis

obsoletis et obscuris addere notionem suo arbitratu. Saepe in

libris suppositis Pythagoreorum legitur xpxyvog ^ zpxyvut; , xpx-

•yuorxq pro ccKyjHi; , xKy,^uc , a.X'/i6six. Semel tantum in antiquis

literarum monumentis legitur:

ovTTcaTroTa fioi ro y.pviyvov sJttxi;.

Iliad. A. 106. ubi Aristarcbus annotavit oti ccttx^ elpviTxi to

y.pviyv ov koi.) ovk egiv xKviQ sg {ut vulgo existimahant) a7.A'

otyocSov. Sed nemo curat, ut in illo:

TTOlfzivS? , SlTrXTS f^Ol TO XpdyVOV, OV KOihOq s//,fii;

Vs. 53.

a<?S (TS fMiTG XSKTTt'' sKttI^SIV fJt^VjTS Tl KVjhlV.

versus tam immodulatus et KxnofjcsTpo? nisi in effoela Graecia

pangi non potuit.

Vs. 61.

Zsv TTXTsp, ^ TToKXuv ys y.xy.uv Xv(7sixq cItcxvtxi;

s) 7rX<7(V ^sl^Xig o{(^ TCp ^xlf/OVl %|OWVTa/.

xKKx (7v Sxp(7si sTTs) CsTov ysvoi; £t) (3poTo7(riv

,

olq tspx 7rpoCpspov(7x 0v7tg ^siy.vv(7iv snxgx.

oov s1 <7ol Ti f/.STs<^t ypxT'Jj(7si(; uv (7E ysXsvoo

i^XKS(7xg , ^vxhv ^s ttovccv xtto toov^Ss (7xc!>(7eii;.

Ad baec in mentem venit to tov ""Api<;o(pxvovi;
•

sv 7', w noVf/Jov, 0, T/ Ksysig §' ov fjcxvQxvoo.

magnus est enim verborum strepitus, sed sententia sana et

perspicua uuUa ex his elici potest, quo non est aliud turpius

poetastrorum vitium
,
qui verba inania fundentes ubi quid dicant

quaesiveris te relinquuut hiantem.

Praeterea foedissimum vitium est in s^xks(7xc. Ridetur Datis

cum suo xxipofjt.xt , sed f/,sf^(pco dicere pro f/.s(J!,(pofcxt , aut cpsl^oo

pro (psi^ofjcxt , an minus ridiculum est? Cur igitur non rident

ac fastidiunt s^xksTv pro s^xKsTcrdxt dictum ? Nauseam moverit

qui Latine pro 7itor, /ruor^ medeor vellet uto, fruo, medeo di-

cere, an minus taediosum est s^xku pro s^xKovf4,xil Sero nati

Graeculi sic labi solent quum omnia in Graecia veterno et senio

confecta iacerent, et fuerunt qui haec Empedocli tribuerent, u

Mov^xi CbiKxil
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Seqmtur vs. 67.

tftfAA' elpyou (SpuTuv Siv siTrof/^sv.

sed verbum de cibis, quibus esset abstinendum , nullum fecerat

atque baec pars Carminis olim intercidit.

Si de fabis non comedendis et sim. praeceperat, equidem

banc iacturam aequissimo animo feram.

Reliquum est omnium foedissimum vitium in ultimis vs. 70.

jjv 5' x7roK£i\pxg (too[^ sU aUep^ sXsuhpov shSiflg

s(ya-£Oii txScivoiTOt; dsog ccf^(3poTOi; ovksti hijTOt;.

Non est enim alia forma magis sordida et plebeia quam

eXsi^oi, pro sKiTTov et omnino pro antiquo aoristo secundo forma

plebeia aoristi primi eAsixpx , yj^a , sCpsv^oi , s^yj^oi , vjiixpTViiTOi

et sim.

Praeterea bomuncio quisquis est coniunxit MxvxToq hot; xf^,-

iSpoTog quasi MxvxTot; et xf4,(3poTog non esset unum et idem.

Denique an baec, quaeso, est doctrina Pytbagorica animas

defunctorum relictis corporibus in coelum ferri ac fieri deos immor-

tales? Ne refutanda quidem baec sunt.

Si quis tamen Carmen Aureum probare volet et admirari

non equidem invideo, miror magis.

ARISTOXENEA.

In fine buius opellae iterum diligenter relegam Aristoxbni

fragmenta (apud C. Miiller. F. H. G.).

Praeclarissimum est Aristoxeni fragmentum apud Atben. pag.

545 a. 'Api^d^svog 5' o f^ouaiKOt; iv tSi 'ApxoTX (3icp 'A<t>IHCI

^apx Aiovv(Ttov Tov vsaTepov 7rps(r(3£VTxg Tpog Tijv TxpxvTivuv

TToKiv. Miror quo pacto eruditi viri concoquere possint absur-

dum x(piy)7i spreta Casauboni emendatione x(pi{KS(r^xi Cp);i(ri.

Scilicet reconditum esse boc dicendi genus opinantur et ut pbi-

losopbi dicuntur ysvvxv tov ovpxvov aut kivsIv t>]v 'yvjv sic b. 1.

xCpiyi(nv esse MIBSOS esse narrat legatos.



470

Haec est Hemsterliusii sententia ad Thomam Magistr. pag.

187. sqq. sed plane evertit hanc opinionem verbum a.(ptivxt
,

quod non significat mittere legatos, sed a sese dimittere. Itaque

b 'Apigo^svs? TTsiArsi 'jrphfisi^ (vel uTro^^sXKsi) eo sensu puerile

est dicere, sed x:^i^<ji 7rps7^svTtx,; plane est absurdum.

Post pauca Uohvxpxo: h vjlvTrxH^ (quocum iucunde compa-

rabis L. Thorium Balbum apud Ciceronem de Finibus 11. 20.)

ita dicit : 'E,64c} [JLh , ou xv^hpsc , TroKXxyAi; vihvj Trs^ijysv sTri(jy.o-

TTOVVTl y.OlJLl'^^ TO Ticy XpSTXV TOUTCCV y.XTX.^y.SXJXdpt.X \y.xi TTOAy]

TYt(; (pv7s:c; x(psq;jy.o; shxi. Perspicuum est )iOf/.i^ coniunctum

esse cum x^ps^^ytzo; shxt : itaque y.x) tto/.-j interpolatum est.

Idem paucis interpositis sic pergit dicere: iVf — ovy. oKtycc-

pvjTSOv [ovv'] xKKx 7ro?.?.y!V s7rt(As?^stxv xvtv,; TiOtijTsov. Compositio

loci cvv additum respuit.

Post pauca comparat Kegis Persarum divitias cum Dionysii

opibus: sxsivx [/.h yxp ^' TS 'Ao"/» oA>j ^opj^yfT *****, to Is

Atovv7iov xopyiyslov ttxvts?.^; xv svts^J; Tt Cpxvstyi Trpo; ixsTvo

ffvyy.ptvdfjcsvov. Periisse nonnulla sensit Casaubonus. Dixerat:

ET Asia tota (et pars Libyae et Europae) illi xopyiysl.

Deinde scribe xQsi?:Ovto et xvxKv^pxi pro x::psiKxvTO et xvx-

y,v'^xt.

In fine loci editur: iJt.sTx TxvTy,v Is {rijv Aik>jv) y.x) (Tcc^pofTv-

vHN xx) syxpxTsiAS s7r£i(Tsxcc,ux7Xv xx) 7r?^sovs^ixv iKX?,s(7xv

Tvjv iv x7ro/.xv7S(Ttv vTTspoxiiv. Turpe mendum tam diu latere

potuisse! Emenda: (TccCppo^rvvH y.x) syKpxTsiA. i7rst7SKxiJt.x(Txv.

namque y.ccfjcx^siv , s't7K0}ij(,x^stv , iTrstffKccf^x^stv verba neutra sunt

et i7rst7y.cc[/,x^stv dicitur qui im^udenter se infert in eum locum,

quo ei introire non licehat. vide Platonem de Rep. pag. 500 b.

qui indignabundus queritur tov xxKsttoI}; 7rpoc <pt?.070(pixv tov;

TToXKov; ^txKsJ^dxi SKsivovg xniovg shxt Tcvt; s^ccSsv ov rpoffijKOV

s7rst7KSKcciJt.xy.6Tx;. IJt sh^rxisiv , shsppstv, sh^phips^Sxt , s'i77ryj-

^xv, sic et s7rst7Kcc[jcx^stv habet fastidii et contemtus notionem.

locose igitur b yilvTrxQviq dixit: i7rsi7SKccfj(,x7xv y, ts 7cc(ppo7vvij

KX) VI iyKpxTsix.

LT3i Poljarchus fecit dicendi finem Archytas respondit ad

singula, quae Athenaeus ut a suo consilio aliena non descripsit.

Quis non lubentissime audivisset virtutem perinde luculenter et

suaviter defendi. Ex parte id facere licet, quia pars sequentis
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loci alicubi sine Aristoxeni nomine latet. Ubi? dixeris. In

propatulo, apud Ciceronem. de Senectuie XII. 41. ubi Cato sic

loquens inducitur: Accipite enim, optimi adolescentes , veierem ora-

tionem. Archytae Tarentini, magni imprimis ei praeclari viri, quae

mihi tradiia est qmm essem adolescens Tarenti cim Q, Maximo.

y^nullam capiialiorem pestem quam corporis voluptatem hominihus

dicebat a natura daiam^ cuius voluptatis avidae libidines iemere et

effrenate ad potiendum incitarentur. Hinc pairiae prodiiiones^ hinc re-

Tum publicarum eversiones, hinc cum hostibus clandestina colloquia

nasci ; nullum denique scelus , nidlum malum facinus esse , ad quod

suscipiendum non libido voluptatis impelleret ; stupra vero et adulieria

et omne tale fiagiiitm nullis excitari aliis illecebris nisi volupiatis.

Quumque homini sive naiura sive quis deus nihil menie praestabilius

dedisset, huic divino muneri ac dono nihil esse tam inimicim quam

voluptatem. Nec enim libidine dominante temperantiae locum esse, neque

omnino in voluptatis regno virtutem posse consisiere. Quod quo magis

intelligi posset fingere animo iubehat tanta incitaium aliquem vohip-

tate corporis quania percipi possit maxima : nemini censebat fore

duhium quin tamdiu dum iia gauderet nihil agitare mente , nihil

ratione , nihil cogitatione consequi posset. Quocirca nihil esse tam

detestabile tamque pestiferum quam voluptatem : si quidem ea quum

maior esset aique longior omne animi lumen extingueret." Haec

Polyarclio t^ vihv7r0!,hl Arcbytas respondit. Haec Cicero vertit

ex Aristoxeno sv t^ 'Apx^TX /3/w , quem sedulo ab eo esse lec-

titatum, quamquam auctorem non uomiuat, ex aliis quibusdam

locis perspicue intelligitur , ut in Tusculanis IV. 36. laudatur

illud Archyiae qui cim villico facius esset iratior : quo te modo
,

inquit , accepissem , nisi iratus essem ! Aristoxenum id primum

ex patre Spintliaro auditum {h tw 'Ap;^t;T^ /S/V) memoriae

prodidisse constat ex lamblicho § 197.

Neque dubitari potest quin quod legatur in libello de amicitia

23. 88. verum ergo illud esi quod a Tareniino Archyia , ut opi-

nor., dici solitum nostros senes commemorare audivi ab aliis senibus

auditum'. „Si quis in coelum adscendissei naturamque mundi et

pulchritudinem siderum perspexisset insuavem illam admiraiionem

eifore, quae iucundissima fuissei si aliquem cui narrarei habuis-

set"" non est, inquam, dubium quin haec quoque apud Aristoxe-

num av Tcp 'Ajo%ut« (Blcp a Cicerone lecta fuerint. Et habet ipsa
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oratio Graecum colorem locutionesque G-raecis usitatae pellu-

cent , veluti : sk rcciiT>jg ^e (ryjt; ^'^ov>ji;) rviq TrxTpi^ot; 7rpo^O(Ticcg

,

X») TUV TTOhlTSlCOV OCVXTpOTTCCg Kx) U^iTOppVjTOUq TTpoq TOVg 7rO?^Sf4,lOVg

aoivoXoyixc •ytyvstrSxi, similiterque in caeteris.

Sed subuascitur difficultas quaedam non levis ex iis quae

Cicero continuo addidit {de Senect. 12. 41.) Haec cum C. Pontio

Samnite.^ patre eius a quo Caudino p-oelio Sp. Fostumius, T. Ve-

turius consules superati sunt , locutum Arckytam Nearchus Taren-

tinus kospes noster.i qui in amicitia populi Romani jpermanserat , se

a maioribus natu accepisse dicehat ,
quum quidem ei sermoni inter-

fuisset Tlato Atheniensis
.^

quem Tarentum venisse L. Camillo,

Appio Claudio consulihus reperio. Prima specie haec funditus

sententiam nostram evertere videntur, sed re diligentius consi-

derata apparebit Ciceronem in errore versari.

Ponamus primum temporum notas certas et extra omnem

controversiam positas.

Plato natus anno 429 a. Chr. mortuus est anno 347.

Yenit ad Dionysium maiorem annos'40 natus anno 389.

Yenit ad Dionysium minorem annos 62 natus anno 367.

Eediit Tarentum et in Siciliam yspccv ccv annos natus 68. et

ab Archyta et Pythagoreis Tarentinis servatus est ex capitis

periculo anno 361.

Dionysius o vsiiTspoq patri successit anno 367.

Floruit in magnis opibus beatissimus tyrannorum per annos

XI (367—356).

Expulsus Syracusis anno 356. et multos belli casus expertus

tandem Timoleonti se dedidit et Corintbum ablegatus est anno

843.

Clades ad Furcas Caudinas a Komanis accepta est Sp. Pos-

tumio , T. Yeturio coss. anno 321 ,
quum Pontius Samnis

exacta aetate senex filio victori praecepit quo pacto bellum cum

E-omanis componi oporteret apud Livium IX. 3.

Denique L. Camillus et Appius Claudius Consules fuerunt

anno 349.

Habent baec omnia exploratam fidem neque in dubium vocari

possunt.

Ex bis igitur satis apparet Ciceronem x7v<?»tx narrare et

yersari in errore manifesto.
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Certum est enim Platonem non hiennio ante mortem , sed

XIV ante annis iterum Tarentum venisse (anno 361.) et eum
Archyta aliisque Pythagoreis una fuisse circa ea tempora quum
Dionysius securus potentissimae tyrannidis opibus frueretur et

Polyarcho secundum Persarum regem unus omnium hominum
beatissimus esse videretur.

Nempe si Plato anno 349 in Italia fuit non repperit tyran-

num otiose regno fruentem , sed ancipiti bello pressum nuUa

certa sede huc illuc vagantem.

Minime igitur est mirandum Ciceronem eleganter magis quam
diligenter doctum in errorem se implicuisse in re tam vetusta.

Inducit autem Catonem adolescentem XXV annorum haec Ta-

renti ex hospite Nearcho audientem anno 209., id est annis

140. post Platonis mortem et ea quae senes ex senibus audita

narrant perfacile temporum confusionem admittunt. Una tantum

est custodia fidelis memoriae rerum gestarum et temporum, mo-

numenta literarum , quae nisi Aristoxenus condidisset audita ex

patre harum rerum aequali conscribendo neque haec Cicero

scire potuisset neque ad nos eius rei ulla memoria propagata

fuisset.

Mirificus error irrepsit in locum Aristoxeni apud Diog. Laert.

in. 8. y,ix) xvTov [tov U^xruvix) (pyj^yh 'Apic^o^svoi; Tp)g hpxrsit-

ffSixr ciTTX^ [jt.lv elg Txvtxypxv, ^surspov 5' slg KdpivSoVj Tphov 5'

fV/ d>.vixicfi. Quum est pugnatum ad Tanagram (anno 426.

Thucyd. III. 91.). Plato tertium aetatis aunum agebat, clades

apud Delium accepta (anno 424. Thucyd. IV. 89.) cadit in

quintum Platonis annum. Si quid est in hoc testimonio veri

Socratis expeditiones commemoravit Aristoxenus, non Platonis.

Idem et maior etiam in eadem re error commissus est ab

Aeliano in V. H. VII. 14.

Nihil hi homines in talibus sciebant. Xenophontem quoque

aiunt ad Delium pugnavisse. Sed Xenophon quoque eodem

anno quo Plato natus (429) , ut in Nov. Lectt. demonstravimus,

erat tum puer quinque annorum.

Vivo Aristoxeno in Graecia exarsit bellum atrocissimum , de

quo altum apud historicos silentium, sed Aristoxenus eius para
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magna fuit. Musicorum bellum erat iuter duas factiones acer-

rime gestum, quarum altera nil nisi antiquos et tvjv izpxixixv

fiov<rtx}}v et rb svxpfAoviov •yevoq admirabatur, altera erat ruiv (pi-

^OKxlvav Veteres coutemnentium et sola nova mirantium, qui

stupebant sv ts Tcp ^ixTOvixa jcx) tu %pw/^(Jjt/jcw sl^Ssi.

Ab altera parte erat i^ apxixix [/,ov!tix'/i , b a.pxoiiMi; TpoTrog 6

oiu^yjpoi; Kx) xppsvcoTroi; , to dpxxi^^^coi; xuKslv
, ab altera tq ^vjXv ,

To KXTsxyog , toc KSKXccaf^sva f/,sX'/i , tx sK&vjhvvovTOi , Kxivoi;

TpoTTOi;
,

quae omuia adversarii TrxpxCpSopxv kx) ^ix0dopccv Tijg

fxovaiK^q appellitabant , et Trxpxvof^sTv slg tvjv cipxoi-ixv fiov(nK\^v

eos criminabantur. Huius factionis principes erant Timotheus

et Philoxenus oi (piKoKxivoi , quorum acerrimus erat adversarius

et hostis Aristoxenus o cpiXxpxxio<;. Pherecrates apud Plutar-

chum de Musica pag. 1141 /. inducit Musicam ipsam cum

lustitia sic conquerentem

:

M. ^£ Tif/,ods6g fjC , u (piKTXTyj , KXTopupvx^v

KX) ^IXKSKVXIK ^IV^/?"^. A. TTOjOt; OJTOa)

b TtfidSsog:, M. MiK^o-iog th;' Trvppixq,

et Timotheus ipse apud Athenaeum pag. 122 d.

OVK Xsi^Oi TX TTXXXIX,.

vsoq b 7.£vg (3x(jiKsvsi
,

TO TTxXxi 5' ^v Kpdvoi; xpx^^v.

xiriTa fiovdx ttxKxix.

De Philoxeno est ipsius Aristoxeni testimonium apud Plutar-

chum de Musica pag. 1143 b. ubi narrat Telesiam Thebauum

ab ineunte aetate in vetere musica exsplenduisse , sed aetate

provectiorem ovtu a-cpd^px s^xTrxT-i^Sijvxt vtto T>jg o-KvivtKvig ts kx)

TOlKiXiji; fAOVfTtK^q COgS TX ^tXO^SVOV KX) TtfJI,oUoV SKfJLXV&XVSlV KX)

TovTcov TX TKsi?'/iv sv xvToU sxovTx KxivoTOfy^ixv . Quautae sint

in animis Musicorum in huiuscemodi dissensione irae quaevis

aetas vidit. Plutarchus in Sj/mposiacis pag. 711 <^. txvS' oi f(,sv

xv<?ijpo) KXt xxpisvTs:; yi-yxTDiiTXV vTTsppvoot; , oi S' xvxv^^poi Kx)

"^tXTS^pVf/^fJI^SVOt TX OOTX 5/' Xf,(,0V7ixV Kx) XTTSlpOKXXixV , OV^ CPvjfflV

b "^ Apt<^6^svot; x^^^hv sf,t.s7v otxv svxpfjcoviov xKov<Tcc(Ttv , s^s(3xX-

XOV KX) OV 6xVfMX(TXlfJt.^ XV s\ SK^XKKOV(TtV (L. SK(3xK0V7tv)' STTl-

KpxTsl yxp vj QyiKvTviq. et de Jlusica pag. 1135 d. Ttfi6&so<; kx)

^tKo^svog 0opTiKcoTspoi Kx) (ptK^Kxtvoi ysyovxiTtv. Hinc propullu-

lant maledicta , fJt^sKvi KXTsxyoTx , ^tscpQopoTx , KSKKx(TfJcsvx , cpop-
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Tijcx, et s)c(3£[3xp[3xpct}Txi Toc UxTpx,, et vj Tyjg f^^ous-ijcyjg ^ix^poCPii^

^ixCphpx, TTxpxcpQopx et sim. Hinc emendandus est Plutarchi

locus de Musica pag. 1140 e. stt) toov Kocd' i^fycxg ;)^povcov toctovtov

eTri^etooy.e to Tijg ^ix(Popx(; ff^c^ uge tou f^sv Trxi^BevTtKov Tpoxou

(JLvi^sf/Axv f4,vslxv f^yjV dvTiKyi'l>iv sJvxi ,
TOiVTXc; Vs Tovq f^ovatxijt;

a.TTTOfjcsvovc; Trpog Tviv ^sxTpiicviv 'TrpocTicsxcopvjy.svxt fjcovcrxv , ubi "^tx-

^Qopxq verum est. Vix attinet dicere apud populum novam

musicam in summo honore et gratia fuisse, quoniam semper

Xxptegix,TV^ h)v xot^ij

VjTtc; XKOVOVTeCTCJt VeCCTXTVl Xf^CptTTSK^TXt.

Itaque iacebant qui veterem et masculam musicam summa
ope vindicabant et in his Aristoxeuus. Testimonium dicat The-

mistius pag. 364. (apud Miiller. F. H. II. 271.): Aristoxemis
,,

inquit , unice amahat virilem et masculam musicam kx) Tolg f/^x6vj-

TxTg sTreKeXeve tov f/^xX^xKov c^cp£f/,evovg cptKepyelv to dppevccTrbv

iv Toli; fieXecxtv. Qtiaerit ex eo discipulorum aliquis : tI S' xv fiot

yevoiTO ttXsov vTTspt^SovTi ff,sv Tpjg vexg kx) eTnTepTrovg xoili^c; , tviv

Vs TTXKxtXV '^IXTTOV^CTXVTI
]

Cui AristOXemiS ; „^(TSt CTTTXVtOOTSpOV iv

ToTg hxTpoiq.'" cog ovx olov ts TT^iiSet ts ccpcx xpegov shxt kx)

xpxoclov Tviv eTTtqvjfjcviv. Itaque factum est quod assolet, maior

pars meliorem vicit et musica antiqua succubuit. Est operae

pretium de ea re Aristoxenum ipsum audire apud Athenaeum

pag. 632 a. "^Aptgo^evog sv Tolq cTVf/,f/,i)iT0tg crvpcTTOTtKoTg „ ofcotov

{Cpi](T)) TTOtovfiev YlocretlcovtxTxiq Tolg sv Tcp Tvpp^viKc^ koXttc-o kx-

TOtKOVCTtV , oJg (TVVe(3^ TX f^SV S^ XpX^'; "EXKJ^(TIV OV(TtV sK(3s(3xp-

(3xpa(Tdxt Tvppvjvolg ^ 'Pcopcxiotg yeyovo^rtv , kx) tvjv Te cpavvjv

f/,£Tx(3s(3AtJKSVXt TIX, TS KOtTTX TOOV S7TtT^^SVf/,(X,TC>iV , xyetV Te fClXV

TtVX XVTOVg TOOV eOpTOOV TOOV ''EXhVjVtKC^V £T/ KX) VVV , SV VI (TUVtOV-

TSg XVXfMfMVVjCTKOVTTXt TUV xpxXlCOV SKSIVOOV OVOfJCXTCCV T£ Kx) VOfjci-

(/,cov Kx) a.7roKo(pvpcx,f/,evoi Trpbg xKXvjXovg kx) xTTolxKpvcTxvTeg xTrep-

%ovTxt. OTTfi V/i ovv {CP^(t)) kx) vjftelg eTTet^^vj kx) tx SexTpx

£K(3e(3xp(3xpcoTXt Kx) e\q fjceydch^v ^txCpdopxv TTpoeKvjKvhv vj ttxv-

'^^fjcog xvTVj fiovatKvi kx&' xvtov; ysvdf^evoi oKiyot xvxfJctfjt,vvj(TK6fJt,E$x

oix v]v Vi fjcov(jtKv\. Yidet vir praeclarus perdidisse se operam et

flebiliter cum paucis nobilissimae artis interitum deplorat.

Cadunt haec in extremam vitae Aristoxeni partem et notabile

est quod de Etruscorum et Romanorum imperio gliscente iam

tum in Italia inferiore memorat.
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Quantum miseriarum et calamitatum Aristoxenus in longa

aetate vidit! vidit Pjthagoreorum ultimos syyavocq x^xvKrSyiVxi,

vidit Aiovv<7iov iv Kopivdi} , vidit artem dilectissimam funditus

interire, vidit amissam Graeciae libertatem et Macedones im-

potenter dominantes; et sunt qui mirentur eum dici numquam
in vita risisse.

Superest unum fragmentum de quo dicam. Legitur apud

Harpocrationem v. MovtxToc: Trsp) ^s Mov(70ilou "^Api^^o^svoc h
T07g npX^l^^XfjtXVrloig (p>l(7lV. slpillKX^l Vs TTSp) XVTOV XXXOl T6

xx) T>,xvxoi:. Ut hodie ScaligerANA et sim. dicimus, sic Graeci

Upx^i^Sxf/^xvTGlA , Uo?,vf/,vy!?£tx et alia sexcenta dicebant, sed

turbant in his scribae , qui 'Aptqxpxtoi; , KaAA/^aa^/s^ , 'E;r/xou-

piog dare solent contra analogiam et usum. Musicum peranti-

quum et poetam fuisse tov Upx^i'^xfj!,xvTx et illius res una cum
Musaei enarratas fuisse in libro Glauci rsp) tocv xpxxlav ttoh^-

Tuv T£ Kx) fjiOvcnKoov satis perspicuum est.

SPICILEGIUM LECTIONUM

CODICIS FLORENTINI.

Quas lectiones optimi Codicis in Commentario non indicavi-

mus eas nunc ordine omnes exponemus. Prorsus inutile erat

menda Arcerianae editionis innumera commemorare; proferemus

ea tantum ubi scriptura archetypi Codicis a Kusteriana recen-

sione discrepat. Quidquid igitur ex Parisino Codice Kusterus

eorrexit eadem omnia in Florentino legi sciendum est. Si qua

etiam tenuis dubitatio existere possit scripturam Archetypi ex-

promam.

§ 2. Florent. vohic; iroXKolt; (jvyypxfji.fjLXTiv. — Ixvtuv Trpo^y/trdfAsdx.

3. ysysvija&xt f/,sv xtto ^tdg — K£0xXyjvcov.

7. TCXpXlTVlTSQl yxp SVTXvdx STrtfJCSvl^VJi. OV^XfJt,UC tsl 7rp0(T'

IsirSxt.
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§ 9. XTTO Ty^t; a-vpici? o {J!,vvj[/,»pxo<;> — Upov i^elfixTO — xpsO'

(p6?^^ TX &£7iXr iCCiTCC ^UVXfAlV OiVTXpjCUg.

10. hxvTOv axTeTocaaev oc^iov.

12, cx,(7[J!,svo(; ocvTOv 7rpo7Vj}<.xTO — "TFpoq Tovq ccXKovg viovt; —
fJI,eTOi^OVq T£ OtTOV — i(poo^i(x.(T6oi,i. — £7rtT£T£Vxivxi.

14. i^xipiTuq lepovpyoviJievx — (poivtxiKbv opog.

15. KXTx Tijv oiv&puTriv^v (pv(Jtv — xvxf,t,vyi<TCivT£<; T£ coi;.

16. ^5r£/J £lcl:h<7xv.

17. ^IX TViV T0(7JjV^£ X(TtTlxV.

19. X?pOVOf/,UV T£ Kxi.

21. £t ^tX^i^XtTO XVTOV KXTX ^pXXV.

22. fjr' xjSxKog.

23. yj^ovvii; Kx) xKoXov&lxq.

24. KX>,uq £X£t x(3xKt.

25. Of/,uvvf/,oi; f/,£v uv xvTu. — fV} TijV Tuv '!rxpxX£X£t{Jt,fJt,ivuv.

26. KXKOVfi,£VOV £Tt KX) VVV VOfJt,i^OVT£q 5f7l/ TT^p) TUV KXXUV

(TVfJI,CP£pOVTUV b ITXVTUV TOVTUV TTOtljtTXfji^VOg.

27. fV) (TfZtKpoTq,

30. 01 5f TOV TTXtXVX.

31. fzxSi^fiXTx ^e Kx) &£upix.

32. 6(Tt6TVit; Trpot; KXTOtxof^civovg.

33. ^ixTpt(3>ji; XV Tivx v\v.

34. xxpuvtx T£ Tov KXTXVxiov — ovg Uop^lTXt.

36. KxQv7r£V0£l £jvXt TOtOVTOV.

39. KXQ^ XVTOVq 7:£pt7rOtVj(TX(T&Xt 7r£(pt?,OT£Ttf/,i1fJ!,ivOVq.

42. X7KVj(TlV TVjV TXV. KXKo) KXyxdoi.

44. ix fji,ia.i; TTOKeui; tvi; iKsivuv.

45. xzo0}^vxa$xi TOVTO 7rpog Tovg. — eVf^f/xj/yf ^f xvtuv.

46. 7rxpx T£ t(c ^ti,

48. TOJq KXTX T\^V olKixV.

51. XPXSIV ?.0i^0pixv (3i0V T>}pVJ(TXt (tVjp) T(S5 Sf fzij £V

7r£(pVK0Tt, £V ^pXf/£7v. iK^ivOtq V7rXK0VtTXVT0q Kx) fJt,6-

voti; ^tx TiXovq.

54. /V £Toif/,ovg £XU(Ttv. — Tx7i; x^P^^^i^ xvTxt 7rot£7v. — to

'hxifiovtov f^vi Tifcxv. — fV/ T^g QviK£ixq 0v76ug. in margine

i7r) Tuv SvyxTipuv.

55. xKKcp ^fjj %/5jJ(rias/.

56. 7VVUVVfJt,0V 7rOtVj(T£7&Xt,
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§ 58. ovKsvov fiovov. — slg txuto ci&poi^£aSxi,

59. ^IX TTCCVTCOV ^IX&£0V(TX. KXKv^ (Jclv OVV Kx) XVTi].

60. OVJCeT SKTOTS CCCP&VI.

63. {jt,x>,i^x SKelvoq i^vf/,v£i. — xpyvp^ £v vi(Ty,\^VTO — eV/ yxivi^

— eviJi,£\ivjV.

64. 7rpo7(pepo(^£Viiv iTrifjce^eixv.

65. Tcov ofMXviT^v. — XTTO T£ Tiji; evvijg — f^covoi; xvTog.

66. hxvT^ f/,£V yxp fcovcp. — ui; xv ovtcc? sVztu^w^ Tpog tov

0V(7XVTOg. TUV TTpdjTCCV Xx) eh.lKpiVUV XpX^TVXOOV W?

xKvjQ^q.

67. ivopxv Tw i^Kicp. — Kx) ^iXT^TVjKvixi; TTiixiTvi^. — G^otoopvjTOV

7r£p) xvTCv vTrlp Tolx; xXKovi;.

68. 'TTOIKIXMTXTX; T£ KOXX(T£iq. (Tlhvipcc KXT XVTVJV (TVVTehOV-

fiivx;. — Txli; iTr^ypixii; tov XoyKTfiov.

69. xvoivixv. — xl^co — OfjiiXpjKxg — iyK£Kpif(,f^evccv. — kx)

Tijt; £U TXVTVjV ^lxiTVjq.

70. XV£^0007rvp£t.

72. el fiev x^ioi icpxivovTO, — f4,£TX(TX£7v ^oyfJiXToov.

74. fJt,£TX TVjV 7r£VTX£T>j (Tl007rV}V, VjVpilTK^TO.

75. f/,£TX^l^()VTl TOOV KoyOOV.

79. aq TO ^£lv (pro C0£T0).

82. 7TXVTX Ve TX OVTOOq XKOVtTfJt,XTX, J^^A/O? KXl (T£?i,^VVj W

&£o) 7rod£v £ge. — ^S' iyevetT&^.

83. TrpoTepot yxp ovtoi.

84. olccvov £veKev.

86. fV iviccv fjt,ev iTTtKsyeTxt Ti ^el — txv i^) t'^; (piXotTO-

(pix;.

87. TovTOt; ^t^Sox^Tt Txyx^x.

88. XVTOT? eKX^X TTpXKTeOV. XVTO) fj(,£V ovv £Jvxi — dii; viv

fUV TOOV.

90. Tiji; 7r£VTX£T0Vg (TtC07rvj? KX) TVJi; iv To5 TO(TOVTCp, iTCtTVj-

^£tOV X7r£tpyCi(TXT0.

91. l^BcbV KX) fCciXt^X ilKXtTXg TX X(3XTX ^t£(3xiV£V. Kx)

7rpo(TXxXuv (sic) cog Xoyo;.

92. yev6fJC£vov xvr^ KxSxpfjCOv, — ^kAA' co; xv cvtooc — tx kxS'

sKxgx — (3£(3xtovv to 26yf/,x to Kiyov,

94. XKpXTVjTCat; in^TOVjVTXl. >5 TTW^ TTpOi; (piXixV. el ^f TtXVTX.

95. iTretTKOTTOVv (sic) kx) 7rpoq txvtx.
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96. jcoiTx f^ovxi;. — i)7rsiX^0y!(r»v.

97. 7rpo(7T (TTpoa-TOc^iv).

99. 77rov^x) ' STTeiTX oivKyvoi^K; syivero. Uoq V yjv.

101. dap" cov oXiyoii; — i^oiipsJv Kyavoc.

104. ^/a«v (pro MoKccv). — ^uf/^api^^xg.

106. Tuv ^i} (3pccf/,ocTccv xx&o^ou. — eTnTVj^sioiv slg Tpo<^viv —
<TCi}0poiTvvt]t; xoi) oipsTviq.

108. 7rpo/u,vSouf4,svoi;. — s^ei ^^ tov i/,vi^h.

110. S[^f/,sXslq Jix) svpvSf^oi.

116. 7rxfT<Tdt,Kou ^ix ycovixg — oi^rxpTiaxt;.

117. sv xXK\fi (Tut^^wyicf, tviv f/,sv. — iv hTTKx^ia ^i] Xoycji.

118. TVIV ^f 7rO(TVlV S7riTX(TlV.

120, xuhi; 7roTs ix. tou hsTpxvcc7sv. — nx) Tovog. xK>.o ^ix. —
XKKO S7riTpiT0V.

121. "^tx^su^iv ^usTv.

125. y,x6u7rovoy](TxvTX. — tout si^rxvTX 7roiij(Txi.

127. vxu^idoot;.

134. CC(T7rsp KX) V0f4.i^STXl.

137. Txu fV) T>j<; cpiKocFo^pixg — 7roiou<Tiv xvQposTroi — ttoisIv

v,x) Toui; xv&pu7roug.

138. T>jt; 7Tsp) Tuv dsuv "^ixvoixt; s<?i — o'is(Tdxi ti sJvxi xuToug

TX TOIXUTX.

139. CplKOKXOU KX) TOV OU&SV X7n<^>j(TXl (pX(T) §f KX) T^ 7ru-

6x'y6pcf, — ovxsTt ou^^sv xsKtttov.

140. yjv 7rpuToq sl^ruv. — r/? ^l ^ru^xyopxq,

146. (StTCCKlU TS T\fl 'hxflOUg.

147. OTt Tviv xpt^u,a chpt(TfJCSVVIV.

148. vj TTsp) Ssuv Trign;, — supuTog o zpoTuviXT^i;.

149. shxi Vs TX TOtXVTX Xtvx.

150. j^^rou xKsKTpuovx VI xpvx. — ou fjcx Tov (pro vxi).

152. x7r6KK SK Tpi^ro^oc;.

154. (phlpxv iv 'ispcp.

156. 7rpo(T(psps(T&xi ^sTv (pvi(Tiv — 7rxuof4,xi Ksyoov,

160. vfBi^ xx) TX 7roKust^ij.

161. 7rudt6t; Ts Kx) xurri.

162. :^fjCtgixV'

163. i^XigX (Px(t) TOUq TTU&Xyopsiouq.

164. fJCSXpi OTOU tvVXTXl,
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§ 165. a? TTOTs (7wil3ii yevh&xi.

172. t5 loiTpiic^ TTpoaioiics. — Trpoi; ^s TOVTOiq dsxtTi^TOt;.

173. i?^£udipxt; f/,£Tix.iTX0VTxg.

174. ^lKXlOa-VVijV TS KX) TX ^IKXIOC. Kx) XXTCi TOC^ STnSu-

[jcioct;.

178. STTsi^ocv slg oc^ou fjci^^^i^. — TrpoocyovToq stt) tvJv 6x?,aTTXv,

180. l-r/ yxp Ti ofMKiocg sJ^Soi;.

181. ofJiiXioci; sXiysTO. u^TocvTcog.

182. ^("^XKTOV TS KOC) OCTTXpOCKOyOV.

185. 7rpo(7Kvvy,(Toci; s^iK&\iJ.

186. KOC) TO ^VyOV 5f fjCii.

188. ^toc Toc ocvToc ^s Koc) oivoivix.

196. ^tXKipjTXt KX) fJC^ TTOTS fJC£V ptKVOC OTS Sf.

197. opytahig ts kx) ocyxvxKTVjtrxq ovTcog.

198. ug 'i^tx yvccpi^sTXi.

199. XTTO Tijg (Tvyysvsixq.

200. XVO^TOV fjclv sJvXt KX) TO.

205. sTrtKTVjTOv; ts Kxi. — ^to §>? Kx) 7r?,si<^y,g.

208. XPVI<t6xI TpOg TVjV TpO(py,V — TCOV TTSp) XfJKK^TtlOV.

212. fjcvi fjcsToc irxavig (TTrov^^ijg — sJvxi ts kx) ^ijv.

213. lcrx^poTdiTijv Ts Kxi.

214. XXXX TX TUV TOIOVTCCV e7nTyi^£VfJ!.XTC0V.

215. TTsp) Ty,v yyjv STrtgpsCpof/^ivccv.

216. ^Kx(T(pi^fjcixq ^sivxg 7rpo(pip£tv. — o(txi; ys xvtov kx) idxu-

f/,x^s cci; XV.

222. XXPl TO(TOVTOV f/,vi^,f^y,g.

223. 7rxpxK?.i^(Ttg To vofjccc (BoyiSsTv.

224. Tx 'pvxyit; 7rMi^.

225. ysvvxiuc. TOVTO ^£ iTTxypixi tov Xoyi(Tf/.ov kx) slKiKpivsixt

TCCV £fj(.7ro'^t^(}VTCCV STTSTii^SVOVTO. TOVTO Vs SXSf^vdix.

226. xvoivix — ocvs^riTvj^^Evroq ^rspiCPpdvvj^Tiq.

233. KX?,S}q y^ TXVT sJvXl K£KpifJcivX. SKX<^OV KXTXKS^COpt-

(Tfjcivov. — xvToq Vs yJyoq.

238. fcviTS "^XTrxvvjq fcvi Vs fjctx;.

247. i^doCpopx Tx 7rv&xyopov. — kx) sv xhiyf/cxri tkti kx)

ypi(potq.

264. Tijg KXToc Tccv ^rvdxyopsiccv ysvofjcivi^q s7riH(Tsuq.

265. ^X{/,OCPcCVTOq KpOTCCVlXTVjq — ^tX TO S^XtpSTCCq KSKpXTVjKivXl.
4

i
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§ 267. Bovdiog] Fl. 0ovSog.

M/AA/<x?] [Jt,vKhlxq.

Tixpf^itDcoi; , 'Ap£<?ci'^xg'] 7rxpfj!,i(TK0g , opserci^xt;.

^A^Kixt;] ^ixzi^xi;.

€>pxff£vs , "ApvT0(;'] &pK(T£Oi; , £vpVTog.

E}pi(7}cog , Mf^;<rf/«$] ctpi(ncot;
.,

f^^yi^^ixi;.

IIpoxAOij] TTpOXP^iji;.

2jC«/%f/«5] (rfz,izix(;.

Ui(7vppv'^oc'] TTKrippo^^og.

'Evxv^poq] sXxv^pot;.

^ixx?] "^ixx?.

Jlv(3xp£7TXl] (TvPxpiTXt.

MiTOTTOi;] f^ifSTCCTTOg.

"Af^oipo?] £vfJt,oipo(;.

Evf^xpi^ixg] £vfjcxpi^xq. Leg. @vf/,xpi^xt;.

TvTTTioi;] yvTTioi;.

"AS/«o?] ^v^Sixoi;.

"Ox£Xog y.x) "OxvXog] oKK£Kog xx) ckkiXo?.

Mxxixg] [j(,xKioiv.

AireiOI. Leg. "AVy^loi.

"EKoopii;] £Xupig.

^u^pxTiog] f;pxTioi;.

yvvvi EvfJt,vKXix] yvvvi vj fxvXXix.

^iXTK;] cpiXTvi;.

Bvv'$xty.ov] ^vv^^xKOV.

^EkKVXCo] £KK£XC0.

BpovTivov] (3poTivov.

Mvix] fjt,vlx.

'A0poT£Xov] x(3poT£Kovi;.

Typ(r;^v/i?] Tvp^xviivig.

l^£<;£Xt0V(7x] Vl(7&£X^0V(TX.

Bpvu] (3vu.

Bx(3£XVfJ(,x] (3x(3£XVK».

lis quae scripsimus de Diodori Aspendii aetate pag. 411.

accedat luoulentum testimonium Plutarclii de aetate Archestrati,

qui in ludicro carmine, quod ioculari nomine Tx<^povof/,ixv in-

II.
31
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scripsit, Diodorum aequalem suum memorat. Vixisse iocosum

poetam sub Alexandri successoribus liquido colligimus ex Plu-

tarcho de Alexandri fortuna aut viriute pag. 333 h. Xsysrxi yovv

071 xpoyoii; vgepov [post Alexandri onortem) ' hpxs<^po(.rc.u ysvoizsvou

TTOiijTOv x^^pisvTOi; , iv Is TTSvlci Kx) a^o^lci, ^tixyovTog , enri Tig

Trpoc oiUTOv ' 'AAA' £/' KXT ""AKs^xvtpov eyevou kxtx <;ixov xv

(TOl KvTTpOV ij ^OlVlKi^V i^UXSV.

m LOCIS NONNULLIS

IN PLUTARCHI MOEALIBUS.

Ex libro Trsp) '^stfrihxiiJt.ovixg unum locum gravi mendo libe-

rare iuvat. Editur pag. 168 e. xv Vs xpi^x ttpxttyi [6 ^stri^^xi-

(/,ccv) Kx) fjvv^i 7rp4v ^st^ji^xifiovicj:. TTSpiQTOfisvo^ oIkoi xxS'/}txi
,

'^SpifyCXTTOf/.SVO; y Xt Is ypXSg XX&XTTSp TTXTTXX^, 0)j(t)v BlccV, 0,

Tt XV Tu%cy(3"/v x'jT^ TrsptxTTTOvfjiv. Vitiosum est 7rsptSvof4,svoc
,

quod inepte Interpres vertit : „omnis generis sacrificiis circumdatus."

Nemo hoc quale sit intelligere umquam poterit et Trspi^vco vitio

natum obiter e Lexicis est eximendum. Quid Plutarchus scrip-

serit solus ostendere potest Menander iv Astij-i^^xif^ovi apud Cle-

mentem Alex. Sirom. VII. pag. 844. Pott.

7rsptfzx^tiT0}(7xv 0-' x\ yvvxHy.sc sv kvxXco

KX) 7rsptQGcC(TXTCC<TXV.

uude liquido coUigas Plutarchum scripsisse: TTsptQGlovpcevog

0"tK0t KX&yiTXl KAI 7rspifJ!.XTT0fJ(,SV0:.

Sequuntur ^ATro^Uyfj.xTx Bxirt^Jccv kx) HTpxTVjyccv
.,

quae non

sunt ab ipso Plutarcho collecta et disposita sed ex Plutarchi

scriptis a uescio quo Graeculo sequioris aetatis desumta, qui

homo quum omni eleganter scribendi facultate careret et Plu-

tarchi dictionem passim vitiavit et Plutarchi locos aut indiligenter

descriptos aut in brevius contractos corrupit.
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SoPATEK Sophista saeculo post Chr. sexto 'ExXoyxi; ^ixCPopovt;

et ex aliis et ex Plutarcho descriptas edidit teste Photio in

Bibliotheca Cod. 161.

Liber nonus, ut Photius scribit (pag. 104. 39 a. Bekk.) aa

rav Y\Ko\JT(i.pxou (Tvv£Ti/,ij&i^ — sk tov Koyou 'oq sTriysypxTTTCti

ciVTu 'Ai/5p<5v sv^o^av xtt o<^Q iy [ji^xt a, etc rs tov Ylsp^i

TT OT tX, flUV Kx) £}C TOV (SiJSAiOV ^S STn^SypCCTTTCCl XVT^ (3 tX-

(T iXsuv zx) 'Lt p oiTv^y av xTToCpdsyf/^xTCi, sed Sopatro im-

posuerunt librorum spuriorum £7n^px0xi , si quidem etiam per-

inepti libelli Trsp) TroTaf^ccov Plutarchum auctorem esse serio

credidit.

Pag. 174 c. ziyJiXTrsp oi tuv xpiSf4,>]TiKuiv ^cizrvXoi vvv fzsv

fjivpiochxc; , vvv Vs fiovoc^xq \tiUvxi] 'Bvvxvtxi , ro xvro kx) rovg

Tuv ^x(TiXiuv (piXovi; vvv fjLsv ro ttxv '^uvx(t6x( , vvv Sf TOvX(x,xigov.

Expunge ineptum emblema riSivxt. Uniuscuiusque digiti riHvxi

possunt, sed "^vvxvrxi est '^vvxfjciv sxovtriv. In eadem re Poly-

bius (V. 26.) /V^uf/!/ dixit: oi sv roTg (3x(TiKsloiq sh) TrxpxTrKvj-

7101 rxli; stt) toov xjSxkIccv \piiCpotg ' sksIvxi yxp kxtx rijv rov

^yi^pi^ovTot; ^ovK^(tiv xpri %^AxoDi/ kx) TrxpxvriKX rxKxvrov \(txv-

oucriv. Eorum qui digitis computant eadem ratio est: idem

digitus modo fAOvcc^cvv vim habet ^ modo fjcvpixhccv.

Pag. 174 c. sya (Ts rpicpco fJi.x%ovfj(.svov «AA' ov Koi^opovfjcsvov

'AKs^ccv^pct!. Leg. Koi^opHCOfjcsvov.

Pag. 176 e. Agathocles figuli filius rerum potitus fictilia pocula

aureis apponens dictitahat: ori toixvtx ttoiuv Trporspov vvv T(J5Dr<PK

nOIGl ^tx Tviv sTrifiiXsixv kx) tviv xv^^psixv. Ineptum est toisT

quasi ex figulo aurifex factus esset. Legendum: vuv rxvrx

"6X61. Idem mendum tollendum videtur e loco Plutarchi unde
illa fluxerunt pag. 544 b. vifcsl; TrdcKxi txvtx , vvv V sksTvx

TTOtovfcsv, imo vero : irxKxi txvtx sTTOtovfjcsv, vvv 5' sksTvx f%o^f j/.

Pag. 178 c. Philippus Alexandro Trxpi^vst 7rpo<; xccptv 0fjctXs7v

TOlq MXKS^6(Tt K7clif4,SV0V SXVTO) TiJV TTXpX TCOV TTOKXUV ATNAMIN.
verba sensu vacua. Leg. 6TN0IAN.
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Pag. 179y. Anaxarchus pJdlosophis ah Alexandro sxxrov ixirst-

TAI rocXx^jTtx.. Non habebat in animo reddere: itaque corrige

(x.]r£L Proprie dicmitur xhsh assentatores et parasiti nummos

a siio rege fiagiiantes. Plutarclius pag. 334 l. 'Ap%fA«w t\

'Boxouvri yKKTXporspop Trsp) rcc: ^ccpsk; sJvxi Tif^6$£0g ^'huv sv£(xvi-

[AXivs TroKXxKic rovr) ro xo iM!Ji,xr lov

'

Zi/ S>; rov y/iysvsrxv ccpyvpov xlv£7<;.

V "ApxsKxoi; ovx x[ji,ov<joo: avr£CPc!)vyi7£' Hv ^i </£ AIT6IC.

Pag. 181 e. Tcog (701 %pyi70[j(,xi; (ox(nKix^c , ^Jtt^v. Imo vero:

TTug (Toi XP'^'^^I^'^''> V^S- 1069/. Tro^fv ovv xp^Oixxi xx) rivx

AABfl rov y.x$'/jy.ovro(; xpx^-iv ', et passim sic peccatur.

Pag. 182. e. 'Ahivxiav ^f '^ovhov xvrov {Antigoni) TlMCifJi,£VOV

£]q rviv xoKir^ixv syypx.^tkvroov Ovz xv , sJtt^v , s(3ovK6,u'yjv svx

'A6>ivx7ov vtt' sf4,ov (jt.xqi'yov(TQxi. Emenda: xvrov TSl>iOf/,svov et

Mef^cxi^iy^ricr&xi. Sententia aperta est: Nollem (tnquit) civem

Atheniensem a me olim flagris esse caesum.

Pag. 185 c. {Themistocles) xpv<px Trpoi; rov j3xp(3xpov srsfc^ps

TTxpxivuv ^avj A6AI6NAI rohc "EKKviVxq xTTO^i^pxiTKOvrxc. Stulte

Interpres : ne metueret Graecos fugientes. Imo vero : ne pateretur

Graecos clam evadere. fJ!,y] n6PlIA6IN.

Pag. 186 /. emendandum : ov fSsKriov irnoTrs^v vjv 07ru<; ovic

xTTo^hooa^i; pro SVw^ Aii) ov'/..

In sqq. s^ttoov svy^d-/; slvxi rov 'hix.vjv sxovrx ^i^r£7v XTToCpvyHN

i^ov Cpvys^v. Leg. sv'/i$SC sJvxi et xTroCpvyGIN.

In sqq. lege: i/w fy.£v ov^^s r^ f^>irp) [Trii^svoi}) fjt^vjzcci; (xyvovj^xtrx

rviv fjt,£?.xivxv AABHl \p>j:pov xvr) rvji; K^vKvjq. Editur (3xK\fl. sed

sententiam ferre dicitur 0£p£iv aut riQ£(j&xi rhv \p>jcpov , non (3ccK-

K£IV.

In sqq. xy.ov7X!; Sf [Alcibiades) ori ^xvxrog xvrov [tcx) ruv avv

xvr^] KXTsyvcc^xi • A£i^ccf,c£v ovv, ^Jttev, xvro7Q ori ^oofJi,£v. Emen-

da: Af/^w fjch ovv xvro7i; "Bri ZHN. Postquam A6IHnMeN
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male lectum est, ^wjctfv dedit nescio quis et propter pluralem

xoi) Tcov (juv oii/Tu addidit.

Pag, 188 d. iii Phocionis dicto : sl "/xp Ti^f^cspoy Tsdv/jKs y,ou

Oivptov hoii KOi) £/V6TI TshijKug. corrig. aoi) elq TPITHN.

Pag. 189 y. Nv; tco (tiu , eJyrs , KoiTSKTOivov tsv el f/,i] apyi^o-

(jioiv. Leg. NAI Tw (7/0) jiOiTSKTOivov oiv Tv. Dorienses omnes

constanter in tali re voil pro vij et ov pro fu,oi dicebant : vx) tov

Aioi , voi) TOiv Kopxv , voi) tov AiOKKsoi^ et frequentissime Lacones

VX) TOO (TIU et OV TU (Tia.

Pag. 190 a. ©eoTTOfJiTroq o (3xa-iXevg Trpoq tov e7titeiy.vvfJievov to

TcTxo^ oiVTu KOi) TrvvQxvofnsvov el ^OKeT kxKov kx) vip^Xov elvoa ;

OvV e] yvvoiiKuv, eJyrev. Haec quidem verba nibil significant

et sententia dicti ex similibus locis, quos Wyttenbacbius ad-

scripsit, est elicienda. Simplicissimum est rescribere: — ehxr,

KAAH ^vvoiiKccvlTlC , eJTrev. ex pag. 230 c. Uxvdoi^xt; 7rpeir(3evuv

eU Tviv "Aalxv eTriheiKvvvToov xvTcj) Telxo? Wx^pov, eJ-Tre ' N^ tovi;

Seov? , 00 ^svoi , KxXi] yvvxiKuvlTiq.

Pag. 190 c. Brasidae mater dixit: Bpxirl^xg f^sv ^HN xvi^p

dyxddg , x ^s AxKs^xlfji.oov ttoAAw? f%f/ Ti^vu Kxppovxt;. Repone

formam Doricam "^HC (^?) xviip xyx^oq.

Pag. 190 d. tU xpigoq 'Lttxptixtuv ; b TTNH xvofJOOioTXTOg.

Dixerat: b TIN xvof4,oi6TXToc ^ ut recte scribitur in vita Lycurgi

cap. 20. Notissima est forma dativi Dorici sf/.lv , tIv , "v, sed

facillime baec librariis inaudita vitium concipiunt, ut in Pin-

darico: ^vvsg 'b TIN Afyw libri aut ti aut toi exbibent. In

Pbiloxeni AsIttvci: apud Atbenaeum pag. 147 c.

bfi,cpxKbq Qclvxi; kxXsItxi iTxp y" sfjCiv kx) t)v (rx(p' ol^^x.

ubi est in arcbetypo Marciano Trxpxysft.iv kxttiv , et post pauca:

sfyc.lv Ts fjceXoi Kx) tIv. In Arcbytae epistola ad Platonem apud

Diogenem Laert. VII. 70. recte emendant kx) TIN x7reqxKKXfu.eq

pro Kxl TivA. Non sequar enim Abrensium do D. D. pag. 252.

Pag. 200 c, ""ATrvjyysKXeTO kx) xvto; sv xyop^ wspiioov. Le-
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gendum IlAP^I/^fAAf tcix.) xvrog, et ipse petere coepit. Notum

est et frequens TCxpxyyiKKsiv et xpxviv TrxpxyysKKsiv et Ttxpxy-

ykKK&iv sl^ xpx-ziV de candidatis. Pag. 276 c. ^ix t/ rouq ttx-

pxyysKXovTxg xpx^iv ^^og y,v iv i^uxtic;] tcuto ttoisIv xx,iTavxi; ;

ubi legendum TrxpxyysKKovTx^ <;b/3%HN.

Pao-. 201 d. Scipio Aemilianus Memmium tribunum militum

luxuriosum sic increpat: ifio) f/,£v i^/xspxg TpixzovTx kx) t^ ':tx-

Tpl^if (TXUTU Sf TOV JSIOV XTTXVTX TOlOUTOq SlV XXP^^^^OV TTSTroiv^ZXi;

(TsxuTdv. Dixerat vji^spxi; e^-^icovTx (vel ^)g TpixaovTx)
,
quia tri-

buni militum ^jer duos menses legioni praeerant.

Pag. 204 c. Cn. Pompeius f^syxKou x^if/^oovo!; ysvofisvov — t-^v

xyKUpXV xpXl KSXSUfjXC XV£(i6vj(T£ ' YlKslv XVXyy.X^'/,
,

^ijV OUK xvx-

yKx^ifi. Verba sensu vacua. Legendum : UK£7v xvxyK-n , t^viv
5'

OUK xvxyKii.

Pag. 204 f.
(Cicero) tuv pviTopccv toui; fiiyx (3oZvTxg £K£y£ ^i'

x7S£V£ixv stt) TVjV Kpxuyijv w? x^^oug xvxl3xlv£iv icp' fTTTTOv. Ma-

nifestum tenemus Graeculum
,
qui baec omnia e Plutarcbi scriptis

negligenter corrasit. Legerat in vita Ciceronis cap. 5. touc; tw

^OXV f/.£y XKX XptCfJikvOUt; h^TOpxq £7ni7KU7rTCCV £K£y£ 5/' x(tU-

V£ixv fV; T^v Kpxuyviv ooa-TTSp %a;Aoy/? fv^' /Vttcv Tnj^xv. Non in-

tellexit homo quid esset tu (Boxv fjt,£yxKx ^poof/Jvoui; et de suo

substituit Tou; fjckyx ^ooovtxc. Non erat tamen perdifficile quid

in MerAAAXPnM6N0TC lateret excogitare: nempe tcIj ^oxv

f/,£yxKATXOTfikvou: . MsyxKxu^^TT^xi et f/Jyx <ppov£Tv ita dif-

ferunt ut f/.kyx (^povfiv in re laudabili ponatur, f/.£y xKxuyjT<j^xi

de stulta et arroganti iactatione. Plutarchus Tom. IL pag.

105 a. nxu7xviou fi,£yxKxuxovfikvou <ryvf%w^ fV/ txTi; xutou

7rpx^£(Ttv, et alibi passim. Ergo simul Plutarchi manus resti-

tuitur et Graeculi fraus patet.

Pag. 205 b. Cicero Bxriviov — xKoucrxi; oti TkSvyjKsv s^itx yvoui

u<;£pov OTi t^y, Kxkccc , ^Jttsv, xttoKoito kxkZi; o ^£U(TXfJt,£voq. Graeca

forma est: kxkoi; kxku<; xttoKoito, vel kxki?' xttoKoito.

Pag. 206 a, Caesar peiiturus Fontificatum maximum TrpoTT^fnro-
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(Asvoi; VTTO Tfjt; f^tiTpog stt) toh; &6pxg H^^f^epov , sIttsv, w f^iiTsp

,

upxispsix, Tov vVov vj cpvyx^x o^si. Samtuni e vita Caesaris cap.

7. T)?^ f^i1TpO<; STt) TXq dupxg XUTOV OXJK X^XXpUT) TrpOTTSff^TTOUU^q

x<nrx(TXfisvo(; xvtvjv "^/1 f^yJTsp , sJtsv , TvjiJ.spov vj xpxisp^x tov

uibv }5 i^pvyx^x o\psi. Sed Plutarchus dictum Caesaris non in-

tellexit. Verba Caesaris leguntur apud Suetonium cap. XIII.

„qnum mane ad Gomitia descenderel praedixisse matri osculanti fer-

tur: Domum se nisi Pontificem non reversurum."

Intelligebat Caesar se nisi Pontificem stare non posse nihilque

referre ab hoste in acie an in foro sub creditoribus caderet

(utor yerbis Suetonii in Ot/ione cap. V) , itaque si repulsam

tulisset manus sibi consciscere decreverat, idque sv(pjif(,ccg sed

satis perspicue matri praedixit.

Pag. 206. c. lulius Caesar '^is(^vi tov 'Pov(3i}cccvx TroTXfibv —
sIttuv • UAC xvsppicpdco }iv(3ot;. Caesar dixerat : 'AvsppiCpdcc K6(3og,

alea iacta esto , ut Menander apud Athen. pag. 559 c.

"Bs^oyftsvov To 7rpxyf4,% xvsppiCpdcc KvPog.

In Plutarchi vita Pompeii cap. 60. et Caesaris cap. 32. exi-

mendus est articulus: dvsppi0dco [5] kv(3o<;.

Natum est riAC ex dittographia slTrflN et f/VAC.

Pag. 206 /. lulius Caesar admonitus ut sihi ah Antonio et

Dolahella caveret ov tovtov? s(pvi ^s^^isvxi Tovg BANATCOTC kx)

XiTTUVTXi; , xAXx Tovg ltTX,vovg Kx) uxpovq SKsivovg , ^si^xg BpovTOv

xx) Kx(r<Tiov. Non potest absurdius adiectivum in ea re reperiri

quam (Sxvxvacvg. Narratur idem tribus aliis Plutarchi locis a

Wyttenbachio indicatis: in Caesare cap. 62. in Antonio cap. 11.

in Bruto cap. 8. ubi legitur : ov TovTovg ^shoiKx Tovg TTXXslq

Kx) KOf/,viTxg , et sItts (avi "hstisvxi Tovg Trxxslg TOVTOvg kx) Kopci^-

Txg , et ovK s0ii Tovg TT^^fT^ kx) KOfc-i^Txg svox^sJv , in quibus

nihil est unde (3xvxv(7ovg emendari possit.

Pag. 207. c. scurra Augusto lihellum tradit in quo erat scrip-

ttm'. <pxXxv.pbq vj KhsxT-/i; Qso^copog o TxpTSvg. ti (toi '^oksI] isque

subscripsit IoksI. Mirifica haec et absurda disiunctio est :
aut

calvus aut fur'". Erat, credo, utrumque et corrigendum (pxKx-

Kpbg KAI K^STTTVig.
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Sequuntur 'ATro^HyiJt.xTx Axkuvikx eodem modo e scriptis

Plutarcheis consarcinata.

Pag. 208 c. quum Agesilao diceret aliquis: 'D.fjt.oXoyy^y.xq xx)

TTO^XxKi? TO xvTO xlyovTOi; N^k} ^>^tx si y l<r/ ^Ikxiov (I^j?) , s'i

^s [J!,h £?^s^x {j(,sv , aiJi.oh6y^<Tx 5' o'j. Emenda : "£liJi,o(rxg et NAI
AIA s1 y sqi ^iKxiov , et ufji,o(7x 5' ou. Quam saepe ^f/,o(Tx et

afj(,o?Jy/](Tx confusa fuerint ostendimus in Miscell. Crit. p. 166.

Pag. 208 d, OTTOTS 5f 'pSyOVTCCV Vj STrXlVOVVTaV TIVUV XKOVOl

{Agesilam) ovx vjttov cpsTO [jSsTv] KXTXfjt,xv$xvsiv Tovq tcov Ksyov-

Tc>)v TpoTFovq yj TTsp) uv Xsyoisv. Stulte additum "Bslv sententiam

loci plane pervertit. Expuncto '^siv sententiam esse verissimam

fere quotidie usu cognoscimus.

Agesilam pag. 211 b. fisTXTrs/JiCpSs)? ^s vtto tuv s^opcav svsxx

[Tiji:] Tov TTspisgi^KOTog Ty]v XTxpTyiV "£.KKi^viKOv TroXsyi.ov [xiTixi;].

Apage insulsum additamentum.

Pag. 211 e. Sxuf4,x7xg oZv Tijv ToKfjcxv kx) ^sia-xg sks?,sv(tsv

ccg 0l?iOv Trpoxlpsiv. Mendosum est Trpoxipsiv. Corrige xpodTstv.

Quid notius quam Trpoxysiv progredi, pergere uUerius?

Pag. 212 h. Agesilaus sttskts Tyjv x^sK^y^v Kvvitkxv [f/^] xpiJ!,x

KxHCAcTxv 'OKvijCTrixtTiv xyccvi^xaSxi. Vera lectio est Kvvi<TKxv

xpf4,x KxdSl(Txv 'OXvfJCTrixcTiv. Postquam KxdsTtrxv in KxditrxtTxv

corruptum est nescio quis fJ^ addidit, unde Interpres ridicule:

sorori persuasit ut conscenso curru ludis Olympicis decertaret.

Yera lectio ex bono Codice reposita est in vita Agesilai cap.

20. xpfji.x KxSsJfTxv. Proprium in ea re verbum est kxSisvxi,

demittere in certamen. Alcibiades apud Thucydidem YI. 16. de

ludis Olympicis : xpf4,xTx [jch stttx KxSiJKx , otx ov^sii; ttu IS/«-

T)}^ TrpoTspov , sviKy}<Tx §£ Kx) dsvTspog KX) TSTXpTOg sysvofJLi^v.

Pag. 212 d. Tovq Ts vTTSVxvTioufjcivoUi; xut^ (pxvspZ? [JCSV ovk

STXp XTTS, ^lXTpXTTOfiSVO; 5f £ TT S T & X l TlVXq Xs) gpXTijyOV?

KTS. Yeras scripturas servat vita Agesilai s^^sxttts pro hxpxTTs,

et TrsfATrsaSxi pro stts^^xi.
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Pag. 212 e. i^£ii$>) rig xutoXi {Jgesilai) ypx^ai Trpog tov? st

'Airiixg 0iKowq ottooc tu%o/ TOT 'hiy.xiOT. lus simm conseqni

non aliter Graece dicitur quam T\jy%ikvaiv TfiN S/x^/ilN, quod

reponendum.

Post pauca: Msyxpsug ^s rivog — fzeyxXxvxoofiivov Msipx-

Kiov , sCpy^ , 01 Xoyoi (tov TTO^^ijg [^vvxf^sccc] IsovTxi, Pro TrohK^g

repone TroXscog et lvvx[j(.sc>jq expunge, ut aliis locis dictum idem

emendate scriptum est.

Pag. 213 c. ovVsv oCpsKog av^^psixg s0x(7icsv slvxi [Agesilaus) i/.v\

TTxpovuvig '^iKxiO(7vvvig ' s] Vs "BiKxtoi TTxvTsg ysvoivTO [/.yiZsv xv^^psixg

^s>idij7S(r$xi. Corrige [/vjhsvA xv^hpsixg ^sliCs(T6xi,

Pag. 214 d. sTTigpxCpsvTX xvtov (Epaminondam) — tSiv Axks-

^xif/,oviccv Tic xxipinc sttxtx^s. Graeci dicebant xxipiAN tvtt-

Tsiv , TTXTx^xt, Tr^ijyijvxt ct sim.

Pag. 217/. ''Apviysvg, rex Spartanorum numquam fuit in

orbe terrarum. Scribendum "Apsvg , notum ac nobile nomen.

Vulgata nata est ex xpsvg.

Pag. 219 a. iTv,u(3ovXsv6vTccv tivoov oTt Troppcc Tijg olnsixq tvjv

f/xx^v (yvvxTTTstv {}s7^. Yerbum (rvfi^ovKsvcc semper cum infi-

nitivo componitur, numquam cum oTt vel CAig. Corrige oti %op-

/JwTATH expuncto '^sl.

Pag. 219 h. TToT^sfjcog ov rsTxyf/svx ZHT6I sensu cassum

est. Restituendum ov Tsrxyf/svx (TtTslTxi, quod de servorum

demenso dici solet, et multis aliis locis in eodem dicto apud

Plutarchum legitur.

Pag. 219 f. legendum: AspxvKi^xc Uvppov Ti]v ^p^tIAN eV)

Tvjc ^TrxpTtxTi^og sxovTog — sJttsv sl fuv 6sbg '6CCI ov Cpo[3sv-

f/sdx TT , ou^^lv yxp x^tnsvfjcsg , pro tviv <^pxTsixv — Qsog htv —
Cpo(3oVf/,s6x TOVTOV et X^tKOVf/SV.

Pag. 221 d. BsfJCf^sxg TrposlTCs (juv Afwv/Jj} — t^v 'ysvvj^TOfJi.svviv
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KTTuXsixv — fzciVTt? ojv , a,'7ro7r6(J!,7r6(/,evoq 51 — 'ivot, fii^ Trxpx-

TTOh^Txi ouK yjvhx^^^o. Herodotus YII. 221. Msyiglviy tov 'AKxp-

VXVX TOV sItTXVTX ix TUV \pUV TX fJ!,eKKOVTX (jCpi i)c(3xlv£iv

i^xvspog i?i Afav/S;^? x7ro7rifx,7rav , "vx fi,vi (rvvx7r6?,i^Txi (rCpi. Exstat

in eundem nobile Simonidis epigramma apud Herodotum VII.

228. Mvijf/.x Tc^f y.K£iTolo Meyiqix kts. Nulla est igitur dubi-

tatio quin €>sf/,tgixg sit vitiosa lectio pro Msyigixc. Erat in

vetusto libro *6riCTIAC. Scriba indoctus et socors addidit

et sic ©sMigBxq natum est. Vide autem quid acciderit: Grae-

culus qui haec dida coUectanea et aliunde et ex Plutarcho de-

scripsit, ea omnia kxtx '^otx^lov disposuit, et mendosum QsfAigixq

inter Qsxpi^^xg et QsoTrofjiTrog medium collocayit et sic suo se

indicio sorex prodidit, nisi forte quis putat Plutarchum ipsum

in nobilissimi haruspicis nomine ita errare potuisse.

Pag. 226 a, TroiyiTiKccTipx ttjq Cpu(rsu(; vj ci7Ki]7ti; Trpot; tx nxKa

Tyy%«i/f/. Nihil hic poeticae loci. Scribendum Tr^PAKTiK-jOTipx.

Pag. 229 d. scribe sxXukxvti tx) 'ACxvxt pro 'A^xvxt. et

pag. 229 f. ut; XP'^ '^^^ EupyTrflNT/^aiv kx) 'AylA^oov tvjv (3x(yi-

Xsixv a,ps?^Of/,ivovg slg fii^ov SsTvxt
,
pro EvpuTrpuTi^Suv et 'Ayi^ccv.

Perpetuo in his notissimis nominibus EvpvTTuv — EvpvTroovTilxt

et 'Aytx^xt scribae titubant.

Pag. 230 d. UxvTxvixg — A>;A/wi/ Ksy^VTCov OTt ovts xl yvvxT-

XSi; SV T\fj V/I^U TlKTOV^tV OV^' o't TSXSVT^7XVT£g SxTTTOVTXt Uut;

ovv {s^pyi) xvTii TTXTp)? vf/,uv sr>j iv ^ ovTs yiyovi Tt? vf/,uv ovt'

hxt \ Leg. TTug "AN ovv — ovTe TS&AIlTxii

Pag. 231/". xiKs TvxufJ!.sv ^v,fjt,o(jicf, , sJttsv, sl ^s f4.il l^icji. Kepone

formas Doricas: x^ikA Tu^w/xec ^Af^oirix — A/ ^s fji.y].

Pag. 232 d. 'Lxfjt.iuv 7rps(T(3svTx7i; fjt,XKpo?,oyov7tv sCPxjxv oi

"ZTTXpTtXTXt ' Tx fUV TTpUTX i7rt?,SKCi^XfX,SC , TX 5f "SsVTSpX OV

(jVvyiKXfj(,sq ^ix To Tx TrpuTx £7rt?^sKx(T&xi. Imo vero tx fji,£v TrpATX

STnKsKxtrMEQA — ov 7vv&lKXf/,£g — tx TrpATx.

Pag. 234 c. p7(er Spartanus hello captm vaeniit: iussus rmtvJara
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afferre xvxfSxg stt) tov y,spoc(/,ov kx) sIttuv' „E'l(r>} T>jg uvijg" s0X'

Afv sxvTov KXTco xci) sTsXsuTx. Dixeiat : ut opinor, „(oux dv)vi7}fl

T>jt; uvijg."

Pag. 235 d. TUV Vs UXVSXKVIVOOV S'X17VJ[J!>BID.QX[JI,SVCCV JCpOT^ TO

Uog. Scribendum sTrKnjf^HNxf^^svuv. Flaudere enim sTnuyii^oii-

vs76xi dicebant et plausum S7rt(r\ifj(,xa-ixv, ut in vicinia : o oxKog

SKpOTVitTS f^STX TTOKhViC, STVKTVifJt^XTixq.

Quae sequuntur Tx irxKxix tuv AxKs^xif/^ovicov sTriTij^^svf^XTX

non magis sunt ipsius Plutarchi, sed nescio cuius sk toov riAoy-

Txpx^iuv sKKoyxi.

Pag. 238 h. Chori triplicis cantilenae sic scribendae sunt

:

'Ajafi? TTOK vitJcst; xXKifjt,oi vsxvixi.

'Afui; 5f •/" slf^csg , xl Sf A^<? xvyx<T^so.

'Af^sg Si y' sir7svf/,s(T$x ttoXK^ Kxppovsg.

Pag. 239 a. To7g Trxmv svrs^siKvuov Tobg Ef^ccTxg f/,sdvCA]>iTxi;

sU x7roTpo7ry}v TToXvoivixq. Repone fJcs^vO^^Txq. MsQv(txi transi-

tivum est a f/,s&v7Ksiv inebriare,

Ex eadem officina sunt Axkxivoov xTroCp&syfjcxTX.

Pag. 240 d. Gorgo ad patrem Cleomenem : KATACp&spsT (ts , w

fTXTsp, To ^svvKKiov. Necessarium est AlACpQspsl as.

Pag. 240 f. ovK sfj(,sXKsv , s0i^ , TTpot; Tovg TroXsfiiovg i^Kccv yj

xvToc; xTroSxvsTirdxt ^ KXTXKAlvstv sKsivovg; Necessarium est fu-

turum KXTxKAvsTv.

Pag. 241 d. mater ad filium : kxkx TOI (pxf/,x KXKKs^vTxt •

TxvTxv xTrOdsv }} fjci} s(TO. Legendum T6T et xttCI&sv ut apud

Euripidem

:

xKKoiq sv s7&Ko7<; Tovy XTFakvvTxi -^oyov.

Sequitur perelegans liber inscriptus TvvxikScv xpsTxi
,
quem
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olim suspicabar non esse Plutarcheum , sed meliora me Doeli-

nerus docuit.

Pag. 243 h. exy "Tvoiyiriviviv ttxXiv jj MIMHt/x>jv txTroCpxivovrsi;

oux sTspxv (/,£v oiv^puv STspxv ^s yvvxijcuv ovaxv rk 'LxTrCpoix;

f^sXi^ roTt; 'AvxKpsovrog ij rx ZIBTAAHC Xoyix ro7<; BAKIAOC
xvri7rxpx(3xK^oif^sv jcrs. Manifestum est ex Sibyllae et Bacidis

commemoratione pro ^/|C6>?t/x;^v Plutarchum scripsisse MAN-
T/XJ^V.

Pag. 243 d. o(Tuv olf/,xl 7s [(os(2xioig'] (3i(3Kloig svrvxo^^t^otv Uo-

plxv sxsiv )cx) yvcca-tv. Manifestam dittographiam vides B6BAI-

OIC — BIBAIOIC.

Pag. 247 /. f^vSu^sg fMsv hiv , sxsi ^s rivx (piif^ijv ofu.OT

{A,xprvpov<Txv. Nihil est ofAov. Emenda ofJt,ClC

Pag. 248 c. rvjv Xsyofxsv^v Xifjixipxv opog xvrvjKiov 'ysyovsvxi

(Pxa) Kx) TTOisTv xvxKXxusiq \jcx) xvxKxv(Tsic'\ sv t5 Hpsi %«Af7r^$

nx) Tvpu^sic. Evidens est si qua alia dittographia 'ANAKAA-

C6IC — 'ANAKATC6IC. Compara locum vicinum : rb Xsiorx-

Tov xx) fJt.xKi<;x rxg xvxk^ xve tg xvTX7ro<?s>.Kov.

Pag. 249 d. rxlq Klccv Trxpdivoig sSog viv. Scribendum KeiflN,

SK Kiw TJJ? VVj(TOV.

Pag. 251 c. x-jrotrCPxrrsi rviv TxpHvov , ccg srvx^v, sv roTg koX-

TTotg rov TTxrpog sxovrA^ rb 7rpo<Tco7rov. Mutata interpunctione

legendum: ug srvxsv — sxov(tA.

Pag. 251 d. x(pvcc ^s TVoKKo) roov rov rvpxvvov s7rs(pGPovro

f/,svsiv (3occvrsg sri Troppcchv. Neque 7r6ppcchv impetum facere po-

terant, et manere iubere non est aggredientis. Leg. s^rsCpAYHovro.

Pag. 252 c. fJt,virs sksIvoi KXKoog ovrcc (ppovvj^rsixv cc<;s Cpsi^hofJLSvot

TTxi^xpiccv Kx) yvvxtKuv syKxrxKnrslv rviv rvjg Trxrpi^og sXsvQspixv.

Contemtim dixerat: Trxi^xpiav kx) yvvAlccv.
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Pag. 252 f. Ti 'Trkitov^ot.q , u ttxtsp , Kxdev^av ; cnvpiov Si trs

^s7 Tijg TTOhscci; qpxTyiyelv. Non potest t/ ttmxsi:;', aut t/ tts-

TTovQxq ; cum participio componi. Legendum : t/ TrsTrovdxg , w

TTCiTsp ; JcxhulGlC; deinde scribe Trxpsjcx^st tovi; hAIpovg pro

sTBpovq. et f/? oiyopxv TrpOsXhlv pro 7rpOCs>,&s7v.

Pag. 253 c. fjSc^ Sfiv^ 5ro/f7v xvTOvg si ^ij/xot; ci^iovvTsq sJvxt

TATTA TO^fiuxTt Kx) xtTsXyxivovfyt To7g Tvpccvvon; [ofjcota]. Scri-

bendum erat txvtoc To^g Tvpxvvotq^ sed scriba txvtx dedit,

unde emblema o[jt.otx natum est.

Pag. 253 d. VI 7rps(T(3vTspx MTpu — tvjv a§fA$^v TTxpsKxXst

TrpO^TSXSlV KX) 7r0is7v XTrsp XV XVTVJV SscHtTi^TXt TTOtOVlTXV "OTToaq

XV {s^vi) (^vi TXTTstvuK; jWJjS' xvx^lcct; exvTuv KXTxqps^uiJt,sv. Scribe

M0I/3W pro Mvpoi3 , et OTTcct; OTN — KXTx^^pi^Of^sv , nam ex-

hortatio est.

&sx<tx(tSxi pro ISfTv ponere commune est sequioris aetatis

vitium.

Pag. 253 /. sTTOKspcovv yxp xvTo7g ^ix tvjv xTOf^xffiA^. Leg.

XTTogxtTl'^. et ov f^.yiv xkvipvkt6<; T" vjv. et sopTvjt; — >ji/ Nf/A>j/'«

TTpotTxyopsvovatv et "HP6TO t/ xv xvttji f/,ccXt?x y^votTO •jrxp'

xvTov Ks%xpt(Tfj^svov. Vulgo ^' omittitur et legitur Nj^Ajj/J^ et

ivsvost pro iipsTO et yivotTo.

Pag. 254 c. AtdyvyjTOi; [s^^v kx)] TrsTrtgsvfJisvoi; spvf4,x kxtx

TVjt; l<ix^icov TToKscci; tv ttsi^vkoc. Miratus Graeculus quid esset

TTSTTt^svfjcsvot; spvf/,x opem tulit, sed minime necessariam.

Pag. 254 e. ovtcj fih ol Na^/ai' 7v^ypx0s7g hopov(Tiv ' o S'

'A/j/<roT£'A)ji; (Pij(Tiv kts. Sine dubio iv t^ tcov 'Nx^iccv TroXtTsic/:.

Pag. 255 d. 01 Ts dvfrixv tivx 7rxpx(TKSvx7ccfj(,svoi kx) hivviv

i^sKxXs7XvT0 Tovg UtTvos(T(Tiivovg sli; to 7rpoci<^siov ' xvtovi; Ts

'BisKovTsi; "^ixx To7g fjcsv tx Tsixvj kxtsXx(3o;/TO , to7c; §f tovc;

xv^pxi; XVS7K0V Leg. i^sxxKstrxv TOTC. Melius esset etiam

KXTshx^ov , sed KXTx>.x(3s(T&xt pro KXTxKx(js7v vitiosa est recen-

tioris aetatis uw^Ssix ubique obvia.
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In his Xoipccv o Axf^^x^iyjvoi; auctor est pervetustus , quem

Plutarchus sequitur. Hinc perantiquae apparent formae sU rhv

IliTv6£(7(Txv ix^ixi<76xi ct BslSp-Jy.uv T^v T\irvos<T<TVjvuv Trpo^xyopsvo-

fjt,£vuv, quas non facile alibi reperias neque his similes alias,

quoniam minus veteres niTucixra, pro Uirvosaax dicebant et

UirvoviTiOi; pro UiTVOstrtnjvo;. cf. Steph. Byz. v. Axfc^xKot;. Si-

milis forma antiqua superest pag. 772 c. err) tvjv Kic(T6s(T<Txy

zxXov[Asv/iv KpyjV/iV.

Pag. 257 e. '^ Ts — cct; IttsI^s tvjv ttoA/v s>.sv§spxv sv&v; sU

Tijv yvvxiKavlTiv svstvsTO kx) rov i70\V7rpxyyi,ovslv otiovv 'Jtxpx-

(SxX?.Of^SV/, TOV KOITTOV %pOVOV •^VVXix.V XyOVVX '^ISTSXSTSV.

Excidit aliquid ad sententiae integritatem necessarium, veluti

Kx) 'AnOCTACA rcv TroKvrrpxyfJi.ovslv oriovv.

Pag. 258 i. ovysv xTToXxBovo-x rov (3iov %p>f<roV, Freqaens in

libris vitium pro xttoKATov^tx. cf. pag. 259 c. txvt-/, ^pjjTOv

XTTOXxviTxl ri rvj: xpsry,; vTrijp^sv.

Pag. 258 e. ^v §' xpx Kx) Trpoc j^^cvjjv kx) xpyvptov [xf^xSi^g

Kx)] xKpxryjg xv&pcoTToc. Frustra se torquet Wyttenbacliius in

xf/.xSiic. Dittographia est, ut in lioc ipso libro notavimus (3s-

(oxioiq — (3i(2?Jot^ et xvxKXx<jstq — xvxKxv<Tsic. Sumta haec

sunt a Polybio, cuius locum Latine vertit Livius XXXVIIL

24. Ortiagontis reguli uxor forma eximia custodiebatur inter plures

captivos , cui cusiodiae centurio praeerat ei lihidinis et avaritiae

militaris, id est kx) Trpoc yihvyiV kx) Trpoc xpyvpicv xKpxTiljc.

Pag. 259 a. y,v Vs TOCinnnN TSTpxpxy,^. In corrupta scrip-

tura latet aut ToXigc(3ccyiuv aut TpoKi^ccv aut TsKToo-xyo^v, nam-

que horum trium populorum erant TSTpxpx^i' Proxime ad

literarum vestigia accedit TOA/g-ciSnriflN, quod Wyttenbachius

quoque reponebat.

In sqq. pro xtto^vccv 'ATP6MA rov vsxvidKCv, quod ridicnlum

est, emenda "'Upspi^x.

Haud scio an contrarium vitium irrepserit in duos Platonis

locos in Hippia maiore pag. 296 a. sxs V/, yjpsf/,x. et in Cratylo
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pag. 399 e. s\ Tb (3ov?,£i sxe vipsf4,ci. namque exsiv txTpii/,» pro

i^(7vxt>i^stv omnibus Atticis usitatum est.

Pag. 260 a. sic scribendum: ro yovv (7ooi/,x TrxvTccv txToXofzivuv

<x7r£lpx.Tov "AN v(3p£cc<; ^ie^pvAx^x. Vulgo xTTo^^Avf^ivuv scribltur

et &v abest.

Post pauca: if^xuTijv yccp , o, ri /SoyAHCHI bpcc •y£<y£vy}[Ji.ivyiv.

Leg. , Ti (3ovK£i CHN opa y£y£v>]fzivi^v.

Pag. 261 a. ^sT (L. ^£7v) ovv ocvtqv ii (3ov^£TOit vvtcTcop a0i'

xitrdoii Trpog ocvtvjv. — vjv ovv tocvtoc xxS' ^^ovi]v tcj Axocpxv ^'^'

'TToivTocTroccriv (xvocTTTOlldiK; TTpot; Tyjv (piXo0po(Tvvijv Tvji; yvvxiKog

dfjcoXoyi^v^v ^^eiv, Pro ix,voc7:T0^6eiq , in quo inest pavoris et con-

sternationis (TrTolocg) notio , corrigendum txvoc7rTePn$£i?
,
quod

proprium est de eo, qui ob iucundam spem animo elato est.

Pag. 263 a. Tythes a Xerxe %ocpiv ^tvi^jocto TcK^iovoiv otvTu Trotl-

Swv ovTcov £Voc TTxp^Tvoci T^i; c;pxT£locq jcoc) y.XTxKiTT^lv ocvT^ yi^po-

0oazeiN. Corrigendum 'yvipo(3o<T>cO'^. Sexcenties siv et ov ob

compendiorum similitudinem inter se confundi videbis.

Infinitivus yiipo(3o(r}c£7v ex xocTxKi7rs7v pendere non potest.

Sequuntur AItioc 'Pccf^xixoi, non admodum magni pretii libellus

commentis et argutiis scatens et Etymologiis supra quam dici

potest absurdis, de quo Plutarchi morbo alio loco dicemus, sed

quae bona et utilia sint perpauca continens.

Verus libelli titulus est Ahix 'Poofjcocixoc , non Ahloci , ut

Wyttenbacbio et aliis videtur. Bis Plutarcbus eum librum lau-

davit: primum in vita Uomuli cap. 15. 34. Trsp) av iTnTrXiov iv

To7t; Ahloig slpvjxxfjcsv , ubi Coraes perperam Tx7q Ahlocig repo-

nebat, et iti vita Camilli cap. 19. 5L tocvtoc fjcsv iv tu Usp)

ochioov 'Poofjcocixcov iTrifJcsKet^spov '^i^pviToci, ubi mutato accentu

Usp) ocItIcov emendandum.

[Jterque locus in libris nostris legitur.

Pag. 264 f.
TVjv Ts Ou^/AN sItt^^v

"OtTCTocTr^p iv Ksxis(7(Ti yvvi] tIxtovctoc TsXe7Toci

TOcvTx Trochiv TfAffirANTA Heiv fJcocv.ocp£<j(Ti ho7<;i.
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Legendum : tJjv ^s UvSixv 'ANfi7rf7v , namque aut lioc aut

(xvsKetv in ea re omnes constanter dicebant, et in oraculo:

TT^A/v TfAfo-AC Qusiv.

Pag. 265 e. Tporspov ykp ovy. iyiifiouv rki; a0' x"[jcoitoi; uaTrep

oySf vuv riT^i^xq ovV oi^sKCPx!; yxf/,ov(7iv. Si quem lubuisset

TtrSl^^x uxorem habere impedimenti nibil erat. Sed scribendum

rU&i^Bxg. Eidiculum in modum confunduntur primum in libris

Mss., deinde apud Grammaticos veteres, tum in editionibus

nostris TH0H et TIT0H. Est tamen aliquid inter aviam et

nntricem, neque haec aut significatione aut forma aut origine

quidquam inter se commune habent, et tamen passim stolide

inter se permiscentur. Non illepidus in hoc argamento locus

est Hieroclis apud Stobaeum [Anthol. 84. 23.) laudatus a Wyt-

tenbachio sed non emendatus: sxx<?oc i^f4,ccv (inquit) oJov y.vy.Xoiq

fTOXXolc TrspiysypxTTTXi. — TrpSiTOt; (/,sv yxp sgi Kvx>,og , ov xvrog

rtg KxdxTTSp TTSp) KSVTpCV rv\V SXVTOV ysypxTTTxi '^IXVOIXV. — ^su-

rspoi; Vs — sv a rsTxxxrxt 'yovsTi; , x^sKCpol
,

j^yvf^ , TrxJ^^sg. 6
5'

XTO rovTCcv rpirot; , sv a §s7ot kx) TIT0IA6C, TTXTrTTOt rs ax)

TIT0AI. Tandem Meinekius emendavit TH5/5f^ et tB.6xi (t^-

&xt). et sic ubique amha et matertera dicuntur Tv\^i^sc , et avia

Tii&y/. Contra mitrix constanter vocatur rtr^vi quae mammam
praehet {y\ mov(rx rcv rirUv) , unde rir&evco et rtrhix forman-

tur, quae dicuntur de mulieribus pauperculis, quae mercede

conductae ditiorum puerulos suo lacte alebant, ut apud Demos-

thenem pag. 1309. 19. xx) yxp vvv x^xc yvvxTxx? ttoX^x^

svpyi(Tsrs rirQsvovTx;. et pag. 1311. 27. xvt'^ S' ov(TX iv XTroplxtg

viVxy'/,x(T&yi rov KXsivixv rov rov K\si^iK0v rirhv(Txt , et: xtto

yxp rxvTVj: rijg rir&slx^ x-kxtx v\ TTsp) v\!jt,ac yiyovs l3Xx(T0v}f^ix,

namque ingenua civis Attica propter inopiam nutricis officio

fungens (tit&svov(tx) servili loco nata esse putabatur.

Pag. 280 /. ZO0OK?^i1<; TSTTOr/IKS
'

Zv Sf (j-cpx^^x^st? TTuXoi; oc; sv(pop(Sti)i,

yx^^/tp Tf yxp (Tov kx) yvxSoc 7tX'/jP'^(;**.

perierunt duae syllabae a sq. AIO absorptae, nempe kx) yvx&ot;

TrXijpij; 'A6I.
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Pag. 283 h. Atx rl rovg &pixf/,(3su(Txvrxt; hiuvrsg iv ^yifiOTt^

TTxp-^TOvvTO robg vTTixroug xx) 7rsf/,7rovr£g TTxpsKizKovv /ttj^S' ixdsTv

stt) rb ^sTttvov ; Kota res est e Valerio Maximo II. 8. 6, Mo-

ris erat ah imperatore triumphum ducturo Consules invitari ad

coenam , deinde rogari ut venire supersedeant ; ne quis eo die quo

ille triumpharet maioris in eodem convivio sit imperii. Hanc igitur

causam sic Plutarchus reddit : vj y.x) roitov s^Zsi r^ dpixiJ(.(3sv<Txvri

zx) (rix(Trov svrifxorxrov xTroli^hod^xi kx) TrpoTTSf^TrTHN [Asrx

ro Islirvov. Turpe scripturae mendum simplicissima et certa

correstione tolli potest, tottov s^Bsi ra dpixiJi.(3sv<yxvri KAICIAC-

TON svri/jt.6rxrov xTToliloa&xi. una literula emendata emicat vera

lectio KAICIAC pro KAICIAC, roTov KXKrixq rov svrtf/,6rxT0v.

Eadem opera restitues locum in VII sapientum convivio pag.

149 b. b ro7!oy,?a(jixc ^v(T;^spxiva3v ^vo-x^pxivst ru (TV/xXiryi fJt^xXKov

vj ra KSKXi^KOTt, ubi roTroKKKTixq nihil est, sed iterum toVON
nXKrixc restituendum.

Deinde scribe ax) Trpo-n-sf^.TrGlN ATTON. Notum est Trpo-

TTSfMisiv rtvx honoris causa prosequi aliquem et deducere.

Sequuntur Ahix 'EKXYiviy.x., in quibus multo plura sunt re-

condita et abstrusa quam aut utilia aut lectu iucunda.

Pauculos ex hoc libro locos brevitur exponam.

Pag. 299 b. rov ^iovuaov x'i ruv ""RXsioov yuvxTtcsg — yrxpxxx-

KovfTt — 'TxpxyiyvsaQxi Trpoq xvrxi; • — „'EA^£7v, vipa Aio-

vv(Ts, "AAION s g vxov xyv^v". Vertunt: „maritimum ad

temphim'\ at tu rescribe ^AXsTov.

Addit Plutarchus: slrx S/^ fVfScu(r/N „"A|/f rxups". Bonus

interpres candide vertit: ^digne taure!" "A^is et digne idem

significant, id est prorsus nihil , sed fortasse in eriAIAOTCI-

NAHI6 aliud quid latet nempe sTTxlovfTi '^x^is rxvpsl De Bacchi

cultu in insula Naxo vide Athenaeum pag. 78 c. Plutarchus

in Symposiac. pag. 741 a. commemorat rov Y\o(Tsi^uvx yjrrafjt.svov

svQxhs fjt.ev [Athenis) vw ''ASi^vxg , sv AsX^PoTg vttq rou ^ A7r6KXciO-

vog , sv "Apysi Vs VTTO tvjc; "Hpxc , sv Alyivifl 5e utto rou Atoi; , iv

NAHni Is UTTO rou Aiovucou, uude liquido colligimus ut Mi-

nervam Athenis, ApoUinem Delphis, Argis lunonem, in Aegina

II. 23
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lovem , sic in insula Naxo Baccliuin praecipue cultum luisse.

Pag". 300 e. stts) Sf Trsipoc^roi.v o Evvo<^oc xTTsrpE^pxTo. Prorsus

a rei natura alienum est xTrorpsTrsirdxi. Corrigendum xTrerpl-

\1jxto reppulit a sese, aspernatus est. Nota est haec confusio ac

frequens. 'ATrorpi^s^rOxi in desuetudinem abierat et ubi libri

veteres xTrorplxLxadxi exhibebant, Graeculi notum sibi verbum

KTTorps-^pxTQxi substituebant. Notaruut de usu verbi Wyttenbacli.

ad Plutarchi Moralia pag. 82 c. et quos ille laudat "Wesseling.

ad Diod. Sic. Tom. II. pag. 6. et Valckenaer. ad Theocritum

pag. 260. Coufusionis quam diximus exempla quaedam collegit

L. Dindorf. ad St. Th. qui optime correxit apud Plutarch. Tom.

II. pag. 122 b. (Tu ^'/1 TXxvxov — rov Ixrpov xtts r p Ipu trv.u-

cpiKo(TO<Ps7v y}(Mv (SovXcf^svov. cui alter: ovk a.7r st p ip x (j!,viv ,

pro xTTsrpipu et x7rsTps'px[/,Y,v. Idem loco nostro Trsipavxv xtts'

rpipxTo emendavit. Plurima alia ex Plutarcho proferri possunt,

ut in vita Fabii 46. 42. xTrsrpipxro Ty,v ^sy,(xiv , in Coriolano

17. 16. Tov(; /xsv "^viijLxpxcv: xTTfTpi-pxTO. iu Paulo Aeynilio 9. 4.

goKovg f^syxXovg x7rorpi\pxf/,svog , in quibus omnibus iibri ti-

tubant.

Saepe ponitur ut h. 1. in re amatoria veluti in vita TAesei

26. 20. Tijv TTslpxv ItTxvpai xTrorpipx^Sxi. et in Mario 40. 40.

ro TTpoorov xTTsrpifSsTO ri^v xvSpcoTTOV.

Cf. Ohservait. acl Bionys. Hal. pag. 213.

Quoties hunc Plutarchi librum
,
qui hHrtx 'Puf^xmx inscribi-

tur, relego miror quo pacto vir sanus ac sobrius tot pueriles

fabellas et male sana commenta et absurdas etymologias conco-

quere potuerit et serio scribere. Hausit hoc ex Antiquariorum

consuetudine et lectione, Varrone potissimum et luba, in qui-

bus cernitur quam verum sit illud Timonis rov (TiKKoypxCpov •

7rcv>.vf/.x$y,f./,0'Tvvy, ,
ri^r ov xsvsccrspov ov^^sv.

Nihil est enim tam absurdum quod illis non sanum et verum

et certum esse videatur. De Evandro et matre Carmenta et

bello Troiano ita loquuntur, quasi haec omnia aut sua aut patrum

memoria gesta essent. Evandr^im Mercides literas docuit, ypxfA'

'
fjLxrx rovg Trsp) Evxv^^pov sli^x^sv 'HpxicKi^g pag. 278 e.

Carmenta mater unde nomen haberet Antiquarii perspexerunt.
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Est enim hspijfisv>j vov CAR(ens) mente. quo quid apertius? pag.

278 c. Troianae mulieres taedio longae navigationis naves in-

cenderunt et osculis blanditiisque virorum iras placarunt. HiNC

E.omanae inatronae cognatis osculum ferre solebant; sed alii auc-

tores sunt ita fieri ut, si qua forte temetum bibisset, odore

deprehenderetur. Indignum homine hoc quidem est, sed et hoc

et illud inane est Autiquariorum TrXxafjt^x et risu refutandum.

In calceis Senatoriis erat luna (id est fibula semilunari forma

C). Unde hoc? Respondent alii „est nota nuyneri cenienarii,

tiamqne ab initio Senatores C fuerunt". Quid Plutarchus? Dubitat

auctore Castore Trorspov (ruf^l3o?.ov s<;i rovro t^i; asXi^vyii; kx) oti

fjiSTX T^l/ TSKsVTViV XvdlC Cil ^VX^) TViV (TSXVjVVjV V TT TTO^»?

s^cv7tv , an quia Arcades et Evander TrpoasXyivot fuerint. Suspi-

cantur etiam homines eruditissimi has lunulas admonere Sena-

tores ne instabili fortuna confidant , namque varia et mutabilis

Lunae figura est. Aut modestiae praeceptum lunulae continent.

Ut enim Luua Soli obtemperat , sic t^v IsvTspxv tcc^iv oiyxTrccv

oportere.

Quaerit pag. 285 /. cur corona civica sit querna ^ Serio re-

spondet: Trcx.^KxtQv xtt'' ""Apxa.^^av rb sSoc. — TrpuTOi yxp xvSpcoTccv

ysyoi/svxt 'honovvtv sk yvjc atrTtsp v) ^pvc tuv ^sv^^pcov. In vita

Coriolani cap. 3 14. alia comminiscitur et in his querctm in ho-

nore haberi S/' ^ h.pi(.xhxc (SxXxvyiCpxyov? vtto tov Qsov XP^^^f^V

7rpo(7xyopsv$svTxg , apud Herod. I. 66.

TToKXo) sv 'ApKxli\fi (^xXxvvjCpxyoi xv^psq sxiriv.

quo quid esse potest evidentius?

Haeccine virum gravem , doctum , praeclarum serio narrare

!

Magis etiam miror quo pacto Plutarchus libris abundans et

doctorum consuetudine Romae florens ea nesciverit, quae etiam

nunc nemo ignorat. Quid est Sardi venales? ut apud Oiceronem

ad FamiL VII. 24. habes Sardos venales , alium alio nequiorem.

Ees est aperta, „T. Qracchis Consul collega P. Valerii Faltonis

(a Chr. 238) Sardiniam Corsicamque subegii nec praedae quidquam

aliud quam mancipia capttim
.,

quorum viiissima multitudo fwif\

Festus in v. Sardi venales, alius alio neqtcior. Plutarcho aliter

visum. Sardi 'Lxp^ixvoi fiunt; sts) Sf Av^^o) f4,sv yjtrxv oi Tvp-

pvivo) s^ xpxTiC .,
Avluv Vs fA,'/iTpo7roAii; xl Zxp^sit; , ovtcc Tovg

Ovyi'i'ovc xTTSKijpvTTOv. Quid simplicius? 'Lxp^txvoi sunt Av^oi',
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Av^ct sunt Tvpp-yjvoi', Tvppvjvoi sunt Feientes; ERGO ol ILxplixvoi

significat Veientes. Simillima hisce narrat Plutarchus in Ro-

mulo cap. XXV. Dixeris Sardos non esse Zxp^ixvovc , urbem

Veios a Romulo captam non esse , nil morantur. Habet tamen

Plutarchus magni nominis auctorem apud Fe:tum 1. 1. „ex hoc

natum proverbium videtur quod ludis CapitoUnis, qui fiunt a

vlcinis praetextatis, auctio Veientium fieri solet, in qua nodssi-

mus quisque deterrimus producitur a praecone senex cuni toga

praetexta hullaqm aurea, quo cultu reges soliti sunt esse Etru-

scormn, qui sardi appellantur, quia Etrusca gens orta est Sar-

dibus ex Lydia". Plane eadem sunt quae apud Plutarchum

,

qui Terentium Varronem sequi videtur. Sed Eomanorum doc-

tissimus in multiplici et diffusa eruditione nimis saepe transvo-

lat in medio posita et mirifica atque Trxpxlo^x captat. Donec

erit aliquid iuter Sardos et Zxplixvovc, tutius erit de Cousule

Graccho quam de rege Romulo cogitare

Erravit igitur Plutarchus , sed non sine bono et claro auctore

ac teste. In aliis etiam ha^ excusatione carebit. Scribit pag.

268 «, ori tTi vov(jc.y,vicf, tov f^yjvo: , vjv vjiJispxv KxKxv^hxq 'Ixvovx-

pixg y.xXov7iv , o\ Trpurot xxrs?x&y,7xv vttxtoi rav (2x<tiXscov sktts-

I70VTCCV. Quis autem paullo doctior nescit sex demum saeculis

post Urbem conditam Consules Calendis lanuariis honorem inire

coepisse? cf. Livii Epitomen 47. Romanorum quidem id igno-

rabat nemo. In Fastis Verrianis legitur ad Calendas lanuarias

:

QTJIA EO DIE MA&. INEUNT QUOD COEPIT (A. U.) C. A. DCI.

Non minus graviter errat Plutarchus pag. 278 d. A/<z t/

rav cvyy.Mriy.uv rovg f^h Trxrspxt; (rvyysypxf^.f^ivovgy

rovq Vs xtt^Sk; TTxrspxg Trpofryjyopsvov; Quaerit rationem rei,

quae numquam facta sit. Quis enim nescit in curiam vocari

solere QUi patres quique conscripti essent. Livius II. 1. „tra-

ditum inde fertur ut in Senattim vocarentur q%d patres quique con-

scripti essent; conscriptos videlicet in novum Setiatum appellahant

lectos".

Risum movet igitur Grraecorum : a Trxrspsi; (rvyysypxfitjcsvoi

,

et quod apud Plutarchum sequitur toIx; Vs vgspov STTsyypxZsvrxq

sx roov "Byifiortxuv (rvy/sypxf/.f^svovc tt xrs p xg avofLXTxv.

Prorsus fugit Plutarchum rei simplicissimae ratio. Opinabatur

enim Ttxrkpxc dici universos , sed TrxTspxg fTvyysypxfj!,ft.svov?
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adlectos a primis Consulibus. Videmus quam caute sit huius-

cemodi testibus aliquid credendum, qui manifesto falsa pro

certissimis narrent. Pergit errare sic : Senatores a Bomulo lectos

TTXTspx^ sKocKouv KCi) TrxrpiKiovc ^ OIOV SUXOiTpihxi; OVTXq , TTOiTepxq

ciUTuv sxovTxq xTT o^hsl^xi. Etjmologia Romana est, id

est supra quam credi possit absurda, patricios vocatos esse quod

PATRES suos CiERE possent {TiXTspizg xutccv sxovTocg xTto^^sl^xi).

Hinc P. Decius apud Livium X. 8. An mmquam fando audistis

patricios esse — qui patrem CIERE possent , id est nihil ultra

quam ingtnuos? Qui etymologiae morbo laborat in analogia

caecutire solet v.oCi ^Ks-Kav oxjIsv ^Xstvsiv. Quum sit ingens nu-

merus vocabulorum in — icins exeuntium et eadem analogia

formatorum , in uno patriciub verbum ciere inesse affirmant

magis quam sciunt. Praeterea interesse aliquid inter patres

et patricios Plutarcbus aut non cogitavit aut nesciebat.

In fine loci leve vitium eximendum superest. Editur enim

euTTccTpiZxg contra Plutarchi sententiam, qui svTrxTpihot,t; dixerat.

Facile distinguuntur b TrxTpi^x sx,<^v xyxS^^v et b i| xyxQou

TTXTpot; ^syovag , et tamen in libris crebro haec permiscentur.

De inepto Etymologiarum amore et studio, vel potius morbo

et insania, qua Plutarchus laborat, nihil attinet multa dicere.

Nihil est tam absonum, quod ei non credibile esse videatur, et

de linguae Graecae ratione et usu ne cogitat quidem. In libro

de Iside et Osiride pag. 352 a. serio graviter ita scribit: ipsum

nomen templi Isidis ZA4>nC sTTxyysKhsTxi xx) yvudiv xx) sl^^vjtriv

Tou "ONTOC. 'Ovof^x^sTxi yxp 'ICeiON ac eiCOMeNHN to

"ON , XV iJ,sTx Xoyou 'Kpoush^ayt.sv. Hic ne Wyttenbachius qui-

dem continere se potuit sed ,,merito (inquit) dtibites Flutarchum

credidisse in hac voeahuli forma ('IcfTo!/) partes esse tou ovToq , ac

non argumento et mulieris, ad quam scribebat, ingenio se accommo-

dasse". Utrique fecit iniuriam et Plutarcho roj cpiKxKvi6sl
.,

qui

errare in his et caecutire et hallucinari poterat, sed inentiri

non poterat, et optimae Cleae, quae in harum quidem rerum

intelligentia Plutarcho nihil concedebat.

loculare est quidem in "ItTslov to "ON inesse putare, nam

quid facias in y.oups7ov^ xauTslov, trKxpiCpsTov, Kxaxvpslov, kvjosTov,

TTOpvslov aliisque innumerabilibus
,
quibus Trpog to "ON nihil est
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minime curabant.

Peiores etiam et aliquanto stolidiores sunt Etymologiae, quas

et alii apud nostrates et Wyttenbachius ad Plutarchum procudit.

Plutarchus in hoc lusu saltem cogitationis et sententiae aliquam

cognationem spectare solet , Wyttenbachius et reliqui nil nisi

verbis formisque et notionihus \l^yi(p07nzi(TT0vaiv. Plutarcho teste

pag. 165 d. A6IMA koc) TAPBOC to avvlaov r^v i^v^viv xx)

T apccTT ov avdfjCixgixL Wyttenhachius annotat: „Vera notatio:

^eTfjCX dictum a Jf7v ligare, ut vinculum animi iam Plato docuit

(docuit!) in Cratylo pag. 270 c". Quid, quaeso, tandem Isoi;

,

^sivo<; , 6^£t(7Ci , ^s7f/,x^ ^sif>!,xiva, ^A^^slf/^xvTog , 'hsifjiXTOvv cum ^slv

Ugare hahere potuerunt negotii? Sed deteriora etiam sunt quae

Wyttenhachius fingit de suo, veluti ad pag. 386^. „Equidem

$iiv formatum dicam ex "hviv diu , et item fuisse tvjv a tsoo tsivcc

tendo." et ad pag. 8^ d. „7rTolx — cum TrTvitT^rsiv pavere, tttv-

psa6xi coniunctum : a primitivo ttsco
,

quod prodiiciiur in tttso) ,

TrsToo cado, lahor, et cognato ttcccc calco, condenso, percutio,

•Kxico , TiTxico paveo. — JEst vero a Tspco ortum terreo, inde Tpsa,

TpsfJLCo , TpsTToo , trepidus." et ad pag. 548(5. ^Latinum dicere est

Graecum Hksiv iacere." et ut finem faciam ad pag. 149 b, „Est

prima et simplex origo in verho zxoo
,
per vooales oariato in jci

w

y.ioo nooo Kvoc; quihus in omnihus notio continendi et figendi inest.

— Eadem per adiectum r pariunt ktxoo , y.Tioo , xt/« , mide sunt

xTxaCxi y KTitsiv, xTsivsiv, in qiio, ut in kxIvsiv ^ occidendi 7ioiio

cognata est cum figendi et continendi notione\

An non hoc est p>}f4,xTiotg ^vi^oTtxigslvl Sed in his quoque

verum esse apparuit to tov AtifjiocrSivovg oTt (rxdpbv ttxv to f^v}

i^ cc^r^dsixg (rvyKsipcsvov.

Sequitur lihellus in decrepita Graecia ah inepto ludimagistro

scriptus 'Zvvx'ycc^ii hopiuv TTxpxKXviKccv "LXXvjviKav kx) 'Pcofjt,xiKcov

neque lectione neque emendatione dignus sive argumenti spectes

futilitatem sive scrihendi infantiam. Neque tantum homo his-

toriolas inficetas de suo commentus est , sed testes etiam et

auctores, qnos nemo vidit et nemo videbit, de nihilo fictos

produxit. Wyttenhachii exemp]o admonitus ita scribentis: „vereor

ne oleum et operam perdidisse videar aMnotationibus in tam futilem
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libeUum conscribendis" nugatorem cum suis mendaciis facessere

iubeo.

Sequuntur declamatiunculae Tfp/ t^^ 'Va^ot,iccv Tuxvjg , Trsp)

Tiji; ^ AKs^a.v^hpov Tvx^^ ^ ccpeTviq , TroTspou 'Adi^vxToi KiXTx ttoKsi^ov

vj KOiToc aocpixv sv^Bo^oTspoi , leyes et iuveniles opellae, sed Plu-

tarchi tamen iuvenis iam tum pectoris et ingenii dotibus prae-

cellentis.

Pag. 316^. y.oiT^yopslTOCi V oipsTvi /u,sv ai; xxXov , txvuCps^sg

^s. Tvxi/j Vs wg ix(3i(3xiov i/.sv , ayafov §f. KoiTyjyopoufjCXi accusor

apud Veteres inauditum et pugnans cum verbi KXTv^yopsTv [di-

cere in aliqimn) natura, apud sequiores et Plutarchum sexcen-

ties legitur. Sed :ixXov ixsv , xvco^sKsq ^s , oi^s(3xiov f^isv , otyxQov

'hs, non sunt crimina, sed (ut philosophi loquuntur) praedicata

virtutis et fortunae. Ergo scribendum: KXTyiyopslrxi §' xpsTUC

fj(,iv — TvxHC li.

Pag. 316 e. oifjcCPoTspxi (virtus et fortnna) xvlpxq slg ^o^xv

'AlSixyovo-tv , e]g tvvxfMv , sU viysijcovixv. Expuuge praepositionem,

quae unde nata sit vides. "Aysiv slg lo^xv et sim. dicebant

omnes.

Pag. 317 d. xKXx Tijg fjuv xpsTvig Trpoidv ts to (3d^iiT(AX kx)

TO (3?Jf/,f,e,x icx6sgvizog • nAPGX6I 5i r/ xx) to: TrpoaccTT^ Trpog

TViv ciiJiiXhxv spvQ'/i!J,x Tiji; cpiXoTifjcixc. Manifesto mendosum est

TTxpixsi. Eeponendum quod est in ea re proprium et frequens

'enAN0ei sttxvQsI li ti — spv^^!Ji.x, Nicostratus Trsp) yxfjcou

in Stobaei Floril. 70 12. otu srxvhl ovx spv6vif,cx oiKKx (TKOTog

Ts Kx) vi^og , TovTOv ^ ^jux^ ov'hxfj!,ifl ov^hxfioiq ev(ppxivsTXi.

Pag. 317/. de virtute: ov TTTspoJg sKx(Ppi^ov(Toc Kov(poig sxvtvjv

oy^' xxpuvvxov vTsp (xcpxipxg Ttvoc '/%vo? KA@s7(rx. Natura rei

ducit ad Tl@s7(rx, ut Latine vesiigium ponere. ''AKpchvvxou 'ix^oq

TtUvxi eleganter dicitur ut in Euripides Oreste vs. 140.

KsTTTOv /'%vo? ix,p(3vK^g TiQsTS.

Pag. 318 d. Toc iTxp vifjAv ev Xxtpcovsix TpOTtXlX — OVTUq STri-
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yiypxTrrxi
,

[xx)'] slxora: • 7r?,s7?cv yxp 'A^po^^iryig — j? rux^l

[jcsrsfTxviKav. Non est haec Graeca compositionis forma , sed

expuncto 'axI . . . iTriysypxTrrxi. EJy.orcc; • 7r?.sT^ov yxp y.r\.

Pag. 319 a. [Furim Carnilhis) ^yjf/,-/ig i^pu^xro y.x) K?.-^lovo;

fS>j TTxpx rv,v Kxivy,v o^Bov. Vertunt: „Farnae et Ominis templum

locavit". Meliora docebit Cicero de Divinatione II. 32. audita

vox est monentis ut providerent , ne a Gallis Roma caperetur : ex

eo Aio Loquenti aram in Nova via consecratam. Plutarchus vertit

Graece ut potuit. Cf. Livius V. 50. iussumqne templum in Nova

via Aio Locv.tio fieri. Alius aliud narrat : Cicero aram , Livius

templum, Plutarchus siffna (i^yi). Solus Cicero videre potuit.

Livius et Plutarchus x)coy,v ixxprvpou7iv.

Pag. 319 e. b xvxyopsvh)^; ILs(Sx<;o? up^xq ri(TfTxpx xx) n6N-
THKONTA sr>i. Verum est ri^Txpx kx) rsiixpxx.ovrx sryj

,

sed ipsius Plutarchi error esse videtur.

Pag. 319 y. xx! rivx rStv Trsp) xvrov stt) f^xvrslAC (ts//,vvvo-

fisvov. Constanter Graeci omnes dicebant iTEuvvvs^^xt
.,

f^iyx

cppovslv , KOfj(,xv et sim. ir/ TINI. Itaque rescribendum: stt)

fzxvrsiAl. Chrysippus apud Plutarchum pag. 1038 d. cc77rsp ra

At) TrpoTVjXSt 'TSfivvvsT^xt iTT^ xvru) rs xx) ru (3icp xx) fjtiyx (ppo-

veTv Kx) , sl '^sT ovrca^ sIttsTv , vipxv^sTv kx) KOfixv kx) ftsyxXvj-

yopBiv.

Pag. 326 b. ^ A?.s^xv^pov — (3x?^?^ovrcc ^5^ rxg ruv ottXuv

xvyxQ s\q ry,v ^lrx?.lxv , 'flC 7rp6^x7ic pisv ^v xvrcp [rijq <^px-

Telxt;] 6 MoXorrog ""A^.i^xvlpo:; vtto Bpsrrlccv — KxrxKsy.oft,f/,ivoq

.

Impedita et niolesta compositio vitium arguit. Lege TlN pro

uq et expunge ry,; ^pxrslx? et optime procedent omnia.

Pag. 327 d. stt) roTg ^i?.tT7rtKoTc 7ro?.if^oig ^SUiTTrxipsv
»J

'EAAa^. Non est Graecum iTrtTTrxlpstv. Verum vidit Valcke-

narius (a Dindorfio laudatus) ad Herod. VIII. 5. "6TI sa^rxipsv

reponens.

Pag. 330 c. Aristippus kx) rpl(2uvi ^ira kx) M/A>j(r/d: ;t;A<«MTS'
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Xpuf^svo? 5/' txf^0oTspccv sTT^pst To svux^f^ov. Tralaticio errore

sic scribitur pro %Ai%NI^/.

Mihvi^ix ;^A;i;v/c est bominis luxuria et deliciis diffluentis.

Plutarchus in Alcihiade 23. 2U. narrat Spwtauos quum viderent

Alcihiadem h XPV y^ovpticvTx xx) ^liuxpoKovrovvTx kx) {/.«.(^^yi auvovTOi

xx) ^W/Ocw (Ji,sKxvi xpooiJ,svov a.Triqsh kx) ^iXTropsTv s! ttots /Jt.x-ystpov

stt) T>jg oIkIxc ovto^ xvvip s^xsv vj 7rpo(Ts(3As\ps f/,vps4^bv ^ MtKvjtrixg

vjvsaxsTO Qiyslv XAANIAOC.

Pag. 332 e. {o Ylu^poQ ''AXs^xv^pov) Trv&ofjJvov ttuh; xutSi xP^~

(tBtxi' BxaiXtnac , sJttsv. Apertum est verum esse %p;^THTiJ5/.

In talibus sexcenties sic peccatur. Post pauca pag. 333 a. O;-

Ko^svov — TTvvQxvofisvov fl xvxTrsfji^pGl , emendandum xvx7rsf/,\plil
,

et similiter in similibus.

Pag". 338 d. ^vifjt,viTptoq Ts — y.xTxt(3ixT^Q H,xXovfjt,svoi; ''STri^icovsv.

Nihil est certius quam 'Ttt^^kovsv olim a Plutarcbo scriptum

fuisse. Calamitosum verbum est vTxKovstv
,
quod saepe male

intelligitur , saepe in sTrxxovstv depravatur. Discrimen tamen

est certum et perspicuum. Focattm (vel citatum) respondere

,

venire , adesse si quis insserit^ et similia his omnia vTrxxovstv di~

cuntur. Frequentissime ponitur de ianitore, qui quum quis

ostium pulsasset, vTrxtcovst. Optime intelligitur vttxkovsiv ex

loco Plutarcbi de genio Socraiis pag. 597 d. Ieko^xv oi Trsp) Yls-

KOTti^XV TOV AsOVtI^OV TVjV XVKStOV. KX) TTpOg TOV VTTXKOVaxVTX

TOOV oIksTUV S^XtTXV V,KStV ^ A&V\Vi^&SV ypXfCfiXTX TCJ AsovTl^^yi TTxpx

Kx)^KigpxTov KOfj,i^ovTsc. 'O §' xTTxyyslKxi; kx) KsKsvads)g ccvol^xt

Tov f/,oxKov x^sTksv. Vides vttxkovsiv non esse ianuam aperire

sed visere quis sit qui fores pultaverit quidve petat. Plutarchus

de sollertia animalium pag. 969/". o Vs cppovpog kvccv stts) fjt,^^s)g

VXXKTOVVTI TUV VSCCKOpocV VTTVjKOVTSV XVTOfi (pSVyOVTX TOV 'iSpOCVXQV

sTTsliccKsv. Plutarchus pag. 419 i Ttg fjih ovv kX\^&svtx (TtccTrijirxtj

To ^f Tphov vTTxKoiKTxt Tu KxXovvTt. Sic igltup Demetrius kx-

Tat(3ciTijg KxKovfJt,svog ad vocem respondebat 'TTryjKovev,

Pag. 339 e. ^iKuTxg o Y\xpft,svioivog TpoTcc Ttv) toov kxkoov scrxs

TViv xKpxslxv. Deest aliquid, nempe TpoTru} Ttv) (xhixv) toov

KXKOOV SITXS.
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Pag. 340 e. shxKsIto V "APA 'AATNOMOC. Immo vero

ixx^elTO S' 'A/S§;sAw:/y/«o?.

Pag'. 34)-3 ^. [/,h yoip {Dlomedes) Qsol: /^^%f7^^/ ^v £to!,uoc
,

Sf [Alexander) TrcivTx tovc &sov? s-</6fjt.i^s axTopQovv. Excidit

praepositio TroiVTx AIA tovc hovg s)/6,ut^£ xxTopSovv. Alexandei'

yictorias sTtas beneficio Deorum tribuebat.

Pag. 346 c. 'E7rcifji,£i)/c!;v'Sxc — i7rsfz,(3y,vxi t^ 'L7rxpT\fi Trs^TOUtrifl

kx) Y\A.TVj7xi TO Cpp6vyt,ux y.x) to x^iccf/,x Ty,c Tto/.sooc v,UhviiTtv.

Non hoc volebat, sed KATA-jjri^yjj/ to Cpp6v^f/,x, quod est

multo acrius et vehementius pedibus conculcare et ohterere.

Pag. 347 c. de nuntio victoriae Marathoniae : o\ Vs TrKslqoi

hsyova-iv Evy.?Jx ^pxfjt,6vTX txvv to7c oTrXotg Sspfcov x~o tvjc f4,xx>}?

y.x) Txlc Svpxtc ifATTstr^VTX txv nPIlTnN to<jOvtov fj,6vov sItsIv

XxlpsTs y.x) xx'tpoij,sv. Nondum poenitet correxisse Txlq Svpxtg

Tuv nPTTANenN et %x'tpsTS, NlKmieN.

Pag. 348 d. ^ Uspiy.Xsovc S7nfj,s?.stx Ty,v "AKPx^N sy.6<Tfzy,a-sv.

Pericles non jrro/nontoriu/n exornavit sed arcem. Ergo scriben-

dum : TViV txKpo^roKiv sK6tTfj.y,tjsv.

Pag. 350 d. xp ovv xhov 7rpoy.p7vxi tov 'TTTspsl^ov UAXTxtKOv

Tijc 'Apt^silov nAPArreAIAC viy^c; Scripsisse videtur: rij^

'Api^s'tlov nAATAIACI (JlKxTxtxai) viy^c ; cf. Plutarchum pag.

1098 a. OTXv Ts >.x(ooo Tx @px7v(o:v?.ov y.x) Uf?.07r'tlov 7rpo oCpSx?,-

fjt.ccv y,xTop^xfJi,xTX Kx) Tov iv UKXTXixlt; ' Aptqs'tly,v vj Tov iv Mx-

pxSSivi Mt^.Tix^hy^v.

Pao-. 351 c. [tov Koyov tov) 7rpoc 'AMA^ovaiov TTsp) tiv^Spx^ro^ccv,

Exstat Oratio inscripta Trpoc 'APeCovjtov.

Sequentem librum Trsp) "lo-ihc ax) "Oaiptloc legaut et admi-

rentur quibus Aegyptii et Aegyptiaca phicent. Equidem :pt?.X'

Cvivxtog XV fJLX?.?.ov >i
Cpt^.xtyvTTTtoc non libenter haec lego et

amatoribus talium rerum non invitus iutacta omnia relinquo.

De Aegyptiorum superstitionibus quid sentirent Athenieusea
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Athenaeus docuit pag. 229 e. sq. unde unum locum excerpot

^Ai/x^xvlpil-/]t; ^' iv noAe^rt Trpog roug Al^yvTrrlovg XTroTSivoiASVoq

Tov Koyov <pyi7lv

ovK XV 'hvjix.ii/.vjv (jv^i/.xxs1v v[juv sya^

ov6' ol TpoTTOi yoip o,u,ovoov(r' ov6' ol vof/,01

^f4.CCV, XTt' XKKVJKCCV Sf 'hlSXOVaiV TTOKV.

(3ovv TTpoiTKVvsTi; , iyco Vs $6:0 Toli; Ssolg.

TVjV syx.^Kvv f/Jyt^ov vjysl ^xlf/,ovx ,

^fcsTi; Is Tuv c^av f/syi^ov Txpx ttoKv.

ovx i(7$isig vst\ iya Is y' yihofJt,xt

ft,IX.KiqX TCVTOIC . XVVX (TsPstC , TVTTTCC 5' fV<^
,

TOV'4jOV ZXTS(7di0V(TXV vjviz' XV ?,x(3ci].

Tovg ispsxc sv$x^s f/sv oKoy.K-/jpovc vofzog

elvxi, TTxp' vfuv S', ai; sotx, xTTvipyff.svcvt;.

Tov xlsKovpcv KXKOV s^ovt' ioiv 'i^}fig

icKxstq , iyoo V vi^i'^'' xTroKTstvxt; "^spco.

"hvvXTXt TTXp' VfUV f/.V/XKvj , TTXp' if/.o) 5f </' OV.

Quanto igitur Atheniensium iudicio , credo et nostro , melius

est anguillam comesse quam adorare , tanto meliora sunt et sa-

niora Graeca omnia et Attica quam Aegyptiaca.

Pag. 364^. 'hio Kx) TTv ppo XP^V {"^ov Tv^uvx) ysyovsvxt tc!)

(Tcof/xrt Kx) -Trxpcaxpov vo,ui^ovrsi; ov ttxvv 7rpo$vficc<; — of/tKov7t

ToTc TotovTotg rvjv o^^piv xvQpuTTOic. An potest homo idem simul

TTvppoxP^? esse et Trxpooxpoi; ? Simul rudicwidm et suhpallidus ?

Yetus esse Inrcypx^bix videtur nTPPOXPnN — nAPnXPON.
Itaque kx\ Ttxpocyjov expunxerim , quod etiam perincommoda

sede coUocatum est.

Pag. 364 d. v\Ktov t\ Kxt (7sK'/ivviV ov% cx.pfix(jtv xKKx TTKoiotg

oxvif/.XTt %/j«,6t£vcy^ TTspiTTKsTv ASl xlvtrrdf/svot tvjv (x(p'' vypov rpo-

Cp^jv xvrccv. Pro AGI Badhamus in libri mei margine correxit

4)ACI , rectissime.

Pag. 381 -5. (pcovvjc yxp o 6sToc Koyoc xTrpca^^svji; sgt kx) ^/'

x\b6Xcv loxivccv KsKsvScv KAI AIKHC rx $vv,rx xyst KATA AI-

KHN. Plutarchus in QuaesU. Platonicis pag. 1007 c.

TTxvrx yxp ^i' <x.^6(pov
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(^xlvctiv KsKsv^ov y.xTo, 'hly.y,v ra dvvjT xysi.

Euripides Troad. vs. 886.

Zf y- , f/^r' avxy/.y, Cv7fo^ slrs vcvc (SpCTuv

,

7Tpo7y,v^xy,y,v 7S TX-.^Tx •yxp S/ cfhicpcv

(Bxlvuv y.s?.svhv y.xrx Vr/.y,v Tx ^vvjt xysic.

Perspicuum est quum mendose esset scriptum y.x) liy.y,q ve-

ram lectionem y.x.Tx ^ly.y,v in margine annoiatam fuisse, deinde

factum est quod assolet,

Est operae pretium ostendere quanto opere Plutarchus ipse,

qui iiaec abstrusissima arcana admiratur et stupet
,

qui non

miratur crocodilum esse i'i)aginem et effi(jiem I)ei [iMij.y,yLx dscv),

crocodilum , ^ Tsv y.x) hci ! Ko?i deest (inquit) itista causa cur

crocodilus colatur. Quam putas? Xempe yt.cvcc xyXcu(j7cc a^iv et

(puivy^c ^sloq ^.cyci; xTrpc^^hsyic i^tv. Hrgo colendus pro deo est

,

QUOD ERAT DEMOJvSTRANDUM.

Addit alterum argumentum — libere dicam — etiam aliquanto

absurdius ,
quod vide apud ipsum.

Est operae pretium , inquam , videre quanto opere idem Plu-

tarclius, idque scribens ad sacerdotem Isiacam, palam profitea-

tur quam sibi in bis Aegyptiorum multitudo ineptire et insa-

nire videatur. Laudat pag- 379 c. pbilosophorum sententiam:

Tovc /u,y, f/,xv^xvcvTX^ op^ioi; ctKOvsiv ovofzxTCov xxKai; XP^^^'^' '^'^^

Tolc '!rpx'y[jt,x7iv. Beorum signa (inquit) ipsorum nominihxis appel-

lantur et sic dicitur : 6 Zsvg o Kxttst^^^icc Trsp) tov sfiCpvhiov tto-

Xsjxov svs7rpyi7^vi y,x) ^isCp^xp->j , et perniciosos errores ex hac dicendi

consuetudine tiasci. In ea re maxime (sic pergit) Aegyptii 'peccant:

Graeci recte dicunt Veneri sacram columbam , Minervae anguem

,

corrium Apollini
.^

canem Dianae, KV/vkticuV Vs oi 7rc?J.c) &spx-

TTsvcvTsg xvTx Tx txx v.x) irspisTTOvTsq uq 6sovg ov r6AfiTOC
fj(,6vcv cuTs XA6TACM0T >iXTX7rs7r?.y,-^x7i T^g ispcvpylxc , ei hoc

quideni (inquit) huius stoliditatis vilissimuin danmum est , sed im-

bibitur hinc anirnis exitialis opinio , ex qua infirmiores ad anilem

supersiitiotiem delabuntur, acutiores negant esse deos et in effrena-

tani impietatem prorumpunt.

Haec si Plutarclius ipse fatetur , qui erat „paullo infrmior"

et in has superstitiones pronior
,

quid putemus iu liis animi

fuisse cordatioribus et acutioribus?
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Pag. 363 f. iv 'Zxi sv tu TrpoTvXCf} rou Upov T>j<; ^A6vivx.c vjv

ysyKvi/.fji.hov (3ps(poi; , yspccv , ax) f^sTX tovto Ispx^ , s(^f^iji; S'

I%^i)? , stt) 7rx<Ti Ts Itttoi; TroTdiMoe;. ''E.^vjKov Vs (7Vfzl3oKiKui; ' '^il

yivofisvoi iCix) XTroyivoi^svoi 'hso
****** yspccv ' lipxxi ^s tov Ssov

CPpx^ovdiv, Ix^vi Ts iMaoc; ^
— "Trrcj} 7roTX(Jt.ic^ Vs txvxi^sixv. Facile

est lacunam supplere ex Clemente Alexandrino , cuius locum

Wyttenbacli iudicavit Strom. V. pag. 070 Pott. hunc: sv A/o^

TTOKSt T'^g AlyVTTTOV STV) TOV 'ispOV KXXOVfJ-SVOV TTVXUVOI; "^IXTSTV-

TtoiTXi TTxiliov fisv •ysvidscci; avff,(ooKov , (pdopxi; 5f o yspoov, 6sov

Tf XV 6 Ispx^ , w^ ix^vt; ft,i(70vq ax) kxt x?>\o ttxXiv (TVIfJt,Xlv6-

f/,SVOV ZpOKO^SlXOc; XVxi^sixq. (^xivSTXt Toivvv (TVVTlUflSVOV TO

TTXV (TVf/.(3oKOV ^ijXCCTtKOV sJvXt TOV^Bs ' ^£1 ySVOfyCSVOt Kx) XTTO-

y svo fJt,svo i , S so(; f4,ia- s7 xv xi^s txv, unde in hunc modum
redintegranda est Plutarchi oratio: ^fl ysvofxsvoi tcx) (X7roysvof4,s-

voi , dso{C MIC6I ANAIA6IAN), unde facili negotio sarciuntur

reliqua: {to fips^oq fjiisv yxp ysvhsat; (tv(ji,(3oKov , cpdopxg ts o)

yspccv XTs.

Animadverte autem mihi quanto molimine et quam tenebri-

cosis ambagibus nihil dicatur. Quis est enim mortalium qui

nesciat aut cuius intersit doceri, OTt o Qslt; tv;v xvxi^stxv f,(,i(Ts7l

Nemo hercle. At ille ad hanc sapientiam cognoscendam undi-

que omnes convocat „el vivos et mortuos".

Sequitur libellus Trsp) tov 61 [de littera 6) tov sv AsX0o7g
,

in quo quaeritur quod iam reperiri nullo pacto possit. Itaque

ingenio indulgentes coniecturis certant, quarum nulla est pro-

babilis aut similis veri: sunt quaedam acutae et subtiles, non-

nullae ne hoc quidem.

Pag. 384 /. "Apx 5v> o(7ov sXsvQsptiTVjTi y,x) icxXKst tx xpyifJi,x-

Ttxx 'Bupx KsiTrsTxt Tocv XTTO Xoyov Kx) (ToCpix; , KX) 'Bl'^(}VXt KXKOV

s?t Kx) '^i^ovTx; xvTxtTs7v ofi,otx. In his una literula emendata

et una inserta locus ex impedito planus et perspicuus fiet. De

more erat scriptum: *PAAH, ut litera initialis minio pinge-

retur. supplevit scriba {^'A^px ,
quum deberet {"0)px dare. "Opx

^Jj oVoi/ — Tx xpvj[jt,xrii<.x "^ccpx XsiyrsTxt Toov xtco Koyov kx) ero-

(^ixg
,
("A add.) Kx) ^ildvxt kxKov kts.
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Similiter pag. 385(5. periit articulus: rovc iv xpx^ (TA) Trsp)

TOv Qsov cptKoTC^yja^x.vTxc.

Quantas turbas dederit in libris litera initialis (minio pingenda)

aut omissa aut male expleta non uno loco ostendimus. Palmaris

est emeudatio Reiskii pag. 549 c. ubi in libris circumfertur:

vj TToivvj '/} TTxpa-xpiif^ix TO TrrxTfr/Jcoi — ^i^jkouo-x TrXviyvi — //f-

rdcysi Trpoc ro 'hkv. Praeclare correxit: "innON vj Trxpxxpvii/^x.

Erat in vetusto libro: * nnONHnAPAXPHMA , unde stipes jJ

Tcoivvj effinxit.

Pag. 385 c. ut; ^f hx&Iitxc; Trep) (L. TTxpx) rov vsuv rx. fj^sv

xuroq y,p^xiJt,y,v ^ijrsTv , rx, S' sxslvovc spccrxv •jtto tou roxov xx)

ruv Koyccv xurocv , x ttxKxi ttots kxS'' 6v KXiphv sttsI^/iijlsi Nspav

Vi'/.ovTX(jt.sv 'Af/,f/.ccviov. Magna est in his lacuna post riv ^Jyoiv

xvruv. Sententia amissorum erat ferme Luiuscemodi: „ab ipso

loco ei sermonis argimiento (invitati coepimus omnss ea narrare)

X TVXhXl TTOrS VlKOlXTXf^SV.

Pag. 385 c. STTs) ys TOv cpiKOfToCpslv , sCP^ , TO ^virsTv , ro 6xv-

f^x^siv Kx) xTTopsTv. Fieri non potest quin baec aliquam labem

conceperint. Optime baberet rov cpiKocro^psIv vi xpxn (vel ro

xiriov) ro &xvf/,x^siv kx) xiropslv hiv. Plato in Theaeteto pag.

155 d. fcxKx yxp (pt?^o(T6^ov rovro ro ttxSoc to Sxv/jt.x^stv ov

•yxp xKKvj xpxh (pihoiToCptxg ^ xvrvi. sed. quo pacto vulgata hinc

nasci potuerit non perspicio.

In fine eiusdem loci scribendum : opx Vs y.x) rxvr) rx irpo-

ypot.iJ.fJLxrx — cVON hoyoov 7r?.yjSo^ x^" sy.xgov — xvx7rsCpvv.sv

,

uv ov^Bsvoc y,rrov oJfj(,xi y6vif/,ov ^Jyni^i shxt TO vvv i^y,rov,u,svov

,

pro cVnN, Ac>ON, TON.

Pag. 387 c. Plutarclius se vitiosa subtilitate usum fatetur,

sed editur absurde: sl kx) AlCzpov slrrsTv pro rAlC^pcv, qua

confusione nihil est frequentius. T?.Itxpoc in desuetudinem ab-

ierat et indocti scribae notura sibi Ahxpoc substituebant sen-

tentiae securi. cf. Ofjservatt. ad Dion. Hal. pag. 122. et Wyttenb.

ad Plutarchum Tom. II. pag. 31 e. In Isocratis Philippo pag.

111 ;5. pro oijy, xUxpccc a?^?,' xXy,Sivuc Urbinas verum servavit

ov yKitrxP^?- Sed quod Wyttenbach in vita Caesaris cap. 20.

i
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TrKeigoui; AItxp^'; xyuviaottihoug rp£\pcc/:>(,£voi; "^ti^pSsipsv reponit

'yXiixpo^c non assentior. Ut Livius dicit VI. 1. ad Alliam cum

exitio Urhis foede pugnaimn est , sic Plutarchus iu Camillo cap.

18. T«v (3oipj3dpci}v £7n(p(XvivToov oi\(T%poog dyavKycc/Jcsvot irpiZTrovTO,

et in OtJione cap. 12. oiic^xi^^ot. V Viyavi(7ot,VTO not.vrm oi gpotr^-

yixoi.

Pag, 389 5. ex Aeschylo

:

lJi,t^o(3oocv TrpSTTSt

^t&vpoif/,l3ov of4,ocpr£7v

avyKOllSiov Atovutrci:.

receptam oportuit Porsoni certam emendationem avyKriMov

Aiovu(rq}
,
quam Wyttenbachius quoque impense prohabat aucto-

rem ignorans.

Pag. S91 e. rb ^Op^iKov uT£tTdiv'

"EKTjfj y £v "yeve^ x.xrocrrocucocre O\ycov xot1v\(;.

Plato in Philebo pag. 66 6'. "Exr^ 5' iv yevejfi, Cpi^trh 'Opcpeu?,

xxroc7rocu(Txr£ KOCf^ov ocotlviq. Triplex scriptura circumfertur

:

Olfjcov , &ufji,bv, K6(ti/,ov. Quae vera est? nulla, sed quam Bad-

ham repperit @GCfJt,dv xot^iji;,

Pag. 392 d. ou yocp fjcovov^ ai; 'Hpocx^£iTO<; fAfyf, Trupbt; Socvocrot;

utxri y£V£(Tt(; ocXK' 'irt (7x0£g£pov fV ATTflN 'i^otg ccv. Imo

vero fV 'ANIiN, id est eV dvSpccTTcov.

Pag. 395 e. i? rouro f^h (pf/i?) f,7rp)v Qioyvtv yeyovivoci" Kocrot

rbv KcofjctMv. Scribendum : ^

rour) fjch ^Sf/? 7:p)v Oioyvtv yeyovivxt.

cf. pag. 777 c. %cck6v igt koc) U7r07n7rrircc r^ (Leg- uTTOTriTrrGl

rSi)

'

rour) ff.£v ifi^eiv 7rp)v Qioyvtv yeyovivoct.

Gellius N. A. I. 3. „contra patriam,, inqmt Cicero , arma pro

amico sumenda non sunt. IIoc profecto nemo ignoravit, etiam

priusquam Theognis , ut Lucilius ait, nasceretur". Non salsis-

sime nunc quidem Lucilius. In Graecia scitum est, nam qui

pueritiae memoriam recordabantur ultimam iis veniebat in mentem
Tbeognidis , cuius olim versiculos memoriter in ludo ediscebant

:
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Roinanis non item. Ponitur proverbium de re vel pueris notis-

sima aut manifesta.

Pag. 398 a. ''ApigoTsXvjC — "Of^yipov tKsys tctvouf^evx TroisJy

ovo[AXTx ^ix TYiv svGpystxv. Imo vero ^tx TYiv ivApysixv.

Pag. 401 a. Quam statuam Praxiteles Delphis posuerat Phry-

nes amicae , eam Crates dicebat Tiji; Tiov 'EK>.'/!voov xapx^ixq

xvxK£T(76xi TpoTTxiov. Post paucE ita pergit: x/.?.x npx^iTeKijg

l^Qvo^ y,vixa£ KpxTv,Tx tvi £pccf/,£V'ifi Tuxav xvTcSi 'hup^xc. Senteutia

contrarium postulat : ergo legendum : reT^wv x'jToSt ^ccp^AN.

Pag. 401 y. ^OTTOvvTiot (T^j-./xyxyovTsc ccov xpyvpiov 'jtpixv

"'ANi7r£,a'^;Kv IvQxh^ t^ d£x. Supple 0(X0v (Tr^.eT^cv) xpyjpicv et

expuncta praepositione j^pixv "G7r£i'.y^xVj ut in viciuia Sip-^ ZP^'^^

l£upo TrifJi^pxvTir , et sic constanter omnes.

Pag. 407(5. 'O-jCfJCXxptTot V ixsTvot nx) Ylpo^^oTxt zx) KIN6Cn-
N6C. in ultimo latere videtur Ktvxi^ocvsq. Quid sit reponendum

pro nPOAOTAI viderit alius.

Pag. 414 a. iv T^yjpxtc — ^ 7r£p) to UtSiov , ottcv f^ipog

vjf^ipxi; ivTvxsTv tqtv xvQpcoTTcp vifiovTt. Verba sensu vacua. Que-

ritur Plutarcbus nunc deserta aut desolata ea loca esse et dixerat

CTTOv OTA6N .uipc^ i^f^ipx^.

Pag. 414 d. ^v(t)v ixpoovTO 7rpo(^y.Tt7iv iv (iip£i xx&IGf^ivxi^ xx)

TpiT'/i 5' ii^£lpo!: yjv xTTol^^etyff.iv/i. Non demittehantur duae anti-

stites, sed sedelant. Lege igitur iv f/.ip£i nx^Ufycivxic.

Pag. 416 a. opco TVjv ^TccixviV i-/.7r'jpoo'Tiv — e7rtv£f^0f4,ivy]v xx)

Tk 'Udiolcv Kx) av'./£^x7rxTco7xv. Mirifica est i'K7r'jpco<ric callida

et fallax. Yerum vidit Badham. in annotatione MS. reponens

<;vv£^ci,7rTOT(7x.v,

Pag. 43J c. cvll 7r£p) ^rpcauilix!; (de accenUi) £x^i Ttc ^IttsTv

qx7i'j f> 7rc/.£t ysvcft.iv/iV TroT^pcv T^KxTvxt; xvxyvco^^icv, Emenda:

TTOTspov TsKxTvxq (jj Ti>,xivxi:) xvxyvcoqiov.

i
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Pag. 458 e. rov lSi£07rTd?^£//'0v 6 l^o(po}cX>jg kx) tov EupvTTuKov

07rXi(rxq „ijidf4,7rx(7' x?^oi8dpijTO!, ^ (pyj<j)v , sppyj^oi.TVjv ii; kvkKx xxX-

K£uv oVawv." Badham in annotatione Ms.

(x,xo[Ji.7r^ oiKoi^dpvjToc, t£.

Pag. 465 d. KCiKov f/,£V otvxKT^viaioc (TUf^cxTi (poipfzxzov x7rovOlAC.

Si quid Interpreti credimus „si7/por adversus desperationem malum

est corpori remedium." Exime unam literulam et lux affulgebit

Kxaov 0oipf(,x}cov aTTOvlAC, ac memento (poi.pfixy.dv tivoc dici to

TTOiovv^ To if,i7roiovv^ TO xTTspyx^dfjLEvov. Antiphanes apud Sto-

baeum Anthol. 121. 4. quum vellet dicere: homines famelicos

diutissime vivere iocose daiit'. fa^nes homines facit immoriales:

Xlff.dt; iqiv X^XVXfTlXti CPoipfZXKOV.

et sic ut dicatur: i^ xvxi(jh,(Tix xTrovixv ifjt,7roi£l , Graeca forma

est: jj xvxiadi^aix «V/v xTrovixq (pxpfiXKOv.

Pag. 467 d. xpxviv tivx t£Xuv '^ivjfj(,xpT£ci £v (X^ypZ ^tx^^i?

£7nfji,£Kdfj(,£vog Tcov l^iccv. Mendosum est T£\av. Agitur de can-

didato qtci repulsam tulerat. Ergo scribendum : ocpxviv tivx ME-
TlflN. Ut enim Latine petere in hac re constanter dicitur,

sic Graece fu,£Ti£vxi.

Pag. 470 y. Tx?.xTy]g ^ B/^yvo^ ovx ot,yx7rm £i — td^xv kx)

^vvxfjciv iv toIq sxvtou TToXiTxic f;'AJ^%fv xXKx KAxiccv OTt fJt,Vt

0op£7 nATPLKIOTC* ixv Se kx) (pop^ cTt fM^^^s^rco ^pxTVjy^T "901-

fA,xtcov. Nihil est TTXTptxiovt; et nugatur Interpres qui vertit:

„plorat se non gestare vestem patriciam". Legendum : oti fzij (pop^l

KAATIOTC, id est se non esse ciVEM eomanum. Non minus o'i

KxKTiot quam toga [vi Tvi^£vvog) civem Romanum indicabant. In

bello piratico si quis a praedonibus captus se civem Romanum
esse clamasset o] fch v^ri^ovv toIc KxKTiotg xvTdv, oi Sf tvj^^vvov

7r£pi£i3xKKov , et sic civem Romanum dabant in mare praecipi-

tem , teste Plutarcho in Po^npeio cap. 24. Prusias apud Poly-

bium 30. 6, legatis Romanorum ivit obviam i^vpvj!x.£vog tv^v

K£(pxKviv jcx) TTtXiov 5%«v Kx) TVj(3£vvov Kx) KxXTiovc , et ita dixit:

opxT£ Tov vf/,£T£pov Ki(3£pT0v ifi£. Plutarchus in Coniugal. Prae-

ceptis pag. 141 a. 6 'Pcof^xTog — tov KxKTtov xvtoIi; ^rpoT^ivxg'

KX) yxp OVTOg KXKOC /^fTl/ KX) KXtvdc , <JKAA' Ovtitq ol^£V OTTOV fJ.£

II 33
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&Ki(oei. et in Pcmlo Aemilio cap. 5. ^Avvjp 'Pcof^^xTog — Trporelvccq

To v7Tc'h'/i[Jt,x (y.iiXTtov xvTO 'PafxxToi Kx?.ov(nv) kts. Hinc scite

dixit Plutarclius pag. 465 a. ovrs Tro^xypxg oi7rxXK(x.rT6i xxKtioi;,

ovre ^XKTvKioq 7ro?^vTeKvii; '^xpavv;;(,lxq. Eximius Plutarchi locus

est in Fraecejjiis gerendae reip. pag. 813/". ubi admonet Grae-

cos , si quis apud suos cives magistratus creatus sit , uon mag-

nos spiritus sumere oportere, namque omnia esse in potestate

Romanorum: evqxXe^^epxv ^sl (inquit) rviv x^xf^v^x TroieJv kx)

(3?.s7retv xtto rov i^pxr^yeiov Trpo: rb ^vifjcx {ad tribunal Frocon-

sulis) — opZvrx rovc y.x?.Tiovg STrxvco rijc, KsCpx?^ijg, ,yqnum supra

caput tuum calceos (Eomanorum) cernas\ Latine hoc appellatur

stare suh pedihis alicuius. T. Gracchus apud Livium 38. 53.

^iih pedihus vestris stahit , trihuni, domitor ille Africae
.,

Scipiol'

Nomen jcxXrioi scribis inauditum in xx^iKtoc ^ KxXriy.toq , ttx-

rpimoq depravari solet , sed de vera forma yxxrioq , y.x?.rioi

nuUa est dubitatio.

Pag'. 470 d. vovv exccv — vf/,vuv rov sxvrov "Sxifjcovx kx) tov

(3iov [iv] o^a 7rpoei(7tv. Male addita praepositio vitiat locum.

Becte et ordine procedere Graece dicitur c^w (3x^i!^eiv , non ev

0^^. Hyperides (Demosthenes) pag. 772. 18. sl fuv vfj,slq rxvrx

^ovKsa^e — 'o^^ (Bx^i^ei xx) sxv ^eJ. Plutarchus Tom. II. p.

371 c. uq rolq Trpxyf^xa-iv 6^^ (Sx^Si^ov^riv , et saepius alibi. 'OSw

7rpo)'svxi dixit in vita Camilli cap. 5. 7rp6iov(Tvjq o^oj r^q e?.7ri^oq.

Pag. 483 f.
in nulla re avaritia est apertior et impudeiitior

quam in divisione hereditatis '. oi ^s kx) rirSxq xTrotnruvrsq oi?.?,vi?.oov

Kx) (jvvrpo^povq Kx) (jvv/jQeiq TrxT^xq — x7rix<Ttv xv^pxTro^hov rtf/,y,v

7r?Jov szovreq , rb ^e f/Jyf^ov xx) rifAiccrxrov ruv Trxrp^^oov (ptXixv

x^e?^(pov Kx) 7:i<^tv xTroAGAuKorsc. Manifestum est Plutar-

chum scripsisse x7roAnAGK()rsc. Etiam aliis locis nil cogitantes

scribae xTro^^e^ooy.x pro x7ro?-aKeKx substituerunt.

Pag. 485 d. MereKKoq S>sro ^sTv 'Poof/^xiovq roTq 6soTq %^/j/i/

'ivsiv ori XKt^ricov sv srspx ttoKsi roiovroq av ovk sysvvvi&vj. Inepta

haec est verborum compositio pro ovk sysvv/jQvj sv srspx ^roKsi

roiovroq &v , vel ovk sv srspx 7r6?.si roiovroq o:v sysvvvi^^. Fefel-

lit autem Plutarchum memoria; non enim Metellus ita dixit
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sed „Q. Fahius Maxiimis in laudaUone mortui Scipionis, in

cuim extrema parte haec verba sunt: Quapropter neque ianta

Diis immortalibus gratia Tiaberi potest quanta habenda est
,
quod

is cum illo animo atque ingenio in hac civitate potissinmm natus

esty Schol. Bobiens. ad Ciceronis orat. pro Milone 7. 2 cf.

pro Murena cap. 36.

Pag. 493 f.
TrpSJrov (rx ^^x) ovz xvoiyJusi vo^uout; txyji/jcov kx)

o^piyxfAOV KxdiZTrsp 01 Avxovpyov 7ro?Jrxi. Scriljendum txycif^lOT

et o-i^iyxf/AOT. Plutarchus in Lysandro cap 30. ^v •/oip, ag

soiicev , £v 'S.Troiprifi kx) ixy x f/,1 ov "^iKyi ax) d\p f/ oi f4,i ov KOi)

KOiKoy x f/,
i ov , et omnino ra rocv 'hiKuv ovof/,xroi, in - lON

exire solent , Ki7rora.^iov , Ki7roqpot,riov et reliqua id genus omnia.

Pag. 607/*. KizKslvog 'ysKdt,(70!,t; sv rov rx-xovq
.,

sJttsv , u yvvxi

,

ro KOi) 06oi(TOit fJt,s rov Koyov sU xyopxv Trpdiovroi. Una literula

periit: erat * eTTOTTAXOTC et litera initialis minio erat

adscribenda, Lege ^sv rov raxoui; , ut Graeci omnes in tali

re loqui solebant. Aristophanes Lysistr. 312.

6afj,s<jQoi ^vi ro (popriov cpsv rov kxttvov' (3oi(3oiitx^.

Pag. 508 d. ao-TTsp ol Troillsq rov KpvgaXKov ovrs Kxrsxsiv ovrs

ciCpslvxi &sXov<jiv. Facile senties absurdam hanc esse sententiam.

Supple : ovrs Koirsxsiv C^vvxvroii) ovrs xCpslvxi ^sXovcnv. Zeno-

bius V: 58. o ivxlt; rbv Kpv^^oiKKov. stt) rcov f/,i^r€ Kxrsxstv

^vvxf^Jvocv f^^rs f,cshTvxt (2ovXof/,svcov.

Pag. 551 c. TTOhv fcxKXov slKog vjfj,oiq — ^slov viysltT&xt f/dptov

xpsr^g rvjv Tvpc^or^/irx kx) rviv MGTAAoTxhtxv. Neque f/syxKo-

TTx^yjg neque fjLsyxXoiroi^stx in rerum natura umquam fuerunt

et nomen fzsyxxoTrxhtx obiter est eximendum e Lexicis. Quid

igitur scripserat Plutarcbus? Ostendent hi loci: pag. 102 d.

^io Kx) rovro f/,sv {rviv xTTxdstxv) ixrsov — rijv ^s fisrptOTraQsixv

ovK xTTO^OKtfJixgsov. ct pag. 458 d. ovrccg sg)v sIttsTv Trpbg rbv

Qvfjt,6v — xvxrps^xt fcsv ^vvxtxxi kx) ^tx0h7pxt — tzvxgijtrxt ^s

Kx) (Tucrxt — Trpxir^roq sqt kx) f,(,srpt07rxdsixg. et pag. 1119 c.

rx fit,sv txXvi^ivx ^dyfjixra — ovrs (L. ov) ysypx^psv ovVs otrov vjv

(L. svviv) (ppdviipt,x rTfi ^vx^ f4,srx Trpc^orvjrog Kx) fcsrptoTrx&sixq,
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Vides ter Plutarcliuin Trp^oryiTOi et fjCSTpiOTrJidstxv ut natura

inter se copulata coniunxisse. Dabis igitur milii nostro quoque

loco T>iv xpxoTyjToc nx) Tviv ixsTPloTTxhixv emendari oportere.

sed undenam mendum hoc natum esse putemus? Nempe ex

lacuna M6***onA06IAN expleta ut isti soleut.

Pag. 552 a. dicuntur Gelo et Hiero et Pisistratus (ra^povxg

Toix; TfoKiTxq kx) ^iXspyovg sk tt oKvy sXav kx) XxXccv kxtx-

(TKsvx(rxi. Interpres sk TroXvysKoov putabat esse „e captatoribus

risuum." Sed tS:v 'KoKvysKav barbarum est et nihilo melius

videtur quod Diudorf. coniecit TroKvysKuTccv. Lenissima correc-

tione reponeudum : sk ttoKvTsXccv , e sumtuosis frugi facti sunt.

Pag. 556 d. legendum : oVo;? 0TC6I TE tc^ ha [^syxXo-

TrpsTTciq Kx) AsX0ccv sKxqct) 5/^v6M6I [J!,vxq Thdxpxq. Editur:

OTTooq Ts dv(TijTX( Tw $s^ et ^ixv£l(jt,-^. Hoc scnsu Svsiv dicitur,

non 6vs(y&xi.

Pag. 563 d. TXVTO ToTg xKoKxqoK; S7rx(xxs "ttx^o^; , dl Txg

•yvvxlKxq sxovTsc f^sv ov 0vKxTTOV(Ti , 7rposf/,svot ys TTSipcicyiv xiidK;

x^iKccg sTspoi? avvovijxg [^ixCpdsipsiv]. Non intellexit uescio quis

quid esset TrsipSxriv. Putabat esse idem quod TrsipuvTxi et de

suo perinepte ^txcp&sipsiv addidit.

Pag. 563 d. KXTsvsx^siq i^ vxpovg Tivog — s^s&xvs xx) TpiTxTog

tj^vi ccvvjvsyKsv. Interpres : „mortuus est tertiaque post die revixit"

ridicule. ^'E.kQvJ^ctksiv est Kitto^vx^^v aniyni deliquium pati. Vide

Wyttenbacbii notam. Notum est Homericum ysKcc skSxvov.

Pag. bQ6 d. to S' 'AttoAAwvc? ov KXToi^xq ^ sJttsv ^ ov^s kxti^^sTv

s(T'^ "^vvxTOc. KxTOi^x Tragicorum est. Lege ov kxtsJ^si; —
KXTI^^sTv.

Pag. 575 a. Epaminondas dixit: Evf^o?^7ri^xv kx) Hxfzi^^xv

xv&pccTTOvg lixTTvpovg Trpog opyijv — ovk (x,7ro6^7S(T^xi tx ^i^pvi

7rp)v sfiTTXyifTxi TVtV TToXiv oKyjv Cpdvccv Kx) ^ix(pSsTpxt 7roKKovg tuv

]^ix S/5JC^£pONTnN. Mendosum est lix^p^spovTuv , sed senteutia

perspicua recta ducit ad ^ixCpOPnN ovtoov. Metuebat ne suos
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privatos inimicos contrucidarent. Aixcpipetv tivoi; est differre ac

saepius in bonam partem praesiare, excellere ; ^ixCpspsadixl rtvi

inimicitias cum aliquo exercere^ et perinde bene dicitur ^ixipipa^ydxi

et ^ixCpopov elvoii.

Pag. 575 f. 01 V a,XXQi T>jg hxipsiixg T^g ^f^.sripx? TTtxvTsg

wVf (TOi 6sxTpov svvovv y.x) oIksIAN f%ON r-^v ^iiiyiicrtv. Ut haec

intelligi possint emendandum : kx) o;k6ION £%EIN t^i/ ^iyiyjjo-iv.

Noto usu dsxTpov dicitur pro spectatorihus et figurate pro

auditorihus. Imprimis huc facit lepidum Stratonici dictum apud

Athenaeum pag. 350 d. XTpxToviKog Trpbg tov Xpu^rc/dvov TrxTspx

KsyovTX OTi TTXVTX xvTco vTTxpxsi oIksTx. xvTOg f^sv yxp spyoKx-

(3og sJvxt , Toov Vs vluv O /ZSV ^l^X^Sl , O 5f XVXv}<TSt. IlpofJ^^sl ^f,

s(^yi HTpxTovtKog , sti svog. Tlvog; @sxTpov , s(p>} , oIksIov.

Pag. 583 c. STTs) §5 jJ^aTv to Avcn^Bog "Sxtf^dvtov v{^^ TsQvyjycdTog

svxpyoog TrpovTTsCpxivs Tyjv tsXsvtvjv , expuncta syllaba legen-

dum TT pov cpxtv s Tvjv TsXsvTVjv , et post pauca: Av(Tig Vs

K6KHAeTTAI y.xKuig vCp' uf/,ccv pro Avcrig Vs KAI K6ITAI.

ut pag. 585 c?. stt) ^svvjg b Avatg ks n^^h s vt xi , et cxricog •/xp

VTTO TCOV CplKOOV K S K Vj ^ S V 7 d X t TO AviXl^Og (TCOflX.

Deinde scribendum: ttw? , scp^ , Trotflf^sv et 7rpdiflf/,sdx tviv

TTsvixv ToTg xP^f^'^^' '^'^' (yicoTtafisv; pro 'Koiovfisv et Tvpoisyt.s^x.

Pag. 586 c. sK7rsfjt,\pxg iTrTrsx Trpog Tovg xv^pxg >}^'/i Kxd'' o^^bv

dvTxg xvx?pi0sn/ KsXsvcrxg kx) f^cvi X(S;tAT6INAI (Tvifcspov ots tcov

Trpbg Tviv KA0OAON xvToIg tx ttXsi^^x kx) to xuTOfzxTOv (Tvf^-

TrxpsfTKsvxtTsv. Mauifestum est ;c^tI6NAI pro KXTXTslvxt emen-

dari oportere. Yavxi et ]ivxt cum compositis inter se confun-

duntur ubique locorum sic , ut shxt pro ]ivxt passim legatur

,

raro contra. Eadem est ratio in aoristis (TvvsJvxt (o-vvijKx)

,

Trxpslvxi (TrxpviKx).

Pag. 596 y. Vj^VI Vs KX) T^ fJci&^ KXTXKSKKA(TfJcivOg 'Ap%/^^ —
shi^xTO f4,sv Tviv sTrf^oXvjV , TQv Vs /pxf^f^XToCpdpov 0'Jj(TxvTog vTrsp

[tuv'\ (Tyrov^xiccv xvTcp ysypx^^&xf TA CTTr ov"^ x,l x Toivvv s]g

xvpiov sCpi}. Legendum KXTXKSKhltTfjcivog nota metaphora de

temulentis sumta ab iis qui undis et fluctibus obruuntur. Sic
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et (3£(3p£yf4,6voi et •jTrof^e^psyi^hot bene poti et suppoti dicmitur ,

et (3£(3:i7rTi7yJyoi. Plato ^ympos. p. 176 ^. y.oCi yxp avTOt; £lf/,t

Tccv x^sg (3£(3oi7rTt(7f/,£vav.

Praeterea dele ineptum articulum in uTrsp [rwv] (TTroutxiav.

Pag. 597 a. Kx(3iptxo^ o y.ux;jt,tqo(; &.pxccv. Eecte Dindorf.

Kuoif/,GTTOc , nam sic appellatur o KUizf^,^ Xaxuv. Intelligitur

autem 6 o-uf4,7roa-tixpzoc. Romani in ea re talis utebantur:

nec regna mni sortiere talis.

Graeci tu y.ucx.f/!.x.

Deinde scribe K,z/36I/:/;^fl?. Contrario errore passim in boc

libro Kiz:pGla-io!c legitur pro Kx^tatxg. Mendosum est etiam

Xtf/.f/,tzc pro {<jifjt,oq) Xtfjiicii;.

Pag. 598 c. 01 Vs Tviv cpcovviv yvcopi^ovTsg <x,Yl£7Tyi^:ov £K tccv

XXf^suvav &,<jfy.svoi Tcig d.Xu7sig s^psKzovTsg. Qui se celeriter

proripit xTroTry^^
,

quod non cadit in eos , qui catenis yincti in

carcere inclusi sunt. Lege a^sTr^^^ccv exsiliebant.

Pag. 599 f. s^sgi V txKOusiv — tou "^KXKfji,xvog , cog o ypx^oe.g

TQ £7rt'ypoifi,fi.<x,-tov 7r£7roi-/iK£v
•

'Zo(,p^t£g, izpx,oiTog 7ro(,T£pxv vofjt.og , £} fisv iv ufjuv

£Tp£(p6fJ(,VlV * * ^!/ Tig a,v >J
* * *

Xpu7oCj)opog rJi77ccv KaAx TUff.7rxvx.

non hoc poeta dixerat sed cum fastidio et contemtu pwtrccv

KxKoi TufJ!.7rxvx. riiisella rumpens tympana.

Pag. 602 h. XTpxTOvtKog 5f tov iv T.£piCp-ji ^hov yipaTVi<T£V £0''

OTCC Tchv Ol^tK'/\fJt.lkTCCV (^WyVi T£TXKTXl 'TZXp' XUTClg STrtTifJAOV ' XKOU-

(TX' 5' oTt Toug px^toupyoug <Puyxt£uou7tv T/ ouv , si7r£u , ouk ip-

px^toupyyiaxg OTTcog iK Tijg g£VOX^pixg TXUTvig f/,£Txg\f)g. Nota

dicendi lex postulat ut in buiusmodi sententia hx et oTroog cum
indicativo componantur, oTToog fjc£TBgyjg. Nempe boc dicit scurra

f/ yxp ippx^toupyy,7xg fiSTigt^g xv.

Continuo sequitur: ottou (in insula Serip/io) 0'/j7)v o KoofitKog

TX 7UKX TXig 7Ch£vt6vX.ig TpuyX7&Xl KX) TTXVTX f%f/l/ 07C0V ^f?

TViV vy,7ov. Duae literulae perierunt. Supple 7:<xvtx txstv o7av OT ^£1.
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Pag'. 602 c. exuli (inquit) patria non imperat: slcrsusyKAl

,

TpsTlSsvtrov sU 'Pc!;fj(,-/jv , uro^s^ixi tov •^•/sf/Jvoi. Quia trihutum

conferre appellatur s]<7<^spstv constauti et frequenti omnium usu

scribe shivsyKG.

Pag. 602 e. Tiieritis (inquit) per septem. annos Capreis vioait:

a/.A' ixsivcp fxsv ai riijg ^'/sf^ovixg (ppovri^Ss^; — ou zxQxpoiV ttx-

pslxov ouS" <xM.v[jt,ovx r^v v^jo-iariv vitTVxii^v. Kullus hic locus est

vocabulo Homerico otf^uf^oiv. Scite et veuuste Plutarcbus dixe-

rat OLKviJi.ova,. Saepissime ^avf/^av de tranqtdllitate vitae usurpa-

tur, nunc lepidissime de tranquillitate et maris et vitae.

Pag. 604 d. exsuli licet (inquit) fjt,ugvipioiq sv "EKsvcylvi ^nxrpi-

(Ssiv, AiovvG-ioit; iv ***** "Kpysi 7rcx,vy/yvpi^siv, nuSiav tx/Ofiivccv

sU As?,Cpoui; Tra.psK&slv. 'lo-^fyJcov slg KopivSov. Non est difficile

amissa supplere: Aiovv(jioi<; iv ("ACTGI, 'Nif^i.sx iv) "APr6I.

Lacunam peperit similitudo litterarum '6NACT6I — '6NAPreL
Si forte maior est lacuna, probabile est excidisse: ('OAy^Tr/^

iv n/(7^, Ni,64f^ iv) "Apyst Trav/jyvpi^siv , ut quatuor nobilissimi

ludi commemorati fuerint ueque reliquis nobiliores ludi Olym-

pici silentio praetermissi.

Pag. 604 d. 01 Sf TTKslgot [/.'^^svoc dvxyica^ovrog ocvro) rh xy-

xvpiov xpxf^csvoi fy.,sdci}pfi,i(jxvro rovc ^iovg kx) fcsrigvjtjxv oi fi.sv

slg ^A&yjvxc , oi ^' i^ 'A^y^vojv. In his duo oflfendunt, ro x/zvptov

pro ryjv a.yy.vpxv et apccfJLsvot pro apxvrsg. "AyKvpiov recte dicitur

in Charonis cijmba apud Luciauum , in qua omnia sunt parva

et exilia, sed naves maiores, quibus ex Italia Athenas proficis-

cebantur, xyzvpxq habebant , non dyKvptx. Deinde rv/v xyKvpxv

xlpstv dicitur et avxa^rxv, xvtfJLxv, avx,tpsl<jl^xt , oivsKKsa&xt , sed

xipsa^xi Tvjv xyKvpxv nusquam legitur.

Plutarchum scripsisse existimo : xvro) ro 'AKATtov ixpxfjt,svoi

fji,sdccpfj(,i(Txvro. Ludit enim in verbis decantatis Epicuri apud

Diogenem Laertium X. 6. Trxt^sixv Xs Trxtrxv, co f<,xKxpts , (psuys

ro xKxr t ov x p x fisv o c (de certa Gassendi emendatione pro

Tf Kxri It ipxf/,) , de quo loco docta est annotatio Menagii, et

aliquanto doctior etiam altera Wyttenbachii ad librum de audien-

dis poetis pag. 15 d. Trorspov ovv — oivxyKix.^cofj!,sv rovg vsovg r°
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vstv; quocum comparant in libro non posse suaviter vivi secundum

Epicumm pag. 1094 </. [Ejncurei) rovg (^sv &7rxpx(Jt.svovi; rx xkx-

Ttx (psvystv xtt'' xvruv {raiv f/,x6'/i!jt.xruv) zsKsvovaiv
,
quod quum

Quinctilianus (a Gassendo indicatus) Latine vellet dicere XII. 2.

ita se expedivit ut diceret : „Epicurus — fugere omnem discipli-

nam navigatione qtmm velocissima itihet". Sunt autem rx XKxrtx

in Graecorum navibus rx (isyxKx Uix , quae proprie quis x"t-

pstydxi et s7rxips(jQxt dicitur. Ergo qui ex Italia plenis velis

petebant Athenas ro xzxriov xpxf/,svot f4,sdccpfjt>i^ovro , idque ipsum

Plutarcho reddendum ceuseo.

Pag. QO^ d. enumerans eos qui in exsilio procul a patria

monumenta literarum condiderunt ita dicit: „scripsit Ti[/,xtog o

Txupof/.£viryji; sv 'ASyjVxn; ^ 'Avlporicov ''A$>jvx7ot; iv Msyxpot^^BxK-

Xi>>*i^'>l? nOIHTHC sv Ils?^o7rovv'/!(rcc. Ineptum est Bacchylidae

nomini addere o Trot^r^g et requiritur indicatio patriae. Itaque

emendandum Bxxxv?-ih^ o 'lOTAIHTHC. Strabo pag. 486. Cas.

SK rijg 'lovKi^^og o rs Ztf^ccvi^yji vjv b fjt,eKo7rotoi; kx) B^x^uA/Sj^?

xhsKCpi^ovq sKsivov. cf. Steph. Byz. v. 'lovKtq.

Pag. 606 c. Atoysv>!<; slg ro rcv ^iKi^r^rov <^pxr67r£^ov TTxpeKdav

07rvjviKX fJLXXOvfAsvoq e^dipst rclq "EAAi^o"/ kx) Trpoq xvrov xvxx^e)q

uq KXTxaKOTroq , s(p^ rijq X7rK>igixq xpix^xt xvrov kx) r}jq xCppo-

(Xvvyjq , "HKovroq sv (opxx^T Kxtpcp ^tXKv(3sv(rxt Trep) r>jg i^yefzovixq

cx,fjt.x Kx) rov (xccfji.xrog. Primum duplicato nomine scribendum:

c^g KXTX(TK07rog , KATACKOHOC e^pvi rijq X7rX^qixg x^plx^^^ ^^'

TOV.

Praeterea emenda MSAAovrog ltxKv(o£V(Txt pro "UKovrog.

Pag. 610 c. Kx) fjt,viv ye f^sytgov sv rovrcp kx) (po(3epc!}rxrov

sqiv OVK XV cpo(3'/;§ei>;v KAKflN •yvvxiKcov elcro^ovg. Madvig. Adv.

Crit. pag. 648. reponit ^ofoyiSeiyiv KAKON
,

yvvxtKCJv eho^ovg.

Nil esse mutandum declarat locus pag. 143 /". jj "E.pfJi,tovyi ^oKeT

Ti Xiyetv Xeyovax •

KxKav yvvxiKccv elao^Boi /«' x^rciiAs^rxv.

ubi vide "Wyttenbachii annotationem.



521

Pag. 611 f.
* *' * „07ru^ oixigx TrvKxq oit^xo Trspyja-aii" IIAHN

epuTx TToKvv iyysveadxt rcov xvrodi 7rpxyf/,xTcov. TJt toties alibi

,

sic h. 1. jrAjfv irrepsit pro flPIN , unde inteiligimus sententiam

verborum quae perierunt hanc fuisse [„verum ed illud Theo-

gnidis

TTccvrccv [jihv f^ij cpvvxi i7ri%dovioi<nv a,piqov,

(pvvTx S') OTTUi; azigx 'nvKx:; xi"Bxo Trspijtrxi.

Pag. 612 a. Tol<; v^Tiioig xTToSxvojtriv ovts xoxc STn^ipovffiv

ovr xXKx ^paai Trsp) xvrx, oJx 6IKOC VTTsp dxvovrccv ttoisTv rovq

ccXXovi;. In re certa et nota absurdum est slKog. Legendum

oJx "600 C — TTOtsTv, quae assolent.

Accedo ad libros Y.viJ.Tto^jixy.uv irpo^Xmj.xTm, quos non iniuria

Madvigius in Advers. Crit. pag. 648. „nngarum et taedii plenos"

dixit esse. Praeterea non alius Plutarchi liber tot tantisque

mendis et lacunis scatet. Ex uno eoque deterrimo Codice ad

nos propagatus incertis et audacibus coniecturis magnam copiam

et facultatem praebet si quem ludere iuvat, sed vera ac ma-

nifesta quaerentem destituit.

Statim ab initio argutatur in iocoso loco poetae incerti

:

[M7S0O f4,VX[/,0VX <7V[/,7rorxv.

videri possit id dictum satis esse perspicuum ad intelligendum.

Lucianus in Convivio cap. 3. Trpxyi/.xrx sv rc^ (xv;/,7ro(Tic>} y.x.rx-

?,t7r6vTxq xTrxKXxTTSijQxi. [A 1(7 00 yxp, (p^ir) xx) o 7roiy)rtKbg Xoyog

,

yi.vxf/.ovx (jV[j.7:6txv. Martialis I. 27.

Hesterna tibi nocte dixeramus,

quincunces puto post decem peracios,

cenares kodie, Frocille, mecum.

Tu factam tibi rem statim putasti

et non sobria verba subnotasti

exemplo nimium periculoso

:

fjct(ru f/.vot.fjt,ovx <Tvf/7r6rxv , Procille.

sed Plutarchus reconditiora quaerens svtot (inquit) Trpog Tovg

S7rigcx,6f/.ovq slpviaQxi Xsyovijiv. — ol yxp sv 'LixsKix AcoptsTi; , ccg

sotKs , rov s7rii^xSfjs,ov fjt,vxf/,ovx Trpocr^yopsvov. Interpreti o't fV/-

qx&fji.ot videntur esse bibendi magistri miro et vix excusabili er-

rore , namque omnium usu s7ri'^x&f/.ot sunt milites in urbem recepti
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et per oppidanomm hosjntia divisi. Hospes «r^^.aoD^Oi? appellatur

et hospitio excepti sTrii^cidfycci
,

qui quam siut saepe importuni

nota res est. Nemo, credo, hanc interpretationem facile probabit

et lioc unum ex ea tuto colligimus Sictili poetae esse dictum,

fortasse Philoxeni.

Ut est contorta liaec et longe quaesita et incredibilis inter-

pretatio ut iJi.vo'.[jt,ccv esse dicatur o i^^hxS/zc?, sic sunt complures

aliae, quas Plutarchus tamen aequissimo animo ferebat. Mirifica

imprimis est versiculi Hesiodei enarratio apud Plutarcham in

fragmentis Tom. HI. pag. 2'6 Diibneri:

cjT mv (3cvg ciTroKciT'', sl f^i] •ysiTccv xxicc; siy,.

svici BOTN shs^xvTO tviv yjvxTsnx a,7rb tcv ^AXCp s a i (2 o i iz , oti

ovV a,v yuvY, [Ji,o i xsv6 sivj s) [/,vi ysiTav xxao? siyj. Quis haec

umquam excogilare potuisset?

In Isocratis dicto pag. 613 a. scribendum : oJc [^sv syu ^sivb^

ovxi vvv KXipdc , ctq Sf vvv Kxipbg cvK syu ^sivc:. Vulgatur: sv

oJi; f4,sv — ovx vvv xxipog ' sv oJq V 6 vvv x,xtpdc. Soloecum

est ^sivbg sv tivi pro ^sivdg ti.

Pag. 613 y. (o UsKrigpxTOi;) sCpvj (^cvXsuQxi f4,sv xvTog Trslaxi

Tovg TTxJ^xg
, STTs] ^f "^v^icdKccc sxovcjiv «yrON ixsivoii; Trsi(TS(7&xi.

Periit oppositio et x,vTdv soloecum est. Correxerim : (3cvIsit6xi

f4,sv xvTfll TTsiOGCQxi toIk; Trxl^xg , — xvtOC sKsivoiq Trsi-

(jST^XI.

Saepe in huiusmodi compositione pro xvtcc scribae xvTdv sub-

stituunt. Diogen. Laert. II. 34. lLccKpxTy,c sKsys tovc [yJsv xK-

Kcvc xv^pccTTCvc ^'?,v IV ia^ioisv, zzutON Vs i(j6istv 1'vx ^ccij. Plu-

tarchus pag. 961 b. KAfj^ivj^c b f3x(7t?^sv; Trxpx ttctcv svloKifJt.ovvToq

xy.pcx[/,xTC(; ipccTyjSs)/; sl fjt,vi CpxivsTxi (Txcv^^xlcv iy.s?,sv7sv iscsivcv;

(TKCTrsTv , xvtON yxp iv Us?^07rcvvii(jcp tcv vovv sx^^v- Manifestum

est utrobique x,vtOC reponi oportere.

Pag. 619 /*. supererat in libro vetusto OTrAPMONONnAI-
NATIKT6I ***KTB * * * COctniKATATO * * * quod nescio

quis perinepte explevit. Suppleri debebant lacunae ex loco

Plutarchi pag. 1090 a. u77rsp iv Sx?,x(T(j-^ kxt A;V%uAiiv

'rihlvX TiKTSl VV^ i<.V^spvy,T'/i (TOCpUl.
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aut ex ipso Aeschylo &n'p'pl. 769.

ahlvOt. TlKTStV VV^ Kv(3£pVi^T'^ (70CpC^.

Scripserat igitur Plutarchus : ov yxp f/Jvov

U^IvOi TlKTSl {VU^) KV^f^epVi^Tl^) (TO<P^. .,

zxTo. To{v AlcrxvKov).

Pag. 622 c.

l/,ov7iy.yiv T (x,px

epag ^i^^ciTKSt zxv ccf/^ovTOi; ^ TOTrpiv.

reponendum ex aliis locis noIHTHN V xpx, ut xf/^ovo-og habeat

quo referatur.

Bis apud Plutarchum emendate scribitur pag. 405 /. o ^'

EvpiTTi^B'/]:: sIttccv ciig "Epci)g Troivirviv ^i2x<jK£t kxv cif/,oviToc yi to Trplv.

et pag. 762 6. Plura dabit Nauck. F. T. pag. 448. Hinc sum-

sit Menander (apud fSuid. v. Xpslx ex Photio et Aelio Dionysio)

suum

:

Xpsix '^i^xcTy.si y.xv xf/,ov!Toq vj croCpov

Kxpxvi^oviov.

Post pauca: to 7rxt(^6f4,£vov — oTt Trpxo-ov (PvKKc^ to toov ipuv-

Tuv ^i^ETxt (3x?,AcivTtov. Ex comoedia sumtum videtur:

0VKXC>} TTpXCTOV

TO TUV ipcljVTCCV (TVV^i^^STXl (^XXXXVTIOV.

Post pauca „vinu7?i et amor (iuquit) ttoisI hpfjcovg zx) 'tKxpovg

Kx) ^txicsxtJf/^ivovg • y£v6fjt.£voi Sf rctovTot Trpog Txg eyrcfitovg kx)

CTMf/JTpcvg fjLxhf^sx, Cpccvxg £KTp£7rovTxt. Estne perspicuum 'GM-

f4,£Tpoug Plutarchum scripsisse , siquidem

amor poeiam vel facit vel invenit.

Pag. 630 d. od£V yiKtqX TTep) TCVTCCV Ol <pC0V£pc) KX) KXKO>l&£tg

epc>iTcc(Ti Kxv xKXo *** rxt tx toixZtx ^ixxpovovTXi. Supple:

Kxv <zAAc(C TIC "EPH)txi tx toixvtx.

Pag. 631 f. TrpoiTxvxTrlf/TrKviiTt Tobg 7rx,p6vTxg o (TKaTrrccv Txpx

fjt.eXog KXKoyiSiixg chg e<py,^of/evovg kx) crvvufBpiC^OMGISOTC. Sen-

tentia postulat (Tvvv(3pi^0NTAC.
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Post pauca: Sjmrtae (inquit) sl rii; xTrslTrot crzaTrrofxsvoc sv$ui;

ffKiJTTTuv iTriTrxuro. lege eTrxusro.

Pag. 640 f. Sktttsp yvvxi^) * # * yx^xKrouaxig srspx ^psCpvj

7rpo7(3iX^,?.ovrsg. Supple yvvxi^) YIOATyKKxzrovuxiq.

Pag. 657 g. Kx) 7rpo(76KQl:v 6 TTxTg vTri^x^^ '^^^ xv.pxrov. „me-

rum insonans"' Interpres. Imo vero uTrsx^i. Quid uotius quam

vTrox^^y oJvcv et sTrt^sTv v^cop^i Cf. iVoy. I/ecti. pag. 601 et 610.

Pag. 668«. 'Hpx)i?.ijc, oc ro7g y,psx(rt x^-^P^ <rvxx s^cov '/jd^tsv.

Verum est %Aa;/j« avK 'en^^o-^/fv. Euripidis locus est e dramate

Satyrico (Nauck. F. Tr. pag. 511):

npsxat (oosioii; x?.upx (Tujc' iTn^crdtsv

x[Jt,ov7^ 'j?.xnroov Mi^s fixp(3xpco f>t,x$s7v.

Pag. 668 a. o--po(px'yovq y,x) (pt^.o^povc xiyoiJLSv — rovg Trsp) rviv

]x^uoTrcc?.ixv ANAAIAONTAC sKx^ors kx) rov xclolccvoi; o^iooq

xKo-jovrxc. Res est perspicua sed xvx^hihovrxc; manifesto mendo-

sum. Fortasse scripsit 'KA.'tovrxq id est psfjc(3of4,ivovq. Quid sit

o^icoq rov Kco^c^)voq xxovsiv et o xcij^hccv sxpoCpyiKsv , docebit Strabo

pag. 658, quem locum descripsi in Far. Lectt. pag. 366.

Pag. 670 /. ubi comparatur lepus cum asino : y.x) yxp yj xpox

}cx) rx ccrx ax) rcov Ofjcff.xroov vj ?.t7rxp6rvjq kx) rb 'AAi^cvpov soiks

Qxvpcxaictiq. Interpres rb xKfjcvpov vertit „ei salsum". Melius

erit rescribere rb AAfJcvpov. Plutarchus in Mario cap. 38. ovoq

TrpotTfixiipxc Tw Mxpicp K x[jCV p 6v rt kx) •y£'/>i$6q.

Post pauca de eodem: 6 yxp 6(p$x?.fj(.bq xrpvr6q sgiv xvrcov

coqs Kx) xxSsv^siv cKvxTrsTrrxf/Jvciq ro7q off,fjcx<7iv. Recte Rubnke-

nius in annotatione Ms. xTpvUl^oq i?iv.

Pag. 693/. &v(rix rtq f9/ Trcirptoq — KxKs^rxt Ts ^ovKifjCOV

i ^ i ?. x(X I q , Kx) rav clKsruv svx rvzrovrsq xyvivxtq pci(3^oiq ^tx

Qvpuv s^sKxvvov7tv iTriXiyovrsq' "E^w (3ov?.ifcov, S(Tu ^s TrKQvrov

Kx) vyistxv. Solent ferme talia metro ligari. Vide autem quam

bonus hexameter exeat:
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"E^u [jisv (5ovKi[JLOv , E(xcc Ts TrhouQv/lsixv.

Petebant a Diis TrKovQvyisixv
, quod ex Aristophane notissi-

mum est.

Pag. 696 _/. TO 0UTOV (Jlcus) _ix,7rxvTav OTroo^sqoiTOv , ccqe kx)

TO (TVKOv xvTO Kx) TO ^vXov Kx) TO "6PrON oivx7rs7rX^<jQxi. In

ePrON latet 0PION {&p7ov) , quo nomine quid tritius? Verum

vidit Gataker. ad M. Antoninum XII. 16.

Pag. 704 /. 'iTrfTOig ^s ju,i'yvuixivxig 'GttxvXsTtxi vd,u,ot; , hv itt-

TTodopov ovo[/,x(^ovaiv. Ipsa rei natura requirit 'TttxvAsitxi nempe

TTXpX T^V [^J^IV j et fjiSTOi TViV [^I^IV 'GTTXvXsjTXt.

Pag. 707 /. fragmentum incerti Tragici sic est scribendum

:

^£1 yKa<X(XX, [xsTptov s'i Ti y.0[^7rx7Xi $sXstg

,

S^StTTS.

vulgo w omissum est et s^sTtts scribitur.

Pag. 710 e. CpiXotTO0ot; 5' xvi^p — vTro^sld^xt (3oav txxv xx)

Tov Xu x^ ov p^o V x7rrsiv ov KXTxysKxgog sqiv^ Nemo potest tov

Xvxvovxov xTTTstv , scd Tov 'ku%vov . Quid notius quam Kuxvov

x7rTstv , xTTTs , TTxt, Ku%vov , ct similia? Pherecrates Athenaei

pag. 699 f.

xvv(Tov TTOT^ s^sXdav ^ (TKi^TOc yxp yiyvsTxi

,

Kx) Tov Xuxvouxov sjccpsp'' ivSs)t; tov Xvxvov.

Pag. 712«. TTsp) Ts T^t; vixt; Kcc[/,c>j^ixq tI xvTlxiyct Ttt;'^ ovtco

yxp 'GrjcijcpxTxi ToJi; <7Vf4,7rO(riotg cog [ixKKov xv olvov xccp)g ^

Msvckv^^pov lixKu(ispvvi<Txt Tov TTOTOv. Legcndum : r/ "AN xiyot

Ttg ; et CTrKinpxTXt Tolg (TV[4,7ro<Tlotc.

Pag. 717 0. TO 7csp) Tvjg Evpt7ri^ov ysvitTsag y.x) TsXsvTijg ys-

VO[fAvOU [iSV Vl[JI,ipC^, Kxd' ViV 01 "EXKVIVSC SVXUfJcdcXOUV tV 'Zx,XX[jUVI

TTpog TOv y\yi1ov , ocTvo^xvovTog §5 Kx$' yjv sysvvvj^vj Atovuutog o

TTps^Tpurspog [rav iv ZiKsKix rupxvvccv]. Bis Plutarcbus fallitur.

Euripidem natum esse eo anno , quo est pugnatum apud Sala-

minem , satis constat , sed postea nata est fabula non tantum

eodem anno , sed etiam eodem die
,

quo sit reportata victoria,
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Tragicum iu vitae lucem prodiisse. Sed multo gravior alter

error est, quo Dionysius maior natus esse dicatur eo ipse die,

quo Euripides excesserit e vita. Nakcs est enim annis XXY
aute, sed circa mortem Euripidis reruyn potitus est. Induxit

Plutarclium in fraudem locrs Timaei ab ipso adscriptus: a[AX

TJ^r rvx^-l^ , ^? Ti[/,xio: s(p'/i , tov f^i/jcyjrijv i^xyovfryig roov rpxyi-

kSiv ttxJuv kx) rbv xycovtgyiV STrsiirxyovT'/^!:
,
quae de imperio Dio-

nysii, non de nativitate dici manifestum est.

Deinde expunge rav sv XtKsKix rvpot-jvuv
,
quasi duo omnino

in Sicilia tyranni fuerint.

Pag. 745^. roi [/.sv As}.(pccv , sIttsv , "AAAHC ys Trcog f/,srs-

X£i 7n6xv6r'/iroq. Confidenter nunc affirmari potest ubicumque

in libris Mss. "AAAnc ys 'ttcoc legatur (legitur autem saepis-

sime) 'AMXIC ys ttccc emendari oportere. "AX?,ccg ttcci; enim

respuit voculam •ys, sed df^ccg ys Trcoc; eandem additam requirit,

ut slg ys rtc ^ s^ svot; ys rov rpOTTOv, svt ys rq} rpoTrcp constanter

Yeteres dicebant et xi^vj ys Trifi, df^ov ys Trov , df>(,odsv ys Trodsv.

Ut nihil prorsus interest inter ttcoc ; et rivx rporrov ; sic plane

idem est s^ hoc ys rov rpoTrov et xi/.coiTysTrcioq. eT^ enim habet

adverbium xfJMc ut rtc -ttcoc.

Pag. 747 /. profert Pliitarclius versiculos xyxv Trs^ovq kx)

Kxxofisrpov? hosce

:

''Eysvovro rov fi^sv 'Hpxz?.'^? , rov ^' "Kptrog.

rvjc Vs TTxrijp zx) xvvip kx) ttxIc (^xaiXslq xx) ahsKCpoi

•/.xi Trpoyovoi ' K?.ili<^st 5' 'EX\xc ^OXvfjf^Ttxlx.

dispescenda haec erant : primus enim versiculus est ex aliquo

prologo Euripideo, duo reliqui ex epigrammate de Philippi

uxore et matre Alexandri. Itaque scribendum

:

^'Lysvo-jro rov (Jt^hj 'Hpxx?,'/i<; ,
rov 5' "lCpirog.

Kxi'

Tvjc Vs TTxri^p x.x) xv/ip icrs.

Pag. 754 a. ofJLOtoq s?t rolc xTTOicsipovfTt rxq 'iTrTTOvg , sJrx Trpbg

'TTorxfcbv yj Xif/.v'/iV ocyovtTtv ' jcxSopco^xv yxp sxxgtiv rijv slnovx rijg

cdisctig oi.ycx\?^vi '^x) xfJiop^ov x(ptsvxt rx (pp{lMA)yf^xrx ?.sysrxt

Kx) TrpoT^^sxs^T^xt rxq rcov ovcov s7rt(ox<7siq. Infelix est lacunulae
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supplementiim (ppi,uci<yiJ(.izTx. Quid sit legendum declarat locus

in vicinia pag. 754 e. f/,oktg iv ttcAAw ZP^^V '^^ ^PTATMA zx)

rvjv vjopiv oi^pivirnv. Comparandi sunt pulcherrimi versus Soplio-

clis apud Aelian. N. A. XI. 18. (apud Nauck. F. T. pag. 219).

Pag. 788 a, Arcades per hyemem Thebanos in urbes suas

recipere volebant. Dissuasit Epaminondas ne id facerent : vvv

l/,sv , £(p>] , dxuf/,d^ov<7tv vjxxg — , a,v ^f Trpoi; t^ Trvp) Kxdyjf/Jvovc

opa(Ti Tov xvxfA.ov KOtttovtxi; cu^fv txvTcov vjyvjfTOVTXi ^txpepeiv.

Quid sit: „si videaut vos fahas tundbre" quod Interpres dedit,

intelligi non potest. Emenda: tov Kvxfj^ov KAtttovtxc. Cf. far.

LecU. pag. 247. xxTTTstv in KOTTTstv depravari ostendimus ibid.

pag. 58. cf. Scholiastam ad Aristophanis Ecclesiaz. 45. vTroTri-

vovTsq yxp "6KAnTON (ppvKTOvg spslSivdovc.

In iocoso Comici versiculo pag. 789 a.

yxf/.a yspccv
.^

sv oJ^x, kx) ToTg ysiToatv.

neque hiatus ferri potest et necessarium participium male abest.

Itaque corrigendum

:

yxfAoo yspav "XIN , ol^hx , zx) Tolq ysiroTtv.

Pag. 789 b. u ^svs ''AdyivxTs ,
— Ta,<; Trsp) to (2ijf4,x jcx) to

t^pxTyjysTov xCps)^ ^txTpi(2x<; y,x) Txq (ppovTi^Bxq slg xypbv sTrsiyou

(jvv xfJi,0i7r6Kcxi TTft ysoopyix <rvvs(70f/,svoc. Periit vocabulum inter

sTTsiyov et (xvv xf/.pt7r6Ka. Revocari facile poterit ex pag. 465 e.

ys AxspT^g s'iK0(7tV ST^ Kxd'' XVTOV SV dypu "^lXtTUflSVOC

TPHI crvv xfxCpiTT^Acp. ij cl (ipmiv ts TTOirtv ts

TTXpTiSst.

sic enim legendum pro TrxpsTidsi. In eodem Homeri loco nunc

ludens dixerat: slg xypov STrsiyou TPHI (tvv d.y^ptTr^Kcp t^ yscop-

yicf. <ruvs(r6[Jcsvoc;.

Pag. 800 c. ov yxp sufjcsTXx^ipin^ov ouVs pcJL^iov ix,Kcovxi rijv

(TcoTVjpixv xKoocTtv UTTO Tou TUXovToq "OXAON. Leg. 'O "OXAOC.

Ylsp) T^c; 'Hpo^oTOu xxJcovjSsixg.
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Pag. 854/. xXXoc

^eivQv ro Toii; Ylsi^ovi; TrpotrcoTrov
,

coi; (pi^aiv XoCPoK?^>}i; ,
— rJig t xKKaq xroTrixi; xx) ro vjhq

XTroxpvTrrsiv rov (rvyypaCPsooi;. Scribendum : xXXx ^stvov

ro rx; TietScvc Tpo^ruTOV

— ro y^o^ xTroKpvTTTstv. Manifestum enim est ^stvou xTOKpv-

TTTstv coniuncta esse.

Pag. 857 h. ovrcc Vs <PtKo(^xp^xpoq sgiv (Herodotus) coqs —
TTxtTtv A^fyvTTrioi; Q&lort^rx ttoXKviv xa) ^tKxtoavvviv [Jixprvpvi^xq

fip' "'EKKyivxt; xvxgpsCpst rh fy.v(j-o; rovro. Eidiculum est Aegyptiis

cUvmitatem tribuere. Emendandum est 'OC1ot>itx pietatem erga

deos. Summa enim humanae virtutis est in eo, qui o(7toc f4,sv

TTsp) rov; 6sovc , 'hiy.octot; %s Trsp) rovc; xv&pdiTTOvi; esse dicatur, cui

opponitur o avocrioc (xas(3')c) kx) x^StKoc. ^aepe inter se ©6IOC

et "0CIOC in libris permutari saepius ostendimus.

Post pauca legitur: MsvsKxt^v Cpvj^iv — ochtxurxrov xv&pcjTrOT^

ysvh&oii xoc) KXKtgov. Non sic Graeci loquebantur, sed x^ikoo-

rocrov ixvdpcli7rfl.N dicebant.

Pag. 857 e. jcoc) ov rovro ^stvov ' ocK}^ ocvxyxym sU YlsptTxe; ro

'HpxKKsovg ysvoc zrs. Emenda: kx) ov rovro ttoo ^sivov
.^

KXiTrsp

ov ^sivov ocKKoi , sumtum ex loco Demosthenis pag. 125. 2. v.oct

ov%t TTcc TovTO Sf/voV , KxiTTsp cv "^sivQv , uKKx , multoFum imita-

tione passim celebrato.

Pag. 857 f.
rolc; Vs ^solc Kot^opoviJcsvoc sv ra "ZoKcovoc Trpotrcc-

7r6ini rxvr'' slpvjKsv. Scribendum 7rpo(rco7rn.l. Nerape TrpotrcoTrsTx

sunt ruv rs vTTOKptrocv xx) rav xopsvrccv , figurate ex Solonis per-

sona dicitur sv ra 'LoXoovoc 7rpo(rcc7ru. ut pag. 871 d. ra rov

UvSiov 7:po(7a7:oo xpooyt,svoc;.

Pag. 858 h. rovTO ro %a;p/ov KxKsTrxt fyJxPi vvv TltrTXKiov.

Non est haec Graeca forma YltrrxKiov , sed UtrrxKsTcv , ut Alx-

KsJcv , EvpvfTXKsJov , aliaquc sexcenta: nam praeter Uo^tsi^^ccviqv
,

'A7rc?.Kccvtcv , ""Aprsfjohtov et A/cvutr/cv reliqua omuia nomina hu-

iuscemodi exeunt in - 61ON.

I
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Pag. 858 d. Tov ^s £vci — iv rx7<Ti &vp£x7(n y,xrxx£l(Tot,iT^ot,i

lccvrov. Pro absurdo verbo y<.xrxx^(jOi(T6xi repone ex Herodoto

I. 82. yiXTXX^^<Tix.(T^o(.i et post hx insere XsyovtTi.

Pag. 858 f. 'A&y;vxtov^ toIvvv xx) rovi; ttoKKovi; rav xXKccv

'Idivcov £7rxi7X^V£(T&xi TU ov6[/,XTi TOVTcc (jlvj fiovKOf/,ivovg xKXx

cpsvyovrxq "lcovxq KSKKijcrdxi. Kon est Graecum cpevyov^Tiv "lccvst;

y,£nK\j(T&xi , sed vera scriptura ex Herodoto I. 143. elicienda et

supplenda haec est: — roov xKKccv 'lccvccv 0vy£7v rb ovvof/,x f/,ij

(SovKof^ivcvq "lccvxg H£hK^(t^xi
,
{xKKx xx) vvv dpxiv^a&xi rovg ttoK-

Koliq xvrccv) i7rxiiTxvv£(T^xi rqi ovvofixri.

In sqq. scribendum : ^io rxc yvvx^Kxq vof/,ov ^fM6NAC (pro

SiT^xi) opKovq £7r£Kx(Txi. ex Herod. I. 146.

Pag. 859 a. MvriKvjvxiovq iK^^i^ovxi 7rxpxaK£Vx^£(TSxi rov xvSpca-

TTov fV} f^KTd^ ' ov yxp 'ixcc y £l7r£7v xrp£Kiccq. Emenda ex

Herodoto I. 160. fV) fM(T$cc ouw^;^* ov 'yxp f%w rovro •/£

£j7rxi xrp£Kiccq:

Pag. 860. /. Spartani poenitere se aiunt ori — xv^^pxq ^^lvovq

iovrxq xvTo7(Ti — i^vjKx(TXv iK rijq TTxrpt^oq [rovq rvpdvvcvq] kx)

'hyjfiCfi xxi^pi^^V TTxpi^ccKxv ri^v ttoKiv. Sine mora rovq rvpxvvovq

delendum est. Pugnat enim et cum verborum compositione et

cum Spartanorum sententia.

Adscripsit olim nescio quis ad ^£ivovq iovTxq xvro7(Ti. Cf.

Herodotum V. 91.

Pag. 860 /. xvTiq^vxi Ts Kopiv^iovq xvroTq kx) x7roCrpi\pxi

llcc(TiKKicvq ^iEK^ovroq Kri. Clamat sententia txTroTpixpxi esse

verum , sed rpi^pxi et gpixpxi in simplici et in compositis

confunduntur ubique locorum. Sententia cuiusque loci quid sit

scribeudum declarat. Corintbii Lacedaemonios ab eo consilio re-

vocarunt Graece dicitur ixTroTpi^reiv rivoq
, uon x7ro?p£(p£iv.

Pag. 861 i. xq fy(,h ^A&yivx7oi vxvq i^i^rsfz^xv "Icca-i Tifjt,ccpovq

(X7ro<^x(n (3x(Ti?Jccq 'APXGKAKOTC roKfM^(Txq 7rpo7£i7r£7v. Eximiam

et unice veram lectionem solus Plutarchus nobis conservavit.

Apud Herodotum nunc editur V. 97. 'ASiivx7oi — i\p\^(pi(TxvTo

£'iK0<Ti vixq tz7ro?£7Kxi (3o:^dovq "lccai. — xvrxi ^f xi vi^q 'APXH
II. 34
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KAKIIN lyhovTO "EXXy,<Ti ts kcc) (3xp(3iipot<n. Herodotus scrip-

serat 'Apz^^^^-°' syevovTo imitatus Homerum Iliad. E. 63.

oi; zx) 'A^.e^ocv^^p'^ TSKTyji/XTO vijx^ ai'<Tcx,t;

apX6y.d!,K0vc , lyfi ^5cr; kxkov Tpdos7(Ti 'ysvovTO.

Pag. 861. h. y{^yj yoip w^ * * * TTsp) Tviv 'lccvixv (rwyvisxviJt^sv^v —
KuTrpiovg — xxTsvcivf4.xz>j<Txv. Supple et emenda: ag '6nT-

0ONTO TA TTsp) Ty,v 'lccvixv tJvyKsx^f^^vA.

Pag. 861. f. dchvVXTX ^S (7(pl TO TTXpxVTiKX TTOISSIV TXVTX OV

ficvXo[J!,£voi7'. Xvsiv Tov voycov • Ytv yxp Igxijisvov Tov [j(,-^vot; {svxt\^) '

SVXTVl V OVK S^SKSVrrsa^Xl SCPXGXV OV TfKyipSOC SOVTOq tov kvkKov.

In liis svxT\j de coniectura interpositum est aut ex Herodoto

VI. 106. ubi est in libris : y\v yxp igxf/.ivov tov (j^^vog sIvxtvi
.^

s\vXT-/i §5 OVK S^S?.SV7S7dxi S^^X^XV MH OV TTXlipSOi; SOVTOq TOV

kvkKov. Sed si quis hoc aget sentiet inepte dici et coniungi

shxTYi ^s iJ,vi ov TrXtipsog sovtoc tov kvkKov. Quid multa? Cor-

rigendum est : vjv yxp — slvxTyj , OI ^f ovk s^sXsvasaQxi s(px<rxv.

Spartani ita dicebant: ovk s^iy^sv 7rp)v "AN TrKvjpvjg 6 kvkXoc ^,

hanc enim vim habet [Jt,yt ov TrXvjpsoc s6vto<; tov kvk>,ov. Nonne

ridiculum est dicere : ovk £^if/.sv t^ svxt'/i 7rp)v xv TrKyjpyji; ^ o

KVK?^oc1 Haec ipsa tamen inest in vulgata lectione sententia.

Pag. 862. a. locus est obscurus et impeditus, cuius si non

veram scripturam at sententiam saltem excogitare possumus.

Plutarchus pro certo et explorato ponit ad Marathonem esse

pugnatum skt^i 'Qoyi^po[/,iuvog lgx[/.svov idque non uno loco di-

serte testatur. Primum in hoc ipso libro pag. 861. /. Spartani

(inquit) ov (jlovov x?.Kxg [/.vpixg s^o^ovg kx) [Jt,x%xg TTSTroiyjVTXi

(/,;jvog \gx[J!,svov [Jt,vi 7rspi[jt,sivxvTsg tvjv TTXv^sKvivov , xK?.x kx) TXVTVjg

T^? iW«%5^i? s KT
jf,

Bov,^ p [(,1 dov og ]qx[f,svov ysvo[/,sv)jg oXiyov

x7rs?.si(pSyi<Txv. Similiter de gloria Atheniensmm pag. 349. /.

fXTjj [Ji,h t?x[/svov Boy,^po(/iSivog s]<tsti vvv tvjv MxpxSavi vtKVjV vj

TTOXig SOpTX^Sl , SKT-^ 5f (jt,S<T0VVT0g 0]v0X0s1tXI TVJg Xx(3pi0V TTSpt

Na^oi/ sTTiviKix vxv^/xxitx^g' et in vita Camilli cap. 19. UsptTxi

[jt,vivog Borj^pOf/tuvog skt^ f/sv MxpxSavi , TpiT^ S' sv YlXxTXixlg

Xf/,X KX) TTSp) MvKX?^ViV ViTTVJ&VjlTXV VTTO TUV 'EAAJ^VWV. ItaqUB

Plutarchus ridet Herodotum, qui quum sexto die esset debeUa-

i
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tum die no7io narrat ab Lacedaemoniis auxilium esse petitum

,

et iocose addit: ei i/,vi f^sTo. to vix,mxi tou; TroKsf/Jout; 'A&^viuoi

f/.£T£7r£fjC7rovTo Tovg (TVfjLfj.(x,xov(;. Vide nunc quam vitiose scrip-

tum sit pauUo ante : haec si Herodotus Atheniensibus recitasset

(ut fama ferebat) ovk ccv '^spi^T^ov ivdTiu tov Of/^/TTTr/Sj^i/ Trapx-

KxXouvTx Aoiy,£lxifj(,oviovi fV) tv;v /C4^%;^v '6K THC fy-xx^'^ ysye-

vyji^svov Kx) Tot.vTOi ^£VT£poc7ov j
uc oiVTog Cp^aiv , uCpiyfjt.hov. Sen-

tentia necessario haec fuit: '6NATHI TrocpomoiXovvTX fV/ tviv

fj^xx^v Tviv "6KTHI 'y£'y£vvi!/.£v^v , et sic demum potuit iocari

„nisi forte Athenienses post victoriam sociorum auxilia arcesse-

hant".

Patriae amore occaecatus Plutarclius et ^ov},£vmv t^ iiTro&hei

iuyeuiliter in hac refutatione exsultat. Non cogitavit autem

quanta esset diversitas et confusio in Kalendariis diversis, qui-

bus Graeciae civitates uterentur. Unus et idem dies Spartae

est ''ApT£f/,i7iov f/y/jvo^ TfT^pr;^ (pdivovTOi et Atlienis 'EAixCpj^/joA/oi-

vog £KT-/i (pSivovTOi;. Thucydides V. 19. cf. IV. 118 sq.

Luculentum imprimis huius rei exemplum est in vita Aristidis

cap. 19. 38. pugnatmn est ad Flataeas,, inquit, t^ T£Tpoc^i tov

'Qoyi^pofJi.iavoq i<?xf/,£vov kxt ^Adijvociovg , koctoc Sf BoicoTOV^ TiTpx^i

TOV nXV£f/,OV (p^ivOVTOq , T^V ^f TOOV ^fl£pOOV XVCOf/,XXixV OV QoCVfJCX-

qov , OTTOV KAI NTN ^ li) k p i j3 co f/,£ v ccv t u v iv dg p oXoy i a,

fj!,xXXov oi.KKviv xKKoi fcy^voq dpxviV kx\ t£K£vtyiv xyoviiv , sed

haec Plutarchus aetate grandior scripsit, illa fervidus iuventa

et (ut adolescentes solent) (TKvXxKCfiv tpottov tov 'Hpo^^oTOv (jitx-

pXTTOOV.

Pag. 862 d. xWiijV §' fV%cv 'AQvjVxioKriv i^ "^AKKfieccvi^oov fjt,vj-

X^^yji xvTovc TxvTx iTrivovjSfjvxi. Emenda ex Herodoto VL 115.

xhiH ^f fV%6 '6N 'A^vjvxioKTi.

Pag. 862 e. x'ip£Txi f/,£v x<T7rig — iTrtTT^.iovcri ^e Txlq 'aSijvxii;

— 01 §f TrpuTOi Kx) ^oxifJCUTXTOi Tcov xv^poov * * * XTTeyVCCKOTSg

T'^v TToXiv. Lacuna sic videtur explenda: — toov xv^p^v nPO-
AIAOACIN x7reyvcoKOT£<;.

Post pauca legendum: ^txve^^six^yi f^sv yxp x(T7r)q kx) tovto
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ouK £?/!/ x?J.cci; sWsh" 0yi<j)v , 'flC xutoi; l^ccy. lu libris a?

omissum est.

Pag. 863 c. 'Apysicvg Httxvtsi; 'laxTiy ovk xTrsnrxfiivovg toJi;

"EAA^f^/ t-/!-^ (7v,u,uxxi^Vj x^iutTxvTx; ^5, u; a,v f^ij Axxs^xifjiovloig

iX^l^Oig Kx) 7rO?.£,UlCi}TXTOig 0V<jI TtOlOVVTS; Xs) TO '7TpC<JTX(7'J0!/,SV0V

S7TCCVTXI y.x) TovTo xKKcc; ovK v,v. Nou potest hic locus intelligi:

nec mirum, magna lacuna post x^iiitrxvTxq "hs necessariam sen-

tentiae partem absorbsit, quam ex Herodoto supplere non est

difficile. Argivi arma curti Graecis consociare non recnsarunt sed

postularunt {v^icaTxv %s) ^**. Quid igitur postularunt 1 Respon-

debit Herodotus VII. 148. § 3. Haec igitur ipsa exciderunt:

imcem sibi in annos XXX cxim Lacedaemoniis componi et dimidiam

partem imperii in socios omnes sibi iribui.

Nunc demum iutelliguntur reliqua w^ xv ^ct^ — sttuvtxi ne

semper Spartanorum signa sequerentur , idque alio pacto fieri non

posse.

Pag. 864 c. ^iyjyovf^svog ^s oti — 'AfJLSivoKhvig — ^cpsXvj&ii

f/,s'yx?.c>:; — cu^f tovtO x^yjXTCv Trxpvjxsv. imo vero cvVs toDtON.

Proprie '^xx.vsiv tivx et mordere de maledico usurpantur.

Pag. 864 e. 'Apii^o0xvovg Ts tov Boicotov ypx\pxvTog u? xpvjfAXTX

xnvjtjxi; ovK sXx(3s TTxpx @V/(3xicov — xX?.o fitv ov^sv si^i Tsy.fivj-

piov , Vs 'Hpd^oTog tw 'Apigot^xvsi ft,sf/.xpTvpyiy.s , 5/' oov tx f/.ev

disv^^uc , Tx Ve ^/.JJ***, Tx ^£ ^c fj(.i<7oov zx) '^txCpspOf/.svo; TOlq

©vj^xioiq iyy.sjc^.Viicsv. Primum suppleudum vocabulum necessa-

rium c Vs 'Upc^^oTcg ATTOC Ty 'ApiccCpxvsi f/.sf.cxpTvpv/ysv. Deinde

expleudum, tx Ts '^ixBOAnc, tx ^f kts. ut apud Thucydidem

YI. 15. y.x) cTi xvTCv ^ i x(o d ?^cj ; if/.vv,(jSv/.

Addidit bouus Aristopbaues etiam aliud quid. - - xpvjfjcxTx

fjch xlTyicTx; cvv. eAx(3s TTxpx @y/(oxicov, sirixsipccv Vs to7; vsoi;

'$ix?J'ys(TSxt y.x) (TV7X0>^ci^stv vtto tuv apxdvToov ix.Cio?.v^vi 5/' xypoi-

nixv xvTccv xx) fjcKToKcyixv , sed ne dicam plane ab Herodoti

persona abhorrere ut Pythagorae iustar coetus iuvenum studia

aemulantium haheret , non poterat in tota Graecia deteriores dis-

cipulos quam Tliebis iuveuire. Notum est dictum Alcibiadis:
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oiuXouvTuv ovv @y](3ixtccv "TTxi^sc; , ov yxp 'itTCiTi '^ixXsystT^xi , apud

Plutarchum in vita Alcib. 2. 27.

Animadverte etiam quam manifesta calumnia Plutarclius uta-

tur: Herodotus (inquit) Thehanos odlt, mendacia et calnmnias in

Thehanos effundit^ ERGO apparet eum a Thebanis pecuniam pe-

tiisse ac nihil accepisse. Plutarchum etiam nunc aetas iuvenilis

et patriae amor transversum egit. Ponit primum pro certo

Herodotum Thehanos odisse , quod nulla idonea ratione nititur.

Herodotus Thebanis et Plutarcho iniucunda scribit, sed vera.

Quod deinde ex eo collegit Herodotum oh pecuniam sihi negatam

Thehanis maledixisse, mera calumnia est et refutatione indigna.

Pag. 865 a. Aoi,K£^xi[Jt,oviovt; f^sv [jt,ovvuUvTot,q — ry^cv ci,v cpvj^Jiv

biJi.oXoyr^ XpHa&xi Trpog Bsp^sx. Scrib. OfJLoKoyl'/! xpHCAa&xi.

Herod. YH. 139. jj TxvTOi xv sttxSov yj — ofA,oKo'ylijj xv sxp^-

axvTO Trpb? s.sp^sx.

Pag. 866 h. Asuvi^xq Trpoq tov sIttovtx ttxvtsXui; oKiyovq s^x-

ysiv xvTOV stt) Tviv jjixx^i' JJoXKovq fiSV, s<pyj , TsSvi]^Of/,SVOVq. Ut

intelligi possit scribendum : TroKKovq fzsv [ovv add.) 'nc Tshyi^o-

f^evovq. „Imo vero multos , inquit, utpote morituros".

Pag. 866 d. ov yxp f/.ovov s.sp^v^q , aq soiicsv, xKKx kx) Asco-

vihxq f^xqiyoCpopovq slxsv sTrof/svovq , uCp' av ol QviloxTot Txpx

yvuf/^/lv yjvxyKx^cvTO [fxxgtyovfjcsvotl f/x^so-dxt. Quis non sentit

molestum et importunum participium expungi oportere?

Pag. 866 f. Thessalos Thebanis infestos fuisse narrat oti T)^q

''EKKx^oq xvTohq xpxTOVVTxq xxpi QsfTTTisuv "eNAFXOC s^>;Kx(7xv

fJt,X%yi 'TTSpiySVOfi.SVOt y,x) TOV XPXOVTX AXTTXf/VXV XTrOKTSlVXVTSq.

Fallitur Plutarchus quum haec nuper {svxyxo^) accidisse scribit

ut esset recens ira. Meliora dedit in vita Camilli cap. 19.

BOtUTOlq 'iTTTtO^^pOfcioV f<,VjVOq — 'tgXf/,SVOV 'TTSfi^TTTT^ ^UO KxjSsTv (TVVs(3t,J

vixxq i7n(pxvs?XTxq , xJq Tovq "EXKyjVxq viXsvHpciKTXV , tvjv ts TTsp)

AsVKTpX XX) TVJ!/ STt) KspvjClTU TXVTVjq TTpOTSpOV STSiTt 7rKsio(TtV >5

AIAKOCIOIC OTs AxTTXfjLvxv xx) QsaaxKovq svinvitTxv.

Si insignis victoria de Thessalis circa annum 575 reportata
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est (annis plus quam ducentis ante victoriam Leuctricam anno

371) consequitur centum propemodum annis ante eam rem esse

gestam neque recens id odium aut iram esse potuisse.

Pag. 867 e. rpijxsag ^f Trspisl^iGXSivTSt; — ^/jj^o-picv i(3ouKsvov.

Indocti scribae error est Tnpisysx^ivrsg pro TrspisCpHvrs!;. Frequens

admodum est apud Herodotum rpvi!x.^a^ TrspKTTrslv {male mulcare)

et T/3/}%£'a;^ 7rspisCp6>jva.i. Contra "^p-^G-f/^ov i(Bov?vSvov rectius dicitur

quam quod apud Herodotum est i(3ovKsvovTO.

Pag. 868 b. reprehendit Herodotum &oupiov f^sv vtto rav &K\uv

NOMI^J.ctfwv, avTov Vs ' AKiy,oipvot.<jsav Trspisxof/.svov. Emenda

:

'ONOMA^oVfvov, non erat enim haec Graecorum opinio , sed

constabat inter omnes, unde etiam multi pro 'Hpo^orov ''AKiKxp-

v^/jdsoq Uopl^t; ixtto^s^k; vjts MeTerPA4>0N 'Hpo^orov Qovpiov.

MsruxyiTS yocp slg Qovpiovg xoc) Tijg aTroiKioiq iicsivi^g [Jt,srs(TXS.

Plutarchus de exsilio pag. 604 f.

Ex iis quae leguntur pag. 869 a. locus Herodoti emendari

potest. Legitur apud Plutarc-hum: N^|/<j/ rpslg S7rsf/,^av rpivipsig

<TVfy,f/-ciX,o^'^ '^^^^' (3ixp(3oipotc
^

sJg ^s roov rpi-^^pxpxoov Aijf/oxpirog

"eneice robg ^.A?.ov; sXsT^xi TOi ruv 'EKXyjvcov. apud Herodotum

VHL 46. TSiix^tot ^f TTocpstxovro rs<J7spxg ixTroTrsfzCpHvrsg f/sv ig

rov: M>i^ovg — , xKoyvjfTXVTsg Vs rccv ivroXsoov iX7riy.xT0 ig rovg

"EK?,'/ivxg Ayjf/OKpirov CUeTTOcvrog txv^fbg rccv d^uv doy.if/.ov , ubi

ueiTOivrog verum est.

Pag. 869 b. 01 'Noi^iccv apoypxCpoi Ksyov^ri xoc) Trpdrspov Msyx-

(BocryiV ixxcofTx^Qxi — kx) Axriv xv^tg rov <^pxT>]yov i^sKxaxt

KxrxTpyi(Txvrx TToiijaxt kxkov. Manifestam lacunam in hunc ferme

modum probabiliter sarcias: KxrxTrp-^Txvrx [fjch rv\v TroXtv, xKKo

V ovlh ^vv^Hvrx) TTotyJTxi kxkov. Veriora de Naxiis tradidit

Herodotus VL 96.

Pag. 870 5. xKK' fASV s\psvgxt Koyog vifjuv ov^sig- x Ts r*****

\psv7xt fJLOvov i^sTx^ofJt,sv. Legendum: iAA' ^HN f/,sv sxpsvgxt

,

et supplendum : x Is T(n,N Koptvdicov kx) toov Qij(3xiccv kxts)-

\psvgxt fjcovov i^srx^ofcev.

i



535

Pag. 870 f. 'A'S€l,uxvTog , w 'TvXslqx Koi^^opov^Jisvo:; 'Hpo^oT04

"^iXTsXel xx) Ksyuv „,u,ovvov ^ATIAlpsiv tcov qpxTvjyoov ccg cpsv^o-

(A6V0V XTT^ ""ApTSiM^lov xx) fjt,ij 'TTspiiJLSvovvTx" . Pro absurdo xTrxi-

psiv restituendum ex Herodoto VIII. 15. f^oZvov 'ACUxipsiv.

Pag. 874 b. yi^vt; Koyoi; {Herodoti) xx) %ap/r fVf^/ :ix)

AGlNoT>]^ x,x) ccpx Tolq ^iyj'yj^f4.x(nv. Quem uon offendat ^stvoTyjg

media inter x^^P'^ st apxvl Verum vidit Eulmkenius in anno-

tatione Ms. reponens ax) AGlcTy,g , ut in sqq. (^Kx<j^yifji.ixv

A6I0IC Kx) XTTxKolq ax^^ll^ocaiv vtto^s^vkvTxv.

Pag. 874 c. TXVTx kx) y,vi)\sl ax,) TrpocrxysTxi "ttxvtxc , xKX'

coaTTsp iv pohiq ^sT KAN0APIAA 0v?.xtts(t6xi tv\v (oXx(r0^fjcixv

— vTTo^s^SvKvlxv. Quid sibi vult in tali comparatione nxv^xpiql

Res ipsa ducit ad u^jttsp sv pd^Boig ^f? "AKAN0AN Cpv>.xTTS(jSxt

,

aut ^sT TAC 'AKAN0AC CPv?.x,tts(jSxi , deinde supple omissa

(OVTCC Kx) h T)fl 'HpO^^OTOV Af^f/) TVjV (oKX(7(^Vjfi,ix,V

.

Haec sunt Plutarchi in Herodotum crimina et calumniae,

quibus multo magis suam svvjhtxv declaravit quam Kxy,ovihixv

Herodoti, candidissimi mortalium. De oratione et verbis satis

diximus, restant quaedam de rebus annotanda.

Plutarcbus habebat ad manum Herodoto antiquiores Koyo-

TToiovq , et semel iterumque locum ex Charone Lampsaceno de-

scripsit pag. 859 d. Xxpccv o \xff.'4^xy.y,vo: — txvt) kxtx Ks^iv

ysypxCps ' „nxKTvyiq ^s uq sttvSsto 7rpo(rsKxvvovTx tov gpxTOv tov

Usp(rtiiOv MXSTO cpsvyccv xpTt fxsv s]q Mut/AjIvjjj/ , sttsitx Vs slq

Xiov • Jix) xvTov sxpxT\^(;s Kvpoc." et pag. 861 cl. tov Axf^xbxy.i^vov

Xxpccvoq — ypxCpovToq kxtx Ks^iv „''AQ^vxhi 5f slyocrt Tptvjps(7i

S7fKsV(7XV S7rtK0Vp'/l(TOVTSq TOl(Tl "lcC(Tl Kx) Sq Txp^^iq hpXTSV(TXVTO

XX) sIKOV TX TTSp) ILxp^iq XTTXVTX X00p)q TOU Tsix^OC TOV (3x(jt?,y,'i'0V
'

TxvTx ^s 7roi'/i7xvTsg s7rxvxx^psov7t sq M/Aj^tci/." Non pugnant

haec cum Herodotea narratione, ut Plutarchus opiuatur , sed

quae Herodotus copiose et luculenter memoriae prodidit ea

exiliter et ieiune Charon retulerat in annales.

Quidquid Plutarchus novi attulit, quod apud Herodotum non

legatur , nihil est in iis quod veri speciem habeat et sunt etiam

nomiulla plane absurda. In illis ponam to f^syx xx) xoilifAov
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xxTopScofjcx Eretriensium pag. 861. b., qui insigne^n victoriayn

navalem reportarunt deinde impeiurn in Sardes fecerunt , ArtapJier-

nem in arce ohsederunt
^ Miletum obsidione liherarunt et tandem

TtKvfiou: sTTixvUvrog xvtoTc (x,7r£%-J:py,(jxv. Haec igitur dolo malo

Herodotus silentio pressisse arguitur. Sed narrare non poterat

quae numquam gesta essent , neque eodem tempore Artaphernes

iu arce Sardiana olDsidebatur ab lonibus et a Persis Miletus.

Habeat sibi baec bonus Av7X-/ix,: b MxK?.^Ty,q , unde baec Plu-

tarchus sumserat.

Quis non statim intelligit fabulosum esse somnium Leonidae

pag. 865. /. T/iehis in fano Herculis ^ in quo nemo umquam per-

noctaverat. Perspicuum est fabellam hanc post Leuctricam vic-

toriam esse uatam. Aliquanto etiam absurdior fabula est et

puerilis pag. 866. a. de morte Leonidae : Leonidas undique cir-

curnventus cum suis irrunipit in castra Persarum ut regem in prae-

torio occiderent ihique oppeterent morteni. Obvium quemque oh-

truncant aut fugant , sed rex reperiri non potuit: fVf/ V oux

Vi-jphy.sTO (3x(ji?.£vg h xx,x-j£l gpxT6Ufi,XTi — TT^.xvifASi/oi fyj?.ic —
^i£C^xpy,7xv. Haec (si Plutarcho credimus) narrare Herodotus

debuerat. Cur non fecerit mihi perspicere videor.

Sed sunt alia etiam longe absurdiora. Leonidas Sparta proficis-

cens pag. 866. d. ad certarn mortem sibi et omnibus contendere

videtur. „Faucos ducis" dixit aliquis ; tto^.^.o-j: ,u£v {ovv add.)

,

f^;^, &-^ T£fiv/i^oyL£vov(;. Quaerit ex eo uxor f/" r/ ?.£yoi. Cui

ille: xyx^olz yxyi£~i7^yA v.xa xyxAx tIxt^iv. Haec omnis con-

sternatio animorum et desperatio de nihilo ficta est. Magna
contra omnes tenebat spes et fiducia oti <j0i £t\^ '^eivov oii^ev

•

CV yxp $£0V £hxi TOV ItTIOVTX fV) TViV ''E.?,?,X^X X?J.'' XvSpXTTOV

(Herod. Yll. 203).

Praemittebatur Leonidas cum paucis propter ferias, quibus

peractis reliqui omnes Trxv^-yjfjc^i essent secuturi et nemo suspi-

cabatur ad Thermopylas tam cito debellatum fore (Herod.

YH. 206 )

Quod autem prorsus absurdum et ridiculum est nunc dicam.

^Ayiovx (j(.£v yxp £~itx3iov xvtui yjyccvl^xvTO Trpo tvjc i^o^ov v.x)

TovTov i&suvTO 7rxT£p£g xvTav Kx) f^y,T£p£g. Cur non et filii

spectatum admissi? namque Herodotus auctor est YH. 205.

trecentos esse delectos to77i iTvy^ocvov 7rx7^£g iovTeg.
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Quid eg'o niinc verba perdam ut demonstrem nihil liis ludis

ftmebribus
, (quos spectabant illi ipsi in quorum honorem com-

mittebantur) excogitari posse absurdius? Haec tamen Plutar-

chus serio et graviter nobis narrat, et sunt qui haec aequo

animo legant , fortasse etiam |admirentur.

Quo tempore in Graecia desipiente Toaovrov ^v (TKoroq Tpb

Tvii; iz?,>id£txg , natae sunt etiam futiles fabulae de Herodoti ava-

ritia et perfidia. Quum pleraque omnia et omnes essent venales

et nil sine largitione et nummis agebatur, suspicabantur angusti

animi homines Herodotum quoque pretio alios laudare, repre-

hendere alios. Est eques Eomanus natus in Gallia incerto no-

mine
,

qui notissimam Corinihiacam orationem scripsit, ubi

legitur Tom. H. pag. 103. Reisk. ^;cf T& y.x\ 'Hpd^orog 6 Koyo-

TTOiog &q v!Mxq Xoyovg Cbspoov 'EX?^i^viKovg xKXoug rs Kx) Kopiv^ioug

ov^sirco ^ev^slg , txv6^ uv vi^lov Trxpoi rijg TrdXsccg [/jc&ov apvvadxt.

^iocu,xpruv ^s (kx) del.) rovrov ' ov yxp vi^icvv ol vf^srspot yrpd-

yovot ^d^xv xyopxt^siv f^srso-Ksvxcrsv sksTvx cc Trxvrsg STrt^xfyCsdx

Tx TTsp) rvjv Y.xXxyCivx kx) tov ^A^^sifzxvrov. Haec quidem fabula

Plutarchum fugit
,

qui habet alia similia perinde absurda. He-

rodotus summis laudihus extulit Athenienses ^ sed non gratiis: erat

rumor Herodotum koKxksvctxvtx rovg "ASt^vxicvg xpyvpiov toKv

Kx(3sTv TTxp" xvrccv pag. 862. a. Hanc quidem 'htx(ooKyiv Plu-

tarchus non admittit, quia se putabat gravem Herodoti errorem

in temporum ratione deprehendisse
, quem quilibet Atheniensis

statim animadvertere potuisset; unde collegit Herodottm suas

historias Athenis non recitasse neque adeo ab iis mercedem fla-

gitasse. Et tamen repertus est historicus, qui protulit Anyti

^ii^ptTfj.x, quo decem talenta Herodoto publice dono darentur

pag. 862, b. Sed a Thebanis petiit pag. 864. c. xp^fj(,xrx f^sv

xh:^7xg ovk sKx^s Trxpx &vi(oxioiv , sTtxsipccv Vs rolg vsotg ^txKs-

ysoSxt Kx) aviTXoKx^siv vrrb roov xpxdvrccv sKcoKvSyj. Quo tandem

nomine a Thebanis pecuniam flagitavit, quibus proditae Grae-

ciae notam inussit sempiternam? et quo modo cum Thebana

iuventute disserere voluit ad literas et omnem philosophiam

frigente? Haec omnia sunt itKx^jyt.xrx recentiorum; qui neque

Herodoti ingenium neque Herodoteae aetatis indolem cognitam

et perspectam habebant.
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Qui Herodoto fidem detrectant opponere ei solent Simonidem

,

egregium poetam , sed hominem ayarum et venalem et si quis

pretium dedisset laudes aut veras carmine augentem aut falsas

de suo fingentem.

Aperte id confitetur auctor CorhdJdacae pag. 109. Tom. II.

Reisk. ev I.xaximvi Ve Y,pi^£-j<Txv (Cormt/di) kx) tvji; viic^q xnioi

(Leg. xhiuTXTOi) 'i(,XTsqy,7xv. 'H/jc^ctw yx.p OT nP0C6Xn
ccXXo!, T^ Tx^pCj} Kx) Tcj) Zificcvi^'^, U STTsypx-pev fV) Tolq vsxpoli;

TUV Kopiv6iciV TS&XlAIJiSVOig sv ^xKxiuvi

'

^ Cl ^slv' , svv^pov "KOT ivxio,usv xgv KopivSou ,

vvv 5' «iCc' aIxvto? vx(T0<; l%f/ Y.xKxijLig.

psTx ^s ^oivi(T<Txq v^xg kx) Hsptrxg sXovTsq

xx) M'^2ovc Ispxv 'EAAi^^ pv(TXf^sSx.

Niliil impedit quo minus Adimautus et Corinthii ex turpi

fuo-a revocati et naves Plioenissas aliquot ceperint et nonnullos

ex suorum numero amiseriut, ut non mentiatur Simonides, sed

verissima tamen fama est, quam Herodotns ab Atheniensibus

acceptam ad posteritatis memoriam propagavit. Sed manifesto

mentitus est Simonides quum in Adimauti monumento inscri-

beret:

ovTOi; 'A^^stf/.xvTOv Ksivov Tx^o; , ov ^ix (oovXxg

'EKKx; sKsvhpix; xf/,:pihTO gi^xvov.

in Corinthiaca pag. 109. et apud Plutarchum pag. 870. f. (ubi

mendose legitur Iv ^ix ttx^x pro ov ^tx (3ov?,x;). Manifesto

mentitur iterum Simonides apud Plut. pag. 869. d.

^'/,fjt,OKpiTo; TPITOC y,pzs f^xxyi? ots Trxp "LxXxf/Jvx

"EAAJjvf^ Myi^^oic (TVfJc(^xKcv sv -TTsKxysi •

TTSVTS Is v^xt; sKsv ^ifjccv , sxTy^v 5' uTTO xslpx

pVtTXTO (3xp[3xpi'jlijV AccpiT X?.t(TiCOfZ,SV'/^V.

Potuit Democritus quinque hostium naves capere et sextam

ex barbarorum manibus eripere, sed Tivs; y,7xv ol xp^xvTs; tvi;

f/,xZ>i'^ verius Herodotus narravit YIII. 84. et 93.

Non est hoc maguo opere poetis vitio vertendum si quando

de maguis maiora loquantur et veris falsa misceant, sed obsi-

stendum est illis, qui disertis gravium et prudentium histori-

corum testimouiis carmina poetarum opponunt et non dubitant

dicere : 'Hpo^oTC}} cv 7rpo7sx^ (x,?.Kx Ztf^ccovi^^Yi'
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Pag. 943. d. ysvovTxt x^P^'? °"^v ^' rsKoviJi^svoi — [j,st b.Tritot;

'lAIAC sx^v7iv. Legendum jWfr' i^Tri^oi; "HAeiAC.

In sqq. ivixg 5f xx) tccv sksT Trsp) tx kxtcc TspTroi^svxq —
bpSxyi xxTx^vofjisvxc. Optime Madvig. Adv. Crit. pag. 27. "Trsp)

KtxTco Tps7ro[u,svizg correxit. Cf. quae de antiqua locutione Trsp)

xciTcc TpsTTstv ct TTsp) K(x,Too TpsTTsa&xi diximus in Var. Lectt.

pag. 90.

Accedat locus ex Damascii vita Isidori in Photii BibUotheca

pag. 337. h. 1. Bekk. to v^^Kovovv kx) TsKstxiovpyov fT^fv ov

TTSp) [tx] KXTOO i^psCPoi^SVOV , ^AA' SV&Vt; tXViX&pcOtTKOV KTS.

Pag. 959. b. x'^.pi^oiJcsvoti Kx) (Tvvvsxpt^ccv Tolq [jt,sipxKtoi:. Non

est Graecum (rvvvsxpl^ccv sed (tvvvsx^ccv ^ ut in Euripidis frag-

mento apud Stobaeum Floril. 71. 7.

Kx) avvvsix^cov jj^y TTxTg vsco Trxrpt,

Pag. 985. a. iv TU (jt,sTX^v 'iix^ov kx) Uxpov 7:opd[4,a rijg vsoog

xvxTpxTTsicr^q — i^svsxH^xi Tijt; SIKTN0OT kxtx (77ry]Xxiov.

Situs locorum declarat olim 2IKIN0T scriptum fuisse, quae

insula illi freto est proxima.

Pag. 995, a. ov^sv) yxp sotKS to xvSpdiTrov (Tio[/,x Toov stt) trxp-

KoCpxyit^ ysyovoTccv. — ov KOtXixq svTovix kx) "Trvsv^Jt^XTog hp[4,(}Ti^g

TPsxpxi Kx) KXTspyxtrxtjSxi ^vvxTij TO Kpsco^si:. Mendum est in

Tps^xi. Kequirit sententia concoqnere
.,
itaque simplicissima mu-

tatione scribendum Y\.k-^xt. cf. locum in vita Eumenis cap. 12.

rxq "hs Kptdxg svs(ixXKov xvrolq [equis) i7rrt(r[/,svxg 'ivx Kxrsp-

y x^ctivr xt Sxttov kx) neTTHCI (^sKrtov.

Pag. 1059. c. VTTO TOiovTcov iyco Koyoov '^ixKSKxv[Jt,svoq scodsv

o-/3f(rT>^pnN ^so[z,xt. Vocabulum o-jSs^yip obiter ex Lexicis exi-
TfUV

mendum. Scriptum erat de mora o-(3s(t
,
quod significat (t(3s-

t;vipiMv , ut omnes loquuntur.

Pag. 1089. b. ov yxp slKoq sJvxi (Jt.syx rijg i^^ovvji; ro [Jt.vvj[j!,o-

veu6[Jt,svov s\ [Jt,tKpov i^oKst ro Trxpiv , ov^s oJg CTNG^GPsto [j(.sTpicoq
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yiyvop^hoig uxspxxlpBiv -ysvof^svccv. Sententia poscit: oJi; 6T4)PAI-

NfTO lASTpiuq.

Pag. 1095. d. s\ Vs Y\ro>.s[/,xloc o Trpccrot; (xvvxyxyljv ro Mov7s7ov

Tovroiq CTNfVy^f roli; xxXoT; kx) ^x7tXiKolg TtxpxyysXiMXTiv xp''

ouK XV sItts rolq 'Lxfjt^ioit; , ^Cl Mouax rig o (p&ovog ; Scribendum

'eNfry^f et, xp' oux xv sJtts
•

ToJi; "Lxf/^ioig , u Mov(7x , ri; b (pQovog ;

Pag. 1096. c. ro rov zsvo^oivrog sxsTvo !J,oi '^okovti jcx) rov

spcorx TTOisTv s7nXxv^xvs7^xi rc70vrov yi^ovyj y.pxrov(7Xi. Erat

in vetere Codice T0N6PI1TA, id est rov ipSivrx, quod repo-

nendum. Xenophontis locus est in Cyneget. V. 33. ovra V
STriy^xpi s«^i ro dyjpiov {lepni) wVf ovts):; o?ig ovx xv l^oov \xvsv6-

[isvov — STiiKx^Qir XV sl rov spayj.

Pag. 1097. c. in Epicuri epistola : Axiag rs xx) fjtsyxXoTrpsTrug

sTTsfJt^sKyiQyirs vj(jt,5iv. Pro moustroso '^xiioc emendandum ^x^ptXSig.

Pag'. 1098. &. svrxv^x Kxrx rov 'Hpo^orov i^ s i py o f4, x t y v oo-

fcyjv s\7!slv ort tw 7:pxy,rtK^ /3/iJ ro vj^v ttXsov >j ro kx?Jv

s^tv. Non est alius locus Herodoti celebratior et omnibus notior

quam VII. 139. svSxvrx xvxyKxi;/; i^spyofjt,xi yvsifjt^tjv xTro^i^xo-^xt

S7ri0Sovov fjt.sv — S'^w? Ts — ovk iTrt^x^-l^^cc , in quo nuuc Plu-

tarcbus iocatur quasi et ipse dicturus aliquid cum plurimorum

opinioue pugnans, nempe iv rai TrpxKrtKui jS/oj etiam plus sua-

vitatis inesse quam gloriae. Scribendum autem ro ^lv ttXsov ^

ro KxKov "6Nf9/v. Erat autem communis bominum opinio

hanc vitam lahoriosam esse magis quam iucundam. Pergit ita

dicere: fji,xpTvpsl 'Bi f,t.ot kx) 'E7rxf4,stvuv^xi; s^ttuv , cc; cpxtrtv

,

yi^iqov xvra ysvs<j&xt rb rovc yovslc [(^^xvrxc'] iTTt^Bslv rh iv

AsvKrpot; rpoTTxtov [xvrov gpxrvjyovvroc^. Duo inficeta addita-

menta vides. "ETrt^hslv non nisi de vivis poni potest, qui aut

insignem aliquam calamitatem aut singularem quandam felici-

tatem experti sunt , et ro iv AsvKrpotc rpo^rxiov satis apud

omnes celebratum erat ut esset frigidum addere ab Epaminonda

esse positum.

Ironice utitur Plutarclius verbo sTTtlslv in vicinia ubi scribit

:



541

Epicuri mater tov viov sttsI^^sv slg to xvjTihm sv^^stvKOTX xx) —
Trxi^SoTTOiou^usvov SK. TVjq Kv^iK^v^q STixipxg , id est matri Epicuri

obtigit illa singularis felicitan ut videret filium cet,

Pag. 1099. c. Ti ykp a,v ^.syoi Tig 'ETTXf^siv^v^^xv ovk sQsKvi-

(TXVTX ^siTTVsTv uq sccpx TTOAVTsKs^spov Tijt; Ovfrixq To ^sTttvov
,

^AA' sIttovtx Trpog tov cpb.ov iycc <ts uf4,yiv ©T6IN , ovx vPpi^stv.

Rectissime Valckenarius in annotatione Ms. emendavit: ttoKvts.

Khspov Tvjg QvitIx; to ^sTttvov.

Post pauca : (Alexander) <^ix6^svov '/pxxpxvTCi Trsp) Trxitocv axKoov

sl TTptsTTXi (^izpov shs'/j(ys lyiq sTnTpoTrvjq oiTroTTii^^xi. Pro bar-

bara forma ttpisTtxi repouendum : s\ irpiHTxi et txTTot^ijCxi pro

Pag. 1100.^. ccfXTrsp [vTro Kiiiov] tx (tuiji^xtx TpoCpijg /*>} Trxp-

ov(Tvii; oivxyKx^sTx,! Trxpx <pv(Tiv vcp^ xvtuv TpsCps(Tdxi. Frigide

et inepte bis idem dicitur.

Pag. 1101./. latet octonarius veteris poetae:

Kx) TTiXZVo-KsKyjg dKsTp)/; Trpog (jt.v?^y]v Kivov{/,6Vt).

Pag. 1102.3. Verissime Posidouius apud Ciceronem de Natura

JDeorum L 44. disseruit „nullos esse deos Epicuro videri; quaeque

is de diis immortalibus di.verit iuvidiae detestandae gratia dixisse.''

et Cicero ipse de Nat. Beor. I. 30. „video nonnuUis videri Epi-

curum, ne in offensionem Atlieniensium caderet, verbis reliqtiisse

deos^ re sustulisse." et ibid. III. 1. „Epicurus — negare deos

esse non audet, ne quid invidiae subeat aut criminis." Planius

etiam Plutarchus 1.1. {Epicureus vttokpivstxi svxxq kx) tpo(tkv-

vvi(Tsii; ovlsv hdiJisvog AIA OOBON THN nOAAHN kx) (pUy-

ysTxi (pcovxg svxvtIxi; oJi; CpiKO(To(psT kx) Ovcov f4,sv dg f^xyslpc>:

TTXpSi^ijKS TCfi IspsT (TpXTTOVTI , 6v(TXq Vs XTTSKTl XsyOOV TO MsVXvlpsToV '

Uvov ov 7rpo<TSxov(Ttv ov^sv fjcoi hoTs.

Epicurei x7s[3slxg crimen sedulo vitantes et adorabant deos

et precabantur et rem divinam faciebant (nonnumquam et sa-
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cerdotio fungebantur) ^) ^s^^toreg km To^pxTTOf^svoi /tivj (pxvepo)

•yhmrxi TOTC ttcAAOTC TTixpxP.cyt^ofxsvci xx) 0£vxx.t^ovTsi;

,

ubi legendum: (pxvspot yavccvTxt TOIC ttcAAOIC. Deinde Plu-

tarclius ita pergit : s(^' ovq xx) tx rrsp) Qsuv kx) @6ldry,T0i; xu-

To7g (Si(3Xix (TvvTsrxzrxi

'

sKiy,rx i(.ovtsv ijytsc xXXx ttxv Trspi^.

dfiTTSXOf^svoti; Kx) x7roKpu7rTOf/,svoig AIA ^OBON x? sxouTt ^o^xg.

In his mendosum est ©eicVjjroc pro quo 'OCldnirot; est repo-

nendum. Diserte memorat Diogenes Laert. X. 26. Epicuri

scripta enumerans librum Trsp) 6sccv rrsp) (leg. xx)) 'OCloTyiToq.

et Cicero de Nat. JDeorum I. 44. „est etiam liber Epicuri de

sanctitate. Lndimur ab liomine non tam faceio quani ad scribendi

licentiam libero. Quae enim potest esse sanctitas si iJii humana

non curant?" et iterum I. 41. „at etiam de sanctitate [de pie-

tate adversus deos] libros scripsit Epicurus. At quo modo in his

loqyitur? ut Coruncanium ant Sicaevolam [pontifices maximosj te

audire dicas." in quo loco duplex emblema vides utrumque per-

absurdum. Nonne risum movet admoneri illos auditores Co-

runcanium et Scaevolam pontifces maximos fuisse?

Pag. 11 08.(3. Plato ad Speusippum ita dicit: «ru toivvv tcx-

pxXx(3ccv y.dMl^s rov xv^pccTTOv ottcc: (3ovhsf syco yxp dpyi^ofJi.xi.

Non hoc Plato dixit, sed JcaAA^f rov xv^pccnov.

Pag. 1124. f.

Wskx!; yxp tgcog o Ssbg syyv^sv (oXsrst.

plane contrarium poeta dixerat. Apud Stobaeum est (Nauck.

F. T. pag. 716):

TToppcc yxp Itw-; hog iyyuhv kXusi.

verum esse suspicor:

'EKa;? yxp l<rw? o Ssog syyvSsv (^Xsrrsi.

Pag. 1136./". YlXxrccv xKOu^viq ysvdfjt^svog ^pxxovTog rov 'A^i;-

vxiou Kx) MfTfAAcy rou 'Axpxyxvrivou. Non est Graecum nomen

MfTfAAo^ . sed MiriAAo^.

1) Lucianus in Convivio cap. 9. "EpiMiv 6 ^Tiy.ot/petoi; lepsi/q iiv to"iv xvxkoiv unde

Stoicus exclamat: lys/.xa-x 'ETtxovptiov lepsx.

i
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Tom. IIT. pag. 2^. Diibneri iu Plutarchi fragmentis legitur

de parentihus : oug ^sl [A,sTOi hovg rifj^xv ug ayxXf/^xrx , Cpvj^h ,

ovTocq £0' hgic^ Ssuv. Legendum : 0>j(Th o nAi^rwv , nempe de

Legg. pag. 931. a. unde Plutarclio reddendum ay^Aitt^jsTa icpi^^ix

&£av. Quod apud Platonem additur iv olaicf, delendum esse

Stallbaumio persuadere non potui.

Non posse suaviier vivi cet. pag. 1103 e. KxiTot vsui; (juv iz-

TTScoov i7ri(3iXTijg ^ixKvQeiatji; iT iXTriloi; 6p(,£lTxi tivo<; dig •y^ 7rpo7-

i^ccv [to] 7oo(/.oi y.x) ^ixv>j^o(4svog. Dele articulum. Euripidis

verba sunt;

w^ yjj xpoai^ccv craifji.x.

Ibid. pag. 1104/. kx) yxp to Ttxpov w^ (ji,iy,pov — xti(a\{(txv-

Tsi; xvxTtoKxv^ov TrpoisvTxi. Lege xti(J!,K(txvt£i;. In libris perpetuo

vidi xTi(jt,x(Txi , xTi[/,u(Txt et xTi(/,ij7xt inter se stulte confundi.

'ATt(j(,ij(Txt est Homericum , xTt(jcS)(TXi est notare infamia., et quod

Plutarchus dicit xTi(ji,x(Txt appellatur.

Adv. Coloten 1107/". ov yxp "AFAN * * NfVopo? s^i^Qxi '^iov

ix Tuv ivvix Tov xpti?ov eV) t^ tvx^ 7roiov(^ivov y.x) ^ixK^yipovvTOg,

Supplendum : ov yxp xyxMAl TO TOT T^i^^opog.

Ibid. pag. 1126 e. Zyivc^jv o Uxpft.svi^^ov yvcopi^Jt.oi; — tv\v yXcoT-

Txv xvTov ^txTpfiyccv Tu Tvpccvvcp 7rpo(Ti7rTV(T£v. lueptum est

praesens ^txTpayccv pro ^ixrpxyccv.

n£p) Tov AA©e BinCAC pag. 1130 <?.

x,x) To7(Ttv ^AKxpTTccv (C£V xvSyipcov

xx) (Txvdictiv Sfv^pwv xvh(Ti TsQyjXoq

XVXTriTTTXTXt TTS^ioV.

Ruhnkenius in annot. Ms. correxit GTKccp^rccv et kx) CTCK/cuv

Be Mmica pag. 1134«. iv xpx^ yxp ixsyslx (jcs(jt>£Xo7roti^(Ji,ivx

o'i xvKccto) ^'^ov ' TovTO Sf ^>j?^o7 yj Tcov IlxvxGtjvxicov Tpx^yi yj

TT^p) Tov (^coviTiKov xyuvog. Legendum : yi tcov Ylxvx^^vxioov 'ANA-
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ypa^pvj , ut recte legitur in vicinia : ev 51 t^ sv 'ZtKvuvi oivoiypx-

(p\(i TTJi TTsp) ruv 7Tot>jToisv. Eiusdemmodi erat -^ iv Y\ix.pcf avx-

ypxcp'/!, quam nunc siarmor parium appellamus. Cf pag. llo2a.

TCi^^ovrxi Ts rovro sk rv,q xvxypx^yjc; rijg ev 'LiKvZvi txTroxsifjLSVijc
,

5/' ?jg rai; re lepelxg roti; iv "Apyei kx) rovc Trof/jrac koc) rovg

f^ovTiKovt; ovofj!,oi(^ei ^ ubi lege i^ y,c pro S/' y,:. et pag. 1132 e.

(Terpander) ra. Ylv&ix rerpJcKic e^>jg vevtKijK^g dvxyeypxTrroci. et

pag. 1133/". ori 5' i?)v ^OKvijcn^ov o xpf/^ocreiog vof/,oc eK rijg

VKxvKOv xvxypx^ij^ rvj; vxep rccv xpxo^^i^jov Troiytruv f/^xdot xv rii;.

et pag. 1134 h. 'LxkxIx^ rx Uv&ix rp); vevtKviK:cc xvxyeypxTcrxi.

et pag. 1135 e. vttoi^^vJ^itu Ve rov^' ort ro7c xvxyeypx[/,f/,evotg fAO-

voii; Kxrx.KOhov^yjTxc 7re7roiy,rxi ry,v ^el^tv . id est iis quorum me-

moria iv rxTg xvxypx^xJg servata esset , ut pag. 1133 b. Trep) 5f

KXovx ori rov ''K-KO^erov kx) Xxotvtuvx TreTroti^Kug e"t^ fjcvvifji^ovev-

0V71V o't xvxyeypx(p6rsq.

Ibid. pag. 1140 e. fV/ f/evrot rccv ert xpxxiorepccv ovT el^^evxi

<pxa) rovq "E?ihy,vxg rvjv ^exrptKVjV ycov^xv. — im f/^evroi rchv

Kx^'' vifjt.xg ;^/)o'vct;v ro^o^vrov iTTt^^e^ccKe ro r>jg "^txipOpxg el^^oc Kre.

luterpres: „tantum est receptum discrimmis'". at tu rescribe:

ro rijg ^tx^pOOpxg eJ^^ct;,

PSEUDO PLUTARCHI

Proverlia Alexandrina.

XXIII. Bovvxg ^iKx^et : — rovrco 'HAf7o/ '^pbg KxK?Jcovxiovg

^ix<Pep6fjt,evot iTterpe-pxv ^iKxg vofjcitjxvreg xvxfjcevetv eccg xv xtto-

(pyjvxt. Leg. Bov?Jxg — Trpoc \ix,?-,v1oiviovg — ^ixtrxv, 'OMOuxvreg

xvxf/,eve7v ecug xv a7roCf)HNHTAI.

XLIII. 'A (pi^.oxP^-lf^^Ti^ 'LTTxprxv e?.oi, x?.?\0 ^e ovlev. Leg.

^nxprxv (jAf7, xh?-.o TAP ovlev.

CYI. rx 'TtpZjr xpii^ovg 7rx7^xg 'GrSINATO. vera lectio est:

rx Trpoor xpi^ovg 7rx7^xc Alytvx rp{eipet).



ANNOTATIONES

CRITICAE ET HISTORICAE

AD

PLUTARCHI

VITAM TI. ET C. GRACCHORUM.

Plutarchi T'itfi.e parallelae ex recensionc CarolT

SiNTENis Lipsiae 1839—1846.

Constans propemodum librorum mendum ypxyxoc; pro Ypik^xoq

nollem Sintenisius recepisset, namque perinde vitiosum est

Tpa,y%oi; ac si quis '^otyxot; pro BciKxot; scribere vellet.

Ti. Gracch. 1. 9. Ksysrxi ^i ttots (tvXKx(os~v ixvtov stt) Tij^;

xxivvji; ^suyoi; 'Bpxy.ovruv jirs. Sumta haec sunt ez Ciceronis li-

hro de Divinaiione I. 18. „Ti. Gracclms P. F., qui his Consul et

Censor fidt , noune {ut C. Gracchus filius eius scripium reliquit)

duobus anguibns domi comprehensis haruspices convocavit ?" etc.

Plutarchus complura alia ex illo lepidissimo Ciceronis libro

sumsit. cf. vitam C. Gracchi 1. 29. et Paulli Aemilii 10. 38.

TxvToc f/,sv ovv KiKspav pi^Tup sv ToTc -TTsp) MxvTiy.ijt; \q6pyty.sv.

Caeterum Plutarchus Ciceronis locum memoriter laudavit et

nonnihil mutavit cf. librum II. de Bivinaiione cap. 29.

Ciceronem de more describens Valerius Maximus IV. 6. 1.

inepto stilo corrupit omnia. Quis enim sine risu legat: „ma-

rem necare iussit susiinuitque in conspeciu suo se ipsum. interitu

serpentis occidi."

II.
-^^
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Ti. Gracch. 1. 18. ^sxdc^Suo rrxl^xg — xxrxXiTCvrx. In libris

antiquis scribebatur IB ttxJ^^xc , id est Jw^fza, non ut infimae

aetatis homines dicebant ^sKd^uo.

Ti, Gracch. 2. 22. C. GraccAus , ag ol Trsp) Apov^ov ^Asy^^jcv,

'^eTyCPiKxg xpyvpovq STrpixro ri(4ij^ slg sy.xf^viv Kirpxv '^px^fiav X''

Kicav Kx) ^ixK07lccv TTsvryiKOvrx. In libris est ^sKi^lvxc
,
quod

non esse movendum ostendit Plinius H. N. XXXIII. 11. „del-

phinos qjiinis millibus sesfertiis in lihras emios C. Gracchus habuit."

Sumtum hoc est, ut Plutarchus indicat, ex oratione M. Drusi

C. F. „q7ii in trihu7iatu C. Gracchim collegam iterum tribunum

fregit." Cic. in Bruio cap. 28.

Ti. Gracch. 2. 29. Usv kx) (SoyiSy^fzx rj?? sKrpoTTijC s7roii^(Txro

rxvryjg rov Aixlviov olxsry/V ovk xvoijrov , o: sxccv (f):cvx<rxi)tov op-

yxvov — OTTKT^sv sgaq rov Txtov Ksyovroi; OTn^vlax rpxxvv6(Jcsvov

xlcrSotro rp, 0uv^ xx) TT^pAPPHrNT^fvsf ^i" opyviv svsll^ov rovov

[jixXxKov. Cicero de Oratore III. 60. 225. „idem. Gracchus {qnod

potes audire ^ Catule , ex Licinio cliente tuo^ literato hom.ine, quem

servum sibi ille habuit ad mamim) cum eburneola soHtus est habere

fistula qui staret occulte post ipsum quum contionaretnr
,
peritum

hominem
,
qui injlaret celeriter eum sonum qiio illum aut remissum.

excitaret aut a contentione revocaret." Ex his indagandum quid

lateat in 7rxpxppijyvv,usvov ^i" opyyjv, namque haec significare ira

disrumpi quis serio credet? Disrumpi est ^ixppxyijvxt (unde cre-

brum illud "^txppxysly^c Comicorum), et disrumpi dicitur quis in-

vidia, non ira, neque sic 5/' opyrjv erat dicendura sed r^ opyv-

Scripsisse Plutarchum arbitror TrxpUTfisvov. Noto et frequeuti

usu TTxpxystv est transversum agere.

Ti. Gracch. 4. 4. "ATTTr/u? KXxvlto<; xvvip vTxrtxcx; xx) rtf^tj-

rtKOi; Kx) TTpoysypxfcfJi.svoi; Kxr x^luf/,x r>j<; ''Poofcxioov (3ovKij^.

Appius Claudius consularis et censorius et princeps Senatus, qul

Ti. Graccho filiam in matrimonium dedit, est Appius Clafdius

PuLCHER
,

qui Consul fuit anno 1 43 et censuram gessit anno

136 ^). Cicero de Rep. I. 19. „m^ videtis^ mors Ti. Gracchi et

\j Vide annotationem Valesii et Pabricii ad Dionem Cassium Tora. I. pag. 36,
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lam ante tota illius ratio trihunatus divisit populum nnum in dua9

partes .- ohirectatores autem et invidi Scipionis initiis factis a P.

Crasso ei Appio Claudio tenent nihilominus ILLIS MORTUIS Senatus

alteram partem dissidentem a nolis auctore Metello et P. Mucio:

neque hunc (Scipionem)
,

qui unus potest , concitatis sociis et no-

mine Latino
,
foederihus violatis , triumviris sediiiosissimis aliquid

quotidie novi molieniibus , honis viris locupletihus perturbatis, his

tam periculosis rehus suhvenire patiuniur." Finguntur haec a

Cicerone esse dicta anno ] 29 brevi ante Scipionis mortem
,
quo

tempore et P. Crassus Pontifex Maximus et Appius Claudius

Ti. Gracchi socer ex vita iam excesserant.

Satis constat: „duos sapientissimos et clarissimos fratres P.

Crassum et P. Scaevolam Ti. Graccho auctores legum fuisse; alte-

rum quidem — patam., alterum — ohsctirius." Cic. Acad. II. 5.

Plutarchus 9. 1. scribit Tiherio auctores leg^im fuisse principes

in rep. viros, av kx) Kpcccrffos ViV 6 a,pxi6pshi: y.a) Mouxtog 'Lzoii-

/SoAa^ voiJt.oteiy.Tvii; vTrxTevccv tots (anno 133) kx) KA^i)5/0i;

"ATTTnoc 6 Kijtsgiii; rov Ti(3sptov.

P. Crassus est P. Licinius Crassus Mucianus (consul anno

131) frater naturalis P. Mucii Scaevolae (consulis anno 133).

P. Crassus „adversus Aristonicum Consul qunm idem Pontifex

Maximus esset — eirtra Italiam profectus est'"' Liv. Epist. 59.

in quo bello anuo 130 periit. Huius filiam C. Gracchus in

matrimonio habebat.

Senatus specioso titulo Consulem Crassum Graccho faventem

ex Italia dimisit in Asiam et sic a rep. submovit, similiterque

anno 125 M. Fulvium Flaccum Consulem turbas in Urbe cien-

tem Massiliensibus in auxilium misit.

Ti. Gracchi 8. 19. Txioq AotiKioc — iTrsxKvidyj (To^ot; ^ 0(10-

vif4,oc' sjcccTspov yxp ''GtoKsi (Tvi;jt.o'Jvsiv b (txttisvc. Legendum
hicsT pro sloi<.si , nondum enim usus loquendi erat mutatus, et

sapiens aetate Plutarchi significabat idem quod antea crocpoc; vj

<Ppdvif/,oc.

Ti. Gracch. 10. 18. ouSfv sIttsTv XsyovTxi irsp) otKXvjXccv cpa,v-

Kov. Ex optimo Codice recepta est vitiosa lectio (potvKov pro

cpxxvpdv. <i>xvKov enim est svrsXsc , sed 0Kxvpdv icxicov >j fy,ox§vi-

35*
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pov. Itaque maledicere infer sese dicitur (^Kxvpiv ri }.iysiv aXKv)-

>.ovq , et Plutarclii aetate vitiose Xsyeiv irspi ciX>.yi>.uv.

Ti. Gracch. 12. 6. ov7uv Ve Travrs ax) rptxy.ovrx cpuXZv ut; x'c

^sxoiSTrrx (L. sTrrixxxi^sKx. erat scriptum IZ) tvjv \pij0ov sTTsvi}-

V0XS7XV xx) f^ixc sri 7rpo7ysvoiJ!,sv/jc s^si rov "Oxrxloiov 'i^tar^v

ysvscdxi xsXsv(Tx^ stti^xsTv xvSic slslro rov "Oy.rx^hv. Simil-

lima his leguntur apud Appianum B. C. I. 12. ovaav Ts rors

0v>,'2v TTSvrs xx) rptxxcvrx kx) avv^pxf^ovfrcov h ro avro trvv

opyyi ruv TTporipccv STrrxxxi^snx , vj fisv oy.ruxxt^^sxxr'/! ro xvpot;

s(/,sK>>sv S7:i6ji7siv , ys Fpxxx^^ xv^ic — tw ^OKrx(3!u XtTTxpoo?

hsKstro. Est operae pretium cum his componere quae scribit

Asconius Pedianus ad Cornelianam pag. 71. L. Trehellio trihnno

plebis perseverante intercedere (nam Senatui protniserat moritnrum

se ante qnam illa lex perferreinr) intro voeare tribns Gabinius

coepit , ut Trehellio magistratum ahrogaret^ sicut quondam Ti.

Gracchus tribunus M. Octavio collegae suo magistratum abrogavit.

M allquamdiu TrebelUns ea re non perterritus aderatperstahatque in

intercessione
,
quod minari mngis quam perseveraturum esse Gahinium

arhitrabatur ; sed postquam VII et X trihus rogationem acceperant et

una deerat utpopuli iussum conficeret^ remisit intercessionem Trehellius.

Haesit in Eomanorum animis superstitio neminem. perenyiare

q7ii collegae m.agistratum. ahrogasset , teste Dione Cassio XLVI.

49. s(3s(2xiud',^ ro XTTO rov xpx<>^hv rsr^pvifJt,svov, cvSf/c yxp si;

SKslvo rov %pcv5y (jvvxpxo^/rx rtvx KxrxXvTXc xTTvivixvrtfTsv , ubi

complura exempla proferuntur et o TpxKXO'; fV; t^ rov "OKrx-

[3iov KxrxKv7st X7rsu0xy'^.

Ti. Graccb. 15. 16, Trooc ovv ov "hstvov s"t rov f/,sv vTrxrov 6

^yif,(,xpxoi; "A|f<, rov 2s ^^jf^xpxov ovk x<pxtpii7srxt ri^v s^cjtIxv o^ij-

f/,o; ; Pro x^st sententia postulat 'AUx^st , id est in vincula coniiciet.

Ti. Gracch. 15. 19. kx) fz-^v y, ys (oxTi>.six — rxlt; f^.sylgxtt;

Ispovpyixtq KxSccTiurAI Trpoc rb 6s7ov. Quia de Romanorum Re-

gibus haec a Graccho dicuntur verum est KxQco^icoTO.

Ti. Gracch. 15. 24. Gracchus ait: quid Romae sanctius est

quam Vestae virgines? xKK" sl rtq xv xfzxpr;fi xvrccv t^u^x '/,xro-

i
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pv(TfT£TOii. Non est Graecum sl rit; a.v pro sxv ri^. Siraplicius

etiam Schaeferus : ^aa' )jrig ocv xrs. quod verum videtur.

Post pauca ^yif^xpxoc d^^ticuv ^yjf^iov articulus abesse non potest:

d^tx^v TON l^fji^ov.

Ti. Graccli. 17. 21. B^Jo-uiog o Kvf^xTot; xi^xvv^v £0i^ — UAPsTvxi

xoAA^v sl TilBspiot; — xopxxx ^si(7xc oux vTrxKOUTSts roTg TroXirxic

xa>.ov(7iv. Legendum "AN shxi pro TrxpsTvxi^ ut passim dicitur

xhx^vvi XV slvj
,

ysKooq xv siy, , hsi^og xv si^ , et similia multa.

Ti. Gracch. 20. 21. de Blossio Cumano slTrovrog Vs rovl^x(nxx

Trpog xvrov ' ti ovv , s'i as TtjSipioc sksKsvitsv sfyC7rp)j(Txt ro Kxtts-

Tu?^tov; Id se Laelius narrat dixisse apud Ciceronem de amicitia

cap 11. „C. Blosslus Cnmanns — quum ad me
,
qui aderam Lae-

nati et ^ii/pilio Consulibus in consilio^ deprecatum venisset, hanc

ui sihi ignoscerem causam afferebat quod tanti Ti. Gracchum fecis-

set ut qxiidqtnd ille vellet sibi faciendtm putaret. Tum ego

:

Etiamne, inquam, si te in Capitolium faces ferre vellet? „Num-
quam, inquit , voluisset id quidem." sed si voluisset? Paruissem."

Multo probabilius est Consulibus quum quaestiones in Gracchi

socios et araicos exercerent Laelium in consilio fuisse quam
Scipionem Nasicam Pontificem Maximum Gracchi interfectorem.

Ti. Gracch. 21, 3. occiso Ti. Graccho vj ^ovKvj — xvr) rov

Ti(3spiov TrpovSijKS roTg TVoKXoTt; opt^ijv sKh&xi. Xx(oovrsi; Ts rxg

ipvi^ovi; sWovro YlOTrXiov Kpx(T(70V olzsTov ovrx TpxKXCfi. 6v^xryip

yxp xvrov Aixtvix Txtc}} Tpxicxv (^vvclinst. Appianus B. C. I. 18.

oivxtpsHvrot; Vs Tpxxxov zx) rsKsvryicTxvrog 'ATrx/oy KKxv^iov xv-

TixxSigxvrxi sg rb rv\v yvjv xfj.x ra vsccrspcp Tpxxxcc 'Btxvsfj(.siv

^ovKfoioi; ^XxKxog xx) UxTripiog Kxp(^ccv. Non pugnant haec

inter se, sed uterque partem tantum rei narravit. Occiso Ti-

berio in eius locum factus est III vir agris dividendis P. Lici-

nius Crassus Mucianus Pontifex Maximus, socer C. Gracchi,

qui Tiberio (ut vidimus) legura auctor fuit Scipioni invidens

et obtrectans, si quid Ciceroni credimus. Appius Claudius

brevi post Tiberii interitum diem obiit et P. Crassus adversus

Aristonicum in Asiam missus in proelio occisus est anno 130j

Itaque in illorum locum siiffecti sunt III viri ad agTura divi-'
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dendum M. Fulvius Flaccus et C. Papirius Carbo. Liv. Epit.

59. „sediiiones a triumviris M. Fulvio Flacco et C. Graccho et

C. Papirio Carhone agro dividendo creatis excitatae " et Plutar-

clius ipse in C. Graccho 10. 11. 0;'Ja/3/c^ oxjtoi; vjv tov Txtou

CpiXo^ 'Kx\ (7uvJcpx,ccv stt) TViV 'Bixvof^yjv Ty,q ^iipx!; '^pi^f/,svo?. Vel-

leius Paterculus II. 6. unum tantum nominat: „L. Opimius

consul — Fulvium Flaccum —
,
quem C. Gracchus in locum Tiherii

fratris III virum nominatum socium regalis assumserat potentiae^

morte afficit." Itaque C. Papirius Carbo in P. Crassi locum suf-

fectus est. Hi sunt igitur „seditiosissimi triumviri' qui „aliquid

quotidie novi moliri" dicuntur apud Cic. de Rep. I. 19. id est

anno 129. Et Carbo quidem incertum qua de causa partes

deseruit et ad adversam factionem transiit, quod illis tempori-

bus appellatur „ad honos redire." Itaque oppressis Fulvio et Grac-

cho elapsus est et in eorum interitu ne memoratur quidem, sed

sequenti anno (120) Consul eorum interfectorem L. Opimium

apud populum defendit. Cic. de Orat. II. 25 et 40. Bediisse ad

honos dicitur de Legg. III. 16. „Carhonis est tertia (iex) — sedi-

tiosi atque improbi civis, cui ne reditus quidem ad honos salutem a

honis potuit afferre." namque anno post (119) a L. Licinio

Crasso accusatus et damnatus est. Cic. de Orat. II. 40. III. 20.

uno auno postquam L. Opimium defenderat.

Ti. Graccb. 21. 22. Zy.yjTricov o ^A^piKxvb? — txv Trsp) Tociov

y,x) ^ov>.(oiov xvTou 5;' sKxXy,7ixg 7ruvSxvof/,£vuv tI cppovoiv) Trsp)

Tvi; Ti(3spiov T£}.su-y,; ojy. xp£7y.o,uivy/y — x7roy.pi7iv sIjoksv. sk

TOVTOu yxp ,usv ^vn-to^ xvTsx.pov(jsv xvrip ^.syovTi fiyj^s-JTCi} tovtq

7roiy,7xq TrpoTspov , xvtoi; 5f tcv 'Sijf^ov sIttsTv y.xnic Trpovix^'^-

Haec omnia Plutarcbus addit diligenter a se esse exposita in

vita Scipionis Aemilianij itaque nunc paucis absolvit. Yita Sci-

j)ionis olim est deperdita sed supersunt loci quidam ex ea in

Apophthegmatis excerpti , in quibus et hic locus est pag. 201 e.

ifji,s (Scipio dixit tumultuanti concioni) ov^eTruTroTs qpxTOTs^av

oi?.xKx'yfJi,oc shpv(3y,7sv ovti ys ^vyx.Xv^Bicv xvSpccTTuv , uv ov fMjTspx

T'/]v 'Itx?Jxv , x?.?.x fj!,'y,Tpvixv 0V7XV sTTi^xfixi. Est operae pre-

tium audire Velleium Paterculum II. 4. S ipio Aemilianus

' „interrogante eum trihuno Carhone quid de Ti. Gracchi caede sen-

tii-et rcspoiulit: Sl IS OCOUPAXDAE REIP. aNLMUM HABUISSET iure
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caesum. et cum omnis concio acclamasset^ Hostium, itiquit, arma*

torum toties clamore non territus qui possum vestro moveri

quorum noverca est Italia?" Cicero pro Milone 3. §8. „F.Afri-

canus qmcm a G. Carbone trihuno plehis in concione seditiose (an

insidiose?) interrogaretur quid de Ti. GraccM morte sentiret , re-

spondit: lURE CAEBTJM viDERi." Factum hoc est anno 131, quum
Carbo legem suam de tribunis plebis reficiendis suaderet (Cic.

de Amicit. 25.), Liv. Epitom.. 59: ,,quum Carbo tribunus plebis

[rogationem del.] tulisset ut eundem tribwuim plebis [L. plebi)

quoties vellet creare liceret , rogationem eius P. Africanus gravis-

sima oratione dissuasit. in qua dixit Ti. Gracchum IIJRE CAESUM

viDERi." Tum vero tota concione occlamante verba iecit: „ta-

ceant quibus Italia est noverca.^' vid. Ruhnk. ad Vellei 1. 1.

Caeterum quod Velleius Scipionem inducit dicentem : „si is

occupandae reipuhlicae animum /lahuisset" non est id caute aut

callide a Scipione additum , sed maledictum potius quam cri-

men. Quicumque enim Komae inimicis et osoribus suis et

omnino adversariis nimiam et intolerabilem potentiam videretur

habere
, parata erat criminatio regnum nffectare hominem , regnum

occupare, regnum parare, regem esse^ regnare, quibus verbis nihil

erat Romanis auribus odiosius et ad invidiam conflandam effi-

cacius
,
quamquam temere arrepta et nullo argumento nixa

esset calumnia, ut in Gracchis. Nihil erat illis temporibus

et illis moribus minus metuendQm quam ne quis rerum potire-

tur et Romae regnaret. Non erat libertati periculum nisi ab illis,

qui (quod postera demum aetas vidit) exercitum haberent servi-

lera , libertatis immemorem et ad opprimendam remp. et cives

contrucidandos paratum. Eidiculum et absurdum est tale quid de

Gracchis suspicari et inermibus et reip. araantissimis. Frequens

tamen hoc crimen est. Sallustius 7«!^. 31. „occiso Ti. Graccho,

quem regnum parare aiebant." et acrius etiam Laelius apud Ci-

ceronem de amicit. 12 : Ti. Gracchus regnum occupare conatus est

vel regnavii is quidem paucos menses." et Vell. Paterc. II. 6.

„Fulvium Flaccum., quem C. Gracchus — socium regalis assumse-

rat potentiae." Magis etiam absurdum et deridendum est quod

narrat Plutarchus in vita Ti. Oracchi 14. 10. Pompeius in curia

dixit hahitare se in Gracchi vicinia koCi ^ix, tovto yiyvccfnisiv

^Uoy,!J!,OV XXJTX TOV n£p'yji,Ui^VOV T:cV (3(X,<TlAtKciv llJil'/,UX "^i^^AKOTX
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xx) 7rop(pvpxv ag [jt,£'AKovTi (oxa-iP^svsiv iv 'Pdifjtifi. et 19. 6. o Tt-

^spioq vj-^pxTO Tiji; ics^xXijg — cl Is svxvtioi l^cvTSi; Usov ^phg

Tvjv (oovKviv xTTxyysKKovTsq xItsIv ^txlyif^x Tov Tt(3sptov. Aurelius

Victor cap. 64: Ti. Gracchus „Capiiolium petht mannm acl cajmt

referens qiio sahitem suam jiopjulo commendabat. Hoc nohilitas ita

accepit QUASi DiADEMA POSCERET." Quamquam haec sunt perab-

Burda nihilominus exardescens o '^x7tKx: >i^lcu — y.xTx?.v£iv tov

Tvpxvvov (cap. 19. 11.) et sic acerrimus libertatis auctor et vin-

dex retinendae libertatis cansa scilicet oppressus est.

Quam sit haec calumnia rej^ni apud Eomanos usitata et fre-

quens vel solus Livius declarat, quem vide III. 11. 58. IV.

13. VI. 20. 40. Frequens est et apud Ciceronem regmim. in

foro ,
regnum iudiciorum , regnum in Senatu, cf. Livium XXXVIII.

54. „PeiiUii — regtmm in Senatu Scipio?iu?n accusaba?it.^' Sed

imprimis ridiculum regni crimeu est in ipso Cicerone, de quo

Clodius dicebat: quousque hunc regem feremns? Cicero pro Sylla

7. ad Manlium Torquatum: „at hic etia?n facetus esse voluisti

quum Tarqui?iium et I\u??ia?n et me tertium peregrinum regem esse

dixisii." Non una de causa nemo erat , unde libertati minus

esset timendum quam a Cicerone, sed in Gracchis perinde at-

que in Cicerone mera est inimicorum et osorum calumnia,

dignissima lepido Aristophanis ioco in Vespis 488.

ui; X7rxv$'' vfiTv Tvpxvvlg igt kx) ^vvutJtOTXi
^

VjV TS f/,s7^0V ijV t' iXXTTCV TTpxyf/.x Tig x.XTYiyopi^,

Vii; iyw ovk ijxcv7x TCvvofA ov^s ttsvti^xcvt'' stccv
,

vvv 5f TTOhKu Tcv Txpixouq i?)v x^iuTspx.

C. SeMPRONIUS GRACCHUe.

C. Gracch. 3. 12. TrxpxKxi^ocv Vs tviV xpx^v svSvi; vjv xttxvtu]/

TrpuTOq ;V%uw;/ Ts Tx Ksystv «<? x}.Koq cv^s)c kx) tov TTxJovg xvTcc

TTxppyiaixv TToyj.ViV '$i2ovTOt; xvxy.Xxtof/,sv:c tov x^f?.CPov. Cicero de

Orat. III. 56. „quid fiit in Graccho — quod rne puero ta?itopere

efferretur .- Quo me miser conferam ? quo vertam ? In Capito-

liumne? at fratris sanguine madet. An domum? matremne ut

miseram lamentantem videam et abiectam ? quae sic ab illo acta

esse constalat oculis^ voce , gestu, rnimici ut lacritnas tenere non

posscnt.
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C. Grracch. 3. 17. maiores nostri ^x>.t<7K0i? SToXsf/^yj^Txv uxsp

Tsvvaiov rivog '^>j,uxp^ou Koilopvi^hTO!; kx) Txtov BsTouplou Cxvxtov

xxTsyvuiTxv OTi '^•/iiAX.pxv TTopsvOfxsva 5/' xyopxc oiix vTrs^sqY, iJLOvoq,

Neutrius rei in Annalibus Romanorum illa memoria superest.

In secunda parte loci mendum inesse videtur. obx vTzs^sqvi est

via non cessil., sed non est veri simile hominem in iribunmn

plehis incurrisse. Suspicor praepositionem iniuria esse omissam

et verum esse ovx v7rs^ANs?>!. Solus omnium tribuno 7wn as-

surrexii, idque quam indignum Romanis videretur ostendet

lulius Caesar apud Suetonium cap. 78. qui „trinmphanti et suh-

sellia tribunicia praeterveheyiii sibi nnnm e collegio Pontium Aqui-

lam non assurrerisse adeo indignatus est ui jproclamaverit : Repete

ergo a me Aquila rempublicam tribunus."

"Ttts^xvI^^x^Qxi eo sensu apud Plutarchum est perfrequens.

Tom. II. pag. 2J7c?. ^Avx^i?.x: Trpoc tov 6xv,ux^ovtx ^tx Ti oi

tCPopOl TOlc (3x(TlX(V(J-tV OVX VTTS^Xvi^XVTXt, "^IX TVjV XVTVjV xU
rixv , 's^'>i ,

5/' ^v Kx) sCpopsvovoiv.

C. Gracch. 4. 3. s" Tivog xpxovroq x(Pxip^ro tviv xpxiiv o ^ij-

(jcoi; — , s'i T/^ ocpx^v xKpiTov STixsjcyjpvxOl Trohirijv. In libris

est xX^py,To. Siutenis optativum requiri putans ob sq. sxtcsy.yj-

pvxot scripserat xCp-^p^jo (errore (x:p-^,pyjTo dederunt) , sed non est

ea forma optativi in usu. Athenienses olim dicebant [jt,s[/,v'^ijLvjv.,

x£x?^%u)iv , (2e(3?,i^,uiiv et Kx$i^f4,',^,v (ut sfj(,7r?.il!,uy,v) , sed nemo recen-

tiorum his formis utitur. Revocanda est lectio librorum ucpifi-

pviro et sKKSKiipvxGl emendandum.

C. Gracch. 4. 3. Gracchus vofJt,ov sl^s^spsv — s^ ti<; xpx(>^v

KKpirov SKKSJCi^pvxsi TroXirjjv kxt" xvtov ^i^^ovtx Kpitxiv TcS Sl^^W.

Petebatur bac lege Popillius: ourog yxp CTPATHmN rov^

rov Tt(2spiov Cpixovq s^sK^/jpv^sv. kx) Ilo7ri?^?.isg cvx 'vTro^xi ri^v

Kpitnv sCpvysv s^ 'irxxixc. Fugit ratio Plutarchum quum Po-

pillium praetorem {gpxTviyouvTx) scriberet Tiberii amicis indem-

natis aqua et igni interdixisse : nempe hoc est sKKvipvTTstv. Sa-

tis enim constat Popillium Consulem crudeliter in Ti. Gracchi

amicos saeviisse. Tiberius enim anno 133 exeunte oppressus

est et novi Consules Popillius et Rupilius has quaestiones exer-

cuerunt, ut apparet ex Cicerone de amicitia 11. 37»
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„C. Gracchus de P. PojnUio tulit ut ei aqua et igni interdice-

retur'' teste eo, qui orationem pro domo acripsit cap. 31. Popil-

lius metu perculsus iudicium non exspectavit sed exilii causa

solum vertit {cux -JTro^xi; t>jv xpttnv sCpvysv s^ 'lrx>.lccc) anno 123

et tertio post anno 121 post caedem C. Gracchi a L. Calpurnio

Bestia ab exilio est revocatus. Cicer. in Bruto 34.

C. Gracch. 4. 11. Gracchus Octavio pepercit cpv^Txq tvi fiiirp)

Kopvyi?Jx ^syt^slo-Y, %,xpi^£<TSxt tov 'Oy,Tx(oiov. Idem narrat Diodo-

rus Siculus XXXIY. 25. 2. xCpyjxtv xurov f/Vwv rx ^^f^a ^ioti

TXVTviv ;ti«/S/v 111x71 T^ f/.iirp) TrposvTSTSuyf^svo: xjt xuTyjg.

Diodorus in vicinia cap. 25. 1. gravissima crimina in C.

Gracchum coniicit , in quibus et boc est : r>j roov ^^fi.o^iccv

TOXf^Yi '^^' TtKsovs^ix Tx; sTrxpxix.? uTToppi-^pxc (sic leg. pro XTrop-

pi-<px;) S7r£77rxiTxro TTxpx ruv vTroTxrrofjCSvuv lixxicv fjutjoc. Re-

quiritur: audaciae et avaritiae ptjblicanorum. Est emendandum

^iJfjLOtTiaVUV.

Idem yitium eodem modo correctum apud Diod. Sic. Tom.

II. pag. 531, 56 Wessel. ab. H. Stephano est: utto tuv hf/,o-

aiccv ItxpTTxyivTxi; , Stephanus ^vifjt,o7tMvoov.

C. Gracch. 4. 14. Populus 'Romanns Corneliae ^aAJci^y s\y,ovx

gyi7xq u^spov STsypx^s KOPNHAIAN MHTGPA TPAKXnN.

Hanc statuam Plutarchus in Urbe vidit. Plinius H. N. XXXIV.

6. statua Romae posita est Corneliae Gracchorum matri, quae

fuit Africani prioris filia. ^edens huic posita soleisq^ie sifie amento

insipiis in Metelli pvMica porticu
,
quae statua NUNC EST in Octa-

viae operibus.^'

C. Gracch. 4. 21. kx) fji,vjv ttxvtsc hx7t 'Vocfixloi tXsIu xpo-

vov sKsivyiv xTr xv^^poc ou7xv yj 7s rov xv^px. Videtur hic locus

ex oratione Gracchi obversatus fuisse personato Ciceroni in C.

Sallustii resp. 3. 9. „petulanter in tixorem et in filiam meam in-

vasisti ,
quae facilius se muUeres a VIRO ahstinuerunt quam tu vir

a viris " ubi vulgo meudose legitur : a TIRIS abstinuerunt
,
quod

et sententiam corrumpit , uno enim viro contentae erant, et

laedit aurem.
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C. Gracch. 5. 1. rSiv Sf vofz,ccv — o f^sv vjv xXvjpouxncoi; "AMA
v£{4,ccv TcTg 7r£vvi7i Ti}v ^'/j,uo7ixv. Sensu vacuum est cif/^x : scri-

bendum AlAvifzcov^ quod in legibus agrariis de divisione agri

publici Uoitatum verbum est, ut et lixvcfj(,vi ^ccpxg. cap. 9. 12.

X^pxv ^i£V£if/,£ Tolq 7r£v>]7iv, et sic passim.

C. Graccb. 6. 1. ou fAOvov £^£^xto tov vof/,ov tovtov (de iudi-

cihus ex ordine equestri) b '^i^fA.og xhXx xxKEtvci) rcvt; xplvO^STxg

£K Tuv iTTTriccv fSojKf KxTXAi^xt , mauifestum est tovi; Kptvouv-

Txe; emendari oportere. Populus Graccho permisit ut ipse ex

ordine equestri legeret qui iudicaturi essent.

C. Gracch. 9. 3. Livius Drusus leges populares ferehat tv fj:.o-

vov Ci7r£pl3x?^i<T&xi Tov Txiov vilov^ y.x) X'^?^'^^ "^^^ xoAAwi/ U^TTT^p

iv zcoficSbicf. (TTr^u^Bccv Kx) '^ixfjt.tKXdcf/,£voq. Quid est cc<nr£p iv iccc-

jttwS/f ? Obversabantur Plutarcho quum haec scriberet Aristo-

phanis 'iTTTcvit; , iu qua fabula Cleon et Agoracritus captantes

gratiam tcu ^vjfiou blanditiis et adulatione inter se certant.

C. Gracch. 9. 8. Livius Drusus, inquit, plura et maiora quam

Gracchus plebi gratificans Senatum hahehat assentientem. tov ^fv

•yxp xTtotxixq "huo ypx^xvTX [Capuam et Tarentum) kx) toui; X'^'

pi£gXTOUq TCCV TtOXlTaV £}(7XyOVTX ^VIfJC0K07r£7v ^TtavTO, At(3ta 5e

^CC^B^KX KXrOtKl^OVTl Kx) TpttTXl^lOU^ iiq £KXqijV X7ro<?iX?.OVTt TUV

UTTopccv <juv£XxfJ!.Qxvovro. Praeterea., inquit, b fAh rolt; Axrivoiq

\^r-ljv)::pixv '^i2ouq £Xutt£1, tou V£ 07rojc fcviV^ fV) <^pxT£txg t^^ rtvx

AxTivav px(3loti; xlKicrxadxi ypx^pxvroi; £(3ojidouv r^ vQfjt.Cf> , sed in

ea re Plutarchus fallitur. Mos erat militiae Eomanae quem
cognovimus e Liviana Epitome 57. „qnem militem extra ordinem

deprehendit (Scipio ad Numantiam) , si Romanus esset vitibus , si

extraneus
,
fustibus cecidit." Hanc igitur iniquitatem Livius sua

lege toUebat, sed Gracchus Latinis civitatem dabat, de qua re

neque Livius neque Senatus cogitabat.

C. Gracch. 12. 27. Ik rourou kx) rijv rpiri]v £h^£ tyjfjt,xpxixv

x^xtp£liT6xi. Ees ipsa postulat perfectum xCp^p>jar$txi , ut est in

plerisque libris. Ea de causa (inquit) videtur repulsam tulibse,

nOn FERRE.
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C. Graccii. 14, 16. sx. rovrov tixKiv sU ro (SovXsvn^piov slffsX-

dovrst; i\pij:pi(xxvro kx) Trpousrx^xv ""OTrijxlci) ra uTTxru acii^siv tv;v

•^roXiv oTTcoc ^vvxiro kx) y.xrxXvsiv roii; rvpxvvov;. Quale hoc sit

multo melius declarant Romani scriptores. Cicero in Philipp.

8. 4. „Qi(,od L. Opimius coimd verha fecit de rep. de ea re ita

censuerunt uti L. Opimius Consul remp. defenderet." et in Catil.

I. 2, „decrevit qvondam Senatus ut L. Opimins consul viderei ne

quid resp. detrimenti caperet. Nox milla intercessit. interfectus

est C. Gracchus
.,

occisus est cum liberis M. Fulvius consularis."

Livius Epist. 61. „C. Gracchus — a L. Opimio consrile eoc Scto

vocato ad arma populo — occisus est." Nempe boc telo armatus

Opimius intra pomoerium erat cum imperio et praesidiis armatis

utebatur. Itaque, ut Livius scribit „populum ad arma vocavit.'"

ut Plutarcbus 14. 19. Trposl-rsv stt) rx ottKx xocpalv rovc crvyy.Xyi-

riKovc , et sic Gracchum oppressit. Rectissime igitur Opimius

a Plutaruho dicitur s^ovtyix 'hiKrxropoq iv uTTtzreix xpooiMSvoq. 18. 1.

Mirari se scribit Appianus B. C. I. 16. quo pacto nemo de

Diciatore dicendo cogitaderit. y.xi f/,oi 6xv,ux xzrxCpxivsrxt ro

^oXhXKit; iv roioliT^s (pdi^on; "^ix rij:; xvroicpxropog xpxviq ^ix(Ts<tcc-

<xf/.svovc rors (jt,viV i^r) vovv rov ^izrxropx >.x(^slv. Sed invito

Consule Mucio Scaevola, qui Ti. Graccho favebat, fieri id non

poterat , et consulem Graccho infestum satis erat armare Scto

:

videat consul cet. quod erat perinde atque dictatorem dicere.

Fuisse tameu iam tum qui Scipionem Aemilianum dictatorem

facere vellent liquido apparet in Somnio Scipionis apud Cice" -

nem de Rep. YI. 12. ubi in somnis Scipio Africanus maior ad

Aemilianum ita dicit: „Ancipitem video qtcasi fatorum viam.

quum aetas tua septenos octies solis anfracius reditusque converterit

(vixit Aemilianus annos 56 et hoc anno occisus est.) in te tmum

— se toia converiet civilas — ac DICTATOR retnp. consiituas opor-

tet , si impias propinquorum matius effugeris." Eadem opera op-

time intelligimus quod legitur de llep. I. 19. ohireciatores et

invidi Scipiouis — tenent Senatus alteram partem — neqtie hunc

qui unus poiest — his iam periculosis rehus suhvenire patiuniur.'^

id est prohihent quo minus Diciaior fiat.

C. Gracch. 17. 9. 3 Vs cp$xvei f>t,iKpbv £/$ tspov x?^7og ^Epivuccv
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liixrx^vyav jcii)ce7 ^itxCp&sipsTxi. Nullus fuit umquam trans Ti-

berim lucus Furiarum. Verum nomen servavit Aurelius Victor

de V. I. cap. 65. „C. Gracchus — Pomponio amico apud portam

Trigeminam , P. Laetorio in ponte sublicio persequentihus resistente

in lucum Furinae pervenit." Sed babet Plutarcbus socium er-

roris Ciceronem de Nat. Deorum III. 18. „sin kaec dea est cur

non pjumenides ^ — quarum et Athenis fanum est et apzid nos ut

ego interpretor lucus Fitrinae." Sed non est in tali re Cicero

fidus interpres et praeter primas literulas Furina nibil babet

cum Furiis commune.

lidem duo amici in ultimo Graccbi discrimine commemoran-

tur a Plutarcbo 16. 24. (^ouKoijcsvoc kxurov xvsXslv vtto toov

TngoTxrcdV srxlpav ey,ooKv&'/i Uof^Trccviov xoc) AiKivlou , nisi quod

Laeforius^ errore fortasse, Aixlvio; aut Amvvio!; appellatur. Vell.

Paterc. II. 6. „quo die singularis Tomponii equitis Romani in

Gracchm Jides fuit , qni more Coclitis sxistentatis in ponte hosti-

hus eius gladio se transfxit"

C. Graccb. 17. 29. oo[Jt.oTXTov Vs Upoastpyxaxvro. Leg. uf^o-

rxTov Sf TI 7rpo(Tsipycc(TxvTo , ut passim alibi sequens n antece-

dens TI a])sorbsit. Pronomen abesse non posse perspicuum est.

Indig-nabundus Plutarcbus o ^pj^gcc atrocitatem sceleris osten-

dit: a/yCOTxrov ^f r/ TrpotrstpyxTxvro rou ^ouK(3iou rov vsurspov

v'tov ours %f~pi«^ dvTxpx(jt,svov our" sv rolq (Jt,xxo!^svoiq 'ysvof^svov

txKX" stt) trxov^hxt; eKdovrx Trpo rij: ^^%'^? (TvKKx(oovrst; y,x) /zsrx

TViv f^xx^iv ixvsKovTsg. Eodem animo Velleius Paterc. H. 7.

„huic atrocitati adiectum scelus. Quippe iuvenis specie excellens

necdum duodevicesimum transgressus annum immunisque delictorum

paternorum Ftdvii Flacci filius ,
quem pater legatum de conditioni-

hns miserat, ab Oplmio interemtus est.''' Rectissime idem II. 6.

„Id unum nefarie ab Opimio proditum, qnod capitis , non dicam

Gracchi, sed civis Romani pretium se dattirum idqtie auro repen-

surum proposuit." quod eo magis nefarium erat quia baec cru-

delis Opimii „ultio privato odio magis quam ptiblicae vindictae data

est," ut scribit Velleius II, 7.

Eodem furore Opimius corpora caesorum (tria erant millia)

in Tiberim proiici iussit, bona eorum publicavit, uxores lugere

vetuit, et Caii uxorem Liciniam dote multavit Plutarcb. 17.
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25. Hunc tamen hominem Cicero, iniquus in Grracchos, magnis

prosequitur laudibus, ut infra ostendemus. Itaque Cicero de

liuius caedis atrocitate verbum nullum facit: in Cafil. I. 2.

scribit: „iiiterfcctus est C. Gracckns , occisus cum liberis M. Tul-

vius consularis." et in Pkilipp. VIII. 4. „interfectus est Gracchus

et M. Fulvius consularis eiusque duo adolescenttili filii." Sed L.

Caesar dixit in Caiil. iV. 6. ,Jj. Caesar — avum (Fulvium

Flaccum) iussu consulis (Opimil) interfectum fliumque eius impu-

herem , legatuu a patre missum , in careere necatum esse dijrit."

Nullus erat aequus iudex qui de Gracchorum consiliis et co-

natibus iustam sententiam ferret. Qui post vixerunt, Diodorus

Siculus, Dio Cassius maledicta in eos evomunt, non bistoriam

scribunt. Exspectandi erant iudices, quibus C. Caesarem ser-

vire iubet is qui orationem pro Marcello supposuit 9. 29 : „servi

igitur iis indieibus
^

qui multis post saeculis de te iudicabunt et

quidem Jiaud scio an incorruptins qtiam nos : nam ei sine amore et

sine cupiditate et rursus sine odio et sine invidia iudicabunt" Et

sane exstiterunt mnltls post saeculis. qui in civitatibus liberis et

libertate dignis aequam de tantis viris sententias tulerint.

C. Graccb. 18. 1. ourog — y.o!,Toc.z^\^AC axpiTOvc — Ta,'iov

Tpxxxov Kx) ^ov}.(oiov <i>\ccxxov. Risum movet a.xp!Tovi; zxtx-

ytpivBiv indemnaios damnare. Receptam sine mora oportuit Em-
perii correctionem jc<xr<s:xTeiNAC, indemnaios enim necavit.

C. Graccb. 18. 10. tov ^i^fAOv — oxiya v^spov £y.^vjvxvTog

oaov elxsv \(jt,£pOT xx) xJ^OT t5v TpxKXccv. Ut Graeca sit

oratio rescribe 070v sJ^sv /'ctfpON kx) ttoSOISI.

C. Graccb. 19. 1. »5 Kopv^hix xh/sTXi tx ts xhKx THC o-u/y.-

(popxt; svysvuc xx) ixsyxXciivxccc ivsyxsTv xre. Mendosum est

Tx x>J.x Tvic (rvf/,0opxc reliquas partes calamitatis. Correcta una

vocali scribendum TAC <jvyt,^opkc — Iveyv.eiv , non unam enim

calamitatem infelix Cornelia senserat.

C. Graccb. 19. 5. de Comelia scribit: VjV Ve yx) 7roXv<^iXcc

Kx) ^ix <^i?^o^evlxv evTpxzs^oc xe) (jlbv 'EAaj^vwv kx) CiihoyJyuv

Tep) xvTv\v ovTCiOv , XT^xvTav Ve riijv i3x7i?.eu;v kx) ^i^Ofzevccv TTXp'
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xvryjt; ^upx icx) TefXTTOvToov. Quaerere possit aliquis quo pacto

matrona Romana tot regum amicitia florere potuerit. Colebant

,

ut opinor, reges sic Scipionis Africani et Aemiliani memoriam
ut Corneliam observarent. Primum Numidiae reges Masinissae

soboles , et ante omnes Micipsa
,
qui ad Senatum legatos misit

XiyovTXi; ug o ^xtrtKsuc %<x/j;t/ Txhv TpdKXOv Tre/jcxpsisv ac "Lxp-

^ovx (tTtov ra i^pxTVjya (Plut, in C. Gr. 2. 16.). Praeterea

quibuscum regibus Aemillanus amicitiam et hospitium con-

iunxerat in nobilissima illa legatione
, qua ante Censuram

Aegyptum , Syriam, Asiam, Graeciam obiit, eos omnes Cor-

neliae conciliavit, quae mutua cum illis officia usque ad vitae

exitum exercuit.

Quamquam in historia Ti. et C. Grracchorum pleraque omnia,

quae Piutarchus memoriae prodidit, et vera et indubitata sunt

et nituntur certa et explorata fide testium aequalium et ocula-

torum , tamen in temporum ratione est aliqua ambiguitas et

dubitatio; quae quo facilius appareat exponam primum ea quae

de patre Ti. Sempronio Graccho literarum monumentis extra

omnem controversiam positis liquido constant.

Ti. Sempronius P. f. Ti. n. Gracchus

tribunus plebis fuit anno 187. (Livius XXX7III. 52. 53 et 56.)

duxit Corneliam anno 185. (Liv. XXXVIII. 57.)

Aedilitatem gessit anno 182. (Liv. XL. 44.)

Praetor factus est anno 180. (Liv. XL. 35.)

pro Praetore triumphavit de Celtiberis anno 178.

Consul fuit anno 177.

triumphavit de Sardis pro cos. anno 175.

Censuram gessit anno 169.

Cos. iterum anno 163.

Cum his componenda sunt quae de aetate Tiberii et Caii

apud Plutarchum leguntur.

Tiberius trihmus plelis (anno 133)7jm^^ nondnm triginta annos

natus fratrem Caium novem annis aetate antecedens. Plutarch.

in vita C. Gracchi. 1. 7. vjv Vs kx) /zsipxKiov TxvTXTrxcnv ^ svvsx

yxp SVIXUToIq sXstTTSTO TxhX(J)0U ZX&^ ^XlKlXV , SXsTvOi; ys OUTTU

TpixycovTX ysyovh; xtts&xvsv, et in Ti. Graccko 3. 4. vjv Ts

7rps(T(3vTspoc svixuTolq svvsx Ttf^spioc,
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Si haec vera sunt Ti. Gracclms anno 133 interfectus natus

est circa annum 163, et Caius ^novem annis aetate minor circa

annum 154.

Ad haec 'ea quae de Ti. Graccho constant ita temporibus

sunt divisa:

Ti. Gracchus suSvg iy. TrxiP^v ysvof^csvoc — tjJc tuv Avyoupau

Xsyoizsv/jq \spcc(Tvvvi^ vi^icoQvi. Plut. 4. 1. 6T0TC eyc ttxi^ccv ys-

vof^svo^ nihil aliud esse potest quam statim posU^tiam togam viri-

lem simsit anno aetatis XV anno A. 0. 148. Noli mirari eum

vix e pueritia egressum statim in Augurum collegium esse

cooptatum. Non semel ita factum est, ut in P. Cornelio Len-

tulo Spinthere , de quo scribit Cicero pro Sestio 69. „ei annus

idem, et virilem patris et praetea^tam (auguratus) populi iudicio

togam dedit." cf. Livium XXIX. 38. anno 204. „in M. Pomponii

Mathonis locum creatus augur Ti. Sempronius Gracc/ius admodum

adolescens
,

quod TUNC perrarum tn mandandis sacerdotiis erat.

Mortuus est in pestilentia anno 174. Liv. XLI. 21.

Eodem indicio colligimus quo anno Tiberii pater excesserit

e vita. Tiberius enim de more in patris demorttti locum in

Augurum Collegium cooptatus est. Patrem in collegio Augu-

rum fuisse constat ex Cicerone ad Quintum fratrem II. 2. et

de Bivinatione I. 18. „Ti. Gracchus
,

qui bis Consnl et Censor

fuit idemque et summus augur." Nemo enim inducet in animum

ut credat simul patrem senem et filium vixdura posita prae-

texta collegas in auguratu fuisse. Contra ubi pater nobilissi-

mus aequalium excessit e vita, qui? mirabitur filium egregia

indole et optimis artibus iam tum excellentem in defuncti pa-

tris locum esse cooptatum. Sueton. in Nerone cap. 2. „Cn.

Domitius in trihunntu Vontificihus offensior quod alium quam se in

pairis sui locum cooptassent ius sacerdotum suhrogandorum a colle-

giis ad populum transtulit." Nempe ita erat fieri solitum. Ergo

pater Tiberius circa annum 148 mortuus esse intelligitur: qui

si anno 187 tribunus plebis XXX circiter annorum fuit, ut

veri simillimum est, haec sunt vitae tempora:

Tribunus annorum fere XXX.
duxit Corneliam annorum XXXII.

Aedilis „ XXXV.
Praetor „ XXXVII.
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Consiil annorum XL.
Censor „ XLVIII.

Consul iterum „ LIV.

mortuus „ LXIX.
Ti. Grracchus igitur anno 148 augur anno 146 aetatis decimo

septimo primum sub Scipione Aemiliano stipendium in Africa

fecit, quo auno Carthago capta et deleta est. Plutarcli. 4. 21.

TilSipiog gpXT£vo!J,syoq Iv A;/3y^ (jcstx tou ^tVTspou 'ExiTriccvog Tod

Tslxovc S7rs[3>f T&v TroXsyAccv TrpooToc. Deinde reliqua stipendia

fecit et undecimo post anno (135) Quaestor factus sorte additus

est Consuli Mancino bellum cum Numantinis gesturo et ipsiua

potissimum opera factum est ut pax componeretur quae XX
millia Romanorum ab interitu servavit, sed Senatui populoque

ignominiosa visa dedito hostibus Mancino rescissa est. Damnato

igitur Mancino anno 134 populus Graccho Quaestori caeterisque

pacis sponsoribus pepercit , et sic sequenti anno gessit tribuna-

tum legesque pertulit et anno exeunte per vim oppressus est.

Vitae C. Gracchi haec est temporum ratio. Natum anno

154, ut vidimus , primum eum conspicimus ad Numantiam in

Scipionis Aemiliani cohorte militantem fratre tribuno anno 133,

igitur XXI annorum; Plutarch. 13. 2. „creantur lllviri agris

diviclundis xvtoc Ti(2sptog y.x) KKxvtioc "Atttcio; o Trsv^spoq kx)

Toiioc TptzKXO'? a^sKC^oq ov irxpm ovroc xKa vtto XziTriccvi Trpoi;

'^oiJ.xvTioiv gpa,Tsvoi/.svoq. cf. Vell. Paterc. II. 2. „Ti. Gracchus

— triumviros a/jris dividendis coloniisqiie deducendis creavit se

socerumque suum Appium (Claudium) et C Gracchum fratrem

admodum iuvenem (XXI annorumj." Itaque absens Illvir crea-

tus Romam rediit, ubi eum adesse videmus fratre interfecto

Plutarch. in vita Tiherii 20. 13. Ipsum C. Gracchum testem

habemus „ante Quaesturam stipendia fecisse sese XII quum cae-

teri ex lege X facerent" Plutarch. 2. 28. igpxrsviT^xi f/,sv yxp

sCpyj la^^sKOi st-/j tcov ikhKoiV "Bskx gpxTsvof/,svccv s^ xvxyKtjq. Deinde

Quaestor creatus consulem Aurelium Oresten in provinciam

Sardiniam secutus (Plut. L 19) per biennium in provincia

mansit. (Plut. 3. 29). Optime congruunt omnia: annorum de-

cem septemque dedit de more militiae nomen et quum XII

stipendia fecisset Quaestor per biennium (annis 126 et 125)

II.
''^
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Sardiniam olDtinuit et Eomam reversus anno 124 postqnam

apud Censores *) causam dixit, bis gessit tribunatum annis

123 et 122. et anno tertio (121) Illvir coloniis deducendis per

tumultum necatus est. Plut. 2. 25. y.xryiyopixq xvtu) ysvofjiivyjg

67n Twv rifj(,'>iTocv — si^py, tx[msu'jcv t5 gpx.Ty,'ycJ Trxpxf/.sfisv/iJcsvxi

AIsTtxv Tou v6f/,ou i/,st'' svixvTOv S7rxvs?.hlv '^l'^SVTO;' [JiOVO: Vs

ruv e;pxr6V7X[Jt,Evoov TrXiipsq ro ^xK/.xvticv s\7svy,vox,^c ksvov s^svvj-

vo^iva;/ , rouq Vs xKXout; 6X.TTi6vrxg ov s]7-J}V6'y/.xv oJvov xpyupiou

Kx) %pu7iou [Jt,s^ouc ^supo rouc x[,(,Qop6Ti; '/jk61v )iO[4,i^ovrxq. Sumta

haec sunt ex oratione C. Graccbi „ad populv.m in contione" (non

apud Censores) apud Gellium N. A. XV. 12. „Uennium fui in

provincia ; — itaque
,

Quirites , curn Romam profectus sum , zonas

quas jilenas argenti extuli eas ex provincia inaties retuli. Alii vini

amphoras
,

quas plenas tulerunt eas nrgento repletas domum repor-

taverunt." Nulla est igitur dubitatio quin pro TVl^rixv
,
quod

est in Plutarcbi libris, verum sit Alsrixv
.^
quod et ratio tem-

porum confirmat.

Per idem tempus C. Graccbo '^iaxq iyrijyov ug rouq cu[A[jt,x-

%ouc xCpt?xvTt ',cx) •/.6y.otvxvyi'/,6ri r^q Trep) ^psy^hXxv 7uva[z07ixg.

Plut. 3. 1. Obsequens cap. 90. ex Livio: „Fregellae, quae ad-

versus Bomanos coniuraverant , dirutae."" Ti. Graccbus sociis et

nomini Latino spem fecerat impetrandae civitatis, quam spem

et Caius sua lege aluerat (Plut. 5. 0. o Vs 7urx[Jt,x%i'<oc ]70'^-Ji-

cpouq TTOiuv rolq Trokirxit; rouq "'IrxXioorxq.) , ut postea Livius

Drusus et alii : nonnulli etiam clanculum socios ad defectionem

sollicitabant , ut Fulvius Flaccus (Plutarch. 10. 15) Trxpo^uvav

npu^pci. rouq ^lrxKturxg TTpog X7r6gx7tv. Itaque quum coniurati

apud Fregeilanos clandestiua de defectione consilia agitarent re

a proditore Numitorio patefacta, Opimius praetor Fregellanos

oppressit et urbem diruit. Ascouius Pedianus pag. 17. „notum

est Opimium in praetura Fregellas cepisse quo facto visus est cae-

teros quoque ?iominis Latini socios male animatos repressisse." Co-

nati sunt igitur inimici hanc Caio invidiam conflare uq rouq

7U[Ji,[Ji.xxouq u^igxvrt xx) •/^'/.otvcov^^KOTt r^q 7r6p) ^psysXKxv 6v^si%-

6si7ijq 7vva[j(,07ixq , sed facile bas calumnias omnes diluit )cx)

1) Censores anno 125 facti sunt Cn. Servilius Caepio, L. Cassius Longinus

Eavilla.

i
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0xvs)^ jcxdxpog svSb? stt) '^^(jt,o!,pxi'X'V Spf/,ij(X£v. Incidit ea res in

annum 124, namque non poterat Caius Quaestor in Sardinia

socios Italicos ad defectionem sollicitasse videri.

Plutarchus Caii leges enumerans 5. 8. ita scribit: tcov Ss

vof/,cov — [/,h viv xXijpovxt^iog — <5 Jf ^ncxgiKog
, ^ ro TrhsT^ov

xTTSKO^s Tijg Tccv (jwyKKviTDcSiv '^uvoif^scoc , ncmpe TpiocKociovg tuv

'fTTTcicOV TTPOtTKXTSAS^SV tXVToTg OVfTl TplOiKOaioiq )Cx) TXg Kpi(T£l?

jcoivocg Tuv s^xKoaicov sTToiviaEV. Quam negligentes sunt et nihil

sciunt testes quos solos habemus harum rerum superstites!

Quam legem Plutarchus scribit a C. Graccho esse latam ean-

dem narrat 10. 6. Tiberium tulisse: ocKKoig vofjcoi; xvsKdif^(3oivs

TO 'TTKVi^Oq KX) "hitovq STlXOiXsTa&Oil TOV ^yjfiOV aTTO TUV ^IKOC^^COV

Koc) Tolq Kpivovci TOTs (Tv/KKi^TDcoTg ov(Ti KoCTOcfjciyvvt; SK Tccv 'nTTrscov

Tov hov oipidf/,ov. in quo loco periit vocabulum necessarium, quo

Tov 'i(Tov ocpi&fjcov [toticlevi) referebatur. Scriptum olim erat

OTCir, id est ovcTi TptocKO(Tioig. Vides plane eadem de utroque

narrari , sed Tiberio perperam tribuitur quod solum Caium fe-

cisse satis constat.

De ipsa lege, qua non erat alia in Semproniis gravior *),

mirifice inter se testes dissentiunt. Plutarcho si quid credimus

iudicabant Senatores CCC cum equitibus totidem in amplissi-

mum ordinem sublectis. In eodem errore versatur qui in Li-

viana Epitome LX ita scribit : „ C. Qracchus — legem tulit — ut

sexcenti ex equitihus in Curiam suhlegerentur , et quia illis tempo-

rihus trecenti tant^im Senatores erani, sexcenti equites treceniis

Senatorihns admiscerentur
.^

id est tit equester ordo his tantum vi-

rium in Senatu kaheret." Qui haec scripserunt opinabantur

numerum Senatorum esse amplificatum primoribus ex equestri

ordine (trecentis an sexcentis) in Curiam allectis. Non iniuria

homines docti suspicantur confusas esse inter sese duas leges

alteram Gracchi, alteram Livii Drusi, de qua sic Appianus

1) Quantis contentionibus de ea lege certatum sit ostendit DiodorusSiculusXXXIV. 27.

eTTTXKXiSeKX (^vfi.x) rov vdizov X7re$OKfizx^ov , x^^xi JJ rxvTxtt; 'ta-xt rrxpeSexovTO'

tJ)? §1 OKTUKXlSsKXTiJi; StXpid[J.OV(jLeVil(; {JLIX J/V)<|)0? t/TrSpjJpS tZv KVpOVVTOlV TOV v6iJ.ov.

6 TpxKxot; — T^ frpoa-^vjy.y^ iMxt; 'yvaiix.yji; izxSaiv ixvTOv vikcSvtx iJ.eTx ;^a(pS; xvs-

tpdey^xTO' ,,Tb ^i(poi; STCtKSiTXi To7t; £%flpo7i;." namque haec ad legera

iudiciariam referenda esse et ratio docet et plnne confirmat Diodorus XXXVII. 9.

36*
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B. C. I. 35. TUV (30VX£VTaV TOTS OVTCCV (Ji,OKiq Ufj(,Cp) TOVC TplX-

KOfTiovi; sTspovq To^ovu^^s ciUToTq 0,1:0 Twv iTrTrsciiv slai^ysjTO xpi^iv-

^y,v 7rpo(Ty,XTxKsy^vxi xx) sk tuv^Ss ttxvtccv slg to fj(,s>.?.ov sJvxi toc

'BiKo.qyipix. Appianum quoque vides in ea opinione versari ut

existimet 'primores equestris ordinis («p/?-/i/5-/^v) in Curiam allectos

et senatores factos [Kpo^jy.xTxhsyvivxi) , et quod addit 7;^?^«* utros-

que tnixtos iudicia /uisse
,
perspicuum est idem existimasse Plu-

tarchum quamquam non diserte dixit. Rectius et verius de

lege Sempronia iudiciaria scripsit Appianus B. C. I. 22. tx

'hiy.xqvjpioi, x^o^ovvTX stt) ^ccpo^OKixn; s}c Tovg 'iTVTrsxq M6Te4)6P6

Toc vTToyvix ijt,cy.,Ki<^x xvTolg ovsi^l^ccv oTi KopvviKioq (Leg. Avpi^Kiog)

KoTTXt; y,x) XxKtvxTcop xx) TpiToc stt) TOVTOig '^lxvioq 'Akuaa/0?

b Tviv 'A(rixv sXav (TxCpccq ^s^^copo^^oxijKOTsg x^psTvTO vtto tojv ^ikx^toov

0" TS 'Ttpsfj^sic 01 kxt' xvtccv "6TI TTxpdvTSc crvv Cb&dvcp txvtx

TTspiiovTsg SKSKpxysaxv, — kx) (/.stvjvsx^-^ w^f s]g Tovg \7n1sxg

XTTO T^c (oovKy,c Tx '8iKxg'/ipix. Disertum et locuples hoc testi-

monium est. Exprobravit Caius Senatui recens iudicum corrup-

torum facinus, quihus tres rei de repetundis quamquam mani-

festis criminihus et testimoniis couvicti tamen essent ahsoluti

,

Aurelius Cotta, Livius Salinator et M'. Aquillius, qui anno

126 triumphum ex Asia duxerat. Erat haec invidia recens,

namque legati civitatium qui ad accusandum venerant no7idnm

erant Roma profecti (0/ Trpscr^sig o'i kxt xvtoov sti irxpovTsg

sKSKpxyscTxv). Erat iudicium unum et idem, in quo causam

dixit M'. Aquillius pro cos. et duo legati (vel legatus cum

Quaestore) Aurelius Cotta et Livius Salinator, Manifestis cri-

minihus tenehantur {cTxCpcog ^s^Sccpo^oKyjKCiTsc) et cum magna

iudicum invidia ahsoluti discesserunt. Sic igitur iudicia Patri-

hus erepta et ad ordinem equestrem translata sunt. Vell. Pater-

culus IL 32. „iudicandi munus
,
quod C. Gracchus EREPTUM Senatui

ad equites — transtulerat" Idem II. 6. „C. Gracchus — iudicia a Se.

natu, transferehat ad equites.'" uhi Ruhnkenius appouit locum Yarro-

nis : (C. Gracchus) „iniquus Senatui equestri ordinl iudicia iradidit

ac hicipitem cimtatem fecit." compara Florum III. 17. Disertus

imprimis testis est Cicero in Verrem I. 13. duo tempora distin-

guens: „quum equester ordo iudicaret annos prope quinqua[/inta

contimios" (ah anno 123 usque ad 81). et „iudiciis ad Senatorium

ordinem translatis." Livius in Epitome LXX. „Senatus cum impo-

i
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tentiam equestris ordinis in iudiciis exercendis ferre nollet omni

vi niti coepit ut ad se iudicia transferret " et apud Vell. Paterc.

II. 13. ,yM. Livius Drusus — cum Senatui p-iscum restituere

cuperet decus et iudicia ah eqtdtihis ad eum transferre ordinem."

et in Liviana epitome LXXI. „M. Livius Brusus — iudicia-

riarti legem perUdit ut aequa jparte iudicia penes Senatum et eque-

strem ordinem essent." Quod Livius nequidquam conatus est

facere , id Plutarchus magno errore a C. Graccho factum esse

iu litteras retulit , sed errorem manifestum tenemus.

In his omnibus igitur ratio temporum accurate constat. Vi-

deamus nunc ea in quibus aliqua est ambiguitas. Cicero de

Livinatione I. 18. „Ti. Gracchus , P. F., q%d his consul et censor

fuit, idemque et summus augur et vir sapiciis civisqtie praestans

;

nonne (UT C. Gracchus filius eius scriptum reliquit) ^) duo-

hus anguihus domi compreliensis har%i,.^nces convocavit: qui cum

respondissent si marem emisisset uxori hrevi tempore esse morien-

dum ; si foeminam ipsi : aequitis censuit se maturtm oppetere mor-

tem quam P. Africani filiam ADOLESCENTEM. Foeminam emisit;

ipse paticis post diehus est morttnis.'' Hanc uarratiunculam ab

ipso C. Graccho memoriae proditam Plutarchus, qui libros de

Bivinatione sedulo legerat, sic exposuit 1. 9. Aaysrxi ^a ttots

<Tv'AKx(66ly a-vTbv Itt) rij; y,?Jv^g (^svyot; ^pxKovTccv, tovi; Vs [j(,oc,v-

T£n; (TK£\pXf/.£V0Ui; TO T£poic cif/.,^cc [zlv ovic £xv civ6?^£lv ovVs ot,(p£lva,t

,

7r£p) ^£ 6ocT£pov aixip£lv , wt; f^h xppy,v rw Ti(3£ptcp (pipot $ixvx-

Tov (xvoitp^diti; , vj Sf &'/]X£ioi t^ Kcpvj^A/f. tov ovv Tt/Siptov koc)

(ptXOVVTOC T^V yVVxlx.Oi KX) [JL0C?O^0V OiVTU 7rpO(T^K£tV OVTt 7rp£(T(3vT£pcp

T£?.£VTXV y)'yov(Ji,£VQv "ETI N6AC ovdVjq £)C£iv/;g tov (jcIv ocppsvoc

iCT£lV0Cl TCOV ^pOCyCOVTCOV CC!^£lvOCl Vs TVjV ^K£10CV ' ^ItOC IK^spoV OV

TToAAijj %pcVc<j T£?.£VTijaoct. Idem narrat Plinius H. N. VII. 36.

„(rracchorum pater anguihus prehensis in domo quu/m responderetur

ipswn viciuru/m alterius sexus interemto, imo vero (inquit) meum

1) Disertius etiani de eadem re scribit II. 29. „C. Gracchus ad M. PoitpoNiUM

SCRIPSIT dmlus anguibiis domi comprehensis" cet. Pomponiuin in iutimis Caii amicis

fuisse docet Plutarchus 16. 24. et Aurelius Victor de V. I. 65. Videtur Pomponius

Secundus, quem ex Tacito et Plinio minore novimus, ab illo C. Gracchi amico

genus ducere. Plinius H. N. XIII. 12. de papyris vetustissimis ita scribit: „ita

simt loiiginqua moiimnenta Tiberii Caiique Gracchorum mamis, quae apud Pomponium

Secundum — vidi aunos fere post CC."
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necate. Cornelia enim iuvenis est et parere adhuc potest." Mi-

ror quo pacto Cornelia adolescens (sri vsx) et iuvenis dici po-

tuerit. Nupsit anno 185 et in eo matrimonio per annos

XXXYII mansit marito circa annum 148 mortuo
,
qui duodecim

ex ea liberos susceperat, teste Plutarclio in Tiberio 1. 18. addit

Plinius H. N. VII. 11. „aUi aliaeque foemi/nas tantum generant

aut mares : plerrumque et alteimant sicuti Grracckorim mater DUO-

DECIES." Magis etiam mirabile est quod Plutarchus addidit 1.

23. Cornelia post mariti mortem YlTOXsi/,xiov tou /Sac/Afw? icoivov-

f/,svcv TO "^ixl^/iiAX y.x) f^vafisvov tov ytxfjcov ccvTijg vjpvv,fTO!,T0. Si

vera fama est, ambiit Corneliae nuptias Ptolemaeus o s(5^of/,oi:,

^vo-xxv , Kxy.spysTYic
,
quem constat anno 146 biennio post

Ti. Sempronii mortem regnum Aegypti adeptum esse. Sed

quis sanus credat fieri potuisse ut c ^v7y.ccv incertum corpore

an animo deformior
,
portentum hominis nulla virtute redemtum

a vitiis uxorem ducere cupierit gravem et sanctam matronam

Eomanam aetate provectiorem et XII liberos enixam? Fabulae

hae sunt refutatione indignae. Quod ipse Caius haec in literas

retulit non multum nos movet, namque erat sex annorxmi puer

quum haec accidisse dicuntur. Omnino mirum est quanta sit

in rebus Corneliae et Gracchorum testium dissensio. Fabulae,

rumores , suspiciones , falsae criminationes suos sibi habent

testes aequales pro veris haec omnia narrantes et Plutarchus,

quem saepe videmus falsa veris miscentem , omnia confundit in

unum. Ex uno disce omnia. Quum Opimius consul G. Graccho

necem et exitium pararet {C. Gracch. 13. 17.) tvjv f/,>]Tspx T^syov-

(TIV XVT^ (JV^XTiXTXl ffAI^OVflSVVtV XTTO Tijc ^SV/,q xpv^X y.x) TTSf/,-

nrovrixv s]g 'P^f/,y,v xvlpxg cc: "^vj Sspi^c/.;. ''6T6P0I ^f kx) ttxvv

Tijg Kopvv,?Jxg 'hv7^spxivov'jyic; txvtx ttpxttstSxi /Jycvcnv. Ad-

versis frontibus haec inter sese pugnant. Erant iu historicorum

manibus epistolae, quas CorneHa ad filios scripsisset. Plutar-

chus ubi commemoravit messores peregre a Cornelia adductos

adiicit: tx.vtx yxp h toI; s7ngo?Jon; xvTijt; ^iviyfjcsvx ysypizCpdxi

Trpo^ TOv viov. Nobis quoque in manibus sunt duo fragmenta

epistolae, quam Cornelia ad filium Caium scripsit anteaquam

tribunatum peteret ex Cornelii Nepotis libro descripta, uude

planissime confirmantur ea quae apud Plutarchiiin sequuntur:

STspci ys (fortasse de ipso Coruelio Nepote dicit, cuius testi-
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monio utitur etiam 21. 6) xoi) ttxi/v Tijg KopvyiKiag '^uaxepcx.ivou-

c-ijg rocUTOi Trpccrrsadxi Xs^/ouaiv. Audi ipsam : „verhis conceptis

deierare ausim jjraeterquam qui Ti. Gracchum necarunt nemhiem

inimicum tanturn molestiae tantimiqtie lahoris quanttmi te oh Jias res

mihi tradidisse: quem oportehat omnium eo7'um, quos ante hahieri/m

liheros partes tolerare: — praese)'tim mihi , cui parva pars vitae

superest. iie id qicidem tam hreve spatium potest oputilari (felicis-

sime emendavit Pluygersius potes PRAESTOlari) quin et mihi ad-

verseris et remp. profliges" ? et post pauca : „uhi ego mortua ero

petito trihum.at2im
^
post me facito quod luhehit quuni ego non sen-

tiam" . et „ne ille sirit lupiter te ea perseverare nec tihi tantam

dementiam veni/re i/ii a/nimum,!^ Haec est illa Cornelia, a qua non

erubuerunt scribere subornatos et summissos esse, qui Scipio-

nem clam noctu strangulareut. Appiau. B. C. I. 20. h Zki-

Trioov — vsapoq a.vav Tpxu(Jt,xToq eupe^vj sIts Kopv^Xiag ocutu rijg

Tpocxxou f/.y,Tpog sTridsfisvi^'; "vx fjcyi o vof/,og o Tpoczxou Xudsiyj koc\

(TuKXoc(oou(yvit; ig touto 1,sfJt,7rpaviaq riji; duyocTpog >) ra 'LaiTriuvi

yocf4,ouf/,evyi '^ioc '^u(rf/,opCpiocv koc) ocTrxi^iocv our s<^spysTO outs sqsp-

•ysv. Sic aequalium odia et rumusculi ad posteros propagaban-

tur neque quisquam erat qui vera a falsis secerneret. Confi-

denter affirmant alii a sola Sempronia, alii a. C. Graccbo, alii

a Papirio Carbone Scipionem esse interemtum, plures etiam

apud Velleium Paterculum fatalem mortem eum obiisse aucto-

res sunt '). Quid verum sit ex buiuscemodi testibus sciri non

potest, sed tale scelus neque a Cornelia, neque a C. Graccbo

perpetrari potuisse id vero ex utriusque ingenio et natura

liquido colligimus. Neque credibile est quod narrat Plutarcbus

11. 26. 'propterea de morte Scipionis quaestionem nullam esse hahi-

tam quoniam svs^^^^rocv oi 7roK?Si koc) zoiTlKutjocv rvjv y.pitriv (id est

rogationem de quaestione hahenda antiquarimt) uTTsp rou Toctcv 00-

(3}^SivTSg fjCVj TrspfTTSTVlQ T^ OCniojC TOU CpivOU t^VjTOUfJCSVOU ySVVjTOCl.

Inimicorum bae sunt suspiciones et criminationes de nibilo fictae

et numquam de ea re rogatio lata ad plebem est.

Quam acria et acerba odia inimicorum in Caium etiam diu

post caedem remanserint optime apparebit ex iudiciis quae

1) Vell. Pat. II. 4. „seu fatahni, ut plUKES, seu confiatam insidiis, ut alk^ui

prodidere memoriae, mortem obiit (Scipio)."
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posteri de L. Opimio tulerunt Gracchi interfectore. Statim

post Caii caedem anno 120 „L. Ojnmius accusatus apud populum

a Q. Decio trihwno plehis qiiod indemnatos cives hi carcerem coniecis-

set ahsolutus est." Liv. Epitom. 61. Defensus est ab ipso Car-

bone
,
quem supra yidimus „rediisse ad ho?ios." Cicero de Orat.

II. 25. „cum L. Opimii causam defendehat apud, populum C. Cario

consul (anno 120) nihil de C. GraccTii caede negahat, sed id iure

pro salute patriae factum esse dicehat." Post annos X (anno

110) ex lege Mamilia postulatus repetundarum damnatus vertit

solum liomo et inhumanae crudelitatis et flagitiosae avaritiae.

Audi nunc quanto opere Cicero hunc hominem admiretur et

laudet : pro JBIancio 29. „]!^am Opimii qidde^n calamitas utinam ex

hominu.m rnernoria posset eveUi! Vuhius ilhid reip.^ dedecus kuius

imperii, turpitudo populi Romani, non iudicium piutandwn est. Quam

enim illi iudices — graviorem potuerunt reip. injligere securim quam

qmim illnm e civitate eiece)'unt qui Fraetor jmitimo, Consul domestico

bello remp. liherarat" ? pro Sestio 67. „unus in Jiac civitate — prae-

clare vir de rep, meritus L Opimius indignissime concidit, cuius

monumentum celeherrimum in foro , sejndehrum desertissimum in litore

Dijrrliachino relictum est. hunc fagrantem hividia wopter interitum

C. Gracchi ipse popuhis Somanus periculo liheravit , alia quaedam

civem egregium iniqui iudicii pi'oceIIa perveriit." Cicero in Pisonem

39. audet componere Rutilii Eufi et Opimii damnationem:

„L, Opimius eiectus est e patria^ is qui Praetor et Consul maxi-

rais rernp, periculis lihe)'arat, Non i/n eo cui facta est iniuria sed

in iis qui fecerumt scelus et conscientiae poena permansit." Nempe

equitum iudiciis invidiam conllat, ut in Bruio 34: ^invidiosa

lege Mamilia (Sallust. Ltig. 40) quaestione — civem praestantissimum

L. Opimium C. Gracchi interfectorem a populo ahsolutum cum is

contra populi studimn stetisset Gracchani iudices sustulerunt." Splen-

didissimos equites sine culpa esse et nocentem reum meritas

dedisse poenas demonstrahit Sallustius Lv.gurth. 16. mittitur ad

lugurtham legatio : „cuius legationis p^rinceps fuit L. Opiinius

homo clarus et tum in Senatu potens quia consul C. Graccho et M.

Tulvio Flacco vnterfectis acerrime victoriam nohilitatis in plebem

exercuerat. Lum Lugurtha — accuratissime recepit, dando et pol~

licitando perfecit uti fama, fide ,
postremo omnihus suis rehus com-

modum regis anteferret.
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Audi nunc Plutarclium quoque candidum hominem et [jt,i(TO-

TTovvjpov sine odio et cupiditate iudicantem 18. 1. ovro:; f/,svToi

[L. Opimius) — sixrxKTsivixg tzxplroug — Txiov VpxKXOv xx)

^ov?,(3tov ^KikyiKOv — ovz xTreaxsTO KKoTr^c , xXKx Trsf^.CpSiig ag

"lovyopSxv rov ^o[jA'^x TrpstTJSsvTijg ^i£(pSapyj xP'<!^^'^^^
'^'^^ xvrov

Kx) Viy,y,v oCpXccv ^;V%/V:^v '^upo^oy.ix; sv a,riyj,a, Kxrsyvipxas [mijov-

[Asvog Kx) 7rpo7r>iAxKt^o/u,svog vtto tov ^i^f4,ov. Expulsum esse ex

civitate et res ipsa arguit et „sepitUliruni deseriisshmtm m litore

Byrrliacldno " et Asconii Pediani testimonium pag. 17. ^Notum

est Opimiwn m praetttra Fregellas cepisse — ewndemque in consu-

latu Fulvium Flaccum consularem et C. Gracchum triitmicium op-

pressisse, ob quam invidiam fosiea iudicio circumventus est et in

exsilium actus." Asconius quoque innocentis rei vicem dolere

videtur {oh quam invidiam et circumventus) , sed neminem decipiet.

Quanto melius Velleius Paterc. II. 7. optimus auctor praeter-

quam ubi eum adulatio transversum agit: „crudeles mox quaestio-

nes in amicos clientesque GraccJiorum Jiahitae sunt. Sed Opimium

virum alioqui sanctmn et gravem damnatum postea iudicio pwhlico

memoria ipsius saevitiae nulla civilis persecuta est misericordia"

Hoc verum est , merito damnatus est sed damnati miseritum

est neminem propter pristinae crudelitatis recordationem. Hunc
tamen hominem laudat Cicero, qui Gracchis maledicere solet.

incertis homines in vita mentihus errant.

Agesilaus.

Agesil. 1. 12. 'AyviaiKxa Ts xx) rovrd vT^p^sv li^Stov sK^slv stt)

To xpxsiv f-zij xTTxi^svrov xpxs(ySxi. Legendum (Cc^ xTxi^^svrov

TOT xpxsT^xt , ut dicitur dTrxi^svrog xpsryjg et ocTTxi^svrog [jt,ov-

crtxijg in Cyropaed. III. 3. 55.

Saepe xiidtig sic componitur txyiS>]u rov xxKag xKovstv, ut in

vita Pompeii 49. 1. <x>i$>] rov hxkcc; xkovsiv. Demosthenes in

Midiana pag. 538. 1. rxvrx xivsT, TixDr' s^i<;vj(7iv xvdpccTrovi;

oivTuv octli^siq ovrtxq TOU 7Tp0'7rviX0t>iii^6(T&Xl.
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Agesil. 2. 1. iv ^s roui; oiysKoiii; toov avCrpsCpofjcivcov ttxi^uv.

Revocandum quod optime Muretus correxerat avNTpsCpoy.ivccv.

Quod obmovet Sintenis e vita Lymrgi 17. 2. vilvi Is to7<; t>iKi-

y.ovToi; ipix^x) — avvoivsgpi^ovTO nihil liuc pertinet, ut vides.

cf. cap. 3. 19. TToXKo) Vs — '^ix to (jvvTSTpxCpdizi — avvi-TrpxT-

rov xvT^ (Agesilao) Trpcdvf^ai; ^ ubi (JVVTsOptxCpdxi scribeudum.

Agesil. 2. 21. tov 'Apxi^^-f^ov i^vjtyJacrotv o\ "E0opoi <y^[jt,ocvTOi

•yvvoiAy.oi f/,iKpoiv ov yxp (SoiaiKsTc , 'icpocaoiv , oif/,f^iv dXXx Pocai-

Xsi^ioc ysvvccasi. Scribendum izf/,7v et ysvvocusT.

Agesil. 3. 1. {Alcihiades) xpovov ovttcc ttoKvv iv t^ ttoKsi

^<AmN ociTiocv STX^ '^fj
yvvociy.) tov ^xtxiKicci; Tiff.o!.icf, (jvvslvxi.

Frequens mendum pro Itocyxyc^v.

Agesil. 3. 11. ^ioc TOCVTx T>j<; Axy.s^ocif/.ovoc 'AKyifotcc^ijg vtts^-

ijASs (po[3>ih)i; Tov "^Aytv. Fugit Plutarchum ratio. Alcibiades

nou vTrs^yjK&sv dam urhe egressxis est, sed propalam a Spartanis

in Asiam missus anno 412 Thucyd. VIII. 12. Venerat Spartam

anno 415 et non ita diu ibi moratus a Timaea amatus esse

narratur, quae si anno 414 ex eo peperit per biennium postea

Spartae fuit odiosus Agidi, quem contra oderat, non ob adul-

terium uxoris, sed propter rerum gestarum gloriam.

Agesil. 3. 3. Akibiades oclTiocv S(txs t^ yvvxty) tov (ioc<TtKioo<;

Tifjcxix uvvsTvoct xx) to ysvvvj^sv i^ ocvt'^c Trcct^ocpiov (L. Troci^^iov

uppsv) ovK s(p>j ytyvdxTksiv o '^Aytg oc>X i^ 'AKKi(3tcctov ysyovivoct.

rovTO Vs ov Ttocvv tvayoKoi^ rviv Tifjcoctxv ivsyyslv Cpy^a) Aovptg

ocKKoc yx) \pt$upi^ovaixv oiyot Trpbg rocc ElKccri^^x; 'AKKtfottx^viv ro

TToii^iov ov AsccTVxi^>1v yocKslv xx) fJcivTOt yx) rov 'AKyiBiii^^yiv

ffcvrbv ov Trpbg v(3ptv r^ Ttfjcxicc (pdvxt TrKijatx^stv ocKKoc (ptKori-

fjcovf.svov (oxatKsvsaSxt 'Z.TrxpTiciTxi; inrb tojv i^ sxvtov ysyovoro^v.

Quidquid de Alcibiadis et Timaeae amoribus narratur deque

Timaeae impudentia et protervitate Alcibiadis id omne fabulo-

sum et commenticium esse complara suadent ut credam. Pri-

mum nemo Veterum praeter unum Plutarchum de ea re quid-

quam inaudivit. Plutarchus tribus locis idem memoriae prodidit

nostro loco et iu Alcibiade 23. 39. Alcihiades Tif4,xtxv rv\v "Ayi-
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tog yuvxliCK rov (3x(nXiag gpxT£'jO[J!,£vou kx.) xTroty^fJcouvTog ourco

^isCphipsv a<^s )cx) xusiv i^ 'AKxi(3ix^ou i^vi xpvslaQxi kx) r£y.ou(Tviq

TTxiliov xppsv s^u fASv Ascnruxl^yiV KxXsJaSxi
, rb S' svrot; xurou

\pi&upt^of^svov cvofcx Trpbg rxc (piKxg kx) rxc OTrx^oug vtto rijq

(jt^vjrpbq
^

AKk.i^ixBviv slvxi. ro^ouroq spcuq Kxrslxs rvjv xvdpooTrov. o

V svrpuCpiov sKsysv oux u(opsi rouro Tvpxrrsiv ovVs Kpxrouf/,svoq

vCP^ y/^Soviiq xKX' OTrccq AxKs^xifJiovioov f3x<nKsvcrov(7iv oi s^ xurov

ysyovorsq. et tertio loco de tranquillitate animi pag. 467/.

xK?^x ^tsi^dxprxl (Toi rb yvvxiov. ovk xvsyvonKxq ovv rb S7riypxf/,f/,x

rb iv AsKi:po7q'

'Typxq Kx) rpx(pspxq (3x(7iKsvq "^Ayiq fji' xviQyjKsv.

oy^' xKi^KOxq ori rovrov rvjv yvvxlKx Tifi,xixv "^ A?^Ki(3ix^vjq "^ii-

cpQsips Kx) rb ysvvvi^ev ^ A?.Kt(3txhvjv iKxKsi '<piSvpi^ov(jx Trpbq rxq

6epx7rxivi'Bxq. Haec igitur solus Plutarchus commemorat ab

uno teste accepta, quem nominat in Agesilao: ccq (pvitn Aovpiq

(o Zxfctoq). Nihil huiusmodi Xenophonti innotuit, nihil Theo-

pompo , Ephoro, Callistheni caeterisque. Xenophon Hellen. III.

3. 2. inducit Agesilaum Leotychidae ita dicentem : ov rv KxXslq

TTxripx ovK sCpij <ys sivxi sxvrou. cui Leotychidas : xK?.' jj ttoKu

KxXKiov s^thulx fx-l^rvip KAl NTN "6TI (pi^(riv. Si Timaea amore

incensa non celasset rem rxq (piKxq kx) rxq orrx^ovq
,
quomodo

id in iudicio latere potuisset et non statim in vulgus emanas-

set? Quomodo Timaea uon sensit se ea dedecoris confessione

filio posthac et contumeliam et calamitatem parare quam pas-

sus est , ubi nata est suspicio eum ex adulterio esse susceptum.

Sed Agis eum numquam pro suo agnovit , dicet aliquis. Red-

det Agesilaus causam in Xenophontis Hellen. III. 3. 2. o Uo-

rst^^xv — trsu ^sv^oft,ivco Kxrsfycxvvasv sk ru dxKxfjCcc s^sKx(TXq

(Tst^Tfj,^ rbv (xbv Trxripx. — x0'' ov yxp ouk scpxvvj iv ru dx?,Jif4,cj

IsKxrc^ f4.ijv) ru s(puq (nam sic legendum). Plutarchus in Age-

silao 3. 35. ^AyvttriKxoq scpvj kx) rbv Uo(tsi^uvx Kxrxfjcxprupslv

rou Asccru^i^ou rvjv voSsixv iK(3xKQvrx (rsKTf^cc}} rou dxKxfxcu rbv

^Ayiv xtt'' SKsivou Vs TvKiov vi ^ixx fj!.'^vccv '^isKdovTccv •ysvi<T§xt

rbv Asccruxi^^nv. Agis ex mensium computatione negavit filium

suum esse , sed quod Plutarchus addit (Agesil. 3. 4.) ouk s(p>]

yiyvc^cTKStv xK?.'' s^ 'AKKi(3tx^ou ysyovivxt^ non ab anti-

quis testibus accepit. Neque enim Agis uxorem repudiavit.

Sic et Ariston rex Spartanorum (apud Herodotum YI. 63.)
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ubi audivit se filio auctum st) ^xzrvKoiv (jviy.fSoiX^o/zevog rovg

lj!,y,vxc stTTc iz7rcf/.0fTx<: ' ,,o'jk xv s;/,o; sr/,." Utrumque componit

Pausanias III. 8. 7. TrpoTrarsixv 5f rijv 'Api^^ccvog s: i^vifjixpxrov

xx) ^Ayi^ h Tov 7nzT2x fV%f Asarvxt^^^iv kxI o\ axrx rivx ouk

dyxdov '^xiuovx iaij^Ssv sq sTrvjKOOv twv sCpdp&iv sl^^rsTv ag ovx

xvrou vofj(,i^oi rov Ascorvxi^yiv. Pausanias, qui haec (ut puto) a

Theopompo sumsit manifesto existimat et Aristonem et Agidem

in errore versatos esse et incerta suspicione filium genuinum

repudiasse. De Alcibiade ne verbum quidem. Qui scripsit

sub Platonis nomine dialogum Alcihiadem I. manifesto iguora-

bat rumorem esse de Alcibiadis et Timaeae adulterio quum

induceret Socratem Alcibiadi ita dicentem : ovk fi^^^crxi rol;

Axy.slx,iiA,ovlot}V (Bx^rtKsvtrtv uq [Jt.syxy^x rx vTTxpxovrx , av xl yv-

vxIks: ^>]fy.O(T!:x, CpvXxrrovrxi vtto rav sCbopav slg ^vvxf/,iv fzvi Xxdi^i

i^ xAXov ysvdf/.svo; 6 (^xtriXsvc vj i^ 'HpxxXsi^^ccv. Quid animi

fuisset baec legentibus si scivissent Alcibiadem ipsum postea

reginae Spartanorum stuprum obtulisse, ut sua progenies Spar-

tae regnaret, sed nemo ante Duridem id audiverat. Fama erat

Agidem morti proximum precibus exoratum Leotychidem pro

suo agnovisse. Plutarchus in Agesilao 3. 12. b "hs irxlq rov

f/sv xKhov xpdvov vTTOTrroc y]v ru "Ayi^Bi kx) 'yvvj^jiov rifJLVjv ovk

sJx^ '^O''? XVrcp , VOITOVVri ^S 7:pO(T7rS(jUV Kx) ^XKpVCCV STTSfTSV vtov

XTro^pyjvxi TToKKav Trxpdvrccv. Similia his habet Pausauias III.

8. 7. i7rsKx(3s fj(,ivroi '^Ayiv iJi,srxvoix v<;spov kx) , s0spov yxp

TviviKxvrx diKX^s i^ 'ApKx^lxq xvrov voo-ovvrx^ dig iyivsro iv

'Hpxicj!. Kx) ro TrKvjQoq fjt,xprvpxq STTOisTro vj fjtviv Ascorvxi^^iv sxvrov

TTXl^X Viyslcrdxi Kxl (T^t7l (TVV 'iKSfTix Tf Kx) ^XKpVOtC S7rS(TK^7trS

Trpbq AxKs^xifioviovq rxvrx x^TxyysKKsiv. et post pauca: ^vj)/-

Kovro Vs Kx) 01 i^ 'Upxlxq 'ApKx^sq kx) vi^txv ra Asccrvxi^^Tfl

f^xprvpsq b7rd(Tx "Ayi^^oq rsKsvruvroq vikov(txv. Perspicuum est

nihil horum scire Xenophontem, apud quem Agesilaus dicit:

'ov rv Kxhslq TTxrspx ovk s^yi a-s shxi sxvrov. Theopompi for-

tasse haec narratio est post Xenophontem nata. sed quicumque

haec memoriae prodidit credebat Agidem levi suspicione tan-

tum ductum esse et nihil comperisse, quum diceret vi fjLviv

Ascorvxl^hyjv sxvrov ttxJ^x -/\ysl(T^xi.

Sed coustat tamen , dicat aliquis , Agidem pessime Alcibia-

dem odisse ,
propter uxoris stuprum scilicet. Est haec Plu-
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tarchi quoque opinio scribentis in Alcihiade 24. 8. o ^' '^Ayiq

ix^ph (^£v vTrijp^sv xvtu 'Sik ryjv •yvvxlxo!. xxxug TrsTTOvdag

,

^X^^'^^ ^^ ^'^'^ '"^ ^o^J?. TOi yxp TvXslgix. yl-yvscrQoci nx) Trpox^p^^v

^/' 'AAk//3/^^j^v Koyoi; >iv, toov V xXXccv "ZTrizpTixrccv ol ^vvocrc»}-

raroi xa.) 0tKorif/,orixroi rhv 'AA;c;/3/^^;^v yilvj ipxpvvovro ^ioi cpScJ-

vov. — '^iSTTpJi^xvro ovv rovg 0'iKodsv ocpxovrxg sTn^^elhxi Trpoq

"lccvlx.v OTrccq xTTOKrsvoviriv xvrov. Plutarchus duas causas com-

memorat alteram fictam , alteram unice veram. Agis non

oderat Alcibiadem uxoris moechum: neque enim repudiavit

uxorem neque eam
,

quam tanto opere neglexerat
,

perdite

amasse videtur. Subnata est ei suspicio mensium numerum
computanti, sed non habebat Timaeam probri compertam. Sed

invidebat Agis gloriae Alcibiadis, rx yxp TrKsJgx 7rpoxcops7v ^r

"AKKi(^ix^vjv Koyoi; vjv , neque hercle iniuria. Si Agesilaus (piKo-

rif^ot; uv Lysandri potentiam ferre non poterat, quid animi

fuisse putemus Agidi adversus peregrinum et veterem hostem?

Si Agidis animus ob Alcibiadis iniuriam ira incensus fuisset

quam facile eum 6 vypxg xx) rpx(pspxg (3x(nXsvg aut Spartae

aut in Asia opprimere potuisset. Non Agis, sed rav xKKoiv

I.TrxpriXTuv oi ^vvxrccrxroi literas in loniam a magistratibus

mittendas curaverunt ut Alcibiades de medio tolleretur. Est

operae pretium de his Thucydidem audire VIII. 45. "Axzi^ix-

^vjq — rolq lisKOTrovv^Tiotq vTroTrroq ccv kx) xtt'' xvtoov x(ptKO!/.sv^q

STtfq^oKijq Trpoq ""At^voxov sk AxKs^^xifyCOvog wg' xTTOKTsTvxt. yjv yxp

KXt Tcii "Ayttt ix^poq Kx) xKXooq vTroTTToq i<pxivsTO VTTOXCOpsT

'^sitrxq TTxpx TifTfTxCpipvYiv. Factum id est anno 411. iam antea

Spartae Alcibiades Agidi obtrectabat. Thucyd, VIII. 12. Alci-

hiades , inquit, Eplioruni Endium secreto monuit kxXov sJvxi §/'

iKsivov [Alcibiadis) x7ro<^ij<7xi rs ''lcovixv kx) (BxcnKsx ^vpcijcxxov

TTOtijo^xt AxKS^xtf4,ovioiq Kx) f^i} "Ayt^Boc ro (iyc!3vt<7fjt,x rovro ye-

vso^dxt. irvyxocvs yxp ru "Ayt^^t xvroq '^txCpopoq cov. Etiam sine

uxoris probro haec Agidem male urebant. Etiam anno 404.

literae in Asiam missae sunt ut Alcibiades de medio tolleretur

(et brevi post periit) sed non ab Agide. Isocrates Trep) ^svyovq

pag. 355 h. iTTsi^vi Kxrst^vicTxv oi rptxKOvrx — AxKs^^xifJcovtoi kx)

Avijxvtpoq of/,oicoq spyov i-Tfotvjrxvro sksIvov xTroKTslvxt. Lysander

studio habebat deditque operam ut Alcibiades occideretur, non

Agis.
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Superest igitur solus Duris testis et auctor de Alcibiadis et

Timaeae amoribus et de petulantissimo Alcibiadis dicto cj 7rpo<;

vlopiv ouy •jCp" yjlovvji; t^ Tifjixix TrKy^fna^siv oc.KX' OTrug rccv

I.TrxpriccTccv (3oiathsv(70U(7tv ol i^ ixsivou ysyovortq ^ non est baec

sani et sobrii hominis oratio. Ubi autem hoc iecit? Spartaene?

quis credat? an in lonia apud exercitum? etiam minus. Eestat

ut nusquam ita dixerit, idque propius vero est.

Quam futilis testis et mendax Duris fuerit Plutarchus ipse

luculenter declarat. In vita Alcihiadis 12. 7. a. Ts Aoupig 6

^xfjctoc 'AK}it(3tix^ou (pcco-Kccv oiTtoyovoq shixt Trpoa-rt&ijirt rouroiq —
ouTS &so7roy,7rog our "E0opog ours 'E.svo^pSiv yiypxCpsv our s]y,oq

^v. Quod se dixit "AXy,t(3tx^ou xTroyovov slvxt non cogitavit

ineptus ita se aut avum suum aut aviam ex Alcibiadis stupro

genitam esse fateri. Similiter in Feride 28. 5. Aouptq S' 6

'LccfMo; rourotq iTrtrpxyuihsl TToKKviV (hiJi,6r'/)TX rav ''A&^vxtuv xoc,)

Tou UsptnXsoug zarvjyopccv , yjv ours ©ouKu^^l^^ijq ig6p>])csv ovr'

"E0opog our" "AptgorsK^!; , txKK' ou'^' oiK^Qsusiv soixsv. Non obscure

utroque loco quam nihil homini credat ostendit. Disertius

etiam in Pericle 28. 12. Aoupiq — ouV ottou /^yjysv xura 7ip6(7~

sgiv Uiov TTcc&oq s'icods xpxrslv tvjv '^t^y^fytv iir) rvjq ciX^hlxq.

Nihilominus Plutarchus sine acri delectu testes colligens alibi

Duridis testimonia cum Thucydideis componit.

Agesil. 3. 35. Agesilaus dicehat kx) rbv ITocf/Sa; xxra[Jt,a,prv-

pslv rov Ascioruxi^ou ri^v voSsixv. Eestituenda vetus lectio rov
a u

Uo^Tst^Sccvx. Scribebatur rov 7ro7st^, ut xr6xK,, unde natus error

non infrequens in libris. Ne Attici quidem sic dicebant ni^i in

iureiurando vi} rov Uo^rst^^oi , f/.x rov "A7r6XKoo.

Agesil. 6. 35. xx) xxrxgs^xq sKxCpov iy.sKsu<jsv xTTxp^xardxt

rov sxuTOu [zxvrtv , cux "ntr^rsp slciidst rouro Trotslv 'O u7ro ruv

Botccroov TSTxyfji.svoq. Soloeca haec verborum compositio est:

deleto articulo reponendum : "OcrTrsp slccSsi rouro TrotsTv utto rav

BotccrSiv TSTxyfJt.svoq.

Quod sequitur : o't Botccrxpxxt 7rpoq opyijv [ntvi^SsvTsq'] s7rsfArpxv

uTTvipsrxq xTTxyopsuovTsq rcp "AyijcrtKxcj ptij Sustv. Nescio quis

quum vellet interpretari quid esset "^poq opyvjv de suo addidit
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xivijSivrst;. Satis tamen notum et frequens est tt/jo? opyi^v , ut

Trpoi; xx,piv , Trpog (3l<xv et sim. ut in Solone 27. 44. elTcs Trpoq

dpyviv b KpoTcrog , iratus dixit, et multis aliis locis.

Agesil. 7. 1. iVf/ Vs vjxev e]g "E(^e<Tov evQvt; tx^lccizx lAeyoc —
vjv TTep) Tov AvTOiv^pov — TravTccv TrxpxxoKoudouvTcov kx) 6epx-

TTevovTcov exeTvov ug ovofycx [/,ev xx) cr%,ijfy(,x Tijt; qpxn^yioct; rov

^Ay^^iKxov ovroi , epyc^ Ve — TrpocTTOvrx Tnkvrx rov Autrxv^^pov.

Mendosa haec sunt nec multum proficimus Reiskii coniectura

exovTx pro cvrx reponentis. Excidit praepositio et sic scriben-

dum : at; ovof/,x f/,h kx) crx>if^x rijt; (^pxrviyixg n6PI rov ^Ayvj-

<ri?^xov ovrx,

Agesil. 7. 31. (Lysander) TrxpexxXei depxTreveiv lovrxt; rov

(3x(TiKix xx) rolit; MAAAON xvrov ^vvxfjt^ivovt;. Non aliter di-

cebant omnes quam f/>iyx, fjcel^ov , fi^iyigov ^vvxa-dxi , et ttoAJ
,

TTXiov , Tr^eJtpov ^vvxa^xi
,
quamobrem MeiZON corrigendum.

Agesil. 8. 5. xxUf^evoi; ovv b Avcxxvtpo^ xiyei Trpog xvrov

„"H/S£/? xpx (Tx(pug , 'Ay^^iKxe, rovq (piXovg eKxrrovl^^." „"Hi-

5f/y, fCpj^ , rovg ef/,ov f4,e7^ov ^vvxaSxi (iovXofxivovt;.''' Inepte repe-

titum ifi^eiv sanum non est. Suspicor olim sic scriptum fuisse

:

— eXxrrovv. NH AI', e(pvj , rovg TB efjcov f4,e7^ov xre. Xenophon,

quem in his omnibus Plutarchus sequitur et describit , Hellen,

III. 4. 9. TTpocjeX^ccv eJTTev 'fi "^Ay/itriKxe
,

f^eiovv f/,ev xpx crv

ye roht; cpixovt; i^Triqca. N^/ [jcx A/", 6<^yj , rovq ye ^ovKofJci-

vovt; efjcov fjcei^ovt; (pxivecrdxi.

Agesil, 8. 8. xx) b Avtrxvtpog „'AAA' icToog , e<p>i , r^xDxiSJ cro)

XsKexrxi (3iKrtov vj ifjco) TriTrpxKrxi." in vita Lysandri 23. 51.

sic scribitur: „'AAA' 'itrccg [jcev , w ''Ayvj^iKxe , cro) xiXexrxi fjcxK-

Kov i) ifio) xiTpxxrxt.'" et in Xenophontis Hellen. III. 4. 9.

Kx) b AvtTxv^pog eJTrev „'AAA' 'i(Tcog xx) fjcaKKov elxorx ctv TTOteTg

ij eya eTrpxrrov." Lysandri dictum et in vita Agesilai et apud

Xenophontem intelligi non potest. Verum esse arbitror: „'AAA'

'itToog f^cev rxvrx crot KiKexrxt fJcxKKov vj ifjco) TriTrpxxrxt. At jieri

potest, inquit, ^it hoc magis sit a te dictum quam a me factum.,

quibus yerbis modeste Agesilae criminatiouem a se amolitur.
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Agesil. 8. 16. y.x\ ^^toKsi (Lysander) [ji^syxKviv ocv ocnspyx-

nx^^xi xivij<nv. Sintenis : „praesfafne '^oksT." Imo vero unice

verum est "^oy.sT. Plutarclii euim liaec opinio est, non Lysandri

aequalium.

Saepe ^oy.sT in Plutarchi libris in i^oy.st conversum vidi.

Agesil. 9. 2. sTroi-^o-xro ^ttov^x^ cc: txs to?.si; xjtx rxg 'EA-

>.y,viKx; oi^-/i70VTo: xurovoiAOv: l3xa-i?Jcc:. Constanter Graeci di-

cebant rx: 7:o?.si: rx: 'E?,X>}vlAxg
,
quod reponendum.

Agpsil. 9. 23. ifjiKj^oiivTO yxp o] f/,ij (Sou^.Ofzsvoi gpxrsvsty&xi

r:b: (3ou?.ofjt,svovc ?pxTsvs(r6xi . o'i §f f/.i^ (3ov?.6fisvoi 'iTrirsvsiv rov?

j3ov?.oyJvov: 'itt-zsvsiv. Cuius tandem aures ro y.xxo^uvov rovro

ferre possunt? Sed facile eluitur mendum ex rei ipsius, qua

de agitur, observatione. Xenophon HeUen. III. 4. 15. z-posiyrccv

ys ogi: Trxcsxoiro 'ittttov y.x) oz?,x y.x) xv^px ^6Kifi,ov , ori i^sgxi

xvrcf) fjcvi gpxrsvs^Sxi , unde Plutarchus 9. 20. TrpostTTcov sl [jc\h

(30V?.0VTXt gpxrSVS(jSxi TTXpx^Xslv SHXgOV 'iTTTOV dvd'' SXVTOV Kx)

xv^px. Itaque resectis quae male repetita sunt sic legendum:

s(Jt.ttT6ovvro yxp o\ f/,y; (3ov?Jf4,£vot qpxrsvsvQxt rovg (3ov?.ofisvov?

iTTTrsvsiv. Hac enim lege habebant militiae vacationem ut darent

pro sese eqidfem cum armis ef equo. Vel sic tamen languet

sententia: quanto melius Xenophon Hellen. III. 4. 15. TrposiTruv

§f oigtc TTxpsxoiro ^TTTTOv Kx) OT?.x xx) xv^px ^oxtfjiov oTt i^sgxi

xvra fji,yj <;pxrsvs7^xt , i7roiyi7SV ovtcc t^sDt^ avvrofioo: (leg. 7vv-

rovcct;) Trpxrrs^Sxt cc77rsp x.v rt; rov vTTsp xvrov xTroSxvovf^svov

TTpoQvfiaq ^JjTo/j}.

Agesil. 10. 21. Tifhraustes rov ^Ay\i7i?.xov y,^iov '^ix?^V7X(msvov

XTroTi^.slv olxx^s y.x) ;/p".;,ajxT(2J ^i^Sov: xvrx 7rpo7S7rsfJ!,\psv. o Vs tvj;

[jisv s]pyivv,: sCpv, ry,v 7r6?.tv shxt y.vpixv , xvro: Sf TrXovri^oov rov;

gpxrtccrx: y,ls7Qxt fix?Jov v) 7r?^ovrcicv xvr6: ax) x?.?.oo:. ys f/.svrot

vo[jt,it£tv "E?.?.y,vx; y.x?.ov ov occpx AX[i(3xvstv x?,?.x ?.x^vpx Trxpx

rccv 7ro?.sfiicov. Sumsit haec Platarchus ex laude Agesilai 4. 6.

'^t^6vro: V xvru 7rxff.7ro?,?^x "^upx Tt&pxv?ov sl x7rs?,&ot ix Tij^

Xxpx; xzsxpivxro o ^Ayy,7i?.xo;' oc TtSpxvgx, vofjci^srxt ^rxp"

y,fJ!AV rcc xpxovrt y.x?.?.iov shxt rv,v qpxrixv vj sxvrov TrXovri^stv y.x)

Trxpx rccv 7ro?.sf^iccv Xx(pvpx fj.x?,?.ov 7rstpx7&xt y, ^upx ?,xfi(3xvstv.
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Agesil. 11. 10. TxvTijv i^sv sttsio-s y^i^ai tov KOTTN b 'Ayvj-

(TtXxo^ Kx) Xx^av 'Kxp' avTOv %iXiov: tTTTrsTg zx) 5/(r;^;/A/oy? TTfA-

Txqai; avSii; xvsxupii^Tsv slg ^pvylxv. Haec quoque, ut reliqua

pleraque , sumta sant ex Xeuophontis Hellen. lY. 1. 3. ubi rex

Paphlagonum non Kotv: sed "Ory? appellatur. Scribae et hic

et 11. 4. Tov (oxiTtksx Tciv Tlxipxxyovcjov KoTvv j notissimum no-

men regum in Thracia ignoto sibi nomini supposuerunt.

Agesil. 11. 42. Agesilaus dicit: syu yxp (xoi 'Sokco tvjvxv txv

y!.XXXV TXV TTSp) TO~J 0tKAlZXTOt; X^lOV XV fy(.XX,^(70xt TTXKtV ^

TTxvTx oax Ts&sx,uxi XP^^'^^ y^^i ysvs(j^xt. In libris est <$/AH-

/u,xTos
,

quod Muretum secutus Sintenis in cptKx[j,xT0<; mutavit.

Theocritus sic solet • xsvh to cpb.xf^x KsyovTt , et

:

SVTl tCx) SV KSVSOTtTt (piXXfjCXTtV X^SX TSp-plC.

sed veri Dorienses H ex 6 natum in A non mutant Tidyif^i di-

centes et Si^aa [diiiTsvfjis;, &ij(tsvvti) et s&ijxx et ^j^x« et sic in

caeteris omnibus. Itaque txv Trsp) TH (piXHfu,XTog Agesilao

reddendum. In Xenophontis Agesilao
,,

quem librum Plutarchus

errans genuinum esse putabat , legitur : V. 5. f/,xx£o-Cx! ys

fXSVTOl TTXKtV T'/IV XVTVIV flXXiJV OflVVf/,1 TTXVTXq SsOVg Vj (/.YiV fix\-

Xov (SovXstrdxt jj xxvTx fxot 0(tx opco xpvTsx ysvsfTdxi. Ultima

sic accipiunt: quam mUd omnia quae cerno aurea Jie7'i, neque

alium sensum vocabula Graeca admittunt. Sed quam sit haec

absurda sententia vel Midae exemplo cognosci potest. Paullo

meliora Plutarchus habet: >; ttxvtx o<tx Ts$ixf^xi %pv(Tix fAOi

ysvsT^xij id est quam habere me omnia quxie in vita spectavi or-

namenta aurea., ut apud Theophrastum Trsp) xvxKTSvjirixi; XIV. 4.

KsyovTO^ Tivoz „7tO(Tovi; olst KXTX Txg ^Hpixc TTVXXi; s^svvivsx&xi

vsicpovc;" Trpoc tovtov sIttsTv „0(toi sfzo) zx) (T o) ysvoivTO."

Sed ne sic quidem dictum est Agesilao satis dignum et omniuo

levia haec amatoria historiae gravitatem dedecent, praesertim

in tam magno et tam praeclaro viro.

Praeterea scribendum : %aA£7rcv sItsTv sl ttcx.Xiv "AN (pro xv)

— syixpTspyj(Ts (pro svsKxpTsp^Ts) f/.ij QtXvi&vivxi.

Agesil. 12. 2. ax) a-vvijysv xfJi.<PoTSpOTC chv ^svoq b Kvt^izvjvoc

'AToXXoCPxvijc. et sententia et compositio verborum xf/,3)0TipOlC

requirit. Xenophon Hellen. IV. 1. 29. ''ATroKXoCpxviiq b Kv^iKi^voq

,

II.
^7
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oc nx) <i>xpvxi3ix,^'^ fVii^^^vfv SK 7rx?^xiov ^ivo? S;v kx) ^Ay/,(n?.xj}

}iXT izsJvov Tov ^pcVoy i^evu^y,.

Agesil. 12. 26. ixv (jt,\v xKXov i-x7r£fi\p'/^ (ox71'a£v<; ^pxTy^yov

£70,U,Xl ,U£f Vf4,ii!V , ixv §' i,Uo) TTXpX^l^X TV\V yi<y£,UOvixV OvTsV

i/.P.sl-^pu TTpodvf^ixg xf/,vvofjt,£vo; vfxx^. Legendum Ttxpx^a , ut

ii<.7r£fj,-<lj-/\. Est in talibus certa quaedam concinnitas membro-

rum ut praesens praesenti, aoristus aoristo respondeat. Xeno-

pbon de re eadem Hellen. IV. 1. 37. ixv (^xaikevq xKKov (;px-

T^yOV 7T£f4,T'/!j ixv f,(,£VTOl f/LOl (lcg. Sfio)) TVjV XPX>IV TrpffTXTTIjl.

Agesil. 12. 26. Pharnabazus ad Agesilaum ita dicit : iycc yxp

ixv f/,£V xXXov iKTrifjL^pi^ (SxjiXevi; ^^pxT^/iyov £uofJt.xi (tif
5'

iifioov

,

ixv 5' ifcc) "^rxpxl^ T'/,v '/jy^f/.cvixv cuSfv i?.?,£i'p:c Trpc^vfcix; cifi^v-

vofiEvoc; vfi,x: 'jCx) y.x'/.xg 'ttoiHcv vTrep ix^ivov. Apud Xenophoutem,

unde haec descripta sunt, Hellen. IV. 1. 37. legitur: — ixv

fjiivTOl i(Jt,o) TV\V XPX^V TrpOTTXTTIfl [tCIOVTOV Tl Uq £01H£V >5 (piKo-

Tlftix 5~/v] £V XP'''i f/^fViX/ OTl 7roK£fA'/j<jU VfJUV Ut; XV ^VVCCflXt

xptgx. Lectoris annotatio in libri margine toiovtov ti ccg £otx£v

vf ^iKoTtfjLix ii^iv a Pharnabazi persona prorsus abhorrens etiam

Plutarchi testiraonio spuria esse arguitur.

Agesil. 13. 19. ^^NACpip^Txt yovv iTrt^o/.iov xvtov Trph? ^l^piix

Tov Kxpx ToiovTov. Dcleta praepositione scribendum: Cpip^Txt

iTrtgo/.iov
.1
quod (ut Latinum ferri) est in ea re perpetuum.

Agesil. 15, 43. tov Sf nepTtxov vofJt,i7fJi,xToc y^xpxyfji.x Tot,oTv,v

eyovToc xvx^s^jyvvxv 'i^v, f/,vpiot^ TO^OTXig 'jtto (oxTt^.iui; i^£Kxv-

V£7&xt Tvi:; ""A^ixc' T070VTUV '/xp it^ 'A0HNAC y.x) &'/i(^xq xo-

fjCt^SivTxv y.x) ^tx^cdi'/rccv Tolg ^'/,fixycoyoTt; i^£7ro?.£f/,u6ii7xv ct

'^Vjfioi Trpo; Tcv: 'LirxprixTxc. Si quid Xenophonti credimus

Atheuienses nihil acceperunt. Hellen. III. 5. 1. Ti^pxv:;vj!i —
•rrkfJt.Trei TifioypxTViv tov ''9c%icv slc 'E?.Kx%x ^cvc ^pv^iov £}c %£'/-

T/iycvTX tx?.xvtx xpyvpiov yx) xfAfy^; Trsipx^Sxt 7rt?x tx fiiyt^x

KXf/,(3xV0VTX ^i^^CVXl TCjc 7rpOS<;-/,yC7IV iv TXTc 7r6K£7lV f^' WTf

TroKefJCOv i^oi^etv 7rph; Ax-/.£%x,tficvicvc. i'/.sTvoc V i?Jxv '%i'%u7tv hv

©•/jfBxt; fi,£v 'AvS/90xAf/SiX Tf '/.x) ''laf/,v,vix 'Kx) Tx^.x^i^Bccpci) , iv

Kcptv^u) §£ Tif/o?.xu T£ xx) Ilc?.vxv6£t j iv "Apy£t Vs Kv?.ccvi ts
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xxi To7<; fzsr' xurov. "A^vxloi Vs jcx) OT M6TAAAB0NT6C
rouTOU rou xpu^iou o'y.ug Trpdduf^oi vijxv sl: rcv noKsyt^ov. Non ita

videbatur Theopompo, quem ut puto) Pausanias sequitur III.

9. 8. Ti^pxuqvii; xv^hpx '^oliov Tif/,oxpdTy,v eq rviv 'Y.KKx^x TTSfy.Trei

XP^f^xrx xyovrx. — o\ Vi ruv %p;^,«(%Ta;v fu,srx?.x(^6vr£g 'Apyslccv

fxsv \iu?MV rs sJvxi ?.syovrxi kx) Zcc^xfxxc , sv &>ij2xig Vs 'Av^pc-

KKeiV^g xx) ^l>Tfjt,vjvixc zx) 'Af/,!pihf/,tc , fxsTSO-x,s Vs Jia) 'A0H-
NAIOC KsCpxKot; xx) 'YjTnzpxrvji; kx) 070i Kopiv^icov tCppovouv rx

""Apysioov YloXuxvQyi^ rs xx) Tif/,6Kxo;. Disertissimum hoc testi-

monium est et satis constat circa illa tempora (anno 395 Timo-

crates in Graeciam venit) Cephalum et Epicratem Athenis sum-

mae reip. praefuisse. Cephalus enim est, qai cum Archino

lapsam remp. sustinuit et restituit , de quo diximus in Mnemo-

sijne 1875 pag. 13 et 15. Dinarchus adc. Demosthenem pag.

100. 3. rors , ch xv^hpsi; ^ASi^vxTot, — 6 kxtx'au6s)c u-k sksivccv

(rw!/ AxKs^xtfjiOviccv) "^-/jf^icc — 7rx?,tv yjysfjiuv vjv rav "EXXvjVcov —
(rufj(,(2ouXouq sx,cov "Apxivov xx) KspxXov rov KoKurrsx. Kidetur

Cephalus in Aristophanis Erdesiazunis anno 392 , et in eadem

fabula Epicrates, triennio postquam a rege Persarum largitione

corrupti esse narrantur. Ecquid sit in ea nurratione veri sciri

non potest. Numquam est de ea re quaestio habita: itaque

neque Xenophon quidquam comperti habere potuit, neque

Theopompus, sed rumores et suspiciones vulgi secutus uterque

memoriae prodidit. Iniecta est quidem eius rei mentio quum
Ismenias Thebanus [HeMen. V. 2. 35) apud iniquos iudices cau-

sam de capite diceret : zxrviyopslro Vs rou '{(Tfj.vjviov kx) uc (3xp-

(3xpi^oi y.x) coq ^svog rcc Usp(x-/i stt ouIsv) xyxS^ rijc 'EAA«5cij

ysysv/jfu.svog s^ivj nx) occ rcov TTxpx (Sxat^Jcoc xP^f^^'^^^ fj.srsi?^yiCpcuc

siv]
,

quod non est triplex crimen sed unum et idem
,
quod

apud cupidos iudices facile fidem invenit quamquam nihil est

compertum , ut ex iis quae apud Xenophontem statim sequun-

tur facile colligitur.

AgesiL 16. 13. (3cu?.susa6co roivuv sksTvoc , '^f/.£7q Vs ^ij 7ropsu6f4.£dx.

In aliis legitur y!f/.£7!; V vjlvi , quod verum est, sed praeterea

coniunctivus requiritur: vifu.s7c V Vi^t>^ 7ropsuo:f/.s^Jx. Sumat ille

sibi, inquit, spatium ad deliberanduni , at nos statim inyredia-

mur iter.

37*
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Agesil, 18. 5. ?.sy£i §5 ri])/ izxxvtv o BevoCpuv ixelvy.v olxv ovx

x?.Xyiv Tuv nnnOTe ysvh&xi. Nimium hoc quidem est et falsum.

Melius Xenophon Hellen. IV. 13. 16. ^r^-yyj^of/^xi ^f kx) tvjv f/,x-

;^y,v' y.x) yocp iyevsro o7x ouy. a?.?.'^ zav T' 'G<^' 'HMflN. Suspi-

cor igitur Plutarchum dedisse: olxv ovk ^?.?.i^v ruv TOT6
ysvh^ixi.

Agesil. 19. 16. [Agesilaus) tvjv ^e'/.ot,ryjv xts&vs rccv i'/ TJf?

'ACIAC ?.x(pvpuv hizrov rxKtkvrxv •y£vofisv>jv, Xenophon Hellen.

IV. 3. 21. ^£Kxr'/iV rccv £'k r^g A6IAC tw hSj aTri^va^v ovx.

ixixrroo £Kxrov rx?.xvTuv. Perspicuum est Xenophontem roov

ix. r'^g 'ACIAC scripsisse pro A6IAC. Non possunt enim manii-

hiae rk sk ryjg ?.£lxc appellari.

Agesil. 20. 1. opxv iviovc rwv TroXirocv — ^oxovvrxc eIvxI rtvxg

'/.oCi [jt,£yxAA. cppovovvrxg. Neque izsyxXx cppov£lv ueque i/.£yx-

?.oCPpov£7v Pluiarcho usitata sunt sed f/JrA (ppcvovvrxc legendum.

Agesil. 23. 29. Agesilaus dictitabat: fl ^Ikxioi ttxvtsc yivoivro

;C<;f§6N xv^hp^lxi; ^£vii7i<T&xi. Lege ^;?S6NA.

AgesiL 24. 28. '^f/ipx yxp xvrov iv tw <dpix<jic>i tt^^^i-j) 'Kxri-

?.x(o£v [xx) '/cxrs?^xfjt'p£v] i?.7rl<7xyTx vvktcc 7rpo(7f/,l^£tv T<^ Ilsipxisl.

Dittographiam vides manifestam. Rei natura postulat: y,f.i£px

'y.xT£?.x[3sv x'jrov. ut saepe dicitur vv^ y.xT£Kx(5£v nox oppressit.

Plane alienum a sententia est: dies
.,
sol, eum radiis illustravit

.,

quasi in clara luce Sphodrias fulgeret.

Agesil. 27. 1. iv ^s Msyxpoic — xvx(2xlvovroc x-jtov —
fjTzxTfJLX y.xi TTCi/ON /V^ypON £?.x^£ ro vyilc (r'K£?.oc. Non est

haec Graeca oratio ro <Ty.iKoc ?.xfjt,^xy£i ttci/ON , sed -ttovOC

?.xfjt,(oxvsi ro 7'/.i?.oc ex ipsa rei natura, et similia his sexcenta

SUnt VTZVOC fj.£ ?.XfJt.^XV£l , (pc(30C , -JTtCplx, &X,VflX fJt.£ Xxfz(oxv£i.

Vera lectio est in plerisque libris, sed meliores testes et in his

Sangermanensis liber saepe mendosas scripturas exhibent, ut

h. 1. TTOvov ]7xvp:v ,
quod nauci non est.

Agesil. 28. 23. xigesilaus iBiyrpx^^ rbv TroAf.aov i?.7rl^ci}v xvrolq
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fjt,sv [xvrovo(/.cv'\ rij^ 'E^^x^og oKyiC v7rxpxov(T'/ic ,
sMTTOV^av §e

rwv @i)(2ciiav ysvofjcsvccv xccipov sJvXi "^ikt^v Ky.(^s7v itxp' xvruv.

Rectissime Sintenis: j,ipsum istud xvrovof4.ov suspedum Emperio

rei^eor ne delendum -szY." Sic lux aflfulget: j^.jj ^ "E?.Kx(; vttvipxs

rolt; Axics'hxifjt,oviotc. 'TTTxpxsiv rivi esse favere alicui, stare ah

alicuius partibus satis est notum ac frequens, ut in Anahasi I.

1. 4. rixpvaxrii; f/Av ^ij vj fJt,Tir'/]p vTry/pxs ru Kvpcc. et in Hellen.

VII. 5, 5. f4Svroi 'E7rxf/.sivuv^xc sKc/i^sro sv YlsXoTTOvvviaa (TCpi<Ttv

vTTxpzsiv 'Apysicv; rs zx) Msrrcniviovc. Apud Demosthenem pag.

384. 24. Thebani Philippo o?.>jv rs rviv toKiv )cx) trCpsTg u[^o?J'

'yovv vTTxp^stv xvra.

Agesil. 29. 1. <TVf^[3xvroc — rcTc &',^(2xictc — fury^-^/Ct^rs^

cJov ov yiycvsv ^AAOIC "EX?^'/j<rt Trpog "E?.?.'/,vxq xyavKTxpt.svotc.

Loquendi usus postulat : oJcv o-j ysycvsv x?,KO "EKKtjtrt , deinde

nescio quis ^AAc ad sq. "EKKyjo-tv accommodavit.

Agesil. 30. 24. Agesilaus in condone dixit on rcvc vofjcovg ^sl

<yyjfj(.spcv sxv axdsv^stv, sx 5f r-^t; CHM6PON y,ijt.spx:; Kvpiovg

sJvxt Trpoq ro ?.otTt6v. Eectissime Sintenis annotavit „exspeetaham

sx ys rijt; xvptcv. cl. apoph. 191 c. 214 6." Ut enim nemo

potest simul dormire et pugnare, sic leges non possuut simul

dormire et valere. Eecipiendum omnino est sk Vs rijg ATPION,
ut in apoph. 119 c. £y.s?.s'j<Ts rovg v6f/.ovc xxh rijg xvptov xvpicvg

sJvxt. et pag. 214 h. rovc ovrxq v6f/.ovt; xxKxc sxov fV/ Kvpiovi

ocTTO rijg xvpiov sJvxi.

Agesil. 32. 8. Topsvof/.svov Vs Trp^rov r-/,; C^xKxyycc rov 'Ettx-

f4.sivccv^xv s^siwv7xv rtvsg r:o 'Ayij(nXxc>}' y.xy.slvcc — 7ro?.vy

Xpovov Sf/,(3Ks\pxg xvrcj} zx) orvfcTTxpxTrsfi^xc ryv c-^ptv [ovVsv vi\

roTovrcv fjt.6vov sJxsv J£1 rov fi.syx^.OTrpxyiJLCvoc xvSpccTrcv.'" Ubi

ouSfv ^ deleveris sana et Graeca oratio erit. Quid notius quam
ro(Tovrov f/t.6vov sJttsv, ut in Ponipeio 60. 13. rc70vrov fxcvov —
^ovjTxq. et alibi passim.

Agesil. o2. 40. Thehanos excessisse e Laconica oi fxsv x?.Koi

y^syovcri %£/|t4(j;vc«;y •ysvofjt.svoov tzTrtsvxt xx) ^txppslv xrxyrccc , ol 5f

rpsl<: fjt,y,vxc sf/.f/.sf/,svy,y6rxc oKovc, Non sunt haec inter se con-
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traria , sed et hoc verum est et illud. Per tres ferme menses

Thebani in Laconica manserunt omnia ferro et igne vastantes

,

deinde ob hyemis asperitatem abierunt. Xenophon Hellen. YI.

5. 50. ci ys Q-^i3xToi — xTTtivxt s(3qx)?.0'JT0 sk rijq X^P^"'^
^''^'

SCCpCOV S?.CiTTCVX TYiV c^fXTtXV Zxf yHJLSpXV "/ tyVO,USV'/^V , TCi ^S OTl

77rxvtc!)Tspx Ta7riT'/jlstx v,v' Tx f/.sv •yxp dv'/;?.ccTO , tx Sf 'SfJipTrxgo,

TX ^f S^SyJp/UTO
,
TX Sf KXTS'/.S'/.X'JTO. "KpO:, S' STt Kx) ;/f/^cl'v y,v.

Agesil. 32. 44. @s6tto[/.x6^ (p'/,7tv v,'^'/i txv BotccTxpxvv syvcc-

•/JtCCV XTTxipStV xCPf/.S<T6xi TTpOC X'JTolig <t>pi^OV XV^^pX "ZTXpTtXTVjV

izxp' "Ay'/,7t/.xov ^s'/.x tx?^xvtx '/.Of4.i^ovTX Ty,: xvxxoopi^^sb}!; f/,i7dov

cc=;s Tx 'TTX/.x.t "hs^cyficsvx, yrpxTTOv^tv x-jtcTc i^^^Btov TTxpx TUV

7ro?.s,aiccv TrpofjTrspiysvs^dxt.

Quam parum sit Theopompo sine locuplete teste credendum

Plutarchus demonstrat, qui subridens addit: tovto f4,sv ovv ovk

c]V OTTCc: '/tyvc^/^Txv 01 x?.?.ot , 1/.CV0C Se &s67rcf/.7roc '/itrSsTO.

Agesil. 36. 27. (r'/.'Jo7VTstv xvtoTc — fV/jf/ kx) ?.systv oTt tovto

'/,v TO fj.u&o?.oyou;j.evov' ''rihivsiv opoq , sJtx f/.vv xttotsksTv. Non
est usitatura in talibus orationem indirectam ponere: itaque

duabus literulis correctis scribendum : "fl^^tvGN opog , sJrx f^u'/

xTreTSKGN. Hanc ipsam historiolam narrans x\thenaeus pag.

616(7. scribit: T<x;^a)? — \\y'/,7iKxov a'/.cc'^xc — lltccT'^:; sysvsro.

TO Vs (T'KOCf/,fJ!.X ^V

"n^^tvsv cpoc, Zsv; 5' s^o(3sTtq, to V stsksv f/,vv.

OTTsp xKovTxc ^Ayvj^iXxo^ '/.x) opyi7$s)c sip'/i „<Pxvyi70f,(,xi <Tci

TTOTS '/.x) ?JccV."

Agesil. 40. 10. Age.silmfs in Aegypto moritur (otcc^xc f/.sv

Oy^O'/jKOVTX Kx) TS77Xpx ST>j
,

[3x(7t?.£V<rXi; Vs Tijc 'LTTXpT'/!; SV) TUV

TS77xpxKcvTX 7r?.sov Kx) TCjTccv 'Tn6P TptxKcvTx — a-^syov 0?.Vj;

Ty,q 'E?.?.x^og '/,ysfj.lcv — xxpi Tiijc sv As-jKTpoig fJ,xz^,;.

Agesilaus natus est . anno 441.

rex factus „ 398.

in Asiam profectus „ 396.

revocatur
,^ 394.

pugna ad Coroneam „ 394.

Leuctra „ 37 J.

Mantinea ^ 362.
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Itaque post pugnam Mantineensem sysyovsi sti^ uf^Cp) toc

oy^BovjKovrx. Xenophon Agesil. III. 28. Est operae pretium totum

locum apponere: vi^'/i ixsv sysyovsi stvj x,u(p) ra. oy^SoyiKovrx
,

)cxrxv£vo>]scccc Sf rcv AlyuTrriuv (3x(TiA£x £7n$v[/,ovvrx rS) Tiipa^

7roKs[y,£lv — x(jyi.svoq i^KOvasv ori y.£r£7r£iJt,T£ro xurov xx) rxurx

yiy £ [jt,ov l XV \j7:i<7xvovyt.£vo:i. Natus enim anno 441 anno pugnae

ad Mantineam (362) erat annorum 79 et sequenti demum anno

(aetatis octogesimo) in Aegyptum profectus est. Hinc error in

ea re eximendus est ex cap. 36. 6. 'Tn6P oy^oviV.ovrx y^yovcog

srij , imo vero n6PI oyloiiKOvrx , ut apud Xenophontem xf^cp)

rx dy^ovjy.ovrx.

Itaque anno 361 in Aegyptum profectus bellum ibi gessit

non per unum annum , ut opinantur, sed per annos quattuor.i

et excessit e vita anno 357 postquam annis 361—357 per mul-

tos et varios helli casus primum Tachon, deinde Nectanabin

armis iuvisset, Mortuus igitur anno 357 il3lcco-£v oy^oi^jcovrx

Kx) rhaxpx sr>]
,
planissime ut Plutarchus memoriae prodidit.

Verissimum etiam est quod addit fSxaiXsua-xg r>jg XTrxpmg sv)

rccv r£(7(7xpxxDvrx ttKsov , nempe ab anno 398 usque ad 357.

Sed falsum et mendosum est quod sequitur: kx) rourcov 'Tn6P

rpixy.ovrx —- xxpt Tvig iv Asuxrpotg /Ctix^^.;. Perspicuum enim

et certum est spatium hoc esse annorum XXVII (398— 371),

non V7r£p rpixtcovrx. Non est autem Plutarchus iii culpa, sed

iterum idem scribae error nobis imponit Emendandum: kx)

rourccv n6PI rptxKOvrx per annos CIRCITER triginta. Posuit de

more numerum
,
quem rotundum appellare solemus '). Sic

omnia optime congruunt et testibus sua fides constat. Hoc

unum in his mihi sumsi bellum in Aegypto non intra unius

anni spatium confectum esse , sed per plwes annos tractum

(361—357). Non erit hoc mirum reputantibus variam belli

fortunam, loca longe dissita, lenta itinera. Agesilaus promis-

sam sibi yi'y£[jt.ovixv non adeptus sed tantum conducticiis copiis

1) Asconius Pedianus ad Pisonianam p. 6. „XXXX annis ante me Cotisulem."

annotavit: „Jnc iion subtilis coniputatio annoram facta est , verum summatim tempus

comprehensum est ut perinde acceperit ac si dixerit prope XXXX." — „Idem Cicero

in ea qiioqiie
,
qnam Jiabuit iti- Catilitiam iti Senatu, cmn octamis decimns dies esset

posteaquam factnm Sctum ut viderent Consules tie quid resp. detrimetiti caperet dixit

vigesitnum diem Jiabere (se) Senatus cotwtltttm tamquam (gladium in vagina reconditum^."



584

praefectus, classi enim Chabrias praeerat, et summa imperii

erat penes Tacliou , coactus barbari bominis fastum et ineptias

devorare, primum invitus iruys^iTrKsvTsy sir) Tcliq <PoiviKoig xvrcc

'TTxpa, TYiv d^ixv TViV hxuTOu KOii Tyjv Cpvatv vTTSiicav Kx\ y.xpTspuv

xxpi ov KXipov £?,x(3£v (Plutarch. 37. 7.). Postquam enim Ta-

chos ex Phoeuice se recepit Nectanabis xvsipiog t:v tov Ti%w a

rege Persarum defecit et ab Aegyptiis rex renantiatus cum

Chabria et Agesilao agere coepit ut deserto Tacho ad suas

partes transirent. Agesilaus morum Tachi pertaesus et de eo

prodendo cogitans misit Spartam qui Tachon criminarentur et

collaudarent Nectanabim. £z-£f/.4^xv o£ xxk^Tvoi , et duarum lega-

tionum verba Spartae audita suut. Respondent legatis eam rem

curaturum Agesilaum, cui scripserant ut id faceret guod ei e

rep. esse videretur. Itaque Agesilaus turpiter destituto vetere

socio et amico copias ad Nectanabim traducit. Plutarchus, ut

est candidus ac pnuoTrivvipoq , excandescit ad haec et scribit : ro

^iKxiCTXTov cvof/,x TVjQ 7rpx^£ccg 7:po1c(jix vjv. et acrius etiam in

comparatione Agesilai et Pompeii 5.. 6. [Agesilaus) Tnqsv^iic

£'/y,XT£?^l7r£ Xx) [M£T£^'/j TTpOC TOVC 7r0?.£,U0VVTXC olg £7r?.£V<T£ (7Vf/,-

f^xxy,(rccv.

Tachos igitur Sidonem et inde ad regem Persarum profugit.

Interea novus rex ix. Miv^-^Tog exoritur, qui et ipse Agesilaum

tentat promissis. Hinc deuuo suspiciones et frigus inter Nec-

tanabim et Agesilaum : o Vs ''A'yy,7i?,xoc •^yxvxKTsi f4,£v xTriqov-

fZ£VOg X.x) [Sxpiug £0£p£V , x}(jXUv6fi£V0C ^f [kx)] TTX/.IV f(,£TX<^ijVXl

Trpcg Tov £T£pov xx) T£?.£K(; X7r£?.d£7v x7rpxKT0i; , •/iK0?,ov6ii(J'£ xx)

(Tvv£i(T^X&£v slq To T^lxog. ('^8. 20) ubi rcctissime Ooraes pro

Kx) T£?.£ccg emendavit y, t£/.£uc. Praecedens xxi in kx) 7rx?.iv

ex uno libro receptum mendosum est. Verum esse arbitror:

x]<7x^>6f/,£Vog ^f "H 7rx?.tv {x£Tx?y,vxt 7rpog rov £r£pov H r£?.£ug

x7r£?.&£Tv x^rpxxrog. Toleravit igitur obsidionem , arte hostes

superavit, deinde in loca clausa compulsos occidione occidit.

Quis credat haec omnia intra imiris anni spatium fieri potuisse?

Verissima igitur est eorum sententia qui Agesilaum annorum

octoginta in Aegyptum profectum esse scribunt et guatuor et

octoginta annos uatum excessisse e vita. Confirmautur haec

etiam aliunde. Cleombrotus anno 378 cum exercitu in Boeo-

tiam mittitur (cap. 24. 9) , 6 -/xp 'Ayij7i?.xog ug htj T£(Tijxpci-
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xovTCi ysyovoi^ uCp' yj^vig kx) qpxTslxq sxc>}V xCps(Ttv vtto ruv v6yt.Uiv

sCPuys T>}y qpxrslxv (recte Stephauus ^^^pxT^yixv) txvtvjv
^
quae

sumta sunt ex Hellenicis V. 4. 13. ^AyytcriXxoq Ksycov ori uTrsp

TSTTXpXKOVTX X^" Vi^Viq s'i}j Kx) UKTTTSp TOlc xKKOiq TOji; TViAtKOV-

TOtt; OVKSTl XVXyK^ sivj TVig SXVTOOV S^OO t^pXTSVS(Tdxi , OVTOO ^vi Kx)

(ox(TiKsv(n Tov xvTOv voiMOv slvxi xTTs^siKvv. Spartae enim ut

Eomae sexagenario maior hahehat militiae vacationem et Agesi-

laus illo tempore aunos LXIII. erat natus (441—378).

Quicumque belli ab Agesilao in Aegypto gesti historiam di-

ligenter cognoverit non sine indignatione leget mendacia eius,

qui sub Xenopbontis nomine latens Agesilai Encomium conscrip-

sit II. 30. Idem mirabitur Diodori Siculi negligeutiam et so-

cordiam mirifice omnia confundentis XV. 93. ubi vide T\esse-

lingii notam.

Plutarchus in caeteris Xenophontis Hellenica potissimum

sequitur, in iis quae post proelium ad Mantineam gesta sunt

Theopompum auctorem habet. Diligenter autem Agesilai En-
comiiini lectitavit

,
quod ab ipso Xeuophonte compositum esse

,

ut veteres omnes, opinabatur. Cicero ad Familiar. V. 12. 7.

Agesilaus neque pictam neque Jictam imaginem suam passus est

esse {xttsTtts f/.i^Ts TrXxqxv fxyiTs [Jt,i[jt.^Kxv tivx TrotvjtTx^T^xi tov

(TcoiAXTog sIkovx. Plutarch. 2. 15. ex eodem fonte, Theo-

pompo). Unus autem Xenophontis libellus in eo rege lau-

dando facile omnes imagines omnixim statuasque superavit. Pri-

mus omnium Valckenarius (ad Herod. III. 134 et IX. 27)

intellexit non esse Xenophontis laudem Agesilai, sed a Sophista

nescio quo suppositam. Collegerat hoc ex oratione et stilo cala-

mistris inusto et a Xenophontea simplicitate multum diverso.

Dabo aliud argumeutum aliquanto magis xvxvTiKsKTov. Legitur

in Agesilao I. 6. 'Aytjo-iKxog Toivvv "6TI M6N N60C "flN

sTvxs riji; (SxortKsixg, xpTi Sf ovroi; xvtov sv t^ <xpx^ i^vjyysKQyj

(^xiTtKsvg Usp(TSiv x$poi(^ccv — gpxTsvf^x — fV) tviv "£.KKx.^x.

Ain' vero? sTt vsog m. Agesilaus tres et quadraginta annos

natus regnum adeptus est {441— 398) et quum in Asiam venit

et cum Xenophonte amicitiam coniunxit (anno 396) erat qcta-

DRAGINTA ET QUINQUE annoruiu. Quis igitur sauus in animum
iuducere poterit Xenophontem ipsum scripsisse : sti vsog tov T>jg

(^xatKsixg sTvxsv^i Habent hoc exacta aetate senes, ut eos qui
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circiter quadraginta anuos uati sint adoleseentes aut adolescentulos

appellent. Sed Xenophon ubi primum in Asia Tidit Agesilaum

erat ipse annorum XXXIII. cf. Sallust. Catil. 49. „„Catulus ex

petitione Pontificatui; odio incensns quod extrema aetate maxumis

ho7wrihus usus ah adolescentido Caesare victus discesserat.'' Erat

tum ille adolescentulus XXXVII annorum et designatus Praetor.

Non minus aperte falsum est quod olim eruditi credebant,

Agesilaum a Xenopbonte institutum esse. Cicero de Oratore

lU. 34. 139. Aliisne igitur artihus hunc Dionem instituit Plato
.,

— aut Xenophon Agesilauyji? Xenopbon natus anno 429 a. Cbr.,

ut in JVovis Lectt. demonstravimus , annorum erat TRiGUyTA

TRiUM (429 — 396) quum in Agesilai annos XLV nati amicitiam

reeiperetur, et qui Agesilaum praeccptis Socraticis ab eo insti-

tutum esse opinantur parum videutur Agesilai indolem et inge-

nium cognitum babere.

Tcrovrov apx y,v zors tjyJrot; Trpo ry,; xK^Qslxq.

Cn. Pgmpeius.'

Pompeii 1. 5. ovrs ykp Ijui7o: ojrctn; — ctypiov iTrs^sl^xvro

'PxfixJoi Trpog 'irspov gpxrv,yov xc rov Uo,u7ryi'i'ou TTxripx ZrpxiSuvx.

Desideratur praepositio in bac verborum compositione prorsus

necessaria: uc nPOC rbv nofjt,7n^'iov rrxrspx.

Pompeii 7. 14. Tp)v iv 'GM(3o^x7c \)<j(jxv ysvi^ixi rx: CpxKxy-

•yx:. Male repetita praepositio est et legendum 7rp)v iv B0A«7^

•j77iv ysvsv^xi , ut in Caesare 44. 22. f^sxpi ou •j7(txv [BoKyjt;

ivroq {iiitra teli iactum) yivxvrxi. Obmovet Sintenis Coriol. 9.

30. cc: V y,7xv 'GM/oiA^) ^opxrcav y.x) rou Mxpxiou TrposK^pxf^ov-

rct; 0'jx, xvri^xov o'i axrx qofjix , sed vera scriptura baec est

:

uq V y,7xv '6N /ScAAIC '^opxrxv. Graeci et praesertim Polybius

et Plutarcbus Romanorum pila J770u: appellant. In Evangel.

.Joh. 19. 13. in omnibus libris fideli concordia legitur : ttKvjitxv-

rs: vzoy/ov c^cj: kx) 'TCCfinni TTsptSivrs: Trpo^-^vsyjixv xurcd

ru) qojMxri. Ex densa caligine claram lucem fecit admirabilis

Camerarii emendatio 'TCCni YlE:piHvrs:. Nesciebant scribae

veteres quid esset -jys-oj. Itaque notum sibi vocabulum 'j^^ocTra}

ftubstituemnt ,
quod abborret prorsus a sententia.
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Scilicet is scribis labor est , ea cura quietos

sollicitat ?

Minime gentinm.

Pompeii 7. 16. rsKog le KccpfSavoi; xutov Trsp) rbv "Ap<7iv -rto-

rx,u.bv iTTzsccv (tvxvxc h.xg d^evro^. Non erat in terris flumen

"Ap^i^. Scribendum AJatv. Strabo pag. 217 Cas. optov ^s rijg

PCMpizc ravrvjq (Galliae Cisalpinae) — 6 AJ(Ttq 'Korocy^og , v^spov

§f 6 'PoviBUccv. et sic saepius in Italiae descriptione.

Pompeii 8. 7. Pompeius re praeclare gesta victrices legiones

ad Syllam adduxit. ccg sJliv b "LvKKocq — rviv gpxrtxv xxpsgcic(70(.v

svxv^^pitx. rs SxvfAXi^yjv kx) ^ix rxg xxropddjcrsti; S7n]pfjt,svijv kx)

'lAApxv. Non congruit \)^xpU cum rei natura. Non erant enim

^ix rxc, xxrcpdccastg in hilaritatem et laetitiam ejpusi sed fero-

ciebant et magnos spiritus gerebant. Itaque scribendum: siri^p-

IJt^svvjv Kx) VATpxv. Frequens est apud Plutarchum yxvpoc
,

yxvptxv
^

^xvpix/jcx, •yxvpov^rdxt
,
quod idem est ac f^syx cppovslv.

cf. Anton. 33. 14. yxvpog ^v y,x) vfpviKoq. Demetr. 28. 20.

v^pviKbi; Kx) yxvpoc sv rol: oiySKTtv. Pyrrh. 28. 19. yxvpog vtto

rvji; visiiig , et sic saepius alibi.

Pompeii 8. 10. Sylla a Pompeio imperator sahitcdus impera-

torem eum resalutavit ov^svbq xv Tpoir^OKti^Txvrct; xv^^p) vsa kx)

(/.•/ihsTrca (3ovKijg (JLsrsxcvrt KOivdiiTA^dxt rovvofjcx tovto 'LvKKxv.

Coniuncta sunt xv 'TrpoT^^OK^uxvroc , ov^^s)^ xv irpocrs^OKtjtrsv. nemo

cxspectasset forb ut Sylla adolescentem nonduin Senotoria aetate

eo nomine appellaret. Itaque KotvcccrGardxi reponendum.

Frequentissimum hoc genus vitii est, quo omnes libri com-

maculantur, sed vitium tamen certum et apertum.

Pompeii 11. 2. s^s^xro [Pompeius) — ypxfjcfjcxrx SuAAa
KsKsvovrA (optime Sintenis ksKsvovtOC) s'tg Ai(ovijv ttKsTv kx)

TcKsfisJv ^of^tricp Kxrx Kpxroq vjQpotKori TTOKKxTrKxtjixv 'hvvxfjctv ^g

sxoov Mxptoc ov 'TtxKxt ^tSTTspxcTsv £x Atl3v>jg slg 'IrxKixv kx)

(7uvf%61 rx 'Pccf/,xic>}v "n-pxypixrx Mendosum est imperfectum

avvsx^l et emendandum avvsxGG.
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yintenis xe^.svovTog reponens aptissime contulit locum 13. 1.

ypXlJt^lAXTX KOfil^STXl 'LU?.KX 7rp0(TTXTT0VT0<; xCPlivXi — TVjV gpxTixv.

Pompeii 14. 17. ttv^oi^svo; Ts xx) v.xTXTrXxysiq tou Ilo^uTri^Tov

Tviy TO?.y.xv xv£(3di)(r£ ^\: i^s^>ig „$pixy,(3su7ccTu." Duplicato vo-

cabulo scribendum: „^pix;j.(3sv7XToo, 6pix/jc(3suo-xTU."

Pompeii 17. 16. (pxah sv ^vy/J.vjVj} Trv^oyevov tivos xx) 6xv-

y,x^ovTog sl I\0!/.7rmov ocv^vi:xtov oIstxi '^slv sK7rsy:4)6ijvxi ^Ikitt-

TTOg' „Ovx eyccys" Cpxvxi tov ^/A/rz-sv „(xKK^ xvQ'' vTTXTav."

Cicero pj^o lege Manilia 21. 62. ,,Quo quidem tempo^^e quum es-

set nonnemo in Senatu qui diceret Non oportere mitti hominem

privatum pro consule; L. FhiHppus dixisse dicitur Non se

illum sua sententia pro consule sed pro cousulibus mittere."

cf. Philippicam XI. 8.

Pompeii 21. 10. Pompeius ad Senatum scripsit cicc Kpx(T<xog

fiSV SK XXpXTX^SCvC VSVtXI^XS TOVi: f4,0V0U.XX0Vi: , XVTOt: ^S TOV Trd-

?^s[/,ov SK pi^Kv [t^xvtxttxtiv'] xvifjpyiicsv. Quam fatuum est ttxv-

TXTTxciv additum verbis sy. ;i^^cv
^
quod quid esset interpretari

volens nescio quis iu margine irxvTXTrxiiv adscripsit.

Pompeii 25. 21. de lege Gahinia o6sv svigxvTO tw v6iJt,cc ttXviv

Kxhxpoc. , ovTog Vs 7vvyjydpsi [tcc vdyoi]. Quis pwtidum addita-

mentum et aurem laedens retinere volet?

Pompeii 25. 27. KxtKov "hs kxt^. tov ydyov UPOCsKddvToq.

Quid est iu tali re 7rpo(Ts?.6s7vl Sententia est: quum Catrdus ad

dissuadendam legem prodiisset (Rostra conscendisset) ; itaque

TlKPsK^dvTot; verum est. Similiter in vicinia lege : 'PcarKiov Sf

l\APs?.6dvT0g ov^s)g viKOVdsv
,
pro TrpoTs^.^dvTOc.

Pompeii 25. 32. quum quaesivisset Lutatius Catulus ex populo

dissuadens legem Gahiniam , tIvx s^sts xK?.ov xv xzo^.srtjTS tov-

Tov , SK f/.ixg •yvccixvic -jTrs^iujvyiTxv xttxvtsi; „SEATT0N." Divi-

sim scribendura : (ts xjrdv. Cicero p7'o lege Manilia XX. 59.

(Lutatius Catulus) quum ex vohis quaereret, si in uno Cn. Pom-
peio omnia 2?oneretis . si quid eo factum esset . in quo spem essetis
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hahituri; cepit magnum suae virtutis fructum ac digtiitatis quum
omnes prope una voce m IPSO [vos spem habituros esse] clixis-

tis. Emblema esse eliminandum vel Plutarchi locus declarat.

Pompeii 27. 26. Pompeius praedones sti Xo!.vQa.vovTxq i^ixvsuccv

XXI ^x/jt.(3xvcov ixoMI^sv ug xuTOvg hxvTclt; dvt^xs^x (TuvsihoTaq.

Quid certius esse potest quam Eeiskii emendatio ixoAA^fv?

iSed Sintenis : „non proho" sit pro ratione voluntas.

Pompeii 30. 25. opog ^i^TsTv — 5VOT xiXTxi^wyoiKrx ^ix(tcc7si

Tvjv sKsv&spixv. Sintenis: „07rDi Reiskii ceteri." Cur non statim

recepit? Qnis credat tov xttsi-^ et similes plebeii sermonis sor-

des Plutarchi orationem commaculasse ? Phrynichus pag. 45.

nOI XTTSl] (TVVTXairsTXl ^IX TOV l, nOT ys XTTSl ^iX TOV T
oi.[JLtx.pTVi[Ax. Castigat aequalium errorem pervulgatum

,
quo

etiamnunc multi multorum loci infecti sunt, ubi non est „an-

ceps disrernere quid scriptoi-um arbitrio condonandum
,
quid lihra-

riorum negligeiitiae tribuendiim siY," ut Lobeckio videtur. Non
difficilius enim haec discernuntur quam Latina tjbi et Quo.

Pompeii 32. 46. iv olg vjv 'T\ptxpxTix TrxXKxxig — 'T\pixpx'

Tviv yovv xvTviv b (3xaiXsv; sxxXsi. Scribendum ex certa et

perpetua analogia 'T^iKpxT^lA.

Pompeii 33. 15. Tigranes castra Romana ingressurus iubettir

ex equo descendere: xx) txvtx ovv b Tiypxvvi: iTrsidsTo xx) to

^iCpog xvtOIC x7roXvcrx(jt.svog Trxps^i^ov. Optime sic emendavit

Reiskius pro x7roAv(Txf.(.(vog , sed xvToTg quoque mendosum est.

Leg'. xvtOC xTToKva-xfzsvo;. Ex equo iussus descendit, gladium

sua sponte deposuit.

Pompeii 33. 18. quicm Tigranes in eo esset ut Pompeio ad

genua accideret b Ylof^Triiiog scpSjj Tijg ^s^ixg xvtov Xxf^ofisvoi;

Trpotrxyxys^&xi zx) TrAyjaiov i'Spv(rx(T&Al sxvtov — tcov f/t.sv xX-

}.oov s0>]<Ts ^sTv xItixit&xi AsvxoXKov. Emendandum est TrK-^triov

"i^pvtTAC sxvTOv , id est xxSiiTXi;.

Praeterea s^siv — (SxtriXsvCsiv receptum oportuerat pro (3x(Tt-

hsvsiv , et vifj:,ifjcvAlov pro absurdo vjfjt,i[jt,vBov
,
quod Codex optimus
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sed scatens vitiis orthographicis obtulit. Paucis ante versibus

ideni optimus testis pro x^^^ipyi^lxi dedit ix^-^pv,7^s , sed quis

talia curabit?

Pompeii 36. 30. ov touto tXsytv sJvxi ^xu[Ji,xgo'j xKa "OTI

(jLvi hiOoK; ^xXXsi Tobi; xttxvtuivtx:. Fert Graece loquentium

consuetudo ut dicatur 61 y.-^ pro "OTl jw:^.

Pcst pauca ubi scribit: txut^s fjLsv ^v [kx)] •yevsxg kx) x"f^x-

Toq jj 'LTpxTovlx-/} , expunge kxL Ludit euim in versu Homerieo:

TxuTvj: TOi ysvsvjq T£ y,x) xipLXTOc auxoyi.xi alvxi.

et dixerat presse verba poetae secutus x « u t >j ^ ij.\v yjv y sv £ xg

T e X a ; x" [Jt, XT oq Vj 'LTpxTOviy.vi .

Pompei. 42. 25. Pompeius ^fijtilenae viadiic tu QsxTpu Trspis-

ypx^xTO TO el^^oi; xxjtou xx) tov tvttov (cq of/,otov x~£p'yx<T6f/.£vog

[to] iv 'I>icfjt.y,^ f-s^i^ov Vs kx) a£fji,voTepov. Admonitus senties to

sententiae inimicum esse delendum.

Pompeii 44. 20 TOVTUV f/.£VTOt TUV OV^t^^UV KOlViCVV,T£OV olK£iot?

Uof/.7r>j'i'ou y^vofjLhotc. Supplendum : Kotvoov^TSOv "AN ~HN, si

nim Pompeio affinitatem contraxissemus.

Pompeii 46. 1. de tertio Pompeii triumpho scribit: viKtKicj!.

ol t6t£ vjv , !^<; fuv 01 KXTx TTXVTX Tu 'A^^^xv^^pu "Trxpxf^xXXovTe;

XUTOV KX) 7rp0(Tf3t(3x^0VT£; X^t0U7l , V£OOT£pO; TCCV TpiXKOVTX Kx)

T£TTcipUV iTUV , xKviQ^ix V£ TOTc T£TTXpxXOVTX TTpO^ijy^V. Scd haeC

xXv}htx nihil habet veri. Plutarchus in his Livium sequitur

,

qui quam sit in notandis temporibus indiligens et socors alibi

multis ostendimus. Tamen nihil est facilius quam illorum

temporum et illorum virorum chronologiam liquido scire. Pom-

peius natus est anno 106 a. Chr. pridie Calendas Octobres et

triumphum de Mithridate duxit anno 61 pridie Calendas Octo-

bres natali suo. Plinius H. N. 37. 2. „tertio triumpho quem

(Pompeius) pridie Kalendas Octohres fJie imtalis sui egit." Itaque

illo ipso die annos XLV natus erat. Quid igitur illis facias

qui, ut eum Alexandro magno similem per omnia facerent

,

annos XXXHI natum tum fuisse mentirentur
, quid Livio (et

Plutarcho), qui ei tribuunt aunos cirriter quadraginta?

f^xCpa y.x) fji.kfji.vx7 x7rt^£Tv.
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Addit Plutarchus: 'Xl^ a;vtjTJ y' xv svrxv&x rou (Siov 7rxv(rx-

fisvo^ xxpi ov rvjv "^AXs^xvlpov rux^^v fV^fv. In libris est ocvyjrOy

Kvxro , covoiro
,
quorum ccvxro verum est. Deinde perinepte "ys

in tali re interponitur. Legendum igitur: ut; ccvxr'' xv ivrxv6x

rov (^iou 7rxv7x!Ji,£voq. quam praeclare cum eo actum fuisset si illo

tempore excessisset e vita!

Cf. Ciceronem in Tuscul. Quaestt. I. 35. ibique interpretes.

Pompeii 47. 18. Caesar Consul creatus sv&vt; SspxTrsvuv rov

XTTopov y.xi Trsvvirx xxroizlxi; TroKsm xx) voiJixi; xypav eypxCPsv.

Egregie placet Reiskii emendatio : rov xitopov kx) "Trsvvirx

"OXAON , nisi quod ox>^ov post xnopov inseruit.

Pompeii 48. 2. Bu/3Aa; Tf yxp sU xyopxv \r^ VTrxrcci] Kxriovri

— xCpvu 7rpo7Ts<j6vrsc. Potuitne alieniore loco quam hoc pror-

Bus supervacaneum ru vTxrcji interponi? Bibulum esse Caesaris

in Consulatu collegam paullo ante dixerat 47. 21.

Pompeii 52. 20. hahehat Pompeius rs<j<7xpx rxyyt^xrx. gpx-

ricorm , oov ^GUsxp^^^^ ^wo Kxi(rxpi ^syjSsvrt Trpb; rov sv VxXxri^

TToXsfiov. ^EriKixP^if^i non est verbum Graecum , nedum sTri-

XPixoo , unde Lexicorum conditores sTsxpvi<^£ repetunt. Restitu-

endum est simplex m ''exp>l<^s ^vo
, quo verbo et reliqui omnes

et Plutarchus in ea re constanter utuntur. cf. 56. 16. rxg

^vvx,u,sn; xTTXircov x^ sxpvjfTsv xvrcj. et 57. 20. xof/,i^cov ix TxXx-

rixq viv sxpvi^^ YlofATrviioq Kxicrxpt gpxrtxv , et passim.

Pompeii 53. 1. stt) rovroiq Ts &xvf/,x(TTri,Ss)t; kx) xyxTnjSsii;.

Faex Graeculorum dxvf/,xgovv dicebat pro dxvfjcx^stv, ut xvxgx-

rovv pro txvtgxvxt, et alia huiuscemodi, quae nonnumquam ir-

repunt iu scripta antiquiorum. Itaque reponendum &^vfjt,x<;hiq ,

quod Graeci omnes in ea re semper habent in ore.

Pompeii 53. 35. stts) V xvslXsv vi rvx^ rov s^ps^^pov rov xya-

vo<; svSvc ViV sIttsIv ro icoofjt,t)c6v'

ccg xrspot; Trpoc rov srspov •j7rxXsi(psrxi.,

TW %£7/3£ ^' VTTOKOvisrXl.

KxK6fjcsrpoq et nihil habens senario simile prior versiculus ej
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Editorum errore uatus est. Lege: x? cirspo^ Trphi; tcv sTspov

VTTXXSlCPsTXl TU X^lps &' VTrOKOvlsTXl

.

qui suavissimus senarius est et Aristophane non indignus.

Pompeii 57. 1. sk toutov Vs nof/,7r-^'ioc sv 'Nsx7ro?.si vofrwxt;

sTrifTCPxK^i; oivsppic7s. Ylpx^xyopov Ts ttsi^txvto; tov: '^sxTTO^.lTXt;

Uv(Txv vTTsp xvTov (j^fiTVjpix,. Dicebaiit veteres vi '^ix TcoKit; , sk

'Hsx; TTO^.sooc , sv Nif 'ttoKsi , unde to idvixov formatur N«toa/-

T-yjg. Sic dicitur >5 Mfy^A>j ttoA/? et o MsyaXowo^.iT'/!!; , yApsiog

TTxyoi; et o ^ApsoTTxyiTVig , 'A/3wvcu rfr%3<? et "Af^moTsixiTVjg ,

Mo-^iov hix et Mcnpof tj^vc? , et sic in aliis sexcentis. Haec igitur

apud Plutarchum tantum non ubique a scribis ad suam a-yyjj-

Ssixv accommodata passim nobis corrigenda sunt, ut in vita

Alexanclri 9. 5. "AKs^xvlpCjT toXiv Trsoay/yopsu^Tsv , pro "AKs^xv-

^poTroMv, et similiter in ceteris.

Praeterea vehementer suspectum est xvsppaasv. Sententia

certa est, ut de eadem re Cicero Tusc. Quaestt. I. 35. „Pom-

peio quum graviter aegrotaret Neapoli- melius est factum.'^ Sed

xvxppoovvvvxi non significat convalescere , sed pristinum rohur ac

vires redclere. Unicus affertur locus ex Regum Apophth. p.

182 6. votryiTXc f/,x}cpxv votov xvsppooasv , qui liber a Graeculo ex

Plutarcheis consarcinatus est. Pompeio melius factum est Graece

dicitur '^OfJCTryjioi; sppxitTsv , ut in vita Demetrii 48. 17. vo(Toq

(3xpsJx Tov Aiifjt,yiTptov xxtxKxjoovitx , et post pauca: /WoA/^ sv

'/}tjt,spxit; TsatTXpxJcovTx pxtaxc.

Sic passim dicitur pxttTxi
,

pxcov ysyovx , pcf.oiv slf^i , p^ov saxov

SK Tvjc v6(Tov , idque ipsum Plutarchus in eadem re dixerat

:

VOtTVjtTXt; STTlTipxXuC S p p xi (T SV.

Pompeii 61. 17. ovru 5>; \p-^:piTXf4,svoi; rxpxxhv 'OPAN kx)

xsKsv(Txq xTTxvTxq %7rs(T&xi. Mirificum dicendi genus ^pvi^i(Txfjt.s-

voq Txpxx^v opxv pro eo
,
quod Romani dicebant: tumultum esse

decrevit. Livius XXXIV. 56. oh eas res tumultum esse decrevit

Senatus. Cicero Philipp. VI. 1. 2. tumultum esse decerni, iitsti-

tium indici, saga sumi dixi placere. Stabilitur autem vulgata

scriptura loco iu vita Caesaris 33. 29. \pi]0l^srxt rxpxxhv opxv.

Pompeii 64. 4. erctnt in Pompeii exercitu 'iTTTtslt; 'Pccfjtxiccv

Kx) "ItxKocv ro xvSovv £7rTxxi(Txi?>ioi yivsTi y.x) TrAouTfll y.x)
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(Ppcvi^licxTi ^ixCpspovTsc. Rescribeiidum est ttKovtOIC , ut yiv!<7i

(non ysyst) et (ppovvj[AX(n (non (ppoviif/,xTi). In talibus enim sin-

gularis cum singulari componitur, pluralis cum plurali. Eupo-

lis apud Stobaeum 43. 9.

i^f/,£7g yocp ovx ovtcc riccq uaovfjcsv ol yspovTsi;
,

«AA' vi<TXV vjijuv T^ TTOKei TvpooTov [Z£V 01 qpxT^jyol

ix Tccv f^eyhuv oIkioov ttXovtc-} yivsi ts TrpooTOi.

Plato in Gorgia pag. 523 c. ttoXXo) ^vx,^q 7rov>ipag exovTsi;

y,[/,!pis(7(/,ivoi f;V} (jqoi^xtx ts kxXx kx) yiv^ kx) -TrKovrovg.

Sic Plutarchus et alibi et in vita Ckeronis 10. 27. toov

ttXovtcov slg izyavvslg kx) TXTTsivovg (jvvsppvvjKOTCov xvdpccTTOvg.

Pompeii 67. 15. AojziTiog ^s xvtov AGI O BAPBOC 'Aya-

fjcif/.vovx KxXcov Kx) (^xTiXix (3x(TiXicov sTTi^Sovov sToist. Verum
vidit Sintenis restituens: Aof4,iTtog Ts xvtov 'AHNOBAPBOC,
sed nescio quomodo in textu reliquit: xvtov xs) o A\v6(3xp(iog.

In optimo omnium Codice est lectio pessima ixs) o (3xp(3xpog.

Sic autem Graeculus nihil cogitans correxit scilicet pro c (3xp(30C.

Pompeii 67. 22, txvtx kx) tx TOtxvTX TroXKx KiyovTsg av^^px

^o^r^g ^TTovx Kx) Trpog Tovg (piKcvg xl^cvg [rov nofyt,7ni'iov] s^s(3ix-

(TxvTo. Frigidum additamentum tov IlcfjCTryiicv sciolo qui ad-

scripsit lubenter reddimus.

Pompeii Qdi. 3. Ax(3i>ivog — TrpcoTcg xvx<Txg oo[/,07s — , rx Ts

xvTx Kx) "TTXVTsg aif/,l>iT(rxv. Nallus est hic imperfecto locus.

Legendum oo[j.o(js — Trxvrsg oo[jlO(jxv. luravit primus Labienus,

deinde omnes idem iusiurayidum dederunt.

Post pauca in libris est 68. 16. [^iKKcvrog xvtov Trpog CKO-
TOTC 'ANx^evy vvstv. Corrigunt Trpog 'Lkotoixt^txv , sed verior

lectio est Trpog HkotovCxv
,

quia (ut alibi ostendimus) in his

formis alterum C omittitur 'LvpxKCua-xt , 'Apyivcv(rxt , et sic

'Zkotov(tx , Apvov<rx caeteraque id genus omnia.

Cf. noster syllabtjs errokum ad Strabonem in Miscellan.

Criticis pag. 210 sq. Li Plutarchi Codicibus non raro emendata

forma integra servata est, ut in Sertorio 7. 17. TrtrvcviT^jj, et in

Pelopida 29. 22. (TKOTOv(r\fi , et in Tito 7. 14. (tkotov(txv , et in

Paulo Aemilio 16. 10. Trsp) (tkotoiktxv, quae omnia Editores

depravarunt.

II.
^^
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Pompeii 70. 22. Codices: rcrs ^s (zKKviKoii; fjcci^of/,£voi awvi-

ffxv. Recte Coraes f/,xxovf^£voi , sed (xvvYiStrixv quod idem reponit

non est vera forma. Plutarchus, ut omnes qui eleganter scri-

bebant, utitur formis Atticis ^A^fv, ^rs et Yi^^xv ,
quas refingunt

scribae sedulo, nisi quando in veteri mendo delitescebant ut

in CTNHCAN pro a-uv^trixv.

Pompeii 71. 1. rh ^ap^rccKiov Tre^lov av^puv zx) 'ittttuv xx)

ottXoov ''AvsTreTrXvjqo. Plutarchus, ut caeteri boni scriptores,

diligenter distinguebat 'GM7ri[/,7rK'/,f/,t et ''A'^A7rliJt,'7rK'^^(ji,i. 'Av^-

TrKsccq enim et ot,vo(,7nyt,7:Kikvoi,i ponitur de rebus sordidis ^ spurcis,

turpihus , miseris , aifjtxroi; , xovixi; , ttviKov et sim. itaque ro tts-

llov av^pcov 'AvsTcs^rKvjqo ineptum est pro 'Bvs^rsTTKvjgo. vid.

Pomp. 74. 21. Kx) crs '^w^vxlxi; xvx7rK'/i<7ix.(Txv rotrxvn^g. Sic

61. 12 mendose legebatur: w m; svsrvyxxvs 7rxdsi — rovru

(pspav sKsTvov 'B'^67ri[ji.7rK'/i , ubi optimus testis 'A^NsTrif^TrKsi ser-

vavit; id est oivs7rifA,7rKl{. Praeterea scribendum rovrOT (pspccv

SKsJvov xv£7rifJt,7rK'/j.

Pompeii 79. 20. periit Pompeius s^^-/.ovrx f,t,sv svog ^sovro?

(recte Sintenis ^sovrA) (Bsfoiccx^g trvi , fjt,i5. V vi^spov vife,sp:j:, rijg

y£V£$Kiov [Calendis Octobribus) r^K^vrvjdxi; rov 0iov. Etiamnunc

Plutarchus fallitur. Pompeius anno 106 natus et occisus anno

48 vixit annos LVIII, non LIX.

Pompeii 80. 29. eximia et palmaris est Emperii emendatio.

In libris est : KocTa-xp iKSuv £U AlyvTrrov oi.vycvuro^ ovrcc zxrx-

7r£7r?.>!'/ fji,£V'/,v sine uUo sensu. Scriptum erat in vetusto Codice

ArOTCTOCOTTOTKATAnenAHCM6NHN. id est, ntEmperius

repperit, xyovg rotyovrov Kxrx7r£7rKvj(Tfjt,£V'/iV .^ sed stupidiis scriba

sibi visus est videre Avyovtrro; et errare pergens OTTOT in

ovroc convertit et >cxrot.7r£TKvi'yfjt,£vviV substituit pro x,xrx7r£7rKvi(Tfjt,£-

vtjv. Piutarchus pro ixvdTrKsccg et (xvx7rifjt,7rK(x,vxi , quibus Yeteres

utebantur in re spurca et foeda., solet subinde Kxrd^rKsccg et

i(,xrx7rifJt,7rK(xvxi scribere concursum vocalium vitans.

Comparat. Agesilai et Pompeii 3. 2. f4,sysSsi ^vvtxfjcscov , xi;

STrvjydysro YlofATrvjioq , kx) 7rK^hi ^rxpxrd^sccv , xg sviK'/]i7sv , ou5'
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oiv 6 s,£VO0uv (4,01 ^OKsT TrxpaloixXsJv ra,: 'Ay^^i^ccou vtaocc
, ^ ^ict

rxXXx KX?\x KX&xTTsp yipxg l^xipsTov ^s^oTxi y.x) ypx0siv '^O

BOTAOITO xx) Xeysiv Trsp) rou xvlpot;. Inest haud dubie in

his verbis aculeus in Xenophontem , cui quum scribit datum

esse ut de Agesilao qtjodlibet et scriberet et loqueretur, satis

ostendit existimare sese Xenophontem in laudibus Agesilai

paullo cupidiorem in aliis excessisse modum , in aliis quae

vituperanda essent aut verbis elevasse aut silentio praeteriisse.

Plutarchus l cpiKxK^/i&vig jcx) f4,i(T07rovi^pog quamquam impense

Agesilaum diligit et admiratur tamen libere et palam in eo

reprehendit quae secus facta aut perfide perpetrata iudicabat.

Agesilaus , ut hoc utar , iustitiam colebat in rebus suis et in

vita privata omnium virtutum hcmc primariam esse dictitans,

sed idem in rep. et in causis amicorum ius omne violare sole-

bat. Audi Plutarchum 23. 27. rw Xoycc ttxvtxxov t^v ^ikxio-

CUVVjV X7r£(pXlV£ 7rpcCT£V£tV TCOV Xp£TUV , £V ^S TOlc; £^^/01?

OV)C£Tt TXVTVIV ^txCpvKXTTCCV Ty}V ^O^XV XKXx T\fl (ptKOVlKl^ TTOX-

hx%ov <Tvv£}cCp£pofy(,£vo<; Kx) fji,xKtgx T^ TTpog QyjfSxiovi;, Agesilaus

levi de causa iram in Thebanos concepit (cap. 6. 41) ,
quae in

furorem ae paene rabiem vertit, qua Thebanos funditus exscin-

dere gestiebat (cap. 26. 20) 6vf4,a riv) kx) (piKovtKic/i rovt; @>i-

(Sxiovg xTzohkdxt ^>;ruv. cf. 22. 4, 23. 16. Hinc non dubitavit

nefarium Phoebidae facinus in media pace summa perfidia arcem

Cadmeam occupantis probare (cap. 23. 24.). ova uKvyia-^ ra

^oi(ii^x (Soyjdciv Ksy^tv xvx(pxvVov ori ^£7 rijv xpx^tv xvryjv si ri

Xpyj<jifjt,ov f%f/ (TM7r£lv' rx yxp <yvf4,(p£povTx r^ Axy,£^xifjt,ovt xxKui;

£X£tv xvT0fjt,xTi^£(T6xi. Dc eadcm re sic Xenophon Hellen. Y.

2. 32. Leontiades proditor arcis Spartam venit: £vp£ ^' £K£7 rovq

f/,£v ipopovi; Kx) r^i; TroAfO)^ ro 7rK>j&oi; xxX£7rag 'ixovrxq T(5j ^ot-

fii^of. — fji,ivTot ^AyvjfTiKxoa h-.sy^v ort sl fjt,£v (3Kx(3£px r^ Ax-

K£hxifjt,ovt 7r£xpxxcoi; ii^ ,
ViKxtot; ^ivi ^yjf^ctovadxt , fl 5f xyxdci,

,

xpxoclov £hxt v6f/,tfcov s^slvxi rx rotxvrx xvroi7X£^ix^£iV' Scilicet

iustitia illi nihil aliud est quam rb rov Kp^irrovog <TVfjt,<pipov.

Nempe Plutarcho teste 37. 34. AxK£^xtfjt,ovtot rvjv Trpdorvjv rov

KxKov fjt,£pi^x Tcj ryjt; TTxrpi^oi; (TVfJt,!pipovrt '^ihovr^i; ovt£ fjt,xv&x-

vov(Tiv ovr£ £7ri?xvrxi ^iKXtov xK?^o TrKvjV o rvjv 'L^rxprviv xu^£tv

vofjt,i^ov<Tiv. Qui modo iusiurandum dederant se omnes Graeciae

civitates in libertatem vindicaturos statim fas omne abrumpunt et

38*
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Thebanos fraude circumventos in durissimam servitutera redi-

gunt Agesilao probaute. Idem ut Sphodriae scelus raaneret

impunitum sua potentia effecit. Nihil esse iuiquius sentiebant

omnes „at vincat utilitas reip." et Agesilaus (5. 3.) tdv; cpb.cv?

ouK atvvxro ^iysiv cifixpTixvovrix,g a,?J.x icx) (3oyjduv viyoiXXsro kx)

(7vvs^X!/,xprxvuv ocvrolq.

Quum Spartanos aliae ex aliis calamitates afflixissent et cla-

dos exitialis Leuctrica et sociorum defectio et Epaminondas

Laconicae infestus instaret, Spartanis svstts^s (cap. 30. 5) ^vTh-

(jjx "TroXKvj xx) TTToix Trpbc ro 6s7ov uc '^ix rovro Trpxrrovtyiji;

KX}cu<; Tijt; TToKsuq ori rov xpriTro^x rij; (3x(Ti?.sixg sK^xKovrsg

s"?.ovTo x^?.ov. Ergo propterea Deos iratos esse opinabantur

quod regem altero pede claudum creassent, impietatis suae et

periurii et perfidiae non meminerant, si Plutarcho credimus.

Sed uon erat haec aequalium opinio. Xenophon ipse maximus

Agesilai et Spartanorum fautor et admirator non dubitavit scri-

bere Hellen. V. 4. 1. o\ ho) ovrs ru-v xts(3ovvtcov ovts ruv

xvoTix TTOiovi^Tuv xf^sKovaiv. — Ax}cs^xify,ovioi FAP oi 6fi0(jxvrsq

xvrovofcovc sxo-siv rxq ttoKsii; rv,v iv Qyiloxi; XKpo7ro?Jv y,xrxfTxov-

rsq utt' xvrav f4,6vccv rccv x^iK^Uvrav sko^^x^t^^txv , Trpccrov ouS'

yij)' svcov rav TrcoTTors xv6pco7rccv KpxTVjQivrsi;.

Multo etiam acrius Xenophon in Hellen. VL 4. 2. idem

ostendit. ProtJwo enim pacem suadente y, SKy.?,yiuix xkov^x^x

rxJvrx. sksTvjV fuv cp?.vxpsTv yj^yi^a-xro
,,

vi^vj yxp
.,

ux; soiks , TO
AAIMONION ^HreN, sTriqsiKxv Vs liKsofjc^porc^ fJt,yj lix?.vsiv ro

qpxrsvfcx. lam enim, inquit, 6so^?^oc(3six {vecordia et amentia)

Spartanos invaserat ut caeci in exitium ruerent. „Ita se res ha-

bet , ut plerumque fortunam mutaturus Deus consilia corrumpatr

VelL Paterc. IL 118. cf. luculentam Euhnkenii annotationem

ad II. 57. „sed profecto ineluctabilis fatorum vis cuiuscumque

fortunam mutare constituit consilia corrumpit." Dubitari non

potest quin et reliqui Graeci et ipsi Lacedaemonii in eadem

sententia fuerint , sed magnificae laudes ,
quibus personatus

Xenophon Agesilaum in coelum extulit, veritati offeceruut.

Non poterant in auimum inducere talem ac tantum virum om-

nium patriae malorum auctorem et revera ri^q Trxrpi^og xXirvj-

piov fuisse. Non alia res Spartam fregit et perdidit quam in-

expiabile Agesilai in Thebanos odium, quos omnibus raodis
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irritavit. Agesilaus numquam intermissis expeditionibus Thebano-

rum virtutem acuit eosque nolentes et invitos belli gerendi artem

docuit (cap. 26. 11 ) Idem saevissimos tyrannos Thebanorum cervi-

cibus imposuit, quos opibus auxit, praesidio arcis defendit et iustis-

sima caede interemtos etiam ulcisci conatus est. Idem Thebanorum

legatos (22. 4.) contumeliose habuit et ipsum Epaminondam quum
Spartam legatus venisset (28. 9.). Couatus est Sophista, qui

laudem Agesilai conscripsit eum sic excusare ut diceret: (2.23.)

To, [Asv ^>j f^-^izP' rovTou {iisque ad Leuctricam cladem) xoiv^ xvtoc

T£ Kx) V, 7r6?jq svTupc^r C7X ya f/y/jv (/.srx txvtx (T^xK[ji,xTX

syhero ouliiq xv eiTTOi ui 'AyviaiKxou 'HrOTM6NOT S7rpxpc&yi.

Hoc quidem nemo dicet, namque quum illa gererentur Agesi-

laus graviter aegrotaus decumbebat , sed dubitari non potest quin

exitialis belli solus Agesilaus auctor et turbator fuerit. OfFen-

sus in concilio Txppvi^jioi. Epaminondae su(ib<; s^yiKsi^s to tcov

@yi(3xiccv c'^of4X Tijg slp^^vij? kx) "TrposTTTs TroKsiJt.ov xuTolq (28. 10.),

et Prothoo dissuadente ouy. xv>jxsv o "Ay/iaiXxoq xKX" s^sTrpx^s

Tov TToXsiAOv iKTrit^cov — xxtpov sJvx! '^ixy/V Kx(3slv TTXp'' xuToiv.

(28. 22.). Itaque quum Epaminondas infestus Spartae immine-

ret andivit Agesilaus minas twv @i^(3xiccv 7rpoKx?.ouu.svccv sksIvov

0V0f4,X^) KXl ^lX,'j(.XZ^(T&Xl TTSp) Tijq Z^P'^'^ y.S?.SU0VTCOV , q T CO V

KOCKUV xiTic; sgiv sKy.xu7Xi; tov TroKsij.cv (31. 14.)

quod bellum ii-a magis quam ratione susceptum Plutarchus

demonstrat (28. 26.).

Ubi Tissaphernes datam fidem et iusiurandum violavit Agesi-

laus iJ.x?.x (^xihpco Tu Trpoo-coTT^ xTrxyysl^.xi TiuirxCpspvsi rovg

Trpsai^sig s-<eKsu7sv u; t70KXy,v xxpiv xutu sxoi oti sTriopKi^iTxq

XUTOq fJ,SV TTOKSlJcioUi; TOUq dsOUq SKTVjTXTO
.,

TOlq §' ^E?.Kij<Tt OrUf/.-

fjt,xxouq s7roiy](rsv Hellen. III. 4. 11. Quid dixisset Agesilaus si

Thebani post arcem dolo malo occupatam iisdem plane verbis

ad eum usi essent? w 'Ay^cri^.xs , sTriopK^/iTxq xuroq f^lv TroXs-

fjtiouq Touq Sscuq SKTyjTco , Tolq Ts @'/j(3xiotq (rufjcfjcxxouq S7roivi(7xq.

Quid respondere ipsi Tissapherni potuisset ita dicenti: co 'Ayy,-

(ji?,XS , Kx) yifJiSlq, KX&XTTSp ufcslq o\ AxKs'hxtfi.ovtci , TVIV TTpcOTyjV

TOU KX?,OU fJCSpi^^X TU Tijq TTXTpi^^Oq (7Uf/,(pSpCVTl ^t^^OVTSq OUTS fJCXV-

$ccvof/,sv ouTS STTtTXf^csdx "^iy.xtcv x?^Xo TTXyjv Tv,v (ox(7tXscoq xpxhv

otu^siv vof^i^ofisv. Tanti est iustitiam in omni re sive privata



598

sive publica colere et semper iis qui plurimum possunt pol-

lentque tenendum est illud

:

ovK cipsr^ y.xy.x ripyx.

Sunt etiam nunc qui iustitiae et aequitati impudenter ante-

ponant to rijg TrxTpi^oc aviJi^spov, sed quid sit to ut; xKyi^cJg rijg

TTXTpl'^:: (JV(/.Qspov non est ab hominibus imperii et lucri avidis

constituendum , sed multo melius ex Socraticis disputationibus

praesertim in Gorgia et libris de Rejy. cognoscetur.
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;4;cT;a — ;t4£Ti 340,

KXTX^BxphJv 151.

K.
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axruivsiv — axrxTnelv 11.

Kocrxy,sy,Ku7ijJi/oq — Kxro<,x,6'/.Xoi(J[Jt,&voi; 517.

y.xrxhsveiv 179.

xocroivrXelv — xaroivXeTv 236.

zardpruo-ig Fijthagoreorum 347. 357.

y.xroi(T7rxpix,^x; — y.xrxTrpx^xq 9.

Kxrx^^xyelv rx nrxrp^x et sim. 121.

xxrxcpdstpco — yxrx0epu 127.

xxre^i^^^ego — yxrelv^^horo 292.

jcxrspe7\pxi — y.x,rxppT^xi 240.

Kxrievxt — KxrxreTvxi 517.

Kxroy.iCX''^ ei sim. 151.

y,x,r oKiyov — nxrx Xoyov 243.

Kxp) (fv) rov xlv^huvov 290.

zxprepouvrag 395.

Kxpuv — KxtpSiv 290.

y.ey,vjKviiJ.xt — K£y?.yi(/,xi 299.

XfJcA^TO 199.

KeKOviiJLSvoq — }ceyovixy.evog 155.

KeXeueiv — KccXuetv 4.

}ceXeu6ir>jg 152.

xfv" — KevxTg 287.

;cfva;7^ Xep(Th 287.

Ke^pxKvjv — KO[j.yiv r60.

KtXiKtx — 'LtKeKix 114.

Kiv^uvccv {(j.erx) rxg !J.sKerxq 'KOiouyt.evo: 142.

KKt[j,xKt^eiv 172.

KXttJixq [roTTO;) in convivio 497.

KOtlJ,i(TXl K0(Tf4,ija'Xt 105.

K0lf4,t(T0V KO(TfJ,yiaOV 280.

KoKx^e — KOfjtce 542.

KOflfJOTq KO[J.Oiq , KCCfJOtg 369.

KOfj.fj,og — Ku[j.og 154.

xp^^^^ucv (rc) 468.

Krx(Tdxt — "igx^T&xi 241.

Kuxfj.suroc sorte cluctus 518.

Kuxfj,oq (o) in sortitione 408.

KUVXq — TKTUpXC 87.

liuveyetpoc — Kuvxtystpoq 286.

Kupetoi {o't)
— fj.uptot 11 2.

A.

KocXoq — xXKoc 288.

Kxfj,upov — xKfjupov 524.
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y,x%fvj — hx^£l\i 277.

?Jysiy — }.x/.s~iv 358.

>.£ixvTty.oy — ?Jxy '/.iv/,Tiy,ov 361.

XsioT-^: — ^sivoTyj; 535.

Asv/Jvoiov
.,

As-jy.ovoevQ 179.

?'SXo~j; — ?Jzov; 452.

?,sxCpopov: [to.;) f/,-/, (ox^l^siv 351.

Ai?^v[3xiov — Ai[ivy,v 243.

?.i^xv , non ?.ihxv, et sim. 164.

?.iTX — ?.s7x, xT^x 23.

?.oif/,o; — ^.oyi^izo; 110.

/.oi,u:'cTTSiv — ?jfy.'J:TTSiv 95.

Avxiovpyrii; et sim. 183.

Au%voy — Ay%v5D%cv 525.

M.

fzxTx avia in Graecia inaiore 334.

fAxy.pxv 5
fixy.poTspxv 86. 89.

fix,y.poc, — fjAypoq 124.

fj.xvTiy.yi — !J,ifj.yiTuy, 492.

fj.xpf/.xpvyx 347.

fj,xpTvpofj.xi — fj.xpTvpovfJ,xi 371.

fcxpTvpc-:v — xvxpyvpxv 165.

fj,syxXx.vxs'i'^^!y-'i 486.

ij.syx?.a~ — fj.syx?^sia: 9.

Msyxpsxv {rxTxv^TrsTTOv^svxi 128.

fJ.shlvXl fJ,STX^s7vXl 77.

fAsH^^Xl fJ.STx6s(jSxt 247.

/ZfV /CtOVOV 79.

,ti5v Toivvv ;j.SVTOl vvv 45.

fj.s^Tsyyvovo^xi, fj.s(jsyyvafj,x 180.

fj,STXvx<^XTo: vitiosiim 62.

fj,STXvxgyic = fjjToixog 62.

f/,sTX'X,(i:viot; sublimls 153.

fj.sToiy.i7i; — fzsToiy.y,7i: 103. 352.

fj,sTpi07rxJsix — fj.syx?.07rx^siz. 515.

/x^ c?<wi indicativo 100.

fJ,l7S-ju fJ.'JXfJ.OVX ^VfJ.-nOTXV 521.

fj!,v/ifj,v,v
— yvxfj.'/iV 103.

^ctcvcv excidit 52.

Mus-iv s7yy..To; 91.

N.

]sj — H (7rfVT>^xovT^-i'jcr:^-) cunfusa 158.

ViSs} TOJ (T/W 485.
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Nx^ie — cn^ts 497.

N5^ TTO^ig, 'NeoxoKiT>iq et sim. 592.
vsvjKsrx 180.

viKxv av^^poiq TO ^a^iov , vixxv TrocKijv -Trxl^hxq 60.

vl^pov — vsl^ov, vixpov, vi^xpov 178.

liixoKKijg — N;^o-oxAiJ^ 177.

VOV [f/,£Tx) (/,£TX (TOU 108.

vouv sxsiv eor habere ^ non Kxp^ixv ex^tv 17.

vuv^^y} f/,£V — vvv ^i 223.

^svi^i; (fV)) 32.

^svix (fV/) KxAsTv 57.

^svl^siv = ^sviKcig ^ixKsys^dat 177.

^uvsxoTry^v — ^svokottsTv 153.

O.

'0(3pi,u,xg — "Op(3xg 87.

oScj (3x^1^61 et sim. 514.

oSwSiX poeticum pro c^o; 303.

ol/zco^si plorahis — o}/u,u^£t 285.
oWiKUi; sxetv 316.

0;%fT^/ £%fT£ 285.

oK£&pO(;, (pdopog , Xoif4,6g de homine 116.

oAo? iifjt,) Tov zxdoug et sim. 269.

d[/,6(Txi — oiJf^oKoyvjaxi 488.

OjCtCU TW TIKTSIV 181.

OfAUf^OKX — Uf4,0(rx 39.

o'i/0;C«« TihaSxi tivi 185.

oVo; — (jVou e^ ,ym. 589.

cVwi? ^z<o pacto 137.

5Vw<; TTsiiTsi et sim. 38.

5V«<; c«w^ aoristi forma barbara pro fuluro 328.

opx — xpx 509.

OjOyjf — opfj(,vi 104.

op^O^ — op^aq 34.

6piyvx(T&xi 154.

6(Ti6Ti^q — hwTijg 528. 542.

oVo/? — ^fo7^ 304.

oVov oyx yj^i] 7.

OT/ excidit 73.

OT/oDv — CT/ 41.

OU OUTOO 118. 165.

ou5f V ccv , ouSf !/ oVto? , non ou^£v6g 83.

II.
=^9
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ouK sJttov iaIv TxuTd, ovK £ypx\px §£ ei sim. 80.
ovn ol^' div sl 298.

ouKoov — ov^av 72.

ovpix — dupx 158.

OTC ov^ — ovg 263.

ovg (iyr' ufjCipdTspov) kxSsv^^siv 304.
ouTapa 226.

ovx oTTccc [ovz] 299.

ovx TVXOOV 387.

isCPsXov e^ijv et siyn. vitiosa 92.

oCp^sTv — d^slKeiv 287.

ox^ovq — hoyovg 5.

n.

^ — TTXpOllXliX, 409.

TTxdsTv Tl TVjV •pV^VjV 141.

TTOcQo; — TT/.i^^O^ 109.

XixT^. cS TiX? 'iTTTroviKOV ['Epfjcdysvsc^ el sim. 26.

TTOLpxyykXhsiv petere 486.

TTxpXtTvpSlV TOVq TXplTOVC 242.

'TTOipSltn TTiXplxtTl 92.

TTXpvdTTCCV — aTrpdTccv 172.

TTxpisvxi ad dicendum prodire 79.

'KxpsTtdyt.svoi {o\) (piKci 13.

•ffxfToov — TAfov 244
TTXTspsg 7U'yys'ypxf/.fjcsvoi inepte dictum 500.

TTXTpicbTxt de servis 312.

;rfB^/ %p!;9"ij;7 96.

7rf5«pT«v, Tf^^pTiZo-/? vocahula Pythagorica 156. 358. 365.

TS^STXtpOl TrS^XlTSfOt 155.

TrsvTsypxfcfxx et sim. 191.

;rf7r«vT/JcoV 368.

tts^ttKxkcIo: — •zspiTrKxzsiq 407.

TrSTTOpSVfJCSVOt — TTSTrpxyf^svot 6.

TrsTrpijj^xt — ^rf^rAijT^iX/ 95.

TTSTTVJf^svog — 7rs7rsi7fyJvog 310.

;rip;ii fisTpov — rvxpx fJt^sTpov 68.

TTSpiSvpsJv 91.

TTfp; X^TW Tps7rs7dxi 539.

TTsptxvTO^.oyslv 16.

7rspt(idv,T0v — 7rspi(oXs7rT0v 372.

TTspisgxvxt s]c TovTO ct sim. 44.

TTSptSipSsVTSg [tP'/IXSC>};) TTSptSVSX^SVTSC 534.

TTspf/iyysXvj barlarimi 157.
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TTepiSsiovf/^syoi; — TTspiduof^svo; 482.
TTspiKslirCiii poizn 83.

"TTSplo^^OV TTOCpO^^CV 2.

TTspiyjTixg [ix.) 176.

TrepiTOihig — TTspirshiq 244.

7r£pt<pSsipof4,ixi — TTspiCpipof/^xt 56.

TTsptCppovsTv , TTsptCppovi^o-ig 396.

TTS^VpXfiSVX TTsCpVpf^SVX 163.

TTsxpoii — rpsxpxi 539,
Tridot; ^^j^Ajcoi)? Uunysikei 124.

TltTvos<!-(7x Lampsacus 494.
TrKxa-oit — (TTfOicrai 56.

TTXiiaiov — 'ttKsiovccv 275,
7rA>icriov — TrKsovxg 272.

TKovSvyisix 525.

UKOVTCCV TlKCiTCOV 281.

xodsv; xvt) tov ov 31.

7ro7 (pspsfT^s , u xvdpco7:ot. decantata verha 65. 112.

TTOt^v Tt ^sl ocq yovv xKccpov — TTOtijTx) Sf Koyoov ^Kccpcov 36.

TroKsctig — TroKK^q 489.

TTOKtocq — TTxKxt/xq 150.

TTOKtV TTOKlT^V 15.

TToKvyxKay.Tslv 524.

TToKvTsKoov — iroKvysKcov 516.

TTOKVTSKcog TTOKVTifJLOOq 93.

TToroi — ;rovo/ 381.

Trpoiyfjcx — ypxfJifJLOi, 299.

TrpxyfJiXTot. TTxpsxstv cum infinitivo 46.

Trpxslx — TTXTpix 135.

TTpoxystv — Trpoxipsiv 488.

7rpoypx(p)^ apud Polybium 3.

7rposdivTcov — 7rpo7T£Sivrcov 125.

TTpoixhcrtq apud Folybium 3.

Trpoa^txKiyofjt^xi — 7Tpo(TfJix%ofjt,xi 8.

7Tpo(Ti%stv — 7tpoaTpixstv 312.

7rpO<7>CVVs7v TOV VlKtOV 405.

TrpOtjTXyfJI.XTX ^TpXyfJLXTX 136.

7rpogx(Tix 14.

7rpO(TTiT^KX 5r/!iJ(7TfTU%;^X<aJ 304.

7rpo(T0ips(T&xi Tivi sKsvHpcoq , 7rpxooq et sim. 57.

7rp6(Tco7rov — TrpoircoTrsTov 528.

7rpvTxvscov — TrpcoToov 506.

7rpu>iv — TrpcoTVjV 279.

TrpuToq {x) excidit 170.
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7rToipvvf/,xt. TTTocpuv , non TTTXpsic 105.

7ry/3 [ol) TTviovTSi: 67.

TTaXsTv. XTro^SoirQxi. TrsTrpxzivxi 61.

7ru,ux — fjoo(^x 303.

P.

pxto-xi 280.

poiov — yxp 108.

px^cc^slv = (phvxpslv 109.

pvofjixi lonicum 299.

pvJSjSxi — KvasaQxi 299.

2.

(Tx&pcg — (TXTrpdg 297.

(jfos^yipiccv — (T(3sg)ipc-jv 539.

(7f7o^ «vj^p Sjmrtanormii 51.

<7ijf/,s7ov excidit. 136.

(Ti^vXKtxv — <Tt(3vKKxivsiv 253.

SiSj^pW (ppOVOVTX TOVVO(J.X 198.

(TXOTcJ/V/^i' 282.

2xoTcu!7iJJ, wo?i 'Lx,otov7<jx ct sim. 593.

(TofSxpoc — (To(3xpuc 34.

g-J.ccijj — (jcc(/,x 200.

qpx(3xK0K()(jCXi; 192.

qpxTijyslov — qpxT^yixv 277.

c^pxTyjyoi; sx\ toov ottKccv Athenis annonam curans 134.

<?piaJT>}7aiv — Trpxy^x.xTCiiv 7.

(^pxTix — i^pxTsix 37.

gpxTixi; (fV/) 37.

^vyxxQtivxi = (TvyKXTxjSxivsiv 388.

o-y^JCJJTa^ia^ix/ 6.

o-y^^fw futurum 220.

(xvKd:px<xti; iuepte dictum pro TvxoCpxvTix 460.

(jU(J.^OX>J (TV(/,(oOVKlil 291.

<TV(Jt,(i,slvxt — (TV(/,(oyivxi 54.

(jV(Jt,(j.s(jiixivxt 9.

(TV(i7rvs7v — (TV(j(,7r?.s7v 273.

(TV(J(,CPp0VS7v (TV(JL(pMVs7v 240.

(TV(J!,(ppovps7v — (TV(j.(pops7v 234.

<TVVXX,^i(TO(/,Xt 102.

(TVV^^SKxt^SlV 177.

(TVVSpXV 277.

(Tyv^^tTiXV— a-yv>;!7:J5y 299. 303. 594.

(7UV^f(T/f — rTVV^^StX 156.
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(Tvvvex^eiv 589.

iT^alq — xvToi 42.

fTCphspo!; vitiose cle uiio 12.

7xvi[ji,x-=:z'8i(x,'ypxij(,!jt,x mathematicoriim 314.

(7%f^f7v aoristus 211.

<Ta(ppovi£7v — 7u0pov£7v 80.

aa<ppoviuv — (Too^povMV 293.

T.

Txpx — 7' xpx 40.

T^yr' «p^ 31.

Txcpsvq 124.

Txxiov antea 74.

TBTxyyt^kvx (TiTe7<x&xi 489.

T£Tpo(Px ThpxCpX 6.

TJ^^jj — t/t5j? 280. 496.

Tvi^i^Be^ — TiT&i^S^g 496.

TJ^TiSfr^iX/ Tlfjl,X(Tdxt 158.

TO „01 hTx7p£'^ et sim. 113.

To lizyTwv 7roi£7v — tx exvTccv 138.

Tor? — t6t£ 119.

TO<TOVTOV ^iu 45.

Toy y/oy — Tiji/Toy 377.

Tovfxov £XT£ et sim. 264,

TOVfjCOV (tTXv) TTXVt' OV fJt,OVQV 115.

TOvvxvTiov [aU) Tcepieg^Ksv 44.

TOVITXXTOV TO VdTXTOV 63.

Tpto^ott; (TVVO^Oig 81.

TVAOVV =. '/Vf/,VX<^£tV 369.

Tvpxvvoc adiectivum 194.

T.

y — ot confusa 152.

yjo^' — J,' (TC) 150.

vy(,£VXt07 TTOlflXlV^VtT^t 156.

v7rxy,ov£iv — i7rxzov£tv 505.

vTrxp%£iv Tivi favere 581.

v7rxvXe7v — £7rxvX£7v 525.

us-f^izv^^ijvix/ 553.

v7r£xivovv — ur' lasivov 90.

y7rf5rT>;%<J4 — uTroTrfTTTi^^^ 165.

vTrofioKyt — a.7ro(ooKi!i 298.

vzoyvo? — v^roy^iot; 290.

V7tohpXfjt,£7v £7il'hpXfjt.£7v 92.

V7rO^£7£t^ TTXpxho^Ql 7.
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'JTTOKxi^srj dorso suscipere — xvoiKx^elv 82.

VTTOy.Opli^STdxt 123.

VTTOKplvof^xt respondeo, cc7roxptvoiJi,oci 159.

v7roTtfzci7^cii praetea-ere 314.

TC (vio^) 377.

v<T(Tol pila ^ornanoTum 586.

TSZni — ycrcrw:n-a; 586,

•j^spocpvjpciix 73.

$.

0xpfzoc}cov ccTTovlxc et sim. 513.

Oi^i/AAoc — Cj)(ZTiJsAc? 290.

CPsilsTXt CPxlvSTXt 301.

0Sp£TXt — (pxivsTxt 149.

4)fu — f^ 515.

cp^ovov — <p6(oov 251.

cpSopo? de hoynine 116.

CpiliTtx Spartanorim 53.

(plXxvSpUTTOt XTTOlCpi^Sig 11.

cpiXoycpivslv 279.

cptXovixot; 56.

j;;/.cc":TO!;5i55?"C? viiiostm 319.

<PiKTXTX {TXf/,x) 129.

CpXxvpov — (pxvKov 547.

(pxayofjcxt — (pUyyof/.xt 300.

(^Jvflu — 'Koy.sf/.oc 241.

(^opstv — (pspsiv 205.

(ppovsjv y.sJ^ov , non [/,xhKov 58.

X.

;^^<xa;v3V tcv) S!M(oX}.XStV 122.

X^AK/^iwv — X^A^;i;/wv 378.

XX?Mvg s^ijnsv 103.

%^/9/^ %W/3/5 159.

%£/pcTi%va/ 123.

X/A/o; (o/) 406.

XKxvic; — xkxfj.vq 237. 505.

Xjjpsvstv %OpSfU£/V 135.

XpiccicoTrix 8.

Xf^oov xTroKOTTxi tabulae novae 8. 160.

^(j^jjrvxsv interpolatum 382.



"¥ — T confusa 63.

ipsvrrxfj&xi — •ysvrrxff&izi 88.

615

w.

n.

a 'Ahvoiioi — co dsol 283.

upx — upxTov 268.

~npoi annales— opoi 160.

w? i%si Txxov^ et sim. 133.

aQ TTsp) vv<r(TXv rivx rov (3aiJt,ov, non Trep) tov l3uf/,ov 282.
UTCCV VUTOOV 270.



INDEX LAT1NU8.

Adverbia vitiose pro adiectivis substituta 34.

Aeliani inepta oratio 14/. 155. 159.

Agesilai aetas 583.

Ammiaui Marcellini sententia de religioue Christiana 111.

Annales Pomponii Attici 320.

Archestrati aetas 481 sq.

Aristoxeni fragmenta sine auctoris nomiue 420 sqq.

Articulus vitiose insertus in ro t^yjiJv — sJvxi [to] :pt/,ouo(p£lv

et sim. 66.

Bacchi cultus in insula Naxo 497.

Bibliopolarum fraudes 69.

Cephalus orator 579.

Charon Lampsacenus 535.

Christiani Msoi 111. f^ixpoi 114.

Constantinus Athenis kpxTviy/iisy 134.

Constantius imperavit anuos XL 110.

Constantius o ^.oiiao: 110.

Conventus iuridici in Asia tertio quoque anno acti 87.

Corneliae matris Gracchorum epistolae 567.

CoRNELiAE MATRi Gracchorum statua posita 554.

Didymus levis Graecitatis auctor 183.

Diodorus Aspendius 410.

Diodorus Siculus describit Polybium 19.

Diogenis Laertii £j-J;hix 439. 450.

Diogeuis Laertii poesis inepta 458.

Dionis Chrysostomi verbositas 09.

Dionysii minoris mite ingenium 433 sqq.

Domitiauus dominus deusgiie nuster 93.
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Druidae apud Gallos 93.

Duris Sainius levis auctor 574.

Etymologiae absurdae 502.

Fabula de Alcibiadis et Timaeae amoribus 570.
Ti. Graccbus pater Graccborum quo aniio sit mortuus 560.
Heraclides Ponticus levis auctor 363.

Hermippus o KoiX/auoix^ioc testis futilis 456.

Herodotus b &ovpiQ? 534.

Infinitivus post ori vitiose 41.

Insula Calypsus 335.

luliani breve imperium 121.

luliani Epistolae 115.

Lex Sempronia iudiciaria 563.

Libanii stolida credulitas 115.

Lucus Furinae 557.

Maii (Angeli) errores in Polybii Codice Palimpsesto 2.

Milonis Crotoniatae aetas 454.

Mola aquaria 101.

Numa Pompilius Pytbagorae auditor 399.

Platonis Codex Parisinus A. 28 sq. 31. 32. 39. 43.

Plusquamperfecti forma Attica yiK>]y.6v} et sim. 27 sqq. 43.

Polybii Codex palimpsestus Trsp) yvaizav 1.

Upoypxcpxi in X Polybii libris prioribus 3.

Proverbia

:

^vr' svspys^ri/ic ^Kyxyi.kyt.vovx ^ij(7xv 'A%<js/c/ 112.

syyiov yovu y.v>iu.v!^ 145.

sv Kocp) TOV Kiv^uvov 290.

ST dfjC(pOTspov ovg xixSsv^stv 304.

oixTcsp X ^s<T7roivx Tolx %^ liVUV 113.

olxoi ?JovTSc , sv 'ECPsau S' xXccTTSKsg 372.

Tx (TTrov^xlx sU xvpiov 517.

Cci^lVSV OpOC , ZCVC 5' sipoQsTTO ^ TO §' STSKSV [JUIV 582.

Prusiae regis flagitiosa Romanorum adulatio 18 sq.

Ptolemaeus <^v<Ty.ccv 566.

Pytbagorae aetas 320.

-Pythagorae (Pseudo-) tx %/3U(7<5 sTn^ 460—469.

Pytbagoras quo anno natus sit, in Italiam venerit, diem obierit 442.
Solonis statua Salamine 97.

Sopbocles Herodoto delectatur 457.

giypcxTtxt capillis tegunt notam 122.

Suidae stupor 148.

Theopbrasti aetas 437.

Theopompi fragmenta sine auctoris nomine 22.

Timaei fragmenta sine auctoris nomine 815. 321. 337. 386. 433.
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Tragicae formae s^x7ro?.?.v,uxi et sim. 189.

Valerii Maximi inepta oratio 545.

Yocabula Pythagorica

:

£y^s^x7^xi 358.

s^xpTVTi:; 341.

STTXCPji 357.

euxvytix 345.

ix^f^vdsTv 357.

li^opr/j geometria 355.

KxSxpai:; 357.

y.xrxpTv<jii; 347. 357.

?.£c>}(popovg (rxc) f^vj (ox^Sl^siv 351.

TTf^^j^T^!/, TTs^Sxprxc-ig 156. 358. 365.

(jvvxppi.oyx 342.

Xenophontis /a?<s Agesilai liber spurius 585.



JJNfUEX AUCTORUM.

AcHAEUs Tragicijs 219.

Abschylus 185— 186.

Anaxilas Comicus 343.

Antiphon 164.

Apollophanes Comicus 160.

Araros Comicus 72,

Archytas 346. 347.

Aristophanes 152. 153.

Aristoxenus 361. 469—470.
Babrius 149.

Callimachus 167. 361.

Carcinus Tragicus 254.

Choricius 139—144.
CiCERO 542. 589.

Corneliae matris GracchoruKi epistola 567.

Cratinus 291.

Demetrius TTsp) epf/,yivsici: 236—237.

DlCAEARCHUS 337.

Dio Chrysostomus 52—98.

DiODORUs SicuLus 8. 9. 238—254.
Diooenes Laertius 90 322. 351. 449—460.
DiOGENIS Fpistola 63.

Ephorus 173.

EuKiPiDES 209—233.
Flaviub Josephus 165.

Gellius 361.

Harpocration 168—184.
Hbrodotus 158. 169. 534.

Hesychius 31. 35. 91. 106.
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Iamblichi vita Pythajorae 305—449.

ISAEUS 177.

ISOCRATES 64.

lULIANUS 149.

luLiANl Epistola 115.

LiBA^jius 99—138. 255—304.
LiYius 12. 13. 87.

Ltcurgus 152.

Lysias 44. 160.

Menander 149. 181.

ocellus lucanus 391.

Plato.

Apologia 45.

Charmides 26. 34—43.

Cratylus 24— 33.

Euthi/demus 31.

Leges 168.

L^sis 26. 31. 37. 161.

Meno 44—51.
Phaedo 207.

Phaedrus 37.

Politicus 40. 207.

Proiagoras 31. 53.

de Repuhlica 46.

Plutarchus.
vitae 545— 598.

moralia 482— 544.

POLEMON 171.

POLYBIUS 1— 23.

Pythagorae (Pseudo-) rx xpv<7x sTryi 460— 469.

Sallustius 554.

Sannurio 182.

Scholiasta Platonis 134.

Seneca 145.

Solon 238.

Sophocles 187—208.
Strabo 334.

SuiDAS 145—168.
Theon Smyrnaeus 348.

TheOPHRASTUS iv Tol; Trpc: rovs KXipov: 164.

Theopompus 299.

Thucydides 40. 44. 61. 159.

Zenobius 149.
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